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Erindringer 

om 

den  Danske  Videnskabsmand 

Niels  Stensen  —  Nicolaus  Steno 

med  Portrait  og  Facsimile. 

Ved 
i.  WIehfeN 

til  StamhTUtet  Engestofte. 


I. 

Niels  Stensens  —  Nicolaus  Stenos 
Levnet 


For  200  Aar  siden  levede  en  dansk  Videnskabsmand, 
Niels  Stensen,  eller  som  han  efter  Datidens  Skik  med 
latinsk  Klang  almindeligt  benævnedes,  Nicolaus  Steno, 
Stenonis,  stundom  Stenonius,  som  dengang  var  vidt- 
berømt over  bele  den  europæiske  lærde  Verden,  medens 
hans  Navn  nu  kun  er  kjendt  af  de  Færreste  blandt  bans 
Landsmænd. 

Aarsagea  til  hans  Berømthed  var  hans  vidt  udbredte 
Lærdom,  bans  mangfoldige  vigtige  Opdagelser  i  viden- 
skabelige Retninger;  Grunden  til  at  han  er  glemt  i  sit 
Fædreland  maa  søges  i,  at  han  tidligt  forlod  det,  for  det 
meste    levede    Qemt   derfra,    i  en  forholdsviis  ung  Alder 

Hist.  Tid»kr.  3  R.  IV.  1 
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afsvor  sine  Fædres  Tro , ,  og  endelig  i  mørk  Forsagelse  af 
alle  Livets  Goder  hengav  sig  i  en  fremmed  Kirkes  Tjeneste. 
Og  dog  kunne  vi  ikke  uden  Beundring  og  Stolthed  over 
vor  Landsmand  ledsage  ham  paa  hans  Bane:  renere  Sjæl 
vandrede  ikke  paa  Jorden,  alt  Legemligt  og  Jordisk  var 
ham  fremmed  og  ligegyldigt,  Videnskphen  og  de  høiere 
aandelige  Interesser  derimod  Alt.  Maae  vi  end  beklage 
det  selvpinende  Bigotterie,  der  formørkede  hans  sidste 
Leveaar,  saa  maae  vi  dog  erkjende  at  det  ganske  stilledes 
i  Skyggen  af  den  Kjærlighed  til  Gud  og  Næsten,  der  ogsaa 
i  disse  var  hans  ledende  Stjerne. 

Ved  Siden  af  denne  almindelige  Betegnelse  af  hans 
Indre  kunde  vi  vel  ønske,  ogsaa  at  have  en  Beskrivelse  af 
hans  Ydre^);  men  om  dette  melde  hans  Samtidige  kun,  at 
han  var  usædvanlig  skarpsynet  for  nære  Gjenstande-),  be- 
sad en  særdeles  behagelig  Talestemme,  og  alt  som  Dreng 
havde  noget  ualmindeligt  Blidt  og  Tiltalende  saavel  i  Aasyn 
som  i  Adfærd,  hvorved  det  lykkedes  ham  at  blive  almindeligt 
afholdt").  Han  besad  en  rig  Kundskabsfylde ,  talte  og  skrev 
foruden  sit  Modersmaai  de  vigti^'Ste  nyere  europæiske  Sprog, 
som  tydsk ,  engelsk ,  fransk  og  italiensk ,  og  var  tillige 
hjemme  i  Latin,  Græsk  og  Hebræisk;  men  hans  Hoved- 
studium vare  Naturvidenskaberne,  navnlig  Anatomie,  Phy- 
siologie  og  Geologie  i  Forbindelse  med  Malhematik  og  især 
Geometrie;  da  han  var  gaaet  over  til  den  catholske  Troe 
lagde  han  sig  fortrinsviis ,  eller  snarere  udelukkende  efter 
Theologie,    Dogmatik   og  Controversen.     Rigest    var   ban 


')  Et  oliemalet  Portrait  findes  paa  chirurgiske  Academle.  Deretter 
er  den  Lilhographie,  der  ledsager  nærværende  Levnetsbeskrlvelse, 
udført. 

*)  Th.  Barlhol.  Epp.  med.  cent.  III.  417. 

^)  Angelo  Fabroni,  vitæ  Italorum  doctrina  excellenUum  HI,  7. 
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imidlertid  med  Hensya  til  Sindets  og  Hjertets  Skatte;  hans 
Samtidige  som  hans  hele  Levnet  bære  Vidne  om,  at  han 
besad  den  høieste  Grad  af  Dyd,  Elskelighed  og  Kjærlighed ; 
ban  siges  at  have  været  fuldkommen  fk'emmed  for  al  verdslig 
Forføngellghed  og  jordisk  Begjærlighed  M ,  beskeden  i  sin 
Tale,  utrættelig  i  sin  Dont.  Naar  han  derhos  omtales  som 
den  der  ikke  vilde  skade  Nogen  —  innocuus')  —  som  ikke 
ubegavet  med  Hensyn  til  Dømmekraft  —  judicio  non  in- 
felix*)  —  saa  maae  disse  Udtryk  ikke  ansees  for  at  inde- 
holde nogen  Tronie  eller  Dadel;  de  skulde  kun  betegne 
bam  som  fremmed  for  Svig,  som  ubekjendt  med  Verdehs 
Argelist.  Derfor  blev  det  ogsaa  denne  i  en  senere  Tid  af 
hans  Liv  saa  meget  lettere  at  besnære  ham  med  sine 
Rænker. 

Han  fødtes  I  Ode  Jan.  1638  i  Kjøbenhavn,  hvor  hans 
Fader  var  Guldsmed,  og  vel  seet  af  Kong  Christian  4  bande 
paa  Grund  af  Duelighed  i  sit  Fag  og  formedelst  trofast 
Hengivenhed  til  Luthers  Lære*).  Slensen  beretter  om  sig 
selv,  at  han  fra  sin  spæde  Barndom  indtil  sit  6te  Aar  var 
meget  svagelig,  saa  han  istedetfor  at  lege  med  andre  Døm 
kun  levede  i  sine  Forældres  sncvreste  Kreds,  hvorved  han 
fra  Barndommen  vænnedes  til  at  lytte  til  de  Ældres  Tale 
om  alvorlige  og  gudelige  Ting,  og  saaledes  flk  Afsmag  for 
den  letsindige  Ungdoms  Snuk,  men  derimod  en  tidlig  Til- 
bøieUgbed  til  at  søge  Omgang  med  de  Bedste,  med  dem, 
der  vare  udmærkede  ved  Dyd  og  Lærdom*).  Dog  lagdes 
maaskee  derved  Grunden  til  det  Tungsind,  der  senere  ud- 
viklede sig  hos  bam. 


M  N.  M.  Petersens  Llteraturhlstorle  HI,  289. 

')  Fabroni  Hl,  36.  >)   Barthol.  Epp.  med.  cent.  III,  417. 

^  Fabr.  7  og  Manni:  Vita  del  leteratissimo  Msg.  Nic.  Stenene,  p.  2. 

*i  Nic.  Steno:  Defensio  åc  plenior  elucidaUo  epistolæ  de  propria  con* 

\erslone  hot  Manni,  p.  4. 
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Han  deponerede  1656,  og  deeltog  to  Aar  efter  med 
sine  Ramerater  i  Kjøbenhavns  Forsvar  mod  Svenskerne. 
I  en  Sag,  der  af  endeel  Professorer  var  anlagt  mod  Stu- 
denten Niels  Christensen  Krag  for  Rebellion  og  Opsætsig- 
hed, vidnede  haa  med  86  andre  atudiosi  for  « deres  kjære 
Broder  og  commilitonen  i).  Han  studerede  Medicin  og 
Anatomie  under  Simon  PaulU  og  Thomas  Bartholin,  og 
drog  omtrent  22  Aar  gammel,  kun  forsynet  med  ringe 
Pengemidler')  til  Holland,  £or  at  fortsætte  disse  Studier. 

Overskue  vi  hans  senere  Liv,  da  finde  vi,  at  det  med 
Hensyn  til  de  forskjellige  Aandsretnmger,  der  efterhaanden 
fortrinsviis  udviklede  sig  hos  ham,  kan  inddeles  i  tre  Tids- 
rum, af  hvilke  det  første  gaaer  fra  den  Tid,  han  forlod 
Hjemmet  for  at  studere  ved  fremmede  Universiteter,  indlil 
hans  Ankomst  til  Italien,  1660 — 1666;  det  andet  omfatter 
hans  Ophold  her  indtil  han  lod  sig  vie  til  catholsk  Præst, 
1666—1675;  det  tredie  gaaer  til  hans  Død  1686. 

I. 

1660—1666. 

Niels  Stensens  LivssKjæbne  blev  væsentligt  bestemt 
derved,  at  hans  Fremtræden  i  Verden  indtraf  paa  en  Tid, 
da  de  to  modstridende  Hovedvilkaar  for  al  menneskelig 
Væren,  Aandsfrihed  og  Aandstrældom ,  under  Skikkelse  af 
Protestantisme  og  Gatholicisme  stode  i  hæftig  Kamp  mod 
hinanden.  Halvandethundrede  Aar  vare  endnu  ikke  for- 
løbne, siden  Luther  havde  kastet  Feidehandsken  til  Pave- 
dømmet, og  siden  dette  igjen  i  Jesuiterne,  disse  den  specifike 
Catholicismes  energiske  og  veldisciplinerede  Kjernetropper, 


')  Rerdam:   Danske  og  norske  Studenters  Deeitageise  i  Kjøbenhavns 

Forsvar  mod  Karl  Gustav,    p.  202  not.  31. 
*)  Th.  Bartbol.,  Epp.  cent.  III,  262  sml.  IV,  103. 
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havde  ftuidet  sine  ivrigste  og  dygtigste  Forkjæmpere.  Det 
var  kun  tolv  Aar  siden,  at  en  Krig,  der,  optændt  af  Riv- 
ningen mellem  disse  to  stik  modsatte  Retninger,  i  30  Aar 
bavde  sønderslidt  Europa,  var  kommet  til  Ende.  Og  hvilede 
end  for  Tiden  Kampen  med  Spyd,  Sværd  og  Kartover,  saa 
fortsattes  den  lige  ivrigt  i  Aandernes  Rige.  Det  Lys,  Luther 
havde  tændt,  skinnede  i  sin  fulde  Klarhed  over  en  stor 
Deel  af  Europa  og  yttrede  navnlig  sin  Virkning  paa  Lære- 
anstalterne; medens  nye  Methoder  og  nye  Gjenstande  for 
Studeringen  kaldte  den  lærelystne  Dngdom  masseviis  til 
Universiteternes  Heresale,  kæmpede  paa  den  modsatte  Side 
Cathollkeme  af  yderste  Evne  for  at  føre  Sjælene  tilbage  til 
Kirkens  Skjød ;  hvad  denne  derved  vandt  i  Kraft  og  Glands, 
var  jo  ligesaa  stort  Tab  og  Ydmygelse  for  Modstanderne. 
Jo  høiere  Rang,  det  være  sig  nu  paa  Grund  af  indre  eller 
ydre  Gaver,  den  Nysomvendte  indtog  i  Verdens  Øine,  desto 
glædeligere  var  Seiren.  Intet  Under  da,  at  Propagandaen, 
og  nærmest  dens  Tjenere,  Jesulterne,  især  eflerhaanden 
som  Stensen  begyndte  at  vinde  Navnkundighed  i  den  lærde 
Verden ,  fæstede  Blikket  4)aa  ham ;  atter  og  alter  finde  vi, 
hvorledes  de  stadigt  omkredsede  ham,  indtil  de  endelig 
ganske  havde  gjort  ham  til  deres. 

Endnu  stode  dog  disse  Skikkelser  under  Horizonten, 
derfor  kunde  han  i  de  første  Aar  uforstyrret  vandre  frem 
paa  den  Bane,  paa  hvilken  han  skulde  hente  uvisnelig  Uæder. 

Det  var  Anatomien  og  Studiet  af  det  dyriske  og  menne- 
skelige Legeme  der  i  disse  fortrin  sviis  beskjæftigede  ham,  men 
ved  Siden  af  dem  studerede  ^  han  ogsaa  Philosophie,  navnlig 
de  cartesianske  Phiiosophemer,  hvilket  fremgaaer  af  hans 
Breve  baade  fra  denne  og  fra  hans  senere  catholske  Periode^). 


>)  See  bl.  Fl.  Epp.  med.  cent.  III,  228  og  cent.  IV,  113  samt  Ep. 
de  propria  conversione  hos  Manni,  95. 
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Oprindeligt  havde  imidlertid  Geometrien  fortrinsviis  tiltalt 
ham,  den  havde  han  ofTret  mangen  en  Time,  og  den  havde 
han  —  som  han  selv  siger  M  -—  helst  ønsket  at  gjøre  lil 
sit  udelukkende  Studium,  naar  trange  Kaar  ikke  havde 
nødt  ham  til,  at  foretrække  det  Nyttige  for  det  Behagelige. 
Efter  allerede  at  have  offentliggjort  flere  af  sine  anatomiske 
Erfaringer,  tænkte  han  paa  at  vende  tilhage  til  dette  sit 
Yndlingsstudium  og  det  var  kun  herømte  Mænds  skarpe 
Trusler  og  uvenlige  Breve,  der  nødte  ham  til  at  lyde 
Hovedet  fremfor  Djertet,  opgive  den  længe  attraaede  Lyk- 
salighed og  vende  tilbage  til  hiin  « blodbesudlede  Beskjæf- 
tigelse*.  Men  at  Geometrien  dog  stadigt  vedblev  at  be- 
skjæftige  ham ,  sees  af,  at  han  endnu  langt  senere  i  sit 
Værk  »Elementorum  myologiæ  specimen  seu  musculi  de- 
scriptio  geometrica«  søger  at  henføre  tilsyneladende  meget 
heterogene  Ting,  navnlig  Lovene  for  Musklernes  Bevægelser 
og  Virkninger  under  denne  Videnskabs  Omraade.  Uøist 
beklageligt  for  Anatomien  vilde  det  ogsaa  have  været  om 
han  havde  opgivet  den,  thi  for  dens  Studium  og  Udøvelse 
var  han  som  af  Naturen  bestemt^  i  den  Retning  var  han 
udrustet  med  de  fortrinligste  Ånlvg,  saasom  ypperlig  Iagt- 
tagelsesevne, særdeles  skarpt  Syn  for  nære  Gjenstande, 
stor  Behændighed  i  at  udføre  Dissectioner  og  Pr^pparater, 
og  sjeldne  Gaver  til  at  gjøre  sine  Opdagelser  fattelige  for 
Tilhørerne*). 

Greeret  til  Dr.  phycises^)  reiste  han  tidligt  i  Foraaret 
1660,  forsynet  med  Anbefalingsbreve  flra  Th.  Bartholin  til 


')  Oarthol.  Epp.  med.  cent  4,  103. 

')  Journal  des  sciences  par  Hedou ville  pr.  1665  Nr.  12  p.  153. 

')  Doctorværdigheden  tillægges  Stensen  af  Fabroni  111,  p.  7,  og  paa 

Person-Registret  foran  cent  III  af  Epp.  med.  Ondes  ban  opført  som 

Med.  Dr- 
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Amsterdam,  hvor  han  blev  venligt  modtaget  af  den  be* 
rømte  Gerhard  Blasius,  der  endog  anviste  ham  Ophold  i 
sit  Huus,  hvor  han  snart  skulde  plukke  den  første  skjønne 
Blomst  paa  Videnskabens  møisomme  Bane  men  tillige  første 
Gang  fornemme  de  hvasse  Torne,  hvprmed  den  saa  tidt 
er  bestrøet.  Begge  Dele  hidrørte  fra  Opdagelsen  af  ductus 
Sunonianus  o :  den  Spytkanal  eller  Udføringsgang  fra  Øre- 
spytkjertlerne,  som  den  navnkundige  van  Horne  efter  ham 
gav  dette  Navn.  Stensen  giver  selv  i  et  Brev  til  Bartholin 
dat.  Leyden  22de  Apr.  1661  —  altsaa  et  Aar  efler  at 
Opdagelsen  var  gjort  —  med  en  ung  Opdagers  Livlig- 
hed Beretning  om  denne  Begivenhed^).  Ban  fortæller 
hvorledes  Blasius,  efter  at  have  optaget  ham  i  sit  Buus, 
havde  tilladt  ham,  selv  al  dissekere  de  Gjenstande,  han 
havde  anskaffet  for  egen  Regning.  Nu  var  han  saa  lykkelig, 
da  han  den  7de  Apr.  1660  ene  i  deres  lille  Museum  aab- 
nede  det  første  af  ham  selv  indkjøbte  Boved  af  et  Faar, 
at  Onde  en  Canal,  som  endnu  Ingen  havde  beskrevet.  Ban 
vilde  egentlig  anstille  Undersøgelser  med  Hensyn  til  Bjernen, 
men  da  han  havde  borttaget  adskillige  Binder,  faldt  det 
ham  ind  at  undersøge  nogle  Kar  i  Munden.  Ban  fører 
Sonden  ind  i  forskjellige  Aarer,  da  han  pludselig  foi-nemmer 
en  større  Buulhed  ja  endog  hører  Staalet  klinge  mod 
Tænderne.  Forbauset  tilkalder  han  Busets  Berre  og  en 
anden  Buusfælle,  Wharlon,  som  dog  ikke  ret  ville  troe 
paa  den  nye  Opdagelse.  Imidlertid  var  det  første  Boved 
blevet  ubrugeligt,  han  fortsatte  derfor  Undersøgelsen  paa 
Hoveder  af  andre  Dyr,  meddeelte  sine  Opdagelser  til  Venner, 
og  havde  endelig  den  Glæde,  at  de  vidtberømte  Mænd 
Sylvius  og  van  Borne,  eAer  at  have  udstrakt  Undersøgelsen 


*)  Epp.  med.  III.  88. 
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til  det  menneskelige  Hoved  flere  Gange  foreviste  den  fundne 
nye  Canal  for  Tilhørerne.  Meget  beskedent  tilføier  han, 
at  skjøndt  Blasius  i  det  henrundne  Aar  i  denne  Anledning 
havde  anfaldt  og  behandlet  ham  paa  del  meest  krænkende, 
saa  vilde  han  dog  gjerne  afstaae  ham  Æren  for  sin  Op- 
findelse, naar  ikke  en  Celebritet  som  van  Horne  i  en 
glimrende  Forsamling  af  udmærkede  Lærde  havde  givet 
Canalen  Navn  efter  ham. 

Sagen  var  nemlig  den,  at  Blasius,  optændt  af  Mis- 
undelse ,  i  en  Tractatus  generalis  de  medicina  tilegnede  sig 
Æren  for  Opdagelsen.  Stensen  angreb  ham  derfor  meget 
skarpt  i  Observationes  anatomicæ  de  glandulis  oris  og  paa- 
stod  heri  —  p.  6  —  at  han  hverken  kjendte  Canalens 
Oprindelse  eller  Udgang  og  ikke  heller  rigtigt  havde  op- 
fattet dens  Bestemmelse.  Dette  gav  Anledning  til  en  heftig 
Strid,  Blasius  beklagede  sig  bittert  til  Bartholin^),  som  paa 
en  meget  værdig  Maade  baade  skriftligt  og  ved  et  per- 
sonligt Ophold  i  Holland  stræbte  at  bilægge  en  Strid,  hvis 
endelige  Ophør  dog  vel  snarere  maatte  tilskrives  Tiden 
end  hans  Mægling. 

En  anden  Modstander  mødte  han  i  Nicolaus  Hoboken, 
der  forargedes  over,  at  han  i  saa  ung  en  Alder  af  Theodor 
Aldes  var  blevet  kaldet  Anatomiens  Coryphæe^  og  sin 
hæftigste  Ramp  havde  han  maaskee  med  Bilsius,  en  Mand 
af  utaaleligt  Hovmod  og  Uforskammethed,  som  i  en  lærd 
Feide  om  Spyttets  og  andre  vandagtige  Vædskers  Oprindelse 
opførte  sig  mere  ligt  et  Dyr  end  et  Menneske®). 


>)  Cpp.  med.  cent  III,  158.  *)  Manni  12. 

';  Om  Bils'es  og  hans  Cliques  pebclagtigo  Adfærd  i  lUeraire  Feider» 
som  endog  bevægede  de  Bedre  Ul  for  en  Tid  ganske  at  opgive 
disse,  findes  mange  Klager  i  Epp.  med.,  see  cent.  III,  Gpp.  XIX  De 
Bilsianis,  XXII,  XLVII,  LVII,  o.  n. 
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Disse  forskjellige  Stridigheder  hindrede  ham  imidlertid 
ikke  i,  ufortrødent  at  fortsætte  sine  Studier.  Efter  nogen 
Tids  Ophold  i  Amsterdam,  som  efter  at  Striden  med  Blasius 
var  udbrudt  ikke  længer  kunde  være  ham  behageligt,  drog 
han  til  Leyden,  hvor  han  studerede  Anatomie,  Medicin  og 
Cbemie  under  Franciscus  Sylvius  —  de  la  Boe  —  og 
Joh.  van  Home;  som  Medstuderende  havde  han  her  de 
sidett  saa  berømte  Swammerdam  og  Drellincourt.  Over  hine 
Studier  forsømte  han  dog  ikke  Philosophien,  der  for  ham  stod 
som  Samlingspunktet  for  al  menneskelig  Viden ^).  Han  gik 
nu  stadigt  frem  fra  den  ene  vigtige  Opdagelse  til  den  anden. 
Den  første  Række  af  disse  angik  Kjertierne  og  de  gjennem 
disse  afsondrede  Vædsker;  derfra  gik  han  over  til  Musk- 
lerne, og  sluttede  —  efter  en  eiendommelig  Aandsretning, 
som  senere  nærmere  vil  blive  omtalt  -—  med  at  undersøge 
og  forklare  Hjertets  Bygning,  hvilket  hån  erklærede  at  være 
en  Muskel  som  alle  de  andre.  Dette  vakte  Overraskelse 
som  stridende  mod  den  almindelige  Mening,  der  antog 
Hjertet  for  at  være  en  Gjenstand  af  egen  Art  og  af  sær 
Natur  som  Ild  eller  en  vis  indre  Varme,  Sjælens  Sæde, 
Værkstedet  ikke  blot  for  Blodet,  men  for  et  eget  Fluidum 
og  de  saakaldte  spiritus  vitales.  »Man  har  gjort  det  til 
Sjælens  Throne,  Nogle  endog  til  selve  Sjælen;  de  have  hyldet 
det  som  Sol,  ja  som  Konge;  men  —  slutter  han  —  under- 
søger Du  Tingen  tilbunds ,  saa  vil  Du  ikke  finde  Andet  •— 
end  en  Muskel*^. 

Disse  forskjellige  Opdagelser  fremlagde  han  efter- 
haanden  for  Offentligheden  i  mindre  Afhandlinger,  som: 
Observationes  anatomicæ  de  glandulis  oris  6c  novis  inde 
prodeunlibus  salivæ  vasis,  Leyden  Juli  1661;  Observ.  anat. 


M  Fabr.  III,  8. 

>)  De  muscolis  <fe  glandulis  p.  4  sml.  30.   Ed.  Amstelodami  1664. 
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de  glandulis  ociilorum  novisque  earundem  vasis,  ibid.  Dec. 
1661,  med  appendix  de  narium  vasis,  og  gav  endelig  en 
samlet  Oversigt  over  dem  alle  i:  De  musculis  de  glandulis 
observationum  specimen,  hvori  han  ikke  alene  i  Række- 
følge opregner  sine  egne  Opdagelser  —  «Et  Sammendrag 
af  mine  hidtil  gjor'.a  anatomiske  Opdagelser  fremlægger  jeg 
herved  underdanigst  for  min  allernaadigste  Herre»,  siger 
han  paa  Dedicationsbladet  —  men  ogsaa  gjennem^aaer 
Andres,  forsaavldt  de  kunne  kaste  Lys  paa  hans  egne,  og 
til  Slutning  anfører,  hvad  han  mener  at  kunne  forklare 
andre  Naturens  Virkninger  i  samme  Retning.  Dette  Værk 
udkom  i  Kjøbenhavn  1664,  4.  og  er  dediceret  Kong 
Frederik  3. 

Hvilken  Rang  der  ali  nu  indrømmedes  ham  i  den 
lærde  Verden,  sees  bl.  A.  af  Thomas  Bartholins  hædrende 
Omtale  i  De  medicina  Danorum  domestica  p.  ol,  hvor 
han  tillige  giver  en  med  forannævnte  Værk  overeens- 
stemmende  Fortegnelse  paa  Stcnsens  hidtil  gjorte  Op- 
dagelser og  Bemærkninger  angaaende  Partier,  Kar  og 
Vædsker  henhørende  til  Ansigtsdelene  m.  m.*).  Ligeledes 
siger  den  berømte  Boerhawe  —  Fabr.  III,  18  —  i  Anledning  af 
denne,  at  skjøndt  Stensen  var  den  dueligste  Anatom,  saa  var 
det  dog  atter  i  denne  Green  af  Anatomien  han  udmærkede 
sig  meest.    Han  nøledes  imidlertid  ikke  med  at  undersøge 


1)  In  anatomicis  multa  præclara  Stenonius  noster  orbi  propqsuit 
descripsitque,  in  primis  vasa  salivalia  exteriora,  vasa  buccarum, 
vasa  sublingvalia  minora,  vasa  pnlaU,  meatum  anteriorem  e  na- 
ribus  In  palatum,  vasa  epiglottidis,  narium.  vius  a  palpebris  in 
nares,  vasa  palpebrarum,  lymphaticorum  insertiones,  ingressumqve 
vitelli  in  intestina  pulorum,  &  quoUdie  indefessa  manus  &  ingenium 
curiosum  nova  parturil.  Vidimus  singuia  ab  ipso  demonstrata,  &; 
palriæ  gratulati  sumus  de  faustu  anatomes  progressu.  Th.  Burlh. 
de  medicina  Dan.  dom.    Diss.  II,  p.  61. 
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de  nævnte  Legemsdele;  han  havde  tillige  erhvervet  sig  en 
vidunderlig  Færdighed  i  at  udføre  Præparater  af  samme, 
hvorom  der  sagdes,  at  der  ikke  kunde  tilveiebringes  Noget 
fUdkomnere  især  med  Hensyn  til  at  vise  Fibrernes  Gang; 
han  skal  have  forstaaet  ved  Maceration,  Kogning  og  andre 
Kunstgreb  at  opløse  Hjertets  Textur  i  Traade  næsten  saa 
fine  som  Dunst  ^). 

Senere  samlede  han  sin  hele  Theorie  om  Musklerne 
i  et  Hovedværk  Elementorum  myologiæ  specimen,  men 
som  hørende  til  næste  Tidsrum  vil  det  først  der  blive  om- 
talt Saa  betydelige  Arbeider,  saa  vigtige  Opdagelser  havde 
han  alt  udført  i  Aarene  1660— 1 6M,  og  dog  var  det  langt- 
fra, at  han  uden  Afbrydelser  eller  uforstyrret  af  Sorg  havde 
tilbragt  dem  udelukkende  ved  Pulten  eller  i  Anatomikammeret. 
I  1661  havde  han  besøgt  de  vigtigere  hollandske  Byer^), 
1662  var  hans  Fader  død,  derefter  lader  Manni***)  —  dog  uden 
at  anføre  sin  Autoritet  —  ham  foretage  længere  Udflugter 
til  Tydskland,  Frankrig,  Ungarn,  ja  til  Italien.  Da  modtog 
han  1  1664  Efterretning  om  sin  Moders  og  fiere  Slægt- 
ninges Død  ^),  hvilket  bestemte  ham  til  den  Hjemreise,  som 
han  i  dette  Aar  foretog.  Det  var  formodentlig  paa  denne, 
at  han  mødte  det  første  Omvendelsesforsøg.  Der  berettes 
nemlig^),  at  han  paa  en  Reise  gjennem  Colin  traf  sammen 
med  en  Jesuit,  der  gjorde  ham  det  nærgaaende  Spørgs- 
maal,  hvad  der  vel  kunde  være  Grunden  til,  at  medens  der 
i  det  Hele  var  det  samme  Antal  slette  Mennesker,  saa 
fandt  det  samme  Forhold  ikke  Sted  med  Hensyn  til  de 
Gode;   at  der,   medens  der  blandt  Calholikerne  vides  saa 


M  Fabroni  IH,  22.    Sml.  BarUi.  de  med.  Danor.  domestica  p.  52. 
»)  Epp.  med.  cent.  111,  224.  ')  Mannl  26. 

*)  Manni  32.  ')  Smstds. 
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mange  Bekjendere,  Sandbedsvidner,  kydske  Møer,  afholdne 
Mænd,  frivillige  Fattige,  Hedningomvendere,  og  lignende 
Udffvere  af  christelige  Dyder,  ikke  fandtes  noget  Exempel 
paa  Saadant  blandt  Protestanterne.  «Yiis  mig»  blev  han 
ved,  «een  Lutheraner  der  har  været  en  Jesu  Christi  Efter- 
følger siden  den  Tid,  Morten  Luther  forlod  den  hellige 
Kirkes  Skjød«?  Hvad  Stensen  vel  kan  have  svaret  her- 
paa,  vides  ikke,  ligesom  ikke  heller  om  dette  Angreb  gjorde 
noget  øleblikkeligt  Indtryk  paa  ham,  men  Manni  bemærker 
dog,  at  saa  godt  som  de  samme  Ord  Ondes  anvendte  af 
ham  selv  i  et  af  hans  senere  catholske  Stridsskrifter^), 
Vist  er  det  i  alt  Fald,  efter  hans  egne  senere  Yttringer*), 
at  den  Splid  og  Mangfoldighed  der  herskede  blandt  de 
hollandske  Theologers  Meninger  tilligemed  deres  verdslige 
/Leveviis,  alt  i  disse  Aar  havde  begyndt  at  rokke  ved  han» 
Barndoms  Tro. 

I  sit  Fædreland  blev  han  denne  Gang  som  altid  mod- 
taget med  den  største  Glæde  af  sine  Venner  og  tidligere 
Lærere.  At  dette  var  saa,  kunne  vi  vide,  naar  vi 
i  deres  Breve  see  den  hoie  Grad  af  Interesse  og  per- 
sonlige Deeltagelse  hvormed  de  stedse  fulgte  hans  Frem- 
skridt. Ole  Borch  og  Th.  Bartholin  kunne  ikke  noksom 
rose  ham.  Hiin  udtaler  det  Haab"),  at  han  maa  gaae  frem 
til  Fædrelandets  Ære  og  i  sin  Tid  faae  den  anatomiske 
Lærestol  i  Kjøbenhavn;  denne  siger *|,  at  hans  nye  og 
lærde  anatomiske  Bemærkninger  have  vakt  hele  Byens  Op- 
mærksomhed, og  at  han  har  forelagt  Kongen  dem,  som 
har  skjænket  dem  sit  Bifald,   saa  de  kunne  ventes  engftog 


*)  Occasio  sermoQum  de  religione  hos  Manni  p.  3t. 

*)  De  propria  convereione  hos  Manni  p.  95. 

*)  Epp.  med.  cent.  III,  417.  *)  Ibid.  426. 
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at  skulle  tjene  til  at  forhøie  det  anatomiske  Theaters 
Hæder. 

Ban  opholdt  sig  i  Kjøbenhavn  fra  Marts  til  Juni  09 
besørgede  imidlertid  sit  Værk  De  muscuiis  et  glandulis  ob- 
senrationuro  specimen  til  Trykken.  Af  tvende  samme  ved- 
føiede  Breve  beskriver  det  første  Sectionen  af  tvende  Rokker, 
det  andet  forklarer  Kyllingens  Ernæring  i  Ægget.  Det 
første  afgiver  tillige  et  Beviis  paa  den  Opmærksomhed,  der 
ydedes  ham,  i  det  hans  gamle  Lærer,  Simon  PauUi,  «den 
vidtberømte  Mand,  hvem  han  elskede  som  en  Fader«,  ind- 
bød ham  til  at  overvære  denne  Dissection.  Af  en  lille 
Passus  i  samme  ^)  sees  ogsaa  med  hvilken  Kjærlighed  og 
<Slæde  han  betragtede  Naturens  Frembringelser,  selv  i  det 
Mindste.  «Pupillen8  Indfatning » ,  siger  han  nemlig,  «der 
var  saa  høist  seeværdig,  var  nær  undgaaet  min  Opmærk- 
somhed. Apelles  vilde  neppe  have  kunnet  frembringe  et 
skjønnere  Billede  af  Solens  glødende  Skive,  der  udsender 
sine  glimrende  Straaler  til  alle  Sider  end  det,  der  i  Rokkehs 
Øle  var  frembragt  af  Naturen,  alle  Farvers  Moder;  saa 
oøiagtigt  vare  Straalerne  ordnede,  der  i  tæt  Klynge  dan- 
nede den  midterste  Kreds,  saa  gylden  var  hele  Skivens 
Olands*. 

Det  næste  Aar  finde  vi  ham  i  Paris,  men  dybt  ned- 
slaaet  over  Tabet  af  nære  Frænder,  længselfuld  efter 
de  forladte  Venner.  Desto  gavnligere  for  ham  var  det 
Venskab  hvormed  Thevenot  modtog  ham;  han  gav  hum  et 
B|jem  i  sit  Huus,  bevægede  ham  ved  Opmuntring  og  Bi- 
stand til  atter  al  tage  fat  paa  Anatomien  og  under  Borels 
Anvisning  beskjæftige  sig  med  Chemle.  Opholdet  i  Thevenots 
Buus  var  ham  dobbelt  nyttigt,  da  dette  tillige  udgjorde  et 


'}  De  rajæ  anatome  p.  73. 
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Foreningspunct  for  Blomsten  af  den  lærde  Verden,  der  her 
dannede  som  et  Academie^). 

For  denne  Kreds  foredrog  han  nu  Resultaterne  af  sine 
nyeste  Undersøgelser,  som  nærmest  angik  Hjernen  og  som 
efter  hans  Bortrelse  udgaves  af  en  Pariser  Boghandler, 
Robert  de  Ninville  under  Titel:  Discours  de  Mr.  Stenon 
sur  Tanatomie  du  cerveau.  A  Msrs.  de  Tacademie,  qui 
se  fait  chez  Mr.  Thevenot.  Paris  1669^).  I  Anledning  af 
hans  Foredrag  siges  i  en  literair  Anmeldelse  af  en  Sam- 
tidige): Denne  danske  Lærde  opholder  sig  for  Tiden  i 
Paris,  hvor  han  daglig  foretager  Sectioner  i  en  stor  Mængde 
videbegjærlige  Personers  Nærværelse.  Saadanne  har  han 
ogsaa  udført  i  TEcole  de  médicine,  hvor  hans  nye  Op- 
dagelser have  vakt  almindelig  Beundring;  han  besidder 
nemlig  den  Eiendommelighed,  at  han  gjør  de  fleste  af 
disse  Ting  saa  tydelige,  at  man  er  nødt  til  at  lade  sig 
overbevise  af  ham,  og  undres  over,  at  de  have  kunnet 
undgaae  alle  tidligere  Anatomers  Opmærksomhed.  —  Man 
kan  i  det  Hele  sige  at  der  er  faa  Nyheder  i  Anatomien,  til 
hvilke  han  ikke  har  føiet  endnu  nyere  Opdagelser.* 

Sin  Afhandling  om  Hjernens  Anatomie  begynder  han 
med  den  aabne  Erklæring,  at  han  intet  veed  om  den;  han 
yttrer  det  Ønske,  at  dens  Natur  var  saa  vel  bekjendt  som 
det  paastaaes  af  mangfoldige  Philosopher  og  Anatomer,  der 
istedetfor  at  efterligne  Sylvius,  som  uagtet  sine  dybtgaaende 
Undersøgelser  yttrer  sig  meget  tilbageholdende  desangaaende, 
i  al  deres  Overfladiskhed  udtale  sig  med  en  Sikkerhed  som 
om  de  havde  været  tilstede  ved  Forfærdigelsen  af  denne 


M  Fabroni  III,  34. 

')  Oversat  paa  LaUn  af  Fanoisius.    Lugd.,  Batav.  1671.    Ogsaa  over- 
sat paa  engelsk.    London  1671. 
')  Le  journal  des  s^avans  de  Tan  1665  par  Hedouville  Nr.  12,  163. 
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Maskine   og  gjennemskuet  samtlige  dens  store  Bygmesters 

Planer «det  er  vist,  at  den  er  Sjælens   fornemste 

Organ,  Redskabet  hvormed  den  udfører  beundringsværdige 
Gjerninger;  denne  mener  saa  fuldkommen  at  havegjennem- 
trængt  hele  Yderverdenen,  at  der  ikke  skulde  kunne  findes 
Grændser  for  dens  Indsigt;  trækker  den  sig  iihidlertid  til- 
bage i  sin  egen  Bolig,  er  den  ikke  istand  til  at  beskrive 
denne,  eller  erkjende  sig  selv».  Han  gaaer  dernæst  over 
tU  at  beskrive  dens  Masse  og  angive  de  forskjeliige  Mander, 
hvorpaa  den  kan  og  bør  dissekeres.  Han  omtaler  ogsaa 
dens  gaadefulde  Sammenhæng  med  det  Aandelige,  les 
esprits^  spiritus  animales,  og  de  forskjeliige  Meninger  baade 
om  de  Steder,  hvor  dette  kunde  søges  og  om  dets  Væsen  — 
sujet,  subjectum  — ;  »skulde  det  være  Blodet  eller  en  egen 
Substans  udsondret  af  Chylus  eller  af  de  serøse  Vædsker? 
Nogle  sammenligne  det  med  Vinaand,  men«,  ender  han, 
"det  vilde  maaskee  ikke  være  en  letfærdig  eller  taabelig 
Gisning  at  antage  det  for  at  være  af  samme  Natur  som 
Lyset.  Men  de  sædvanlige  Dissectionsmaader  ville  ikke 
hæve  vor  Tvivl  desangaaende.« 

Han  ender  derfor  sit  Foredrag  med  en  Opfordring  til 
alle  Kyndige  om  at  forene  deres  Arbeide,  deres  Flid,  deres 
Anstraragelser  for  at  komme  efter  SandhedSn,  der  er  Ende- 
maalet  for  Alle,  der  ere  deres  Studium  oprigtigl  hengivne. 
Hans  sædvanlige  Indsigt  forbunden  med  Beskedenhed  ud- 
mærker ogsaa  dette  lille  Arbeide. 

Under  Opholdet  i  Paris  traadte  Fristelsen  til  at  gaae 
over  til  Catholicismen  ham  nærmere  ved  Omgangen  med 
den  udmærkede  Prælat,  Bossuet,  som  indtaget  af  hans 
ædle  Gemyt,  elskværdige  Fremtræden  og  dybe  Lærdom, 
nærmede  sig  ham,  og  med  de  varmeste  Overtalelser  stræbte 
at   bevæge  ham  til  Overgang,  men  forgjæves.     »Studiet  af 
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Naturenn,  siger  Stensen  i  Brevet  om  sin  OmveDdelse, 
•  hvortil  jeg  udelukkende  havde  hengivet  mig,  tillod  mig 
endnu  ikke  alvorligt  at  tænke  over  Religionen«^).  Dog 
kan  det  vel  være,  at  en  Bossuets  indtrængende  Formaninger 
kunne  have  nedlagt  en  Spire,  der  siden  kom  til  at  \o\e 
des  frodigere. 

Saalcdes  staae  vi  da  ved  Enden  af  det  første  Afsnit  i 
Stensens  Liv.  Det  havde,  trods  de  smertelige  Tab  af  hans 
Nærmeste,  været  den  unge  Videnskabsmands  gyldne  Vaar. 
Havde  han  end  ved  Begyndelsen  af  sin  Bane  mødt  enkelte 
Misundere,  havt  en  og  anden  lærd  Kamp  at  bestaae,  saa 
havde  han  dog  beskæmmet  hine,  og  vundet  Lauren  i  disse. 
Ledsaget  af  trofaste  Venner,  hilset  af  talrige  Beundrere, 
skridende  utrættelig  frem  fra  den  ene  vigtige  Opdagelse  til 
den  anden,  indtog  han,  kun  27  Aar  gammel,  en  meget 
høi  Rang  blandt  Europas  Lærde,  og  havde  ingen  Anelse 
om  de  mørke  Skygger,  der  efterhaanden  samlede  sig  over 
hans  Hoved,  for  senere  næsten  ganske  at  indhylle  ham  i 
Nattens  Mørke. 

n. 

1666  —  1675. 

Naar  Nordboen  stiger  ned  ad  Alperne  til  det  skjønne 
Land,  «som  deles  af  Appenninerne  og  omgives  af  Havet», 
mødes  han  af  en  ny  Verden.  Den  underjordiske  Hede, 
der  i  fjerne  ukjendte  Tider  hævede  hiin  mægtige  Bjerg- 
kjæde,  og  endnu  jævnligt  skaffer  sig  Luft  snart  som  lysende 
zittrende  Luftbølger,  snart  som  voldsomme  vulkanske  Lyn 
og  Flammer,  de  glødende  Luftstrømme  fra  AfVikas  nære 
Sandørken,  den  kjølende  Brise  fra  Middelhavets  hlmmelblaae 

>)  Mtnni  31. 
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Vover,  den  gjennemsigtige  Luft,  og  derover  Sydens  sjelden 
fordunklede  Soel  ~  alt  dette  tilsammen  flrembringer  i  den 
ydre  Verden  en  Mængde  nye  eiendommelige  Organismer, 
medens  det  i  Menneskets  Indre  skaber  et  lettere  Sind, 
klarere  Tanker,  varmere  Følelser. 

Saaledes  mødte  Italien  med  næsten  overvældende  Magt 
Mangfoldige,  saaledes  ogsaa  Stensen.  Hvad  Under  da,  at 
Natargjenstande,  som  hidtil  fortrinsviis  havde  fængslet  hans 
Opmærksomhed,  efterhaanden  traadte  i  Baggrunden  for 
nye,  der  førte  hans  Aand  til  Qp  stedse  høiere  Flugt,  medens 
hans  Følelser  tillige  bleve  saa  grebne,  at  han,  blind  for  de 
fine  Garn  der  opstilledes  trindt  omkring  ham,  kastede  sig 
ind  paa  en  Bane,  der  ledte  ham  langt  bort  fra  de  Veie, 
paa  hvilke  han  hidtil  havde  hentet  Hæder  og  Tilflredshed. 
Fik  imidlertid  end  den  catbolske  Troe  og  hans  derved  be- 
tingede senere  Livsrtilling  som  Kirkens  Tjener  til  Slutning 
saa  fuldkommen  Overhaand,  at  han  aldeles  opgav  Natur- 
videnskaberne for  Theologien  og  sin  geisUige  Virksomhed, 
og  omsider  med  en  til  Fanatisme  grændsende  Iver  hengav 
sig  til  et  streogt  ja  næsten  dræbende  ascetisk  Liv,  saa 
foregik  denne  Forandring  dog  kun  efterhaanden;  endnu  i 
nogle  Aar  anstillede  han  dybtgaaende  Grandskninger ,  kom 
ban  til  høist  vigtige  Følgeslutninger  med  Hensyn  til  hvad 
der  henhørte  under  Naturens  Rige. 

Efter  at  have  bereist  Syd -Frankrig  i  Efteraaret  og 
Vinteren  1665^),  steg  han  i  Foraaret  1666  i  Land  i  Livorno, 
for  puder  et  længere  Ophold  i  Italien  fremdeles  at  be- 
skjæftige  sig  med  Naturvidenskaberne  og  Philosophien  samt 
gjøre  sig  fortrolig  med  Toscanas  skjønne  Taleviis.  Dette 
Land  var  dengang  som   næsten  altid  den  Deel  af  Italien, 

1)  Elementoram  Myologiæ  gpecioien  p.  36. 
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hvor  Aandens  Lys  brændte  klarest,  skjøDdt  det  ogsaa.  der 
havde  mangen  en  haard  Kamp  at  bestaae  med  Jesuiternes 
formørkendestræben.  Under  Cosmus  2  —  1609 — 1621  — 
var  Universitetet  i  Pisa  kommet  til  Berømthed  ved  Dyrk- 
ningen af  Matheroatik  og  Naturvidenskaberne,  der  havde 
Gaiilæi  arbeidet  i  Lysets  Tjeneste,  indtil  han  1633  maatte 
bukke  under  for  Aristotelikeres ,  Munkes  og  Jesuiters 
aandsdræbende  Forfølgelser,  Nu  regjeredes  Etrurien  af 
Storhertug  Ferdinand  2  —  1621—1670  —  den  næstsidste 
Regent  af  Medicæemes  fordiim  saa  berømte  Æt.  Men 
Slægtens  Aand  hvilede  ikke  over  ham.  Munke  beherskede 
Landet,  som  forarmedes,  idet  Medicæernes  sammenhobede 
Skatte  adsplittedes  og  for  en  stor  Deel  fandt  Veien  til 
Wien,  for  hvis  Hof  Storhertugen  nærede  en  varm  Hen- 
givenhed. Naturvidenskabernes  Lys  var  imidlertid  endnu 
ikke  udslukket;  Storhertugen  saavel  som  hans  Broder, 
Prinds,  senere  Cardinal  Leopold,  interesserede  sig  levende 
for  Naturen  og  dens  Vidundere;  han  var  Samler,  havde  et 
Museum  for  Naturgjen stande  og  havde  for  Skik  at  sende 
mærkelige  Fund  til  Videnskabsmændenes  Updersøgelse.  Af 
saadanne  fandtes  i  hans  Omgivelse  bl.  Fl.  Francesco  Redi, 
Vincenz  Viviani,  Carlo  Dati,  Laurenzio  Me^alotti,  Borel. 

StensensRye  var,  tildeels  ved  Thevenots  Anbefalinger*), 
gaaet  forud  for  ham;  hine  Lærde  oversaae  ikke  til  hvor 
stor  Pryd  og  Nytte  han  kunde  vorde  saavel  for  det  medi- 
cæiske  Fyrstehuus  som  for  deres  Academie,  kaldet  del 
cimento,  en  Forening  af  Videnskabsmænd  der  kom  sanjmen 
hos  Prinds  Leopold,  og  som  havde  Forbindelser  med  lignende 
Selskaber  udenlands,  deriblandt  med  Academiet  hos  Thevenot 
i  Paris*). 


M  ElemeDt.  myol.  spec.  36. 

')  LeUere  inedite  di  uomiDi  iUustri  il,  S2  og  SS.    Saavel  omAcade- 
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Dog  laa  dér  ogsaa  en  anden  Tanke  skjult  bag  den 
Opmærksomhed,  hvormed  saavel  de  som  Hoffet  modtoge 
bam,  og  den  var,  at  vinde  ham  for  Catbolicismen,  et  Maal, 
der  alt  forhen  var  naaet  med  Hen^n  til  bekjendte  Lærde 
f.  Ex.  Englænderen  Price  og'  Africaneren  Cogia  Abulgaith 
ben  Faray  Assaid*).  Fra  alle  Sider  vistes  derfor  ham  og 
hans  videnskabelige  Stræben  den  venligste  Imødekommen. 
Paa  Vivianis  Forslag  optoges  han  ved  Hofifet®),  hver  Stor- 
hertugen anviste  ham  Qvarteer,  Underholdning  og  Sti- 
pendier*"*) og  senere  udnævnte- ham  til  sin  Læge*).  Desuden 
fremmede  han  paa  directe  Maade  hans  Studier  ved  at  til- 
stille ham  ny-fundne  eller  andre  mærkelige  Naturgjenstande 
til  Undersøgelse,  deriblandt  Hovedet  af  en  Haiflsk  paa 
3000  S,  fanget  ved  Livorno,  en  Rokke,  en  drægtig  Vildso 


mia  del  cimento  som  om  Videnskabelighedens  daværende  Tii- 
stand i  Toscana  findes  interessante  Oplysninger  i  Istoria  del  gran- 
ducatu  di  Toscana  sotto  il  governo  della  casa  Medici  of  Galluzzi, 
især  T.  VH,  Cap.  YJJI  flgg.  Ed.  sec.  Florenz  1781;  findes  paa  det 
store  kgl.  Bibi.  Acad.  del  cimento  for  physiske  og  mathematiske 
Videnskaber  hidrørte  fra  den  ved  Galilei  nedlagte  Sæd.  Det  aab- 
oedes  i  Falazzo  PiUi  19de  Juni  1667  under  Prinds  Leopolds  For- 
sæde —  VII,  250  —  blomstrede  i  10  Aar  under  Ferdinand  2  indtil 
Bfarz  1667,  da  dets  Forhandlinger  ophørde  nærmest  paa  Grund  af 
Uenighed  og  Skinsyge  mellem  Medlemmerne  —  1.  c.  326.  — 
Væsentligt  Tab  led  det  ogsaa  derved,  at  Prinds  Leopold  s.  A.  12te 
Dec.  udnævntes  til  Cardinal.  Skjøndt  han  derved  ikke  tabte  sin 
Interesse  for  Naturvidenskaberne  eller  Acadcmiet,  kunde  han  dog 
na  ikke  som  før  deeltage  i  dets  Forhandlinger  eller  i  samme  Grad 
Taretage  dets  Interesser  —  1.  c.  325. 

Videnskabeligheden  i  Toscana  forfaldt  under  den  munke- 
kjære  Gosmus  3  og  fik  Banesaar  ved  Cardinal  Leopolds  Død 
10de  Novbr.  1675.  -Med  ham  slukkedes  hele  det  medicæiske 
Huses  Glands,  og  fra  hans  Død  kan  man  for  Toscanas  Ved- 
kommende regne  Videnskabens  og  de  skjønne  Kunsters  Forfald«  — 
T.  VIII,  53. 

>)  Mannt  36.  *)  Lettere  inedite  II,  24  Not. 

*)  Manni  36,  Barthol.  AcU  med.  I,  205.  *)  Manni  35. 

V 


20  Wlchfeld. 

O.  dsL;  han  forlangte  hans  BemærKninger^)  over  disse  og 
andre  Sager,  saasom  om  Ægget  og  dets  nærende  Stoffer^), 
om  Øinenes  Muskler,  om  Galden,  Hjertet"),  om  Fosteret 
og  Muligheden  af  dets  Opløsning  i  Moderen  "*).  Stundom 
kan  tvivles  om  Spørgerens  Alvor,  naar  der  af  den  god- 
troende Lærde  forlanges  Betænkning  over  et  monstrøst  Kalve- 
hoved*) eller  over  Gjæssenes  Lever ^).  Dog  var  det  ikke 
blot  fra  denne  ene  Side  han  modtog  sit  Stof;  han  reiste 
meget  om  i  Landet,  hvor  han  allevegne  blev  modtaget  med 
den  største  Forekommenhed.  Af  flere  af  hans  Værker 
sees,  hvor  nøie  han  paa  disse  Reiser  iagttog  og  studerede 
Landets  geognostiske  Forhold.  Ogsaa  gjorde  han  sig  be- 
kjendt  med  Bibliothekemes  Skatte;  hvoriblandt  kan  nævnes 
et  Mpt.  af  Monsign.  Michele  Mercati  kaldet  Metallotheca 
Vaticani,  hvoraf  han  benyttede  Afbil(iningerne  ved  Be- 
skrivelsen af  det  ovenomtalte  HaiQskehoved,  samt  mærkede 
sig  Adskilligt  angaaende  Jordarter,  Salte,  Harpiiier,  Stene, 
isomorphe  Legemer,  som  vistnok  senere  kom  ham  til  Gavn 
ved  Udarbeidelsen  af  Prodromus^). 

Resultaterne  af  sine  Grandskninger  meddeelte  han  deels 
i  Brevform  eller  kortere  Afhandlinger,  deels  i  fuldstændigere 
(Jdarbeidelser.  Størstedelen  af  de  første  findes  i  Bartholins 
Acta  medica  I    og  IP) ,    andre   nedlagde  han  i  et  større 


1)  Fabroni  44.  *)  Acta  med.  If,  81. 

*)  Acta  med.  II.  141.  *)  Ibid.  I.  203. 

B)  Barth.  Acta  med.  I,  249.  *)  Smstd.  205. 

7)  Canis  carchariæ  dissectum  capat  p.  9t  sml.  Maani  43. 

")  Aet.  med.  I,  Embryo  monstro  afflnls  Parislis  dlssectam  p.  200. 
Uterus  leporis  proprium  foetum  resolveuUs  p.  203.  De  vitulo  hy- 
drocephalo  p.  249.  A.  M.  V.  II.  In  ovo  &  pullo  obse^vaUones 
p.  81.  Observationes  clrca  motum  cordis  aurlculorum  &  venæ 
cavæ  p.  141.  Observ.  anat.  spect.  ova  viviparorum  p.  210.  Ova 
viviparorum  spect.  Observ.  aliæ  p.  219.  LympbaUcorum  varietas 
p.  240.    Historia  musculorum  aqvllæ  p.  S20. 


ErlDdringer  om  MeU  Steosen  —  Nicolaus  Steno.  21 

Værk:  Elementorum  myologiæ  specimen  seu  musculi  de- 
scriptio  geomeirica,  cui  acceduot  cedIs  carchariæ  dissectum 
caput,  dcdissectus  piscis  6x  canium  genere,  Id  4  to,  dediceret 
Storhertug  Ferdinand  2,  udkommet  1667  i  Florenz.  Baade 
Værket  og  Forfatteren  omtales  paa  den  meest  hædrende 
Maade  af  Angelo  Ricci  i  et  Brev  til  Prinds  Leopold^).  I 
dette  Værk  fremsætter  han  den  eiendommelige  Mening,  at 
Musklernes  Sammensætning  og  Bevægelse,  for  at  opfattes 
rigtigt,  burde  henføres  under  Mathematikens  Love.  «Thi 
hvorfor  skulde  vi  ikke  give  Musklerne,  hvad  Astronomien 
indrømmer  Bimlen,  Geograferne  Jorden,  og  —  for  ogsaa 
at  tage  et  Eiempel  af  Mikrokosmus  —  Optikens  Dyrkere 
Øiet?  De  have  behandlet  Naturens  Frembringelser  mathe- 
matisk  efterhaanden  som  deres  Indsigt  i  disse  Ting  tUtog ; 
og  selve  Musklernes  Sammensætning  fordrer  med  en  vis  Nød- 
vendighed, at  de  forklares  mathematisk.  Men  hvi  skulde  jeg 
foii>ebolde  Musklerne,  hvad  der  jo  tilkommer  hele  Legemet? 
Vort  Legeme  er  et  Organ  sammensat  af  tusind  Organer, 
og  den,  der  antager  at  det  tilfalde  kan  gjennemgrandskes 
udeo  Mathematikens  Hjælp,  ban  maa  nødvendigviis  antage 
Materien  uden  Udstrækniug,  Legemet  uden  Form«  ^).  Efter 
at  have  udviklet  sin  Mening  og  oplyst  den  ved  en  .Mængde 
geometriske  Figurer,  slutter  han  Afhandlingen  med  et  Brev 
til  Thevenot,  hvori  han  imødegaaer  adskillige  Indvendinger 
og  tilføier  flere  yderligere  Forklaringer*). 

Afhandlingen  om  Haifiskehovedet  udmærker  sig  ikke 
blot  ved  den  Nøiagtighed,  hvormed  Forfatteren  gjennem- 
gaær  de  foreliggende  Gjenstande,  men  og  derved,  at  han 
her  for  første  Gang  optræder  som  Geognost,  idet  han  an- 
stiller   en    meget  nøiagtig  og  samvittighedsfuld  Sammen- 


M  LeUere  inedite  U,  156. 

*)  Elemeot  myol.  speo.  p.  6.  ')  Smsld.  p.  66. 
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ligning  mellem  de  saakaldte  glossapetræ  og  Haifisketænder, 
og  uhildet  af  ældre  Meninger  beviser  at  bine  ere  fossile 
Haifisketænder^).  Men  i  denne  Anledning  fares  han  ind  i 
Geognosien  og  vi  see  her  allerede  endeel  af  det  Materiale, 
som  ban  senere  anvendte  i  sit  berømte  geologiske  Værk. 
Naar  ban  tillige^)  omtaler  bele  Dynger  af  Østersskaller 
fundne  paa  tørt  Land,  hvoraf  nogle  aabne  og  skilt  ad  — 
si  quædam  conchæ  media  sui  parte  truncatæ  reperiuntur  — 
saa  ledes  Tanken  uvilkaarlig  hen  paa  de  i  vor  Tid  med 
saa  ihegen  Interesse  og  Nøiagtighed  undersøgte  Kjøkken- 
møddinger  eller  Affaldsdynger.  Slutningen  af  Afhandlingen 
giver  os  Navnet  paa  en  dengang  berømt  naturalistisk 
Samler,  Manfred  Settala,   Canonicus  i  Mailand. 

Ved  Seclionen  af ,  den  anden  Fisk  af  Halernes  Art  kom 
han  ind  paa  sine  Undersøgelser  om  Ægget,  navnlig  hos  de 
Levendefødende,  hvilke  han  siden  grundigere  behandlede  i 
2  Afhandlinger  opbevarede  hos  Bartholin  °).  Til  denne  Tid 
maa  ogsaa  henføres  et  Brev  fra  Rom  til  den  engelske 
Lærde  Dr.  Croon,,  hvori  han  beretter,  hvad  en  Ridder 
Corvini  havde  fortalt  ham  om  Salamanderens  Leveviis  og 
Evne  til  at  slukke  Ilden.  Findes  i  Extract  i  Philosophical 
transactions  1667  Art.  21  p.  377. 

Medens  Stensen  saaledes  ivrig  og  ufortrøden  havde 
arbeidet  i  Videnskabens  Tjeneste,  havde  Italienerne  med 
ikke  mmdre  Iver  og  Ufortrødenhed  arbeidet  til  deres  Maal, 
hans  Omvendelse  til  Catholicismen,  og  det  var  ftildkommen 
naaet.  Denne  Begivenhed  har  til  alle  Tider  været  anseet 
for  saa  vigtig,  den  havde  en  saa  overordentlig  Indflydelse 
paa  hans  hele  senere  Skjæbne,  og  der  blev  i  den  Anledning 


M  Can.  carchar.  diss.  cap.  p.  113.  ')  Smstd.  132. 

')  Observ.  anat.  spect.  ova  viviparorum  og  Ova  \ivip.  apecU  observ. 
nliæ.     Barth.  Aet.  med.  Vol.  II,  210  og  219. 
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sat  et  saa  mærkværdigt  Maskinerie  i  Bevægelse,  at  Læseren 
vel  ber  kjende  den  i  sine  Enkeltheder,  saa  meget  mere 
som  vi  ere  i  Besiddelse  af  meget  fuldstændige  authentiske 
Kilder  i  saa  Henseende '). 

Forinden  vi  imidlertid  gaae  over  til  at  gjøre  os  be- 
kjendte  med  selve  Begivenheden,  maae  vi,  for  rigtigt  at 
opfatte  den  og  for  at  bedømme  Stensens  eget  Forhold  til 
deD,  i  vor  Erindring  gjenkalde  den  ovenanførte  af  ham 
selv  angivne  Aarsag  til,  at  Bossuets  Formaninger  til  at 
gaae  over  forbleve  uden  Virkning:  « Studiet  af  Naturen, 
hvortil  jeg  udelukkende  havde  hengivet  mig,  tillod  mig 
endnu  ikke  alvorligt  at  tænke  over  Religionen«^).  Af  denne 
som  af  mange  andre  af  hans  Udtalelser  see  vi,  at  Troes- 
Mvet  i  alle  de  Aar,  hvori  han  med  brændende  Iver  kastede 
sig  over  Anatomien  og  beslægtede  Videnskaber,  enten  slet 
ikke  eller  kun  meget  svagt  havde  rørt  sig  i  ham.  Dette 
fremgaaer  klart  af  hele  hans  Ep.  de  propria  conversione'), 
bl.  A.  f.  Ex.  naar  han  siger:  «Vel  ansaa  jeg  Luthers 
Bibeloversættelse  og  Catechismus  for  Guds  rene  uforfalskede 
Ord«  —  men  paa  den  Tid  da  Omvendelsesforsøgene  be- 
gyndte, «søgte  jeg  ikke  disse  Ting,  men  stræbte  snarere  at 


'I  Disse  ere  bios-  egne  YUringer  i  forskjellige  Breve,  saasom  Epist. 
de  propria  conversione,  Florentiæ  1677;  Emendatio  ep.  de  prop. 
conv.,  Hannover  1680;  ScroUnium  reformatorum.  Flz.  1677;  Oc- 
caaio  sermoDam  de  religiooe,  1678;  Examen  objectioois  eirca 
diversas  scriptaras  sacras,  1678;  Defensio  scrutinii  reformatorum, 
Hannover  1679,  samt  i  et  Brev  til  Gesandlinden  ArnolQni;  dernæst 
en  Indberetning  fra  Erkebiskoppen  i  Florenz,  Cardinal  Nerli:  In- 
forraazione  >de  vita  &  moribus*  del  Sig.  Stenone,  formodenUig 
indgivet  da  Pave  Iniiocenz  II  agtede  at  forfremme  St.  til  Bisliop; 
en  anden  Indberetning  fra  Nonnen  Maria  Flavia  del  Nero  og  endelig 
biografiske  NoUcer  om  GesandUnden  Sra  Arnolflni  ved  Abbed  Don 
Cesare  ^Niccolo  Bambacarl. 

*)  De  propria  conversione  hos  Manni  31. 

*)  Aftrykt  hos  Mannl  p.  96  flg. 
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undgaae  dem»  —  oJeg  holdt  mig  til  min  Faders  Troe  ikke 
saameget  fordi  jeg  følte  en  mangeaarig  Troens  Over- 
beviisniog  desangaaende,  som  fordi  Naturstudiet  og  hyppige 
Keiser  heudrog  mit  Sind  derfra  til  andre  Beskjæftigelser». 
Han  maa  altsaa  siges  fra  Ungdommens  Tid  af  at  have 
slumret  med  Hensyn  til  det  religiøse  Liv,  og  da  han  om- 
sider vaagnede,' fandt  denne  Opvaagnen  Sted  i  den  catholske 
Kirkes  fastomsluttende  Favn.  Men  derefter  skyide  vi  ham 
den  Indrømmelse,  at  da  han  omsider  var  vakt,  da  Valget, 
skjøndt  noget  hovedkulds,  var  gjort,  saa  gik  han  med  sæd- 
vanlig Alvor  og  Iver  til  at  klare  sin  Stilling  for  sig  selv  og 
retfærdiggjøre  den  ligeoverfor  Andre.  Udbyttet  af  denne 
Stræben  findes  i  forskjellige  Aihandlinger  meest  i  Brevform. 
I  en  saadan  Skrivelse  til  Sra  Amolfini^)  siger  han  bl.  A., 
at  han  vil  anføre  hende  det  Punkt,  med  Hensyn  til  hvilket 
Gud  gav  ham  den  første  Anledning  til  alvorligt  at 
søge  Sandheden.  »Jeg  befandt  mig  i  Livorno«  —  det 
maa  have  været  meget  kort  efter  hans  Landstigning  — 
»netop  da  man  feirede  Christi  Legemsfest,  og  da  jeg  saa, 
at  man  med  saa  stor  Pomp  bar  Hostien  i  Procession  gjen- 
nem  Gaderne,  følte  jeg  mit  Sind  bevæget  af  følgende  Ar- 
gument: Enten  er  denne  Hostie  et  simpelt  Stykke  Brød, 
og  da  ere  de  der  bevise  den  saa  stor'  Ære  kun  nogle 
Daarer;  eller  ogsaa  indeholder  den  Christi  sande  Legeme, 
og  hvorfor  ærer  jeg  den  da  ikke?  Ved  denne  Tanke,  som 
fyldte  mit  Sind,  kunde  jeg  paa  den  ene  Side  ikke  overtale 
mig  til  at  troe,  at  Bedrag  beherskede  en  saa  stor  Deel  af 
Christenheden  som  alle  de  Romersk-Catholske,  blandt  hvilke 
der  findes  saa  mangfoldige  opvakte  og  lærde  Mænd;  paa 
den  anden  Side  vilde  jeg  ikke  fordømme  den  Troe  i  hvilken 


•)  Manni  269. 
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jeg  var  fedt  og  opdragen.  Og  dog  maatte  jeg  nødvendig- 
viis  anUge  en  af  Delene,  thi  disse  to  Punkter  kunne  ikke 
forliges,  og  den  Religion  der  feiler  i  et  saa  væsentligt  Stykke, 
kan  jeg  ikke  ansee  for  sand«.  Han  beretter  nu  videre 
hvorledes  han  stræbte  at  finde  Sandheden,  deels  ved  Sam- 
taler med  lærde  Mænd,  deels  ved  at  studere  Skrifter  og 
de  ældste  Værker,  som  han  læste  i  Originalsprogene  for 
ikke  al  vildledes  af  Oversættelser.  Alt  førte  ham  til  det 
Resultat,  at  Catholikerne  havde  Ret,  Lutheranerne  Uret. 

I  et  andet  Brev  —  de  propria  conversione^)  —  siger 
han,  at  Studiet  af  den  cartesianske  Philosophie,  den  Splid 
og  Mangfoldighed  der  herskede  blandt  de  hollandske  Theo- 
logers  Meninger,  samt  deres  verdslige  Levemaade  allerede 
i  hans  sidste  Blindheds  Aar  havde  begyndt  at  rokke  ved 
hans  Bamdomstro,  som  dog  ikke  var  dybt  begrundet  men 
meget  mere  stillet  i  Skygge  af  Naturstudiet  og  hyppige 
Reiser.  Uden  at  ville  gaae  nærmere  ind  paa  at  angive  de 
Midler,  ved  hvilke  Forsynet  havde  ført  ham  ud  af  hans 
tidligere  Vildfarelser,  oplyser  han  videre:  «en  stor  Be- 
tydning for  mig  vandt  nogle  af  mine  catholske  Venners 
Levnet,  hvis  Mage  ikke  loves  af  de  Verdsligvise  og  som 
jeg  ikke  heller  har  bemærket  hos  nogen  anden  Religions 
Bekjendere*.  Han  var  ogsaa  bleven  dybt  rørt,  da  en  af 
de  Damer,  der  beskjæftigede  sig  med  hans  Omvendelse, 
med  Varme  udbrød,  at  hun  gjerne  vilde  hengive  sit  Liv, 
naar  han  derved  kunde  ledes  til  at  vige  f)ra  sin  tidligere 
Vildlarelse.  Et  saadant  Beviis  paa  Ghristenlgærlighed  meente 
ban  aldrig  før  at  have  oplevet,  og  fra  nu  af  lovede  han 
alvorligt,  at  beskjæftige  sig  med  religiøse  Undersøgelser;  i 
dette  Øiemeed  anvendte  han  daglig  alle  Morgentimerne  paa 


M  Haool  9&. 
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al  Studere  ikke  blot  catholske  Værker  men  og  andre  f.  Ex. 
Centuriatores  Magdeburgeoses^).  Alt  dette  bavde  dog  ikke 
været  tilstrækkeligt,  siger  ban,  naar  der  ikke  var  kommet 
•andre  Bevæggrunde  og  Omstændigheder«  til.  Han  gaaer 
derpaa  over  til  at  anføre  de  Bevilsgrunde ,  som  dengang 
havde  været  ham  de  vigtigste  og  siger  i  den  Anledning: 
Det  er  uomtvisteligt,  at  Cbristi  sande  Kirke  fordum  bar 
været  een  med  den  romerske;  fm,'  Romerne  fik  vore 
hedenske  Forfædre  Troens  Lærdomme  og  Troens  Lærere; 
de  havde  svoret  den  romerske  Ypperstepræst  et  Lydigheds- 
løfte,  hvorfra  Ingen  kande  løse  dem  uden  i  Besiddelse 
af  guddommelig  Myndigbed.  Desuden  indrømmes  jo,  at 
Alle,  der  lige  indtil  Luthers  Tid  vare  døde  som  troende 
Catholiker,  vare  døde  med  Saligheds  Uaab;  «men  —  ud- 
vikler han  saa  videre  —  de  Reformatorer,  der  opstode  med 
Luther,  ere  indbyrdes  uenige;  enhver  af  dem  paastaaer, 
at  hans  Troe  er  den  rette,  uden  dog  at  kunne  føre  et 
afgjørende  Beviis  eller  anføre  en  afgjørende  Autoritet  i  saa 
Henseende;  er  man  saa  ikke  berettiget  til  at  spørge,  om 
Cbristi  sande  Kirke  findes  i  den  romerske  eller  i  nogen 
af  Reformatorernes  Kirker?  —  «Følgelig  —  saaledes  ender 
han  —  er  jeg  efter  moden  Overveielse  kommet  til  det  Re- 
sultat, at  man  ikke  bør  følge  nogen  af  Reformatorerne, 
eftersom  ingen  af  dem  kan  anføre  en  guddommelig  Auto- 
ritet for  sin  Reformation,  eller  er  istand  til  at  bevise  at 
den  er  sandere  end  de  Andres,  men  derimod  vende  til- 
bage til  den  Kirke,  hvilken  vore  Fædre  skyldte  deres  Om- 
vendelse, fra  hvilken  de  andre  Kirker  ere  udgangne,  som 
alene  fører  Beviis  for  at  være  den  apostoliske,  og  som 
straaler   med   andre  Tegn,    der   godtgjøre    Herrens   over- 


1)  Et  kirkehistorisk  Værk;  flades  paa  det  store  kgl.  Bibliothek. 
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naturlige  Tilstedeværelse:  Det  er  denne  Kirke,  i  hvilken 
jeg  ogsaa  har  seet  hine  Beviser  paa  Helligbed,  som  ikke 
loves  og  end  mindre  flndes  i  nogen  anden  Kirke.« 

Af  disse  og  mange  andre  hans  Yltringer  see  vi,  at 
det  Yar  den  catholske  Isæres  Eenhed  og  den  Sædernes 
Reenhed,  som  han  foruden  andre  cbristelige  Dyder  meente 
fortrinsviis  at  finde  hos  dens  Bekjendere,  der  især  drog 
ham  til  dens  Skjød.  Dog  vilde  disse  maaskee  endnu  ikke 
have  været  stærke  nok  til  at  formaae  ham  til,  offentligt  at 
erklære  sig  for  den,  naar  dertil  ikke,  som  af  ham  ovenfor 
sagt,  Yar  kommet  tandre  Bevæggrunde  og  Omstændigheder*. 
Hvilke  disse  vare  skal  nu  nærmere  oplyses. 

Først  kommer  da  Storhertugens  og  de  toscanske  Viden- 
skabsmænds beregnede  Venlighed  mod  ham,  men  langt 
kraftigere  virkede  de  ivrige  Angreb,  som  tvende  nidkjære 
Italienerinder,  af  hvilke  især  den  ene  skildres  som  sjeldent 
begavet  baade  fra  Aandens  og  Hjertets  Side,  under  deres 
jesuitiske  Skriftefædres  Ledelse,  rettede  mod  hans  svage 
lutheranske  Troe. 

Da  Begivenhederne  næsten  antage  en  dramatisk  Form, 
er  det  i  sin  Orden  at  vi  give  Listen  paa  de  handlende 
Personer.  Disse  vare  da:  først  Søster  Maria  Flavia  del 
Nero,  Nonne  i  Klosteret  St.  Vincenz  di  Annalena  i  Florenz. 
Han  var  udsprungen  af  en  adelig  toscanskÆt  og.  paa  den 
Tid,  vore  Begivenheder  indtræffe,  i  en  modnere  Alder';  1631 
var  hun  nemlig  indtraadt  i  Klosteret,  og  siges  1628,  altsaa 
38  Aar  tilbage  i  Tiden,  at  have  været  over  den  første 
Bamdomsalder^).  Paa  den  Tid  hun  gjorde  Stensens  Be- 
lyendtskab  maa  hun  altsaa  have  været  vel  inde  i  Fyrge- 
tyveme ;  legemh'g  Ynde  kan  altsaa  for  hendes  Vedkommende 


>)  MaoDi  p.  62  smi.  64. 
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ikke  have  spillet  nogen  Rolle  i  Sagen.  I  hendes  Kloster 
bevaredes  en  Indberetning^)  angaaende  hendes Deeltagelse  i 
Sagen,  som  hun  efter  sine  Foresattes  Befaling  havde  ind- 
givet 1688.  Af  hele  dennes  AiTattelse  sees,  at  hun  har 
været  en  venlig  og  godmodig,  ikke  meget  begavet,  men  sin 
Tro  og  sin  Kirke  oprigtigt  og^  inderligt  hengiven  Person. 

Den  næste  og  langt  betydningsfuldere  Person  i  Stykket 
er  Sra  Lavinia  Felice  Cenami  Arnolflni,  Patricierinde  fra 
Lucca,  formælet  med  Sr  Sylvester  Arnolfini,  som  tidligere 
havde  commanderet  et  Gorps  italienske  Tropper,  der  for 
Cardinal  Mazarins  Regning  havde  tjent  den  franske  Krone, 
og  nu  var  ansat  som  lucchesisk  Ambassadeur  ved  det  to- 
scanske  Hof.  Af  sin  Biograf  Abbed  Bambacari  beskrives 
hun^)  som  en  ædel  Herrens  Tjenerinde,  besiddende  christelig 
Fuldkommenhed,  der  ikke  blot  var  et  Exempel  paa  Hellig- 
hed alt  i  denne  Verden,  men  tillige  et  Vidnesbyrd  om,  at 
elskværdig  Omgangstone  vel  lader  sig  forene  med  hine 
Egenskaber,  at  sand  Dyd  kan  finde  Sted  uden  ængsteUg 
Indgetogenhed  eller  høitideligt  Væsen ;  hun  fremstilles  som 
et  Fuldkommenhedens  Ideal  og  dog  fortrolig  med  det  dag- 
lige Livs  Former,  hjemme  i  Selskabslivet,  Qern  tm  den 
barske  Strenghed,  der  vel  kan  fremkalde  Beundring,  men 
sjelden  Efterligning.  Midt  under  selskabelige  Fester,  paa 
Spadseregange,  under  verdslige  Forlystelser  forstod  hun  at 
paalægge  sig  lenlige  Selvplager  —  hvilket  hun  ogsaa  lærte 
sine  fortrolige  Venner  —  og  saaledes  ved  et  snedigt 
Martyrdoms  hemmelige  Pinsler  at  erhverve  sig  For^enst- 
lighed').  Hun  har  altsaa  hørt  til  hine  eiendommelige  høit 
begavede,  stundom  heit  stillede  qvindelige  Personlighedei:, 
som  vel  ikke  saa  sjelden  findes  inden  den  catholske  Kirkes 


M  LeUere  inedite  p.  3S;  Manni  p.  46  flg. 
*)  MaDDi  70.  ')  MaDDi  235. 
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Omraade,  og  som  ved  betydelige  Talenter,  ubetinget  Lydig- 
hed og  fanatisk  Hengivenhed  berede  den  hyppige  Seler- 
vindinger,  af  hvilke  vel  nogle,  men  vistnok  langtfra  de 
fleste  komme  til  Historiens  Kundskab. 

Det  vilde  imidlertid  være  høist  urigtigt,  om  man  — 
som  en  enkelt  Forfatter  har  gjort  ^)  —  indrømmede  Sandselig- 
heden  nogensomhelst  Andeel  i  disse  Forhandlinger;  dertil 
var  Stensen  —  for  kun  at  holde  os  tO  ham  —  et  alt  for 
reent  Væsen,  hans  hele  Retning  alt  for  bestemt  og  ude- 
lukkende vendt  mod  det  Sjælelige.  Noget  ganske  Andet 
er  det,  at  den  stille  Nordbo,  der  til  sit  28de  Aar  havde 
levet  udelukkende  for  sine  Studier  og  mellem  Videnskabs- 
mænd, og  som  nu  stod  ene  i  fremmed  Land,  maatte 
føle  sig  mægtigt  draget  af  italiensk  qvindelig  Ynde,  naar 
den  med  sin  hele  Ild,  med  Tilbud  om  at  offre  Liv  og  Blod, 
hverken  forlangte  meer  eller  mindre,  end  at  han  skulde 
søge  den  Vei,  den  henrivende  Overtalerske  af  fuldeste 
Hjerte  selv  ansaa  for  den  eneste  der  førte  fta  evig  For- 
dømmelse til  himmelsk  Salighed.  Den  venskabelige  Brev- 
vexling  han  til  sin  Død  fortsatte  med  sine  tvende  Om- 
venderinder, tyder  ogsaa  paa  Noget  langt  renere  og  dybere 
end  en  flygtig  Elskovsrørelse. 

Foruden  de  nævnte  to  Damer  møde  vi  forskjellige  ita- 
lienske Lærde,  hvis  Interesser  paa  en  for  Tiden  og  Stedet 
eiendommelig  Maade  vare  deelte  mellem  Videnskaben,  Kirken 
og  Hoffet,  jesuitiske  Skriftefædre,  ja  vi  savne  end  ikke  en 
spadende  Tjener,  en  « Oppasser«,  der  stadigt  rapporterer 
om  sin  Herres  daglige  Færd  inden  Hjemmets  fire  Vægge. 
Saa  stort  et  Apparat  skulde  der  til,  for  at  faae  Bugt  med 
en  godtroende  Boglærds  halvt  slumrende  Tro.     Men  var 


')  J.  Møller  TheoL  Bibi.  XX,  p.  230. 
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• 
Kampen   end  let,    saa  var  Seierslønnen  —  Æren   for  at 

have  udrevet  en  europæisk  Berømthed  af  Protestantismens 

Lænker  —  saa  meget  desto  større. 

Det  er  imidlertid  nu  paa  Tide  at  lade  Forhænget 
gaae  op. 

Efter  at  Stensen  havde  opholdt  sig  kortere  Tid  i  Li- 
vorno, samt  gjort  en  Udflugt  til  Rom,  hvor  hans  Sind  var 
blevet  bevæget  ved  Synet  af  de  mange  Stiftelser,  beregnede 
paa  Udøvelsen  af  Christen  Rjærlighed,  og  ved  lange  Sam- 
taler med  Pater  Onorato  Fabbri^),  kom  han  endnu  i  1666 
tU  Florenz^)  i  den  Hensigt  ogsaa  der  at  gjøre  et  kort  Be- 
søg. Da  vi  see,  at  Alt  fra  det  Øjeblik  han  var  kommet 
hertil  var  lagt  an  paa  hans  Omvendelse,  og  at  disse  Be- 
stræbelser vedvarede  indtil  Maalet  var  naaet,  saa  feile  vi 
vist  ikke  ved  at  ansee  selv  de  smaae  indledende  Begiven- 
heder for  beregnede.  Naar  der  altsaa*)  berettes,  at  det 
mueligt  var  for  at  udføre  et  modtaget  Ærinde,  at  han  af 
sin  Ven  Naturalisten  Franz  Redi,  der  var  Læge  ved  Anna- 
lena Klosteret,  førtes  til  dettes  Apothek  for  at  kjøbe 
Toiletgjenstande ,  som  Essenzer  og  Pommade  —  Stensen 
og  Toiletgjenstande  I  —  og  der  strax  kom  i  Samtale  med 
Søster  Apolhekersken ,  Maria  Flavia  del  Nero,  og  denne 
siden  af  Stensens  Opvarter  stadigt  fik  Melding  om  den 
Virkning  disse  Samtaler  øvede  paa  hans  daglige  Færd,  saa 
tør  vi  vel  antage,  at  Sandheden  er  den,  at  Redi  har  an- 
befalet ham  en  Tjener  paa  hvilken  man  kunde  stole,  og 
benyttet  et  selvgivet  Ærende  hos  en  Nonne,  paa  hvis  Ora- 
vendelsesgaver  man  meente  at  kunne  forlade  sig. 

Om  selve  Sagens  Gang  beretter  nu  Søster  Maria*), 
efter  at  have  meldt  at  Hr.  Niccolo  Stenode  fra  Copenaghen 

')  MannI  263.  ^)  Ibid.  46.  *)  Ibid.  ib. 

*}  Lett.  ined.  38  flg.,  Manni  46  flg. 
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i  1666  ?ar  kommel  til  Florenz  for  at  blive  der  nogle  Dage 
Dg  see  St.  Hans  Festen,  samt  i  det  ovenomtalte  Ærende 
var    indført    i  Klosteret,    paa   sin    naive  Maade  endvidere 
Felgende:  ^Da  jeg  hørte  at  han  var  li  jetter  gjorde  det  mig 
meget  ondt ,   eftersom  jeg  alt  af  det  Lidet  jeg  havde  seet 
til  ham,    havde  mærket  at  han  var  i  Besiddelse  af  mange 
gode  Egenskaber,  især  stor  Beskedenhed.     Og  da  jeg  følte 
mig  beaandet  saa  sagde  jeg,  uden  at  tænke  Noget  videre, 
at  han  ikke  bekjendte  sig  til  den  gode  catholske  Troe,  og 
derfor  maatte  fare  til  Helvede.    Dette  gjorde  dog  ikke  stort 
Indtryk  paa  ham,  og  jeg  gjentog  det  derfor  flere  Gange. 
Ban  fortsatte  imidlertid  villig  disse  Samtaler,  da  han,  efter 
hvad  han  sagde,  nok  kunde  lide  at  discurrere  men  ikke  at 
disputere  om  Troessager.    Da  jeg  hørte  dette,  tog  jeg  Mod 
til  mig  og  sagde,  at  han  maatte  bede  til  Gud  om  han  vilde  lade 
ham  kjende  Sandheden  —  og  det  gjorde  han  ogsaa,  « meldte 
Tjeneren  mig».    Heraf  mærkede  jeg  da,  at  han  havde  Lyst 
til  at  høre  efter,  og  anvendte  hvad  han  havde  hørt*.    Imid- 
lertid  føler  hun  det  Vanskelige  i  Situationen ,  da  hun  paa 
den  ene  Side  indsaa,  at  hun  ikke  var  Sagen  voxen,  og  paa 
den  anden  vidste,  at  han  kun  med  den  største  Undseelse 
<^  Modstræben  talte  med  Andre,  især  Mænd,  om  Troes- 
sager, samt  Adgang  til  Klosterets  Taiegitter  ikke  heller  til 
enhver  Tid  stod  ham  aaben.     «Men  da  jeg  forstod  hans 
Attraa,  sagde  jeg  ham  Et  og  Andet  i  Enfoldighed  og  For- 
trolighed«.    Saa   fortæller   hun  videre,  hvorledes  hun  en 
Morgen  fandt  ham  ved  Talegitteret,  da  det  just  ringede  til 
Ave  Maria;   hun   bad   ham    da    at   læse  denne  Bøn  med 
hende;  men  han  vilde  nok  læse  Begyndelsen  —  Engelens 
Hilsen  til  Jfr.  Maria  —  men  ikke  Slutningen :  Hellige  Jom- 
fru, bed  for  os!    Da  hun  imidlertid  efterhaanden  mærkede, 
at  hæi  i  disse  Sager  gjorde  Alt  hvad  hun  bad  ham  om. 
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fik  hun  ham  til  at  forrette  sin  Andagt  for  et  Madonna- 
billed,  til  dagligt  at  læse  visse  Bønner  til  den  heil.  Jomfru, 
ja  til  at  faste  Fredag  og  Løverdag  —  hvorom  Tjeneren 
ogsaa  gav  Melding  —  lutter  Sager,  som  hun  ansaa  for  det 
Væsentlige  ved  Catholicismen. 

Hun  gik  nu  over  til  Angreb  og  sagde,  at  Luther  var 
en  slet  Karl,  der  havde  sat  sig  op  mod  Kirken.  Han 
sagde,  at  han  ikke  vilde  tale  Ondt  om  ham,  og  at  han  var 
en  brav  Mand.  Da  hun  nu  sledse  trængte  paa  en  Af- 
gjørelse,  men  han  derimod  altid  vilde  have  Tingen  udsat 
for  modent  et  overveie  den,  saa  sagde  hun  engang:  »Sr. 
Niccolo,  naar  I  vil,  saa  kan  I  ikkel  Og  saa  fortalte  jeg 
ham  en  Historie  om  en  kjeltersk  Fyrste,  som  i  lignende 
Hensigt  stedse  havde  to  Jesuiter  i  sit  Pallads,  eftersom 
han  vilde  afsværge  Luthers  Lære  naar  Dødens  Time  kom. 
Men  da  den  nu  indtraf  uforvarende,  og  han  sendte  Bud 
efter  de  to  Patres,  saa  vare  de  intetsteds  at  finde,  og  han 
døde  som  Ejetter.  Men  bag  efter  fandtes  de  dog  paa 
deres  Kammer  uden  at  have  mærket  til  Noget.* 

•Dette  slog  ham  meget  —  som  han  seoere  efter  sin 
Omvendelse  tilstod  mig  —  og  han  bad  derfor,  at  jeg 
ikke  vilde  opgive  ham,  men  altid  tale  med  ham  om  des- 
lige Tingl» 

Lederne  mærkede  imidlertid  at  Sagen  ikke  havde  den 
forønskede  Fremgang;  Søster  Maria  «tog  da  Mod  til  sig« 
og  tilskrev  ham,  at  hendes  Foresatte  ikke  tillod  hende,  at 
have  saa  hyppige  Samtaler  med  ham;  hun  henviste  ham 
derfor  til  forskjellige  Geistlige,  men  disse  mærkede  snart, 
at  de  ikke  kunde  udrette  Noget,  eftersom  hiin  Undseelse 
«som  en  Djævelens  Magt«  stedse  hindrede  ham  i  at  ind- 
lade sig  med  dem  om  Religionen.  Tiden  ^ik  saaledes  hen 
uden    at   han   kunde   komme   til   nogen  Beslutning;   hun 
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erklærede  ham  da,  at  hendes  Stillmg  og  Foresatte  ikke  til- 
)ode  hende  længere  at  forhandle  med  en  Kjetter,  men  han 
svarede  stedse:  hav  blot  Taalmodighed ,  saa  skal  I  nok 
faae  at  see.» 

Man  maatte  altsaa  føre  nye  Kræfter  i  Ilden  og  ben- 
yendte  sig  i  den  Anledning  tU  Sra  Arnolfini,  der  alt  var 
bleven  opmærksom^)  paa  denne  nobile  Daneses  betydelige 
Aandsgaver,  og  klart  indsaa  hvilke  Fordele  Kirken  kunde 
forvente  af  en  saadan  Åand,  naar  den  kunde  blive  udfriet 
af  Kjetteriets  Mørke.  Besjælet  af  den  Tillid,  hun  altid  satte 
til  Gud,  beredte  hun  sig  modig  U\  Kampen. 

Hun  begyndte  med  —  mod  sin  Sædvane  —  at  forunde 
bani  Adgang  til  en  fortroligere  Omgang,  og  det  lykkedes 
hende  uden  Møie  at  vinde  hans  Sjæl,  der  snart  lærte  at 
skatte  hendes  Hjerte  ligesaa  høit  som  hendes  Aand.  Ved 
de  stedse  hyppigere  Besøg,  hun  indrømmede  ham,  gik 
Samtalen  om  de  moralske  Dyder,  der  var  saa  behagelig 
for  Stensens  Aandsretning,  over  til  at  bevise  ham  hans 
Pligter  med  ,Hensyn  til  Religionen.  Da  var  det,  at  hnn 
benreven  af  Christen  Kjærligheds  inderligste  Varme  sukkende 
udbrød:  «0h  hvor  gjerne  hengav  jeg  indtil  min  sidste 
Blodsdraabe,  naar  I,  min  ædle  Herre  1  derved  kunde  bringes. 
til  at  indsee  den  catholske  Troes  fulde  Vigtighed*  I  Disse 
Ord  udtalte  med  den  kjærligste  Inderlighed,  som  afspeilede 
sig  i  hendes  Aasyn,  og  som  fik  dobbelt  Kraft  ved  den 
Ynde  der  ledsagede  Bevægelsen  i  hendes  Gemyt,  gjorde 
det  dybeste  Indtryk  paa  Stensens  fljerte.  Forundret  over 
at  høre  sig  tiltalt  med  en  aldrig  forhen  anet  Ømheds  Iver, 
forbauset  over  en  Kjærlighed,  der  var  villig  til  at  offre 
eget  Blod  for  Næstens  Vel,  lovede  han  dagligt  at  anvende 


*)  Manni  72  sml.  letL  ined.  41. 

■Ut.  TUstkr.  3  R.    IV. 


34  Wiehfeld. 

flere  Timer  paa  at  studere  Controversen  og  Kirkefædrene 
for  tilfulde  at  indsee  Sandheden ;  havde  han  først  faæt  til- 
strækkeligt Lys  til  at  erkjende  den,  da  vilde  han  ikke 
nøle  længere  med  at  underkaste  sig  den.  Fra  den  Tid 
var  det,  at  han  for  Alvor  begyndte  at  studere  Værker,  der 
fra  forslgellige  Sider  belyste  Sagen. 

Nu  meente  Fru  Lavinia  at  knnne  fatte  bedre  Haab, 
og  bevægede  ham  derfor  med  sin  sædvanlige  henrivende 
Iver  til  at  holde  jevnlige  Samtaler  med  hendes  Skriftefader, 
Pater  Savigniani  af  Jesu  -Samfund.  Disse  to  Magter  stode 
dog  ikke  ene,  thi  vi  gjenOnde  her  Søster  Maria  med  hendes 
gemytlige  Snaksomhed;  dog  vilde  hverken  denne  eller  Je- 
suitens Grunde  have  faaet  Magt  med  Proselytens  klare 
Hoved  og  gjenstridige  Skarpsindighed,  naar  ikke  Ambas- 
sadricens  Overtalelser  havde  lagt  Varme  til  Munkens 
Argumenter;  hun  angreb  ham  fra  Følelsens  Side,  og 
naar  hiin  anfaldt  ham  med  Grunde,  saa  trængde  hun 
ind  paa  ham  med  Iver,  med  fijærlighed  og  med  Exemplets 
Magt. 

Sagen  var  imidlertid  nær  bleven  afbrudt  som  den  var 
b*edst  i  Gang  —  hvilket  Manni  ikke  undlader  at  tilskrive 
Djævelens  List  —  idet  Stensen  paa  denne  Tid  blev  kaldt 
tijem  af  Kong  Frederik  3;  han  besluttede  da  at  reise 
hjem  til  Danmark  med  et  Fartøi  der  laa  seilklart  i  Livornos 
Havn,  men  da  han  kom  for  at  anbefale  sig  hos  Prinds 
Leopold,  kunde  denne  underrette  ham  om,  at  Fartøiet  var 
afgaaet.  Reisen  var  saaledes  forhindret,  og  Søster  Maria  und- 
lader ikke,  at  lægge  ham  paa  Qjerte,  at  han  heri  maatte 
see  et  Beviis  paa  Forsynets  Naade. 

Dog,  Sagen  havde  nu  staaet  saa  længe  paa,  at  den, 
om  end  paa  en  ublidere  Maade,  maatte  føres  til  Ende. 
Han  havde  atter  —  det  var  just  i  Skumringen  paa  de  Af- 
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dedes  Fest,  den  2den  November^)  modstaaet  alle  Frn 
LaTinia8  Overtalelser;  forgjæves  havde  hun  paakaldt  den 
utaalmodige  Længsel  hvor  med  man  imedesaa  hans  Over- 
gang, forgjæves  udtømt  de  hæftigste  Udtryk  hendes  Kjærlig* 
hed  indgav  hende  —  han  kunde  ikke  bestemme  sig.  «Da 
indgav  Gud  hende  —  siger  Biographen  —  at  bibringe  ham ' 
det  sidste  Stød  —  rultimo  croUo  —  og  som  i  en  Art 
hellig  Harroe  udbrød  hun:  «« Herre,  de  Besøg,  de  Samtaler, 
som  jeg  mod  min  Sædvane  har  forundt  £der,  have  ikke 
havt  nogen  anden  Grund,  end  Iver  fbr  Eders  Sjæls  Frelse ; 
de  ere  ene  udsprungne  af  Christen  Kjærlighed  for  at  vinde 
Eder  for  Troen.  Da  I  nu  ikke  vil  hengive  Eder  til  Sand- 
hedens Erkjendelse,  saa  vil  jeg  ikke  længere  bortkaste  min 
Tid  til  Unytte.  Kom  da  ikke  mere  i  mit  Huus  hvis  I  ikke 
beslutter  Eder  til  at  blive  Cathohk  I  •  •  Disse  Ord  ledsagede 
hun  med  et  inderligt  Hjertesuk  til  Gud,  til  hvem  hun  hen«- 
vendte  sin  Bøn  om  Velsignelse  for  hendes  6jeming.»  De 
gjorde  det  tilsigtede  Indtryk  paa  et  saa  vel  forberedt 
qjerte  —  og  Fuglen  var  .fanget.  «Saaledes.  gik  det  da 
som  sædvanligt,  —  slutter  Fortælleren  —  at  Kjetteres 
Omvendelse  lettere  naaes  gjennem  ^ertet  end  gjennem 
Hovedet.« 

Stykket  maatte  imidlertid  ogsaa  udvortes  føres  til  Ende ; 
Pater  Savigniani  var  øieblikkeKg  ved  Haanden  og  førte 
Stensen,  der  som  lynslaaet  og  opløst  i  Smerte  havde  for- 
ladt Ambassadricens  Huus,  hjem  til  sin  Bolig,  hvor  denne 
erklærede  at  der  nu  ikke  længere  behøvedes  Vidnesbyrd 
eller  Grunde;  Sandheden  var  ham  klarhgen  aabenbaret  af 
Gud   gjennem   det  indre  Lys,   han  vilde  derfor  ufortøvet 


*)  Sal  ora  del  vespro,  MannI  p.  79 ;  appresso  Tora  del  pranso.   Smstd. 
p.  238. 
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begive  sig  til  den  pavelige  Nuntius  for  at  aftale  det  For* 
nødne  med  Bensyn  til  Afsværgelsen  af  den  lutherske  Tro. 

Søster  Maria  Flavia  har  endou  et  Par  af  sme  Smaa- 
eflerretninger  at  meddele  os;  nemlig  at  Stensen  kom  til 
hende  den  næste  Morgen  for  at  kræve  nogle  Reliqvier  og 
et  Madonnabillede,  hun  havde  lovet  ham  naar  han  var 
bleven  Gatholik,  samt  for  at  flye  hende  50  Scudi  til  at 
kjøbe  el  Par  Sølvstager,  der  som  et  ex  voto  opstilledes  for 
et  undergjørende  Madonnabillede  i  Klosterets  Oratorium. 
Hun  beskriver  hvilken  en  Glæde  og  Lykke,  baade  hun  og 
Gesandtinden  nu  fandt  at  være  udbredt  over  hans  Aasyn, 
og  har  endelig  endno-en  lille  Historie  om  en  Person,  der 
Aødte  Stensen,  da  han  fra  Gesandtinden  gik  til  Jesuiter- 
Collegiet,  og  vilde  føre  ham  en  anden  Vei;  det  kunde  da 
næppe  være  nogen  Anden  end  den  Onde,  der  vilde  føre 
ham  fra  Frelsens  Vei;  men  Stensen  skuffede  ham,  og 
sagde  han  skulde  paa  Posthuset  i  et  vigtigt  Ærende.  Slut- 
teligt maa  meldes  at  Proselyten  kort  derefter,  den  18de 
Decbr.  1667  vedtog  og  bekræftede  sin  Afsværgelse  for  den 
pavelige  Nuntius*). 

Catholikerne,  især  hans  Venner  og  nærmere  Bekjendte, 
vare  naturligviis  henrykte.  Sra  Lavinia  ilede  ved  det  første 
Budskab  ind  i  sit  Capel  for  at  istemme  et  Tededm;  til 
Qernere  Boende  meldtes  Nyheden  i  Breve;  i  et  af  disse 
skriver  Vinzenz  Viviani  med  italiensk  Zirlighed:  Min  aller- 
kjæreste  Sgr  Niccolo  Stenone  er  netop  paa  de  Dødes 
Dag  opstanden  til  Livet,  idet  han  paa  den  aflagde  den 
catholske  Troesbekjendelse.  Det  var  det  Eneste  der  fattedes 
ham  i  at  være  —  om  jeg  saa  maa  sige  —  tilbedelses- 
værdig  *). 


1)  Manni  87.  ')  Smsld.  90. 
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For  Stensen  selv  var  et  nyt  Liv  oprundet;  som  vi 
kjende  ham,  kunde  vi  selv  uden  factiske  Beviser  vide,  at 
ban  med  sædvanlig  Iver  og  Alvor  vilde  skride  firem '  paa 
den  nys  indslagne  Bane,  men  vi  see  ogsaa  af  Beret- 
ningerne, at  han  ved  at  studere  didhenherende  Værker 
stræbde  at  befæste  sig  i  den  catholske  Tro;  og  da  det 
maatte  være  ham  en  vigtig  Sag  at  forsvare  sit  Skridt  for 
sin  egen  Samvittighed  og  ligeoverfor  sine  forhenværende 
Troesfæller,  tør  vi  vistnok  antage,  at  flere  af  hans  ovenfor 
omtalte  Forsvars-  og  Controversskrifter,  om  end  senere 
trykte,  dog  alt  have  været  deels  udtænkte  deels  nedskrevne 
i  den  nærmest  paafølgende  Tid^).    Denne  hans  efterhaanden 

M  Aaret,  i  hviiket  Stensen  gilL  oTer,  ansættes  af  Sester  Maria  del  Nero 
i  bendes  Indberetning  til  1669,  men  af  Manni  og  Fabroni  til 
t667.  Den  første  Angivelse,  som  hidrørende  fra  en  Samtidig  og 
et  Øienvidne,  nøie  impliceret  i  Sa^en.  synes  at  maatte  have  For- 
rangen, naar  der  ikke  for  den  modsatte  Mening  kunde  anføres  meget 
sJaaende  Beviser;  de  anforte  maae  altsaa  nøie  prøves.  De  ere  da 
Éørst  et  Brev  —  Manni  89  — '  fra  Vinceni  Viviani  til  Grev  Mega- 
lotti  dat  Fiorenz  13de  Dec.  1667,  hvori  meldes,  at  Prinds  Leopold 
Dagen  iforveien  var  blevet  udnævnt  til  Cardinal,  og  tillige  at 
Stensen  paa  de  Dødes  Dag  var  gaaet  over,  samt  endelig,  at  ban 
fra  Kong  Frederik  3  havde  faaet  Tilbnd  om  Ansættelse,  men  at 
lian  tøvede  med  at  modtage  den,  indtil  han  havde  erholdt  Til- 
ladelse til  fri  Religionsøvelse.  Men  i  Forbindelse  hermed  oplyser 
Mannf,  at  Prinds  Leopolds  Udnævnelse  fandt  Sted  i  Dec.  1667. 
Dernæst  anfører  han  p.  93  et  Brev  fra  Grev  Megalotti  til  Cardinal 
Leopold  dat  Antwerpen  9de  Jan.  1668,  hvori  takkes  for  Meddelelse 
af  29dc  f.  Nov.  f.  A.  angaaende  Stensens  Overgang.  Sml.  Istoria 
del  grandocatn  di  Toscana  af  GalluzzI  VI!,  825.  hvorefter  Prinds 
Leopolds  Udnævnelse  til  Cardinal  publiceredes  i  Consistoriet  12te 
Dec.  1667.  Af  den  ovenomtalte  Indberetning  fra  Cardinal  Nerli  — 
Manni  264  ,  lettere  ined.  45  —  kan  ogsaa  hentes  et  Beriis  for 
denne  Mening.  Deri  siges  nemlig  at  Stensen  blev  præsteviet 
8  Aar  efter  at  han  var  bleven  Cathoiik-,  da  nu  Præstevieisen  fandt 
Sted  1675,  maa  Overgangen  sættes  til  1667;  thi  sætte  vi  denne 
til  1669,  saa  maatte  hiin  sættes  til  1677,  men  i  dette  Aar  fandt 
Udnævnelsen  til  Biskop  Sted,  og  at  sætte  disse  to  Begivenheder 
i  samme  Aar,  lader  sig  dog  ikke  vel  gjøre. 
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forandrede  Aamdsretning  blev  dog  fra  Begyndelsen  næppe 
bemærket  af  hans  nærmere  Omgivelser  og  langt  mindre 
kunde  det  være  Tilfældet  med  hans  Venner  i  det  Qerne 
Hjem.  Her  fulgde  man  med  stadig  Opmærksomhed  hans 
Fremskridt,  Bartholin  og  Ole  Borch  anbefalede  ham  til 
Kong  Frederik  3,  og  denne,  der  ogsaa  yndede  Naturviden- 
skaberne, ønskede  at  vinde  ham  for  Fædrelandet  ved  at  an- 
sætte ham  som  Professor  i  Anatomien  og  indbød  ham  der- 
for til  Hjemmet  i  1667^).  Reisen  blev  dog  —  som  oven- 
for bemærket  —  forhindret  i  dette  Aar  og  fandt  først  Sled 
i  1669.  Alt  underveis  sendte  han  i  Juni  fra  Insbruck 
Storhertugen  en  Afhandling  ade  vitulo  hydrocephalo» -). 
Hans  Ophold  i  Kjøbenhavn  blev  denne  Gang  dog  kun  kort; 
hans  vigtige  geologiske  Værk  var  under  Trykken  iFlorenz, 
hans  kongelige  Beskytter  saa  sin  Opløsning  imøde;  hans 
ligesaa  bevaagné  Velynder  Cosmus  3,  der  stod  i  Begreb 
med  at  bestige  sine  Fædres  Herskerstol,  indbød  ham  til 
sig;    hvad  Under   da   at  han  atter  drog  til   det  lokkende 


Det  er  ogsaa  yist  at  hans  første  Reise  Ul  Danmark  i  1667 
blev  bindret  ved  Pr.  Leopolds  Meddelelse  om  at  Fartøiet  var  af- 
gaaet,  og  derfor  paalægger  Søster  Maria  ham  at  takke  Herren ;  i 
1669  relsde  ban  virkelig;  iJuniMaaøed  tilsendte  han  Storhertugen 
sin  Afhandling  De  vitulo  fra  Insbruck;  Scenen  bos  GesandUnden 
fandt  Sted  2den  Nov.;  skulde  det  nu  være  2den  Nov.  i  samme 
Aar  o:  1669,  saa  bliver  der  kun  liden  Tid  til  Tilendebringelsen  af 
Omveodelsesforsøgene;  ikke  heller  tales  der  i  den  ellers  saa  om- 
stændelige Beretning  med ,  et  ejieste  Ord  om  at  de  ere  blevne  af- 
brudte ved  en  saadau  længere  Fraværelse.   SmI.  ogsaa  Not  2  S.  39. 

Der  bliver  altsaa  intet  Andet  Ulbagé  end  at  antage  at  Søster 
Maria  har  feilet  1  Angivelsen  af  Aarstallet,  og  dette  kan  vel  undr 
skyldes.  Sin  Rapport  afgav  hun  først  1688,  altsaa  fulde  20  Aar 
efter  at  Begivenheden  havde  fundet  Sted;  hun  havde  Imidlertid 
naaet  en  temmelig  høi  Alder,  mindst  65  Aar,  og  endelig  kao  man 
vistnok  sikkert  antage,  at  for  hende  var  Begivenheden  og  ikke 
*  Tidspunktet  det  Væsentlige. 
>)  Manni  35.  '  *)  Barth.  aet.  med.  I.  p.  249. 
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Hesperien.  Dog  reiste  han  ikke  directe  fra  Kjøbenhavn 
til  Florenz,  men  lagde  Veien  over  Holland,  hvor  han  op* 
holdt  sig  i  Amsterdam  fra  det  tidlige  Foraar  til  8de  Juni. 
At  han  her  mødte  den  sædvanlige  Agtelse  ogVelvillie  sees 
af  2  egenhændige  Breve  ~  forefindes  i  det  st.  kgl.  Bibi., 
meddeles  i  Anhang  —  til  den  berømte  Grævius  i  Utrecht, 
dat.  det  første:  Amsterdam  20de  April  1670,  det  andet: 
ad  moenia  Ultrajecti  8de  Juni  s.  A.  Grævius  tilskrev  ham 
dé  Tenskabeligste  Breve  og  tilbød  ham  Ophold  i  sit  Huus, 
hvilket  Stensen  dog  afslog,  deels  af  Beskedenhed,  deels 
fordi  han  ikke  vilde  forlade  en  syg  Ven. 

Efterretningen  om  Storhert.  Ferdinands  nærforestaaende 
Død,  som  fandt  Sted  24de  Mai  1670  —  Ist.  del  Gduc  VII, 
ibV)  —  bortkaldte  ham  saa  pludselig,  at  han  ikke  fik 
Leilighed  til  at  gjøre  Glrævius  det  attraaede  Besøg,  men 
maatte  nøies  med  at  sende  ham  en  venlig  Afskedshilsen, 
da  ban  om  Natten  —  intempestiva  hora  ~  d.  8de  Juni 
1670  paa  Fori>irei8en  standsede  nogle  Øieblikke  udenfor 
Utrechts  Porte  (see  Anhang). 

Aar  1669')  udkom  i  Florenz  hans  berømte  geologiske 
Værk  De  solido  inlra  solidum  naturaliter  contento  disser- 
tatlonis  prodromus  in  4 to,  ded.  Storhertug  Ferdinand  2^^. 
Forfatteren  optræder  her  i  et  saa  nyt  Lys,  og  Værket  har 


M  Carlo  Dati  satte  Storbertugen  felgende  Mindelinier: 
Principium  sapientissimus,  sapientum  princeps 
Fovet  artes  et  auxit,  adamavlt  scientias  et  habuit.    I.  c. 

')  Af  flere  Yttrtoger  i  Indledningen  sees,  at  Værket  er  nedskrevet  kort 
før  Afreisen  Ul  Danmark.  Dette  afgiver  ogsaa  et  Beviis  for,  at 
den  forstyrrende  Omvendelsestid,  der  næppe  kan  have  skjænket  tium 
Ro  til  at  udarbeide  et  saa  gjennemtænkt  Arbeide,  niaa  ligge  læn- 
gere tilbage. 

')  Denne  Udgave  findes  i  det  store  kgl.  Bibi.;  en  senere,  Leydcn 
1679,  i  Univ.  Bibi.  Værket  er  senere  trykt  flere  Gange,  saasom 
endnu  1768  i  Pistoia.    Manni  60. 
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saavel  ved  sia  første  Fremtræden  som  nu  igjen  i  de  senere 
Tiaar  vakt  saa  megen  Opmærksomhed  selv  hos  Mænd  som 
E.  de  Beaumont,  A.  Humboldt,  C.  Voigt,  at  der  er  al  An- 
ledning   til  at  omtale  det  noget  nølere.     Men  dette  nye 
Lys,  hvori  han  optræder,  giver  ogsaa  Anledning  til  nær- 
mere at  udvikle  en  alt  ovenfor  antydet  Eiendommelighed  i 
Gangen  af  hans  Studier,    som  i  hans  hele  Aandsretning. 
Naar  vi  nemlig  see  ham  beskjæftiget  snart  med  det  dyriske 
snart  med  det  menneskelige  Legeme  og  dettes  forskjellige 
Organer  og  Dele,  derefter  med  mathemaliske  Betragtninger, 
med  geologiske  og  endelig  med  theologiske  Studier,  eller 
naar  vi  lytte  til  hans  egne  Ord'  i  Indledningen  til  Prodromus : 
»Fra  at  optælle  alle  Legemets  Kiertier  blev  jeg  bortreven 
ved  Undersøgelsen    af  Hjertets  underfulde  Bygning  —   da 
jeg  havde  begyndt  paa  det  nøiagtigste  at  undersøge  Musk- 
lerne udkastede  Eders  Strande   en  Haifisk  af  uahnindelig 
Størrelse,  til  hvis  Undersøgelse  jeg  ganske  hengav  mig  — 
senere   beskjæftigedes   jeg  ved  Betragtninger   over  de   af 
Naturen  inden  i  hinanden  indsluttede  Legemer*  —  naar  vi 
løseligt  betragte  alt  Dette  og  derhos  mindes,  at  han  aldrig 
opholdt  sig  længe  paa  et  Sted,    men  færdedes  snart  hist 
snart  her,   saa  i  Fædrelandet,  saa  i  Hollands  forskjellige 
Byer,   derefter  i  Paris,  i  Italien,  for  endelig  at  tilbringe 
sine  sidste  Leveaar  paa  forskjellige  Steder  i  Nordtydskland, 
da   kunde  vi  mene,   at   der  ikke  gik  nogen  egenth'g  fast 
ledende  Traad   gjennem  hans  Liv  og  Studier,    at  enhver 
mødende  Gjenstand  bemægtigede  sig  hans  levende  Gemyt, 
at  han  ubekymret  om  Maalet  som  den  lette  Kork  lod  sig 
rive   hen   af  Livets    og  Tidens  Strøm.     Og  dog  —  hvor 
uberettiget  vilde  ikke  denne  Slutning  være ;  een  Tanke,  een 
Stræben  førte  ham  uafbrudt  mægtigt  fremad,  og  den  var: 
Retningen  mod  det  store  Alts  inderste  ejerne,  en  stedse- 
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Tarende  Higen  fra  Periferien  mod  Centrum.  Derfor  be- 
gyndte han  Ted  de  legemlige  Organismers  underordnede 
Dele,  ved  Kjertier,  Muskler,  Afsondringskanaler,  derfra  gik 
han  til  Hovedorganeme,  Hjerte  og  Hjerne,  fra  de  legemlige 
Organismer  gik  han  til  alle  disses  Kilde  og  Hjemstavn, 
Jordkloden;  fra  denne,  fra  det  Skabte,  hævede  han  endelig 
Blikket  til  Skaberen,  men  ogsaa  her  grandskede  han;  op- 
dragen i  Lnthers  Lære  gik  han  over  til  Catholicismen,  der 
•  forekom  ham  mere  tilfredsstillende  at  løse  de  Tvivl  og 
Spørgsmaal  der  beslyæftigede  hans  grublende  Aand;  og 
endelig  sov  han  ind  til  en  bedre  Verden  med  Dens  Navn 
paa  sine  Læber,  der  danner  det  rette  Midtpunkt  for  al 
menneskelig  Viden  og  Stræben.  De  skjønne  Indlednings- 
linier  til  Prodromus  vise  ogsaa  klart,  at  han  med  fuld- 
kommen Bevidsthed  om  sin  Gjerning  søgte  at  komme  til 
Kundskab  om  Tingenes  sande  Beskaffenhed,  gjennem  Viden- 
skabens og  Livets  Labyriuth  higede  mod  Maalet-,  stræbte 
at  naae  « Staden,  der  troner  paa  den  høieste  Tinde*.  Men 
derved  er  ogsaa  hans  Stilling  og  Forhold  til  Tidens  Viden- 
skabsmænd og  Videnskabeligbed  givet.  Ved  bans  udbredte 
Lærdom  kunde  det  ikke  feile  —  hvad  ogsaa  baade  directe 
og  indirecte  fremgaaer  af  hans  Skrifter  —  at  han  tilfulde 
kjendte  de  Resultater  hvprtil  Datiden  var  kommen;  men 
paa  Grund  af  sin  Aands  uafhængigt  higende  Retning  lod 
han  sig  ikke  utilbørligt  paavirke  endsige  opholde  eller 
standse  ved  dem;  utrættelig  ilede  han  fremad  og  forud, 
idet  enhver  Opdagelse  førde  ham  til  en  paafølgende;  der- 
for saa  han  ogsaa,  hvad  Ingen  havde  seet  før  ham^). 
•Uden  Søgen,  ja  næsten  modstræbende  gjorde  jeg  efter 
Guds  Villie  mangfoldige  anatomiske  Opdagelser,  der  hidtil 
havde  været  nægtet  dem,  der  vare  langt  værdigere«.    Der- 


>)  Aet  med.  U,  359. 
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for  kom  han  til  Slutninger,  der  laae  saa  langt  forud  for 
hans  Tid,  at  der  hengik  næsten  2  Aarhundreder  før  de  til- 
fulde paaskjønnedes. 

Hvad  nu  selve  Værket  angaaer,  da  er  de4  —  som  alle- 
rede ved  Titelen  betegnet  —  en  Forløber   for   et  større 
Arbeide,  til  hvilket  han  havde  gjort  betydelige  Forstudier, 
som  han  havde  næsten  færdigt,  men  som   aldrig  udkom, 
rimeligviis  '—  idetmindste  tildeels  —  fordi  Tanker  om  re- 
ligiøse Ojenstande  forbundne  med  hans  Overgang  til  Catho*  ♦ 
lidsmen  meer  og  meer  bortdrog  hans  Sind  f^a  Studiet  af  Na 
turen.     Dette  it*emgaaer   temmelig  klart  af  de   Undskyld- 
ninger kan  i  Indledningen  fremfører  for  Storhertugen,  fordi 
han,  efierat  have  tilendebragt  Arbeidet,  og  kun  manglede 
nogle  anatomiske  Undersøgelser,  paa  engang  afbryder  hele 
Værket   og  søger  om  Tilladelse  til  at  drage  hjem  til  sit 
Fødeland,  -hvorhen  han  var  kaldet  af  sin  Konge.  •  Efter  at 
have  appelleret  til  Storhertugens  Loyalitetsfølelse,,  fordi  han 
bereder  sig  til  at  adlyde  sin  kongelige  Herres  Bud,  samt  yttret 
Frygt  for,  at  ban  ved  at  fortsætte  sine  Undersøgelser  efter 
vanlig  Viis  skulde  drives  fra  den  ene  nye  Opdagelse  til  den 
anden,  slutter  han  nemlig  saaledes:  »Imidlertid  vH  jeg  ikke 
ængstlig  spørge,    hvor  alt  dette   skal  ende;    maaskee  til- 
regner jeg  mig  selv  hvad  der  har  en  høiere  Aarsag.    Der- 
som jeg  efter  lang  Grunden  vilde  føie  Noget  af  det,    der 
paa  en  Maade  er  mit  Eget,  til  det  jeg  har  fundet,    saa 
kunde  jeg  let,  ved  at  hænge  for  længe  over  Udviklingen  af 
dette  ene  Resultat,  lukke  mig  Udgangen  til  at  finde  alt  det 
Øvrige.     Da  jeg  altsaa  ikke  veed  hvilke  andre  Undersøgelser 
og  Studier,  der  andetsteds  vente  mig,  saa  anseer  jeg  det 
for  det  Bedste  her  at  fremsætte  mine  Bemærkninger  over  * 
de  af  Naturen  inden  i  hinanden  indesluttede  faste  Legemer, 
or  at  de    kunne   udtale  mit  Hjertes  Tak  for  de  af  Eder 
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modtagne  Vclgjeroingcr,  og  tillige  lyde  Andre*),  der  have 
bedre  Tid  og  Leilighed,  Bjælp  til  med  større  Nytte  al  stu- 
dere Naturhistorie  og  Geografie.»  Ligger  ikke  i  disse  Linier 
Kgesom  en  Afslutning  med  et  tilbagelagt  Livsstadium,  et 
Aisfcedsblik  til  en  kjær  videnskabelig  Syssel,  han  er  i  Be- 
greb med  at  opgive! 

Spørges  dernæst  hvad  den  bebudede  Afhandling  vel 
skulde  have  indeholdt,  da  maa  Svaret  blive :  En  Behandling 
af  de  samme  Emner  der  gjennemgaaes  i  Prodromus,  kun 
af -udførligere  og  fyldigere  Natilr.  Dette  fremgaaer  Uge- 
frem  af  Sidstnævnte,  f.  JBx.  naar  der  sigea:  «Da  jeg  ikke 
km  blive  færdig  «med  at  udvikle  Alt  Kvad  jeg  havde  fore- 
sat mig;  vil  jeg  idetmindste  give  det  Vigtigste  af  hvad  jeg 
har  foaet  færdig. »  »Dette  være  nu  fremsat  som  en  kort 
og  om  man  vil  forhastet  FremstUing  af  det  Yæsenlligste  af 
det,  der  tydeligere  vil  blive  behandlet  i  Dissertationen.« 
Ligeledes  af  Slutningslinierne  som  og  af  den  meddeelte 
Pian  til  hele  Værket,  hvilken  forøvrigt  ogsaa  er  fulgt  i  det 
udkomne  Arbeide.  Angaaende  denne  siger  Forfatteren: 
tJeg  skal  kortelig  angive  Gangen  i  min  Afhandling  — -  Dis- 
sertationen —  og  dernæst  i  lige  Korthed  omtale  de  Gjen- 
stande,  som  sjeldn^re  foi^komme  i  samme.  Selve  Af- 
handlingen har  jeg  deelt  i  lire  Dele,  hvoraf  den*  første  som 
ladledniDg  oplyser,  at  man  alt  fra  gammel  Tid  har  under- 
søgt det  interessante  og  nyttige  Spørgsmaal  angaaende  de 
Havets  Levninger  der  findes  Qemt  fra  dette,  men  at  Løs- 
ningen af.  delte  Spørgsmaal,  der  i  tidligere- Tider  var  mindre 
tvivlsomt,  i  de  senere  Aarhundreder  er  bleven  uvis.  Efter 
derpaa  at  have  udviklet  de  Gamles  Mening  samt  Grunden 


*)  Renred  sigtes  maaskee  til  Holger  Jacobæus,  hvem  han  skal  have 
overdraget  at  fortsætte  sine  geologiske  og  physiske  Studier.  Theoi. 
Bibi.  20  p.  267  Not 
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til,  at  Striden  endnu  ikke  er  bleven  tilfredsstillende  afgjort 
af  Nogen,  endskjøndt  man  har  seet  fortræffelige  Afhand- 
linger desangaaende  af  flere  Forfattere,  vender  jeg  atter 
tilbage  til  Eders  Høihed,  idet  jeg  viser,  at  ligesom  det 
skyides  Eder,  at  mangfoldigt  Nyt  er  blevet  ftindet,  at  en- 
del  gamle  Tvivl  ere  blevne  hævede,  saaledes  er  det  og 
Eders  Fortjeneste,  at  man  tør  haabe,  at  den  sidste  Haand 
snart  kan  lægges  paa  åenoe  Undersøgelse.  I  den  anden 
Afdeling  løses  det  almindehge  Problem  ^  hvoraf  de  enkelte 
Vanskeligheders  Løsning  afhænger,  nemlig:  naar  et  givet 
Legeme  har  en  vis  Form,  og  det  er  fremkommet  efter 
Naturens  Love,  kan  der  da  i  et  saadatit  Legeme  findes 
Aarsager,  der  forklare  Stedet  og  Maaden,  hvorpaa  det  er 
fremkommet?  Forinden  jeg  gaaer  ind  paa  Løsningen  af 
dette  Problem,  stræber  jég  at  forklare  disse  Ord  paa  saadao 
Maade,  at  heri  ikke  skal  levnes  nogen  Tvivl  eller  Strids- 
punkt for  nogen  philosophisk  Sect.  I  den  tredie  Part  har 
jeg  bestemt  at  undersøge  de  enkelte  i  andre  indesluttede 
faste  Legemer,  Alt  i  Henhold  tU  de  ved  Problemets  Løs- 
ning udfundne  Love.  Fjerde  Afdeling  beviser  af  Historie- 
skrivere og  naturhistoriske  Skribenter,  at  de  etruriske  Sletler 
ere  uberørte  af  Syndfloden,  den  forklarer  dennes  Natur,  og 
viser,  at  dén  ikke  strider  mod  almmdelige  Naturlove.« 

Derefter  bemærker  han,  at  det  var  hans  Agt  at  be-^ 
handle  Værket  i  det  italienske  Sprog,  deels  for  at  imøde- 
komme Storhertugens  Ønske,  deel6  for  at  vise  Paaskjønnelse 
mod  det  literaire  Academie  Dellacrusca,  der  havde  optaget 
ham  som  Medlem. 

Det  er  interessant  af  selve  Prodromus  at  blive  be- 
kjendt  med  Stensens  naturhistoriske,  navnlig  geognostiske 
og  geologiske  Anskuelser.  Med  Hensyn  til  Jordklodens 
Tilblivelse   og  Beskaffenhed    antager   han,    at   der  i  dens 
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Indre  findes  Ild  og  store  Vandmasser.    1  Begyndelsen  o: 
ved  dens  Skabelse  stod  Vandet  —  et  Vand  der  var  blottet 
for  Dyr , .  Planter  og  ^indre  faste  Legemer  —  over  dens 
hele  Overflade ;  der  bundfældtes  et  Lag  dar  var  frit  for  alle 
fremmede  Indblandinger;  dette  Vand  tørredes  efterhaanden 
bort;    under  den  saaledes  fremkomne  Steen-  eller  Klippe- 
skorpe dannedes  deels  ved  Ildens  deels  ved  Vandets  Magt 
uhyre  indre  Huulheder;  svækket  herved  styrtede  den  øvre, 
nu  ikke  længer  tilstrækkeligt  understøttede  Flade  sammen; 
nu  trængte  Havet  ind  i  disse  Huulheder,  med  det  blandedes 
A%rundens  Vande,  samt  de  Vandmasser,  der  altid  svæve  i 
Luften,  og  Havet  stod  alter  over  Jordens  Overflade  ja  selv 
OYer    de  høieste  Bjerge  som  vare  fremkomne  ved  demie 
Sammeastyrten  (Vandet  stod  over  de  høieste  Bjerge ;  «men» 
tilføier  den  sindrige  Forfatter  i  sin  Stræben  efter  at  bringe 
¥bsnojmeneme  i  Overeensstemmelse  med  Skriftens  Ord  — 
•over  de  høieste  Bjerge,  som  de  vare  paa  den  Tid«).  Denne 
var  Tilstanden  paa  Syndflodens  Tidl   Af  denne  bundfældtes 
atter  mægtige  Lai^,  men  denne  <}ang  med  Indblanding  af 
fremmede  Substantser  og  Organismer;  atter  tørredes  Over- 
fladen, en  Skorpe  eller  Flade  fremkom,  men  over  denne 
ragede  hist  og  her  de  gamle  Fjelde  op;  Huulheder  frem- 
kom ogsaa  under  denne  Flade,    den  styrtede  sammen  og 
de   nyere  Bjerge  og  Dale  fremstøde.     Det  strider  altsaa, 
sjatter  Forfatteren,  hverken  mod  Skriften,  Fornuften  eller 
da^ig  Erfaring,  at  antage  at  Jordens  Overflade  har  været 
mindre  ujevn  jo  nærmere  vi  gaae  tilbage  til  dens  første 
Skikkelse. 

Forfatteren  er  altsaa  Neptunist,  og  Jordskorpens  Dan- 
nelse ved  afsatte  Lag  er  for  ham  en  Følge  af  en  almindelig 
Naturlov;  hans  Grundtanke  bliver  derfor,  at  ethvert  indre 
dybere  liggende  Legeme,  selv  i  legemlige  Organismer,  ifølge 
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en  Naturlov  er  indslutiet  i  de  omgiveDde  Lag;  i  sit  Værk 
stræber  han  stadigt  hen  mpd  denne  Tanke,  og  heri  ligger 
ogsaa  Grunden  til  den  Titel  han  havde  tiltænkt  det. 

Det  var  ikke  blot  ad  Erfaringens  Vei  han  arbeidede 
sig  Arem;  alvorlig  og  grundig  skrider  han  ogsaa  ft'emad 
gjennem  Slutningernes  Kjæde.  Vil  end  Nutiden  forkaste 
et  og  andet  af  hans  Resultater,  taler  han  end  stundom 
noget*  utydeligt  og  uforstaaeligt ,  saa  maa  vi  dog  beundre 
Den,  der  fremstod  næsten  som  Geologiens  Skaber,  og  agte 
ham  selv  hvor  haii  feiler.  Til  de  forlfinligste  Partier  i 
Værket  hører  unægteligt  Læren  om  Lagenes  Afsætning,  men 
meget  interessante  ere  ogsaa  hans  Slutninger  om  For- 
steninger, Skaldyrs  Pannelse,  Perlers  Fremkomst,  samt 
hans  Chrystallographie ,  den  sidste  i^r  ved  hans  Higen 
efter  at  forklare  sig  det  Fluidum,  den  usandsellge  Strøm- 
ning, med  eet  Ord  den  Kraft,  der  lader  Chrystallen  frem- 
staae. 

Da  Stensen  nu  mere  og  mere  vendte  sig  bort  fhi  Na- 
turens Studium,  turde  vel  her  være  Stedet  til  at>  omtale  to 
Breve*)  til  Storhertugen  fra  Sommeren  1671,  der  give  et 
yderligere  Beviis  paa  hans  Blik  for  Naturens  Skjønhed 
og  hans  aandrige  Maade  at  opfatte  og  forklare  dens  Pbfld- 
nomener.  De  angaae  Isdannelsen  i  tvende  Huler  —  ved 
Gresta  og  Moncoden  —  liggende  høit  op  i  Alperne  i 
Egnen  af  Comersøen.  Angaaende  den  første  beretter  han, 
at  [isdannelsen  ved  hans  Besøg  endnu  ikke  havde  taget 
sin  Begyndelse  for  Aaret;  derimod  bemærkede  han  en 
iskold  Vind,  der  fremkom  fra  Sprækker  i  Hulens  Indre, 
som  bragde  Thermometret  til  at  falde  betydeligt.  Denne 
Luftstrøm,  der  finder  Sted'  om  Sommeren,  erklærer  han 
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at  hidrøre  ftra,  at  Solen  ved  at  ophede  Klipperne  smelter 
den  Snee,  der  fra  om  Vinteren  er  opbevaret  i  Fjeldkløfter, 
der  ved  hine  Sprækker  staae  i  Forbindelse  med  Hulen; 
derved  udvikles  en  heftig  Kulde,  hvorved  atter  frembringes 
tvende  Virknings,  deels  Dannelsen  af  den  kolde  Luftstrøm, 
deels  en  stærk  Aflgøling  af  Fjeldet  i  Hulens  Indre;  Vandet 
bringes  da  til  at  fryse,  deels  ved  den  kolde  Luftstrøm,  der 
stryger  hen  over  del,  deels  ved  Kulden  af  den  Fjeldgrund, 
hvorpaa  det  hviler. 

Beskrivelsen  af  Hulen  ved  Moncoden  er  meget  livlig. 
Den  skildres  som  liggende  bøit  oppe  i  Alperne,  i  Egne 
der  hyppigere  besøges  af  Steenbukken  og  Gemsen  end  af 
Mennesket,  der  kun  drager  derop  i  de  varme  Sommer- 
maaneder  for  Græsgangenes  Skyld,  og  selv  paa  den  Tid 
kan  det  fornødne  Vand  ofte  kun  skaffes  tilveie  ved  at 
hJDtMe  Is  og  Snee.  Ad  Trin  udhugne  i  en  Træstamme 
naaede  han  derop  yderst  inedtaget  ikke  blot  at  Rædsel 
ofcr  Veien,  som  paa  aUe  Sider,  foroven  og  forneden,  var 
omgiven  af  Fjeldtinder  og  Afgrunde,'  men  og  af  Træthed 
af  at  klavre  op  ad  de  steile  Høider.  Men  nu  overraskedes 
han  ogsaa  af  det  mærkeligste  Skue;  i  ^ulen  fandtes  infiet 
Vand,  men  derimod  var  saavel  Bunden  som  Væggene  be- 
dækkede med  de  skjønneste  og  forskjelligste  Incrustationer. 
Endskjøndt  Beklædningen  paa  Væggene  var  overordentlig 
tynd,  sad  den  dog  saa  fast,  at  den  kun  kunde  løsnes  ved 
Varmen  af  Haanden  eller  en  Flamme;  stundom  bestod  den 
af  de  flneste  krystalklare  Draaber  hæftede  ved  Siden  af 
hinanden ,  stundom  af  fine  Søiler  stillede  i  Rader  den  ene 
under  den  anden,  men  aile>  ftildkommen  frie  for  Blærer. 
Midt  i  Hulen  fandtes  fritstaaende  Søiler,  som  igjen  vare 
dannede  af  fine  Smaasøiler  ordnede  omkriug  en  Axe,  saa- 
ledes  at  Overfladen  af  Søllerne  saae  ud  omtrent  som  en 
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Drueklase.  Nogle  af  dem  vare  gjennemborede  paa  langs, 
andre  vare  kun  hule  et  Stykke  ned  fra  oven ;  stundom 
dannede  Midthuulheden  ikke  en  Cylinder,  men  en  Figur 
bestaaende  af  en  Række  Kugler  stillede  oven  paa  hinanden. 
Kort,  hele  Skuet  var'høist  paafaldende.  I  denne  Hule  be- 
mærkedes ingen  Luftstrøm,  men  en  isnende  Kulde.  En 
meget  betydelig  Sneemasse  laae  sammenhobet  foran  Ind- 
gangen. 

Brevskriveren  bemærker  nu  bl.  A.  efter  Hyrdernes  An- 
givelse, at  Hulens  Temperatur  ikke  vexler  efter  Aarstiden, 
saa  den  skulde  være  kold  om  Sommeren,  varm  om  Vin- 
teren; «Isen  derinde  er  evig»,  sige  de,  «saaledes  har  den 
ligget  saalænge  Verden  staaer*.  Men  den  dannes  derimod 
ogsaa  om  Sommeren;  hvilket  sees  af,  at  den  kommer  igjen 
efter  at  være  borttaget.  Vandet  strømmer  ikke  til  eller 
siver  gjennem  Fjeldet,  men  bæres  ind  af  Luften  og  an- 
sættes saaledes  efterhaanden  paa  Søilernes  Overflade.  Den 
lave  Temperatur  i  Hulen  hidrører  ikke  fira,  at  Kulden  skulde 
concentreres  derinde  af  Varmen  udenfor,  men  af  den  Kulde 
der  er  bevaret  i  Sneen  udenfor  og  derfra  trænger  ind  i 
Hulen  —  unægteligt  den  ene  rigtige  Forklaring  af  dette 
Phænomen. 

Ligesom  disse  tvende  Breve  synes  at  høre  til  de  sidste 
Spor  af  hans  Beskjæftigelse  med  Naturen,  saaledes  høre 
de  ogsaa  til  de  faa  Tegn  der  haves  paa  hans  Skribent- 
virksomhed i  Almindelighed  i  dette  Tidsrum  —  1670—72. 
Dog  udførte  han  i  denne  Tid  et  andet  Arbeide  i  oven- 
nævnte Retning,  idet  ban  nemlig  ordnede  Storhertugens 
naturhistoriske  Samlinger '),  hvilke  han  endog  forøgede  med 


>)  Manni  p.  132.  DcUe  Moseom  blev  under  Cosmus  3  ved  Redis 
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maoge  af  de  Naturproducter  han  havde  samlet  paa  sine 
Reiser  omkring  i  Landet  paa  den  Tid  han  forberedte  sig 
til  Udgivelsen  af  sit  geologiske  Værk.  Ved  mange  Numere 
i  Cabinettet  fandtes  oplysende  Etiketter  ziirligt  skrevne  med 
hans  egen  Haand. 

Forøvrigt  synes  han  at  have  tilbragt  denne  Tid  i  Stil- 
hed i  sine  italienske  Venners  Kreds,  meer  og  mere  be- 
skjæfliget  med  Studiet  af  theologiske  Værker  og  med  hvad 
forøvrigt  angik  hans  Stilling  som  Catholik. 

Herfra  bortkaldtes  han  atter  1672,  idet  Kong  Christian  5, 
foranlediget  af  Gritfenfeldt^),  udnævnte  ham  til  Professor 
fed  Kjøbenhavns  Theatrum  anatomicum  med  en  Løn  af 
400  Rd.,  og  derhos  indrømmede  ham  fri  Religionsøvelse. 
Baos  Bortreise  bedrøvede  hans  Venner,  som  dog  trøstede 
sig  ved  at  skulle  see  ham  igjen  i  Jubelaaret  1675^).  Han 
fortod  Italien  i  Mai  og  alt  i  August  sendte  han  fra  Kjøben- 
havn  et  Brev^)  —  opbevaret  i  Annalenaklosteret  —  til  sin 
Veninde  Søster  Maria,  hvori  han  melder,  at  han  boer  hos 
sin  Søster  —  fra  hvem  efter  Mannis  Gisning  en  senere 
berømt  Apostat,  Jac.  Ben.  Winsløv^)  skulde  nedstamme  — 
og  lever  i  Fred  og  Ro,  hvilket  han  dog  synes  mest  at 
tilskrive  Lutheranernes  Lunkenhed  i  Troessager.  Forøvrigt 
klager  han  over  Catholikernes  høist  ubetydelige  Antal  i 
Danmark,  og  over  den  Stilhed  der  hviler  over  deres  Guds- 
dyrkelse —  kun  een  Messe  daglig  saavel  Hellig-  som  Søgne- 
dage. £ndelig  anbefaler  han  den  lille  Kronprinds  —  il 
prmciptnoy  siden  Frederik  4  —  til  hendes  Forbøn. 

Det  paafølgende  Aar  fremtraadte  han  første  Gang  paa 


■)  Aet  med.  Dedlc.  ')  Mannl  134. 

*)  Mannl  136. 

*)  UnlTers.  Blblioth.s  Exemplar  •  af  Mannl  sees  af  en  Paategning  paa 
Titelbladet  at  have  Ulhørt  Fr.  Ghr.  Winsløv. 
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den  Lærestol,  hvorfra  fordum  den  berømte  Simon  Paulli 
havde  lært  og  som  nu  i  en  Række  af  Aar  havde  staaei 
ledig.  Hans  Indledningstale^)  dvæler  dog  ikke  fortrinsviis 
ved  anatomiske  Betragtninger,  men  stræber  mere  at  hæve 
Tanken  fra  det  Sandselige  til  det  Høiere,  fra  det  Jordiske 
til  det  Himmelske.  «Det  er  Anatomiens  rette  Endemaal, 
at  Tilskuerne  ved  at  betragte  Legemets  kunstige  Sammen- 
sætning skulle  ledes  til  at  hæve  Blikket  mod  Sjælens  høie 
Rang  og  derefter  fra  de  Undere  der  indeholdes  i  Begge  til 
Kundskab  og  Ejærlighed  til  dens  Ophav. »  Det  sees  altsaa 
ogsaa  her,  at  Theologen  stedse  mere  faaer  Overhaand  over 
Naturalisten.  Allerede  dette  Omslag  maatte  berøve  ham 
Interessen  for  hans  nuhavende  Stilling  og  et  fortsat  Op- 
hold i  Danmark,  men  endnu  mere  blev  dette  gjældende, 
da  Religionstvist  begyndte  at  forstyrre  den  Ro,  han  i  Be- 
gyndelsen havde  glædet  sig  ved  i  Hjemmet.  Dette  blev 
Tilfældet^)  da  den  daværende  Rector  i  Herlufsholm,  Joh. 
Brunsmand  sendte  hain  et  Exemplar  af  sit  nysudgivne 
Skrift:  Franz  Spiras  Fortvivlelse'').  Denne  lille  Bog  inde- 
holder en  Beretning  om  en  Retslærd  fra  Citadella  nær 
Padua,  som  1548  havde  antaget  Luthers  Lære,  der  i  de 
Tider  ogsaa  udbredte  sig  i  Norditalien,  men  af  den  pave- 
lige Legat  i  Venedig  lod  sig  skræmme  til  atter  at  afsværge. 
Men  snart  greb  Fortvivlelsen  ham,  han  mente  ved  sit 
dobbelte  Frafald  at  have  lukket  sig  enhver  Naadens  Dør; 
Mjeg  kan  ikke  mere  haabe,  jeg  kan  ikke  mere  troe;  Intet 
er  i  mig  uden  Frygt  og  Bævelse,  Skam  og  SkjændseN. 
Allerede  denne  gribende  Skildring  af  en  Apostats  jammer- 
fulde Liv  og  Endeligt  maatte  virke  ubehageligt  paa  Stensen, 


M  Aet.  med.  11,  359.  ')  N.  M.  Petersen  III,  280. 
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I 
som  neppe  var  fri  for  —  hvad  senere  skal  vises  —  dybest 
i  sit  Indre  at  føle  en  evig  nagende  Smerte  over  sit  Fra- 
fald. Men  den  directe  Tilsendelse  af  Bogen  maatte  føles 
som  en  ligefjrem  Fornærmelse,  saa  meget  mere  som  den 
indeholder  bittre  Angreb  paa  Papister  og  Papisteri.  Han 
vexlede  derfor  et  Par  Brevet  med  Brunsmand,  som  vel  i 
Hovedsagen  angik  theologiske  Stridsspørgsmaal  angaaende 
Retfærdiggjørelsen  ved  Christus  m.  m.,  men  dog  ogsaa 
hist  og  her  indeholder  Stiklerier  og  personlige  Angreb,  der 
maatte. være  dobbelt  ubehagelige  for  et  saa  blidt  og  blødt, 
af  italienske  Venner  og  Veninder  forkjælet  Gemyt  som 
Stensen.  Han  besluttede  sig  altsaa  til  atter  at  reise  til- 
bage til  sit  kjære  Italien,  og  vendte  saaledes  efter  omtrent 
l*/2  Aars  Forløb  i  1674  for  stedse  Fædrelandet  Ryggen. 

I  Toscana  modtoges  han  som  sædvanligt  med  aabne 
Arme.  Alt  Storhertug  Ferdinand  havde  næret  saa  megen 
Høiagtelse  for  hans  Sjæls  og  Sæders  Reenhed,  at  han 
mente  at  kunne  opstille  ham  som  et  Uskyldighedens 
Exempel  for  Alle  men  især  for  sin  Søn^);  denne,  som 
imidlertid  havde  succederet,  ftilgte  dette  Vink  og  gjorde 
ham  ta  Lærer  for  sin  Søn*).  At  Stensen  endnu  saavel  af 
Storhertugen  som  af  hans  Omgivelser  ansaaes  for  Natura- 
list, sees  af,  at  hiin  udtrykkeligt  paalagde  ham  at  under- 
vise sin  Elev  i  Naturvidenskaberne,  medens  disse  ventede 
at  han  vilde  udarbeide  Bløddyrenes  Naturhistorie,  ligesom 
de  ogsaa  haabede  at  han  snart  vilde  indføre  den  berømte 
Swammerdamm  i  deres  Kreds.  Men  alt  Dette  passede  ikke 
længere   til  hans  forandrede  Aandsretning.     «Fra  1674  — 


*)  Epp.  daæ  adversariæ  Nicolai   Stenonis    &  Johannis   Brunsmanni. 

Accessit  historiæ  Francisci  Spiræ  desperantis  breviarium.     Hafn. 
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siger  en  af  hans  Biographer^)  —  sagde  han  for  stedse 
Farvel  til  sine  naturvidenskabelige  Studier,  og  fra  nu  af 
gik  al  hans  Higen  og  Tragten  ud  paa,  at  gjøre  sig  værdig 
til  Syndsforladelse,  samt  paa  at  udvikle  alle  sine  store 
Dyder  til  den  rette  Fuldkommenhed ». 

Da  han  efter  to  Aars  Forløb  skiltes  fra  sin  fyrstelige 
Elev,  var  det  heller  ikke  Betragtninger  over  Naturen,  men 
en  Samling  af  vise  og  fromme  Leveregler  han  ved  Afskeden 
overrakte  ham-). 

I  den  ovenfor  omtalte  Indberetning  fra  Gardin^  Nerli 
«de  vita  de  moribus*  meldes,  at  han,  der  alt  før  sin  Over- 
gang havde  ført  en  ret,  moralsk  Vandel,  efter  denne  fore- 
skrev sig  det  strængeste  Levnet,  hvorved  han  snart  naaede 
en  høi  christelig  Fuldkommenhed.  Han  blev  ahnindelig  er- 
kjendt  for  en  Mand  med  store  Talegaver,  et  blødt  Gemyt  — 
di  molte  lagrime  —  i  inderlig  Forening  med  Gud,  for- 
glemmende sig  selv,  kjærlighedsfuld  mod  Næsten,  især  mod 
Syge  og  Fængslede,  lindrende  deres  Nød,  hvad  enten  den 
udsprang  af  legemlig  eller  aandelig  Trang.  I  Omvendelses- 
iver  søgte  han  at  indgaae  Venskabsforbindelser  med  Jøder 
og  Kjettere,  af  hvilke  det  lykkedes  ham  ved  sin  Blidhed  og 
indtrængende  Overtalelser  at  omvende  Mange.  Og  dog 
var  han  saa  ydmyg,  at  Ingen  af  hans  Samtale  skulde  mærke, 
at  han  var  en  af  Tidens  mest  udmærkede  Videnskabs- 
mænd. 

Saaledes  Qernede  hans  nye  Aandsretning  sig  mere  og 
mere  fra  den  tidligere;   om  han  end  i  de  første  Aar  ikke 


»)  Fabr.  51. 
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afbrød  sine  fordums  Venskabsforhold  i  Hjemmet  og  endnu 
en  Tidiang  fortsatte  de  videnskabelige  Sysler,  der  hidtil 
havde  skjænket  ham  Tilfredshed  og  Hæder,  saa  maatte 
de  dog  efterhaanden  tabe  al  deres  Tillokkelse  for  ham.  Da 
8  Aar  vare  forløbne  efler  hans  Overgang  var  han,  deels 
ved  egne  deels  ved  Andres,  navnlig  vistnok  Jesuiternes 
Bestræbelser,  saa  fuldkommen  gaaet  op  i  sin  nye  Til- 
værelse, at  der,  som  Fru  Lavinia  havde  forudseet,  kunde 
tænkes  paa  at  lade  Kirken  høste  Nytten  af  hans  sjeldne 
Gaver  som  og  af  al  den  Omhu,  der  var  anvendt  paa  at 
uddanne  dem  i  catholsk  Retning. 

Hans  Skriftefader,  Jesuiten  Pater  Emilio  Savigniani, 
der  havde  havt  en  saa  væsentlig  Deel  i  hans  Omvendelse, 
paalagde  ham  altsaa  1675  at  lade  sig  præstevie  og  hen- 
viste ham  i  den  Anledning  til  vedkommende  Geistlige  ved 
Domkirken  iFlorenz.  Da  denne  fandt,  at  der  kunde  næres 
Tvivl  om  Gyldigheden  af  hans  Daab,  ansaa  han  det  for 
rigtigst  at  gjentage  den,  dog  betingelsesviis  —  sub  condi- 
tione.  Derefter  modlog  Stensen  efter  tilbørlig  Underviis- 
ning  og  efter  lang  Forberedelse  i  St.  Ignazii  Exercitier  og 
andre  fromme  Øvelser  gjennem  tre  Dages  Høitidelighed 
Indvielsen  ifølge  apostolisk  Breve,  og  holdt  endelig  det 
paafølgende  Aar  med  overordentlig  Devotion  sin  første 
Messe  ^). 

Som  Følge  af  hans  nye  Værdighed  finde  vi  ham  ft*a 
nu  af  i  skriftlige  Udfærdigelser  tillagt  Prædicatel  Dominus 
reverendus.  Af  Datum  paa  desl.  Skrivelser  sees  ogsaa,  at 
hans  Præstevielse  maa  henlægges  til  det  nævnte  Aar^).  Der 
existerer  —  efter  Meddelelse  af  Hr.  Gonferenceraad  WerlauBf 
—   en  Nic.  Stenonis  Epistola  ad  virum  eruditum  cum  quo 


>)  Manni  266.  *)  Smstd.  145  sml.  Fabr.  111,  51. 
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in  unitate  sacræ  romanæ  ecclesiæ  æternam  amicitiam  inire 
desiderat,  de  methodo  convincendi  acatholicum  juxta  Chry- 
sostomi  homiliam  33  in  acta  Åpostolorum ;  Florentiæ  1675,  4. 
Denne  Epistel  tilhører  altsaa  denne  Periode,  og  er  maaskee 
rettet  til  Pater  Savigniani. 

III. 

1675  —  1686. 

Stensen  havde  nu  brudt  fuldstændigt  med  sin  Fortid. 
Fra  nu  af  staaer  han  for  os  ikke  blot  som  catholsk  Christen, 
men  og  som  catholsk  Geistiig,  d.  v.  s.  med  end  fastere 
Baand,  udelukkende  knyltet  til  den  Kirke,  som  efter  hans 
Tro  var  den  ene  saliggjørende.  De  Dyder  han  fra  nu  af 
stræbte  at  naae,  vare  Kjærlighed,  Ydmyghed,  Afholdenhed; 
men  ved  Siden  af  dem  udviklede  sig  hos  ham  en  stedse 
stigende  Tilbøiehghed  til  en  Ejødets  Spægelse,  der  omsider 
udartede  til  en  saa  fuldkommen  Kjødets  Dødelse,  at  han 
derved  tidligt  lagdes  i  Graven. 

Denne  Retning  spores  alt  ved  hans  Præstevielse;  thi 
foruden  Løftet  om  Kydskhed  —  hvilket  han  alt  forinden 
stedse  ukrænkeligt  havde  holdt  — ,  samt  om  frivillig  Ar- 
mod —  hvormed  han  ogsaa  var  fortrolig,  eftersom  han  af 
40  Scudi,  som  maanedlig  udbetaldes  ham  af  Storhertugen, 
kun  beholdt  6  til  sin  fattige  Klædning  og  Levemaade, 
medens  Resten  anvendtes  til  milde  Gaver  —  bad  han  sin 
Skriftefader  indstændigt  om  at  maatte  aflægge  et  tredie, 
nemlig  i  alle  Dele  at  ville  udføre  det  Fuldkomneste  og 
saaledes  arbeide  fremad  til  Guds  Ære.  Da  dette  imidlertid 
ikke  kunde  indrømmes  ham,  nøledes  han  med  at  forpligte 
sig  til,  aldrig  at  gjore  Andet,  end  hvad  der  paa  eengang 
kunde  være  til  Herrens  Tjeneste  og  til  Næstens  Gavn"^). 
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Forøvrig  hengav  ban  sig  til  geistlig  Virksomhed,  bl.  M. 
ved  fremdeles  at  forfatte  Coutroversskrifter,  saaledes  endnu 
i  1675  en  tredie  Epistola  ad  novæ  philosophiæ  reforma- 
torerne), i  hvilken  ban  dadler  denne  Reformator  fordi  han 
som  det  beieste  Maal  sætter  den  offentlige  Sikkerhed  — 
•eller  snarere  din  egen  Sikkerhed,  eftersom  det  Du  søger 
i  den  offentlige  kun  er  din  egen.  Og  dog  griber  Du  netop 
de  Midler,  der  ere  rettede  stik  imod  dette  Maal,  idet  Du 
aldeles  forsemmer  den  Deel  af  dit  Jeg,  paa  hvis  Sikkerhed 
Du  ene  burde  lægge  Vind.  Dette  sees  deraf,  at  Du  bringer 
AU  i  Forvirring,  just  medens  Du  søger  det  Offentliges  Ho, 
og  uden  nogensomhelst  Nødvendighed  udsætter  Dig  for 
den  største  Fare,  just  idet  Du  arbeider  paa  at  undgaae 
den.  Men  at  Du  aldeles  forsømmer  denne  din  Part,  paa 
hvilken  Du  ene  burde  lægge  Vind,  fremgaaer  deraf,  at  Du 
giver  en  almindelig  Tilladelse  til  at  tænke  og  sige  hvad- 
somhelst  om  Gud,  naar  man  kun  ikke  tilsidesætter  Lydig- 
hed —  ikke  den  der  skyldes  Gud,  men  den  der  efter  din 
Paastand  skyldes  Menneskene,  og  det  er  atter  det  Samme 
som  at  indskrænke  Menneskets  Yee  og  Vel  til  det  borger- 
lige Regimente,  det  er:  til  de  materielle  Goder.  Det  støtter 
nu  ikke  din  Paastand,  at  Du  siger,  at  Du  overdrager  Om- 
sorgen for  Sjælene  til  Philosophien ,  thi  deeis  afgjør  din 
Philosophie  Alt  hvad  der  angaaer  Sjælene  efter  et  System, 
der  er  grundet  paa  Menneskepaaflmd,  deels  henstiller  Du 
disse  din  Philosophies  taabeUge  Skabninger  under  Livs- 
▼ilkaar  passende  for  Automater  ikke  begavede  med  Sjæl, 
men  kun  udrustede  med  Legeme.« 

Han   stræbte   ogsaa   fremdeles   at   omvende  Ejettere, 
dog  med   forskjelligt  Held;  saaledes  lykkedes  det  med  en 
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flan(krsk  Anatom,  Tilemann  Trutwin^),  men  slog  feil  med 
to  Landsmænd,  Hoiger  Jacobæus  og  Christopher  Bartholin. 
Hoffet  synes  ogsaa  her  at  have  været  medvirkende,  thi  de  To 
reiste  allerede  i  dets  Selskab.  Jacobæus  var  alt  paa  god 
Yei,  idet  han  pod  sig  catechisere  af  Stensen,  med  stor 
Andagt  bivaanede  hans  »meget  lange »  Messe,  var  Tilhører 
ved  hans  Prædiken,  ja  med  sin  Ven  endog  tog  Ophold  i 
hans  Huus.  At  Sagen  dog  blev  hindret  maa  rimeligviis 
tilskrives  Broderen  Casper  Bartholin,  der  i  største  Hast 
begav  sig  til  Livorno  for  at  indvirke  paa  de  Andres  Reise* 
plan  ^). 

Et  Attribut  ved  hans  Stilling  som  GeisUig  var  ogsaa 
at  høre  Skriftemaal.  Ret  hertil  indrømmedes  ham  første 
Gang,  .da  nogle  nysankomne  fornemme  polske  Damer 
ønskede  at  tages  til  Skrifte,  men  ikke  kunde  gjøre  sig  for- 
staaelige  for  Italienerne.  Teatinermunkene  indrømmede 
ham  i  den  Anledning  en  Skriftestol  i  deres  Kirke.  Den 
Omhu  hvormed  han  nu  forberedte  sig  til,  og  den  kjærlige 
Maade  hvorpaa  han  besørgede  denne  Gjeming,  lod  ham 
ogsaa  i  denne  Retning  virke  til  Mangfoldiges  Gavn^). 

Saa  megen  Iver  og  Dygtighed  maatte  anspore  Pave- 
hoffet,  der  upaatvivleligt  har  fulgt  Stensen  med  stadig  Op- 
mærksomhed, til  at  anvende  hans  Kræfter  paa  Sted  og 
Maade,  der  svarede  saavel  til  hans  almindelige  som  sær- 
egne personlige  Egenskaber.  Leilighed  hertil  fandtes,  da 
Hertug  Johan  Friedrich  til  Hannover  og  Brunsvig,  der  var 
gaaet  over  til  Catholicismen ,  kaldte  ham  til  Biskop  hos 
sig^).  Hertugen  havde  nemlig  lært  at  kjende  ham  paa 
hans  tidligere  Reiser  til  Danmark,  og  fattet  saa  megen 
Godhed  for  ham,  at  han  som  Venskabstegn  havde  sltjænket 
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ham  sit  Billede  hængende  i  en  rig  Guldhalskjæde.  Her 
var  altsaa  en  udmærket  Leilighed  til  at  benytte  ham  i 
Egne,  der  vare  beslægtede  med  hans  Hjemstavn,  og  Pave 
lonocenz  II  udnævnte  ham  derfor  1677  til  Biskop  af  Tito* 
poUs  eller  Titiopolis  —  et  Bispedømme  in  partibus,  der 
har  Navn  efter  et  fordums  Bispesæde  i  Isaurien  —  samt  til 
apostolisk  Vicar  i  Nordens- 
Indbydelsen  fra  Hertugen  traf  ham  i  Florenz.  Gjennem 
de  strengeste  Exercitier  og  Bodsøvelser  forberedte  han  sig 
paa  at  modtage  Kaldelsen;  han  anraabte  alle  sine  Venner 
om  deres  Forbøn  for  at  han  kunde  blive  et  saa  høist  vig- 
t%t  Kald  værdig,  og  da  han  endelig  havde  modtaget  sin 
Skriftefaders  Tilhold  og  Erkebispens  Velsignelse,  aflagde 
han  det  Løfte  at  vandre  barfodet  fra  Florenz  til  Loretto, 
derfra  til  Rom  og  saa  endelig  til  det  Sted,  der  var  ham 
bestemt.  Da  han  tillige  underveis  kun  vilde  leve  af  Al- 
misse, uddeelte  han  ved  sin  Bortgang  den  Reisepending, 
Storhertugen  havde  tildeelt  ham,  til  de  Fattige.  Saaledes 
forlod  han  til  Alles  Sorg  Florenz,  hvor  han  havde  ført  et 
saa  reent  og  udmærket  Levnet,  at  han  næsten  ansaaes 
for  en  Helgen.  De  paatagne  Besværligheder  bleve  ham 
dog  for  store;  han  kom  syg  til  Loretto  og  maatte  der 
søge  Helbredelse,  i  hvilken  Anledning  den  øverste  Geist- 
lige paalagde  ham  paa  den  tilbageværende  Deel  af  denne 
Pilgrimsfart  at  bære  Skotøi^).  Fra  Rom  meldte  han  den 
15de  Sept.  1677  til  sin  »ærværdige  Moder»  Søster  Maria, 
at  den  hellige  Fader  den  foregaaende  Mandag  havde  iført 
ham  den  biskoppelige  Messeskjorte  —  il  roccetto  —  og  at 
han  den  næste  Søndag  skulde  indvies  til  sit  nye  Kald 
ved  Cardinal  Barbarigo*). 
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Meget  kort  efter  Indvielsen  begav  han  sig  til  Han- 
nover. Om  han  ifølge  sit  Løfte  har  foretaget  denne  lange 
Vandring  til  Fods  og  det  endda  ud  paa  Efteraaret,  kan 
være  usikkert;  men  ved  hans  bekjendte  Iver  og  Stand- 
haftighed tør  vi  næsten  ikke  betvivle  det,  især  da  der 
meldes,  at  han  ved  sin  Ankomst  til  Hannover  frdbad  sig 
de  €arosser  med  ridende  Escorte,  hvormed  Hertugen  vilde 
indføre  ham  til  Staden  og  derimod  drog  ind  til  Fods  paa 
Apostlenes  Viis ,  opspurgte  Veien  til  Kirken,  forrettede  sin 
Andagt  der  og  saa  først  gik  hen  for  at  gjøre  Hertugen  sin 
Opvartning^), 

Som  et  betegnende  Træk  anføres,  at  han  som  Emblem 
i  sit  biskoppelige  Segl  satte  et  Hjerte  hvori  staaer  plantet 
et  Kors,  samt  at  Seglet  af  Ydmyghed  gjordes  af  usæd- 
vanligt lille  Omfange). 

I  Hannover  fortsatte  han  Gontroversen  mod  Luthe- 
ranerne, og  lod  der  flere  af  sine  forhen  nævnte  som  og 
nogle  her  udarbeidede  Stridsskrifter  trykke,  saasom  en 
tydsk  Udgave  af  Scrutinium  reformatorum  og  Defensio  de 
plenior  elucidatio  scrut.  ref.'^),  samt  Catholische  Glaubens- 
lehre  vom  Fegefeuer  o.  fl.**).  Desuden  forfattede  han  An- 
viisninger  for  Præsterne  til  Udførelsen  af  deres  Embeds- 
gjerning  navnlig  Parochorum  hoc  age,  hvilken  Storhertugen 
af  Etrurien  lod  trykke  i  Italien  i  mangfoldige  Exemplarer, 
dog  uden  Forfatterens  Navn*). 

Som  Exempel  paa  hans  apostoliske  Frimodighed  for- 
tæller et  Øien vidne  ^),  der  bar  efterladt  en  nøiagtig  Beretning 
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*)  Rose,  en  liflandsk  AdelsmaDd,  der  var  omvendt,  af  Stensen  Ul  den 
catholske  Tro  kort  efter  at  denne  var  kommet  Ui  Hannover.    Han 
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om  hans  sidste  Leveaar  Følgende:  Da  han  med  Sorg  be- 
msckede,  at  flere  høie  Herrer  ved  Hoffet  opsatte  deres 
Overgang  til  den  catholske  Tro  indtil  Hertugen  havde  faaet 
en  Søn  og  Successionen  saaledes  var  sikkret  i  en  Linie 
hørende  til  denne  Confession,  og  da  Hertugen  selv  af  reli- 
giøse, politiske  og  Familiehensyn  høiligen  ønskede  at  faae 
en  mandlig  Arving,  og  derfor  bad  ham  at  anraabe  Gud 
om  denne  Naade,  svarede  han:  «Jeg  frygter  saare,  at  Gud 
vil  nægte  en  Menneskens  Søn  til  dem,  der  ikke  vil  om- 
vende sig  for  en  Guds  Søns  Skyld«.  Dette  Ord  viste  sig 
sig  kun  alt  for  prophetisk;  thi  da  Hertugen  kort  efter, 
1679,  pludselig  døde  uden  at  efterlade  nogen  mandlig 
Thronarving,  gjorde  dette  den  meest  overraskende  Virkning 
paa  alle  hans  Undersaatter,  men  meest  paa  Catholikerne 
og  dem  der  havde  nogen  Lyst  til  at  blive  det. 

Som  meddelte  af  et  Øienvidne  turde  fremdeles  følgende 
Enkeltheder  vel  finde  velvillig  Modtagelse  hos  Læseren. 

-Den  dydige  Prælat  indsaae  nu,  at  han  efter  den  ca- 
tfaolske  Hertugs  Død   ikke  kunde  opholde  sig  længer  og 


hørte  fra  nu  af  indUl  hans  Død  til  hans  nærmeste  Omgivelse  og 
Tar  hans  enlhusiastiske  Beundrer.  Paa  det  store  kongelige  Biblio- 
thek  flodes  under  Nr.  2124  i  den  nye  kongelige  Samling  et  fra 
den  luxdorfske  Samling  indkommet  Haandskrift  i  4to  paa  23  Blade, 
afiEattet  i  det  franske  Sprog,  som  har  til  Paaskrift:  La  vie  de 
Wlcolas  Stenon,  Danois.  Evéqae  de  Titiopolis,  né  1638  mort  1686' 
å  Sverin.  P.  1  findes  paategnet:  Ecrit  de  Mr.  Rose  GenUlbomme 
de  Livonie  coni?erti  du  Lutheranisme  å  la  religion  catholique  par 
feu  Mr.  Tevéque  de  Titiopolis.  Memoire  particulier  sur  la  vie  et 
la  mort  de  Msgr.  Nicolas  Stenon  Evéque  de  TiUopolis  et  Vicaire 
apostolique  dans  les  pais  d'Hannoveri  Zelle,  Bremen,  Gluckstadt, 
Hamburg,  Lubeck,  Danemark  &  le  reste  du  Nord. 

Det  er,  som  Indholdet  viser,  nedskrevet  1  Florenz,  med  to  for- 
skjellige  Hænder  —  den  ene  maaskee  Ulhørende  Roses  i  Manu- 
skriptet omtalte  tolvaarige  Neveu  —  og  indeholder  en  særdeles 
fuldstændig,  nøiagllg  og  med  alle  øvrige  Kilder  fuldkommen  stem- 
mende Beretning  om  Stensens  sidste  Leveaar. 
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opfylde  sit  Kalds  Pligter  i  Hannover,  og  henvendte  sig 
derfor  til  den  hellige  Fader  for  at  modtage  hans  Befalinger. 
Da  Churfyrsten  af  Trier  og  Biskoppen  af  Munster  derfor 
begge  bade  Paven  om  at  erholde  ham  som  Suffragan,  til- 
stodes denne  Bøn  den  Sidste. 

Indtil  denne  Tid  sov  han  paa  en  Straamadras  og 
fastede  om  Fredagen  indtil  om  Aftenen,  idet  han  paa  den 
Dag  skjænkede  sin  Middagsmad  til  en  Fattig,  som  han  op- 
vartede med  Ærbødighed,  hvorefter  han  lod  ham  drage 
bort  med  en  klækkelig  Almisse.  Men  da  han  var  kommet 
til  Manster,  forøgede  han  sit  Levnets  Strenghed ;  han  fastede 
Mandag,  Onsdag,  Fredag  og  Løverdag  indtil  om  Aftenen, 
og  hans  Aftensmaaltid  bestod  paa  disse  Dage  kun  af  tørt 
Brød  og  01.  Naar  det  gjaldt  at  fatte  en  vigtig  Beslutning, 
forberedte  han  sig  dertil  ved  at  faste  tre  Dage  itræk,  hvor- 
hos han  hemmeligt  blandt  de  Fattige  uddeelte  de  Kjød- 
spiser,  som  paa  de  Dage  skulde  have  været  fremsatte  for 
ham  selv.  Han  gjorde  Besøgelsesreiserne  i  sit  Stift  til 
Fods  og  tilbagelagde  for  det  meste  ved  saadan  Leilighed 
7  tydske  Miil  i  Dagens  Løb.  Han  skjænkede  Alt  hvad  han 
eiede  til  de  Fattige,  og  da  han  ikke  havde  meer  at  bort- 
give, solgte  han  sin  kostbare  Embedsring  og  sin  Carosse 
for  at  understøtte  dem. 

I  Monster  mødte  de  Planer  han  havde  lagt  for  at 
fremme  Guds  Ære  megen  Modstand;  han  havde  nemlig 
besluttet  at  opstille  den  hellige  Carl  af  Borromæus  som 
sit  Mønster,  efter  hvem  han  vilde  indrette  hele  sin  Vandel; 
men  baade  hans  Nidkjærhed  og  det  modige  Afslag,  hvor- 
med ban  mødte  mange  Begjæringer  om  at  indvie  Personer 
der  indstilledes,  men  som  forekom  ham  uværdige,  vakte 
ham  saa  mange  og  saa  mægtige  Fjender,  at  han  efter  Bi- 
skoppen  af  MQnsters  Død   maatte   trække   sig   tilbage   til 
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Hamborg,  som  var  hans  Vicariat.  Men  her  var  Opholdet 
ham  endnu  mindre  trøsteligt  end  i  Munster.  Her  var  det 
ikke  blot  Kjetterne  og  Lutheranerne  der  forfulgte  ham, 
men  selve  Catholikeme  truede  ham  stadigt  med  at  skjære 
Kæse  og  Øren  af  ham ,  med  at  jage  ham  af  Landet  som 
en  Skurk,  ja  med  at  dræbe  ham  og  det  fordi  han  stræbte 
efter  at  bevare  Enighed  iblandt  dem  og  at  bilægge  deres 
Stridigheder« 

Alt  dette  bar  han  med  vidunderligt  Taalmod,  uden 
nogensinde  at  føre  Klage  over  Nogensomhelst,  og  søgte 
kun  ved  hver  given  Leilighed  at  gjøre  dem  vel  der  for- 
fiilgte  ham.  For  det  meste  trøstede  han  sig  i  sine  Be- 
kymringer og  Trængsler  med  de  Ord:  Debemus  sentire  de 
Deo  in  bonitate,  quia  habemus  bonum  dominnm,  og  frem- 
deles :  Sustineamus  igitur  consilium  sapientissimæ  bonitatis 
Det,  quia  sic  pater  æternus  ab  æteroo  præparavit,  Filius  in 
cnice  promeruil,  de  spiritus  sanctus  m  nobis  operabitur,  si 
gratis  eius  non  resistamus;  Sustineamus  igitur  consilium 
Del!  Han  udraabte  ofte  med  Propheten  Elisa:  Hvor  er  Eliæ 
Gud!  men  med  Inderlighed  og  vidunderlig  Troeskraft  sagde 
ban  slundum  til  mig,  at  naar  vi  ret  fattede  ^raften  i  disse 
ophøiede  Ord,  saa  vilde  Intet  end  ikke  i  mindste  Maade 
kunne  rokke  vor  Tillid  til  Gud;  ikke  heller  kunde  hans 
Hengivelse  og  Underkastelse  under  Herrens  Villie  være 
større.  Han  dadlede  ofte  min  Svaghed  i  dette  Punct  og 
foresatte  mig  som  Opgave  den  Sætning  af  St.  Ignaz  af 
Loyala:  in  conatu  diligentiam,  in  eventu  conformitatem, 
og  føiede  hertil,  at  vi  ikke  maae  begjære  at  lede  Begiven- 
hederne efter  vor  oprindelige  Hensigt  og  vore  første  Be- 
slutninger, men  at  vi  til  enhver  Tid  skulle  udforske  Guds 
Villie  og  følge  den. 

Da  han  saae  hvor  ringe  Frugter  hans  Bestræbelser  bare 
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i  dett€  Land,  besluttede  han  at  vende  tilbage  til  Italien  og 
atter  begive  sig  til  H.  H.  Storhertugen  af  Toscana,  for 
hvem  han  stedse  har  bevaret  sit  Bjertes  første  og  inder- 
ligste Hengivenhed,  idet  han  erkjendte  ham  som  sin  Vel- 
gjører  og  Beskytter  lige  fra  den  Tid  han  havde  været  ansat 
i  hans  Tjeneste  forinden  han  blev  Gatholik  og  Biskop. 
Da  han  udbad  sig  Tilladelse  hertil  af  Hs.  Belligfaed  og 
Propagandacongregationen,  havde  man  først  Betænkelighed 
ved  at  tilstaae  ham  den,  da  man  frygtede  at  Religionen 
skulde  lide  Skade  i  disse  Lande  ved  hans  Fraværelse ;  men 
da  den  fromme  Prælat  havde  oplyst,  at  hans  Nærværelse 
sammesteds  Ikke  længere  var  nødvendig,  efterdi  alle  Mis- 
sioner vare  fUldt  besatte  af  ærværdige  Jesuiter-patres ,  der 
modtoge  deres  Forskrifter  umiddelbart  fra  deres  Foresatte, 
saa  tilstodes  ham  hvad  han  begjærde.  Derefter  tilskrev 
han  mig  til  Paris,  hvor  jeg  dengang  opholdt  mig,  for  at 
meddele  mig  sin  Bestemmelse,  og  gav  mig  Baab  om,  at 
han  snart  vilde  indtræffe  der,  for  at  tage  mig  med  til  Flo- 
renz.  Medens  jeg  nu  ventede  ham  med  stor  Utaaknodig- 
hed  fik  jeg  imidlertid  et  andet  Brev,  hvori  han  meddeelte 
mig,  at  just  »som  han  vilde  reise,  havde  Gud  vakt  Leiiig- 
hed  og  Baab  hos  ham  om,  at  oprette  nogle  Missioner  i 
Sverin  i  Meklenborg,  og  at  han  begav  sig  derhen  for  at 
see,  hvad  han  kunde  foretage  sig  til  Guds  Ære  og  Catho- 
likemes  Trøst ^);  derhos  gav  han  mig  Valget,  enten  at 
oppebie  ham  i  Paris  indtil  han  havde  udført  dette  Bverv, 
eller  konmie  til  ham  i  Sverin  for  der  at  tUbringe  Vinteren 
med  ham.  I  min  Længsel  efter  at  gjensee  den  hellige 
Prælat  betænkte  jeg  mig  ikke,  men  begav  mig  til  ham  i 
Sverin,    hvor   vi  i  Forening  tilbragte  ikke   blot  Vinteren, 


SmI.  hans  Løfte  ovenfor  p.  54. 
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men  ogsaa  den  paafølgende  Sommer  for  at  faae  Bugt  med 
de  Hindringer,  der  stillede  sig  mod  Oprettelsen  åf  de  paa- 
tænkte  Missioner.  Men  da  nu  Alt  var  lige  ved  sin  Fuld- 
endeise og  vi  med  stor  Glæde  beredte  os  til  den  saa  ivrigt 
ønskede  Reise  til  Florenz,  blev  han  overrasket  af  den  Syg- 
dom, der  bortrev  ham  fira  denne  Verden. 

Forinden  jeg  imidlertid  beretter  Omstændighederne  ved 
hans  Død,  finder  jeg  det  nødvendigt  at  udhæve  den  TU- 
stand,  i  hvilken  jeg  fandt  ham  ved  min  Tilbagekomst  fra 
Paris  til  Hamborg,  og  som  var  heelt  forskjellig  fra  den, 
b^ri  jeg  havde  seet  og  kjeodt  ham  første  Gang  i  Hannover. 
Dengang  bestod  hans  Huusstand  af  to  Almisseuddelere,  af 
to  Adelsmænd  som  han  havde  omvendt,  og  af  hvilke  den 
ene  forrettede  Secretairtjeneste  hos  ham,  tre  Livreebetjente, 
af  hvilke  han  havde  omvendt  de  to,  i)g  af  en  Huusholderske, 
som  han  ogsaa  havde  gjort  til  Catholik.  Ban  vilde  ikke 
bolde  egen  Carosse,  men  naar  han  havde  en  saadan  behov 
forsynede  Hertugen  ham  dermed,  forspændt  med  to  Heste 
for  Toure  i  Byen  og  med  6  for  Landet.  Ved  Bordet  lod 
han  sig  aldrig  opvarte  af  sine  Tjenere,  som  han  lod  spise 
i  samme  Sal  og  samtidigt  med  sig  men  ved  et  eget  Bord; 
alle  hane  øvrige  Huusfæller  spiiste  med  ham  ved  hans  eget 
Bord,  hvor  der  aldrig  gaves  meer  end  4  Retter  og  Dessert, 
endskjøndt  der  ofte  kom  Herrer  fra  Hoffet  for  at  spise 
med.  Under  Maaltidet  holdtes  gudelig  Læsning,  hvilken 
han  altid  begyndte  med  den  hellige  Skrift,  hvorover  han 
stedse  strax  fremsatte  nogle  Betragtninger.  Forinden  man 
stod  fira  Bordet  holdt  en  af  Almisseuddelerne  en  kort  gudelig 
Tale,  passende  for  den  lille  Kreds.  Hele  hans  Huus  stod 
op  Kl.  o  om  Morgenen,  havde  en  halv  Time  til  at  klæde 
sig  paa,  hvorefter  holdtes  Bøn  og  Tale,  der  varede  en  Time. 
Derpaa  forelæste  han  dem  nogle  Linier  af  Bogen  om  Jesu 
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Christi  Efterfølgelse,  hvilken  han  satte  saa  heit,  at  han 
altid  bar  den  hos  sig.  £ndeiig  gik  man  hen  for  at  høre 
Messen,  hvis  Læsning  han  aldrig  forsømte  nogen  Dag, 
selv  under  de  voldsomste  Sygdorosanfald,  kun  med  Und- 
tagelse af  hans  to  sidste  Levedage.  Jeg  har  ofte  seet 
ham  læse  Messen  under  saa  heftige  Anfald  af  Bugvrid  — 
hans  stadige  Onde  —  at  han  neppe  kunde  holde  sig  op- 
reist  for  Smerte.  1  Dagens  Løb  nød  man  Sacramentet,  og 
efter  Aftensmaaltidet,  forinden  man  gik  til  Ro,  holdtes 
Examen  over  Dagen  ledsaget  af  nogle  lydelige  Bønner. 

Da  han  efter  Hs.  Uhd.  Hertugen  af  Hannovers  Død 
var  draget  til  MQnster,  hvor  hans  Indtægter  ikke  længer 
vare  saa  betydelige,  var  han  nødt  til  at  indskrænke  sin 
Huusholdning;  han  sendte  derfor  sin  Secretair  og  sin  anden 
Cavaleer  ved  Navn  Yitsthum  til  Storhertugen  af  Toscana, 
som  havde  lovet  ham  Bistand  med  Hensyn  til  nogle  af 
hans  Tjenere;  han  anbragte  sine  Almisseuddelere  i  Mis- 
sionen for  Kjettere,  afskedigede  to  af  sine  Lakaier  og  be- 
holdt kun  en  Almisseuddeler,  en  Tjener  og  en  Kokkepige. 
Efter  sin  Tilbagekomst  til  Hamborg  vilde  han  slet  ikke 
have  Nogen  tU  sm  Opvartnmg.  Jeg  fandt  ham  uden  Hjem, 
uden  Opvartning,  blottet  for  alle  Livets  Bekvemmeligheder, 
mager,  bleg,  kjødløs,  men  derhos  saa  glad,  at  allerede 
hans  Aasyn  vakte  Andagt.  Han  var  klædt  som  en  Fattig, 
bedækket  med  en  gammel  Kappe,  den  han  bar  Vinter  og 
Sommer,  levede  som  en  virkelig  Armodens  Mand,  fer^. 
trøstende  sig  ene  og  alene  til  Guds  Forsyn,  af  hvilket  han 
forventede  Liv  og  Underhold  fra  Dag  til  Dag,  idet  han 
stedse  førde  Tertullians  Ord  paa  Læben:  «For  en  Christen 
gives  intet  Imorgen«*.  Men  Forsynet  forlod  ham  ikke 
heller,  og  slyøndt  han  ikke  havde  anden  fast  Indtægt  end 
200  Rd.  til  sig  selv  og  50  Rd.  til  sin  Capellan,  hvilke  han 
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modtog  af  PropagandacoDgregationen  i  Egenskab  af  apo- 
stolisk Vicar,  ^aa  fandt  han  dog  altid  det  Fornødne  til  at 
afhjælpe  mangfoldige  Catholikers,  især  nysomvendtes,  Trang 
i  fromme  Sjæles  Velgjørenhed,  der  forsynede  ham  med  det 
Nødvendige  til  Almisseuddeling,  men  fremfor  Alt  i  Stor- 
hertugen af  Toscanas  rige  Gavmildhed,  der  aldrig  svig- 
tede ham. 

Bans  øvrige  Spægelser  gik  nu  til  Yderlighed;  han 
fastede  hver  Dag  indtil  om  Aftenen ,  med  mindre  han 
befandt  sig  alt  for  ilde.  Søndag,  Tirsdag  og  Torsdag 
spiste  han  kun  en  Portion  Vandsuppe  med  Urter  eller 
Grønt  eller  salt  Fisk,  men  han  nød  aldrig  Ejød,  Æg,  Mælk 
elier  frisk  Fisk.  Mandag,  Onsdag,  Fredag  og  Løverdag 
spiste  han  kun  Rugbrød  og  dertil  01,  som  var  hans  sæd- 
vanlige Dnk,  da  han  aldrig  smagte  Yin.  I  den  stille  Uge 
spiste  han  om  Mandagen,  Tirsdagen  og  Onsdagen  kun 
noget  tørt  Brød  om  Aftenen,  om  Torsdagen  en  Suppe  af 
01  og  Rugbrød,  men  Fredag,  Løverdag  og  til  om  Aftenen 
Paaskedag,  levede  han  uden  at  nyde  nogetsomhelst  Andet 
end  Christi  Legeme  og  Blod.  Naar  jeg  bad  ham  om  ikke 
at  ødelægge  sig  saaledes,  og  naar  jeg  vilde  vække  Skrupler 
hos  ham  over  disse  Yderligheder,  svarede  han  mig,  at  det 
var  ham  klart,  at  det  var  Guds  Villie  at  han  fastede  i  saa 
Maade,  eftersom  han  derved  hverken  mistede  Kræfter  eller 
Helsen^). 

Jeg  begriber  i  Sandhed  ikke  hvorledes  han  kunde  ud- 
holde et  saadant  Levnets  Strænghed  ved  Siden  af  sine 
angribende  Functioner  og  den  lange  Tjeneste  i  Kirken  paa 
Helligdagene.  Hver  Dag  i  Paasken  prækede  han  om  Mor- 
genen   paa   Fransk ,    afholdt    dernæst    stor    Messe ,    og 


»)  Sml.  Fabr.  Hl,  60. 
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prækede  derefter  om  Eftermiddagen  tydsk.  Det  Samme 
gjorde  han  alle  Aarets  Søn-  og  Helligdage,'  samt  een  Gang 
om  Fredagen  for  en  sedig  Død;  alle  de  andre  Søgnedage 
holdt  han  i  Almindelighed  en  kort  Tede  i  Anledning  af 
vedkommende  Helgens  Liv  og  Levnet.  Om  Natten  sov  han 
kun  nogle  faa  Timer  i  Blæderne  siddende  paa  en  Stol; 
plagedes  han  af  sit  sædvanlige  Onde,  meget  hæfligt  Bug- 
vrid,  lagde  han  sig  paa  en  Smule  Straa,  uden  dog  at 
klæde  sig  af  og  kun  bedsskket  med  en  ussel  Kappe  og  et 
gammelt  Tæppe,  der  udgjorde  alt  hans  Bohave,  og  hvormed 
han  hjalp  sig  paa  sine  Keiser,  især  om  Vinteren.  Paa 
denne  Aarstid  foretog  han  sig  nemlig  for  det  meste  sine. 
Reiser  og  Missionsbesøg,  kjørende  paa  offentlige  aabne  Vogne 
i  Sne  og  Regn,  Nat  og  Dag,  i  den  strenge  Kulde  i  hine 
Egne ,  skjøndt  af  Naturen  meget  kuldskjær  og  ofte  aldeles 
gjennemfrossen ,  uden  dog  nogensinde  at  kunne  bevæges 
til  at  bruge  Muffe  eller  Vanter.  Han  forstod  med  en  for- 
underlig Behændighed  at  skjule  sine  Lidelser,  for  saaledes 
at  undgaae  al  Beklagelse  og  Bistand. 

Hans  Samtale  var  høist  behagelig  slgøndt  altid  af 
gudelig  Natur,  og  han  vidste  paa  en  beundringsværdig 
Maade  at  dreie  enhver  Samtale  og  ethvert  Emne  hen  til 
Guds  Ære  og  Sjælenes  Gavn^).  Dens  Gjenstand  var  ial- 
mindelighed  taget  af  de  tre  Sider  i  det  aandelige  Liv, 
Renselsen,  Oplysningen  og  Foreningen,  samt  de  Veie  der 
føre  Sjælen  til  en  kjærlig  Forening  med  Gud.  Baade  paa 
Grund  af  hans  Udtryk  og  af  det  nøie  Kjendskab  til  hans 
Indre,  som  jeg  vandt  ved  det  mig  forundte  lange  Samliv 
med  denne  hellige  Prælat,  tør  jeg  vel  sige,  at  han  saa 
godt  som  uafbrudt  og  i  høi  Grad  befandt  sig  i  Andagt  og 


1)  Sml.  hans  Løfte  ovenfor  p.  54. 
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Forening  med  Gud.  Hans  Glæde  og  Henrykkelse  traadte 
kjendelig  frem  naar  han  behandlede  hine  Emner,  og  det 
gjorde  han  med  saa  megep  Ynde  og  Lethed,  at  endog 
Kj^tere  henreves  deraf^  og  ofte  omvendtes  ved  at  samtale 
med  ham.* 

Saaledes  tilbragtes  Stensens  sidste  Leveaar.  Vel  staae 
de  i  denne  Skildring  mørke  og  sørgelige  for  os,  men  ved 
den  Hengivenhed  og  Entbusiasme,  der  have  ledet  Foifatterens 
Pen,  er  der  dog  udbredt  et  vist  varmt,  trøsteligt  Skjær 
over  dem,  idet  egen  SJælero  og  indre  Tilfredshed  i  For« 
ening  med  Åndres  Beundring  derefter  synes  at  maatte 
forudsattes  som  Lønnen  for  saa  megen  Selvpinen,  For- 
sagelse og  utrættelig  Stræben.  Men  end  ikke  dette  naaedes 
tilfulde.  Den  store  Hobs  studsende  Beundring  kunde  vel 
nok  vækkes  ved  saadan  Selvpinen,  men  den  havde  vist 
aldeles  ingen  Betydning  for  Stensens  ydmyge  Gemyt,  og 
de  Forstandige  selv  tdandt  Trosfæller  og  Venner  nægtede 
den  ligefrem  deres  Bifald.  Vi  have  seet  hvorledes  den 
firaraadtes  af  en  saa  hengiven  Discipel  som  Rose,  og  i 
famgt  høiere  Grad  gjaldt  dette  med  Hensyn  til  de  catholske 
Geistlige;  ved  hans  Præstevielse  forbødes  det  ham  at  af- 
lægge et  Løfte,  der  kunde  føre  i  denne  Retning;  sin. 
Embedsstilling  i  Munster  maatte  han  forlade  væsentligt  paa 
Grund  af  det  Mishag,  hans  fremskridende  Levnels-Stræng- 
hed  der  havde  vakt;  og  udtrykkelig  udtales  Dadelen  skarpt 
om  end  høfligt,  i  en  Art  Embedsbrev  fra  Jesuiten  Joh. 
Sterech,  der  misbilliger  og  fraraader  hele  Stensens  ydre 
Fremtræden  ^). 


M  Manni  217.  Brevet  er  for  langt  til  at  meddeles  her,  men  inde- 
holder i  sin  Heeitied  saa  meget  Interessant,  bl.  m.  til  at  betegne 
Forskjellen  mellem  Stensens  og  BreTskriverens  Standpunkt  og 
Anskuelser  af  Forholdene  i  Verden,  at  det  vel  fortjener  at  kjendes. 
Det  meddeles  derfor  i  Tillægget  under  Nr.  II. 

6' 


68  Wiehfeld. 

Egen  Tilfredshed  og  Tilfredsstillelse  med  Hensyn  til  sin 
Sjæls  Tilstand  og  Udbyttet  af  sine  Bestræbelser  i  Kirkens 
Tjeneste  naaede  han  ikke  heller.  Dette  fremgaaer  klart  af 
en  Række  Breve  fra  dette  Tidsrum  til  Sra  Arnolflni,  der, 
som  en  Samtidig  siger,  havde  Nøglerne  til  hans  Hjerte^), 
og  med  hvem  han  lige  til  sin  Død  vedblev  at  staae  i  en 
fortrolig  Brewexling-). 

Saaledes  skriver  han  fra  MOnster  St.  Josephs  Dag 
1683')  —  efter  at  bave  omtalt  et  Par  geistlige  Venners 
Bortgang  —  »Og  jeg  lever  bestandigt  endnu  for  hver  Dag 
at  gjøre  Skade  ved  min  Uvidenhed,    Forsømmelighed  og 

Lunkenhed. Jeg  har  ordineret  en  overordentlig  Mængde 

i  dette  mit  store  Stift,  og  til  min  store  Beskjæmmelse  finder 
jeg  nu,  at  mange  af  dem  vare  uværdige  dertil,  og  at  jeg 
kunde  have  opdaget  det,  og  udelukket  dem,  dersom  jeg 
havde  været  saa  aarvaagen  som  min  Kaldspligt  og  Sagens 
Vigtighed  bød.  Indlæg  derfor  Eders  Forbøn  hos  Gud,  at 
han  ikke  fordømmer  mig  for  Hines  og  mine  Forseelser. 
Disse  Egnes  aandelige  Trang  er  større  end  jeg  kan  be- 
skrive. —  Her  hersker  Fordærvelse  i  Opdragelse  og  Levnet 
saavel  blandt  flere  Ordensgeistlige  som  blandt  Lægfolk  ial- 
,mindelighed.  •»  Efter  at  have  lykønsket  Damen  i  Anledning 
af,  at  hendes  Søn  var  indtraadt  i  Jesuiterordenen,  siger 
han  videre:  »Hvor  han  er  lykkelig  ved  at  have  underkastet 


>)  Manni  235. 

*)  Disse  Breve  flndes  hos  Manni  201  flg.  gjeDgivne  paa  italiensli,  men 
ere  efter  hans  Angivelse  skrevne  paa  fransk  og  med  en  daarlig 
Haandsicrift.  De  kunne  tillige  tjene  til  at  fastsætte  Jidshestemmelsen 
fur  disse  Aar,  idet  man  af  deres  Datum  kan  see  hvor  Stensen  til 
de  forskjellige  Tider  har  opholdt  sig.  I  Hannover  er  han  rimelig- 
viis  blevet  til  1680,  thi  indtil  deUe  Aar  ere  hans  Værker  trykte 
der,  og  1679  døde  hans  Beskytter  Hertagen.  Brevene  fra  Munster 
ere  daterede  1683,  fra  Hamborg  1684  og  fra  Sverin  1685  og  1686. 

*)  Manni  202. 


EriDdriDger  om  Niels  Stensen  —  Nicolaus  Steno.  69 

sig  en  saa  hellig  Ordens  Myndighed!  Hvem  veed  om  jeg 
ikke  har  forfeUet  et  lignende  Kald,  og  om  det  ikke  Var  for 
at  straffe  mit  Hovmod,  at  Herren  ophøiede  mig  til  en 
Værdighed,  som  vorder  min  Fordærvelse.  Bed  for  mig, 
at  Gud,  hvis  det  skulde  være  at  jeg  kan  tjene  ham  bedre 
i  Skikkelse  af  Ordensgeistlig ,  da  vil  give  mig  Kraft  til  at 
befirie  mig  ft'a  det  Nærværende,  og  ende  mit  Liv  under 
Klosterløfte,  for  derved  at  afsone  alle  mine  Forsømmelser, 
min  Uvidenhed  og  Lunkenhed,  før  jeg  stedes  for  Dommen.« 

Munster,  Aften  før  St.  Ignazii  Dag  1683  *). 

»Naadige  Frue  I  I,  til  hvem  Gud  har  givet  mig  som 
aandelig  Søn,  har  handlet  vel  i  at  meddele  min  Vankel- 
modighed og  mine  Tvivlsmaal  til  Pater  G.,  for  hvem  jeg 
stedse  har  næret  særdeles  Høiagtelse.  —  —  Østerrigs 
Elendighed  (i  Krigen  med  Tyrkerne  d.  A.)  burde  gjøre  os 
alle  til  Hellige;  men  jeg  tilstaaer  min  Usselhed,  jeg  føler 
mig  maaskee  mindre  bevæget  derved  end  nogen  Anden, 
jeg  har  den  stærkeste  Trang  til  mine  Venners  Forbøn, 
eftersom  jeg  kun  ved  dem  kan  opnaae,  at  Gud  forbarmer 
sig  over  mig.» 

Hamborg,  24  Sept.  1684>). 

•Madame!  Min  høisthædrede  Moder  i  Gud!  Eders 
Opfordringer  med  Hensyn  til  min  Sjælesørger  træffe  ikke; 
thi  siden  jeg  er  bleven  Biskop,  synes  det  som  om  Gud 


^)  Manni  210.  Ogsaa  andre  Smaatræk  i  disse  Bre^e  ere  Y«rd  at 
lægge  Mærke  Ul.  1  dette  udtaler  han  saaledes  i  Anledning  af  det 
forestaaende  Pavevalg  som  ønskeligt,  at  der  maa  udnævnes  en 
Pave,  som  baade  er  skikket  til  Pave  og  verdslig  Regent  Ander- 
ledes tænker  man  i  vore  Dage. 

Straffet  ved  Fru  Arnolfinis  haardnakkede  Taushed,  fordi  han 
har  tilladt  sig  at  spørge  til  en  vis  Abbedisses  Befindende,  gjør 
ban  sin  Undskyldning  for  at  have  scandaliseret  hende  med  uUdig 
Nysgjenighed. 

>)  Manni  212. 
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stedse  har  ladet  mig  forblive  paa  Steder,  hvor  Mistilliden 
mellem  mig  og  mine  Skriftefædre  bestandig  har  funden  ny 
Næring.  Ved  min  første  Ansættelse  var  der  kun  een  Art 
Ordensgeistlige,  og  skjøndt  jeg  af  al  Magt  lod  dem  for- 
staae,  at  jeg  ikke  vilde  gjøre  Indgreb  i  deres  Privilegier, 
men  kun  ønskede  ogsaa  selv  at  slaae  Sjælene  bi,  saa  havde 
jeg  nok  at  gjøre  for  ikke  stundom  at  blive  Uvenøer  med 
min  Skriftefader.  —  Saaledes  omtrent  vedblev  det  paa 
andre  Steder  —  og  paa  mit  nuværende  Opholdssted  er  der 
hengaaet  Maaneder,  uden  at  jeg  har  forhandlet  Andet  med 
min  Skriftefader  end  nogle  ubetydelige  Punkter  angaaende 
Skriftemaalet ,  og  det  fordi  jeg  har  været  nødt  til  at  skifte 
to  Missionærer,  og  heraf  har  jeg  havt  saa  megen  Sorg,  at 
jeg  næppe  kan  beskrive  det. 

Det  synes  som  om  allerede  Navnet  Biskop  er  nok  til 
at  vække  Munkenes  Uvillie,  og  slgøndt  jeg  ikke  foretager 
mig  nogensomhelst  Myndighedsgjerning  og  forhandler  alt 
Nødvendigt  med  deres  Foresatte,  saa  hersker  der  dog  altid 

Mistillid  mellem  os Jeg  giver  Andre  aandelige  For- 

skrifler,  og  dog  følger  jeg  dem  ikke  selv.  Omsorg  for  for- 
skjellige  Steder  har  været  mig  paalagt,  og  jeg  har  ikke 
været  istand  til  at  opfylde  min  Pligt  paa  et  eneste.  Er 
min  Frygt  da  ugrundet?  Især  naar  jeg  betænker  hiin  hel- 
lige Qvindes^)  skrækkeligt  dømmende  Ord:  at  Gud  for  at 
straffe  denne  syndige  Verden  har  overdraget  dens  Styrelse 
til  forvorpne  Prælater.  Og  dog  —  midt  i  alle  mine  Vild- 
farelser, som  jeg  tilfulde  erkjender,  uagtet  mine  Sjæle- 
sørgeres Forsømmelser,  stædt  i  denne  Verdens  Farer  og 
elendigste  Elendighed,  tilbringer  jeg  mit  Liv  uden  Taarer 
og  uden  Smerte,  jeg  staaer  som  en  Død,  der  ikke  nærer 
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Frygt  ibr  Noget.  Bed  da  til  Gud,  at  han  foruDder  mig  Eet 
af  To ,  enten  at  jeg  maa  opfylde  de  Pligter  der  paalivile 
mig,  eller  at  jeg  maa  trække  mig  tilbage  derfra  for  at 
indskrænke  min  Omsorg  til  min  egen  Sjæls  Frelse!  samt 
staa  mig  bi,  for  at  jeg  kan  berede  mig  til  en  salig  Død, 
Sandt  er  det,  at  den  største  Naade  der  kunde  times  mig 
var,  at  jeg  gjordes  værdig  til  Martyrdom,  men  dertil  har 
jeg  kun  gjort  mig  altfor  uværdig.  Jeg  har  altsaa  intet 
Sted,  hvorhen  jeg  kan  vende  mig,  uden  til  Guds  Venners 

Forbøn. Hvilken  Forslyel  er  der  ikke  mellem  den 

Religiøsitet  der  findes  i  Italien  og  her.  Det  forekommer 
mig,  som  om  vi  her  vare  mere  catholske,  men  her  er  kun 
faa  som  af  egen  Indskydelse  hengive  sig  til  Gud,  og  de 
Andre  undslippe  mig.  Stundom  oplives  jeg  ved  Mindet 
om  alt  det  Gode  jeg  har  seet  i  Italien,  men  selv  det  vækker 
min  Frygt,  eftersom  jeg  kun  alt  for  lidt  efterligner  hvad 
jeg  hist  havde  for  Øie. 

Haii]l>org  *). 

Den  aandelige  Elendighed  her  paa  Stedet  er  stor,  og 
vor  arme  Menneskehed  trænger  hoilig  til  fremmed  Forbøn, 
for  fra  Gud  at  erholde  Fred  og  Enighed  mellem  os  Åndre. 
Betragter  jeg  mig  selv,  da  føler  jeg,  at  Kræfterne  svigte, 
og  jeg  frygter  Guds  alvorlige  Vrede  formedelst  den  Andel, 
det  behagede  ham  at  lade  Eder  have  i,  at  jeg  var  saa 
lykkeh'g  at  indtræde  i  hans  hellige  Kirke. 

Sverin  17Dec  1685'). 

Efter  at  have  trøstet  Sra  Arnolflni  i  Anledning  af  hendes 
Gemals  Død,  skriver  han  fremdeles:  Hvad  angaaer  min 
Lunkenhed,  min  Forsømmelighed  og  min  Uvidenhed,  der 
have  bragt  mig  saavidt,  at  jeg  ikke  Igender  mig  selv  mere. 
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da  veed  Gud,  at  jeg  er  træt  af  alt  dette.  Jeg  erkjender 
den  ene  Deel  af  mine  alvorlige  Embedspligter  og  præker 
for  Andre,  at  de  ville  blive  fordømte,  som  ikke  af  yderste 
Evne  stræbe  at  opfylde  deres  Pligter  i  den  dem  anviste 
Stilling;  og  saa  lever  jeg  som  om  deres  Sjæle  ikke  angik 
mig,  for  hvis  Frelse  jeg  dog  netop  er  hidsendt. 

Bed  Gud,  at  han  vil  ynkes  over  mig  og  over  die  de 
Sjæle,  han  har  anbetroet  min  Varetægt,  og  at  han  vil 
skjænke  mig  fornødent  Lys  og  Styrke  til  at  tjene  dem  alle, 
for  at  ingen  paa  Dommens  Dag  skal  jamre  sig  over  at 
min  Tryghed,  Forsømmelighed,  Uvidenhed  og  deslige  Mangler 

var  Skyld  i  hans  Fordømmelse. Jeg  havde  haabet  at 

skulle  have  styrket  mig  ved  Eders  Lands  Aandepust,  men 
Gud  har  paany  skikket  mig  tU  Egne ,  hvor  jeg  er  endnu 
blindere  end  noget  andet  Sted.  Eders^  Forbøn  vilde  dog 
gavne  meget,  thi  jeg  finder  saa  mange  Intriger  hos  Per- 
soner, hos  hvem  jeg  burde  have  fundet  anderledes  Tillid, 

at  jeg  ikke  længer  vover  at  haabe. Vare  vi  her 

tilsammen,  da  skulde  I  fornemme  dette  Lands  aandelige 
Nød,  men  især  mit  Hjertes  Forhærdelse,  der  er  saa  stor, 
at  jeg  lever  hen  uden  at  være  synderlig  rørt  derover;  kun 
naar  jeg  skriver,  som  i  dette  Øieblik,  mærker  jeg  vel 
nogen,  men  dog  kun  en  ringe  Rørelse.  Gud  forbarme  sig 
over  mig  og  over  os  alle!» 

Stensen  ansaae  de  Dødes  Dag,  den  2den  Novbr.,  paa 
hvilken  han  havde  omvendt  sig,  for  sin  rette  Fødselsdag, 
og  feirede  den  stundom  ved  at  tilskrive  sin  aandelige 
Moder;  der  haves  saaledes  et  Brev  af  2den  Novbr.  1684, 
som  dog  er  mindre  vigtigt,  men  endnu  1686,  ikke  fire 
Uger  før  sin  Død,  tilskrev  han  hende  paa  denne  Dag  bl.  A. 
Følgende : 
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Sverin,  de  Dødes  Dag  1686*). 
Min  kjæreste  Moder  i  Jesu  Cbrist! 
Idag  have  vi  atter  de  Dødes  Dag  —  min  Omvendelses 
Dag.    Aareoes  Antal  voxer,  men  ikke  med  dem  min  Tak- 
nemmelighed;   snarere  den  utaknemmeligste  Ligegyldighed 

over  endnu  at  befinde  mig  blandt  de  Levendes  Tal. 

Jeg  lever  her  paa  et  Sted,  hvor  Antallet  paa  Gathohkerne 
er  høist  ringe,  og  blandt  dette  ringe  Antal  er  der  kun 
foa,  der  skjænke  mig  Tilfiredsstilielse.  Den  hellige  Kirke 
har  havt  den  Tanke  at  udstede  det  bestemteste  Forbud 
mod  Omgang  og  fortroligt  Forhold  med  Kjetterne;  Gatho- 
l&eme,  der  ledes  med  Forsømmelse,  blive  derved  værre 

end  hine. Jeg  venter  fra  Postdag  til  Postdag  hvad 

Hs.  Hellighed  bestemmer  med  Hensyn  tU  mig,  om  jeg  skal 
foihlive  i  disse  Lande  saa  godt  jeg  kan,  eller  om  jeg  skal 
drage  til  Trier,  hvis  Ghurfyrste  kalder  mig,  eller  om  jeg 
maa  vende  tilbage  til  Italien.  Guds  Villie  skeel  Det  er 
mit  eneste  Ønske. 

Min  høit  hædrede  Moder  i  J.  C,  Eders  uværdigste  Træl 
Niccolé,  Biskop  af  Titiopolis. 

I  en  saadan  aandelig  og  legemlig  Elendighed  var  en 
Mand  nedsunken,  som  endnu  ti  Aar  tilbage  kappedes  med 
de  første  blandt  Europas  Videnskabsmænd.  Bevæget  ved 
indtrængende  Overtalelser  og  egen  opblussende  Følelse 
havde  han  valgt  en  ny  Troesbekjendelse,  som  dog  maaskee 
aldrig  ret  fil^  Magt  med  hans  halvt  slumrende  Barndoms- 
tro;  miskjendende  sine  Gaver  og  Anlæg,  og  i  saa  Ben- 
seende urigtigt  bedømt  af  Andre,  havde  han  opgivet  sin 
hidtidige  glimrende  Løbebane  for  at  betræde  en  ny,  der 
stedse  blev  ham  trangere  og  trangere;  givende  efter  for 
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Menneskehjertets  gaadefulde  Hang  til  Selvplagen,  havde  han 
paalagt  sig  en  forfærdende  Række  af  Pinsler,  som  næppe 
kunde  skjænke  den  tænkende  Mand  Tilfredsstillelse  og  end 
ikke  formaaede  at  døve  Sjælens  nagende  Sorger ;  forgjæves 
bankede  han  sine  Hænder  tilblods  paa  den  romerske  Kirkes 
Døre,  gjennem  hvilke  den  oprindeligt  protestanliske.  Natur- 
studiet hengivne  Nordbo  dog  aldrig  ret  kunde  finde  ind- 
gangen —  da  forbarmede  Skjæbnens  Herre  sig  over  ham 
og  udft'iede  ham,  om  end  gjennem  endnu  haardere  hidtil 
ukjendte  Smerter,  fra  Jordelivets  Labyrinth. 

Hans  egentlige  Dødsaarsag^)  var  en  hæftig  Betændelse 
i  Underlivets  forskjellige  Dele,  der  udbrød  sidste  Trinitatis 
Søndage)  den  21de  Novbr.,  og  efter  utrolige  Smerter  3  Dage 
derefter,  d.  25de  g.  St.  udslukkede  hans  Livs  Lys.  Den 
menes  af  Rose  at  hidrøre  fra  den  Anstrængelse ,  hvormed 
han  i  8  Dage  og  Nætter  uafbrudt  havde  pleiet  Hertugens 
døende  Almisseuddeler  —  den  eneste  catholske  Præst  der 
i  Landet  —  men  den  maatte  komme  som  nødvendig  Følge 
af  den  unaturiige  Levemaade  han  i  saa  mange  Aar  havde 
underkastet  sig.  Selv  nu  vilde  han  ikke  give  efter,  men 
læste  endnu  om  Søndagen,  skjøndt  under  de  voldsomste 
Smerter,  Messen  og  prækede  to  Gange,  holdt  om  Man- 
dagen Messe  og  Tale,  lagde  sig  om  Tirsdagen  paa  en 
Bænk  eller  paa  Gulvet,  og  først  om  Onsdagen  tillod  han, 
at  man  redte  ham  en  Seng,  paa  hvilken  han  lagde  sig 
kun  dækket  med  sin  gamle  Kappe.  Ved  hans  Dødsleie 
fandt  en  Kamp  Sted  i  og  om  en  Sjæl,  der  bliver  dobbelt 

M  I  det  Følgende  er  fremdeles  Roses  Haandskrift  fulgt,  hvormed  kan 
sammenlignes  en  Indberetning  fra  Stensens  Capellan,  Gasp.  Engelbr. 
Schmal,  som  paa  den  Tid  Stensen  døde  fungerede  som  Uuus- 
capellan  hos  Storhertugen  af  Etruriens  Resident  i  Hamborg,  Kerkrlng. 
Mannl  251.    Lett.  ined.  II,  49. 

')  I  Hdskr.  benævnes  den:  sidste  Pintsesøndag. 
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gribende,  fordi  det  var  en  Barnesjæl  der  var  Gjenstand  for 
Kampen.  Hose  skriver  derom  paa  sin  fanatiske  Maade: 
•  Han  tilskrev  derpaa  .H.  H.  Storhertugen  af  Toscana  og 
takkede  ham  for  sidste  Gang  for  al  den  Godhed  han  havde 
modtaget  af  ham  i  dette  Liv,  og  udbad  sig  tillige  hans 
Beskyttelse  for  tre  aandelige  Børn,  han  paa  den  Tid  havde 
om  sig  og  som  han  havde  avlet  —  engendré  —  i  J.  C, 
nemlig  en  ung  Adelsmand  fra  Hertugdømmet  Preussen  af 
Buset  Pilgrant,  mig  og  min  Brodersøn.  Denne  sidste  var 
et  Barn  paa  12  Aar,  som  han  kort  iforveien  havde  mod- 
taget fra  dets  Fader,  dei*  ogsaa  var  omvendt  til  Troen, 
men  uden  Moderens  Vidende,  der  var  en  meget  hæftig  Til- 
hængerinde  af  Luther.  Da  hun  kun  havde  dette  ene  Barn, 
havde  hun  stedse  kjælet  saa  meget  for  det,  at  det  kun 
med  stor  Bedrøvelse  blev  hos  os,  og  kun  tænkte  paa, 
hvorledes  det  kunde  komme  hjem  til  Moderen.  Men  uagtet 
Drengens  store  Ungdom  blev  han  saa  rørt  ved  den  hellige 
Prælats  Exempel,  hvem  han  saa  trods  uendelige  Smerter 
udaande  ikke  alene  i  Taalmodighed  men  i  Glæde,  og  som 
to  Gange  paa  det  kjærligste  opfordrede  ham  til,  aldrig  at 
forlade  mig  saa  længe  han  —  Drengen  —  levede,  at  led- 
sage mig  overalt  og  forblive  tro  i  Naaden,  at  jeg  efter 
Modtagelsen  af  den  sidste  Velsignelse  fandt  Barnet  aldeles 
forandret  Ban  havde  ingen  anden  Begjæring  end  at  af- 
lægge sin  Trosbekjendelse ,  hvortil  han  hidtil  ikke  havde 
Tsret  at  bevæge«  Han  glemte  sin  Moder,  som  har  an- 
vendt alle  optænkelige  Midler  for  at  faae  ham  tilbage,  uden 
at  hnn  dog  har  kunnet  røre  Barnets  Hjerte,  og  uden  at 
det  er  lykkedes  hende  at  bortføre  ham.  Denne  Naade 
skyldes  vistnok  kun  vor  hil.  Prælats  underfulde  Forbøn  i 
Himlen,  thi  uden  en  vidunderlig  Hjælp  fra  Gud,  som  har 
standset  alle  denne  Kvindes  Skridt  og  skjænket  os  uventet 
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Hjælp  ved  sine  Tjeneres  Bistand,  vilde  jeg  aldrig  have 
været  istand  til  at  bringe  Barnet  tii  Florenz,  hvor  vi  nu 
nyde  Storhertugens  overordentlige  Godhed. » 

Den  Døende  havde  den  Græmmelse  at  maatte  savne 
geistlig  Bistand  ved  sin  Bortgang,  da  Stedets  Præst  nylig 
var  død  og  en  Jesuiterpater  i  Ltibek,  til  hvem  der  blev 
skrevet,  ikke  kunde  komme  tidsnok.  Han  udtalte  derfor 
to  Gange  med  lydelig  Røst  følgende  offentlige  Skriftemaal: 
o  Jeg  skrifter  for  Dig,  min  Gud!  for  den  Hellige  Jomfru,  og 
for  alle  Paradisets  Helgener,  at  jeg  har  fornærmet  Eder 
utallige  Gange.  Jeg  har  ofte  afholdt  den  hellige  Messe 
uden  den  Andagt,  der  skyldes  et  saa  stort  Mysterium;  jeg 
har  meer  end  een  Gang  fremsagt  Gudstjenestens  Ord  med 
Forsømmelighed;  jeg  har  lagt  Hænder  paa  mangfoldige 
Uværdige,  som  upaatvivleligt  have  profaneret  Eders  hellige 
Altere,  og  som  ville  opfylde  Eders  Kirke  med  Slyændsel. 
Ak!  hvor  volder  ikke  denne  Haandspaalæggelse  mig  Uro. 
Jeg  beder  ydmygeligt  hver  den  jeg  har  fornærmet  om  For- 
ladelse, og  jeg  forlader  hver  Den,  der  har  fornærmet  mig. 
Jeg  takker  Dig,  min  Gud!  for  den  store  Barml^ertighed, 
Du  har  viist  mig  ved  at  kalde  mig  til  den  catholske  Tro 
og  føre  mig  ind  i  Kirkens  Skjød,  udenfor  hvilken  der 
ikke  gives  Frelse.  Jeg  føler  et  dybt  Mishag  ved  at  døe 
uden  det  sidste  Sacramente,  men  dog  forsikkrer  jeg  for  al 
Verden,  at  jeg  døer  med  de  Følelser,  der  anstaaer  en  ret 
catholsk  Christen,  og  i  den  fuldkomneste  Underkastelse  under 
den  hellige  Kirke.«  Hans  Smerter  tiltog  imidlertid  i  en 
utrolig  Grad;  uagtet  al  anvendt  Lægehjælp  var  hans  ud- 
spilede Legeme  næsten  bristefærdigt,  han  vedblev  selv  taal- 
modig  og  hengiven  at  søge  Trøst  og  Bistand  i  Bønnen; 
da  udstødte  han  omsider,  omgiven  af  en  lille  dybtrøri 
Skare   af  sine   faa  Troesfæller   og   nogle   enkelte  Luthe- 
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ranere,  sit  sidste  Suk  med  Paakaldelse  af  Frelserens 
Navn. 

Iklædt  den  biskoppelige  Dragt,  som  maatte  hentes  fra 
Hamborg,  blev  Liget  udstillet  i  Gapellet  i  Hertugen  af 
Meklenborgs  Palads  i  Sverin  d.  6te  Decbr.,  og  efterat  Be- 
graveUesceremonierne,  saaledes  som  han  selv  havde  befalet, 
vare  afholdt  simpelt  og  fattigt,  blev  det  samme  Aften  flyttet 
til  den  lutherske  Cathedralkirke  i  Sverin  for  at  henstaae, 
indtil  nærmere  Bestemmelse  kunde  indhentes  fra  Toscana. 

Hans  Efterladenskab  var  saa  fattigt,  som  hans  legem- 
lige Liv  havde  været.  Det  bestod  i  en  Pung  som  han  i 
Dødens  Stund  trykkede  Rose  i  Haanden  og  som  indeholdt 
to  pontificale  Ringe,  hans  lille  Brystkors,  aldeles  simpelt, 
smykket  med  Reliqvier  især  af  St.  Ignaz  af  Loyola,  St. 
Franciscus  Xaver  og  Philip  af  Neri.  Hans  Bohave  og  Klæder 
bestod  ikke  af  Andet  end  en  ussel  sort  Klædning,  en 
gammel  Overkjole  og  hans  gamle  Kappe ,  to  Slgorter  grove 
som  af  Sækkelærred,  nogle  smaae  forslidte  Lommetørklæder, 
som  han  ogsaa  brugte  til  Halstørklæde  og  en  ulden  Nat- 
hue, som  han  sov  med  om  Natten  og  brugte  paa  Reiser 
om  Dagen;  den  beskrives  som  saa  ussel,  at  en  Staader 
ikke  vilde  have  taget  den  op  paa  Yeien.  Han  besad  ogsaa 
en  Kuffert  med  Embedsklæder,  som  han  havde  baaret  i 
bedre  Dage  i  Hannover  og  Mtinster,  og  ved  sin  Afreise 
herfra  overleveret  til  Priorinden  i  et  Nonnekloster,  for 
hvilket  han  havde  været  Sjælesørger.  Endelig  fandtes  flere 
af  hans  Bøger  og  Haandskrifter  af  theologisk,  Controvers- 
og  andet  gudeligt  Indhold. 

Hans  sidste  Aars  inderlige,  uopnaaede  Ønske,  atter  at 
komme  til  Italien,  skulde  fuldbyrdes  paa  hans  afsjælede 
Legeme,  idet  Storhertugen  af  Toscana  lod  det  bringe  til 
Florenz  og  hæderligt  begrave  i  St.  Laurenzii  Kirke,  hvor 
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der  reistes  en  Mindesteen  over  den  Afdade  med  følgende 
IndslLrift: 

Nicolai  Stenonis 

Episcopi  Titopolitani 

Viri  deo  pleni 

Quidquid  mortale  fuit  hic  situm  est 

Dania  genuit  heterodoxom 

Hetruria  ortbodoxum 

Roma 

Virtute  probatum  sacris  inAilis  insignivit 

Saxonia  inferior 

Fortern  evangeiil  assertorem  agnovit 

Demum 

Diuturnis  pro  Christo  laboribus 

Ærumnisqve  confectum 

Sverinum  desideravit 

Ecclesia  deflevit 

Florentia  sibi  reslitui 

Saltem  in  cineribus  ypluit. 

A.  D.  MDCLXXXVII «). 


*)  Dette  Aarstal  angiver  efter  Ordføiningen  Tiden,  da  Stensens  Lig 
blev  nedsat  i  St  Laurentii  Kirke.  Dødsaaret  angives  af  Øien- 
vidnerne  Rose  og  Schmal,  Lett.  ined.  II,  49  til  1686.  Det  maa 
altsaa  være  en  Felitagelse,  naar  Fabroni  III,  59  Not  20  anfører,  at 
Resident  Kerekring  har  tilmeldt  Storhertugen  af  Etrurien,  at  Stensen 
skulde  være  død  1687.    Sml.  N.  M.  Petersen  II],  290—91. 
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II. 

Tillæg. 

I. 

Tre  ikke  forhen  ndgivne  Breve  fra  Stensen. 

II. 

Oversættelse  af  et  Brev  til  Stensen  fra  Joh.  Sterech,  Jesuiterpater. 

III. 

PrøYer  af  Oversættelse  af  Nic.  Stenonis :  De  solido  intra  solidam 

natorallter  contento  dissertationis  prodromus. 


I. 

Paa  det  store  Kongelige  Bibliqthek  findes  de  originale  Haandskrifter  til 
eflerfølgeDde  trende  Breve  fra  Stensen,  af  hvilke  de  to  første  ere  skrevne 
meden  ret  zirlig  ren  Skrift.  Det  tredie  mangler  Overskrift  ogDatum, 
men  da  der  paa  tredie  Side  forekommer:  amice  Borr.  (Borrich^e),  maa 
det  være  bestemt  til  Ole  Borch,  og  da  det  omtaler  italienske  Forhold, 
saml  som  Dagens  Nyhed  melder  Cardinal  Leopolds  Død,  som  indtraf 
tOde  Movbr.  1675,  er  herved  Tid  og  Sted  betegnet.  Det  er  skrevet 
mindre  tydeligt;  paa  flere  Steder  findes  Rettelser,  hvilket  i'Forbindelse 
med  den  manglende  Overskrift  kunde  tyde  paa,  at  det  var  en  Klade. 
I  sin  Heelhed  er  det  skrevet  paa  Dansk,  men  italiensk  Titulatur  og 
Underskrift,  samt  stadig  Indblanden  af  Latin  vise,  at  Brevskriveren 
Invde  ophørt  at  være  ret  fortrolig  med  Modersmaalet. 

^^„^-^^-^""^  An  Myn  Hæær 

Myn  Hæær  Gravius 

Professeur 
tot 
Uytrecht. 
Vir  celeberrime. 
Kihil   gratins    mihi,   &   amicis,    quos   nomiDas,    contingere 
potmt  humanissimis  tnis  iitteris,    adeo  multa  tui  in  nos  amoris 
argumenta   continent:    testaris,   placuisse   tibi,    quæ  pauca  hic 
preetare   voluimns,   potins,   quam  præstiterimus ;    adventumque 
ooitmm  vehementer    desideraø;    &    quo   fortlus  urgeas,    ædes 
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nobit  taas,  ipsuroqae  te  totam  liberaJiter  offers.  Yellein,  qaæ 
ezigis:  sed  nec  nostra  tanti  æstimamus,  at  ezpectationi  de  illit 
taæ  paria  futara  Bperemas;  nec  fas  oneri  esse,  cui  asui  esse 
non  licet:  quæ  rationes  si  param  apad  te  valaerint,  aroici  in 
ædibas  nostris  graviter  decambentis  morbas  omni  ezcasatione 
major  erit.  Absque  eo  esset,  nihil  nobis  optatias  foret  doc- 
tissimo  illo  contabemio,  ubi  cam  humanitate  eraditio  de  palma 
contendunt.  Per  absentiam  nostram  ex  urbe  non  licait  mihi 
clarissimam  dematiam  amplezari.  Doleo  nihil  mibi  ad  manus 
esse  ez  illis,  quæ  desideras:  nec  enim  ullum  de  meo  discursu 
ezemplar  hue  afferre  mecum  potui  propter  longas  et  difficiles 
itineris  ambages ;  nec  vel  de  Ætnæ  incendio,  vel  de  subTcrsione 
Ragusæ  præter  confdsam  notitiam  habeo  ez  forte  obuiorum 
colloquiis  haustam.  Dnus  Theyenotius  et  uterque  Swammerdius  ^) 
te  salutant,  ut  et  Dnus  de  Brujn,  cui  at  et  reliquis,  quos 
mihi  amicos  conciliasti,  meis  verbis  salutem  dicere  ne  gra- 
yeris.     Vale  et  me  amare  perge. 

Amstelod.  20  Apr.  1670.  Tui 

Studiosissimus 
Nicolaus  Stenonis. 


Viro  celeberrimo 

Dno  Grevio 
Professori 
Ultrajecti, 


Vir  Clar»» 


Ezspectata  diu  occasione  Te  salutandi,  dum  Uitrajectum 
transeo  minime  frui  licet,  tum  quod  hæc  intempestiva  hora  sit, 
tam  quod  digressum  differre  urgens  ratio  non  patiatur.  Ultim» 
Htteræ  ez  Italia  Sere"'^"  Magnum  Dncem  gravi  morbo  correp- 
tum  referunt,  cum  ezigua  spe  eyadendi;  unde  teneor  quam  ce- 
lerrime  Florentiam  pergere.    Vale  vir  Celeberrime,  et  cum  vetitum 

')  8lC. 
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Buhi  Te  prssentem  amplezari,  Tu  absentem  amore  solito  pro- 
seqni  ne  graveris,  iterum  Valc. 

Ad  moeDia  Ultrajecti  8  Jani  1670. 

Amicos  salntare,  mihiqne  fayentes  reddere  ne  recnsee, 

T.  T. 
Nicolaus  SteDonis. 
3. 
Sig'«  mio  Col"^ 

Att  haod  ey  modstaaende  ^)  hanaz  idelige  forhlDdringer  saa 
wel  aff  hansz  praxi,  som  aff  Bectoraiu  mig  ihukommer,  och  med 
svar  forslckrer  om  sitt  gode  Hiertelag  imod  mig,  er  mig  inder- 
Ufen  kiertt,  onsker  hannem  Gadez  krafftige  Naade  till  att  er- 
lasge  dett  gode  aden  hnilckett  altt  andett  Gott  ickuo  tieoer 
tiil  att  formeere  ewige  bedroffaelse.  Jeg  tacker  Gud,  som  hår 
foftt  mig  till  EccUnam  aniiquisnmam  solam  habeniem  omnes  %Uo$ 
dktracteresj  quoé  veræ  Eoclesia  sacra  Scripttira  adøcnbitf  et  do- 
etnUm  cUque  observanUm  omnia  illa,  qiue  S,  Sor,  docei,  in  qua 
per  $€piem  sæcula  majoru  nostri  salutem  suam  operaH  9unL  Jeg 
aesten  dagligen  udj  memento  pro  mortuis  opdrager  Gud  mine 
affdode  slecht  och  wenner  ingen  fordommende,  ej^)  som 
Jeg  skulde  troe  att  nogen  kunde  worde  Salig  extra  Eccleeiam, 
menaz  udj  dend  forhaabning  att  den  maaskee  d^eciu  [occa- 
moms  agnoecendi  veritatem  CcUholieam  expiidtey  impiicita  fide 
eredendo  qnod  credU  Eccleeia  eancta  Catholica  kunde  in  hora 
mortU  baffue  erholdett  aff  Gud  actum  contritionis  som  kunde 
åupplere  defectum  ahåolutionis  huilcken  absolutionem  extra  legu 
timum  eacerdoHum  ingen  findes.  Att  Jeg  och  eæemplo  S, 
Auguetini  kunde  een  gang  meditere  libroa  retracdonum  skulde  ey 
weere  umueligt,  efftersom  mig  letteligen  dett  samme  kunde 
wederfarisz  som  hannem  er  wederfarett,  dett  er  att  ligesom 
hånd  principio  conversiome  skreff  adskilligt,  som  ey  udi  alting 
kom  offuereensz  med  sensu  caiholico^  och  jeg  kunde  haffue 
reeervered  nogle  prc^udicia  LuUieranismi  eller  phUoeophiæ  modema^ 


')  ey  modstaaende  o:  non  obstante,  uanseet. 

'l  I  det  orig.  Ms.  findes  efter  -ey  et  gjennemstreget  •  fordi •, 

■Ut.  Tldtskr.  3  R.  IV.  6 


82  Wiehfeld. 

hailcke    tiltagende    in  doeirina   CcUhoiica  Jeg   kunde  retractere^ 

mensz  ligesom  S,  AugtisHmts  semel  ex  Maniehao  facku  CaihoUcm 

aldrig   igien    bleff  ManichæuM ,   mensz    dagligen   meer  och  meer 

lerde  att  kiende  deerisz  elendighed,  saa  ocb  Jeg  «ffiieZ  eto  La- 

therano  factus  CathoUcus  haabisz  Jeg  Gud  mig  wel  bewarer  Jeg 

aldrig  meer  med  Lutherams  holder  Caiholicos  for  aflfgudszdyrckere, 

ChriaU  fortienestes  foracterc,  antickrisH  effterfolgere,  etc,  mensz 

att   hånd    som    hidindtil  saa  och  ydermeere  lader  mig  see  den 

elendige    stand    udaff    huilcken   band   mig   hår   udryckett,    de 

falske  anklage,  huor  med  den  ej  osz  men  deerisz  eegen  sam- 

wittighed    beswærer,    som  fra  osz  eere  udgangene,    den  lycke- 

lige    stand    udi    bnilcken    band    mig   hår   sett,    t^    eUænnutu! 

hodie   eadein  vitæ  sanctitas  operum  miractda  EvangdU  per  utdver- 

ntm  mundum  prcedieaHo  florent,  Christi  meriUs  non  modo  prasUri- 

torum  peeccUorum  remiario^  sed  omma  sanctorum  et  juttorum  opera 

verba    et    ammi    sensa^)    ad    ealuJtem  atemam  directa  attribttwU, 

o    vere    sancta   Eccleeia   Catholicaf    o    vere    heati  JUU   quibus   te 

matrem  atema  misericordia  largita   eet!  o  ai  sciree  donum  Dei, 

amice   Borr,   et   guid   id  eaeet,   inira  gremium  EecUeia  Catholioæ 

Deo  servire.    Jeg  hår  och  aarsager  huorfore  Jeg  med  God  sam- 

wittighed   kand    sige  pecccwi   Patria,    Peccavi  Patria  quod  ante 

convereionem   meam   tot  peccaUs  Dewn  offendendo  me  et  indignum 

et    ineptum  reddiderim  graHæ  Dei    recipienda   et  PaitHee  a  Deo 

gratiae  impetrandi;  Peccavi  Patria^  quod  vocanti  ad  veram  Ecde^ 

eiam  Deo   tam  Diu  reeietene  tam  tarde  pervenerim  ad  etatum  in 

quo  pro  Patria  fructuoee  Deum  orem.     Peocam  Patria  quod  poet 

acceptum   donum  convereionie  tam  tepide  tam  lente  hactenue  in  via 

Dei  progreeeue  fuervm^  Ujrngyce  pauca  præetiterim  corde  lingva  et 

manu    ad  obtinenda  Patriæ  vera  bona  a  liberalitate  divinæ  mieeri" 

cordia,  utinam  ex  hoc  momento  inciperem  cum  vero  fervore  omma 

Dei  in  me   dona  Deo  coneecrare  pro  Patriæ  ealute  caro  Sig^*  id 

agamua  ut  omnee  omnee  uno  corde  uno  ore  tma  fide  Deum  r^fectie 

mundi  vanie  et  faleie  ament.      Huad  glæde  skal  dett  weere  oss 


M  I  det  orig.  Ns.  er  tetuum  rettet  til  iensa. 
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adj  ewighed  dersom  wi  her  tiener  hannftm  alleene,  och  bringer 
sjndere  till  att  affstaa  aff  aid  ondskab  och  Gudsz  gierninger 
aleene  att  forarbeide.  Derupisti  vinctda  mea  Domine  tibi  åocri- 
fcabo  hostiwn  laudis  et  nomen  Domini  irmocdbo. 

Jeg  bolder  for  att  Patree  hår  giortt  heel  well  dett  de  ey 
eere  komne  att  opponere,  dieputando  exacerbantur  animi,  et 
Cirithu  taeendo  pluria  prcutitU,  quam  ei  acriter  accuecuiHlme  per 
argwnenta  reeponditeet.  Jeg  tacker  hannem  for  meddeelte  under^ 
retning  baisz  hoes  denuem  passerer,  her  har  vi  nyiigen  hafft 
Cérd.  Leopcidi  de  Medices  mortern  vere  ChriHianam.  D.  Redi 
hår  oeh  werrett  heel  syg,  haorraff  band  endnu  ey  er  opstaaed. 
Gad  welsigne  hannem  med  alle  banss  et  Ua  nos  hic  jungat  fide 
ttf  a  morte  jungamur  gloria. 
Hånd  helser  weldmeenende 

Venner.  t 

Indig:  servns 

in  Chr. 
N.  Stenonis 
II. 
S?arskriTelse   fra   Jesaiterpater   Joh.    Sterech   til   Steosen,    uden 
Datam,   efter  Mao  ni    p.   217    bevaret   i   den  magiiabechislce   Samling. 
Efter  Indholdet  maa  det  henføres   til  Tiden  mellem  1680  og  83,    og 
den  omtalte  Landsherre,  Celsissimus,  være  Biskoppen  af  MCinster. 

Christi  Fred! 

Høiærværdigste  Herre! 

(Reverendissime  et  illustrissime  Dm""  ) 
Jeg  beder  at  Eders  Høiærværdighed  for  Fremtiden  vil 
have  den  Godhed  at  tage  noget  mere  Hensyn  til  Eders  Sund- 
bed, og  ikke  før  Tiden  opslide  Eders  Kræfter.  Hvis  St.  Xaver 
uden  Skaansel  havde  angrebet  sin  Sundhed,  hvor  meget  Godt, 
hvor  mange  Sjæles  Omvendelse  vilde  da  ikke  yære  blevet  for- 
bmdret  ?  Hvis  I,  høiærrærdige  Herre !  —  dominatio  vestra  — 
paa  Grand  af  Sygdom,  paadraget  ved  en  eller  anden  Over- 
anstrængelse ,  maatte  forsømme,  om  det  saa  kun  var  een 
Sjæl  —  ak  I  hvilken  Skade  kunde  da  ikke  deraf  opstaae, 
■tørre  maaskee  end  at  den  kunde  opveies  ved  Alverdens  Goder. 

6' 
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Høit  skatter  jeg  vistnok  Legemets  Spægelser,  Fftste,  Natte- 
yaagen,  Haardugsskjorten  o.  s.  y. ;  Hvad  have  ikke  de  første 
Christne,  Eremiter  og  Gudhengivne  fuldbragt  i  denne  Retning? 
Og  jeg  troer,  at  Ond  i  Regelen  skjænker  Ordets  Gave  af  tre 
Grande:  først,  omsonst;  dernæst  formedelst  heltemodige  Gjer- 
ninger eller  Lidelser;  for  det  Tredie  paa  Grund  af  Strænghed 
i  Levemaade,  i  Klædedragt  o.  dsl.  Jeg  kj ender  Exempler,  og 
derfor  sætter  jeg  Strænghed  o.  dsl.  høit,  ja  overmaade  høit; 
men  paa  den  anden  Side  veed  jeg  ogsaa,  at  meget  Godt,  at 
mange  Sjæles  Omvendelse  kan  forhindres,  naar  Hiint  over^ 
drives  og  stiger  til  en  saadan  Grad,  at  det  foraarsager  Syg- 
dom, udtømmer  Kræfterne,  gjør  os  uskikkede  til  vor  Gjerning 
og  forkorter  vort  Liv.  Vel  veed  jeg,  at  nogle  Theologer  lære, 
at  man  uden  Synd  som  uden  Skrapel  tør  forkorte  sit  Liv  ved 
selvpaalagte  Pinsler;  heri  skulde  jeg  dog  ikke  være  enig,  især- 
deleshed  naar  der  er  Tale  om  Sjælenes  Frelse;  jeg  foretrækker 
at  bevare  Sjælen  ved  Hjælp  af  legemlig  Sundhed  og  tilstræk- 
kelig Føde,  for  at  forsømme  dette,  om  jeg  end  ved  at  faste 
kunde  naae  mange  Trin  høiere  op  i  Himlen.  Er  det  min 
Pligt  at  tage  Føde  til  mig  for  ikke  at  være  min  Broder  til 
Forargelse,  saa  kan  det  ikke  være  min  Pligt  at  faste,  naar 
denne  min  Faste  kan  blive  til  Hinder  for  min  Broders  Frelse. 
Flere,  og  blandt  dem  vor  bøiærværdige  Pater  Rector,  som 
dog  er  strængere,  troe  og  ønske  som  jeg,  at  denne  Retning 
kunde  og  burde  modereres.  Man  mener,  at  der  finder  Over- 
drivelse Sted,  især  med  Hensyn  til  Nattevaageu,  der  svækker 
mere  end  Faste,  idet  den  angriber  Hovedet  og  Hukommelsen. 
Dersom  det  var  Guds  Tanke  af  min  Høiærværdige  Herre  at 
forlange  S\.  Antonii  Fasten  og  Nattevaageu,  saa  vilde,  han 
ogsaa  have  skjænket  Eder  St.  Antonii  Legem,  der  var  stær- 
kere og  mere  skikket  til  Saadant,  og  han  vilde  ikke  have 
kaldet  Eder  til  Sjælesørger;  ligesom  der  er  Forskjel  paa  Kal- 
delserne, saaledes  er  der  ogsaa  Forskjel  paa  de  Midler,  der 
ere  givne  hver  Enkelt  til  at  naae  det  foreskrevne  Maal.  Jeg 
beder  ydmygst,    at  I  ikke  vil  opslide  Eders  Kræfter,  men  be- 
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Tåre  dem,  og  hellere  anvende  dem  til  Gavn  for  Christns  ja 
for  hans  ringeste  Brødre,  end  for  Eders  egen  Devotion.  Man 
finder  ogsaa,  at  Eders  HøiærFserdighed  er  urolig,  og  siger,  at 
I  ikke  i  den  Grad,  som  I  ønsker,  formaaer  at  hengive  Eder 
til  aandellge  Ezercitier,  at  I  tidligere  har  været  i  nøiere 
Forening  og  Fortrolighed  med  Gad;  at  Eders  Sind  hendrages 
til  forskjellige  Ting,  plages  af  Sorger,  at  I  er  Qem  fra  den 
Sjslero,  hvoraf  I  fordam  var  i  Besiddelse.  Jeg  tilstaaer,  at 
disse  Bekymringer  ogsaa  plage,  ja  altid  have  plaget  mig,  lige- 
som og  Tvivlen  om,  hvad  helst  bør  vælges,  Klosteret  eller 
Missionen?  Jeg  forekommer  mig  som  en  Fremmed  i  Guds 
Rige.  Og  dertil  kommer,  at  saa  Faa  omvendes;  det  er  knn 
Ax  der  samles,  en  Høst  der  ikke  svarer  til  Arbeidet,  kun  lidet 
Trøsteligt  fra  denne  Side.  Men  hvad  skal  jeg  gjøre!  Millioner 
Sjsle  nedstyrtes  i  Afgrunden  —  jeg  kan  ikke  nnvne  Koget 
skrækkeligere  end  at  Sjælene  omkomme  —  men  tusind  Gange 
bedre  er  det  dog,  at  min  kjærlighedsfulde  Andagt,  at  mine 
Trøstegrunde  ødes,  end  at  Sjælene  ødes;  naar  kun  en  eneste 
Sjæl  frelses,  da  haver  alt  mit  Arbeid,  min  Stræben,  min  Møie 
sin  fulde  Løn. 

Høiærværdige  Herre !  Under  Eders  Arbeide,  medens  Eders 
Sind  hendrages  til  forskjellige  Sider,  ønsker  jeg  Eder  —  for 
at  sige  Alt  med  eet  Ord  —  den  Xaverianske  Forening  med 
Gud,  men  tillige  St.  Ignatii  Anskuelse,  som  pleiede  at  fore- 
trække et  længere  Liv  og  Omsorg  for  Sjælene,  selv  med  ringe 
Haab  om  deres  Frelse,  for  en  snarlig  Død  uden  Sjælenes 
Gavn  om  end  med  Vished  om,  at  skulle  nyde  Herren.  Stun* 
dom  maa  man  opgive  Gud  for  Guds  Skyld;  een  Sjæl  er  mere 
værd  end  mange  Trin  op  i  Himmeriges  Ære.  Svarer  end 
ikke  Høsten  til  Arbeidet,  saa  faaer  det  være  vor  Trøst,  at  os 
bør  det  at  plante  og  vande;  Gud  alene  tilkommer  det  at  give 
Væxten;  Jeg  mener  derfor,  at  I  ikke  bør  forandre  Noget  i 
Eders  Livsstilling  eller  opgive  den,  men  forblive  i  det  Kald, 
kvortO  I  er  kaldet.  Skulde  der  paa  et  andet  Sted  indtræffe 
nogen  Forandring,   saa   kunde  jo  ogsaa  de  Planer,    der  synes 
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at  beskjæftige  £.  H.  Tanker  komme  til  UdøYelse;  men  indtil 
da  mener  jeg,  at  I  maa  forblive  i  det  Begyndte,  holde  fast 
Ted  det  Kald,  den  Gjeming,  der  er  paalagt  Eder  af  Gud  og 
af  Eders  Foresatte,  der  ere  E^er  i  Gnds  Sted. 

For  øvrigt  mener  jeg,  at  der  bør  legges  Skjnl  paa  det, 
man  ikke  formaaer  at  rette.  Gud  dølger,  men  retter  ikke, 
bvor  det  lader  sig  gjøre  (Deus  dissimolat,  nec  emendat,  quæ 
posset).  Gjør  man  hvad  man  ian,  saa  bar  man  gjort  nok  for 
sin  Samvittigheds  Skyld. 

Non  est  in  medico,  semper  relevetur  ut  æger. 

Gud  tager  til  Takke  med  Villien,  naar  Evnen  mangler.  St 
Jacob  omvendt«  jo  kun  Faa  i  Spanien.  Et  Arbeide  uden  trøsteligt 
Udfald  skjænker  rigere  og  fy idigere  Frugt ;  man  maa  ikke  alt- 
for ængstligt  bedømme  Bestræbelser,  der  udøves  uden  Vei- 
ledning.  Jeg  indrømmer,  at  det  er  en  bedrøvelig  Ting,  at 
saamange  Sjæle  trods  alt  Arbeide  og  Omsorg  fortabes,  ja  for- 
tabes for  evigt.  Men  det  er  endnu  mere  til  at  undres  over, 
at  nogle,  ja  uendeligt  mange  fortabes,  efter  at  Gud  blev  til 
Kjød,  og  paatog  sig  Korsets  Pine.  Ifald  Nogen  i  disse  Dage 
havde  bivaanet  hiint  Skue  paa  Calvarii  Bjerg,  troet  hvad  han 
alt  troer  og  seet  hine  Strømme  af  Guddoms  Blod,  hvad  vilde 
han  saa  sige?  —  Han  vilde  sige,  at  nu  ere  jo  alle  Mennesker 
frelste,  nu  vil  Guldalderen  vende  tilbage,  nu  gjenopstaaer  atter 
Adams  Uskyldighedstilstand  !  og  dog  drikke  Menneskene  Synden 
som  Vand  og  fare  skare viis  til  Helvede.  Hvi  skulde  jeg  sørge 
overmaade,  fordi  Arbeidet  bærer  saa  ringe  Frugt?  fordi  saa 
Faa  leve  retteligt  som  sande  Christne?  fordi  al  Omhu  or  for- 
gjæves?  Sig  mig,  hvad  har  jeg  udrettet  i  Norden?  Hvad 
Frugt  har  jeg  baaren?  Jeg  har  i  Sandhed  været  en  unyttig 
Tjener.  Vi  formaae  kun  at  bede,  græde,  arbeide,  skjælde, 
opmuntre  og  besværge,  og  saa  kaste  vor  Sorg  paa  Herren. 
For  hver  eneste  Sjæls  Skyld  røres  mine  Indvolde,  og  formaaede 
jeg  det,  vilde  jeg  gjenkjøbe  den  med  mit  Liv  og  mit  Blod; 
men  hvad  skal  jeg  gjøre  ?  —  For  Guds  Domstol,  som  er  en 
Afgrund,    umaalelig,    vil  jeg  ydmyge    mig   til  Jordens  Midte, 
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stræbe    at  danne   mig   efter  hans   Villie   og   arbeide   paa   min 
Frelse  med  Frygt  og  med  Bæ?eii. 

Jeg  beder  Eder,  Høiærværdige  Herre !  ikke  at  opgive  det 
begyndte  Arbeide,  ikke  at  skae  tilbage.  Vandes  det  tørre 
Trs,  begynder  det  jo  atter  at  bære  Dmer.  Ogsaa  paa  Apost- 
lenes Tider,  medens  J.  C.  Blod  dog  kogte  i  de  Cbristnes 
Hjerter,  tænkte  Enhver  dog  knn  paa  sit  Eget,  og  dog  sparede 
Apostleme  hverken  Tid ,  Flid ,  Liv  eller  Blod.  Vi  leve  i  en 
Tidy  hvor  christen  Kjærlighed  er  kjølnet,  altsaa  kunne  vi  være 
trøstede  om  vort  Arbeide  ikke  bærer  den  forønskede  Fragt. 

—  —  Vor  ophøiede  Hersker  har  talt  til  mig  om  Eders 
Hhd,  eg  han  synes  at  begjære  og  ønsko,  at  I  vilde  søge  at 
tage  Hensyn  til,  og  holde  over  den  biskoppelige  Værdighed  — 
saa  lød  hans  Ord  —  ogsaa  med  Hensyn  til  det  Ydre,  og  — 
saaledes  forstod  jeg  ham  —  med  Hensyn  til  Klædedragt,  Car 
p^laner  og  Tjenerskab.  Han  sagde,  at  I  ikke  anvendte  mere 
esd  150  Rdlr.  til  at  underholde  8  Personer,  og  tilføiede,  at 
det  undrede  ham,  hvorledes  Eders  Decan  kunde  underholde  Eder 
for  den  Betaling.  Han  sagde  ogsaa,  at  E.  H.  anvendte  Resten 
af  Eders  Indtægter  til  de  Fattige  og  derefter  begjærede  Bi- 
drag til  disse  af  ham,  hvilke  Allerhøieste  dog  heller  selv  vilde 
uddele,  for  derved  at  erhverve  Fortjenstlighed.  Disse  vare 
Fyrstens  Ord.  Turde  jeg  udtale  min  Mening,  saa  skulde 
jeg  —  med  Eders  Tilladelse  —  først  formene,  at  Eders  Klæde- 
dragt staaer  noget  under  den  biskoppelige  Værdighed  og  under 
det  Sømmelige  —  —  Dernæst  skulde  jeg  mene,  at  det  vilde 
fremme  det  store  Formaal,  at  der  erlagdes  Noget  f.  Ex.  ved 
faldvielsen  af  Altre  o.  dsl.,  ikke  til  Indtægt  for  Eder  selv,  men 
med  den  udtrykkelige  Erklæring,  at  det  skulde  tilflyde  de 
Fattige  eller  nys  Omvendte,  eller  dem  der  skulle  omvendes,  og 
saa  kunde  jo  det,  der  erlagdes  anvendes  til  Hines  Fornøden- 
heder, som  E.  H.  efter  mine  Tanker  med  stort  Besvær  under- 
holder af  de  nævnte  500  Dir.,  især  hvis  I,  hvad  jeg  stundum 
har   troet  at   forstaae,    ovenikjøbet   har  uafgjort  Gjæld.     Hvis 
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E«  H.  antog  endnu  en  Capelian,  vilde  det  da  ikke  tjene  tU 
at  fremme  Gnds  Ære,  Bispeembedett  Værdighed,  de  kirkelige 
Ceremoniers  Majestæt,  og  Letheden  af  deres  Udførelse  ?  Endog 
Larsenias  Torer  at  udtale  og  opholde  sig  over,  at  E.  H.  skulde 
▼ære  geraadet  i  saardan  Elendighed,  at  I  er  nødt  til^  i  Eders 
Stift  at  tigge  Brødet  fra  Landsbj  til  Landsby.  Jeg  frygter 
for,  at  Ti  give  vore  Modstandere  alt  for  megen  Anledning  til 
Bagtalelse.    . 

I  det  Hele  troer  jeg,  at  E.  H.  vilde  opnaae  meget  mere 
hos  AUerhøieste  baade  for  Eder  selv  og  for  Andre,  naar  I 
vilde  lade  Noget  af  i  Eders  Streughed.  Jeg  veed  hvor  over- 
ordentligt det  er  ham  imod,  hvergang  han  erfarer  at  E.  H. 
gjør  Noget  I  hellere  burde  undlade;  hvor  haardt  og  vanskeligt 
han  finder  det,  at  I  strax  vil  fordømme,  hvad  der  nu  i  mange 
100  Aar  har  været  Skik  og  Brug  her  i  Tydskland.  Der  har 
jo  vistnok  indsneget  sig  Mandfoldigt  som  ikke  kan  billiges; 
men  ikke  heller  rettes  Saadant  i  en  Hast;  man  maa  overlade 
Noget  til  Tid  og  Leilighed,  lidt  efter  lidt  kan  der  skee  meget. 
Det  er  ikke  saa  let  at  gaae  fra  en  Yderlighed  til  den  anden. 
Jeg  vilde  ønske  —  tag  mig  nu  ikke  min  Ligefremhed  ilde 
op  —  at  E.  U.  heller  vilde  følge  de  Salesiske  end  de  Borro> 
mæiske  Fodspor,  eller  ogsaa  tage  Noget  efter  Begge.  Sam«* 
fundets^)  Aand  passer  bedre  for  vor  Tid,  fordi  den  er  mijdere; 
Hines  bedre  fordum  i  Gallien  som  strengere.  Helst  maatte  vi 
jo  ønske  hine  de  første  Christnes  gyldne  Aarhundreder  tilbage. 
Sammenligne  vi  os  med  Hine,  da  ville  vi  knap  findes  rærdige 
Navn  af  Christne;  hines  Spor  findes  maaskee  kun  hos  vor 
Tids  Klostergeistlige.  Men  hvad  skulle  vi  gjøre?  Lad  os  i 
det  mindste  paa  hvad  Maade  skee  kan  redde  saa  meget  eom 
muligt  af  Israels  hellige  Levninger.  Kunne  ikke  Alle  tilhøre 
Johannes  den  Døber ,  saa  lad  dem  tilhøre  Benediet  eller 
Bernhard;  kunne  de  ikke  naae  saa  høit,  saa  lad  dem  blive 
simple  Ordensgeistlige ;   kunne    de  ikke  være  Martyrer,  saa  lad 
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dem  vjsre  Bekjendere;  om  ikke  eyig  Kydske  saa  gode  Ægt»- 
fsller;  kmme  vi  ikke  naae  Fnldkommenhedens  Tinde,  saa  lad 
08  holde  08  nogle  Trin  længere  nede;  kanne  yi  ikke  sigte 
efter  Carl  Borromæns,  saa  lad  os  sigte  efter  Franz  Sales. 
E.  Hds  Samvitfigfaed  byder  Eder  tilrisse  ikke  at  forlange  Alt 
af  samme  Fnldkommenheds  Orad.  Ønskeligt  var  det  jo  vist- 
nok, om  Alt  var  paa  det  Bedste,  rar  fuldkomment;  men  gaaes 
der  frem  med  Maadebold,  saa  maa  man  haabe,  at  hvad  der 
tabee  i  Intentionen  vil  opreies  ved  Eztentionen;  at  hvad  der 
tabes  ved  Ufoldkommenheden ,  voxer  og  forøges  ved  Antallet. 
Selv  at  knnne  tælles  blandt  dé  Middelmaadige  er  al  Ære 
v»rd. 

Jeg  beder  atter  og  atter,  at  I  vil  tilgive  mig  og  skrive 
paa  gammel  Fortroligheds  Regning,  hvad  jeg  har  yttret  om 
Pjrsten;  saaledes  maa  man  gaae  frem;  udtaler  Nogen  sig  for 
str&ngt,  for  religiøst,  for  skrupuløst,  saa  taber  han  Noget  af 
den  Agtelse  og  Naade  han  hidtil  nød,  og  troes  ikke  Isenger  i 
anden  Henseende,  idet  ban  ansees  for  at  have  overskredet 
Diseretionens  og  Klogskabens  Grændse. 

Dog  denne  har  jeg  vel  ogsaa  overskredet,  og  saaledes 
misbrugt  E.  H.  Taalmodighed.  Jeg  beder  derfor  gjentoget 
om  Forladelse,  kaster  mig  for  Eders  høiærværdige  Fødder, 
kysser  dem  og  beder,  at  I  vil  skjssnke  mig,  skjøndt  fra* 
værende.  Eders  Velsignelse,  og  stadigt  indslutte  mig  i  Eders 
hellige  Bønner  og  Offergjeminger. 

Eders  Høiærværdigheds 

Ringeste  Træl  i  Christo 
Johannes  Sterech  af  Jes.  Samfund. 


III. 

Prøver  af  en  Oversættelse  af  Nicolai  Steoonis  De  solido  intra  so- 
lidam oaturailter  contento  dissertationis  prodromus. 

Af  de  valgte  Stykker  indeholder  det  første  Indledningen  til  Værket; 
det  aadet  giver  Oplysning  om  de  geologiske  Anskuelser  paa  hiin  Tid» 
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det  tredie  viser  ForfaUerens  Theorie  angaaende  Jordklodens  successive 
UdvikliDg. 


Naar  VandringBrnanden  i  fremmed  Land  ivrigt  stræber 
gjennem  Egne,  der  ere  gjennemskaarne  af  skarpe  Fjeldrygge,  at 
naae  Staden,  der  throner  paa  det  høieste  Ponct,  troer  han  ofte 
i  det  første  Øieblik,  den  viser  sig  for  ham ,  at  nu  er  han  den 
gandske  n»r;  men  snart  standse  Veiens  uendelige  kjedsomme 
Bugter  hans  Haab  om  at  naae  Maalet^  Han  saa  nemlig  kun 
de  nærmeste  Tinder,  men  de  høie  Bakker,  de  dybe  Dale,  de 
vide  Sletter,  der  skjules  bag  hine,  de  overgaae  langt  hans 
Gisninger;  for  at  smigre  sig  øelv  udmaalte  han  Afstanden  efter 
sin  Længsel.  Ligesaa  gaaer  det  dem,  der  gjennem  Forsøg 
stræbe  at  komme  til  Kundskab  om  Tingenes  rette  Beskaffen- 
hed; saasnart  de  nemlig  have  fundet  nogle  Spor  af  den  ube- 
kjendte  Sandhed,  saa  mene  de,  at  hele  Sagen  øieblikkelig  vil 
blive  dem  klar;  og  dog  kunne  de  Ikke  engang  gjøre  dem  en 
tydelig  Forestilling  om  den  Tid  der  udkræves  for  at  opløse 
den  samlede  Række  af  Vanskeligheder,  der,  en  efter  en,  stige 
ud  af  deres  mørke  Skjul,  stedse  fremstille  nye  Hindringer  og 
saaledes  opholde  den,  der  iler  mod  Maalet«  Begyndelsen  af 
Arbeidet  viste  kun  nogle  almindelige  og  forud  bekjendte 
Vanskeligheder;  men  hvad  der  dølges  i  disse,  —  det  Falske 
der  skal  omstyrtes,  det  Sande  der  skal  begrundes,  det  Dunkle 
der  skal  opklares,  det  Ukekjeudte  der  skal  drages  for  Lyset, 
alt  dette  opdager  Forskeren  sjelden ,  før  Granskningens  Traad 
fører  ham  derpaa.  Med  Bette  hentede  derfor  Democrit  Lig- 
nelsen fra  Brønden,  eftersom  næppe  Nogen  kan  bestemme  det 
Arbeide  og  den  Tid,  der  udkræves  for  at  tømme  den,  uden 
netop  den  der  paatager  sig  dette  Arbeide;  thi  Antallet  af  de 
skjulte  Aarer  og  af  det  tilstrømmende  Vand  efterlader  altid 
en  Tvivl  om  dettes  Masse. 

Det  vil  altsaa  ikke  undre  Eder,  høie  Fyrste!  om  jeg  over 
Aar  og  Dag  saa   godt  som  dagligt  har  ment,    at  den  Under^ 
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BøgeUe,  hrorti]  Anledning  gaves  ved  Fandet  af  nogle  Haifiske- 
tænder  var  nær  sin  Slutning.  Thi  da  jeg  atter  og  atter  barde 
betragtet  hine  Localiteter,  hvor  de  og  lignende  Arter  af  Havets 
Levninger  udgraves,  da  jeg  deraf  havde  sluttet,  at  hine  Egne 
maatte  være  aflagredc  af  det  oprørte  Hav,  og  at  man  endog 
maatte  knnne  tælle,  hvor  mange  Oange  Havet  havde  over- 
skyllet dem,  saa  sagde  jeg  ikke  blot  til  mig  selv,  men  ogsaa 
med  den  største  Sikkerhed  til  Andre,  at  den  hele  didhen* 
hfprende  Undersøgelse  maatte  kunne  være  tilendebragt  i  saare 
kort  Tid.  Da  jeg  imidlertid  med  større  Opmærksomhed  under* 
søgte  baade  Stedforholdene  og  de  fundne  Qjenstande,  frem- 
kom herved  en  saa  indviklet  Kjede  af  Tvivl,  at  det  tidt  fore- 
kom mig,  at  jeg.  atter  var  bragt  i  Fængsel,  naar  jeg  ansaa 
mig  for  at  være  Maalet  gandske  nær.  Jeg  kunde  være  fristet 
til,  at  sammenligne  disse  Tvivl  med  Hovederne  paa  den  ler- 
næiske  Slai^,  thi  saasnart  jeg  havde  afhugget  et,  fremvoxede 
der  utallige  andre ;  idetmindste  maatte  jeg  troe,  at  jeg  vankede 
em  i  on  Slags  Labjrinth,  hvor  Antidlet  af  Irrgangene  tiltager 
jo  nærmere  man  kommer  til  Udgangen. 

Dog  skal  jeg  ikke  opholde  mig  ved  Undskyldningen  for 
denne  min  Langsomhed,  da  det  af  lang  Erfaring  er  Eders 
Bøihed  bekjendt,  hvor  indviklet  den  Sag  er,  der  kun  kan  op* 
lyses  gjennem  en  sammenhængende  Række  af  Undersøgelser; 
derimod  behøver  jeg  vistnok  Eders  Tilgivelse,  fordi  jeg  nu, 
efter  at  have  tilendebragt  det  ovenomtalte  Arbetde,  og  kun 
har  BOgle  anatomiske  Undersøgelser  tilbage,  paa  engang  af- 
bryder  hele  Værket  og  søger  om  Tilladelse  til  at  drage  hjem 
til  mit  Fædreneland;  dog  beroliges  jeg  ved,  at  E.  H.  ikke  vil 
▼redes  over,  at  en  anden  Fyrste  vises  den  Lydighed,  som  I 
onder  lignende  Omstændigheder  med  Behag  vilde  ansee  hos 
Eders  egne  Undersaatter ;  og  jeg  haaber  saa  meget  tryggere 
paa  Eders  Tilgivelse,  som  E.  H.  har  været  saa  velvillig,  ved 
Biden  af  den  rigelige  Understøttelse,  1  har  ydet  mine  viden- 
skabelige Arbeider,  tillige  at  indrømme  mig  fuldkommen  Fribed 
tfl  at  begive  mig  paa  Reiser,  saa  ofte  Omstændighederne  maatte 
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gjøre  det  foraødent.  Da  jeg  altøaa  na  indseer,  at  jeg  ikke  vil 
kunoe  finde  den  fornødne  Tid  til  at  fuldføre  det  Arbeide  jeg 
bar  paabegjndt,  saa  vil  jeg  med  Hensyn  til  Opfyldelsen  af 
mit  Løfte  gjøre  det  Samme,  som  forgjsldede  Skyldnere  saa 
tidt  gjøre,  for  ikke  at  spille  fdldstftndigt  Bankerot;  da  de  ikke 
have  det,  de  skalle  betale,  saa  betale  de  det,  de  have;  og  jeg 
som  ikke  kan  bliye  færdig  med  at  advikle  alt  det  for  Eder, 
som  jeg  bavde  foresat  mig,  vil,  for  ikke  reent  at  gaae  fra  mit 
Ord,  idetmindste  udvikle  det  Vigtigste  af  det  jeg  bar  faaet 
færdigt. 

Jeg  skulde  egentlig  gjeme  bave  udsat  bele  Arbeidet,  ind- 
til jeg,  efter  at  være  kommet  bjem  til  mit  Fædreneland,  kunde 
bave  faaet  Leiligbed  til  fuldstændigt  at  udarbeide  de  enkelte 
Partier,  men  jeg  maatte  vente,  at  det  vilde  gaae  mig  der,  som 
det  er  gaaet  mig  allevegne  —  at  der  nemlig  stedse  kommer 
nye  Arbeider  i  Veien  for  de  tidligere  paabegyndte.  Fra  at 
optælle  alle  Legemets  Kjertier  blev  jeg  bortrevet  ved  Under- 
søgelsen af  Hjertets  underfulde  Bygning;  Undersøgelserne  i 
denne  Retning  bleve  atter  afbrudte  ved  nære  Frænders  Død. 
Da  jeg  bavde  begyndt  paa  det  nøiagtigste  at  undersøge  Musk- 
lerne, udkastede  Eders  Strande  en  Haifisk  af  ganske  ualmindelig 
Størrelse,  og  da  jeg  udelukkende  bengav  mig  til  disse  Forsk- 
ninger, bortkaldtes  jeg  ved  et  Vink  af  Den,  som  jeg  ikke 
blot  ifølge  Naturens  Lov  men  og  paa  Grund  af  tidligere  Vel- 
gjembger  mod  mig  og  Mine  skylder  fortrinlig  Lydigbed. 
Imidlertid  vil  jeg  ikke  ængstlig  spørge  bvor  alt  Dette  vil 
ende;  maaskee  tilregner  jeg  mig  selv  bvad  der  bar  en  bøiere 
Aarsag.  Dersom  jeg  efter  lang  Grunden  vilde  føie  Noget  af 
det,  der  paa  en  Maade  ei  mit  Eget,  til  det  jeg  bar  fundet, 
saa  kunde  jeg  let,  ved  at  bænge  forlænge  over  Udviklingen 
af  dette  ene  Resultat,  lukke  mig  Adgangen  til  at  finde  alt  det 
Øvrige.  Da  jeg  altsaa  ikke  veed,  bvilke  andre  Undersøgelser 
og  Studier  der  andetsteds  vente  mig,  saa  ansaa  jeg  det  for 
bedst  ber  at  fremsætte  mine  Bemærkninger  om  de  af  Na- 
turen   inden    i    binanden   indesluttede   faste   Legemer,    for  at 
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de  kanne  udtale  mit  Bjertes  Tak  for  de  af  Eder  modtagne 
Yelgjerainger,  og  tillige  yde  Andre,  der  have  Tid  og  Leilig- 
ked,  Hj«lp  til  med  større  Nytte  at  studere  Naturhistorien  og 
Geograpbien. 


At  der  med  Hensyn  til  de  naturhistoriske  Spørgsmaal 
ikke  blot  ezistere  flere  uopløste  Tfivl,  men  at  disses  An- 
tal endog  tiltager  tilligemed  Forfatternes  Antal,  mener  jeg 
kommer  især  af  2  Aarsager.  Den  Første  er,  at  de  Færreste 
paatage  sig  at  klare  samtlige  de  Vanskeligheder,  uden  hvis  Løs- 
ning selve  Spørgsmaalets  Løsning  bliver  ufuldstændig  og  ufuld- 
kommen. Vi  have  et  tydeligt  Beviis  herpaa  i  den  foreliggende 
Undersøgelse;  de  Gamle  erkjendte  kun  een  Vanskelighed,  nemlig 
Maaden  hvorpaa  Havets  Levninger  kunde  være  blevne  afsatte 
langt  fra  selve  Havet,  og  der  opstod  hos  dem  aldrig  nogen 
Tvivl  om,  at  disse  Legemer  kunde  have  deres  Oprindelse  fra 
noget  andet  Sted  end  fra  Havet.  I  nyere  Tider  beskjæftiger 
man  sig  mindre  med  hiin  Vanskelighed,  men  derimod  saa  godt 
som  udelukkende  med  disse  Legemers  Oprindelse;  de  som  hid* 
lede  dem  fra  Havet,  stræbe  at  bevise,  at  de  ikke  kunne  være 
komne  andetstedsfra;  de  som  tilskrive  Jorden  dem,  paastaae, 
at  Havet  aldrig  har  kunnet  dække  disse  Egne,  og  Alle  ere 
enige  i ,  at  Naturens  saa  lidt  bekjendte  Kræfter  skulde  være 
istand  til,  at  frembringe  hvilkesomhelst  Resultater;  og  end- 
skjøndt  der  ogsaa  gives  en  temmelig  almindelig  tredie  Mening, 
hvorefter  en  Deel  af  de  nævnte  Legemer  skyldes  Landet,  en 
Deel  Havet,  saa  hersker  der  dog  allevegne  en  dyb  Taushed 
med  Hensyn  iil  de  Gamles  Tvivl,  kun  stundom  afbrudt  ved 
nogle  enkelte  Yttringer  om  Oversvømmelser,  om  en  umindelig 
Række  Aar,  men  som  kun  fremføres  i  Forbigaaende  og  som 
om  Vedkommende  tænkte  paa  andre  Ting.  For  at  jeg  altsaa 
efier  Evne  kunde  gjøre  Analysens  Fordringer  Fyldest,  saa  har 
jeg  saa  mange  Gange  atter  og  atter  gjennemgaaet  denne 
Undersøgelse    baade   i  dens  Enkeltheder  og  dens  Heelhed,    at 
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jeg  troer  der  neppe  skal  findes  nogen  Vanskelighed,  bitten  i 
tidligere  Forfatteres  Skrifter,  i  mine  Venners  Indvendinger 
eller  i  de  locale  Forhold,  som  jeg  ikke  skulde  knnne  løse, 
eller  som  i  alt  Fald  ikke  skulde  knnne  løses  ved  Hj»lp  af 
mine  hidtil  gjorte  Erfaringer. 

Den  første  Qvæstion  var,  om  glassopetræ  melitenses  op- 
rindeligt ere  Haifisketænder ,  hvilket  da  strax  vil  sees  at  være 
det  samme  som  det  almindelige  Spørgsmaal,  om  Liegemer,  der 
ligne  Havets  Frembringelser,  og  som  findes  langt  fra  Havet, 
oprindeligt  ere  fremkomne  i  dette;  men  da  vi  ogsaa  paa 
Landet  finde  andre  Legemer,  der  ligne  dem  der  findes  i  fersk 
Vand,  i  Luften,  og  i  andie  flydende  Substantser,  saa  maae 
vi,  naar  vi  indrømme  at  Jorden  kan  frembringe  disse  Legemer, 
ogsaa  indrømme  den  Evne  til  at  frembringe  de  øvrige;  altsaa 
maa  Spørgsmaalet  udstrækkes  til  alle  fossile  Legemer,  der  ligne 
dem,  der  ellers  findes  vozende  i  en  flydende  Substants;  men 
der  findes  ogsaa  mange  andre  af  en  bestemt  Form  indsluttede 
i  Stene;  og  vil  nu  Nogen  paastaae,  at  de  ere  fremkomne  ved 
en  local  Kraft,  saa  maa  han  ogsaa  indrømme,  at  alle  de 
øvrige  ere  frembragte  ved  samme  Kraft;  men  derved  kommer 
Sagen  endelig  til  det  Punkt,  at  der  ved  ethvert  i  et  andet 
indsluttet  fast  Legeme  maa  undersøges,  om  det  er  frembragt 
i  samme ,  det  er ,  at  man  maa  undersøge  Beskaffenheden  saa* 
vel  af  det  Sted  hvori  det  findes,  som  af  det  hvor  det  er 
dannet;  men  nu  vil  Ingen  lettelig  kunne  bestemme  Stedet 
hvor  det  er  dannet,  før  han  kjender  Maaden  hvorpaa  det  er 
dannet;  og  det  er  aldeles  unyttigt  at  tale  om  denne,  saa- 
længe  vi  ikke  have  nogen  sikker  Kundskab  om  Stoffets  Natur ; 
heraf  sees  altsaa,  hvormange  Spørgsmaal  der  maa  besvares  for 
at  kunne  gjøre  det  oprindelige  Spørgsmaal  Fyldest. 

Den  anden  Grund  til,  at  der  hersker  saa  megen  Tvivl, 
er  formeentlig  den,  at  man  yed  at  undersøge  Naturgjenstande 
ikke  skjelner  tilstrækkeligt  mellem  dem,  der  ikke  med  factisk 
Vished  kunne  bestemmes,  og  dem,  der  paa  denne  Maade  kunne 
bestemmes,  hvoraf  følger,  at  de  fornemste  Secter  af  Philosopher 
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deles  i  to  Klasser.  Nogle  ansee  det  nemlig  for  en  Samvittig- 
hedssag ikke  engang  at  troe  paa  selve  Beviisførelsen,  idet  de 
frygte  for,  at  der  i  denne  skal  findes  den  samme  Vildfarelse, 
som  de  saa  ofte  finde  i  andre  Paastande.  De  Andre  ville 
derimod  paa  ingen  Maade  lade  sig  indskrænke  til  alene  at 
ansee  det  for  sandt,  hvis  Rigtighed  Ingen,  begavet  med  sund 
Forstand  og  Tillid  til  sine  Sandseredskaber,  vilde  nægte,  men 
antage  derimod  Alt  for  sandt,  som  forekommer  dem  smukt  og 
interessant.  Ja  selv  de,  der  tage  Erfaringens  Vel  i  Forsvar, 
iagttage  sjeldent  det  Maadehold,  at  de  enten  forkaste  alle 
Naturprinciper ,  selv  de  sikkreste,  eller  ansee  selv  opfpndne 
Principer  for  beviste*  For  altsaa  ogsaa  at  undgaae  dette 
8kj«r,  vil  jeg  paa  det  meest  indtrængende  anbefale  det  Prin- 
cip med  Hensyn  til  Physiken,  som  Seneca  indprenter  med 
Hensyn  til  Moralen.  Han  siger  nemlig,  at  de  Moralprinciper 
ere  de  bedste,  som  ere  fælleds,  som  ere  offentlige,  som  an- 
tages af  alle  Secter,  af  Peripatetikere ,  Academikere,  Stoikere, 
Cynikere;  saaledes  ville  ogsaa  de  Naturgrandsætninger  være 
de  bedste,  som  ere  fælleds,  offentlige,  som  antages  af  alle 
Skoler,  saavel  de,  der  ere  meest  begjærlige  efter  det  Nye,  som 
de,  der  ynde  de  gamle  Meninger. 

Jeg  udtaler  derfor  ingen  bestemt  Paastand,  om  hvorvidt 
et  Legemes  Partikler,  med  Bibehold  af  dets  Figur,  kunne 
forandres  eller  ikke  forandres,  om  der  gives  eller  ikke  gives 
»endeligt  smaae  tomme  Mellemrum,  om  der  i  disse  Partikler 
•kolde  ezistere  noget  Ubekjendt  foruden  Udstrækning  og  Haard- 
bed;  thi  disse  Sætninger  ere  ikke  offentligt  antagne,  og  det 
er  et  daarligt  Argument,  at  nægte,  at  der  i  et  Legeme  findes 
Noget,  fordi  jeg  ikke  kan  opdage  dette  Noget. 

Men  Efteranførte  paastaaer  jeg  uden  Betænkning: 
1)  £t  naturligt  Legeme  bestaaer  af  en  Samling  af  usandse- 
lige  Partikler,  som  kunne  gjen  nem  trænges  af  Magnetens, 
Ildens,  stundom  ogsaa  Lysets  Udstrømninger,  hvad  enten 
nu  denne  Ojennemgang  finder  Sted  imellem  Partiklerne, 
eller  gjennem  dem,  eller  ad  begge  Veie. 
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2.  Forskjellen  mellem  et  fast  og  et  flydende  Legeme  ligger 
deri  ,  at  i  det  flydende  ere  de  uendeligt  smaa  Par- 
tikler i  en  bestandig  B«^vægeløe  og  skilles  gjensidigt 
fra  hinanden ;  i  det  faste  Legeme  bevæges  de  vel  under- 
tiden, men  de  skilles  dog  egentlig  aldrig  fra  hinanden, 
saalænge  det  faste  Legeme  vedbliyer  at  være  fast  og 
uforstyrret. 

d.  Naar  et  fast  Legeme  dannes,  bevæges  dets  Partikler  fra 
et  Sted  til  et  andet. 

4.  Hidtil  kjende  vi  Intet  i  Materiens  Væsen,  hvoraf  Be- 
vægelsens Princip  og  Fornemmelsen  af  Bevægelsen  kunde 
forklares;  men  Bestemmelsen  af  den  naturlige  Bevægelse 
kan  forandres  af  tre  Aarsager:  1)  Af  Bevægelsen  af  et 
Fluidum,  som  gjennemtrænger  alle  Legemer;  den  herved 
frembragte  Bevægelse  sige  vi  at  være- frembragt  ad  na- 
turlig Vei.  2)  Af  Dyrenes  Bevægelse;  og  hvad  der  saa- 
ledes  bevirkes  af  Menneskene,  af  dem  kalde  vi  mange 
kunstige.  3)  Af  en  første  og  ubekjendt  Aarsag  til  Be- 
vægelsen ;  og  i  hvad  der  gaaer  for  sig  paa  denne  Maade 
troede  alt  Hedningene  at  finde  noget  Guddommeligt.  At 
ville  nægte  denne  Aarsag  Evne  til  at  frembringe  Virk- 
ninger, der  stride  mod  Naturens  almindelige  Løb,  vilde 
i  Sandhed  være  det  samme  som  at  nægte  Mennesket 
Evne  til  at  forandre  Flodernes  Løb,  til  med  Seil  at  ar- 
beide  sig  op  imod  Vinden,  til  at  antænde  Ild,  hvor  den 
uden  ham  aldrig  vilde  brænde,  til  at  slukke  et  Lys,  som 
ellers  ikke  vilde  forsvinde  førend  dets  Næring  var  for* 
tæret;  til  at  pode  en  Plantes  Kvist  paa  en  andens  Oreen, 
til  at  frembringe  Sommerfrugter  midt  i  Vinterens  Hjerte, 
til  at  frembringe  lis  i  den  stærkeste  Sommerhede,  og  saa- 
ledes  tusinde  andre,  der  stride  mod  Naturens  sædvanlige 
Love.  Thi  naar  vi  Mennesker,  som  ere  ukyndige  om 
Sammensætningen  baade  af  vort  eget  og  andres  Legemer, 
dagligt  forandre  Retningen  af  de  naturlige  Bevægelser, 
skulde  da  Han,  som  ikke  blot  kjender,  men  som  selv  har 
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skabt  baade  os  og  alle  andre  Ting,  ikke  ogsaa  knnne  for- 
andre hine  Bevægelsers  Retning?  Men  at  yille  beundre  det 
frit  handlende  Menneskes  Genie  i  Ting,  der  er  ere  frem- 
bragte yed  Kunst,  men  derimod  benægte  en  fri  Ophavs- 
mand til  de  Ting  der  ere  frembragte  af  Nataren,  det 
forekommer  mig  at  være  en  Paastand,  der  er  meget  en- 
foldig midt  i  sin  Skarpsindighed,  da  dog  Mennesket,  selv 
hvor  han  frembringer  de  kunstigste  Ting,  kun  som  gjennem 
en  Taage  kan  skue,  hvad  han  egentlig  har  udrettet, 
hvilket  Organ  han  har  anvendt,  eller  hvad  det  egentlig  var, 
der  satte  dette  Organ  i  Bevægelse: 

Disse  Ting  skal  jeg  nu  nærmere  fremsætte  i  min  Af- 
handling og  bevise  dem  baade  ved  Forsøg  og  ved  Grunde, 
hvoraf  da  vil  sees,  at  der  ikke  er  nogen  Philosoph,  som  ikke 
enten  siger  det  Samme  om  end  med  andre  Ord,  eller  om  han 
end  siger  Andet,  dog  indrømmer  de  Hovedsætninger,  hvoraf 
disse  Paastande  ere  en  nødvendig  Følge.  Thi  hvad  jeg  har 
anført  angaaende  Materien,  det  gj ælder  under  alle  Omstændig- 
heder, hvad  enten  man  for  Materien  vil  eætte  Atomer,  eller 
Partikler  der  kunne  forandres  paa  tusind  Maader,  eller  fire 
Elementer,  eller  chemiske  GrundstoflPer ,  som  igjen  kunne  cha- 
racteriseres  forskjelligt  efter  Chemikernes  forskjellige  Anskuelser. 
Men  hvad  jeg  har  sagt  om  Bevægelsens  bestemmende  A årsag, 
det  passer  paa  al  bevægende  Kraft,  hvad  enten  man  saaledes 
vil  benævne  Formen,  eller  Egenskaber  der  udspringe  af  Formen, 
eller  Ideen,  eller  en  fælles  subtil  Materie,  eller  en  særegen 
subtil  Materie,  eller  en  særskilt  Aand,  eller  en  Verdens  Aand, 
eller  Guds  umiddelbare  Deeltagelse. 

Forskjellige  Forandringer,  foregaaede  i  Etrurien. 

Hvorledes    en   Tings    nuværende    Tilstand    kan    oplyse   en 
Tings  tidligere  Tilstand,    derpaa  afgiver  Etrurien  et  udmærket 
Ezempel,    idet    Landets    nuværende    Overflade    i    sine    mange 
lift.  Tidffkr.  3  R.  lY.  7 
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Ujevnbeder  indeholder  et  tydeligt  Beviis  paa  forskjelKge  Om- 
▼»Itninger.  Disse  skal  jeg  omtale  i  omrendt  Orden,  idet  jeg 
begynder  fra  den  nyeste  og  gaaer  tilbage  til  den  første. 
1.  Engang  var  Skraaplanen  A  i  samme  Plan  som  den  høiere 
liggende  horizontale  Plan  B  og  Randen  af  den  saaledes 
beliggende  A  som  og  Randen  af  den  høiere  liggende 
horizontale  C  hare  ræret  fortsat  videre,  hvad  enten  no 
den  dybere  liggende  horizontale  Plan  D  har  ligget  i  samme 
Plan  som  de  horizontale  B  og  C,  eller  der  mneligt  ogsaa 
har  Tæret  et  andet  fast  Legeme,  som  understøttede  de 
høiere  liggende  Planers  nøgne  Flader;  eller,  hvad  der  er 
det  Samme :  Hvor  der  nu  findes  Floder,  Moradser,  sunkne 
Sletter,  Afgrunde  og  skraae  Flader  mellem  Sandhøie,  der 
var  fordam  Alt  en  flad  Slette,  og  al  Væde,  saavel  Reg- 
nens som  Kildernes,  overskyllede  paa  hine  Tider  Sletten, 
eller  dannede  sig  underjordiske  Afløb  under  samme,  idet- 
mindste  fandtes  der  Huulheder  under  de  øvre  Lag. 
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2.  Dengang  Planen  B  AC  saavelsom  de  andre  dybere  liggende 
Planer  dannedes,  var  hele  Planen  B  AC  dækket  med  Vand, 
eller  med  andre  Ord:  Havet  stod  engang  over  alle,  selv 
de  høieste  Sandhøie. 
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Før  Planen  B  AC  dannedes,  havde  Planerne  FO I  samme 
Stilling  som  nu,  eller  hvad  der  er  det  Samme,  før  de 
nuværende  Sandhøie  dannedes,  fandtes  paa  disse  Steder 
dybe  Dale. 


4.  Engang  laa  Skraaplanen  /  i  samme  Plan  som  de  hori- 
tale  P  O^  og  de  nøgne  Sider  af  /  og  G  vare  enten 
fortsat  videre  eller  og  fandtes  der  noget  Fast  som  støt- 
tede deres  nøgne  Flader  da  de  nævnte  Planer  dannedes; 
med  andre  Ord :  hvor  der  mellem  do  høieste  Fjeldes  Sletter 
findes  Tinder  og  Dale,  der  var  engang  en  udstrakt  Slette, 
hvorunder  uhyre  Huulheder,  forinden  hine  øvre  Lag  styr- 
tede sammen. 


Da  Planen  FG  dannedes,  hvilede  Vandfladen  derpaa,  o: 
engang  har  de  høieste  Bjerges  Tinder  været  dækkede  af 
Havet. 
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F  •.  G 


Anm,  Disse  sex  Tegninger,  der  \ise,  hvorledes  vi  af  Etruriens  nu- 
værende Udseende  have  draget  Slutning  angaaende  sex  tidligere 
Tilstande,  tjene  tillige  til  lettere  at  fatte  hvad  der  er  sagt  om 
hele  Klodens  Lag.  De  punicterede  Linier  antyde  Sandlag,  Navnet 
dog  taget  efter  Hovedbestanddelen,  idet  forskjellige  Lag,  baade 
Leer  og  Steen  deri  kan  være  indblandet.  De  andre  Linier  betyde 
Klippelag,  Navnet  ligeledes  taget  i  det  Væsentlige,  da  der  stundom 
-  i  dem  kan  findes  Lag  af  blødere  Substants.  I  selve  Dissertationen 
har  Jeg  forklaret  Figurernes  Bogstaver  med  Hensyn  til  den  Orden, 
i  hvilken  Figurerne  følge  paa  hinanden.  Her  skal  Jeg  kortelig 
anføre  Ordenen  for  Forandringen.  Fig.  6  viser  Etruriens  Gjennem- 
snit  paa  den  Tid,  Klippelagene  endnu  vare  uforstyrrede  og  laao 
horizontalei  Fig.  6  uhyre  Huulheder  frembragte  deels  ved  Ildens, 
deels  Vandets  fortærende  Magt,  uden  at  de  øvre  Lag  vare  for- 
styrrede. Fig.  4  Bjerge  og  Dale.  fremkomne  ved  de  øvre  Lags 
Sammenstyrtning.  Fig.  3  Nye  Lag,  dannede  af  Havet  i  de 
nævnte  Dale.  Fig.  2  de  nye  Lag,  hvoraf  en  Deel  af  de  dybere 
liggende  ere  forsvundne,  men  de  øvre  uforstyrrede.  Fig.  1  Høie 
og  Dale  fremkomne  ved,  at  de  øvre  Sandlag  ere  styrtede  sammen. 

Vi  see  saaledes  sex  forskjellige  Udseender  af  Etrurien, 
idet  Landet  har  været  2  Gange  dækket  af  Havet  ,  to  Gange 
Slette  og  tørt,  to  Gange  ujævnt.  Hvad  jeg  saaledes  ved  at 
slutte  fra  mange  af  mig  undersøgte  Steder  udtaler  om  Etrurien, 
bekræfter  jeg  om  hele  Jordkloden  ifølge  forskjellige  Forfatteres 
Beskrivelser  af  forskjellige  Egne.  For  at  imidlertid  Ingen  skal 
see  noget  Farligt  i  denne  nye  Lærdom ,  skal  jeg  i  faa  Ord 
forklare  Naturens  Overeensstemmelse  med  Skriften,  idet  jeg 
anfører  de  vigtigste  Vanskeligheder,  der  kan  fremsættes  med 
Hensyn  til  Jordens  Udseende  til  forskjellige  Tider. 

Angaaende  Jordens  første  Udseende  stemme  Skriften  og 
Naturen  deri,  at  Alt  var  dækket  af  Vand.  Men  angaaende 
Maaden,  Tiden  for  denne  Tilstands  Begyndelse  og  dens  Varig- 
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hed,  derom  tier  Naturen  medens  Skriften  taler.  Men  at  der 
har  existeret  et  Hav  paa  en  Tid,  da  der  hverken  fandtes  Dyr 
eller  Planter,  og  at  dette  Hav  dækkede  Alt,  dot  bevises  af 
de  høiere  Bjerges  Lag ,  i  hvilke  ikke  findes  noget  heterogent 
Legeme.  Deres  Form  beviser  at  der  fandtes  et  Hav,  deres 
Sammensætning  derimod,  at  det  ikke  havde  optaget  fremmede 
Legemer;  men  Ligheden  i  Stoffet  og  i  Formen  af  Lagene  i 
forskjellige  ira  hinanden  fjerne  Bjerge  viser,  at  hiin  Vandflade 
har  dækket  Alt. 

Vilde  Nogen  paastaae ,  at  de  forskjelligartede  faste 
Legemer  som  havde  været  indesluttede  i  hine  Lag,  i  Tidernes 
Løb  Tåre  blevne  opløste,  saa  vilde  han  dog  ikke  kunne  nægte, 
at  der  havde  hersket  en  tydelig  Forskjel  mellem  Lagets  eien- 
dommelige  Stof  og  det  Stof,  der  var  sivet  ind  gjennem  Lagets 
Porer  og  havde  indtaget  de  fortærede  Legemers  Plads.  Men 
naar  der  stundom  paa  det  første  Fluidums  Lag  findes  andre 
Lag  opfyldte  af  forskjellige  Legemer,  saa  følger  heraf  intet 
Andet,  end  at  der  paa  den  faste  Vandflades  Bundfald  er 
blevet  bundfældt  nye  Lag  af  en  senere  Flod,  hvis  Materie 
igjen  maatte  kunne  udfylde  Huinerne  af  de  Lag,  der  vare 
efterladte  af  den  første  Flod.  Man  maa  altsaa  stedse  gaae 
tilbage  dertil,  at  paa  den  Tid  hine  Lag  af  et  usammensat  Stof, 
som  tillige  er  eens  for  alle  Bjerge,  bleve  dannede,  da  vare 
andre  Lag  ikke  til,  men  Alt  var  dækket  af  en  Vandflod,  der 
var  blottet  for  Planter,  Dyr  og  andre  faste  Legemer.  Da 
disse  Lag  nu  ere  af  en  saadan  Natur,  at  de  unægtelig  maatte 
kunne  udgaae  umiddelbart  af  Skaberens  Haand,  saa  finde  ti 
her  den  fuldkomneste  Overeensstemmelse  mellem  Skriften  og 
Katuren. 

Angaaende  Jordens  andet  Udseende,  som  var  jevnt  og 
tørt,  naar  og  hvorledes  det  begyndte,  derom  tier  ligeledes 
Naturen,  medens  Skriften  taler;  men  Naturens  Beretning,  at 
en  saadan  Tilstand  engang  har  existeret,  den  bekræftes  af 
Skriften,  idet  den  lærer,  at  Vande  der  udstrømmede  af  een 
Kilde  oversvømmede  hele  Jorden. 
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Om  Jordens  tre  die  TilsUnd,  da  den  var  ujevn,  naar  den 
tog  sin  Begyndelse,  derom  siges  Intet,  hverken  af  Skriften 
eller  af  Naturen;  at  denne  Ujevnhed  har  været  betydelig  læres 
af  Naturen,  men  i  Skriften  nævnes  Bjerge  paa  Syndflodens 
Tid;  roen  naar  disse  af  Skriften  omtalte  Bjerge  bleve  dan- 
nede, hvorvidt  de  vare  de  samme,  som  de  nuværende,  om 
Dalene  ved  Syndflodens  Begyndelse  havde  samme  Dybde  som 
for  Tiden,  eller  om  de  frembrydende  Vandes  Overflade  blev 
sænket  idet  nye  Gjennembrad  af  Lagene  aabnede  nye  Af- 
grunde, derom  siges  Intet,  hverken  af  Skriften  eller  af  Na- 
turen. Den  Qerde  Tilstand,  <la  Alt  var  Hav,  synes  at  volde 
mere  Bryderie,  endskjøndt  Alt  i  Virkeligheden  let  lader  sig 
forklare.  At  Havet  stod  høiere  end  det  nu  gjør,  det  sees  af 
de  Høie,  der  ere  fremkomne  af  Havets  Bundfald,  og  det 
ikke  blot  i  Etrurien,  men  paa  flere  Steder  langt  ijemede  fra 
Havet,  hvorfra  Vandene  løbe  ned  mod  Middelhavet,  som  og 
paa  Steder,  hvorfra  de  flyde  ned  mod  Oceanet. 

Skriftens  Angivelse  af  Havets  daværende  Høide  modsiges 
ikke  af  Naturen;  1)  der  ezisterer  nemlig  sikkro  Spor  af  Havet 
paa  Steder,  der  ere  hævede  flere  100  Fod  over  dets  Over* 
flade.  2)  Det  kan  ikke  benægtes,  at  ligesom  alt  fast  Land  i 
Tidernes  Begyndelse  havde  været  dækket  af  Vand,  saaledes 
kunde  det  ogsaa  igjen  blive  Tilfældet;  thi  der  foregaaer  vel 
en  stadig  Omskiftelse  af  de  skabte  Ting,  men  aldrig  en  na- 
turlig Tilbagevenden  til  Intet.  Mon  Hvo  er  vel  den,  der  har 
gjennemgrandsket  Beskaffenheden  af  Jordens  Indvolde  saa  nøie, 
at  han  tør  nægte,  at  dernede  kan  flndes  uhyre  Rum,  fyldte 
snart  med  Vand,  snart  med  Luftarter.  3)  Lad  det  endog  være 
aldeles  uvist,  hvor  dybe  Dalene  have  været  ved  Syndflodens 
Begyndelse,  saa  er  tiet  dog  høist  antageligt,  at  Vand  og  Ild  i 
Klodens  første  Tider  have  dannet  mindre  Huler,  hvorved  igjen 
er  fremkommet  mindre  dybe  Sammenstyrtninger  af  Lagene; 
men  naar  Skriften  omtaler  de  høieste  Bjerge,  saa  sigtes 
til  de  høieste  Bjerge  som  dengang  ezisterede,  men  ikke  til 
dem,  der  nu  findes.     4)  Naar  menneskelige  Kræfter  efter  Behag 
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kuBne  afstedkomme^  at  snart  Steder,  der  ere  dækkede  med 
Vand,  Isegges  tørre,  og  snart  paa  nj  overskjlles  med  Vand, 
skulle  Ti  da  ikke  ville  indrømme  Tingenes  første  Ophav  den 
samme  Fribed,  de  samme  Kræfter  i  langt  høiere  Maal? 

Den  profane  Historie  modsiger  ikke  den  hellige  Skrift, 
som  paa  det  nøiagtigste  beretter  Alt  angaaende  Tiden  for  dea 
ahnindelige  Oversvømmelse.  De  gamle  elruriske  Stæder,  hvoraf 
nogle  ere  byggede  paa  Høie  dokkede  op  af  Havet,  sætte 
deres  Oprindelse  meer  end  8000  Aar  tilbage  i  Tiden.  Men  i 
Lydien  komme  vi  nærmere  op  mod  de  4000  Aar,  hvoraf  kan 
shittes,  at  den  Tid  da  Havet  veg  tilbage  fra  Landet,  stemmer 
med  den  Tid,  der  omtales  af  Skriften.  Hvad  Maaden  angaaer, 
paa  hvilken  Havet  hævede  sig,  kan  vi  anføre  Adskilligt,  der 
stemmer  med  Naturens  Love.  Siges  der,  at  Midtpunktet  for 
Jordens  Vægt  ikke  altid  falder  sammen  med  Klodens  Midt- 
punkt,  men  snart  forflyttes  til  den  ene,  snart  til  den  anden 
Side,  alt  eftersom  de  underjordiske  Huler  udvide  sig  paa  for- 
skjelKge  Steder,  saa  er  det  let  at  anføre  Grunden,  hvorfor 
Havet,  der  i  Tingenes  Begyndelse  dækkede  Alt,  lod  nogle 
Steder  tørre,  og  atter  senere  overskyllede  dem.  Ligesaa  let 
forklares  en  almindelig  Vandflod,  naar  vi  trindt  omkring  Cen- 
tralaxen  antage  enten  en  Sphære  af  Vand,  eller  idetmindste 
ihyre  Vandbeholdninger ,  hvorfra  der,  uden  at  Midtpunktet 
forrykkedes,  kunde  hidledes  en  Udstrømning  af  det  indesluttede 
Vand.  Men  meget  simpel  forekommer  mig  ogsaa  efterstaaende 
Forklaring,  hvorved  der  gjøres  Rede  for  baade  Dalenes  mindre 
Dybde  og  en  tilstrækkelig  Vandmasse,  uden  at  man  behøver 
at  tage  sin  Tilflugt  til  Midtpunkt,  Form  eller  Tyngde.  An- 
tage vi  nemlig  1)  at  sammenstyrtende  Brudstykker  af  Lag 
have  tilstoppet  de  Aabninger,  gjennem  hvilke  Havet,  der 
trænger  ind  i  Jordens  indre  Huler,  udsender  Kildespringene; 
2)  at  det  Vand,  der  utvivlsomt  indsluttes  i  Jordens  Skjød,  ved 
den  nndeijordiske  Alle  velbekjendte  Ild  deels  er  blevet  ført 
lieninu>d  Kilderne,  deels  gjennem  andre  endnu  ikke  tilstoppede 
Porer  uddrevet  i  Atmospbæren,  samt  i^  den  Vandmasse,  som 
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deeU  altid  svæver  i  Laften,  deels  paa  oveDDævnte  Maade  er 
blandet  med  denne,  er  styrtet  ned  i  Form  af  Regn;  8)  at 
Havets  Band  er  blevet  hævet,  idet  de  anderjordiske  Haler 
have  advidet  sig;  4)  At  de  øvrige  Haalheder  nær  Jordens 
Overflade  ere  blevne  adfyldte  ved  den  Jordmasse,  der  ved  de 
oafbradte  Regnskyl  bortreves  fra  høiere  liggende  Steder;  5)  Saa 
maae  vi  indrømroe,  at  det  hverken  strider  mod  Skriften,  For* 
nuften  eller  daglig  Erfaring  at  antage,  at  Jordskorpen  har  været 
mindre  ujævn  jo  nærmere  vi  gaae  tilbage  til  dens  første  Skikkelse. 

Hvad  der  foregik  paa  Jordens  Overflade  medens  den  var 
dækket  af  Vand,  oplyses  hverken  af  Skriften  eller  af  Naturen; 
ifølge  Natnrens  Love  kunne  vi  alene  paastaae,  at  der  i  hiint 
Tidsrum  er  dannet  dybe  Dale;  1)  Thi  da  Huulhedeme  vare 
blevne  udvidede  ved  den  anderjordiske  Ilds  Magt,  foraar- 
sagedes  derved  flere  Sammenstyrtninger.  2)  Der  maatte  atter 
aabnes  Vei  for  Vandene  til  at  strømme  tilbage  til  Jordens 
Indre;  3)  Endelig  findes  endnu  paa  Steder,  der  ere  Qemede 
fra  Havet,  dybe  Dale  opfyldte  med  Buudfældninger  fra  Havet. 

Det  femte  Udseende  fremviser  uhyre  Sletter  efter  at 
Jorden  atter  var  bleven  fri;  Naturen  lærer,  at  disse  Sletter 
vare.  til,  Skriften  modsiger  det  ikke.  Men  om  hele  Havet 
straz  trak  sig  tilbage,  eller  om  der,  medens  Sekler  svandt 
hen,  aabnedes  nye  Svælg,  hvorved  nye  Egne  fik  Leilighed  til 
at  fremtræde,  derom  tier  Skriften,  og  da  Folkeslagenes  Be- 
retninger om  de  første  Aarhnndreder  efter  Vandfloden  ere  tvivl- 
somme for  selve  Slægten,  og  ansees  for  at  rære  fiild  af  Fabler, 
saa  kan  intet  Afgjort  derom  fremsættes.  Saameget  er  imidlertid 
viet,  at  der  aarligaars  nedskylles  en.  stor  Masse  Jord  i  Havet  — 
hvilket  let  bemærkes  af  Enhver,  der  betragter  Flodernes  Stør- 
relse, deres  vidtløftige  Vandring  gjennem  Landene,  Bækkenes 
utallige  Antal,  med  eet  Ord,  alle  Jordens  Skraaninger  ' —  den 
Jord  altsaa  der  føres  ned  med  Floderne  og  forener  sig  med 
Kysterne,  danner  Dag  for  Dag  nyt  Land  der  er  egnet  til 
Beboelse;  dette  bekræftes  ved  de  Gamles  Mening,  som  be- 
nævnede hele   Strækninger   som   Qaver  af  Floderne;    som    og 
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red  det  græske  Sago,  hvorefter  Mænd  der  stege  ued  fra 
Bjergene  fandt  Strækninger  langs  Kysten  nfrngtbare  paa  Grund 
af  alt  for  stor  Fugtighed ,  men  senere  bebyggede  dem,  da  de 
i  Tidernes  Løb  vare  blevne  dyrkelige. 

Klodens  sjette  Udseende  ligger  aaben  for  Beskueren;  i 
denne  ere  de  nævnte  Sletter,  meest  ved  Udvaskninger  af  Vand, 
standom  dog  ogsaa  ved  Ildens  Virkninger  forvandlede  til  Flod- 
senge ,  Dale  og  Afgrunde ;  dog  maa  det  ikke  undre  os ,  at 
Hbtorien  Intet  beretter  om  Tiden,  naar  hver  enkelt  af  disse 
Forandringer  har  fundet  Sted;  thi  hos  de  profane  Skribenter 
ere  Beretningerne  om  de  fj»rste  Aarhundreder  efter  Syndfloden 
utydelige  og  tvivlsomme;  og  senere  beskjæftige  de  sig  mere 
med  at  optegne  berømmelige  Mænds  Gjerninger,  end  med  at 
give  Beretning  om  Naturens  Vidundere.  Derfor  savne  vi 
hos  Skribenterne  Beretninger  af  Saadanne,  som  have  op- 
tegnet Efterretninger  om  de  Forandringer,  der  paa  forslgellige 
Steder  have  fundet  Sted;  men  4a  de  øvrige  Forfattere,  hvis 
Værker  ere  bevarede,  næsten  blandt  hvert  Aars  Jertegn  an- 
føre Jordskjælv,  vulkanske  Udbrud  og  Oversvømmelser  af  Floder 
og  Have,  saa  indsees  let,  at  der  i  Løbet  af  fire  tusind  Aar 
maa  være  indtrufPet  mangfoldige  og  forskjelligartede  Cmvælt- 
ninger.  De  feile  altsaa  høiligen,  som  mene  at  finde  mang- 
foldige Vildfarelser  i  de  Gamles  Skrifter,  fordi  deri  findes  flere 
Ting,  der  ikke  stemme  med  Nutidens  Geografie.  Jeg  skal 
vistnok  ikke  med  Lethed  tillægge  de  Gamles  fabelagtige  Be- 
retninger Troværdighed;  men  der  findes  dog  Meget  hos  dem, 
hvis  Rigtighed  jeg  ikke  tør  benægte.  Af  Saadant  træffer  jeg 
megety  angaaende  hvilket  det  snarere  kan  betvivles,  at  det  er 
usandt,  end  at  det  er  sandt,  som  f.  Ex.  at  Middelhavet  er 
blevet  skilt  fra  Atlitnterhavet,  Forbindelsen  mellem  middel- 
landske  og  røde  Hav,  Synkningen  af  Øen  Atlantis,  Sandheden 
i  Beskrivelsen  af  flere  Steder,  der  nævnes  ved  Bachus's, 
Trtptolemus*s,  Ulysses's,  Æneas's  og  Andres  Reiser  — ,  skjøndt 
det  ikke  stemmer  med  Forholdene  som  de  finde  Sted  i  Nutiden. 
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Til  OplysoiDg  om  Trykkefrihedens  Tilstand  paa  }mn  Tid 
meddeles    følgende  Værkets  Slutningspaategning« 

D.  Vincentins  Viviani  beordres  at  eftersee  og  indberette, 
om  der  i  dette  Værk  flndea  Noget  der  strider  mod  den  ca- 
tholske  Tro   og  gode  Sæder. 

Vine  de  Bardis,  Vie.  Gen.  Flor. 

Høivelbaame  og  HøiærTærdige  Herret 
Da  jeg  har  gjennemseet  den  hølst  berømmelige  Stenos 
nye  og  særdeles  heldige  Prodrorons  til  hans  Dissertation  om 
Fast  af  Kataren  indslnttet  i  Fast,  eller  rettere  om  hele  Pby- 
tpken,  og  da  jeg  deri  bar  fnndet  samme  Renhed  i  calholsk 
Tro  og  Sæder,  som  jeg  altid  har  fnndet  ubesmittet  hos  den 
saa  ndmærket  retskafne  Forfatter,  saa  anseer  jeg  den  værdig 
til  Trykken. 

30  Aug.  1668.  Vineentius  Viviani. 

Maa  trykkes  under  Iagttagelse  af  alt  Fornødent. 

Vine.  de  Bardis,  Vie.  Gen.  Flor. 

7  Dec.  1668. 
D.  Franciscus  Redi,  den  hellige  Inqvisitions  Raad  i  Florenz 
beordres  at  gjennemsee  og  indberette. 

Fr.  Jacobus  Tosini,  Vie.  Gen.  S,  oflF.  Flor. 

Høiærværdige  Fader! 
Jeg  har  gjennemseet  den  høilærde  og  høit  erfarne .  Nicolai 
Stenonis  grundige  og  med  ædel  Lærdom  smykkede  Prodromus 
til  Disa.  &c.  og  fanden  den  værdig  til  Pressen. 

Franciscos  Redi. 

Maa  trykkes  i  Henhold  til  ovenstaaende  Erklæring. 
30  Dec.  1668. 

Fr.  Joeephus  Tamaqainns,  den  hellige 
Inqvisitions  Canzler  i  Florenz. 

Qio.   Federighi,     Hans    Høihed    Stor- 
hertugens Senator   og  Auditor 

og  for  ham  Benedetti  Gori. 
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Efterat  Trykningen  af  foranstaaende  Arbeide  var  fuldendt 
modtog  jeg  red  velvtlKg  Bistand  til  Gjennemsyn  et  Haandekrift 
Bom  beTares  i  det  calbolske  Pastorats  Bibliotbek  i  Sverin;  dets 
sidste  beskrevne  Side  er  undertegnet  Rose.  Det  indeholder 
fbmden  adskillige  gadelige  Bønner,  Betragtninger  og  Afhand- 
linger en  Optegnelse  paa  forskjellige  Tankesprog  »som  den 
saKgt  Hensovede  har  lært  mig  —  Rose»  og  hvoraf  flere  findes 
i  Slutningen  af  Le  vnetsbesk  ri  velsen ,  fortalt  efter  R.,  samt  des* 
uden  Ligtale  holdt  ved  Stensens  Bisættelse  i  det  hertagelige 
Capel  i  Sverin  —  nedskreven  paa  latinsk  og  tydsk:  Text:  Ve« 
ntte  post  me  faciam  vos  fieri  piscatores  hominnm,  Math.  4.  — 
At  den  hidrører  fra  Rose  sees  af  den  Yttring:  at  Taleren  ved 
den  vil  aflægge  et  Vidnesbyrd  om  den  i  Christo  gmndede 
Kjærlighed,  som  han  i  flere  Aar  har  baaret  til  den  Afdøde. 

Naar  det  i  Talens  Titel  anføres  at  Bisættelsen  fandt  Sted 
8tavo  idanm  Qecembris  168^,  saa  haves  her  et  yderligere 
Beviis  paa  at  dette  var  Stensens  Dødsaar. 

Bag  i  Haandskriftet  —  i  8vo,  indbandet  i  Pergament  — 
findes  indhæftet  en  religiøs  Anviisning  affattet  paa  fransk, 
som  i  Overskriften  siges  nedskreven  egenhændigt  af  Stensen 
for  en  adelig  Jomfrn  v.  Bibow.  Haanskriften  ligner  ganske 
den  i  det  foran  onder  Nr.  8  meddeelte  Brev. 
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Med  Hensyn  til  det  Portrait,  der  findes  foran  denne 
Levnetsbeskrivelse,  meddeles  slutteligt  efterstaaende  Beskrivelse, 
nedskreven  af  en  Sagkyndig. 

« Maleriet,  der  ligger  til  Grund  for  Lithografien,  der  led- 
sager denne  Afhandling,  og  som  antages  at  forestille  Niels 
Stensen,  bevares  paa  det  forrige  chirurgiske  Academie  i  Kjøben- 
havn.  Det  er  ovalt,  2dW^  bøit,  24 '^  bredt,  og  indsluttes  i 
en  forgyldt  Bamme. 

Det  fremstiller  et  Brystbillede  (en  face  til  Høire)  af  en 
yngre,  noget  mager  Mand,  med  kort,  mørkebrnunt  Haar, 
Øienbryn  og  et  næppe  synligt  Overskjæg,  en  fiin  bøiet  Næse, 
et  Par  sjælfulde  nøddebrune  Øine,  og  et  noget  lidende,  svær- 
merisk Udtryk.  Han  bærer  en  firkantet,  blaa  Hovedbedækning, 
og  er  iført  en  blaa  Klædning  med  røde  Brandebourgs ,  en 
lille  hvid  Krave  og  hvide  Manchetter  —  altsaa  en  høiere  ca- 
tholsk  Geistligs  Huusdragt.  Med  den  høire  Haand,  der  smyk- 
kes af  en  Fingerring  med  en  blaa  Steen,  fatter  han  et  gyldent 
Crucifiz,  som  han  bærer  i  en  grøn  Snor  om  Halsen.« 

Det  har  ikke  været  muligt  at  opdage  hvorfra  Maleriet 
er  kommet;  det  bærer  Præg  af  at  være  en  Copie  af  nyere 
Dato,  og  antages  at  stamme  fra  en  Auction  efter  en  af  de 
tidligere  Professorer  ved  chirurgiske  Academie. 
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Bidrag 


til 


Skoletugtens  Historie  i   de  ældre  Tider 

i  Særdeleshed  med  IlensyD  til  de  Viborgske  Slcolelove 
fra  Aarene  1575  og  1604. 

Ved 
L  I.  BItche. 


Een  af  de  mørkeste  Skyggesider  ved  det  lærde  Skole- 
væsen, ikke  blot  hos  os  og  i  de  to  andre  nordiske  Biger, 
men  ogsaa  i  Tydakland,  og  formodentlig  overalt,  hvor 
kerde  Skoler  vare  oprettede,  var  den  over  al  Maade  strenge 
og  grosomme  Disciplin,  som  Disciplene  der  vare  under- 
kastede. Dette  Uvæsen  var  vel  omtrent  saa  gammelt,  som 
Skolerne  selv,  og  gik  fra  Kloster-  og  Kannikeskoleme  i  Arv 
til  de  efter  Reformationen  ny  oprettede,  der  saavel  i  dette 
Punkt,  som  i  andre  Henseender,  gjeonem  de  følgende  Aar- 
hundreder,  endog  langt  ned  mod  vor  Tid,  fbr  en  stor  Deel 
bevarede  det  gamle  Præg.  Vel  spore  vi  i  de  forskjellige 
sildigere  Lovgivninger  efterhaanden  en  gradviis  Formildelse 
i  Skoletugten,  roen  det  gik  dog  hermed  meget  langsomt, 
og  Overbeviisniogen  om,  at  Ungdommen  kun  ved  meget 
strenge  og  hyppig  anvendte  legemlige  Straffe  kunde  holdes 
i  Ave  og  bringes  til  med  Flid  at  dyrke  Videnskaberne,  var 
saa  indgroet,  at  selv  det  18^*  Aarhundredes  Skoleanordninger, 
ihvorvel  de  i  maoge  Maader  vise  sig  gjennemtrængte  af  eo 
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mildere  Aand,  dog  bære  Vidne  om,  at  Lovgiverne  endnu 
ikke  ganske  bavde  kunnet  løsrive  sig  fra  de  gamle  Tradi- 
tioner. 

Det  var  dog  bverken  i  tidligere  elier  sildigere  Tider  saa- 
meget  de  ahnindelige  Anordninger,  som  skulde  gjælde  for  alle 
Skoler,  der  i  Særdeleshed  hjemlede  den  strenge  Skoletugt, 
som  de  specielle  Skolelove,  der  paa  de  fleste  Steder  bleve 
givne  af  enhver  Skoles  nærmeste  Foresatte,  Biskopperne, 
Domcapitlerne  og  Rectorerne.  I  de  almindelige  Love  sporer 
man  allerede  i  Reformationstiden  en  Tendents  tii  at  for- 
milde Skoletugten.  Saaledes  f.  Ex.  naar  ved  Nationalsynoden 
i  Antvortskov  1546  de  Lterere,  der  uden  Maadehold  straf- 
fede deres  Disciple,  truedes  med  Afsættelse  fra  deres 
Embeder,  og  Brugen  af  det  Strafleinstrument ,  der  kaldtes 
Ferlen  (fenda)  forbydes  —  rigtignok  med  den  Indskrænk* 
ning,  at  det  vel  endnu  kunde  anvendes,  naar  ryggesløse 
Companer  (ribaldi)  satte  sig  op  mod  Rector  eller  Under- 
lærerne  —  medens  der  i  Almindelighed  henvises  til  Brugen 
af  Riset.  Siden  blev  Ferlen  aldeles  afskaffet,  og  ved  flere 
Anordninger  Anvendelsen  af  Riset  indskrænket;  men  dette 
vedblev  dog  i  fiere  Skoler  at  haandthæve  sin  Plads  som  et 
kraftigt  og  nødvendigt  Opdragelsesmiddel  endog  lige  ned 
tii  Slutningen  af  det  18<'<'  Aarhundrede. 

Af  specielle  Skolelove  fra  den  æidre  Tid  have  vi  endnu 
en  Deel  tilbage,  der  paa  forskjellige  Steder  ere  aftrykte,  og 
af  hvilke  Nyerup  i  sin  Skolehistorie  har  meddeek  Uddrag. 
Vi  have  saaledes  Love  for  Viborg  Skole  fra  1575  og  1604; 
for  Kjøbenhavns  Skole  fira  1573,  for  Ribe  Skole  f)ra  1569 
(i  Terpagers  Inaoriptionea  Ripens.),  for  Herlufsholms  Skole 
f]ra  1665;  for  Sorø  Skole  fra  1585,  for  Odense  Skole  fra 
1578  (meddelte  af  Professor  Henrichsen  i  Program  for 
1859),  for  Roeskiide  Skole  ft>a  1570.    For  Aarhuus  Skole 
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har  man,  saavidl  vides,  ingen  ældre,  end  de,  der  i  Aaret 
1733  af  Biskop  OciLsen  bleve  givne,  og  som  findes  aftrykte 
hos  Tauber  i  hans  Htai.  schol.  cath.  Århus.  Disse  spe- 
cielle Skolelove  have  mange  Træk  tilfælles,  medens  de  dog 
i  andre  Henseender  ere  noget  forskjellige ,  og  man  kan 
paa  dem,  som  Nyerup  siger  om  Fundatserne  for  de  under 
Christian  den  4*«  oprettede  Gymnasier,  pissende  anvende 
Digterens  Ord  om  Dorideme: 

Fades  non  omnibus  una^ 
Nec  diversa  tamen,  qvalem  décet  esse  sororum. 

I  Henseende  til  Disciplinen  vare  nogle  strengere,  andre 
mildere.  I  flere  af  dem  nævnes  Mulkter  som  Straf  for 
mindre  Forseelser,  medens  der  for  de  større  skulde  an- 
vendes streng  legemlig  Tugtelse,  eller  endog  begge  Dele 
tilsammen.  I  de  Skoler,  hvor  et  vist  Antal  af  Disciple 
Døde  fH  Bespisningj  afsonedes  nogle  [Forseelser  med  Fasten. 
I  nogle  Love  trues  der  med  Arrest  i  Skolens  Fængsel, 
endog  paa  Vand  og  Brad  i  flere  Dage*). 

Det  ældste  Vidnesbyrd  om  den  baii)ariske  Disciplin  i 
Kloster-  og  Kannikeskolerne  hos  os,  finde  vi  hos  den  i 
Reformationstiden  mærkelige,  og  i  flere  Maader  heitfortjente 
Mand  Christiem  Pedersen  i  hans  Bog  *0m  Børn  at  holde 
til  Skole  og  at  skikke  gode  Skolemestre  til  dem.  Ant- 
verpen  153l>.     Denne  Mand,  der  som  Catholik   var  For- 


■)  Ogsaa  fra  vort  Naboland  Sverrig  have  vi  en  interessant  Sliildring 
af  Skoletugten  i  de  ældre  Tider,  meddeelt  af  Sam.  Odmann  i  det 
efter  hans  Ded  udgivne  Skrift:  Hågkomster  frfin  Hembygden  och 
Skoian,  hvoraf  det  mellemste  Stykke  bar  Overskriften:  Om  Disci- 
plinen ock  Lefnadssattet  vid  Vexio  Skola  ock  Gymnasium  intill 
1780  talet.  Denne  Straffelov  er  især  mærkelig  ved  den  forarge- 
lige, man  kunde  fast  sige,  gudsbespottelige  Høitldelighed  (Psaime- 
sang  og  Messen  af  Bønner  og  Herrens  Velsignelse)  hvormed  Exe- 
cotionerne  indlededes,  som  ogsaa  derved,  at  den  har  kunnet  gjælde 
til  det  angivne  Aar. 
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fatter  til  Jertegnspostillen,  men  siden  yndede  og  befordrede 
Reformationen,  var  født  omtrent  1480,  havde  gaaet  i  Skolen 
i  Roeskilde,  og  kjendte  saaledes  af  egen  sørgelig  Erfaring 
den  daværende  Tilstand.  Af  det  Sted  i  hans  Bog,  der 
handler  om  den  slette  Underviisning  cTg  grusomme  Disci- 
plin i  de  ældre  Skoler,  er  et  Uddrag  meddelt  i  Viden- 
skabernes Selsk)abs  Skrifter  1  B.  S.  50—51,  hvorved  dog 
nogle  enkelte  ikke  uvigtige  Punkter  ere  forbigaaede ;  og  da 
Christiern  Pedersen  paa  dette  Sted  ikke  blot  giver  os  et 
klart  Indblik  i  hine  Tiders  elendige  Skoleliv,  men  tillige 
viser,  at  man  i  Reformationstiden,  i  det  Mindste  paa  nogle 
Steder,  har  faaet  Ølnene  op  for  de  gamle  Miabrug,  og  be- 
stræbt sig  for  at  indføre  en  bedre  Underviisning  og  en* 
mildere  Skoletugt,  vil  jeg  her,  efter  Originalen  selv,  i 
Christiern  Pedersens  Skrifter,  udgivne  ved  C.  I.  Brandt, 
4'* Bind,  Kjøbenh.  1854,  levere  et  sammentrængt  Uddrag 
af  bemeldte  Sted>)* 

«Gud  har»,  siger  han,  «grvet  sin  Naade  til,  at  Børn 
og  unge  Mennesker  nu  kunne  lære  med  Leg  og  Lyst  alle- 
haande  Viisdom,  Kunst  og  Tungemaal  foruden  den  ubarm- 
hjertige Hudstrygelse  og  Slag  af  Ferler  og  store  Bøddebriis, 
som  man  pleiede  før  at  bruge  i  vore  danske,  norske  og 
svenske  Skoler,  med  hvilke  skammelige  og  umenneskelige 
Slag  og  Hug  de  umilde  Skolemestre  fordreve  mange  gode 
Peblinge  og  Degne  fra  Skoler  og  god  Lærdom.  De  for- 
kuede ogsaa  mange  derved  saaledes,  at  de  sad  saa  redde 
som  en  Hare  for  Hunde,  og  kunde  ikke  komme  ihu,  hvad 
der  sagdes  og  læstes  for  dem.    De  sattes  til  Skolerne,  for 


>)  Dette  Skrift  er  egenUig  en  fri,  efter  danske  Forbold  lempet  Om- 
arbeideJse  af  Lutbers  Skrift:  An  die  RaUisherren  aller  Stådte 
deutscbes  Landes,  dasx  sle  chrisUiche  Scbulen  aufricbten  und 
halten  sollen.     1524.    (BrandU  Udg.  Anmærkn.  S.  600). 
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at  de  skulde  med  Lempe  Lyst  og  Glæde  undervise  de 
Unge,  og  ikke  for  at  de  skulde  gføre  Bødler  af  sig  selv. 
Naar  Nogen  straffede  (dadlede)  dem  derfor,  og  spurgte,  hvi 
de  vare  saa  umilde  mod  deres  Disciple,  svarede  de:  Jeg 
har  selv  saa  kjebt  min  Lærdom  og  Viisdom,  og  jeg  vil 
ogsaa  saa  sælge  faannem  igjen.  De  fattige  Børn  lærte  en 
føie  Ting  af  dem  i  15  til  16  Aar  med  saamegen  daglig 
Angst  og  Hudstrygelse.  De  kunne  nu  lære  meget  mere  og 
bedre  Lærdom  udi  3  eller  4  Aar  med  Lyst  og  god  Under- 
viisning.  Lærerne,  siger  han,  lode  sig  beller  ikke  nøie  med 
selv  at  udøve  saadan  Grusomhed,  men  gjorde  ogsaa  deres 
Disciple  deelagtige  deri,  i  det  de  tvang  dem  til,  naar  Nogen 
bavde  forseet  sig,  hver  især  at  give  }^fim  et  Slag  med 
Riset,  og  den  der  ikke  slog  saa  haardt,  som  de  vilde, 
maatte  selv  lide  samme  Straf.  Det  var  ikke  godt ,  ved- 
bliver han,  at  holde  saadanne  Skoler,  som  hertildags  været 
haver,  at  en  Dreng  maatte  gaae  15  til  20  Aar  til  Skole, 
og  under  daglig  Hudstrygelse  dog  tilsidst  saagodtsom  Intet 
havde  lært,  og  hvor  han  kom  blandt  gode  Klerke,  da  kunde 
han  dog  ikke  tale  et  Ord  ret  Latine.  Det  er  nu  en 
anden  Verden,  og  gaaer  nu  anderledes  til,  sær- 
deles udi  Malmø  og  Kjøbenhavn  og  i  Jylland,  som  jeg 
haver  spurgt,  at  de  nu  begynde  at  lære  Børn  og  tinge 
Folk  gode  Lærdomme  baade  i  Skoler  og  Studium  ^).» 

Det  er  ikke  usandsynligt,  at  den  gode  Ghristiern 
Pedersen,  med  sin  brændende  Iver  for  Skolevæsenets  Re- 
form, har  gjort  sig  en  altfor  høi  Forestilling  om  den  For- 
andring til  det  Bedre,  der  til  hans  Tid  havde  viist  sig  i 
nogle  af  Landets  Skoler,  hvortil  han  saameget  lettere  kunde 


>)  Ved  Studium  forstodes  til  den  Tid,  i  Modsætning  til  Skolen,  en 
høiere  Dannelsesanstalt,  som  et  Gymnasium  eUer  et  Universitet. 

Hift.  TUstkr.  3  B.  lY.  S 
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forledes,  da  han  netop  i  det  Tidsrum,  da  han  skrev  sin 
Bog,  som  en  tro  Tilhænger  af  Christian  den  2''«",  fra  1 525 
til  1531  levede  udenfor  Landet,  og  saaledes  ikke  derom 
kunde  dømme  af  egen  Erfaring.  En  saadan  « anden  og  ny 
Verden«  lod  sig  da  heller  ikke  som  ved  et  Trylleslag  frem- 
kalde. Imidlertid  kunne  vi  dog  ikke  omtvivle,  at  der  paa 
de  af  ham  nævnte  Steder  har  v$ret  gjort  et  Forsøg  paa  at 
fremkalde  en  hedre  Tiistand  i  Skolen,  hvilket  dog  vel  mere 
har  været  en  Virkning  af  enkelte  Bestyreres  Personlighed, 
end  af  nogen  almindelig  udbredt  Erkjendelse  af  Sagens 
Nødvendighed.  Christian  d.  2'*«"«  Bestræbelser  i  denne 
Retning  kunne  vel  hos  Mange  have  havt  en  vækkende  Ind- 
flydelse; men  da  hans  Anordning  om  de  latinske  Skoler, 
hvori  Christjern  Pedersen  udentvivl  har  havt- betydelig  Deel, 
formedelst  hans  Fordrivelse,  aldrig  fik  Lovskraft,  kan  dens 
Virksomhed  vel  heller  ikke  have  været  betydelig.  Har 
derfor  paa  hin  Tid  enkelte  Mænd ,  i  Erkjendelsen  af  Sko- 
lernes elendige  Tilstand,  forsøgt  at  raade  Bod  paa  de 
værste  Misbrug,  og  især  paa  at  indføre  en  mildere  Skole- 
tugt,  saa  har  dog  deres  Tal  neppe  været  stort,  og  de  af 
dem  indførte  Forbedringer  have  heller  ikke  været  af  lang 
Varighed,  da  man  allerede  omtrent  30  Aar  efter  Refor- 
mationen finder  det  gamle  Barbari  autoriseret  ved  flere 
Skolelove. 

At  Kjøbenhavns  Skole  nævnes  mellem  dem,  i  hvilke  en 
forbedret  Underviisning  og  en  mildere  Skoletugt  allerede 
dengang  var  indført,  kan  ikke  forundre  os,  da  de  ved  Luthers 
Reformation  vakte  friere  Ideer  her  vare  meget  udbredte 
og  Kongen  selv,  understøttet  af  dygtige  Mænd,  med  Iver 
tog  sig  af  Sagen.  Hvem  der  til  den  Tid  var  Skolens 
Rector  vides  ikke,  og  det  kan  vel  neppe  have  været  den 
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Petrus  Aodreæ,  der  af  A,  Thura  nævnes  som  Rector  1546, 
og  som  siden  blev  Lector  i  Opslo. 

Ved  Skolen  i  Malmø  bar  Cbr.  Pedersen  vel  især  tænkt 
paa  det  .Gymnasium,  som  af  Frederik  d.  f^*  der  blev 
stiftet,  og  hvorved  flere  af  Reformationens  Venner,  som 
Frantz  Wormordsen,  Claus  Mortensen  Tøndebinder,  Olaus 
Chrysostomus  og  Andre  virkede  som  Lærere.  Dette  Gym- 
nasium, der  allerede  1537  blev  nedlagt,  var  meget  berømt 
for  sine  duelige  Lærere  og  nød  stor  Tillid.  (Rietz  Skaanske 
Skolehistorie  S.  57  og  330.)  Som  belgendt  var  Reforma- 
tionen allerede  1529  fuldstændig  indført  i  Malmø. 

Hvilke  Skoler  i  Jylland  Chr.  Pedersen  med  den  oven- 
anførte Yttring  har  havt  i  Tanker,  kunne  vi  vel  nu  ikke 
med  Sikkerhed  afgjøre;  dog  er  det  ikke  usandsynligt,  at 
han  herved  kan  have  tænkt  paa  Aarhuus  Skole ,  som  ved 
Reformationstiden  havde  til  Rector  den  berømte  Morten 
Borup,  der  roses  for  sin  gode  Underviisning,  Bumanitet 
og  milde  Behandling  af  Disciplene,  hvis  Lege  og  For- 
nøielser  han  endog  ledede  og  sely  tog  Deel  i.  Vel  var 
Borup,  da  Christjem  Pedersen  skrev  sin  Bog,  allerede 
død  —  han  døde  1526  som  Sognepræst  til  Domkirken  i 
Aarhuus  og  Medlem  af  Domkapitlet,  hvilke  Embeder  han 
dog  kun  i  £aa  Aar  havde  forestaaet;  —  men  vi  kunne  dog 
formode,  at  den  af  ham  i  Skolen  indførte  Aand  endnu  i 
en  Deel  Aar  der  har  vedligeholdt  sig,  og  det  saameget 
roere,  som  han  ogsaa  i  sine  sidste  Stillinger  havde  havt 
Deel  i  dens  Bestyrelse.  Det  er  heller  ikk^  usandsynligt, 
at  Christjem  Pedersen  kan  have  tænkt  paa  Viborg  Skole, 
hvor  Jørgen  Jensen  Sadolin,  en  Discipel  af  Morten  Borup, 
1 526  blev  Rector,  og  hvis  ældste  Lovgivning  røber  en  agt- 
værdig Bestræbelse  for,  saameget  dengang  muligt,  at  und- 
gaae  de  haarde  legemlige  Straffe.    Forøvrigt  see  vi  ogsaa 

8' 
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af  det  anførte  Stykke,  at  den  barbariske  Straf,  der  siden 
kaldtes  «at  staae  Skoleret«  eller  at  løse  Trøien  —  nudato 
iergo  virgia  cædi  —  og  som  endnu  i  vore  Skoler  anvendtes 
til  langt  ned  mod  Slutningen  af  det  18'*  Aarhundr.ede,  ikke 
er  en  sildigere  Opfindelse ,  men  at  den  allerede ,  -  og  det  i 
dens  værste  Form,  har  fundet  Sted  i  Kloster-  og  Kannike- 
skolerne. 

Mellem  de  specielle  Skolelove  fra  den  ældste  Tid,  vi 
endnu  have  tilbage,  høre  uden  Tvivl  de  viborgenstske  af 
1575  og  1604  til  de  mærkeligste.  Begge  Lovgivninger 
bære  i  mange  Maader  deres  Tidsalders  Præg;  men  den 
førstnævnte  var  dog  i  Sammenligning,  saavei  med  den 
sidste,  som  med  de  til  samme  Tid  ved  andre  Skoler  gjæl- 
dende  Love,  særdeles  mild,  og  truer  sjelden  med  legemlige 
Straffe.  Den  sidstnævnte  derimod  udms^rker  sig  ikke  blot 
ved  umaadelig  Strenghed,  men  røber  tillige  de  meest  for- 
virrede Begreber  om  Retfærdighed.  De  findes  begge  sam- 
lede i  eet  Haandskrifl,  der  opbevares  i  Universitetsbiblio- 
theket,  ved  hvis  Bestyrers  Godhed  jeg  har  været  saa  heldig, 
at  kunne  gjøre  mig  nølere  bekjendt  med  samme.  Nyerup 
bar  i  sin  Skolehistorie  S.  58  og  142  meddeelt  Uddrag  af 
begge  Lovgivninger;  men  da  disse  Uddrag,  efter  hans  Pl^ 
og  Arbeidets  Omfang,  maatte  være  mindre  udførlige,  og 
saaledes  flere  characteristiske  Bestemmelser  ere  forbigaaede, 
medens  ogsaa  hist  og  her  Adskilligt  befindes  mindre  rigtigt 
opfattet,  har  jeg  troet,  at  det  ikke*vilde  være  overflødigt, 
paa  disse  Bla4p  at  levere  et  fuldstændigere  Uddrag  af  disse 
mærkelige,  og,  som  jeg  troer,  i  sit  Slags  enestaaende  Skole- 
love. Begge  Lovgivnmger,  saaledes  som  v!  endnu  have 
dem,  udgjøre  i  Grunden  kun  eet  Heelt,  i  det,  som  ogsaa 
af  Nyerup  er  bemærket.  Lovene  af  1604  egentlig  kun  ere 
en  Udvidelse  og  Skjærpelsé  af  de  fra  1575,  til  hvilke  der 
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i  de  sildigere  ofte  henvises.  Da  sammenhørende  Lov- 
bestemmelser ikke  sjelden  findes  adspredte  paa  Steder, 
hvor  de  ikke  have  hjemme,  har  jeg  troet  ikke  overalt  at 
burde  felge  HaandskriAéts  Orden. 

Haandskriftet  er  ikke  aldeles  fuldstændigt,  i  det  paa  3 
Steder  i  Alt  5  Blade  ere  aldeles  udrevne^),  men  skjent 
saaledes,  især  paa  det  ene  Sted,  adskillige  mærkelige  Be- 
steAimelser  kunne  yære  tabte,  er  det  Tilbageblevne  dog  af 
et  saadant  Omfang  (det  indeholder  i  Alt  52  Blade  i  Qvart), 
at  man  deraf  kan  gjøre  sig  en  temmelig  fuldstændig  Fore- 
stilling om  det  Bele.  Skriften  synes  at  vidne  om  den  an- 
givne Tidsalder,  og  kan  ikke  være  synderligt  yngre  end  160.4, 
da  en  Jørgen  Jørgensen  (Georgius  Georgii)  1610  som  Eier 
har  skrevet  sit  Navn  paa  Titelbladet.  Den  er  i  det  Hele 
meget  tydelig  men  har  dog  hist  og  her  adskillige  Skrivefeih 

Paa  det  forreste  Blad  læses  følgende  Titel: 
Leges  echolasticæ  Vibergenses^), 
Thord  Degns  Loffbog  ovfverseet  og  forbedret. 

Den  danske  Titel  kan,  da  den  ikke  svarer  til  Haand- 
skriflets  Indhold,  'ikke  have  været  den  oprindelige,  der 
egentlig  maatte  have  været:  Viborg  Skolelove,  overseete 
og  forbedrede  af  Thord  Degn.  Næstefter  følger  Titelen 
paa  første  Deel,  der  lyder  saaledes: 

JBarmonia  de  ratiane  cum  diacendi  htm  vtvendi  prtB- 
eeripia  Eleemosj/riariiå  regiia  itt  achola  Vihergensi  et  ab 
nmvereo  Coneistorio  approbcUa  drciter  annum  1575. 


^)  Disse  Blade  maoglede  aHtrede  1804,  da  Nyerup  udgav  sin  Skole- 
historie. 

»)  Viborgs  ældste  Navn  sIlbI  have  været  Vibcrg  eller  Vibjerg,  af  det 
lalandslLe  -vi*  hellig,  indviet,  altsaa  det  hellige  Bjerg,  et  NavD> 
der  synes  at  være  ældre  end  Christendommens  Indførelse.  For- 
øvrigt benævnes  Byen  i  Doccmenter  fra  ReformaUonstiden.  ogsaa 
Vibuig,  Viburgh  eller  Viborrig. 
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•  Denne  Titel  er  udentvivl  ægte,  endskjønt  det  er  paa- 
faldende,  at  man  i  Aaret  1604  ikke  med  Bestemthed  har 
kunnet  angive  Aarstallet.  1575  maa  dog  være  det  rette, 
thi  næst  efter  Titelen  meddeles  paa  Haandskriftets  første 
Side  følgende  Underretning: 

Anno  1374  2^*  die  Februarti  serenissimus  et  HluetrtS' 
simtts  Rex  Fredericus  secundue  etngtdari  pietate^  rdigionia 
amore  et  magnifioentiseima  Uberalitate  viginti  IctaUis  fru- 
inenti  in  perpetiuzm  triginta  scholasticorum  sustentaiianem 
cantribuit,  Cujus  religioaissimo  voto  vi  respondeat  horum 
scholasticorum  tota  viia^  has  sibi  leges  cum  discendi,  tum 
vivendij  præscriptas  habento.  Lovene  maa  altsaa  antages 
at  være  givne  Aaret  efter  Modtagelsen  af  denne  kongelige 
Gave.  (Gavebrevet  er  aftrykt  i  Hofmanns  Fundatser  3  Deel 
S.  311— 15.) 

Denne  Earmonia  fra  1575  kan  dog  ikke  have  været 
den  ældste  Skolelov ,  Viborg  Skole  har  havt.  Dette  frem- 
gaaer  tydeligt  af  en  Erklæring,  der  af  den  sildigere  Lov-  . 
giver  Thord  Degn  er  tilføiet,  hvori  han  indrømmer  de 
gamle  Love,  der  vare  givne  af  Mag.  Chilian  —  articuli  ve- 
teris  tabtUæ  per  Mag.  Chilianum  conscriptæ  —  en  vis 
Gyldighed,  forsaavidt  de  ikke  kom  i  Strid  med  de  nye,  han 
selv  havde  givet.  Denne  Mag.  Chilian  eller  Kjeld  kan  ikke 
have  været  nogen  Anden  end  Mag.  Kjeld  Juel,  der  først 
var  Rector  i  Viborg,  derjAia  blev  Lectoi*  i  Theologien  og 
1549  Biskop  i  Viborg  Stift,  i  hvilket  Embede  han  døde 
1571.  Han  maa  altsaa,  enten  som  Rector  eller  som  Bi- 
skop, have  givet  Skolen  Love,  hvilke  dog  under  hans  Efter- 
mand, Biskop  Peder  Thøgersen  Løvenbalk  (1571—1595)  i 
Anledning  af  den  ommeldte  kongelige  Gave,  ere  blevne 
reviderede  og  bragte  i  Overeensstemmelse  med  de  nye 
Forskrifter,  som  Optagelsen  af  de  frie  Kostgjængere  gjorde 
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nødvendige.  Sandsynligviis  har  da  denne  Sammensmeltning 
af  ældre  og  nyere  Love  givet  Anledning  til  Benævnelsen 
•Earmonia*, 

Som  ovenfor  bemærket,  kiuine  disse  ældfe  Skolelove 
i  det  Hele  ikke  dadles  for  overdreven  Strenghed.  De  fleste 
Forseelser  afsonedes  med  Mulkter,  og  Udelukkelse  fra  Maal- 
tiderne ,  og  kun  for  grovere  Laster  og  Forseelser  truede 
de  Diseiplene  med  haardere  Strafl'e,  og  endelig,  hvis  ingen 
Forbedring  paaAilgte,  med  Forviisning  ii*a  Skolen.  Be- 
røvelsen af  Maaltidet  var,  i  flere  Tilfælde,  en  naturlig  og 
ikke  ubillig  Straf,  da  det  jo  dog  laae  nær,  at  den,  der 
uden  gyldig  Grund  udeblev  Ara  Underviisningen,  ogsaa  burde 
udelukkes  fra  Maaltidet.  Imidlertid  seer  man  let,  at*  disse 
Straffebestemmelser  ogsaa  maae  have  havt  deres  mislige 
Sider,  og  ofte  forfeilet  deres  Øiemed,  hvilket  vel  ogsaa  gav 
Anledning  til,  at  man,  efter  en  Deel  Aars  Erfaring,  ansaae 
sig  for  nødt  til  at  tage  strengere  Forholdsregler* 

Harmoniens  vigtigste  og  mærkeligste  Forskrifter  vare 
følgende : 

De  Disciple,  der  nøde  Godt  af  den  kongelige  Gave, 
skulde  med  Flid  dyrke  Videnskaberne  i  Almindelighed,  men 
især  lægge  Vind  paa  Evangeliets  sunde  Lærdom,  og  føre 
en  sædelig  Vandel.  Ved  deres  Optagelse  mellem  de  frie 
Kostgjængere  skulde  de,  efter  en  foreskreven  Formular, 
aflægge  Eed  paa,  at  de  ubrødeligen  vilde  følge  Lovene. 

Den  fri  Kost  kunde  en  Discipel  nyde  i  6  Aar.  Imid- 
lertid skulde  han  gjøre  sig  fortrolig  med  Reglerne  for  Vel- 
talenheden og  hertil  føie  Begyndelsesgrundene  i  Musik  og 
Arithmetik.  Ogsaa  skulde  de  saavel  for  Materiens  som  for 
Sprogets  Skyld  studere  ikke  blot  latinske  Forfattere,  som 
Cicero,  Terentius  og  Virgilius,  men  ogsaa  nogle  græske. 

De   skulde   med  Andagt  høre  Prædiken,    og  skriftlig 
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optegoe-ikke  blot  de  Forelæsninger,  der  holdtes  af  Dom- 
capitlets  Lector  theologiæ  —  quæ  dictantur  in  aacris  leo- 
tumibua  —  men  ogsaa  i  Kirken  Prædikernes  Indhold.  Den, 
der  forsømte  nogen  af  Delene,  mulkteredes  med  \  ji.  Den. 
der  udeblev  fra  Chorsangene  i  Kirken,  straffedes  med  Tabet 
af  et  Maaltid. 

For. Udeblivelse  fra  Skolen  en  heel  Dag  var  Mulkten 
2  j8  (1  åeaterHuB)^  for  en  enkelt  Time  1  Hvid.  Den,  der 
ikke  medte  i  Skolen  om  Formiddagen,-  fik  desuden  ingen 
Middagsmad,  og  den,  der  udeblev  om  Eftermiddagen,  ingen 
Aftensmad.  I  deres  Sted  traadte  da  Expectanter,  hvoraf  et. 
vist  Antal  hver  Dag  kunde  være  tilstede. 

Den  øverste  af  Hørerne  (Qvintania)  skulde  være  Provst 
{Præposihis)  og  ved  Maaltiderhe  drage  Omsorg  for,  at  Alt 
gik  ordentligt  og  sømmeligt  til.  Ham  skulde  ikke  blot  Di- 
sciplene, men  ogsaa  de  øvrige  Lærere  vise  Lydighed. 
Dersom  Nogen  ved  Trudsler,  Skjeldsord  eller  med  Vaaben 
vovede  at  trodse  hans  Autoritet,  skulde  han  straffes  med 
Riis  og  betale  en  Mulkt  af  16  Skilling  (didrachma)  eller, 
hvis  han  ikke  aflagde  sin  Gjenstridighed,  aldeles  udelukkes 
fra  Bordet.  (Denne,  forholdsviis  strenge  Straf,  kan  da  kun 
have  været  anvendt  paa  Disciplene.)  Var  der  nogen  Feil  ved 
Mad  eller  Drikke,  skulde  Disciplene  klage  til  Provsten,  og 
hvis  denne  ikke  vilde  tage  sig  deraf,  til  Biskoppen  og  Ca- 
pitelsherreme,  paa  det  at,  som  det  hedder,  « Sagen  kunde 
forhandles  med  ordenUige  Dommere  og  ikke  med  gamle 
Kjærlinger,  og  misundelige.  Medbeilere  —  ut  oum  censori- 
iuéj  9WH  cum  aniculis  et  invidia  nostris  æmuUs  res  agatwr. 
Ai  reise  en  saadan  Klage,  var  imidlertid  en  betænkelig 
Sag,  da  den,  som  heritaed  forsaae  sig,  efter  Biskoppens 
og  Consistoriums  Dom,  skulde  straffes  haardt,  og,  hvis 
han  gjentog  sin  Forseelse,  udelukkes  A*a  Bordet     (Hvilke 
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de  gamle  Kjærlioger  og  misundelige  Medbeilere  have  været, 
er  ikke  let  at  gjette,  med  mindre  man  derved  skal  tænke 
paa  Spiseverter  eller  Vertinder,  der  ved  Indføreisen  af  den 
firie  Bespiisning  i  Skolen  havde  lidt  Skaar  i  deres  Nærings-- 
vei,  og  derfor  muligt  have  sat  Ondt  i  Disciplene.} 

Der  skulde  altid  tales  Latin,  og  den,  der  talte  Dansk, 
skolde  bøde  derfor  med  2  Hvide. 

Middagsmaaltidet  skulde  holdes  Kl.  10,  Aftensmaultidet 
KL  5.  Ved  begge  Maal.tider  skulde  Disciplene  skifteviis 
oplæse  et  Capiltel  af  Bibelen,  om  Middagen  af^et  gamle, 
om  Aftenen  af  det  nye  Testamente.  Desforuden  skulde 
der  ved  hvert  Maaltid  fremsiges  Noget,  f.  Ex.  theologiske 
Definitioner,  Sententser  eller  andet  Saadant,  som  af  Rector 
etter  Præposilus  blev  Disciplene  foresat.  Forsømmelsen 
heraf  kostede  2  Hvide.  Men  desforuden  skulde  hver  Søn^ 
dagmiddag  en  af  Kostgjængcme  efter  Maaitidet  oplæse  en 
omhyggelig  udarbeidet  Tale,  enten  i  bunden  eller  ubunden 
StiiL  Den,  der  forsømte  dette,  skulde  betale  4  (i  {dimtdium 
denarium)  og  den,  der  gik  ud,  før  Oplæsningen  var  endt, 

De  skulde  skiftes  til  at  læse  til-  og  frabords,  enten 
paa  Latin  eller  Græsk.  Efter  Maaitidet  skulde  læses: 
Oratioå  agimua  tibi  Damine  etc.  og  derefter  en  lang  Bøn, 
hvis  Begyndelse  var :  Omnipotens ,  cBteme ,  tive^  vertssime 
demål  Denne  Bøn,  der  til  Slutning  fuldstændigt  anføres, 
■Hkholder  Taksigelse  for  alle  de  af  Gud  modtagne  Vel- 
gjernii^er  og  Begjæring  om,  at  han  fremdeles  vilde  be- 
skjerme  Staten  og  Kirken.  Der  bedes,  at  han  vilde  tilbage- 
drive  Djævelens  og  onde  Menneskers  rasende  Paafund  saa- 
▼elsom  Tyrkernes,  Moskoviternes  og  alle  barbariske  Folke- 
fierds  VoM  og  Grumhed  —  Beprime  furores  dtabolt  et 
malorum  hommvrn!   reprime  potenttam,  scsvitiam  et  imma- 
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niiatem,  Turcarum,  Moscovitarum  et  omnium  harhararum 
gentium,  minttanttum  exitium  et  interitum  aancto  nomini  tuOy 
et  moltenttum  infinUam  vastiUUem.  —  Endelig  bedes  der 
for  Koogea  og  DronniDgen,  for  hele  Kongehuset,  for 
GantslereD,  Rigsraadet,  Biskoppen,  Domcapiilet,  Stifteto 
Præster,  Byens  Magistrat  og  Skolen. 

Ved  Bordet  skulde  Samtalerne  være  anstændige,  nyt- 
tige og  behagelige.  Kjærlighedshistorier  og  utugtig  og 
uhøvisk  Snak  maatté'ikke  Jiøres.  For  vikl  Skraalen  {boatua 
a/dapici)  og  umaadelig  Latter  maatte  man  vel  vogte  sig. 
Mulkten  for  disse  Forseelser  var  1  Hvid.  Ingen  maatte 
indfinde  sig  ved  Bordet  med  utoede  Hænder.  Enhver 
skulde  bringe  sin  egen  Kniv  med,  og  altid  holde  den 
reen.  Fugen  maatte  helde  sig  ud  over  Maden  som  et 
Sviin,  eller  lægge  Albuerne  paa  Bordet;  Ingen  lange  til 
Fadet,  fer  Raden  kom  til  ham,  enhver  skulde  tage  det  ham 
nærmest  tiggende  Stykke,  og  Ingen  maatte  drikke  med 
Maden  i  Munden.  For  enhver  af  disse  Synder  var  Mulkten 
ogsaa  1  Hvid.  Overhovedet  maatte  der  holdes  Maade  i 
Mad  og  Drikke,  da  ellers  Studeringernes  Meie  ei  kunde 
udholdes.  Man  skulde  erindre  sig  den  gamle  Sentents: 
Esse  decet,  ut  vivas,  vivere  non  tU  edas.  Forøvrigt  hen- 
vises Disciplene  til  de  Forskrifter,  som  vare  givne  af 
Erasmus  i  hans  Bog:  de  civilitate  morwn. 

Kom  en  Discipel  drukken  til  Maaltidet,  eller  blev  over- 
beviist  om  Drukkenskab,  skulde  han  betale  6  Hvide.  (Med 
denne  Tidsalderens  Skjødesynd  kunde  man  da  ikke  uden 
Ubillighed  tage  det*  meget  strengt.) 

De  yngste  Kostgjengere  skulde  gjøre  Opvartning  ved 
Bordet,  men  siden  have  deres  Andeel  af  Maaltidet. 

Ingen  maatte  bringe  nogen  Gjæst  med  til  Bordet,  og 
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Ingen  tage  Mad  hjem  med  sig,  eller  lade  sig  den  bringe, 
undtagen  i  Sygdomstilfælde.     Miilkten  herfor  var  4  )3. 

Dueller  paa  Eaarde  eller  andre  Vaaben  vare  strengt 
foii>udne.  Saavel  den  Udfordrende,  som  den,  der  modtog 
Udfordringen,  skulde  udelukkes  fra  Spiisningen. 

Skjørlevnere  og  Horkarle  skulde  ikke  blot  miste  deres 
Plads  ved  Bordet,  men  ogsaa  forvises  Skolen. 

Ubetimelige  Ægteskaber,  der  bleve  indgaaede  af  blind 
SjærUghed,  uden  Overlæg  og  uden  Forældrenes  Samtykke, 
ansaaes  kun  for  at  være  lidet  forskjellige  fra  Skjørlevnet, 
og  skulde  derfor  straffes  paa  samme  Maade.  De  Unge, 
hedder  det,  skulde  felge  Hesiodi  Forskrift:  ngtata  dopoy^ 
funnétta  Yvvfjv  xa$  fiovp  agoT^Qa.  Man  skulde  snart 
troe,  at  saadanne  Ægteskaber,  naar  de  savnede  Betingelser 
vare  tilstede,  til  Nød  kunde  taales,  og  at  man  saaledes 
krønde  have  gifte  Skoledisciple. 

Tyveri  (ogsaa  Frugttyveri,  depopulcUionea  hortcrum)^  og 
Bedrageri  skulde  straffes  med  Infamie  og  Forviisning.  Det 
var  forbudet  at  gjere  Gjæld;  havde  Nogen  dog  gjort  sig 
skyldig  deri,  skulde  Sagen  behandles  omtrent  med  de 
samme  Formaliteter  som  ved  den  borgerlige  Ret.  Kunde 
den  Anklagede  ikke  fragaae  Gjelden,  udelukkedes  han  fra 
sin  Plads  i  Skolen,  indtil  han  havde  betalt. 

For  Bagvaskelse,  falske  Beskyldninger,  Skandskrifter, 
Forbandelser  og  Skjeldsord  tilkom  det  Rector  at  bestemme 
Straffen. 

Letsindig  Sværgen,  især  ved  Bordet,  skulde  straffes 
med  en  Mulkt  af  2  Hvide. 

Disciplene  skulde  nogle  Gange  om  Aaret  tage  Deel  i 
Nadverens  Sacramento.  Den,  der  forsømte  dette,  skulde 
eller  Rectors  Dom  lide  en  haard  Straf. 

De  skulde  i  det  Hele  lægge  Vind  paa  Beskedenhed, 
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føre  et  ustraffeligt  LeMiet,  være  flittige  i  Skolen,  gaae 
roligt  og  sømmeiigt  paa  Gaden,  og  vise  Ærbødighed  for 
lærde  og  hæderlige  Mænd  saavelsom  for  agtværdige  Ma- 
troner. De  skulde  være  lysende  Exempler  for  den  hele 
Skole,  hvorfor  ogsaa  Straffen  for  deres  Forseelser  altid 
skulde  være  haardere  end  for  de  Øvriges. 

De  skulde  elske  deres  Lærere,  tænke  og  tale  om 
dem  med  Ærbødighed.  For  Overtrædelsen  af  dette  Bud 
var  dog  ingen  Mulkt  fastsat;  men  for  de  utaknemroeh'ge 
Gøgeunger  stilles  de  guddommelige  Straffe  i  Udsigt  — 
Ingrati  cuculi  divinitus  sentiant  aibi  pcmam  trrogari. 

Den  sidst  optagne  Eostgjænger  skulde  være  Ndarius 
publictM^  og  i  denne  Egenskab  optegne  alle  de  Forseelser, 
der  bleve  begaaede  i  Kirken  eller  Skolen,  samt  derfor  af- 
lægge ugentlig  Regnskab  uden  Svig  og  Fordølgelse.  Saae 
han  igjennem  med  Synderne,  skulde  han  selv  lide  samme 
Straf,  som  disse,  og  viste  han  sig  ofte  upaalidelig,  skulde 
han  udelukkes  fra  Bordet.  Foruden  ham  skulde  der  være 
to  almindelige  Opsynsmænd  (oommunee  censores)  een  for 
det  øverste,  en  anden  for  det  nederste  Bord.  De  skulde 
hver  Løverdag  gjøre  Regnskab,  og  maatte,  hvis  de  viste 
sig  upaalidelige,  dele  Skjæbne  med  Notartus  publicus. 

Saavel  Provsten,  som  de  øvrige  Hørere  skulde  under- 
kaste sig  de  givne  Love  og  betale  de  for  dem  fastsatte 
Mulkter.  Dog  vare  de  fritagne  for  Opvartningen  ved 
Bordet,  og  Oplæsningen  af  Bibelen. 

Mellem  Skolens  Øvelser,  hedder  det,  foryener  Op- 
førelsen af  latinske  Skuespil  ikke  den  laveste  Plads.  Naar 
saadanne  skulde  opføres,  maatte  alle  Gommensalerne  hjælpe 
til,  saavel  ved  Theatrets  Indretning,  som  ved  Rollernes  Ud- 
førelse. Forholder  det  sig  saaledes,  som  Thura  i  sin  Idea 
hist.  lit.  S.  77  beretter,  at  Kong  Frederik  d.  2'"%  da  han 


Bidrag  til  Skoletugtens  Historie  i  de  ældre  Tider.  |25 

med  sin  Søn,  Prinds  Christian  i  Aarei  1574  var  i  Viborg, 
der  saae  •  Comedien  « Susanna  •»  opføre  ved  Skolens  Disciple, 
og  fandt  sig  saa  vel  tilfredsstillet,  at  han  slyænkede  Skolen 
det  ommeldte  betydelige  Beneficium,  havde  man  deri  en 
kraftig  Opmuntring  til  flremdeles  at  dyrke  den  Kunst, .  der 
havde  været  saa  indbringende  for  Skolen.  Forøvrigt  var 
denne  ■  Susanna »,  den  latinske  Original,  forfattet  af  en 
Rector  Betuleius  eller  Betulius  i  Augsburg  1537.  Den 
danske  Oversættelse  eller  Omarbeidelse  af  Peder  Jensen 
Hegeland,  der  1569  blev  Rector  i  Ribe  (f  som  Biskop  i 
Rtbe  Stift  1614)  blev  først  udgivet  1577.  (N.  M.  Petersent 
Litteraturhistorie  Z^^^  Afd.  S.  672.) 

Endelig  følger  en  g,  der  i  stærke  Udtryk  truer  de 
ryggesløse  og  uforbederlige  Disciple  med  Udelukkelse  fra 
Bordet.  Det  hedder  her:  •Qvod  si  qvisy  Cydopum  aiU 
Læåtiygonum  furore  peroitus,  post  unam  admonitioneni  out 
aberaniy  furenier  ae  disoipltnam  et  has  leges  c(mternnere 
s^tficavirity  absqve  commiseratione  a  mensa  excltådatur, 
eum  sti  ex  earum  numerOy  de  quSms  dicttur:  Ntdla  lovis 
Oyeiopum  antmos  revereniia  tangiL%  Mærkeligt  nok  er 
det,  at  saadanne  «Cycloper  og  Læstrygonem  ikke  tillige 
skulle  udelukkes  af  Skolen. 

Men  ihvorvel  denne  Lovgivnings  StrafTebeslemmelser, 
oaar  man  tager  Hensyn  til  Tiden,  i  det  Hele  ikke  vare 
meget  strenge,  maa  dog  Livet  I  Skolen  til  den  Tid  have 
v»ret  i  høi  Grad  besværUgt  og  fortredeligt.  Frit  Bord  havde 
vel  disse  Alumner;  men  Friheden  ved  Bordet  var  saare 
ringe.  Man  kan  tænke  sig  de  arme  Drenges  Tilstand, 
naar  de  under  de  «nyttige  og  behagelige  Bordsamtaler« 
maatte  kjæmpe  med  det  latinske  Sprog,  hvorved  Naturen 
saa  let  kunde  gaae  over  Optugtelsen.  Opramsningen  (thi 
andet  var  det  naturligviis  ikke)   af  lange  Bordbønner,   af 
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Capitier  i  Bibelen,  Afhandlinger,  Sententser  o.  s.  v.  maatte 
berøve  dem  al  Madro.  Om  Beskaffenheden  af  Under- 
viisningen  i  Skolen  kunne  vi  vel  ikke  i  Almindelighed  fælde 
en  bestemt  Dom ;  men,  efter  Tidernes  Leilighed,  maa  den 
dog  for  de  fleste  Læreres  Vedkommende  have  været  tar- 
velig og  aandløs  nok.  HertU  kom  endnu  den  idelige  Kirke- 
gang baade  paa  Hellig-  og  Søgnedage  (der  nævnes,  foruden 
den  daglige  Ghorsang  i  Kirken,  Froprædiken,  Høimesse, 
Tolvprædiken  og  Aftensang)  og  de  uendelige  Prædikener, 
hvis  Indhold  de  arme  Drenge  j  de  kolde  Vinterdage,  vist- 
hok  med  stort  Besvær,  i  Kirken  maatte  nedskrive.  Alle- 
vegne vare  de  desuden  omgivne  af  de  lurende  Fiskaler, 
der  for  deres  egen  Sikkerheds  Skyld  maatte  være  meget 
paapassende. 

Harmonien  angik  vel  kun  de  30  Disciple,  der  nøde 
AriKost;  {de  øvrige  omtales  saagodtsom  ikke)  men  da  disse 
Kostgjængere,  der  skulde  være  Mønstre  for  den  hele  Skole, 
trues  med  strengere  Straffe  end  de  øvrige,  kan  man  ikke  an- 
tage, at  disse  ere  blevne  behandlede,  med  stor  Strenghed.  Da 
man  imidlertid  for  disses  Vedkommende  savnede  den  Straf, 
der  bestod  i  Udelukkelse  fra  Bordet,  er  det  vel  muligt,  at 
de  hyppigere  have  været  legemlige  Straffe  underkastede. 

Det  varede  dog  ikke  meget  længe,  inden-  man  troede, 
af  Erfaringen  at  være  kommen  til  den  Erljendelse,  at 
disse  Skolelove,  om  hvis  Hensigtsmæssighed  i  andre  Maader 
man  ellers  ikke  synes  at  have  næret  nogen  Tvivl,  ikke  vare 
strenge  nok  til  at  holde  den  raa  og  ustyrlige  Ungdom  i 
Ave,  og  det  kan  da  heller  ikke  nægtes,  at  det,  for  at  nævne 
eet  Exempel,  var  en  meget  lempelig  Straf,  naar  den  Brøde, 
at  komme  drukken  til  Bordet,  kunde  afsones  med  enMulkt 
af  IV9  fi.  Ogsaa  mod  Retfærdigheden  og  Gavnligheden  af 
det  hele  Mulkteringsvæsen  kunde  der  reises  betydelige  Ind- 
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veodinger,  i  det  denne  StrafTemaade  kun  for  de  fattigste 
Disciple  blev  følelig,  medens  dog  en  Deel  af  Alumnerne 
maa  antages  med  mindre  Besvær  at  have  kunnet  betale  for 
deres  Synder. 

Man  fandt  sig  derfor  nødsaget  til  at  tænke  paa  en 
Forandring  og  Sljærpelse  af  Skolens  Straffelove.  Udførelsen 
af  dette  Arbeide,  der  under  de  daværende  Omstændigheder 
vistnok  ikke  var  let,  paatog  sig  1604  Skolens  daværende 
Rector  Thord  Degn^),  men  løste  sin  Opgave  paa  en  meget 
ohej^g  Maade,  i  det  han  ikke  blot  vendte  tilbage  til  den 
gamle  Strenghed,  men  ogsaa  herved  gik  ud  IVa  den  uhold- 
bare Gnmdsætmng,  at  Retfærdigheden  kunde  fyldcstgjøres, 
naar  een  Synder  feed  for  de  øvriges  Brøde.  Frugten  af 
hans  Arbeide  blev  de  berygtede  viborgske  Skolelove  af  1 604. 
Imidlertid  bærer  dog  ikke  han  ene  Skylden  for  disse  Loves 
Absurditeter;  thi  man  seer,  at  Biskoppen,  den  Gang  Niels 
Lauridsen  Arctander,  tilligemed  samtlige  Prælater  og  Ca- 
pitelsherrer,  efterat  de  i  3  forslgellige  Møder  havde  taget 
dem  under  Overveielse,  efter  hans  Raad  og  Tilskyndelse, 
have  forsynet  dem  med  Approbation. 


')  Nyemp  bemsrlter,  »at  Thord  Degns  Navn  ikke  flndes  paa  Listen 
over  de  viborgske  Rectorer,  hverlicn  hos  Thura  eller  i  Chr.  Erichsens 
Viborg  Byes  Beskrivelse,  der  i  Raandskrift  gjemmes  i  Universitets- 
bibliotheket  Men  da  Erichsen  sætter,  at  Mag.  Bonde  Nielsen  (hos 
Tbura:  Budæus  Nicolai)  først  blev  Rector  1611.  men  Chr.  Longo- 
moutanas,  den  berømte  Mathematiker  og  Astronom,  der  1603  var 
bleven  Rector,  allerede  1605  blev  kaldet  til  Professor  Math.  ved 
Universitetet,  saa  bliver  her  et  Hul  paa  Rectorllsten,  som  vi  da 
til  videre  kunne  lade  Thord  Degn  opfylde.*  Hermed  er  dog  ikke 
Sagen  aldeles  klaret  Thord  Degn  maa  i  Aaret  1604,  da  han  con- 
ciperede  sine  Love.  allerede  have  været  Rector,  og  Longomontanus's 
Befordring  fundet  Sted  et  Aar  tidligere,  eller  ogsaa  maa  denne  alle- 
rede i  Løbet  af  Sommeren  1604  have  opgivet  Rectoratet,  men 
først  i  Begyndelsen  mf  1605  tiltraadt  sit  Embede  ved  Universitetet 
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Som  Titel  paa  dette  Thord  Degns  Lovarbeide  læses: 

Anno  1604  d.  2i  Beptembris  li  Octobris  et  24  De- 
cembrts  in  Capiiulo  Vibergensi  Eptscopus,  PrcelaH  el  Ca^ 
nonici  residentes  lus  virgaruniy  et  leges  Chori  qvindeem 
et  Davidicorum  octo  et  viginti  et  Docentium  duodecim  lectas 
el  perpensas  unanimi  consensu  saneiveruni^  eaimgve  com- 
probationem  inter  acta  Capittdi  referri  jusserunt  svasu 
Theodori  Degn^  pro  tempore  Ludirectoris. 

Nedenunder  er  tilføiet  som  Motto: 
Fixit  Uges  atqve  refixit; 
men  da  disse  Ord  aabenbart  ere  laante  af  Æneidens  6'  Bog 
V.  622,  hvor  Talen  er  om  en  Landsforræder,  der  lod  sig 
bestikke  til  at  give  og  ophæve  Love,  og  Haandskriften  heiler 
ikke  er  den  samme,  som  i  det  Øvrige,  kan  dette  Motto 
neppe  være  anbragt  i  den  bedste  Mening. 

Den  første  Deel  af  dette  Lovarbeide  har  Overskriften 
lus  virgarum  (Pidskeretten)  og  her  møde  vi  strax  i  mærk«- 
værdige  gg,  der  i  Oversættelse  lyde  saaledes: 

1 .  Der  ophænges  i  Skolen  en  Skamtavle  (tahula ocBres)% 
hvorpaa  deres  Navne  skulle  skrives,  hvis  Mulkter  have  været 
de  høieste,  og  hvilke  ikke  kunne  afsones  paa  anden  Maade, 
end  ved  Straf  med  Riis  paa  den  blottede  Ryg.  Det  skulde 
beroe  paa  Rector,  om  han  vilde  straffe  den  afklædte  Synder 
•in  Fidiginosoii  eller  i  Classen,  undtagen  naar  disse  Mulkter, 
sammenlagte  med  de  øvrige  Disciples,  vare  saa  ubetydelige, 
at  de  syntes  ham  at  fortjene  en  mildere  Straf;   thi,  siger 


DeUe  Udtryk  er  laant  af  Horats  Epist  I,  6,  62  eærite  eera  dlgni. 
Efter  A.  Gelllus  XVI,  13  Tåre  iDdvaanerne  i  Gære,  en  By  i  Etm- 
rieD,  blevne  romerske  Borgere,  dog  uden  Stemmeret  i  Folke- 
forsamlingen. Siden  brugtes  Talemaaden  ^In  Cæritum  tabulas 
referri«  om  romerske  Borgere,  der  formedelst  deres  slette Opfersej 
af  Censorerne  vare  straffede  med  Berøvdsen  af  deres  Stemmeret. 
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Th.  D.:   Læreren  bør  moderere  Straffen  efter  Mulkternes 
Størrelse. 

Hvad  det  var  for  et  Rum  i  Huset,  der  dengang  paa 
Latin  kunde  kaldes  ufuliginoåum*,  har  jeg  ikke  kunnet  ud- 
finde. Det  nævnes  flere  Gange,  een  Gang  som  GJelds- 
arrest,  hvor  det  hedder:  min  ftdigtnoautn  detrudere*.  Da 
Ordet  kommer  sS  fitligo  (Sod),  kunde  man  nærmest  tænke 
paa  Skorstenen  eller  Kaminen,  hvilke  Steder  dog  neppe 
vare  beqvemme  til  dette  Brug.  Formodentlig  maa  del  have 
været  et  noget  lavtliggende  Rum,  maaskee  et  Røgkammer, 
hvad  Romerne  kaldte /unianum.  Det  synes  atliave  været 
en  Formildelse  i  Straffen,  naar  den  eieqveredes  paa  dette 
afsides  t^liggende  Sted. 

2.  Hver  Torsdagmorgen  Kl.  6  skulde  en  Delinqvents 
Navn  opskrives  paa  Tavlen  og  en  Dag  bestemmes,  paa 
hvilken,  efter  nogle  Ugers  Forløb,  Straffen  skulde 
exeqveres.  Th.  D.  synes  dog  ved  denne  grusomme  Be* 
stemmelse,  at  have  gjort  sig  nogle  Samvittighedsskrupler, 
da  han  i  en  Anmærkning  tilføier,  at  dersom  Opskrivningen 
af  Navnet  saalænge  forud,  kunde  befrygtes  at  ville  bringe 
en  Discipel  til  Fortvivleise,  kunde  man  ogsaa  paa  selve 
Regnskabsdelen  forlange  eet  Navn  for  en  enkelt  Uge,  og 
hver  ottende  Dag  lade  Een  lide  Straffen,  hvorpaa  da  Regn- 
skabet igjen  kunde  begynde  forfira. 

3.  Naar  der  saaledes  var  gjort  det  sorte  Bret  fyldest, 
i,  e.  naar  den  største  Synder  havde  udstaaet  sin  Straf, 
skulde  de  4  Disciple,  der  næst  efter  ham  havde  paadraget 
sig  de  høioste  Mulkter,  betale  disse  til  Notarius,  og  alle 
de  øvrige  Forbrydere  have  deres  Mulkter  eftergivne,  med- 
mindre Rector  mærkede,  at  de  havde  forseet  sig 
i  Baab  om  Strafløshed. 

Det  vanvittige  Princip,  der  ligger  til  Grund  for  disse 
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Straffebestemmelser,  at  Alles  Brøde  kunde  afsones  med 
Eens  Afstraffelse,  forsvarer  Th.  Dego  ved  nogle  dicta  pro- 
bantta,  tagne  ikke  af  Bibelen ,  men  af  Æneiden,  i  hvis  5** 
Bog  Neptun ,  i  det  han  forudsiger  Styrmanden  Palinurus*8 
forestaaende  Død  tilføier:  Unum  pro  multis  dabiiur  caput. 
Et  Exempel  paa  Lovens  passende  Anvendelse  finder  han 
i  Æneidens  2'"'^  Bog,  hvor  den  listige  Sinod  skuffer  Græ-> 
kerne  med  den  opdigtede  Fortælling  om,  hvoriedes  han  var 
bleven  valgt  til  Sonoffer,  og  tilføier: 

Qvæ  nbi  qvtsqve  titnebat, 

Unius  in  miseri  exitium  conversa  tulerunt. 
Ja,  visselig  kunde  de,  der  slap,  være  veltilfredse. 

De  i  Harmonien  fastsatte  Straffe  for  Udeblivelse  fra 
Kirken  eller  Skolen  bleve  nu  skjærpede.  Forsømmelse  af 
de  theologiske  Forelæsninger ,  eller  af  Prædiken  straffedes, 
efter  den  gamle  Lov  med  Mulkt  af  1  jS,  nu  derimod  med 
Berøvelse  af  et  Maaltid  og  1  fi.  At  forsømme  Chorsangen 
paa  Festdagene  skulde  ligeledes  nu  koste  1  )8  og  et  Maal- 
tid, om  Søndagen  1  fi  eller  et  Maaltid. 

Lovlige  Grunde  til  at  bede  Rector  om  Fritagelse  for 
at  møde  i  Skolen  vare  Sygdom  eller  Reiser.  Ogsaa  kunde 
Disciplene  i  Høsttiden  faae  Lov  til  at  være  firaværende  ^). 
Men  disse  Friheder  kunde  dog  Rector  ikke  tiistaae  dem, 
med  mindre  de  havde  Gonsistoriets  og  deres  Forældres 
eller  Formynderes  Samtykke.  Naar'  de  saaledes  vare  fra- 
værende,   skulde   de   ikke    være   forbundne   til  at  opfylde 


*)  Denne  Skik,  at  Disciplene  fik  Fritied  for  at  hjælpe  Ul  Ted  Høst- 
arbeidct,  fandt  J.  H.  Taubcr  endnu  i  fuld  Gang  ved  Horsens  Skole, 
da  han  1773  tiltraadte  Rectoratet,  men  fik  den  dog  snart,  skjent 
ikke  uden  Indsigelse,  afskaffet.  (Træk  af  Skolelivet  ved  Midten  af 
forrige  Aarhundrede  ved  D.  H.  Wolff  i  Dansk  Maanedsskrift  1  Bd. 
6  Hft.  1863.) 
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deres  sædvanlige  Pligter;   tlii  hedder  del  viseligen:  ad  im- 
fossibUe  non  obligantur. 

Mellem  de  Straffe,  som  forsømmelige,  usædelige  eller 
dovne  Disciple  skulde  lide ,  var  ogsaa  den ,  at  bære  Øge- 
navnene •  Vbimus  og  Asintis  eller  Anntdatuan,  Den  første 
Benævnelse  var,  som  det  synes,  mindre  Vanærende  end  de 
to  sidste,  der  aabenbart  kun  vare  to  Benævnelser  paa  een 
og  samme  Straf.  Astmis  maatte  nemlig  om  Halsen  bære 
en  Ring  {annulus)  der  formodenlig  var  af  Jern,  da  det  om 
denne  Straf  hedder  •annulo  gravarin ;  men  Navnet  Annua 
hentyder  dog  paa,  at  der  ved  denne  Ring  hang  det  be- 
kjendte  Skjændselsbret,  hvorpaa  der  var  malet  et  Æsel,  og 
som  i  en  langt  sildigere  Tid  er  bleven  anvendt  som  et 
Straffemiddel  i  Skolerne^).  Dersom  Ultimua  eller  Astnua 
unddrog  sig  for  at  møde  i  Skolen,  skulde  de  ansees  med 
dobbelt  Mulkt.  Udeblev  Astnua^  skulde  Ringen  imidlertid 
efter  Lodkastning  bæres  af  en  Anden,  og  vexlede  der- 
paa  ofte  mellem  de  tilstedeværende  Disciple,  naar  den,  der 
bar  den,  kunde  paavise,  at  en  Anden  i  sin  Stiil  havde  be- 
gaaet  en  grammatikalsk  Feil  —  propter  atribUigineay  qvarum 
åiaciptdi  in  auia  acriptia  ae  invicem  aolent  arguere^).  Efter 
alt  dette  Galskab  tHføies  endnu,  til  liden  Ære  for  Rector 
og  det  hele  Domkapitel,  følgende  Anmærkning:  Penea  præ- 
cepiorem  eai  iato  vel  alio  pacto  diactptdoa  vexare;  nam 
mille  modi  aunt. 


M  I  Vexiø  Skole  maatte  Synderen,  undertiden  i  flere  Dage,  -bære 
Klampeo«  o:  en  Træklods,  der  ved  Lænke  og  Laas  var  fastgjort 
UI  Benet. 

*)  Dette  yar  altsaa  i  en  grotesk  Form  omtrent  det  samme  som  Tyd- 
skernes saakaldte  •Certiren^  d.  e.  at  lade  Disciplene  i  Underviis- 
ningstimen  selv,  efter  deres  bedre  eller  slettere  Svar,  skifte  Plads ; 
men,  da  den  hyppige  Omskiftning  af  Insignierne  maa  have  givet 
Anledning  til  større  Munterhed  i  Classen,  maa  Th.  Degns  An- 
ordning ustridigt  bære  Prisen. 

9* 
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Undertiden  nævnes  det  som  en  Brøde,  at  komme  for 
silde,  som  f.  Ex.  først  at  møde  i  Choret,  efterat  man 
havde  begyndt  at  synge  Kyrie  eleison;  men  af  andre  Lov- 
steder sees  det,  at  den  der  kom  sidst,  endskjønt  endnu  i 
rette  Tid,  ogsaa  skulde  mulkteres.  At  dette  har  været 
Meningen,  bestyrkes  ogsaa  ved  det  bag  efter  Loven  anførte 
Sted  af  Cæsars  b^"^  Bog  om  den  galliske  Krig,  hvor  det 
fortælles,  at  Gallerne  havde  for  Skik,  naar  det  unge  Mand- 
skab var  indkaldt,  for  at  gaae  i  Krig,  paa  en  grusom  Maade 
at  dræbe  den,  der  sidst  indfandt  sig  til  Mødet. 

Den  Discipel,  der  Torsdagmorgen  (Executionsdagen) 
ikke  mødte  i  Skolen,  skulde  mulkteres  med  1  fi. 

Det  Slags  Klæder,  der  af  Biskoppen  og  Gonsistoriet 
vare  Disciplene  forbudne,  skulde  Rector  fratage  dem,  og 
anvende  til  fattige  Børns  Nytte,  og  den,  der  overbevistes 
om,  udenfor  Skolen  at  have  baaret  en  forbuden  Klæde- 
dragt, skulde  mulkteres  med  4  li. 

Klagede  en  Discipels  Forældre  over  hans  slette  Op- 
førsel hjemme,  kunde  han  ogsaa  paa  deres ' Forlangende 
blive  straffet  i  Skolen  med  tredobbelt  Mulkt.  Det  Forunder- 
lige i  dette  Forlangende  bortfalder,  naar  man  erindrer,  at 
høie  Mulkter  skulde  omsættes  i  tørre  Hug,  som  ikke  med- 
førte videre  Udgift  for  Forældrene,  der  tillige  havde  den 
Fordeel,  at  de  saaledes  bleve  fritagne  for  selv  at  tugte 
deres  vanartige  Drengebørn. 

De  ældre  Disciple  skulde  skiftes  til  at  prædike  i  Hospi- 
talskirken.  Den,  der  forsømte  dette,  skulde  udelukkes  fra 
Bordet  i  4  Dage.     Han  kunde  dog  lade  Prædiken  holde 


*)  Det  hedder  i  Loven  heller  ikke:  qvi  sero  eller  seriuA  Tenit,  men 
qvi  venit  novissimus  v.  postremus.  Man  kommer  herved  til  at 
tænke  paa  den  gamle  Ramse  I  en  vis  Drengeleg :  tDen,  der  kommer 
ftilertldst,  skal  i  den  sorte  Gryde«.  Denne  sorte  Gryde  kunde  da 
være  en  ret  passende  Omskrivning  af  fuliginosum. 
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ved  en  Anden,  hvis  han  selv,  formedelst  Sygdom  eller  af 
anden  gyldig  Aarsag,  var  forhindret;  men  havde  dette  ikke 
været  Tilfældet,  maatte  han  selv  undvære  Maden  i  2  Dage 
og  hans  Yicarius  «ob  noÅvngarfåoaéyiiP^    1  Dag. 

1  de  i  Harmonien  foreskrevne  Declamationsøvelser  skulde 
ogsaa  de  Lærere  deeltage,  der  endnu  ikke  havde  depo- 
neret >).  De  andre  Hørere  skulde  een  Gang  om  Aaret  i 
Skolen  holde  en  Oration.  Den ,  der  nølede  med  at  opfylde 
denne  Pligt,  kunde  saalænge  ikke  tage  Deel  iMaaltiderne'). 

2  Blade  ere  her  i  Haandskriftet  udrevne,  hvorfor 
2  30 — 34  mangle.  Disse  Blade  synes  dog  ikke  for  deres 
eget  Indholds  Skyld  at  være  udrevne,  men  at  være  fulgte 
med  de  to  sidste  Blade  af  Arket,  hvis  Indhold  formodentlig 
har  været  af  en  saadan  Beskaffenhed,  at  een  eller  anden 
Eier  af  Haandskriftet  ikke  har  villet  lade  det  komme  til 
Efterverdenens  Kundskab.  Af  g  34  findes  dog  Slutningen, 
der  handler  om  Syngeøvelserne,  hvilken  Materie  fortsættes 
i  de  følgende.  Den  mærkeligste  Forskrift  i  disse  er,  at 
den,  der  mødte  sidst  i  Syngesalen,  skulde  bære  Navnet 
Ultimus  —  in  Odernn  qvi  poeiremus  venii^  notam  UUimi 
geriioj  -*  og  den,  der  ikke  havde  sine  Noder  ordentligt 
afskrevne,  skulde  bære  Ringen. 

Under  Overskriften:  «Z>6  enormibus  vitiis*  op- 
regnes i  g  54  som  grove  Laster:  Kjærlighedsforbindelser 
{amores)y  Hazardspil,  Drukkenskab,  Omstreifen  og  Skraalen 
paa  Gaderne  om  Natten   og   andre   saadanne  skammelige 


M  Da  mao  i  den  første  Tid  efter  ReformationeD,  formedelst  Mangelen 
paa  duelige  Candidater  til  Præsteembederne ,  saae  sig  nødt  til  at 
ordinere  Mænd,  der  ikke  selv  kunde  skriye  en  Prædiken,  og  som 
det  derfor  maatte  Ullades,  at  oplæse  en  saadan  af  en  Postil,  kan 
man  ikke  undre  sig  over,  at  man  i  Skolerne  hjalp  sig  ved  at  an- 
sætte njflig  dimitterede  Disciple  som  Lærere. 
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Handlinger.  Den,  der  gjorde  sig  skyldig  i  nogen  af  disse, 
skulde  hudstryges  i  Classen  —  nudato  tergo  poenas  dabit 
in  8U0  loco  classico.  Angiverne  og  Vidnerne  fik  ved  samme 
Leilighed  alle  deres  hidtil  paadragne  Mulkter  eftergivne. 
(Her  fattes  de  andre  2  Blade,  der  sandsynligviis  have  inde- 
holdt flere  Straffebestemmelser,  der  gjøre  Lovgiverne  og 
Skolen  liden  Ære;  og  da  Haandskriftet  efter  de  Navne  og 
Pennetegninger,  som  derpaa  ere  anbragte,  synes  at  have 
været  een  eller  flere  Disciples  Eiendom,  ligger  den  For- 
modning nær,  at  Bladene  af  een  af  disse  kunne  være  ud- 
revne. 

I  en  følgende  g  bydes  det,  at  den,  der  havde  gjort 
Gjæld  og  ikke  vilde  eller  kunde  betale,  skulde  miste  den  fri 
Kost  og  desforuden  sættes  i  et  Slags  Gjeldsarrest  —  menåa 
et  sede  sua  vel  loco  in  echola  Ludirector  privahii^  et  aexéani 
(øverste  Klasses  Disciple)  detrudent  ewn  in  ftdiginoBum  vel 
locutn  aliogvin  vticuum.  For  de  Dage,  han  saaledes  ikke 
nrødte  i  Skolen,  skulde  han,  skjønt,  som  det  synes,  lovlig 
undskyldt,  betale  dobbelt  Mulkt.  Men  kom  Rector  til  Kund- 
skab om,  at  han  havde  anvendt  de  laante  Penge  til  Drik 
eller  Spil,  skulde  han  strax  revses  in  fuliginoeo,  og  det, 
hvormed  Gjelden  oversteg  24  jS,  skulde  ikke  tilbage- 
betales. 

Af  gg  61—63  sees  det,  at  de,  der  nøde  fri  Kost,  ogsaa 
have  havt  en  fælles  Fribolig  eller  en  Slags  Regents  ^).  Den, 
der  udeblev  derfra  efter  Aftensmaaltidet  eller  Sohiedgang, 
skulde  betale  1  ^.  En  Discipel,  der  kaldtes  «Ephori>,  skulde 
betimelig  lukke  Døren,  og  af  enhver,  der  kom  sildigere, 
indkræve  Mulkten.    Saae  han  igjennem  Fingre  med  Nøleren, 


Ursin  i  sin  Beskrivelse  af  Viborg  mener,  at  de  siden  saakaldte 
•  Skoleboder ■  have  tjent  Ul  Bolig  for  Lærere  og  Disciple. 


Bidrag  Ul  Skoletogtens  Historie  i  de  ældre  Tider.  13^ 

skuide  han  ansees  for  en  større  Synder  end  den,  der  kom 
beruset  hjem  —  Ephorua  infidelis  ebrio  deterior  judica- 
Utur.  Han  var  altsaa  ogsaa  værre  end  den,  der  opbrød 
Døren,  og  udeblev  om  Natten;  thi  om  en  saadan  hedder 
det:  EffractCT  ei  ahnodana  ébriis  erurU  pares  in  legibm. 

Davidsdegnene  {Damdici)  og  Pelvisterne  (Pelvistæ)  ud« 
gjorde  to  i  Skolen  oprettede  Laug  eller  Gilder,  der  havde 
deres  s«eregne  Love  eller  Gildeskraa,  hvilken  dog  kun  gjaldt 
i  deres  egne  Forsamlinger,  medens  de  ellers  i  Skolen  og 
Kirken  vare  de  almindelige  Love  underkastede.  Deres  sær- 
lige Bestemmelse  var,  de  hellige  Aftener,  paa  Markedsdage 
og  ved  nogle  andre  Leiligheder,  ved  at  gaae  omkring  og 
synge  for  Døre,  at  indsamle  Almisser.  Dovidici  havde 
deres  Navn  af  Davids  Psalter,  som  de  bare  med  sig,  og 
Pelvistæ  af  det  Bækken,  hvori  de  indsamlede  Gaverne.  Da 
de  Førstnævnte  upaatvivlelig  ogsaa  havde  deres  Bækken 
eller  Bøsse,  og  de  Sidstnævnte  sandsynligviis  ogsaa  sang, 
skulde  man  troe,  at  begge  Benævnelser  betegnede  det 
Samme;  men  af  flere  Bestemmelser  i  Lovene  seer  man, 
at  de,  i  det  Mindste  i  Viborg,  have  udgjért  2  forsljellige 
LaugM«  Davidsdegnene  vare  de  fornemmeste,  og  for  dem 
gjaldt  egentlig  (^deskraaen,  medens  Pelvisterne  dog  ogsaa 
nævnes  som  et  Samfund,  og  ved  Optagelsen  deri,  ligesom 
hine,  maatte  aflægge  Eed ;  men  de  synes  ikke  at  have  havi 
Ret  til  at  holde  fælles  Gjæstebud.  Disse  Laug  synes  at 
have  været  meget  gamle,  og  at  have  bestaaet  førReforma- 


At  det  ogsaa  audensteds  maa  bave  forholdt  sig  saaledes,  synes 
at  fremgaae  af  Skoleforordnlngen  af  1775,  livorved  delte  Tiggeri 
endelig  blev  aldeles  afskaffet,  og  i  hvis  {  82  det  hedder:  •Deu 
Omgang  med  Chorene  Tisse  hellige  Aftener »  samt  at  lade  nogle 
af  nisciplene  gaae  omkring  ved  Middagstid  med  en  Kurv  og  Bøsse, 
skal  herefter  være  afskaffet*.  Maaskee  have  Pelvisterne  havt  den 
sidstnævnte  Forretning. 
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tionen.  Om  deres  ældre  Indretning  lære  vi  dog  her  Intet, 
da  Tb.  Degn  vel  nævner  de  gamle  Statuter,  men  uden  at 
anføre  deres  Indhold,  blot  indrømmer  dem  Gyldighed^  for- 
saavidt  de  nye  af  ham  givne  Love  ikke  bøde  anderledes. 
Anledning  til  disse  nye  Love  gave  forskjellige  Misbrug,  som 
efterhaanden  havde  indsneget  sig.  De  havde  ved  For- 
delingen af  de  indsamlede  Gaver  villet  udelukke  Hørerne; 
de  havde  holdt  overdaadige  Gilder  og  drukket  det  01,  som 
ved  Ligbegjængelser  blev  givet  til  fattige  Disciple.  De 
havde  ikke  villet  optage  andre  i  Langet  end  deiH,  der  vilde 
give  et  kostbart  Indtrædelsesmaaltid,  og  havde  i  det  Hele 
udviist  en  forargerlig  Opførsel  med  Klammerier,  Drukken- 
skab og  Slagsmaal  —  rixaii  stmty  inebriati  suni,  bella  geø- 
serunL  Ved  de  nye  Love  søgte  Th.  D.  at  udrydde  disse 
Misbrug,  og  indskrænkede  vel  noget  Davidsdegnenes  Fri-* 
hed,  men  lod  dem  dog  i  de  fleste  Tilfælde  beholde  deres 
egen  Jurisdiction. 

Af  denne  Gildeskraaes  Bestemmelser  ville  vi  her  an- 
føre nogle: 

Davidsdegnenes  Antal  skulde  ikke  være  over  12,  og 
ikke  under  B. 

Valget  af  nye  Gildebrødre  foregik  paa  den  Maade,  at 
Hector  opgav  et  vist  Antal  af  de  øvrige  Disciple,  af  hvilke 
da  Brødrene  kunde  vælge  dem,  de  syntes  bedst  om,  eUer 
ogsaa,  hvis  Rector  saaledes  fandt  for  godt,  paa  den  om- 
vendte Maade.  Vare  Brødrene  nenige  om  Valget,  skulde 
Sagen  afgjøres  ved  4  af  deres  egen  Midte  valgte  Voldgifts* 
mænd. 

Ingen  kunde  komme  paa  Valg,  uden  den,  der  anbefa- 
lede sig  ved  Lærdom  og  god  Opførsel,  og  hvis  Stemme 
var  gaaet  over  til  Tenoren  {qvi  puerili  more  oantare  desierit). 
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Altister  og  Sc^ranister  kunde  de  antage  af  de  yngre  Di- 
scipfe  mod  en  Godtgjerelse. 

Ingen  skulde  som  hidtil  være  forbunden  til  at  give  et 
kostbart  Indtrædelsesgilde.  Dog  skulde  den  Indtrædende 
give  Noget  til  den  fælles  Kasse.  Var  han  fattig,  men  til*- 
lige  dygtig  og  skikkelig,    skulde  han  kun  erlægge  1  Daler. 

Dersom  Nogen  drev  Spot  med  en  Anden,  fornærmede 
ham,  trak  blank  mod  ham  eller  saarede  ham,  skulde  han 
bade  derfor  efter  4  Voldgiftsmænds  Kjendelse.  (Denne 
Afgjørelses  Maade  gjaldt  stedse,  naar  ingen  bestemt  Mulkt 
var  tUføiet.) 

Opstod  der  Uenighed  eller  Slagsmaal,  skulde  alle  de 
Tilstedeværende  søge  at  forHge  de  Stridende,  fér  at  ingen 
Klage  derover  skulde  falde  Rectoren  til  Besvær,  —  ne  qva 
veniat  qvtrela  ad  præceptorem,  qva  molestetur  ipse. 

Den,  der  udspredte,  hvad  der  var  sagt  inden  lukkede 
Døre,  skulde  betale  1  %  dansL 

Ingen  maatte  fornærme  Nogen  udenfor 'Lauget,  enten 
af  Disciplene  eller  Borgerne,  og  Ingen  opføre  sig  saalédes, 
at  hele  Lauget  derved  kom  i  Vanrygte. 

Ingen  maatte  tage  Guds  Navn  forfængeligt,  eller  od* 
støde  Slyeldsord  eller  Forbandelser,  eller  føre  utugtig  Snak. 

Udeblev  Nogen  i  2  Dage  Ara  Skolen  uden  Hectors 
eMer  Brødrenes  Indvilligelse,  skulde  han  betale  4  Alb. 
Fortsatte  han  sin  Forsømmelse  indtil  2  Maaneder,  skulde 
ban  udstødes  af  Lauget.  De  kunde  altsaa,  seer  man,  ind«^ 
Mande  sig  i  den  egentlige  Skoles  Bestyrelse. 

Hvor  2  eller  3  vare  sammen,  skulde  de  tale  Latin,  og 
den,  der  forsaae  sig  herimod,  betale  4  Alb. 

Den  Yngste  af  Davidici  skulde  være  Notarius  og  op- 
tegne dem,   der  kom  forslide,   eller  udebleve  fra  Kirken 


138  H.  H.  Blache. 

eller  Skolen,  talte  Dansk  eller  gjorde  Ustyr  —  tumuUuantesy 
tragoediaa  atU  rixas  excitarUes.  Bisse  Sager  skulde  dgisaa 
aiigjøres  ved  4  af  Brødrene. 

Ascenderede  Nogen  af  dem  til  et  Læreembede  ved 
Skolen,  skulde  han  ikke  have  videre  med  Lauget  at  gjøre, 
undtageo  forsaavidt  han  skulde  møde  ved  Syngeøvelserne, 
de  dramatiske  Forestillinger  og  ved  fornemme  Brylluper. 

Med  Bensyn  til  deres  særlige  Forretninger,  blev  det 
begge  Laug  forbudet  paa  Gaderne  eller  i  Husene  at  paa- 
trænge sig  Nogen,  og  mindst  de  AdeUge;  men  til  andre 
gode  Folk  kunde  de  gaae  til  El.  5,  høist  til  6;  dog,  der-* 
som  de  kunde  gjøre  det  til  mærkelig  FDrdeel  for  Skolen, 
kunde  Rector  endnu  tillade  dem,  at  fortsætte  deres  Tigger- 
gang indtil  Kl.  7.  Det  Laug,  som  handlede  herimod,  skulde 
af  de  indsamlede  Penge  betde  til  det  Andet  tbeaaem  €i 
trtentem"  og  det  Overblevne  skulde  tilfalde  Angiveren.  (Her 
maa  formodentlig  være  indløbet  en  Skrivefeil,  da  Angiverne 
ellers  paa  denne  Maade  Intet  fik.  Maaskee  der  istedetfor 
trientem  skulde  staae  qvadrantem). 

Var  Davidsdegnenes  Laug,  paa  Grund  af  Nogles  Fra* 
værelse,  ikke  fuldtalligt,  kunde  de  tilkalde  nogle  af  Pel- 
visteme  og  efter  eget  Skjøn  tilstaae  dem  en  Godtgjørelse« 

Foruden  disse  vagabonderende  Sangere  nævnes  ogsaa 
under  Overskriften:  Leges  chori^  Gh oralerne  eUer  Chor- 
sangerne  i  Kirken.  De  skulde  vælges  blandt  de  øverste  i 
Skolen,  og  dem,  4^r  nøde  firi  Koat.  For  deres  Forsømmelser 
vare  strenge  Straffe  fastsatte,  men  tillige  Belønninger  for 
udmærket  Flid  og  Nøiagtighed  i  deres  Pligters  Opfyldelse. 
Uagtet  disse  Choraler  saaledes  synes  i  Kirken  at  have  havt 
en  heiere  Rang  end  de  øvrige  Disciple,  som  jo  ogsaa  alle 
skulde  møde  der,  og,  hvis  de  kunde,  tage  Deel  i  Sangen, 
kunde  dette  dog  ikke  befrie  dem  f)ra  haarde  Straffedomme. 
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Af  og  til  skulde  der.  nemKg  af  Succentor  holdes  MøDStripg 
over  dem,  og  ved  enhver  saadan  skulde  2  af  dem,  der 
oftest  havde  forsømt,  straffes  med  Udelukkelse  flra  Bordet. 
Men  det  kunde  ogsaa,  efter  Rectors  GodtbeOndende ,  gaae 
dem  endnu  vasrre;  thi  det  hedder:  »J  mensa  exebidanturj 
niåi  Ludvredor  velk  de  tergo  eorum  supplieium  svmere,^ 

kt  de  Love,  hvorefter  Lærerne  havde  at  rette  sig 
\feges  docentium)^  vare  følgende  de  vigtigste: 

Hørerne  skulde  ledsage  Disciplene  fra  Skolen  tfl  Kirken 
og  tilbage  igfen,  og  være  tilstede  fra  Gudstjenestens  Be- 
gyndelse til  Enden  under  Mulkt  af  2  j3.  Udeblev  PhcmascuSf 
formodentb'g  den  samme  der  ogsaa  kaldtes  Succøntor^  blev 
Mulkten  for  ham  fordobblet. 

Lsreme  kunde  af  Biskoppen  og  Rector  Mtages  for  at 
læse  enkelte  Dage  og  Timer,  naar  de  derfor  kunde  angive 
gyldige  Grunde,  især  Skolens  og  Disciplenes  Trang  og  Tarv. 
hsrdeleshed  var  i  denne  Henseende  den  øverste  Hører 
[Qrinianuå)  begunstiget.  Naar  han  kunde  angive  antagelige 
Grunde,  der  gik  ud  paa  Skolens  Bedste  —  ratumea  proba-* 
hikB  ad  ædificatianem  et  conservattanem  schola  epecUmies  — 
kunde  han  hele  Maaneder  eller  Aar  igjennem  fritages  for 
at  Isse  een  eller  anden  Time. 

Dersom  nogen  Lærer,  endogsaa  Rector  selv,  ikke  mødte 
i  Skolen  lil  rette  Tid,  skulde'  han  betale  1  jS.  Den  rette 
Tid  betegnes  paa  en  særegen  Maade  ved  asaa  tidlig,  som 
den  Lagrer,  hvis  Bolig  laae  længst  fra  Skolen,  kunde  ind- 
finde sig«. 

Den  Lærer,  der  forlod  Skolen  før  den  bestemte  Tid, 
skulde  betale  1  ^;  den,  der  udeblev  en  heel  Time  3  j8. 
Af  Hørernes  Mulkter,  der  skulde  afkortes  i  deres  Ind- 
tægter, tilkom  Rektor  Mulkteme  for  alle  de  Forseelser, 
han  enten  selv,  eller  ved  Hjælp  af  sine  Spioner   (co- 
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fycei\^)  havde  kunnet  opdage.  (Det  forbener  herved  at  be- 
mærkes, at  disse  Spioner  vare  Disciple,  der  af  Rector  Meve 
brugte  til  denne  smukke  Forretning.) 

Herhen  hører  ogsaa  en  g,  <^r  har  forvildet  sig  ind 
paa  et  temmelig  upassende  Sted  i  jus  virgarum.  Den  an* 
gaaer  nemlig  kun  Rector,  hvem  det  forbydes  at  give  nogen 
Discipel  Testimonium,  før  han  var  i  Stand  til  uden  Feil 
at  skrive  og  tale  Latin.  Anledningen  til  dette  Forbud  var, 
at  Disciplene  ikke  havde  undseet  sig  ved  at  flyve  til  Aca- 
demiet,  før  de  endnu  havde  tilegnet  sig  det  latinske  Sprogs 
Elementer  —  cåd  Academiam  vdare,  non  degustaiia  rite 
latimæ  lingvæ  elementiå.     Saa  gammel  er  altsaa  den  Skade. 

Endelig  flndes  under  Overskriften  •de  teatinumiisw 
endnu  en  herhen  hørende  g,  hvis  Indhold  er,  at  en  Di- 
scipels Greditor  kunde  gjøre  Indsigelse  mod  hans  Dimission, 
og  at  Rector,  bvis  han  desuagtet  gav  ham  Testimonium, 
selv  skulde  betale  Gjælden.  (Da  atter  her  et  Blad  er  ud- 
revet, savnes  der  paa  dette  Sted  muligt  endnu  nogle  Be- 
stemmelser. 

Paa  et  foregaaende  Sted  i  Lovene  har  Thord  Degn, 
til  Beld  for  Viborg  Skoles  efterfølgende  Lærere  og  Di- 
sciple, afgivet  den  Erklæring,  at  disse  Love  nøiagtigt  skulde 
følges,  saa  længe  han  stod  ved  Skolens  Ror,  men  at  han 
ikke  vilde  have  noget  imod,  at  hans  eventuelle  Efterfølger 
deri  gjorde  Forandring,  hvis  han  kunde  udfinde  noget  Rig- 
tigere og  Bedre,  især  da  dette  vilde  stride  mod  den  ganie 
Sentents  hos  Digteren:  Qvot  capitOy  tot  senientuB.  Til 
Slutnhig  findes  endnu  Ara  det  hele  Gonsistoriam  en  lignende 
Erklæring,  der  lyder  saaledes: 

M  Dette  udsædvanlige  Udtryk  Istedetfor  «8pec\ilatore8*  skal  efter  Strabo 
have  sin  Oprindelse  fra  det  bøie  Bjerg  Korykos  i  Gllicien,  hvor  en 
Mængde  Itørvere  havde  deres  Tilhold  og  hvorfra  de  belurede  de 
Veifarende. 
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•Atqve  Aæ  Uges  pro  huiua  temporis  conditumeneces- 
sarim  vidåbaniur.  Sed  si  seqvens  astas  et  scholm  utiUtiu 
disciptUarumqve  in  UUeris  si  mor  Ans  profeetus  (dia  scUa 
desideraverinty  penes  nos  et  Beciorem  scholm  nostrosqve 
sucoessores  ^difvid  vel  remitiere  vel  immutare  vel  addere 
tmtegrum  erit.n 

Bagerst  i  Haandskriftet  findes  endnu  med  en  anden 
og,  som  det  synes,  nyere  Haand  tilMet: 

CoHsUium  Ludirectpri  Th.  D.  datum  ab  anonymo. 
Dette  Raad  er  dateret  ForaarsjeTndøgn  1605,  altsaa  kun 
te  Maaneder  efter  at  Lovene  vare  autoriserede.  Ogsaa 
heraf  har  Nyemp  leveret  et  Uddrag,  der  dog  er  meget 
kort,  og  hvori  Meningen  paa  flere  Steder  er  aldeles  for- 
(éilet. 

Den  anonyme  Raadgiver  forlanger  ikke,  som  Nyernp 
siger,  jus  virgartsm  afskafiet,  men  dadler  egentlig  kun  de 
S  første  gg,  der  bøde,  at  den  groveste  Synder  skolde  lide 
Straffen  for  de  øvrige,  ligesom  han  ogsaa  raader  til  en  vis 
Formildelse  i  Straffene,  der  dog  i  Ojerningen  blev  en 
Skjsrpelse.  Hvad  dot  første  Punkt  angaaer,  underretter 
han  Rector  om,  at  Disciplene,  for  at  omgaae  Loven,  alle*- 
rede  havde  udftindet  en  List.  Da  nemlig  kun  Een  skulde 
lide  Straffen ,  paatog  efter  Overeenskomst  een  af  Disciplene 
sig  at  være  Syndebuk  for  de  øvrige.  Om  en  saadan  « Evig- 
forsoren»,  for  at  overtage  dette  høist  ubehagelige  Vicariat, 
bar  betinget  sig  nogen  særiig  Godtgjørelse,  siges  ikke; 
men  i  ethvert  Tilfælde  havde  han  dog  denFordeel,  at  han 
i  den  hele  Mellemtid  indtil  Executionsdagen  kom,  kunde 
skulke  og  begaae  alle  Slags  Overtrædelser,  medens  de 
øvrige,  stolende  paa  ham,  kunde  forsømme  og  forsee 
sig  saameget  de  vilde,  naar  de  blot  vogtede  sig  for  at  paa- 
drage  sig  en  heiere  Sum  af  Mulkter  end  han. 


142  H.  H.  Blacbe. 

Imidlertid,  siger  Raadgiveren,  vare  Disciplene  heller 
ikke  fomøiede  med  de  givne  Love«  De  ventede  og  ønskede, 
aiHectorens  Mod  maatte  knækkes.  De  foriangte  Afskaffelsen 
k{  jué  virgarum^  da  denne  ellers  vilde  forjage  alle  Discip<> 
lene  fra  Skolen :  Rector  maatte  dog  troe,  at  Gapitelsherreme 
nødig  vilde  see  Skolen  tom,  at  dens  Velgjørerinder  mis- 
billigede Lovene,  og  Hørerne,  skjønt  i  Løndom,  llgesaa. 
Derfor,  sige  Disciplene :  Lad  Saadant  fare !  Straf  for  Frem- 
tiden, den,  Dn  har  grebet  i  en  Porseelse,  strax  paa  Stedet, 
haardere  eller  mildere  efter  Brødens  Beskaffenhed.  Paa 
denne  Maade ,  siger  Raadgiveren ,  ville  Disciplene  bevise, 
at  ju9  virgarum  bringer  dem  til  Fortvivlelse,  og  at  den  er 
utaalelig  og  skadelig  for  Skolen. 

Anonymen  giver  nu  Th.  D.  det  Raad,  at  ban  skulde 
handle  efler  Disciplenes  ta  abe  lige  Ønsker,  og  straffe 
enhver,  der  havde  forseet  sig,  i  Forhold  til  hans  Brøde. 
(Formodentlig  kalder  han  deres  Ønsker  taabelige,  fordi  paa 
denne  Maade  flere  vilde  blive  straffede  end  før,  da  de 
kunde  forskaffe  sig  en  Syndebuk.  Men  have  de  virkelig 
talt  deres  Sag  saaledes,  maa  man  indrømme  dem,  at  de 
derved  have  røbet  mere  sund  Fornuft  end  Rector  selv  og 
det  hele  Consistorium.)-  Raadgiveren  saae  nok,  at  det 
ogsaa  nu  ligesom  tidligere  var  Tb.  Degns  Ønske,  at  styre 
sin  Skole  uden  de  hyppige  Hudstrygeiser  ^),    men  meente, 


^)  Tbord  Degn,  der  først  Aaret  før  var  bleven  Rector,  maa  altsaa 
tidligere  have  været  Lærer  ved  Skolen,  og  formodentlig  som  Qvin- 
tanus  og  PræposituB  lagt  dette  Sindelag  for  Dagen.  Det  hele 
Sted  lyder  saaledes:  Video,  D.  Bector,  te,  ot  olim  in  hac  schola 
feeisti,  nnnc  qvoqve  velle  sine  crebris  flagellationibos  Discipoloi 
tuos  regtie,  et  compendiose  tales  molestlas  evitare,  ut  schola  tibi 
nunc  qvoqve  sit  otium,  et  ludus  ble  Ubl  sit  lusos,  neqve  nunc 
magis  qvam  olim,  te  fatigare  possit  Non  est,  qvod  credas:  Astu- 
stior  nunc  facta  est  audax  juventus;  alia  via  rem  aggredicris. 
Det  synes  virkelig,  at  Th.  Degns  Øiemed  med  de  S.  129  anførte 
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at  han  derved  maatte  gaae  frem  paa  en  anden  Maade. 
Han  raader  ham  til  at  formilde  Skoietngten,  og  tage  sig  i 
Agt,  at  ikke  IMsciplenes  Hænder,  ved  de  idelige  Haandtage, 
skulde  blive  ødelagte.  (Om  denne  Strafs  Anveodelåe  har 
der  rimefa'gviis  været  Tale  paa  de  udrevne  Blade.)  Men, 
naar  man  betragter  de  Formildelser,  han  foreslaaer,  seer 
man  strax,  at  han  i  Humanitet  aldeles  ikke  har  staaet  over 
sin  Tidsalder.  Han  gjør  nemlig  følgende  Forslag:  Lad 
Maximum  af  Haandtage  være  8  Slag,  4  i  hver  Haand  for 
en  Mulkt  af  8  Hvide!  Stiger  Mulkten  høiere,  lad  da  Syn- 
deren »løse  Trøie»  og  for  hver  overskydende  Hvid 
straffes  med  eet  Slag  af  Riset  paa  den  blottede 
Rygl  Saaledes  mener  han,  ville  Disciplene  fatte  Kjær- 
lighed  til  Skolens  Disciplin  og  jus  virgantm,  og  saaledes 
ville  de  først  blive  villige  til  at  angive  de  begangne  Over- 
trædelser, dem  selv  ogSkolen  tilÆre  ogFordeel  — 
cum  sua  ae  ackolæ  laude  et  emolumento.  Men,  tilføier  han, 
dersom  Disciplene  ville  forlange,  at  afsone  deres  Forseelser 
med  Pengemulkter,  saaledes  som  det  efter  Harmonien  var 
dem  tilladt,  eller  at  Straffen  strax  skal  følge  paa  Forseelsen 
uden  Brug  af  Motarier,  og  uden  den  Eftergivelse  af  Straf, 
der  er  tilsagt  Angiveren  af  en  Andens  Brøde;  dersom  de 
ville  forlange,  at  den  Examen,  hvorved  Dimittendernes 
Fremgang  prøves,  skal  afskaffes,  (om  dette  dristige  For- 
langende har  der  dog  ikke  forhen  været  Tale)  saa  raader 
jeg  dig,  at  Du  vil  bede  dem,  at  tage  en  Anden  og  ikke 
dig  ved  Næsen  —  longo  suspendere  naso, 

Thord  Degns  Svar  er  tilføiet,  men  neppe  fuldstændigt. 
Han  var  den  ubekjendte  Ven  meget  forbunden,  og  bifalder 
hans  Raad.     Approbo  constlium  staaer  der,  men  der  siges 


olieldig^e  Bestemmelser  saaledes  har  været,  at  indskrænke  Execu- 
Uonernes  Antal. 
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ikke  hvilket  Raad.  Han  beoiørker,  at  jo  længere  Tid  der 
forlob  mellem  Regnskabsdagene  og  Executioneme ,  desto* 
roere  yilde  Straffen  kunne  skjcrpes,  nåar  det  gjordes  for- 
nødent, (men  herom  vare  de  jo,  som  vi  have  seet,  fuld- 
kommen enige.)  Han  slutter  sit  Svar  med  den  Erklæring, 
at  enten  maatte  den  i  Byerne  ryggesløse  Ungdom  ved  saa- 
danne  Love  holdes  i  Ave,  eller  <^aa  kidesperret  i  Klostre 
modtage  sin  Undervlisning.  —  Symmam  hano  imponé  ma- 
Miim,  aut  talibua  legibus  eoeroemdam  e»Be  schøloåtioam  in 
urUbfAå  laxam  juverUutém^  anåt  ooadam  in  monasUriis  et 

cUmstris  informandam. 

*  * 

Ved  at  omtale  disse  Thord  l>egns  Skolelove  forundrer 
Nyerup  sig  ikke  saameget  over,  «at  en  saa  streng  Skole- 
tugt  kunde  finde  Sted  i  den  ældre  Tid,  da  de  vistnok  ofte 
haardføre  Karles  ryggesløse  Sæder  ikke  paa  anden  Maade 
kunde  tæmmes,  som  over  at  dette  uendelige  Prygleri,  ofte 
for  de  mindste  Bagateller,  har  kunnet  vedligeholde  sig  Kge 
ned  til  mod  Slutningen  af  det  18^  Aarbundrede,  og  det 
selv  i  de  bedste  Skoler,  hvor  endog  de  dueligste  Skole- 
mænd ikke  kunne  siges  M  for  at  have  været  Skoletyranner*. 
Dette  er  dog  i  sig  selv  mindre  forunderligt,  end  det  ved 
første  Øiekast  kunde  synes.  Skolerne  vare  i  Regelen 
hverken  bedre  eller  værre  end  Tidsalderen,  og  hvor  slet 
det  i  de  to  første  Aarhundreder  efter  Reformationen  stod 
til  med  Oplysning,  Humanitet  og  Sædelighed,  lære  vi  af 
mangfoldige  fra  den  Tid  bevarede  Efterretninger.  Theo- 
logeme  og  Geistligheden  havde  nok  at  tage  vare  med 
dogmatiske  Spidsflndigheder,  Kjætterforfølgelser  og  Hexe- 
processer;  men  den  christelige  Kjærligheds  ogOverbærelses- 
Aand  hvilede  kun  over  faa.  Philologer  og  Skolemænd  stu- 
derede  de  gamle  classiske  Skribenters  Værker,  dog  mere 
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for  Glosers  og  Talemaaders  Skyld,  end  for  at  tilegne  sig 
den  Åand,  som  deri  aabenbarede  sig;  de  dyrkede  med  Iver 
de  saakaldte  Humaniora;  men  Humanitetens  Frugt  høstede 
de  sjelden.  Statens  criminelle .  Love  vare  grusomme  og 
barbariske,  og  de  efter  dem  fældede  Domme  exeqveredes 
uden  Medlidenhed.  Pinebænken  var  i  almindelig  Brug,  og 
Forbrydere  eller  de,  der  ansaaes  for  saadanne,  bleve,  ofte 
under  de  grueligste  Piinsler,  henrettede  paa  Byernes  offent- 
lige Pladser  lige  for  Indvaanernes  Vinduer,  ved  hvilke 
Leiligheder  der  endog  af  de  høiere  og  mere  dannede  Glasser 
forsamlede  sig  en  talrig  Mængde  af  Tilskuere;  og  saadanne 
blodige  Skuespil  opførtes  endog  langt  ned  over  Halvdelen 
af  det  18de  Aarhundrede.  De  oprørende  militaire  Straffe 
gik  endog  over  til  det  19de.  Man  kan  da  ikke  forundre 
sig  over,  at  de  dalevende  Menneskers  Gemytter  ved  det 
idelige  Syn  af  saadanne  Optrin,  der  hyppigt  gjentoges, 
maatte  hærdes  og  Medfølelsen  véd  Andres  Smerter  og  Li- 
delser i  høi  Grad  svækkes  ^). 

Det  var  først  mod  Slutningen  af  forrige  Aarhundrede, 
at  de  haardeste  Bestemmelser  i  Statens  criminelle  Love 
bleve,  om  just  ikke  alle  hævede,  saa  dog  i  Udøvelsen  for- 
mildede, og  DødsstraOenes  Antal,  til  Gavn  for  den  offent- 
lige Sædelighed,  indskrænket.  Men  til  samme  Tid  trængte 
ogsaa  ved  den  stigende  Cultur  og  Humanitet  en  mildere 
Aand  ind  i  Skolerne,  og  om  endog  hist  og  her,  selv  i  en 
sildigere  Tid,  enkelte  Lærere  af  en  opfarende  eller  sygelig 
og  letpirrelig  Natur,  maaskee  ogsaa  nedtrykte  og  misstemte 
under  Næringssorger  eller  andre  sørgelige  Omstændigheder, 

M  Man  kan  herred  ligesom  Thord  Degn  henvise  til  en  classisk  Autor. 
Sin  Forsvarstaie  for  Sex.  Boscins  Amerinus  slatter  Cicero  med 
følgende  Ord:  Gum  omnibus  horis  allquid  atroclter  fleri  videmus 
aut  audimus,  etiam  qvi  natura  mitissimi  sumus,  assiduitate  mole- 
stiarum  sensam  omnem  hamanitatis  ex  animis  amittimus. 

Bbl.  Tidttkr.  3  R.  IV.  10 
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ved  deres  Behandling  af  Disciplene  have  paadraget  sig 
fortjent  Dadel,  maa  man  dog  bemærke,  at  Saadant  ikke 
har  havt  sin  Hjemmel  i  noget  anerlyendt  Princip,  men  kun 
været  en  Følge  af  personlig  Skrøbelighed.  Hvad  angaaer 
den  Anvendelse  af  haarde  Straffe  ved  at  lade  en  Discipel, 
der  havde  gjort  sig  skyldig  i  en  grov  Forseelse,  eller  ret- 
tere sagt  Forbrydelse,  staae  Skoleret,  hvilken  endnu  i  den 
sidste  Halvdeel  af  forrige  Aarhundrede  undertiden  fandt 
Sted,  maa  det  ogsaa  komme  i  Betragtning,  at  der  fra  de 
ældste  Tider  af  var  tilstaaet  Skolerne  det  Privilegium,  at  de 
selv,  uden  at  den  Borgerlige  Øvrighed  havde  Ret  til  at 
blande  sig  deri,  maatte  straffe  endog  egentlige  Forbrydelser 
(Manddrab  undtagen)  og  at  Sagen  dermed  skulde  være  endt^). 
Dette  Privilegium,  der  vistnok  maatte  ansees  for  antiqveret, 
og  heller  ikke  i  de  sildigere  Skoleanordninger  omtales,  blev 
dog  i  det  nævnte  Tidsrum  paa  adskillige  Steder  endnu  bragt 
i  Anvendelse,  i  den  Hensigt,  at  frelse  et  ulykkeligt  ungt 
Menneske,  der  f.  Ex.  havde  gjort  sig  skyldig  i  Tyveri,  fira 
de  borgerlige  Loves  Strenghed.  Straf  var  i  saadant  Til- 
fælde uundgaaelig  enten  paa  den  ene  eller  anden  Maade, 
og  Rector  kunde,  især  naar  Forældrene  eller  endog  Delin- 
qventen  selv  bad  derom,  ikke  vel  undslaae  sig  for  at  lade 
den  udføre.  Tidsalderen  taalte  nu  eengang  denne  Frem- 
gangsmaade,  og  af  troværdige  Mænds  Fortælling,  der  paa 
hin  Tid  gik  i  Skole,  veed  jeg,  at  en  Rector,  i  hvor  ugjerne 
han  end  indlod  sig  derpaa,  dog  i  den  følgende  Tid  havde 
god  Anledning  til  at  trøste  sig  med,  at  han  efter  Apostelens 
Ord  havde  frelst  en  Sjæl  fra  Døden  og  skjult  Syndernes 
Mangfoldighed. 


1)  Et  saadant  Privilegium  fik  Ribe  Skole  1562  af  Christian  den  3die, 
og  det  gjentoges  siden  for  flere  Skolers  Vedliommende. 


147 


harlotte  Dorothea  Biehls 
historiske  Breve 

meddelte  af  J.  I.  Bang  efter  Originalerne,   som  findes  i  Sorø 
Academis  Mannskriptsamling  Nr.  71,  20). 


At  der  i  det-  forrige  Aarhandrede  levede  en  flittig  Skribentinde, 
Jomfrn  Charh  Dorothea  BUM,  have  vel  de  fleste  af  Tidsskriftets 
Læsere  hørt,  nogle  have  maaske  endogsaa  læst  hendes  Over- 
sættelse af  DoQ  Quixote,  eller  i  det  mindste  begyndt  derpaa; 
men  hendes  mange  Skuespil ,  oversatte  saa  vel  som  originale, 
hendes  moralske  Fortællinger  og  (fingerede)  Breve  mellem  for- 
trolige Venner  ere  for  længst  snnkne  i  Glemsels  Nat,  hvorfra 
Ingen  kan  falde  paa  at  kalde  dem  tilbage.  Mangen  en  knnde 
vel  efter  disse  Yttringer  undre  sig  over,  at  jeg  nu  søger  at 
opfriske  Mindet  om  hendes  Forfattervirksomhed  og  opfordrer 
Publikum '  til  at  læse  hendes  Breve ;  men  jeg  maa  strax  bede 
bemærket,  at  d^t  ikke  er  fingerede  men  virkelige  Breve,  med 
et  bestemt  historisk  Indhold,  der  faa  deres  Værd  som  et 
Øljenvidnes  og  Samtidigs  Vidnesbyrd  og  Dom  om  Begiven- 
heder,  der  ofte  ere  af  den  Beskaffenhed,  at  de  dengang  ikke 
kunde  meddeles  paa  Prent.  Det  er  vel  ofte  kun  Smaabegiven- 
beder,  der  meddeles  i  disse  Breve,  men  slige  Ubetydeligheder 
oplyse  mangen  Gang  de  handlende  Personers  Charakter,  og  da 
de  ere  meddelte  uden  mindste  Forbehold  til  en  fortrolig  Ven, 
^a>^  jeg  troet,  de  ville  kunne  læses  med  Nytte  og  For- 
nøjelse. 

Men    hvorledes    kom   Dorothea   Biehl    til   at   skrive    disse 
Breve? 

10' 
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Da  Dorothea  Biehl  (f.  1731  t  1788),  om  hvis  Liv  og  Skri- 
beDtvirksomhed  Oplysninger  findes  i  hendes  Selvbiographi  i 
Birchs  Billedgallerie  for  Fruentimmer  I,  S.  163 — 224  og  der- 
efter i  N.  M.  Petersens  Litteraturhistorie  V,  2.  S.  279—84,  i 
Aaret-1777  mistede  sin  Fader,  der  døde  som  Forvalter  paa 
Charlottenborg,  stod  hun  saa  godt  som  ene  i  Verden  og  saa 
en  sørgelig  Fremtid  i  Møde.  Et  Par  gode  Tilbud,  hun  havde 
havt  i  sin  Ungdom,  havde  hun  afslaaet,  hendes  Broder  var  en 
fattig  Lieutenant,  der  snarere  trængte  til  hendes  Understøttelse 
end  kunde  yde  hende  nogen;  hendes  Fader  havde  efterladt 
sig  Ojæld,  som  hun  maatte  betale;  Friboligen  paa  Palaiet, 
som  Frederik  d.  5te  havde  lovet  hende,  mistede  hun;  Guldberg 
holdt  ikke  sit  Løfte  om  Bj»lp,  og  fra  Theatret,  som  hun  havde 
arbeidet  for  med  ringe  Paaskjønnelse  ^) ,  var  intet  at  haabe, 
saalænge  Warnstedt,  der  var  bleven  hendes  Fjende^),  havde 
med  dets  Bestyrelse  at  gjøre.  Hendes  Anseelse  som  Skribent* 
inde  var  allerede  falmet  noget,  og  de  Skrifter,  hun  udgav, 
moralske  Fortællinger  og  Breve,  fandt  ringe  Afsætning,  saa 
hun  saa  Nød  og  Mangel  staa  for  Døren;  da  lærte  hun  Johan 
V.  Biilow  at  kjeude  i  Vinteren  1783.  Ved  et  Lejlighedø- 
vers til  Biilows  Navnedag  (St.  Hansdag  1783)  indlededes  en 
Brevvexling ,  som  senere  fortsattes  og  først  ophørte  ved 
hendes  Død.  Johan  v.  Btilow  var  da  første  Kammerjunker 
hos  Kronprindsen  (senere  Frederik  den  6te),  om  hvis  Person 
han  havde  været  fra  1773,  og  betragtedes  meil  mere  end  al- 
mindelig Opmærksomhed  som  den,  der,  naar  Kronprindsen 
kaldtes  til  Deltagelse  i  Regjeringen,  havde  en  stor  Fremtid  for 


1)  Overskou,  Danske  Skueplads  2,  Side  329. 

')  Hun  hader  Warnstedt  uforsonligt  og  tiltroer  ham  alt  Ondt.  At 
han  ikke  kunde  bruge  hendes  Arbejder  ved  Theatret,  finder  Jeg 
.  meget  tilgiveligt;  men  hun  beskylder  ham  ogsaa  for  at  have  skilt 
hende  ved  Suhms  Vensliab,  da  hun  troer,  det  er  Warnstedt,  der 
har  faaet  Jomfru  Glelstrup  til  at  plage  Suhm  om  at  begjære  af 
Jomfru  Biehl,  at  hun  skulde  tage  hende  1  Huset;  hvilket  hun 
maatte  afslaa  og  derved  krænke  Suhm. 
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■ig.  Forbiodelsen  mellem  KronprindseDs  nærmeste  Omgiyelse 
mod  det  saa  kaldte  Goldbergeke  MiDisterium  var  allerede 
stiftet,  og  i  den  Tid,  der  gik  forud  for  Regjeringsforandringen 
14  AprU  84,  søgte  Biilow  at  skaffe  sig  Opljsning  om  Stats* 
stjrrekens  forskjellige  Grene,  deres  Mangler  og  Midlerne  til 
disses  Afhjælpning.  D.  Biehl  forstod  ved  sine  indstrøede  Be* 
merkningtsr  at  lade  Bfilow  mærke,  at  han  hos  hende  kande 
faae  mange  Oplysninger  om  Ting  og  Personer,  som  kunde  være 
ham  til  Nytte ;  og  han  opmuntrer  hende  til  at  fortsætte  ved 
Smaaopmærksomheder,  ved  at  sende  hende  Blomster  og  Frugter, 
som  hendes  sygelige  Tilstand^)  næsten  gjorde  til  en  Nød- 
vendighed for  hende,  og,  da  han  blev  belig  endt  med  hendes 
økonomiske  Forfatning,  ved  at  udvirke  hende  Understøttelse  af 
Rronprindsens  Kasse,  og  give  hende  af  sin  egen,  hvad  hun 
iøvrigt  maatte  mangle.  Biilow  blev  saaledes  hendes  Freber  i 
Nøden,  og  da  han  lod  hende  sin  Hjælp  tilflyde  med  den  ham 
egne  Delicatesse,  føler  hun  for  ham  en  ubegrændset  Hengivenhed 
og  en  Taknemmelighed,  der  udtaler  sig  i  Udtryk  saa  varme 
og  sværmeriske,  at  man  maa  huske  paa  hendes  53  Aar  og 
20  Aars  Aldersforskjellen  imellem  dem,  samt  hendes  legemlige 
Tilstand,  for  ikke  at  dømme  urigtig  om  det  Forhold^  der  be- 
stod imellem  dem.  Hun  er  ganske  hans,  alle  hendes  Evner 
og  Kundskaber  staa  til  hans  Raadighed;  hun  lever  kun,  naar 
hun  virker  for  ham,  naar  hun  broderer,  bager  Kager,  afskriver 
eller  ndarbeider  Noget  for  sin  mageløse  Johan. 

Af  hendes  mange  Breve  til  Biilow  (vi  have  i  det  hele 
449)  ere  de  tidligste  de  interessanteste;  og  til  disse  høre  de 
historiske  Breve,  hvori  hun  efter  Løfte  og  Opfordring  har  ned- 
skrevet, hvad  hun  vidste  om  Kongerne  Frederik  den  4de  — 
Christtan  den  7de;  de  ere  væsentligt  udarbeidede  i  Tiden 
henimod  Regjeringsforandringen  eller  kort  derefter  (29  Febr.  — 
28  Åpr.  84);  hvad  der  er  af  senere  Datum,  maa  betragtes 
•om  et  Tillæg,  saasom  Betragtningerne  over  Christian  den  7de 


*)  Hon  var,  som  hun  selv  siger,  en  blodsottig  Kvinde. 
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og  Struensee,  og  Brevet  om  Fredrik  den  4de  af  27  Juli.  Dette 
sidste  har  ogsaa  ulige  mindre  Vaerd,  da  det  kun  indeholder 
løse  Beretninger  om  Ting,  der  ligge  længere  tilbage  i  Tiden. 
Hun  har  seW  udsøgt  disse  historiske  Breve  af  den  store  Sam- 
ling, og  Btilow  har  henlagt  dem  til  Pakken,  der  indeholder 
Biographi  under  Nr.  70,  20. 

Ved  sin  Død  1828  testamenterede  BUlow  sit  Bibliothek 
og  sine  Manuskripter^)  til  Sorø  Academi  som  en  Paaskjønnelse 
af  hvad  ban  skyldte  denne  Stiftelse,  hvor  ban  som  ung  Officer 
havde  studeret  i  Aarene  1768 — 71. 

Dorothea  Biehl  tilføjer  undertiden  i  sine  Breve  til  Biilow, 
«nu  ere  mine  Øyne  trætte  og  jeg  maa  skaane  dem;  ret  Fejlene 
selv  min  Beste*.  Da  dette  syntes  mig  at  indeholde  en  Op- 
fordring til  at  udfinde,  hvad  hun  selv  betragtede  som  Fejl,  be- 
gyndte jeg  at  notere  mig  de  Ord,  som  jeg  fandt  skrevne  paa 
forskjellig  Maade,  som  Tiid,  Tid;  sat,  sadt;  viise,  vise;  siige, 
sige;  endekiønt,  endskiøndt;  Daatter,  Datter;  Søster,  Syster; 
Bold,  Bolt,  Boldt;  vidste,  vedste;  Biefald,  Bifald;  raat  «> 
raadet,  tome  «»  tordne;  got,  godt  o.  s.  f.;  roen  hendes  Vaklen 
er  saa  stor,  at  det  bar  været  mig  umuligt  at  kooMne  til  nogen 
fast  Regel  for  hvad  der  er  hendes  Skrivebrug;  ja  selv  «min 
Besten,  som  forekommer  i  lang  Tid  uden  Variant,  skrives  til- 
ørdst  »min  bedste*  og  det  ikke  en  enkelt  Gang,  men  5  Gange 
i  Træk  og  saa  den  6te  igjen  «min  heste ».  Mu  kunde  det 
vel  synes  som  hendes  trykte  Skrifter,  og  navnlig  den  8die 
Tome  af  hendes  Breve,  som  udkom  1786,  maatte  vise,  hvor- 
ledes hun  da  vilde  have  sine  Ord  trykte;  men  jeg  har  gjennem- 
læst  46  Pagina  og  funden  lige  saa  stor  Vaklen  der,  som 
i  de  skrevne  Breve,  og  hvad  der  maatte  vække  Forundring, 
en  hel  anden  Skrivemaade  i  Ord,  hvori  der  hverken  før  eller 
senere  i  bendes  skrevne  Breve  er  Vaklen ,  idet  y  er  trængt 
ud  af  Stavelserne  ey  og  øy,  der  nu  skrives  ei  og  oi,  som 
Moie,  Oiemeed,  Hoieste,  Foie,  Eiendom,  Speil,  Feil,  ei  (kun 


M  Fortegnelse  over  den  BQIowske  Manuskriptsamling  1  Sorø  findes  i 
Skolens  Program  for  1861. 


Forord.  I51 

1  Gang  ey).  •  Dette  var  mig  ubegribeligt,  indtil  jeg  af  et  Brer 
erfarede,  at  «miD  gamle  Lodde*  (Bikabens  Udgiver  B.  I.  Lodde) 
havde  lovet  hende  at  corrigere  Sdie  Tome  af  Brevene;  og 
Maaden,  hvorpaa  hun  omtaler  den  Sag,  gjør  mig  det  meget 
sandsynligt,  at  han  oftere  bar  corrigeret  for  hende,  og  at  hun 
sedvanligt  har  benyttet  sig  af  en  Correctør.  Men  er  det  saa, 
da  vil  det  endnu  være  vanskeligere  af  trykte  Skrifter  at  ud- 
finde hendes  egentlige  Skrivebrug,  end  af  hendes  skrevne 
Breve.  Jeg  har  derfor  troet,  at  maatte  opgive  den  Under* 
søgelse,  og  lader  trykke  som  hun  har  skrevet,  dog  saaledes, 
at  hvor  hun  har  betegnet  et  Navn  eller  en  Titel  med  et  eller 
to  Bogstaver;  der  bar  jeg  uden  videre  suppleret  det  fulde 
Navn  eller  Ord,  saafremt  der  ikke  kunde  være  Tvivl  om  Be- 
tydningen. Hvor  jeg  har  næret  Tvivl,  den  være  nok  saa 
svag,  har  jeg  brugt  ()  som  M{pltke)  eller  sat  et  Spørgsmaals- 
tegn  til  (?).  Tegnet  ( )  betyder  alisaa  Indskud  af  mig ;  ved 
Tegnet  []  antyder  jeg  derimod,  hvad  jeg  vil  have  udeladt, 
som  Side  126:  fa[n]ldt,  læs  faldt. 


1. 

Om  Frederik  den  I^jerde. 


CharloUe  Dorothea  Biehl  tU  Marschcd  Bulow, 
27  July  84. 
Jeg  er  i  Deres  Gield,  min  Beste  Ven.  men  for  at  over- 
beviise  Dem  om,  at  jeg  ikke  er  af  de  modvillige  Betalere, 
der  gjeme  kunde  men  ikke  vilde,  maae  jeg  see  til  at  faae; 
det  afdraget,  som  er  i  mine  Kræfter,  ved  at  meddeele  dem 
hvad  jeg  veed  om  h5ysalig  Kong  Friderich  den  Fierde,  og 
som  jeg  ingen  anden  Sikkerhed  kan  give  Dem  for.  Sand- 
heden i  Beretningen,    end  at  jeg  tit  og  ofte  har  hOrt  det 
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af  dem,  som  i  en  Tiid  af  nogle  og  Tredive  Aar,  havde 
været  dagligen  om  ham,  og  det  Kongelige  Huus^). 

At  han  var  en  stor,  arbeydsom,  og  god  Konge  tillige 
kan  ingen  nægte  ham,  og  han  havde  Leylighed  at  viise 
Prover  derpaa,  siden  han  i  sin  Regierings  Tiid  blev  hiem- 
86gt  med  Pest,  Krig  og  Ilds  Yaade.  Der  var  noget  mis- 
tænkeligt i  hans  Caracteer^  som  giorde  at  han  idelig  ft*yg- 
tede  for  at  blive  fOrt  bag  Lyset,  især  hvad  Indtægter  og 
Udgifter  angik,  som  han  selv  paa  det  nOyeste  eftersaae  og 
overregnede,  der  paa  drog  ham  den  Beskyldning  at  være 
karrig,  men  alle  disse  og  fleere  gode  Egenskaber,  for- 
morkedes tildeels  ved  hans  store  TilbOyelighed  for  Fruen- 
timmerne, som  hans  mange  Maitresser  noksom  bevidner, 
men  enskiont  deres  Antall  var  stdrre  end  nogen  afhans  For- 
fædres, kan  han  dog  ikke  beskyldes  for  Ubestandighed,  men 
det  syntes  snarere  at  være  en  NOdtOrflighed  hos  ham,  at 
have  noget  at  beskieftige  Hiertet  med,  og  den,  som  havde 
bemægtiget  sig  det,  behærskede  ham  med  en  saa  uind- 
skrænket Magt,  at  denne  Sindslidelse  ligesom  opslugede 
alle  andre,  ligesom  Aarons  Stav  de  Egyptæiske  Troldmænds, 
hans  foregivne  Karrighed  blev  Odselhed,  og  det  som  er  det 
meest  forunderlige,  at  Kierligbed,  som  ellers  ofte  avler 
Mistanke,  dyssede  hans  i  Sdvn,  og  sadte  en  uindskrænket 
Tilliid  forud  til  hende  som  han  sukkede  for. 

Om  Dronningen  enten  havde  troet  sin  Rettighed  til 
hans  Hierte  og  Kierlighed  nok  til  at  forvisse  hende  den 
for  evig,  og  derfor  ingen  Mdye  giorde  sig  for  at  vedlige- 


1)  Skjøndt  dette  Afsnit  af  Dorothea  Biehls  Breve  har  ulige  ringere 
Værd  som  historisk  Kilde  end  de  følgende,  hvori  hun  deels  for- 
tæller om  Begivenheder,  som  hun  selv  har  oplevet,  deels  uden 
Tvivl  har  havt  flere  paalidelige  Hjemmelsmænd,  har  Bestyrelsen  dog 
anseet  det  for  rigtigt  ogsaa  at  optage  det  I  Tidsskriftet,  for  at 
man  her  kan  have  Forfatterindens  historiske  Breve  samlede. 
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holde  den,  eller  om  hendes  hæftige  og  arrige  Sind  ikke 
tillod  hende  det,  men  saa  meget  er  vis,  at  hendes  Forhold 
imod  ham  var  saaledes,  at  den  syntes  at  være  en  til- 
strækkelig Undskyldning  for  Kongens  Udskeyelser.  Det  er 
et  OTermaade  daarligt  Foretagende  hos  enhver  Kone,  at 
s6ge  at  kalde  et  Hierte  tilbage,  som  hun  enten  er  paa 
veje  til  at  miste,  eller  at  deele  med  en  Anden,  ved  bittre 
Bebreydelser ,  Klagemaal,  Graad,  Skrig  og  de  nedrigste  og 
foragteligste  Odtryk  om  hendes  Medbeylerinde,  men  hos  en 
Dronning  har  dette  Forhold  en  dobbelt  skadelig  Virkning, 
deels  fordi,  de  Baand,  som  Loven  og  Velunstændigheden 
paalægger  en  anden  Mand,  ikke  kan  binde  £nevolds  Herren, 
og  dernæst  fordi  hun  ikke  har  alle  de  FOlger  at  beft*ygte 
af  en  uordendtiig  Tilbdyelighed,  som  en  anden  Kone;  hun 
og  hendes  B5rn  berdves  ikke  det,  som  Maitressen  faaer; 
den  eenes  Underholdning  og  de  Andres  Arvepart  formindskes 
i  ingen  Maade,  det  er  kun  Hiertets  Ret,  der  krænkes  hos 
hende,  og  til  at  giOre  det  gieldende,  er  ingen  bedre  og 
tryggere  Middel  end  Sagtmodighed,  Venlighed,  forekommende 
Opmærksomhed  og  en  paatagen  Uvidenhed,  men  disse  be- 
Uente  Dronningen  sig  saa  lidet  af,  at  hun  meget  meere 
ved  sine  hæftige  og  voldsomme  Sinds  Lidelser  forjagede 
Kongen  fra  sig  imod  hans  Hiertes  Villie  og  Tilb5yelighed. 
Jeg  har  hdrt  det  af  een,  som  meget  ofte  har  seet  det, 
it  naar  Dronningen  sad  meget  roelig  i  sit  Cabinety  og 
Kongen  kom  ind  til  hende,  saa  begyndte  hun  ikke  allene 
strax  at  græde,  reyse  sig,  og  gaae  omkring,  som  en  Furie, 
men  naar  Kongen  med  den  venligste  Miine  og  den  kier- 
ligste  Adfærd  sdgte  at  formilde  og  tr6ste  hende,  saa  stddte 
hun  ham  endog  fra  sig  med  saa  megen  Foragt  og  Afskye, 
al  han  forlod  hende  i  Forbittrelse ,  og  naar  det  skeedte, 
saa  indfandt  venteligen  Fortrydelsen  sig;  thi  saa  Idb  hun 
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efter  ham  for  at  kalde  ham  tilbage ,  men  naar  det  da  ikke 
lykkedes  hende,  saa  kunde  hun  gaae  tree  til  flire  Tiimer 
paa  Gulvet  vride  Hænderne  og  6v5mme  i  Taare.  Da  Cran 
Prindsen  var  bleven  saa  gammel,  at  hun  kunde  have  nogen 
TrOst  af  ham,  saa  blev  han  gémeenligen  om  Morgenen 
derpaa  hentet  ind  til  hende,  han  elskede  hende  inderligen, 
det  var  altsaa  naturUgt,  at  han  leed  med  hende,  men  dette 
svækkede  Kongens  Fortroelighed  til  ham,  eg  da  Friderioh 
den  Fierde  tillige  var  meget  nidkier  over  sin  Myndighed,  saa 
giorde  det  Cron  Prindsens  Forfatning  meget  ubehagelig;  thi 
han  kunde  aldrig  erholde  noget  uden  igiennem  Mi(ni)steme, 
og  disse  vare  somme  Tiider  uforskammede  nok  til  at 
afslaae  ham  smaae  Ting,  og  hans  Forbittrelse  derover, 
som  han  roaatte  æde  i  sig  og  paa  ingen  Maade  kunde 
yttre,  avlede  uden  Tvivl  den  strænge  UforsonUghed  i  hans 
Hierte,  som  hans  hele  Regierings  Tiid  bær  Mærket  af. 

At  tale  om  alle  Kongens  Kierligheds  Forstaaelser^) 
vilde  til  Deels  blive  alt  for  vidtl6ftig  og  til  deels  tOr  jeg 
heller  ikke  sige,  at  jeg  veed  dem  alle,  jeg  vil  derfor  kun 
anfOre  de ,  som  kan  tiene  til  at  beviise  den  CaracUer  jeg 
har  tillagt  ham,  eller  og  er  forbunden  med  en  eller  anden 
besynderlig  Anecdote.  Hvor  stærk  Kierligheden  betog  ham 
Mistanken  var  Grevinde  Schindel^)  et  uimodsigeligt  Beviis 


1)  I.  Møller  har  i  Skandinavisk  Literaturselskabs  Skrifter  23de  Bind, 
Side  9—56  en  Arhandliiig  om  Kong  Frederik  IVdes  tidligere  KJerlig- 
heds-Forbindelser. 

*)  See  Suhms  Nye  Samlinger  1, 143  og  I.  Møller  I.  c.  52—55.  Charlotte 
*  Helene  Schindel  er  født  1693  eller  94.  Faderen,  som  var  indkaldt  fra 
Tydskland  af  Christian  5  for  at  indrette  det  kongelige  Akademi  for 
Adelsmænd,  døde  tidlig  og  i  Fattigdom.  Ved  Grevinde  Vierecks 
Død  (1704)  fl>ttede  Madam  Schindel  ind  i  hendes  Gaard  som  Hof- 
mesterinde  for  hendes  Søn,  men  da  han  kort  efter  døde,  maatte 
hun  flytte  til  Christianshavn;  imidlertid  havde  Kongen  lært  den 
lille  Chariotte  at  kjende  og  begyndt  en  Brevvexling  med  hende, 


1.    Om  Frederik  den  Fjerde.  155 

paa;  hendes  Forhold  var  allerede  meget  slet  fOrend  hun 
kom  i  Kongens  Vold,  men  efter  den  Tiid  gav  hun  sin 
Ryggesldshed  ganske  Tdylen,  saa  at  hun  i  den  strængeste 
og  egendtligste  Forstand  fortiente  Titelen  af:  die  H—  som 
Dronningen  kaldte  hende,  saavel  som  alle  Kongens  Favo- 
ritør^  om  hun  ogsaa  talede  til  den  nedrigste  Betient  om 
dem,  og  derved  ofte  sadte  dem  i  den  yderste  Forlegenhed, 
siden  de  ikke  vidste  om  de  torde  lade  sig  mærke  med,  at 
de  vedste,  hvem  Hun  forstod  under  denne  Titel.  Men  saa 
ublue  end  Grevinde  Bchtndela  Opfdrsel  var,  saa  kunde 
Kongen  dog  i  lang  Tiid  hverken  see  det,  eller  lade  sig 
overtyde  derom,  men  da  han  omsider  ikke  længer  kunde 
vcre  uvidende  derom,  saa  gav  han  hende  Afskeed  og  en 
aarlig  Pension.  Den  fandt  hun  for  godt  at  fortære  i 
taamhorg,  hvor  hun  fortsalte  sin  Levemaade;  saa  længe 
bon  havde  noget  af  sin  Pension,  saa  betalte  bun,  og  naar 
den  var  oppe  tog  hun  Betalning,  og  det  af  enhver  som 
meldte  sig.  Man  forestillede  Kongen  at  ban  havde  Skam 
deraf,  siden  hun  ikke  aliene  havde  ^taaet  i  saa  n5ye  et 
Forbund  med  ham,  men  endog  forndyede  sine  betalende 
Fremmede,  med  den  n(yyagtigste  Fortælling  om  hvad  der 
var  forégaaet  imellem  ham  og  hende,  og  vilde  have,  at  han 
skulde  slutte  hende  inde  paa  et  eller^  andet  Sted,  men  han 
var  ikke  at  overtale  dertil,    og  fik  hende   i  det  Sted  gift 

som  vedligeholdtes  under  hans  Udenlandsreise  1708^9.  Ved  sin 
.Hjemkomst  gjorde  han  hende  til  sin  Maitresse.  1710  blev  han 
Grevinde,  f\k  Gaarden  bag  Slottet,  og  Næsb>bolm  og  Bavelse  blev 
oprettet  til  et  Grevskab  for  hende  under  Navn  af  Frederiksholm. 
Bon  fødte  Kongen  en  Datter  (andre  sige  en  Søn),  der  snart  døde. 
og  hun  faldt  selv  i  Unaade  1711.  Efter  nogen  Tids  Forløb  blev 
han  viet  Ul  General  Bulow,  med  hvem  hun  maatte  forlade  Riget 
1716.  Da  ban  døde  1721,  flk  hun  af  Kongen  2000  Rd.  i  Pen- 
sion, som  af  Christian  den  6te  nedsattes  til  1000  Rd.  Hun 
levede  i  Hamborg  og  Tydskland  og  fik  1750  Lov  til  at  bosætte  sig 
i  Flensborg,  hvor  hun  døde  i  Armod  6  April  1762. 
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med  en  BUhw^)  som  trængte  til  Penge,  og  efter  den  Tiid 
h5rte8,  der  lidet  eller  jntet  til  hende ;  i  dette  Ægteskab  avlede 
htm  en  SOn^i,  som  var  ham,  der  fik  sin  Afskeed  fra  Garden 
og'  boede  paa  Petersborg,  som  Kammer  Herre  MoUke  nu  har. 
EndskiOnt  det  næstea  var  200'^  Aar  siden  Reformationen 
havde  dog  Geistligheden  saa  meget  af  den  Catholske  Myndig- 
hed endnu  tilbage  i  deres  Hierner;  at  de  holdte  sig  pligtig 
til  at  torne  (tordne)  imod  Kongens  Forhold  paa  Prædeke- 
stoelene.  Enten  Grevinde  Viereck^)  havde  ved  en  eller  anden 
Leylighed  paadraget  sig  deres  besynderlige  Had,  eller  det  var 
Embeds  Nidkierhed  der  bragte  dem  dertil,  saa  var  næsten 
aUetiider  den  Babilonske  Hore  Texten  til  deres  Prædikener, 
og  de  giorde  Applicationen  uden  mindste  Skaansel;  og 
Doctor  Dyrkap*)  til  Tydsk  og  Magister  Reenberg^)  til  Hellig 
Geistes  Kirke  gik  saa  vidt,  at  dem  blev  befalet  at  tie.  Uet 
fOrste  Dyrkap  efter  denne  Befaloing  kom  paa  Prædike- 
stoelen,  tog  han  en  af  sine  sædvanlige  Tæxter,  og  da  han 
havde  oplæst  den ,  sagde  han :  Ich  darf  dir  nicht  nennenj 
du  grosse  H^  aher.  du  bist  in  allen  Vierecken  der  Wdt 
bekandt,  og  Reenberg  uden  at  læse  B5n,  eller  giOre  nogen 
Indgang,  begyndte  saaledes :  Naar  der  er  Ildtås  paa  Slotiet 


M  General  M^or  Ernst  Gotschalck  v.  Bulow  f.  1671  f  1721,  hvis 
Søster  Clara  Eleonora  v.  Bulow  (1666  f  1689)  var  Geheimeraad 
C.  S.  V.  Plessens  2den  Kone.  Naar  D.  Biehl  lader  Grevinde  Schlndel 
flytte  til  Hamborg ,  inden  hun  blev  gift  med  Bulow»  er  dette  orlgtlgt 
ievnfør  Noten  forrige  Side. 

')  Frid.  August  v.  Bulow,  Major,  f  1778  paa  Petersborg  ved  Hirschholm. 

';  Om  Grevinde  Viereck  see  J.  MQller  1.  1.  S.  23—30;  Suhms  nye 
Samlinger  2det  Bind  S.  87—88. 

*)  Heinr.  Durkop  (1671  f  1731)  blev  1706  Prsst  til  St.  Petri  tydske 
Menighed,  var  tillige  Professor  og  Dr.  theol. 

N  Magister  Morten  Reenberg  (1660  f  1736)  blev  Præst  Ui  Heliig- 
geistes  Kirke  1709  og  1720  til  Frue  Kirke.  Rans  frimodige  og 
dristige  Prædiken  ved  Fred.  4 des  Død  flndes  i  G.  Dclchmanna  Op- 
tegnelser til  Fred.  4des  Historie;  see  Programmet  fra  Sorø  for  1865. 
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maae  da  HeUtg  Oeistea  Klokke  ikke  klemte  naar  Landeis 
Vældige  drager  ved  Synd  og  Laster  Herrens  Straf  aver  d^ 
maae  da  en  Ouds  Ords  Tiener  ikke  vaagne  dem  (xf  Sikker- 
hedens Sovnt    En  smuk  Lydighed!  En  hærlig  Tavshed! 

Prinds  Carl^)  var  idelig  i  vildereede  med  sine  Fi* 
nandser,  idelig  trængte  han  til  Laan  og  Forskndder,  og 
som  oftest  afslog  Kongen  dem.  En  Dag  da  Carl  Plessen^) 
havde  talt  til  Kongen  paa  Prindsens  Vegne  derom,  og 
Kongen  forestillede  ham,  at  hans  Udgifter  var  overmaade 
store,  siden  han  havde  Moder,  Broder  og  SOster  at  betale, 
og  at  saa  store  Udgifter  faldt  Landet  meget  besværligt,  og 
trykkede  det  over  maade  meget,  saa  der  var  jntet  at  giOre 
store  Forskudder  af;  svarede  denne  grove  Knold  ham: 
Kan  det  være  saa  betydeligt,  deres  Mayestet,  at  udbetale 
en  Kongelig  Prinds  sit  i  Forveyen,  naar  Deres  Mayestet 
kan  fordde  den  Summa  han  faaer  aarligen  meere  end  tre- 
dobbelt paa  en  H— .  Kongen  befalede  ham  strax  at  for- 
ftye  sig  fra  hans  Ansigt,  og  ikke  understaae  sig  at  komme 
nden  Tilladelse  for  hans  Oyne.  Strax  derefter  gik  Kongen 
til  Italien%  Grevinden  fulgte  med  ham,  men  dOde  paa  Veyen ; 
da  nu  Kongen  kom  tilbage  vilde  han  overrumple  Dronningen 
og  Kom  ogsaa  uden  noget  andet  Følgeskab  paa  Slottet  end 
en  Kammertiener.  Da  han  fOrst  den  Aften  blev  ventet  til 
Colding,  saa  var  der  sig  ingen  mindre  end  ham  ventende 
da  ban  traaedde  ind  til  Dronningen,  der  spillede  Piquet  med 
Carl  Ptessen,  Han  blev  ikke  saa  snart  Kongen  vaer,  der 
kom  ind  af  den  eene  D5r  férend  han   skyndte  sig  ud  af 

»)  Frederik  den  4de8  Broder,  født  1680  f  f  1729paaVemmetofle,  var  ugift. 
')  Om  denne  see  1.  Møllers  Mnemosyne  2,  117  IT.    Hans  Forhold  til 

Prinds  Carl  er  udførlig  behandlet  1  Wemmetoftes  Historie  af  Brasch. 
*)  Der  bør  læses:  Ul  Norge  (1704).    Grevinde  Viereck,  hvem  D.  Biehl 

her  aabenbart  tænker  paa,  fulgte  imidlertid  ikke  med,  men  døde, 

medens  han  var  paa  Reisen. 
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den  Anden.  Men  Kongen  kaldte  ham  tilbage  med  de  Ord: 
Bliv  Msr:  PUssen,  den  deres  ubesindige  Udtryk  fornærmede 
er  ikke  meere  til;  jeg  tilgiver  dem  for  denne  Gang,  men 
tænk  herefter  f5rend  de  taler.  Derpaa  gik  der  en  temme- 
lig Tiid  hen  uden  at  man  merkede  til  nogen  synderlig 
TiMyeUghed  hos  Kongen  for  nogen  ^),  der  mumledes  ad- 
skilligt over  et  par  Hofdamers  pludselige  Giflermaal  især 
da  de  kom  vel  tillig  i  Barselseng,  men  det  var  dog  ikke  andet 
end  Formodninger ;  indtil  Kongen  engang  fik  den  yngste  Cam- 
tesse  Bewentlau  at  see,  og  blev  dOdelig  forelsket  i  hende  ^. 
Da  hun  var  den  fOrste  Mands,  i  Riget,  Daatter,  og  be- 
svogret  med  de  fornemste  Huuse,  saa  maatte  Tilbdyelig- 
heden  aliene  bane  ham  Veyen  til  at  naae  sit  Onske, 
men  endog  den,  blev  det  giort  ham  vanskeligt  at  vinde. 
Faderen  mærkede  ikke  saa  snart  Kongens  Hensigter  forend 
han  sdgte  at  betage  ham  al  Leylighed  til  at  faae  hende  i 
Tale  ved  at  holde  hende  fira  alle  de  Stæder  hvor  det  kunde 
sicee.  Men  ligesaa  megen  Mdye,  som  han  gav  sig  paa  sin 
Side  ligesaa  megen,  og  meere  gav  Kongen  sig.  Han  be- 
talte for  vel,  der  var  for  stor  en  Lykke  at  vente  ved  at 
befordre  hans  Kierlighed,  at  han  ikke  skulde  have  ftinden 


*)  Dette  Sted  er  heeit  igjennem  meget  forvirret  Kongen  kom  hverken 
paa  Hjemreisen  fra  Norge  eller  fra  Italien  til  Kolding ,  og  D.  Biehl 
synes  her  at  have  glemt»  at  det  er  Grevinde  Viereck,  hun  nylig 
har  talt  om,  og  at  Kongens  Forhold  tU  Grevinde  Sebindel  ligger 
imellem  hans  Forbindelse  med  denne  og  Forholdet  til  Anna  Sophie 
Reventlou. 

*)  Anna  Sophie,  Datter  af  Storkantsler  Grev  Conrad  RevenUou,  er 
født  16  Apr.  1693,  blev  bortført  af  Kongen  fra  Claosholm  **/6 
1712.  erklæret  for  Fyrstinde  af  Slesvig  og  hemmelig  viet  til  Kongen 
i  Skanderborg.  OITentlig  viet  lll  Kongen  2  Apr.  1721  og  erklæret 
for  Dronning  '^/s  s.  A.  Efter  Kongens  Død  forvist  til  Clausholm 
11  Nov.  1730,  t  Vi  1743.  Om  hende  handler  udførlig  I.  Møller  i 
Skand.  Litt  Selsk.  Skrifter  XXIII.  56  f.  Andre  Kilder  kan  sees  I 
KdnigsfeldU  genealogiske  Tabeller  Side  67  og  68. 
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tieastvillige  Aander  ook  til  at  bringe  hans  Breve  til  hende, 
og  efterat  de  havde  giort  Indtryk  hos  hende,  at  skaffe  ham 
i  adskillige  Forklædninger  til  at  ta1$  med  hende.  Der 
Sliges  endog,  at  hendes  Fader ')  har  i  en  af  dem  ladet  ham 
meget  ilde  behandle,  men  at  han  heller  holdt  denne  for 
ham  meget  uventede  og.  ilde  passende  Behandling  ud,  end 
at  han  ved  *at  give  sig  tilkiende  vilde  sætte  hende  blot  for 
sin  Faders  Vrede;  thi  saa  længe  han  tav,  havde  Faderen 
o6dt  sig  selv  til  at  tie ;  siden  han  ikke  kunde  lade  sig  for- 
staae  med,  at  han  saa  meget  som  havde  Tvivl  om,  at  den, 
ban  havde  taget  saa  ubehOvlet  imod,  var  Kongen. 

Endelig  vandt  hans  Bestandighed  Seyer,  den  deyUge 
Anna  Sophia  overgav  sig  og  alle  sine  Yndigheder  i  hans 
Vold,  paa  de  Vilkor,  at  hun  om  Dronningen  ddde  skulde 
blive  hans  retmæssige  Gemal.  Besiddelsen  syntes  ikke 
heller  at  formindske  hans  Kierlighed  til  hende;  han  kunde 
næsten  ikke  afsee  hende,  og  da  han  igiennem  Cancellie 
Ldngangen  kunde  komme  til  hende,  saa  sagde  man,  at 
han  endog  undertiiden  gik  ud  af  ConaeiUet  for  at  gaae  hen 
og  see  til  hende,  i  sær  naar  det  lakkede  mod  Enden  af 
hendes  Nedkomst.  Han  anholdt  ogsaa  hos  Kayseren  om  at 
hæve  hende  i  Fyrste  Standen,  som  ogsaa  bevilgede  ham  det. 

At  dette  fordgede  Dronningens  Græmmelse  var  meget 
naturligt,  io  meere  Anna  Sophia  ved  sit  tækkelige  og  fore- 
kommende Væsen  giorde  sig  elsket  af  Kongen  og  alle  io 
meere  voxede  Dronningens  Forbittrelse  imod  hende,  og 
hun  nævnede  hende  aldrig  uden  ved  det  nedrigste  og  for- 
agteligste Navn,  en  Person  af  hendes  Ri5n  kan  belægges 
med.     Da  det  aldrig  feyler  paa  Oretudere  ved  HofiTet,  saa 


>)  Rigtigbeden  af  b^ad  her  fortælles  om  Kongens  Forbold  til  Stor- 
cantsleren  er  vistnok  tvivlsom;  denne  døde  allerede  1708,  da 
Anna  Sophie  kan  var  15  Aar  gammel. 
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manglede  det  heller  ikke  paa  Personer  til  at  forebringe 
Fyrstinden  hvert  et  Ord  Dronningen  sagde,  og  det  eneste, 
der  med  FOyc  kan  lægges  Fyrstinden  til  Lusl,  var  det,  at 
hun  ikke  var  ligegyldig  ved  deslige  Beretninger  og  ikke 
beskiemmede  Dronningen  ved  at  anvende  al  smMagt  over 
Kongens  Hierte  til  at  forekomme  Dronningens  Onsker ;  men 
hun  tog  meget  meere  det  imodsadte  Partie.  -Hun  troede 
at  skylde  sig  selv  at  hævne  sig  over  Dronningens  Skieids 
Ord  og  udviiste  Foragt,  ved  at  krænke  hende  ved  alle 
Leyligheder.  Forærede  Dronningen  i  sit  gode  huune  Kongen 
et  eller  andet,  og  undertiiden  noget  som  htm  selv  havde 
forarbeydet,  saa  havde  Fyrstinden  ingen  Hist  eller  Roe 
fdrend  hun  fik  det  af  Kongen,  og  det  havde  kun  været  iaa 
Tiimer  i  hendes  Vold  uden  hun  io  vidste  at  mage  det  saa, 
at  det  blev  Dronningen  sagt.  Var  der  et  eller  andet,  som 
hun  fik  Lyst  til  at  kiObe  saa  overbOd  Fyrstinden  hende 
strax ;  Hun  havde  sine  Spioner  endog  i  Staldene,  og  aldrig 
saa  snart  fik  hun  at  vide,  at  Dronningen  vilde  kiOre  ud 
f5rend  hun  lod  spende  for  med  og  mOdte  hende,  og  dette 
Syn  var  Dronningen  saa  afskyeligt,  at  hun  tilsidst  ikke 
vovede  at  komme  ud  af  Slottet.  Anholdt  hun  hos  Kongen 
om  en  Betiening  for  een  af  sine  Betientere,  og  Kongen 
endog  havde  megen  Lyst  til  at  fOye  hende  deri,  saa  havde 
Fyrstinden  en  Anden  som  hun  bad  for,  og  hvilken  af  dem 
han  fOyede  tildrog  ham  Bebreydelser  af  den  Anden;  men 
da  han  fandt  uliige  st5rre  Behag  i  at  være  hos  Fyrstinden, 
saa  var  hun  ogsaa  den,  som  fik  mindst  Anledning  til  at 
beklage  sig,  men  Dronningen  desto  meere. 

Cron  Prindsen  var,  som  sagt  hendes  eneste  Trdst, 
endskiOndt  hendes  Klagemaal  til  ham  ikke  forskaffede  hende 
anden  Lindring  end  Haabet,  at  forplante  hendes  Had  og 
Afskye  i  hans  Hierte.     Lige  saa  villige  Aander,  som  der 
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vare  Ul  at  berette  Fyrstinden  allettn^,  lige  saa  villige  fandtes, 
der  ogsaa  til  at  forebringe  Dronningen,  al  Fyrstinden  sagde,  at 
hna  ikke  kunde  begribe,  hvorledes  det  gik  til,  at  Dronningens 
mdtsiidte  Arrighed  ikke  tog  Livet  af  hende ,  allerhelst  da 
hun  paa  sin  Side  giorde  alt  sit  til,  at  hun  ikke  skulde  pines 
Isnge.  Det  allermindste  Onde  som  Dronningen  altsaa  fUede 
troede  hun  at  forkynde  hendes  sidste  Tiime,  og  at  man 
maaskee  havde  skyndet  paa  den,  og  ved  de  Leyligheder 
sagde  hun  alletiider  til  Cron  Prindsen :  Ckriatian,  Chriåtian  I 
BQ  varer  det  ikke  længe,  saa  bliver  H—  din  Moder. 

Men  hvad  eoten  nu  det  var  deone  Mistanke  hos  Dron* 
DiBgen,  der  ved  hendes  DOd  gik  over  i  andres  Hterter, 
eller  om  Kongen  virkelig  havde  giort  sig  skyldig  i  den 
MisgierningM  at  befordre  Dronningens  D5d  ved  over  naturlige 
Midler  kan  ingen  med  Vished  sige,  men  næsten  alle  troede 
det,  og  de,  som  ikke  troede  det,  frygtede  i  det  mindste 
derfor,  hvortil  Andledningen  var  denne.  Weise,  som  var 
Liv  MedieuBy  var  paa  nogen  Tiid  kooinien  meget  i  Gunst 
hos  Kongen,  han  blev  meget  oftere  end  sædvanlig  kaldet 
til  Kongen,  naar  han  kom  maatte  alle  lige  måiW  Hofmanny 
som  var  Kongens   Kammerliener  og  Fortroelige  gaae  ud. 


*)  DeD  Mistanke,  D.  Biehl  ber  lader  falde  i>aa  Frederik  den  4de,  er 
\i8t  aldeles  ugrundet  og  taabelig,  og  jeg  mindes  beller  ilLke  at 
bave  seet  den  anden  Steds  fremsat  paa  Tryk;  thi  Antydning 
derom  kan  n«ppe  siges  at  findes  I  Gasparis  Urknnden  zar  nåhern 
Keontniss  der  Geschichte  nordischer  Reiche  I,  S.  177,  Anhang 
betitlet  "Windbeatel  Muller  ein  Muster  von  Niedertråchtigkeit  und 
Freehheit,  in  drey  Briefen  an  den  Konig  Friederich  IV«,  hvor  der 
blandt  andre  Stgændigheder,  denne  Muller  vil  aabenbare.  siges  om 

Gabel,  at  han  er  en  Majestæts  forbryder:  i^ellen er,  Gabel 

und  sein  Weib  an  der  Gott  seeligen  Konigin  solche  entsetxliche 
Oinge,  amb  der  Maitresse  den  Weg  gar  zum  Thron  zu  bahnen,  ausz- 
genbet*.  Men  at  der  paa  D.  Biehls  Tid  har  været  dem,  der  have  troet 
paa  Moligheden  af  en  slig  Forbrydelse,  kan  sees  af  hendes  Anmærk- 
ninger I  et  Brev  af  27de  Juni  1786.  Sorø  Acad.  Manuscrlpts.  Nr.  47, 
llit.  TIdMkr.  3  R.  IV.  1 1 


162  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breye. 

uden  at  nogen  kunde  mærke  at  Kongen  feylede  det  mindste; 
og  i  een  af  disse  bemmeligo  ConferenUer  blev  han  JSuus 
Raad,  som  paa  de  Tiider  var  noget  ganske  usædvanligt. 
Da  enhver  stedse  vil  udfinde  en  Aarsag  til  Regenternes 
Foretagende,  saa  sluttede  man  sig  til  at  i  Fyrstindens  sidste 
Barselseng  maatte  være  stødt  et  eUer*  andet  Tilfælde  til, 
som  Weiee  enten  havde  eller  skulde  afhietpe.  Et  par 
Maaneder  efter  syntes  Dronningen  ikke  at  være  vel,  og 
Weise  forskrev  hende  nogle  graae  Pulvere,  Dronningen 
brugte  dem,  men  omtrent  en  8'«  Dages  Tiid  derefter,  be- 
gyndte Dronningen  at  blive  inoammederei  med  Brækninger. 
Weise  sagde  at  det  var  meget  godt,  og  et  Tegn  til  at  Na- 
turen vilde  hielpe  sig  selv,  og  kaste  fira  sig  hvad  der  faldt 
den  til  Besvær,  men  Brækningerne  tog  dagligen  til,  og  i 
steden  for  Lindringen  Dronningen  skulde  ftinden  derved 
bleve  de  ledsagede  af  en  umaadelig  Beængstelse,  og  saa 
stor  en  Mattighed,  at  hun  maatte  holde  Sengen;  og  io 
stærkere  Mattigheden  blev  io  meere  tog  Brækningen  til, 
saa  hun  til  sidst  neppe  var  et  Qvarteer  fde.  Om  Dron- 
ningen enten  saa  længe  hun  var  oppe  ingen  Bækken  havde 
betient  sig  af,  eller  om  man  ikke  havde  givet  Agt  derpaa, 
men  hun  havde  ikke  saa  snart  maattet  holde  Sengen  f&rend 
det  fiaddt  hende  selv  og  alle  i  Oynene,  at  der  ikke  saa 
snart  kom  noget  af  det  hun  kastede  op  i  S51v  Bækkenet 
f5rend  det  blev  grOnt  og  sort,  og  bragte  enhver  paa  de  Tanker^ 
at  Dronningen  havde  faaet  Gift  i  steden  for  Medicamenter. 
Der  var  en  Frdken  Bonnebarg^)  Hof  Dame  hos  Dronningen, 
som  hun  elskede  overmaade  for  sin  store  Troeskab  og 
Hengivenhed   til  hende,    denne  stod  to   Dage  f5r  hendes 


M  Navnet  skrives  Bdnneborg  og  strax  efter  Ben—;  jeg  formoder  det 
er  Lovise  von  Boineburg,  der  blev  gift  med  Niels  Baron  v.  Gers- 
dorff. 
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DOd,  da  alt  Haab  til  Liv  allerede  var  ude,  og  holdt  Bæk^ 
kenet  for  Dronningen,  da  Kongen  kom  ind  og  spurgte: 
hvorledes  staaer  det  sig?  Dronningen  kunde  ikke  svare, 
ra^n  Pr6ken  Benneborg  tog  i  sin  Heftighed  Ordet,  og  sagde : 
Hvorledes  kan  det  vel  siaae,  Deres  Mayestet!  DroBsiiigen 
er  forgivet,  det  sees  tydelig  paa  Farven  S51vet  faaer. 
Kongen  havde  neppe  hdrt  hende  sige,  at  Dronoiogen  var 
forgivet  fOrend  han  kom  i  den  alleryderste  Forbittrelse  og 
befalede  hende  strax  at  gaæ  fra  hans  Ansigt  og  inden  en 
Ulme  at  være  af  Slottet.  Alle  Dronningens  Taare  og  vas* 
modige  Bdnner  om  at  forunde  hende  den  TrOst  at  beholde 
hende  hos  sig  de  faa  Tiimer  hun  havde  tilbage  at  leve  i 
vare  ganske  forgleves,  hun  maatte  bort,  og  Dagen  efter  af 
Byen.  Denne  yttrede  Forbittrelse  opvakte  Mistanke  hos 
mange ,  som  ikke  havde  havt  den ,  allerhelst  da  der  ikke 
blev  fdyet  mindste  Anstalt  til  at  undersøge  om  der  var 
indløben  nogen  Uforsigtighed,  eller  ved  at  sende  Medtea- 
metUeme  til  Paakiendelse  ved  Medicinske  facuUeUr;  man 
mumlede  imellem  sig,  at  Kongen  ikke  kunde  taalt  at  man 
sagde  ham  Sandheden  saa  dristig  i  Oynene.  Faa  Tiimer 
fdrend  Dronningen  d5de,  og  allerede  laae  i  den  sidste 
DOds  Striid,  kaldte  hun  Crcn  Prindsen  til  sig  og  sagde 
ham:  Om  faa  Oyeblikke  er  din  Moder  Ikke  meere  til, 
man  har  myrdet  hende  for  at  gidre  Plads  for  H— n,  men 
let  mig  Dødens  Angst  ved  det  Ldfte  at  Du  i  sin  Tiid 
vil  hævne  min  DOd.  Derpaa  giorde  Prindsen  hende  den 
beUigste  og  dyreste  Eed,  som  han  ogsaa  troeligen  holdt. 
De  vil  venteligen  synes,  min  beste  Ven,  at  denne 
Attraae  efter  Hævn  ikke  var  den  beste  Forfatning  til  at 
gaae  ind  i  Evigheden,  men  det  kan  tillige  lære  dem,  hvor 
hæftige  og  voldsomme  hendes  Sinds  Lidelser  har  været, 
oaar  hun  i  det  Oyeblik,  da  hun  skulde  mdde  for  Dommeren 

ir 
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ikke  kunde  tilgive  og  forlade,  eller  i  det  mindste  overlade 
det  til  Prindsens  sdnlige  Folelser,  hvad  han  engang  i  sin 
Tiid  troede  at  skylde  hendes  Minde,  og  den  Forurettelse, 
der  i  hendes  Person  var  tilfdyet  ham  selv;  uden  at  gidre 
ham  forbunden  dertil  ved  Eed. 

Naar  man  veed  dette,  og  tillige  det,  at  Kongen  ikke 
engang  tog  Velanstændigheden  i  Agt  imod  den  alddde,  saa 
VU  Christian  den  Siettes  Forhold  imod  sin  Stivmoder  finde 
en  stor  Undskyldning;  thi  det  er  meget  naturligt,  at  det 
var  en  20  Aars  Cron  Prinds  meget  smerteligt  og  maatte 
opirre  ham  i  hOyeste  Grad ,  at  hans  Fader  under  Fore- 
vendbitig,  at  han  ikke  kunde  holde  det  ud  for  Bedrdvelse 
forlod  Kirken  det  forste  Liig  Prækenen  over  Dronningen 
var  begyndt,  og  begav  sig  til  Fyrstinden,  hvor  han  blev  i 
steden  for  at  folge  Liiget.  Samme  Dag,  da  man  var  kommen 
tilbage  frå  Boeakilde  flk  ConseiUet  og  de  som  vare  be- 
slægtede med  Fyrstinden,  Be&lning  at  mdde  Aftenen  der- 
paa  i  Fyrstindens  Gemak  i  deres  Ordens  Dragter,  men  da 
der  endnu  blev  ringet  med  Klokkerne,  saa  skulde  de  tage 
S6rge  Kapperne  over  dem,  og  kiOre  i  deres  overtrokne 
Vogne.  Greve  Laurvigs^)  Kammertiener  havde  ved  den 
Leylighed  nær  bleven  jaget  af  sin  Tieneste  for  lutter  Nid- 
kierhed.  Han  fa[n]ldt  hdylig  i  Forundring  da  hans  Herre  be- 
falede ham  at  hente  hans  Ordens  Dragt,  men  da  ban  lod 
ham  give  sig  den  sorte  Kappe  over  den,  troede  han  at 
hans  Herre  var  gaaet  fra  Forstanden,  og  i  steden  for  at 
befale  Vognen  at  kidre  frem,   som  hans  Herre  havde  sagt 


*)  Ferdinand  Anton  Greve  af  Laurvig,  Søn  af  Ulrich  Friderich  Gylden- 
leve  (som  Frederik  den  3die  avlede  med  Margrete  von  Pappen)  er 

*  født  1688,  t  1764.  Han  var  Ridder  af  £iephanten,  Geheimeraad 
o.  8.  v.  og  anden  Gang,  i  Aarel  1713,  gift  med  Dronning  Anna 
Sophies  Søster,  Ulrica  Eleonora  Reventlou. 
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ham,  sendte  han  een  af  Tienerne  efter  en  Doctor,  og 
brugte  al  sin  Veltalenhed  til  at  formaae  de  andre  at  staae 
ham  bie  i  at  holde  ham  med  Magt  hiemme  indlil  Doctoren 
kom.  Greven,  som  det  varede  for  længe  inden  Kammer-* 
Ueneren  kom  ind  iglen,  og  var  bange  for  at  komme  for 
sildig,  gik  derpaa  ud,  men  den  nidkiere  Kammertiener 
havde  saa  fuldt  og  fast  overtydet  de  andre  Folk  om  deres 
Herres  Afsindighed ,  at  han  maatte  true  dem  med  at  jage 
dem  bort  en  og  hver  inden  han  kunde  faae  Tilladelse  at 
komme  i  sin  Vogn. 

Da  de  ansagte  Personer  vare  forsamlede,  kom  Kongen 
ad  tQ  dem  og  forkyndte  dem,  at  han  havde  ladet  dem 
kalde  derhen  for  at  være  Vidner  til  hans  ægte  Forbindelse 
med  Fyrstinden,  som  han  havde  besluttet  endnu  sanune 
Aften  at  fuldbyrde,  hvorpaa  han  befalede  dem  at  fOlge  med 
ham,  og  Vielsen  gik  for  sig.  Kort  derefter  blev  hun  ind« 
lemmet  i  Kirke  BOnneme,  men  under  ingen  anden  Titel 
end:  Hans  Mayestets  hOy  elskelige  Gemal  Anne  Sophia,  og 
efter  al  <  Formodning  havde  hun  ikke  bekommet  nogen 
anden,   dersom  man  ikke  havde  opirret  Kongen. 

Hans  SOster,  Princesse  Sophie  Hedewig  var  den  stol- 
teste, myndigste  og  arrigste  Person,  nogen  kan  forestille 
sig,  hendes  Broder  Arve  Prinds  Carl,  var  just  det  modsadte 
af  heade ,  og  hendes  Dæftighed  havde  erholdt  saadan  et 
Herredomme  over  ham,  at  han  kun  var  en  blot  machme, 
der  levede  og  rOrte  sig  efter  Heades  og  hans  Ober  Kæm* 
merer  Oarl  PUssena  Villie  og  Velbehag,  hvorfor  Kongen 
ogsaa  altiid  sagde :  Broder  Carl  og  Prinds  Pieasen.  Da  man 
mumlede  om  en  overroaade  nOye  Fortroelighed  imellem  ham 
og  Princessen ,  saa  blev  det  alletiider  overlagt  og  besluttet 
imellem  dem,  hvad  Prindsen  skulde  giOre  eller  lade,  og 
naar  det  var  skeedt,  lystrede  han  Ordre,    Princessen  blev 


106  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breire. 

ikke  saa  snart  vis  paa,  at  Kongen  var  viet  til  Fyrstinden, 
fdrend  hun  skrev  ham  et  meget  uartigt  Brev  til  fuldt  af 
de  bitterste  Bebreydelser  og  de  meest  fornærmende  Tale^ 
maader  imod  hans  Gemal ;  Prinds  Carl  skrev  ham  et  lige- 
lydende til,  hvorpaa  de  begge  forlode  Hoffet  og  begav  sig 
til  WemmeUoft;  og  for  at  give  hende  Erstatning  for  den 
Fornærmelse  hende  var  skeedt  ved  de  brugte  Talemaader, 
og  den  mod  hende  udviiste  Foragt,  saa  sadte  han  en  Cour 
Dag^)  paa  Friderichsberg  i  det  Han  var  kommen  til  Taffels 
Cronen  paa  hans  Gemals  Hoved  og  erklærede  hende  for 
Dronning  til  Dannemark  og  Norge. 

At  dette  Skridt  var  Gron  Prindsen  meget  ubehageligt 
er  let  at  slutte,  endski6nt  han  ikke  lod  sig  mærke  med 
det  ringeste,  men  begegnede  hende  med  al  den  ÆrbOdig- 
hed  hende  tilkom,  men  tillige  overmaade  kold  og  fremmet. 
Hun  derimod  gav  sig  al  optænkelig  Umage  at  gidre  sig 
ham  forbunden  ved  alle  Leyligheder,  og  saa  at  sige  at 
forekomme  hans  Onsker,  og  Kongen,  enten  for  at  f6ye 
hende,  eller  i  den  Tanke,  at  Cron  Prinsens  Erkiendtlighed 
skulde  undertvinge  hans  Fortrydelse,  understøttede  hendes 
Attraae  saa  kraftigen,  at  det  var  en  Umuelighed  for  Cron 
Prindsen  at  erholde  det  ringeste  uden  igiennem  hans  Stiv- 
moder. Men  efter  mine  Tanker  var  det  en  meget  gal 
Politique;  thi  io  oftere  man  tvang  ham  til  at  tage  sin  Til- 
flugt til  hende,  io  dybere  og  stærkere  prægede  man  den 
Forestilling  i  hans  Barm  og  lige  som  dagligen  erindrede 
ham  om,  at  Fødselen  havde  bestemt  ham  til  at  beviise 
men  ikke  at  iraodtage  Gunst  og  Naade  af  hende,  som 
idelig  pustede  Hævnens  Hd  op,  der  ulmede  i  hans  Barm. 

Princesse  Charlotta  Amalia  derimod^),  hvis  sagtmodige, 

M  30  Mai  1721. 
•)  f.  1706  t  1782. 
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forsoBl^e  og  «dle  Bierte  stedse  havde  giort  Hende  langt 
hOyere  elsket  af  Faderen  end  Moderen,  besvarede  sin  Stiv- 
moders Venskab  med  den  stOrste  Oprigtighed.  Hun  holdt 
sig  saa  lidet  berettiget  enten  at  undersdge  eller  flnde  sig 
fornærmet  ved  et  Foretagende,  som  hendes  Fader  fandt 
Behag  i,  at  hun  meget  meere  ansaae  hans  Villie  for  relte- 
snoeren  af  alle  hendes  Onsker,  saa  at  fra  samme  Oyeblik 
af  at  han  bandt  sig  ved  et  uoplOseligt  Baand  til  hans  fodte 
Underaaat,  elskede  hun  hende  som  sin  .Moder,  og  ærede 
hende  som  sin  Dronning,  og  denne  Tænkemaade  var  Aar^ 
sagen  til  Kongens  store  Gavmildhed  imod  hende,  hvor  ved  hun 
Mer  til  den  riigeste  Princesse  i  Europa^  og  Brugen  hun  giorde 
af  sin  Rigdom,  giorde  hende  ikke  allene  til  en  Velsignelse  for 
Landet  imedens  hun  levede,  men  endog  efter  hendes  DOd, 

Dronning  Anne  Sophia  syntes  ogsaa  at  fdle  hendes 
Bdybed  saa  lidet,  at  det  eeneste  hvori  hun  viiste  en  slags 
Forfængelighed,  var  at  holde  som  Dronning,  et  offendtlig 
Indtog  i  en  Bye,  hvori  det  mindste  Barn  kiendte  hende 
og  havde  seet  hende  utallige  Gange.  I  Ovrigt  var  hun 
from,  venlig,  beleven  mod  alle,  og  meget  gavmild  mod 
trængende;  der  er  endnu  mange  af  hendes  milde  Stiftelser 
tilbage,  hvoraf  Wcdsenhuuaet  er  et.  Ved  Ildebranden  1729M 
gik  hnn  saa  vidt,  at  hun  greb  til  sine  Smykker  for  at  fpr- 
lindre  de  Buusvildes  Elendighed,  men  fOrst  og  fremmest 
blandede  hun  sig  paa  ingen  Maade  i  Regierings  Sagerne 
eller  sOgte  at  befordre  sine  Yndlinger. 

Men  den  Fornuft  og  Beskedenhed,  som  hun  heri  viiste, 
viiste  ikke  hendes  PaarOrende ,  i  sær  ikke  hendes  ældste 
Sdster  Gros  Canclermden\  hun  havde  saadan  en  Magt  over 


»)  20—23  Oct  1728. 

*)  Christine  Sophie  gift  1700  med  Grev  Ulrich  Adolph  Holstein,  som 
1712  ble?  Dan'marks  Riges  Storcaotsler. 
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Kongen,  at  han  aldrig  nægtede  hende  noget,  og  hun  be* 
tiente  sig  saa  vel  af  den,  at  hun  næsten  gav  alle  Be- 
tieninger  og  Æres  Tegn  bort,  og  Adgangen  til  hendes 
Gunst  var  for  sonuné  ligesaa  let,  som  for  andre  vanskelig 
at  faae.  Hun  vår  meget  hengiven  til  Spill,  der  spilledes 
dagligen  og  overroaade  h6yt  i  hendes  Buus,  og  det  stod 
stedse  aabent  for  alle  de,  der  vilde  eller  kunde  det.  Det 
var  altsaa  ganske  bekiendt,  at  hvem  der  vilde  have  hende 
Ul  at  tale  for  sig,  maatte  f6rst  i  lang  Tiid  viise  sig  ved 
hendes  Spilleborde,  og  tillige  tabe  anseelige  Summer;  thi 
da  det  kun  var  Ulykkelige,  som  hun  tog  sig  af,  saa  kunde 
og  de,  som  vandt,  ikke  regnes  blandt  deres  Tal,  men  havde 
man  paa  anfdrte  Maade  erhvervet  sig  denne  Titel,  og  man 
saa  aabenbarede  hende  sine  6nsker  og  Attraae,  saa  var 
man  ogsaa  fuldkommen  vis  paa  at  naae  sit  Maal.  Der 
meentes,  at  Kongens  store  F6yelighed  imod  hende  rejste 
sig  af  det,  at  hun  havde  været  den,  der  med  st6rste  Fyn- 
dighed havde  talt  Kongens  Sag  hos  hendes  Sdster,  og  den, 
som  han  især  havde  havt  sit  Onskes  Opfyldelse  at  takke, 
og  til  Vederlag  der  for,  holdt  det  ubilligt  at  nægte  hende 
noget.  Er  det  saa,  min  Ven,  da  seer  man  deraf,  at  Men- 
nesket stedse  er  og  bliver  Mennesker,  og  at  io  stOrre  den 
er,  og  10  meere  Gaver  den  besidder,  der  giver  Sinds- 
lidelserne  TOylen,  io  skrObeligere  og  svagere  viiser  han  sig. 
EndskiOnt  Kongen  og  Dronningen  syntes  begge  at 
have  naaet  deres  Hiertes  hOyeste  Onske,  kan  man  dog 
ikke  sige,  at  de  vare  lykkelige;  thi  Anne  Sap/na  havde 
ikke  saa  snart  indtaget  den  afd6de  Dronnings  Sted  forend 
Frygten  for  hendes  Skiebne  bemægtigede  sig  hendes  ganske 
Siei.  Denne  qvælende  Angst  bragte  hende  ikke  aliene  til 
at  bevogte  Kongen  Dag  og  Nat,  som  en  Gierrig  sin  Rig- 
dom,  og  aldrig  lade  ham  slippe  sig  af  dynene  uden  de 
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Tiinier  han  enten  var  i  Gonseillet  eller  arbeydede  i  sit 
Cabinét,  Yar  det  endda  bleven  derved,  saa  maadkee  Kongen 
aflene  vat  bleven  hendes  inderlige  Kierlighed,  og  langt  fiti 
ikke  Mistanke  vaer  i  dette  Forhold,  men  da  han  aldrig 
kunde  see  paa  eller  tale  til  noget  Fnientimmer,  uden  hun 
kom  i  den  yderste  MistrOstighed,  saa  han  havde  nok  at 
gi^e  med  de  Ommeste  Forsikknoger  og  kierligste  Forhold 
at  8«tte  bendes  Sind  i  Roelighed  igien.  Engang  paa  Operaen 
i  Bamborg  kom  der  et  meget  deyligt  Fruentimmer  i  en 
logej  og  da  Kongen  derpaa  ikke  aliene  erkyndigede  sig 
.hvem  hun  var,  men  endog  kastede  Oyet  lige  saa  ofte  til 
Logen j  hun  var  i,  som  til  Skuepladsen,  saa  fandt  Dron*- 
ningen  det  ikke  raadeligt  at  blive  der  længere,  men  tog 
bort  forend  den  fOrste  Aet  var  til  Ende,  og  enten  Kong^ 
fimdt  Behag  deri  eller  ey,  saa  maatte  han  fOlge  med 
hende. 

Men  hvad  enten  Vanen  hos  Kongen  var  stærkere  end 
hans  Kierlighed  til  Dronningen,  eller  den  FornOyelse  at 
bedrage  hendes  Argu9  6yne  blev  ham  en  nye  Tillokkelse, 
saa  kunde  dog  al  hendes  Paapassenhed  ikke  hielpe;  eller 
forekomme  at  han  ikke  nu  og  da  begik  en  Uden  Utroe- 
skab.  ftlun  valgte  en  ganske  anden  Maade  end  Dronning 
Sophie  MagéUUene.  Denne  sOgte  sig  de  styggeste  Skab- 
ninger ud  til  Hof  Damer,  og  Dronning  Anna  tiopbie  de 
deyiigste  Piger  i  heele  Landet,  hvad  enten  hun  nu  troede, 
at  de  skuMe  giOre  mindre  Indtryk  hos  Kongen  naar  han 
aaae  dem  dagligen,  eUer  at  hun  kunde  desbedre  vogte  dem, 
men  hvilket  det  var,  saa  befkndt  Kongen  sig  ret  vel  der- 
ved* Den  deyhge  FrOken  Enghaven  vidste  at  spille  sin 
Rolle  saa  vel,  at  hun  fyldestgiorde  Kongens  Begiering  og 
var  tillige  Dronningens  Fortroeiige,  og  den,  der  skulde 
hieipe  hende  at  passe  paa  Kongen,  og  at  hun  udrettede 
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det  meget  troelig,  kan  enhver  let  slutte.  En  Dag  kom 
der  en  Frdken  ind  til  hende,  og  bad  hende,  som  sin  >este 
Veninde  at  give  hende  et  godt  Raad  i  en  Sag,  hvori  hun 
havde  overiilet  sig  og  ikke  vedste  hvoiiedes  hun  skulde 
rædde  sig  ud  derfra;  men  f6rst  og  fremmest  love  hende 
en  ubrydelig  Tavshed.  FrOken  Engholm  gav  hende  de 
dyreste  Forsikkringer  derpaa,  men  biev  ikke  lidet  forundret 
og  fomeermet  da  hendes  Veninde  fortalte  hende,  at  KongeB 
havde  i  lang  Tiid  plaget  hende  om  at  tage  imod  en  Be-i 
sOgelse  af  ham ,  at  hun  idelig  havde  a&laaet  det  af  Frygt 
for  Dronningen,  men  at  hun  om  Morgenen  havde  faaet  en 
Sæddel  fra  ham,  hvori  han  saa  indstændig  havde  bedet 
hende  at  være  allene  paa  sit  Kammer  imod  Tie,  da  ban 
vilde  forlade  Dronningen  under  Forevendning  at  have  bestilt 
sin  Cabinets  Secretaire  til  at  gaae  Ting  af  Vigtighed  igiennem 
med  ham,  at  hun  havde  lovet  ham  det,  i  sær  da  han  havde 
giort  hende  det  meget  sandsynligt,  at  Dronningen,  som 
ventede  sin  Nedkomst  hvert  Oyeblik,  og  ikke  meere  kom 
af  sine  Værelser,  ikke  kunde  fatte  mindste  Mistanke  derom; 
men  at  dette  L6fte  nu  ængstede  hrøide,  uden  at  hun  kunde 
udfinde  et  Middel  til  at  komme  fra  det  paa  en  god  Maade. 
For  at  sætte  sin  Veninde  i  Stand  til  at  raade  hende  des- 
bedre  flyede  hun  hende  Kongens  Brev  at  læse. 

Hun  læste  det,  og  syntes  at  tage  saa  megen  Deel  baade 
i  de  onde  og  gode  FOlger  dette  vovelige  Skridt  kunde  have 
for  hende,  og  talede  derom  med  saa  megen  Fynd  og  £fter<> 
tryk,  at  den  arme  Pige  blev  endnu  meere  beængstet  og 
forvirret  end  hun  var,  og  gav  i  den  Forfatning  hverken 
Agt  paa,  at  FrOken  Enghaven  havde  puttet  Brevet  hun 
flyede  hende  i  Lommen,  eller  huskede  at  kræve  det.  Da 
hun  havde  forladt  hende,  skyndte  FrOken  Enghaven ^  som 
det  laae  meget  om  Hierte  at  blive  skildt  ved  denne  Med« 
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beylerinde,  sig  Ul  Dronningen,  forebragte  hende  den  heele 
Handel,  flyede  hende  Kongens  Brev,  og  overlagde  med 
hende  hvorledes  hun  hest  kunde  forebringe  Kongen  det 
og  overtyde  ham  om  sin  Skyld,  uden  at  opirre  ham,  som 
Dronningen  lovede  at  fOlge. 

De  spiiste  ^ene,  men  Dronningen  var  saa  munter, 
spOgende  og  carressent,  at  Kongen  ikke  selv  vidste  hvor- 
ledes han  skulde  slippe  fra  hende;  hver  gang  han  vilde 
reyse  sig,  bad  hun  ham  under  saa  mange  og  forskiellige 
Paiaskud  at  blive,  at  han  ikke  kunde  undslaae  sig  derfor, 
m€n  da  allerede  noget  af  den  bestemte  Tiid  var  forlOben, 
og  han  blev  bange  at  forspilde  sin  rendezvausy  om  han 
Mev  længere,  saa  giorde  han  Alvor  af  at  vilde  gaae;  hvor-^ 
paa  Dronningen  forandrede  Batterier,  og  begyndte  at  lade 
sig  forstaæ  med  at  hun  vidste,  hvad  det  var  for  en  Gabi- 
nets  Beoretaire,  og  hvad  der  skulde  bringes  i  Rigtighed 
med  ham.  Kongen  nægtede  det,  sagde  det  var  een  af 
hendes  sædvanlige  og  ugrundede  Mistanker,  indtil  hun  viiste 
ham  sit  eget  Brev;  og  da  han  ved  det  var  overtydet  paa-* 
stod  hun  at  FrOkeneo  endnu  samme  Aften  skulde  fra 
Slottet  Som  Elsker  havde  han  maaskee  strax  adlydet,  men 
som  Mand  vilde  han  f5rst  vide,  hvem  der  havde  været 
hans  Angiver,  og  da  hun  nævnede  ham  FrOken  Enghaven^ 
saa  var  der  hverken  BOnner  elier  Overtalelser  i  Stand  til  at 
bringe  ham  fra  det  Forsæt,  at  tage  samme  Hævn  over  hende, 
som  Dronningen  krævede  over  den  Anden,  og  vilde  hun 
have  sin  Medbeylerinde  af  Slottet,  saa  maatte  hun  lade  hendes 
Anklagerske  f&lge  med,  som  Dagen  elter  ogsaa  skeedte. 

Kongen  dOde  i  Oderne  paa  hans  FOdsels  Dag,  hans 
eneste  Sorg  var  Dronningens  Skiebne,  han  vidste,  at  Cron 
Prindsen  havde  arvet  baade  hans  Moders  Dad  til  hende 
øaavel  som  hendes  Kierlighed  til  Plesserne,  han  tog  altsaa 
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omtrent  en  Tiime  for  hans  D6d  sit  eget  Baand  med  en 
overmaade  kostbar  Elephant  i  og  hang  over  Carl  Pless  med 
den  Begiering  at  være  og  viise  sig  Ven  af  hans  efterladte 
Gemal;  men  han  efterlevede  sin  d6ende  Konges  BOn  saa  iide^ 
at  han  meget  meere  blev  een  af  hendes  st5rste  Forfølgere. 

Det  fdrste  Dronningen  havde  sagt  sin  afdOde  Herre 
det  sidste  Farvel,  og  vædet  hans  kolde  Ansigt  med  sine 
Taare,  sad  te  hun  sig  i  sin  Vogn,  og  tog  tiP)  dausholm^ 
og  de  12  Aar  hun  tilbragte  der  kunde  hverken  formindske 
hendes  Græmmelse  eller  hendes  Kierlighed  til  ham.  Hver 
IV*  October  var  meere  end  en  Poenitents  Dag  for  hende; 
hun  n6d  intet  paa  den  uden  koldt  Vand,  ingen  af  hendes 
Hofstat  maatte  nærme  sig  hende,  men  havde  Befolning  at 
gaae  ud  hvor  hun  kom  ind,  og  da  hendes  Angst  næsten 
ingen  blivende  Sted  tillod  hende  saa  kunde  de  ogsaa  finde 
et  igiennemvædet  TOrklæde  i  alle  de  Gemakker  hun  havde 
været;  og  den  12^«  hun  oplevede,  syntes  hendes  Smerte 
hefUgere  end  den  FOrste.  Der  var  et  overmaade  præ^gt 
Gemak  paa  Clausholm,  Dagen  efter  hendes  Ankomst  kom 
hun  uden  at  vide  det  i  samme,  men  ved  at  kaste  Oynene 
om  i  det  steg  hendes  Jammer  næsten  til  Fortvivlelse.  Fra 
samme  Oyeblik  blev  det  tilsperfet,  under  Forevendning,  at 
hun  ikke  kunde  taale  at  see  det;  fordi  hendes  Fader  var 
åbå  i  det,  men  man  paaslod  at  det  ikke  forholdt  sig  saa, 
men  at  det  var  det  Gemak,  hvori  hun  for  f5rste  Gang  havde 
opfyldt  Kongens  Onske,  og  at  han,  af  den  Aarsag,  da  det 
efter  Faderens  D6d  blev  hendes,  havde  udmærket  det  Ge* 
mak,  med  alt  hvad  Kunst  og  Pragt  kunde  udfinde. 

Næsten  i  hvert  Gemak,  som  hun  beboede,  havde  hun 


')  Bulow  har  tilfeict:  til  Bramstrup  til  Gen:*  M.  Brochenhuus,  da  det 
MeT  hende  afstaaet  at  tage  til  Nyliioping  Slot  paa  Falster,  som  af 
Salig  Kongen  var  hende  bestemt  tU  Enliesæde.  og  derefter  Claus- 
hoim  hende  anviist. 
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sin  Herres  Portrait,  og  det  var  ikke  noget  usædvanligt,  at 
hun,  naaer  hun  kom  til  Taffelet  hæftede  sine  Oyne  saa 
længe  paa  det,  indtil  Taarene  fldd  Str5mme  viis  ned  af 
hendes  Kinder,  hvorpaa  hun  reyste  sig  og  gik  bort,  end«- 
skii^nt  faun  ofte  ikke  havde  spiist  tree  Skeer  fulde.  Hun 
havde  et  Par  Armbaand  med  Kongens  Portrait  paa  det  eene, 
disse  havde  Fr(^ken  Holsi%  som  fik  Gvey  Laurvig,  og  som 
Dronningen  dskede  meget  h&yt,  formaaet  henåe  til  at  Ifegge 
bort,  og  ikke  bære  dem  meere,  siden  de  allene  tiente  til 
at  fornye  og  fordge  hendes  Smerte,  og  hun  havde  givet 
efter  for  hendes  idelige  Oeden«  Hendes  sidste  Sygdom 
var  Smaaekopper,  som  mon  paa  den  Ttid  curerede  ved  ai 
holde  den  Syge  i  Sengen  med  tiltrokne  Gardiner  og  vel 
Varme;  og  Kopperne  lod  sig  saa  vel  an  (sio)  at  Dodoreu 
ikke  aliene  gav  Haab  om  hendes  Liv,  men  endog  at  hun 
om  faa  Dage  skulde  være  uden  al  Pare,  naar  man  vogtede 
hende  for  alle  stærke  og  pludselige  Sinds  Bevægelser.  Hun, 
som  f51ede  Sygdommen  mindre  end  Savnet  af  den  smerte- 
lige Fomdyelse,  at  græde  over  »n  Herres  Portrait ;  befalede 
Frdken  Holst  en  Eftermiddag  at  flye  hende  et  lille  Skrin, 
som  hun  betegnede  hende«  FrOkenen,  som  vidste  at  Arm- 
baandet  med  Portraitet  laae  i  det,  og  erindrede  Doclorens 
Befalning  stillede  sig  an,  for  at  forebygge  FOlgerne  af  dette 
Syn,  som  om  det  ikke  var  hende  mueligt  at  finde  Ndgten 
til  det.  Dronningen  sagde  ikke  videre  dertil,  end:  Det 
giOr  mig  meget  ondt,  men  see  dog  til  at  finde  Dem  til  i 
Morgen.  Noget  derefter  klagede  hun  over  Qvalme  og  Be* 
ængstelser,  og  bad  dem  trække  Gardinerne  fira  ved  den 
eene  Side.    De  giorde  det,  uden  at  tænke  paa  hvad  Dron- 


»)  Sophie  Dorothea  v.  Holstein  (1714  f  1766)  gift  med  Christian  Conrad 
Greve  af  Daoneskiold-Laarvig  (1723  f  1783).    Med  deres  Datter 

^  ÅDoa  Sophia,  som  var  gift  med  Baron  og  Staldmester  F.  L.  E. 
V.  BQlow,  var  D.  Biehl  nøje  bel(jendt. 
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ningens  Hensigt  var  dermed;  men  næppe  kom  Gardinet  Ui 
Side,  forend  hendes  Oye  hæftede  sig  med  Begierltghed  paa 
Kongens  Portrait,  der  hang  lige  for  Sængen,  og  efter  at 
hun  havde  betragtet  det  indtil  Taarene  forbod  hende  det, 
sagde  hun:  Nu  kan  I  trække  til  igien  om  I  vil;  snart,  snart 
skal  jeg  see  ham  med  andre  FOlelser,  og  en  halv  Tiime 
efter  var  hun  dOd. 

Hvorvidt  Misundelsen  kan  drive  et  nedrigt  Hierte,  mase 
jeg  fortælle  Dem  et  Beviis  paa.  Forend  salig  Orevinde 
LauTvig  kom  til  Dronningen,  som  Hoff  Dame,  var  een  af 
hendes  Kammer  Piger  den,  som  hun  af  alle  hendes  Be«- 
tientere  viiste  meest  Yndest  for;  denne  mærkede  ikke  saa 
snart,  at  Dronningen  fettede  Kierlighed  til  FrOken  HoUt 
forend  hun  hadede  hende  af  sit  inderste  Dierte,  og  kiendte 
intet  hOyere  Onske,  end  at  finde  Leylighed  til  at  skade 
hende.  FrOkenens  stOrste  Delicatease  var  en  stegt  Ager- 
hOne,  men  den  Dag,  da  der  fOrste  Gang  i  det  Aar  kom 
AgerhOns  paa  Taffelet,  befondt  FrOkenen  sig  ikke  vel  og 
spisede  paa  sit  Kammer.  Dronningen  skiar  strai  det  heele 
Bryst^af  en  HOne,  som  den  omtalte  Kammer  Pige,  skulde 
bringe  hende,  men  denne,  som  Dronningem  Opmærksomhed 
for  hendes  Medbeylerske  var  en  nye  Anledning  til  Had  og 
Efterstræbelse,  tager  Brystet  med  sig  paa  sit  Kammer  og  be- 
stikker det  ganske  tæt  med  de  smaae  Knappenaale,  der  ikke 
ere  saa  store  som  et  halvt  Silde  Been;  og  bringer  det 
derpaa  til  FrOken  Holst,  Hun,  som  var  intet  mindre  end 
hierte  syg ,  og  maaskee  oven  i  KiObet  sulten ,  spiiser  de 
tre,  flire  fOrste  Mundflild  med  den  Graadighed  og  Begierlig- 
hed,  som  noget  man  længe  har  Onsket  sig,  opvækker;  men 
efter  at  hun  havde  faaet  Smagen  af  sin  Steg ,  gav  hun  sig 
Stunder  til  at  tygge  bedre,  og  blev  meget  forundret  over 
at  noget  stak  hende  i  Tungen,  og  faaer  ved  meere  Umage 
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€t  par  Naale  f^em,  og  da  hun  derpaa  85ger  i  det,  der 
endnii  var  urOrt,  finder  hun  det  fdldt  af  Naale,  bringer  det 
tinx  til  Dronningen,  og  vUser  hende  denne  ganske  be* 
synderlige  Spækning.  Sagen  bley  derpaa  nndersOgt,  Kammer 
Pigen  maatte  gaae  til  Bekiendelse  og  slap  med  at  blive 
jaget  bort.  Imidlertiid  havde  endeel  af  de  Naale,  som 
Frøkenen  havde  féaet  ned,  sat  sig  fast  i  de  inder«  Deele, 
og  voldte  hende  ikke  aliene  en  lang  og  smertelig  Sygdom, 
men  forvandlede  hende  endog  fira  een  af  de  deyligste  Piger 
til  een  af  de  hæsligste.  Her  kan  man  have  Anledning  til 
at  spOfge;  hvor  standser  FOlgerne  af  en  ond  Handling? 
Thi  det  er  meget  naturligt  at  Foriiisen  af  hendes  Yndig-* 
heder  bar  havt  en  meget  skadelig  Indflydelse  paa  hendes 
Livs  Lyksalighed,  og  er  maaskee  Ueven  Udspringet  til 
inanges  Ulykke. 

I  den  Tiid  Friderich  den  Fierde  opholdt  sig  i  Italien 
spulede  han  meget  hOyt  paa  aUe  Masquerc^der  og  overmaade 
lykkelig.  En  Aften  da  han  faær  et  meget  stærkt  besat 
og  forceret  Kort  Hiem ;  h6rer  han ,  at  en  Mctaquey  som 
staaer  bag  ved  ham,  siiger  til  en  Anden  paa  Tydsk,  som 
han  venteligen  troede,  at  ingen  forstod :  O,  at  det  Kort  var 
mit!  det  kunde  ikke  aliene  betage  mig  alle  mine  nagende 
Sorger,  men  endog  giOre  mig  lykkelig  for  min  heele  Livs 
Tiid,  og  det  i  en  dobbelt  Hensigt,  siden  jeg  kunde  gidre 
ea  Kone,  der  fortiener  det  saa  vel,  glad  og  fornOyet. 
Kongen  tog  Mærke  paa  disse  Maequery  og  da  de  forlode 
Banquen,  strOg  han  sin  Gevinst  i  en  Pung  og  fulgte  efter 
dem.  Det  fOrste  de  vare  lidet  ude  af  Trængselen,  sagde 
han  paa  Tydsk  til  ham,  der  havde  giort  Onsket,  min  Herre  I 
jeg  har  baade  hOrt  og  forstaaet  hvad  de  sagde  til  deres 
Ven  i  Anledning  af  min  Gevinst,  at  kunde  biedrage  noget 
til  en  værdig  Mands  Lykke  er  en  stdrre  Vindning  for  mig, 
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end  om  jeg  bavde  vundet  heele  Banqueo,  og  i  F6lge  deraf 
tar  min  Gevinat  i  aamme  Oyeblik  Deres.  Her  er  den,  6g 
er  den  ikke  tilatrækkelig ,  aaa  aiig  mig  hvad  de  behOven 
Maaquen  vægrede  aig  paa  den  taknemmeligate  Maade  vedM 
at  tage  imod  Pungen,  som  Kongen  b6d  ham,  hvorpaa  denne 
aagde :  Tag  den,  jeg  beder  Dem,  og  paa  det  De  skal  gidre 
dem  saa  meget  mindre  Betænkning  derover,  aaa  vil  jeg 
siige  Dem,  at  den  kommer  fra  en  Haand,  som  De  endog 
uden  Masque  kunde  tage  imod  en  Foræring  af,  uden  al 
rOdmes.  Som  han  sagde  det,  slap  han  Pungen,  trængte 
sig  ind  i  Hoben  og  blev  borte  fira  Selen,  uden  at  nogen 
mærkede  hvor  ban  blev  af. 

I  Bom  var  der  en  meget  deylig  og  fornemme  Dame, 
som  en  Mand,  hun  havde  giort  alting  for,  havde  efterladt  i 
meget  kummerfUlde  Omstændigheder.  Kongen  var  for  ator 
en  Elsker  og  Kiender  af  Skidnheder  til  ikke  at  udmærke 
hende,  og  da  ban  erkyndigede  sig  om  hende,  flik  han  den 
anfOrte  Beskrivelse  over  hende' med  det  Tillæg,  at  hun  var 
ligesaa  dydig,  som  hun  va>  deylig.  Om  nu  Kongen  haabede  at 
bane  sig  Veyen  til  hendes  Gunst  vad  Erkiendtlighed,  eller 
om  hans  hOye  Siel  blot  folede  en  ædel  Medynk  over  hendes 
Omstændigheder  er  meget  vanskelig  at  bestenune;  men  da 
hun  engang  stod  ved  Siden  af  ham  ved  Banquen  paa  en 
Masquerade  bad  han  hende  trække  et  Kort  ud,  og  da  hun 
havde  giort  det,  slog  han  va  Banque  paa  Kortet.  Har  de 
Borgen  Masque  spurgte  Banqueurenf  Den  er  jeg,  svarede 
den  fornemste  Ki6hmand,  der  kiendte  ham,  og  tog  tillige 
sin  Masque  af.  Ved  det  andet  eller  tredie  Opslag  vandt 
Kongen  Kortet,  skiOd  derpaa  heele  Summen  til  den  Skidnne 
der  havde  trokken  ham  Kortet,  med  de  Ord.    Det  er  Deres 


*)  BAlow  har  skrevet  •for«  over  Ordet  »ved^. 
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Lykke  Signora^  som  bar  fUldt  (fulgt)  Kortet,  jeg  var  saa 
viss  paa,  at  det  maatte  vinde,  at  jeg  vovede  intet,  men  jeg 
burde  skamme  mig,  dersom  jeg  kunde  tilegne  mig  mindste 
Deel  i  den;  Gevinsten  er  Deres  og  ikke  min.  Soei  ban 
sagde  det 9  var  ban  ude  af  Salen,  og  ingen  saae  ham 
meere  for  den  Nat*  Han  var  ikke  saa  snart  borte  forend 
alle  plagede  KiObmanden  der  bavde  sagt  god  for  ham,  om 
at  sige  dem,  bvem,  den  Masque  var,  og  da  ban  ingen 
Aårsag  bavde  til  at  fortie  det,  saa  sagde  ban  dem,  at  det 
var  Kongen  af  Dannemark. 

Dette  min  Bedste  er  det  betydeligste  '}%^  veed  at  sige 
dem  om  denne  store  Konge,  der  som  Menneske  ikke  var 
frie  for  Feyl  og  SkrObeiigbeder.  Har  det  moeret  Dem,  er 
det  meere  end  BelOnning  for  Deres  uforanderlige  Dorothea. 


Om  Chrlistiaii  den  syette. 


Den  22de  Februar  (1784). 

Da  min  beste  Ven  synes  at  finde  ligesaa  megen  For« 
ndyelse  i  at  læse  det  jeg  skriver,  som  min  Siel  smager 
Giflsde  i  at  foretage  noget,  hvorved  den  kan  have  den  stolte 
Tanke,  det  er  for  din  elskede  Johan.  Ja,  da  hans  Partiisk- 
hed  endog  gaaer  saa  vidt,  at  ban  troer,  at  det,  som  ligger 
giemt  i  oun  Hukommelse  af  Ting,  som  næsten  ere  for- 
^emte,  eller  i  det  mindste  ikke  meere  tales  om,  og  mine 
Anmerkninger  over  dem,  kunde  være  ham  nyttige,  hvor 
uundskyldelig  var  jeg  da  ikke,  om  jeg  ikke  med  den  Op- 
rigtighed meddeelte  ham  mine  Betragtninger  over  Tiideme 
og  deres  Forskielligbed ,  som  om  han  kunde  læse  i  mit 
Hierte.  ^ 
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Ved  et  Årbeyde^),  der  endskiOnt  det  har  tusende  Til- 
lokkelser for  mig,  dog  ikke  ganske  kan  beskieftige  Geisten 
faldt  det  mig  ind  i  Aftes,  at  det' synes,  som  om  de  Cron" 
prtndser  der  hedder  Frtderich  ere  bestemte  til-  at  være 
Dannemarks  Glæde,  Haab  og  Tr6st,  ja,  endog  tilbedede  af 
heele  Folket,  fOrend  det  har  nogen  anden  Grund  til  dets 
Kierlighed  end  dets  glade  Baab.  Om  det  har  været  saa 
bestandig,  veed  jeg  ikke ;  men  at  det  er  rigtigt  i  Henseende 
lii  de  To^  som  jeg  har  kiendt,  det  veed  jeg  sikkert.  Aar- 
sagen  hertil  drister  jeg  mig  ikke  at  bestemme,  om  den  skulde 
ligge  i  en  slags  Overeenstemmelse  imellem .  begges  Tids 
Alder  vil  jeg  overlade  Dem  selv  at  ddmme  om,  og  derfor 
gidre  dem  en  Afbildning  over  Forfatningen  paa  den  Tiid 
de  ikke  var  til,  og  som,  endskiOndt  jeg  var  Ung,  dog  staaer 
mig  endnu  for  Oye. 

Ohristian  den  Slette  var  en  Gudsfrygtig,  aarvaagen, 
og  flittig  Regent,  han  vilde  see  med  sine  egne  Oyne,  og 
Gud  naade  den,  der  sOgte  at  forblinde  dem,  men  tillige 
stræng  og  Hævngierrig  i  hdyeste  Grad,  og  hans  Vrede  mod 
Dem,  som  havde  fortOrnet  ham  strakte  sig  til  BOni  og 
B5rnQ  BOrn ;  hvorpaa  jeg  vil  anfOre  Dem  et  Exempel.  To 
Aar  fdrend  han  tiltraadde  Kronen  havde  han  en  Rideknægt, 
som  han  duskede  vel  forsdrget;  Fyrboderen  paa  CancéUet 
d5de,  og  han  bad  Ober  Hwretaire  MUnniich,  at  give  hans 
Karl  dette  Brdd,  Men  han  havde  den  uforskammede  Dum- 
dristighed at  svare  Cron  Prindsen  at  det  skulde  været 
ham  en  FomOyelse  at  efter  komme  H.  K.  H.  Befalning, 
men  han  havde  allerede  givet  sin  Kudsk  det.  Cron  Prindsen 
tav,  men  glemte  det  ikke,  som  Tiden  lærte;  thi  halv  gaaen 
Tolv  om  Natten  dOde  hans  Fader  to  Aar  efter,  og  Klokken 


M  Hun  broderede  paa  en  Vest  til  BQlow. 
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To  underskrev  Christian  den  6te  Milnnichs  Afskeed,  uden 
mindste  Pension,  og  med  Befalning  at  forfOye  sig  til  en  af 
Provindseme').  De  vil  sige,  at  han  havde  fortient  det,  jeg 
nægter  det  ikke  heller,  men  gik  Straffen  ikke  forvidt,  og 
var  den  en  Lands  Fader  anstændig,  at  den  afddde  Konges 
C.  S.^)  fordi  han  var  en  SvigersOn  af  MUnnich  ogsaa  blev 
berOvet  sit  L^vebr5d  uden  Pension,  og  i  de  sexten  Aar 
ban  sad  paa  Thronen  i^drig  kunde  erholde  noget  i  hvor 
ringe  et  Stykke  BrOd  han  end  paa  det  væmodigste  bad  om? 
Den  Maade,  paa  hvilken  han  behandlede'^)  Dronning 
Anne  Sophia,  giorde  ham  heller  ingen  Ære,  hun  blev  saa 
at  sige  udplyndret,  endog  Meubler  og  Preéiosa  som  hun 
havde  bavt  forhen  blev  hende  frataget,  naar  man  Tandt  at 
det  var  for  Godt,  de  Eyendomme  hendes  Herre  havde 
skienket  hende  tog  man  med,  Clausholm,  som  hun  havde 
arvet  efter  hendes  Fader  var  det  eneste  hun  beholdt  med 
en  meget  maadelig  Summa  aarligen.  H5ysalig  Prindsesse 
O.  A.*)  var  den  eneste,  der  dristede  sig  til  at  forestille 
ham,  at  han  vanærede  sin  Fader  ved  denne  Handling;  at 
han  beskiemmede  ham  og  sig  selv,  ved  at  lade  hendes 
Navn  slette  ud  af  Kirke  Bogen  ^),  og  at  han  svækkede 
Ærbddigheden  for  det  Kongelige  Navn  og  f&tgeligen  for 
sig  selv  med  hos  Almuen,  men  da  det  ikke  bialp,  gik  hun 
saa  vidt,  at  hun  vilde  forlade  Hoffet,  og  leve  hos  sin  Stiv- 
moder og  han  maatle  bruge  sin  Kongelige  Myndighed  for 
at  faae  hende  til  at  staae  fra  dette  Forsæt,  men  alle  hans 


*)  Christian  af  Møiolclien  levede  13  Aar  i  Viborg,  blev  derpaa  Stift- 
amtmand i  Bergen,  hvor  han  døde  1747. 
')  Cabinetssekretair  Ramshart 

*)  See  I.  Møller,  Skand.  Lilt.  Selsk.  Skr.  XXIII.  S.  146  ff. 
*)  CharloUe  Amalia. 
*)  Maaskee  Fejlskrift  for  Bønnen. 
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BOnoer  og  Befalninger,  kunde  ikke  holde  hende  fira  at  reile 
Breve  med  Dronningen  saalænge  hun  levede. 

Alle  de,  som  man  troede  Anne  Sophia  havde  baareo 
Yndest  for  bleve  deres  Embeder  ber6vede,  mange  FamiUier 
bleve  derved  bragte  i  den  yderste  Armod,  og  enhver  skieU 
vede  i  sit  Hierte  naar  ban  erindrede  sig,  at  Anne  Sophia 
ved  en  eller  anden  Leylighed  havde  seet  mildt  til  ham. 
Hvad  man  kan  sige  til  hans  Undskyldning  er  dette,  at  hans 
Faders  stolte  Syster,  og  de  endnu  hovmodigere  Plesser 
bragte  ham  til  at  gaae  videre  end  han  ellers  havde  giort, 
ved  det  de  ideligen  pustede  til  Ilden,  og  forestillede  ham 
hans  Moders  Geist,  der  raabte  til  ham  om  Hævn.  I  hans 
f6rste  Regierings  Aar  giorde  han  Brug  af  en  ved  Sottve- 
rcdniteten  overdragen  Ret,  som  ingen  Konge  for  ham  elier 
efter  ham  har  6vet.  Han  erklærede  en  HOyeste  Rets  Dom, 
der  var  falden  imod  hans  Yndling  Baron  Oeradorf^)  for 
nuU  og  nigtig,  og  skrev  egenhændig  en  Kiendelse  paa 
Dommen,  der  var  tvert  imod  den  Retten  havde  givet. 

At  alt  dette  jndjog  hans  Undersaatter  meere  Frygt  end 
Kjerlighed,  begriber  De  lettelig,  dog  havde  den  sidste  dog 
vel  ikke  faaet  saa  haardt  et  St5d,  dersom  Han  med  al  sin 
Alvorlighed  ogStræoghed  ikke  havde  ladet  sig  saa  aldeeles 
beherske^)  af  sin  Gemalinde,  at  han  ingen  anden  ViUie 
havde  haft  end  hendes,  og  denne  til  al  Ulykke  ikke  havt 
ligesaa  mange  Herrer,  som  hun  havde  Slægtninge ;  Kierlig- 
beden   for  hendes  Fædreneland  og  Foragten  for  det  hun 


M  Niels  Baron  af  Gersdorff,  R.  a.  E.,  Geheimeconrerentsraad.  Ordens- 
secretair,  Stiasbefalingsmand  i  Sjælland,  f.  1688  f  1748.  Hans 
Fader  kom  til  Danmark  under  Christian  den  5te,  og  giftede  sig 
anden  Gang  med  en  rig  Farverenke  Munchhausen,  født  Søegaard. 
Sønnen  var  af  første  Ægteskab. 

')  See  Dansk  Naanedsskrift.  1865.  I.  S.  58  et  Brev  fra  GhrisUan  den 
6te  Ul  Dronningen. 
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skulde  være  Moder  for  ikke  (havde)  udviist  sig  i  al  hendes 
Foretagende,  og  Geistligheden  ikke  havt  et  uindskrænket 
Herredomme  over  hende.  Hun  var  neppe  kommen  paa 
Thronen,  fdrend  Moder,  BrOdre,  S5ster,  Fættere  og  Fætters 
Fsttere  deels  indbudne  og  deels  ubudne  indfandt  sig,  og 
efter  at  de  vare  komne,  syntes  her  saa  godt  at  være,  at 
de  byggede  Dem  meere  end  tree  Boeliger.  De  stOrste  og 
beste  Betieninger  blev  dem  til  Deel,  men  da  Gagen  var 
langt  fra  ikke  tilstrækkelig  nok,  at  betale  den  Ære,  disse 
Herrer  vilste  saa  uselt  et  Land  som  Dannemark  ved  at 
tiene  det,  saa  maatte  der  udsættes  dem  en  stOrre  Oehalt. 
Margrevinden^)  levede  ved  Hoffet  og  bekom  50000<>''  RdL 
til  Haandpenge  om  Aaret;  den  ældste^)  Broder  80000,  den 
yngste^)  60000.  Hertugen  af  WUrtembérg%  som  cammafi' 
ieerie  Garden  til  Hest,  foruden  sit  Gehalt  som  General 
24000,  Prinds  Oeorg  af  Bevem%  der  havde  det  nuværende 


M  DronDingeni  Moder  Sophie  Christiane  Markgrevinde  af  Branden- 
barg  Culmbaeh  (Baireiith)  kom  til  Danmark  allerede  under  Frederik 
den  4de  og  boede  her  i  de  senere  Aar  paa  Sorgenfri.  Døde  23  Aog. 
1737  paa  Fredensborg. 

*)  Friederich  Ernst  Markgreve  af  Brandenburg  Culmbaeh.  f.  1703. 
1729  B  a.  E.,  Statholder  i  Holsten,  t  1762,  var  gift  med  Sophia 
af  Bevem. 

')  Friederich  Christian,  Markgreve  af  Brandenburg  Culmbaeh,  f.  1708. 
R.  a.  £.  1731,  t  1769,  opholdt  sig  ofte  i  Tydskland. 

*)  Carl  Christian  Erdman  Hertug  af  Wurtemberg  Oels,  f.  1716  (Fa- 
deren var  Oberst  i  dansk  Tjeneste,  men  blev  Catholik  1723),  blev 
1737  dansk  General  Major  og  Oberst  for  Livgarden  til  Hest  og 
R.  a.  E.  I  Aaret  1746  blev  ban  General  Lieutenant,  men  traadte 
i  Octbr.  1747  i  preussisk  Tjeneste,    f  1792. 

*)  Georg  Ludvig  Friederich  af  Braunschweig  Luneburg-Bevern  (Sød- 
skendebarn  til  Dronning  Juliane  Marie  og  den  bekjendte  Prinds 
Ferdinand  af  Braunschweig)  f.  1721,  kom  i  dansk  Tjeneste,  og  flk 
et  Regiment  1742  f  1747.  Broderen  Carl  Frid.  Ferdinand  f  1729, 
fik  etCompagnie  1742,  var  senere  General  og  Guvernør  i  Kjøben- 
havD. 
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Oronprtnske  Regiment  12000,  og  saa  videre.  Bavde  disse 
Penge  endda  bleven  fortærede  i  Landet,  saa  havde  det 
rødda  kundet  være  hvad  det  var,  men  de  vare  her  ikke 
længere,  end  de  havde  faaet  Pungen  vel  fyldt,  saa  gik  de 
til  Tydskland  og  t5mmede  den,  hvortil  den  ældste  Mar- 
græve  i  sær  havde  ypperlige  Gaver,  han  var  som  et  bund- 
I6st  Hav,  der  opslugede  alt  hvad  hans  Sdster  kunde  skrabe 
sammen,  og  naar  hans  Kammerjunker  eller  Page  kom  med 
Brev  til  Dronningen  saa  kunde  man  være  vis  paa,  at  ingen 
af  dem  reyste  bort  med  mindre  end  10000  Rdl.  som 
Kongen  ikke  maatte  vide,  og  skulde  De  tvivle  derom,  saa 
kan  De  sp6rge  Koplauch  derom,  som  selv  har  hentet  slige 
Forfriskninger. 

Da  disse  Herrer  ikke  nok  kunde  betales,  saa  er  det 
ogsaa  en  F5lge,  at  de  ikke  noksom  kunde  æres,  i  FOlge 
deraf  bekom  Margreveme  Rangen  over  alle  Prindseme  af 
Blodet  hvorved  disse  saa  godt  som  bleve  Hoffet  forbudne. 
En  Fremet,  som  ikke  havde  vidst  Sammenhænget  og  var 
kommen  her  skulde  aldrig  have  bildt  sig  ind  at  han  var 
ved  et  Dansk  Hof.  Kongen  og  de  Kongelige  B5m  und- 
tagen var  der  ikke  en  eneste,  som  kunde  tale  Dansk. 
Dronningen  besadte  alle  disse  Pladser,  og  de  fleste  Be- 
tieninger  med,  men  forskrev  ideligen  fra  Tydskland,  dersom 
ingen  indfandt  sig  af  dem  selv,  og  det  lige  indtil  Kokke, 
Kammerpiger  og  JordemOdre,  og  den  sidste  af  disse  be- 
vidnede hende  og  sin  Erkiendtlighed  derfor  ved  at  sætte 
hende  i  en  Tilstand,  at  hun  intet  Foster  kunde  bære 
længere  end  16  til  tyve  Uger. 

Til  et  Beviis  paa,  hvorvidt  bendes  Myndighed  gik,  vil 
Jeg  fortælle  Dem  noget,  som  meget  faa  veed ;  Pontapidan, 
der  d5de  som  Proeansler,  var  Slots  Præst,  og  havde  valgt 
sig  den  Maxime,  som  han  befandt  sig  vel  ved  sin  heele 


II.    Om  GbrisUan  deo  ^ette.  183 

Leve  .tid:  pliu  parmtre  gue  Ure.  Han  skrev  en  Bog  hvoraf 
Titelen  nu  ikke  vil  falde  mig  ind,  men  \6b  Surr  i  en  Pokkers 
Tiid,  dette  fandt  den  bekiendte  Langebeky  som  den  Tiid 
var  Student  for  got  at  overtyde  ham  om  i  en  Uge  saa 
grundig,  som  fyndig  Afhandling;  hvorved  den  geistiige 
Stolthed  kom  i  fuld  Giering;  det  var  en  Formastelse,  som 
var  uhOrt,  at  en  Student  torde  angribe  en  viet  Guds  Tiener, 
en  hellig  Mand  og  Herrens  ViUies  PorkyiMler.  Han  I5ber 
til  Dronningen,  beklager  sig  over  en  Medfart,  der  raabte 
Hævn  over  Land  og  Rige,  og  naar  en  slig  Formastelse  ikke 
blev  hsmet  i  Tide  saa  truede  den  Religionen,  og  Kirken 
med  Undergang.  Hun  lover  ham  at  ansee  denne  For- 
nsrmelse  imod  ham,  som  om  den  var  tilfOyet  hende  selv, 
og  være  vis  paa,  det  skulde  blive  paatalt  Hun'forsOmte 
heller  ikke  at  besvære  sig  derover  for  Kongen  og  begiere 
Langebek  straffet;  men  hvad  enten  han  selv  havde  læst 
den  og  funden  den  rigtig,  eller  han  mærkede,  at  Gelstiig- 
hedens  Magt  var  bleven  for  stor,  saa  vilde  han  dog  for 
den  Gang  ikke  lade  sig  bevæge  men  svarede:  at  det  ikke 
skikkede  sig  for  en  viis  Regiering;  at  fælde  Dom  i  slige 
Stridigheder,  der  undertiiden  tiente  til  at  udieede  og  ud- 
vikle Sandheden  desnOyere.  Hun,  som  ventellgen  troede, 
at  tabe  af  sin  Anseelse  ved  at  sige,  at  hun  ikke  havde 
kundet  faae  Kongen  dertil  fatter  den  Slutning,  at  skrive 
selv  ConsUtorio  til;  som  hun  ogsaa  giorde.  Brevet  kdm, 
blev  aabnet,  og  den  eene  af  disse  Herrer  saae  med  For- 
undring paa  den  Anden  da  det  indeholdt  en  alvorlig  Be- 
falning  at  kalde  Studenten  Lcmgebek  for  sig  og  i  hans 
Modstanders  Pontopidans  Nærværelse  at  give  ham  en  skarp 
Irettesættelse,  og  var  underskreven  Sophia  Magdalene  ^),  De 

*)  Anderledes  fremstilles  Sagen  hos  N.  M.  Petersen:   Bidrag  til  den 
danske  Litteraturi  Historie  IV,  330  ff. 
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vidste  bun  lod  sig  ikke  sige  imod,  De  fandt  altsaa  for 
godt  at  adlyde;  Langebeh  og  Pontopidan  bleve  kaldte,  men 
til  Uhæld  for  den  sidste  var  Holberg  det  Aar  Bector 
magniums f  og  den  gode  salig  Mdlmarm^)^  har  forsikkret 
mig,  det  heele  Gonsi8f.onufn  havde  MOye  med  at  bare  sig 
for  Latter;  thi  Irettesættelsen  var  saa  aatirUkj  at  man 
kunde  have  F6ye  til  at  bolde  den  for  en  Næse  til  ham, 
der  skulde  h5re,  at  den  anden  Ok  den.  Besynderligt  er 
det  ellers,  at  den  samme  Langebék  som  i  sine  unge  Aar 
efter  en  Dronnings  Befalning  fik  en  Irættesættelse  for  et 
grundigt  og  vel  skreven  Værk,  fik  paa  sine  gamle  Dage  en 
stor  Ould  Medaille  af  den  nu  levende  Dronnings  Haand 
for  et  Vers,  der  var  en  Vanære  for  hans  Navn,  om  man 
ellers  kan  kalde  nogle  platte  Tanker  udtrykkede  ved  endnu 
plattere  Ord  og  usle  elendige  Riim  for  Vers').  En  hærlig 
Anledning  for  en  Saiiricus  til  at  beviise,  at  Fruentimmerne 
ikke  ere  de  n5yeste  Kiendere  af  virkelige  Fortienester. 

Papiiret  er  næsten  fuldt,  min  Beste,  og  Soelens  kiere 
Straaler  blænder  mig;  De  sætter  saa  megen  Priis  paa  mit 
Syn,  at  jeg  ikke  tOr  gI5re  noget  endog  for  Dem  selv,  som 
kunde  svække -det,  af  Frygt  for  at  paadrage  mig  Deres  Mis-* 
hag,  moerer  det  dem  hvad  De  faaer  her,  saa  skal  Fort-^ 
sætteisen  fdlge,  og  De  kan  ansee  det,  som  et  Udkast  til 
den  nyere  Danske  Historie,  men  som  i  de  fOrste  bundrede 
Aar  ikke  t5r  skrives  med  den  Oprigtighed,  og  imidlertid 
gaaer  de  smaae  Handlinger,  hvoraf  Menneskets  Tænkemaade 
hest  kiendes  i  Glemme  Bogen.  Med  hvad  enten  De  nu 
læser  det  med  det  samme  partiiske  dye,  som  det  Ovrige 


M  BerDh.  MdUmann  f.  1702,  blev  Professor  1741,  kongelig  Historie* 

graph  1755.    t  1778. 
*)  Sigter  til:  Etotsraad  Langebeks  trende  Skjaldedigte  til  Oplysning  i 

vore  Tiders  Historie.    Kbh.  1772.    4to. 
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eller  ey,  saa  lad  det  i  det  mindste  tiene  Dem  til  et  Beviis 
paa  den  glade  BeredTillighed  hvormed  jeg  85ger  at  fore- 
korame  Derea  Onsker,  det  værste  hervea  er,  at  min  For- 
tieneste  bliver  overmaade  Ilden,  siden  alt  hvad  jeg  er  i 
Stand  at  giOre  for  Dem,  mere  foibger  end  formindsker 
min  Forpligtelae.  Men  min  Siel  smager  for  stor  en  Vellyst 
i  at  være  min  BUlaw  forbunden,  at  jeg  ikke  skulde  glædes 
over  at  være  hans  lige  saa  hOyt  forbundne  som  oprigtige 

Veninde. 


Dm  13de  Fbr.  (1784). 
£r  det  Under  min  heste  Ven,  at  Menneskene  i  Al- 
mindelighed ere  saa  vrangvillige,  da  Velvillighed  næsten 
alletiider  misbruges  saaledes  at  det  bliver  den,  der  viiser 
den  til  en  Byrde.  Jeg  tog  med  ligesaa  aabne  Arme,  som 
Hierte  imod  min  Broder')  i  mit  lidet  Rum,  han  kan  ikke 
beskylde  mig  for,  at  jeg  giOr  en  suur  Miine,  ihvor  stærk 
de,  der  kommer  til  ham,  end  Indskrænker  mig,  jeg  gaaer 
ofte  i  en  kold  Stue  og  klæder  mig  for  at  lade  ham  bar- 
beres og  friseres  ved  Kakkelovnen,  men  burde  han  da  ikke 
have  saa  megen  Eftertanke  at  unde  mig  den  halve  Tiime 
frie;  hvori  jeg  undertiiden  seer  Dem?  Det  er  nu  næsten 
tree  Maaneder,  at  jeg  ikke  har  kundet  talt  et  Qvarteer 
aliene  med  Dem,  og  dersom  han  ikke  vedste,  at  Venner 
finder  en  Vellyst  i  at  udOse  Deres  Hierter  for  hinanden, 
saa  burde  han  io  dog  mærke  af  det  at  jeg  saa  ofte  enten 
hvidsker  til  Dem  eller  svarer:  det  kan  jeg  ikke  sige  nu,  at 
jeg  Onskede  ikke  stedse  at  have  ham  nærværende  ved  at 
tale  med  Dem.  I  Sandhed,  ban  giOr  mig  Aaget  saa  tungt, 
at  jeg  er  bange  jeg  kaster  det  af,  og  det  var  skeedt,  det 

*)  Stabscapitain  i  KroDprindseDS  Regimeot 
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nægter  jeg  ikke,  ^lersom  jeg  ikke  havde  firygtet  for  at  mis« 
bage  ham,  som  min  heele  Attraae  er  at  tækkes.. 

De  mærker  nok,  min  Billow  at  jeg  er  vranten,  jeg  er 
det  ogsaa  og  det  med  F6ye;  De  opofTrer  mig  Deres  kost- 
hare Oyeblikke,  for  at  gidre  mig  mme  hehagelige,  og  en 
andens  Behag  til  at  hænge  over  en  Ovn  skal  ber6ve  mig 
Livets  eneste  sande  Glæde,  er  virkelig  dog  haardt.  Men 
da  jeg  nu  har  skaffet  min  Harme  Luft,  saa  vil  jeg  gaae  til 
min  Historie  igien. 

For  at  forevige  sit  Navn  i  Dannemark  blev  WaUde 
Stift  oprettet  >),  men  hun  forevigede  paa  en  vis  Maade 
ogsaa  sin  Foragt  og  Ligegyldighed  for  Nationen  derved; 
thi  de  flecste  Stifts  Damer  bleve  forskrevne  fra  Tydskland, 
og  de  ivrige  bleve  tagne  af  de  Tydske,  som  allerede  vare 
her,  paa  en  eneste  nær,  som  var  en  Fr5ken  Rosenkrands 
og  beslægtet  med  Cron  Prindaens  Ober  Hovmester'),  en 
Fader  til  den  gamle  Geheime  Raad,  og  som  hun  ikke,  hvor 
gierne  hun  end  vilde,  ha^de  tordet  nægte  det,  men  hun 
ddlgede  det  heller  ikke;  thi  da  hun  besaae  Stiftet,  og  ved 
hvert  et  Værelse  bun  kom  i  spurgte  om  Besidderens  Navn, 
og  hun  omsider  hOrte  Fr5ken  Roéenkrands  sagde  hun: 
Es  riecht  hier  auch  ao  Dånisch,  som  hos  hende  ventelige n 
yUiT  Stfnonima  med  gemeeut.  (Jagtet  vi  havde  Princesser  af 
Plden  og  GlUckaborg  var  dog  ingen  af  Dem  værdige  nok 
til  at  blive  Abeddisee,  men  en  Prindsesse  af  WUrtemberg% 
med  en  Pukkel  for  og  een  bag,  jngen  balv  anden  Fod  hOy, 


>)  Af  Sophie  Magdalene  ISde  Mai  1737. 

')  Iver  Rosenkrands  f.  1674  f  1745.  See  I.  Møller  Mnemosyoe  I. 
S.  316  f. 

*)  Frideriqae  af  WOrtemberg  NeusUdt  f.  ^Vi  1699,  blev  Abbedisse 
'Vft  1738,  levede  endnu  1778,  men  fra  1748  af  anferes  Louise 
Sophie  Frid.  af  Holsteio  GIQcksborg  som  Abbedisse. 


II.    Om  Christian  den  Sjette.  187 

hæslig  som  Arvesynden  og  Hovmodig  som  Bedzebub  blev 
beklæd  med  denne  Værdighed.  Da  bendes  fiine  Constituiian 
ikke  kunde  taale  dette  barske  ClunOf  saa  fik  hun  Tilladelse 
at  forlade  sit  Stift  og  fortære  dets  Indkomster  i  sit  kiere 
Fædreneland,  men  paa  det,  at  samme  maatte  bekomme 
Melken  med  samt  Floden,  saa  blev  det  hun  skulde  have  tin 
Naiura,  saasom  Vildt,  Fisk,  Hauge  Frugter  o.  d.  s.  an- 
slaget til  reede  Penge  og  hende  udbetalte. 

Saa  længe  Friderich  den  4de  levede,  var  der  ingen  For- 
Ijrstelse  at  nævne  som  io  Gron  Prindsen  og  hans  Gemalinde 
tog  Deel  i,  der  var  hver  Dag  nogle  nye  ved  deres  Hof;  men 
aeppe  havde  de  bestegen  Thronen,  fSrend  hendes  Jalauste 
intet  sikkrere  Middel  fandt  til  at  unddrage  alle  Fruentimmere 
Ilendes  Herres  dyne  end  BOnne  Bogen.  Alle  Slags  Skue- 
spiU  blev  paa  det  strængeste  forbuden ,  Dands  var '  en 
Vedderstyggelighed  og  Satans  Paafund;  Mustek  og  Kort- 
spill  nOd  ingen  mildere  Dom;  Bdnnen  aliene  kunde  drage 
Velsignelse  over  Landet,  og  Menneskets  Leve  tid  var  ikke 
langt  nok  til  at  begræde  sine  Synder. 

De  vil  maaskee  troe,  at  ora  hun  end  derved  kunde 
holde  Byens  Damer  fra  sin  Herres  dyne,  6aa  kunde  hun 
io  dog  staae  Fare  for  Hoffels,  og  man  kan  tilgive  Dem 
denne  indvendning,  siden  De  ikke  har  seet  dem,  som  jeg 
har;  thi  havde  de  det,  saa  vidste  De,  at  der  jntet  styggere 
kan  være  til  i  Naturen  end  Dronning  Sophia  Magdalenes 
Hof  Damer  og  Gammer  Piger,  man  burde  alletiider  væddet 
tie  imod  een,  at  de  med  samme  Fliid  og  MOye  vare  sammen- 
bentede  fra  alle  Jordens  Parter,  som  SkiOnhedeme  til  Stor 
Tyrkens  SeraiL  Overeenstemmelsen  imellem  dem  var  det 
eeaeste,  der  giorde  dem  dyet  taaleiigt;  thi  de  vare  alle 
lange,  magre,  gustne,  stor  Næsede  og  plir  dyede.  Favo- 
riterne  iblandt  dem  fik  dog  uden  Moye  en  Mand,  men  de 
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andre  Stakler  vilde  det  seet  ilde  ud  fer,  dersom  Deres  Vel- 
gidrerske  ikke  havde  sOrget  for.  dem  heri,  saavel  som  i  alt 
andet;  thi  naar  hun  enten  var  kied  af  at  see  dem  længere, 
eller  nogen  Anden  af  hendes  gamle  Bekiendlere  trængte 
til  Befordring,  saa  fik  en  af  Hof  Damerne  Befalning  af 
hende,  at  sOge  sig  den  ud,  som  hun  syntes  hest  om.  At 
Valget  stedse  faldt  paa  een  af  de  smukkeste  Cavalierer 
kan  De  let  slutte,  og  naar  det  var  giort,  melte  hun  sin 
Beherskerinde  det,  hun  sagde  det  til  Kongen,  denne  gav 
den  Udvalgte  en  M6gel  eller  Baand,  og  gratulerede  ham 
tillige  for  een  af  disse  Hæsligheders  Brudgom.  Enhver 
vidste,  at  han  vilde  være  adlydet,  ingen  dristede  sig  derfor 
til  at  gi5re  Indvendninger,  om  han  end  i  sit  Hierte  har  den 
uovervindeligste  Afskye  for  den  paabyrdede  Brud  og  en 
oprigtig  Kierlighed  for  en  Anden.  Siig  mig  min  Ven,  om 
De  ingen  kiender,  paa  hvis  vegne  De  glæder  sig,  at  denne 
Mode  er  gaaet  af  Brug ;  jeg  veed  i  det  mindste  een ,  som 
ikke  vilde  finde  sin  Regning  ved,  at  den  blev  optaget  igien ; 
giem  den  derfor,  som  en  stor  Hemmelighed  endnu  en  f&ye 
Tid;  thi  med  Himlens  Biestand  vil  der  snart  ikke  være 
noget  at  frygte  for,  om  den  endog  blev  visse  Personer 
bekiendt. 

For  nu  at  give  Herren  noget  at  moere  sig  med,  og 
tillige  at  fyldestgiOre  sin  Hovmod,  der  ikke  tillod  hende  at 
beboe  Værelser  hvori  Anna  Sophia  havde  været,  maatte  der 
bygges  hende  et  nyt  Slot.  Til  det  der  stod,  var  der  to 
Aar  forhen  bygget  en  heel  nye  F16y,  det  Ovrige  nyt  ud- 
pyntet og  betrokken,  forsynet  med  nye  Meubler  og  (havde) 
kostet  nogle  T6nder  Guld,  men  det  hialp  altsammen  jntet, 
det  maatte  neer  til  Grunden,  og  alle  de,  der  havde  Huwe 
i  Nærværelsen  maatte  sælge  dem  enten  de  vilde  eller  ey. 
Af  en  foregiven  Kierlighed  til  det  Navn  Htrscholm,  fordi 
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hao,  som  Greve  deraf  havde  giorl  Bekiendtskabet  med 
bende  i  Sachsen,  maatte  ogsaa  en  umaadelig  Svmma  for- 
Odes  paa  det.  og  det  syotes,  som  om  vi  havde  meere  end 
Perus  Guld  MiiDer.  Uagtet  Fnderims  4*£L  havde  fOrt  store 
og  kostbare  Krige,  været  hiemsOgt  med  Pest  og  Hdsvaade, 
giort  Reyser  til  Italien  og  betalt  sine  Maitresser  umaadelig 
dyre,  saa  efterlod  han  sig  dog  et  Skat  kammer  paa  hen  imod 
tie  Millioner,  men  det  varede  ingen  tie  Aar  efter  hans  DOd 
f&rend  de  vare  forsvundne  og  der  maatte  laanes. 

Naar  De  vil  overveye,  hvad  de  Tydske  Slægtninge 
kostede  Aariigen,  de  nmaadelige  kostbare  Bygninger,  der 
Ueve  opf5rte,  Flaadens  istandsættelse,  hvoraf  Ckristianus  6*^ 
med  Rette  kan  bære  Navn  af  Bestitutor;  siden  der  ved  hans 
Regierings  Tiltrædelse  neppe  var  et  Skib,  der  kunde*  holde 
Sden,  og  Docquens  Forfærdigelse ,  saa  kan  De  let  see,  at 
Gassen  maatte  være  udtdmmet,  og  endskiOnt  han,  ved 
den  fdrste  udss^vanlige  Udgift  der  mddte,  som  var  Flodens 
Udrustning  og  ^nTieéiu  Sammentrækkelse  1743,  hvoraf  den 
fdrste  dog  ikke  kom  længere  end  paa  Reeden,  og  den 
Anden  uden  for  Byen,  udskrev  en  stærk  Kop-Formue-  og 
Rang  Skat,  der  langt  overgik  Omkostningerne,  saa  stoppede 
det  dog  ikke.  Landet  kom  hver  Aar  dybere  og  dybere  i 
Gield,  og  det  er  Oprindelsen  til  Saaret.  hvis  Svie  endnu 
f&les,  fordi  der  siden  den  Tiid  allene  er  bleven  trokken  en 
Hinde  over  det,  men  ingen  enten  har  tænkt  paa,  eller  haft 
Kræfter  til  at  læge  det  fira  Grunden  af. 

At  Hoffets  Andagt  blev  efterfulgt  af  Byen  begriber  de 
lettelig,  men  F6lgen  af  alle  anstændige  Forlystelsers  For- 
ddmmelse  blev  den,  at  man  holdt  sig  ved  den  eneste  man 
kande  nyde,  uden  at  gi6re  Opsigt,  man  Drak,  og  det  under- 
tiiden  heele  Nætter.  Det  var  en  Skam  at  gaae  ædrue  i 
Seng,  den  der  kunde  beviise  kun  at  have  mistet  tree  Qvart 
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Sandser,  naar  de  5vrige  af  Sælskabet  havde  slet  ingen,  var 
en  Helt,  der  fortiente  Seyers  Palmer.  Hyklerie  foreenet 
med  Ryggesl6shed  giorde  Parodier  og  skiendige  Vitser  paa 
P[h]8alme  Melodier,  for  at  Pastor  Bhitnes  Spioner  skulde 
bedrages  ved  Lyden,  og  bereHe  ham  hvor  andægtige  de 
vare.  Dette  var  Virkningen  hos  den  sU^rste  Deel  af  Adelen 
og  Middelstanden,  men  hos  Almuen  blev  den  endnu  værre. 
Endeel  uforsdrgede  Geistlige  og  nogle  som  vilde  have 
videre  Forfremmelse  sOgte  at  sætte  sig  i  Gunst  hos  den 
alting  formaaende  Blume  ved  at  holde  Forsamlinger  paa 
visse  Tiimer  i  deres  Huuse  til  TrOst  og  Husvalelse  for  den 
sønderknuste  Synder.  Men  disse  vare  enten  skammelige  Hyk- 
lere, der  misbrugte  deres  Tilhdreres  i  sær  Fruentimmernes, 
Tii\i\&  paa  den  skiendigste  Maade,  eller  og  De  vare  Uvidende 
og  Sværmere,  som  ikke  forstode  Dem  selv.  Ingen  Pest 
kunde  være  smitsommere  end  dette  Sværmerie,  Haandværks- 
roanden  kastede  sit  Værkt6y  bort  f61ede  fandens  Gaver  at 
være  kommen  over  ham,  stod  og  prædikede  paa  Torve  og 
Hi5rner,  og  i  en  kort  Tid  blev  Byen  opfyldt  med  meere 
Apoailer  og  IgienfDdte  ved  Naaden,  end  den  havde  for- 
nuftige Mennesker.  Det  Onde  gik  saa  vidt,  at  Kongen  blev 
n6dt  til  ved  de  haardeste  Straffer  at  hæmme  Mord,  Blod- 
skam, Ægteskabs  Brydelse  kort  sagt  de  groveste  Laster, 
som  gik  aabenbare  i  Svang  under  den  Forevendning ,  at 
Mennesket  i  Naadens  Tilstand  ikke  kunde  synde,  men 
handlede  allene  efter  den  hellig  Aands  Indskydelse.  Nogle 
iblandt  Dem  vare  saa  forhærdede,  eller  rettere  sagt  for- 
vildede, at  Skafottets  Betrædelse  ikke  kunde  forandre  deres 
Tanker,  og  D5den  de  maatte  lide  giorde  dem  i  deres  Med- 
brødres Oyne  til  Martyrer,  og  bestyrkede  deres  Vildfarelser. 
Dette  var  Anledningen  til  den  haarde  Forordning  om  de 
9  Ugers  Pidsken,  Radbrækning  og  at  blive  liggende  levende 
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paa  Steylen^).  Den  fSrete  der  udstod  denne  Straf  var  en 
Garder  til  Hest.  Al  den  MOye  Hertugen  af  WUrtemberg  gav  sig 
for  enten  at  foae  hans  Dom  formildet  eller  DeUquenten 
overgivet  til  den  civile  Ret,  siden  det  var  en  Skam  for  Garden 
at  formeerc  Kredsen,  saa  var  dog  Christiantis  S'^  ikke  god 
at  bringe  fttt  sin  Meening,  han  svarede  ham,  at  Garden 
saa  vel  som  hans  andre  Rigementer  og  Borge(r)ne  kunde  alle 
befaOve  lige  h6yt  at  see  Eiempel  statueret  og  siden  han 
havde  begaaet  Misgiemingen ,  som  Garder,  skulde  han  og 
som  Garder  afstraffes.  Hertugen  maatle  adlyde,  men  da 
han  forlod  sig  paa  Svogerskabet,  saa  lod  han  ham  af  egen 
Myndighed  give  Naade  StOdet^),  men  nær  havde  han  givet 


M  Forordning  af  27  Jan.  1738. 

')  Tii  Oplysning  af  hvad  denred  forstaaes  og  tillige  for  at  vise,  at 
Chr.  6  Ikke  var  saa  ubarmhjærtig ,  som  D.  Biehl  synes  at  tro, 
sætter  jeg  her  et  Brev  fra  ham  til  Bluhme,  dateret  Walløe  28  Juni 
1739.  Mannscripts.  78, 1,  5.  Sein  schrelben  erhielten  wir  gestern  (als 
vi\t  eben  von  Ringsted  wieder  zu  rucke)  mit  einen  expressen  hier 
angekommen  wir  konten  Ihm  aber  nicht  gleich  darauf  antworten 
weil  der  expresse  bald  wieder  zn  rucke  mfiste  damit  der  delinquent 
fur  welchen  Er  bahte  nicht  ndthig  hatte  långer  zo  leyden,  nun 
wird  er  hofTentlich  wobl  schon  tod  sein,  wir  haben  keinen  theii 
bieran,  dass  urtheil  hat  wohl  so  gelautet  dass  Er  solt  lebendig 
geredet  (o:  gerådet)  werden  om  eln  schrecken  zn  machen,  aber 
wlr  batten  elne  a  parte  Order  an  General  major  Yolckersahm  ge- 
gebcn  wie  es  in  solchen  fallen  zu  geschehen  pflegte,  dass  er  den 
so  genanten  coup  de  grace  bekommen  mochte  welches  so  ge- 
scbieht  dass  maji  Ihm  mit  einen  seil  den  Hals  zu  schnerret  dieses 
muss  der  General  m^jor  Yolckersahm  nicht  recht  gelesen  haben, 
oder  es  auss  der  acht  gelassen  haben  oder  es  denen  umstebenden 
zum  schrecken  dienlich  gefunden  haben,  wie  es  aber  (st  so  ist 
allezeit  ein  versehen  gegen  unsere  Order  dabey  vorgegangen  und 
wir  wollen  solches  weiter  unVfsuchen  lassen,  der  arme  mensch 
dauert  mich  sehr,  Gott  lob  der  Ihm  solche  Gedult  veriiehen  hat, 
viellelcht  kan  dieses  exempel  bey  andere  viel  frucht  schaflen,  wlr 
lesen  fleisig  in  den  Buch  welches  er  uns  zn  geschicket  ZeCignIss 
der  wahrheit  vom  Boss  Kampf  und  flnden  es  sehr  gut,  bitten  auch 
Gott  dabey  dass  Er  nns  selber  den  reebten  Buss  Kampf  lehren 
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sig  selY  det  sidste  Stdd  med;  thi  Kongen  blev  saa  op-^ 
bragt,  at  han  ikke  vilde  see  ham  for  Oyne,  Hertugen  maaitf 
i  mueligste  Hurtighed  begive  sig  til  Tydskland,  og  havd« 
Dronningens  Herredomme  ikke  været  saa  uindskrænket,  var 
han  sikkert  aldrig  kommen  tilbage. 

Hvad  enten  hun  af  Naturen  var  haard,  som  de  Hov- 
modige almindelig  ere,  eller  og  hun  troede  at  bringe  sine 
B5rn  ved  Grumhed  under  Lydigheds  Aaget  og  det  saa 
stærkt,  at  de  aldrig  kunde  afkaste  det,  veed  man  ikke,  men 
vist  er  det,  at  de  bleve  tyrannisk  medhandlede  ved  den 
mindste  Forseelse.  .Prindsesse  Lomae  blev  stammende  af 
lutter  Pidsk  og  Rædsel,  og  jeg  bar  hdrt  Henningéems^) 
Fader,  der  var  Informator  hos  hende  meget  ofte  sige,  at 
naar  der  ingen  var  tilstæde,  som  hun  var  bange  for,  saa 
kunde  hun  tale  i  lang  Tid  uden  at  man  mærkede  noget 
til  hendes  Stammen,  men  det  f5rste  hun  enten  saae  eller 
aliene  hdrte  sin  Hovmesterinde,  der  var  en  Grevinde  ReuBB^ 
saa  stammede  hun  saa  umaadelig,  at  man  havde  stdrste 
M6ye  med  at  forstaae  hende.  Croa  Primisen  kunde  hun 
ikke  saa  længe  tyrannisere  over,  men  hun  holdt  ham  saa* 
længe  som  hun  kunde;  thi  han  var  over  Syv  Aar  f5rend 
han  kom  til  Mandfolkene;  og  saa  længe  blev  han  i  det 
mindste  engang  om  Ugen  hudflettet,  de  fleeste  Tiider  var 
hun  .selv  nærværende  derved,  og  naar  Hovmesterinden  enten 
af  Medynk  eller  en  Fdlelse  af  Retfærdighed  boldt  op  under 
Forevendning  at  være  træt,  saa  tog  Moderen  Riiset,  og 
holdt  ved  saa  længe  hun  kunde.     Dette  blev  han  nu  vel 


ivollen,   sonderllcb  Ut  une  dass  exempel  voo  AugusUno  sehr  er- 
baulich  vorgekommen.  Gb.  R. 

M  Der  levede  da  to  iuaUtsraader  HenoingaeD  I  KJøbenhavn,  den  ene 
var  Reoteakriver,  den  anden  Professor  ved  det  cbirurgiske  Akade- 
mle;  om  der  sigtes  iU  nogen  af  dem,  og  bvilkeo  da,  veed  Jeg  Ikke. 
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befriet  for  ved  at  komme  af  hendes  \o\fi;  thi  Bosenkrands^) 
var  for  fornuftig  en  Mand  til  at  troe,  at  Kierlighed  til 
Pligterne  indpræntes  med  Færle ,  men  i  dvrigt  var  han  ikke 
noksom  Herre  til  at  bestemme  Opdragelsen.  Pastor  Blumes 
Principium,  at  Lysten  til  syndige  Daarligbeder  blev  I^est 
hæmmet  ved  Uvidenheden  om  dem,  og  Lysten  til  at  tiene 
Herren  fordobblet  ved  at  vænnes  dertil  fra  Ungdommen, 
blev  fuldt  (fulgt) ,  alle  de  Tiimer  der  vare  tilovers  fra  Under- 
viisningen  i  de  Seholaatiake  Videnskaber  bleve  anvendte  til 
Bdnne  Bogen.  At  den  idelige  og  aftvungne  Beden  ingen 
Andagt  og  Lyst  til  B6nnen  opvækker  veed  en  hver,  og  at 
Religionen  afbildet  med  nedhængende  Hoved  og  et  blegt, 
indfalden  og  bedrOvet  Ansigt  ikke  har  megen  Tillokkelser 
for  unge  Mennesker  er  lige  saa  naturligt,  det  bOr  altsaa 
meere  beklages  end  dadles,  om  de,  som  ikke  kiender  den 
under  anden  Skikkelse  forvildes  paa  Afveye,  de  aldrig  vare 
komne  paa,  naar  de  havde  lært  at  kiende  den  som  den 
eneste  Trøster  og  tryggeste  Støttestav  i  Livets  Bekymringer 
og  paa  dets  tornefulde  Bane. 

Gidr  Dem  nu,  min  Beste,  af  det  jeg  sagde  dem  i  mit 
forrige  Brev,  og  hvad  jeg  her  har  sagt  Dem  en  Afbildning 
om  Tilstanden  paa  den  Tiid,  og  De  vil  flnde  det  ganske  na- 
turligt, at  den  de  Danske  medfødte  Kierlighed  for  deres  Konge 
forvandlede  sig  deels  til  Frygt,  deels  til  Medynk  —  til  Frygt 
for  hans  Strænghed  og  Uforsonlighed  naar  han  blev  for- 
tørnet, og  til  Medynk  over  det.  Slaverie  Dronningen  og 
hendes  Creaturer  holdt  ham  i,  hvorved  han  blev  fremmet 
for  sine  egne  Undersaatter,  der  iogen  Adgang  kunde  faae 
til  hans  Naade  uden  igiennem  Tydske  Præster,    Gammer 


*)  Iver  Rosenkrands  blev  Geheimeraad  og  Kronprindsens  Ober  Hov- 
mester "/lo  1730. 
Htsl.  Tldtskr.  3  R.  IV.  13 
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Piger  eller  Hof  Damer,  som  det  var  vanskeligere  at  komme 
til,  end  de  Kongelige  Personer  forben  havde  været.  De 
saae  neppe  deres  Konge  to  Gange  om  Aaret,  hsm  kom 
sielden  eller  aldrig  ud  uden  med  Dronningen  og  naar  hun 
var  med  blev  stedse  Spring  Gardiner  nedladte,  saa  de  saae 
en  Hoben  Pragt,  saasom  to  Vogne  med  Kammer  Junkere, 
en  med  Ober  Hovmesteren,  een  med  Ober  Hof  Jfar^cAo^^ 
foran,  ridende:  to  Camerpager  og  en  Liv  Karl  tillige  med 
to  Husar  OfficiereTj  gaaende :  4'*  L6bere  og  12  Laqvaiir 
med  Kaarden  paa  Skulderen,  ved  DOrene  V^  Heydukker 
med  store  Hellebarder,  omkring  Vognen  16  Husarer,  bag 
efter  den  30  Mand  Garder  med  to  Offiderer  og  tree  Vogne 
med  vederstyggelige  Damer,  men  Deres  Konge,  Fader  og 
Beskiermer  saae  de  ikke.  De  hadede  Dronningen  indtil 
Navnet,  der  var  jntet  Ondt  mueligt  som  de  io  tiltroede 
hende,  hvad  Under  da  at  Gron  Prindsen  blev  Maalet  for 
alle  deres  Onsker,  deres  Omhed  og  Haab,  og  ligesom  hans 
Koldsindighed  imod  hans  Moder  yttrede  sig  tog  deres 
Kierlighed  og  Tilliid  til  ham  til.  Naar  han  lod  sig  see 
enten  ridende  eller  kidrende  stimlede  Folket  til  fra  alle 
Kanter,  de  velsignede  ham  med  hoy  R5st,  fra  meere  end 
tusende  Stemmer  kunde  han  h6re  sig  kalde  Deres  klere, 
deres  deylige  Prmds,  og  hans  heele  Forhold  viiste,  at  han 
folede  i  det  inderste  af  sit  Hierte,  hvilken  Lysalighed 
Folkets  Kierlighed  var. 

Nu  nærmede  den  vigtige  Tids  Punct  sig,  at  han  skulde 
aflægge  sin  Troes  Bekiendelse,  og  da  han  var  den  fOrste 
Prinds  i  Dannemark  der  havde  forrettet  denne  hOytidelige 
Ad  offendtlig,  saa  var  heele  Landet  i  den  stdrste  For- 
vendtning  efter  den.  Dronningen  som  ved  alle  Leyligheder 
f6rte  Ordet  forkyndte  ham  ogsaa,  at  han  maatte  vente 
Pastor  Blume  til  at  tale  med  ham  om  denne  vigtige  Sag. 
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Men  han  havde  den  Kiekhed  at  svare  hende,  at  han  tog 
ikke  imod  ham,  at  han  var  en  Dansk  Prinds  og  skyl- 
dede det  Folk,  som  han  var  fOdt  til  at  herske  over  engang 
i  Tiiden,  den  Tr6st  og  FomOyelse  at  hOre,  at  ban  vedste 
hvad  ban  skyldede  sin  Gud,  det,  og  sig  selv.  Og  dersom 
Undersaatterne  havde  elsket  ham  forhen,  saa  tilbad  de 
ham  nu  % 

Da  denne  Aet  var  forbie  tilbragte  han  dagligen  to  til 
tree  Tiiroer  hos  sin  Fader  i  hans  Cabmet  og  Aaret  efter 
f5rte  Rongen  ham  i  ConaeiUet  og  Hdyeste  Ret.  Da  han 
havde  naaet  sit  Tyvende  Aar  begyndte  man  at  tale  om 
hans  Formæling  og  alle  svævede  i  en  dOdelig  Angst  for  en 
Tydsk  Prindsesse.  Man  havde  længe  firygtet  for,  at  Dron- 
ningens Broder  Daatter^),  som  blev  opdragen  ved  Hoffet, 
var  bestemt  ham,  men  da  hun  endnu  var  for  Ung,  saa  for- 
svandt vel  den  Frygt ,  men  ikke  den,  at  Dronningen  havde 
ndsOgt  ham  en  Anden.  Juliane  Marias  Sdster  ThereHa 
Nathalie^  der  bar  Navn  af  den  stOrste  SkiOnhed  i  Europa 
kom  ogsaa  virkelig  paa  Valget,  men  man  formodede  at  det 
var  skeedt  af  blot  FOyelighed  imod  Dronningen,  og  at 
Kongen  selv,  som  folede  hvor  meget  det  tydske  Svoger- 
skab trykkede  Landet,  havde  stemt  hans  Valg  for  Lovisa; 
thi  efter  at  Sagen  havde  været  for  i  Conseillet  og  Valget  af 
een  af  de  to  overladt  ham,  tog  Kongen  ham  ind  med  sig 
til  Dronningen,  hvor  begge  Portraiterne  vare,  og  uden  at 
han,  som  det  hedde,   vidste  hvilken  der  var  den  Engelske 


1740  takker  Kongen  ham  fur  seine  muhe  und  Arbeit  und  Fleiss 
80  Er  angewendet  so  vohl  bey  der  conflrmation  selbst  auch  vor- 
heero.  73,  I.  13. 
'}  (1740)  10.  Dec.  Sonnabend  Kabm  die  klelne  Princess  von  Coulm- 
bach  auss  dem  PaUais  hier  im  Schloss  zu  'wohnen.  (Christian  Gtes 
Dagbog.  73,  12.  cf.) 
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Og  hvilken  der  var  den  Tydske.  Men  hans  Dyne  faldt 
neppe  paa  Lovise  fOrend  hans  Valg  var  giort,  og  uagtet 
alle  Dronningens  Bdnner  om  at  betænke  sig,  blev  han  ved, 
at  han  ingen  Betænkning  behdvede;  hun  bad  ham  derpaa 
at  tage  Portraiterne  med  sig,  og  besee  dem  nOyere.  Han 
bukkede  uden  at  svare,  og  da  hun  derpaa  fOyede  til:  at 
han  skulde,  saa  adlydede  han.  Men  da  han  kom  op  i 
sine  Værelser,  lod  han  den  Tydske  sætte  mod  Væggen  i 
Forgemakket  med  Maleriet  ind  ad,  og  den  Engelske  blev  hængt 
lige  for  hans  Seng;  og  da  begges  Navne  stode  bag  paa, 
saa  var  det  ogsaa  inden  Aften  bekiendt  over  heele  Byen,  og 
den  store  SkiOnheds  Skiebne  foraarsagede  en  almindelig 
Glæde. 

Dersom  det  Udtryk  at  være  drukken  af  Glæde  nogen- 
sinde har  været  passende,  saa  var  det  paa  Kidbenhavns 
Indbyggere  da  hans  Formæling  med  en  Engelsk  Prindsesse 
blev  bekiendtgiort.  Deres  Utaalmodighed  og  Længsel  efter 
hende  var  ubeskrivelig,  det  var  som  om  enhver  ventede 
en  Brud,  og  de  som  havde  Formue  og  Leylighed  dertil 
kunde  ikke  bie  at  see  hende  til  hun  kom,  men  kappedes 
med  hinanden  om  at  faae  hendes  Portrait.  Forberedelserne 
til  hendes  Komme  vare  ubeskrivelige;  jeg  har  seet  det, 
men  om  nogen  sagde  mig  det,  saa  troede  jeg  at  man  vilde 
sætte  min  Lettroenhed  paa  PrOve,  Byen  lignede  et  for- 
tryllet Sted,  Folk  som  vare  vante  til  at  komme  ofte  i  et 
Huus  og  ellers  kunde  finde  det  i  MOrke  tog  feyl  af  det 
ved  h6y  lys  Dag,  some  vare  forvandlede  til  Grotter, 
some  til  Lovhytter,  somme  vare  bekl^edte  med  Sindbilleder 
og  Krandse,  andre  paa  en  ande(n)  Maade,  flire  (il  fem  store 
Gaarde  vare  beklædte  med  to  forskiellige  Sorter  Dammast 
fra  overst  til  nederst,  meere  end  tyve  private  Personer 
havde  opfdrt  Illuminationer  til  tOOO  Rd.  og  derover.    Fem 
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Ære  Porter  vare  opreysle  fra  Norre  Port  til  Slottet,  og  da 
Adelen,  der  gierne  lukker  for  Pungen,  saae  Middelstandens 
og  Borgerens  Forberedelser  maatte  den  f51ge  SlrOmmen 
enten  den  vilde  heller  ey,  ja  endog  de  fremmede  Ministre 
kappedes  med  hinanden.  Jeg  nægter  Dem  ikke,  at  det 
kostede  store  Penge,  men  de  Formuende  gav  dem  ud,  og 
den  Arbeydende  vandt  dem,  som  om  Vinteren  har  lidet 
eller  intet  at  fortiene,  hvor  ved  de  altsaa  ikke  allene  fik 
rigelig  Vinter  Underhold  men  kunde  endog  bestride  de 
Omkostninger,  som  de  ved  denne  Leylighed  maatte  gi6re. 
Det  er  den  Arbeydendes  Overdaadighed  der  svækker  en 
Stat,  de  Riiges  derimod  tiener  til  at  underholde  og  forsyne 
de  ringere.  I  de  sidste  Otte  Dage  reed  Kongen  næsten 
een  Gang  om  Dagen  omkring  og  besaae  alleting,  og  som 
det  syntes  med  megen  Fom6yelse  Prindsesse  Charlotte 
Amalia  ligesaa  men  Dronningen  ikke  til  enhvers  store 
Glæde,  siden  de  antog  det,  som  et  Beviis  paa  at  det 
ærgrede  hende. 

Men  var  Byens  Forberedelser  prægtige,  saa  var  Char- 
lottenborg  hvor  de  skulde  residere  desto  tarveligere,  det 
var  overdraget  Dronningen  at  besOrge,  og  jeg  forsikkrer 
dem  helligen,  at  naar  rnan  undtager  Sove  Gemakket  og 
de  to  BcUdaehins,  saa  var  alt  det  Ovrige  meere  Borgerligt 
end  Kongeligt.  Hendes  Natbord  var  der  ikke  meere  end 
4  Æsker  paa,  og  altsammen  kun  Sdlv  forgyldt,  og  hun 
viiste  sig  saa  lidet  fornærmet  derved,  at  hun  meget  meere 
havde  den  Beskedenhed,  at  lade  sit  Guld  Toilette^  der  var 
meget  fuldstændigere  staae  indpakket  over  to  Maaneder 
efter  at  det  var  kommen  fra  Engelland. 

Endelig  brOd  den  glade  Dag  frem,  hun  kom,  og  man 
kan  med  Sandhed  sige,  at  hun  blev  imodtaget  med  Fryde 
Skrig.    Alle  vare  blevne  eenige  om  at  lade  deres  lUumu 
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nattoner  brænde  i  Sif  Dage,  som  var  til  hendes  Geburts 
Dag  og  da  at  forandre  Sindbillederne  og  Inscrtbtumer,  men 
Sophia  Magdalena  kunde  ikke  taale  det,  den  421  Dag  gik 
Rodemesterne  Huus  fra  Buus  og  takkede  paa  Kongens 
Vegne  enhver  for  sin  ved  denne  Leylighed  udviiste  Kierlig- 
hed og  Glæde,  men  forbod  dem  tiUige  paa  en  hOflig  Maade 
at  gaae  videre,  man  adlydede,  men  da  Geburts  Dagen  kom 
satte  Byen  sit  Forsæt  i  Værk,  og  da  det  kun  var  i  For- 
mælings Anledningen  det  var  dem  fori)uden  saa  syntes  det 
ikke  at  kunde  strække  sig  til  F6dsels  HOy tideligheden. 
Uagtet  denne  elskværdige  Prindsesse  vandt  alles  Hierter, 
og  Christian  6.  selv  gav  hende  de  overtydenste  Prover  paa 
sin  Kierlighed,  saa  vac  hun  dog  stedse  Dronningen  en 
Tom  i  Oyet.  Denne  kunde  ikke  elske  noget  uden  sine 
Slægtninge,  men  disse  elskede  hun  ogsaa  med  en  soadan 
Bestandighed  at  endog  Smerten  over  sin  Herres  og  Herre- 
doms forliis  ikke  engang  i  det  samme  Oyeblik  hun  blev 
berOvet  begge,  kunde  bringe  sines  Vel  af  hendes  Tanker. 
Uden  at  være  syg,  uden  at  Mediet  kunde  udfinde  nogen 
Aarsag  dertil ,  svandt  Christian  den  6i^  i  en  Tud  af  nogle 
Aar  bort,  som  en  Skygge,  og  hans  Kræfters  daglige  For 
mindskelse  forkyndte  ham  hans  nær  forestaaende  Ende. 
Den  biå  Augusti  1746  efter  at  ComeHlet  var  borte  vilde 
han  ride  en  liden  Tour  men  maatte  strax  ride  hiem  igien 
for  en  paakommende  Svindel.  Da  han  var  stegen  af  Hesten 
og  stod  i  Hirachholtns  Hauge  vilde  han  smække  med  Pidsken, 
men  tabte  den  af  Mattighed  afHaanden,  og  da  det  skeedte 
anden  Gang,  sagde  han:  Her  kommer  jeg  ikke  meere. 
Hvorpaa  han  vendte  sig,  gik  ind  og  til  Sengs.  Han  faldt 
strax  i  S6vn  og  endskiOnt  han  syntes  adskillige  Gange  at 
vaagne,  saa  slumrede  han  dog  strax  hen  igien  indtil  Klokken 
var  Fem  da  han  folede  DOden  var  ikke  langt  borte  han 
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befiedede  strax  at  hente  Cron  Prindfien  fra  Kidbenhavn, 
siden  han  Onskede  inderlig  at  tale  med  ham,  men  uagtet 
at  denne  jlede  af  fulde  Kræfter  fandt  han  dog  ikke  sin 
Fader  meere  i  Live.  Da  han  steg  af  kom  Oberhof  M:^)  ham 
i  Mdde  og  condolerede  Hans  Majeslet.  Min  Gud!  sagde 
han  med  Taarene  ned  af  Kinderne,  saa  kommer  jeg  dog 
for  sildig.  Men  i  det  samme  saae  han  sig  omkring  og 
blev  en  stærk  bepakket  Rust  Vogn  vær,  som  han  spurgte 
om,  hvor  den  skulde  hen?  Og  da  han  flk  til  Svar:  til 
Margreven,  forbod  ban  den  at  kiOre  bort,  indtil  der  kom 
nørmere  Ordre,  Derpaa  gik  han  til  sin  Moder,  og  da  han 
havde  candoløret  og  paa  heste  Maade  sOgt  at  trOste  hende, 
bad  ban  om  NOgleme  til  de  Kufferter  og  Skriine,  der  holdt 
i  Gaarden  og  skulde  bort,  siden  han  ikke  kunde  lade  dem 
forsendes  f&rend  han  havde  seet  hvad  der  var  i  dem.  Hun 
svarede:  at  da  det  var  Ting,  som  hendes  Herr  Broder 
havde  ladet  staae  der,  saa  havde  han  NOglerne  med  sig. 
Han  fornyede  sin  BOn,  med  den  Forsikring,  at  dersom 
Pligt  og  Samvittighed  paa  nogen  Maade  kunde  .  tillade 
det,  saa  vilde  han  ikke  holde  det  ringeste  deraf  tilbage. 
Men  da  hun  blev  ved,  at  hun  ingen  NOgler  havde  reyste 
han  sig  med  de  Ord:  Saa  nOdes  jeg  til  at  bruge  den  NOgel, 
Gnd  bar  i  Dag  betroet  i  mine  Hænder.  Og  da  han  derpaa 
vilde  gaae,  kom  Ndglerne  frem  med  den  Bebreydelse :  Frits 
Frits  du  har  stedse  været  en  trodsig  SOn,  men  nu  mærker 
jeg,  at  Du  vil  blive  mig  en  haard  SOn  I  Det  er  sandt, 
svarede  han,  at  jeg  er  Deres  S5n,  men  nu  er  jeg  tillige 
Fader  for  mange  Tusende  og  jntet  uden  Kierlighed  for 
disses  Beste,  Omhuen  for  Deres  Vel  og  Beskiermelsen  jeg 
skylder  dem  mod  Forurettelser,  skal  være  mægtigere  end 
min    sOnlige  ÆrbOdighed.      Rust   Vognen   blev    afpakket, 


'}  Oberbof  Marschali  Job.  Cbristopber  Reltzenstein? 
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alting  blev  aabnet,  men  jntet  sendt  bort.  Man  regnede 
Værdien  deraf  henimod  tre  Tdnder  Guld,  det  kostbareste 
der  var  paa  Slottet  og  kunde  bortskikkes  var  derpaa;  etheelt 
Guld  The  og  Gaffe  Service^  Dronningens  beste  og  næsten 
uskatteerlige  Perler  og  en  stor  Mængde  andre  Pretioser. 

Da  hOysalig  Kongen  blev  aabnet  fandtes  hans  Mave  at 
være  Aarsagen  til  hans  Sygdom  og  Ddd,  den. var  saa  tynd 
som  en  Blære,  og  alle  de  Folder  og  det  Lodne  der  findes 
i  alle  Maver  var  saa  reent  borte  af  den,  som  om  den 
havde  været  skrabet  med  en  Rage  Kniv,  og  da  disse  Læd* 
diker  ere  Glemme  Stæderne  for  de  Safter,  der  skal  gaae  i 
Blodet  og  styrke  Legemet,  saa  var  deres  Forliis  Aarsagen 
til  hans  Afmægtighed  og  Kræfternes  Tab.  Alle  de  dvrige 
deele  vare  af  den  sundeste  Beskaffenhed  og  kunde  givet 
ham  Uaab  om  at  naae  en  hOy  Alder.  Alle  vare  eenige 
om,  at  han  maatte  have  nydt  noget  der  havde  giort  denne 
dMelige  Virkning,  og  ventehgen  har  den  Frygt,  hans  Ufor- 
sonlighed indskidd  alle,  kostet  ham  Livet;  thi  en  ringe 
Forseelse  kunde  bringe  ham  til  at  glemme  mange  Aars 
troe  Tieneste,  og  den,  der  engang  paadrog  sig  hans  Vrede, 
tilgav  han  aldrig.  Qvad  jeg  nu  vil  fortælle  Dem  har  Wolert 
kort  f5r  sin  Bortreyse^)  herfira  betroet  mig  med  den  Bdn  at 
glemme  det  for  enten  selv  at  giOre  Brug  deraf,  heller  efter 
lang  Tids  Forlob  at  betroe  det  i  samme  Hensigt  til  en 
Anden,  at  det  kunde  tiene  til  et  Beviis  paa,  at  endog 
Kongernes  Feyl,    har  deres  Straf  i  FOlge  med  sig. 

Flire  til  fem  Aar  fOr  hans  DOd  fik  han  en  Byld  inden 
til  paa  Tand  KiOdet,  og  da  der  var  noget  Fistelagtigt  ved 
den  fandt  man  det  raadeligt  at  touchere  den  med  Laxos^ 


M  Hans  Friderlch  Wohlert,  Hofchirurgus,  reiste  under  Christian  den 

7de  tilbage  til  Holsten. 
*)  Laxos  for  lapis. 
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Infemalia.  Denne  Forretning  blev  overdraget  hans  Kammer 
Tiener  Pntcher^);  og  gik  lykkelig  og  vel  indtil  mod  Enden ;  thi 
om  enten  Putcher  ikke  havde  sadt  den  Smnle  fust  nok  paa 
Instrumentet  heller  om  Kongen  ikke  holdt  Tungen  stille 
nok,  men  st5dte  Stykket  af  med  den,  men  nok  det  gled  af 
og  sank  ned  i  Halsen.  Putcher  blev  overmaade  forskrækket, 
Kongen  mærkede  det;  og  spurgte:  hvad  det  var?  Men  ban, 
som  ansaae  sin  Unaade  for  vis,  om  han  sagde  det,  for- 
tiede Sandheden,  og  svarede,  at  han  var  bange,  at  han 
havde  trykket  for  haardt.  Dersom  hans  Angest  for  Kongens 
Vrede  ikke  havde  været,  saa  havde  et  Bræk  Pulver  strax 
kunde  giort  alting  godt  igien,  og  havde  han  tænkt  eller 
troet,  at  det  kunde  havt  slige  FOlger,  saa  bOr  man  troe, 
at  han  heller  havde  sadt  sit  Vel  end  Kongens  Liv  i  Fare; 
men  da  han  var  slettere  Medicus  end  Chtrurgus^  saa  |m- 
saae  ban  et  Middel  Uge  saa  virksomt,  som  et  andet,  og 
raadede  Kongen  at  tage  et  Laxetiv  for  at  fordrive  de  Vædsker 
der  enikiu  kunde  hindre  Bylden  at  læges  ganske.  Kongen 
giorde  det,  og  efter  Wolerts  Meening  var  det  det  værste 
ban  kunde  giOre,  siden  Steenen  maaskee  snarere  i  Mave 
Mundingen  havde  sat  sig  i  den  ordendtlige  F5de  ved  dens 
Kaagning  og  var  gaaet  bort  med  den,  da  den  nu  tvert 
imod  blev  skyllet  ned  i  Maven  ved  det  overflOdige  flydende, 
og  i  Kraft  af  sin  egen  Vægt  blev  liggende  der.  Imidlertiid 
var  Putcher  ganske  roelig  og  troede  at  have  giort  sine 
Sager  meget  vel,  og  hverken  under  Kongens  Svaghed  eller 
ved  hans  DOd  fUdt  det  ham  ind  at  hans  af  Frygt  fortiede 
Uforsigtighed  kunde  have  mindste  Deel  deri.  Men  da  han 
og  Walert  forrettede  Obducdonen  og  han  saae  Maven, 
havde  ban  nær  taget  sin  DOd  af  Forskrækkelse,  og  i  den 
Siele  Angst  fortalte  han   ham  det  ovenanfdrte  og  spurgte 


')  Johan  GoUieb  Putscher,  Lelbchirurgas. 
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ham  om  han  meente  at  det  kunde  være  Skyld  deri? 
Wolert  var  en  sand  Menneske  Ven,  han  saae,  at  Frygt  og 
ikke  Ondskab  havde  voldet  hans  Forseelse,  Kongen  var 
dOd,  det  var  en  Umuelighed  at  giOre  Skaden  ugiort;  han 
trOstede  ham  altsaa  med,  at  hans  brugte  Middel  sikkert 
maatte  have  giort  sin  forhaabede  Virkning,  og  lovede  ham 
Tavshed,  han  holdt  ham  det  og  indtil  han  af  ovenmeldte 
Aarsag  betroede  mig  det,  dog  maatte  jeg  love  ham  ikke  at 
betroe  det  til  nogen  saa  længe  den  gamle  Putcher  levede, 
paa  det  at  Rygtet  derom  ikke  skulde  komme  ham  for  Ore 
og  f^lde  hans  sidste  Dage  med  Græmmelse,  og  dette  har 
jeg  troeligen  holdt. 

Ghruttan  den  Slette  blev  kun  begrædt  af  meget  faa, 
men  disses  Taare  vare  desto  overflødigere.  Jeg  har  seet 
mange  Mennesker  græde,  men  aldrig  nogen  som  Hertugen 
af  WUrtembergy  man  kunde  kalde  Vandet,  der  flOd  over 
hans  Kinder,  en  StrOm,  da  han  tillige  med  Garden  skulde 
sværge  den  nye  Konge,  lokkede  hans  Syn  Taarene  frem 
i  mine  Oyne.  Man  roaae  have  seet  det  for  at  kunde 
gidre  sig  et  Begreb  om  det;  thi  beskrives  kan  det 
ikke;  men  en  stor  Maler  havde  i  ham  kunde  faaet  det 
værdigste  Moddl  til  at  afmale  den  mderligste  og  smerteligste 
Kummer. 

At  Følelserne  yttrer  sig  paa  forskiellige  Maader  hos 
forskiellige  Mennesker  er  noget  ganske  almindeligt  og  na- 
turligt tillige.  Men  at  een  og  den  samme  Følelse  i  lige 
Tilfælde  viiser  sig  i  en  ganske  forskiellig  Virkning,  har  jeg 
aldrig  hOrt  eller  seet  hos  nogen  uden  hos  Dronning  Sophie 
Magdalene.  Bedrøvelsen  over  hendes  Moders  Tab  for- 
jagede hende  i  det  samme  Oyeblik  hun  døde,  fra  Fredene- 
borg  og  indskiød  hende  en  saadan  Afskye  for  dette  Sted, 
at   hun    ikke   var   til   at   bevæge   at   kome    det   nær   paa 
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tusende  Skridt,  og  da  hendes  SOsterM  nogle  Aar  efter 
overtalede  hende  til  at  korne  der,  som  til  Erkiendtlighed 
af  Kongen  derfor  bekom  det  til  Foræring,  var  det  hende 
dog  ikke  mueligt  at  korne  det  Gemak  nær,  hun  var  ddd 
i,  ligesaavel  som  hun  ikke  kunde  taale  at  see  hende  ddd. 
Kongens  Forliis  maatte  være  et  Tab  af  langt  stOrre  Vigtig- 
hed for  hende;  hans  umaadelige  Hengivenhed  til  hende 
fortiente  at  besvares  med  den  inderligste  Kierlighed;  Han 
dOer  paa  Hirscholm  hun  bliver  der,  Han  ligger  der  paa 
Parade  Sengen,  og  hun  gaaer  ikke  aliene  hver  Morgen  ind 
til  ham,  lader  hans  Ansigt,  som  ingen  uden  Væmelse  kunde 
see,  dække  af,  men  hun  laae  endog  saa  længe  bun  levede 
og  opholdt  sig  der,  hver  Nat  i  den  Seng,  han  var  d6d  i. 
Jeg  veed  meget  vel,  min  elskede  Ven,  at  meget  af  det 
De  har  læst  her  er  mtet  betydende  Ting,  men  da  man  af 
dem,  som  oftest  lærer  Mennesket  hest  at  kiende,  og  de 
tilh'ge  maae  være  min  kiere  BiUow  ubekiendte,  siden  de 
fleeste  ikke  holder  det  Umagen  værdt  at  lægge  Mærke  til 
Dem,  saa  har  jeg  ikke  vilde  udeladt  noget  af  hvad,  der  er 
falden  mig  ind.  Naar  De  lader  Oyet  falde  tilbage  paa  alt 
hvad  De  har  læst,  og  betænker  hvor  meget  jeg  fylder  paa 
en  Side,  saa  kan  De  ikke  finde  det  utroeligt,  at  Klokken  er 
nærmere  Et  end  Tolv,  og  at  jeg  siden  de  forlod  mig  ikke 
har  giort  andet.  Hvad  Slutning  jeg  dnsker,  at  De  skulde 
drage  heraf,  fatter  de  let,  den,  at  ved  hver  Gang  mit  glade 
Oye  hefter  sig  paa  deres  blide  Ansigt  fordges  min  Hen- 
givenhed til  dem,  og  giver  mig  en  ustridig  Vished  om,  at 
mit  uforfolskede  og  reene  Venskab  til  Dem  maae  ideligen 


*)  Sophie  Caroline,  Enke  efter  Georg  Albert  af  Ostfriesland  Iiom  1734 
Ul  Danmarle  og  boede  hos  sin  Moder  Marl(g  re  vinden  til  dennes  Død 
1737.  Den  16  Aug.  1740  kom  hun  til  at  boe  paa  Fredensborg, 
t  1764. 


204  Chari.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

tiltage,  og  da  det  giOr  min  sande  Lykke,  saa  maae  jeg  alt 

meere  og  meere  blive  Deres  lykkelige 

Dorothea. 


III. 

Om  Frederik  den  Femte. 

CharL  Dcroth,  Biehl  til  Johan  v.  Bulow. 
26  Febr.  (1784,) 

Endskidnt  mit  sidste  Kladderie  med  Fdye  kunde  gielde 
for  flire  Breye,  saa  jler  mit  Hierte  dog  med  sand  Glæde 
til  'en  Forretning,  der  ved  Modtagelsen  den  nyder  giver 
mig  det  ustridigste  Beviis  paa  min  Vens  partiiske  Kierlig- 
hed, siden  den  aliene  kunde  giOre  ham  det  taaleligt  end 
sige  behageligt  at  læse  slige  lange  og  gammeldags  Efter- 
retninger. 

Hvad  enten  nu  Sophie  Magdalene  frygtede  for,  at  det 
maatte  blive  hende  nægtet,  at  forskrive  sine  Bekiendtere 
længere  fra  Tydskland,  eller  om  hun  i  et  andet  Forhold 
sogte  at  kaste  det  feylagtige,  der  indtil  Kongens  Ddd  havde 
været  i  det,  tilbage  paa  hans  Minde  kan  vel  ing«n  med 
Vished  sige,  men  vel,  at  hun  forandrede  det  ganske.  Hun, 
som  næsten  aldrig  lod  sig  see,  som  neppe  bOyede  sit 
Hoved  naar  m^gen  hilsede  hende ,  hun  trak  nu  aldrig  Spring 
Gardinerne  for,  hun  bukkede  sig  for  den  ringeste  med 
Mildhed  og  Bevaagenhed,  hun  taalede  Danske  om  sig,  og 
umagede  sig  for  at  vinde  Deres  Kierlighed.  Men  det  var 
for  sildig;  Mistanken  var  for  stærk  indgroet,  og  man  und- 
saae  sig  ikke  ved,  da  hun  besadte  sine  gamle  og  veder- 
styggelige Hof  Damers  Pladser  med  de  yngste  og  deyligste 
Piger   i  Landet   at  beskylde  hende  for  Hensigter  derved. 
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som  vare  endnu  langt  utilgiveligere  end  de,  hvorfor  man 
troede,  at  hun  havde  valgt  de  hæslige. 

Jeg  har  sagt  Dem,  at  man  troede,  at  Faderen  havde 
stemt  SCnnen  for  den  Engelske  Prindsesse,  og  det  som 
gav  Anledning  dertil  var  noget,  som  Cron  Prindsen  havde 
sagt  til  Hertugen  af  W(ilrtemberg)  iOr  end  man  vidste  at 
der  var  en  Engelsk  Prindsesse  paa  Valget.  Cron  Prindsen 
havde  faaet  en  overmaade  deylig  Mynde  eller  de  saa  kaldte 
Engelske  Vind  Spiller.  Hertugen  roeste  den  en  Dag  meget, 
og  Cron  Prindsen  svarede  ham:  Jeg  gier  mig  Umage  for 
at  bringe  de  Engelske  Vindspillere  i  Moden,  og  synes  Dem 
ikke  ogsaa,  at  de  baade  ere  smukkere  og  nyttigere  end 
de  tydske  Mapper.  For  at  forstaae  dette,  maae  jeg  sige 
Dem ,  at  da  Margrevinden  kom  her  til  Hoffet ,  bragte  hun 
tre  fiire  Stykker  Hunde,  af  den  beste  Mopae  Art  med  sig, 
og  neppe  havde  hun  været  her  i  fiire  Uger  fdrend  ikke 
aliene  alle  Fruentimmerne  ved  Hoffet  lige  indtil  Gang 
Konerne,  havde  hver  sin  Mopa,  men  endog  i  heele  Byen 
saae  man  (ikke)  en  Dame  du  bon  ton,  som  ikke  havde  een 
under  Armen,  og  man  kunde  ikke  tUfOye  dem  en  stOrre 
Fornærmelse  end  at  yttre  Tvivl  om,  at  deres  Mopser  ikke 
vare  ægte.  Men  Byen  fandt  en  Tvetydighed  i  det  Cron- 
Prindsen  havde  sagt,  som  fornOyede  den  overmaade,  siden 
den  udtolkede  den  efter  sine  Onsker. 

Men  hvad  enten  hans  Valg  var  frie  villig,  eller  be- 
stemt, saa  elskede  de  hinanden  overmaade  hOyt;  uden  at 
hun  hang  idelig  over  ham,  som  Dronningen  over  Kongen, 
saa  bevidnede  deres  Sp5g,  deres  Munterhed  naar  de  vare 
sammen,  hvilken  sand  Glæde  de  smagte  i  hinandens  Nær- 
værelse; i  den  Tid  de  vare  paa  Charlottenborg  har  jeg 
meere  end  een  Gang  funden  en  sand  FomOyelse  i  at  see 
paa  Dem,  uden  at  de  saae  mig,  i  sær  erindrer  jeg  mig  den 
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Bidsie  Joule  Aften,  som  om  det  var  i  Gaar.  Prindsessen 
stod  foran  sit  Toillette,  som  stod  for  et  meget  stor  Fag 
Vinduer  der  gik  ud  til  Gaarden  og  som  det  syntes  sOgte 
efter  noget  i  Æskerne,  da  Cron  Prindsen  kom  ind  til  hende 
med  en  Tallerken  med  Kirsebær.  Hun  gav  ham  et  Kys 
for  dem,  og  har  ventelig  bedet  ham  spiise  med;  thi  han 
sadte  Tallerkenen  paa  Toilettet  og  nu  gik  det  paa  en  spisen 
lOs.  Men  hvordan  spiiste  de?  Af  det  Kirsebær  han  skulde 
have  tog  hun  Stilken  i  Munden  og  han  maatte  tage  det 
ved  hendes  Læber;  hun  fik  sine  paa  samme  Maade  af 
ham,  men  formodendtlig  maatte  hun  et  par  Gange  have 
trokken  Bæret  ind  i  Munden,  saa  han  ikke  fik  andet  end 
Kysset;  thi  han  truede  hende,  og  ved  den  næste  Gang 
maae  han  ved  sin  Hurtighed  have  trykket  Bæret  i  tu,  siden 
hun  viiste  ham  at  det  var  stænket  paa  hendes  Bryst,  men 
som  hun  viiste  ham  det,  laae  hans  Læber  paa  Stædet,  og 
hendes  til  hans  Pande,  siden  det  6vrige  af  hans  Ansigt 
var  skiult.  I  denne  Stilling  bleve  de  i  nogle  Minuter,  he^ 
gyndte  derpaa  at  spise  Kirsebær  igien,  og  da  Tallerkenen 
var  tom,  slog  han  sin  hdyre  Arm  om  hendes  Liv  og  gik 
ud  af  Gemakket  med  hende. 

Siig  mig,  min  Beste  om  dette  kielne  Malerie  har  deres 
Biefald ;  thi  staaer  det  Dem  ikke  an,  skal  De  ikke  faae  fleere. 

Men  i  jntet  yttrede  hans  inderlige  Kierlighed  til  hende 
sig  tydeligere  end  i  hans  umaadelige  Siele  Angst  for  hende, 
da  hun  den  7^  Julii  1745  fOdte  sin  fdrste  Prinds.  I  al 
den  Tiid  hun  var  i  Barns  NOd  græd  han,  som  et  Barn, 
der  blev  pidsket,  hans  Utaalmodighed  var  saa  stor,  at  som 
et  Bud  kom  tilbage  med  Beretning,  hvorledes  det  var  med 
hende,  sendte  han  et  andet  bort.  Jorde  Moderen,  som 
troede  at  standse  den  idelige  LOben,  lod  ham  sige,  at 
hendes  Kongelige  HOyhed  vel  havde  Ondt,  dog  ikke  Ondt 


Hl.    Om  Frederik  den  Femte.  207 

nok  endnu;  men  han  som  ikke  forstod  hendes  Meening, 
tog  det  i  den  værste  Forstand,  kastede  sig  paa  Enæe,  b5d 
Gud  sig  selv,  Riget  og  alt  til  et  Offer  for  at  lindre  hendes 
Smerter.  Endelig  kom  M(ohke)  der  havde  giort  Aftale  med 
sin  Kone  om  at  sende  ham  Bud  det  samme  Oyeblik, 
Prindsessen  var  forldst,  ind  til  ham  og  raabte :  En  Prinda, 
en  Prinds.  Prinds  eller  Prindsesse,  svarede  han,  det  er 
ligegyldigt,  naar  kun  Loviae  er  frelst,  saa  faaer  vi  nok 
Prindser.  Da  man  derpaa  havde  forsikkret  ham,  at  hun 
befandt  sig  saa  vel  som  mueligt  og  var  uden  al  Fare,  saa 
lob  han  med  sine  tyk  grædte  Oyne,  uden  Qat  og  Kaarde 
ud  af  Palaiet  for  selv  at  bringe  sin  Fader  det  glædelige 
Budskab.  Men  da  han  kom  uden  for  Palaiet,  fandt  han 
meere  end  tree  hundrede  Mennesker,  som  Rygtet  om,  at 
Lovtse  var  i  Barns  NOd  havde  draget  derhen  for  at  faae 
desfdr  UdDaldet  at  vide.  Hvad  enten  nu,  at  hans  Hierte 
var  saa  opfyldt  af  Glæde,  at  det  trængte  til  at  faae  Luft, 
eller  han  syntes,  at  dette  Tegn  paa  deres  Omme  Kierlighed 
fortiente  en  BelOnning,  saa  var  han  neppe  kommen  ind  i 
Hoben  fOrend  han  raabte  til  dem:  en  Prinds,  mine  BOrn, 
en  Prinds,  og  det,  som  Gud  bOr  endnu  mere  Tak  for,  min 
eJskede  Gemalinde  er  vel.  Derpaa  10b  han  iglen,  saa 
M(okJce)  med  sine  lange  Been  neppe  kunde  fOlge  ham. 
Hans  Glæde  var  saa  sværmende,  at  den  stak  hans  Fader 
an.  Han,  som  aldrig,  i  det  mindste  ikke  offendtlig,  havde 
betraaet  Broesteenene,  gik  nu  til  Fods  tilbage  med  Cron- 
Prindsen,  men  Byen  sagde,  at  det  kom  allene  deraf,  at 
hans  Hovmesterinde  ikke  var  hiemme,  og  kunde  erindre 
ham  om  Eiiquettena  Love. 

Naar  De  nu  vil  erindre  Dem  hvad  jeg  skrev  i  mit 
forrige  om  den  Kierlighed  enhver  bar  ti)  hende  fOrend 
nogen  saae  hende,   og  jeg  saa  siiger  Dem,  at  hun  i  de 
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Nitten  Maaneder  hun  havde  været  i  Byen  havde  giort  sig 
hver  Dag  meere  og  meere  eUket,  saavel  af  HOye  som  Lave, 
af  Riige  og  fattige ,  og  De  jsaa  til  denne  Rierlighed  lægger 
de  Danskes  bekiendte  Hengivenhed  for  deres  Konge  Huus, 
saa  kan  De  maaskee  gidre  Dem  et,  skiOnt  meget  ufuld- 
stændig. Begreb  om  den  henrykkende  Glæde  der  opfyldte 
heele  Byen  da  Canonemes  LOsning  giorde  en  Prindses 
F5dsel  almindelig  bektendt.  Vel  havde  de,  som  Cron 
Prindsen  selv  havde  sagt  det  ingen  MOye  sparet  paa  at 
giOre  det  bekient,  og  naar  nogen  af  Deres  Bekiendiere, 
som  de  fortalte  det,  spurgte  men  er  det  ogsaa  vist?  saa 
kan  De  forlade  Dem  til,  at  den  som  kunde  sige:  Cron 
Prindsen  har  selv  sagt  mig  det;  syntes  i  sine  Tanker  at 
være  en  stdrre  og  vigtigere  Mand,  end  en  Etats  Raads 
Titel  nu  kunde  gidre  ham  til. 

Endskidndt  det  var,  som  jeg  har  sagt  Dem,  den  lU 
ItUtt  og  næsten  ingen  Nat,  saa  var  dog  meere  end  den 
halve  Bye  Iliwninér^;  fra  A&iager  Torv,  Nye  og  gammel 
Torv,  Kongens  nye  Torv,  kort,  alle  store  og  rummelige 
Pladser  stege  meere  end  tusende  Raquetter  i  Luften, 
og  da  dette  var  imod  Politie  Anordningen,  saa  torde 
Politiemesteren  ikke  heller  undlade  at  sende  sine  Folk  ud 
for  at  faae  det  hæmet,  men  naar  De  vare  paa  et  Sted, 
stak  de  an  paa  et  andet,  hvorved  Betien terne  bleve  utaal- 
modige  og  umagede  sig  nu  alvorlig  for  at  gribe  nogen, 
da  de  i  FOrstningen  kun  havde  sdgt  at  skræmme  dem. 
Dette  blev  berettet  Cron  Prindsen,  og  han  befalede  strax 
et  par  af  sine  Laquaier  at  gaae  ud,  og  see  til  at  faae  dem 
til  at  holde  op,  ved  at  foregive,  at  deres  Skyden  foruroe- 
ligede  og  forskrækkede  Prindsessen.  intet  Middel  kunde 
være  virksommere  eller  giOre  en  hurtigere  Virkning;  thi 
mgen  Qvarteer   efter,   at   det   var    bleven    bekiendt,    var 
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alUog  saa  silUey  eom  om  der  ikke  var  el  Mennedke.i 
heele  Byen, 

26  Aar  efter  forkyi^dte  Canoneme ,  paa  stoime  Dag 
Qgsai^  KoBge  Hiiuseto  Formeerelse^).,  men  min  Gud t  med 
hvilken  Forskiel,  ikke  engang  et  Skin  af  GIttde  viigte  sig; 
man  øiaaUe  snarere  Jsaie  troet,  at  de  forkyndte  et  DMs^ 
tM  end  en  F6dtel,  og  dog  var  det  den  elskede  Lovisee 
Sonne  Daatter,  der  Mav  f&d  og  ikke  af  en  Tydsk,  men  af 
eå  Engelsk  Prindsesse,  el  sikkert  Beviis,  at  den  Deel 
Biertet  tager  i  en  Ting,  gidr  det  vigtigt  eller* ligegyldigt 
tor  os^ 

Vil  De  spOrge:  Men  htad  giorde  da  Lovise  saa  elsket? 
Ved  hvilke  Begivenheder  udmærkede  buti  sig?  Hvad  ^orde 
hun  for  I^aqd  og  Rige?  .Saa  veed  jeg  ingen  glimrende 
Handlinger  at  anf5re,  hun  kande  lige  saa  lidet  kakles  Lanéeté 
FfdMerinde^  jsom  dets  Plagerinde^  hnn  foretog  sig  i  al  den 
Tiid  hun  var  her  jnM^  og  aldeles  Jntet  uden  hvad  hun 
Imirde.  De  som  kiender  og  f91er  dette  Ord  i  sin  ganske 
og  nOyeste  BemarkdaOi  vil  matskee  naar  De  ndye  bar 
overvejet  det  med  Henrykkelse  bryde  ud:  Saa  har  hun 
været  magelos  I  Ikke  i  heele  Otte  Aar  foretage  sig  noget 
uden  hvad  hun  bttrde!  De  ddmmer  rigtig  min  Ven,  bendes 
Hengivenbed  for  Kongen,  hendes  Omhue  for  sine  B5m, 
bendes  Moderlige  Kierliig^bed  for  aUe  hendes  Undersaatter 
fra  den  stdrste  til  den  mindste  uden  Undtagelse  var  mage** 
lOs.  Den  Villighed,  hvormed  hun  i  alle  Ting  underkastede 
sin  Villie  Kongens  viiste,  at  hun  ikke  gav  efter  for  Magten, 
men  af  den  Vellyst  et  elskeode  Hierte  nyder  ved  at  tækkes 
sin  Elskede.  Hvorpaa  jeg  allene  vil  anf&re  Dem.  et  ringe 
Exempel.   Hun  .var  en  stor  Elsker  og  Kiender  ^iMimqueny 
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Og  ftf  den  Åafsag  lodJKoDgen  den  Italienske  Opera  komme; 
og  lod  et  lidet  Theater  hygge  til  den  i  Ridder  Sdén  paa 
OhArlaitenborg%  han  ftindt  seh  Uden  eller  Ingen  Forn^yelse 
i  den,  wten  kom  der  dog  almtodelig  om  Onødagen  og 
Fredagen ,  det  der  meest  mishagede  liam  ved  den^  var,  at 
den  irarede  ham  for  læng«,  dg  htÉ  god  gteme  g&ae  til 
Taffel  sir$x  efter  Oité,  naar  han  atkøaa  tike  tar  med,  kom 
hun  gemeenligen  et  gdt  ^ykké  M  Fem ,  nep^e  halv 
BOttfmetiider,  jeg  har  seei,  «t  de  haratokken  Lyse  Kronende 
tm  i  hendes  Nærværelse,  medens  Symfhomeh  hiev  spillet 
af  to  Violiner j  siden  de  andre  ikke  vare  kommetf,  Og 
mærkede  hnn ,  iit  det  aidda  ikile  fd/slog ,  saa  havde  hwi 
anmærket  no^e  Arier  ^  usm  skulde  spfinges  oter  ioi  at 
vtere  paa  Stottet  Klokken  (kte^  paa  ^ethan,  øom  uddte 
hende  sin  Lyst  ikke  skulde  forstyrres  i*  sin. 

Bendes  Bdm  havde  hxixk  ideligen^  om  sig,  hun  afførte 
dem  den  besværlige  Qdyhed,  hoa  laeYte  dem  det  sOdel^aders 
og  Moders  Navnj  som  deres  iFadératdrflg  havdie  maatiét  nævn«, 
Bnb  sdgle  at  aabm  deres  unge  Dterter  for  Broder  og^Sdstérfig 
Kierligfaéd,  ved  at. vænne  dem  til  det  foKréelige  Du  og  a(t  kalde 
hinanden  ved  Navn  uden  at  lægge  Prlnds  eller  Prindséss^  til. 

Som  Landels  Moder  deeiede  hun  sin  Kierlighed  imellem 
^e  sine  Undersaalter,  ingen  nod  et  udmærket  Fortrin,  og 
isgen  blev  anseet  med  Ligegytdigfaed.  Det  er  sandt,  at 
ingen  kunde  roese  sig  af  at  have  hendes  Forb&n  nOgeft  at 
takke,  men  ingen  fortient  Nand  kunde  heller  beklage  sig 
over  at  en  uværdig  vår  ved  hendes  Onnst  bleven  ham 
foretrokken ;  hnn  stiftede  ikke  et  eneste  Egtesksd) ,  men 
hun  hhidrede  h^ler  ingen  for  at  faae  én  Yndling  fors5rget, 
med  et  Ord  hun  blandede  aig  i  hitet  uden  hvad  der  til- 
kom hende ,  hvorpaa  fOlgende  maae  tiene  Dem  til  Beviis : 
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Hun  ba?de  en  Kammer  Laqud,  BOiti  huiv  bbtdt  meget  af, 
og  {sxfmy  havde  tæret  hos-  farende,  B\åm  htm' kom  herindr 
Denne  kom  et  j^ar  Aar  for  hendes  DOd  tH  hende,  og  had 
om  hendes  Mayéstets  PotrhOn  til  at  erlolde  en  Tieneste, 
som  var  bleven  ledig.  Ney;  svarede  Dronnifagebi  det 
hverken  har  ^  giort  eller  giOr  for  tfbgén,  enhver  har  sin 
Bestemmelse  i  Verden,  min  er  at  fftde  Dannemark  Pi^indser, 
og  Kongens^  ved  «iiie  Ministres*  Bielp  at  vaslge  Embeds  ' 
Mænd,  mein  gtv  han  sin  An«Ogni«g  Ind,  'ogispdrges  der 
mig  hvordan  jeg  er  fbmøyøt  med  htimi,  Isaa '»kaijejg  sige 
himå  hans  Porhoi^  hftr  forllieat,  nien^irieeve  kian  }eg  ikke 
giOré.  K^ihéP  Laquaten  s6gte  Tionleisteff  "og  fik  déb  iikke: 
Nogen  Tiid  derefter  syntes  iDronningen",  ^t  h{m  'saae  wed«- 
slaget  og  ftedrOv^t  ud,  og  «i)utigite  hiirti  otn  ban  haVdo 
noget 'Haab  om '  at  *  f aae  TieneBten?'Haii>  svarede:  ikke  det 
inindste  siden  dern  alt  var  givét  bort  Br'hah  da  saa  itdé 
tiin*eds  med  at  ti^e  mig:  larigéré,  ^sfiurgte?  hfani,  eMen  heln 
seer  saa  nedslKgét^  nd?  Man  fbrsikkrede;  at  bsln  iagéh 
storre  Lykke  vilde' oriske  sig^  naåi  ikke  éeb  Onlsttøndighisd 
var.  Dronningen  viilde  vide  hvad'det  var,,  båd'  v»grede  sig 
derved,  meto  da^hun:  bidfateée  liain  at  sige'tM,  saa  tilstod 
hoD,  at  han  var  i  Gield^  og!  ati  hiani  atleoe  havde  Onsket 
sig  Tieneaten  i' Uaåb  omi  iat  komme  de^ved'>  ud  af  tlénJ 
Hvor  stor  er  GieWen  eiiurgte  hdn  >w  Næsten' 4  L?;  hundrede' 
Rigsdaler,  Deres  MayBatet-  -^  Øg' hvor  meget  Havde  han 
forbedret  sig  vedaU  ibaé  Ttciwsten? ' -f-  biartiT8nt'20O*aår- 
li^en.  ^  Derpaa  réyste  hun  sig,:  ^^ik  fU  «lt  Chatoll,  \o$ 
flire  farundrede  Higsdåiet^  Sæddelén^g' 'liyéde  hiin  med  de 
Ord::  Der  er  tii.eielden,  der  æri^stéf  Ham  fea  meget,  ifg 
paa  det  han  aldrig  skal  komme  i  den  meere,  saa  skal  ban 
faae  de  200  som  Tienesten  bragte  meere  ind  aarligep  af 
min  Haand;  jeg   gidr  mig   en  Glæde  af  at  belOnne  For- 
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tjenester,  jeg  kiender  ingen  6t5rre;  Lyksalighed  end  al  kunde 
gidre  glade  Ansigter  og  Hierter,  men  det  maae  skee  paa. 
min  egen  Bekostning  og  ikke  paa  andres,  hvis  Onislændig- 
heder  maaskee  kttn  være  meere  trængende,  og  f&igeiigen 
meere  Hielp  vær.dige. 

Bun  besad  tillige  den  sande  Gavmildhed,  ikke  den, 
der  enten  ved  Skrig  eller  Raab  lader  sig  bevæge^)  til  at 
^give  i  Flæng,  eller  og  for  at  faae  Roes  af  mange  giver 
uden  at  hielpe  nogen  i  den  egendtligste  Forstand,  men  hun 
gav  allene  for  at  hielpe;  som  De  kan  see  heraf:  Nogle 
Uger  fdrend  hun  kom  herind,  brændte  der  en  Præste  Gaacd- 
af  i  Jylland  for  en  fattig  Mand,  der  havde  et  lidet  Kald  og 
Kone  med  syv  B5rn.  Ilden  havde  med  saadan  en  Bast 
greben  *om  sig,  at  han  intet  havde  iiftaet  ræddet  uden  dem^ 
ROsten,  Qvæg  og  Boe  have  var  alt  sammen  gaaet  i  LObet. 
Forsynet  med  Beviiser  og  Attester  om  deres  Forhold  og 
Ulykke  kom  Konen  her  til  Ryen  for  at  samle  noget  til 
Bielp.  Med  det  samme  Tilliids  fulde  Bierte,  som  enhver 
Undersnat  bar  tif  Cron  Prtndsen  sdgte  hun  til  CharlcUén- 
borgy  men  det  var  en  Mandag  og  han  var  i  CanaeUl^. 
Bun  erkyndigede  sig  derpaa  naac  Prindsess^n  tog  ud,  og 
bad  Schweitzeren  om  Tilladelse  at  staae  i  Porten  og  give 
Prinsessen  en  Ansdgning.  Ban  torde  ikke  tillade  det, 
men  viiste  hende  til  min  Fader;  denne  torde  ikke  heller, 
men  da  han  ikke  gierne  viiste  nogen  Traingende  af,  saa 
bad  han  hende  bie  i  sit  Kammer,  tog  hendes  Papiirer,  gik 
til  flovmester  luul^)^  foreviste  ham  Attesterne  og  spurgte 
om  han  vilde  tillade  at  hun  maatte  levere  Prinsessen  en 
AosOgniog.     lutd  læste  Papiirene  igiennem  og  sagde:    o 


1)  Sigter  til  Guldberg. 
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Ja,  min  kiere  Biehl  sæt  hende  ved  den  nederste  Repoaéj 
maaskee  Prinsessen  giver  hende  en  Tie  Daler,  og  hun  er 
virkelig  trængende.  Med  dette  svar  gik  han  tilbage  til 
Konen,  sagde  hende  til  hvad  Tid  Prinsessen  kidrte  til 
Slottet  og  at  hun  skulde  gaae  til  hans  Kammer,  da  han 
vilde  viise  hende  Stedet  hvor  hun  skulde  bie  paa  Prinsessen. 
Bun  kom,  han  viiste  hende  hvor  hun  skulde  slaae,  og  i 
det  Prinsessen  kom  ned  af  Trappen,  kastede  hun  sig  paa 
Knæe  for  hende  og  bad  om  Bielp.  Med  st6rre  Hurtighed 
end  hun  havde  knælet  kastede  den  Engle  Lovise  sig  over 
hende  og  reiste  hende  op,  hvorved  hun  tillige  spurgte, 
hvad  hun  sagde;  thi  Konen  talede  Dansk.  Itml  sagde 
hende  det,  og  hvad  Ulykke  der  var  mOdt  hende.  Stakkels, 
beklagelige  Kone,  sagde  Prinsessen  med  Taarene  i  dynene, 
gaae  i  Morgen  Formiddag  til  Hovmesteren  og  lad  ham  be- 
tale hende  hundrede  RdU  paa  mine  Vegne.  Konen  forstod 
Prinsessen  ligesaa  lidet,  som  hun  hende,  men  da  hun 
merkede  det  og  saaé  Imd  blegne  maatte  hun  venteligen 
frygte,  at  han  vilde  formindske  Summen,  (og)  bad  min 
Fader,  at  han  vilde  sige  hende  det  paa  Dansk,  hvad  hun 
havde  sagt.  han  giorde  det  meget  villig,  og  Konens  Glæde 
kan  De  forestille  Dem,  der  fik  saa  meget  af  hende,  som 
faun  neppe  havde  ventet  sig  af  det  heele  Kongelige  Huus ; 
thi  hverken  Christian  den  6J^  eller  Sophie  Magdalene  vare 
meget  berdmte  for  derfes  Gavmildhed.  For  nu  at  være  vis 
paa  at  Befaloingen  blev  efterlevet  sagde  hun  til  min  Fader 
om  han  ikke  vilde  være  tilstæde  naar  hun  hentede  Pen- 
gene, og  ifald  hun  ikke  kunde  skrive  da  at  qvittere  paa 
hendes  Vegne  for  de  hundrede  Rdl.  Det  Ord  hundrede  Rdl. 
giorde  samme  Virkning  hos  luidy  som  det  Ord  sans  Dole 
hos  Molieres  Harpagony  han  kunde  ikke  bare  sig  for  at 
igientage  100  Rd.    Ja,  synes  D«nr,  Mons:  luul  sagde  hun 
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med  et  8kielQa^k  Smiil,.  at  det  ikke  er  nok,  8ta  teg  lige 
3aa  meget  iU.,  isom  Ihm  lyater.  .  Nohl  Deres. Kongelige 
Boybed,  svarede,  han^  20  Drier  havde  yseret  meget  jrfgelig. 
Neyjderi  tager  De  :feyl^  sagdfl  hun^naiur  man  kan  og  vH 
hifllpe,  ^aa.roaae  detskee  med  ea  ruad  og  ikke  karrig 
.Baan4^  eVere  dc^er  djei  kun  en  Hiode  over  Saaret^  men 
4et  >  laeger  ikke. . .  Httn .  inaatle.  ente«  have  sagfc  Cron  Prindsen 
bvor  mi^to^nOjret' htin  havde  igiioft  Juul^  eller  denne  Klaget 
pioi  N^:;for  .AfcZ^^' og  han  Igim  sagt.Prlndsen  det;  thi 
-om.  Morgenen  der  (efter),  sagde  Moltke AW  min  Fader,  at 
naar  Præste  Konen  kom»  der  skulde  hente  sine  100  Rdl. 
hos  lutd,  aaa  maatle  han  bringe  hende  til  ham,  siden  Cron 
Prindsen  havde  givet  hende  lige  saa  meget.  Efter  den  Tiid 
vilde  luul  ikke  tillade  noget  Menneske  at  flye  AnsOgniager 
til  Prinsessen  og  omtrent  en  Maaneds  Tid  derefter  spurgte 
hun  min  Fader  i  Haugen,  om  der,  ingen  havde  været  siden 
for  at  begiere  Hielp  hos.  hende.  Han  sagde  hende  Be* 
CaJningen  haq.  havde  faaet  af  luul,  og  hun  bad  ham  derpaa, 
^t  naar,  der  kom  nogen,  der  virkelig  trængte  til  Hielp,  saa 
m^tle  han  vijse  dem  til  Gammer  Fruen,  som  han  og  saa 
giorde,  og  ingen  gik  trdsteslds  fra  hende. 

De  vil  maaskee  forundre  Dem  over  hvor  hendes  Gasse 
kunde  holde  den  store  Gavmildhed  ud,  men  for  det  fdrste 
fik  hun  store  Uaand  Penge  aarligen  fra  sin  Fader  og  der* 
nsfsst  bestod  hendes  Udgifter  for  den  stOrste  Deel  i  det, 
hun  gav  bort. .  Det  bOr  forekomme  Dem  utroeligt  naar  jeg 
forsikkrer  Dem,  at  hendes  Regninger  for  Pynt  og  Klæder 
ikke  beldb  sig  i  de  8I£  Aar  Dannemark  eyede  dette  Kle- 
nodie, saa.  højt,  som  Sophie  Magdalenes  i  otte  Maaned^r. 
jBg  saae  hende  den  sidste  Gang  hun  var  ude  i  den  samme 
Kiole,  som  jeg  saae  hende  i  Dagen  efter  hendes  Indtog^ 
Qg  hendes  Skrædder,  som  tillige  var  min,  har  forsikkret 
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mig,  at  han  i  deo  Og  to  andre  havde  tree  Oange  maattet 
felde  Stykker  under  Armene ,  siden  hun  ikke  casserede 
dem  fordi  4e  paøsode  hende  saa  vel.  I  al  den  Tid  hun 
var  her,  blev  Moden  een  og  den  samme.  Hendea  Haar 
havde  den  ttuonme  Frisure  og  bendes  Klæ^der)  det  sanuoa 
Snit,  Kongen  var  beri  sindet,  som  hun,  jeg  veed' næsten 
aldrig  at  have  seet  (ham)  i  andet  end  en  simpel  brun  eller 
graaer  Riole  m^d  en  blank  Knap  o^.  i  Mundering,  og  da 
han  ddde  var  hans  Garderobe  i  en.  saadan  maver  Tilstand^ 
at  l>e  for  at  faae  en  Klædning  at  lægge  paa  RoBénborg 
maaite  toge  bans  Brudgoms  Klædning,  med  Lodsej  soM 
ban  havde,  taglat  fra  'saa  ofte  b^  efter  den  Tiid,  havde  sat 
ud  af  GardertQben. 

Hvor  virksomme  elskede  Kongelige  Personers  Exempler 
ere^  isaae  man  den  Tiid;.  det  faldt  aldrig  noigen  ind^  at 
vifea  sin  Indbildnings  Kraft  «nten  i  Hoved  TOjer  eller 
Gameringer,  enhver  s6gle  en  Ære. i  det,  <]er  er  en  Skam 
nu^  i  at  have  bavt  aine  Kloder  i  mange  ^ar,  dog  iaar  jeg 
lagt  Mærke  til,  at  det  storke  Kidn  beri  fdlger  det  svage^ 
Og  retter  sig  langt  meere  efler  det  end  noget,  andet;  thi 
aaa  snart. var  ikke  IiMmit  Marie  kommm  f5rend  alting 
fik  et  andet  Udseende,  i  det  mindste  hver  halve  Aar  fik 
Fnientiouneme  en  nye  Oo^urey.  Kladderne  bleve  ligb  ^aa 
ofte  forandrede,  og  paa  mange  forakielligeJVfaader  behi^ngte 
mad  Lapt)er:,.  som  jeg  gav  Navn  ti  Daarligheds  Flag,  og 
MaadfollKeiie  folgte  .  dem  trodig  efter  endskiønt  Kongen 
blev  sin  Mode  og  sin  Tarvelighed  troe. 

Men  for  at  komme  til  Lonise  iglen,  saa  vandt  endog 
hendes  Betientere  ved.  hendes  Sparsombed  i  Klæder;  thi 
i  stæden  for  at  cassere  aarligen  i  sin  Garderobe  prægtige 
og  kostbare  Ting,  som  de  ikke  kunde  bruge  og  fik  lidet 
eller  jntet  for  imod  hvad  det  havde  kostet,  naar  de  solgte 
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det,  saa  brugte  hun  den  Maade  at  lade  hente  heele  Stykker 
SilketOy  paa  Magasinet^) y  som' de  fik,  Holsteenske  Knip^ 
iinger  og  Lærreder  ligesaa,  der  blev  deelt  imeAem  Kammer 
Betienteme  hvert  Aar,  men  meere  og  mindre  alt  eftersom 
hun  (havde)  havt  deres  Opvartning  nOdig.  De  fik  altsaa 
meere* Nyt  af  hendes  Uaand  end  de  kunde  kiObt  sig  for 
Pengene  de  havde  faaet  (or  det  aflagde,  Dronningen  be- 
holdt .sme  Klæder  og  Po%nt8\  Fabriqueme  blev  Vahr^  qvit, 
og  HofiOet  ikke  opfyldt  midå  Contrahander, 

Da  hendes  heele  Liv  var  den  huuslige  og  godgi6fende 
Buusmoders,  saa  var  det  eene  Aar  det  andet  saa  ligt  al 
jeg  aliene  maatte  fortælle  Dem  de  samme  Handlinger  med 
nogle  forandrede  Omstændigheder,  jeg  vil  derfor  forlade 
hende  indtil  den  ulykkeligste  Tids  Punct  for  Dannemark 
kommer,  den  hvori  det  mistede  hende,  et  Tab,  hvorfra  efter 
Ol  Sandsynlighed,  alle  de  Ulykker  det  har  sukket  under 
siden,  har  sit  Udspring. 

De  har  seet,  at  den  kiere  Friderieh  elskede  sin  Loviae 
inderlig,  men  da  man  den  Tid  ikke  kiendte  den  smeltende 
FOlsomhed,  der  kunde  fordde  heele  og  halve  Dage  paa  at 
fordybe  sig  i  Betragtninger  over  en  Ende  Baand,  eller  en 
vissen  Blomst,  og  hans  Kierlighed  desuden  Ikke  meere  var 
den  håabende  og  uvisse,  men  den  trygge  og  besiddende, 
saa  kunde  den  heiler  ikke  opfylde  al  hans  Tid.  Naar  de 
par  Tiimer  paa  de  to  Dage  om  Ugen  var  forbie,  hvori  der 
var  Conseilj  saa  vare  alle  de  Ovrige  hans,  og  han  havde 
ingen  anden  Besoursse  imod  Kiedsomheden  end  Jagten  og 
hans  Dreyer  Bænk.  Den  fdrste  var  hans  Hoved  Forlystelse, 
og   han  ndd   den   ikke  allene  heele  Sommeren  igiennem 


>)  Om    »det   almindelige    Magazln«   Jævnfør   Holst:    Kjøbenbavn   og 

Kongerigets  Kjøbstæder  for  omtrent  100  Aar  siden  S.  72. 
*)  syede  Kniplinger. 
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naar  han  laae  poa  Jisgvrspriis,  men  ead(^  eAer  at  de  nnté 
koeine  fra  Landet  tog  ban  hver  Mandag  Eftermiddag,  saa 
Isnge  Aarets  Tid  liHod  det,  til  Jægersprlis  paa  Jagt,  og 
kom  iglen  Onsdag  Eftermiddag;  disse  Reyser  tagde  paa 
neere  end  een  Maade  Grundvolden  til  hans  tiitfge  DOd  og 
Landets  Vanhæld ;  thi  saa  længe  Sommeren  varede,  deelede 
L(mse  bestandig  denne  Forlystelse  med  ham,  og  for  at 
skaane  hende,  skaaneée  han  sig  selv,  men  nu  han  var 
allene,  overgav  han  sig  til  denne  TDbOyelighed  med  al  den 
Voldsomhed,  der  ligger  i  et  fyrigt  og  -muntert  Temperament^ 
hvis  Villie  ikke  er  underkastet  nogeos.  Den  Uforsigtigbed 
hvor  med  ban  satte  sit  Liv  og  Helbred  i  vove,  som  saa 
manges  Vel  beroede  paa  var  ikke  den  eneste  farlige  FOlgé 
disse  Reyser  havde;  tbi  da  de  gemeenligen  varede  tU  hen 
i  lanuari  Maaned,  saa  var  Aftenerne  de  længste ,  m5rkeste 
og  ubehageligste.  All  det  andre  unge  Prindser  i  lige  Til* 
fælde  kunde  taget  sin  Tilflugt  til  var  ham  ubekiendt,  Dandse 
havde  han  aldrig  lært;  Kort  kiendte  han  neppe;  de  sUOnne 
Videnskaber  og  Kunster  vare  noget  ganske  fremmet  for 
ham,  hvad  kunde  han  altsaa  gribe  til,  uden  allene  til  det 
Hiddel,  som  heele  Landet  betlente  sig  af,  at  hylde  focAn^ 
i  nogle  Tiimer  med  hOy  R6st  og  Glasset  1  Uaanden.  Des- 
værre for  ham  og  os,  Mev  Ædruelighed  i  den  Tiid  meere 
anseet,  som  en  qvindaglig  Skrdbelighed  end  en  Dyd,  naar 
man  rel  vilde  roese  nogen,  som  en  Mand,  saa  sagde  man : 
Ban  er  Karl  for  at  stikke  sine  8^*  til  tie  Flasker  hos  sig, 
uden  at  Farven  i  hans  Ansigt  foraadres«  De  troer  maaskee^ 
at  jeg  for  at  besmykke  den  tilbedede  Fridericha  Feyl  over- 
driver det ,  men  jeg  forsikkrer  Dem  ved  alt  det  helligt  er, 
at  det  er  den  reene  Sandbed,  og  der  er  mange,  som  kan 
vidne  det  med  mig.     Jeg  spiiste  engang  i  Sælskab  med 
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Qeineral  Mutjor  BdmUng^)  fra  Norge j  der.  uébad  sig  det 
6om  en  Gunst  bos  Værten  ikke  at  n6de  ham  til  at  drikke, 
»om  barn  ogsaa  blev  lovet,  og  til  deo  Ende  baa«  Flaske 
sat  ved  Siden  af  ham,  at  ban  kunde  skieoke  saa  lidet  og 
meget,  som  ban  vilde.  Haji  giorde  og  saa,  og  naar  Flaskctt 
var  tom,  blev  der  sat  eo  fuld  hen,  men  ved  hver  Flaske 
ban  fik  puttede  ban  Proppen  i  Lommen.  Oa  vi  vai^ 
komne  flra  Bordet,  spurgte  Vertett  ham,  af  hvad  Aarsag 
han  havde  taget  Preppeme  til  sig?  Det  skal  jeg  sige  Dem, 
svarede  hsA;  jeg  skal  et  Steds  hen  i  Aften,  hvor  der  dnkkeé 
meget  st«erk^  jeg:  vilde  altsaa  skaane  mig  til  Middag,  og  for 
at  vare  vjspaai  det,  vilde  jeg  holde  Ragning  over  hvad 
jeg  drak,  og  jeg  har  heUer  ikkemeere  eod  S^  Propper ^ 
Bom  han  derpaa  tog  op  og  litgde  paaBordeA.  Hvad  tykkes 
Dem  vel .  om  dette  Beviis  paa,  Sobretéy  kun  at  drikke 
8£.  Flasker  til  et  Maaltid  fdr  at  bebtve  sig  paa  at  drikke 
stmrk  om  Aftesien?. 

I  hvor  sti;«nge  eod  ChruiHaM.A^n  6!^  Sæder  vare,  saa 
drak  haa  dog  sine  i^i  til  5  Flasker  iwrgunder  Viin  hver  Dag. 
Hertugen  9S  Wdtrtemberg}  drak  som  en  Tydéker,  og  da 
ban  tiUige  var  «n  ivrig  læger,  sat  i^orde  ban  næsten  aUetider 
Crott  Prindsen.  Sælskab  paa  Jagten.  Ungdom  og  Vusdom 
f&lges  Bielden  ad,  det  er  ikke .  Overlægs  og  Eftertankens 
AUkr,  bYad. Under  da  at  en  ung  og  fyrig  Prinds,  uktendt 
raied.al  anden  Tidafotdriv.  aCigite  jonÆre,  saa  vel  som  andre, 
i  at  kunde  drikke  lia  MæadwUnder  Bordet.  FOruien>  dÅase 
Jagt  Tourer  var: der  endfiu  en  Omstøndigbed,  6ein  ganr 


>)  E;nteD  R.  W.  VU  lUineUm,  Cbef  for  det  1«(«  Smeelehfiske  Inftinteil* 
RegioQent,  siden  Generalliputenant  og  Commandant  i  Fredrikstad, 
t  T776;  eller'  J.  C.  v.  Rømelihg,  Chef  for  det  ene  norske  geworbne 
Inf.  Reg.,  t  1756. 
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Anledning  Ul  deøUge  Semqvem ;  den  kiere  Lovise  kom  baade 
i  Aaret  (17)4511  og  46*^ 'i  Bårseiseng  i  Itdii  Maaned  og 
dt  4e  Tiders  etiqueOé  indslutlede  heade  en  Masmed  for  og 
h{2)  Uger  efter  ilendes  Nedkomst  i  sit  Gemak,  saa  maatte 
ban  ikke  aliene  tilbringe  den  beste  Tiid  af  Aaret  i  Byen, 
jBften  ban  var  endog  berOvet  hendes'Sttlskab^  uden  naar 
han  imellem  Taffelet  kunde  være  nogle  Tiidier  hos  tiende. 
Hvad  vtf  naturligere  end  at  dnske  sig  at  nyde  Aften 
Luften  i  del  Grfinné :  i  Charlottenborg  Bauge  var  en  deylig 
Grotte  med  kiÅlende  Vandspring,  foruden  den  Behagelighed 
Stedet  kunde  have  i  sig  selv,  elskede  han  Charletteniorf 
lige  indtil  Navnet,  endnu  den  sidste  Gang  ban  var  der, 
sagde  ban  i  det  han  gik  op  af  Trappen:  jeg  kommer  her 
aldrig  uden  al  erindre  mig  med  Forni^yelse,  at  jeg  har 
nydt  de  lyksaiigsle  Oyeblik  af  mit  Liv  her.  Han  spiiste 
altsaa  i  den  benævnte  <  Tiid  almindeligen  -  to  Aftener  om 
Uglen  der,  og  Sælskabet  bestod  foruden  hans  GavaUierer 
af  Hertugen  af  W(ilrtemberg}  gamle  General  Majorer  og 
Oberster f  der  .aBe  drak,  som  Svampe,  og  havde  det  ikke 
været  ham  en  uaftvættelig  Skam  at  svige  saa  mango  brave 
Folk  i  saa  hæderlig  en  Kamp? 

Forend  limiee  kom  i  Kirke  efter  sin  fdrate  Prinsesse, 
dOde  Ghrutian  den  6^  og  i  Balenuma  k\Ae^  tog  han  Scefh- 
tereif  og  f&rle  det  med  Salomone  Viisdom.  Ban  viiste  den 
sandeste. Agt  og  ÆrbOdighed  for  sin  Faders  Minde ^  ingen 
af  hans  Indretninger  bleve  kuldkastede,  møn  aliene  for- 
bedrede, jngen  bljsv  sit  Embede  frataget,  stien  hvor  Posterne 
maatte  forandres,  skeedte  det  altitd  paa  den  Maade,  at  de 
AfJB^aaeDde  syntes  at  finde  Pordeel  derved;  alle  de,  som 
ba&s  Faders/ Hævkigierrighed  havde  ladet  svælte,  vare  de 
fftrste,  der  bleve  befordrede,  men  det  stOrste  Beviis  paa 
hans  ÆtbOdighed  for  hvad  hans  Fader  havde  giort,    var 
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det:  at  uagtet  han  ved  DroDning  Anne  Sophies  DOd  havde 
forenet  shie  BOnner  med  Prindsesse  Charlotta  AmjoUaéy 
om  at  lade  Bævnen  ophdre  med  Ddden,  og  give  hende  «n 
Begravelse,  der  Var  Friderioh  den  Fierdes  EnJce  vterdig, 
uden  at  hans  Fader  vilde  lade  sig  bevage,  saa  lod  han  det 
dog  blive,  som  det  var,  efter  at  han  kom  til  RegieringeD. 

For  hans  Moders  mange  Slægtninge  rensede  han  Landet 
paa  en  Maade,  der  var  Landsfaderen  og  Menneskevennen 
værdig.  Da  Listerne  paa  hvad  enhver  havde  nydt,  kom  op, 
lod  han  dem  kalde  til  sig,  og  sagde  enhver  i  sær  hvad 
Indkomster  hans  Charge  var  reglementeret  for,  spurgte 
Dem  om  de  for  denne  L6n  vilde  blive  i  hanfr  Tieneste,  saa 
vilde  han  ansee  det  for  en  stor  Lykke,  men  da  Landets 
Omstændigheder  ikke  taalede,  at  udbetale  Dem,  hvad  de 
hidindtil  havde  havt  meere,  saa  vilde  han  sætte  det  i  deres 
eget  Velbehag.  Men  da  det  der  blev  dem  betaget  udgiorde 
meere  end  to  tredie  Deelen  af  hvad  de  havde,  saa  be^ 
takkede  de  fieeste  sig  for  den  dem  tilbudne  Naade,  (og) 
forfOyede  sig  som  snarest  af  Landet,  til  Cndersaattemes 
store  GlædOi 

Det  var  ikke  allene  deres  Pung,  men  ogsaa  deres 
Stolthed  som  ingen  indskrænkelse  kunde  taale ;  de  saa  kaldte 
Prindser  af  Blodet,  saasom  Hertugerne  af  Sdnderborg, 
GlQcksborg  og  Pteen  havde  under  Christian  den  6!^  heele 
Regierings  Tid  ikke  været  ved  Hoffet,  siden  de  ikke  vilde 
gaae  under  Margreven,  men  da  de  bleve  kaldte  til  hans 
Begravelse  ind&ndt  De  sig,  om  de  kom  paa  Vilkaar,  heller 
om  de  forlede  dem  paa  Kongens  Retfærdigbed  kan  jeg 
ikke  sige.  Hertugen  af  Sønderborg  kom  nogle  Doge  for 
Margreven  og  spiiste  den  f5rste  Cour  Dag  ved  Kongens 
Taffel.  Da  der  var  Cour  igien  var  Margreven  der,  som 
kom   til   Kongens  Taffel,    og   Hertugen   gik    Ul  MarekaU 
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Taffelet,  men  da  Margreven  derpaa  næste  Gang  blev  an* 
aagt  til  det,  fik  ban  Nttse  Blod  og  befandt  sig  ikke  vel 
meere  næsten  i  al  den  Tiid  han  var  her.  Da  regidieme 
skulde  liegged  ved  Kongens  Kiste  reyste  dei*  sig  en  nye 
Stridigbed,  Bertugen  af  W^MenA^rg  paastod,  al  bon  som 
var  af  et  langt  ældre  regierende  Haus  e&(d)  nogen  af  de 
Hobteenske  Hertuger  vUde  banie  Cronen ,  men  Kongen 
svarede  ban  ganske  kort,  at  de,  som  stammede  ned  fra 
en  Dansk  Konge,  ved  denne  Begivenhed  vare  de  nærmeste 
og  meest  berettigede,  men  dersom  han  troede  sin  Ære 
fornærmet  derved,  saa  stod  det  i  hans  eget  Behag,  om 
han  vilde  viise  denne  Pligt  imod  hans  Konge  og  Ven 
biUer  ey,  hvorpåa  ban  beqvemmede  sig  til  at  bære  Sværdet. 

Det  syntes  som  om  Bimlen  havde  odOet  al.sin  Velsignelse 
over  Landet  ved  den  nye  Regiering,  det  var  de  Onskeligste  og 
beate  Tiider,  overalt  og  i  olie  Stænder  fandt  man  glade 
og  fomOyede  Anaigter,  og  da  det  ikke  meere  var  et  Guds-« 
frygtigheds  Tegn  at  bæage  med  Hovedet,  saa[e]  begyndte 
Halsen  at  blive  lige  paa  de  fleeste.  Det  f5rste  Skaar  der 
skeedte  i  Glæden  var  Cron  Prindaen  DOd^),  men  da  Dron- 
ningen var  bdy  frugtsommelig  saa  haabede  de  at  see  Tabet 
snart  erstattet,  men  dette  Haab  blev  fårst  opfyldt  halvandet 
Aar  efter,  da  vor  ou  regierende  Konge  blev  f5d*).  Da 
Undersaattemes  Kierligbed  var  voxen  dagligen  toir  Deres 
Konge,  saa  begriber  De  ogsaa  let  hvor  gladelig  Cron 
Prindsen  blev  imodtagen,  i  sær  da  Kongens  Glæde  derover 
saaes  tydeligen  i  hans  Ansigt. 

Det  forste  S6rge  Tiiden  for  den  bOysalige  Konge  var 
forbie   fik  alting  et  andet  Udseende,    Der  blev  Opera  og 


<)  3  Juni  1747. 
>)  29  Jan.  1749. 
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danske  Comedier,  man  trængte  nu  ikke  nieere  til  Plasked 
fe&  al  faae  Ende  paa  Tiden ,  og  den  sfekyeKge.  Mkke  Ly»t' 
tog  meFkeligfen  af«:  Det  fdrste  Kongen  var  bleven  gift 
havde  hads  Fader  tHkidt,  at  der  om  11rsdag«n.  og  Tors-^ 
dagen  v^  .Jpårimnent  yed  hans  Hof ,  men  ingen  Dands, 
og  uagtet  alle  hans  i)5nner  kun#e  han  aldrig  brfngei  det 
dertil)  4t  hanø  Sdster  Prinsesse  ij^zW  milattd  komme  dei*.* 
Da  han  var  hteten  Konge  kande  kan  ifekQ  oaegte  Enke 
Dronningen  at  beholde  sin  Daatter  hos  sig,  meé  ^han' for- 
kyndte hende  tillige^  at  Prinsessen  skulde  for  Fremtiiden 
være  hans  Gemals  Sælskabs  Sdster  i  alle  hendes  For^ 
lyslelser.  AUeUdflngter  hialp  ikke,  det  maatte  «kee,  ogi 
til  den  £nde  (IkDandse  mestereii  sine  bestemte  Tiimeromi 
Dagen^  og^  ef  par  Damer  hiev  dist  overdragen  at  Iceré^  tiende 
de  brugelige  Gémmeree  SpiH. 

-  Med  hvilken  Olsede  Prin^^sen  lagde  Sorgen  af  for  sia 
Fader- kan  mam  let.ind$ée  naai'  man.forestiyer  isig  enung^ 
Pige  oauringet  af  lotter,  gamle,  hæslige  og^  ^tivé  Danfter; 
hvis  Andagt  yttrede'sig  i  hver  et  Ord  og  hver  en  Minéy 
som  forddmte  dét  mindste  skiemtende  Ord  somf  den  gro^ 
teste  Last,  og  st6d  nu  paa  Nippet  at  omtbytte  deres  tof-^ 
skab  med  eki  Engels  i  Jordisk  Skikkelse,  og  i  4et  tillige: 
nyde  alle  rauelige  Foriystelser.  Havde  denne  Fordhdrtiig 
skeedt  ndget  fdi",  saa  maaskee  heltdcs  Broder  var  bieVcni 
befriet  £ra  en  stor  Krænkelse;  thi  dh  den  idefige  Meden  og 
Læøen  faldt  hende  alt  for  Kiédsommeiig,  saa  fandt  hrøn  Ley- 
lighed  dX  familiarisere  sig  lidet  for"  meget  med  Pagerne  og' 
de  7ngere  KammefjUnkere.  Hun  var  vild  som  en  Kat,  og 
f5lgeligen  uforsigtig  i  lidyeste  Grad,  hvorfor  ogsaa  et  pår^. 
der  havde  Fornuft  nok  til  at  indsee,  hvor  farlig  Fdlgerne 
kunde  blive  trak  sig  i  Tide  tilbage,  saa  at  hun  ipaatte  see 
sig  om  efter  nogen  til  at  besætte  Pladsen  med.- 
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I  Aaret  (17)48is  gfk  Kongen  til  Norge,   og  da  Drikke 

Sygen  berskede  der  endnu  med  storste  Magt,  saa  begriber 

IH  selv,  at  Kongen  vilde  glæde  sine  troe  Undersaatter  ved 

at  vitae  dem,  at  han  var  Mand  for  at  bære  ain  Flaske,  il 

medeoft  han  vliste  sig  sotti  en  Helt  paa  denne  Bane,  mærdlg 

at  bekrandses  med  Vedbender;  Kiededes  hans  Søster  ovei^ 

anaade'paa  Hiråchhohm.    Hun  havde  ny^  faaet  en  Prdken* 

AkfeUU^)^   der  Just   ikke  var  meget  ung,   men  dog'  det^ 

yngste  Hof  Drnne  \ma  Havde  haft,   og  blev  derfor  meget 

fartroelig  med  hende.    Hun  havde  en  Broder,  der  tar  Cb« 

ffUiin  i  deillegiment;  som  nu  hedder  Kongens  ég  Oamih.er 

Jnnter  tillige.     Da'  Kongens  FVaværelsé  befriede  faain  "flm 

Opvartning)  baa  tilbragte  han*  dét  meeéte^fSomrnereii  høs 

sin  S5ster,  og  blev  ved  den  LéyKgbød- ifte|;M  Vel  bekiendt 

med  Prinsessen,     Hvad^  han  ^ar-forén  4am  6g  Opblæst 

fiiA,  4an  'Dé  skitfe^deriif,  at  han  igtoi^  Regiiing  paa  at 

ægte  Plrtnsesseb;   hanø  SAster  yår  den  'Fortpde%e  i' -denne 

Hand^.    Hendes  Gåmlmer  var  Gamlings  Stedet  for  de  Pot^ 

elskede,   og  hvåd^etileQ^  d^s  dyeHast  cig  Adfterd  hobede* 

dem  eller  det  skeédte  Yedims  Formastelse;  sdå  blev  Kongen 

opmærksøm.     Man   eagde^  at  hatv  hvrde  .skiteivén'  een  af 

af  hans  Yénn^r  tit,  «t  ban  stod'paa  fif^^pet  at  gidre  den 

storke   o^  utrøeiigste  I>ykke;  ^t   Kobgiens  Syøter  havde 

forelsket   ^'  r  ham,  at  t>e  håvdé  svoret  hinanden  evig 

Troéskab,  og  at  atting  aHené  beroede  paa,.  at  hendes  Kierw 

lighed  til  ham  bragte  hende'  saa  vidt,   hi  bmi  blev  ituf^^ 

sorometiig;  thi  saa  forbandt  Kongen^  Ære  ham  til  al  sam*- 

tykke   Ægteskabet,    eg  gi6re   ham   enten   til  Statholder   i 

Norge  eller  Holsteen.    Denne  Fortroelighed  var  den  god6 

Mand  meget  ubehagelig,  han  sluttede  saa,  at  dersom  der 
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var  intet  om,  saa  var  haBS  Fedlter.  saa  afsindig:,  at  han 
burde  indesperres,  og  var  han  ved  sine  Fem' Siød,  $aa  var 
Søøen  af  8lig  en  BeskaØbnhed,  at  djet  kundø  drage  bana 
Undfirgang  efter  sig  om  han  blev  aoeeet  3om  Medvider^  og 
hans  Fætters  Foriroelige,  hvorfor  ban  greb  tU  denSlutniog 
at  sende  Brevet  til  Mfolikej  og  overlade  det  til  ham,  hvad 
Brug  han  vilde  gidre  af  det.  For  deime  Beretnings  Viriied 
staaer  jeg  ikke  inde,  roen  vel  for,  sut  hvad  han  lod  sig 
dagb'gen  forlyde  med  hos  sine  Kaow^erater;  gjorde  det 
meget  troeværdigt,  at  ban  var  Nar  nok  til  at  skrive  saadan 
et  Brev.  En  Fredag  havde  han  sin  sidste  Opvartning,  og 
man  paastod,  at  Kongen /fdr  Taffelet  havde,  tfllt  til  bum 
noed  4in  sædvanlige  Mlld];ied,  men  efter  Taffelet  havde  For«- 
bittrelsen  staaet  tegnet  i  hana  Oye,  naar  det  faldt  paa 
Aløfeldé.  Jeg  saa  dem  om  Aftenen  paa  Opernen^  da  Cø- 
valUerene  kom  ind  og  bukkede  for  Logen  gtarde  Kongen 
et  Ansigt  til  4em,  hvorved  jeg  skiælvede,  Han,  som  ellers 
talede  bestandig  med  dem,  som  atode  uden  for  Løgm^ 
aabnede  den  Aften  neppe  sin  Mund,  Dronningen  var  meget 
alvorlig,  og  Pnnsessen  saae  snart  paa  den  ene  og  s^art 
paa  den  Anden,  ligesom  hun  s5gte  deraf  at  faae  Under* 
retning  om  noget,  som  hun  ikke  begreb*  Da  Taffelet  var 
til  Ende  og  Capitaia  Detharduig  efter  de  Tilders  Brug 
ventede  i  Forgemakket  at  Oherhof  Marchalien  skulde  komme 
ud  og  sige  ham,  om  Kongen  havde  noget  at  befale,  kom 
Mfokke)  ud  og  kaldte  ham  ind  til  Kongen.  Denne  be- 
falede ham  at  tage  to  Qrenadierer  af  Vagten  med  sig,  for- 
kynde Cammer  Junker  AlefelcU  Arrest,  forsegle  alle  hans 
Papiirer  i  hans  Paasyn,  og  naar  det  var  giort,  da  at  levere 
Al^ddt  paa  Hovedvagten,  og  bringe  alle  Papiirene  tjl  ham. 
AUfddts  Tunge  havde  været  saa  uforsigtig,  at  Deiharding 
ikke   tvivlede   om   hans  Brdde,   men   han    maatte   adlyde 
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Og  satte  sig  med  sine  to  Mand  i  en  Hyre  Vogn.  Da  de 
holdt  uden  for  AUfeldta  Buus  var  Klokken  halv  Tolv;  alle 
Ddrene  ilukket,  og  de  maatte  ringe  paa.  Alefddt  lukkede 
derpaa  Yinduet  op  og  spurgte  hvem  der  var?  Detharding 
i  den  Tanke,  som  han  selv  har  sagt  mig,  at  io  mindre 
Beviiser  han  bragte  Kongen,  io  bedre  tiente  han  ham, 
vilde  ikke  lade  nogen  af  sine  Folk  svare,  men  svarede 
selv:  det  er  mig,  der  skal  tale  med  Dem  Herr  Rammer 
Junker.  Han  havde  om  Aftenen  spiist  med  ham  i  Rosen 
Idlgelig  vidste  han,  at  han  havde  Vagt,  han  kunde  s^tsaa 
let  slutte,  at  hans  Komme  ikke  meget  godt  kunde  betyde, 
men  i  steden.  for  at  benytte  sig  af  den  Advarsel  han  gav 
ham  ved  at  give  sig  tilkiende,  og  i  muehgste  Hurtighed  at 
putte  alle  fordægtige  Papiirer  i  Kakkelovnen,  saa  var  han 
saa  taabelig,  at  lade  et  Brev,  som  han  skrev  paa  endog 
Uive  liggende  og  gik  lige  fra  Yinduel  hen  at  lukke  op. 
Pa  Detharding  forkyndte  ham  sin  Ordre,  vilde  han  tage 
Papiiret  han  skrev  paa  til  sig.  Men  Detharding  hindrede 
ham  deri,  og  sagde:  det  skulde  De  gjort  fdr,  nu  er  det 
for  sildig.  Da  han  altsaa  havde  overleveret  ham  til  Hoved 
Vagts  Capitainen,  bragte  han  Kongen  Papiirene,  og  da 
Foraaret  kom  Mev  han  bragt  til  Munkholm  i  Forvaring, 
Men  da  Kongen  formodendtligen  fandt  Aarsag  til  at  frygte, 
at  det  maatte  gaae  saa  med  fleere,  saa  blev  hun  samme 
HOst  gift^);  og  efter  at  hun  havde  været  noget  borte  blev 
hans  Fængsel  meget  formildet.  Hun  d5de  56  hvorpaa  han 
ikke  allene  blev  sat  i  Friehed  igien,  men  flk  endog  Leve- 
brod og  blev  Commandant  paa  Helgoland^). 


*)  Oct.  1749  med  Ernst  Frid.  Carl  af  Sachsen  Hlldburghausen.    f  8 

Ang  1756. 
')  Bendix  von  Ahlefeldt,  Capitain  og  siden  Mfyor  i  Infanteriet,  blev 

allerede  1753  Commandant  paa  Helgoland;  senere  blev  han  Land- 

raad  1  Uetersen,  hvor  han  endnn  var  1771. 
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'     Beste  nu  er  jeg  træt  af  at  skrive,  men  Fortsættelsen* 

skal  fOlge. 

den  itt  MixrUi  84. 
Alle  de  uriimelige  Historier  der  bleve  opftindne  i  An* 
ledning   af  den  Begivenhed  jeg  endte  med  i  mit  forrige 
ere   utroelige   og  ubegribelige,    og  da  De  synes  at  finde 
Behag  i  at  vide  alt,  saa  vil  jeg  fortælle  Dem  det  besynder* 
ligste  af  disse  Eventyrer.     Der  kom  en  Nat  Klokken  Tolv 
to  Masquerede  Personer  til  en  Jorde  Moder,  som  tvert  mod 
Masquer^  Brug  havde  dragne  Kaarder  i  Haanden :  een  af  dem 
sagde  hende,  at  der  var  en  Person,  som  havde  hendes 
Hielp  nddig,  hun  maalte  derfor  strax  fOlges  med  dom ,  men 
med  forbundne  Oyne,   og  hendes  MOye  skulde  blive  godt 
betalt.    Hun  giorde  adskillige  Indvendntnger,  men  det  var 
Karle,  der  vilde  have  deres  Villie  frem.  De  forbandt  hendo 
Oynene,  sadte  hende  i  Vognen,  de  selv  med,  og  derpaa 
gik  det  i  fulde  fiire  Spring.    De  havde  kiOrt  en.  lang  Tiid, 
og   saa  vidt  som  hun  kunde  mærke  uden  for  Byen,   da 
Vognen  holdt  stille ,  hun  taget  ud  af  den ,  f5rt  igiennem 
mange  Værelser,  indtil  man  omsider  16ste  hende  fra  Oynene, 
saa  hun   kunde  see  sig  om,  og  befandt  sig  i  et  megei 
prægtig  Oemak.    En  af  hendes  Ledsagere  flOytede  derpaa 
med  Munden,  en  anden  DOr  blev  aabnet,  hun  belUet  at 
gaae  derind  og  DOren  slaget  i  Laas  efter  hende.     Dette 
Værelse    var   endnu   prægtigere  end  det  forrige,   næsten 
en   Favn  Ved  brændte  paa  en  Camin,   der  hang  en  stor 
Lyse  Crone  med  brændende  Lys  i,  Paa  en  Seng  der  stod  i 
det  eene  HiOrne,  laae  et  ganske  hvid  klædt  Fruentimmer  med 
en    sort  Masque  for  Ansigtet,  der  ^av  sig  meget  ynkelig, 
og  en  lille,  men  bredskuldret  Mand,  med  ligesaadan  en 
Masque  gik  med   stærke  Skridt  op  og  ned  af  Gulvet.     I 
det  hun  kom  ind,  pegede  han,  uden  at  sige  et  Ord,  hen 
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til  Sengen,  hun  adlydede,  og  efter  nogle  Tiimers  Forldb 
bragte  han  en  Daatter  til  Verden.  Medens  hun  hialp  den 
Forloste  I  Sengen,  holdt  denne  bestandig  Oye  med  ham, 
som  gik  op  og  ned,  og  imellemstunder  kastede  nogle  for- 
bittrede  Oyekast  til  den  Nyefddle.  Da  Jordemoderen  var 
færdig  med  Barselkonen  krævede  hun  noget  til  Barnety 
hvorpaa  han,  som  gik  i  Stuen,  tog  det  og  slængte  det  paa(?) 
Caminen,  i  det  han  greb  efter  det,  raabte  Moderen:  skaaa 
dei  Grumme,  det  er  dit  eget  Blod,  og  dræb  heller  mig  I 
Det  havde  Du  fortient  sagde  han,  gik  ud,  og  vinkede 
Jordemoderen  at  folge  efter  ham,  hvorpaa  hun  fik  en  Pung 
med  Ducater,  og  blev  bragt  hiem  paa  samme  Maade,  som 
hun  blev  hentet.  Til  Trdst  og  Opbyggelse  for  Dem  haf 
jeg  just  ikke  anf5rt  den  hærlige  ForlæUng,  men  for  at  viise 
Dem,  at  om  man  endog  paa  den  Tiid  fandt  Fornoyelse 
i  at  lyve  saa  vel,  som  nu,  saa  kan  man  dog  ikke  nægte 
vore  Tiider  den  Roes,  at  de  gidr  det  flinere,  og  med  meere 
Sandsynlighed  i  Omstændighederne. 

I  Oct.  (17)4911  var  lubilæum  for  Regieringens  Tiltrædelse 
af  den  Oldenborgske  Stamme,  og  man  kan  med  Sandhed 
aige,  at  Indbyggerne  Jubilerede  over  at  flade  en  nye  Leylig- 
hed  til  at  lægge  deres  Kierlighed  for  Dagen,  og  det  Frem- 
mede saa  vel  som  Indfodte.  Den  spanske  Ministers  Marquié 
Paertos  Illumination  kostede  ham  henimod  4000^  RdU 
Magistratens  for  Raadhuuset  og  Kiobmændenes  ved  Borsen 
var  endnu  langt  kostbarere,  og  enhver  i  sær  stræbede  til- 
lige at  udmærke  sig  i  sit  eget  Huiis;  den  anden  af  disse 
Hdytids  Dage  vilde  Kongen  lægge  Grundstenen  til  Friderichs 
Kirke,  og  Borgerne  blev  befalet  at  paradere  ved  den  Ley- 
lighed.  De  saa  kaldte  Friesky ttere^)  ved  hver  Compagnie 
bad  om  Tilladelse,  at  lade  sig  glOre  som  en  Art  Uniform 


M  vistnok  det  Samme  som  Skarpskytter. 

15' 


228  Gharl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

efter  Fahnens  Farve,  med  S5lv  eller  Guld  paa,  8om  ikke 
allene  blev  dem  bevilget,  men  Kongen  skrev  af  egen  Drift 
paa  Ansdgningen,  at  det  end  ydermeere  skulde  væriB  dem 
forundt,  at  bære  den  ved  eget  og  Famillie  Bryllupper,  saa 
vel  som  alle  offendtlige  HOytideligheder.  De  smukkeste  og 
udsOgteste  Borger  Compagnier  stode  paa  Kongens  Nye 
Torv ,  da  Kongen  kom  tilbage  fra  Sleenens  Læggelse  lod 
han  sin  Vogn  holde  det  f6rste  han  kom  af  Store  Kongens 
Gade,  steg  af,  gik  alle  Raderne  igiennem,  besaaeMand  for 
Mand;  talede  med  saa  mange,  som  han  kunde,  og  da  han 
var  til  £nde  dermed,  sagde  han  meget  hdyl:  « Hvilken 
Fiendes  Magt  skulde  jeg  ikke  kunde  trodse,  ved  saa  kiekke 
Mænds  bekiendte  Troeskab  og  deres  udmærkede  Kierlighed 
for  mig  og  mit  Huus,  dog  skal  jeg  stræbe  at  vaage  saa- 
ledes  til  deres  Vel  og  Sikkerhed,  at  de  stedse  kan  vilse 
mig  den  ved  glædelige  Leyligheder. » 

.  Den  Aften  var  Opera  ^  alle  Frieskytterne  og  Officieme 
bleve  sendt  par  terre  Billetter  med  den  Befalning,  at  tage 
deres  Plads  rundt  om  Logen,  hvor  ellers  Ministrene  stode, 
og  heele  Skuespillet  igiennem  talede  Kongen  snart  med 
den  eene,  snart  med  den  anden  af  dem.  Alle  tre  Aftener 
efter  Taflfelet  ki6rte  Dronningen  og  Kongen  reed  for  at 
besee  lUuminationeme ,  det  ved  Raadhuuset  forestiUede  et 
chineeisk  Tempel  og  var  meget  kunstig  indrettet,  uagtet 
Dronningen  var  h5y  frugtsommeljg  med  Princesse  Lovise^ 
steg  hun  dog  af  for  at  besee  alleting,  og  da  hendes 
store  Panter  *)  var  hende  i  Veyen,  gik  hun  ind  paa  Raad- 
stuen ,  lod  een  af  Damerne  tage  det  af  hæftede  Kiolen  op 
med  Naale  og  gik  heele  Tempelet  igiennem  med  sin  korte 
Underklokke. 


M  Fiskebenssltjørl. 
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Jeg  anf6rer  Dem  ikke  dette  som  Fortienester ,  men 
som  et  Beviis  paa,  at  gamle  Folk  kan  fornOye  sig  lige  saa 
meget  over  Korthuuse,  som  Bdrn;  thi  dette  Forhold,  som 
i  Fornuftens  Oye  ikke  engang  kunde  kræve  Opmærksomhed 
giorde  saa  dan  en  Virkning  hos  Borgerne,  at  om  Kongen 
havde  forlangt  alt  hvad  De  eyede  og  havde,  saa  var  de 
med  Glæde  gaaet  nOgne  fra  Huus  og  Biem  for  hans  Skyld. 
Men  denne  deres  udviiste  Henrykkelse  over  hans  Nær- 
værelse blev  baade  ham  og  dem  skadelig;  thi  han,  som 
sadte  sin  sande  Lyksalighed  i  at  være  elsket,  ))lev  derved 
bevæget  til  at  s5ge  sine  Borgeres  Sælskab  ved  alle  Be- 
givenheder han  kunde,  saasom  Fugle  Skydningen,  Asia- 
tiske Vahres  Beskuelse,  Skibes  Udi6b  fra  Btom«')  Plads  og 
deslige,  og  ved  alle  disse  Leyligheder  blev  overmaade  stærk 
drukken. 

I  i^M^u^^iMaaned  (17)50  var  han  i  stor  Livs  Fare  paa 
Amager  j  og  havde  den  HOyeste  den  Gang  ikke  holdt  sin 
beskiermende  Haand  over  ham  var  sikkert  ingen  Konge 
nogensinde  bleven  saa  hæftig  og  almindeligen  begrædt,  og 
endskidndt  det  ikke  feyler,  at  Tildragelsen  maae  være  Dem 
bekiendt,  vil  jeg  dog  igientage  den.  En  Capitain  Streuhen^ 
som  informerede  Cadetterne  i  Fortificaiion  og  Artillerie 
opfandt  en  Canon,  som  i  nogle  Minuter  kunde  lades  og 
affyres  mangfoldige  Gange;  det  blev  holdt  for  utroeligt, 
adskiUige  PrOver  blevc  anstillede  og  gik  lykkelige  og  vel 
af.  Nu  plagede  han  Mol{tke)  Dag  og  Nat  for  at  naae  den 
Lykke,  at  viise  sin  Kunst  i  Kongens  Paasyn,  det  blev  ham 
bevilget,  et  Bræde  Huus  slaget  sammen  paa  Amager,  og 
uagtet  mange  af  hans  Venner  bade  ham  at  betieoe  sig  af 


*)  A^ent  Andreas  Bjørn  eiede  flere  Skibsværfter  og  drev  stor  Handel. 
Bjørns  Plads  =s  Wilders. 
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famle  erfarne  Artillerister  til  Haandlangere ,  saa  vilde 
han  dog  endelig  betiene  sig  af  Cad^er  dertil,  hvad  eoten 
•det  saa  var,  at  han  var  sig  meere  Lydighed  ventende  af 
dem,  eller  han  haabede,  at  det  skulde  blive  et  Middel 
til  deres  Lykke,  saa  udvalgte  han  sine  Yndlinger  blandt 
sine  Sckolarer^  tre  smukke  og  haabefliide  Mennesker. 
Kongen  kom*),  Uhret  blev  holdt  for  Kongen,  og  PrOven 
begyndte  lykkelig  og  vel,  men  da  den  var  noget  meere  end 
halv  forbie,  og  den  ene  Cadet  skal  omskifte  Lunten  med 
Vidskeren,.  kaster  han  i  Hurtighed  den  brændende  Lunte 
saa  uforsigtig  af  Haanden,  at  den  falder  i  den  nærmeste 
Pulver  Karre,  og  Virkningen  deraf  begriber  De  let.  Taget 
rdg  af  og  med  det  Cadetten^  som  den,  der  var  Karren 
nærmest.  Hvor  Kongen  var  at  faae  at  see,  var  sikkert 
stedse  en  lOOOil  Mennesker  forsamlede,  de  hårer  Knallet, 
seer  en  græsselig  ROg  og  Damp  og  i  den  et  Menneske 
med  sdlv  eller  Guld  paa  Klæderne.  Frygt  og  Kierlighed 
indskyder  dem  strax,  at  det  er  deres  Konge,  som  havde 
Generals  Mundering  paa.  Luften  opfyldes  med  Jammer 
Skrig,  Garden  der  havde  fulgt  med  ham  trænger  med  op- 
15ftede  Sabler  ind  for  at  Massacrere  alle  de  der  vare  i 
Huuset.  Kongen  med  afbrændt  Haar  paa  den  eene  Side, 
og  uden  StrOmpe  paa  det  Been,  maae  iQbe  ind  i  Hoben 
og  raabe  til  den:  Værer  roelige,  mine  BOm,  den  Almæg- 
tige har  bevaret  mig,  jeg  er  frisk  og  vel.  Nu  stod  han 
næslen  ligesaa  stor  Fare  for  at  qvæles  af  Kierlighed,  som 
han  havde  været  i  for  at  flyve  i  Luften  ved  Dforsiglighed, 
enhver  trængte  til,  enhver  vilde  see  ham,  og  han  havde 
Moye  med  at  naae  sin  Vogn.    Knallet  var  bleven  h5rt  i 


1)  6t«  August  1750.    I  Badens  Frederik  den  Femtes  Regjerlngsaarbog 
Ifaldes  Capitainen  Steuben,  ikke  Streuben. 
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Byen,  og  den  Angst  og  Forskrækkelse  det  forvoldte  er 
ubeskriveligt,  enhver  slq)  sin  Forretning,  jilede  af  fulde 
Kræfter  til  Amager  for  enten  at  faae  Stadfæstelse  eller  med 
egne  dyne  al  bUve  overbeviiste  om  det  Modsadte,  Folke 
mængden,  der  mOdte  ham  var  saa  stor,  at  Hæstene  nmatte 
ofte  standse,  deres  Angst  bemestrede  sig,  saa  aldeles  deres 
Ærbddighed,  at  de  holdt  Hestene,  og  raabte:  Vi  maae  see, 
vi  skal  see  om  vi  endnu  har  vor  kiere,  vor  gode  Konge  I 
og  der  våre  dem,  som  gik  saa  vidt,  at  de  stOdte  Hey- 
dnkkerne  til  Side,  sprang  op  paa  Vogn  trinef  for  at  see  om 
han  var  ubeskadiget.  I  stæden  for  at  fornærmes  over 
denne  Dristighnd  trak  den  Taarene  i  hans  Oye,  og  han 
gaLS  dem  de  kierligste  Forsikkrioger  om,  at  han  var  frisk 
og  veL  Uagtet  han  maatte  tilbringe  nogle  Ti4mer  paa 
denne  Vey,  saa  kom  han  dog  ikke  saa  snart  paa  Slottet, 
idrend  han  fOyede  Anstalter  til  de  to  andre  forbrændte 
Cadetters  Frelse.  Liv  Medici  og  Chirurgi  bleve  sendte 
dem  med  Befalning,  at  anvende  den  samme  Fliid,  som  om 
det  var  ham  selv,  og  da  de  bragte  ham  den  Beretning,  at 
de  vare  uden  Redning,  bad  han  dem,  ikke  at  skaane  de 
kostbareste  Midler  der  aliene  kunde  forskaffe  dem  Lindring 
i  deres  Smerter.  Da  de  dode,  erkyndigede  ban  sig  om 
hvem  deres  nærmeste  PaarOrende  vare,  og  da  ham  blev 
sagt,  at  den  eene  havde  en  Broder  og  den  anden  en 
Sdeier ,  gav  han  dem  en  aarlig  Pension  paa  200£f  Rdl.  til 
at  erstatte  dem  ForlUset  af  den  UnderstOttelse ,  de  med 
Tilden  kunde  ventet  sig  af  disse  unge  haabefulde  Mennesker. 
Det  som  nu  fOlger  vil  uden  Tvivl  overbeviise  Dem, 
min  Besle,  at  jeg  hverken  har  været  partiisk  eller  over- 
drevet Tingene  i  mindste  Maade,  men  for  at  giOre  Be- 
retningen saa  fuldstændigt  som  muellgt  maae  jeg  gaae  til- 
bage i  Tilden. 


232  Cbarl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

De  offendtlige  Forlystelser  toge  efter  SOrge  Åaret  ikke 
saa  snart  deres  Begyndelse  fdrend  adskillige  af  Byens 
SkiOnheders  Forhold  vliste,  at  de  af  Kongens  tindrende 
Oyne  og  Mundterhed  sluttede  sig  til,  at  han  ikke  var  f&les- 
lOs  i  henseende  til  dét  smukke  KiOn,  og  at  han,  ifald  hans 
Valg  faldt  paa  nogen  af  dem,  ikke  vilde  faae  Åarsag  til  at 
beklage  sig  over  Grumhed.  Iblandt  disse  udmærkede  sig 
dog  den  nærværende  Fru  C.  R.  Hersleb^)  og  den  bekiendte 
Frue  Agerskov)  sig  allermeest.  Det  artigste  herved  var 
det,  at  disse* to  ved  alle  Leyligheder  holdt  sig  op  over 
hinandens  Forhold  og  Hensigten  de  derved  lagde  for  Dagen, 
og  dog  ved  alle  Leyligheder  giorde  sig  dyensynlig  Umage 
for  at  tage  Friisen  fra  hinanden  i  at  gidre  dem  meest 
kiendelige  og  forstaaellge ;  hvori  Frue  Agerekow  dog  he- 
nholdt Overhaanden.  Da  Gallerierne')  snart  bleve  fyldte, 
siden  Rummet  var  meget  lille,  saa  toge  de  Fruentimmere, 
som  ingen  Plads  meere  kunde  faae  paa  mellemste  Gallerie, 
sig  den  Friehed  at  tage  Sted  paa  Parterret,  der  var  i  den 
lige  Priis  og  kostede  81^  Mark  for  Personen.  Frue  Agerskow 
havde  ikke  saa  snart  seet  det  fdrend  hun,  som  ellers  var 
een  af  de  F6rste  for  at  udvælge  sig  det  Sted,  hvor  hun 
hest  kunde  sees  og  see ,  [f5r  end  hun]  blev  een  af  de 
sidste,  og  tog  stedse  Plads  paa  den  anden  Bænk  fra  Logen. 
Saalænge  Herskabet  ikke  var  kommen  sad  hun  som  andre 
Folk  med  Ryggen  til  Logen  og  Ansigtet  til  Skuepladsen, 
men  saa  snart  det  Kongelige  Buus  kom,  og  hun  med  det 


')  Gonferentsraad  Hans  Cristoph.  Hersleb  var  1*'"  Borgermester.  Gift 

1755  med  Gatharine  Magdalene  Munck,  Datter  af  Etatsraad,  Høieste- 

retsassessor  L.  Munck. 
'J  I  Theatret  paa  Charlottenborg,  hvor  MingoUi  gav  Ualiensle  Opera. 

Overskou  danske  Skueplads  II,  49  har:  Parterret  S  fC,  mellemste 

Gallerie  6  ^'. 
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faeele  Parterre  havde  vendt  sig  for  at  hilse  det,  valgte  hun 
sig,  naar  de  andre  mod  Enden  af  Symphonien  vendte  sig 
til  Skuepladsen,  det  aUerubeqvemmeste  Sæde,  nemlig:  hun 
lagde  de  to  Ender  af  sit  store  Panier,  paa  Ryggen  af  anden 
og  tredie  Bænk,  betiente  sig  af  Giorderne  til  en  Stoel, 
hvorved  den  eene  Side  blev  vendt  til  Logen  og  den  anden 
til  Skuepladsen,  og  endskiOnt  hun  med  lige  Beqvemmelighed 
kunde  see  til  dem  begge,  saa  var  der  dog  noget  der 
hæftede  hendes  Oyne  med  saadan  en  Magt  til  Logen ^  at 
Skuepladsen  ikke  formaaede  at  drage  dem  til  sig. 

Det  eneste  Træk  af  Lovises  Forhold,  der  kunde  be- 
kræfte den  Beskyldning,  de  sagde  mig,  at  være  giort  imod 
hende  var  det,  jeg  har  seet  af  hende  ved  denne  Leylighed; 
thi  hun  blev  hende  ikke  saa  snart  vær,  f5rend  hun  med 
en  skiefansk  Miine  hviskede  noget  til  Kongen,  der  ofte 
havde  megen  M6ye  at  bare  sig  for  Latter  over  det,  hun 
sagde  ham.  En  Aften  i  sær  var  det  Oyensynligt  at  hun 
boUt  sig  op  over  hende ;  tbi  da  der  uventende  blev  r6rt 
Trommen  i  CotUissen  forskrækkede  det  et  andet  Fruen- 
timmer paa  Parterret  saa  stærk,  at  hun  faldt  i  Besvimelse, 
medens  endeel  kom  hende  til  Elielp,  foer  Frue  Agerskow 
ud  af  Bænken  og  hen  under  Kongens  Loge  paa  den  Side 
hvor  han  sad  og  greb  •  med  begge  Hænder  i  det  FlOyels 
Dækken,  endskiOndt  der  var  nesten  heele  Salens  Længde 
imellem  hende  og  den  besviimede,  Kongen  blev  temmelig 
forvirret  ved  denne  Adfærd,  Dronningens  Latter  forOgede 
den  ikke  lidet,  men  han  havde  ikke  liden  MOye  med  at 
bare  sig  selv,  da  Dronningen  med  en  udmærket  Tienst- 
ferdighed  rev  sit  Etui  fra  Siden ,  tog  Gassen  med  Guld 
Pulver  ud,  og  flyede  det  til  General  Adjudanten,  der 
maatte  give  hende  en  god  Dosis  af  det  for  Skrækken. 
Da  han  overleverede  Dronningen  sin  Gasse  igien,   hvid- 
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akede  hun  noget  tal  ham,  og  hvad  enten  d«t  skeedie  efter 
en  bestemt  eller  ubestemt  Befalning  kan  jeg  ikke  sige  men 
han  fik  hende  til  at  flye  sig  hendes  Eaabe  for  at  faae  des* 
bedre  Luft,  og  da  de  Tilders  Sndrlive  vare  meget  ud* 
staaende  iVa  Brystet,  saa  forskaffede  det  Kongen,  der  stoed 
lige  over  hende  saa  frie  en  Udsigt  at  han  reyste  sig  og 
stod  inde  i  Logem,  i  steden  for  at  han  ellers  laae  bestandig 
med  Armene  paa  Brystværget.  EodskiOnt  den  besviimede 
var  længe  kommen  til  sig  ^v  igien,  tænkte  Frue  Agertkow 
dog  paa  intet  mindre  end  at  forlade  et  Sted,  hvor  kim 
befandt  sig  saa  meget  efter  dnske,  men  da  Kongen  vilde 
havte  Ende  paa  et  Optog,  der  drog  faeele  Verdens  Opmærk* 
somhed  til  sig  og  fra  Skuepladsen,  saa  vinkede  han  den 
gamle  fire  ve  Lærke  ^)  til  sig,  og  ban,  entenaf  enNddvendighed, 
eller  cm  han  troede  det  var  Kongens  Hensigt,  bad  Frue 
Agersh&w  meget  bOflig  om  sin  Plads.  Da  Droimingeas 
.Forhold  heri  saa  vel  kunde  ansees  for  en  Politique,  at  hun 
ligesom  vflde  oSendllig  bevidne  at  hun  ingen  Anledmag 
havde  til  lalouste  og  det  tillige  er  den  Fornuftiges  Rettig^- 
hed  at  belee  modvillige  Daarer,  saa  er  det  heiler  aldc% 
falden  mig  ind  at  ansee  den  Forn6yelse,  hun  fandt  i  at 
sætte  hende  i  et  latterligt  Lys,  for  en  Natur  Feyl. 

I  hvor  megen  MOye  end  de  benævnte  og  adskillig« 
andre  giorde  sig  for  at  behage  ved  deres  fremlagle  og 
næsten  faldholdte  Yndigheder,  saa  havde  ingen  engang  den 
mindste  Formodning  om,  at  de  havde  giort  mindste  Virk* 
ning,  hvad  enten  saa  Aarsagen  var  en  Mishag  til  tilbudn« 
Vahre  eller  nogen  Anden.  Efter  Haanden  (og  ogsaa  denn« 
Beleyring  af,    og  Frue  Agershow  var  den  eeneste,    som 


M  Christian  v.  Lerche  f.  1692  t  1757,  blev  Greve  1761,  varGeheime- 
raad.  General,  OverltrigssekreUir,  R.  a.  E.  og  D, 
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holdt  ved.  Omtrent  en  (lire  til  fem  Aar  efter  gik  der  det 
Rygte,  at  hendes  Bestandighed  havde  faaet  en  slags  Be- 
Idnning,  som  bestod  deri,  at  Kongen  havde  bavt  en  hem- 
melig Sammenkomst  med  hende  paa  van  K(roghen8)  Kammer, 
men  ikke  flere  end  denne  samme.  Men  een,  som  kunde 
vide  noget  derom,  har  efter  hans  D5d  forsikkret  jfnig,  at 
der  ikke  var  det  mindste  om,  men  at  von  KfroghenJ 
havde  bestilt  hende  i  Kongens  Navn  paa  sit  Kammer,  og 
der  betient  sig  af  Kongens  Klæder  og  en  Slags  Lighed 
somntts  vilde  finde  imellem  dem,  til  at  forestille  hans  Person, 
eUer  og  hun  havde  godvilligcn  samtykket  i  Byttet,  men 
hvilket  det  var,  saa  er  saa  meget  vist,  at  von  K(roghen) 
siden  den  Tiid  var  den  meest  kierkomne  og  flittigste  B&- 
s^else  hos  hende. 

(Af  et  tidligere  Brev  af  13  Febr.  84  indskydes  .efter 
bendes  egen  Anvisning  fDlgende: 

Da  det  synes,  som  om  Tydsklands  fattige  Prindser  og 
Orever  var  meddeeit  et  Patent  paa  at  underholdes  af  Danne- 
vtarck  og  foragte  det,  saa  bar  vi  heller  aldrig  haft  Mangel 
paa  slige  Giester,  endskiOndt  de  ikke  stedse  har  faaet 
Oouvemementer  og  Regimenter,  men  saa  Durchlauchtige^ 
som  De  end  vare,  dog  toge  til  Takke  med  Cotnpagnier, 
En  saadan  Herre  indfandt  %ig  1742,  hans  Titel  var  en 
Prinds  af  Btolberg,  han  fik  et  Compagnie  i  Garden  til 
Hest,  hans  Forstand  var  som  de  fleestes  af  hans  Lige- 
mænd, og  hans  Sæder  var,  som  de  vi  kiender  hos  en 
Andenø)  dog  lidet  anstændigere,  og  med  den  Forskiel, 
at  han  var  i  Stand  til  at  være  Anf5rer,  og  denne  har 
trrøagt  til  en  for  at  gidre  smukke  Bekiendtskaber. 


M  FormodenUig  Prinds  Carl  af  Ressen,  som  D.  Biehl  dømmer  meget 
agunstfgt  om  paa  flere  Steder  i  sine  Breve. 
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Det  var  naturligt,  at  hdysalig  Kong  Fridertch  den 
Femte,  der  som  Cron  Prinds  blev  holdt  overmaade  strængt 
og  ikke  turde  gi6re  et  Skridt  uden  efter  EtiqueUens  Love, 
var  meget  fomOyet  over  at  flnde  en  Person,  som  han  torde 
tale  friere  med,  dog  mærkede  man  ikke  til  nogen  synderlig 
Fortrolighed  eller  FOlger  af  samme.  I  Aaret  (17)43S  \  De- 
cember Maaned  kom  Cron  Prindsen  til  at  residere  paa 
Charlottenborg,  Moltke  blev  hans  Kæmner  (Ober-Eåmmerer 
und  Marscball)  og  71 ,  som  var  Cammer  Page  blev  yngst 
Gammer  Junker.  Neppe  havde  de  været  der  i  14'  Dage 
f6rend  Moltke  en  Morgen  sagde  til  min  Fader:  Han  maae 
lægge  et  Hænge  Laas  for  den  D6r,  der  gaaer  fra  Eammer 
Junker  71* s  Kammer  ud  til  Galleriet  paa  Riddersalen^);  een 
Udgang  kan  gierne  være  nok,  og  (da)  det  venteligen  er  ha||S 
Tieners  Magelighed,  der  volder  den  jdeligen  LOben  igiennem 
Salen,  saa  behOver  han  ikke  at  sige  Kammer  Junkeren  det, 
og  spOrger  han  hvorfor  det  er  skeedt,  saa  kan  De  sige,  at 
jeg  har  har  befalet  det.  At  Hænge  Laaset  strax  blev  be- 
sdrget  og  lagt  for  var  en  FOlge,  men  tree  til  4  IS:  Dage 
efter,  sagde  Moltke  til  min  Fader,  De  har  vel  ikke  seet 
efter  om  Hænge  Laaset  ligger  endnu  for  D5ren?  Nei; 
jeg  har  ikke  svarede  han,  men  det  er  der  sikkert;  tiii  det 
maae  slaaes  flra  med  Magt.  -^  Vær  saa  god  og  see  strax 
efter,  det  forekommer  mig  som  om  jeg  har  hOrt  nogen 
Tummel  der  oppe.  Min  Fader  gik  og  bragte  til  sin  store 
Forundring  den  Beskeed:  at  Laasen  var  slaaet  ft-a.  Læg 
et  andet  for,  sagde  Moltke  i  den  koldeste  Tone,  og  hver 
Morgen,  naar  De  kommer  til  mig,  saa  see  fOrst  efter  om 
Laasen  er  for.    Han  giorde  saa,  og  da  han  i  tree  til  flire 


')  Riddersalen,  den  nuværende  Figursal,  havde  dengang  et  Galleri, 
hvortil  der  var  Udgang  fra  Værelserne  1  øverste  Etage. 
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Morgener  ideligen  havde  meldt,  at  den  var  fra  og  ideligen 
foaet  til  Svar,  Læg  en  Anden  for,  saa  lagde  Moltke  til,  og 
fbr  ikke  at  sende  hver  Dag  i  Jsenboeden,  saa  tag  to  Dosin 
paa  eengang. 

Dette  bragte  min  Fader  paa  de  Tanker,  at  der  maatte 
være  andre  Personer  i  Leegen  med  T.,  og  Nysgierrigheden 
efter  at  vide  hvem  det  var,  bragte  ham  til  at  lukke  sig 
inde  i  et  ledigt  Sengeskab,  der  stod  i  Gangen  de  maatte 
over,  og  blev  et  par  gange  vaer  at  T.  bragte  sin  SOster 
efter  Elleve  i  sit  Kammer,  hvor  hun  blev  til  imellem  to  og 
tre,  men  da  han  adiskillige  Gange  havde  seet  T.  gaae  ud 
paa  samme  Tiid  med  to  andre,  hvoraf  han  kiendte  Gron 
Prindsen  i  ST.d  Liberie  eller  rettere  sagt  hans  Tieners 
Overkiole,  mén  den  anden  var  ham  ubekiendt,  uagtet  han 
vidste  han  havde  seet  ham  (fOr);  saa  havde  han  faaet  sin 
Nysgierrighed  stillet  og  saae  ikke  videre  efter.  Han  mær- 
kede, at  Cron  Prindsen  for  ikke  at  blive  seet  af  C.  P., 
(Cammer  pagen  eller  pager)  og  Laquaier  gik  op  af  L6n- 
trappen  i  Le  Fevre(8)^)  Kammer,  der  var  Metaget  for  Op- 
vartning om  Aftenen  og  laae  hiemme  hos  sin  Kone,  derfra 
ind  i  T.s  Kammer  over  Riddersalen  ned  af  Trappen  i  den 
store  Port,  hvorved  han  undgik  alles  dyne  undtagen 
Schweitzerens  og  SkUtvagterne  uden  for  Porten.  Vente- 
tigen  maae  nogen  have  givet  Moltke  et  Vink  derom,  og 
han  for  at  blive  vis  derpaa  giort  et  Forsdg  med  Hænge 
Laaset,  og  der  gik  ogsaa  rigtig  et  i  L6bet  hver  Dag  indtil 
omtrent  i  Midten  af  Februar;  thi  da  min  Fader  da  en 
Ldverdag  [dag]  Morgen  meldte  ham,  at  han  havde  lagt  et 
for  iglen,  svarede  han  med  sin  sædvanlige  Kulde:  Nu 
bliver  det  nok  liggende.   Strax  efter  Taffelet,  hvorved  Cron 


*)  lean  Pierre  L^e  Fevre,  Kronprindsens  Kammertjener. 
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Prindsen  var  som  sædvanlig  meget  munter  kom  Kongens 
L6ber  med  et  Brev  til  ham  og  et  til  71  Han  havde  et 
med  til  Prindsen  af  Stolberg,  og  de  to  sidstes  Indhold 
bleve  i  en  Hast  bekiendte  siden  de  bestode  i  en  Ordre  at 
være  inden  2411  Tiimers  Forlob  ude  af  Byen  og  Prindsen 
inden  14^J^  Dage  af  Kongens  Riger  og  Lande,  T.  blev 
derimod  anviist  en  liden  Pension  og  et  vist  Sted  at  op- 
holde sig  paa,  og  ikke  under  Straf  af  Fængsel  at  komme 
uden  for  de  ham  foreskrevne  Grændser. 

Hvad  der  stod  i  Cron  Piindsens  Brev  maae  ikke  have 
været  meget  behageligt;  thi  han  holdt  Kammer  Spiise  om 
Aftenen,  og  under  Forevendning  af  Upasselighed  tog  han 
hverken  paa  Slottet  om  SOndagen  eller  i  ConaeiUet  om 
Mandagen,  men  da  Kongen  derpaa  om  Tirsdagen  besOgte 
ham,  og  venteligen  holdt  ham  den  Straf  Prædiken,  som 
han  gruede  for  saa  var  ogsaa  Sygdommen  forbie. 

Af  det  at  T.  og  Prindsen  kom  i.  lige  Forddmmelse 
begreb  min  Fader  let,  hvem  den  havde  været,  som  han 
ikke  kiendte.  Ingen  fik  nogensinde  deres  Forbrydelse  at 
vide,  de  begriber  let,  at  min  Fader  tav  med  hvad  han 
vidste,  og  fdrst  efterat  denne  Konge  var  paa  Thronen,  og 
i  Anledning  af  hans  Omstreyfen  med  Sp(erling)f  og  H(olck)f 
fortal[g]te  han  mig  det  ovenstaaende.  Han  troede  stedse,  at 
Moltke  havde  berettet  Christian  den  Slette  det,  saa  vel  al 
det  han  havde  sagt  ham,  som  af  nogle  Trudsler  71  ud- 
stOtte  imod  {Moltke)  i  Forbittrelsen  ved  hans  Bortreyse, 
og  er  det  saa,  da  er  han  den  eneste,  der  veed  meere  af 
denne  smukke  Historie  end  De  og  jeg,  og  dette  saa  vel 
som  endeel  andet,  har  været  Aarsag  i,  at  jeg  stedse  har 
forsvaret  ham  imod  de  Beskyldninger,  at  han  for  egen 
Fordeels  Skyld  havde  forleedt  sin  Herre  og  Ven  til  Feyl- 
trin. 
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Men  Slig  mig,. om  De  kan  gi6re  Dem  et  Begreb  om 
hvorledes  saadanne  Mennesker,  som  T,  tenker,  ikke  aliene 
at  være  Redskabet  til  en  ung  Herres  Forvildelse,  som  saa 
mange  Menneskers  Vel  og  Lyksalighed  beroer  paa,  men 
endog  at  giOre  sin  egen  Syster  til  et  Offer  for  Vellysten, 
i  det  Baab  ab  gidre  Lykke,  om  de  Fordeele  ellers  kan 
kaldes  Lykke,  som  man  kidber  med  sin  Vanære.  Jeg 
DOgter  ikke,  at  om  nogensinde  et  Menneskes  Ulykke  har 
glædet  mig,  saafe]  var  det  da  jeg  saae,  at  Tis  Daab  feylede. 
Han  fik  aldrig  saa  snart  at  hOre,  at  Christian  den  Siette 
VU*  ddd  forend  han  skrev  Friderioh  den  Femte  til,  men 
uagtet  al  hans  Overhæng  kunde  han  aldrig  faae  Til- 
ladelse, at  komme  til  Byen,  hvad  enten  nu  Moltkes  Magt 
over  Kongen  hindrede  det,  eller  denne  fOlede  selv,  hvor 
skadelig  han  havde  været  ham.  Har  det  været  det  sidste, 
saa  kan  hans  saa  vel  som  tusende  andres  Exerapler  være 
el  nyt  Beviis  paa,  at  det  koster  uliige  mindre  at  holde 
Sig  fra  at  giOre  Bekiendtskab  med  Lasterne  end  at  rive 
8ig  Ids  fra  dem,  naar  det  fOrst  er  giort.  Efter  nogle  Aars 
Forlob  erholdt  han  et  meget  maadeligt  Amtmandskab  v 
Norge,  og  da  nogen  Tiid  derefter  t^^  Krog(h)en9  Yndest 
var  paa  sin  hdyeste  Spidse'),  saa  ægtede  T,  hans  SOster, 
venteligeo  i  det  Haab,  at  trænge  igiennem  ved  sin  Svoger, 
men  enten  Kongen  ikke  var  al  bevæge  i  den  Post,  eller 
ffon  Kroghen  havde  al  den  Naade  han  kunde  faae  selv 
nOdig,  saa  blev  det  som  det  var.  Hvor  hans  SOster  blev 
af  veed  jeg  ikke,  mange  har  mumlet  om,  at  den  saa  kaldte 


*)  Godske  Haos  y.  Krogh,  Søn  af  GeDerallieateoaDt  G.  F.  v.  Krogh, 
er  født  1726,  og  kom  1740  til  Hoffet,  hvor  han  i  ^0  Aar  var  Page 
og  Kammeijunker,  bier  1760  Kammerherre  og  var  siden  SUftamt- 
mand  over  Lolland  og  Falsler  (1764—1782).    f  omtrent  1807.' 
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Madame  Hansen  var  eD  FrOken   T-— ,  men  maDge  Ting 
synes  at  giOre  det  usandsynligt.) 

Fortsættelse  af  Brevet,  der  blev  afbrudt  p.  235. 

I  de  fdrste  6  Aar  efter  T.s  Forviisning,  hOrte  og^ 
merkede  man  ikke  til  nogen  Udskeyelse  i  den  Post,  uden 
at  der  mumledes  om  en  Madame  Hansen,  som  giorde  Ad- 
skillige Reyser  til  Fyen  for  at  ligge  i  Barselseng.  De  som 
havde  noget  Nys  om  den  Br6de  T.  havde  begaaet,  troede 
med  Vished,  at  det  var  hans  SOster,  min  Fader,  som 
kiendte  hende,  lod  sig  Madame  Hansens  Person  be«- 
skrive  og  syntes  at  kiende  hende  igien.  Andre  derimod, 
hvori  blandt  Cfonfr.)  Bfaad)  Nielsen^) ^  har  vildet  paa- 
staae,  at  det  var  en  Pige,  der  tiente  Berider  Neppe^ii^ 
som  Kongen  havde  foaet  Lyst  til  paa  lægersborg^  men 
naar  saa  var,  saa  kan  man  ingen  Aarsag  finde,  hvor  for 
hun  da  ikke  snarere  blev  lagt  i  Barselseng  i  hans  Huus, 
da  Kongen  holdt  meget  af  ham,  og  han,  som  hendes 
forrige  Hosbond  dog  maatte  vide  noget  derom,  men  blev 
sendt  til  Fyen  i  Hems  Huus,  og  paa  den  anden  Side 
synes  det  ogsaa  utroeligt,  at  Søsteren  kunde  vedligeholdt 
hans  AUachement  uden  at  formaae  at  udvirke  sin  Broders 
Tilbagekomst,  med  mindre  man  vilde  slutte,  at  det  har 
været  den  samme  Person,  og  dog  ikke  T.6  SOster,  men 
at  han  allene  havde  givet  hende  det  Navn  paa  det  hun 
uden  Mistanke  kimde  komme  paa  hans  Kammer  og  und* 
gaae  MoUkea  Opmærksomhed. 

Indtil  Slutningen  af  Aaret  (17)50  havde  Kongen  baaren 
sin  Flaske,  som  man  den  Tid  sagde,  uden  at  man  kunde 


M  Informator  sammen  med  Reverdil  hos  GhrisUan  den  Syveode  som 
Kronprinds. 
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mærke  ham  det  af,  men  saa  ofte  han  nu  hyldede  Bachus 
blev  Druens  Virkning  meget  kiendelig  og  Oyensynlig,  som 
dog  ikke  kom  af  det,  at  han  tog  meere  til  sig,  men  af  en 
Forhærdelse  i  Leveren  der  var  foraarsaget  af  et  St6d,  som 
hans  Hirschfænger  havde  givet  ham  under  det  venstre  Bryst, 
da  ban  nogle  Aar  forhen  havde  styrtet  meget  farlig  paa 
Jagten  og  maatte  holde  Sengen  i  nogle  Dage.  Saa 
længe  Viinen  han  drak,  ingen  Fdlger  havde,  tav  Moltke, 
men  nu  begyndte  han  at  giOre  mange  Forestillinger  der- 
imod, og  gik  endog  saa  vidt,  «t  han ,  da  han  mærkede,  at 
hvad  der  skulde  skiules  for  ham  gik  i  Svang  paa  Brocken- 
huuses  Værelser^),' forbod  at  ingen  maatte  faae  nogen  Viin 
af  Kielderen,  uden  hans  egenhændige  Beviis,  og  Schweit- 
teren  fik  Befalning  at  undersOge  paa  det  nOyeste  hvad  der 
blev  baaren  ind  og  til  hvem.  Men  til  Trods  for  al  hans 
Forsigtighed  fandtes^  der  desværre ,  og  som  De  selv  veed 
tienstfærdige  Aander  nok  til  at  forskaffe  alt  hvad  der  be- 
høvedes til  disse  Aften  Fester. 

Del  var  saadan  en  Yderlighed  af  grove  Vellyster  Bro- 
ckenhuua  der  s5gte  at  giOre  sin  Lykke  ved  at  giOre  sin 
Herre  bekiendt  med,  at  man  ikke  uden  Skamfuldhed  kan 
nævne  dem.  De  gemeeneste  og  liderligste  Fruentimmere  i 
heele  Byen  vare  Oratierne  i  disse  Forsamlinger,  for  nogle 
DuccUer  fandtes  de  meget  villige  til  at  affOre  sig  deres 
Klæder,  og  i  samme  Stand,  som  de  vare  komne  paa  Jorden 
at  dandse  omkring  paa  Borde  og  Stoele  for  de  forsamlede 
Herrer.  Den  Begierlighed  de  haabede  at  antænde  ved 
denne  Leylighed  slog  dem  for  det  meeste  feyl,  men  en 
anden  opsteg  derimod  hos  Kongen,  som  det  syntes  umueligt 


*)  Henrick  V.  Brockenhuus  f.  1720,  Kammerjunker  og  Staldmester  hos 
Frederik  d.  5te  gom  Kronprinds.    R.  af  O.  1760;  R.  af  E.  1783. 
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for  en  Menneske  Ven  at  falde  paa,  og  som  man  allene 
burde  vente  sig  af  een  grum  Tyran.  Det  var  nemlig  hans 
stdrste  Vellyst  at  pidske  disse  Elendige  indtil  Blodet;  io 
meere  de  vaandede  og  krympede  sig  derved,  io  meere 
kildrede  det  ham,  og  fornOyede  ham  saa  at  sige  ind  i 
Sielen  og  sieiden  eller  aldrig  holdt  han  op  fdrend  han 
saae  Blodet  strime  efter;  og  det  eneste,  der  kunde  ligne 
en  Undskyldning  for  en  saa  uværdig  Handling  maatte  være 
det,  at  naar  Viinen  havde  berovet  ham  Forstandens  og 
Sandsernes  Brug  han  da  smagte  en  slags  Sdedhed  i  at 
hævne  alle  de  Pidsk,  han  havde  faaet  af  sin  Moder  og 
Hovmesterinde  paa  disse  Skamflik  for  Ki5nnet. 

At  disse  Foretagender  ble  ve  snart  bekiendte  over  heele 
Byen  var  ganske  naturligt,  Nympheme  holdt  det  for  en  al 
for  stor  Ære  at  have  været  til  disse  Gilder;  det  gav  dem 
al  for  stor[eJ  en  Triumph  over  deres  MedsOstre,  som  troede 
sig  bedre  end  de,  at  de  havde  spiist  til  Aften  med  Kongen, 
at  de  skulde  have  fortiet  det,  men  at  Fortællingen  end 
ikke  af  den  allerringeste  blev  anhOrt  med  den  Glæde,  som 
den  blev  fortalt  (med),  var  iligemaade  en  Fdlge.  Det  Ind- 
tryk, del  giorde  hos  enhver  er  utroeligt,  alle  syntes  som 
at  vaagnes  af  en  behagelig  Dr6m,  som  med  Forskræk- 
kelse, og  den  Melanc(h)olte,  som  enhver  nogle  Maaneder 
efter  syntes  at  læse  i  sin  Afguds  Dronningens  forhen  saa 
muntre  og  blide  Ansigt  forOgede  deres  Rædsel  ved  at  give 
dem  en  Bekræftelse  paa  det,  de  saa  nOdig  vilde  troe. 

Omtrent  et  halv  Aars  Tid  havde  Kongen  været  be- 
kiendt  med  disse  smukke  Forlystelser  uden  at  de  havde 
havt  andre  FOlger  end  de  anrørte,  da  Kongen  fandt  een  af 
disse  skiendige  Creaturer,  sin  Opmærksomhed  værdig.  Den 
store  og  hastige  Forandring,  der  skeedte  i  hendes  Om- 
stændigheder  opdagede    i   en  Hast  j^ilden;    thi  hun  som 
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havde  for  tree  Maaneder  siden  ikke  havt  det  hun  kunde 
skiule  sig  i,  havde  nu  et  stort  og  beqvemt  Huus  i  Bold- 
huus  Gaden,  paa  det  prægtigste  meublerei  og  Vinduerne 
bedækkede  med  de  rareste  og  kostbareste  Blomster.  Nu 
lagde  enhver  sin  MisfornOyelse  tydeligen  for  Dagen,  man 
talede  endnu  friere  og  meere  overlydt  end  nuomstunder, 
og  jeg  h{)rte  engang  i  et  ofifendtlig  Sælskab  fortælle,  at 
Matroser  og  Soldater  havde  givet  en  AnsOgning  ind  om 
Fordgelse  i  Gagen  til  at  kunne  betale  fornemme  H(ore)r. 
eller  og  et  Forbud,  at  de,  som  kunde  betale  dem,  ikke 
maatte  berOve  dem  Deres.  Havde  hun  ikke  været  sendt  af 
Landet  en  Sex  til  Syv  Maaneder  f6r  Dronningens  D6d,  saa 
troer  jeg  sikkert  at  Almuen  havde  grebet  til  Yderligheder. 
Mokke  havde  h5rt  Byens  MisfornOyelse ,  Dronningen 
havde  tvert  Imod  den  Egensindighed,  som  ved  adskillige 
Leyligheder  yttrede  sig  hos  hende,  nedladt  sig  til  at  be- 
klage sig  for  ham,  og  han  foresadte  sig  at  vove  alt.  En 
Morgen  imod  sædvane  blev  han  saa  længe  inde  hos  Kongen 
at  ConseiUet  maatte  bie  over  tree  Qvarteer  efter  Kongen. 
Hvad  han  har  sagt  ham,  veed  ingen,  men  at  han  maae 
have  talt  af  Hiertet  og  intet  let  Arbeyde  (have)  fundet  saåes 
deraf,  at  hans  Oyne  vare  opsvulmede  af  Graad.  Han  kom 
ikke  saa  snart  i  sine  Værelser  fOrend  han  befalede  at 
hente  Politiemesteren  til  ham  i  mueligste  Hast.  Confr.  R. 
Horn  var  det  paa  den  Hid,  og  han  har  siden  efter  fortalt 
mig,  at  han  flyede  ham  tie  tusende  Rigsdaler,  som  han 
skulde  overlevere  Magistraten  i  Hamborg  som  Formyndere 
for  Mad:  Dysaely  og  en  af  Kongens  Haand  underskreven 
Ordre  til  ham,  om  at  forfOye  sig  til  Mad.  Dyssel  forkynde 
hende  i  Kongens  Navn  inden  Forlob  af  to  Tiime(r)  at  være 
reyse  færdig  for  at  blive  ledsaget  af  to  af  hans  Betientere 
til  Hamborg  med  det  Forbud  ikke  meere  at  sætte  sin  Fod 

16* 
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i  Landet  under  Straf  af  evigt  Fængsel.  Dog  skulde  det 
ikke  være  hende  tilladt  at  tage  andet  med  sig  end  Lin- 
tdyet  og  Klæderne  til  hendes  Krop.  For  det  Ovrige  hun 
kunde  troe  sig  berettiget  til  betaltes  hende  af  besynderlig 
Naade  den  ovenmeldte  Summa  der  skulde  leveres  Magi- 
straten i  Hamborg  til  Forvaring,  dog  skulde  det  staae  hende 
fridt  for  at  gaae  videre  ned  i  Tydskland. 

Dette  var  den  skriftlige  Ordre  og  den  rtiundtlige  be- 
stod deri:  at  han  ikke  maatte  vige  derfra  hverken  medens 
hun  endnu  var  i  Huuset  eller  efter  hun  var  borte,  fdrend 
han  havde  taget  alle  forefundne  Kostbarheder  til  sig  og 
glort  en  ndyagtig  Fortegnelse  over  alt  det  dvrige.  I  den 
Tiid  maatte  han  tillige  give  ndye  Agt.  paa,  om  nogen  bragte 
Breve  eller  deslige  til  hende,  bemægtige  sig  dem,  og  om 
endog  deres  Indhold  syntes  at  kuldkaste  eller  tiijntetgidre 
den  ham  tilstillede  Ordre,  desuagtet  [at]  holde  sig  den 
fOrsté  efterrettelig,  tilstille  ham  de  andre,  da  han  skulde 
være  ham  Borgen  for  alle  de  Uleyligheder  der  kunde  flyde 
af.     Far  vel  for  denne  Gang,    min  velsignede  BiUowy  og 

tænk  stedse  med  Omhed 

paa  Deres 

uforanderlige  Dorothea. 

d.  5iL  MarUi  (17)84. 
Horn  tog  lige  fra  Slottet  til  Boldhuus  Gaden,  og  medens 
han  sendte  sin  Tiener  efter  Betienterne  og  fdyede  Anstalter 
til  hendes  Reyse,  forkyndte  han  hende  Kongens  Villie.  Hun 
blev  sat  i  den  yderste  Bestyrtelse,  yttrede  sin  Tvivl  om,  at 
den  Befalning  var  udstædet  Kongen  uafvidende,  siden  Bro- 
ckenhuus Aftenen  forhen  havde  bragt  hende  Noglen  til  LOn- 
gangen  og  Trappen,  og  det  med  den  Efterretning  at  liun  den 
Aften  skulde  indfinde  sig  for  fOrste  Gang  i  Kongens  egne  Væ- 
relser, og  bad  ham  deVfor  paa  det  indstændigste,  at  hun  maatte 
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lade  Brockenhuus  hente,  og  med  Ldfter  om  en  tilstrækkelig 
BelOnniDg  for  denne  Tieneste.  Men  hertil  havde  han  ingen 
Oren,  han  forsikkrede  hende,  at  der  ikke  kunde  bæres 
mindste  Tvivl  om  Ordrens  Klgilgheåy  at  han  i  det  mindste 
for  sin  Part  var  saa  overtydet  om  den,  at  han  fulgte  den 
til  Punct  og  Prikke,  og  saa  fremt  hun  spildte  den  hende 
forundte  Tiid  paa  unyttige  Forestillinger  og  BOnner,  saa 
tog  han  naar  Vognen  kom  og  sadte  hende  i  den  som 
hun  gik  og  stod.  Hun  maatte  altsaa  beqvemme  sig  til  at 
pakke  ind  saa  n6dlg,  som  hun  end  vilde,  og  nu  begyndte 
der  en  nye  Striid.  Uhre,  Ringe  og  Daaser  vilde  hun  have 
regnet  med  til  Klæder  og  fOlgeligen  pakke  ind,  men  Horn 
betydede  hende,  at  det  var  Smykker  og  tog  dem  til  sig. 
Endeligen  forlob  de  bestemte  to  Tiimer,  Vognen  var  kom- 
men, et  par  Kufferter  pakket  paa  den  og  Madem:  Dyssel 
blev  sadt  i  Vognen,  med  to  Betientere  til  Livvagt;  hun  var 
ingen  30IS  Skridt  fra  Huuset  fdrend  en  af  Brockenhuuses 
Tienere  kom  med  en  stor  Pakke  og  et  Brev  til  hende,  han 
studsede  lidet  ved  at  forefinde  Politiemesteren  der,  og  i  fuld 
Registration,  men  torde  dog  ikke  forholde  hvad  han  havde. 
I  Pakken  var  flire  Stykker  overmaade  prægtige  Silke  T6yer: 
Brevet  var  fra  hans  Herre  og  indeholdt  ."*  at  da  han  ingen 
Leylighed  lod  gaae  forbie  til  at  sOrge  for  hendes  Fordeel, 
saa  haabede  han  ogsaa,  at  hun  paa  sin  Side,  ikke  heller 
forsdmte  at  befordre  hans.  Omtrent  et  Qvarteer  eller 
noget  der  efter  udviiste  det  sig,  hvor  nddvendig  Moltkes 
brugte  Forsigtighed  havde  været;  thi  en  anden  ^1  Brocken- 
huuses Tienere  kom  16bende  med  Tungen  af  Halsen,  og 
bragte  Horn  et  Brev  fra  hans  Herre,  der  i  Kongens  Navn 
befalede  ham  at  forhale  Fuldbyrdelsen  af  den  ham  til- 
stillede Ordre  indtil  videre.  Da  han  havde  sanket  alle 
Smykkerne  sammen,  og  giort  et  ndyagtigt  Inventarium  over 
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det  dvrige,  bragte  han  Moltke  det  altsammen  tillige  med 
begge  de  indiobne  Breve,  og  hvor  gierne  MoUke  havde 
skaanet  sin  Herres  Ære,  naar  det  havde  været  ham  mue- 
ligt  kunde  tydeligen  sees  af  det,  han  sagde  til  Horn  da 
denne  flyede  ham  Brevene  og  berettede  ham  deres  Ind- 
hold. Jeg  var  mig  den  Frækhed  ventende  tit  Brockenhuus^ 
han  misbruger  ved  alle  Leyligheder  sin  Herres  Navn  og 
gidr  det  til  et  Skiul  for  sine  egne  Laster,  fordi  han  for- 
lader sig  paa  Kongens  Godhed,  og  den  FornOyelse  han 
finder  i,  at  antage  alle  Undskyldninger,  hvormed  de,  han 
engang  har  fattet  Naade  for,  besmykker  deres  Feyl.  Slig 
nu  selv,  min  Beste,  om  ikke  Moltke  ved  denne  Leylighed 
viiste  sig  som  en  retskaffens  og  veltænkende  Mand,  og  om 
han  ikke  virkelig  sadte  alt  det  paa  Spill,  som  Pligt  og 
Kierlighed  for  hans  Herre  krævede  af  ham.  Det  eneste 
man  endnu  kunde  krævet  af  ham,  var  at  (han  skulde) 
anvendt  al  sin  Magt  over  Kongen,  til  at  faae  den  nedrige 
og  i  de  groveste  Laster  indhyllede  Siel  forjaget  fra  Hoffet, 
men  SpOrgsmaal,  om  det  stod  i  hans  Kræfter,  om  ikke 
den  afskyelige  Forfdrer  havde  giort  sig  saa  nOdvendig  hos  den 
svage  og  forleedte  Konge,  at  han  ikke  har  vildet  miste  ham. 
Værdien  af  de  forefundne  Smykker  forsikkrede  Horn 
mig,  belOb  sig  over  tredive  tusende  Rigsdaler,  og  for  at 
viise  Dem,  at  jeg  Over  den  samme  Retfærdighed  imod  den 
tilbedede  Friderich  naar  jeg  taler  om  hans  Feyl,  som  naar 
jeg  taler  om  hans  Dyder,  maae  jeg  sige  Dem,  at  der  var 
et  Bracelet  med  hans  Portrait  iblandt,  omsat  med  Bril- 
lianter.  Venteligen  maae  hun  have  viist  det  til  sine  Venner 
og  Bekiendtere,  siden  ikke  alleene  heele  Byen  vidste  det, 
men   endog  den  liderlige  la  Beaumelle^)  var  uforskammet 


M  Fransliniandcn  L   A.  de  la  Beaumelle,  f.  1727  f  1773,  opholdt  sig 
1  KJebeohavD  til  1751. 
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nok  til  i  sin  Quen  dirat'ony  at  gi6re  en  Reflection  i  den 
Anledning  og  sætte  det  fOrste  Bogstav  af  hendes  Navn 
der  ved. 

Nogle  Uger  efter  denne  Tildragelse  gik  IlofTet  til 
Fredensbargy  og  endskidnt  Bachus  ikke  kom  i  miudsle 
Maade  i  Forglemmelse,  blev  han  dog  ikke  hyldet  paa  saa 
nedrig  en  Maade  og  ihed  slige  vanærende  Folger.  Da 
Someren  var  til  Ende,  var  denne  anfdrte  Tildragelse 
næsten  glemt,  og  om  Indtrykket  den  havde  giort  ikke  var 
ganske  udslettet  var  det  dog  meget  stærk  svækket.  Hoffet 
blev  imodtaget  med  den  sædvanlige  Glæde,  i  sær  da  Dron- 
ningens forestaaende  Nedkomst  gav  Uaab  om  en  Prinds 
endnu,  som  alle  Onskede.  Lovtse  var  for  hOyligen  elsket 
til  at  det  mindste,  der  angik  hende  ikke  skulde  opvække 
Agtsomhed ;  man  havde  altsaa  lagt  Mærke  til,  at  hun  havde 
brugt  henimod  to  Aars  Frist  for  at  bringe  en  Prinds  til 
Verden,  men  til  Princesserne  neppe  et  Aar  fyldest,  og  da 
Princesse  Lovtse^)  kun  feylede  nogle  Maa^eder  i  to  Aar, 
saa  ventede  alle  en  Prinds  med  den  stOrste  Vished,  og  at 
deres  Udregning  var  rigtig  lærte  Tiiden,  men  til  for*^ 
dobblet  Kummer  for  det  heele  Land. 

Nu  kom  den  ligesaa  smertelige,  som  i  sine  Folger 
uheldige  Tids  Punct  for  Dannemark,  da  det  mistede  sin 
saa  inderlig  elskede  Dronning,  og  io  meere  uventet  dette 
Slag  kom,  io  haardere  ramte  det.  Hun  havde  i  sin  Barsel 
Seng  med  Prinsesse  WUhdmine  Caroline^)  faaet  et  Navle 
Brok,  men  af  en  særdeles  Grille  havde  hun  dulgt  dette 
Tilfælde  for  alle,  undtagen  hendes  Cammer  Frue**)  der  var 
den  eneste  af  hendes  Betientere  hun   yttrede  nogen  For- 


>)  f.  30  Jan.  1750. 
»)  f.  10  Juli  1747. 
*)  En  Capitalnsfroe  Helmich. 
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troeligbed  til.  Hun  aabenbarede  hende  den  Uleylighed  hun 
folede,  med  den  Befalning  at  spOrge  een  af  Mediet  derom, 
saaledes,  som  om  en  Bekiendter  paa  Landet  havde  skrevet 
hende  det  til  med  den  Begiering  at  forespdrge  sig  hos 
dem  hvad  det  kunde  være,  og  hvad  man  kunde  bruge 
derfor.  Frue  Helmig  giorde  saa,  og  bekom  til  Svar:  at 
det  formodendtlig  var  eller  i  det  mindste  kunde  blive  et 
Navle  Brok,  men  at  det  havde  intet  at  betyde,  saa  fremt 
hun  strax  Torsynede  sig  med  et  Baand  derimod,  og  sagde 
hende  tillige  hvordan  det  skulde  være  indrettet  og  bvor* 
ledes  det  skulde  bæres.  Uun  berettede  hende  det,  og 
Dronningen  befalede  hende  at  lade  et  par  Baand  gidre,  og 
da  Frue  Helmig  hver  Morgen  naar  Dronningen  stod  op, 
bandt  del  paa  hende,  saa  gik  alting  lykkelig  og  hun  bragte 
Kongen  {Christian  7£)^)  og  Prinsesse  Lovise  til  Verden, 
uden  at  hendes  Jorde  Moder  mærkede  til  noget.  Kort 
efter  Prindsessens  FOdsel  ddde  Fru  Helmig^  som  Dronningen 
'  tog  sig  meget  nær,  men  vilde  desuagtet  ikke  betroe  sig  til 
nogen  Anden,  men  hialp  sig  selv  med  Baandet  saa  godt, 
som  hun  kunde.  FOrend  hun  blev  frugtsommelig  og  en 
god  Tiid  efter  lod  det  sig  gi5re,  men  da  over  den  halve 
Tiid  var  forbie,  og  hendes  Tilstand  var  den  Gang  meget 
kiendeligere  end  den  forhen  havde  været,  saa  giorde  denne 
tiltagende  Fdrlighed  hende  det  umueligt  at  Naae  saa  langt, 
at  hun  kunde  befæste  Baandet.  Ingen  vilde  hun  betroe 
sig  til,  selv  kunde  hun  ikke  gi6re  det,  hvorover  hun  tog 
den  uhældige  Slutning,  at  lægge  Baandet  reent  af,  vel 
syntes  hun  nogen  Tiid  efter  at  Skaden  tog  Uendelig  til, 
og  i  stæden  for  at  gidre  den  fornuftige  Slutning,  at  det  greb 
med  dobbelt  Hæftighed  om  sig  ved  at  være  bleven  befriet 
f^a  den  Tvang  Baandet  hidentil  havde  holdt  det  i,  saa  gik 


•)  29  Jan.  1749. 
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det  hende,  éom  det  gaaer  Menneskene  i  Almindeligbed,  de 
smiggrer  8ig  det  de  6n8ker,  saa  regnede  hun  det  ogsaa  til 
en  F61ge  af  den  stærke  Udspendning  hendes  Frugtsomme- 
hed  fdrte  med  sig.  Imidlertid  fdrte  det  ingen  stærk  (Jleylighed 
med  sig,  hun  dandsede  ugendtlig  en  gang  som  sædvanlig 
indtil  December  Maaneds  Begyndelse,  da  Jordemoderen  blev 
om  Natten  paa  Slottet.  Da  hun  var  meget  tykkere  end 
hun  pleyede,  saa  var  hun  ogsaa  meere  ubeqvem  til  at 
hielpe  sig  selv,  og  ved  den  Anledning  opdagede  Jorde 
Moderen  Madcrni:  Lahea  hendes  Svaghed.  Hun  vilde  for- 
maae  Dronningen  til  at  tage  Baandet  paa  igien,  men  det 
var  hende  for  besværligt,  og  Mad:  Labes  fOyede  hende 
deri,  paa  Yilkaar,  at  hun  ikke  skulde  klæde  sig  meere  for- 
end hun  var^'forlOst.  Men  med  alle  hendes  gode  Egen- 
skaber taalede  hun  ikke  at  man  skrev  hende  Love  for,  det 
hun  maaskee  havde  giort  af  egen  Drift,  giorde  hun  vist 
ikke  naar  man  fordrede  det,  undtagen  det  var  Kongen;  thi 
hendes  Hengivenhed  i  hans  VilUe  var  saa  magelOs  og  be- 
kiendt,  at  naar  hun  vilde  giOre  noget  Mediet  havde  for- 
budet, saa  truede  hendes  Cammer  Folk  hende  med,  at  de 
maalte  sige  Kongen  det.  Den  8^  December  var  han 
kommen  fra  Icegersborg  for  sidste  Gang  i  denne  Vinter, 
siden  han  ingen  Nat  meere  vilde  være  ude  af  Byen,  fOrend 
Dronningen  var  kommen  ned;  den  9l!  havde  han  spiist  i 
CabintUet  med  hende  og  den  10^  som  var  en  Cour  Dag 
vilde  hun  skidnt  hun  havde  havt  en  meget  uroelig  Nat  og 
slet  ikke  var  vel,  snOre  sig,  for  at  tage  imod  Cour  og  gaae 
til  Taffels.  Men  dette  vilde  Mad:  Labea  ikke  tillade,  hun 
beraabte  sig  ikke  allene  paa  Dronningens  givne  Ldfte,  men 
truede  hende  tillige  at  aabenbare  Kongen  hendes  Svaghed 
og  hvad  Grad  den  var  stegen  til,  siden  Samvittigheden  ikke 
tillod  hende  at  tie,  naar  Dronningen  ganske  vilde  raade 
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sig  selv.  Enten  nu  Dronningen  troede,  at  det  var  blotte 
Trudsler,  eller  hun  ærgrede  sig  over  hendes  Dristighed, 
saa  bestod  hendes  heele  Svar  deri,  at  hun  befalede  Mad: 
Lahes  at  gaae  ind  i  sit  Kammer,  og  ringede  efter  sine 
Cammer  Piger  til  at  klæde  hende.  Om  Mad:  Labea  virkelig 
fandt  Dronningens  Forfatning  saaledes,  at  Samvittigheden 
paalagde  hende  det  Skridt  hun  giorde ,  eller  om  hun  blot 
for  at  trodse  Dronningen  lod  bede  om  at  faae  Kongen 
i  tale,  saa  var  det  dog  det  fdrste  hun  foretog  sig,  og  da 
det  blev  hende  bevilget,  afmalede  hun  ham  Dronningens 
Tilstand  saa  farlig,  og  af  slig  en  Beskaffenhed,  at  ban  kom 
i  den  yderste  Angst.  Han  gik  ikke  allene  strax  ind  til 
Dronningen  og  fik  hende  til  at  staae  fra  sit  Forsæt,  men 
forestillede  hende  endog  hvor  nOdvendigt  d'et  var,  at  det 
medicinske  Facubæt  blev  sammen  kaldet  for  at  raadslaae 
om  at  sætte  hendes  saa  vel  som  Fosterets  Liv  uden  for 
al  Fare.  Hun  forsikkrede  ham,  at  der  var  intet  at  be- 
frygte, naar  man  allene  vilde  overlade  hende  til  Forsynet 
og  Naturen,  at  slige  Beraadslagninger  sielden  eller  aldrig 
svarede  til  den  Nytte  man  ventede  sig  af  dem  siden  den 
Fornuftigste  de  fleeste  Tider  blev  overstemroet  ved  Mængden, 
og  hun  haabede  ved  sit  Forhold  at  have  fortient,  at  han 
kunde  forlade  sig  paa  hendes  Ord.  Han  svarede:  at  naar 
det  gialdt  om  hans  og  ikke  hendes  Liv,  saa  vilde  han  be- 
vidne hende  baade  sin  Tilliid  og  Kierlighed  ved  at  over- 
give det  ganske  i  hendes  Hænder,  men  at  den  blotte  Tanke 
om  at  miste  hende  var  ham  saa  græsselig,  at  det  nddte 
ham  til  at  anvende  al  muelig  Forsigtighed  til  at  forebygge 
dette  for  ham  saa  ubodelige  Forliis. 

FacuUætet  blev  samlet  mod  Aften,  Mad:  Lahes  indkaldt  for 
disse  Herrer  til  at  gi5re  sin  Beretning,  men  da  de  ingen  tilfor- 
ladelig Slutning  kunde  gidre  sig  af  den,  saa  maatte  Dronningen 
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eDten  hun  vilde  eller  ey,  underkaste  sig,  at  de  selv  under- 
søgte Sagens  Besliaffenhed.  Da  dette  var  skedt,  vare  de 
endnu  lige  saa  uvisse  som  forhen,  indtil  de  omsider  langt 
ud  paa  Natten  bleve  eenige  om,  at  Brokket  havde  dreyet 
Navle  Strengen,  og  naar  saa  var,  kunde  Fosteret  ikke  faae 
sin  behdrige  Næring  men  maatte  omkomme  af  Hunger,  og 
dets  Forraadnelse  tænde  Moderen  an,  hvorved  begges  Liv 
maatte  gaae  der  paa,  og  at  det  eneste  Middel,  hvorved 
denne  Ulykke  kunde  forekommes  var  en  Operation  hvorved 
Navle- Strængen  kunde  dreyes  i  sin  naturlige  Orden.  Denne 
Dom  blev  underskreven  af  dem  alle,  og  Dronningen  fore- 
lagt men  hun  vilde  plUi  ingen  Maade  beqvemme  sig  dertil. 
Hun  sagde,  at  naar  hun  skulde  d6e,  saa  vilde  hun  i  det 
mindste  ikke  selv  vælge  sig  den  visseste  og  piinagtigste 
Maade.  De  toge  deres  Tilflugt  til  Kongen  om  at  formaae 
hende  dertil,  men  han  var  i  lang  Tid  lige  saa  haardt  der- 
imod, som  hun.  Endelig  fik  de  ham  ved  deres  BOnner 
og  Forestillinger  overtalt,  at  han  bad  hende  derom.  Da 
han  havde  udtalt  tog  hun  hans  Haand  trykkede  den  til 
sine  Læber,  og  sagde:  Det  er  i  Dag  SU  Aar,  at  jeg  svoer 
Dem  Lydighed,  jeg  har  i  den  Tid  ingen  anden  Villie  havt 
end  deres,  og  siden  De  foflanger  det  vil  jeg  i  Dag  besegle 
den  med  mit  Liv  og  mit  Blod,  Men  bliv  hos  mig,  deres 
Nærværelse  vil  forsOde  mig  den  Marter  jeg  skal  udstaae. 
Han  lovede  hende  det,  med  det  Tillæg,  at  naar  Gud  som 
han  haabede,  sparede  hende,  saa  vilde  han  for  fremliiden 
ingen  anden  Villie  have  end  hendes.  Da  nu  Cammer 
Pigerne  havde  hiulpet  Wolert  at  berede  Leyet  til  Operer 
tumeuy  og  Dronningen  var  lagt  paa  det,  kom  Kongen  og 
det  heele  FacuUet  ind  iglen.  Kongen  stod  med  den  stdrste 
Væmodighed  ved  hendes  hdyre  Side,    og  Onskede,  at  han 
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kunde  lide  for  hende,  og  hun  trdstede  ham  med  at  Til- 
beredelserne og  Forestillingen  derom,  maaskee  var  værre 
end  Tingen  i  sig  selv.  Imidlertiid  havde  Wolert  fdrt  sig  af 
Kiolen  og  ladet  Skiorte  Ærmene  binde  op  for  ikke  at 
have  noget  til  Hinder  om  Haanden,  men  da  Kongen  ^aae 
ham  nærme  sig  med  de  opsmOgede  nOgne  Arme  og  lægge 
de  forn5dne  Instrumenter  hos  sig,  forlod  hans  Standhaftig- 
hed ham,  han  kastede  sig  over  hende,  ligesom  for  at 
bedække .  hende ,  igienkaldte  det  Samtykke  han  havde 
givet  dertil,  og  sagde,  at  han  vilde  opfylde  sin  elskede 
Gemals  B6n  og  forlade  sig  paa  Forsynet.  Men  det 
vilde  Dronningen  ikke,  hun  forsikkrede  ham,  at  Snittet 
ikke  kunde  blive  hende  dOdeligere,  end  den  Sinds  bevægelse 
Forberedelserne  og  det  Moed s  Samling,  som  hun  beh6vede, 
havde  kostet  hende;  og  om  hendes  Tiime  var  kommen, 
saa  vilde  hun  i  det  mindste  skilles  fra  ham  med  den 
Overbeviisning ,  at  hun  havde  giort  alt  sit  for  at  forhale 
denne  gruelige  Skilsmisse,  hun  bad  ham  derpaa  meget 
indstændigen  at  forlade  hende ,  som  han  ogsaa  paa  hendes 
igientagne  Begiering  giorde. 

Operationen  gik  for  sig  og  en  halv  Tiime  efter  var 
det  ingen  Hemmelighed  meere  paa  Slottet,  at  Dronningen 
ikke  var  til  at  rædde,  der  mumledes  meget  om,  at  Dron- 
ningen havde  haft  fuldkommen  Ret  til  at  sige,  ^t  slige 
Raadsforsamlinger  vare  til  ingen  Nytte;  thi  ingen  af  deres 
Slutninger  vare  trufne  ind.  Operationen  havde  ikke  allene 
været  unddvendig  men  endog  skadelig,  siden  Sygdomroen 
den  voldte,  var  stridig  imod  den,  der  var,  og  de  Læge 
Midler  der  skulde  helbrede  det  eene  Onde  forværrede  det 
det  andet.  Men  hvad  enten  det  nu  var  saa  heller  ey, 
drister  jeg  mig  ikke  til  at  sige  med  Vished;  thi  ingen  af 
alle  Medici  vilde  ud  med  Sproget,  som  bestyrkede  enhver 
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i  den  Tanke,  at  Sagens  Beskaffenhed  maatte  dOlges  for 
Kongen,  paa  det  hans  Smerte  ikke  skulde  forOges  ved  den 
indvortes  Bebreydelse,  at  hans  Overtalelser  havde  voldt 
hende  Ddden.  I  DOden  saavel  som  i  Smerterne  var  hun 
den  samme,  som  hun  stedse  havde  viist  sig.  Uun  trøstede 
alle  der  nærmede  sig  hende,  og  vedligeholdt  sit  Sinds 
Mundterhed  indtil  det  sidste  Oyeblik.  Liv  Medicus  Piper 
var  den  eneste  af  det  heele  Concilium,  der  ikke  var  til- 
stæde ved  Operationen;  da  hun  havde  seet  hans  Navn  paa 
remltatety  der  var  forelagt  hende,  saa  spurgte  hun  om 
ham,  da  det  var  forbie;  og  fik  til  Svar,  at  han  var  bleven 
upasselig,  og  'havde  maattet  taget  hiem.  Dagen  derpaa  kom 
han,  og  blev  imodtaget  med  de  Ord:  Bvor  var  De  i  Gaar, 
jeg  savnede  Dem?  Han  undskyldte  sig  med,  at  han  havde 
Dataet  meget  Ondt.  Det  vilde  gaae  mig  nær  om  det  var 
saa,  sagde  hun,  men  vær  oprigtig  og  tilstaae,  at  de  vel 
havde  Hierte  til  at  underskrive  Dommen ,  men  ikke  Moed 
nok  til  at  bivaane  Executionen. 

Den  Skræk,  der  overfaldt  alle  Mennesker,  da  der  Dagen 
efter  i  alle  Kirker  baade  for  og  efter  Prækenen  blev  bedet 
for  hendes  Mayestcts  Liv,  der  var  i  den  yderste  Fare,  kan 
ingen  forestille  sig,  meget  faa  havde  engang  h5rt  at  hun 
var  upasselig,  og  fik  nu  med  et  at  hOre,  at  der  næsten 
ingen  Haab  var  til  hendes  Frelse.  Det  var  den  eneste 
Begivenhed,  hvori  jeg  har  seet,  at  alle  Stænder  i  en  Stat 
har  viist  sig,  som  S6dskende,  Bedr6velsen  var  almindelig, 
hvem  der  mddte  hinanden  talede  hinanden  til  med  Taarene 
i  Oynene,  i  81å  Aar  var  der  neppe  bleven  sendt  saa  mange 
og  ivrige  BOnner  til  Himmelen,  som  i  de  8ii  Dage.  I  de 
ugendtlige  Bede  Tiimer,  hvor  man  ellers  neppe  finder  en 
halv  snees  Mennesker,  vare  Kirkerne  lige  saa  fulde,  som 
ellers  til  Præken.     Slodspladsen  var  ikke  fdrend  langt  ud 
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paa  Natten  frie  for  nogle  hundrede  Mennesker,  der  i  den 
bedrOveligste  Stilling,  hæftede  dynene  paa  hendes  Sove 
Gemak,  og  imellem  stunder  ved  deres  oplOftede  Hænder 
gave  Tegn  paa,  at  de  bade  til  Gud  for  hende.  Imod  den 
Tiid,  at  Fregadderen^)  skulde  slaaes  fra  Hoved  Vagten  var 
Torvet  næsten  opfyldt  med  Mennesker  for  ved  Trommen 
at  blive  underrettet,  om  der  eadnu  var  Haab,  og  naar  de 
havde  hOrt  de  fdrste  Slag  af  den,  skyndte  de  sig  saa  hur- 
tige bort,  som  om  enhver  havde  nogen  han  skulde  trdste 
med  denne  glædelige  Tidende.  Men  da  Tambourene  den 
19^  slog  Trommen  paa  Ryggen,  blev  Kummeren  saa  over-* 
lydt,  og  lammeren  udtrykkede  sig  ved  saa  forskiellige  Toner, 
at  jngen  kunde  hOre  det  uden  den  stOrste  Beængstelse. 
I  det  mindste  veed  jeg,  at  det  er  mig  efter  tree  og  Tre- 
dive Aars  Forlob  umuelig  at  erindre  mig  det  uden  en 
stærk  Bevægelse  i  Sielen.  De,  som  havde  taget  Sted  paa 
Slods  Pladsen,  bekom  Efterretningen  ved  Klokkerne,  og 
Skriget  hvormed  de  DOvede  Lyden  af  dem,  bragte  Kongen 
i  en  lang  og  farlig  Besvimelse,  da  han  kom  lidet  til  sig 
selv  igien,  befalede  han  at  Slots  Klokkerne  skulde  holde 
op  at  ringe,  siden  hvert  et  Slag  af  dem  knusede  hans 
Hierte.  Det  skeedte  ogsaa,  men  da  ConseiUet  noget  efter 
kom  md  til  ham,  spurgte  den  gamle  Bemsdorff:  hvorfor 
Slots  Klokkerne  ikke  gik,  og  da  Kongen  havde  sagt  ham 
det,  forestillede  han[d]  ham,  at  saa  vigtig  og  gyldig  som 
denne  Aarsag  end  var  for  enhver,  som  vidste  den,  saa  var 
det  dog  en  Umuelighed  al  den  kunde  blive  Byen  og  heele 
Almuen  bekiendt  at  dens  heftige  udviiste  Smerte  let  kunde 
avle  Bitterhed  i  dens  Hierte,  og  brmge  den  til  at  troe,  at 


*)  Fordreiet  af  Tydsk  Vergaddemng  elier  Vergaderung,  convocatio 
militum,  Signal  givet  med  Trommen  Ul  at  samle  sig  til  Aflosning 
x>g  at  holde  sig  marschfærdige. 
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Byen  men  ikke  Hoffet  sdrgede  over  en  magelOs  Dronnings 
Tab.  Kongen  takkede  ham  for  denne  Erindring,  og  gav 
Befalning  at  Klokkerne  skulde  begynde  igien. 

Det  fOrste  Gud  havde  kaldt  Dronningen,  giorde  man 
sig  den  yderste  Fliid  for  at  frelse  Fosteret;  man  havde  alt 
i  nogle  Dage  troet,  at  det  var  dOdt,  men  Dronningen 
havde  den  sidste  Aften  saa  alvorligen  bekræftet  at  det  var 
i  Live,  at  man  strax  sOgte  at  faae  det  levende  til  Verden. 
Det  lykkedes  ogsaa,  men  lidet  meere  end  etQvarteer  efter 
fdlgte  det  sin  Moder  i  Evigheden.  Ingen  BOnner,  jngen 
Forestillinger  vare  mægtige  nok  til  at  bevæge  Kongen  at 
forlade  Slottet  uden  at  have  sagt  sin  Loviåe  det  sidste 
Farvel.  Hun  var  allerede  saa  ukiendelig,  at  han  studsede, 
da  Dækket,  efter  hans  Befalning  blev  taget  af  Ansigtet, 
men  desuagtet  kastede  han  sig  over  hende,  bad  hende  paa 
det  bevægeligste  om  Forladelse  for  alt  hvad  han  havde 
giort  hende  imod,  og  kyssede  hendes  kolde  Ansigt  og 
Hænder  saa  længe,  indtil  de  maatte  bære  ham  bort  uden 
Fdlelse  og  Sands. 

Hans  ved  hendes  D5d  udviiste  heftige  Smerte,  de 
Taare  StrOmme,  der  endnu  oversvømmede  hans  Ansigt  da 
han  fulgte  hende  til  Graven,  syntes  at  have  fornyet  Under- 
saattemes  ganske  Kierlighed  til  ham  igien,  og  det  havde 
været  en  Lykke  baade  for  ham  og  Landet  om  hendes  D5d, 
som  han  selv  ansaae  for  en  fortient  Straf  over  sig,  havde 
formaaet  ham  til  at  skye  alt  det,  hvorved  han  troede  at 
have  opirret  den  HOyeste,  og  maaskee  var  det  skeedt  dersom 
Moltke  havde  betient  sig  af  disse  Oyeblikke  til  at  faae  hans 
Forf&rere  tva  ham,  og  maaskee  har  han  giort  det,  uden 
at  kunde  trænge  igiennem,  og  vanskeUgt  var  det  ogsaa, 
siden  deres  Tal  var  saa  stort,  at  han  næsten  maatte  havt 
lutter  Fremmede  om  sig. 
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Til  et  Beviis  paa  det  smukke  Kidns  Medlidenhed  og 
Deeltagelse  i  deres  Konges  Græmmelse  maae  man  tilstaae 
dem,  at  de  giorde  sig  al  Umage  for  at  tr5ste  ham,  og  de 
syntes  saa  overi>eviist  om  den  Satz,  at  et  S5m  driver  del 
andet  best  ud,  at  endog  Mddrene  paa  visse  Viikaar  tii- 
bOde  ham  deres  D5ttre  til  Tr5st  og  Husvalelse.  Oeneralinde 
Numsen  ^)  udmærkede  sig  i  Besynderlighed  ved  denne  Om- 
hue; hun  forsOmte  ved  ingen  Leylighed  at  vise  sin  Daatter^i 
der  siden  efter  flk  Greve  Knuthy  i  det  fordeelagtigste  Lys; 
det  havde  ogsaa  den  Virkning,  at  Kongen  indlod  sig  i 
Tractater  med  Generalinden  des  angaaende,  men  han  fandt 
hendes  Fordringer  saa  umaadelige,  at  han  strax  afbrOd  dem, 
og,  som  man  sagde,  til  stOrsle  Græmmelse  for  Frdkenen. 

Hendes  yngre  SOster^),  som  nu  har  Bielcke,  fandt  det 
derfor  ikke  raadeligt,  omtrent  Fiire  Aar  derefter  at  blande 
sin  Moder  i  den  Handel,  som  hun  stod  i,  men  betingede 
sig  enten  sine  Viikaar  selv,  eller  overgav  sig  paa  Naade 
og  Unaade,  men  efter  nogle  Ugers  Forlob  var  alting  ude. 
Denne  Handel  blev  forraadt  ved  en  dristig  Tyv,  som  var 
Dreng  enten  i  S51v  Kammeret  eller  hos  Kammer  Laquaien, 
som  jeg  ikke  ret  erindrer.  Han  havde  den  Formastelse, 
at  snige  sig  om  Aftenen  i  Kongens  Sove  Gemak,  ligge 
hoele  Natten  under  Kongens  Seng,  og  om  Formiddagen, 
naar  alle  vare  ude,  da  at  randsage  alle  Ting  for  at  gidre 
Bytte.  Han  blev  greben,  og  endskidndt  Retten  ikke  vilde 
vide  andel,  end  hvad  han  havde  stiaalen,  flikkede  han  dog 
ind  i  sin  Fortælling,   at  han  aldrig  havde  udstaaet  stdrre 


*)  Gift  med  Generallieutenant  Numsen,    Commandant  1  KJebenhavn 

1760,  t  1757. 
»)  Maria  Numsen,  fødl  1737,  f  t765. 
»)  Benedicte  ØUegaard  Margrethe,  født  1742  t  1809,  gift  1777  med 

Johan  Rudolph  Bjelke,  Geheimeraad  og  Amtmand,  f  1813. 
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Angst,  end  en  Nat,  da  Froken  Numsen  havde  lagt  hos 
Kongen  og  st(^dt  ar  Vanvare  sin  eene  Skoe  saa  langt  ind, 
Al  hun  nddvendig  maatte  blevet  ham  yaer,  dersom  han 
ikke  havde  vovet  at  flytte  den  ganske  sagte  ud.  Dette  blev 
^el  ikke  fdrt  til  Protocols,  men  dog  glemte  ingen  det. 
^ogle  Uger  efter  at  han  var  bleven  rettet  fandt  Prinds 
Friderichs  Oberhovmesterlnde  ^)  for  got  at  spadsere  i  Char- 
JoUenborg  Hauge  med  ham,  og  FrOkenen  var  med.  Denne 
Spadsere  Gang  behagede  ham  nok  saa  meget,  at  hun  On- 
fikede  sig  en  Roppe  The.  Min  Fader  tilbod  hende,  at  lade 
den  bringe  ned.  Tilbudet  blev  imodtaget  med  Taksigelse, 
og  Jomfrue  Dorothea ,  maatte  saa  nOdig,  som  hun  end 
vilde,  forfdye  sig  ned  og  skienke  den.  Jeg  har  sagt  Dem, 
at  det  var  min  Maade  i  deslige  Sælskaber  at  lade  Tungen 
livile,  og  bruge  Oynene  destomeer,  og  ved  denne  Leylig- 
lied  havde  det  været  en  NOdvendighed,  da  vi  saae  hinanden 
åun  for  nogle  Oyeblik,  og  formodendtlig  for  f5rste  og  sidste 
^jang.  Det  maae  ikke  være  vanskeligt  for  Dem,  som  saa 
4>fte  maae  have  været  Vidne  til  med  hvilken  Begierlighed  visse* 
Folk  griber  efter  alle  mueUge  Materier  til  Samtale,  at  slutte 
Dem  til,  at  den  hængte  Tyv  maatte  holde  for  med;  thi 
hans  Dristighed  var  ikke  aliene  meget  besynderlig  men 
ban  var  endog  den  f5rste  Tyv  der  i  Mands  Minde  havde 
maattel  b5de  sin  Forseelse  med  Livet.  Da  nuHovmester- 
Inden  ligesom  for  at  retfærdiggiOre  Kongens  Haardhed  i 
denne  Post,  meget  vidtl5ftig  demonstrerede^  hvor  nSdvendigt 
det  var  at  statuere  Exempel,  siden  man  kunde  befrygte,  at 
isaadan  et  formasteligt  Menneskes  Fortvivlelse  kunde  bragt 
ham  meget  vidt,  dersom  Kongen  havde  opdaget  ham  under 
Sengen,    naar  han  havde  været  allene,  faldt  mine  dyne 


*)  Gehelmeraadinde  v.  Schmettau. 
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machtnalement  hen  paa  Frdken  Numsen,  der  sad  lige  for 
mig,  men  om  de  enten  sagde  meere  end  jeg  selv  vidste, 
eJler  om  del  blot.  var  den  indvortes  Overbevilsning,  der 
giorde  hendes  Ansigt  og  Bryst  meere  end  blod  r6dt,  det 
veed  jeg  ikke,  men  hendes .  Forvirring  var  overmaade  stor. 
Jeg  tog  strax  dynene  til  mig  igien,  og  sagde  til  mig  selv: 
uskatteeriige  Samvittigheds  Fred  og  Roe,  hvad  har  Verden 
at  give,  der  i  mindste  Maade  kunde  veye  op  imod  dit 
store  Tab. 

Efter  Dronningens  D6d  gik  de  sædvanlige  Aften  Sæl- 
skaber meget  tavse  til,  men  de  maae  dog  have  givet  An* 
ledning  til  Frygt,  siden  Moltke  plagede  Kongen  saa  meget 
over  den  Fare  slige  Fruentimmer  underkastede  hans  Liv 
og  Helbred,  og  naar  der  endelig  skulde  være  slig  en  Per- 
son nærværende,  saa  maatte  han  dog  vælge  sig  een  dertil^ 
hvorved  der  vovedes  mindre.  Dette  troede  man  at  være 
Anledningen  til  Forstaaelsen  med  FrOken  Briand  de  Creve 
ooeur,  som  lever  endnu  og  har  Pension.  Da  hun  fik  den 
bortsendte  Mad.  Dyaeels  Huus  og  efterladte  Åteubler,  saa 
var  det  heller  ingen  Uge  til  Ende  nogen  Hemmelighed  for 
heele  Byen,  men  jeg  har  aldrig  h6rt  nogen,  som  med  et 
Skin  af  Rimelighed  har  kundet  anfOre  LeyUgheden  til  Be- 
kiendtskabet,  eller  hvem  Anbringeren  havde  været. 

Det  varede  heller  ikke  noget  halvt  Aar  fdrend  huir 
blev  sat  af  sin  Post  og  kom  paa  Pension,  siden  hun 
stillede  sig  saa  bagvendt  og  Tosset  an  ved  disse  til  Féntir 
og  Bachua  anstillede  OfTringer.  Foruden  det,  at  man  ikke 
kunde  vente  andet,  af  et  Fruentimmer,  som  ikke  havde 
sagt  al  Velanstændighed  og  Blyefærdighed  god  Nat,  saa. 
kunde  enhver  ogsaa  let  indsee  at  der  ikke  var  det  mindste 
hos  hende,  der  stemmede  overeens  med  Kongens  Smag; 
thi  hvad  enten  det  nu  var  en  Levning  af  hans  Kierlighed 
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tU  Lovise  eller  en  naturlig  TilbOyelighed  hos  ham,  saa 
havde  alle  mavre  Skidnheder  ikke  det  mindste  tillokkende 
for  ham,  og  man  tilskrev  det  den  liden  Virkning,  af  Frue 
Agerskows  fremviiste  Yndigheder;  thi  een  Dag  da  hun  blev 
nævnet  for  een  af  Byens  SkiOnheder,  skal  han  have  sagt: 
ja;  hun  er  ikke  hæslig,  men  var  hun  lidet  fyldigere,  var 
hun  ulige  smukkere.  FrOken  Brtand  var  ikke  allene  over- 
maade  maver  men  tillige  af  et  meget  ærbart  og  suurt 
Væsen,  taabelig  i  en  Grad  der  grændsede  til  Dumhed,  og 
meget  skranten  og  sygelig.  Qavde  hun  nu  med  disse 
Egenskaber  forbundet  alle  muelige  Fuldkommenheder,  saa 
havde  det  dog  ikke  været  mueligt  at  tækkes  ham,  der  allene 
sdgte  en  ddvende  Glæde,  der  nærmede  sig  til  Vildskab,  og 
hdrte  til  de  groveste  Vellyster. 

Havde  det  behaget  Gud,  enten  at  spare  den  fdrste 
Cronprinds,  eller  ladet  den  Prinds,  Dronningen  dOde  med, 
bleven  i  Live,  saa  havde  han  sikkert  ikke  giftet  sig  anden 
Gang,  men  da  vor  nu  levende  Konge  kun  var  3  Aar,  og 
folgelig  mange  Farer  underkaste[c26](^) ,  saa  lod  ConseiUet 
ham  ingen  Roe,  fQrend  Geheime  Raad  Dehn  blev  bortsendt 
tU  at  hente  luUane  Mane.  Forskieilen  imellem  hendes  og 
Lavises  Modtagelse  var  Oyensynhg;  dog  syntes  det  meere 
at  behage  end  mishage  Kongen.  Thi  da  han  om  Morgenen, 
som  hun  blev  fOrt  ind  om  Eftermiddagen,  kiOrte  Byen 
igiennem  i  en  Jagt  Vogn  og  der  om  Middagen  blev  talt 
derom,  sagde  han :  jeg  har  seet  meget  meere  end  jeg  kunde 
vente  af  de  beste  Undersaatters  Pligt,  den  (det?)  vilser  sig 
tydelig,  deres  Kierlighed  og  Bierter  tog  min  Lovise  med 
sig,  og  ingen  kan  giOre  hende  Rettigheden  til  den  stridig. 

Da  han  for  at  nytte  en  deylig  Hdst  til  Indtoget  var 
kommen  tiiligere  end  sædvanlig  ft*a  Landet,  saa  begyndte 
han  ogsaa  strax  sine  lagt  tourer.    Den  anden  eller  tredie 

17' 
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var  i  Dyre  Baugen,  og  da  Veyret  var  meget  deyligt,  saa 
troede  Dronningen  at  overrumple  ham  paa  det  behageligste 
-ved  at  m6de  ved  Bendes  vatieen  paa  Eremitagen,  men' 
han  gav  hende  temmelig  tydelig  at  forstaae,  at  hendes 
Komme  meere  forundrede  end  fomdyede  ham.  Desuagtet 
giorde  hun  det  samme  nogle  Uger  efter,  men  da  lagten 
var  forbie,  og  alle  tog  Veien  til  Eremitagen,  reed  han 
ganske  allene  til  lægereborg,  paaVeyen  derhen  mOdte  han 
een,  som  han  gav  Befalning  at  sende  Mo(Uke)  til  liam  og 
bede  Dronningen  gaae  til  Taffels,  og  efter  den  Tid  kom 
hun  ikke  meere  paa  lagten  efter  at  de  vare  komne  fra 
Landet. 

EndskiOnt  man  tydelig  kunde  mærke,  at  han  ikke 
elskede  hende,  saa  viiste  han  hende  dog  megen  Agt,  indtil 
han  troede,  at  blive  en  Familiaritet  var  imellem  hende 
og  en  vis  Cavalier,  som  ingen  har  kundet  eller  vildet 
Navngive,  somme  troede,  det  var  den  ældste  Greve  Laurvig^), 
og  atter  andre  paastode  at  det  (var)  een  af  hendes  Kammer- 
junkere; og  hendes  foregivne  Frugtsommelighed  forOgede 
ikke  allene  hans  Mistanke,  men  endog  hans  Forbittrelse ; 
thi  da  man  i  tree  Maaneder  havde  lagt  Nat  og  Dag  paa 
Voldene  for  at  af  fyre  Cananeme,  og  der  i  næsten  6  Maa- 
neder var  bedet  i  alle  Kirker  om  en  lykkelig  Forlosning 
for  hende,  og  man  maatte  tage  Ladningen  af  Canoneme 
og  holde  op  at  bede  uden  at  kunde  takke,  vil  man  ikke 
allene  vide,  at  han  sagde  hende,  at  efter  hun  havde  taaet 
ham  til  at  spille  denne  latterlige  Rolle,  saavel  for  sine 
egne  Lande,  som  for  heele  Europa,  saa  maatte  det  hverken 
.orundre  eller  fortryde  hende,  at  han  for  Fremliiden  ved 
det  ailerufeylbareste  Middel  sadte  sig  i  Sikkerhed  for  dette 

I)  Om  denne  se  Noten  S.  279. 
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ham  saa  anstddelige  Optog;  men  man  paastaaer  endog,  at 
han  blev  sin  Beslutning  troe. 

At  dette  mere  forOgede  end  formindskede  hans  be- 
gyndte Uordendtiigheder,  var  en  nOdvendig  Fdlge,  og  det 
var  ingen  Hemmelighed  meere,  at  Kongen  ingen  Aften  kom 
til  Sengs  med  sine  fulde  Sandser.  En  af  disse  Aftens- 
eller  rettere  sagt  Natte  Sviirer  berdvede  von  Krogen  ikke 
Ellene  sit  Oye,  men  tildeels  sin  Lykke  med.  Der  var 
drukken  saa  meget,  at  ingen  havde  meere  sine  fem  Sind, 
og  i  denne,  Mennesket  saa  uværdige.  Tilstand,  glemte  von 
Krogen,  at  det  var  hans  Konge  og  Enevolds  Herre  han 
havde  for  sig,  og  sagde  ham  noget  meget  fornærmeligt; 
Kongens  Forstand  var  ham  alt  for  meget  betaget  til  at 
overveye  den  andens  Tilstand  og  undskylde  hans  brugte 
Friehed  med  den,  han  glemte  alt  uden  hvad  han  var,  og 
kastede  Glasset  han  havde  i  Haanden  efter  von  Krogen^ 
og  da  Kongen  ikke  var  i  Stand  til  at  sigte,  saa  kan  man 
allene  sige,  at  det  traf  saa  uhældig,  at  Glasset  gik  i  tu 
imod  hans  Ansigt  og  tree  til  fiire  Stumper  ind  i  Oyet. 
Skriget,  Smerten  tvang  ham  til  at  udstdde,  og  Forskrækkelsen 
over  Blodet  der  strommede  ud  af  Oyet  ned  over  Kinderne, 
fordrev  Viinens  Dunster  og  Vrede(n)  hos  Kongen,  han  foer 
op  fra  sin  Stoel,  omfavnede  ham  og  bad  ham  med  de 
kierligste  Ord  og  nedrindende  Taare  om  Forladelse.  Foden 
af  Glasset  var  gaaet  forbie,  ved  det  Slaget  kom  paa  den 
eene  Side  og  havde  giort  samme  Odelæggelse  i  et  stort 
Speyl,  som  det  5verste  i  v.  Krogens  Ansigt,  der  blev 
strax  sendt  Bud  efter  Wolert  og  imidlertiid  blev  den  Af- 
tale glort,  at  man  skulde  foregive,  at  have  leeget  Bold,  og 
han  i  Leegen  lobet  med  Ansigtet  imod  Speylet  og  saaledes 
beskadiget  sig.  Kongen  gik  bort,  Wolert  kom  og  forbandt 
ham,,  og  endskiOndt  han   meget  godt  saae,   at  det  ingen 
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Speylglas  var  han  trak  ud  'af  Oyet,  saa  lod  han  sig  dog 
ikke  mærke  dermed,  men  BCrockenhuusJs  Tienere,  som 
vartede  op  ved  disse  Gilder  vare  langt  fra  ikke  saa  tavse, 
Bistorien  blev  enhver  bekiendt,  og  jeg  har  selv  h5rt  mange,  ' 
som  oQ^endtlig  beklagede  den  Ulykke  der  var  mOdt  v.  Krogen, 
der  ved  at  vilde  undgaae  at  rammes  af  en  Bolt  havde  Idbet 
sig  Glasset  af  et  Speyl  i  dyet.  Men  i  det  samme  han 
holdt  op  at  tale  hvidskede  han  til  sin  Naboe:  Kongen  har 
slaget  det  ud  paa  ham  i  Fuldskab.  Alle  Kunstens  Midler 
bleve  udtOmmede,  alle  de  store  BelOnninger  Kongen  lovede 
den,  der  kunde  rædde  dyet  hialp  ikke,  han  maatte  miste 
det  og  fra  den  Tid  kunde  Kongen  ikke  taale  at  see  ham, 
han  vendte  Oyet  bort  i  en  kiendelig  Sinds  Bevægelse,  saa 
snart  det  faldt  paa  ham,  og  i  Fdlge  deraf  blev  han  ikke 
heller  længe  meere  ved  Hoffet. 

Om  B(rockenhuti8j  fandt  sin  Regning  ved  at  være 
Ruffer  eller  om  Kongen  forlod  sig  meest  paa  hans  Smag  i 
den  Post,  og  anmodede  ham  derom,  er  vanskeligt  at  sige, 
men  den  f5rste  havde  næsten  udt5mt  al  sin  Kunst  i  dette 
Fag,  foreviist  baade  sine  egne  og  hans  Tieneres  Bekiendtere, 
uden  at  nogen  fik  Biefald,  da  Hændelsen  forte  ham  een 
til,  der  opfyldte  hans  Haab.  En  Dag  kom  der  et  næsten 
halv  n5gent  eller  dog  med  de  usselste  Pialter  bedækket 
Fruentimmer  til  ham  og  bad  ham  for  gammel  Bekiendt- 
skabs  Skyld  om  en  liden  Understdttelse  i  hendes  nær- 
værende Elendighed.  Den  Mundterhed  hvormed  hun  firem- 
bragle  sin  B5n,  og  et  slags  Huld,  som  midt  i  hendes 
Mangel  ikke  havde  forladt  hende  bragte  ham  paa-de  Tanker, 
at  giOre  et  ForsOg  med  hende.  Han  gav  hende  altsaa 
noget  at  leve  af  og  tillige  en  Summa  at  leye  sig  reenlige 
og  anstændige  Klæder  for,  og  {Ordre)  at  være  færdig  at  mOde  i 
dem,  naar  han  lod  hende  kalde,  som  hun  lovede  og  holdt, 
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da  Tiden  kom.  I  den  brugte  hun  sig  saa  vel  at  hun  op- 
fyldte Brockenhuus' s  Forventning,  rev  sig  af  sin  nedsiunkne 
Tilstand,  og  bragte  sig  til  en  HOyde,  som  hverken  hun 
eller  nogen  havde  troet.  Naar  jeg  fåaer  sagt  Dem,  at  det 
var  den  Navnkundige  FrOken  Bonde ,  saa  har  De  vist  hOrt 
lale  om  hende,  om  ikke  kiendt  hende,  og  for  at  give  Dem 
et  rigtigt  Begreb  om  hendes  Fortienester,  vil  jeg  kortelig 
meddeeie  Dem  hendes  Levnets  L5b. 

Bun  nedstammede  virkelig  fra  de  gamle  ægte  Bondety 
hendes  Fader  havde  været  Landeværn  Capitain  i  Norge, 
og  da  han  dOde  uden  at  efterlade  hende  noget,  tog  den 
gamle  Oeneral  Arnold^  der  var  beslægtet  med  ham,  Daatteren 
i  sit  Huus.  Hun  havde  kun  været  der  en  kort  Tiid,-  saa 
lod  hun  sig  besvangre  af  en  Lieut.  Slangebusk ,  som  for- 
bitlrede  den  Gamle  saaledes,  at  han  jagede  hende  af  Huuset 
og  hun  maatte  tage  sin  TilOugt  til  sin  Lieutenant,  Nogen 
Tiid  efter  blev  han  forflyttet  her  ned  i  Garden;  hun  fulgte 
med  ham,  forrettede  en  Tieneste  Piges  Gierning  med  Navn 
af  Huusholderske,  og  jeg  har  ofte  seet  hende  med  en  réd 
runddret  Hue,  og  en  Torvespand,  og  i  den  Tid  var  hun 
meget  smuk.  Da  Slangebusk  enten  ikke  havde,  eller  ikke 
vilde  give  hende  meget,  saa  fortiente  hun  sig  hvad  hun 
behOvede  ved  Besdgelser  hos  gode  Venner  hvor  1  blandt 
Brockenhuus  var  en  af  de  fornemste.  Da  hun  havde  f5it 
dette  Levnet  en  halv  snees  Aar  og  derover  fik  Slang^usk 
Compagnte  i  Norge,  hvorhen  han  ikke  vilde  tage  hende 
med.  Nu  hialp  hun  sig  en  syv  til  otte  Aar  igiennem  ved 
at  gaae  hos  Soldaterne  paa  Vagten,  men  da  disse  nu  ikke 
heller  meere  skiOttede  om  hende  tog  hun  paa  ovenmeldte 
Maade  sin  Tilflugt  til  Brockenhuus, 

Far  vel  min  Beste,  og  bliv  ved  at  elske 

Deres  bestandige  Dorothea. 
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d.  8t  Marta  (17)84. 
Frdken  Briand  havde  ved  sin  Afgang  beholdt  Huuset, 
hun  havde  faaet,  der  maatte  altsaa  kidbes  et  til  Frdken 
Bonde  og  for  at  være  i  Nærværelsen  blev  der  kiObt  et  af 
Nummerne  lige  for  Holmens  Kirke.  Den  fOrste  Gang  jeg 
saae  hende  efter  sin  OphOyelse  var  ved  et  Skuespill,  meD 
man  havde  megen  Mdye  med  at  overtale  mig  til  at  troe, 
at  det  var  den  samme  Person,  jeg  saa  tit  og  ofte  havde 
seet,  som  Slangebuskes  Buusholderske,  saa  forandret  var 
hun  bleven,  men  ingenlunde  til  hendes  Fordeel,  hvad  entea 
det  nu  kom  deraf,  at  der  ingen  god  Smag  var  i  hendes 
kostbare  Pyndt  eller  om  det  frie  og  utvungne  i  hendes  af* 
stivede  Tr6ye  syntes  Frækhed  og  Overmoed  i  et  stort 
Fiskebeensskioft ,  det  veed  jeg  ikke,  men  hun  forekom 
mig  uliige  meere  modbydelig  end  tiltrækkende,  Corps  de 
Oarde  Præget  stak  ideligen  frem,  dog  ikke  i  de  mdfaldne 
Kinder,  og  den  gustne  guule  Farve,  som  Lasterne  efter- 
lader sig  hos  deres  Dyrkere,  men  i  noget  opsvulmet  og 
en  blaa  rod  Hud,  der  gav  Formodning  om,  at  hun  ikke 
undslog  sig  for  at  giore  Beskeed  med  Glasset  i  Daanden. 
Uun  vedligeholdt  sin  Yndest  i  en  deel  Aar,  og  enhver 
troede,  at  hun  ikke  meere  kunde  tabe  den,  da  hun  ufor- 
modentlig fik  Befalning  at  forfdye  sig  til  sit  Fddeland.  Der 
blev  hun  gift,  og  kom  nogle  (Aar)  efter  her  ned  igien  og 
giorde  AnsOgning  om,  at  skilles  ved  sin  Mand  fra  Seng  og 
Bord,  og  bringe  det  han  endnu  havde  lævnet  af  70,OOOi2 
Rigsdaler,  som  hun  i  den  forbemeldte  Tid  havde  br^gt  for 
sig,  i  .Sikkerhed  til  Underholdning  for  sine  dvrige  Dage. 
De  Fortienesler,  hun  kunde  berdmmes  for  var  Gavmildhed 
imod  Fattige,  og  at  hun  ikke  blev  hovmodig,  men  tillod 
sine  Bekiendtere,  at  dutte  hende  i  hendes  Ophdyelse» 
Stand,  som  de  havde  giort  forhen.     En  af  dem  har  selv 
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fortalt  mig,  at  hun  kaldte  paa  ham  en  Morgen  da  han  kom 
fra  Paraden*,  og  gik  bendes  Vinduer  forbi.  Da  ban  kom 
ind  og  saae  Guld  og  SOlv  |  hver  en  Krog,  sagde  han:  Det 
havde  du  dog  vel  aldrig  drOmt  om,  at  blive  Eyere  af  slige 
Sager?  Det  har  du  Ret  i,  svarede  hun,  men  jeg  betaler 
dem  dyrere  end  nogen  troer  eller  tænker.  See  engang, 
hvor  ved  hun  viiste  ham  tykke  rOde  og  blaa  Striimer  paa 
Kroppen,  saaledes  forpidsker  han  mig,  naar  han  har  drukken 
for  meget.  Det  fCrste  hun  var  kommen  i  Velstand,  tog 
him  den  Daattter  til  sig,  som  hun  havde  med  Slangebuak, 
og  hun  fik  derved  [;]  saadan  en  Smag  paa  at  kaste  Penge 
bort,  at  hun  var  en  langt  stærkere  Aarsag  til  den  rige 
Holstes,  en  Fætter  aif  Oreven^),  hans  Odelæggelse ,  end 
hans  udmærkede  TilbOyellghed  for  Heste. 

Efter  den  Tiid  hdrte  man  ikke  tale  om  nogen  Anden 
forend  Forstaaelsen  med  Madame  Winge  blev  bekiendt,  men 
hvorledes  og  ved  hvem  det  Bekiendtskab  skeedte  veed  jeg 
ikke  at  sige  Dem,  ikke  heller  om  hun  preaiderede  ved 
Bachua  Festerne.  Det  synes  paa  en  vis  Maade  troelig,  at 
hun  ikke  har  giort  det,  deels  fordi  Kongen  allerede  havde 
meere  end  til  Maade  fOrend  Tiiden  kom,  at  de  skulde  begynde, 
og  deels  fordi  han  viiste  meere  Agt  og  Tilliid  til  hende  ved  at 
finde  en  slags  Husvalelse  i  hendes  Opvartning  og  Pleye  naar 
han  var  syg;  Og  da  Dronningen  ansaae  det  baade  for  sin 
Pligt  og  fandt  en  Forndyelse  i,  at  række  ham  Haanden  ved 
slig  en  Leylighed,  saa  har  bun  mange  Gange  funden  Ma- 
dame Winge  hos  ham,  naar  hun  kom  for  at  see  til  barn 
og  tilbyde  ham  sin  Tieneste.  Mad.  Winge  var  iligemaade 
den  eneste,  der  udvirkede  noget  til  sine  PaarOrendes  Beste ; 


<)  Vistnok  den  bekiendte  Grev  Ulrich  Adolph  Holstein,  der  spillede 
en  Rolle  ander  Straensees  Ministerium. 
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thi  saa  8kr5belig  som  Kongen  end  var  i  mange  Poster,  saa 
fast  syntes  han  at  vaage  over  sin  tagne  Beslutning  aldrig 
^t  lade  Fruentimmerne  faæ  Haanden  i  Regierings  TOmmet. 
Det  Winge  udrettede  var  ogsaa  s^  liden  eller  ingen  Be- 
tydenhed.  Hun  skaffede  sin  SOster  Frue  Nernst  en  aarlig 
Pension,  som  hun  endnu  har,  sin  Svoger  en  CantroUewr 
Betiening,  og  fik  to  SOsler  SOnner  bragt  an,  den  ene  til 
S6e  Cadet^  den  anden  til  Lieutmant, 

Da  jeg  har  vildet  meddeele  Dem  L'Histotre  acandcUeuae 
1  en  uafbrudt  Kiede,  saa  n&des  jeg  nu  at  gaae  langt  til- 
bage i  Tiiden.  Uagtet  Itdiane  Marie  giorde  sig  al  M5ye 
at  vinde  Nationens  Yndest,  saa  vilde  det  dog  ikke  lykkes 
hende,  hvad  enten  nu  hendes  paatagne  Mildhed  og  Venlig- 
hed, syntes  mindre  Natur  end  Kunst,  eller  om  det  var  en 
Umuelighed  at  tækkes  ved  det  hun  fUlgle  paa  Lovise,  eller 
om  det,  som  Matrosen  sagde,  stak  deri,  at  hun  var  Tydsk, 
men  hun  vandt  ikke  mindste  Tilliid,  man  frygtede  hende 
tneere  end  man  elskede  hende,  og  da  Kongens  Forhold 
blev  Borgen  for,  at  hendes  Indflydelse  aldrig  vilde  blive 
mægtig,  kan  man  dog  ikke  engang  sige,  at  hun  var  Folket 
ligegyldig,  siden  de  ligesom  kappedes  om,  at  give  hendes 
foretagende  et  tvetydigt  Udseende,  og  da  det  fDrste  hun 
udmerkede  sig  ved,  var  at  stifte  ^Dgteskab,  saa  raabte  alle, 
•st  hun  begyndte  med  at  blande  sig  i  fremmede  Famillie 
:Sager  for  at  ende  med  at  befale  i  det  heele,  naar  hun 
f5rst  havde  vant  dem  til  Lydighed.  Egteskabet  hun  var 
'Mæglere  i  var  imellem  Cammer  Junker  Ræder,  der  dOde 
«om  Jagermester  i  Jylland,  og  en  Jomfirue  Thompson,  som 
lever  endnu,  og  er  M^or  Undahls  Svigermoder.  Disse  to 
havde  i  et  par  Aar  været  forlovede,  men  da  Faderen  ikke 
\ar  at  bevæge  dertil  fordi  han,  som  han  sagde,  ikke  vilde 
^ee  sin  Daatters  30,000f|  Rdl.  salte  overstyr  og  hende  for 
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agtet,  saa  holdt  han  sin  Daatter  saa  ndye  bevaret,  at  Bceder 
ikke,  som  han  havde  truet  med,  kunde  bringe  det  dertil, 
at  Faderen  selv  skulde  faae  Lov,  at  give  ham  gode  Ord  for 
at  ægte  Daatteren.  Han  maae  ventelig  strax  have  klaget 
sin  N6d  for  Dronningen  og  begiert  hendes  Biestand;  thi 
hun  havde  ingen  6  Uger  været  i  Byen  fOrend  hun  lod 
Faderen  kalde  til  sig  og  slap  ham  ikke  fOrend  han  havde 
givet  hende  Ldfte  paa,  saa  snart  han  kom  hiem,  at  lade 
Jtæder  hente  og  give  ham  LOfte  paa  sin  Daatter.  To 
Dage  efter  blev  Giftermaalet  erklæret  ved  Hoffet,  og  da 
det  var  den  f&rste  Kammer  Junker  der  havde  ægtet  en 
Person  af  Middel  Standen '  i  Mands  Minde ,  saa  blev  den 
arme  Piges  Hoved  saa  fortumlet  ved  at  ansiges  til  Cour 
hos  Dronningen,  og  ikke  see  andet  end  sine  Overmænd 
ved  Apartement  og  Bal,  at  hun  ikke  vidste  andet  at  tale 
om  hvor  hun  kom.  Hvor  let  Mennesket,  ved  at  vilde  vogte 
sig  for  det  latterlige,  det  er  bleven  vaer  hos  en  Anden, 
glemmer,  at  Dyden  bestaaer  i  at  holde  Middel  Veyen,  og 
falder  derfor  i  den  modtsadte  Yderlighed,  har  jeg  aldrig 
seet  tydeligere  Beviis  paa,  end  da  FrOken  Lehn  fik  Wal- 
moden;  thi  ligesom  den  fOrste  var  færdig  at  tale  med 
Sælge  kierlinger  om  hvad  der  gik  for  sig  ved  Hoffet,  lige- 
saa  bange  var  den  Anden  for  at  nævne  det  Ord,  og  meere 
end  en  Gang  har  jeg  troet,  naar  nogen  spurgte  hende  om 
hun  havde  været  ved  sidste  Apartement  ^  at  hun  vilde 
svare:  hun  vedste  ikke  hvad  det  var;  og  da  den  fOrste  var 
en  saa  kaldet  Ooustne  af  mig,  og  den  sidste  til  min  Oncles 
Kone,  saa  har  jeg  ofte  moeret  mig  med  begges  For- 
legenhed. 

Saa  vel,  som  de  unge  Piger  syntes  om  Dronningens 
Medynksomhed  over  lidende  Elskende,  saa  lidet  stod  det 
Fædrene  og  Folk  af  en  sat  Alder  an,   og  endeel  fattede 
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det  alvorlige  Forsæt  al  holde  bedre  Stand  om  Raden  akulde 
komme  til  dem,  som  de  ogsaa  giorde,  i  sær  EnkemændeDe ; 
thi  det  forste  en  Mand  af  Stand  og  gode  Indkomster 
mistede  sin  Kone  blev  Cammer  PrOken  Babe  og  Fr5ken 
Numsen  faldbudne  men  stedse  forgieves,  indtU  Bielcke  om- 
sider beqvemmede  sig  i  Gunst  af  den  sidste,  og  mueligt 
at  han  ikke  havde  giort  det,  dersom  Tidernes  Forandring 
ikke  havde  været  saa  mærkelige. 

Anno  (17)56  var  det  sidste  Aar,  hvori  Dannemark  fdlte 
sand  Glæde,  og  troede  sig  lykkelig;  den  farlige  Krigs  Lue 
der  brod  ud  i  Tydskland,  syntes  at  kunde  have  FOlger  for 
Dannemark  med,  dersom  den  (det)  ikke  sadte  sig  i  Stand 
til  at  forsvare  sine  Borgeres  Sikkerhed  ved  Magten.  (17)57 
blev  der  ikke  allene  247^  Skibe  udrustede,  men  den  heele 
Armee  trokken  sammen  og  lagt  paa  de  Holsteenske  Grændser. 
De  gevorbne  Regimenter  i  Norge  maatte  stode  til  den,  og 
de  nationale f  saavel  fra  Norge  som  Provindserne  maatte 
besætte  Fæstningerne.  Plogen  maatte  derved  saa  godt, 
som  Hgge  stille,  i  stæden  for  at  sælge  maatte  vi  kidbe  Korn 
vahre,  og  alting  steg  til  en  umaadelig  Priis,  som  man  den 
Tid  sagde,  men  som  dog  var  langt  under  den  Nærværende. 
Disse  store  Bekostninger  som  Flodens  og  Armeens  Under- 
holdning,krævede,  oversteg  Landets  Indtægter;  og  da  Kongen 
ikke  var  at  formaae  til  at  lægge  Skat  paå,  saa  maatte  der 
laanes,  gives  aarlige  Renter,  og  Solarium  til  Underhand- 
lerne. Disse  bleve  riige  af  de  derved  bekomne  Pro  center, 
og  Landet  fordybet  i  Gield,  fordi  det  maatte  laane  friske 
Capitaler  til  at  betale  Renterne  med  af  dem,  der  vare  halv 
bortsmeltede  inden  de  kom  i  Gassen. 

Keiserindens  af  Ruslands  sygelige  Tilstand,  den  For- 
bittrelse,  som  ThronfOlgeren  ved  alle  Leyligheder  yttrede 
mod  Dannemark  giorde  det  dyensynligt,    at  han  ikke  saa 
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snart  besteg  Tronen  f6rend  han  vilde  sOge  at  faae  det  af 
HoUteen  tilbage  igien  med  Renter,  og  alle  Politiske  Kande- 
stObere  i  heele  Europa  regnede  allerede  Krigens  Begyn- 
<]else  og  Dannemarks  Undergang  ud.  De  umaadelige  Snmmer 
der  bleve  laante  til  den  fOrste  Udrustning  spildte  Crediten 
ganske,  ingen  troede,  at  denne  Gield  blev  giort  af  en  alt 
for  vidt  dreven  Omhed  hos  Kongen  for  at  tage  noget  fira 
Undersaatterne,  da  det  blev  anvendt  til  deres  egen  Sikker- 
hed, men  for  en  NOdvendighed,  og  at  de  ikke  vare  i  Stand 
til  at  give  noget.  Denne  indbildte  Armod  giorde  i  sær 
Hamborgerne  trodsige,  de  vilde  ingen  Banco  Sæddeler  tage 
imod,  og  naar  det  skeedte,  da  med  \0  p,  c.  Rabat.  Dette 
Tab  var  for  stort  for  Armeen  den  maatte  altsaa  betales  i 
reene  Cantantery  en  stor  Deel  af  dem  kom  i  Hambor*- 
gernes  og  Lybeckemes  Hænder,  og  f^a  dem  gik  de  i 
Preussernes,  der  paa  den  Tid  gav  ZOU  p>  c.  for  danske 
24  Skillinger,  og  for  15,  10  og  8  Skillinger  50  p,  e.  og 
det  f&rste  disse  Mynter  vare  komne  i  dem  (deres  Hænder) 
bleve  de  omsmeltede  til  lette  Penge,  og  vare  fOlgeligen 
for  evigen  tabte.  Myndten  gik  vel  Dag  og  Nat,  men 
et  Rygte,  at  disse  nye  Penge  vare  af  slettere  Gehalt,  og 
vilde  blive  en  iredie  Deel  nedsadte,  naar  der  blev  Fred, 
giorde  enhver  bange  for  dem,  og  bragte  enhver,  som  havde 
ildere  Contanter  til  at  glemme  dem,  og  man  ansaae  det  for 
«n  meere  sikker  Vindning,  at  lade  en  anseelig  Capital  ligge 
frugteslOs  end  at  skille  sig  ved  sin  saa  kaldte  godeMyndt. 
MisfornOyelsen  og  Frygten  tog  altsaa  ikke  allene  Dag 
for  Dag  til,  men  den  yttrede  sig  og  offendtlig  ved  alle 
^vne  Leyligheder,  og  io  synligere  den  blev,  io  mindre  var 
Kongen  at  bevæge  til  at  benytte  sig  af  det  tienligste  Middel, 
flom  var,  at  lade  Undersaatterne  give  hver  sin  Deel  til  at 
bestride  de  overordendtligste  Udgifter  med,  endog  de  Taabe- 
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Ugste  iblandt  Dem  indsaae  selv  Nddvendigheden  deraf,  meo 
i  SCeden  'for  at  tilskrive  det  en  Skaansel  og  Medynk  over 
dem,  blev  det  lagt  Ministerae  og  deres  Creaturer  til  Last, 
som  de,  der  ved  at  gidre  stor  Gield  og  bringe  alting  i 
Forvirring,  knnde  gidre  desbedre  Underslæb. 

I  Aaret  (17)60  havde  nogle  velsindede  Patrioter  giori 
Aftale  om  at  gidre  det  Forslag,  at  enhver  der  eyede  tie 
Tusende  Rigsdaler  skolde  give  den  tiende  Deel  af  al  sin 
Formue  til  Statens  Beste  og  Gavn,  at  de  fandtes  villige 
dertU  endog  under  Eeds  Aflæggelse,  og  ansaae  det  for" 
deres  Pligt,  i  onde  Tilder  at  bode  med  noget  af  det,  de 
hayde  gode  Tiider  og  en  faderlig  Regier^g  at  takke,  men 
dette  stod  de  Store  paa  ingen  Maade  an,  de  fandt  Paalæg 
nddvendig,  men  de  ringere  skulde  fOle  den  stærkest,  paa 
samme  Grund,  som  parade  Hesten  troer  Eselen  skabt. til 
at  trælle.  For  (17)57  havde  vi  næsten  ingen  andre  end 
Specie  DucaUr^  der  vare  bleven  slagne  nogle  i  Krigens  Tid 
af  Friderich  den  4if ,  som  siden  efter  bleve  nedsadte  til 
lOVs  Mark,  men  disse  vare  meget  sieldne,  at  see.  Ved 
en  ofl'endtlig  Piacat  blev  befalet  at  levere  dem  til  Myndten 
imod  den  gangbare  Priis,  men  da  deres  Tal  blev  meget  mindre 
end  man  havde  ventet,  saa  greb  Kongen  til  sit  MedaiUe  Ca- 
binet.  Mynt  Mesteren  maatte  undersOge  alle  de  gamle  Stemp- 
ler, og  hvor  de  vare  brugbare,  bleve  Myndteme  smeltede. 

I  fOrstningen  da  de  nye  Ducaier  blev  udgivne  saae 
man^  næslen  ingen  anden  Mynt,  enhver  troede,  at  det 
vilde  gaae  med  dem  som  med  de  forrige  og  skildte  sig 
ved  dem,  som  han  fik  dem,  men  da  JOderne  kort  der- 
efter bod  4  og  6  Skilling  til  Opgield  paa  dem,  saaes 
ingen  meere  af  dem,  indtil  de  i  Aaret  (17)61  blev  sat 
til  Tretten  Mark,  da  man  med  en  lige  Begierlighed  sOgte 
at   blive    dem   16s.      I   Slutningen   af  samme  Aar,    og   i 
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Begyndelsen  af  dei  næste,  gik  det  Rygte,  al  Regieringea 
bavde  bQmægtigef  sig  alle  Banquens  Contanter^  og  at  deD 
am  ganske  kort  Tiid  maalte  giOre  Opbud.  De  mindsle^ 
Sædler  man  havde  den  Tiid  vare  paa  10  ^  og  det  var 
ikke  alleene  en  Umuelighed  at  faae  nogen  til  at  vexle  dem^ 
men  Frygten  var  saa  stor,  at  man  i  tusende  Tal,  stram- 
mede til  Banquerij  og  da  enhver  vilde  være  den  fOrste: 
blev  Trængselen  saa  stor,  at  der  een  Dag  blev  qvalt  3  Men* 
nesker  i  den,  og  uagtet  at  de  selv  vare  hinanden  til  Hinder 
i  deres  Onskes  Opfyldelse,  truede  de  ikke  desto  muidre 
Betiendterne,  at  de  ikke  skulde  komme  levende  fra  Stedet 
dersom  de  ikke  fik  Penge.  Åt  alt  dette  svækkede  Kierlig- 
heden til  Kongen  var  en  naturlig  FOlge  dog  gik  de  ikke- 
videre  i  deres  Klagemaal,  end  at  beskylde  ham  for,  at  han 
lod  sig  forleede  af  de  slette  og  onde  Mennesker  han  havde^ 
om  sig,  der  skiulede  Undersaatternes  N6d  for  hans  Oyne^ 
Han  merkede  selv,  at  deres  Kierlighed  var  formindsket;  thi 
vel  stimlede  Folket  til  endnu  naar  han  lod  sig  see,  men  I 
steden  for  den  glade  Frimodighed  og  Tilliid  hvormed  enhver 
pleyede  at  see  op  til  ham,  sad  MisfornOyelsen  i  en  hvers 
Ansigt,  og  dets  Fryde  Skrig  og  ud6ste  Velsignelse  havde 
forvandlet  sig  til  stumme  Suk.  Han  fdlede  det  i  det  in* 
derste  af  hans  Hierte,  og  hans  Qræmelse  derover  hialp- 
ikke  allene  til  at  svække  hans  Helbred,  men  hans  Kræfters- 
Aftagelse  tiente  tillige  til  at  giOre  det  Onde  værre  paa  en 
anden  Maade.  Indtil  (17)58  og  (17)69  havde  man  vel  talt 
om  Virkningen  Viinen  ofte  giorde  hos  ham,  men  ingen 
uden  de,  som  vare  ideligen  om  ham,  havde  seet  ham  i 
denne  Tilstand,  men  nu  blev  alle  Vidne  til  den,  han  kom 
ikke  allene  paa  Apartement,  som  den  Tiid  begyndte  Klokkea 
fem,  endski5ndt  han  aldrig  kom  fdrend  imod  7,  i  en  For- 
fatning, at  hans  Been  havde  MOye  med  at  bære  ham,  men 
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jeg  har  meere  end  en  Gang  seet  hatn  til  Hest  med  den 
stOrste  Angst  for  at  han  skulde  falde  af  den,  og  i.Vognen, 
at  hans  Arm  ikke  var  mægtig  at  bringe  hans  Hat  paa  hans 
Hoved  igien  uden  Moltkes  Hielp.  Den  meenigeMand,  som 
saae  det,  sagde  overlydt:  Er  det  Under  at  det  gaaer,  som 
det  giOr ;  Naar  han  er  i  den  Tilstand,  kan  de  io  giOre  med 
ham,  hvad  de  vil,  og  derpaa  strammede  Forbandelser  over 
dem  og  deres  Afkom,  som  fandt  deres  Regning  ved  at 
forleede  ham  til  sligt. 

Den  16JI  October  1760  sdx  lubtlæum,  for  Houveraine- 
teten,  men  om  han  enten  frygtede  for,  at  Undersaatternes 
formindskede  Kierlighed  skulde  sees  alt  for  tydelig  ved 
denne  Leylighed,  eller  at  Lævningen  af  den  skulde  bringe 
dem  til  at  gribe  sig  an  over  Formue,  saa  blev  han  paa 
Frefdenaborg),  og  den  almindelige  MisfornOyelse,  som  dette 
foraarsagede,  er  ubeskrivelig. 

Der  findes  Leyligheder,  hvor  Undersaatterne  anseer 
Skaansel  for  Foragt,  og  som  en  Modbydelighed  til  at  tage 
imod  frievillige  Beviis  paa  Glæde  og  Kierlighed,  den  der 
trykker  sig  ved  at  miste  en  Daler  efter  Befalning,  tager  med 
Fomdyelse  hundrede  i  Haanden,  naar  han  troer  at  han 
dermed  kan  lægge  Hiertets  FOlelse  for  Dagen,  og  denne 
Begivenhed  var  een  af  dem.  Middelstanden  og  Borgerne 
ansaae  denne  HOytidelighed ,  som  et  Æreminde  paa  deres 
Nidkierhed  og  Troeskab;  de  smagte  i  Aanden  en  Triumpf 
over  at  see  Adelen  tvungen  til  al  yttre  Glæde  over  det, 
dens  Hovmod  og  Undertrykkelses  Aand  skar  Tænder  ved, 
og  denne  Triumpf  blev  dem  ikke  allene  betagen,  men 
endog  for  Kongens  Oye  at  bevidne,  at  deres  Forfædres 
Iver  og  Nidkierhed  for  Kongen  og  hans  Huus  brændte  med 
samme  Fyrighed  i  deres  Hierter.  Ja;  sagde  man,  der  seer 
vi  tydeligen  at  vi  ingen  Konge  har  meere,  at  Adelen  dreyer 
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<>g  leeder  barn,  som  den  vil,  at  Overbeviisniogen  om  at  De 
træder  os  under  FOdder  ikke^  er  den  nok,  men  at  den  ikke 
engang  kan  taale  at  erindres  om,  at  der  var  en  Tid  i 
Dannemark,  da  man  kastede  dens  Aag  af  og  stækkede  dens 
Vinger. 

Virkningen  beraf  blev  den,  at  de  tree  til  HDytidelig- 
heden  udnævnte  Dage,  meere  lignede  en  SOrge  Fest  end 
€t  lubileum.  Den,  der  ikke  vedste  bedre,  og  sammen- 
lignede de  lo  Hdytideligbeder,  som  i  en  Tiid  af  Elleve  Aar 
fulgte  paa  hinanden^)  kunde  umueligen  forestille  sig,  at 
det  var  det  samme  Folk  og  den  samme  Konge,  men  havde 
stdrste  F6ye  til  at  Iroe,  at  en  UsurpaUur  havde  udryddet 
den  elskede  Eonge  Slægt  og  bemægtiget  sig  Thronen,  og 
at  Folket  ved  sin  udmerkede  Koldsindighed  bevidnede  sin 
Sorg  over  de  Tabte  og  sin  Misfomdyelse  med  den  Nær- 
værende. Da  Hoffet  kom  f^a  Landet,  bievaanede  Kongen 
de  til  lubileumet  indrettede  Skuespill,  og  offendtlige  Taler, 
og  alle  Gangene  i  en  Tilstand,  der  overgik  alles  For- 
vendlning,  og  viiste  dem  deres  tilbedede  Friderteh  i  sin 
sande  og  egendtlige  Skikkelse,  og  Glæden  syntes  at  komme 
til  Live  igien. 

Men  Glæden  varede  ikke  læoge,  den  18£?  November 
var  Kongen  paa  lægeraborg  til  den  sædvanlige  ugendtlige 
lagt,  og  enten  han  havde  faaet  for  megen  Froekost,  eller 
taget  for  meget  til  sig  ved  Taffelet,  saa  vare  Benene  for 
svage  til  at  bære  Kroppen  da  ban  reyste  sig,  desuagtet 
kunde  hverken  Bønner,  Forestillinger  eller  Overtalelser  be- 
væge ham  til  at  staae  fra  sit  fattede  Forsæt  at  ride  ud. 
Han  kom  ogsaa  lykkelig  paa  Hæsten,  reed  sin  sædvanlige 
Tid,  men  om  enten  Luften  og  Bevægelsen  havde  forværret 
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hans  Tilstand,  eller  man  ikke  var  hurtig  nok  til  nt  give 
ham  den  fornødne  Understøttelse,  saa  r5rte  det  første  Beea 
neppe  Jorden  førend  det  var  midt  over.  Forskrækkelsen 
var  overmaade  stor,  men  enten  han  var  følesløs  eller  saa 
aldéeles  betaget  Sandserne  at  han  ikke  vedste  af  noget,  saa 
giorde  han  et  forsøg  til  a^t  træde  paa  det  søifdrede  Been 
hvorved  han  bragte  Splinterne  ind  i  KiØdet,  og  Smerten 
deraf  tvang  ham  til  at  udstøde  et  Skrig,  og  bragte  ham  r 
een  stærk  Besvimelse.  Moltke  var  aldrig  med  ved  slige 
Leyligheder,  men  da  han  saae  dem  komme  bærendes  med' 
Kongen,  og  troede  det  Onde  endnu  værre  end  det  var,  fik 
han  til  Trods  for  al  sin  synende  Phlegma  stærke  Convtd- 
sioner.  Man  skar  Sløvlen  af  Benet,  søgte  at  bringe  ham 
til  Live,  og  Frygten  for  Umueligheden  heri  bragtfe  dem  alle 
til  at  glemme,  at  de  manglede  alt  det,  der  behøvedes  til 
at  forbinde  Beenet,  saa  at  endskiønt  Ulykken  var  skeedt 
for  Fem,  kom  her  først  et  ridende  Bud  til  Byen  hen  imod 
Tie  for  at  hente  Mediet  og  WolerL  Saa  snart  det  var  Dag^ 
skyndte  Dronningen  sig  til  lægersborgy  og  man  roaae  sige 
det  til  hendes  Roes,  og  uagtet  Kongen  sielden  taalede 
hende  nogen  halv  Tiime  af  24iå  om  sig.  Rummet  var  saa 
knabt,  at  hun  næsten  ingen  Betiendtere  kunde  have  hos 
sig,  og  hendes  Værelser  af  slig  en  Beskaffenhed  at  de  ved 
indfalden  Slud  og  Regn  sadte  hende  blot  for  alle  Luftens 
Ubehageligheder,  saa  vilde  hun  dog  ikke  engang  høre  tale 
om  at  forlade  Kongen  førend  han  kunde  komme  med. 

Da  Wolert  tog  den  første  Forbindning  af,  var  Benet  i 
den  ønskeligste  Tilstand,  og  han  gav  Haab  om  at  Kongen 
efter  nogle  Ugers  Forløb  kunde  forlade  Leyet,  men  efter  en 
Uges  eller  lidt  meeres  Forløb,  forværredes  det  Oyensynlig. 
Alle  de  Undersøgelser  han  anstillede  vare  forgieves  til  at 
opdage  Aarsagen,  han  var  næsten  i  sit  Hierle  overbeviist 
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om,  at  Kongen  ndd  hidsige  og  forbudne  Ting,  og  til  Syne 
iagttog  den  strængeste  Diet.  Imidiertiid  blev  det  Dag  for 
Dag  værre,  og  han  begyndte  at  firygte  for  den  kolde  Brand. 
Ban  havde  Itdius  Koa^)  mistænkt,  han  havde  adskillige 
Gange  yttret  sin  Mistanke  desangaaende  for  ham  og  viist 
ham  de  Usselige  FOlger  dette  Forhold  kunde  og  maatte 
have,  men  han  havde  med  de  dyreste  Eeder  og  Forsikkringer 
sOgt  at  giOre  sig  saa  reen  som  en  Engel.  Han  aaben- 
barede  Moltke  sin  Mistanke,  og  da  de  to  engang  i  48 
Tiimer  bestandig  havde  Idst  hinanden  af  fandt  han  en 
kiendelig  Forandring  ved  Skaden.  Imod  Enden  af  den 
anden  Nat,  da  lulius  just  var  inde  lod  han  som  han  slum- 
rede og  blev  vaer,  at  Kongen  og  ItUiw  giorde  Tegn  til 
hinanden,  og  sluttede  sig  til  af  dem,  at  lulius  havde  det 
forlangte  hos  sig.  Nu  var  hans  Slummer  forbie,  men  han 
rOrte  sig  ikke  saa  snart  fOrend  Kongen  begyndte  at  bede 
ham,  at  han  skulde  gaae  hen  og  lægge  sig  nogle  Tiimer, 
men  ihvor  meget  han  end  forsikkrede,  at  han  ikke  be- 
hOvede  det,  saa  blev  Kongen  dog  ved,  og  befalede  ham 
det  tilsidst  i  en  Tone,  der  forkyndte,  at  han  vilde  være 
adlydet.  Wolert  gik,  men  for  at  blive  fuldkommen  vis  i 
sin  Sag,  tOvede  han  et  par  Minuter,  vendte  derpaa  om 
igien,  som  om  han  havde  glemt  at  see  efter  noget  ved 
Bandagen  og  Beenets  Leye,  som  var  nddvendigt  fOrend  Éan 
kunde  blive  borte,  og  magede  det  ved  denne  Leyhghed 
saa,  at  han  kom  Kongens  Ansigt  saa  nær,  at  hans  Åande 
bekræftede  ham  alt  hvad  han  havde  troet.  Med  denne 
Opdagelse  gik  han  lige  hen  til  Moltke,  bad  ham  enten  at 
tale  alvorlig  med  Kongen  over  denne  Sag,  eUer  og  at  holde 
IiUiué  fra  ham  paa  hvad  Maade  det  end  var.     Det  sidste 
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udgav  han  for  en  blot  Umuelighed,  og  det  fOrste  syntes 
han  ikke  at  have  synderlig  Lyst  til,  men  lod  sig  tillige 
temmelig  tydelig  merke  med,  at  han  troede  det  vilde  have 
bedre  Virkning  om  Wolert  sagde  Kongen  sin  Opdagelse 
og  F6lgerne  af  dette  Foretagende  reent  ud.  Naar  deres 
Excellence  befaler  det,  svarede  han,  saa  skal  dA  skce;  jeg 
har  endnu  aldrig  frygtet  for  at  efterkomme  en  redelig 
Mands  Pligt ,  mit  Hierte  og  mine  Hensigter,  har  giort  mig 
roelig  i  Henseende  til  FOlgerne. 

Da  Wolert  kom  ind  til  Kongen  igien  nærmede  han 
sig  ham  med  en  kiendelig  m6rk  og  alvorlig  Miine,  saa  at 
Kongen  spurgte  ham,  om  der  var  mi&dt  ham  noget  ube- 
hageligt? Det  er  altiid  meget  nærgaaende  for  en  redelig 
Mand,  Deres  Mayestet,  enten  at  bebyrde  sin  egen  Sam- 
vittighed eller  og  anklage  andre  for  det  sorteste  og  util- 
giveligste Forræderie.  Kongen  spurgte  hvori  det  bestod, 
og  mod  hvem  det  uddvedes?  Imod  Deres  Mayestets  egen 
hOye  og  hellige  Person,  svarede  han,  og  f6)geligen  imod 
heele  Higet  med,  og  det  af  dem,  som  Deres  Mayestet 
synes  at  sætte  meest  Liid  og  Fortroelighed  til.  Derpaa 
sagde  han  ham,  hvad  Saarets  Beskaffenhed  havde  lært  ham, 
hvorledes  han  var  kommen  efter  at  det  whT  lulius  der  ved 
at  forskaffe  ham  stærke  Drikke,  gav  ham  Gift,  og  giorde 
heele  Rigets  BOn  og  ald  muelig  Fliid  og  MOye  derved  til 
Intet.  Da  han  var  til  Ende  dermed,  spurgte  Kongen  ham 
i  en  meget  alvorlig  Tone,  om  han  vidste,  hvem  han  talede 
med?  Ja;  jeg  veed,  svarede  han,  at  De  er  min  Konge, 
og  Herre  over  mit  Liv  og  Gods,  men  ikke  over  min  Ære 
og  Samvittighed.  Jeg  veed  tillige  at  den  Dag  kommer  da 
vi  begge  skal  mOde  for  en  fælleds  Overherre,  og  der  skal 
deres  Mayestet  ikke  kræve  det  Liv  af  mig,  som  De  har 
værdiget  at  betroe  i  mine  Uænder.     Det  er  altsaa  som  en 
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troe  Undersaat,  og  som  elsker  sid  Konge  saa  b5yt,  at  han 
med  Glæde  gav  sit  Liv  hen  naar  det  kunde  bOde  Skaden, 
den  skiendige  FOyelighed  gi5r,  at  jeg  siger  Dem  at  Deres 
Mayestets  Liv  er  i  den  yderste  Fare,  og  at  den  kolde 
Brand,  dersom  deres  Mayestet  ikke  vil  holde  de  Dem  fore- 
skrevne Regler  paa  det  ndyesle  inden  faa  Dage  ndder  os 
til  at  sætte  Beenet  af,  uden  at  Livet  derved  firelses,  saa 
fremt  De  ikke  giOr  hvad  jeg  paa  mine  Knæe  besvær  Dem 
om.  Vil  Deres  Mayestet  frelses,  saa  er  det  endnu  Tiid, 
og  vil  De  ikke  saa  siig  det,  og  tillad  mig  at  skynde  mig 
bort  af  Rigel;  thi  jeg  har  ikke  forlient  at  dde,  som  en 
Misdæder,  og  Almuen  steener  mig,  dersom  Deres  Mayestet 
kommer  noget  til  under  min  Haand  ved  et  TiKælde,  der  i 
sig  selv  har.  saa  lidet  at  betyde.  Skulde  da  mit  Tab  vir- 
kelig smerte  Mine  Undersaatter,  skulde  jeg  ikke  være  bleven 
dem  om  ikke  forhadt,  saa  dog  ligegyldig,  sagde  han  med 
et  dybt  Suk,  og  en  kiendelig  Sinds  Bevægelse,  hvorpaa 
han  spurgte  Wolert,  om  han  da  vilde  staae  ham  inde  for 
Livet,  naar  han  giorde  hvad  han  forlangede*  Med  den 
H5yeste8  Biestand,  svarede  han,  siden  der,  naar  del  skeer 
ikke  engang  er  Skygge  af  Fare.  —  Og  hvor  længe  skal 
det  vare?  —  Fem  til  Sex  Uger,  Derfes  Mayestet.  —  Der 
har  De  min  Haand  derpaa  at  det  skal  skee ,  men  seer  jeg 
ingen  kiendelig  Virkning  deraf,  saa  Gud  hielpe  Dem. 

Han  holdt  og  sit  givne  LOfte  helligen,  og  efter  fem 
Uger  fra  den  Dag  af  kom  han  saa  vidt  at  han  kunde  for- 
lade Sengen.  Men  nu  var  der  en  anden  Ndd,  det  var 
ganske  umueligt  at  faae  ham  til  at  betiene  sig  af  en  Krykke, 
en  stærk  Stok  var  alt  det,  han  vilde  betiene  sig  af,  og 
omtrent  en  tie  til  tolv  Dage  efter,  da  han  en  Dag  var 
allene,  tabte  han,  efter  hans  Sigende  Stokken,  og  faldt  ved 
at  vilde  tage  den  op  saa  uhældig,  at  Beenet  gik  fra  hin- 
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anden  igien;  hans  Smerter  var  denne  Gang  ulige  stOrre, 
men  da  ban  nu  bavde  Erfarenbeden  for  sig,  saa  under- 
kastede han  sig  villig,  og  beqvemmede  sig  iligemaade  til 
at  bruge  Krykken,  saa  ban,  da  han  i  May  Maaned  tog  til 
Fredensborg  havde  faaet  saa  megen  Fastighed  i  Beenet,  at 
en  Stok  var  ham  StOtte  nok. 

Det  jeg  her  har  sagt  Dem  har  jeg  fOrst  faaet  at  bOre 
af  Wolert  efter  hans  D5d,  og  ban  forsikkrede  mig,  at  ban 
havde  alle  muelige  Grunde  til  at  troe,  at  Ligegyldighed  for 
Livet,  havde  havt  lige  saa  megen  Deel  i  hans  Forhold,  som 
hans  Begierlighed  efter  det,  der  giorde  ham  Skade,  og  at 
alle  hans  Forestillinger  vilde  havt  liden  eller  ingen  Rraft, 
dersom  han  ikke  af  en  blot  Hændelse  og  uden  nogen 
Hensigt  havde  talt  om  Almuens  Fortvivlelse  ved  hans  Tab. 
Men  den  blotte  ForestiUing  om,  at  Folket  endnu  elskede 
ham,  havde  giort  ham  Livet  behageligt  igien  og  bragt  ham 
til  at  underkaste  sig  alleting. 

Mig  forekommer  det  i  det  mindste  meget  troeligt,  siden 
jeg  af  Erfarenheden  veed,  hvilken  forandret  Udseende  al- 
ting faaer  i  vore  Oyne  ved.  den  Tanke,  at  vort  Liv  er  een 
eneste  til  Glæde.  En  anden  i  Deres  Sted  vilde  maaskee 
ansee  denne  Tanke  for  en  latterlig  Forfængelighed  bos  en 
gammel  Pige?  men  da  jeg  troer  at  De  er  overbevilst  om, 
at  jeg  ikke  smiggrer  mig  med  et  falskt  Haab,  saa  maae  De 
ogsaa  vide,  at  mit  Livs  Lyksaligbed  bestaaer  i  at  vise  mig 
Deres  bestandige  Dorothea. 

Den  12  MartU  (17)84.. 

Da  jeg  har  ftinden  alle  de  Papiirer,  som  bOrer  til  den 

Sag  vt  talede  om  i  Dag,  og  mine  Oyne  bar  havt  mange 

Tiimers  Hvile,  saa  vil  jeg  begynde  Historien  og  viise  Dem 

naar  Tiiden    kommer    hen    til   Papiirene    for   at    skaane 
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mig  for  at  skrive  det  nu ,  som  jeg  for  Nitten  Åar  siden 
skrev. 

Den  11^  MaHii  (17)65  da  Klokken  var  næsten  Tie 
fandt  Madame  Rose,  endskiOnt  hun  meget  (vel)  vidste  hvor 
hendes  Daatter  var,  for  got  at  sende  den  halve  Bye  om- 
kring for  at  spdrge  om  ingen  havde  taget  hendes  Daatler 
hiem  med  sig  fra  Oomedxe  Huuset  da  hun  var  i  den 
yderste  Beængstelse  over  hendes  lange  og  usædvanlige 
Udeblivelse.  Iblandt  andre  ndd  jeg  ogsaa  den  foromtalte 
Ære,  og  besvarede  den  meget  kort,  at  da  jeg  aldrig  havde 
taget  (hende)  med  mig,  saa  burde  Madamen  ogsaa  tiltroe 
mig  saa  megen  Hoflighed,  at  jeg  havde  sendt  hende  Bud. 
Noget  forhen  var  min  Fader  gaaet  fra  mig  for  at  lægge 
sig ,  men  da  han  ikke  kunde  sove  endnu ,  saa  gik  jeg  op 
og  fortalte  Ham,  at  efter  al  Formodning  var  Jomfruen  en- 
leveret.  Jeg  havde  neppe  udtalt  fOrend  han  sagde:  Jeg 
tOr  sætte  mit  Liv  i  Pandt  paa,  at  det  er  Laurvig^),  Og 
jeg,  det  som  er  endnu  meere,  min  Ære,  at  det  ikke  er 
ham.  Min  Fader,  som  var  meget  heftig,  spurgte  mig,  om 
jeg  da  fandt  saa  megen  Forndyelse  i  at  trætte  ham  imod, 
at  jeg,  som  stedse  havde  tiltroet  og  mistænkt  Laurvtg^) 
for  alle  muelige  Laster,  nu  fandt  for  godt  at  forsvare  ham. 
Det  er  langt  fra,  svarede  jeg,  ikke  fordi  jeg  io  nok  troer 
ham  i  Stand  dertil,  men  fordi  det  var  alt  for  dumt  af  saa 
igiennemdreven  en  ForfOrer,  at  giOre  sligt  et  Optog.  Hvem 
der   har  taget  hende    maae   være  eenig  med  hende,   og 

>)  Christiao  Conrad  Greve  af  Danneskjold  Laurvig,  f.  1723  f  1783, 
var  da  Vice  Admiral  og  havde  1762  arvet  Grevskabet  efter  sin 
sidre  Broder  Fred.  Ludv.  Danneskjold  Laurvig,  Generallieutn.  og 
Overstaldmester  (f.  1717  t  1762). 

*)  Overskoa,  D.  Sk.  II.  p.  250.  I  1760  om  Efleraaret  oprettedes  det 
forste  Privattheater.  Ideen  kom  fra  Grev  Danneskjold  Laurvig. 
D.  Biehl  forestod  hele  Udfdrelsen.  ~  Hun  har  der  ha>t  god  Leilig- 
hed  til  at  lære  Greven  at  kjende. 
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naar  Laurvig  var  det,  saa  kunde  han  io  spare  den  MOye; 
det  maae  altsaa  sikkert  være  een,  der  vil  ægte  hende  og 
af  Frygt  for  sine  Venners  Forbud  bær  sig  saaledes  ad,  og^ 
ventelig  enten  HOyer  eller  Treeld.  Da  mig  syntes  at  mine 
Grunde  vare  meget  overtydende,  og  min  Fader  desuagtet 
blev  ved  sin  Meening,  saa  gik  jeg  ned  i  mine  egne  Værelser. 
Neppe  var  jeg  kommen  ned  fOrend  Conf events  Raad  Bch(Utz)^) 
som  den  Tiid  var  Cancelte  Raad,  kom  ind  til  mig,  og^ 
spurgte,  om  jeg  vedste,  at  Jomfrue  Bose  var  borte?  Jeg 
sagde  ham,  hvoraf  jeg  vedste  det,  og  han  fortalte  mig,  at 
da  han  var  kommen  igiennem  Lille  Kongens  Gade  for  at 
gaae  hiem,  var  Bases  Pige  kommen  gaaende,  og  da  han 
havde  bedet  hende  hilse  hiemme  havde  hun  sagt  ham,  at 
Madamen  var  færdig  at  gaae  fra  sin  Forstand,  fordi  Jom- 
fruen ikke  var  kommen  hiem,  og  hvor  hun  kom,  havde 
mgen  seet  hende.  Han  var  derpaa  gaaet  op,  men  da 
Moderen  stillede  sig  ganske  afsindig  an,  skreg  af  fuld  Hals 
og  rev  Haaret  af  sit  Hoved,  saa  var  han  gaaet  til  mig  saa- 
vel  for  at  fortælle  mig  det,  som  for  at  hdre  mine  Tanker 
derom.  Jeg  sagde  ham  dem,  og  han  var  ganske  eenig 
med  mig,  men  ingen  af  os  kunde  begribe  hvorledes  det 
gik  til,  at  Faderen  slet  ingen  Bevægelse  giorde  om  hun 
enten  ikke  havde  sendt  Bud  til  ham,  eller  om  han  var  saa 
ganske  roelig  derved. 

Medens  vi  s5gte,  at  udfinde  en  Aarsag  dertil  kom 
Jomfrue  Bottgers^)  Fætter  ind,  og  skulde  hilse  mig  fra  hende 
og  bede  om  jeg  ikke  vilde  sende  min  Tiener  Ul  MarckcUU^} 


<)  GoDf.  R.  Chr.  L.  Schutz  Deputeret  i  det  tydske  Ganceilie  havde  Ueni 
sig  op  fra  1756  og  var  1784  Conf.  R.  Ganceilie  Raads  Titelen 
havde  han  kort  efter  1765;  i  Statskalenderen  for  dette  Aar  anf6re» 
han  som  Gancelll-Sekretær. 

*)  Vistnok  den  hekjendte  Skuespillerinde. 

>)  Byens  forste  Trakter. 
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bvor  Base  var  efter  en  Indbydelse  af  Greve  Laurvig  for  at 
sec  om  han  ikke  kunde  faae  Bose  i  Tale;  thi  alle  de  hun 
havde  sendt  var  han  bleven  nægtet  for.  Da  jeg  hOrte  det, 
begyndte  jeg  at  sadle  om,  jeg  lovede  at  sende  Bud,  men 
da  jeg  ikke  vilde  glOre  det  uden  min  Faders  Vidende,  saa 
gik  8ch(Utz)  og  jeg  op  til  ham.  Tieneren  gik,  og  kom  tilbage 
med  det  Svar,  at  man  nægtede  ham,  endski5nt  han  havde 
bOrt  hans  ROst  paa  Gaden,  og  af  det  han  sagde  til  Sæl- 
skabet syntes  han  at  være  meget  misfornOyet  med  det 
Da  min  Fader  h5rte,  at  man  paa  Gaden  kunde  hOre  hvad 
der  blev  talt,  maatte  han  ud  af  Sengen  og  i  Klæderne. 
Schfiitz)  og  han  fulgtes  ad;  af  de  Talemaader  Rose  udstddte, 
og  som  ingen  ærekiere  Mænd  havde  taalet,  naar  ikke  Sam- 
vittigheden havde  bebreydet  dem  at  de  havde  blandet  sig  i 
en  nedrig  og  ubillig  Handling,  mærkede  de  meget  godt,  at 
Boae  vidste  hvad  der  var  gaaet  for  sig,  og  at  man  holdt 
ham  der  med  Magt,  thi  de  saae,  at  han  blev  trokke(n)  med 
Vold  fra  Vinduet  da  han  umagede  sig  for  at  aabne  det  og 
raabe  om  Hielp  og  saaledes  holdt  de  det  med  ham  til 
Klokken  var  over  To. 

Den  Tolvte  spiiste  han  hos  mig,  8oh(iUz)  var  saa 
artig  og  kom  med  for  at  hielpe  mig  at  dtssepere  den 
ulykkelige  Mand,  hvis  Kummer  og  Væmodighed  var  saa 
stor  at  ingen  uden  Medynk  kunde  kaste  dyet  paa  ham. 
Da  han  slet  ingen  SOvn  havde  faaet,  saa  var  han  alt  for 
meget  ude  af  sig  selv  til  at  foretage  noget  den  Dag,  men 
den  trettende  gik  han  til  Ham  for  at  begiere  hans  Bie- 
stand  baade  som  Politie  Mester  og  Directeur^). 

Sch(Mtz)  havde  forlangt  af  ham,  at  han  skulde  beirette  mig 
alt  hvad  Horn  (svarede),  og  ingen  Slutning  tage  i  hvad  man 


M  P.  HorD,  Meddirectør  ved  det  kongelige  Tbeater,  se  Side  284. 
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raadedf  ham  uden  at  have  overlagt  det  med  mig.  Han  kom 
altsaa  ikke  saa  snart  fra  Hom  fOrend  han  berettede  mig,  at 
Horn  havde  sagt  ham,  at  Lauring  havde  været  hos  ham 
om  Aftenen  forhen,  og  tilstaaet  ham,  at  hun  var  i  hans 
Hænder,  og  han  maatte  raade  Roåe  at  giOre  det  io  mindre 
io  bedre  bekiendt,  saa  vel  for  hans  egen  Æres,  som  For- 
deels Skyld,  og  da  dog  Ulykken  var  skeedt,  saa  syntes  han 
og,  at  han  giorde  best  deri.  Sagde  han  Dette,  spurgte 
jeg,  som  Politiemester  eller  Raadgiver?  Det  samme  SpOrgs- 
maal  giorde  jeg,  svarede  han  mig,  men  han  sagde,  at  han 
'talede  blot  med  mig,  som  Ven,  og  var,  som  Politiemester 
endnu  meere  u[d]vidende  om  hvor  hun  var  end  jeg.  Efter 
denne  Forklaring  spurgte  han  den  bedrdvede  Fader,  hvad 
han  vilde  have,  og  hvad  Erstatning  han  krævede?  Han 
forsikkrede  ham  at  hans  heele  Paastand  var  at  have  sin 
Daatter  igien,  som  baade  Guds  og  Naturens  Lov  berettigede 
ham  til;  Erstatning  kunde  der  ikke  gives  ham,  siden  hans 
Ære  hverken  som  Fader  eller  Borger  var  tilfals,  og  hans 
Forhold  skulde  i  det  mindste  friekiende  ham  i  den  For- 
nuftige Verdens  Oyne  for  at  have  været  Medviider  i  denne 
skammelige  Handel.  Hvorpaa  Ham  havde  raat  (raadet) 
ham,  at  skrive  Greven  et  meget  hOfUgt  Brev  til  og  i  det 
begiere  sin  Daatter  tilbage,  og  anf6re  ham  sine  Aarsager 
derfor,  dog  uden  Trudsler  eller  Bitterhed.  Da  han  havde 
fortalt  mig  dette,  bad  han  mig  om  Tilladelse  at  skrive 
Brevet  hos  mig,  siden  hans  Sind  var  i  alt  for  heftigt  et 
OprOr  naar  hsm  var  hiemme. 

Med  megen  FornOyelse,  kiere  Boae,  svarede  jeg,  men 
er  det  Dem  eene  og  alleene  om  at  gidre  at  faae  hende  i 
Deres  Værge  igien,  saa  beder  jeg  Dem  betænk  Dem  to 
Gange  fOrend  De  skriver  dette  Brev.  Hvorfor  det,  spurgte 
han?   Hvad  Beviis  har  De  paa,  at  Greven  er  Deres  Daatters 
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Bortf5rer,  Horn  har  selv  sagt,  at  han  kun  sagde  Dem  det 
som  Ven,  og  under  flire  dyne,  hans  Ney,  er  altsaa  th  lura 
kraftigere  end  Deres  Ja.  Det  eneste  De  har  at  holde  Dem 
ved  er,  al  det  Brev,  som  De  fik  uden  Navn,  er  forseglet 
med  det  Falkenskiolske  Vaaben,  men  kan  han*)  overtale 
^ig  til  at  være  Mellemhandler,  saa  kan  (han)  endnu  fOr 
give  sig  ud  for  Hoved  Manden,  det  er  mindre  Skam  for 
Falkenakiold  at  have  forliebet  sig  i  en  smuk  Pige,  end  i 
at  være  Ruffer  for  Greve  Laurvig^  og  finder  denne  for  got 
at  lægge  Sag  an  imod  Dem  for  ærrdrigé  Beskyldninger, 
som  Deres  Brev  giOr  ham  berettiget  til,  siden  De  kræver 
Tyvekoster  i  det  af  ham,  som  De  ikke  kan  beviise,  al  han 
har,  saa  kan  han  let  tvinge  Dem  for  at  han  skal  lade  den 
falde,  til  at  indgaae  alt  hvad  han  forlanger.  ( — )  Jeg  indseer, 
at  De  har  ret,  men  hvad  skal  en  ulykkelig  Mand  giOre, 
hvis  Sind  er  for  nedslaget  og  bekymret  til  at  kunde  tænke, 
og  som  De  han  sOger  Hielp  hos  lægger  Falstrikker  for, 
Taarene  trillede  herved  saa  stridig  ned  af  hans  Kinder,  at 
mme  vare  paar  Veyen  til  at  gi6re  Selskab;  —  Fat  sig,  kiere 
Bose^  Himlen  staaer  stedse  en  Retfærdig  Sag  bie,  De  kan 
ogsaa  gierne  f51ge  Horns  Raad  og  skrive  Greven  til,  det 
kan  endog  have  sin  gode  Nytte,  naar  De  i  Brevet  aliene 
udbeder  sig  hans  Biesland  til  at  faae  Capitain  FaUcenahiold 
til  at  tilstaae  af  hvem  han  havde  bekommet  det  Dem  over- 
leverede 'og   med   det   FaUcenåkioUhe   Vaaben    forseglede 


M  3  Brødre,  MarUn,  Henrik  og  Christopher  Dysse]  bleve  adlede 
1716  med  Navnet  Falkenskjold.  Henrik  blev  myrdet  (tidlig).  Chri- 
stopher Falkenskjold  døde  1770  som  Capitain,  men  synes  1765 
at  have  været  for  gammel  til  at  kunne  menes  her  ihan  var  alt 
gift  1736).  Martin  FalkensKJold  var  død  som  Oberst  1746.  Af 
hans  Sønner  synes  Fortællingen  bedst  at  passe  paa  Wilhelm  F., 
der  døde  ogift  som  Haj  or  paa  Tranquebar,  da  han  var  den  ældste; 
4hi  Broderen  Arnold  K,  f.  1741  f  1819  og  Otto  Seneca  F.,  f.  1742 
J-  tS20,  begge  som  Oberster,  kunne  1765  næppe  have  været  Capital  ner. 
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Brev,  og  det  uden  engang  at  yttre  saa  meget  som  Mis- 
tanke imod  Greven.  Han  fandt  dette  Raad  saa  godt,  han 
takkede  mig  saa  inderlig  for  det,  og  bad  mig  saa  væ- 
modigen  at  opsætte  sligt  et  Brev  for  ham,  at  jeg  ikke 
kunde  nægte  ham  det,  men  skrev  det  Papiir,  (der)  er  be- 
tegnet med  M.  1,  som  han  skrev  ud  og  sendte  Greven. 

Den  141^  gik  han  til  Frits  MoUke,  som  var  Ober 
Dtrecteur^)  men  al  den  Tr5st  han  fik  hos  ham  bestod 
deri,  at  han  skulde  faae  hende  til  Skuepladsen  igien,  om 
han  forlangede  det.  Om  Aftenen  blev  der  bragt  et  Brev 
fira  hans  Daatter  i  hans  Buus,  men  det  var  saadan  et  intet- 
betydende  Hvishvas  om  hendes  store  Lyksalighed  og  hendes 
Længsel  efter  at  kaste  sig  for  hendes  Faders  FOdder  at 
jeg  ikke  gad  taget  Afskrift  af  det. 

Da  han  ingen  Svar  fik  fra  Greven,  bad  han  mig,  at 
canctpere  ham  en  Klage  over  Falkensktold  til  Krigs  Direo- 
torio,  men  jeg  undslog  mig  derfor,  siden  min  Fader  havde 
tilbuden  ham  det,  han  bad  ham  derpaa  derom,  som  og 
giorde  det,  men  Sch(iUz)  fandt  det  saa  heftigt  og  for- 
bittret,  at  han  giorde  mig  det  til  en  Pligt  at  skrive  et 
andet,  og  da  min  Fader  selv  troede,  at  det  vilde  gi5re 
bedre  Virkning,  saa  blev  det  derved  og  er  bielagt  under 
J\8l  2.  JV^i  3  er  en  Afskrift  af  det  Brev,  som  Falkensktold 
flyede  ham,  men  de  store  og  grove  Feyl  der  er  i  det  saae 
jeg  gierne  ikke  maatte  gaae  paa  Afskriverens  Regning  siden 
de  findes  een  og  hver  i  Originalen,  og  (blev)  en  Aarsag 
meere  til  BevefUklaits^)  Forbittrelse  imod  ham,  der  sagde, 


»)  Overdlrectører:  Volrath  Aug.  v.  d.  Liihe,  Overpræsident;  Chr.  Fr. 
Moltke,  Hofmarehal.  Meddirectører:  Justltsraad  H.  C.  Hersleb,  Po- 
litimester F.  Horn,  JusUtsr.  Abr.  Falck. 

M  D.  M.  Reventlou,  Kronprindsens  Oberhofmester,  Geheimeraad,  l*^« 
Deputeret  i  FInantscollegiet ,  Medlem  ar  Gonsellet,  hvori  da  sad 
J.  H.  B.  Bernstorf,  A.  G.  Moltke  og  O.  Thott. 
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at  han  giorde  sin  FOdsel  dobbelt  Skam,  fdrst  ved  sit  For- 
hold og  dernæst  ved  sit  Brev,  der  naar  man  holdt  det 
imod  det,  som  Bose  fremf6rte  i  Sagen,  saa  burde  man 
troe,  at  den  sidste  havde  bavt  Grevens  Opdragelse,  og 
denne  var  voxen  op  blandt  Gade  Pogene. 

Den  15£^  kom  Greve  AhlefdéU^)  til  min  Fader  og  bad 
ham  for  alt  det  helligt  var  at  foreslaae  RoMy  at  dersom 
han  vilde  lade  Sagen  fare,  saa  skulde  ban  strai  faae  6  tu- 
sende  Rdr.  udbetalte,  hvilket  Buus  han  forlangede  i  Byen 
og  500  li  aarligen  for  sig  og  sin  Daatter,  og  borgerlig 
Caution  for  Loftets  Opfyldelse  til  Punct  og  Prikke.  Min 
Fader  lovede  at  sige  Rose  det,  som  han  ogsaa  giorde,  men 
fik  til  Svar:  jeg  forlanger  intet  uden  min  Daatter,  jeg 
lænker  saa  lidet  enten  paa  Hævn  eller  Erstatning,  at  om 
jeg  finder  hende  naar  jeg  kommer  hiem,  saa  skal  jeg 
hverken  gi6re  et  Skridt  eller  aabne  min  Mund  for  at  be- 
klage mig,  men  hende  vil  og  skal  jeg  have  om  der  er 
Retfærdighed  i  Landet.  Han  kunde  fordobble  og  tredobble 
sine  Tilbud,  og  jeg  skulde  overtyde  ham,  at  min  Siel  for- 
agter den  Velstand,  der  skal  kidbes  og  nydes  med  Vanære. 

Da  han  efter  mit  Raad  gav  Bemsdorf  en  Gienpart  af 
sin  Ansdgning  til  Krigs  Directorio  og  Dansk  Cancdie  (lige- 
ledes en  Gienpart,)  saa  maatte  altsaa  alleting  saavel  som  de 
bielagde  Copier  af  Brevene  skrives  dobbelt,  og  da  han  maatte 
spille  den  1 5^  og  den  1 7^  var  en  Sdndag,  saa  kunde  han  ikke 


*)  Muligen  Greve  af  Loingeland  og  Rixinge  Fred.  Ahlefeldt,  General, 
R.  af  D.,  f.  1702  t  1^73;  ved  sin  Moder  Ulrlca  Eleonore  Danne- 
skjold Laurvig  var  han  Sødskendebarn  til  C.  G.  Danneskj.  Laurvig, 
efter  hvis  Død  (1783)  hans  Son  Gbristian  Ahlefeldt  arvede  Laur- 
vigen.  Dog  er  det  vel  snarere  hans  yngste  Helbroder  Gonrad 
Wilhelm  Gr.  af  Ahlefeldt,  født  1708  f  1791  som  R.  af  E.  Han 
var  da  General,  R.  af  D.  og  GnverDør  (Commandant)  i  Kjøben- 
havn. 
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f6reDd  den  182?  levere  sin  Klage  ind.  Paa  Krigs  Directorio  var 
ingen  fdrend  Dagen  efter.  Thott^)  var  syg,  saa  han  maatte 
levere  ham  det  i  hans  Huus,  og  8ch(iUz)  tog  imod  Bemstorfs^y 
medens  han  var  i  ConseiUet.  Da  han  kom  derfi*a  flyede 
Schfiitz)  ham  det  med  det  Tillæg,  at  det  venteligen  indeholdt 
en  meget  ubehagelig  Sag,  som  han  sluttede  sig  til  af  det, 
at  en  hfiyst  bedrovet  og  forurettet  Fader  havde  overleveret 
det.  Da  Bemstorf  havde  giennemlæst  det  blev  han  saa 
forbittret,  som  ingen  kunde  mindes  at  have  seet  ham; 
Hidmatieme*)  blev  strax  hentet  til  ham,  og  de  kunde  hOre 
ham  uden  for  at  skiende  over  Poli(ti)e  Mester  og  Politiet, 
at  slige  Uordener  kunde  gaae  for  sig  uden,  at  de  kunde 
komme  efter  det.  Dette  giorde  dem  alle  overmaade  nys- 
gierrige,  men  ingen  kunde  begribe  hvad  det  var,  og  8ch{iUz} 
stillede  sig  ligesaa  uvidende  an. 

I  al  den  Tiid  blev  der  ikke  talt  om  andet  end  denne* 
bortf5rsel  i  heele  Byen;  enhver  beklagede  Faderen,  for- 
dOmte  Moderen,  ynkede  den  solgte  Pige,  og  vare  opirrede 
mod  ForfOreren,  som  de  kaldte  Familliernes  Freds  Forstyrrer. 
Hvad  enten  nu  hans  Folk,  som  maatte  hOre  Bebreydelser 
paa  Deres  Herres  Veyne  hvor  de  kom,  bleve  kiede  deraf 
eller  og  det  skeedte  efter  hans  Befalning,  og  for  at  stoppe 
Folk  Munden,  saa  lode  de  sig  forstaae  med,  at  om  deres 
Herre  end  og  havde  taget  Jomfrue  5o«6  bort,  saa  var  det 
skeedt  med  deres  Vidende ,  som  nok  kunde  forsvare  det, 
og  hun  overleveret  i  slige  Hænder,  der  kunde  beskierme 
hende.  At  disse  Hænder  enten  skulde  være  Kongens, 
eller   Cron  Prindsens,  som  nogle  Uger  efter  skulde  Con- 


')  O.  Thott,  Oversekretær  (Præsident)  I  danske  Cancellie. 
*)  J.  H.  E.  Bemstorf,  Oversekretær  i  tydske  Cancellie. 
*)  Etatsraad  H.  Hielmstjerne ,  Assessor  i  Højeste  Ret  og  Sekretær  S 
danske  Cancellie. 
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jirmere8j  var  upaatvivleligt,  og  folgeligen  maatte  de,  det  var 
overlagt  med  enten  være  M(oltke)  eller  B(eventlou),  som 
forbiitrede  dem  endnu  meere  mod  Laurvig,  og  de  bleve 
enige  om,  at  vise  Verden,  saa  fremt  der  blev  klaget,  at 
de  ingen  Deel  bavde  deri. 

Den  18^  paa  hvilken  jeg  har  sagt  Dem  min  Beste,  at 
Bose  gav  Thott  og  Bemstorf  sin  Klage,  spiiste  Lauring 
tillige  med  Conseilet  ved  Kongens  Taffel.  Det  varede  ikke 
længe  fdrend,  der  blev  talt  om  den  bortsnappede  Pige,  og 
Kongen  spurgte  Laurvig  om  han  slet  ikke  kunde  give 
nogen  Oplysning  derom,  eller  i  det  mindste  en  slags  For- 
modning om  hvem  det  kunde  være.  Laurvig  svarede  meget 
fræk,  og  som  han  fandt  sig  fornærmet  over  SpQrgsmaalet, 
at  det  var  en  Sag,  der  saa  lidet  bekymrede  ham,  at  han 
alt  længe  havde  glemt  detn,  dersom  ikke  alle  talede  derom. 
Da  saae  vi  dog  gierne,  svarede  Kongen  med  et  vredt 
Aasyn,  at  de  betragtede  det,  som  noget,  der  ligger  os 
Magt  paa  at  vide,  og  jeg  er  vis  paa,  at  De  kan  give  Op- 
lysning derom,  naar  De  ret  vil  besinde  sig.  Da  Laurvig 
derpaa  med  samme  Tone  og  Mine  forsikkrede  paa  sin  Ære,. 
at  han  ikke  var  i  Stand  dertil;  saae  Kongen  til  ham  med 
et  Ansigt,  der  viiste  den  største  Forbittrelse,  begyndte  at 
bevæge  Læberne,  men  i  Steden  for  at  sige  noget  rev  han 
med  begge  Hænderne  saaledes  i  sin  Serviet^  at  Kammer 
Junker  AJdefdty  der  havde  Opvartningen,  og  samme  Aften 
fortalte  mig  det,  nær  havde  tabt  Glasset  han  skulde  række 
ham  af  lutter  Forskrækkelse.  Dette  gav  en  liden  Pause  ^ 
hvorpaa  Bemstorf  tog  Ordet  og  sagde:  at  det  maatte  give 
Fremmede  et  meget  slet  Begreb  om  vores  Politie,  at  en 
saa  hdyligen  fornærmet  Fader  ikke  kunde  faae  Understøttelse 
af  det  til  at  faae  sit  Barn  igien.  Vil  han  have  hende, 
sagde  Kongen,  saa  lad  ham  kun  sige  det,  og  min  ganske 
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Magt  Og  Myndighed  skal  UDderst5tte  ham  i  denne  billige 
Begierlng.  Kongen  sagde  siden  efter  til  Mo(Uke)  at  hans 
fdrste  Bevægelse  da  Laurvig  nægtede  det  anden  Gang, 
havde  været  at  befale  ham  strax  at  gaae  f^a  hans  Ansigt, 
men  at  han  havde  besindet  sig  for  at  see,  om  Laurvig 
ikke  efter  Taffelet  vilde  begiere  Audience^  og  tilstaae  sin 
Brdde,  og  havde  han  giort  det,  og  flyet  hende  til  Faderen, 
saa  havde  hans  heele  Straf  bleven  den,  at  han  skulde  be- 
tale hende  en  Bumma^  hvoraf  Renterne  kunde  forskaffe 
hende  en  anstændig  Underholdning,  og  Sagen  i  dvrigt 
væ(r)et  ddd  og  MagteslOs. 

Da  jeg,  som  jeg  sagde  Dem,  ikke  vilde  have  at  noget 
Menneske  maatte  vide,  at  jeg  havde  skrevet  for  Sose^  saa 
blev  ogsaa  de  bielagte  Concepier  i  mit  Giemme,  og  jeg  blev 
ikke  lidet  forundret,  da  Eose  noget  efter  Fiire  kom  ganske 
aandesl6s  og  bad  mig  om  Cancepteme  og  Tilladelsen  at 
ftkrive  dem  ud  hos  mig.  Mokkes  Kammer  Tiener  Lund 
havde  i  samme  Oyeblik  bragt  ham  den  Befalning  fra  Greven, 
at  være  Morgenen  derpaa  halv  Syv  i  hans  Forgemak  med 
et  ligelydende  DocumétU,  som  det  Grev  !noU  havde  faaet. 
Ved  den  Leylighed  havde  Lund  fortalt  ham,  at  da  Con- 
seSlet  var  efter  Sædvane  kommen  ind  til  Grevinden,  havde 
Bemstorf  spurgt  Mokke  i  den  Tanke,  at  han  havde  faaet 
en  Ansdgning,  saavel,  som  han,  hvad  han  syntes  om  denne 
Behandling,  og  om  han  havde  talt  med  Kongen  derom. 
Men  da  han  havde  hdrt  dX  Moltke  ikke  vidste  noget  derom 
uden  af  Rygtet,  saa  havde  Bemstorf  forlangt  Audience  hos 
Kongen.  Det  fdrste  Bemstorf  var  gaaet  ind  til  Kongen, 
havde  hans  Herre  befalet  ham  al  lade  hente  en  Vogn, 
sætte  sig  i  den  og  strax  bringe  Rose  op  til  ham,  men  da 
Kongen  havde  ringet  f6rend  Vognen  var  kommen,  saa 
havde  han,  siden  han  ikke  vedste  naar  han  kom  fVa  Kongen 
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igien  forandret  Befklningen  til  det,  som  han  havde  sagt  ham. 
Bose  sadte  sig  strax  til  at  skrive  og  var  endnu  ikke  ganske 
til  Ende  dermed,  forend  Lund  sOgte  ham  op  paa  nye,  med 
den  Befalning,  at  bringe  en  ganske  kort.  Ans5gning  med 
til  Kongen,  som  da  han  af  de  Papiirer,  Bemstorf  havde 
ladet  ligge  paa  Canceltet  og  hentet,  havde  Hinden  Sagen  af 
den  Beskaffenhed,  at  han  uden  videre  Forestilling  maatte 
^ve  Retfærdighed. 

At  Rose  kom  temmelig  fomOyet  tilbage  til  mig  kan 
De  let  slutte,  og  at  jeg  ikke  var  uvillig  til  at  lægge  den 
sidste  Uaand  paa  Værket  ved  at  opsætte  AnsOgningen  til 
Kongen,  er  ligesaa  naturlig,  men  jeg  maatte  ikke  været 
Fruentimmer,  dersom  jeg  ikke  havde  betinget,  at  han  saa 
snart  han  kom  f^a  Mokke  6kulde  berette  mig  alt,  hvad  han 
havde  sagt.  Jeg  raadde  ham  tillige,  at  dersom  Greven  gav 
ham  Anledning  dertil,  saa  skulde  han  ikke  fortie  det  Til- 
bud, Grev  Ahlefeld  havde  giort  ham,  men  uden  den,  skulde 
ban  ikke  nævne  det,  at  det  ikke  skulde  synes,  som  om 
han  ansaae  det  for  en  særdeles  Fortieneste,  at  han  ikke 
havde  solgt  sin  Daatter  til  Skiendsel. 

Han  holdt  ogsaa  sit  LOfte,  og  gik  lige  fra  Greven  til 
mig,  og  berettede  mig  fOlgende:  Da  han  var  koromen  ind 
til  Greven  havde  hans  Ansigt  været  meget  alvorligt,  og 
hans  f5rste  Tiltale  var:  Det  gi6r  mig  ondt  Br:  Rose,  at 
jeg  skal  tale  fOrste  Gang  med  Dem  i  en  Begivenhed,  der 
er  Dem  saa  smertelig,  men  endnu  roeere,  at  De  ikke  har 
havt  den  Tilliid  at  vende  sig  strax  til  mig  i  en  Sag,  hvori 
Uretfærdigheden  selv  ikke  kunde  nægte  Dem  Biestand.  De 
maae  dog  nOdvendig  have  h5rt,  at  hans  Mayestets  Omhue 
og  Kierlighed  for  hans  Undersaatters  Vel  har  beskikket  mig 
til  at  tage  imod  alle  Ans5gninger,  som  enten  ikke  hOrer  til 
noget  vist  Departefinent,  eller  og  Tingen  er  af  den  Natur, 

Blit.  Tldiikr.  3  R.  IV.  19 
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at  deo  udkræver  en  hastigere  Forestilling,  end  Sagernes 
Orden  i  Oollegieme  tilstæder,  og  da  deres  var  af  den  Be- 
skaffenhed, hvorfor  er  de  da  ikke  kommen  til  mig?  Han 
svarede :  at  det  aldrig  havde  været  ham  bekiendt  i  det 
Lys,  som  hans  Excellence  fremsadte  det,  at  jian  meget 
vel  vidste,  at  mange  Ulykkelige  havde  funden  Hielp  og  Bie* 
stand  i  hans  Excellences  Menneske  Kierlighed,  og  baiir 
ogsaa  niaaskee  havde  vovet  at  sOge  Tilflugt  hos  den,  der- 
som ikke  een  Ting  havde  afskrækket  ham  derfra.  —  Ven- 
teligen  det  udspredte  Rygte,  at  BortfOreren  kun  var  et 
Redskab  i  mægtigere  Hænder?  —  Paa  ingen  Maade,  Deres^ 
Excellence,  jeg  var  i  mit  Hierte  alt  tor  overtydet  om  Op- 
havsmanden til  min  Ulykke,  at  dette  kunde  gidre  IndtryL 
hos  mig,  men  da  den  f6rste  jeg  sogte  Hielp  hos  i  min 
Ulykke  var  Deres  Herr  SOn,  som  min  Ober  Directeur  og- 
det  i  Haabet  om,  at  om  han  ikke  selv  kunde  hieipe  mig- 
hans  Medynk  over  min  nagende  Kummer  da  skulde  be- 
væge ham  til  at  forskaffe  mig  hans  Hr:  Faders  Beskyttelse, 
og  han  lod  mig  gaae  uden  al  anden  Trdst,  end  den,  at 
min  Daatter  ikke  skulde  miste  sit  Leve  BrOd  ved  Theatrety 
saa  vedste  jeg  ingen  til  at  tale  min  Sag  hos  Deres  Excel- 
lence og  blev  derved  afskrækket  til  (fra)  at  komme  af  mig^ 
selv,  af  Frygt  for  at  blive  besværlig.  —  Hm!  var  det  alt, 
hvad  min  SOn  sagde?  —  Det  forsikkrer  jeg  Deres  Excellence 
paa  det  helligste.  Derpaa  blev  hans  Ansigt  mildere^  og 
han  spurgte  ham,  om  han  aldrig  havde  mærket  noget,  der 
kunde  give  ham  Mistanke,  og  hvem  han  meente,  der  havde 
været  Medvidere  og  Underhandlere  i  Sagen.  Da  Roae 
havde  besvaret  ham  det  forste  med  Ney;  og  det  sidste 
med:  at  til  hans  Græmmelses  PorOgelse  var  han  næsten 
overtydet  om,  at  Moderen  havde  overgivet  sit  Barn  i  For- 
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fDrerens  Hæiuler,  og  at  Vtolon  laeobsen^)  formodendtlig 
hasåe  yæret  med  i  Spillet,  saa  spurgte  Gre>nen:  om  der 
da  Medens  hun  havde  været  borte,  slet  ikke  var  giort 
noget  Skridt  til  at  formUde  bam  nden  det  anfdrte  Brev  fra 
hans  Daatter?  Saa  fortalte  Eose  de  Tilbud,  soirr  ham  var 
giort  ved  Oreve  Ahlefeldt  og  hvad  han  havde  svaret.  De 
har  handlet,  som  De  burde,  sagde  Malthe,  og  dette  Vidnes^ 
byrd  af  Deres  Hierte  bOr  tillige  blive  Dem  Borgen  for,  at 
den  beste  Konge  vil  lade  Dem  vederfares  Ret.  Derpaa 
kom  Bose  tern  med  sin  Ansogning,  som  den  anden  tog 
imod  med  de  Ord :  Jeg  skal  overlevere  den  til  hans  Maye- 
stet,  endskidnt  det  i  visse  Maade  er  unødvendig,  da  alle 
behOrige  Ordrer  allerede  ere  underskrevne.  Han  er  for 
dm  en  Fader  for  sit  Folk,  at  han  ikke  skulde  fdle  en 
Faders  ganske  Smerte  ved  saa  betydelig  en  Leylighed.  Han 
har  beftilet  mig  at  sige  Dem  i  hans  Navn,  at  De  maa  sOge 
at  sætle  Deres  Sind  i  Roelighed,  at  Sagen  ikke  meere  er 
Deres,  men  hans,  og  at  alt  hvad  De  har  at  iagttage  er 
delte,  at  De  stedse  siger  hvor  De  gaaer  hen,  paa  det  man 
strax  kan  finde  Dem,  og  i  fald  man  skulde  foretage  noget 
videre  til  at  formUde  dem,  da  ufortovet  at  lade  mig  det 
vide. 

Da  han  havde  fortalt  mig  dette,  og  udladt  sig  med  den 
Trdst  han  havde  ftmden  i  den  Deeltagelse,  hvormed  ife/i^y^e 
havde  formanet  ham  til  Roelighed,  var  det  Tiid,  at  ban 
skulde  paa  Krigs  Diredorio  med  sin  Klage.  Medens  han 
var  der,  kom  Grev  Ahlefeldt  til  mig,  og  med  mange  smig* 
grende  Complimenter  bad  mig  for  Himmel  og  Jords  Skyld, 


M  Overskou  D.  Skueplads  har  ikke  oogen  Violon  Jacobsen  (men  OboeK 
fra  en  senere  Tid  har  jeg  funden  Hofviolon  Jacobsen  boende  i 
Landemttrket  101. 
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at  staae  ham  bie  i  at  rædde  Greve  Laurmg  fira  Ulykken  der 
svævede  over  hans  Hoved.  Jeg  svarede  ham  derpaa,  at 
saa  megen  Glæde  det  end  var  mig,  at  biedrage  noget  til 
en  andens  Vel  eller  Frelse,  saa  lidet  kunde  jeg  udrette 
her;  thi  for  det  fOrste  vare  mine  Kræfter  meget  jntet  be- 
tydende og  dernæst  var  Sagen  af  en  slig  Beskaffenhed,  at 
Velanstændighed,  Religion,  og  det  jeg  skyldede  mig  selv 
og  min  Ære  forbod  mig  at  foretage  det  mindste  til  For- 
deel  for  Greven.  Han  indvendte  derimod,  at  den  alminde* 
lige  H5yagtelse,  som  jeg  havde  erhværvet  mig  hos  alle,  og 
som  jeg  n5d  af  enhver  i  en  fordobblet  Grad,  der  var  saa 
lykkelig  at  kiende  mig  ved  Omgang,  maatte  nddvendig 
være  endnu  stærkere  hos  de  TheatralsJce  Personer,  der 
selv  tilstode,  at  de  skyldede  mig  uendelig  meget  og  i  Folge 
derfor  maatte  jeg  ogsaa  kunde  formaae  meere  hps  Hasey 
end  noget  andet  Menneske.  Uden  at  lade  ham  tale  ud 
faldt  jeg  ham  i  Ordet  og  sagde:  Og  saa  skulde  jeg  for 
at  stadfæste  den  Agt,  som  De  smiggrer  mig  med  at  man 
bærer  for  mig,  benytte  mig  af  en  Faders  maaskee  for  vidt 
drevne  Erkiendtlighed  til  at  formaae  ham  til  at  overgive 
^in  Daatter  til  Skiendsel  og  et  syndigt  og  fordærveligt 
Levnet?  Dette  bittre  SpOrgsmaal  giorde  ham  lidet  for- 
virret, men  han  fattede  sig  og  svarede,  at  jeg  tog  hans 
Ord  i  en  vrang  Meening  fordi  jeg  ikke  havde  hOrt  ham  ud 
til  Ende,  at  det  han  duskede  jeg  vilde  anvende  min  Ind- 
flydelse over  Boae  i  var,  at  formilde  hans  Hierte  imod 
hans  Daatter,  at  Frygten  for  hans  Behandling  var  det 
eneste,  der  holdt  Laurvig  fra  at  levere  ham  hans  Daatter, 
og  at  han  heller  vovede  det  yderste,  end  gav  hende  i  hans 
Vold,  uden  han  lovede,  at  alt  det  forbiegangne  skulde  være 
forglemt  og  forladt.  Den  sande  Dyd,  lagde  han  til,  er 
allene  streng  imod  sig  selv,  den  behOver  ikke  andres  Feyl 
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til  et  Skiul,  den  formilder  derfor  heller  end  den  opirrer, 
den  Onder  meere  FornOyelse  i  at  undskylde  end  anklage, 
og  De  kan  umuelig  svare  til  den  Caracteerj  som  alle  deres 
Venner  og  især  Bomemann^)  har  tillagt  dem,  dersom  de 
ikke  i  deres  Hierte  ynkes  over  den  arme  Pige,  og  paa- 
tager dem  at  blive  hendes  Talsmand  hos  en  opbragt 
Fader.  —  De  har  ret  Herr  Greve,  at  jeg  ynkes  over  en 
ulykkelig  forblindet  Pige,  der  af  sin  egen  Moder  er  styrtet 
ned  i  en  Afgrund,  som  hun  ikke  kan  hielpes,  men  maae 
rives  op  af.  Min  Medynk  over  hende  er  saa  stor,  at  jeg 
vilde  udstaae  en  smertelig  Sygdom  om  hendes  Daarlighed 
dened  kunde  blive  ugiort,  men  da  denne  Medynk  er  avlet 
af  Pligt  og  ikke  af  SkrObelighed ,  saa  forbinder  den  mig 
tillige,  at  biedrage  alt  mit  til,  at  hun  kan  komme  til  at 
indsee  og  rette  sin  Vildfarelse.  EndskiOndt  hendes  Fader 
elsker  hende  for  hOyt  til  at  hun  behdver  nogen  Talsmand 
bos  ham,  saa  er  (jeg)  dog  villig  til  at  blive  det  i  Ordets 
egendtllge  Bemjoerkeise.  Men  forstaaer  De  derunder,  at 
jeg  skal  overtale  ham  til  at  beholde  sin  Daatter  i  sit  Huus, 
Og  give  hende  under  sin  Moders  Varetægt  paa  nye,  saa  er 
jeg  saa  lidet  at  bevæge  dertil,  at  jeg  meget  meere  tilstaaer 
Dem,  at  dersom  han  giOr  det,  saa  har  han.  sat  sine  Been 
for  sidste  Gang  i  min  Stue,  siden  jeg  da  foragter  ham, 
som  een,  der  offendtlig  har  forskudt  ligesaa  prægtige,  som 
uanstændige  Tilbud,  for  at  give  sig  Anseelse  af  en  Ære- 
kierhed  hans  Hierte  ikke  kiendte,  men  enten  lOnlig  tog  imod 
mhidre,  eller  var  for  taabelig  til  at  indsee,  at  Omgangen 
ham  uadspurgt  blev  fortsat.  De  kan  ikke  nægte  Herr  Oreve, 
at  mine  Grunde  og  Slutninger  ere  rigtige,  og  da  de  der- 
ved tillige  indseer  hvor  umueligt  det  er  for  mig  at  blande 


')  Generalaudilør. 
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mig  i  denne  Sag,  saa  maae  De  ved  nogen  anden  Leylighed 
forskaffe  mig  den  Lykke  at  viise  Dem  PrOver  paa  min 
HOyagtelse.  Saa  gi5r  det  da,  sagde  han,  ved  at  overtale 
Hose  at  komme  til  mig  i  Eftermiddag,  jeg  har  forgieves 
ladet  ham  bede,  jeg  har  sOgt  ham,  og  han  har  ladet  sig 
nægte,  men  maaskee  afslaaer  han  Dem  det  ikke,  dersom 
De  vil  anmode  ham  derom.  —  At  han  gi6r  det,  tdr  jeg 
ikke  love,  men  jeg  vU  sOge  at  overtale  ham  dertil,  det 
forsikkrer  jeg  Dem  ved  min  Ære.  Jeg  kunde  og  saa  meget 
desto  tryggere  gidre  det,  da  det  ikke  meere  stod  i  Soses 
Magt  at  lade  sig  overtale. 

I  den  Tid  Greve  Ahlefeldt  var  hos  mig ,  havde  Bose 
været  med  sin  Klage  paa  Krigs  Directorio^)  ^  og  nydt  en 
ganske  udmærket  Modtagelse.  Hauch  var  kommen  ham  i 
Mode  ved  Ddren,  taget  ham  ved  Haanden,  og  bevidnet 
hvor  ukiert  det  var  ham  at  see  ham  i  saa  smertelig  en 
Begivenhed,  med  det  Tillæg,  at  enhver  retskaffen  Fader 
-var  pligtig  at  gidre  hans  Sag  til  sin.  8t,  Oermain^  som 
ikke  kiendte  ham,  spurgte  hvem  det  var,  og  da  det  blev 
sagt  ham,  gik  han  til  ham,  og  bad  ham  paa  sit  brækkede 
Tydsk  at  være  roelig,  de  havde  foreftinden  en  Kongelig 
Ordrej  hans  Sag  aogaaende,  som  allerede  var  i  EæpedUiona 
Contoiret 

Da  han  efter  mit  Forlangende  gik  til  Greve  Ahlefeldi, 
takkede  han  ham  for  hans  Komme,  men  sagde  tillige  at 
den  ikke  meere  kunde  gavne  ham,  siden  Greve  Laurvig 
-var  arresteret  ved  en  kongelig  Ordre  og  Falkengkiold  blev 
sOgt  i  heele  Byen  for  at  bringes  til  Hovedvagten,  og  at  to 
Capitainer  vare  i  hans  Qvarteer  for  at  forsegle  alle  hans 


St.  Germain  var  Præses  i  Krigs  Directoriet,  og  Generalmi^or  A.  Hauch 
var  et  af  dets  Medlemmer. 
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Papiirer.  Men  endskiOnt  Ordren  var  kommen  f5r  to  til 
Regimentet,  og  de  to  Capitainer  i  den  Tiid  havde  sadt  i 
hans  Qvarteer  og  ventet  paa  ham,  saa  kunde  dog  ingen 
finde  ham.  Hen  imod  Syv  kom  han  paa  Apartement,  men 
i  det  han  kom  ind,  blev  Mobke  ham  vær,  og  sendte  den 
vagthavende  Officier  imod  ham  i  Kongens  Navn  at  befale 
ham  at  forf6ye  sig  hiem.  Rose  var  endnu  hos  Greve  AfUe- 
feldiy  da  han  ved  Politie  Adjudenien  blev  kaldet  til  Politie- 
mesteren, der  skulde  forkynde  ham  sin  bekomne  Ordrey 
som  bestod  deri,  at  han  strax  skulde  forfdye  sig  til  Greve 
Laurvig^  i  Hans  Mayestets  Navn  forlange  Jomfrue  Rose 
udleveret,  og  saa  fremt  han  adlydede  da  strax  at  melde 
det.  Men  ^dersom  han  derimod  nægtede  at  have  hende, 
«aa  maatte  han  med  sine  Folk  besætte  alle  Ud*  og  Ind- 
gange saaledes,  at  ingen  kunde  komme  ud  eller  ind  uden 
at  de  saae  dem,  og  maatte  han  bruge  saa  meget  stOrre 
Forsigtighed,  som  hans  Embedes  Forliis  stod  derpaa,  om 
hun«,  uden  at  han  vidste  det  og  hvor  hun  blev  bragt  hen, 
kom  ud  af  Huuset.  Naar  disse  Anstalter  var  f6yet  skulde 
han  imod  tie  begive  sig  til  Greven  igien  og  spOrge  om  han 
vilde  efterkomme  Hans  Mayestets  Befalning,  vægrede  han  sig 
derfbr,  skulde  dette  SpOrgsmaal  igientages  ham  Klokken  8i£  om 
Morgenen  derpaa,  og  Horn  indberette  hans  tagne  Beslutning. 
I  hvor  alvorlig  Sagen  end  blev  tagen,  var  Laurvig 
dog  dumdristig  nok  at  paaslaae,  at  han  ikke  havde  hende ; 
hvorpaa  heele  Huuset  blev  omringet  af  Politie  Betienterne. 
Imellem  Nie  og  Tie  fik  Faderen  et  Brev  fra  sin  Daatter, 
som  man  uagtet  den  affekterede  enfoldige  eller  uskyldige 
-Stiii  let  kunde  see  var  opsat  af  en  lurietj  og  i  Forhoret 
tilstod  hun,  at  det  var  condperet  af  Ancherem^)  og  var 

>)  J.  J.  Anchergen,  blev  Assessor  i  Højeste  Ret  1770,  var  forhen  Højeste 
RetB  Advocat. 
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reenskrevet  af  hende.  Da  MorgeneQ  kom,  var  Laurvig 
endnu  lige  saa  trodsig  elier  afsindig  som  han  havde  været 
Aftenen  forhen,  og  saa  nddig,  som  Horn  end  vilde, 
maatte  han  dog  melde  Mokke  det.  Han  bad  ham  bie, 
medens  han  gik  ind  og  berettede  Kongen  det,  og  ind- 
hentede Befalning  om  hvad  der  videre  skulde  foretages. 
Noget  efter  kom  han  til  Horn  igien,  og  sagde,  at  han 
imellem  Et  og  To  skulde. foc  sidste  Gang  igientage  sit 
Spdrgsmaal  til  Greven,  og  saa  fremt  han  da  blev  ved  sm. 
Ulydighed,  maatte  han  strax  indmelde  det  skriftlig,  og  ikke 
vige  fra  Greven  f5r  end  han  fik  nærmere  Ordre  om  hvad 
der  skulde  foretages.  Henimod  Klokken  Tie  fik  Greven  et 
Brev  i  Kongens  Navn,  hvori  han  forkyndte  ham,  at  det 
var  hans  alvorlige  Villie  at  Jomfrue  Rose  skulde  udleveren, 
at  han  af  særdeles  Mildhed  og  Naade  endnu  vUde  forunde 
ham  Tiid  til  at  overveye  sit  eget  Beste  til  Klokken  To, 
men  dersom  han  vedblev  i  sin  Haardnakkenhed,  saa  maatte 
han  belave  sig  paa  en  Behandling,  som  aldrig  var  hdrt 
eller  seet,  under  den  Oldenborgske  Stammes  Regiering,  og 
hans  meere  end  velfortiente  Straf  skulde  blive  et  rædsomt 
Exempel  paa  hvad  Enevolds  Magten  var,  naar  Trodsighed 
og  Ulydighed  tvang  den  Ommeste  Lands  Fader  til  at  gidre 
Brug  af  den. 

Dette  Brev  virkede  saa  meget,  at  Greven  da  Horn 
kom  overleverede  hende  i  hans  Hænder.  Jeg  saae  hende 
da  han  kiOrte  hiem  med  hende,  og  strax  efter  var  Rose 
bleven  kaldet  op  paa  Slottet.  Da  han  kom  ind  til  Moltke 
sagde  denne  ham  i  Kongens  Navn,  at  hans  Daatter  var  i 
Horns  Huus,  og  at  han  havde  faaet  Befalning  med  ham  at 
udvælge  et  Sted  hvor  hun  kunde  være  i  Sikkerhed  til 
Sagens  Ende,  og  saaledes  at  ingen  af  alle  vedkommende 
kunde   faae  hende  i  Tale  undtagen  hendes  Fader.     Haa 
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skulde  tillige  minde  ham  om,  at  da  Kongen  ved  sin  Myndighed 
havde  revet  hende  ud  af  hendes  ForfOrers  Hænder,  saa 
paalagdes  det  nu  ogsaa  ham,  at  tage  de  Mesurer,  der  vare 
tienligst  at  bringe  hende  til  at  indsee,  at  hun  havde  feylet, 
og  rive  hende  af  de  Snarer  hvori  hun  var  bleven  hildet, 
da  bans  Mayestet  altsaa  burde  og  vilde  være  den  revsende 
Fader  til  Forbedring,  saa  maatte  Eose  viise  sig  (som)  den 
trdstende,  der  vilde  forlade  og  forglemme,  og  ikke  i  den 
fOrste  Bevægelse  af  en  krænket  Ære  og  Kierlighed  foretage 
noget,  der  kunde  efterlade  sig  en  smerteligere  Erindring, 
end  den  ham  vederfarne  Fornærmelse,  hvori  han  havde 
uatet  havt  at  bebreyde  sig  selv. 

Tilstaae  mig,  min  Beste  og  værdige  Ven,  at  dette 
eene  Træk  afbilder  vor  tilbedede  Fridertchs  magelOse  Hierte. 
Hvilken  Omhue,  hvilken  Forglemmelse  af  sin  HOyhed  for 
at  aabne  en  ringe  og  ubemærket  Undersa^ts  Hierte  for 
Vellysten  af  faderlige  Fdlelser,  kalde  sig  selv  den  revsende 
Fader,  for  at  han  skal  viise  sig  den  Omme  og  ved  Fader 
Navnet  tillige  give  ham  Forvissning  om,  at  hun  ikke  skal 
blive  revset  i  Vrede.  Havde  Mokke  endog  ingen  anden 
Fortieneste,  saa  maae  hans  Fiende  selv  tilstaae  ham,  at 
han  var  en  troe  Fortolker  af  sin  Herres  varme  Menneske- 
kierlighed,  at  hans  HOyhed  og  Værdighed  aldrig  var  ham  i 
Veyen  til  at  udtrykke  den,  endog  imod  den  allerrmgeste, 
at  han  med  den  utrætteligste  Taalmodighed  anhOrte  de 
urilmeligste  Begieringer  og  Klagemaal,  og  sOgte  aldrig  nogen 
anden  Ære  deri,  end  at  det  var  Kongens  Villie,  at  den 
ringeste  Undersaats  Suk  skulde  bringes  til  ham. 

Med  hvilken  FOlelse  af  Taknemmelighed  Rose  gav  ham 
L5fte  derpaa,  som  han  udtrykkelig  forlangte,  kan  de  let 
forestille  sig,  hvorpaa  han  sagde,  at  han,  for  at  give  ham 
Leylighed  til  at  sætte  det  i  Verk,  ikke  vilde  opholde  ham 
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længere,  men  at  han  maatte  komme  Dagen  efter  igien. 
Fdrend  han  lod  ham  gaae,  bad  han  ham  endnu  engang  at 
have  for  Oye,  Naar  han  saae  sin  Daatter,  at  den  trædskeste 
og  meest  udlærte  Forfdrer  havde  lagt  Garn  for  hende,  og 
at  hun  var  bleven  indviklet  i  det  af  den,  som  Guds  og 
Naturens  Lov  forbandt  hende  til  at  fæste  en  uindskrænket 
Tilliid  og  Fortroelighed  til. 

Noget  efter  at  Greven  havde  viist  Lydighed,  skrev  han 
Kongen  til,  og  bad  paa  det  ydmygste  om  Naade  og  ikke 
om  Ret,  og  anfOrte  til  sin  Undskyldning,  at  Frygten  for 
Faderens  Behandling  med  Daatteren  havde  bragt  ham  uden 
for  sig  selv  og  næsten  giort  ham  afsindig,  og  hans  Aarsag 
dertil  var  velgrundet,  da  hun  var  hOy  frugtsommelig,  og 
fdlgeligen  en  haard  Medfart  let  kunde  koste  baade  Moder 
og  Barnet  Livet. 

Den  20£S  var  hun  kommen  til  Eomsj  og  da  han  ingen 
Steder  vidste  hvor  hun  med  Anstændigbed  kunde  være  saa 
beholdt  han  hende  i  sit  Huus,  og  hun  deelede  Seng  med 
hans  ældste  Daatter.  Den  21if  bekom  han  en  Ordre  at 
forhore  alle  de  i  denne  Sag  indviklede  Personer  af  hvad 
Stand  og  Vilkor  de  end  vare,  og  imder  hvad  Forum  de 
end  hOrte,  og  indsende  alle  de  anstillede  Forhdrer  til  Con- 
cdiet^  for  at  foretages  i  Cancelie  CoUegiety  hvor  efter  hans 
Mayestet  med  Tiltrædelse  af  Geheime  ConseSlet  vilde  umiddel- 
bar d5mme  i  den. 

Den  22Ss  begyndte  altsaa  Forhoret  over  Jomfrue  Bosej 
hendes  Fader  forestillede  en  Art  af  Actor  i  det,  og  fik 
Qvæstionerne  Hf  Mokke  med  den  Tilladelse  atf5yedetil,  som 
han  fandt  for  godt.  Det  fdrste  SpOrgsmaal  der  blev  giort 
hende  var  om  hun  var  firugtsommelig?  Hun  svarede  derpaa 
med  en  virkelig  eller  paatagen  Uskyldighed,  at  Greven  havde 
sagt  det.  —  Hvor  langt  liun  da  var  kommen  i  den  Tilstand? 
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Men  da  hun  hverken  vidste  eller  forstod  sig  derpaa,  saa 
blev  det  næste  SpOrgsmaal,  hvad  Tid  da  der  var  begyndt 
saa  fortroelig  en  Omgang  imellem  hende  og  Cfreven,  at 
4en  kunde  drage  FrugtsommeUghed  efter  sig?  og  derpaa 
bekræftede  hun  paa  det  h5ytideligste,  at  saa  reen  og  ube- 
smittet, som  hun  var  kommen  paa  Jorden,  saa  reen  havde 
hun  den  IlU  forladt  Theatret,  og  at  hun  fOlgelig  ikke  heller 
kunde  være  frugtsommelig  uden  fra  den  Tiid  af.  Delte 
Udsigende  blev  sendt  til  Grevens  Erklæring,  og  han  be- 
kræftede det. 

Saa  god,  saa  villig,  som  den  elskede  Frtderich  var  at 
tilgive  den  stOrste  Forbrydelse  imod  ham  selv,  saa  snart 
man  tilstod  sin  Feyl  og  tog  Tilflugt  til  hans  Naade,  saa 
opbragt  og  forbittret  blev  han,  naar  han  kom  efter,  at 
nogen  havde  vovet  at  forebringe  ham  Usandheder.  Denne 
Feyl  straffede  han  paa  det  baardeste  og  strængeste,  hverken 
Afbigt  eller  TUstaaelse  kunde  formilde  ham,  og  dette  var 
den  eneste  Leylighed,  hvorved  man  kunde  faæ  Anledning 
til  at  troe,  at  hans  Faders  Uforsonlighed  var  kommen  til 
SOnnen.  Det  vil  altsaa  heller  ikke  falde  Dem  forunderligt, 
at  hans  Vrede  mod  Greven  voxede,  da  hans  egen  TU- 
staaelse  tydeligen  lagde  for  Dagen,  at  han  havde  dristet 
sig  til  at  undskylde  sin  viiste  Ulydighed  med  en  aabenbare 
Usandhed. 

Hensigten  med  at  forsegle  Falkenskiolds  Papiirer,  var 
allene  at  faae  det  Documentj  som  han  havde  viist  Bose  og 
sagt  at  dets  Indhold  skulde  tilfredsstille  ham,  naar  han 
vilde  være  fornuftig,  men  det  fandtes  ikke,  og  Falkenskudd 
sagde,  at  han  endnu  samme  Nat  havde  flyet  Greven  det 
igien.  Man  forlangte  vel,  at  ban  skulde  gidre  Rede  for 
dets  Indhold,  men  han  blev  ved,  at  det  var  ham  ubekiendt. 
Lige  saa  forgieves  var  ogsaa  al  den  MOye  man  gav  sig  for 
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at  opdage  den  Deel,  som  Moderen  havde  havt  i  denne 
Handel,  thi  endskiont  man  ikke  maae  tale  andet  end  vel 
om  dode,  saa  troer  jeg  dog,  at  Horn  havde  megen  Deel  I 
den  Overeenstemmelse  imellem  Jomfrue  Roses  og  Grevens* 
Forklaring  angaaende  Bekiendtskabets  Begyndelse  og  Frem- 
gang. Hoglandtj  Steffensen^  Marchals  Folk,  vor  Tiener  og 
endeel  andre  bleve  afhOrede,  den  FOrsles  Uskyldighed  saaes^ 
tydeligen,  han  havde  lige  saa  lidet  vidst  hvad  der  skulde 
gaae  for  sig,  som  Ro^e  vedste  det,  og  da  han  mærkede 
det,  sdgte  han  af  blot  Medynk  over  en  Faders  Fortvivlelse 
at  trdste  ham  saa  got  som  han  kande  i  en  Ulykke,  som 
ikke  meere  stod  til  at  forekomme.  Steffensen  s5gte  vel  at 
brænde  sig  lige  saa  hvid,  men  det  lykkedes  ikke ;  Marchals 
Folk  sagde ,  at  de  havde  været  nOdsaget  til  at  nægte ,  at 
Rose  var  der,  siden  de  ikke  vedste  hvem  der  var  paa  Ca- 
pitain  FalkensJdolds  Værelser,  og  kun  kunde  svare  for 
dp.res  egne  Giester.  Alle  Forhorerne  kom  altsaa  ind  Ugen 
f6r  Palme  Sdndag*)  og  Onsdagen  efter  Paasken  (10  Apr.)^) 
kom  Dommen  ud,  den  lydede  saaledes:  Greven  skulde  for 
den  Forargelse  han  ved  sit  skammelige  Forhold  havde 
givet,  betale  tie  tusende  Rigsdaler  til  gudeligt  Brug;  til 
Jomfrue  Rose^  hvis  Leve  Brdd  han  havde  forspildt  200  Rdlr. 
aarligen  saa  længe  hun  var  ugift,  men  naar  hun  giftede 
sig  med  sin  Faders  Samtykke,  skulde  han  engang  for  alle 
•betale  hende  3000  Si*  til  Medgift.  Og  til  en  lignende  Er- 
statning for  den  Græmmelse  han  havde  foraarsaget  Rose^ 
der  i  den  heele  Sag  havde  viist  sig  en  ærekier  og  ret- 
skaffens Fader,  skulde  han  betale  ham  300  t£i;  aarligen  saa 
længe  han  levede,  og  efter  denne  Doms  lovlige  Forkyndelse 
ufortovet  forf5ye  sig  til  sit  Grevskab,  og  ikke  understaae 

^)  Palme  Søndag  31  Marts. 
')  Første  Paaske  Dag  7  Apr. 
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sig  at  forlade  det  uden  særdeles  Kongelig  Tilladelse,  Men 
i  den  korte  Tiid  han  blev  her,  skulde  den  ham  forkyndte 
Arrest  vedvare. 

For  at  give  Jomfrue  Boae  Tid  til  at  indsee  og  over- 
veye  hendes  begangne  Uforsigtighed  i  at  laane  Oret  til  en 
gift  Mands  Overtalelser,  skulde  hun  opholde  sig  i  to  Åar 
paa  Landet  i  en  geistlig  Mands  Huus,  der  hver  Fierding 
Aar  skulde  indsende  en  eedelig  Attest  om  hendes  Forhold, 
•og  naar  de  vare  saaledes,  at  man  havde  foye  til  at  troe 
at  Ungdom  og  Ubetænksomhed  og  ikke  en  letsindig  Tænke- 
maade  havde  været  Aarsag  til  bendes  Feyltrin,  saa  skulde 
det  efter  de  benævnte  to  Aars  Forlob  allene  staae  i  hendes 
Faders  Magt  at  bestemme  hendes  Opholds  Sted  efter  hans 
ieget  Gotbefindende. 

Capitatn  FaUcenskiold  skulde  for  den  Mistanke  han 
tiavde  paadraget  sig  om  at  være  Medvider  og  Mellem- 
bandler  i  et  saa  nedrigt  og  skammeligt  Foretagende  paa 
9  Maaneder  degraderes  til  Muaqueten  og  det  dvrige  af  hans 
Gage  falde  til  Krigs  Hospitals  Gassen.  Camandeur  Hog- 
landt  have  en  offendtlig  Advarsel  om  at  bruge  meere  For- 
sigtighed i  at  vælge  sine  Sælskaber  og  Camandeur  Capitain 
Steffensen  for  sit  Forhold  og  brugte  Talemaader  en  alvorlig 
Irettesættelse  for  det  samtlige  CoUegio,  og  i  Adjudanternes 
PaahOr. 

Denne  Dom  blev  fuldbyrdet  til  Punct  og  Prikke  und- 
tagen Falkenskiolds  Degradering.  St.  Oermain  giorde  en 
Forestilling,  at  denne  Straf  ved  den  nyere  Indretning  med 
Kongelig  Aprohation  var  afskaffet,  og  derimod  tilkiendt 
Arrest  paa  den  nærmeste  Fæstning,  og  Underholdning  efter 
Forseelsens  Beskaffenhed,  hvorpaa  han  blev  sat  i  Citadeliet 
paa  de  9  Maaneder  med  Musqueieers  Traktement.  Steffensen 
fik  sin  Irettesættelse  af  Admiral  Hoppe,  og  det  ikke  alleene 
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tydelig  og  forstaaelig,  men  endog  af  en  Længde,  der  nssten 
tog  en  halv  Tiime  bort. 

Jomfrue  Rose  kom  i  Huuset  hos  en  Præst  paa  Wallde^ 
alle  de  Nips,  som  hun  hayde  bekommet  af  Greven  bleve 
solgte,  og  Pengene  leverede  i  Ober  Formynderiet 

Greven  vilde  gierne  forhalet  sin  Afireyse  og  skrev 
derfor  til  Oancelietj  at  da  ingen  vis  Tiid  var  bestemt  UL 
hans  Afreyse,  om  han  da  ikke  kunde  oppebie  sin  Daatters 
Baronesse  Bulows  Nedkomst,  der  vedste  sig  ingen  Tiime, 
for  at  skaane  hende  for  Skilsmissens  Bitterhed  i  en  Til- 
stand, hvor  stærke  Sinds  Bevægelser  kunde  have  saa  far- 
lige FOlger.  Men  Caneeliet  svarede  ham  tOrt  og  kort,  at 
det  umueligt  kunde  troe  at  en  Maad,  der  stod  i  saa  vigtig 
en  Post,  som  han,  var  uvidende  om,  at  det  Udtryk:  ufor- 
tdvet  bemærkede  tree  Gange  24  Tiimer  efter  hvis  Porl6b 
han  maatte  begive  sig  paa  Reysen,  som  han  da  ogsaa 
giorde. 

Da  Base  takkede  Oonseillet  havde  han  den  besynderlige 
Naade,  at  RewerUlow  underholdt  ham  meere  end  en  heelr 
halv  Tiime,  om  det  skulde  være  et  besynderligt  Agtelses 
Tegn,  eller  om  det  var  Nysgierrighéd  for  at  udlokke  om 
han  virkelig  kunde  have  skrevet  det,  der  kom  ind  i  hans 
Sag  det  veed  jeg  ikke,  men  det  veed  jeg,  at  Laurvigs 
franske  Brev  uden  Navn,  var  noget  saa  uselt  baade  i  Tanker 
og  sammenfDyelser  intetsigende  Tdy,  at  man  neppe  kunde 
drage  Menneskelig  Begreb  ud  af  det,  og  fOlgelig  en  meget 
ringe  Porlieneste  at  glimre  ved  Siden  af  det. 

Hvad  der  i  særdeleshed  biedrog  til  at  giOre  disse  An- 
sOgninger  virksomme  og  ber6mte  var  at  alle  de  i  hvis 
Hænder  de  kom,  fandt  noget  ganske  andet  i  dem  end  de 
ventede  sig,  det  aabnedes  med  Forestillingen  om  Raab  over 
tilf5yet  Spot  og  Vanære  og  Skrig  om  Hævn  og  Straf,    og^ 
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(de)  bleve  ikke  andet  vaer,  eod  en  Faders  inderligste  Be- 
drdvelse  over  et  kiert  Barns  Forfdrelse,  og  en  af  væmodige 
Taare  ledsaget  Bdn  om  Hielp  og  Bieøtand  til  at  opfylde  den 
stdrste  og  helligste  Pligt,  den  at  rive  sit  KiOd  og  Blod  af 
Lasternes  Afgrund.  Det  uventede  hen  overraskede  enhver^ 
Naturens  Stemme  raabte  overlydt  i  en  hvers  Barm,  og  den 
Bevægelse,  som  den  opvakte,  blev  holdt  for  Virkningen  af 
det  de  havde  læst,  og  Slutningen  den,  at  det  var  ypperligt 
skreven.  Endog  den  gamle  Bernatorf  da  JLose  takkede 
ham  for  den  Naade  og  Iver  hvormed  han  havde  antaget 
sig  ham,  svarede:  De  hiur  jotet  at  takke  for,  De  maae  have 
været  vis  paa  det,  som  er  skeedt.  Deres  Paastand  var  saa 
bOlig,  og  grundede  sig  paa  saa  ældgammel  en  Ret,  at 
Barbarer  ikke  havde  kundet  nægte  dem  den,  end  sige  en 
Konge,  der  s6ger  sin  Ære  og  Lyksalighed  i  at  være  den 
ømmeste  Fader  for  sit  Folk. 

Det  sikkreste  Beviis  paa,  at  ingen  vedste  hvad  der  ved 
dlsée  AnsOgningers  igiennemlæsning  r5rte  ham  saa  stærkt, 
var  det,  at  ingen  faldt  paa,  at  de  vare  skrevne  af  et  Fruen- 
timmer, i  hvor  stærk  de  end  bare  et  KiOns  Stempel,  hvis^ 
stærkeste  Vaaben  er  BOnner  og  Taare,  og  som  ved  Sagt- 
modighed udretter  meere  end  Kiempe  Styrke  formaaer. 

ImicUertiid  sat  Udfaldet  af  denne  Sag  enhver  i  Forundring ; 
Afstanden  imellem  Greve  Lawrvtg  og  Acteur  Bose  var  saa 
umaadehg  stor,  at  ingen  ventede  sig,  at  en  Fornærmelse 
af  den  Fdrste  imod  den  Sidste  engang  kunde  komme  i  Be- 
tragtning, end  sige  afstraffes,  og  det  ikke  allene  den  al- 
mmdelige  Bob,  der  blændes  af  Hdyhed  og  Fddsel,  men 
endog  fornuftige  og  retsindige  Mænd  vare  af  den  Meening. 
Bomemann  kom  til  mig  i  een  af  de  Dage,  da  Bose  skrev 
sine  Ansøgninger  hos  mig.  Da  vi  to  vare  gaaet  ind  i  et 
andet  Værelse,  sagde  han  til  mig :  Jeg  beklager  den  ulykkelige 
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Maod,  jeg  kan  forestille  mig  hvad  det  er  han  skriver,  og 
han  maae  giOre  det  for  at  redde  sin  egen  Ære,  men  det 
bliver  vel  og  heele  Nytten  deraf.  Hvad  SatisfacHon  kan 
han  vente  at  faae  af  en  Greve  Laurvig;  thi  hvor  forbittret 
man  end  er  paa  ham,  hvor  gierne  man  end  dnskede  at 
lade  ham  fdle  det,  saa  giolder  det  dog  ikke  saa  snart  om 
en  Forurettelse,  der  er  tilfOyet  en  Ringere,  fDrend  de  Store 
stikke  Hovedet  sammen,  og  anseer  det,  som  en  Vanære 
for  dem,  at  slig  en  Forbrydelse  blev  paatalt.  Han  venter 
ingen  Satisfactionj  min  Ven,  svarede  jog,  han  beder  hverken 
om  Hævn  eller  Straf,  men  Indflyder  med  Bdn  og  Taare 
om  Biestand  Ul  at  rive  sin  Daatter  Ids  fra  Lasterne  og 
hæmme  Forhærdelsen  i  dem.  Knebet  er  artigt  nok,  svarede 
han,  ved  at  tie  om  Hævn  og  Erstattelse,  dysser  han  maaskee 
Stoltheden  i  SOvn,  saa  at  Forbrydelsen  bliver  straffet  naar 
de  allene  troer  af  hævne  den  Vanære  hans  Slægtninge  og 
Jevnlige  har  af  hans  Forhold.  Og  som  han  sagde  gik  det  og. 
Den  eneste  virkelige  Fortieneste ,  som  jeg  kunde  til- 
egne mig  i  denne  Sag,  var,  at  jeg  holdt  Rose  fra  at  skrive 
et  Brev  af  det  Indhold,  som  Horn  foreslog  ham,  siden  der 
var  store  Formodninger  om,  at  man  havde  giort  det  Brug 
deraf,  som  jeg  befirygtede.  Etats  Raad  jSajrør^)  og  Anckersm 
vare  meget  gode  Venner,  den  sidste  var  overmande  for- 
legen for  at  faae  at  vide  hvem  der  havde  conciperet  det 
Brev,  som  De  har  med  JV&  1.  og  bad  Bager  meget  ind- 
stændig derom.  Denne,  som  kom  meget  ofte  i  vor  Buus, 
troede  at  faae  nogen  Underretning  derom  hos  mig,  og  en- 
l^ang  vi  vare  allene,  spurgte  han  mig  derom.  Jeg  sagde, 
at  saa  vidt  jeg  vedste,  saa  havde  Roae  skreven  alting  selv. 
Det  er  umueligt,  sagde  han,  at  en  Mand  i  den  fdrste  Heede 
og  Forbittrelse  kunde   skrive  med  den  Moderation ,  og  en 
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saa  btdendé  Phlegina,  at  Aticherisen,  var  bragt  ud  af.  sil 
heei^  AMieg.  Da  Jeg  mærkede,  at  Bagers  Heasigt  var  at 
udfritte  mig^i  saa  besluttede  jeg  at  vende  hans  egne  Vaabeø 
hn6å  hrnny  og  ved  en  paatagen  Uvidenhed,  at  faae  udlokkei 
af '  ham  '4ivad  han  vedste.  Med  den  troeskyldigste  Mine 
spforgte  Jeg  < ham,  hvad  ilet  var  for  et  Brev,  og  naar  del 
var  slarevent"  Dan  syntes  meget  forundret  over  at  jeg  ikke 
ved«te  det,  nien  jég  svarede  ham:  at  ban  let  kunde  fore- 
stille sig,  kt  naar /io^  var  kommen  til  mig,  jeg  da  meere 
havde  sOgft  al '  adsprede  og  opmuntre  bane  Sind  ved  al 
bringe  frérmmiede  Ting  paa  Bane ,  end  ot  lede  ham  ind  i 
én  ^Materie  ^'«0Ri  han  tænkte  alt  for  meget  paa.  Da  skal 
jegj!saigde>han^  sige  defD,'hvad  Anchersen  har  sagt  mig, 
ég  bevlls  mig  saia  den  Tienesle  ved  Leylighed  at  spdrge 
Boeé  detcfm ,  >  saa  siger  han  deb  det  vist.  Jeg  lovede 
det,  <^  han  biev  saåledes  ved:  Da  Rose  siet  Ikke  vilde 
h5re  eller  lade  sig  bevæge  af  de  Herrers  Grunde ,  som 
aabenbarede  ham  Hensigten  af  Giestebudet,  saa  grundede 
LawMff  eg  Horn  deres  slOrste  Haab  paa,  at  Rase  i  den 
f5rste  Heede  enten  sikulde  forldbe  sig  personligen  imod 
OrevtRii  hvorpaa  han  nok  solde  Ibae  Vidner,  eller  og  skrive 
hanr  noget  til,  som  de  kunde  holde  sig  ved.  Dette  sidste 
troede  Greven  at  være  skeedt,  da  han  om  Onsdagen,  som 
Borlf6rslen  var  skeedt  om  Mandagen,  fik  et  Brev,  der  vel 
syntes  hofligt,  men  hvori  han  blev  skiekit  for  et  nedrigt 
og  skiendigt  Geriiyt,  som  h()yligen  forbittrede  ham.  Han 
sendte  strax  Bud  efter  Anchersen,  og  da  denne  kom  for- 
talte hån  ham  hvilket  formasteligt  og  ærerOrigt  Brev  han 
havde  faaet.  lo  meere  ærer6rigt  io  bedre,  sagde  Anchersen, 
desto  tryggere  er  vi  paa  al  faae  Karlen  til  at  dandse  efter 
vor  Pibe;  flye  mig  altsaa  kun  Brevet.  Men  da  han  havde 
læst  det,  sagde  ban:  Gid  Fanden  fare  i  den,  der  har  skrevet 
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det,  for  Ph(l)egina  den  har  havt.  De  maae  putte  Skieids- 
ordene  i  Lommen,  og  takke  for  dem  oven  i  Ki6bet^  Dette 
vilde  Greven  paa  ingen  Maade  i  Hovedet,  fDrend  Anchersen 
viiste  ham,  at  det  var  saaledes  sat  paa  Skruer,  at  han  ikke 
kunde  tilegne  sig  Skieids  Ordene,  uden  at  bekiende  sig  for 
Rans  Manden,  og  gi5r  de  det,  saa  maatte  Dommeren  finde 
den  fdrste  Forbrydelse  stOrre  end  den  sidste,  og  i  Aarsagen 
finde  en  tilstrækkelig  Undskyldning  for  Virkningen.  Nogle 
Dage  efter  kom  Bager  igien  for  at  spdrge,  om  JSose  havde 
sagt  mig  det,  og  jeg  svarede,  at  da  jeg  havde  spurgt  ham 
derom,  havde  han  dyrt  og  helligen  bekræftet,  at  den  der 
havde  skrevet  det  eene,  havde  skrevet  det  andet  med.  Det 
samme  siger  Luxdorpfy  sagde  Bagerj  og  der  seer  man  hvor 
ulige  Sinds  Bevægelserne  virke.  RoeSy  som  ellers  er  meget 
hæftig,  gidr  en  nagende  Eummer  sagtmodig  og  vaersom. 

De  fleeste  holdte  for,  at  Laurvig  havde  blot  paa  Pungens 
Vegne  maattet  betale  denne  Lyst  for  dyre,  siden  meget  ftia 
vidste,  at  det,  som  han  maatte  bOde  sin  Forseelse  med  just 
udgiorde  det,  som  Ahlefeldt  paa  hans  Vegne  vilde  ki6bt 
Daatterens  Skiendsel  af  Faderen  med. 

Bar  jeg  været  for  vtdtldflig,  min  Beste,  saa  er  det 
skeedt  i  den  beste  Meening,  og  fordi  intet  Menneske  veed 
denne  Sags  heele  Sammenhæng  saa  nOye  som  jeg;  thi 
hvad  Faderen  veed  derom,  veed  jeg  fiildkommen  saa  nOye 
som  han,  men  hvad  andre,  lige  indtil  Baronesse  B(iåloJw 
har  sagt  mig  des  angaaende  veed  han  ikke,  da  jeg  stedse 
har  skyet  at  tale  med  ham  om  en  Sag,  der  trods  dets 
uventede  Udfald,  stedse  maae  være  ham  en  smertelig  og 
ubehagelig  Erindring. 

Da  mit  Papiir  tillader  det  maae  jeg  meddeele  Dem  en 
Anecdotej  som  endskiOnt  den  ikke  egendtlig  h5rer  til  denne 
Sag,  dog  staaer  i  en  slags  Forbindelse  med  den.    I  den 
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Tiid  da  Christian  den  7£f  sværmede  om  Aftenen  omkring  paa 
Gaden  i  sin  LObers  Selskab,  kom  Lysten  over  ham  ot  see 
iomtrueBose,  som  han  bildte  sig  ind  maatte  være  en  stor 
Deylighed,  siden  hendes  Tilbeder  havde  vovet  saa  meget 
for  hendes  Besiddelse.  LOberen,  som  vidste  hvor  Mose 
boede,  fdrte  ham  derhen,  bankede  paa,  og  sagde  der  var 
DOgen,  som  endelig  skulde  tale  med  Jomfruen.  Da  Pigen 
sagde  det,  gik  Moderen  ind  og  lukkede  op,  men  da  de  to 
firemmede  vare  komne  ind,  gav  den  Fornemste  sig  til  at 
besee  hende,  og  da  han  blev  vaer,  at  det  ikke  var  hende, 
som  han  havde  forlangt  at  tale  med,  saa  sagde  han :  Hvad 
vil  hun,  der  har  io  ingen  spurgt  om  hende,  gaae  sin  Vey, 
og  send  mig  strax  sin  Daatter  hid,  jeg  behdver  ingen 
Rufferske.  Hun  som  var  en  indtændt  arrig  Aand,  begyndte, 
endskiOnt  hun  ktendte  ham,  at  sætte  Næverne  i  Siden, 
og  vilde  til  at  holde  ham  en  Gammel  Strands  Præken,  da 
Ldberen  tog  hende  til  en  Side  og  sagde :  at  det  var  Kongen, 
og  hun  maatte  adlyde.  Hun  giofdé  saa.  Jomfruen  kom 
ind,  han  besaae  hende  fra  Top  til  Taae,  og  spurgte  derpaa 
om  hun  var  den  Jomfrue  Bose,  som  Laurvig  var  bleven 
forviist  for?  Da  hun  bejaede  det  rystede  han  Hovedet,  og 
spurgte:  hvem  der  spillede  paa  Claveerf  —  Jeg  —  Spill, 
hun  giorde  saa,  og  da  hun  spiller  overmaade  vel,  saa 
hdrte  han  noget  paa  hende,  hvorpaa  han  sagde :  Ja,  det  er 
dog  noget,  og  15b  ud  af  DOren.  Paa  Trappen  sagde  han 
til  sin  Selskabs  Broder :  Fy,  fy !  jeg  har  ynket  Laurvig,  men 
nu  seer  jeg,  at  han  var  en  Nar,  der  vovede  saa  meget  for 
slet  jntet.  Saaledes  som  jeg  har  fortalt  dem  dette  Optog, 
har  jeg  faaet  det  af  Faderen,  og  anden  Borgen  kan  jeg 
ikke  stille  Dem  for  dets  Troværdighed. 

Lev  vel,  min  velsignede  lohan,  og  bliv  saa  uforanderlig 
som  jeg,  saa  lever  og  dOer  jeg  din  lykkelige        Dorothea. 

20* 
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Bilag.     JV8t  /. 

Naadige  Herre! 
Jeg  Tender  xn{g  til  Dem  for  at  faae  OplysDing  i  en  for 
mig  meget  betydelig  Sag;  siden  det  var  efter  naadige  Herties 
Begiæring,  at  jeg  i  Mandags  Aftes,  indfandt  mig  i  et  Sælskab 
hvor  mig  af  Capitain  FaUeemldold  blev  leveret  et  Brev,  som 
det  nedrigste  og  infameste  Gkmyt  maae  bave  skrevet,  og  hvori 
mig  blev  berettet,  at  et  Oreatury  som  jeg  har  elsket  med  den 
ommeste  Kiærlighed,  ikke  meere  var  i  min  Vold.  Saa  uværdig, 
som  hun  end  er,  til  at  bære  mit  Navn,  saa  forlanger  jeg  dog 
at  have  héndé  tilbage,  og  siden  Br.  FalkensJdoId  ikke  allene 
begiærede  Svar  paa  det  lumpne  Brev  ttien  endog  foregav  at 
have  et  andet  aabent  Papiir,  som  gav  ham  Magt  til  at  for- 
klare mig  Tingen  noyere ,  naar  jeg  vilde  erklære  -  mig  efter 
Sælskabets  Meening,  og  han  derpaa,  da  jeg  forkastede  det 
med  den  Foragt,  som  det  fortiente«  fdrst  sparrede  Dorene  i 
for  mig,  for  at  forhindre,  at  jeg  ikke  skulde  komme  ud  at 
soge  den  undvigte  eller  bortstiaalne  Ulyksalige,  og  siden  stod 
op  i  Vrede,  gik  ind  (i)  et  andet  Værelse,  og  bad  de  andre 
Herrer  at  tale  mig  til  rette,  saa  maae  han,  nemlig  Gapitainen 
nodvendig  vide  hvor  hun  opholder  sig.  Jeg  haaber  altsaa,  at 
De,  naadige  Herre,  ved  ham  vil  skaffe  mig  hende  tilbage 
iglen,  paa  det  min  Opførsel  mod  hende  ikke  allene  kand  rct- 
færdiggidre  mig  for  heele  Verden  i  ikke  at  have  været  Med- 
videre i  saa  skammelig  en  Gxeming,  men,  hun  blive  til  en 
Advarsel  for  andre  ligesindede  Bom,  hvorved  andre  Fædre 
kand  befries  for  den  smertelige  Kummer,  som  jeg  n«  maae 
doye.  Jeg  haaber  saa  meget  meere,  at  naadige  Herre,  vil 
være  mig  behielpelig  heri ,  som  jeg  helligen  forsikrer  at^  ald 
Verdens  Rigdom  ikke  kand  erstatte  mig  min  Forliis,  eller 
holde  mig  fra  dette  mit  aller  alvorligste  Forsæt  at  have  hende 
herfrem  hvor  hun  end  stikker.  Jeg  udbeder  mig  Deres  naadige 
Svar  skriftlig  til  i  Morgen  og  forbliver  med  istSrsle  Under- 
danighed, 
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JVSi  2.  £n  udi  den  dybeste  Elendighed  og  Bedrøvelse 
nedstyrtet  Fader,  seer  sig  nodtvnngeQ  for  det  H5yk>Tlige 
Gma^al'&jngs-Dir&ctorii  retfærdige  Jndsigt  at  frembære  denne 
aio  Ttemodigste  og  .med  uendelige  tusende  Taare  ledsagede 
Klagemaal  over  den  hapnen  af  en  herudi  Staden  eig  opfapl^ende 
€apitain  F€ilkemMold  (udi^iete)  nartige  eg  møget  nanatændige 
BegegnelBe^  eom  bestaaer  i  f^lgaade: 

MaQdageu  den.  Xl^  ^^biiver  jeg  iun  Aftanep  paa  døt 
Koogelig  Dansk^  ThmAFQ-  af  ban«  Hdygreveliga  Exoellenoe  Hrr 
Greve  af  Laurvigett  inmieret  med  baA«em  at  soupere  til  McreeM(9) 
eg  siden  jeg  i  den  ^a^e  Comedie  intet  bavde  »t  bestille ,  og 
&  T.  Greven  Be^d«  ey  at  -  vilU:  o[^Mde  6åg  paa-  Skuepladsen 
iot  at  tee  samme  siiste  Conødie  ettef  J^nM/effiMi  befalede 
Hånd  BMg,  saa  snert  s««  ni«ft)igt  at  iodfiftde^miøy  hvUket  Jeg 
og  anderdanigst  adi^de4e. .  Je#  l&»»'aitaaa  i^et:  AølskaU^  som 
bestpd  af  die  i?ai»de  ^Qørvar  .Commmdem'  Gapi^amfr-  Hagland  og 
Strengen  sa.mt  ovenmeldta  Hjr  QipHuin  FtdketwhiM,  lidet  der 
efter  indfandt  8ig  S,.Té  Oreve  .a£-.Xai|ri»^M),,  som  stra^  er- 
klærede, at  det  giordebam  ondt  Han  ey  k^ode  blive  der, 
siden  Han  var  bleven  aadsagt-tU  H^nii  Multete  Kongens 
Tqfel^  kvorpaa  9reven  et  Qvartfisar%  ^M  eft#r  tog  bort.  Sou- 
peen  gik  da  til  den;.8ædviMifeUi§9'Tid  far  sigi  Langt  ud  paa 
Aftei»en  indf^tldt^  sig  ^n-  Dmn^qu^  )ias  CkffiSain  FeHkeAskiM 
▼ed  B<>rdet  med  en  C^tapimwit  fra -Or^vea,  som  uadskyldte 
sig  -ey  at  kukde'  kaso  den^  Mm^-  ^  vea^.  SaU9å)eti  som 
Uend  ved  sin  Boclgaiag  baivde-lov^ty  sidea  ca  ^w  .MintUtår 
paa  Slottet,  da  Han  itar  s^MLet  oj^hia  JKimgeas  l^d^  havde 
OTertall  Hum  til  at  .bUve  bo»  sig;  lidat  ^espaa^  gaaer  Ca- 
pUain  FMinMM  ud  af  Doren .  og  et«ax  kommer  ind  [ind] 
igieo  med  nogle  Papiirer  i  Paaadcn,  ^  sii^er  til  mig«  ber  er 
et  Brev  til  Dem.  Evorp%»  kan  fly^  mig  et  Brev  forseglet 
laed  det  FaOcanøkiutdik^  Vaa^e«,  og  Udskrift  til  Hrr  Roeee, 
bad  mig  brække  og  Isese  samme«  'Da  jeg  nu  blev  vaer  at 
Brevet  vAr  ad^o  Undemkrift  og  i  det- fraaske  Sprog,  samt  ved 
at  -gienmem  kese  den  forste  halve  Bilde  erfarede  at  der  var  en 
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meget  skammelig  Gierning  nd5vet  imod  mig  ved  det  at  min 
Datter  fra  mig  var  bortrobet,  blev  jeg  uden  for  mig  selv, 
kastede  Brevet  fra  mig  i  storste  Vrede  og  spnrgte  hvem  der 
havde  skrevet  dette  irtfctme  Brev,  hvorpaa  han,  Capikdnen  sva- 
rede:  Læs  kan  Brevet  igiennem  med  Koldsindighed,  jeg  skal 
have  endeligt  Svar  derpaa,  og  naar  De  svarer  som  De  bSr 
og  jeg  formoder,  da  skal  dette  Papiir,  pegende  paa  et  aabent 
Document,  som  laae  ved  den  venstre  Siide  af  hans  Tallerken, 
forklare  Dem  fra  hvem  Brevet  er,  samt  tillige  fomoye  Dem. 
Hvorpaa  jeg  blev  meget  forbittret,  sprang  op  fra  Bordet,  tog 
min  Hat  eg  Kaarde  og  vilde  gaae  hiem  for  tilftilde  at  for- 
sikres om  min  Ulykke,  men  blev  med  Magt  boldt  tilbage  med 
dette  Tillæg:  Det  nytter  Dem  ey;  tU  hun  er  allerede  ikke 
meere  i  Deres  Vold,  og  jeg  »lap  Ikke  heller  15s  fdrend  det 
ganske  8ælskab  omtrent  Klokken  to  op  br6d.  Ja  jeg  har  til- 
lige siden  erfaret,  at  da  vfn  Datter  blev  savnet  hiemme,  og 
man  erfoer  hos  nogle  af  de  Theatrahke  Personer,  at  jeg  var 
hos  Marecfhjal^  er  jeg  meere  end  10  Gange  bleven  sogt  der, 
men  idelig  fornægtet  at  hare  enten  Tæret  der,  eller  at  være 
der  uagtet  samme  Personer  paa  Gaden  har  bort  mange  af  de 
Talemaader,  man  harer  ii$dt  mig  til  at  udstdde  ved  denne 
voldsomme  og  formastelige  Omgang.  Anden  Dagen  derpaa, 
som  (var)  Onsdagen  åtm  18  ki^y  barer  jeg  tilskrevet  S.  21 
Greve  af  Laurmgen  et  Brev,  men  ey  endnu  været  saa  lykkelig 
at  vorde  blrren  et  Svar  værdiget,  samme  Brev  folger  her  hos 
in  Oopia  iub  Httera  b,  saa  vel  som  det  ISrste  af  Hr  QxpUain 
FalkenMold  mig  leverede  mider  littera  o. 

1  denne  mig  sfta  uforsvarlig  paabragte  Ulykke  har  jeg 
intet  andet  Middel  tilovers  end  i  dybeste  Underdanighed  at 
indffye  til  det  H5y  lovlige  Krigs  Directcrium,  at  Hoyst  eamme 
efter  den  Dem  allemaadfgst  tillagde  Myndighed  vilde  tilholde 
Capitain  FatkenskiM  at  gi5re  Rede  og  Regnskab  for  denne 
hans  Omgang,  samt  fra  hvem  det  omtalte  Brev  og  det  aabne 
Doeument  er  hannem  leveret,  paa  det  jeg  derved  kand  faae 
min  Daatter  tilbage,   hvilket  min  Ære  forbinder  mig  til  for  at 
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vise  heele  Verden,  at  jeg  ingen  Deel  bar  i  slig  en  skammelig 
Gieming.  Jeg  tvivler  ingenlunde  paa,  at  naar  det  Hoylov- 
lige  Directoritåm  forestiller  Hans  Kongelige  Mayestet  denne 
nanstændige  Omgang,  at  allerboyst  samme  jo,  der  er  den 
aller  ommeste  Fader  imod  alle  sine  Undersaatter ,  lader  en 
forurettet  og  h5yligen  krænket  Fader  vederfares  Ret. 

I  Forvendtning  af  en  naadig  Bonborelse  benlever  jeg  i 
dybeste  Underdanigbed. 

J\6i  3,  Monsieur,  vons  étes  un  bomme  d^esprit  dlionneor 
et   de  sentiment. 

Votre  fiUié  nnique  (qui  merke  et  possede  avec  raison 
le  Coeur  le  plns  tendre  du  plus  noble  'et  mellieur  Pere  do 
toutes  les  peres)  ma  tremblandes  cbarger  de  vous  dire,  qu'elle 
a  quitté  le  Tbeatre  avec  bien  du  plaisir,  et  que  la  Severité 
de  son  Pere  tout  contraire  k  son  incKnation  lui  a  fait  faire 
ce  pas;  qu*elle  est  actuellement  entre  des  Mains  qu'elle  aime, 
que  son  amant  n'est  pas  du  nombre  des  amants  qui  n'aimes 
que  legerement,  mais  que  c'est  sur  L^estime  la  plus  sincere 
et  veritable  que  son  amour  est  ^xe. 

Moy  Mons:,  qui  est  Tbeureux  possedeur  de  ce  noble  coeur, 
j*ai  rbonneur  de  vous  dire,  qu'ajpres  avoir  gagneé  et  atire  les 
sentiments  vertueuse  de  Mad??!i5  votre  digne  fille,  j*ai  trouver, 
que  je  ne  pnis  vivre  sans  elle,  et  pour  la  tranquillites  de  mon 
ame,  je  devors  Tatirer  å  moy,  je  me  trouve  beureuz  d'avoir 
dans  ma  possession  une  si  vertueuse  fillie,  qui  tient  toutes  les 
bonnes  qualités  rassembler  du  sang  patemelle.  je  ne  vous 
cbagrinerai  plus  sur  ce  Sujet,  mais  sans  la  grande  Dose  que 
Mad^iyi  votre  fiUié  possede  de  Cbristianisme,  vertue,  sentiments 
et  force  d'esprits,  Vous  auriés  du6.  (et  permette  moj  de 
vous  dire)  merite  par  votre  negligence  de  perdre  ce  tresor 
11*7  a  long  tems,  et  pent  étre  entre  des  mains  qui  n'auroit 
point  misse  le  pries  de  la  valeur  que  je  lui  connois. 

De  Vous  detuiller  ma  personne,  je  suis  un  bomme  a  mon 
aise  (ce  son  le  moindre  de  vos  soussie)  je  suis  bonet  bomme, 
qui   pønse   comme  je  doi«  penser.  .  Vos  Sentiments  me  recon- 
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noisse  ponr  ce]a,  et  me  reeonBoitrons  de  plus  en  plas,  et  de 
jour  en  Jour;  je  ne  suib  et  ne  serai  jamais  dans  le  eaa  de 
pouvoir  marier  Mad^^  votre  fillk,  mais  en  revenge  je  snis  å 
elle  seul  toat  le  tema  de  ma  vie,  jo  n'ai  demandé,  je  ne  de- 
mande,  et  je  (ne)  demandetai  de  ma  vie  &  blesses  ny  a  dimJaQé 
sa  vertué.,  mais  je  contenterai  de  Tadmirer  tontes  les  Minuites 
de  ma  Carriére. 

le  me  flatte  Mons:  de  pouvoir  parvenix  a  faire  le  plaisir 
a  votre  fillie  et  a  ma  Divinilé,  de  lul  procurer  le  plaisir  de 
pouvoir  embrasser  son  cher  pere  en  peu  de  tems.  ah!  quelle 
et  moj  seront  auz  choix  de  notre  coeur  de  ponvoir  conti- 
nnellement  vous  voir,  vons  temoigner,  que  nons  ne  vivons  en- 
semble, que  pour  rendre  toute  les  genres  humains  jaloux  de 
notre  doux  sort. 

Cela  n'arrivera  que  qu^en  vos  peioes  ce  diminueron  et 
la  felicité  de  mon  Amonr  augmentera;  menager  votre  santé, 
n'en  faites  point  de  bru'é,  cela  est  bon  a  rien,  defender  a 
votre  femme  d*en  faire.     Par  la  fermité  que  vous  aves, 

Soyés  persuader,  que  je  sens,  que  Tbistoire  doit  vous 
étre  sensible,  mais  croyes  moy,  qu'avec  prudence  et  fermité, 
en  suivant  mes  Conseillies  vous  aprendres  en  pen  de  tems  de 
me  connaitre ,  vous  verrez  de  choses ,  que  vous  ne  croyés 
point,  et  malgré  tout  votre  prejuger,  vous  serés  contentes. 
Croyez  que  je  ne  suis  point  le  derobbeur  de  votre  fiUie,  mais 
le  Gardien  de  la  vertueuse  personne. 

Jugés  si  je  ne  dois  vous  aimer,  puisque  mon  attachement 
fait  une  vraie  Copie  de  vous  méme. 

Je  ne  puis  me  nommer,  mais  avec  un  attachement  la 
plus  parfaite  et  distinguer  a  votre  families  je  suis  et  serai  de 
plus  en  plus  tout  a  vous. 


Den  17 1  Mar:  (17)8i 
Udsigterne  til  en  nær  forestoaende  blodig  Krig  bleve 
alt  stærkere   og  stærkere,   og  med  den  Tiderne  alt  værre 
og  værre:   alle  klagede,  alle  vare  Misforndyede ,  og  man 
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gik  saa  vidt,  at  man  i  Hdyeste  Rett  Gangen  og  paa  ad* 
skiUige  andre  Steder  paa  Slottet ,  sloge  dimime  Vers  .  op^ 
hvori  nmn  tned  Trudaler  formanede  Kongen  til  at  regiere 
selv,  og  ikke  overlade  Herr eddmmet  til  Mføltke),  som  ingen 
holdt  sig  pUgtfg  at  adlyde.  Jeg  har  eyel  nogle  af  døm,  og 
i  fald  Jeg  ikke  har  brsendt  dem,  skal  de  være  I>eres^). 

To  Personer  fandt  i  de  og  efterfOIgende  Aa?  en  sar^ 
deles  Lyst  i  at  forfolge  Kongen  overalt  med  Angivelser 
over  deres  Foresadte,  den  eene  var  (en)  JusjLiis  Raad  og 
Cimmi9ariats  Skriver  ved  Navn  £blmj  og  da  han  naglet 
Kongena  igientagne  Befalning  om  at  bUve  fra  ham,  ikke 
vilde  væte  roelig,  saai  fik  han. en  Amtsforvalter  Post;  han 
undslog  sig  for  at  tage  imod  den  under  paasknd,  at  han 
ikke  knnde  skaffe  den  bebotige  Oatc^bn,  men  fik  til  Sivar, 
at  en  Mand,  der  af  Iver  og  Nidkierbed  for  Kongens  Beste 
amtrollerede  andces  Forbold  maaitte  ufeylbar  bltve  saa  paa- 
seende  og  ndyagtig  en  Regnskabs  Fdrer  at  OauHan  var 
unOdveudig,  og  af  Overbeviisning  derom,  vilde  Kongen  bUve 
hans  Cautioniat.  Men  hvad  enten  hans  Iver  var  stærkere 
naar  det  gialt-  om  at  være  Angiver,,  end  at  iagttage. sioe 
Pligter,  eller  om  en  forssstUg  Sl&iOdesldahed  for  derved  at 
hævne  si]^  over  sin  Cfiutmdat  giorde  Mangeten  i  hana  Gasse 
Aar  tilAar^tdrre,  er  vanskeligt  at  J)eslemme,  men  Kammeret 
besværede  sig  i  hdyeste  Grad.  over  dfcn  og  viWe  have  ham 
strafiTet.  Saa  længe  Kongen  levede,  skeedte  det  ikke^  men 
han  var  neppe  dOd,  f5rend  BevrntkiauM^Å  ham  acfionerøj 
som  den  der  havde  forvansket  Kongelige  anbetroede  Penge. 
Ban  blev  dOmt  til  Fæstnings.  Arbeyde  for  sin  begangne 
Utroeskab,  men  om  Reventklau  enten  selv  f61ede,  at  denne 
Haardhed  gik  for  vidt,  eller  nogen  anden  forestillede  Christian 


*)  Nr.  33?  i  Manaskriptsamlingcn. 
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den  7i£,  at  en  Mand,  som  hans  Fader  var  bleven  Borgen 
for,  og  derved  tydeligen  viist,  at  han  vilde  mindre  fordre 
Regnskab  af  ham,  end  skille  sig  ved  ham  uden  at  straffe 
ham,  ikke  barde  behandles  med  den  yderste  Strænghed, 
saa  blev  Dommen,  da  den  kom  til  Underskrift  formildet, 
saa  at  han  mistede  sit  Embede  og  i  steden  for  den  til- 
kiendte  Straf  fik  han  nogle  hundrede  Rigsdalers  aarlige 
Pension. 

Den  Anden  var  en  Commandeur  Capiiain  ved  Navn 
HoUt\  han  forAilgte  Kongen  paa  Veyene  og  overalt,  med 
de  ærerørigste  Beskyldninger  imod  Ministerne  og  det  heele 
Admiralitets  CoUegio,  hans  Formastelse  gik  saa  vidt,  at  han 
meere  end  en  Gang  greb  Kongens  Hest  i  Tdmmet,  naar 
han  vilde  vende  sig  fira  ham,  hvOr  ofte  Kongen  sagde  ham, 
at  Angivelser  vare  ham  forhadte,  siden  Unders5gelser  af 
den  Beskaffenhed  tvang  ham  til  at  straffe  enten  de  An- 
klagede eller  Angiveren^  og  at  han  ingen  Behag  fandt  deri, 
var  han  et  tydeligt  Bevfis  paa,  siden  han  saa  ofte  kunde 
handle  imod  hans  udtrykkelige  Befakiing,  saa  hiaip  det 
ikke,  han  gik  endog  saa  vidt,  da  Kongen  var  syg,  at 
han  med  Magt  vQde  trænge  ind  til  ham,  og  Moltke  maatte 
lade  ham  holde  tilbage  med  Vagten,  hvorpaa  han  efter 
Baaenkrandaés^,  Befalning  blev  sat  i  Forvaring  paa  OAa- 
dellet.  Begge  disse  Herrer  vare  bekiendte  for  sorte  Siele, 
men  især  Holst y  jeg  har  aldrig  hOrt,  saa  Ondskabsfuld  en 
Tunge,  som  hans,  og  i  den  heele  Bye,  var  ikke  et  Men- 
neske, der  io  bar  Afskye  for  ham.  Grev  Laurvig  undtagen, 
der    selv   var   en  eedsvoren  Fiende  af  Bosénhrands  i  sit 


M  Jacob  Nicolai  Holst. 

*)  FrederikChristianRosenkranti,  Kammerherre,  blev  Overkrigssecretalr 
for  Soetaten  dcD  I2i«  Februar  1763. 
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Hierte,  deels  fordi  han  troede  sig  arg  nærmere  berettiget 
til  den  Post;  Bosenkrands  havde  faaet,  og  deels  fordi  denne 
ikke  havde  udnævnt  ham  til  Eaquadrm  i  alle  de  Aar,  Floden 
blev  udrustet.  Da  han  altsaa  (17)69  blev  AdmiraUtets  Chef 
udvirkede  ban  ikke  allene  Holstes  LOsladelse  men  for* 
skaffede  ham  endog  en  stor  Pension. 

Med  Begyndelsen  af  (17)62  blev  Krigs  Tilberedelseme 
fordgede  og  Kongen  gav  Befalning  om  at  sætte  alting  i 
Stand  til  at  ban  selv  kunde  giOre  Campagnm  med,  alle 
Forestillinger  om,  hvor  vigtigt  og  dyrebart  hans  Liv  var 
for  Landet  hialp  lidet  eller  jntet,  han  svarede  ideHg,  at 
da  hans  Liv  ikke  havde  kunde  giort  hans  Folk  lykkeligt, 
saa  vilde  han  ved  at  opofihre  det  for  deres  Sikkerhed,  give 
det  et  Beviis  paa  sin  Rierlighed.  Han  gik  ogsaa  til  Hol- 
stein, og  medens  han  der  ventede  paa  sin  Felt  Equi- 
page,  som  det  gik  overmaade  langsomt  ined'';  skeedte  den 
store  Forandring  i  Rusland,  hvorved  Krigs  Aapeeteme  fbr 
Dannemark  bleve  ganske  forandrede;  thi  i  steden  for  at 
forsvare  det  vi  havde  med  Blod,  begyndte  man  at  nego- 
tiere  om  et  Bytte,  der  skulde  ophæve  alle  Stridigheder 
for  evig. 

I  Foraaret  (17)63  kom  Armeen  tt^  Hdetein,  de  natiih 
nede  gik  igien  til  Plogen,  og  de  gevorbne  i  deres  Oamison, 
og  da  de  ringere  Classer  af  Borgerne  egendtlig  leve  af 
Soldaten,  saa  troede  nu  enhver  at  faae  gode  og  lykkelige 
Tilder  igien,  men  i  det  Sted  steg  Misfom5yelsen  til  en 
hOyere  Grad  end  den  nogensrade  havde  været.  Greve  St, 
Oermain  fandt,  at  vi  havde  for  meget  svært  og  for  lidet 
let  CavaUerie,  han  sagde:  at  da  det  ikke  egendtlig  kunde 
bruges  uden  i  Holstein,  som  det  Sted  SOe  Magten  ikke 
kunde  forsvare,  saa  blev  det  svære  Cavallerie,  ubrugbart 
der   formedelst  dets   Moradsige   og   sumpige   Grund,    og 
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f%elig€n  til  Uden  eller  ingen  Nytte;  i  en  vis  FprMand 
kunde  ban  iiave  Ret,  eg  saa  snart  det  var  afgiort,  at  vi 
aldrig  vilde  gaae  (iffwsive  men  aliene  defensive  til  Værks, 
og  stedse  ^i>eb|e  Fiendens  Ankomst  paa  vor  egen  Grund, 
men  naar  det  ikke  var,  katide  man  indvende  meget  der- 
imod, og  beviise  det  ^  Historien.  Garden  til  Hest,  ty  Fods 
og  Grenadier  CoTpået,  vare  i  hans  Tanker  iUgemaade  al 
for  stor  en  O^rde  imod  Armeen,  men  trykkede  endog 
feldt  Begimenteme  dobbelt  ved  deres  Rang,  de  maatte 
altsaa  reendt  afskaffes  og  heele  MiUtair  Indretningen  sættes 
paa  en  anden  Fod»  1  de  fdrste  Aarioger  ^Ide  det  vel 
trykke  LaiMiet  og  Kongens  Gasse,  men  efter  en  Deel  Aars 
Forlob  vilde  i  paakommende  Tilfælde  Nytten  deraf  blive 
kiendelig* 

Fra  det  Freden  Wev  shiltet  i  Friderich  den  ht^  Tiid 
indtil  Aaret  (j7)68  var  Comp^igmemes  Friefalk  Gapkamene 
Leve  Brdd;  Qagm  h^h  sig  ikke  hftyere  end  til  t20  ^ 
og  100  liL  recrui  Peqge,  øaa  han  af  Gompagnietø  Friefolk*) 
baade  maatte  hværve)  capitåderey  betale  Geværene  i  Stand 
holdte  og  Mundering,  Læder  Toy  og  Geværtr,'  naar  nogen 
lob  bort  med  samme,  og  det  over  blevne  var  bans,  uden 
Regnskab  for  hvad  det  iodbragte.  Denne  Indretning  mis- 
hagede 8t.  Germum.  Capttainerne  hleve  ansadte  for  600  ££l 
Oage  og  100^  Qvarteer  Penge,  derimod  skulde  Qvær* 
ving,  Oapi^ulaiiony  Deseråion,  kort  alle  bestridepde  Om- 
kostninger skee  foT  Kongelig  Regning,;  og  det  overblevnp 
af  Friefolkeqes  Traktement,  RrOd  of  Qvarteer  Penge  legges 


*)  Ved  Frtfolk  forstodes  den  Deel  af  d«t  livervede  Miindsksb,  der 
permitteredes  Ira  Garnisoostjeiiesten  og<  lum  indkaldtes  Ul  Ma«- 
Døvrer  og.  ved  enicelle  extraordinaire  Leiligheder.  Hvad  der  her- 
ved sparedes  i  Sold  og  «Tractement>  etc,  tilfaldt  for  en  Deel 
Gompagaicheferoe. 
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i  Regiments  Gassen ^  og  af  dem  alle  Omkostningerne  en- 
gang i  sin  Tid  bestrides,  naar  Armeen  engang  skulde  rykke 
i  Feldten  igien.  Krigs  Cancdtei,  som  havde  en  Ober  8e- 
eretaire,  nogle  virkelige  Secretairer  og  CopiisUt  bestyrede 
alle  Forestillingerne  angaaende  Forfremmelser  eller  Pen- 
sioner, og  et  Commisariat  Armeens  Nddvendigheder ,  og 
saae  efter  at  Mandskabet  virkelig  var  der,  som  stod  » 
Rollerne,  og  at  det  fik  hvad  Kongen  gav  dem.  Disse 
bleve  sammensmeltede  til  det  EK)ye  Krigs  Dtreotoriø  under 
Presidium  af  Greve  8i.  Cfermainy  og  i  Forhold  af  hans 
Gage  bleve  de  ivrige  Herrers  efter  Deres  Stand  og  Værdighed 
bestemte.  Efter  den  gamle  Indretning,  kostede  Miliéair 
Etaten  Kongen  det  eene  Aar,  som  det  andet.  Epidemiske 
Sygdomme,  Desertion y  og  alle  slige  Vanhæld  vare  Capu' 
tainemes  og  ikke  Kongens,  og  i  F6lge  deraf  Regnskabet 
hastig  giort  eg  endnu  hastigere  efterseet,  med  meget  faa 
Betientere,  men  da  ved  den  nye  Indretning  hver  en  Karl, 
der  enten  blev  syg  eller  arreteret,  og  en  Friemand  der  i 
en  Uge  eller  endnu  kortere  Tiid  manglede  Arbeyde  og  tog 
Traktement  giorde  en  Forskiel  i  Gassens  indtægt  og  Ud- 
gift, saa  blev  Regnskaberne  af  en  Uendelig  stOrre  Vidtlåflig- 
hed  og  Vanskelighed  og  umuelig  at  bestride  uden  med 
tredobbelt  saa  mange  Betientere  og  Contoirery  hvoraf  en* 
hver  i  dem  bleve  vel  Idnnede  for  at  glOre  Kongen  denl 
store  Nytte  at  finde  i  en  Qvartals  Beregning  Urigtighed  M 
en  96^^  Deel  Skilling. 

At  denne  Indretning  io  kunde  have  sin  store  og  væ- 
sendtlige  Nytte,  er  meget  mueligt,  men  at  den  paa  den 
Tiid  maatte  opvække  en  almindelig  Misfomdyelsc  er  ustridig; 
thi  Landet  var  forgieldet  og  maatte  betale  store  Renter,  og 
Statens  Udgifter  forOgedes  derved  saaledes,  at  der  maatte 
giOres  et  nyt  Laan  og  betales  nye  Renter,  for  at  kunde 
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sanke  Penge  i  Regiments  Gasserne,  der  laae  ddde  og 
frugtesløse.  Den  gemeene  Mand  vandt  heller  ikke  derved, 
Egennyttens  Baand  var  oplåst  imellem  hi^m  og  hans  Fore- 
sadte,  og  den  Capitainy  som  af  Frygt  for  at  tabe  en  Karl 
og  betale  en  anden  dyrt  fra  Hværvingen,  havde  forhen  i 
Sygdom  og  andre  Tilfælde  grebet  ham  paa  det  kraftigste 
under  Armene,  var  dov  ved  hans  Klagemaal  og  lukkede 
for  Pungen,  siden  det  Tab  var  ham  vist,  og  under  intet 
Paaskud  kunde  blive  ham  gotgiort.  Dertil  kom  endnu  det, 
at  Regiments  Vheffene  kappedes  med  hinanden  om  at 
faae  den  stOrste  Gasse,  og  den  sikkerste  Maade  dertil  var 
at  trække  f^a  Folkene  hvad  dem  tilkom  eller  i  det  mindste 
forhale  det  over  sin  behOrige  Tiid,  og  paa  den  Maade  bar 
den  afddde   Oeneral  Major  lohanaen  forholdt  Regimentet 

2  Hatte  og  en  heel  Over  og  under  Mundering ;  thi  da  han 
forhalede  Udleveringen  af  det  forliente  4^  og  6  Maaneder. 
hver  Gang,  saa  åk  de  den  femte  Mundering  da  de  skulde  havt 
den  6ii .  Ingen  leed  meere  en  den  stræbsomme  og  i  sin  Pro- 
fession arbejdende  Soldat;  han  havde  forhen  kunde  faaet  10 
til  12  S£^  Forskud  af  sin  Capitain  til  at  indkiobe  sig  det  For- 
nødne, som  Capitainen  aldrig  nægtede  en  bestandig  Frie- 
mand, deels  for  derved  at  give  ham  Lyst  til  at  blive  i 
Tienesten,  og  deels  for,  at  naar  han  var  i  Gield,  behøvede 
han  ikke  at  trække  ham  ind  til  Tienesten  naar  han  snart 
havde  udtient.    Men  da  ingen  Gield,  som  beløber  sig  over 

3  S£^  gotgiøres  en  Gompagnie  Chef  nu ,  og  det  gaaer  paa 
hans  egen  Bekostning  om  han  capitiUerer  med  en  Karl, 
som  har  meere  end  to  Aar  at  tiene  i,  saa  ere  alle  sUge 
Forskud  blevne  umuelige  at  erholde,  og  mangen  en  Soldats 
Børn  ere  i  Mangel  af  den  blevne  Tiggere  og  Dagdrivere, 
som  han  ellers  havde  opfødt  til  at  giøre  noget. 

De  foranf5rte  Regimenter,  som  skulde  afskaffes  giorde 
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ikke  alleDe  mange  Mennesker  brOdl&se  og  kostede  Landet 
Pensioner  og  Vart  Penge,  men  det  gav  endog  Aarsag  tU 
Skrig  og  Klagemaai  paa  en  anden  Maade.  Bt.  Germain  vilde 
ikke  tiltræde  Bestyrelses  Roeret,  fdrend  alleting  var  indrettet 
efter  hans  Plan,  og  i  F6lge  deraf  blev  det  overdraget  den 
gamle  Ahlefeldt*),  som  Ober  Krigs  Secretaire  at  udfOre  den; 
han  havde  været  Premt^  Ma§or  i  Garden  tU  Fods,  hans 
gamle  Kierlighed  tillod  ham  derfor  ikke  at  lade  nogen  af 
hans  Yndlinger  i  den  og  Orenadier  Corpset  \iQg  som  imellem 
os  sagt,  just  ikke  vare  de  værdigste:]  blive  sat  paa  Vart 
Penge,  men  for  at  skaffe  «dem  Plads,  bleve  Folk,  som 
havde  tient  vel  og  med  Ære,  sadt  paa  Pension,  og  nogle 
af  dem,  som  ikke  ventede  sig  mindre  end  det,  tabte 
endog  en  Deel  af  deres  Velfærd  derved.  For  at  gidre 
Dem  dette  forstaaeligt,  maae  .de  vide,  at  naar  en  slig 
Vampagnie  Chef  maatte  levere  sit  Compagnie  af,  blev  hver 
et  Vacant  M.  betalt  med  50  ££i  og  hver  en  Karl,  som  ikke 
havde  fuldt  Aar  at  tiene,  med  W^  og  da  alle  Felt  requi' 
eker^  som  Telte,  Kiedler,  Flasker  éc. c.  vare  i  Deres  For- 
varing, saa  maatte  ogsaa  alt  beskadiget  betales.  Naar  nu  en 
Captéam  vidste,  at  denne  Overlevering  stod  ham  for,  saa 
belavede  han  sig  derpaa,  han  lod  alt  det  reparere,  som  Tilden 
havde  lagt  sin  Haand  paa,  med  liden  eller  ingen  Bekost- 
ning ;  han  maatte  været  en  stor  Tyran  om  ikke  de  af  hans 
Folk,  som  kun  havde  et  par  Maaneder  og  derunder  at 
tiene  ikke  mod  en  Erkiendtlighed  havde  forlænget  Tiden 
paa  et  Aar,  og  de  Ovrige  paa  et  halvt,  men  da  ingen  var 
sig  Afskeed  formodende ,  og  Afleveringen  maatte  skee  strax, 
saa  iandtes  der  dem,  som  ved  denne  Overrumpling  maatte 
betale  meere  end  tusende  RiL 

Den  Dag  Garden  til  Best  blev  redttceret  var  en  virkelig 


*)  Conrad  Wilhelm  Greve  af  Ahlefeldt,  lil  Langeland  og  RIxingen,  R.  af  D. 
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S6rge  Bag;  det  var  alt  saidmen  eller  dog  den  stOrste  Deel 
Danske  Folk,  mange  af  dem  ha^de  tient  sig  graae,  og  deres 
ned8tr5romende  Taare  deels  over  deres  fbrestaaende  Skiebne, 
og  deels  over  Skilsmissen  f^a  deres  Hest,  rørte  enhver  til  den 
befligste  Medynk.  De  hærlige  og  skidnne  Ucste  saa  vel  Gur- 
dens,  som  de  ivrige  (kwakrie  Regiiiienter(s)  bleve  solgte  for 
skam  KtOb,  og  Sverrig,-  saa  vet  som-  en  Deel  Tydske  Fyrster 
forbedrede  deres  Gavalerte  méd  Danske  Beste,  som  hidindtil 
havde  været  ovormaa^e  dyre,  for  en  meget  ringe  Priis. 

Det  Kongen  hidindtil  ikke  havde  iræret  at  overtale  til 
blev  nu  en  F<^lge  af  Nødvendigheden,  han  raaatte  tage 
Skat,  og  den  Skaansel^  den  LemfsBtdighed ,  eom  han  vilde 
bruge,  gierde  enten  Uvidenhed  eller  Ondskab  til  en  svar 
Byrde.  8ii  ekilling  om  Maaneden  synes  ved  fdrste  Oye« 
kast  saa  ubetydelig  en  Summa,  at  man  maatte  troe,  at  den 
ikke  engang  kunde  trykke  en  Bettler,  og  sikkert  kunde 
ogsaa  en  Bettler  I  Hovedstaden  med  oliige  stdrre  Beqvem- 
lighed  betale  den  end  Agerdyrkeren  paa  mange  Steder, 
der  neppe  heele  Aaret  ftiaer  saa  mange  reede  Penge  imellem 
Hænderne,  som  han  skal  betale  i  Skat  for  sig  og  sin  Fa- 
millie,  og  da  Ukyndighed  om  Tingenes  indere  Forfatning 
giorde,  at  hans  Uformuenhed  blev  anseet  for  en  Modt- 
viHighed,  saa  blev  han  grumt  medhandlet  Redskaberne 
hvormed  han  skulde  erhværve  sig  og  sine  Brdd  blev  ham 
frataget,  og  uden  Nytte  oven  i  KiObet,  siden  ingen  var  i 
Stand  til  at  kiObe  det,  der  var  frataget  den  Ulykkelige. 

Disse  hOyst  beklagelige  Følger  indsaae  vel  ikke  den 
knurrende  Mængde,  men  desuagtet  var  den  baade  mie-» 
trOstig  og  forbittret.  Havde  man  taget  Skat  af  os,  sagde 
den,  den  Tiid  de  store  usædvanlige  Udgifter,  som  man 
raaber  nn  paa,  maatte  gidres,  saa  havde  enhver  med  Glæde 
givet  sin  sidste  Skierv;   thi  saa  havde  man  seet  en  Ende 
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^erpaa,  men  man  kommer  bagefter  med  det  paa  det  de  Store 
kan  desto  længere  udsue  os  og  fortære  vor  Sveed  og  Blod* 
Forholdet  imellem  enhvers  Indkomster  og  Skatten  syntes 
dem  tillige  saa  ilde  iagttaget,  at  Byrden  blev  dem  dobbelt 
besværlig,  og  sikkert  havde  Dagldnneren  med  Glæde  givet 
den  siette  Dags  L5n  om  Ugen  i  Skat ,  saa  snart  han  havde 
seet  at  Ministeren  maatté  give  den  siette  Deel  af  sin  Gage. 
AUe  disse  imod  Kongens  Hierte  og  FOlelse  saa  stri- 
dige Operaéionerj  som  han  blev  tvungen  at  skride  til, 
giorde  ham  Livet  hOyst  ubehageligt  og  saa  at  sige  kied  af 
sig  selv.  Hans  Sind  var  nedslaget  og  bekymret,  huis  Bel« 
bred  svækkedes  dagUgen,  FoHiærdelsen  i  Leveren  havde 
paaf5rt  ham  Yattersoet,  og  Torsten  som  denne  Sygdom 
stedse  f5rer  med  sig,  giorde  det  Onde  værre.  Meere  end 
to  Aar  fdr  hans  D6d  var  det  ingen  Hemmelighed  meere, 
at  hans  D5d  likke  var  langt  borte,  hn^rfor  ogsaa  alle  vare 
Ude  tllfireds  med,  at  Oran  Pi-rndsenå  Confirmatian  blev  saa 
henge  udsat,  men  da  den  var  forbie  voxede  Hadet  og  For- 
bittrelsen  imod  Ministeme  endnu  meere  fordi  han  ikke 
kom  i  ConseiUei.  Over  alt  h6rtes  bittre  Klagemaal  derover, 
Naar,  sagde  man.  Kræfternes  Svækkelse  hos  Kongen  for- 
byder ham  at  bære  Regierings  Byrden,  saa  falder  det  Cron 
Prindsen  til,  han  er  Ung,  det  er  sandt,  men  da  NOdvendig- 
heden  udkræver  det,  saa  io  fdr  ban  begynder,  io  fOr  feaer 
han  udlært,  hans  og  vort  Vel  er  et,  han  kan  derfor  hverken 
trykke  eller  forurette  os  uden  af  en  Feyltagelse,  og  det 
kan  Kierlighed  og  Pligt  let  overbære,  siden  vi  kan  være 
visse  paa,  at  om  det  skeer,  saa  vil  han,  naar  Erfarenhed 
viiser  ham  det,  paa  alle  Maader  sOge  at  forlindre  og  er- 
statte os  det.  Men  just  derfor  holder  man  ham  fra  at 
hOre  og  see  Tingenes  Beskaffenhed,  siden  han  derved 
trænger  desmeere  til  dem,  naar  han  bestiger  Thronen,  og 

aiit.  Ttéflfkr.  3  R.    lY.  21 
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maae  lade  sig  leede  og  fdre  af  dem,  som  de  8nder  deres 
Regnmg  best  ved. 

Man  skulde  neppe  kunde  troe,  at  De  samme  Mennesker^ 
som  for  nogle  Aar  siden  havde  givet  det  kiereste  de  havde^ 
ja,  indtil  deres  eget  Liv  for  deres  Konges,  nu  neppe  sendte 
et  Suk  til  Himlen  for  det,  ingen  uden  de,  som  kiendte 
den  umenneskelige  Haardhed  og  Tvang,  hvormed  Reventklau 
havde  behandlet  og  endnu  behandlede  Cron  Prindsen,  gruede 
for,  at  hans  fOrste  Frieheds  Tiime  skulde  være  ganske 
TOylelOs  ved  Enevolds  Magten;  allerhelst  da  de,  som  haa 
viiste  meest  Fortroelighed  til  vare  Personer,  hvis  Sæder 
og  Tænkemaade,  man  ikke  kunde  spaae  sig  meget  godt  af. 

I  denne  Forfatning  blev  alleting  indtil  det  i  sine  F61ger 
for  Dannemark  saa  hoyst  beklagelige  DOdsfald  tildrog  sig,, 
men  fOrend  jeg  rOrer  ved  det,  som  endnu  vil  væde  Pa* 
piiret  med  mine  Taare,  vil  jeg  meddeele  Dem  nogle  Anec- 
doiery  som  om  de  just  ikke  tegner  Regenten,  saa  dog 
Mennesket,  og  et  Hierte,  der  var  dannet  til  Tusendes  Lyk* 
salighed,  naar  ikke  baade  Tiideme  og  nedrige  Menneskers 
Ondskab,  havd^  besmittet  det  med  Vellysters  farlige  og 
fortærende  Gift. 

Da  han  ved  Regieringens  Tiltrædelse  ingen  Forandringer 
giorde  uden  i  nogle  af  HoffBetieningerne,  saa  forblev  dea 
gamle  Greve  HoUiein^)  Kirke  Patron  til  alle  duelige  Theo- 
logers  Græmmelse ;  thi  uagtet  han  var  forbundet  til  at  h5re 
dem  en  Dag  om  Ugen,  saa  vare  de  ham  efter  6  til  7  Aarfr 
m5ysommelige  Opvartninger  endnu  lige  saa  fremmede  som 
den   forste  Dag,    og   deres  AnsOgninger,   de   gave   ham^ 


*)  Johan  Ludvig  Holstein  Greve  af  Lethraborg,  fød  1694  f  1763;   a. 
af  eieph.   ogsaa  Patron  før  UnlversUetet 
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kuode  de  flode  uaabnede  paa  det  Sted  Greven  havde  lagt 
dem,  naar  de  kom  igieo,  i  fald  en  Tiener  ikke  havde  taget 
dem  bort.  Et  meget  dueligt,  flittigt  og  skikkeligt  Menneske 
havde  i  mange  Aar  anholdt  forgieves  om  et  Præate  Kald, 
og  befandt  sig  i  en  næsten  fortvivlet  Tilstand  og  den 
yderste  Armod*  En  Ven,  som  han  havde,  men  som  ikke 
var  i  Stand  til  at  understdtte  ham,  umagede  sig  for  ved 
sine  Bekiendlere  paa  CanceUiet  at  skaffe  ham  Underretning 
om  det  fdrste  et  KaM  blev  ledigt.  Da  han  nu  en  Dag 
bragte  ham  Tidende  om  et,  der  just  svarede  til  hans  Onsker, 
bleve  de  eenige  om,  at  ban  ikke  meere  skulde  vende  sig 
til  Holstem,  men  sætte  en  Ansdgning  op  til  Kongen  der 
skulde  aftnale  ham  hans  Tilstand ,  saa  vel  som  Grevens 
Behandling  og  denne  skulde  han  overlevere  Mokke.  Det 
værste  herved  var,  at  Kongen  laae  paa  Fredensborg y  og 
det  var  en  overmaade  stor  Heede ,  og  ingen  anden  Muelig- 
hed  for  ham  at  komme  der  end  til  Fods,  og  da  hans  Pung 
tvang  ham  til  at  holde  en  overmaade  stræng  Diet,  saa  var 
kans  Kræfter  kun  i  en  maadelig  Stand  til  denne  lange 
Vandring;  men  i  det  Haab,  at  finde  en  medlidende  Bonde 
paa  Veyen  der  tog  ham  et  Stykke  med  sig  begav  han  sig 
irdstig  paa  Reysen.  Dette  Haab  feylede,  og  da  Frygten 
tillige,  at  nogen  anden  maatte  komme  ham  i  Forveyen, 
drev  ham  til  at  jile  over  sine  Kræfter,  saa  blev  han  n6dt 
til  at  sætte  sig  under  et  Træe  omtræn t  en  fierding  vey  fra 
Fredensborg,  og  der  bragte  Heede  og  Afmagt  ham  i  en 
dyb  S5vn. 

Kongen  fandt  ofte  en  Forn5yelse  i  at  ride  ud  om 
Eftermiddagen,  uden  at  tage  nogen  anden  med  sig  end 
hans  Liv  Karl  Neppe\  det  traf  sig  just  paa  samme  Dag, 
og  Bændelsen  eller  Skiebnen  fOrte  ham  hen  paa  det  Sted, 

21* 
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hvor  den  udmattede  Vandrende  laae«  Det  fOrste  Kongen 
8aae  ham,  sluttede  han  sig  8trax  til  hans  Ærinde  hvorpaa 
han  reed  nærmere,  og  ved  at  betragte  ham  n(yyere  blev 
han  vaer  at  der  stak  et  Stykke  Papiir  op  af  Lommen,  som 
han,  af  den  Omhue,  hvormed  det  var  indviklet,  troede  var 
en  Ansdgning.  Han  kaldte  paa  Neppe,  sagde:  at  han 
skulde  give  ham  et  Beviis  paa  om  han  havde  Gaver  til  at 
være  en  Lomme  Tyv  ved  at  bemestre  sig  det  Papitr,  som 
han  viiste  ham,  uden  at  den  Sovende  vaagnede  derved. 
Neppe  udfdrte  sni  Comtsman  lykkelig  og  vel,  gav  Kongen 
det,  og  dets  Giennemtesning  drog  Taarene  ned  over  hans 
Kinder.  Han  beklagede  sig  derpaa,  at  han  ikke  havde 
noget  bos  sig  til  al  skrive  med,  og  til  hans  store  For- 
n6yelse  kom  Neppe  fi*em  med  et  af  de  smaae  Blek- 
home,  som  man  kan  bære  hos  sig,  hvori  Pennen  stak 
i  Futteralet.  Kongen  tog  den,  steg  af  Hesten  og  Neppe 
nuiatte  sætte  alle  flire  mod  Jorden,  og  paa  hans  Ryg 
skrev  Kongen  paa  Ansøgningen:  BevUget.  Friderich 
Rex.  Derpaa  sv5bte  han  den  selv  ind  igien,  og  Neppe 
maatte  lægge  den  hvor  han  havde  taget  den.  Derpaa 
stege  de  til  Rest,  og  toge  Veyen  lige  tilbage  til  Fre- 
deneborg.  Underveys  forbød  han  Neppe  paa  det  stræn- 
geste  at  sige  noget  Menneske  hvad  de  havde  giort,  og 
smagte  al  den  Vellyst,  som  igiennemflOd  hans  Siel  saa 
ofte  han  kunde  sige  til  sig  selv:  i  Dag  har  Du  glædet  eo 
BedrOvet.  Han  havde  brugt  den  Forsigtighed  at  skrive 
Navnet  op,  der  stod  under  Ansøgningen,  og  det  første  han 
kom  paa  Fredensborg  ringede  han  efter  Mokke.  Han 
deelede  strax  sin  Glæde  over  hvad  han  havde  foretaget  sig 
med  ham,  viiste  ham  Navnet,  og  befalede  ham,  at  naar 
det  Menneske  kom  til  ham,  da  paa  ingen  Maade,  at  lade 
sig  bevæge  at  tage  imod  Ansøgningen,  men  sige :  at  Kongen 
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for  en  halv  Tiime  siden  havde  givet  Kaldet  bort.  Omtrent 
en  Tiime[8]  efter  kom  han  til  Moltke  og  blev  meget  ned- 
slaget da  han  hdrte,  at  Kaldet  alt  var  givet  bort,  men  endnu 
meere,  da  Moltke  slet  ikke  vilde  tage  imod  AnsOgningen, 
som  han  paa  det  indstændigste  bad  om,  paa  det  Kongen 
af  den  kunde  faae  hans  bedrOvelige  Forfatning  at  see.  Da 
nu  alle  Bonner  og  Forestillinger  vare  forgieves  ^aa  maatte 
han  lade  sig  nOye  med  den  Forsikkring,  at  han  vilde  he-^ 
rette  Kongen  alt  hvad  han  havde  sagt,  og  Loftet  om,  at 
ban  ved  en  anden  Leylighed  vilde  giOre  alt  hvad  der  stod 
i  hans  Magt.  Da  Greve  Holstein  kom  ind  med  Forestil- 
Jingen,  sagde  Kongen  ham,  at  han  havde  givet  Kaidét  bort 
og  til  hvem,  med  en  alvorlig  Irættesættelse  og  Befalnii^g 
for  Fremtiiden  at  give  ham  Part  af  alle  indkomne  An- 
sOgninger. 

At  Veyen  hiem  var  den  bekymrede  Vandrings  Mand 
endnu  tungere  og  besværligere  end  den  havde  været  ud 
var  en  Naturlig  Folge  af  det,  at  han  var  berOvel  Haabets 
trOstende  og  styrkende  Selskab.  Han  kom  ikke  saa  snart 
hiem,  fOrend  hans  Ven  indfandt  sig  hos  ham  for  at  spOrge 
om  Udfaldet,  men  det  han  berettede  ham  svarede  saa  lidet 
Ul  hans  Forvendtning ,  at  han  ikke  meere  vedste,  at  finde 
Grunde  til  at  trOste  ham  med.  Venteligen  har  Kongen 
troet,  at  han  enten  for  i  Forbittrelse  at  sOnderrive  An- 
Bdgningen  eller  for  at  igientage  sine  Klagemaal  for  sig 
selv,  skulde  aabne  den,  og  blive  sat  i  en  Uge  saa  stor 
som  glædelig  Forundring  ved  at  flnde  Bevilgningen  og 
Kongens  Navn;  Men  det  skeedle  ikke,  han  kastede  den 
fira  sig,  og  saae  ikke  engang  til  den.  Hans  Ven,  som  var 
nysgierrig  efter  at  vide,  om  det  virkelig  var  borlgivet  og 
til  hvem,  glemte  ikke  at  erkyndige  Sig  derom,  han  hOrte 
ogsaa,  at  Kongen  selv  havde  givet  det  bort,  men  hvem  der 
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havde  faaet  det  enten  vilde  eller  kunde  de  ikke  srge  ham^ 
men  bestilte  ham  igien  til  den  Tiid  Kalds  Brevet  skulde 
udstædes.  Han  kom,  hOrtc  og  saae  til  sin  store  Forundring 
sin  Vens  Navn.  Halv  glad  og  halv  fortrydelig  over,  at  ban 
havde  krænket  ham  med  en  falsk  Beretning  skyndte  han 
sig  hen  til  ham  og  bebreydede  ham  sin  liden  Fortroelighed. 
Han  paastod,  af  han  havde  været  baade  sanddrue  og  op- 
rigtig, og  den  anden,  at  han  havde  læst  hans  Navn  i  Kalds 
Brevet.  Er  det  saa  svarede  han  ganske  opbragt,  saa  maae 
der  være  en  anden  af  samme  Navn,  og  til  et  Beviis  paa 
at  det  ikke  er  mig,  saa  er  min  Ans5gning  her,  som  man 
ikke  engang  vilde  tage  imod.  Men  i  det  han  bredte  den 
ud  for  sin  Vens  Oyne  blev  han  Kongens  Navn  og  Be- 
vilgning  vaer,  hvorved  han  blev  sat  i  den  st^^rste  Glæde 
Forundring  og  Henrykkelse,  uden  at  kunde  begribe  hvor- 
ledes det  var  gaaet  til.  Han  fortalte  Hændelsen  til  alle 
Bekiendtere,  disse  igien  til  andre,  og  da  Neppe  altsaa  holdt 
det  unddvendigt,  at  tie  længere,  saa  forklarede  han  Sammen- 
hænget, og  af  ham  har  jeg  h6rt,  hvad  jeg  her  har  anfdrt. ' 
I  Sommeren  (17)64  blev  den  Gaard,  som  nu  hOrer 
Winter  til  paa  Kongens  Nye  Torv,  opbygget  af  Smedden 
Nitsky.  Da  alle,  som  i  Friderich  den  5!^  Regierings  Tid 
havde  f5rt  en  smuk  Bygning  op  hvor  der  stod  hæsUge  og 
forfaldne  Hytter,  havde  paa  nogle  Aar  faaet  en  Capital  tik 
Laans  uden  renter  af  Kongens  Gasse,  saa  gav  han  en 
Ans(ygning  ind  om  det  samme,  men  da  hverken  den  eene 
eller  den  anden  Gasse  var  i  Stand  dertil,  saa  blev  det  ham 
aflBlaaet.  Kongen,  hvis  Hierté  bl5dte  naar  han  var  tvungen 
til  at  lade  en  Undersaat  gaae  tr6stesl58  fira  sig,  sOgle  at 
finde  ei  Middel  til  at  holde  ham  nogenledes  SkadeslOs,  og 
da  han  troede  at  have  fundet  det,  befalede  han  en  af  sine 
Laquaier,   som  han   meente  at  kunde  forlade  sig  paa,  al 
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85ge  NiUky  op,  bestemme  ham  et  Sted  i  Fredensborg 
Hauge,  hvor  han  skulde  gaae  hen  og  ikke  forlade  det 
fdrend  der  havde  været  een  hos  ham  og  talt  med  ham, 
men  hverken  Buddet  eller  han  maatte  sige  noget  derom 
Ul  nogen  i  hvem  det  end  var.  Befalningeo  blev  efterlevet, 
Nitshf  blev  fOrt  til  det  benævnte  Sted,  og  da  han  havde 
ventet  der  omtrent  en  Tiime,  kom  Kongen  til  ham,  tog 
ham  ved  Baanden  og  sagde:  Min  Ven,  det  smerter  mig 
vist  meere  end  dig,  at  din  ÅnsOgning  ikke  kan  bevilges 
dig,  og  at  NOdvendigheden  paalegger  mig  det,  skal  jeg 
overbeviise  dig  om.  At  faae  de  forlangte  Penge  til  Laans, 
vil  vel  just  ikke  falde  dig  meget  vanskeligt,  og  Renterne, 
som  du  sparede  ved  at  faae  dem  af  mig,  vil  jeg  erstatte 
dig;  hold  din  Hat  frem.  Smedden  giorde  det,  og  Kongen 
tornede  henimod  400^  Ducater  af  sin  Lomme  i  Hatten. 
Da  han  var  til  Ende  dermed  sagde  han:  Det  er  alt  hvad 
jeg  kan  miste  denne  Gang,  men  indfind  dig  i  Dag  6  Uger 
her  igien,  saa  skal  jeg  have  samlet  noget  til  Dig.  Men 
siig  aldrig  til  noget  Menneske  enten  at  du  har  talt  med 
mig  eller  faaet  noget  af  mig;  hvorpaa  han  atter  tog  ham 
i  Haanden,  trykkede  den  og  forlod  ham.  Smedden  passede 
Tiiden  rigtig,  men  dog  ikke  rigtigere  end  Kongen;  han 
indfandt  sig  hos  ham,  spurgte  ham  om  han  havde  faaet 
Penge,  hvorledes  det  gik  med  Bygningen,  gav  ham  hvad 
han  efter  hans  Sigende  havde  kundet  spare,  og  bestemte 
ham  en  Tiid  til  at  komme  igien.  Baade  Kongen  og  Smedden 
vedligeholdt  en  ubrydelig  Taushed  om  deres  Sammenkomster 
indtil  Kongen  var  ddd,  saa  fortalte  Niisky  det  overalt,  og 
tilstod,  at  han  i  de  to  Sommere  havde  paa  den  Maade  af 
Kongens  egen  Haand  faaet  over  60002^  ££l. 

Til  et  ydermere  Beviis  paa  hans  Afskye  og  Forbittrelse 
mod  dem,    der  understode  sig  at  forebringe  ham  Usand- 
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heder,  maae  fOlgende  tteoe«  Han  bar  megen  Godhed  for 
Geheime  Raad  Ahlefeldt^  der  var  Chef  i  Rente  KamonereL 
Om  ban  havde  vunden  hans  Yndest  ved  en  hos  en  Hnands 
Minister  ganske  besynderlig  Egenskab,  men  som  sympathu 
serede  med  Kongens  Hierte,  og  som  bestod  deri,  at  han 
paa  det  kraftigste  underst6ttede  dem,  der  havde  et  ret- 
mæssigt Krav  paa  en  ved  DOds  Fald  indgangen  Pension, 
som  hans  Formænd  havde  draget  i  Gassen,  eller  om  Kongen 
havde  andre  Grunde  derfor,  veed  jeg  ikke,  men  han  satte 
megen  Liid  til  ham.  Uagtet  Kongens  Levemaade  syntes  al 
gi6re  det  utroeUgt,  saa  havde  han  dog  en  stærk  Hukom-r 
melse,  og  erindrede  sig  naar  Leyligheden  kom,  hvad  han 
havde  lovet  mange  Aar  tilforn.  (17)64  dder  en  gammel 
ControUeur  paa  Toldboden,  og  Ahlefeldt  foreslaaer  hans 
Fuldmægtig,  som  tillige  var  den  Afdddes  Svigersdn  tit 
Embedet.  Ahlefeldt  nævner  det  ikke  saa  snart,  fSrend 
Kongen  erindrer  sig  at  han  for  endeel  Aar  siden  havde 
lovet  en  Mand,  som  i  nogle  og  Tyve  Aar  havde  været 
Fuldma^tig  i  CorUoiret,  at  ingen  uden  han  skulde  faae 
BrOdet  efler  den  Gamle.  Han  siger  Ahlefeldt  det,  befaler 
ham  at  erkyndige  sig  om  det  var  ham,  eller  hvor  han  var 
bleven  af,  og  om  han  var  i  Live  og  havde  faaet  et  andet 
Br6d,  da  at  erkyndige  sig  hos  ham,  om  han  heller  vilde 
have  det  nu  vaoante,  som  der  var  lovet  ham,  saa  kunde 
den  nuværende  Fuldmægtig  faae  det,  som  den  forrige  havde* 
Hvad  enten  nu  Ahlefeldt  havde  givet  sin  Favorit  Waage 
et  bestemt  LOfte  paa,  at  den  Foreslagne  skulde  faae  Br5det, 
og  vilde  ikke  bryde  det,  etter  om  han  brugte  Waage^  yi 
at  erkyndige  sig  om  den  gamle  Fuldmægtig,  som  hedde 
Skionning  og  var  Veyer  Mester,  og  fik  en  falsk  Beretning 

M  Hans  v.  Ahlefeldt.  R.  af  D. 
')  Justitsraad  Engelbrect  Waager? 
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af  ham,  det  kan  jeg  ikke  sige,  men  han  berettede  Kongen^ 
at  Den  af  ham  foreslagne  var  den  omspurgte  Fuldmægtig^ 
og  Frost  y  som  ikke  i  to  Åar  havde  været  i  Oantoiret  fik 
Brddet  og  har  det  endnu. 

Nogen  Tid  derefter  spiiste  en  af  Rentekammerets  De-- 
pudereie  ved  Taffelet,  og  da  der  blev  talt  om  hvor  ulige 
Lykken  deelede  sme  Gaver,  anf6rte  han,  som  et  ^viis 
derpaa,  at  een,  som  havde  været  2611  Aar  Fuldmægtig  i 
ConiroUeur  Contoiret  paa  Toldboden  havde  maattet  være 
glad  ved  at  flaae  en  Betlening  paa  400£l  .!1^,  og  hans  Efter* 
mand,  som  kun  havde  været  det  i  to  Aar,  havde  faaet 
ConiroUeur  Embedet,  der  bragte  aarlig  12  til  13  hundrede 
ind.  Kongen  studsede  ved  dette  Beviis,  Navnene  Sktonntng^ 
og  Frost,  men  især  det  sidste,  erindrede  han  sig  meget 
vel,  og  spurgte:  om  han  ikke  tog  feyl,  og  om  det  ikke 
var  Frost,  der  havde  tient  i  26  Aar?  Men  fik  Bekræftelse 
paa,  at  hans  Navn  var  Skidnning.  Han  kom  ikke  saa 
snart  fra  Taffelet  f&rend  han  gav  Befalning  at  undersOge 
Sanunenhænget  i  denne  Sag,  og  da  det  blev  beviislig  giort, 
at  Fro^  ikke  var  den,  som  Kongen  havde  lovet  og  til- 
tænkt Br5det,  saa  bekom  Ahlefeldt  endnu  samme  Dag  sin 
Afskeed.  Alle  muelige  Forb5nner  vare  forgieves,  Kongen  blev 
ved,  at  det  var  uforsvarligt  mod  Land  og  Rige,  at  lade  en 
Mand,  der  saa  aabenbare  havde  misbrugt  og  skuffet  hans 
Tiliiid,  forestaae  saa  vigtig  en  Post,  og  alle  Undskyldninger, 
at  andre  havde  benyttet  sig  af  hans  gode  Bierte  til  at  be* 
drage  ham  selv  f6rst,  hialp  ikke  det  ringeste.  Dog  syntes^ 
det,  som  om  han  viMe  sætte  sig  i  Sikkerhed  for,  at  hans 
Eftermand  ikke  skulde  blive  fdrt  bag  Lyset  ved  et  for  fdlende 
Hierte,  siden  Reventklau^)  blev  udnævnt  dertil. 

>)  Dellev  Reventloo,  Rronprindsens  Ober  Hofmester,  blev  'Vu  1764 
første  Deputeret  i  Rentekammeret,  Toldkammeret  o.  8.  v. 
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Da  han  i  Efler  Aaret  (17)65  skulde  forlade  Fredensborg 
var  hans  Helbred  saa  slet,  at  han  selv  var  overbeviist  om, 
at  han  kom  der  aldrig  meere.  Hans  udmærkede  store 
Eierlighed  til  dette  Sted  giorde  ham  det  overmaade  tungt 
4)g  besværligt  at  forlade  det;  han  var  tree  gange  paa  Veyen 
til  Vognen  og  vendte  hver  Gang  om  igien  for  endnu  en- 
gang at  betragte  sine  Favorit  Steder  med  en  kiendelig  Væ- 
modighed,  og  da  baade  Sielens  Følelser  og  Legemets  Be- 
"vægelse  derved  vare  alt  for  stæriLe  og  heftige  for  hans 
«vage  Tilstand,  saa  roaatte  han  bæres  meere  dOd  end 
levende  i  Vognen.  I  samme  Tilstand  blev  han  bragt  op 
paa  Slottet  og  efter  den  Tiid  var  han  kun  meget  faa  Dage 
oven  Senge.  I  de  sidste  Fiorten  Dage  forskaffede  Tap- 
ningen ham  vel  nogen  Lættelse  men  dog  ikke  anderledes, 
«nd  at  man  hvert  Oyeblik  var  sig  Mden  ventende.  Tre 
«ller  flire  Dage  G&rend  han  ddde  forlangte  han  at  tale  med 
-Gron  Prindsen,  og  da  han  kom  maatte  alle  gaae  ud.  Hvad 
iian  har  talt  med  ham  i  de  par  Tiimer  han  var  hos  ham 
veed  venteligen  ingen;  i  det  mindste  har  aldrig  nogen  talt 
<ierom ;  man  sluttede  sig  tO,  at  han  havde  anbefalet  Moltke 
og  hans  Famillie  til  ham;  thi  da  MoUke  fulgte  Cron  Prindsen 
bort,  tog  denne,  som  ikke  kunde  tale  for  Graad,  MoUkee 
Haand  og  trykkede  den.  Da  Bkataraad  Beuerdil  og  jeg 
vare  meget  gode  Venner,  saa  gav  han  mig  daglig  en  mundtlig 
og  en  skriftlig  Beretning  om  Kongens  Tilstand.  Da  han 
altsaa  sagde  mig,  at  Gron  Prindsen  havde  været  hos  Kongen, 
-spurgte  jeg  ham,  hvorledes  den  unge  Herre  havde  været 
411  Mode,  da  han  var  kommen  fra  ham?  og  han  svarede 
mig:  Han  var  sikkert  overmaade  rOrt,  men  det  er  hOyligen 
at  beklage,  at  Fader  og  S6n  ere  alt  for  firemmede  for 
hinanden  til  at  kunde  haabe,  at  denne  Sammenkomst  skulde 
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^Ore  saa  stæii^t  et  Indtryk  hos  Prindsen,  som  det  vist 
havde  giort,  naar  del  ikke  havde  været. 

I  de  sidste  6  til  7  Dage  laae  Kongen  næsten  i  en  be- 
standig Slummer,  men  saa  snart  han  vaagnede  af  den 
l)rOd  han  stedse  ud  i  Bejamringer,  der  undertitden  vare 
uforstaaelige,  men  ofte  hdrtes  disse  Ord:  O  mit  ski5nne, 
«kiOnne  Oavalerte!  mine  troe,  men  ulykkelige  Folk  I  Han 
nævnede  ogsaa  Lovise  ofte  og  engang  raabte  han  ganske 
hdyt:  O  Lovtsel  min  elskede  Lovise  I  vil  Du  vel  ogsaa 
kiendes  ved  mig!  eller  vende  dig  ihi  mig  med  Foragt!  Et 
par  Tiimer  fOrend  han  ddde,  sagde  han  med  et  dybt  Suk: 
Ond!  jeg  forlader  Verden  i  min  heste  Alder,  og  har  dog 
levet  alt  for  længe,  siden  jeg  har  overlevet  mine  Under- 
saatters  Kierlighed,  og  draget  deres  Sukke  og  Taare  over 
mig,  ski5nt  mod  mit  Hieries  Drift  og  Viliie. 

Dronning  IitUane  Marie  tilbragte  den  meeste  Tiid  af 
de  14  sidste  Nætter  ved  hans  Seng,  hun  syntes  endog  at 
itnde  en  Lindring  i  sin  Smerte  ved  at  gidre  ham  den  Bie* 
stand,  som  den  ringeste  Vaage  Kone  er  pligtig  til,  naar 
det  var  skeedt,  takkede  han  hende,  med  den  Forsikkring, 
at  hendes  Omhue  var  ham  til  stor  Husvalelse,  men  tillige 
meget  smertelig.  Men  da  hun  den  trettende  om  Natten 
iaae  paa  sine  Knæe  for  hans  Seng  og  sang  en  Psalme 
med  ham  bad  han  hende,  da  den  var  ude,  paa  det  væ- 
modigste  om  Forladelse  for  alt  hvad  han  havde  giort  hende 
imod,  og  tilstod  for  alle  dem,  der  vare  inde,  at  han  ikke 
havde  ladet  hende  vederfåres  Ret.  Om  hun  var  hos  ham 
da  han  ddde,  eller  om  Medid  havde  faaet  hende  da  de 
saae  Enden  var  nær,  af  Frygt  for  stærke  ConvuUioner  til 
at  gaae  fra  ham,  erindrer  jeg  ikke  meere  ret,  men  imellem 
3  og  4  leed  Dannemark  et  ubodeligt  Tab,  saa.firemt  vor 
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nu  elskede  Friderich  ikke  opretter  deL  Farvel,  paa  nogle 
Oyeblik  min  elskede  Ven. 

Jeg  var  nOdt  til  at  bolde  op,  min  Beste  for  at  komme 
til  at  græde  ud ,  men  fdrend  jeg  gaaer  videre  vil  jeg  sige 
Dem,  at  det  som  jeg  har  sagt  Dem  om  Kongens  Forhold 
og  Tale  i  hans  Sygdom,  har  WohH^  som  var  bestandig 
hos  ham  fortalt  mig  med  vaade  dyne.  Da  han  blev  op- 
skaaren  kom  man  efter  det,  som  jeg  har  sagt  Dem  forhen, 
at  Forhærdelsen  i  hans  Lever  var  foraarsaget  af  et  Fald 
paa  lagten.  Heele  Hæftet  eller  rettere  sagt  Grebet  af 
Hirschfængeren  var  kiendelig,  det  Sted  var  en  eneste  haard 
Steen,  og  alt  det  5vrige  af  Leveren  smaae  Gruus ,  og  alle 
de  Qvrige  Deele  lige  indtil  Hovedet  og  Hiernen  med,  fulde 
af  Vandet,  der  havde  endt  hans  Liv.  Da  Wohrt  sagde 
mig  det,  raabte  jeg  med  den  Nidkierhed,  som  en  sand 
Kierlighed  indskyder,  men  saa  har  io  hans  Levemaade  ikke 
forkortet  hans  Dage!  Jo  vist  har  den  det,  svarede  han 
mig;  thi  endskiOnt  ingen  med  Sandhed  kan  sige,  at  den  har 
været  hans  Ddds  fdrste  og  egendtlige  Aarsag,  saa  har  den 
dog  giort  et  ulægeligt  Onde  værre.  Havde  han,  det  fdrste 
han  mærkede,  at  hans  Kræfter  ikke  meore  tillod  ham  at 
gidre  hvad  han  havde  giort,  fOrt  et  ordentligt  og  strængt 
Levnet,  havde  han  sikkert  kunde  levet  en  6  til  8i£  Aar 
længere  for  sit  Folk,  ski6nt  ikke  for  sig  selv,  siden  han 
da  havde  fQlt  sit  Onde  meere,  end  han  ved  at  betage  sig 
F6lelsen  nu  har  giort,  undtagen  i  det  sidste  halve  Aar,  da 
han  har  lidt  noget  ubeskriveligt. 

At  gode,  værdige  og  veltænkende  Mænd  ofte  biedrage 
til  et  Lands  Ulykke  imod  deres  Villie,  var  de  Tiider  et 
Exempel  paa.  I  de  fDrste  Vintre  fandt  Friderich  den  5!^  en 
FomOyelsa  i  naar  han  havde  en  Ledig  Formiddag,  enten  at 
gaae  ind  i  hOyeste  Ret  eller  igiennem  L5ngangen  i  Ocm- 
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celiet,  men  paa  hvilket  af  Stederne  han  kom,  blev  alle  sadte 
i  den  yderste  Forvirring.  I  Fdrstningen  lod  han  som  han 
ikke  merkede  det,  og  troede,  at  naar  det  skeedte  oftere 
vilde  Vedkommende  blive  vant  dertil,  men  da  han  en  Dag 
kom  i  hoyeste  Ret  just  da  Sagen  blev  tagen  op  til  Doms, 
kom  lustitiaritis  Schouboe,  en  gammel  agtbar  og  velfor- 
tient  Mand  ved  hans  uventede  Nærverelse  saa  aldeeles  uden 
for  sig  selv,  at  han  hverken  vidste  hvor  han  skulde  be- 
gynde eller  ende;  og  bar  sig,  uagtet  hån  havde  beklædt 
den  Post  i  mange  Aar,  saa  kiendelig  bagvendt  og  fbrkeert 
ad  med  at  samle  Vota,  at  Kongen  merkede,  at  han  aldrig 
kom  til  Ende  dermed  saa  længe  han  var  der,  hvorfor 
Kongen  reyste  sig,  gik  bort  deels  af  Vrede,  deels  af  Med* 
ynk,  og  kom  der  aldrig  meere. 

I  Canceliet  var  hans  Modtagelse  lidet  bedre,  de  I6b 
fra  et  ConUnr  i  et  andet  og  raabte:  Kongen  er  her,  og 
<lenne  Tidende  havde  den  Virkning,  at  ingen  vedste  hvad 
faan  skulde  slippe  eller  tage  fat  paa,  og  kunde  endnu  mindre 
gidre  Kongen  Reede  for  hvad  han  spurgte  ham  om.  Det 
paa  den  Tiid  saa  kaldte  Caneelie  CoUegio  bestod  af  Ge- 
faeime  ConaeilUt  og  blev  holdt  hver  LOverdag  og  Onsdag; 
den  fdrste  Seeretaire  i  begge  CanoeUeme  referørede  efter  de  af 
Sagerne  giorde  Extracter,  hvad  der  om  Handagen  og  Fre- 
dagen skulde  foretages  i  ConseHlet,  og  bleve  der  eenige 
onder  sig  om  Maaden  det  skulde  forestilles  Kongen  paa; 
4>g  kunde  de  ikke  blive  eenige,  saa  var  enhver  imidlertiid 
betænkt  paa  de  heste  Grunde  til  at  forsvare  sin  Meening 
flied.  Dette  CoUegio  fik  Kongen  Lyst  til  at  bievaane,  men 
for  ikke  at  komme  for  sildig,  kom  han  fdrend  nogen  af 
de  andre.  Luxdorgf^  som  skulde  referere  fOrst,  var  der 
allene,  og  var  nær  falden  omkuld  da  han  saae  Kongen 
komme  ind.     Han  var  ikke  allene  en  grundig  lærd  Mand, 
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men  tillige  et  meget  vittigt  og  muntert  Hoved,  og  af  den 
Aarsag  er  det  ogsaa  dobbelt  ubegribeligt,  at  Kongens  Komme- 
kunde gi6re  saadan  en  Virkning  hos  ham;  men  han  sva- 
rede saa  ængstlig  og  adspredt  paa  det  Kongen  »purgte 
ham  om,  at  han  for  at  betage  ham  sin  Angst,  gik  strax. 
bort  igien. 

Man  kan  med  megen  Grund  formode  at  dersom  denne 
Lyst  hos  Kongen  var  bleven  bestyrket  ved  en  yttret  Glæde  over 
at  forrette  sin(e)  Pligter  for  Kongens  egneOyne,  saa  havde 
den  voxet  og  tiltaget.  Han  smagte  alt  for  stor  en  Vellyst 
i  at  være  elsket,  at  han,  naar  han  mærkede  at  hans  Komme 
ved  slige  Leyligheder  opvakte  FomOyelse  ikke  skulde  an- 
vendt sine  ledige  Oyeblikke  paa  den  Maade.  De  Kundskaber 
han  derved  indhentede,  havde  givet  ham  Åttraae  og  Be- 
gierlighed  efter  at  lægge  selv  Haanden  paa  Værket,  og 
foruden  alle  de  Ovrige  og  store  Fordeele  som  Undersaatteme 
hoster  af  at  Landets  Forfatning  er  Regenten  bekiendt,  vilde 
det  betaget  ham  mange  orkesldse  Oyeblikke,  som  bleve 
anvendte  til  hans  egen  Fordærvelse  og  Landets  store  Skade. 

Saa  sand  en  Christen,  saa  mageids  en  Statsmand,  saa 
Om  en  Menneske  Ven,  som  den  gamle  Bemsdoff  end  var, 
saa  kan  dog  ingen  uden  aabenbare  Partiiskhed  nægte,  at 
han  med  det  redeligste  Hierte  og  de  beste  Hensigter  var 
en  overmaade  skadelig  Minisier  for  Dannemark.  Den  al* 
mindeligste  Aarsag  dertil  s5ges  deri,  at  Dannemark  var  for 
liden  til  hans  Anslags  Iværksættelse,  belee  mig  derfor  ikke 
min  beste  Ven ,  om  jeg  yttrer  den  Tanke ,  at  om  Danne- 
mark end  havde  haft  Frankrigs  StOrrelse,  saa  havde  han 
dog  ikke  giort  det  lykkeligt.  Jeg  veed  meget  vel,  at  denne 
Materie  overgaaer  mine  Kundskaber  og  Indsigter,  men  jeg 
veed  ogsaa  at  jeg  kun  udlader  mine  Meeninger  for  en  Ven, 
som  er  berettiget  til  at  læse  i  min  Siel,  og  veed,  at  ikke 
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Selvklogskab  eller  Lyst  lit  at  kramme  Viisdom  ud,  men. 
Hiertet  fdrer  Peonen,  naar  jeg  skriver  bam  til. 

Efter  mine  Tanker  havde  Bemadotf  levet  alt  for  længe 
i  Frankrig  til  ikke  at  være  bleven  befængt  med  dets  falske 
Statskunst,  der  fra  Cdberis  Tilder  af  bar  voldt  Frankrigs^ 
Ulykke,  og  som  bestaaer  deri,  at  gidre  Manufacturer  til 
Kilden  for  Landets  Rigdomme.  At  Colberts  Navn  ind- 
skyder enhver  Ærb5dighed,  som  betræder  hans  Bane,  er 
naturligt,  og  i  FOlge  deraf  avles  den  forudfattede  Meening : 
at  hans  indlagte  Ære  kun  kan  opnaaes  ved  at  vandre  i 
hans  Fodspor.  Bemstorf  vilde  være  Dannemarks  Colberts 
og  oversaae  Uligheden  i  begges  Tiider,  og  Frankrigs  og: 
Dannemarks  Forfatning,  og  det,  som  er  endnu  det  util- 
giveligste, Fdlgeme  Colberts  Indretninger  havde  draget 
efter  sig,  og  at  ingen  efter  ham  kan  have  den  Undskyld- 
ning til  at  besmykke  sin  Feyltagelse  med,  som  han.  De 
fleeste  Riger  i  Europa  havde  paa  den  Tiid  ingen  Manu- 
factwer^  hans  Naboers  Uvirksombed  eller  rettere  sagt 
Dovenskab,  kunde  give  ham  Haab  om,  at  faae  Materialerne 
han  behOvede  hos  dem,  saa  godt,  som  for  jntet  og  sælge 
dem  samme  forarbeydet  igien  i  dyre  Domme,  og  ikke  det 
aUene,  men  Frankrig  endog  saa  at  sige  blive  et  Vahre 
Magasin  for  heele  Europa,  Maaskee  havde  Frankrig  ogsaa^ 
hostet  meere  Nytte  deraf,  dersom  Qcibert  ikke  havde  be- 
gaaet  en  utilgivelig  Feyl,  den  at  samle  dem  alle  i  Paris 
i  Steden  for  at  fordeele  dem  heele  Landet  over.  Vente- 
ligen  har  Egenkierligbeden  forleedt  ham  dertil,  han  har 
ikke  kundet  nægte  sig  selv  den  FornOyelse,  at  see  sine 
Indretningers  daglig  tiltagende  Fremgang,  og  derfor  vilde 
haft  dem  ideligen  for  6ye. 

Jeg  veed  meget  vel  at  dette  er  Dem  bedre  bekiendt 
end  mig,  men  jeg  har  dog  holdt  nddvendig  at  anfdre  det,r 
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for  derved  at  sætte  det,  som  mit  svage  Oye  troer  at  have' 
l)einærket  i  Bemédorfa  Forhold  i  et  desto  klarere  Lys. 
UdeD  at  overveye,  at  vi  maae  hente  de  fornOdne  Materia- 
ler længere  borte  end  Frankrig,  og  fdlgeligen  betale  dem 
meget  dyrere,  at  Frankrigs  Manufactarer  alt  næsten  i  et 
heelt  Seculum  havde  været  i  fuld  Drift,  og  at  Tyskland 
havde  beriiget  sig  med  de  flittige  og  nOysomme  Arbeydere, 
4Som  en  falsk.  Religions  Iver  forjagede  af  deres  F6deland, 
kom  han  ikke  saa  snart  tilbage  fira  Frankrig  fOrend  han 
arbeydede  paa  at  udfdre  Colberta  Anlæg  i  Dannemark. 
Havde  han  indskrænket  sit  Anslag  til  at  udviide  og  under- 
stOtte  ved  Kongens  runde  Haand  de,  han  forefandt,  saa 
kunde  det  havt  sin  gode  Nytte,  men  der  skulde  anlægges 
nye,  og  det  blev  ikke  saa  snart  bekiendt  fdrend  den  eene 
Landstryger  efter  den  anden  indfandt  sig,  og  fik  hver  For- 
;sknd  af  Kongen  til  at  begynde  med,  og  det  ingen  smaae 
Summer,  men  40,  50,  ja  indUl  80,000  Mr.  Uagtet  disse 
store  Forskud  kom  dog  Fabriquen  som  oftest  ikke  ret  i 
Stand,  forend  Fabriqueuren  gik  sin  Vey,  og  Pengene  vare 
bortkastede.  Hans  forudfattede  Meening  for  alt  det  der 
^ar  firansk  gik  saa  vidt,  at  intet  var  godt,  som  ikke  blev 
forarbeydet  af  Franske  Hænder,  hvorfor  der  ogsaa  blev  for- 
skreven en  fransk  Hattemager,  som  flk  30,000  Si2  Forskud 
og  efter  tree  Aars  Forlob  gik  bort  med  hvad  han  havde. 
Den  JlfaroceantfÆa  Expedition,  der  kostede  Landet  saa  utroelig 
en  Summa  Penge,  var  iligemaade  et  Foster  af  Kierligheden 
til  Mcuiufacturene  y  Ulden  derfra  skulde  giOre  vort  Klæde 
til  det  ypperligste  Europa  havde  at  fremviise,  men  fOrend 
vi  flk  den,  var  den  tredobbelt  dyrere  end  det  fiineste  Guld. 
Foruden  disse  store  Summers  Tab,  der  forarmede  os 
i  de  heste  og  lykkeligste  Tilder,  havde  det  endnu  en  anden, 
og  jeg  tOr  slige  endnu  ulykkeligere  FOlge  for  Landet,  den. 
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at  blive  Udspringet  til  den  Fragt  og  Overdaadighed ,  som 
nu  fortærer  vore  sidste  Kræfter.  Bematorf  fulgte  endog 
Colberis  Plan  deri:  at  alle  Indretninger  bleve  anlagde  i 
Hovedstaden,  hvorved  Folke  Mængden  i  den  blev  fordobblet, 
og  Kiobstæderne  og  Landsbyerne  Ode,  den  voxende  Luxus 
forbandt  dem,  der  var  vant  til  at  gaae,  til  at  age.  Hyre 
Vognene  vare  for  smudsige  til  at  betroe  nye  og  kostbare 
Klæder  til  dem,  man  maatte  derfor  have  Equipagey  Folk 
som  kiOrte  i  den,  kunde  ikke  selv  aabne  Dorene,  et  par 
Tienere  blev  altsaa  en  Nodvendighed,  et  ufriseret  Hoved  i 
en  forgyldt  Vogn  passede  meget  ilde,  man  maatte  have  en 
Haarskierer,  hvorved  de  privilegerede  Dagdriveres  Antal 
voiede  til  saa  stærkt,  at  Bonden  manglede  Hænder  til  sit 
Arbeyde,  og  alle  strommede  til  Hovedstaden.  Jo  meere 
Folke  Mængden  voxede  i  den,  io  dyrere  blev  Levnets  Mid- 
lerne, Huuslye,  Brænde  og  alle  Fomddenheder;  den  Hand- 
lende og  Arbeyderen,  sadte  Prisen  paa  sin  Vahre  og  sit 
Arbeyde  i  Forhold  derefter,  som  giorde  det  Embedsmanden 
umueligt  at  leve  af  sine  Indkomster,  saa  at  Gagen  fra 
ConaeiU  Ministeren  af  til  den  ringeste  Betient  maatte  an- 
seelig for5ges,  og  kunde  fOlgeligen  ikke  hellere  meere  be- 
strides af  Statens  Indtægter. 

Ligesaa  vel,  som  Paria  udgidr  Frankrig,  saa  er  Kid- 
benhavn bleven  Dannemark,  den  Bevægelse,  der  er  i  den, 
og  som  overgaaer  Landets  Kræfter,  sætter  alle  de  andre 
Steder  i  en  dorsk  Uvirksomhed  og  Mattighed,  en  ulykkelig 
og  hdyst  beklagelig  Folge  af  en  stor  Ministers  velmeente 
men  ikke  vel  overveyede  Indretninger,  og  som  ingen  efter 
ham  har  tænkt  paa  at  hæmme,  men  meget  snarere  fordget 
og  bestyrket.  Ondskaben  selv  kan  ikke  nægte,  at  io 
Friderich  den  b^  og  Bematorfa  Hensigter  og  hOyeste 
Attraae    var   at   fremme  Landets    og  Folkets  Lyksalighed, 
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raen  der  var  for  megen  overeenstemmelse  imellem  deres 
Hierter  til  at  den  eene  kunde  veylede  den  Anden,  begges 
varme  Menneske  Rierlighed  grændsede  til  Sværmerie  og 
hindrede  dem  fra  at  anstille  en  kold  og  nOiagtig  Under- 
sOgelse,  om  Midlerne,  de  betiente  sig  af,  ogsaa  kunde 
frembringe  den  forhaabede  Virkning.  Vor  elskværdige 
Fridertch  skulde  havt  en  Ministre,  hvis  kolde  Overlæg 
kimde  svækket  hans  sværmende  Heede,  og  standset  hans 
Naade  og  Hielpe  reede  uddeelende  Haand,  ved  Retfærdig- 
hedens bydende  Slemme;  og  ved  at  viise  ham,  at  en  ilde 
(invendt  Naade  er  en  Skr5belighed  og  ingen  Dyd ;  og  Bern- 
8torf  havt  en  Konge,  der  behdvede  at  spores  i  steden  for 
nt  holdes  tilbage.  Dette  havde  maaskee  giort  ham  uvil- 
ligere til  at  aabne  Oret  for  Project  Magere  og  Landl6bere, 
i  det  Sted,  at  den  Glæde  hvormed  Kongen  greb  efter  alt 
det,  som  syntes  al  være  Landet  gavnligt,  forOgede  hans 
fver.  I  Ovrigt  havde  han  ogsaa  redelige  og  dmme  Uierlers 
almindelige  Dhæld,  at  være  omringet  af  nedrig  tænkende 
og  egennyttige  Hierter,  der  misbrugte  hans  Fortroelighed 
og  drev  Ki5bmandskab  med  hans  Magt. 

I  det  mindste  blev  Etats  Raaderne  Wasserschleben  og 
lesaen  som  begge  vare  i  Oeconomie  Collegiet  beskyldte  for, 
at  de  toge  deres  visse  og  ikke  liden  Part  af  alle  de  For- 
skudder  Bef-natorf  bevægede  Kon^^en  til  at  bevilge  Land- 
strygere OU  Project  Magere.  El  par  af  dem,  som  ikke  var 
forsigtig  nok  til  at  sætte  sig  i  Sikkerhed  i  Tiide,  og  bleve 
tilholdte  at  gi5re  Regnskab  for  deres  bekomne  Forskud, 
giorde  det  paa  en  Maade,  hvorefter  den  tredie  Deel  af 
det  Bevilgede  ikke  var  kommen  i  deres  Hænder.  Om 
Bemstorf  ikke  fik  det  at  vide  eller  om  han  troede,  at 
Skammen  af  hans  Yndlingers  slette  Forhold,  maatte  falde 
tilbage  paa  ham,  og  derfor  tyssede  det,  (veed  jeg  ikke) 
men  Sandheden  af  dette  Udsigende  blev  aldrig  under- 
sOgt. 

Hvor  lykkelig  havde  Dannemark  ikke  været,  om  denne 
virkelig  store  og  fortiente  Mand,  havde,  hems  Negotiattoner 
undtagen  hvori  han  var  magel5s,  Indskrænket  sin  Omhue 
i  henseende  til  Landets  indere  Forfatning,  til  det  eneste 
Fag,  hvori  hans  Fortienester  ere  saa  store  og  glimrende 
at  de  har  giort  ham  meere  end  værdig  til  det  Mindes 
Merke,  der  bOr  forevige  hans  Navn  hos  de  sildigste  Slægter. 
Havde  ban  anvendt  alle  de  store  Summer,  der  bleve  for- 
Odte  paa  Projecter,  til  Landvæsenets  Forbedring  og  Ager- 
dyrkerens Vel  og  Beqvemmellghed ,    saa  kunde  man  med 
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Faye  sige,  at  han  havde  formaaet  Kongen  til  at  kaste  BrOd 
i  Vandet,  der  var  kommen  dobbelt  tungt  tilbage,  uagtet 
Savnet  af  det  trykkede  paa  den  Tiid.  Ved  at  lægge  Rig- 
domme i  Jordens  Ski6d,  havde  han  forskaffet  del  umaade- 
Jige  Renter,  og  aabnet  den  eeneste  og  rette  Kilde  til  Landets 
varige  Hæld,  og  en  Lyksalighed,  som  alle  muelige  Com- 
pagnter  og  Actter  ikke  kan  veye  op  imod. 

Uagtet  Bemstorf'  virkelig  tilfOyede  Landet  megen  og 
ubodelig  Skade,  saa  var  han  dog  ey  halv  saa  forhadt  hos 
det  Almindelige,  som  Moltke,  og  den  eneste  Grund  jeg 
veed  at  anf6re  derfor  er  den,  at  Bematorf  aadte  sin  For- 
mue til  og  Moltke  blev  riig,  og  at  de  fOlgeligen  troede,  at 
hans  Rigdom  havde  sit  Udspring  af  Landets  Armod,  hvori 
de  dog  giorde  ham  stor  Uret.  Thi  endskidnt  det  baade 
er  naturligt  og  troeligt,  at  den  gavmilde  Friderich  ikke  var 
karrig  mod  en  Ven,  som  besad  hans  heele  Hierte,  saa 
kunde  dog  een  Mands  Rigdomme  ikke  forarme  et  heelt 
Land,  og  dernæst  havde  han  ikke  heiler  alt  af  sin  Herre, 
men  en  stor  Deel  af  sine  Medborgeres  Daarllghed. 

En  gammel  Herremand  i  Holsteen  forelskede  sig  i 
hans  sidste  Dage  saa  hOyligen  i  Cammer  Herre  Ndglen  og 
Titelen  at  han  ikke  kunde  doe  roelig  uden  den.  Maaskee 
var  det  ogsaa  en  gammel  og  indgroet  TilbOyelighed,  som 
han  ikke  havde  kunde  faaet  tilfredsstillet,  siden  Christian 
den  615=  holdt  den  i  saadan  en  Agt,  at  det  i  hans  Tiid  var 
lettere  at  faae  det  hvide  Baand  en  NOglen,  dersom  ikke  en 
lang  R«kke  af  fortiente  Forfædre  giorde  Berettiget  til  den. 
Hvilket  af  Deelene  det  nu  var,  saa  skrev  denne  Mand 
Mokke  til  et  par  Aar  efter  at  Kongen  var  kommen  til  Re- 
gieringen, aabenbaA*ede  ham  sin  heftige  Kierlighed,  udbad 
sig  hans  Biestand,  og  lovede  ham  til  et  Beviis  paa  sin 
Erkiendtlighed,  at  gi5re  ham  til  Amng  af  nogle  og  Halv- 
femsens  tyve  tusende  Rigsdaler,  naar  han  kom  i  Besiddelse 
af  sin  attraaede  Skat.  Moltke  sagde  Kongen  det,  han  foyede 
den  Gamle,  som  to  Aar  efter  nOd  den  Ære,  at  Ndglen  blev 
baaron  for  hans  Liig,  og  Moltke  fik  Arveparten.  For  et 
hvidt  Baand  bekom  han  af  en  Anden  et  Gods  paa  hen 
imod  halv  anden  Tonde  Guld,  og  Cammer  Herre  von  Stockena  *) 
Geheime  Raads  Tiitel  giorde  ham  til  Arving  af  120,000  51='. 
Fra  alle  fremmede  llotTer  bekom  han  store  Foræringer,  og 
da  dette  er  en  Tribut,  som  regierende  Herrer  synes  at 
være  bleven  eenige  om  at  erlægge  til  hinandens  Yndlinger, 

')  ChrisUan  v.  Stocken  (11  Gammelgaard,  B.  af  D.,  f.  1694  f  17G?. 
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saa  er  det  meget  ligegyldigt  for  Landet,  hvad  Navn  den 
har,  som  faaer  det.  Naar  man  nu  regner  disse  Summer 
sammen  og  saa  lægger  til  at  Moltke  var  en  stor  Huus- 
holder,  der  neppe  fortærede  sin  Gage  Aarligen,  men  idelig 
lagde  Renterne  til  Capitalen,  saa  indseer  man  let  [atj,  at 
den  i  en  18  til  19  Aar  maatte  faae  en  stor  Tilvæxt. 

Jeg  haaber  min  elskede  Biilow  [at]  i  hvor  ufuldkommen 
dette  Art  af  Udkast  til  Friderich  den  femtes  Historie  end  er, 
at  De  dog  ikke  med  Fdye  kan  anklage  mig  for  Mangel  paa 
en  god  Historie  Skrivers  ypperligste  £genskab:  Lpartiisk- 
hed,  og  denne  troer  jeg  endog  tvinger  enhver,  der  betragter 
hans  Dyder  og  Feyl  til  at  gidre  den  Slutning,  at  De  fOrste 
vare  hans  egne,  og  de  sidste  hans  Opdragelses  hans  Tilders, 
og  slette  Menneskers,  som  fandt  deres  Regning  ved  at 
dysse  ham  i  Dvale  ved  Vellysternes  farlige  og  tillokkende 
Gift.  Med  Vidende  og  ViUie  har  jeg  ikke  forbiegaaet  noget, 
som  var  værd  at  lægge  Mærke  til,  men  er  snarere  bange, 
at  jeg  har  været  for  vidtldftig;  finder  De  det  saa,  min 
Beste,  saa  vær  forvisset  om  at  det  aliene  er  skeedt  fordi 
jeg  finder  min  stdrste  og  eeneste  Glæde  i  at  kunde  sige 
til  mig  selv,  dette  gior  du  for  din  Biilow,  og  da  det  kun 
er  lidet  og  ubetydeligt  hvad  jeg  kan  udrette  for  Dem,  hvad 
tinder  da,  om  den  Vellyst  mit  Arbeyde  har  været  mig,  har 
bragt  mig  til  at  gidre  det  saa  vidtløftigt  som  mueligt.  Det 
viiser  i  det  mindste  Villien,  om  Ævnen  fattes,  og  hiin  er 
saa  ganske  aldeeles  Deres,  at  De  ikke  stærkere  kan  fordge 
de  Forbindiltgheder,  jeg  aUerede  skylder  Dem,  end  (ved)  at 
benytte  sig  af  den  hvordan  og  hvori  De  lyster;  thi  jeg  er 
med  det  varmeste  Venskab  min  elskede  Biilowa 

uforanderlige  B(iehl), 
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IV. 

Om  Christian  den  Syvende. 


Den  29U  Marts  (17)84. 

Med  saa  megea  FornOyelse,  som  jeg  stedse  tager 
Pennen  i  Haanden,  for  at  skrive  min  elskede  BiUow  ti], 
saa  hæmmer  Materien  den  dog  meget;  Jeg  vilde,  at  Sand- 
hed og  Oprigtigbed  tilstædede  mig  at  sige  det  modsadte 
af  det  som  jeg  har  at  meddeele  Dem,  og  som  for  den 
st6rste  Deel  maae  være  Dem  saa  godt  som  mig  bekiendt, 
men  hvor  ubehageligt  det  end  er  mig,  at  see  forud,  at 
jeg  ikke  kan  opvække  andre  end  Menneske  Vennen  kræn* 
kende  FOlelser  hos  Dem ;  saa  vil  Jeg  dog  gjore  det,  siden 
De  har  forlangt  det.  Der  ere  visse  Taare,  som  man  smager 
Vellyst  i  at  ud(g)yde,  men  for  disse  ere  De  meget  trygge, 
for  de,  som  en  Modsadt  Bevægelse  frembringer,  bliver  jeg 
Dem  derimod  ikke  Borgen :  Imidlertid  maae  De  ikke  vente, 
at  faae  meget  Nyt  at  vide,  deels  fordi  jeg  allerede  den 
Gang  begyndte  at  trække  mig  lidt  efter  lidt  af  de  Connec- 
tiener  Jeg  var  kommen  i  Jeg  veed  ey  selv  hvordan,  men, 
som  vare  af  saa  viid  en  Omkreds,  at  jeg  havde  lidet  eller 
ingen  Tiid  for  mig  selv  tilovers,  og  deels  fordi  meget  af 
det  jeg  fik  at  vide  var  af  en  Beskafi'enhed,  at  jeg  umagede 
mig  for  at  glemme  det. 

Hvad  enten  Undersaatternes  Hierter  havde  saa  reent 
udtdmmet  deres  Kierlighed  paa  Faderen,  at  der  var  intet 
tilbage  for  Sdnnen,  eller  om  der  var  en  slags  Forevarsel 
om  det  Tilkommende  i  dem,  det  veed  jeg  ikke,  men  vist 

Hist.  TIdifkr.  3  R.   IV.  23 
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er  det,  at  der  yttredes  eo  Art  af  Koldsindighed  imod  ham, 
som  nok  ingen  eller  i  det  mindste  meget  faa,  vare  i  Stand 
at  gidre  Reede  for,  hvor  den  kom  fra.  Det  eneste  man 
hdrte  om  ham,  var  hans  hurtige  og  bidende  Svar,  og  saa 
megen  Behag,  som  nogle  end  fandt  i  dem,  saa  var  Bie- 
faldet  langt  fra  ikke  almindeligt,  og  Jeg  var  iblandt  dem, 
som  de  ikke  henrykkede.  En  Dag  ved  Bordet  fortalte  Greve 
L(aurvtg)  ^)  hvor  herlig  han  Dagen  forhen  havde  forn5yet  sig 
over  Gron  Prindsen,  som  han  havde^spiist  hos,  og  da  de 
efter  Taffelet  var  gaaet  ud  at  spadsere  i  S5nder  Marken, 
var  Gron  Prindsen  sprungen  op  paa  en  Tue,  sagt  han  var 
Hr.  Qvist^)  og  holdt  en  Præken  for  Dem.  Han  anførte 
noget  af  den,  som  sikkert  var  lige  saa  vittigt  som  bidende, 
men  da  min  Latter  ingen  Blefald  forkyndte,  saa  vendte  ban 
sig  til  mig  og  spurgte:  Hvorfor  jeg  var  saa  alvorlig,  og  jeg 
svarede  ham  ganske  kort:  Latter  H{.  Greve  er  en  uvilkaarlig 
Bevægelse,  og  fOlgelig  ikke  let  at  gi6re  Reede  for,  det  kom- 
mer an  paa  Fdlelsen,  og  Indtrykket  det,  man  hdrer,  giOr. 
Efter  adskillige  Ordvexlinger  forlangede  han  at  vide  Ind- 
trykket det,  han  havde  sagt,  havde  glort  hos  mig,  eller  man 
havde  FOye  til  at  troe,  at  jeg  var  Misundelig  over,  at  der 
vare  fleere  end  jeg  som  havde  Forstand.  Forstand,  Herr 
Greve  og  Vid,  svarede  jeg  ere  to  meget  forskiellige  Ting, 
og  uden  at  undersdge,  om  en  Ober  Hof  mester  burde  lade 
en  ung  Prinds  i  sin  Nærværelse  drive  Spot  med  Guds  Tiene- 
sten,  fOrend  ban  var  vis  paa,  at  (han)  havde  lodsigter  nok 
til  at  skille  Religionen  fra  dens  Forkynderes  Uvidenhed, 
saa  er,  efter  mine  Tanker,   en  spillende  Vid  meget  farlig 


M  Om  denne  jævnfdr  S.  279.   Note  1. 

*)  Fr.  Qvist  Hofprædikant,  Direcleur  for  Waisenbuset  og  Medlem  af 
Generolkirkeinspecloratet    f  1778. 
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for  eeo,  der  er  f5d  til  Thronen,  ingen  t6r  vove  at  angribe 
ham  med  sine  egne  Vaaben,  han  vil  alisaa  stedse  komme 
som  Seyer  Herre  af  Striiden,  hans  Forfængelighed  tillader 
ham  ikke  at  deele  Æren  med  sin  FOdsel,  raeii  tilskrive  sig 
den  aliene,  og  dette  vil  bringe  ham  til,  at  lægge  saa  aldeeles 
Vind  paa  Vittighed,  at  det  bliver  en  stor  Lykke  i  fald  den 
,ikke  lober  bort  med  SkiOnsomheden.  At  denne  Spaaedom 
traf  ind,  ére  vi  desværre  overtydede  om. 

R(evenilou)8^)  umenneskelige  Baardbed  havde  foruden 
den  græsselige  Angst,  som  den  jagede  Cron  Prindsen,  i 
Blodet  endnu  en  anden  skadelig  Feyl  i  Fdlge  med  sig,  den 
foraarsagede  hans  SladderagUghed ,  der  har  voldt,  at  de 
faa  Venner  han  har  haft,  aldrig  har  tordet  gaae  aaben- 
hiertet  til  Værks  imod  ham,  eller  vaere  ham  ad,  sid«n  enhver 
frygtede  for,  at  han  sagde  hvert  et  Ord  igiea.  Denne  for 
ham  selv  og  andre  saa  skadelige  Vane,  beskyldes  en  Eam- 
mer  Tiener  ved  Navn  Kirchoff  for  at  have  bragt  ham  i, 
ved  at  tage  meere  og  mindre  Deel  i  hans  den  Dag  hafte 
Fortræd,  alt  eftersom  Prindsen  vedste  at  giOre  ham  Regn- 
skab  for  hvert  et  Ord,  der  blev  talt*  Da  han  som  man 
siger  kom  til  Mandfolkene'),  var  den  gamle  Geheime  Raad 
Berkentin^)  hans  Ober  Bovmester,  Beventklau  Hovmester, 
Geheime  Raad  Schao  Raihklau  og  Ober  Hovmester  MoUke'^) 
Kammer  Junkere,  Hohk  forst  og  siden  Sperling  Kammer 
Pager.  Men  S(ch<ick}  It(aihlou)  blev  kun  nogle  Aar  hos  ham, 
fordi,  som  mon  troede,  MoUke  skulde  være  desto  nærmere 
til  at  blive  hans  MarschaU,   som  ogsaa  skeedte.     Denne 


M  Om  denne  jævnfør  S.  284  Note  2  og  S.  329  Note. 
'/  Marts  1756. 

*)  Chrlst.  Ang.  Greve  v.  Berkentln  R.  af  E.    t  t758. 
*)  Anthon  Henrik  Moltke,  Overfaofmester  hos  Juliane  Marie. 

23* 


230  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

gamle  erfarne  Artillerister  til  Haandlangere ,  saa  vilde 
han  dog  endelig  betiene  sig  af  GadeUer  dertil,  hvad  enten 
4ei  saa  var,  at  han  var  sig  meere  Lydighed  ventende  af 
dem,  eller  han  haabede,  at  det  skulde  blive  et  Middel 
til  deres  Lykke,  saa  udvalgte  han  sine  Yndlinger  blandt 
sine  Scholarer,  tre  smukke  og  haabefhlde  Mennesker. 
Kongen  kom^),  Uhret  blev  holdt  for  Kongen,  og  PrOven 
begyndte  lykkelig  og  vel,  men  da  den  var  noget  meere  end 
halv  forbie,  og  den  ene  Cadet  skal  omskifte  Lunten  med 
Vidskeren,.  kaster  han  i  Hurtighed  den  brændende  Lunte 
saa  uforsigtig  af  Haanden,  at  den  falder  i  den  nærmeste 
Pulver  Karre,  og  Virkningen  deraf  begriber  De  let,  Taget 
rOg  af  og  med  det  Cadetten,  som  den,  der  var  Karren 
nærmest.  Hvor  Kongen  var  at  faae  at  see,  var  sikkert 
stedse  en  10001?  Mennesker  forsamlede,  de  hdrer  Knallet, 
seer  en  græsselig  ROg  og  Damp  og  i  den  et  Menneske 
med  sOlv  eller  Guld  paa  Klæderne.  Frygt  og  Kierlighed 
indskyder  dem  strax,  at  det  er  deres  Konge,  som  havde 
Generals  Mundering  paa,  Luften  opfyldes  med  Jammer 
Skrig,  Garden  der  havde  fUlgt  med  ham  trænger  med  op- 
16flede  Sabler  ind  for  at  Massacrere  alle  de  der  vare  i 
Huuset.  Kongen  med  afbrændt  Uaar  paa  den  eene  Side, 
og  uden  Strdmpe  paa  det  Been,  maae  lObe  ind  i  Hoben 
og  raabe  til  den:  Værer  roelige,  mine  BOm,  den  Almæg- 
tige har  bevaret  mig,  jeg  er  frisk  og  vel.  Nu  stod  han 
næsten  ligesaa  stor  Fare  for  at  qvæles  af  Kierlighed,  som 
han  havde  været  i  for  at  flyve  i  Luften  ved  Dforsiglighed, 
enhver  trængte  til,  enhver  vilde  see  ham,  og  han  havde 
M5ye  med  at  naae  sin  Vogn.    Knallet  var  bleven  hOrt  i 


I)  6t«  August  1750.    I  Badens  Frederik  den  Femtes  Regjeriogsaarbog 
kaldes  Cupitaineo  Steuben,  ikke  Streuben. 


JII.    Om  Frederik  den  Femte.  'gSj 

Byen,  og  den  Angst  og  Forskrækkelse  det  forvoMte  er 
ubeskriveligt,  enhver  slap  sin  Forretning,  jilede  af  fulde 
Krs&fter  til  Amager  for  enten  at  faae  Stadfæstelse  eller  med 
egoe  dyne  at  blive  overbeviiste  om  det  Modsadte,  Folke 
mængden,  der  m5dte  ham  var  saa  stor,  at  Hæstene  maatte 
ofte  standse,  deres  Angst  bemestrede  sig,  saa  aldeles  deres 
Ærbødighed,  at  de  holdt  Hestene,  og  raabte:  Vi  maae  see, 
vi  skal  see  om  vi  endnu  har  vor  kiere,  vor  gode  Konge! 
og  der  våre  dem,  som  gik  saa  vidt,  at  de  stodte  Hey* 
didLkerne  til  Side,  sprang  op  paa  Vogn  trinef  for  at  see  om 
han  var  ubeskadiget.  I  stæden  for  at  fornærmes  over 
denne  Dristighnd  trak  den  Taacene  i  hans  6ye,  og  han 
gav  dem  de  kierligste  Forsikkrioger  om,  at  han  var  frisk 
og  veL  Uagtet  han  maatte  tilbringe  nogle  Tiimer  pat 
denne  Vey,  saa  kom  han  dog  ikke  saa  snart  paa  Slottet, 
fDrend  han  f5yede  Anstalter  til  de  to  andre  forbrændte 
Cadetters  Frelse.  Liv  Medici  og  Ckirurgi  bleve  sendte 
iem  med  Befalning,  at  anvende  den  samme  Fliid,  som  om 
det  var  ham  selv,  og  da  de  bragte  ham  den  Beretning,  at 
de  vare  uden  Redning,  bad  han  dem,  ikke  at  skaane  de 
kostbareste  Midler  der  aliene  kunde  forskaffe  dem  Lindring 
i  deres  Smerter.  Da  de  dOde,  erkyndigede  han  sig  om 
hvem  deres  nærmeste  PaarOrende  vare,  og  da  ham  blev 
øagt,  at  den  eene  havde  en  Broder  og  den  anden  en 
S6ster,  gav  han  dem  en  aarlig  Pension  paa  20021  Rdl.  til 
at  erstatte  dem  Forlilset  af  den  Understdttelse ,  de  med 
Tiiden  kunde  ventet  sig  af  disse  unge  haabefulde  Mennesker. 
Det  som  nu  fOlger  vil  uden  Tvivl  overbeviise  Dem, 
min  Beste,  at  jeg  hverken  har  været  partiisk  elleir  over- 
drevet Tingene  i  mindste  Maade,  men  for  at  giOre  Be- 
retningen saa  fuldstændigt  som  mueligt  maae  jeg  gaae  til- 
bage i  Tiiden. 
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De  offendtlige  Forlystelser  toge  efter  SOrge  Aaret  ikke 
saa  snart  deres  Begyndelse  fOrend  adskillige  af  Byens 
SkiOnheders  Forhold  viiste,  at  de  af  Kongens  tindrende 
Oyne  og  Mundterhed  sluttede  sig  til,  at  han  ikke  var  fdles- 
168  i  henseende  til  det  smukke  Kidn,  og  at  han,  ifald  hans 
Valg  faldt  paa  nogen  af  dem,  ikke  vilde  faae  Aarsag  til  at 
beklage  sig  over  Grumhed.  Iblandt  disse  udmærkede  sig 
dog  den  nærværende  Fru  C.  R.  Heraleb^)  og  den  bekiendte 
Frue  Agerskow  sig  allermeest.  Det  artigste  herved  var 
det,  at  disse* to  ved  alle  Leyligheder  holdt  sig  op  over 
hinandens  Forhold  og  Hensigten  de  derved  lagde  for  Dagen, 
og  dog  ved  alle  Leyligheder  giorde  sig  dyensynlig  Umage 
for  at  tage  Friisen  fra  hinanden  i  at  gtOre  dem  meest 
kiendelige  og  forstaaelige ;  hvori  Frue  Agerakow  dog  be- 
*  holdt  Overhaanden.  Da  Gallerierne^)  snart  bleve  fyldte, 
siden  Rummet  var  meget  lille,  saa  toge  de  Fruentimmere, 
som  ingen  Plads  meere  kunde  faae  paa  mellemste  Ciallerie, 
sig  den  Friehed  at  tage  Sted  paa  Parterret,  der  var  i  den 
lige  Priis  og  kostede  81^  Mark  for  Personen.  Frue  Agerakow 
havde  ikke  saa  snart  seet  det  fOrend  hun,  som  ellers  var 
een  af  de  FOrste  for  at  udvælge  sig  det  Sted,  hvor  hun 
best  kunde  sees  og  see ,  [f&r  end  hun]  blev  een  af  de 
sidste,  og  tog  stedse  Plads  paa  den  anden  Bænk  fra  Logen. 
Saalænge  Herskabet  ikke  var  kommen  sad  hun  som  andre 
Folk  med  Ryggen  til  Logen  og  Ansigtet  til  Skuepladsen, 
men  saa  snart  det  Kongelige  Buus  kom,  og  hun  med  det 


')  Conferentsraad  Hans  Cristoph.  Hersleb  var  1*^«  Borgermester.  Gift 

1755  med  Gatharine  Magdaleoe  Manck,  Datter  af  Etatsraad,  Høieste- 

retsassessor  L.  Munck. 
*)  I  Theatret  paa  Charlottenborg,   hvor  Mingotli  gav  italiensl(  Opera. 

OverslLOU  danske  Sliueplads  II,  49  har:  Parterret  8^,  mellemste 

Gallerie  6  ^'. 
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beele  Parterre  havde  yendt  sig  for  at  hilse  det,  valgte  hun 
sig,  naar  de  andre  mod  Enden  af  Symphanien  vendte  sig 
tii  Skuepladsen,  det  allerubeqvemmeste  Sæde,  nemlig:  hun 
lagde  de  to  Ender  af  sit  store  Panier,  paa  Ryggen  af  anden 
og  tredie  Bænk,  betiente  sig  af  Giorderne  til  en  Stoel, 
hvorved  den  eene  Side  blev  vendt  til  Logen  og  den  anden 
tU  Skuepladsen^  og  endski6nt  hun  med  lige  Beqvemmelighed 
kunde  see  til  dem  begge,  saa  var  der  dog  noget  der 
bsftede  hendes  Oyne  med  saadan  en  Magt  Ul  Logens  at 
Skuepladsen  ikke  formaaede  at  drage  dem  til  sig. 

Det  eneste  Træk  af  Lovises  Forhold,  der  kunde  be- 
kræfte den  Beskyldning,  de  sagde  mig,  at  være  giort  imod 
hende  var  det,  jeg  har  seet  af  hende  ved  denne  Leylighed; 
thi  hun  blev  hende  ikke  saa  snart  vær,  fOrend  hun  med 
en  skielmsk  Miine  hviskede  noget  til  Kongen,  der  ofte 
havde  megen  Mdye  at  bare  sig  for  Latter  over  det,  hun 
sagde  ham.  En  Aften  i  sær  var  det  Oyensynligt  at  hun 
boldt  sig  op  over  hende ;  thi  da  der  uventende  blev  r6rt 
Trommen  i  CotUissm  forskrækkede  det  et  andet  Fruen- 
Ummer  paa  Parterret  saa  stærk,  at  hun  faldt  i  Besvimelse, 
medens  endeel  kom  hende  til  Hielp,  foer  Frue  Agerskow 
ud  af  Bænken  og  hen  under  Kongens  Loge  paa  den  Side 
hvor  han  sad  og  greb  •  med  begge  Bænder  i  det  FlOyels 
Dækken,  endskiOndt  der  var  nesten  heele  Salens  Længde 
imellem  hende  og  den  besviimede,  Kongen  blev  temmelig 
forvirret  ved  denne  Adfærd,  Dronningens  Latter  forOgede 
den  ikke  lidet,  men  ban  havde  ikke  liden  MOye  med  at 
bare  sig  selv,  da  .Dronningen  med  en  udmærket  Tienst- 
færdighed  rev  sit  Etui  fra  Siden ,  tog  Gassen  med  Guld 
Pulver  ud,  og  flyede  det  til  General  Adjudanten,  der 
maatte  give  hende  en  god  Dosis  af  det  for  Skrækken. 
Da  han  overleverede  Dronningen  sin  Gasse  igien,    hvid- 
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skede  hun  noget  til  ham,  og  hvad  enten  det  skeedte  efter 
en  bestemt  eller  ubestemt  Befaining  kan  jeg  ikke  sige  men 
han  fik  hende  til  at  flye  sig  hendes  Eaabe  for  at  faae  des«- 
bedre  Lult,  og  da  de  Tilders  Sn6rlive  vare  meget  ud^ 
staaende  ft*a  Brystet,  saa  forskaffede  det  Kongen,  der  stoed 
lige  over  hende  saa  frie  en  Udsigt  at  han  reyste  sig  og 
stod  inde  i  Logen^  i  steden  for  at  han  ellers  laae  bestandig 
med  Armene  paa  Brysiværget.  EodskiOnt  den  besviimede 
var  længe  kommen  til  sig  ^v  iglen,  tænkte  Frue  Ayergfeom 
dog  paa  intet  mindre  end  at  foiiadø  et  Sted,  hvor  kun 
befandt  sig  saa  ndeget  efter  Onske,  men  da  Kongen  vilde 
hav«  £nde  paa  el  Optog,  der  drog  faeeie  Verdens  Opmærfe- 
sofidhed  til  sig  og  fra  Skuepladsen,  saa  vinkede  han  den 
gamle  fireve  Lærke  ^)  til  sig,  og  ban,  enten  af  enNddvendighed, 
eller  cjn  han  troede  det  var  Kongens  Hensigt,  bad  Frue 
Agerakow  meget  hdflig  om  sin  Plads.  Da  Dronningens 
Forhold  heri  sia  vel  kunde  ansees  for  en  Politique,  at  hun 
ligesom  vflde  offendtlig  bevidne  at  hun  ingen  Anledniog 
havde  til  laloueie  og  det  tillige  er  den  Fornuftiges  Retiigt- 
hed  at  belee  modvillige  Daarer,  saa  er  det  heller  aldrag 
falden  mig  ind  at  ansee  den  FornOyelse,  hun  fandt  i  at 
sætte  hende  i  et  latterligt  Lys,  for  en  Natur  Feyl. 

I  hvor  megrøi  MOye  end  de  benævnte  og  adskiliigé 
andre  giorde  sig  for  at  behage  ved  deres  fremlagte  og 
næsten  faldholdte  Yndigheder,  saa  havde  ingen  engang  den 
mindste  Formodning  om,  at  de  havde  giori  mindste  Virk* 
ning,  hvad  enten  saa  Aarsagen  var  en  Mishag  til  tilbudne 
Vahre  eller  nogen  Anden.  Efter  Haanden  tog  ogsaa  denn« 
Beleyring  af,    og  Frue  Agerskow  var  den  eeneste,   som 


M  Christian  v.  Lerche  f.  1692  f  1757,  blev  Greve  i75I,  varGeheime- 
paad,  General,  Overkrigssekretalr,  R.  i.  E.  og  D. 
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holdt  ved.  Omtrent  en  fiire  til  fem  Aar  efter  gik  der  det 
Rygte,  at  hendes  Bestandighed  havde  faaet  en  slags  Be- 
16nnSng,  som  bestod  deri,  at  Kongen  havde  bavt  en  bem* 
melig  Sammenkomst  med  hende  paa  von  K(roghen8)  Kammer, 
men  ikke  flere  end  denne  sanune.  Men  een,  som  kunde 
Tide  noget  derom,  har  efter  hans  Ddd  forsikkret  jnig,  at 
der  ikke  var  det  mindste  om,  men  at  von  K(roghm) 
havde  bestilt  hende  i  Kongens  Navn  paa  sit  Kammer,  og 
der  betient  sig  af  Kongens  Klæder  og  en  Slags  Lighed 
sommPB  vilde  finde  imellem  dem,  til  at  forestille  hans  Person, 
eller  og  hun  havde  godvilligcn  samtykket  i  Byttet,  men 
hvilket  det  var,  saa  er  saa  meget  vist,  at  von  K(roghen) 
siden  den  Tiid  var  den  meest  kierkomne  og  flittigste  B&- 
^else  hos  hende. 

(Af  et  tidligere  Brev  af  13  Febr.  84  indskydes  «fter 
bendes  egen  Anvisning  følgende: 

Da  det  synes,  som  om  Tydsklands  fattige  Prindser  og 
Grever  var  meddeelt  et  Patent  paa  at  underholdes  af  Danne- 
marck  og  foragte  det,  saa  har  vi  heller  aldrig  haft  Mangel 
paa:  slige  Giester,  endskiOndt  de  ikke  stedse  har  faaet 
Oouvemementer  og  Regimenter,  men  saa  Durchlauchiige^ 
som  De  end  vare,  dog  toge  til  Takke  med  Compagnier. 
En  saadan  Herre  indfandt  ^ig  1742,  hans  Titel  var  en 
Prinds  af  Stolberg,  han  fik  et  Compagnie  i  Garden  til 
Hest,  hans  Forstand  var  som  de  fleestes  af  hans  Lige- 
mænd, og  hans  Sæder  var,  som  de  vi  kiender  hos  en 
Anden*),  dog  lidet  anstændigere,  og  med  den  Forskiel, 
at  han  var  i  Stand  til  at  være  AnfOrer,  og  denne  bar 
trængt  til  en  for  at  giOre  smukke  Bekiendtskaber. 


M  FormodenUig  Prfnds  Carl  af  Ressen,  som  D.  Biehl  dømmer  meget 
ugunstigt  om  paa  flere  Steder  I  sine  Breve. 
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Det  var  naturligt,  at  hOysalig  Kong  Friderich  den 
Femte,  der  som  Cron  Prinds  blev  holdt  overmaade  strængt 
og  ikke  turde  gidre  et  Skridt  uden  efter  Etiquettens  Love, 
var  meget  forndyet  over  at  flnde  en  Person,  som  han  torde 
tale  friere  med,  dog  mærkede  man  ikke  til  nogen  synderlig 
Fortrolighed  eller  FOlger  af  samme.  I  Aaret  (17)43il  \  De- 
cember Maaned  kom  Cron  Prindsen  til  at  residere  paa 
Charlottenborg,  Mokke  blev  hans  Kæmner  (Ober*Kåmmerer 
und  Marschall)  og  71 ,  som  var  Cammer  Page  blev  yngst 
Gammer  Junker.  Neppe  havde  de  været  der  i  14'  Dage 
fSrend  Moltke  en  Morgen  sagde  til  min  Fader:  Han  maae 
lægge  et  Hænge  Laas  for  den  D6r,  der  gaaer  fra  Kammer 
Junker  7.' s  Kammer  ud  til  Galleriet  paa  Riddersalen^);  een 
Udgang  kan  gierne  være  nok,  og  (da)  det  venteligen  er  hags 
Tieners  Magelighed,  der  volder  den  jdeligen  LOben  igiennem 
Salen,  saa  behOver  han  ikke  at  sige  Kammer  Junkeren  det, 
og  spdrger  han  hvorfor  det  er  skeedt,  saa  kan  De  sige,  at 
jeg  har  har  befalet  det.  At  Hænge  Laaset  strax  blev  be- 
sdrget  og  lagt  for  var  en  F5lge,  men  tree  til  4  li  Dage 
efter,  sagde  Moltke  til  min  Fader,  De  har  vel  ikke  seet 
efter  om  Hænge  Laaset  ligger  endnu  for  DOren?  Nei; 
jeg  har  ikke  svarede  han,  men  det  er  der  sikkert;  thi  det 
maae  slaaes  fra  med  Magt.  -^  Vær  saa  god  og  see  strax 
efter,  det  forekommer  mig  som  om  jeg  har  hOrt  nogen 
Tummel  der  oppe.  Min  Fader  gik  og  bragte  til  sin  store 
Forundring  den  Beskeed:  at  Laasen  var  slaaet  fra.  Læg 
et  andet  for,  sagde  Moltke  i  den  koldeste  Tone,  og  hver 
Morgen,  naar  De  kommer  til  mig,  saa  see  fOrst  efter  om 
Laasen  er  for.    Han  giorde  saa,  og  da  han  i  tree  til  flire 


')  Riddersalen,  den  nuværende  Figursal,  havde  dengang  et  Galleri, 
hvorUI  der  var  Udgang  fra  Værelserne  i  øverste  Etage. 
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Morgener  ideliged  havde  meldt,  at  den  var  fra  og  ideligen 
foaet  til  Svar,  Læg  en  Anden  for,  saa  lagde  Moltke  til,  og 
for  ikke  at  sende  hver  Dag  i  Jsenboeden,  saa  tåg  to  Dosin 
paa  eengang. 

Dette  bragte  min  Fader  paa  de  Tanker,  at  der  maatte 
være  andre  Personer  i  Leegen  med  71,  og  Nysgierrigheden 
efter  at  vide  hvem  det  var,  bragte  ham  til  at  lukke  sig 
inde  i  et  ledigt  Sengeskab,  der  stod  i  Gangen  de  maatte 
over,  og  blev  et  par  gange  vaer  at  T.  bragte  sin  SOster 
efter  Elleve  i  sit  Kammer,  hvor  hun  blev  til  imellem  to  og 
tre,  men  da  han  adskillige  Gange  havde  seet  T,  gaae  ud 
paa  samme  Tiid  med  to  andre,  hvoraf  han  kiendte  Cron 
Prindsen  i  T.t  Liberie  eller  rettere  sagt  hans  Tieners 
Overkiole,  men  den  anden  var  ham  ubekiendt,  uagtet  han 
vidste  han  havde  seet  ham  (fOr);  saa  havde  han  faaet  sin 
Nysgierrighed  stillet  og  saae  ikke  videre  efter.  Han  mær- 
kede; at  Cron  Prindsen  for  ikke  at  blive  seet  af  C.  P., 
(Cammer  pagen  eller  pager)  og  Laqucuer  gik  op  af  LOn- 
trappen  i  Le  Fevre(sJ^)  Kammer,  der  var  flrietaget  for  Op- 
vartning om  Aftenen  og  laae  hiemme  hos  sin  Kone,  derfra 
ind  i  T.s  Kammer  over  Riddersalen  ned  af  Trappen  i  den 
store  Port,  hvorved  han  undgik  alles  Oyne  undtagen 
Schweitzerens  og  Skillvagterne  uden  for  Porten.  Vente- 
Ugen  maae  nogen  have  givet  Mokke  et  Vink  derom,  og 
hån  for  at  blive  vis  derpaa  giort  et  ForsOg  med  Hænge 
Laaset,  og  der  gik  ogsaa  rigtig  et  i  LObet  hver  Dag  indtil 
omtrent  i  >lidten  af  Februar;  thi  da  min  Fader  da  en 
LOverdag  [dag]  Morgen  meldte  ham,  at  han  havde  lagt  et 
for  igien,  svarede  han  med  sin  sædvanlige  Kulde:  Nu 
bliver  det  nok  liggende.    Strax  efter  Taffelet,  hvorved  Cron 


')  lean  Pierre  1(6  Fevre,  KroDprindsens  Kammer^ener. 
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Prindsen  var  som  sædvanlig  meget  munter  kom  Kongens 
L6ber  med  et  Brev  til  ham  og  et  til  T.  Han  havde  et 
med  til  Prindsen  af  Stolberg,  og  de  to  sidstes  Indhold 
bleve  i  en  Hast  bekiendte  siden  de  bestode  i  en  Ordre  at 
være  inden  24  IS  Tiimers  Forl6b  ude  af  Byen  og  Prindsen 
inden  14*i£  Dage  af  Kongens  Riger  og  Lande,  T.  blev 
derimod  anviist  en  liden  Pension  og  et  vist  Sted  at  op« 
holde  sig  paa,  og  ikke  under  Straf  af  Fængsel  at  komme 
uden  for  de  ham  foreskrevne  Grændser. 

Hvad  der  stod  i  Cron  Pdndsens  Brev  maae  ikke  have 
været  meget  behageligt;  thi  han  holdt  Kammer  Spiise  om 
Aftenen,  og  under  Forevendning  af  Upasselighed  tog  han 
hverken  paa  Slottet  om  Sondagen  eller  i  ConseiUeC  om 
Mandagen,  men  da  Kongen  derpaa  om  Tirsdagen  besOgte 
ham ,  og  venteligen  holdt  ham  den  Straf  Prædiken ,  som 
han  gruede  for  saa  var  ogsaa  Sygdommen  forbie. 

Af  det  at  T.  og  Prindsen  kom  i,  lige  Forddmmelse 
begreb  min  Fader  let,  hvem  den  havde  været,  som  han 
ikke  kiendte.  Ingen  fik  nogensinde  deres  Forbrydelse  at 
vide,  de  begriber  let,  at  min  Fader  tav  med  hvad  han 
vidste,  og  fårst  eflerat  denne  Konge  var  paa  Thronen,  og 
i  Anledning  af  lians  Omstreyfen  med  Sp(erling)7  og  Hfolckff 
fortal[g]te  han  mig  det  ovenstaaende.  Han  troede  stedse,  at 
Moltke  havde  berettet  Christian  den  Siette  det,  saa  vel  af 
det  han  havde  sagt  ham,  som  af  nogle  Trudsler  T.  ud- 
stOtte  imod  (MoUke)  i  Forbittrelsen  ved  hans  Bortreyse, 
og  er  det  saa,  da  er  han  den  eneste,  der  veed  meere  af 
denne  smukke  Historie  end  De  og  jeg,  og  delle  saa  vel 
som  endeel  andet,  har  været  Aarsag  i,  at  jeg  stedse  har 
forsvaret  ham  imod  de  Beskyldninger,  at  han  for  egen 
Fordeels  Skyld  havde  forleedt  sin  Herre  og  Ven  til  Feyl- 
trin. 
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Men  ftiig  mig,. am  De  kan  giOre  Dem  et  Begreb  om 
hvorledes  saadanne  Mennesker,  som  T.  tenker,  ikke  sdlene 
at  være  Redskabet  til  en  ung  Herres  Forvildelse,  som  saa 
mange  Menneskers  Vel  og  Lyksalighed  beroer  paa,  men 
eodog  at  giOre  sin  egen  Syster  til  et  Offer  for  Vellysten, 
i  det  Haab  a^  gidre  Lykke,  om  de  Fordeele  ellers  kan 
kaldes  Lykke,  som  man  kidber  med  sin  Vanære.  Jeg 
EUBgter  ikke,  at  om  nogensinde  et  Menneskes  Ulykke  har 
glædet  mig,  saa[e]  var  det  da  jeg  saae,  at  Tis  Elaab  feylede. 
Han  Qk  aldrig  saa  snart  at  hOre,  at  Christian  den  Siette 
var  ddd  fOrend  han  skrev  Friderioh  den  Femte  til,  men 
uiagtet  al  hans  Overhæng  kunde  han  aldrig  faae  Til- 
ladeise', at  komme  til  Byen,  hvad'  enten  nu  Mokkes  Magt 
over  Kongen  hindrede  det,  eller  denne  fdlede  selv,  hvor 
skadelig  han  havde  været  ham.  Har  det  været  det  sidste, 
saa  kan  hans  saa  vel  som  tusende  andres  Exeropler  være 
el  nyt  Beviis  paa,  at  det  koster  uliige  mindre  at  holde 
mg  fra  at  gi5re  Bekiendtskab  med  Lasterne  end  at  rive 
sig  lOs  fra  dem,  naar  det  fOrst  er  giort.  Efter  nogle  Aars 
Forlob  erholdt  han  et  meget  maadeligt  Amtmandskab  y 
Norge,  og  da  nogen  Tiid  derefter  tien  Krog(h)en9  Yndest 
var  paa  sin  hdyeste  Spidse^),  saa  ægtede  T.  hans  S5ster, 
venteligen  i  det  Haab,  at  trænge  igiennem  ved  sin  Svoger, 
■ea  enten  Kongen  ikke  var  at  bevæge  i  den  Post,  eller 
von  Kroghen  havde  al  den  Naade  han  kunde  faae  selv 
nOdig,  saa  blev  det  som  det  var.  Hvor  hans  Sdster  blev 
af  veed  jeg  ikke,  mange  har  mumlet  om,  at  den  saa  kaldte 


>)  Godske  Hans  v.  Krogh,  Søn  af  Generallleutenant  G.  F.  v.  Krogh, 
er  født  1726,  og  kom  1740  til  Hoffet,  hvor  han  1  JO  Aar  var  Page 
og  Kammeijunker,  blev  1760  Kammerherre  og  var  siden  SUftamt- 
mand  over  Lolland  og  Falster  (1764—1782).    f  omtrent  1807. 


240  Gharl.  D<n-othea  Biehls  historiske  Breve. 

Madame  Hansen  var  en  FrOken   T— ,  men  mange  Ting 
synes  at  gi5re  det  usandsynligt.) 

.    Fortsættelse  af  Brevet,  der  blev  afbrudt  p.  235. 

I  de  fdrste  6  Aar  efter  T.s  Forviisning,  hOrte  og: 
merkede  man  ikke  til  nogen  Udskeyelse  i  åen  Post,  uden 
at  der  mumledes  om  en  Madame  Hansen,  som  giorde  Ad- 
skillige Reyser  til  Fyen  for  at  ligge  i  Barselseng.  De  som 
havde  noget  Nys  om  den  Brdde  T.  havde  begaaet,  troede 
med  Vished,  at  det  var  hans  SOster,  min  Fader,  som 
kiendte  hende,  lod  sig  Madame  Hansens  Person  be- 
skrive og  syntes  at  kiende  hende  igien.  Andre  derimod, 
hvori  blandt  Cfonfr,)  Bfaad)  Nielsen^) ,  har  vildet  paa- 
staae,  at  det  var  en  Pige,  der  tiente  Berider  Neppe^.og 
som  Kongen  havde  foaet  Lyst  til  paa  lægersborg,  men 
naar  saa  var,  saa  kan  man  ingen  Aarsag  finde,  hvor  for 
hun  da  ikke  snarere  blev  lagt  i  Barselseng  i  hans  Huua, 
da  Kongen  holdt  meget  af  ham,  og  han,  som  hendes 
forrige  Hosbond  dog  maatte  vide  noget  derom,  men  blev 
sendt  til  Fyen  i  Hems  Huus,  og  paa  den  anden  Side 
synes  det  ogsaa  utroeligt,  at  Søsteren  kunde  vedligeholdt 
hans  AUachement  uden  at  formaae  at  udvirke  sin  Broders 
Tilbagekomst,  med  mindre  man  vilde  slutte,  at  det  har 
været  den  samme  Person,  og  dog  ikke  7ls  S5ster,  men 
at  han  aliene  havde  givet  hende  det  Navn  paa  det  hun 
uden  Mistanke  kunde  komme  paa  hans  Kammer  og  und- 
gaae  Moltkes  Opmærksomhed. 

Indtil  Slutningen  af  Aaret  (17)50  havde  Kongen  baaren 
sin  Flaske,  som  man  den  Tid  sagde,  uden  at  man  kunde 


I)  Informator  sammen  med  Reverdil  bos  ChrisUan  den  Syvende  som 
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mærke  bam  det  af,  men  saa  ofte  han  nu  hyldede  Bachus 
blev  Druens  Virkning  meget  kiendeh'g  og  Oyensynlig,  som 
dog  ikke  kom  af  det,  at  han  tog  meere  til  sig,  men  af  en 
Forhærdelse  i  Leveren  der  var  foraarsaget  af  et  St5d,  som 
hans  Hirschfænger  havde  givet  ham  under  det  venstre  Bryst, 
da  han  nogle  Aar  forhen  havde  styrtet  meget  farlig  paa 
Jagten  og  maatte  holde  Sengen  i  nogle  Dage.  Saa 
henge  Viinen  han  drak,  ingen  FOIger  havde,  tav  Moltke, 
men  nu  begyndte  han  at  giOre  mange  Forestillinger  der- 
imod, og  gik  endog  saa  vidt,  *at  han,  da  han  mærkede,  at 
hvad  der  skulde  skiules  for  ham  gik  i  Svang  paa  Brocken- 
huuses  Værelser^),' forbod  at  ingen  maatte  faae  nogen  Viin 
af  Kielderen,  uden  hans  egenhændige  Beviis,  og  Schweit- 
zeren  fik  Befalning  at  undersOge  paa  det  nOyeste  hvad  der 
Mev  baaren  ind  og  til  hvem.  Men  til  Trods  for  al  hans 
Forsigtigbed  fandtes^  der  desværre,  og  som  De  selv  veed 
tienstfærdige  Aander  nok  til  at  forskaffe  alt  hvad  der  be- 
bOvedes  til  disse  Aflen  Fester. 

Del  var  saadan  en  Yderlighed  af  grove  Vellyster  Bro- 
ekenhuus  der  s6gte  at  giOre  sin  Lykke  ved  at  giOre  sin 
Herre  bekiendt  med,  at  man  ikke  uden  Skamftildhed  kan 
nævne  dem.  De  gemeeneste  og  liderligste  Fruentimmere  i 
heele  Byen  vare  Oratierne  i  disse  Forsamlinger,  for  nogle 
DuccUer  fandtes  de  meget  villige  til  at  affOre  sig  deres 
Klæder,  og  i  samme  Stand,  som  de  vare  komne  paa  Jorden 
at  dandse  omkring  paa  Borde  og  Stoele  for  de  forsamlede 
Herrer.  Den  Begierligbed  de  haabede  at  antænde  ved 
denne  Leylighed  slog  dem  for  det  meeste  feyl,  men  en 
anden  opsteg  derimod  hos  Kongen,  som  det  synles  umueligt 


')  Henrick  V.  Brockenhuus  f.  1720,  Kammerjunker  og  Staldmester  hos 
Frederik  d.  6te  som  Kronprinds.     R.  af  D.  1760;  R.  af  E.  1783. 

Biat.  Tidtakr.  3  R.  IV,  10 


242  Charl.  Dorothea  Biehle  historiske  Breve. 

for  en  Menneske  Ven  at  falde  paa,  og  som  man  allene 
burde  vente  sig  af  een  grum  Tyran.  Det  var  nemlig  hans 
stOrste  Vellyst  at  pidske  disse  Elendige  indtil  Blodet;  io 
meere  de  vaandede  og  krympede  sig  derved,  io  meere 
kildrede  det  ham,  og  fornOyede  ham  saa  at  sige  ind  i 
Stelen  og  sielden  eller  aldrig  holdt  han  op  fdrend  han 
saae  Blodet  strime  efter;  og  det  eneste,  der  kunde  Ugne 
en  Undskyldning  for  en  saa  uværdig  Handling  maatte  være 
det,  at  naar  Viinen  havde  berOvet  ham  Forstandens  og 
Sandsernes  Brug  han  da  smagte  en  slags  SOedhed  i  at 
hævne  alle  de  Pidsk,  han  havde  faaet  af  sin  Moder  og 
Hovmesterinde  paa  disse  Skamflik  for  Kidnnet. 

At  disse  Foretagender  bleve  snart  bekiendte  over  heele 
Byen  var  ganske  naturligt,  Nympheme  holdt  det  for  en  al 
for  stor  Ære  at  have  været  til  disse  Gilder;  det  gav  dem 
al  for  stor[e]  en  Triumph  over  deres  MedsOstre,  som  troede 
sig  bedre  end  de,  at  de  havde  spilst  til  Aften  med  Kongen, 
at  de  skulde  have  fortiet  det,  men  at  Fortællingen  end 
ikke  af  den  allerringeste  blev  anhOrt  med  den  Glæde,  som 
den  blev  fortalt  (med),  var  iligemaade  en  Fdlge.  Det  Ind- 
tryk, det  giorde  hos  enhver  er  utroeligt,  alle  syntes  som 
at  vaagnes  af  en  behagelig  DrOm,  som  med  Forskræk- 
kelse, og  den  Melanc(h)oliey  som  enhver  nogle  Maaneder 
efter  syntes  at  læse  i  sin  Afguds  Dronningens  forhen  saa 
muntre  og  blide  Ansigt  fordgede  deres  Rædsel  ved  at  give 
dem  en  Bekræftelse  paa  det,  de  saa  nOdig  vilde  troe. 

Omtrent  et  halv  Aars  Tid  havde  Kongen  været  be- 
kiendt  med  disse  smukke  Forlystelser  uden  at  de  havde 
havt  andre  Fdlger  end  de  anfdrte,  da  Kongen  fandt  een  af 
disse  skiendige  Creaturer,  sin  Opmærksomhed  værdig.  Den 
store  og  hastige  Forandring,  der  skeedte  i  hendes  Om- 
stændigheder  opdagede   i   en  Hast  4£ilden;    thi  hun  som 
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havde  for  tree  Maaneder  siden  ikke  havi  det  hun  kunde 
skiule  sig  i,  havde  nu  et  stort  og  beqvemt  Huus  i  Bold- 
huus  Gaden,  paa  det  prægtigste  meublerei  og  Vinduerne 
bedækkede  med  de  rareste  og  kostbareste  Blomster.  Nu 
lagde  enhver  sin  MisfornOyelse  tydeligen  for  Dagen,  man 
talede  endnu  friere  og  meere  overlydt  end  nuomstunder, 
o^  jeg  h5rte  engang  i  et  offendtlig  Sælskab  fortælle,  at 
Matroser  og  Soldater  havde  givet  en  AnsOgning  ind  om 
Fordgelse  i  Gagen  til  at  kunne  betale  fornemme  H(ore)r. 
eller  og  et  Forbud,  at  de,  som  kunde  betale  dem,  ikke 
maatte  berdve  dem  Deres.  Havde  hun  ikke  været  sendt  af 
Landet  en  Sex  til  Syv  Maaneder  fOr  Dronningens  DOd,  saa 
troer  jeg  sikkert  at  Almuen  havde  grebet  til  Yderligheder. 
Mokke  havde  hOrt  Byens  MisfornOyelse ,  Dronningen 
havde  tvert  imod  den  Egensindighed,  som  ved  adskillige 
Leyligheder  yttrede  sig  hos  hende,  nedladt  sig  til  at  be- 
klage sig  for  ham,  og  han  foresadte  sig  at  vove  alt.  En 
Morgen  imod  sædvane  blev  han  saa  længe  inde  hos  Kongen 
at  ConseiUet  maatte  bie  over  tree  Qvarteer  efter  Kongen. 
Hvad  han  har  sagt  ham,  veed  ingen,  men  at  han  maae 
have  talt  af  Hiertet  og  intet  let  Arbeyde  (have)  fundet  saaes 
deraf,  at  hans  6yne  vare  opsvulmede  af  Graad.  Han  kom 
ikke  saa  snart  i  sine  Værelser  fOrend  han  befalede  at 
hente  Politiemesteren  til  ham  i  mueligste  Hast.  Confr.  B. 
Horn  var  det  paa  den  Tiid,  og  han  har  siden  efter  fortalt 
mig,  at  han  flyede  ham  tie  tusende  Rigsdaler,  som  han 
skulde  overlevere  Magistraten  i  Hamborg  som  Formyndere 
for  Mad:  Dyasdy  og  en  af  Kongens  Haand  underskreven 
Ordre  til  ham,  om  at  forfOye  sig  til  Mad.  Dy  sad  forkynde 
hende  i  Kongens  Navn  inden  Forl5b  af  to  Tiime(r)  at  være 
reyse  færdig  for  at  blive  ledsaget  af  to  af  hans  Betientere 
til  Hamborg  med  det  Forbud  ikke  meere  at  sætte  sin  Fod 

16* 
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i  Landet  under  Straf  af  evigt  Fængsel.  Dog  skulde  det 
ikke  være  hende  tilladt  at  tage  andet  med  sig  end  Lin- 
tOyet  og  Klæderne  til  hendes  Krop.  For  det  5vrige  hun 
kimde  troe  sig  beretliget  til  betaltes  hende  af  besynderlig 
Naade  den  ovenmeldte  Summa  der  skulde  leveres  Magi- 
straten i  Hamborg  til  Forvaring,  dog  skulde  det  staae  hende 
fridt  for  at  gaae  videre  ned  i  Tydskland. 

Dette  var  den  skriftlige  Ordre  og  den  iliundtlige  be- 
stod deri:  at  han  ikke  maatte  yige  derfra  hverken  medens 
hun  endnu  var  i  Eluuset  eller  efter  hun  var  borte,  fdrend 
han  havde  taget  alle  forefundne  Kostbarheder  til  sig  og 
giort  en  ndyagtig  Fortegnelse  over  alt  det  Ovrige.  I  den 
Tiid  maatte  han  tillige  give  nOye  Agt.  paa,  om  nogen  bragte 
Breve  eller  deslige  til  hende,  bemægtige  sig  dem,  og  om 
endog  deres  Indhold  syntes  at  kuldkaste  eller  tiljntetgiOre 
den  ham  tilstillede  Ordre,  desuagtet  [at]  holde  sig  den 
fdrste  efterrettelig,  tilstille  ham  de  andre,  da  han  skulde 
være  ham  Borgen  for  alle  de  Uleyligheder  der  kunde  flyde 
af.     Far  vel  for  denne  Gang,    min  velsignede  BiUow,  og 

tænk  stedse  med  Omhed 

paa  Deres 

uforanderlige  Dorothea, 

d.  5iL  Marta  (17)84. 
Horn  tog  lige  fra  Slottet  til  Boldhuus  Gaden,  og  medens 
han  sendte  sin  Tiener  efter  Betienterne  og  f&yede  Anstalter 
til  hendes  Reyse,  forkyndte  han  hende  Kongens  Villie.  Hun 
blev  sat  i  den  yderste  Bestyrtelse,  yttrede  sin  Tvivl  om,  at 
den  Befalnlng  var  udstædet  Kongen  uafvidende,  siden  Bro- 
okenhuus  Aftenen  forhen  havde  bragt  hende  NOglen  til  L6n- 
gangen  og  Trappen,  og  det  med  den  Efterretning  at  hun  den 
Aften  skulde  indflnde  sig  for  fOrste  Gang  i  Kongens  egne  Væ- 
relser, og  bad  ham  derfor  paa  det  indstændigste,  at  hun  maatte 
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lade  Brockenhuus  hente,  og  med  Lofter  om  en  tilstrækkelig 
BelOnning  for  denne  Tieneste.  Men  hertil  havde  han  ingen 
dren,  han  forsikkrede  hende,  at  der  ikke  kunde  bæres 
mindste  Tvivl  om  OrJr^n^  Rigtighed,  at  han  i  det  mindste 
for  sin  Part  var  saa  overtydet  om  den,  at  han  fulgte  den 
til  Punct  og  Prikke,  og  saa  fremt  hun  spildte  den  hende 
forundte  Tiid  paa  unyttige  Forestillinger  og  BOnner,  saa 
tog  han  naar  Vognen  kom  og  sadte  hende  i  den  som 
hun  gik  og  stod.  Hun  maatte  altsaa  beqvemme  sig  til  at 
pakke  ind  saa  nOdig,  som  hun  end  vilde,  og  nu  begyndte 
der  en  nye  Striid.  Uhre,  Ringe  og  Daaser  vilde  hun  have 
regnet  med  til  Klæder  og  folgeligen  pakke  ind,  men  Horn 
betydede  hende,  at  det  var  Smykker  og  tog  dem  til  sig. 
Endeligen  forlob  de  bestemte  to  Tiimer,  Vognen  var, kom- 
men, et  par  Kufferter  pakket  paa  den  og  Modem:  Dyeael 
blev  sadt  i  Vognen,  med  to  Betientere  til  Livvagt;  hun  var 
ingen  30l£  Skridt  fra  Huuset  f5rend  en  af  Brockenhuuses 
Tienere  kom  med  en  stor  Pakke  og  et  Brev  til  hende,  han 
studsede  lidet  ved  at  forefinde  Politiemesteren  der,  og  i  fuld 
Registration,  men  torde  dog  ikke  forholde  hvad  han  havde. 
I  Pakk«n  var  flire  Stykker  overmaade  prægtige  Silke  T5yer: 
Brevet  var  fra  hans  Herre  og  indeholdt  >  at  da  han  ingen 
Leylighed  lod  gaae  forbie  til  at  s6rge  for  hendes  Fordeel, 
saa  haabede  han  ogsaa,  at  hun  paa  sin  Side,  ikke  heller 
forsdmte  at  befordre  hans.  Omtrent  et  Qvarteer  eller 
noget  der  efter  udviiste  det  sig,  hvor  nddvendig  Moltkes 
brugte  Forsigtighed  havde  været;  thi  en  anden  diBrocken- 
huuses  Tienere  kom  lObende  med  Tungen  af  Halsen,  og 
bragte  Horn  et  Brev  fra  hans  Herre,  der  i  Kongens  Navn 
befalede  ham  at  forhale  Fuldbyrdelsen  af  den  ham  til- 
stillede Ordre  indtil  videre.  Da  ban  havde  sanket  alle 
Smykkerne  sammen,  og  giort  et  nOyagtigt  Inventarium  over 
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det  åvrige,  bragte  han  MoUke  det  altsammeo  tillige  med 
begge  de  indløbne  Breve,  og  bvor  gierne  Mokke  bavde 
skaanet  sin  Herres  Ære,  naar  det  havde  været  ham  mue- 
ligt  kunde  tydeligea  sees  af  det,  han  sagde  til  Horn  da 
denne  flyede  ham  Brevene  og  berettede  ham  deres  Ind- 
hold. Jeg  var  mig  den  Frækhed  ventende  hf  Brockenhuus, 
han  misbruger  ved  alle  Leyligheder  sin  Herres  Navn  og 
gior  det  til  et  Skiul  for  sine  egne  Lasler,  fordi  han  for- 
lader sig  paa  Kongens  Godbed,  og  den  Forndyelse  han 
finder  i,  at  antage  alle  Undskyldninger,  hvormed  de,  han 
engang  har  fattet  Naade  for,  besmykker  deres  Feyl.  Siig 
nu  selv,  min  Beste,  om  ikke  Mohke  ved  denne  Leylighed 
viiste  sig  som  en  retskaffens  og  veltænkende  Mand,  og  om 
han  ikke  virkelig  sadte  alt  det  paa  Spill,  som  Pligt  og 
Kierlighed  for  hans  Herre  krævede  af  ham.  Det  eneste 
man  endnu  kunde  krævet  af  ham,  var  at  (han  skulde) 
anvendt  al  sin  Magt  over  Kongen,  til  at  faae  den  nedrige 
og  i  de  groveste  Laster  indhyllede  Siel  forjaget  Ara  Hofi'et, 
men  SpOrgsmaal,  om  det  stod  i  hans  Kræfter,  om  ikke 
den  afskyelige  ForfOrer  havde  giort  sig  saa  nOdvendig  hos  den 
svage  og  forleedte  Konge,  at  han  ikke  har  vildet  miste  ham. 
Værdien  af  de  forefundne  Smykker  forsikkrede  Horn 
mig,  belåb  sig  over  tredive  tusende  Rigsdaler,  og  for  at 
viise  Dem,  at  jeg  Over  den  samme  Retfærdighed  imod  den 
tilbedede  Friderich  naar  jeg  taler  om  hans  Feyl,  som  naar 
jeg  taler  om  hans  Dyder,  maae  jeg  sige  Dem,  at  der  var 
et  Bracelet  med  hans  Portrait  iblandt,  omsat  med  Bril- 
lianter.  Venteligen  maae  hun  have  viist  det  til  sine  Venner 
og  Bekiendtere,  siden  ikke  alleene  heele  Byen  vidste  det, 
men   endog  den  liderlige  la  Beaumelle^)  var  uforskammet 


M  Franskmanden  L   A.  de  la  Beaumelle,  f.  1727  f  1773»  opholdt  sig 
i  KJøbenhavD  til  1751. 
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nok  til  i  sin  QvLen  diraion^  at  gi6re  en  Reflection  i  den 
Anledning  og  sætte  det  fOrste  Bogstav  af  hendes  Navn 
der  ved. 

Nogle  Uger  efter  denne  Tildrageise  g\k  Hoffet  til 
Fredensborg^  og  endskiOnt  Baohtts  ikke  kom  i  mindste 
Maade  i  Forglemmelse,  blev  han  dog  ikke  hyldet  paa  saa 
nedrig  en  Maade  og  med  slige  vanærende  F6lger.  Da 
Someren  var  til  Ende,  var  denne  anfOrte  Tildragelse 
næsten  glemt,  og  om  Indtrykket  den  havde  giort  ikke  var 
ganske  udslettet  var  det  dog  meget  stærk  svækket.  Hoffet 
blev  imodtaget  med  den  sædvanlige  Glæde,  i  sær  da  Dron- 
ningens forestaaende  Nedkomst  gav  Haab  om  en  Prinds 
endnu,  som  alle  duskede.  Lovise  var  for  hdyligen  elsket 
til  at  det  mindste,  der  angik  hende  ikke  skulde  opvække 
Agtsomhed;  man  havde  altsaa  lagt  Mærke  til,  at  hun  havde 
brugt  henimod  to  Aars  Frist  for  at  bringe  en  Prinds  til 
Verden,  men  til  Princesserne  neppe  et  Aar  fyldest,  og  da 
Princesse  Lovise^)  kun  feylede  nogle  Maa^eder  i  to  Aar, 
saa  ventede  alle  en  Prinds  med  den  stOrste  Vished,  og  at 
deres  Udregning  var  rigtig  lærte  Tiiden,  men  til  for- 
dobblet  Kummer  for  det  heele  Land. 

Nu  kom  den  ligesaa  smertelige,  som  i  sine  Fdlger 
uheldige  Tids  Punct  for  Dannemark,  da  det  mistede  sin 
saa  inderlig  elskede  Dronning,  og  io  meere  uventet  dette 
Slag  kom,  io  haardere  ramte  det.  Hun  havde  i  sin  Barsel 
Seng  med  Prinsesse  Wtlhelmine  Caroline^)  faaet  et  Navle 
Brok,  men  af  en  særdeles  Grille  havde  hun  dulgt  dette 
Tilfælde  for  alle,  undtagen  hendes  Cammer  Frue^)  der  var 
den  eneste  af  hendes  Betientere  hun  yttrede  nogen  For- 


»)  f.  30  Jan.  1750. 
')  f.  10  Juli  1747. 
*)  En  Capltainsfrae  Helmlch. 
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troeligbed  til.  Hun  aabenbarede  hende  den  Uleylighed  htm 
fdlede,  med  den  Befalning  at  spdrge  een  af  Mediet  derom, 
saaledes,  som  om  en  Bekiendter  paa  Landet  havde  skrevet 
hende  det  til  med  den  Begiering  at  forespdrge  sig  hos 
dem  hvad  det  kunde  være,  og  hvad  man  kunde  bruge 
derfor.  Frue  Helmig  giorde  saa,  og  bekom  til  Svar:  at 
det  formodendtlig  var  eller  i  det  mindste  kunde  blive  et 
Navle  Brok,  men  at  det  havde  intet  at  betyde,  saa  fremt 
hun  strax  Torsynede  sig  med  et  Baand  derimod,  og  sagde 
hende  tillige  hvordan  det  skulde  være  indrettet  og  hvor- 
ledes det  skulde  bæres.  Hun  berettede  hende  det,  og 
Dronningen  befalede  hende  at  lade  et  par  Baand  gidre,  og 
da  Frue  Helmig  hver  Morgen  naar  Dronningen  stod  op, 
bandt  del  paa  hende,  saa  gik  alting  lykkelig  og  hun  bragte 
Kongen  {Christian  7£f  )^)  og  Prinsesse  Loviae  til  Verden, 
uden  at  hendes  Jorde  Moder  mærkede  til  nogeL  Kort 
efter  Prindsessens  Fddsel  dOde  Fru  Helmig^  som  Dronningen 
tog  sig  meget  nær,  men  vilde  desuagtet  ikke  betroe  sig  til 
nogen  Anden,  men  hialp  sig  selv  med  Baandet  saa  godt, 
som  hun  kunde.  FOrend  hun  blev  frugtsommelig  og  en 
god  Tiid  efter  lod  det  sig  giOre,  men  da  over  den  halve 
Tiid  var  forbie,  og  hendes  Tilstand  var  den  Gang  meget 
kiendeligere  end  den  forhen  havde  været,  saa  giorde  denne 
tiltagende  Fdrlighed  hende  det  umueligt  at  Maae  saa  langt, 
at  hun  kunde  befæste  Baandet.  Ingen  vilde  hun  betroe 
sig  til,  selv  kunde  hun  ikke  gi6re  det,  hvorover  hun  tog 
den  uhældige  Slutning,  at  lægge  Baandet  reent  af,  vel 
syntes  hun  nogen  Tiid  efter  at  Skaden  tog  kiendelig  til, 
og  i  stæden  for  at  gidre  den  fornuftige  Slutning,  at  det  greb 
med  dobbelt  Hæftighed  om  sig  ved  at  være  bleven  befriet 
fra  den  Tvang  Baandet  hidentil  havde  holdt  det  i,  saa  gik 
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det  hende,  som  det  gaaer  Menae&kene  i  Almindelighed,  de 
smiggrér  sig  det  de  tosker,  saa  regnede  hun  det  ogsaa  til 
en  Fdlge  af  den  stærke  Udspendning  hendes  Frugtsomme- 
hed  forte  med  sig.  Imidlertid  fdrte  det  ingen  stærk  Uleylighed 
med  sig,  hun  dandsede  ugendtlig  en  gang  som  sædvanlig 
indtil  December  Maaneds  Begyndelse,  da  Jordemoderen  blev 
om  Natten  paa  Slottet.  Da  hun  var  meget  tykkere  end 
hun  pleyede,  saa  var  hun  ogsaa  meere  ubeqvem  til  at 
hielpe  sig  selv,  og  ved  den  Anledning  opdagede  Jorde 
Moderen  Mtxdam:  Lahea  hendes  Svaghed.  Hun  vilde  for- 
maae  Dronningen  til  at  tage  Baandet  paa  igien,  men  det 
var  hende  for  besværligt,  og  Mad:  Lahea  fdyede  hende 
deri,  paa  Vilkaar,  at  hun  ikke  skulde  klæde  sig  meere  fdr- 
end  hun  var "  forlOst.  Men  med  alle  hendes  gode  Egen- 
skaber taalede  hun  ikke  at  man  skrev  hende  Love  for,  det 
hun  maaskee  havde  giort  af  egen  Drift,  giorde  hun  vist 
ikke  naar  man  fordrede  det,  undtagen  det  var  Kongen;  thi 
hendes  Hengivenhed  i  hans  VilKe  var  saa  mageids  og  be- 
kiendt,  at  naar  hun  vilde  gidre  noget  Mediet  havde  for- 
budet, saa  truede  hendes  Cammer  Folk  hende  med,  at  de 
maatte  sige  Kongen  det.  Den  8^  December  var  han 
kommen  fra  Icegeraborg  for  sidste  Gang  i  denne  Vinter, 
siden  han  ingen  Nat  meere  vilde  være  ude  af  Byen,  fOrend 
Dronningen  var  kommen  ned;  den  9^  havde  han  spiist  i 
CabineUei  med  hende  og  den  10£l  som  var  en  Cour  Dag 
vilde  hun  skiOnt  hun  havde  havt  en  meget  uroelig  Nat  og 
slet  ikke  var  vel,  sndre  sig,  for  at  tage  imod  Cour  og  gaae 
til  Taffels.  Men  dette  vilde  Mad:  Labea  ikke  tillade,  hun 
beraabte  sig  ikke  allene  paa  Dronningens  givne  Ldfte,  men 
truede  hende  tillige  at  aabenbare  Kongen  hendes  Svaghed 
og  hvad  Grad  den  var  stegen  til,  siden  Samvittigheden  ikke 
tillod  hende  at  tie,  naar  Dronningen  ganske  vilde  raade 
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sig  selv.  Enten  nu  Dronningen  troede,  at  det  var  blotte 
Trudsler,  eller  hun  ærgrede  sig  over  hendes  Dristighed, 
saa  bestod  hendes  heele  Svar  deri,  at  hun  befalede  Mad: 
Lahea  at  gaae  ind  i  sit  Kammer,  og  ringede  efter  sine 
Cammer  Piger  til  at  klæde  hende.  Om  Mad:  Labes  virkelig 
fandt  Dronningens  Forfatning  saaledes,  at  Samvittigheden 
paalagde  hende  det  Skridt  hun  giorde ,  eller  om  hun  blot 
for  at  trodse  Dronningen  lod  bede  om  at  faae  Kongen 
i  tale,  saa  var  det  dog  det  fOrste  hun  foretog  sig,  og  da 
det  blev  hende  bevilget,  afmalede  hun  ham  Dronningens 
Tilstand  saa  farlig,  og  af  shg  en  Beskaffenhed,  at  han  kom 
i  den  yderste  Angst,  flan  gik  ikke  allene  strax  ind  til 
Dronningen  og  fik  hende  til  at  staae  fra  sit  Forsæt,  men 
forestillede  hende  endog  hvor  nOdvendigt  det  var,  at  det 
medicinske  Facultæt  blev  sammen  kaldet  for  at  raadslaae 
om  at  sætte  hendes  saa  vel  som  Fosterets  Liv  uden  for 
al  Fare.  Hun  forsikkrede  ham,  at  der  var  intet  at  be- 
frygte, naar  man  allene  vilde  overlade  hende  til  Forsynet 
og  Naturen ,  at  slige  Beraadslagninger  sielden  eller  aldrig 
svarede  til  den  Nytte  man  ventede  sig  af  dem  siden  den 
Fornuftigste  de  fleeste  Tider  blev  overstemroet  ved  Mængden, 
og  hun  haabede  ved  sit  Forhold  at  have  fortient,  at  han 
kunde  forlade  sig  paa  hendes  Ord.  Han  svarede:  at  naar 
det  gialdt  om  hans  og  ikke  hendes  Liv,  saa  vilde  han  be- 
vidne hende  baade  sin  Tilliid  og  Kierlighed  ved  at  over- 
give det  ganske  i  hendes  Hænder,  men  at  den  blotte  Tanke 
om  at  miste  hende  var  ham  saa  græsselig,  at  det  nOdte 
ham  til  at  anvende  al  muelig  Forsigtighed  til  at  forebygge 
dette  for  ham  saa  ubodelige  Forliis. 

Facubætet  blev  samlet  mod  Aften,  Mad:  Ltibes  indkaldt  for 
disse  Herrer  til  at  gidre  sin  Beretning,  men  da  de  ingen  tilfor- 
ladelig Slutning  kunde  gidre  sig  af  den,  saa  maatte  Dronningen 
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enten  hun  vilde  eller  ey,  underkaste  sig,  at  de  selv  under- 
sdgte  Sagens  Beskaffenhed.  Da  dette  var  skedt,  vare  de 
endnu  lige  saa  uvisse  som  forhen,  indtil  de  omsider  langt 
ud  paa  Natten  bleve  eenige  om,  at  Brokket  havde  dreyet 
Navle  Strengen,  og  naar  saa  var,  kunde  Fosteret  ikke  faae 
sin  beh5rige  Næring  men  maatte  omkomme  af  Hunger,  og 
dets  Forraadnelse  tænde  Moderen  an,  hvorved  begges  Liv 
maatte  gaae  der  paa,  og  at  det  eneste  Middel,  hvorved 
denne  Ulykke  kunde  forekommes  var  en  Operation  hvorved 
Navle-Strængen  kunde  dreyes  i  sin  naturlige  Orden.  Denne 
Dom  blev  underskreven  af  dem  alle,  og  Dronningen  fore- 
lagt men  hun  vilde  plia  ingen  Maade  beqvemme  sig  dertil. 
Hun  sagde,  at  naar  hun  skulde  d5e,  saa  vilde  hun  i  det 
mindste  ikke  selv  vælge  sig  den  visseste  og  piinagtigste 
Maade.  De  toge  deres  Tilflugt  til  Kongen  om  at  formaae 
hende  dertil,  men  han  var  i  lang  Tid  lige  saa  haardt  der- 
imod, som  hun.  Endelig  fik  de  ham  ved  deres  B6nner 
og  Forestillinger  overtalt,  at  han  bad  hende  derom.  Da 
han  havde  udtalt  tog  hun  hans  Elaand  trykkede  den  til 
sine  Læber,  og  sagde:  Det  er  i  Dag  Sii  Aar,  at  jeg  svoer 
Dem  Lydighed,  jeg  har  i  den  Tid  ingen  anden  Villie  havt 
end  deres,  og  siden  De  forlanger  det  vil  jeg  i  Dag  besegle 
den  med  mit  Liv  og  mit  Blod,  Men  bliv  hos  mig,  deres 
Nærværelse  vil  forside  mig  den  Marter  jeg  skal  udstaae. 
Han  lovede  hende  det,  med  det  Tillæg,  at  naar  Gud  som 
han  haabede,  sparede  hende,  saa  vilde  han  for  fremliiden 
ingen  anden  YilHe  have  end  hendes.  Da  nu  Cammer 
Pigerne  havde  hiulpet  Wolert  at  berede  Leyet  til  Operor 
tioneny  og  Dronningen  var  lagt  paa  det,  kom  Kongen  og 
det  heele  FacuUet  ind  igien.  Kongen  stod  med  den  stOrste 
Væmodighed  ved  hendes  hOyre  Side,    og  duskede,  at  han 
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kunde  lide  for  hende,  og  hun  trdstede  ham  med  at  Til- 
beredelserne og  Forestillingen  derom,  maaskee  var  værre 
endTmgen  i  sig  selv.  Imidlertiid  havde  Wolert  fdrt  sig  af 
Kiolen  og  ladet  Skiorte  Ærmene  binde  op  for  ikke  at 
have  noget  til  Hinder  om  Haanden ,  roen  da  Kongen  '^aae 
ham  nærme  sig  med  de  t)p8m5gede  nOgne  Arme  og  lægge 
de  fornødne  Instrumenter  hos  sig,  forlod  hans  Standhaftig- 
hed ham,  han  kastede  sig  over  hende,  ligesom  for  at 
bedække .  hende ,  igienkaldte  det  Samtykke  han  havde 
givet  dertil,  og  sagde,  at  han  vilde  opfylde  sin  elskede 
Gemals  BOn  og  forlade  sig  paa  Forsynet.  Men  det 
vilde  Dronningen  ikke,  hun  forsikkrede  ham,  at  Snittet 
ikke  kunde  blive  hende  dddeltgere,  end  den  Sinds  bevægelse 
Forberedelserne  og  det  Moeds  Samling,  som  hun  behOvede, 
havde  kostet  hende;  og  om  hendes  Tiime  var  kommen, 
saa  vilde  hun  i  det  mindste  skilles  fra  ham  med  den 
Overbeviisning ,  at  hun  havde  giort  alt  sit  for  at  forhale 
denne  gruelige  Skilsmisse,  hun  bad  ham  derpaa  meget 
indstændigen  at  forlade  hende ,  som  han  ogsaa  paa  hendes 
igientagne  Begiering  giorde. 

Operationen  gik  for  sig  og  en  halv  Tiime  efter  var 
det  ingen  Hemmelighed  meere  paa  Slottet,  at  Dronningen 
ikke  var  til  at  rædde,  der  mumledes  meget  om,  at  Dron- 
ningen havde  haft  fuldkommen  Ret  til  at  sige,  -at  slige 
Raadsforsamlinger  vare  til  ingen  Nytte;  thi  ingen  af  deres 
Slutninger  vare  trufne  ind.  Operationen  havde  ikke  allene 
været  unødvendig  men  endog  skadeh'g,  siden  Sygdommen 
den  voldte,  var  stridig  imod  den,  der  var,  og  de  Læge 
Midler  der  skulde  helbrede  det  eene  Onde  forværrede  det 
det  andet.  Men  hvad  enten  det  nu  var  saa  heller  ey, 
drister  jeg  mig  ikke  til  at  sige  med  Vished;  thi  ingen  af 
alle  Medici  vilde  ud  med  Sproget,  som  bestyrkede  enhver 
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i  den  Tanke,  at  Sagens  Beskaffenhed  maatte  ddlges  for 
Kongen,  paa  det  hans  Smerte  ikke  skulde  fordges  ved  den 
indvortes  Bebreydelse,  at  hans  Overtalelser  havde  voldt 
hende  DOden.  I  Ddden  saavel  som  i  Smerterne  var  hun 
den  samme,  som  hun  stedse  havde  viist  sig.  Hun  trøstede 
alle  der  nærmede  sig  hende,  og  vedligeholdt  sit  Sinds 
Mundterhed  indtil  det  sidste  Oyeblik.  Liv  Medicus  Piper 
var  den  eneste  af  det  heele  ConcUium,  der  ikke  var  til- 
stæde ved  Operationen;  da  hun  havde  seet  hans  Navn  paa 
resiUiatet,  der  var  forelagt  hende,  saa  spurgte  hun  om 
ham,  da  det  var  forbie;  og  fik  til  Svar,  at  han  var  bleven 
upasselig,  og  havde  maaltet  taget  hiem.  Dagen  derpaa  kom 
han,  og  blev  iraodlaget  med  de  Ord:  Hvor  var  De  i  Gaar, 
jeg  savnede  Dem?  Han  undskyldte  sig  med,  at  han  havde 
faaet  meget  Ondt.  Det  vilde  gaae  mig  nær  om  det  var 
saa,  sagde  hun,  men  vær  oprigtig  og  tilstaae,  at  de  vel 
havde  Hierte  til  at  underskrive  Dommen,  men  ikke  Moed 
nok  til  at  bivaane  Executionen. 

Den  Skræk,  der  overfaldt  alle  Mennesker,  da  der  Dagen 
efter  i  alle  Kirker  baade  for  og  efter  Prækenen  blev  bedet 
for  hendes  Mayestets  Liv,  der  var  i  den  yderste  Fare,  kan 
ingen  forestille  sig,  meget  faa  havde  engang  h5rt  at  hun 
var  upasselig,  og  fik  nu  med  et  at  h6re,  at  der  næsten 
ingen  Haab  var  til  hendes  Frelse.  Det  var  den  eneste 
Begivenhed,  hvori  jeg  har  seet,  at  alle  Stænder  i  en  Stat 
har  viist  sig,  som  S5dskende,  BedrOvelsen  var  almindelig, 
hvem  der  mddte  hinanden  talede  hinanden  til  med  Taarene 
i  dynene,  i  Sil  Aar  var  der  neppe  bleven  sendt  saa  mange 
og  ivrige  BOnner  til  Himmelen^  som  i  de  811  Dage.  I  de 
ugendtlige  Bede  Tiimer,  hvor  man  ellers  neppe  finder  en 
halv  snees  Mennesker,  vare  Kirkerne  lige  saa  fulde,  som 
ellers  til  Præken.     Slodspladsen  var  ikke  forend  langt  ud 
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paa  Natten  frie  for  nogle  hundrede  Mennesker,  der  i  den 
bedrdveligste  Stilling,  hæftede  dynene  paa  hendes  Sove 
Gemak,  og  imellem  stunder  ved  deres  oplåftede  Hænder 
gave  Tegn  paa,  at  de  bade  til  Gud  for  hende.  Imod  den 
Tiid,  at  Fregadderen^)  skulde  slaaes  flra  Hoved  Vagten  var 
Torvet  næsten  opfyldt  med  Mennesker  for  ved  Trommen 
at  blive  underrettet,  om  der  endnu  var  Haab,  og  naar  de 
havde  hOrt  de  fOrste  Slag  af  den,  skyndte  de  sig  saa  hur- 
tige bort,  som  om  enhver  havde  nogen  han  skulde  tr5ste 
med  denne  glædelige  Tidende.  Men  da  Tambourene  den 
19^  slog  Trommen  paa  Ryggen,  blev  Kummeren  saa  over- 
lydt, og  lammeren  udtrykkede  sig  ved  saa  forskiellige  Toner, 
at  jngen  kunde  hOre  det  uden  den  stOrste  Beængstelse. 
I  det  mindste  veed  jeg,  at  det  er  mig  efter  tree  og  Tre- 
dive Aars  Forlob  umueiig  at  erindre  mig  det  uden  en 
stærk  Bevægelse  i  Sieien.  De,  som  havde  taget  Sted  paa 
Siods  Pladsen,  bekom  Efterretningen  ved  Klokkerne,  og 
Skriget  hvormed  de  DOvede  Lyden  af  dem,  bragte  Kongen 
i  en  lang  og  farlig  Besvimelse,  da  han  kom  lidet  til  sig 
selv  igien,  befalede  han  at  Slots  Klokkerne  skulde  holde 
op  at  ringe,  siden  hvert  et  Slag  af  dem  knusede  hans 
Hierte.  Det  skeedte  ogsaa,  men  da  ConseiUet  noget  efter 
kom  ind  til  ham,  spurgte  den  gamle  Bemsdorff:  hvorfor 
Slots  Klokkerne  ikke  gik,  og  da  Kongen  havde  sagt  ham 
det,  forestillede  han[d]  ham,  at  saa  vigtig  og  gyldig  som 
denne  Aarsag  end  var  for  enhver,  som  vidste  den,  saa  var 
det  dog  en  Umuelighed  at  den  kimde  blive  Byen  og  heele 
Almuen  bekiendt  at  dens  heftige  udviiste  Smerte  let  kunde 
avle  Bitterhed  i  dens  Hierte,  og  bringe  den  til  at  troe,  at 


*|  Fordreiet  af  TydslL  Vergadderang  eller  Vergaderung,  convocatio 
mllltum,  Signal  givet  med  Trommen  Ul  at  samle  sig  til  Andsniog 
og  a(  holde  sig  marschfcrdige. 
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Byen  men  ikke  Hoffet  sOrgede  over  en  mageids  Dronnings 
Tab.  Kongen  takkede  ham  for  denne  Erindring,  og  gav 
BefiEdning  at  Klokkerne  skulde  begynde  igien. 

Det  fOrste  Gud  havde  kaldt  Dronningen,  giorde  man 
sig  den  yderste  Fliid  for  at  frelse  Fosteret;  man  havde  alt 
i  nogle  Dage  troet,  at  det  var  dOdt,  men  Dronningen 
havde  den  sidste  Aften  saa  alvorh'gen  bekræftet  at  det  var 
i  Live,  at  man  strax  sOgte  at  faae  det  levende  til  Verden. 
Det  lykkedes  ogsaa,  men  lidet  meere  end  etQvarteer  efter 
fulgte  det  sin  Moder  i  Evigheden.  Ingen  BOnner,  jngen 
Forestillinger  vare  mægtige  nok  til  at  bevæge  Kongen  at 
forlade  Slottet  uden  at  have  sagt  sin  Lovise  det  sidste 
Farvel.  Hun  var  allerede  saa  ukiendelig,  at  han  studsede, 
da  Dækket,  efter  hans  Befalning  blev  taget  af  Ansigtet, 
men  desuagtet  kastede  han  sig  over  hende,  bad  hende  paa 
det  bevægeligste  om  Forladelse  for  alt  hvad  han  havde 
giort  hende  imod,  og  kyssede  hendes  kolde  Ansigt  og 
Uænder  saa  længe,  indtil  de  maatte  bære  ham  bort  uden 
FOlelse  og  Sands. 

Hans  ved  hendes  D5d  udvilste  heftige  Smerte,  de 
Taare  StrOmme,  der  endnu  oversvømmede  hans  Ansigt  da 
han  fulgte  hende  til  Graven,  syntes  at  have  fornyet  Under- 
saattemes  ganske  Kierlighed  til  ham  igien,  og  det  havde 
været  en  Lykke  baade  for  ham  og  Landet  om  hendes  DOd, 
som  han  selv  ansaae  for  en  fortient  Straf  over  sig,  havde 
formaaét  ham  til  at  skye  alt  det,  hvorved  han  troede  at 
have  opirret  den  HOyeste,  og  maaskee  var  det  skeedt  dersom 
MoUke  havde  betient  sig  af  disse  Oyeblikke  til  at  faae  hans 
Forførere  fra  ham,  og  maaskee  har  han  giort  det,  uden 
at  kunde  trænge  igiennem,  og  vanskeligt  var  det  ogsaa, 
siden  deres  Tal  var  saa  stort,  at  han  næsten  maatte  havt 
lutter  Fremmede  om  sig. 
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Til  et  Beviis  paa  det  smukke  KiOns  Medlidenhed  og 
Deeltagelse  i  deres  Konges  Græmmelse  maae  man  tilstaae 
dem,  at  de  giorde  sig  al  Umage  for  at  triste  ham,  og  de 
syntes  saa  overbeviist  om  den  Satz,  at  et  Sdm  driver  det 
andet  best  ud,  at  endog  Modrene  paa  visse  Vilkaar  til- 
b(yde  ham  deres  DOttre  til  Trdst  og  Husvalelse.  Oeneralinde 
Numsen  ^)  udmærkede  sig  i  Besynderlighed  ved  denne  Om- 
hue; hun  fors6mte  ved  ingen  Leylighed  at  vise  sin  Daatter^i 
der  siden  efter  fik  Greve  Knuihj  i  det  fordeelagtigste  Lys; 
det  havde  ogsaa  den  Virkning,  at  Kongen  indlod  sig  i 
Tractater  med  Generalinden  des  angaaende,  men  han  fandt 
hendes  Fordringer  saa  umaadelige,  at  han  strax  afbrOd  dem, 
og,  som  man  sagde,  til  stdrste  Græmmelse  for  Frdkenen. 

Hendes  yngre  Sdster"),  som  nu  htiv  BMcke^  fandt  det 
derfor  ikke  raadeligt,  omtrent  Fiire  Aar  derefter  at  blande 
sin  Moder  i  den  Handel,  som  hun  stod  i,  men  betingede 
sig  enten  sine  Vilkaar  selv,  eller  overgav  sig  paa  Naade 
og  Unaade,  men  efter  nogle  Ugers  Forldb  var  alting  ude. 
Denne  Handel  blev  forraadt  ved  en  dristig  Tyv,  som  var 
Dreng  enten  i  S(As  Kammeret  eller  hos  Kammer  Laquaien, 
som  jeg  ikke  ret  erindrer.  Han  havde  den  Formastelse, 
at  snige  sig  om  Aftenen  i  Kongens  Sove  Gemak,  ligge 
heele  Natten  under  Kongens  Seng,  og  om  Formiddagen, 
naar  alle  vare  ude,  da  at  randsage  lAe  Ting  for  at  giOre 
Bytte.  Han  blev  greben,  og  endskidndt  Retlen  ikke  vilde 
vide  andet,  end  hvad  han  havde  stiaalen,  flikkede  han  dog 
ind  i  sin  Fortælling,   at  han   aldrig  havde  udstaaet  stOrre 


')  Gift  med  Generaliieutenant  Namsen,   Commandant  1  Kjebenhavn 
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>)  Benedicte  Øllegaard  Margrethe,  født  1742  f  1809,  gift  1777  med 
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Angst,  end  en  Nat,  da  Froken  Numsen  havde  lagt  hos 
Kongen  og  st5dt  af  Vanvare  sin  eene  Skoe  saa  langt  ind, 
3X  hun  nødvendig  maatte  blevet  ham  yaer,  dersom  han 
ikke  havde  vovet  at  flytte  den  ganske  sagte  ud.  Dette  blev 
'vei  ikke  fdrt  til  Protocols,  men  dog  glemte  ingen  det. 
^ogle  Oger  efter  at  han  var  bleven  rettet  fandt  Prinds 
/Vu2mcA«Oberhovmesterinde^)  for  got  at  spadsere  i  Char- 
iMenborg  Hauge  med  ham,  og  Fr5kenen  var  med.  Denne 
Spadsere  Gang  behagede  ham  nok  saa  meget,  at  hun  5n- 
fikede  sig  en  Koppe  The.  Min  Fader  tilbod  hende,  at  lade 
4len  bringe  ned ,  Tilbudet  blev  imodtaget  med  Taksigelse, 
og  Jomfhie  Dorothea,  maatte  saa  nOdig,  som  hun  end 
vflde,  forf5ye  sig  ned  og  skienke  den.  Jeg  har  sagt  Dem, 
at  det  var  min  Maade  i  deslige  Sælskaber  at  lade  Tungen 
hvile,  og  bruge  Oynene  destomeer,  og  ved  denne  Leylig- 
<bed  havde  det  været  en  NOdvendighed,  da  vi  saae  hinanden 
kun  for  nogle  Oyeblik,  og  formodendtlig  for  forste  og  sidste 
^ang.  Det  maae  ikke  være  vanskeligt  for  Dem,  som  saa 
4>fte  maae  have  været  Vidne  til  med  hvilken  Begierlighed  visse* 
Folk  griber  efter  alle  muelige  Materier  til  Samtale,  at  slutte 
Dem  til,  at  den  hængte  Tyv  maatte  holde  for  med;  thi 
feans  Dristighed  var  ikke  allene  meget  besynderlig  men 
han  var  endog  den  fOrste  Tyv  der  i  Mands  Minde  havde 
maattet  bOde  sin  Forseelse  med  Livet.  Da  nuHovmester- 
inden  ligesom  for  at  retfærdiggidre  Kongens  Haardhed  i 
denne  Post,  meget  vidtloflig  demonstrerede^  hvor  nOdvendigt 
det  var  at  statuere  Exempel,  siden  man  kunde  belVygte,  at 
rsaadan  et  formasteligt  Menneskes  Fortvivlelse  kunde  bragt 
ham  meget  vidt,  dersom  Kongen  havde  opdaget  ham  under 
Sengen,    naar  han  havde  været  allene ,  faldt  mine  Oyne 


>)  Geheimeraadinde  v.  Schmettau. 
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maekinalemmt  hen  paa  Fr^^ken  Numsen,  der  sad  lige  for 
mig,  men  om  de  enten  sagde  meere  end  jeg  selv  vidste, 
elier  om  det  blot,  var  den  indvortes  Overbeviisning,  der 
giorde  hendes  Ansigt  og  Bryst  meere  end  blod  rddt,  det 
veed  jeg  ikke,  men  hendes  Forvirring  var  overmaade  stor. 
Jeg  tog  strax  Oynene  til  mig  igien,  og  sagde  til  mig  selv: 
uskatteerlige  Samvittigheds  Fred  og  Roe,  hvad  har  Verden 
at  give,  der  i  mindste  Maade  kunde  veye  op  imod  dit 
store  Tab. 

Efter  Dronningens  D5d  gik  de  sædvanlige  Aften  Sæl- 
skaber meget  tavse  til,  men  de  maae  dog  have  givet  An- 
ledning til  Frygt,  siden  Moltke  plagede  Kongen  saa  meget 
over  den  Fare  slige  Fruentimmer  underkastede  hans  Liv 
og  Helbred,  og  naar  der  endelig  skulde  være  slig  en  Per- 
son nærværende,  saa  maatte  han  dog  vælge  sig  een  dertil^ 
hvorved  der  vovedes  mindre.  Dette  troede  man  at  være 
Anledningen  til  Forstaaelsen  med  Fr6ken  Briand  de  Creve 
ooeur,  som  lever  endnu  og  har  Pension.  Da  hun  fik  dea 
bortsendte  Mad.  Dyseels  Huus  og  efterladte  Åleubler,  saa 
var  det  heller  ingen  Uge  til  Ende  nogen  Hemmehghed  for 
heele  Byen,  men  jeg  har  aldrig  h5rt  nogen,  som  med  et 
Skin  af  Rimelighed  har  kundet  anfOre  Leyhgheden  til  Be- 
kiendtskabet,  eller  hvem  Anbringeren  havde  været. 

Det  varede  heller  ikke  noget  halvt  Aar  fdrend  huit 
blev  sat  af  sin  Post  og  kom  paa  Pension,  siden  hun 
stillede  sig  saa  bagvendt  og  Tosset  an  ved  disse  til  Venus^ 
og  Bachus  anstillede  Offringer.  Foruden  det,  at  man  ikke 
kunde  vente  andet,  af  et  Fruentimmer,  som  ikke  havde 
sagt  al  Velanstændighed  og  Blyefærdighed  god  Nat,  saa. 
kunde  enhver  ogsaa  let  indsee  at  der  ikke  var  det  mindste 
hos  hende,  der  stemmede  overeens  med  Kongens  Smag; 
thi  hvad  enten  det  nu  var  en  Levning  af  hans  Kierlighed 
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til  Lovise  eller  en  naturlig  TilbOyelighed  hos  ham,  saa 
havde  alle  mavre  SkiOnheder  ikke  det  mindste  tillokkende 
for  ham,  og  man  tilskrev  det  den  liden  Virkning,  af  Frue 
Agerskows  ftemviis te  Yndigheder;  thi  een  Dag  da  hun  blev 
nævnet  for  een  af  Byens  SkiOnheder,  skal  han  have  sagt: 
ja;  hun  er  ikke  hæslig,  men  var  hun  lidet  fyldigere,  var 
hun  ulige  smukkere.  Frdken  Briand  var  ikke  aliene  over- 
maade  maver  men  tillige  af  et  meget  ærbart  og  suurt 
Væsen,  taabelig  i  en  Grad  der  grændsede  til  Dumhed,  og 
meget  skranten  og  sygelig.  Davde  hun  nu  med  disse 
Egenskaber  forbundet  alle  muelige  Fuldkommenheder,  saa 
havde  det  dog  ikke  været  mueligt  at  tækkes  ham,  der  allene 
sOgte  en  dOvende  Glæde,  der  nærmede  sig  til  Vildskab,  og 
hOrte  til  de  groveste  Vellyster. 

Havde  det  behaget  Gud,  enten  at  spare  den  fdrste 
Cronprinds,  eller  ladet  den  Prinds,  Dronningen  dOde  med, 
bleven  i  Live,  saa  havde  han  sikkert  ikke  giftet  sig  anden 
Gang,  men  da  vor  nu  levende  Konge  kun  var  3  Aar,  og 
fOlgelig  mange  Farer  underkaste[cfe](^) ,  saa  lod  ConaeiUet 
ham  ingen  Roe,  fdrend  Geheime  Raad  Dekn  blev  bortsendt 
til  at  hente  ItUiane  Marte.  Forskiellen  Imellem  hendes  og 
Lovises  Modtagelse  var  Oyensynh'g;  dog  syntes  det  meere 
at  behage  end  mishage  Kongen.  Thi  da  han  om  Morgenen, 
som  hun  blev  fOrt  ind  om  Eftermiddagen,  kiOrte  Byen 
igiennem  i  en  Jagt  Vogn  og  der  om  Middagen  blev  talt 
derom,  sagde  han :  jeg  bar  seet  meget  meere  end  jeg  kunde 
vente  af  de  heste  Undersaatters  Pligt,  den  (det?)  viiser  sig 
tydelig,  deres  Kieriighed  og  Hierter  tog  min  Lavise  med 
sig,  og  ingen  kan  giOre  hende  Rettigheden  til  den  stridig. 

Da  han  for  at  nytte  en  deylig  Hdst  til  Indtoget  var 
kommen  tiiligere  end  sædvanlig  fra  Landet,  saa  begyndte 
han  ogsaa  strax  sine  lagt  tourer.    Den  anden  eller  tredie 
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var  i  Dyre  Baugen,  og  da  Veyret  var  meget  deyligt,  saa 
troede  Dronningen  at  overrumple  ham  paa  det  behageligste 
-ved  at  mOde  ved  Bendes  vousen  paa  Eremitagen^  men' 
han  gav  hende  temmelig  tydelig  at  forslaae,  at  hendes 
Komme  meere  forundrede  end  forn5yede  ham.  Desuagtet 
giorde  hun  det  samme  nogle  Uger  efter,  men  da  lagten 
var  forbie,  og  alle  tog  Veien  til  Eremitagen^  reed  han 
ganske  allene  til  lægersborg^  paaVeyen  derhen  mddte  han 
een,  som  han  gav  Befalning  at  sende  Mo(ltkeJ  til  liam  og 
bede  Dronningen  gaae  til  Taffels,  og  efter  den  Tid  kom 
hun  ikke  meere  paa  lagten  efter  at  de  vare  komne  fra 
Landet. 

Endskidnt  man  tydelig  kunde  mærke,  at  han  ikke 
elskede  hende,  saa  viiste  han  hende  dog  megen  Agt,  indtil 
han  troede,  at  blive  en  Familiaritet  var  imellem  hende 
og  en  vis  Cavalier^  som  ingen  har  kundet  eller  vildet 
Navngive,  somme  troede,  det  var  den  ældste  Greve  Z^urt^^^), 
og  atter  andre  paastode  at  det  (var)  een  af  hendes  Kammer- 
junkere; og  hendes  foregivne  Frugtsommelighed  forOgede 
ikke  allene  hans  Mistanke,  men  endog  hans  Forbittrelse ; 
thi  da  man  i  tree  Maaneder  havde  lagt  Nat  og  Dag  paa 
Voldene  for  at  af  fyre  Cananeme^  og  der  i  næsten  6  Maa- 
neder var  bedet  i  aUe  Kirker  om  en  lykkelig  Forlosning 
for  hende,  og  man  maatte  tage  Ladningen  af  Canoneme 
og  holde  op  at  bede  uden  at  kunde  takke,  vil  man  ikke 
allene  vide,  at  han  sagde  hende,  at  efter  hun  havde  faaet 
ham  til  at  spille  denne  latterlige  Kolle,  saavel  for  sine 
egne  Lande,  som  for  heele  Europa^  saa  maatte  det  hverken 
.orundre  eller  fortryde  hende,  at  han  for  Fremtiiden  ved 
det  allerufeylbareste  Middel  sadte  sig  i  Sikkerhed  for  dette 

')  Om  denne  se  Noten  S.  279. 
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ham  saa  anstddelige  Optog;  men  man  paastaaer  endog,  at 
han  blev  sin  Beslutning  troe. 

At  dette  mere  forOgede  end  formindskede  hans  be- 
'  gyndte  Uordendtligheder ,  var  en  nddvendig  F6lge,  og  det 
var  ingen  Hemmelighed  meere,  at  Kongen  ingen  Aften  kom 
til  Sengs  med  sine  fulde  Sandser.  En  af  disse  Aftens* 
eller  rettere  sagt  Natte  Sviirer  berdvede  von  Krogen  ikke 
aliene  sit  Oye,  men  tildeels  sin  Lykke  med.  Der  var 
drukken  saa  meget,  at  ingen  havde  meere  sine  fem  Sind, 
og  i  denne,  Mennesket  saa  uværdige,  Tilstand,  glemte  van 
Krogen  j  at  det  var  hans  Konge  og  Enevolds  Herre  han 
havde  for  sig,  og  sagde  ham  noget  meget  fornærmeligt; 
Kongens  Forstand  var  ham  alt  for  meget  betaget  til  at 
overveye  den  andens  Tilstand  og  undskylde  hans  brugte 
Friehed  med  den,  han  glemte  alt  uden  hvad  han  var,  og 
kastede  Glasset  han  havde  i  Haanden  efter  von  Krogen, 
og  da  Kongen  ikke  var  i  Stand  til  at  sigte,  saa  kan  man 
allene  sige,  at  det  traf  saa  uhældig,  at  Glasset  gik  i  tu 
imod  hans  Ansigt  og  tree  til  flire  Stumper  ind  i  dyet. 
Skriget,  Smerten  tvang  ham  til  at  udstOde,  og  Forskrækkelsen 
over  Blodet  der  strammede  ud  af  Oyet  ned  over  Kinderne, 
fordrev  Viinens  Dunster  og  Vrede(n)  hos  Kongen,  han  foer 
op  fra  sin  Stoel,  omfavnede  ham  og  bad  ham  med  de 
kieriigste  Ord  og  nedrindende  Taare  om  Forladelse.  Foden 
af  Glasset  var  gaaet  forbie,  ved  det  Slagel  kom  paa  den 
eene  Side  og  havde  giort  samme  Odelæggelse  i  et  stort 
Speyl,  som  det  dverste  i  v.  Krogens  Ansigt,  der  blev 
strax  sendt  Bud  efter  Wolert  og  imidlertiid  blev  den  Af- 
tale giort,  at  man  skulde  foregive,  at  have  leeget  Bold,  og 
han  i  Leegen  15bet  med  Ansigtet  imod  Speylet  og  saaledes 
beskadiget  sig.  Kongen  gik  bort,  Wolert  kom  og  forbandt 
ham,,  og  endskidndt  han  meget  godt  saae,   at  det  ingen 
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Speylglas  var  han  trak  ud  ;af  dyet,  saa  lod  han  sig  dog 
ikke  mærke  dermed,  men  BCrockenhuusJs  Tienere,  som 
vartede  op  ved  disse  Gilder  vare  langt  fra  ikke  saa  tavse, 
Historien  blev  enhver  bekiendt,  og  jeg  har  selv  hOrt  mange, 
som  off!endtlig  beklagede  den  Ulykke  der  var  mOdt  r.  Krogen, 
der  ved  at  vilde  undgaae  at  rammes  af  en  Bolt  havde  Idbet 
sig  Glasset  af  et  Speyl  i  Oyet.  Men  i  det  samme  han 
holdt  op  at  tale  hvidskede  han  til  sin  Naboe:  Kongen  har 
slaget  det  ud  paa  ham  i  Fuldskab.  Alle  Kunstens  Midler 
bleve  udtOmmede,  alle  de  store  BelOnninger  Kongen  lovede 
den,  der  kunde  rædde  Oyet  hialp  ikke,  han  maatte  miste 
det  og  fra  den  Tid  kunde  Kongen  ikke  taale  at  see  ham, 
han  vendte  Oyet  bort  i  en  kiendelig  Sinds  Bevægelse,  saa 
snart  det  faldt  paa  ham,  og  i  FOlge  deraf  blev  han  ikke 
heller  længe  meere  ved  Hoffet. 

Om  B(rockenhuu8j  fandt  sin  Regning  ved  at  være 
Ruffer  eller  om  Kongen  forlod  sig  meest  paa  hans  Smag  i 
den  Post,  og  anmodede  ham  derom,  er  vanskeligt  at  sige, 
men  den  f5rste  havde  næsten  udt6mt  al  sin  Kunst  i  dette 
Fag,  foreviisl  baade  sine  egne  og  hans  Tieneres  Bekiendtere, 
uden  at  nogen  fik  Biefald,  da  Hændelsen  fOrte  ham  een 
til,  der  opfyldte  hans  Haab.  En  Dag  kom  der  et  næsten 
halv  n6gent  eller  dog  med  de  usselste  Pialter  bedækket 
Fruentimmer  til  ham  og  bad  ham  for  gammel  Bekiendt- 
skabs  Skyld  om  en  liden  UnderstOttelse  i  hendes  nær- 
værende Elendighed.  Den  Mundterhed  hvormed  hun  ft*em- 
bragte  sin  Bdn,  og  et  slags  Huld,  som  midt  i  hendes 
Mangel  ikke  havde  forladt  hende  bragte  ham  paa-de  Tanker, 
at  gi6re  et  Fors6g  med  hende.  Han  gav  hende  altsaa 
noget  at  leve  af  og  tillige  en  Summa  at  leye  sig  reenlige 
og  anstændige  Klæder  for,  og  {Ordre)  at  være  færdig  at  mdde  i 
dem,  naar  han  lod  hende  kalde,  som  hun  lovede  og  boldt, 
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da  Tiden  kom.  I  den  brugte  hun  sig  saa  vel  at  hun  op- 
fyldte BrockenhuuB's  Forventning,  rev  sig  af  sin  nedsiunkne 
Ulstand,  og  bragte  sig  til  en  HOyde,  som  hverken  hun 
eller  nogen  havde  troet.  Naar  jeg  faaer  sagt  Dem,  at  del 
var  den  Navnkundige  Fr5ken  Bonde,  saa  har  De  vist  hOrt 
tale  om  hende,  om  ikke  kiendt  hende,  og  for  at  give  Dem 
6t  rigtigt  Begreb  om  hendes  Fortienester,  vil  jeg  kortelig 
meddeele  Dem  hendes  Levnets  L5b. 

Hun  nedstammede  virkelig  fra  de  gamle  ægte  Bondery 
hendes  Fader  havde  været  Landeværn  Captain  i  Norge, 
og  da  han  dode  uden  at  efterlade  hende  noget,  tog  den 
gamle  Oeneral  Arnold,  der  var  beslægtet  med  ham,  Daatteren 
i  sit  Huus.  Hun  havde  kun  været  der  en  kort  Tiid,-  saa 
lod  hun  sig  besvangre  af  en  Lieui.  Slangebusk,  som  for- 
foittrede  den  Gamle  saaledes,  at  han  jagede  hende  af  Huuset 
og  hun  maatte  tage  sin  Tilflugt  til  sin  Lieutenant,  Nogen 
Tiid  efter  blev  han  forflyttet  her  ned  i  Garden ;  hun  fulgte 
med  ham,  forretlede  en  Tieneste  Piges  Gierning  med  Navn 
af  Huusholderske,  og  jeg  har  ofte  seet  hende  med  en  rdd 
runddret  Hue,  og  en  Torvespand,  og  i  den  Tid  var  hun 
meget  smuk.  Da  Slangebusk  enten  ikke  havde,  elier  ikke 
vilde  give  hende  meget,  saa  fortiente  hun  sig  hvad  hun 
beh6vede  ved  Besdgelser  hos  gode  Venner  hvor  i  blandt 
Brockenhuus  var  en  af  de  fornemste.  Da  hun  havde  fOrt 
dette  Levnet  en  halv  snees  Aar  og  derover  fik  Slangebusk 
Compagnte  i  Norge,  hvorhen  han  ikke.  vilde  tage  hende 
med.  Nu  hialp  hun  sig  en  syv  til  otte  Aar  igiennem  ved 
at  gaae  hos  Soldaterne  paa  Vagten,  men  da  disse  nu  ikke 
heller  meere  ski6ttede  om  hende  tog  hun  paa  ovenmeldte 
Maade  sin  Tilflugt  til  Brockenhuus, 

Far  vel  min  Beste,  og  bliv  ved  at  elske 

Deres  bestandige  Dorothea, 
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d.  8t  Marta  (17)84. 
FrOken  Briand  havde  ved  sin  Afgang  beholdt  Huuset, 
huD  havde  faaet,  der  maatte  altsaa  kidbes  et  til  Frdken 
Bonde  og  for  at  være  i  Nærværelsen  blev  der  ki6bt  et  af 
Nummerne  lige  for  Holmens  Kirke.  Den  fdrste  Gang  jeg 
saae  hende  efter  sin  Ophdyelse  var  ved  et  Skuespill,  meo 
man  havde  megen  Mdye  med  at  overtale  mig  til  at  troe, 
at  det  var  den  samme  Person,  jeg  saa  tit  og  orte  havde 
seet,  som  Slangebuskes  Buusholderske,  saa  forandret  var 
hun  bleven,  men  ingenlunde  til  hendes  Fordeel,  hvad  enten 
det  nu  kom  deraf,  at  der  ingen  god  Smag  var  i  hendes 
kostbare  Pyndt  eller  om  det  frie  og  utvungne  i  hendes  af- 
stivede Tr5ye  syntes  Frækhed  og  Overmoed  i  et  stort 
FiskebeensskiOft ,  det  veed  jeg  ikke,  men  hun  forekom 
mig  uliige  meere  modbydelig  end  tiltrækkende,  Corps  de 
Oarde  Præget  stak  ideligen  frem,  dog  ikke  i  de  indfaldne 
Kinder,  og  den  gustne  guule  Farve,  som  Lasterne  efter- 
lader sig  hos  deres  Dyrkere,  men  i  noget  opsvulmet  og 
en  blaa  rdd  Hud,  der  gav  Formodning  om,  at  hun  ikke 
undslog  sig  for  at  giOre  Beskeed  med  Glasset  i  Daanden. 
Hun  vedligeholdt  sin  Yndest  i  en  deel  Aar,  og  enhver 
troede,  at  hun  ikke  meere  kunde  tabe  den,  da  hun  ufor- 
modentlig fik  Befalning  at  forfOye  sig  til  sit  Fddeland.  Der 
blev  hun  gift,  og  kom  nogle  (Aar)  efter  her  ned  igien  og 
giorde  Ansdgning  om,  at  skilles  ved  sin  Mand  fra  Seng  og 
Bord,  og  bringe  det  han  endnu  havde  lævnet  af  lOflOOil 
Rigsdaler,  som  hun  i  den  forbemeldte  Tid  havde  brggt  for 
sig,  i  .Sikkerhed  til  Underholdning  for  sine  5vrige  Dage. 
De  Fortienesler,  hun  kunde  berdmmes  for  var  Gavmildhed 
imod  Fattige,  og  at  hun  ikke  blev  hovmodig,  men  tillod 
sine  Bekiendtere,  at  dutte  hende  i  hendes  OphOyelse» 
Stand,  som  de  havde  giort  forhen.     En  af  dem  har  selv 
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fortalt  mig,  at  hun  kaldte  paa  ham  en  Morgen  da  han  kom 
fra  Paraden],  og  gik  hendes  Vinduer  forbt.  Da  han  kom 
Ind  og  saae  Guid  og  S5lv  i  hver  en  Krog,  sagde  han:  Det 
havde  du  dog  vel  aldrig  drOmt  om,  at  blive  Eyere  af  slige 
Sager?  Det  har  du  Ret  i,  svarede  hun,  men  jeg  betaler 
dem  dyrere  end  nogen  troer  eller  tænker.  See  engang, 
hvor  ved  hun  viiste  ham  tykke  rOde  og  blaa  Striimer  paa 
Kroppen,  saaledes  forpidsker  han  mig,  naar  han  har  drukken 
for  meget.  Det  fdrste  hun  var  kommen  i  Velstand,  tog 
hun  den  Daattter  til  sig,  som  hun  havde  med  Slangebtisk, 
og  hun  fik  derved  [;]  saadan  en  Smag  paa  at  kaste  Penge 
bort,  at  hun  var  en  langt  stærkere  Aarsag  til  den  rige 
HoUtes,  en  Fætter  af  Greven^),  hans  Ødelæggelse,  end 
hans  udmærkede  TilbOyelighed  for  Heste. 

Efter  den  Tiid  hOrte  man  ikke  tale  om  nogen  Anden 
forend  Forstaaelsen  med  Madame  Wtngo  blev  bekiendt,  men 
hvorledes  og  ved  hvem  det  Bekiendtskab  skeedte  veed  jeg 
ikke  at  sige  Dem,  ikke  heller  om  hun  prestderede  ved 
Baohua  Festerne.  Det  synes  paa  en  vis  Maade  troelig,  at 
hun  ikke  har  giort  det,  deels  fordi  Kongen  allerede  havde 
meere  end  til  Maade  fårend  Tilden  kom,  at  de  skulde  begynde, 
og  deels  fordi  han  viiste  meere  Agt  og  Tilliid  til  hende  ved  at 
finde  en  slags  Busvalelse  i  hendes  Opvartning  og  Pleye  naar 
han  var  syg;  Og  da  Dronningen  ansaae  det  baade  for  sin 
Pligt  og  fandt  en  FornOyelse  i,  at  række  ham  Uaanden  ved 
slig  en  Leylighed,  saa  har  hun  mange  Gange  funden  Mc^ 
dame  Winge  hos  ham,  naar  hun  kom  for  at  see  til  ham 
og  tilbyde  ham  sin  Tieneste.  Mad.  Winge  var  iligemaade 
den  eneste,  der  udvirkede  noget  til  sine  Paar5rendes  Beste; 


I)  Vistnok  den  bekiendte  Grev  Ulrich  Adolph  Holstein,  der  spillede 
en  Rolle  under  Struensees  Ministerium. 


'Sgg  Gharl.  Dorothea  Biohls  historiske  Brete. 

4hi  saa  skrObelig  som  Kongen  end  var  i  mange  Poster,  saa 
fasl  syntes  han  at  vaage  over  sin  tagne  Beslutning  ddrig 
^t  lade  Fruentimmerne  faae  Haanden  i  Regierings  TOmmet. 
Det  Winge  udrettede  var  ogsaa  stf  liden  eller  ingen  Be- 
tydenhed.  Hun  skaffede  sin  SOster  Frue  Nernst  en  aarlig 
Pension,  som  hun  endnu  har,  sin  Svoger  en  ControUewr 
Betiening,  og  Bk  to  Sdster  Sdnner  bragt  an,  den  ene  til 
Sde  Cadety  den  anden  til  LietUmant 

Da  jeg  har  vildet  meddeele  Dem  L'Hiatoire  soandcUeuse 
i  en  uafbrudt  Kiede,  saa  n&des  jeg  nu  at  gaae  langt  til- 
bage i  Tiiden.  Uagtet  Ixdiane  Marie  giorde  sig  al  Mdye 
at  vinde  Nationens  Yndest,  saa  vilde  det  dog  ikke  lykkes 
hende,  hvad  enten  nu  hendes  paatagne  Mildhed  og  Venlig- 
hed, syntes  mindre  Natur  end  Kunst,  eller  om  det  var  en 
€muelighed  at  tækkes  ved  det  hun  fulgte  paa  Lovise,  eller 
om  det,  som  Matrosen  sagde,  stak  deri,  at  hun  var  Tydsk, 
men  hun  vandt  ikke  mindste  Tilliid,  man  fi*ygtede  hende 
meere  end  man  elskede  hende,  og  da  Kongens  Forhold 
blev  Borgen  for,  at  hendes  Indflydelse  aldrig  vilde  blive 
mægtig,  kan  man  dog  ikke  engang  sige,  at  hun  var  Folket 
ligegyldig,  siden  de  ligesom  kappedes  om,  at  give  hendes 
Foretagende  et  tvetydigt  Udseende,  og  da  det  fdrste  hun 
lidmerkede  sig  ved,  var  at  stifte  Ægteskab,  saa  raabte  alle, 
•at  hun  begyndte  med  at  blande  sig  i  fremmede  FamiUie 
•Sager  for  at  ende  med  at  befale  i  det  heele,  naar  hun 
f6rst  havde  vant  dem  til  Lydighed.  Egteskabet  hun  var 
'Mæglere  i  var  imellem  Cammer  Junker  Bæder,  der  dOde 
som  Jagermester  i  Jylland,  og  en  JomArue  Thompson^  som 
lever  endnu,  og  er  Msyor  Undahls  Svigermoder.  Disse  to 
havde  i  et  par  Aar  været  forlovede,  men  da  Faderen  ikke 
\ar  at  bevæge  dertil  fordi  han,  som  han  sagde,  ikke  vilde 
^ee  sin  Daatters  30,0002;  Rdl.  satte  overstyr  og  hende  for 
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agtet,  saa  holdt  han  sin  Daatter  saa  n5ye  bevaret,  at  Bæder 
ikke,  som  han  havde  truet  med,  kunde  bringe  det  dertil, 
at  Paderen  selv  skulde  foae  Lov,  at  give  ham  gode  Ord  for 
at  ægte  Daatteren.  Ban  maae  ventelig  strax  have  klaget 
«in  N6d  for  Dronningen  og  begiert  hendes  Biestand;  thi 
hun  havde  ingen  6  Uger  været  i  Byen  fOrend  hun  lod 
Faderen  kalde  til  sig  og  slap  ham  ikke  f5rend  han  havde 
givet  hende  L5fte  paa,  saa  snart  han  kom  hiem,  at  lade 
Sæder  hente  og  give  ham  LOfte  paa  sin  Daatter.  To 
Dage  efter  blev  Giftermaalet  erklæret  ved  Hoffet,  og  da 
det  var  den  fOrste  Kammer  Junker  der  havde  ægtet  en 
Person  af  Middel  Standen  i  Mands  Minde,  saa  blev  den 
arme  Piges  Hoved  saa  fortumlet  ved  at  ansiges  til  Cour 
hos  Dronningen,  og  ikke  see  andet  end  sine  Overmænd 
ved  ApartemefU  og  Bal,  at  hun  ikke  vidste  andet  at  tale 
om  hvor  hun  kom.  Hvor  let  Mennesket,  ved  at  vilde  vogte 
sig  for  det  latterlige,  det  er  bleven  vaer  hos  en  Anden, 
glemmer,  at  Dyden  bestaaer  i  at  holde  Middel  Veyen,  og 
falder  derfor  i  den  modtsadte  Yderlighed,  har  jeg  aldrig 
fieet  tydeligere  Beviis  paa,  end  da  FrOken  Lehn  fik  Wal- 
moden;  thi  ligesom  den  fOrste  var  færdig  at  tale  med 
Sælge  kierlinger  om  hvad  der  gik  for  sig  ved  Hoffet,  iige- 
Baa  bange  var  den  Anden  for  at  nævne  det  Ord,  og  meere 
end  en  Gang  har  jeg  troet,  naar  nogen  spurgte  hende  om 
hun  havde  været  ved  sidste  Apartementy  at  hun  vilde 
svare:  hun  vedste  ikke  hvad  det  var;  og  da  den  fOrsle  var 
en  saa  kaldet  Cousine  af  mig,  og  den  sidste  til  min  Oncles 
Kone,  saa  har  jeg  ofte  moeret  mig  med  begges  For- 
legenhed. 

Saa  vel,  som  de  unge  Piger  syntes  om  Dronningens 
Medynksomhed  over  lidende  Elskende,  saa  lidet  stod  det 
Fædrene  og  Folk  af  en  sat  Alder  an,   og  endeel  fattede 


268  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

d6t  alvorlige  Forsæt  at  holde  bedre  Stand  om  Raden  akulde 
komme  til  dem,  som  de  ogsaa  giorde,  i  sær  Enkemændene; 
thi  det  fdrste  en  iMand  af  Stand  og  gode  Indkomster 
mistede  sin  Kone  blev  Cammer  Frdken  Babe  og  Fr5ken 
Numsen  faldbudne  men  stedse  forgieves,  indtil  Bielcke  om- 
sider beqvemmede  sig  i  Gunst  af  den  sidste,  og  mueligt 
at  han  ikke  havde  giort  det,  dersom  Tidernes  Forandring 
ikke  havde  været  saa  mærkelige. 

Anno  (17)56  var  det  sidste  Aar,  hvori  Dannemark  fOIte 
sand  Glæde,  og  troede  sig  lykkelig;  den  farlige  Krigs  Lue 
der  brod  ud  i  Tydskland,  syntes  at  kunde  have  FOlger  for 
Dannemark  med,  dersom  den  (det)  ikke  sadte  sig  i  Stand 
til  at  forsvare  sine  Borgeres  Sikkerhed  ved  Magten.  (17)57 
blev  der  ikke  allene  2^U  Skibe  udrustede,  men  den  heele 
Armee  trokken  sammen  og  lagt  paa  de  Holsteenske  Grændser. 
De  gevorbne  Regimenter  i  Norge  maatte  8t5de  til  den,  og 
de  nationale,  saavel  fra  Norge  som  Provindserne  maatte 
besætte  Fæstningerne.  Plogen  maatte  derved  saa  godt, 
som  Hgge  stille,  i  stæden  for  at  sælge  maatte  vi  kidbe  Korn 
vahre,  og  alting  steg  til  en  umaadelig  Friis,  som  man  den 
Tid  sagde,  men  som  dog  var  langt  under  den  Nærværende. 
Disse  store  Bekostninger  som  Flodens  og  ^jrme^^  Under- 
holdning,krævede,  oversteg  Landets  Indtægter;  og  da  Kongen 
ikke  var  at  formaae  til  at  lægge  Skat  paa,  saa  maatte  der 
laanes,  gives  aarlige  Renter,  og  Salarium  til  Underhand- 
lerne. Disse  bleve  riige  af  de  derved  bekomne  Pro  center, 
og  Landet  fordybet  i  Gield,  fordi  det  maatte  laane  friske 
Capitaler  til  at  betale  Renterne  med  af  dem,  der  vare  halv 
bortsmeltede  inden  de  kom  i  Gassen. 

Keiserindens  af  Ruslands  sygelige  Tilstand,  den  For- 
bittrelse,  som  ThronfOlgeren  ved  alle  Leyligheder  yttrede 
mod  Dannemark  giorde  det  Oyensynligt,    at  han  ikke  saa 
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snart  besteg  Tronen  fOrend  han  vilde  sOge  at  faae  det  af 
EoUteen  tilbage  igien  med  Renter,  og  alle  Politiske  Kande- 
stdbere  i  heele  Europa  regnede  allerede  Krigens  Begyn- 
delse og  Dannemarks  Undergang  ud.  De  umaadelige  Summer 
der  bleve  laante  til  den  fOrste  Udrustning  spildte  Crediten 
ganske,  ingen  troede,  at  denne  Gield  blev  giort  af  en  alt 
for  vidt  dreven  Omhed  hos  Kongen  for  at  tage  noget  f^a 
Undersaatteme,  da  det  blev  anvendt  til  deres  egen  Sikker- 
hed, men  for  en  NOdvendigbed,  og  at  de  ikke  vare  i  Stand 
til  at  give  noget.  Denne  indbildte  Armod  giorde  i  sær 
Hamborgerne  trodsige,  de  vilde  ingen  Banco  Sæddeler  tage 
imod,  og  naar  det  skeedte,  da  med  iO  p.  c.  Rabat.  Dette 
Tab  var  for  stort  for  Armeen  den  maatte  altsaa  betales  i 
reene  Conttmter,  en  stor  Deel  af  dem  kom  i  Hambor- 
gernes og  LybecJcemea  Hænder,  og  fira  dem  gik  de  i 
Preussernes,  der  paa  den  Tid  gav  30i|  p.  c.  for  danske 
24  Skillinger,  og  for  15,  10  og  8  Skillinger  50  p.  c.  og 
det  fDrste  disse  Mynter  vare  komne  i  dem  (deres  Hænder) 
bleve  de  omsmeltede  til  lette  Penge,  og  vare  fDlgeligen 
for  evigen  tabte.  Myndten  gik  vel  Dag  og  Nat,  men 
€t  Rygte,  at  disse  nye  Penge  vare  af  slettere  Gehalt,  og 
vilde  blive  en  tredie  Deel  nedsadte,  naar  der  blev  Fred, 
giorde  enhver  bange  for  dem,  og  bragte  enhver,  som  havde 
Ældere  Contanter  til  at  glemme  dem,  og  man  ansaae  det  for 
en  meere  sikker  Vindning,  at  lade  en  anseelig  Capital  ligge 
frugteslos  end  at  skille  sig  ved  sin  saa  kaldte  godeMyndt. 
Misforndyelsen  og  Frygten  tog  altsaa  ikke  allene  Dag 
for  Dag  til,  men  den  yttrede  sig  og  offendtlig  ved  alle 
givne  Leyligheder,  og  io  synligere  den  blev,  io  mindre  var 
Kongen  at  bevæge  til  at  benytte  sig  af  det  tienligste  Middel, 
Bom  var,  at  lade  Undersaatteme  give  hver  sin  Deel  til  at 
bestride  de  overordendtligste  Udgifter  med,  endog  de  Taabe- 
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ligste  iblandt  Dem  indsaae  selv  Nddvendigheden  deraf,  meo 
1  Stedeo  'for  at  tilskrive  det  en  Skaansel  og  Medynk  over 
dem,  blev  det  lagt  Ministerne  og  deres  Greaturer  til  Last, 
som  de,  der  ved  at  gidre  stor  Gield  og  bringe  alting  i 
Forvirring,  kunde  giOre  desbedre  Underslæb. 

I  Aaret  (17)60  havde  nogle  velsindede  Patrioter  giort 
Aftale  om  at  gidre  det  Forslag,  at  enhver  der  eyede  tie 
lusende  Rigsdaler  skulde  give  den  tiende  Deel  af  al  sin 
Formue  til  Statens  Beste  og  Gavn,  at  de  fandtes  villige 
dertil  endog  under  Eeds  Aflæggelse,  og  ansaae  det  for 
deres  Pligt,  i  onde  Tilder  at  b6de  med  noget  af  det,  de 
havde  gode  Tilder  og  en  faderUg  Regier(ng  at  takke,  men 
dette  stod  de  Store  paa  ingen  Maade  an,  de  fandt  Paaheg 
nddvendig,  men  de  ringere  skulde  fOle  den  stærkest,  paa 
samme  Grund,  som  parade  Hesten  troer  Eselen  skabt. til 
at  trælle.  For  (17)57  havde  vi  næsten  ingen  andre  end 
Specie  Ducater^  der  vare  bleven  slagne  nogle  i  Krigens  Tid 
af  Friderich  den  4££,  som  siden  efter  bleve  nedsadte  til 
10^/2  Mark,  men  disse  vare  meget  sieldne,  at  see.  Ved 
en  ofTendtlig  Placat  blev  befalet  at  levere  dem  til  Myndten 
imod  den  gangbare  Priis,  men  da  deres  Tal  blev  meget  mindre 
end  man  havde  ventet,  saa  greb  Kongen  til  sit  MedaiUe  Oa- 
anet.  Mynt  Mesteren  maatte  undersOge  alle  de  gamle  Stemp- 
ler, og  hvor  de  vare  brugbare,  bleve  Myndteme  smeltede* 

I  fdrstningen  da  de  nye  Dueaier  blev  udgivne  saae 
man  næslen  ingen  anden  Mynt,  enhver  troede,  at  det 
vilde  gaae  med  dem  som  med  de  forrige  og  skildte  sig 
ved  dem,  som  han  fik  dem,  men  da  J6derne  kort  der* 
efter  bOd  4  og  6  Skilling  til  Opgield  paa  dem,  saaes 
ingen  meere  af  dem,  indtil  de  i  Aaret  (17)61  blev  sat 
til  Tretten  Mark,  da  man  med  en  lige  Begierlighed  sOgte 
at   blive   dem   Ids.      I  Slutningen   af  samme  Aar,   og   i 
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Begyndelsen  af  det  næste,  gik  det  Rygte,  al  Regieringen: 
havde  bemægtiget  sig  alie  Banquens  CotUanter,  og  at  den 
om  ganske  kort  Tiid  maalte  gi5re  Opbud.  De  mindste 
Sædler  man  havde  den  Tiid  vare  paa  10  ^dl  og  det  var 
ikke  alleene  en  Umuelighed  at  fåae  nogen  til  at  vexle  dem,. 
men  Frygten  var  saa  stor,  at  man  i  tusende  Tal,  strdm- 
mede  til  Banquenj  og  da  enhver  vilde  være  den  fdrste^ 
blev  Trængselen  saa  stor,  at  der  een  Dag  blev  qvalt  3  Men- 
nesker i  den,  og  uagtet  at  de  selv  vare  hinanden  til  Hinder 
i  deres  Onskes  Opfyldelse,  truede  de  ikke  desto  mindre 
Betiendteme,  at  de  ikke  skulde  komme  levende  fra  Stedet 
dersom  de  ikke  fik  Penge.  At  alt  dette  svækkede  Kierlig- 
heden til  Kongen  var  en  naturUg  F5Ige  dog  gik  de  ikke- 
videre  i  deres  Klagemaal,  end  at  beskylde  ham  for,  at  han 
lod  sig  forleede  af  de  slette  og  onde  Mennesker  han  havde^ 
om  sig,  der  skiulede  Undersaatternes  N5d  for  hans  Oyne^ 
Han  merkede  selv,  at  deres  Kierlighed  var  formmdsket;  thi 
vel  stimlede  Folket  til  endnu  naar  han  lod  sig  see,  men  i 
steden  for  den  glade  Frimodighed  og  Tilliid  hvormed  enhver 
pleyede  at  see  op  til  ham,  sad  Misfomdyelsen  i  en  hvers 
Ansigtj  og  dets  Fryde  Skrig  og  uddste  Velsignelse  havde 
forvandlet  sig  til  stumme  Suk.  Han  f51ede  det  i  det  in- 
derste af  hans  Hierte,  og  hans  Græmelse  derover  hialp- 
ikke  allene  til  at  svække  haus  Helbred,  men  hans  Kræfters^ 
Aftagelse  tiente  tiUige  til  at  gidre  det  Onde  værre  paa  en 
anden  Maade.  Indtil  (17)58  og  (17)69  havde  man  vel  talt 
om  Virkningen  Viinen  ofte  giorde  hos  ham,  men  ingen 
uden  de,  som  vare  ideligen  om  ham,  havde  seel  ham  i 
denne  Tilstand,  men  nu  blev  alle  Vidne  til  den,  han  kom 
ikke  allene  paa  Apariementy  som  den  Tiid  begyndte  Klokkea 
fem,  endskidndt  han  aldrig  kom  f5rend  imod  7,  i  en  For- 
fatning, at  hans  Been  havde  M5ye  med  at  bære  ham,  men 
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jeg  har  meere  end  en  Gang  seet  ham  til  Hest  med  den 
stOrste  Angst  for  at  han  skulde  falde  af  den,  og  i. Vognen, 
at  hans  Arm  ikke  var  mægtig  at  bringe  hans  Hat  paa  hans 
Hoved  igien  uden  MoUkea  Hielp.  Den  meenigeMand,  som 
Baae  det,  sagde  overlydt:  Er  det  Under  at  det  gaaer,  som 
det  giOr ;  Naar  han  er  i  den  Tilstand,  kan  de  io  gi5re  med 
ham,  hvad  de  vil,  og  derpaa  strOmmede  Forbandelser  over 
dem  og  deres  Afkom,  som  fandt  deres  Regning  ved  at 
forleede  ham  til  sligt. 

Den  1621  October  1760  \n.T  lubilæum^  for  Souveraine- 
ieten^  men  om  han  enten  frygtede  for,  at  Undersaatternes 
formindskede  Kierlighed  skulde  sees  alt  for  tydelig  ved 
denne  Leylighed,  eller  at  Lævningen  af  den  skulde  bringe 
dem  til  at  gribe  sig  an  over  Formue,  saa  blev  han  paa 
Frefdensborg),  og  den  almindelige  MisfornOyelse,  som  dette 
foraarsagede,  er  ubeskrivelig. 

Der  findes  Leyligheder,  hvor  Undersaatterne  anseer 
Skaansel  for  Foragt,  og  som  en  Modbydelighed  til  at  tage 
imod  frievillige  Beviis  paa  Glæde  og  Kierlighed,  den  der 
trykker  sig  ved  at  miste  en  Daler  efter  Befalning,  tager  med 
FomOyelse  hundrede  i  Haanden,  naar  han  troer  at  han 
dermed  kan  lægge  Hiertets  FOlelse  for  Dagen,  og  denne 
Begivenhed  var  een  af  dem.  Middelstanden  og  Borgerne 
ansaae  denne  H5ytidelighed ,  som  et  Æreminde  paa  deres 
Nidkierhed  og  Troeskab;  de  smagte  i  Aanden  en  Triumpf 
over  at  see  Adelen  tvungen  til  at  yttre  Glæde  over  det, 
dens  Hovmod  og  Undertrykkelses  Aand  skar  Tænder  ved, 
og  denne  Triumpf  blev  dem  ikke  aliene  betagen,  men 
endog  for  Kongens  6ye  at  bevidne,  al  deres  Forfædres 
Iver  og  Nidkierhed  for  Kongen  og  hans  Huus  brændte  med 
samme  Fyrighed  I  deres  Hierler.  Ja;  sagde  man,  der  seer 
vi  tydeligen  at  vi  ingen  Konge  har  meere,  at  Adelen  dreyer 
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Og  leeder  ham,  som  den  vil,  at  Overbeviisningen  om  at  De 
træder  os  under  FOdder  ikke  er  den  nok,  men  at  den  ikke 
«ngang  kan  taale  at  erindres  om,  at  der  var  en  Tid  i 
Dannemark,  da  man  kastede  dens  Aag  af  og  stækkede  dens 
Vinger. 

Virkningen  heraf  blev  den,  at  de  tree  tU  QOytidelig- 
heden  udnævnte  Dage,  meere  lignede  en  S5rge  Fest  end 
€t  lubUeum,  Den,  der  ikke  vedste  bedre,  og  sammen- 
lignede de  to  H5ytideligheder,  som  i  en  Tiid  af  EUeve  Aar 
fulgte  paa  hinanden^)  kunde  umueligen  forestUle  sig,  at 
<let  var  det  samme  Folk  og  den  samme  Konge,  men  havde 
^torste  FOye  til  at  troe,  at  en  Uaurpateur  havde  udryddet 
den  elskede  Konge  Slægt  og  bemægtiget  sig  Thronen,  og 
at  Folket  ved  sin  udmerkede  Koldsindighed  bevidnede  sin 
Sorg  over  de  Tabte  og  sin  Misfomåyelse  med  den  Nær- 
værende. Da  Hoffet  kom  fra  Landet,  bievaanede  Kongen 
de  til  IvbUeumet  indrettede  Skuespill,  og  offendtlige  Taler, 
og  alle  Gangene  i  en  Tilstand,  der  overgik  alles  For- 
vendtning,  og  viiste  dem  deres  tilbedede  Friderich  i  sin 
«ande  og  egendtlige  Skikkelse,  og  Glæden  syntes  at  komme 
til  Live  igien. 

Men  Glæden  varede  ikke  læoge,  den  18£l  November 
var  Kongen  paa  lægersbwg  til  den  sædvanlige  ugendtlige 
lagt,  og  enten  ban  havde  faaet  for  megen  Froekost,  eller 
taget  for  meget  til  sig  ved  Taffelet,  saa  vare  Benene  for 
svage  til  at  bære  Kroppen  da  han  reyste  sig,  desuagtet 
kun^e  hverken  Bdnner,  Forestillinger  eller  Overtalelser  be- 
væge ham  til  at  slaae  fra  sit  fattede  Forsæt  at  ride  ud. 
Han  kom  ogsaa  lykkelig  paa  Hæsten,  reed  sin  sædvanlige 
Tid,  men  om  enten  Luften  og  Bevægelsen  havde  forværret 
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hans  Tilstand,  eller  mao  ikke  var  hurtig  nok  til  nt  give 
ham  den  fornødne  UnderstOttelse,  saa  r5rte  det  fSrste  Been 
neppe  Jorden  f5reud  det  var  midt  over.  Forskrækkelsen 
var  overmaade  stor,  men  enten  han  var  fOleslOs  eller  saa 
aldéeles  betaget  Sandserne  at  han  ikke  vedste  af  noget,  saa 
giorde  han  et  forsOg  til  i^t  træde  paa  det  sotfdrede  Been 
hvorved  han  bragte  Splinterne  ind  i  KiOdet,  og  Smerten 
deraf  tvang  ham  til  at  udstøde  et  Skrig,  og  bragte  ham  I 
een  stærk  Besvimelse.  Moltke  var  aldrig  med  ved  slige 
Leyligheder,  men  da  han  saae  dem  komme  bærendes  med' 
Kongen,  og  troede  det  Onde  endnu  værre  end  det  var,  (Ik 
han  til  Trods  for  al  sin  synende  Phlegma  stærke  Convtd- 
sioner.  Man  skar  Sldvlen  af  Benet,  sdgte  at  bringe  ham 
til  Live,  og  Frygten  for  Umueligheden  heri  bragtie  dem  alle 
til  at  glemme,  at  de  manglede  alt  det,  der  behøvedes  til 
at  forbinde  Beenet,  saa  at  endskiOnt  Ulykken  var  skeedt 
for  Fem,  kom  her  fOrst  et  ridende  Bud  til  Byen  hen  imod 
Tie  for  at  hente  Mediet  og  Wolert.  Saa  snart  det  var  Dag 
skyndte  Dronningen  sig  til  Icegersborg,  og  man  roaae  sige 
det  til  hendes  Roes,  og  uagtet  Kongen  slelden  taalede 
hende  nogen  halv  Tiime  af  2415  om  sig.  Rummet  var  saa 
knabt,  at  hun  næsten  ingen  Betiendtere  kunde  have  hos 
sig,  og  hendes  Værelser  af  slig  en  Beskaffenhed  at  de  ved 
indfalden  Slud  og  Regn  sadte  hende  blot  for  alle  Luftens 
Ubehageligheder,  saa  vilde  hun  dog  ikke  engang  høre  tale 
om  at  forlade  Kongen  førend  han  kunde  komme  med. 

Da  Wolert  tog  den  første  Forbindning  af,  var  Benet  i 
den  ønskeligste  Tilstand,  og  han  gav  Haab  om  at  Kongen 
efter  nogle  Ugers  Forløb  kunde  forlade  Leyet,  men  efter  en 
Uges  eller  lidt  meeres  Forløb,  forværredes  det  Oyensynlig. 
Alle  de  Undersøgelser  han  anstillede  vare  forgieves  til  at 
opdage  Aarsagen,   han  var  næsten  i  sit  Ilierle  overbeviist 
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om,  at  Kongen  ndd  hidsige  og  forbudne  Ting,  og  til  Syne 
iagttog  den  strængeste  Diet.  Imidlertiid  blev  det  Dag  for 
Dag  værre,  og  han  begyndte  at  firygte  for  den  kolde  Brand. 
Han  havde  lulitta  Koa^)  mistænkt,  han  havde  adskillige 
Gange  yttret  sin  Mistanke  desangaaende  for  ham  og  viist 
ham  de  Usselige  Fdlger  dette  Forhold  kunde  og  maatte 
have,  men  han  havde  med  de  dyreste  Eeder  og  Forsikkringer 
sOgt  at  gi5re  sig  saa  reen  som  en  Engel.  Han  aaben- 
barede  Moltke  sin  Mistanke,  og  da  de  to  engang  i  48 
Tiimer  bestandig  havde  Idst  hinanden  af  fandt  han  en 
kiendelig  Forandring  ved  Skaden.  Imod  Enden  af  den 
anden  Nat,  da  Ivlitta  just  var  inde  lod  han  som  han  slum- 
rede og  blev  vaer,  at  Kongen  og  iu/iW  giorde  Tegn  til 
hinanden,  og  sluttede  sig  til  af  dem,  at  lulius  havde  det 
forlangte  hos  sig.  Nu  var  hans  Slummer  forbie,  men  han 
rOrte  sig  ikke  saa  snart  fOrend  Kongen  begyndte  at  bede 
ham,  at  han  skulde  gaae  hen  og  lægge  sig  nogle  Tiimer, 
men  ihvor  meget  han  end  forsikkrede,  at  han  ikke  be- 
bOvede  det,  saa  blev  Kongen  dog  ved,  og  befalede  ham 
det  tilsidst  i  en  Tone,  der  forkyndte,  at  han  vilde  være 
adlydet.  Wolert  gik,  men  for  at  blive  fuldkommen  vis  i 
sin  Sag,  tOvede  han  et  par  Minuter,  vendte  derpaa  om 
igien,  som  om  han  havde  glemt  at  see  efter  noget  ved 
Bandagen  og  Beenets  Leye,  som  var  nddvendigt  fOrend  Éan 
kunde  blive  borte,  og  magede  det  ved  denne  Leylighed 
saa,  at  han  kom  Kongens  Ansigt  saa  nær,  at  hans  Aande 
bekræftede  ham  alt  hvad  han  havde  troet.  xMed  denne 
Opdagelse  gik  han  lige  hen  til  Moltke:^  bad  ham  enten  at 
tale  alvorlig  med  Kongen  over  denne  Sag,  eller  og  at  holde 
Mius  fra  ham  paa  hvad  Maade  det  end  var.     Det  sidste 
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udgav  han  for  en  blot  Umuellghed ,  og  det  fOrste  syntes 
han  ikke  at  have  synderlig  Lyst  til,  men  lod  sig  tillige 
temmelig  tydelig  merke  med,  at  han  troede  det  vilde  have 
bedre  Virkning  om  Wolert  sagde  Kongen  sin  Opdagelse 
og  F61gerne  af  dette  Foretagende  reent  ud.  Naar  deres 
Excellence  befaler  det,  svarede  han,  saa  skal  dét  skce;  jeg 
har  endnu  aldrig  frygtet  for  at  efterkomme  en  redelig 
Mands  Pligt,  mit  Hierte  og  mine  Hensigter,  har  giort  mig 
roelig  i  Henseende  til  F51gerne. 

Da  Wolert  kom  ind  til  Kongen  iglen  nærmede  han 
sig  ham  med  en  kiendelig  m6rk  og  alvorlig  Miine,  saa  at 
Kongen  spurgte  ham,  om  der  var  mt)dt  ham  noget  ube- 
hageligt? Det  er  altiid  meget  nærgaaende  for  en  redelig 
Mand,  Deres  Mayestet,  enten  at  bebyrde  sin  egen  Sam- 
vittighed eller  og  anklage  andre  for  det  sorteste  og  util- 
giveligste Forræderie.  Kongen  spurgte  hvori  det  bestod, 
og  mod  hvem  det  uddvedes?  Imod  Deres  Mayestets  egen 
hOye  og  hellige  Person,  svarede  han,  og  folgeligen  imod 
heele  Riget  med,  og  det  af  dem,  som  Deres  Mayestet 
synes  at  sætte  meest  Liid  og  Fortroelighed  til.  Derpaa 
sagde  han  ham,  hvad  Saarets  Beskaffenhed  havde  lært  ham, 
hvorledes  han  var  kommen  efter  at  det  var/uZtW  der  ved 
at  forskaffe  ham  stærke  Drikke,  gav  ham  Gift,  og  giorde 
heele  Rigets  B6n  og  ald  muelig  Fliid  og  M5ye  derved  til 
Intet.  Da  han  var  til  Ende  dermed,  spurgte  Kongen  ham 
i  en  meget  alvorlig  Tone,  om  han  vidste,  hvem  han  talede 
med?  Ja;  jeg  veed,  svarede  han,  at  De  er  min  Konge, 
og  Herre  over  mit  Liv  og  Gods,  men  ikke  over  min  Ære 
og  Samvittighed.  Jeg  veed  tillige  at  den  Dag  kommer  da 
vi  begge  skal  mOde  for  en  fælleds  Overherre,  og  der  skal 
deres  Mayestet  ikke  kræve  det  Liv  af  mig,  som  De  har 
værdiget  at  betroe  i  mine  Uænder.     Det  er  altsaa  som  en 
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troe  Vndersaat,  og  som  elsker  sin  Konge  saa  h5yt,  at  han 
med  Glæde  gav  sit  Liv  hen  naar  det  kunde  b5de  Skaden, 
den  skiendige  FOyellghed  gi6r,  at  jeg  siger  Dem  at  Deres 
Mayestets  Liv  er  i  den  yderste  Fare,  og  at  den  kolde 
Brand,  dersom  deres  IVIayestet  ikke  vil  holde  de  Dem  fore- 
skrevne Rigler  paa  det  n5yeste  inden  faa  Dage  nOder  os 
til  at  sætte  Beenet  af,  uden  at  Livtt  derved  frelses,  saa 
fremt  De  ikke  gi5r  hvad  jeg  paa  mine  Knæe  besvær  Dem 
om.  Vil  Deres  Mayestet  frelses,  saa  er  det  endnu  Tiid, 
og  vil  De  ikke  saa  siig  det,  og  tillad  mig  at  skynde  mig 
bort  af  Rigel;  thi  jeg  har  ikke  forlient  at  dde,  som  en 
Misdæder,  og  Almuen  sleener  mig,  dersom  Deres  Mayestet 
kommer  noget  til  under  min  Haand  ved  et  Tilfælde,  der  i 
sig  selv  har.  saa  lidet  at  betyde.  Skulde  da  mit  Tab  vir- 
kelig smerte  Mine  Undersaatter,  skulde  jeg  ikke  være  bleven 
dem  om  ikke  forhadt,  saa  dog  ligegyldig,  sagde  han  med 
et  dybt  Suk,  og  en  kiendelig  Sinds  Bevægelse,  hvorpaa 
han  spurgte  Wolert,  om  han  da  vilde  staae  ham  inde  for 
Livet,  naar  han  giorde  hvad  han  forlangede.  Med  den 
HOyestes  Biestand,  svarede  han,  siden  der,  naar  del  skeer 
ikke  engang  er  Skygge  af  Fare.  —  Og  hvor  længe  skal 
det  vare?  —  Fem  til  Sex  Uger,  Deres  Mayestet.  —  Der 
har  De  min  Haand  derpaa  at  det  skal  skee,  men  seer  jeg 
Ingen  kiendelig  Virkning  deraf,  saa  Gud  hielpe  Dem. 

Han  holdt  og  sit  givne  L5fte  helligen,  og  efter  fem 
Uger  fra  den  Dag  af  kom  han  saa  vidt  at  han  kunde  for- 
lade Sengen.  Men  nu  var  der  en  anden  NOd,  det  var 
ganske  umueligt  at  faae  ham  til  at  betiene  sig  af  en  Krykke, 
en  stærk  Stok  var  alt  det,  han  vilde  betiene  sig  af,  og 
omtrent  en  tie  til  tolv  Dage  efter,  da  han  en  Dag  var 
allene,  tabte  han,  efter  hans  Sigende  Stokken,  og  faldt  ved 
at  vilde  tage  den  op  saa  uhældig,  at  Beenet  gik  fra  hin- 
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anden  igien;  hans  Smerter  var  denne  Gang  ulige  stOrre, 
men  da  han  nu  havde  Erfarenheden  for  sig,  saa  under- 
kastede han  sig  villig,  og  beqvemmede  sig  iligemaade  til 
at  bruge  Krykken,  saa  han,  da  han  i  May  Maaned  tog  til 
Fredensborg  havde  faaet  saa.  megen  Fastighed  i  Beenet,  at 
en  Stok  var  ham  St5tte  nok. 

Det  jeg  her  har  sagt  Dem  har  jeg  f6rst  faaet  at  h5re 
af  WoUrt  efter  hans  D5d,  og  han  forsikkrede  mig,  at  han 
havde  alle  muelige  Grunde  tU  at  troe,  at  Ligegyldighed  for 
Livet,  havde  havt  lige  saa  megen  Deel  i  hans  Forhold,  som 
hans  Begierlighed  efter  det,  der  giorde  ham  Skade,  og  at 
alle  hans  Forestillinger  vilde  havt  liden  eller  ingen  Kraft, 
dersom  han  ikke  af  en  blot  Hændelse  og  uden  nogen 
Bensigt  havde  talt  om  Almuens  Fortvivlelse  ved  hans  Tab. 
Men  den  blotte  Forestilling  om,  at  Folket  endnu  elskede 
ham,  havde  giort  ham  Livet  behageligt  igien  og  bragt  ham 
til  at  underkaste  sig  alletmg. 

Mig  forekommer  det  i  det  mindste  meget  troeligt,  siden 
jeg  af  Erfarenheden  veed,  hvilken  forandret  Udseende  al- 
ting faaer  i  vore  dyne  ved.  den  Tanke,  at  vort  Liv  er  een 
eneste  til  Glæde.  En  anden  i  Deres  Sted  vilde  maaskee 
ansee  denne  Tanke  for  en  latterlig  Forfængelighed  hos  en 
gammel  Pigo  men  da  jeg  troer  at  De  er  overbeviist  om, 
at  jeg  ikke  smiggrer  mig  med  et  falskt  Baab,  saa  maae  De 
ogsaa  vide,  at  mit  Livs  Lyksalighed  bestaaer  i  at  vise  mig 
Deres  bestandige  Dorothea. 

Den  12  MartU  (17)84.. 

Da  jeg  har  flinden  alle  de  Papiirer,  som  h6rer  (il  den 

Sag  v^  talede  om  i  Dag,   og  mine  Oyne  har  havt  mange 

Tiimers  Hvile,  saa  vil  jeg  begynde  Historien  og  viise  Dem 

naar   Tiiden    kommer    hen    til   Papiirene    for    at    skaane 
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mig  for  at  skrive  det  du,  som  jeg  for  Nitten  Aar  siden 
skrev. 

Den  ni<  Martii  (17)65  da  Klokken  var  næsten  Tie 
fandt  Madame  Boae,  endskiOnt  hun  meget  (vel)  vidste  hvor 
hendes  Daatter  var,  for  got  at  sende  den  halve  Bye  om- 
kring for  at  sp5rge  om  ingen  havde  taget  hendes  Daatter 
hiem  med  sig  fra  Comedie  Huuset  da  hun  var  i  den 
yderste  Beængstelse  over  hendes  lange  og  usædvanlige 
Udeblivelse.  Iblandt  andre  nOd  jeg  ogsaa  den  foromtalte 
Ære,  og  besvarede  den  meget  kort,  at  da  jeg  aldrig  havde 
taget  (hende)  med  nvg,  saa  burde  Madamen  ogsaa  tiltroe 
mig  saa  megen  Hoflighed,  at  jeg  havde  sendt  hende  Bud. 
Noget  forhen  var  min  Fader  gaaet  fra  mig  for  at  lægge 
sig ,  men  da  han  ikke  kunde  sove  endnu ,  saa  gik  jeg  op 
og  fortalte  Ham,  at  efter  al  Formodning  var  Jomfruen  en- 
leveret.  Jeg  havde  neppe  udtalt  fdrend  han  sagde:  Jeg 
t6r  sætte  mit  Liv  i  Pandt  paa,  at  det  er  Laurvig^  Og 
jeg,  det  som  er  endnu  meere,  min  Ære,  at  det  ikke  er 
ham.  Min  Fader,  som  var  meget  heftig,  spurgte  mig,  om 
jeg  da  fandt  saa  megen  Forn5yelse  i  at  trætte  ham  imod, 
at  jeg,  som  stedse  havde  tiltroet  og  mistænkt  Laurvig^) 
for  alle  muelige  Laster,  nu  fandt  for  godt  at  forsvare  ham. 
Det  er  langt  fra,  svarede  jeg,  ikke  fordi  jeg  io  nok  troer 
ham  i  Stand  dertil,  men  fordi  det  var  alt  for  dumt  af  saa 
igiennemdreven  en  Forfdrer,  at  gidre  sligt  et  Optog.  Hvem 
der  har  taget  hende    maae   være  eenig  med  hende,   og 

M  Christiao  Conrad  Greve  af  Danneskjold  Laurvig,  f.  1723  f  1783, 
var  da  Vice  Admiral  og  havde  1762  arvet  Grevskabet  efter  sin 
ældre  Broder  Fred.  Ludv.  Danneskjold  Laurvig,  Generallieutn.  og 
Overstaldmester  (f.  1717  f  1762). 

*)  Overskou,  D.  Sk.  II.  p.  260.  I  1760  om  Efteraaret  oprettedes  det 
forste  Privattheater.  Ideen  kom  fra  Grev  Danneskjold  Laurvig. 
D.  Biehl  forestod  hele  Udfdrelsen.  —  Hun  har  der  havt  god  Leilig- 
hed  til  at  lære  Greven  at  kjende. 
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naar  Laurvig  var  det,  saa  kunde  han  io  spare  den  M5ye; 
det  maae  altsaa  sikkert  være  een,  der  vil  ægte  hende  og 
af  Frygt  for  sine  Venners  Forbud  bær  sig  saaledes  ad,  og^ 
ventelig  enten  Hdyer  eller  Treeld.  Da  mig  syntes  at  mine 
Grunde  vare  meget  overtydende,  og  min  Fader  desuagtet 
blev  ved  sin  Meening,  saa  gik  jeg  ned  i  mine  egne  Værelser. 
Neppe  var  jeg  kommen  ned  fOrend  Canferents  Raad  8ch(iUzp) 
som  den  Tiid  var  Cancelie  Raad,  kom  ind  til  mig,  og^ 
spurgte,  om  jeg  vedste,  at  Jomfrue  Bose  var  borte?  Jeg 
sagde  ham,  hvoraf  jeg  vedste  det,  og  han  fortalte  mig,  at 
da  han  var  kommen  igiennem  Lille  Kongens  Gade  for  at 
gaae  hiem,  var  Boses  Pige  kommen  gaaende,  og  da  han 
havde  bedet  hende  hilse  hiemme  havde  hun  sagt  ham,  at 
Madamen  var  færdig  at  gaae  fra  sin  Forstand,  fordi  Jom- 
fruen ikke  var  kommen  hiem,  og  hvor  hun  kom,  havde 
ingen  seet  hende.  Han  var  derpaa  gaaet  op,  men  da 
Moderen  stillede  sig  ganske  afsindig  an,  skreg  af  fuld  Hals 
og  rev  Haaret  af  sit  Hoved,  saa  var  han  gaaet  til  mig  saa- 
vel  for  at  fortælle  mig  det,  som  for  at  h5re  mine  Tanker 
derom.  Jeg  sagde  ham  dem,  og  han  var  ganske  eenig 
med  mig,  men  ingen  af  os  kunde  begribe  hvorledes  det 
gik  til,  at  Faderen  slet  ingen  Bevægelse  giorde  om  hun 
enten  ikke  havde  sendt  Bud  til  ham,  eller  om  han  var  saa 
ganske  roelig  derved. 

Medens  vi  s5gte,  at  udfinde  en  Aarsag  dertil  kom 
Jomfrue  Bottgers^)  Fætter  ind,  og  skulde  hilse  mig  iVa  hende 
og  bede  om  jeg  ikke  vilde  sende  min  Tiener  til  MarchaUs^) 


M  CoDf.  R.  Chr.  L.  Schutz  Deputeret  i  det  tydske  Cancellie  havde  Ueni 
sig  op  fra  1756  og  var  1784  Conf.  R.  Cancellie  Raads  Titelen 
havde  han  kort  efter  1765;  i  Statskalenderen  for  dette  Aar  anforeft 
han  som  Cancel li-Sekretær. 

*)  vistnok  den  hekjendte  SkuespUlerlnde. 

>)  Byens  forste  Traktør. 
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hvor  Bose  var  efter  en  Indbydelse  af  Greve  Laurtng  for  at 
see  om  han  ikke  kunde  faae  Bose  i  Tale;  thi  alle  de  hun 
havde  sendt  var  han  bleven  nægtet  for.  Da  jeg  hOrte  det, 
begyndte  jeg  at  sadle  om,  jeg  lovede  at  sende  Bud,  men 
da  jeg  ikke  vilde  giOre  det  uden  min  Faders  Vidende,  saa 
gik  8ch(utz)  og  jeg  op  til  ham.  Tieneren  gik,  og  kom  tilbage 
med  det  Svar,  at  man  nægtede  ham,  endskidnt  han  havde 
h6rt  hans  R5st  paa  Gaden,  og  af  det  han  sagde  til  Sæl- 
skabet syntes  han  at  være  meget  misfornåyet  med  det 
Da  min  Fader  hdrte,  at  man  paa  Gaden  kunde  h5re  hvad 
der  blev  talt,  maatte  han  ud  af  Sengen  og  i  Elædeme. 
Schfiitz)  og  han  fulgtes  ad ;  af  de  Talemaader  Bose  udstedte, 
og  som  ingen  ærekiere  Mænd  havde  taalet,  naar  ikke  Sam- 
vittigheden havde  bebreydet  dem  at  de  havde  blandet  sig  i 
en  nedrig  og  ubillig  Handling,  mærkede  de  meget  godt,  at 
Bose  vidste  hvad  der  var  gaaet  for  sig,  og  at  man  holdt 
ham  der  med  Magt,  thi  de  saae,  at  han  blev  trokke(n)  med 
Vold  fra  Vinduet  da  han  umagede  sig  for  at  aabne  det  og 
raabe  om  Hielp  og  saaledes  holdt  de  det  med  ham  til 
Klokken  var  over  To. 

Den  Tolvte  spiiste  han  hos  mig,  8ck(iltz)  var  saa 
artig  og  kom  med  for  at  hielpe  mig  at  dissepere  den 
ulykkelige  Mand,  hvis  Kummer  og  Væmodighed  var  saa 
stor  at  ingen  uden  Medynk  kunde  kaste  Oyet  paa  ham. 
Da  han  slet  ingen  S6vn  havde  faaet,  saa  var  han  alt  for 
meget  ude  af  sig  selv  til  at  foretage  noget  den  Dag,  men 
den  trettende  gik  han  til  Horn  for  at  begiere  hans  Bie- 
stand  baade  som  Politie  Mester  og  Directeur^), 

Sch(Utz)  havde  forlangt  af  ham,  at  han  skulde  belrette  mig 
alt  hvad  Horn  (svarede),  og  ingen  Slutning  tage  i  hvad  man 


>)  F.  Horn,  Meddireetør  ved  det  kongelige  Tbeater,  se  Side  284. 


282  Chari.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

raadedp  ham  uden  at  have  overlagt  det  med  mig.  Ban  kom 
altsaa  ikke  saa  snart  fra  Horn  fOrend  han  berettede  mig,  at 
Horn  havde  sagt  ham,  at  Laurvtg  havde  været  hos  ham 
om  Aftenen  forhen,  og  tilstaaet  ham,  at  hun  var  i  hans 
Hænder,  og  han  maatte  raade  Rose  at  gi5re  det  io  mindre 
10  bedre  bekiendt,  saa  vel  for  hans  egen  Æres,  som  Por- 
deels  Skyld,  og  da  dog  Ulykken  var  skeedt,  saa  syntes  han 
og,  at  han  giorde  best  deri.  Sagde  han  Dette,  spurgte 
jeg,  som  Politiemester  eller  Raadgiver?  Det  samme  Spdrgs- 
maal  giorde  jeg,  svarede  han  mig,  men  han  sagde,  at  han 
'talede  blot  med  mig,  som  Ven,  og  var,  som  Politiemester 
endnu  meere  u[d]vidende  om  hvor  hun  var  end  jeg.  Efter 
denne  Forklaring  spurgte  han  den  bedrdvede  Fader,  hvad 
han  vilde  have,  og  hvad  Erstatning  han  krævede?  Han 
forsikkrede  ham  at  hans  heele  Paastand  var  at  have  sin 
Daatter  iglen,  som  baade  Guds  og  Naturens  Lov  berettigede 
ham  til;  Erstatning  kunde  der  ikke  gives  ham,  siden  hans 
Ære  hverken  som  Fader  eller  Borger  var  tilfals,  og  hans 
Forhold  skulde  i  det  mindste  friekiende  ham  i  den  For- 
nuftige Verdens  Oyne  for  at  have  været  Medviider  i  denne 
skammelige  Handel.  Hvorpaa  Horn  havde  raat  (raadet) 
ham,  at  skrive  Greven  et  meget  hOfligt  Brev  til  og  i  det 
begiere  sin  Daatter  tilbage,  og  anfOre  ham  sine  Aarsager 
derfor,  dog  uden  Trudsler  eller  Bitterhed.  Da  han  havde 
fortalt  mig  dette,  bad  han  mig  om  Tilladelse  at  skrive 
Brevet  hos  mig,  siden  hans  Sind  var  i  alt  for  heftigt  et 
Oprdr  naar  han  var  hiemme. 

Med  megen  Forn5yeIse,  kiere  Bose,  svarede  jeg,  men 
er  det  Dem  eene  og  alleene  om  at  gidre  at  faae  hende  i 
Deres  Værge  iglen,  saa  beder  jeg  Dem  betænk  Dem  to 
Gange  fOrend  De  skriver  dette  Brev.  Hvorfor  det,  spurgte 
han?   Hvad  Beviis  har  De  paa,  at  Greven  er  Deres  Daatters 
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Bortfdrer,  Ham  har  selv  sagt,  at  han  kun  sagde  Dem  det 
Æom  Ven,  og  under  flire  Oyne,  hans  Ney,  er  altsaa  in  lura 
kraftigere  end  Deres  Ja.  Det  eneste  De  har  at  holde  Dem 
ved  er,  at  det  Brev,  som  De  fik  uden  Navn,  er  forseglet 
med  det  Falkmshiolske  Vaaben,  men  kan  han^)  overtale 
:8ig  til  at  være  Mellemhandler,  saa  kan  (han)  endnu  fOr 
give  sig  ud  for  Hoved  Manden,  det  er  mindre  Skam  for 
Falkenakiold  at  have  forliebet  sig  i  en  smuk  Pige,  end  i 
at  være  Ruffer  for  Greve  Laurvig,  og  finder  denne  for  got 
at  lægge  Sag  an  imod  Dem  for  ærrdrigé  Beskyldninger, 
som  Deres  Brev  gidr  ham  berettiget  til,  siden  De  kræver 
Tyvekoster  i  det  af  ham,  som  De  ikke  kan  beviise,  at  han 
har,  saa  kan  han  let  tvinge  Dem  for  at  han  skal  lade  den 
falde,  til  at  indgaae  alt  hvad  han  forlanger.  ( — )  Jeg  indseer, 
at  De  har  ret,  men  hvad  skal  en  ulykkelig  Mand  giOre, 
hvis  Sind  er  for  nedslaget  og  bekymret  til  at  kunde  tænke, 
og  som  De  han  s6ger  Hielp  hos  lægger  Falstrlkker  for, 
Taarene  trillede  herved  saa  stridig  ned  af  hans  Kinder,  at 
mine  vare  paar  Veyen  til  at  gi5re  Selskab;  —  Fat  sig,  kiere 
JRoae,  Himlen  staaer  stedse  en  Retfærdig  Sag  bie,  De  kan 
ogsaa  gierne  f51ge  Horns  Raad  og  skrive  Greven  til,  det 
kan  endog  have  sin  gode  Nytte,  naar  De  i  Brevet  aliene 
udbeder  sig  hans  Biestand  til  at  faae  Capitain  Falkenakiold 
til  at  tilstaae  af  hvem  han  havde  bekommet  det  Dem  over- 
leverede 'og   med   det    FalkenakioUke   Vaaben    forseglede 


')  3  Brødre,  Martin,  Henrik  og  Christopher  Dyssel  bleve  adlede 
1716  med  Navnet  Falkenslgoid.  Henrik  blev  myrdet  (tidlig).  Chri- 
stopher Falkenskjold  døde  1770  som  Capitain,  men  synes  1765 
at  have  været  for  gammel  tU  at  kunne  menes  her  ^han  var  ait 
gift  1735).  Martin  Falkenskjold  var  død  som  Oberst  1746.  Af 
hans  Sønner  synes  Fortællingen  bedst  at  passe  paa  Wilhelm  F., 
der  døde  ugift  som  Major  paa  Tranquebar,  da  han  var  den  ældste; 
thi  broderen  Arnold  F.,  f.  1741  f  1819  og  Otto  Seneca  F.,  f.  1742 
1 1S20,  begge  som  Oberster,  kunne  1765  næppe  have  været Capitainer. 


284  Gharl.  Dorothea  Btehls  historiske  Breye. 

Brev,  og  det  oden  engang  at  yttre  saa  meget  som  Mis- 
tanke imod  Greven.  Han  fandt  dette  Raad  saa  godt,  han 
takkede  mig  saa  inderlig  for  det,  og  bad  mig  saa  væ- 
modigen  at  opsætte  sligt  et  Brev  for  ham,  at  jeg  ikke 
kunde  nægte  ham  det,  men  skrev  det  Papiir,  (der)  er  be- 
tegnet med  M.  1,  som  han  skrev  ud  og  sendte  Greven. 

Den  14^  gik  han  til  Frits  Mokke,  som  var  Ober 
Directeur^)  men  al  den  TrOst  han  fik  hos  ham  bestod 
deri,  at  han  skulde  faae  hende  til  Skuepladsen  igien,  om 
han  forlangede  det.  Om  Aftenen  blev  der  bragt  et  Brev 
frdL  hans  Daatter  i  hans  Huus,  men  det  var  saadan  et  intet- 
betydende  Hvishvas  om  hendes  store  Lyksalighed  og  hendes 
Længsel  efter  at  kaste  sig  for  hendes  Faders  F6dder  at 
jeg  ikke  gad  taget  Afskrift  af  det. 

Da  han  ingen  Svar  fik  fra  Greven,  bad  han  mig,  at 
concipere  ham  en  Klage  over  Falkenskiold  til  Krigs  Direo- 
torio,  men  jeg  undslog  mig  derfor,  siden  min  Fader  havde 
tilbuden  ham  det,  han  bad  ham  derpaa  derom,  som  og 
giorde  det,  men  8ch(iUz)  fandt  det  saa  heftigt  og  for- 
bittret,  at  han  giorde  mig  det  til  en  Pligt  at  skrive  et 
andet,  og  da  min  Fader  selv  troede,  at  det  vilde  gi5re 
bedre  Virkning,  saa  blev  det  derved  og  er  bielagt  under 
JVi  2.  JVBi  3  er  en  Afskrift  af  det  Brev,  som  Falkenskiold 
flyede  ham,  men  de  store  og  grove  Feyl  der  er  i  det  saae 
jeg  gierne  ikke  maatte  gaae  paa  Afskriverens  Regning  siden 
de  findes  een  og  hver  i  Originalen,  og  (blev)  en  Aarsag 
meere  til  BeventMaua^)  Forbittrelse  imod  ham,  der  sagde, 


M  Overdirectører:  Volrath  Aug.  t.  d.  Liihe,  Overpræsident;  Chr.  Fr. 
Moltke,  Hofmarchal.  Meddfrectører:  Justitsraad  H.  C.  Hersleb,  Po- 
litimester F.  Horn,  JusUtsr.  Abr.  Palclc. 

M  D.  M.  Reventlon,  Kronprindsens  Oberhofmester,  Geheimeraad,  1*^« 
Deputeret  i  Finantscollegiet,  Medlem  af  Conseiiet,  hvori  da  sad 
J.  H.  E.  Bernstorf,  A.  G.  Moltke  og  O,  Thott 
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at  ban  giorde  sin  Fddsel  dobbelt  Skam,  fdrst  ved  Bit  For- 
bold og  dernæst  ved  sit  Brev,  der  naar  man  boldt  det 
imod  det,  som  Bøse  fremfOrte  i  Sagen,  saa  burde  man 
troe,  at  den  sidste  bavde  bavt  Grevens  Opdragelse,  og 
denne  var  voxen  op  blandt  Gade  Pogene. 

Den  15£f  kom  Greve  Ahlefeldi^)  til  min  Fader  og  bad 
bam  for  alt  det  beliigt  var  at  foreslaae  Bose^  at  dersom 
ban  vilde  lade  Sagen  fare,  saa  skulde  ban  strax  faae  6  tu- 
sende  Rdr.  udbetalte,  hvilket  Buus  ban  forlangede  i  Byen 
og  500  lå  aarligen  for  sig  og  sin  Daatter,  og  borgerlig 
CauHon  for  Ldftets  Opfyldelse  til  Punct  og  Prikke.  Min 
Fader  lovede  at  sige  Roae  det,  som  ban  ogsaa  giorde,  men 
fik  til  Svar:  jeg  forlanger  intet  uden  min  Daatter,  jeg 
tænker  saa  lidet  enten  paa  Hævn  eller  Erstatning,  at  om 
jeg  finder  bende  naar  jeg  kommer  biem,  saa  skal  jeg 
bverken  giOre  et  Skridt  eller  aabne  min  Mund  for  at  be- 
klage mig,  men  bende  vil  og  skal  jeg  bave  om  der  er 
Retfærdigbed  i  Landet.  Han  kunde  fordobble  og  tredobble 
sine  Tilbud,  og  jeg  skulde  overtyde  bam,  at  min  Siel  for- 
agter den  Velstand,  der  skal  kidbes  og  nydes  med  Vanære. 

Da  han  efter  mit  Raad  gav  Bemsdorf  en  Gienpart  af 
sin  AnsOgning  til  Krigs  Directorto  og  Dansk  Cancdie  (lige- 
ledes en  Gienpart,)  saa  maatte  altsaa  alleting  saavel  som  de 
bielagde  Copier  af  Brevene  skrives  dobbelt,  og  da  ban  maatte 
spille  den  1  hiå  og  den  1 7  Éå  var  en  S5ndag,  saa  kunde  ban  ikke 


')  Muligen  Greve  af  Langeland  og  Rfxinge  Fred.  Ahlefeldt,  General, 
R.  af  D.,  f.  1702  f  1773;  ved  sin  Moder  Ulrica  Eleonore  Danne- 
skjold Laurvig  var  han  Sødskendebarn  til  C.  C.  Danneskj.  Laurvig, 
efter  hvis  Død  (1783)  hans  Son  Christian  Ahlefeldt  arvede  Laur- 
vigen.  Dog  er  det  vel  snarere  hans  yngste  Helbroder  Conrad 
Wilhelm  Gr.  af  Ahlefeldt,  født  1708  f  1791  som  R.  af  E.  Han 
var  da  General,  R.  af  D.  og  Guvernør  (Commandant)  i  KJøben- 
havu. 
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forend  den  ]8£?  levere  sin  Klage  ind.  Paa  Krigs  Directorio  var 
ingen  f6rend  Dagen  efter.  ThotO)  var  syg,  saa  han  maatte 
levere  ham  det  i  hans  Huus,  og  Sch(iUz)  tog  imod  Bemstorfs^y 
medens  han  var  i  ConaeUlet.  Da  han  kom  derfra  flyede 
Schfutz)  ham  det  med  det  Tillæg,  at  det  venteligen  indehold! 
en  meget  ubehagelig  Sag,  som  han  sluttede  sig  til  af  det, 
at  en  h5yst  bedrdvet  og  forurettet  P'ader  havde  overleveret 
det.  Da  Bemstorf  havde  giennemlæst  det  blev  han  saa 
forbittret,  som  ingen  kunde  mindes  at  have  seet  ham; 
Hielmstieme^  blev  strax  hentet  til  ham,  og  de  kunde  h5r& 
ham  uden  for  at  skiende  over  Poli(ti)e  Mester  og  Politiet, 
at  slige  Uordener  kunde  gaae  for  sig  uden,  at  de  kund& 
komme  efter  det.  Dette  giorde  dem  alle  overmaade  nys- 
gierrige,  men  ingen  kunde  begribe  hvad  det  var,  og  8ch{ijUzy 
stillede  sig  ligesaa  uvidende  an. 

I  al  den  Tiid  blev  der  ikke  talt  om  andet  end  denne- 
bortf5rsel  i  heele  Byen;  enhver  beklagede  Faderen,  for- 
d6mte  Moderen,  ynkede  den  solgte  Pige,  og  vare  opirrede- 
mod  ForfOreren,  som  de  kaldte  FamiUiemes  Freds  Forstyrrer. 
Hvad  enten  nu  hans  Folk,  som  maatte  hOre  Bebreydelser 
paa  Deres  Herres  Veyne  hvor  de  kom,  bleve  kiede  deraf 
eller  og  det  skeedte  efter  hans  Befalning,  og  for  at  stoppe 
Folk  Munden,  saa  lode  de  sig  forstaae  med,  at  om  deres 
Herre  end  og  havde  taget  Jomfhie  JSo«6  bort,  saa  var  det 
skeedt  med  deres  Vidende,  som  nok  kunde  forsvare  det, 
og  hun  overleveret  i  slige  Hænder,  der  kunde  beskierme 
hende.  At  disse  Hænder  enten  skulde  være  Kongens, 
eller   Cron  Prindsens,  som  nogle  Uger  efter  skulde  Con- 


')  O.  Thott,  Oversekretær  (Præsident)  i  danske  Cancellie. 
>)  J.  H.  E.  Bemstorf,  Oversekretær  i  tydske  Cancellie. 
')  Ctatsraad  H.  Hlelmstjerne ,  Assessor  i  Højeste  Ret  og  Sekretær  i 
danske  Cancellie. 
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jirmerea^  var  upaatvivleligt,  og  fdlgeUgen  maatte  de,  det  var 
overlagt  med  enten  være  M(olthe)  eller  B(eventlou)y  som 
forbittrede  dem  endnu  meere  mod  Laurvtg,  og  de  bleve 
enige  om,  at  vise  Verden,  saa  fremt  der  blev  klaget,  at 
de  ingen  Deel  havde  deri. 

Den  18^  paa  hvilken  jeg  har  sagt  Dem  min  Beste,  at 
Bøse  gav  Thott  og  Bematorf  sin  Klage,  spiiste  Laurvtg 
tillige  med  Conseilet  ved  Kongens  Taffel.  Det  varede  ikke 
længe  f6rend,  der  blev  talt  om  den  bortsnappede  Pige,  og 
Kongen  spurgte  Laurmg  om  han  slet  ikke  kunde  give 
nogen  Oplysning  derom,  eller  i  det  mindste  en  slags  For- 
modning om  hvem  det  kunde  være.  Laurmg  svarede  meget 
fræk,  og  som  han  fandt  sig  fornærmet  over  Sp6rgsmaalet, 
at  det  var  en  Sag,  der  saa  lidet  bekymrede  ham,  at  han 
alt  længe  havde  glemt  detn,  dersom  ikke  alle  talede  derom. 
Da  saae  vi  dog  gierne,  svarede  Kongen  med  et  vredt 
Aasyn,  at  de  betragtede  det,  som  noget,  der  ligger  o& 
Magt  paa  at  vide,  og  jeg  er  vis  paa,  at  De  kan  give  Op- 
lysning derom,  naar  De  ret  vil  besinde  sig.  Da  Laurmg 
derpaa  med  samme  Tone  og  Mine  forsikkrede  paa  sin  Ære,^ 
at  han  ikke  var  i  Stand  dertil;  saae  Kongen  til  ham  med 
et  Ansigt,  der  viiste  den  stOrste  Forbittrelse,  begyndte  at 
bevæge  Læberne,  men  i  Steden  for  at  sige  noget  rev  han 
med  begge  Hænderne  saaledes  i  sin  Sermet,  at  Kammer 
Junker  Ahlefdty  der  havde  Opvartningen,  og  samme  Aften 
fortalte  mig  det,  nær  havde  tabt  Glasset  han  skulde  række 
ham  af  lutter  Forskrækkelse.  Dette  gav  en  liden  Pause  ^ 
hvorpaa  Bemstorf  tog  Ordet  og  sagde:  at  det  maatte  give 
Fremmede  et  meget  slet  Begreb  om  vores  Politie,  at  en 
saa  hdyligen  fornærmet  Fader  ikke  kunde  faae  (Jnderst6ttelse 
af  det  til  at  faae  sit  Barn  igien.  Vil  han  have  hende, 
sagde  Kongen,  saa  lad  ham  kun  sige  det,  og  min  ganske 
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Magt  Og  Myndighed  skal  underst5tte  ham  i  denne  billige 
Begiering.  Kongen  sagde  siden  efter  til  Mo(Uke)  at  hans 
fOrstc  Bevægelse  da  Laurvig  nægtede  det  anden  Gang, 
havde  været  at  befale  ham  strax  at  gaae  fra  hans  Ansigt, 
men  at  han  havde  besindet  sig  for  at  see,  om  Laurvig 
ikke  efter  Taffelet  vilde  begiere  AudiencSj  og  tilstaae  sin 
Brode,  og  havde  han  giort  det,  og  flyet  hende  til  Faderen, 
saa  havde  hans  heele  Straf  bleven  den,  at  han  skulde  be- 
tale hende  en  Summa  ^  hvoraf  Renterne  kunde  forskaffe 
hende  en  anstændig  Underholdning,  og  Sagen  i  6vrigt 
væ(r)et  ddd  og  MagteslOs. 

Da  jeg,  som  jeg  sagde  Dem,  ikke  vilde  have  at  noget 
Menneske  maatte  vide,  at  jeg  havde  skrevet  for  Rosey  saa 
blev  ogsaa  de  bielagte  Concepter  i  mit  Giemme,  og  jeg  blev 
ikke  lidet  forundret,  da  Bose  noget  efter  Fiire  kom  ganske 
aandeslCs  og  bad  mig  om  Concepteme  og  Tilladelsen  at 
skrive  dem  ud  hos  mig.  Mokkes  Kammer  Tiener  Lund 
havde  i  samme  Oyeblik  bragt  ham  den  Befalning  fra  Greven, 
at  være  Morgenen  derpaa  halv  Syv  i  hans  Forgemak  med 
et  ligelydende  Document,  som  det  Grev  Thott  havde  faaet. 
Ved  den  Leylighed  havde  Lund  fortalt  ham,  at  da  Con- 
seiUet  var  efter  Sædvane  kommen  ind  til  Grevinden,  havde 
Bemstorf  spurgt  Mokke  i  den  Tanke,  at  han  havde  faaet 
en  Ansdgning,  saavel,  som  han,  hvad  han  syntes  om  denne 
Behandling,  og  om  han  havde  talt  med  Kongen  derom. 
Men  da  han  havde  hOrt  at  Mokke  ikke  vidste  noget  derom 
uden  af  Rygtet,  saa  havde  Bemaiarf  forlangt  Audience  hos 
Kongen.  Det  f5rste  Bematorf  var  gaaet  ind  til  Kongen, 
havde  hans  Herre  befalet  ham  at  lade  hente  en  Vogn, 
sætte  sig  i  den  og  slrax  bringe  Bose  op  til  ham,  men  da 
Kongen  havde  ringet  f6rend  Vognen  var  kommen,  saa 
havde  han,  siden  han  ikke  vedste  naar  han  kom  fira  Kongen 
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igien  forandret  Befålningen  til  det,  som  han  havde  sagt  ham. 
Hose  sadte  sig  strax  til  at  skrive  og  var  endnu  ikke  ganske 
til  Ende  dermed,  forend  Lund  s5gte  ham  op  paa  nye,  med 
den  Befalning,  at  bringe  en  ganske  kort.AnsOgning  med 
til  Kongen,  som  da  han  af  de  Papiirer,  Bemstotf  havde 
ladet  ligge  paa  Canceliet  og  hentet,  havde  ftinden  Sagen  af 
den  Beskaffenhed,  at  han  uden  videre  Forestilling  maatte 
^ve  Betfærdighed. 

At  Rose  kom  temmelig  fomOyet  tilbage  til  mig  kan 
De  let  slutte,  og  at  jeg  ikke  var  uvillig  til  at  lægge  den 
sidste  Haand  paa  Værket  ved  at  opsætte  AnsOgningen  til 
Kongen,  er  ligesaa  naturlig,  men  jeg  maatte  ikke  været 
Fruentimmer,  dersom  jeg  ikke  havde  betinget,  at  han  saa 
snart  han  kom  fra  Moltke  fakulde  berette  mig  alt,  hvad  han 
havde  sagt.  Jeg  raadde  ham  tillige,  at  dersom  Greven  gav 
ham  Anledning  dertil,  saa  skulde  han  ikke  fortie  det  Til- 
bud, Grev  AhUfeld  havde  giort  ham,  men  uden  den,  skulde 
han  ikke  nævne  det,  at  det  ikke  skulde  synes,  som  om 
han  ansaae  det  for  en  særdeles  Fortieneste,  at  han  ikke 
havde  solgt  sin  Daatter  til  Skiendsel. 

Ban  holdt  ogsaa  sit  LOfte,  og  gik  lige  fira  Greven  til 
mig,  og  berettede  mig  fOlgende:  Da  han  var  kommen  ind 
til  Greven  havde  hans  Ansigt  været  meget  alvorligt,  og 
hans  fOrste  Tiltale  var:  Det  giOr  mig  ondt  Hr:  Roae^  at 
jeg  skal  tale  fOrste  Gang  med  Dem  i  en  Begivenhed,  der 
er  Dem  saa  smertelig,  men  endnu  meere,  at  De  ikke  har 
havt  den  Tilliid  at  vende  sig  strax  til  mig  i  en  Sag,  hvori 
Uretfærdigheden  selv  ikke  kunde  nægte  Dem  Biestand.  De 
maae  dog  nOdvendig  have  bort,  at  hans  Mayestets  Omhue 
og  Kieriighed  for  hans  Undersaatters  Vel  har  beskikket  mig 
til  at  tage  imod  alle  Ansøgninger,  som  enten  ikke  horer  til 
noget  vist  Departement ,  eller  og  Tingen  er  af  den  Natur, 
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at  den  udkræver  en  hastigere  Forestilling,  end  SagemeS' 
Orden  i  Collegieme  tilstæder,  og  da  deres  var  af  den  Be- 
skafTenhed,  hvorfor  er  de  da  ikke  kommen  til  mig?  Han 
svarede :  at  det  aldrig  havde  været  ham  bekiendt  i  det 
Lys,  som  hans  Excellence  fremsadte  det,  at  Jian  meget 
vel  vidste,  at  mange  Ulykkeh'ge  havde  funden  Hielp  og  Bie* 
stand  i  hans  Excellences  Menneske  Kieriighed,  og  han 
ogsaa  maaskee  havde  vovet  at  s5ge  Tilflugt  hos  den,  der- 
som ikke  een  Ting  havde  afskrækket  ham  dértra,  —  Ven- 
teligen  det  udspredte  Rygte,  at  Bortføreren  kun  var  et 
Redskab  i  mægtigere  Hænder?  —  Paa  ingen  Maade,  Dere& 
Excellence,  jeg  var  i  mit  Hierte  alt  for  overtydet  om  Op- 
havsmanden til  min  Ulykke,  at  dette  kunde  giOre  IndtryL 
hos  mig,  men  da  den  fOrste  jeg  sOgte  Hielp  hos  i  min 
Ulykke  var  Deres  Herr  SOn,  som  min  Ober  Direcéeur  og 
det  i  Haabet  om,  at  om  han  ikke  selv  kunde  hielpe  mig 
hans  Medynk  over  min  nagende  Kummer  da  skulde  be- 
væge ham  til  at  forskaffe  mig  hans  Hr:  Faders  Beskyttelse, 
og  han  lod  mig  gaae  uden  al  anden  TrOst,  end  den,  at 
min  Daatter  ikke  skulde  miste  sit  Leve  BrOd  ved  Theaitrety 
saa  vedstå  jeg  ingen  til  at  tale  min  Sag  hos  Deres  Excel- 
lence og  blev  derved  afskrækket  til  (fra)  at  komme  af  mig^ 
selv,  af  Frygt  for  at  blive  besværlig.  —  Hml  var  det  alt, 
hvad  minSOn  sagde?  — -  Det  for sikkrer  jeg  Deres  Excellence 
paa  det  helligste.  Derpaa  blev  hans  Ansigt  mildere,  og^ 
han  spurgte  ham,  om  han  aldrig  havde  mærket  noget,  der 
kunde  give  ham  Mistanke,  og  hvem  han  meente,  der  havde 
været  Medvidere  og  Underhandlere  i  Sagen.  Da  Rose 
havde  besvaret  ham  det  fOrste  med  Ney;  og  det  sidste 
med:  at  til  hans  Græmmelses  Fordgelse  var  han  næsten 
overtydet  om,  at  Moderen  havde  overgivet  sit  Barn  i  For- 
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firerens  Bæiuier,  og  at  Vtohn  lacobsen^)  formodendtlig 
havde  ysret  med  i  Spillet,  saa  spurgte  Greven:  om  der 
da  Medens  hun  havde  været  borte,  slet  ikke  var  giort 
noget  Skridt  til  at  formilde  ham  uden  det  anførte  Brev  fra 
hans  Daatter?  Saa  fortalte  Bose  de  Tilbud,  som  ham  var 
giort  ved  Greve  AhlefM,  og  hvad  han  havde  svaret.  De 
har  handlet,  som  De  burde,  sagde  MoUhe,  og  dette  Vidnes* 
byrd  af  Deres  fiierte  bOr  tillige  blive  Dem  Borgen  for,  at 
den  beste  Konge  vil  lade  Dem  vederfores  Ret.  Derpaa 
kom  Bose  frem  med  sin  AnsOgning,  som  den  anden  tog 
imod  med  de  Ord :  Jeg  skal  overlevere  den  til  hans  Maye- 
stet,  endskidnt  det  i  visse  iMaade  er  unødvendig,  da  alle 
behdrige  Ordrer  aUerede  ere  underskrevne«  fian  er  for 
Om  en  Fader  for  sit  Folk,  at  han  ikke  skulde  fOle  en 
Faders  ganske  Smerte  ved  saa  betydelig  en  Leylighed.  Han 
bar  befUet  mig  at  sige  JDem  i  hans  Navn,  at  De  maa  sOge 
at  sætte  Deres  Sind  i  Roelighed,  at  Sagen  ikke  meere  er 
Deres,  men  hans,  og  at  alt  hvad  De  har  at  iagttage  er 
dette,  at  De  stedse  siger  hvor  De  gaaer  hen,  paa  det  man 
strax  kan  finde  Dem,  og  i  fald  man  skulde  foretage  noget 
videre  til  at  formilde  dem,  da  ufortovet  at  lade  mig  det 
vide. 

Da  han  havde  fortalt  mig  dette,  og  udladt  sig  med  den 
TrOst  han  havde  funden  i  den  Deeltageise,  hs'ormeå  MoUke 
havde  formanet  ham  tH  Roelighed,  var  det  Tiid,  at  han 
skulde  paa  Krigs  Direotorio  med  sin  Klage.  Medens  han 
var  der,  kom  Grev  Ahlefeldt  til  mig,  og  med  mange  smig- 
grende  Complmenter  bad  mig  for  Himmel  og  Jords  Skyld, 


M  Overskou  D.  Skueplads  bar  ikke  nogen  Violon  Jacobsen  (men  Oboe), 
fra  en  senere  Tid  har  jeg  funden  Hofviolon  Jacobsen  boende  i 
Landemærket  101. 
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at  staae  ham  bie  i  at  rædde  Greve  Laurvig  ihi  Ulykken  der 
svævede  over  hans  Hoved.  Jeg  svarede  ham  derpaa,  at 
saa  megen  Glæde  det  end  var  mig,  at  biedrage  noget  til 
en  andens  Vel  eller  Frelse,  saa  lidet  kunde  jeg  udrette 
faer;  thi  for  det  fdrste  vare  mine  Kræfter  meget  jntet  be- 
tydende og  dernæst  var  Sagen  af  en  slig  Beskaffenhed ,  at 
Velanstændi);hed ,  Religion,  og  det  jeg  skyldede  mig  selv 
og  min  Ære  forbod  mig  at  foretage  det  mindste  til  For- 
deei  for  Greven.  Han  indvendte  derimod,  at  den  alminde- 
lige H6yagtelse,  som  jeg  havde  erhværvet  mig  hos  alle,  og 
som  jeg  nOd  af  enhver  i  en  fordobblet  Grad,  der  var  saa 
lykkelig  at  kiende  mig  ved  Omgang,  maatte  nMvendig 
være  endnu  stærkere  hos  de  TheatralsTce  Personer,  der 
selv  tilstode,  at  de  skyldede  mig  uendelig  meget  og  i  FOlge 
derfor  maatte  jeg  ogsaa  kunde  formaae  meere  hos  Rosey 
end  noget  andet  Menneske.  Uden  at  lade  ham  tale  ud 
faldt  jeg  ham  i  Ordet  og  sagde :  Og  saa  skulde  jeg  for 
at  stadfæste  den  Agt,  som  De  smiggrer  mig  med  at  man 
bærer  for  mig,  benytte  mig  af  en  Faders  maaskee  for  vidt 
drevne  Erkiendtlighed  til  at  formaae  ham  til  at  overgive 
sin  Daatter  til  Skiendsel  og  et  syndigt  og  fordærveligt 
Levnet?  Dette  bittre  SpOrgsmaal  giorde  ham  lidet  for- 
virret, men  han  fattede  sig  og  svarede,  at  jeg  tog  hans 
Ord  i  en  vrang  Meening  fordi  jeg  ikke  havde  h5rt  ham  ud 
til  Ende,  at  det  han  6nskede  jeg  vilde  anvende  min  Ind- 
flydelse over  Rose  i  var,  at  formilde  hans  Hierte  imod 
hans  Daatter,  at  Frygten  for  hans  Behandling  var  det 
eneste,  der  holdt  Laurvig  fra  at  levere  ham  hans  Daatter, 
og  at  han  heller  vovede  det  yderste,  end  gav  hende  i  hans 
Vold,  uden  han  lovede,  at  alt  det  forbiegangne  skulde  være 
forglemt  og  forladt.  Den  sande  Dyd,  lagde  han  til,  er 
allene  streng  imod  sig  selv,  den  behOver  ikke  andres  Feyl 
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til  et  Skiul,  den  formilder  derfor  heller  end  den  opirrer, 
den  flnder  meere  FornSyelse  i  at  undskylde  end  anklage, 
og  De  kan  umuelig  svare  til  den  Caracteer,  som  alle  deres 
Venner  og  især  Bomemann^)  har  tillagt  dem,  dersom  de 
ikke  i  deres  Hierte  ynkes  over  den  arme  Pige,  og  paa- 
tager dem  at  blive  hendes  Talsmand  hos  en  opbragt 
Fader.  —  De  har  ret  Herr  Greve,  at  jeg  ynkes  over  en 
ulykkelig  forblindet  Pige,  der  af  sin  egen  Moder  er  styrtet 
ned  i  en  Afgrund,  som  hun  ikke  kan  hlelpes,  men  maae 
rives  op  af.  Min  Medynk  over  hende  er  saa  stor,  at  jeg 
vilde  udstaae  en  smertelig  Sygdom  om  hendes  Daarllghed 
dened  kunde  bHve  ugiort,  men  da  denne  Medynk  er  avlet 
af  Pligt  og  ikke  af  Skr6belighed ,  saa  forbinder  den  mig 
tillige,  at  biedrage  alt  mit  til,  at  hun  kan  komme  til  at 
indsee  og  rette  sin  Vildfarelse.  Endski5ndt  hendes  Fader 
elsker  hende  for  h5yt  til  at  hun  behdver  nogen  Talsmand 
hos  ham,  saa  er  (jeg)  dog  villig  til  at  blive  det  i  Ordets 
egendtlige  Bemjærkelse.  Men  forstaaer  De  derunder,  at 
jeg  skal  overtale  ham  til  at  beholde  sin  Daatter  1  sit  Huus, 
og  give  hende  under  sin  Moders  Varetægt  paa  nye,  saa  er 
jeg  saa  lidet  at  bevæge  dertil,  al  jeg  meget  meere  lilstaaer 
Dem,  at  dersom  han  giOr  det,  saa  har  han.  sat  sine  Been 
for  sidste  Gang  i  min  Stue,  siden  jeg  da  foragter  ham, 
som  een,  der  offendllig  har  forskudt  ligesaa  præglige,  som 
uanstændige  Tilbud,  for  at  give  sig  Anseelse  af  en  Ære- 
kierhed  hans  Hierte  ikke  kiendte,  men  enten  16nlig  tog  imod 
mindre,  eller  var  for  taabelig  til  at  indsee,  at  Omgangen 
ham  uadspurgt  blev  fortsat.  De  kan  ikke  nægte  Herr  Oreve, 
at  mine  Grunde  og  Slutninger  ere  rigtige,  og  da  de  der- 
ved tillige  indseer  hvor  umueligt  del  er  for  mig  at  blande 
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mig  i  denne  Sag,  saa  maae  De  ved  nogen  anden  Leylighed 
forskaffe  mig  den  Lykke  at  viise  Dem  Prover  paa  min 
Hdyagtelse.  Saa  gi5r  det  da,  sagde  han,  ved  at  overtale 
Sose  at  komme  til  mig  i  Eftermiddag,  jeg  har  forgieves 
ladet  barn  bede,  jeg  har  sOgt  ham,  og  han  har  ladet  sig 
nægte,  men  maaskee  afslaaer  han  Dem  det  ikke,  dersom 
De  vil  anmode  ham  derom.  —  At  han  gior  det,  tfir  jeg 
ikke  love,  men  jeg  vil  sOge  at  overtale  ham  dertil,  det 
forsikkrer  jeg  Dem  ved  min  Ære.  Jeg  kunde  og  saa  meget 
desto  tryggere  giOre  det,  da  det  ikke  meere  stod  i  Roses 
Magt  at  lade  sig  overtale. 

I  den  Tid  Greve  Ahlefeldt  var  hos  mig ,  havde  Rose 
været  med  sin  Klage  paa  Krigs  Directorio^) ,  og  nydt  en 
ganske  udmærket  Modtagelse.  Hauch  var  kommen  ham  i 
Mdde  ved  Ddren,  taget  ham  ved  Haanden,  og  bevidnet 
hvor  ukiert  det  var  ham  at  see  ham  i  saa  smertelig  en 
Begivenhed,  med  det  Tillæg,  at  enhver  retskafiFen  Fader 
var  pligtig  at  gi5re  hans  Sag  til  sin.  8t  Oermain^  som 
ikke  kiendte  ham,  spurgte  hvem  det  var,  og  da  det  blev 
sagt  ham,  gik  han  til  ham,  og  bad  ham  paa  sit  brækkede 
Tydsk  at  være  roelig,  de  havde  foreftinden  en  Kongelig 
OrdrCj  hans  Sag  aogaaende,  som  allerede  var  i  Eæped&ions 
Contoiret. 

Da  han  efter  mit  Forlangende  gik  til  Greve  AhlefelcU, 
takkede  han  ham  for  hans  Komme,  men  sagde  tillige  at 
den  ikke  meere  kunde  gavne  ham,  siden  Greve  Laurvig 
var  arresteret  ved  en  kongelig  Ordre  og  Falkensktold  blev 
85gt  i  heele  Byen  for  at  bringes  til  Hovedvagten,  og  at  to 
Capitatner  vare  i  hans  Qvarteer  for  at  forsegle  alle  hans 


■)  St.  Gerinain  var  Præses  i  krigs  DIrectoriet,  og  Generalmajor  A.  Hauch 
var  et  af  dets  Medlemmer. 
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Papiirer.  Men  endskidnt  Ordren  var  kommen  f5r  to  til 
Regimentet,  og  de  to  Capitainer  i  den  Tiid  havde  sadt  i 
hans  Qvarteer  og  ventet  paa  ham,  saa  kunde  dog  ingen 
finde  ham.  Hen  imod  Syv  kom  han  paa  Apartement,  men 
i  det  han  kom  ind,  blev  Mobke  ham  vær,  og  sendte  den 
vagthavende  Ofjiciér  imod  ham  i  Kongens  Navn  at  befale 
ham  at  forfdye  sig  hiem.  Rose  var  endnu  hos  Greve  Ahle- 
feldt, da  han  ved  Politie  Adjudenten  blev  kaldet  til  Poiitie- 
mesteren,  der  skulde  forkynde  ham  sin  bekomne  Ordre, 
som  bestod  deri,  at  han  strax  skulde  forfdye  sig  til  Greve 
Lauring  y  i  Hans  Mayestets  Navn  forlange  Jomfrue  Hose 
udleveret,  og  saa  fremt  han  adlydede  da  strax  at  melde 
det.  Men  <dersom  han  derimod  nægtede  at  have  hende, 
^aa  maatte  han  med  sine  Folk  besætte  alle  Ud-  og  Ind- 
gange saaledes,  at  ingen  kunde  komme  ud  eller  ind  uden 
at  de  saae  dem,  og  maatte  han  bruge  saa  meget  st5rre 
Forsigtighed,  som  hans  Embedes  Forliis  stod  derpaa,  om 
hun,,  uden  at  han  vidste  det  og  hvor  hun  blev  bragt  hen, 
kom  ud  af  Huuset.  Naar  disse  Anstalter  var  fOyet  skulde 
han  imod  tie  begive  sig  til  Greven  igien  og  spdrge  om  han 
vilde  efterkomme  Hans  Mayestets  Befalning,  vægrede  han  sig 
derfbr,  skulde  dette  SpOrgsmaal  igtentages  ham  Klokken 'Si^  om 
Morgenen  derpaa,  og  Horn  indberette  hans  tagne  Beslutning. 
I  hvor  alvorlig  Sagen  end  blev  tagen,  var  Laurvig 
dog  dumdristig  nok  at  paastaae,  at  han  ikke  havde  hende ; 
hvorpaa  heele  Huuset  blev  omringet  af  Politie  Betlenterne. 
Imellem  Nie  og  Tie  fik  Faderen  et  Brev  fra  sin  Daatter, 
som  man  uagtet  den  affecterede  enfoldige  eller  uskyldige 
5tiil  let  kunde  see  var  opsat  af  en  Iwriet,  og  i  ForhOret 
tilstod  hun,  at  det  var  eonciperet  af  Anchersen^)  og  var 

>)  J.  J.  Anchersen,  blev  Assessor  i  Højeste  Ret  1770,  var  forhen  Højeste 
Retg  Advocat. 
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reenskrevet  af  hende.  Da  Morgenen  kom,  var  Laurvig 
endnu  lige  saa  trodsig  eller  afsindig  som  han  havde  været 
Aftenen  forhen,  og  saa  ncklig,  som  Horn  end  vilde, 
maatte  han  dog  melde  MoWce  det.  Han  bad  ham  bie, 
medens  han  gik  ind  og  berettede  Kongen  det,  og  ind- 
hentede Befahiing  om  hvad  der  videre  skulde  foretages. 
Noget  efter  kom  han  til  Horn  iglen,  og  sagde,  at  han 
Imellem  Et  og  To  skulde ,  for  sidste  Gang  igientage  sit 
Sp5rgsmaal  til  Greven,  og  saa  fremt  han  da  blev  ved  sin 
Ulydighed,  maatte  han  strax  indmelde  det  skriftlig,  og  ikke 
vige  fra  Greven  fOr  end  han  Qk  nærmere  Ordre  om  hvad 
der  skulde  foretages.  Henimod  Klokken  Tie  fik  Greven  ei 
Brev  i  Kongens  Navn,  hvori  han  forkyndte  ham,  at  det 
var  hans  alvorlige  Villie  at  Jomfrue  Rose  skulde  udleveren, 
at  han  af  særdeles  Mildhed  og  Naade  endnu  vilde  forunde 
ham  Tiid  til  at  overveye  sit  eget  Beste  til  Klokken  To, 
men  dersom  han  vedblev  i  sin  Qaardnakkenhed,  saa  maatte 
han  belave  sig  paa  en  Behandling,  som  aldrig  var  hOrl 
eller  seet,  under  den  Oldenborgske  Stammes  Regiering,  og 
hans  meere  end  velfortiente  Straf  skulde  blive  et  rædsomt 
Exempel  paa  hvad  Enevolds  Magten  var,  naar  Trodsighed 
og  Ulydighed  tvang  den  Ommeste  Lands  Fader  til  at  gidre 
Brug  af  den. 

Dette  Brev  virkede  saa  meget,  at  Greven  da  Horn 
kom  overleverede  hende  i  hans  Hænder.  Jeg  saae  hende 
da  han  kidrte  hiem  med  hende,  og  strax  efter  var  Rose 
bleven  kaldet  op  paa  Slottet.  Da  han  kom  ind  til  Moltke 
sagde  denne  ham  i  Kongens  Navn,  at  hans  Daatter  var  i 
Horns  Huus,  og  at  han  havde  faaet  Befalning  med  ham  at 
udvælge  et  Sted  hvor  hun  kunde  være  i  Sikkerhed  til 
Sagens  Ende,  og  saaledes  at  ingen  af  alle  vedkommende 
kunde   faae  hende  i  Tale  undtagen  hendes  Fader.     Baa 
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skulde  tillige  minde  ham  om,  at  da  Eongen  ved  sin  Myndighed 
havde  revet  hende  ud  af  hendes  ForfOrers  Hænder,  saa 
paalagdes  det  nu  ogsaa  ham,  at  tage  de  Mesurery  der  vare 
tienligst  at  bringe  hende  til  at  indsee,  at  hun  havde  feylet, 
og  rive  hende  af  de  Snarer  hvori  hun  var  bleven  hildet, 
da  hans  Mayestet  altsaa  burde  og  vilde  være  den  revsende 
Fader  til  Forbedring,  saa  maatle  Boae  viise  sig  (som)  den 
trOstende,  der  vilde  forlade  og  forglemme,  og  ikke  i  den 
f5rste  Bevægelse  af  en  krænket  Ære  og  Kierlighed  foretage 
noget,  der  kunde  efterlade  sig  en  smerteligere  Erindring, 
end  den  ham  vederfarne  Fornærmelse,  hvori  han  havde 
intet  havt  at  bebreyde  sig  selv. 

Ttlstaae  mig,  min  Beste  og  værdige  Ven,  at  dette 
eene  Træk  afbilder  vor  tilbedede  Friderichs  mageldse  Hierte. 
Hvilken  Omhue,  hvilken  Forglemmelse  af  sin  Hdyhed  for 
at  aabne  en  ringe  og  ubemærket  Cndersa^ts  Hierte  for 
Vellysten  af  faderlige  FOlelser,  kalde  sig  selv  den  revsende 
Fader,  for  at  han  skal  viise  sig  den  6mme  og  ved  Fader 
Navnet  tillige  give  ham  Forvissning  om,  at  hun  ikke  skal 
blive  revset  i  Vrede.  Havde  MoUhe  endog  ingen  anden 
Fortieneste,  saa  maae  hans  Fiende  selv  tilstaae  ham,  at 
ban  var  en  troe  Fortolker  af  sin  Herres  varme  Menneske- 
kierlighed,  at  hans  HOyhed  og  Værdighed  aldrig  var  ham  i 
Veyen  til  at  udtrykke  den,  endog  imod  den  allerringeste, 
at  han  med  den  utrætteligste  Taalmodighed  anhCrte  de 
uriimellgste  Begieringer  og  Klagemaal,  og  sOgte  aldrig  nogen 
anden  Ære  deri,  end  at  det  var  Kongens  Villie,  at  den 
ringeste  Undersaats  Suk  skulde  bringes  til  ham. 

Med  hvilken  Folelse  af  Taknemmelighed  Rose  gav  ham 
LOfte  derpaa,  som  han  udtrykkelig  forlangte,  kan  dejet 
forestille  sig,  hvorpaa  han  sagde,  at  han,  for  at  give  ham 
Leylighed  til  at  sætte  det  i  Verk,  ikke  vilde  opholde  ham 


298  Charl.  Dorothea  BleUs  historiske  BreTe. 

længere,  men  at  ban  maatte  komme  Dagen  efter  iglen. 
Forend  han  lod  ham  gaae,  bad  ban  ham  endnu  engang  at 
have  for  Oye,  Naar  ban  saae  sin  Daatter,  at  den  trædskeste 
og  meest  udlærte  Forfarer  havde  lagt  Garn  for  hende,  og 
at  bun  var  bleven  indviklet  i  det  af  den,  som  Guds  og 
Naturens  Lov  forbandt  hende  til  at  fæste  en  uindskrænket 
Tilliid  og  Fortroeligbed  til. 

Noget  efter  at  Greven  havde  viist  Lydigbed,  skrev  ban 
Kongen  til,  og  bad  paa  det  ydmygste  om  Naade  og  ikke 
om  Ret,  og  anfOrte  til  sin  Undskyldning,  at  Frygten  for 
Faderens  Behandling  med  Daatteren  bavde  bragt  barn  uden 
for  sig  selv  og  næsten  giort  ham  afsindig,  og  hans  Aarsag 
dertil  var  velgrundet,  da  hun  var  hOy  frugtsommelig,  og 
fOlgeligen  en  baard  Medfart  let  kunde  koste  baade  Moder 
og  Barnet  Livet. 

Den  20iå  var  bun  kommen  til  Horns,  og  da  ban  ingen 
Steder  vidste  bvor  bun  med  Anstændighed  kunde  være  saa 
beholdt  ban  hende  i  sit  Buus,  og  bun  deelede  Seng  med 
hans  ældste  Daatter.  Den  2 li;  bekom  ban  en  Ordre  at 
forhore  alle  de  i  denne  Sag  indviklede  Personer  af  hvad 
Stand  og  Vilkor  de  end  vare,  og  under  hvad  Forum  de 
end  b5rte,  og  indsende  alle  de  anstillede  Forhorer  til  Gm- 
cdiet,  for  at  foretages  i  Cancelie  CoUegiet,  bvor  efter  hans 
Mayestet  med  Tiltrædelse  af  Gebeime  Conseillei  vilde  umiddel- 
bar dOmme  i  den. 

Den  22t  begyndte  altsaa  Forhoret  over  Jomfrue  Bo$ey 
bendes  Fader  forestillede  en  Art  af  Actor  i  det,  og  fik 
Qvæstionerne  hf  Mokke  med  den  Tilladelse  atfOyedetil,  som 
ban  fandt  for  godt.  Det  fOrste  SpOrgsmaal  der  blev  giort 
hende  var  om  hun  var  frugtsommelig?  Hun  svarede  derpaa 
med  en  virkelig  eller  paatagen  Uskyldighed,  at  Greven  havde 
sagt  det.  —  Hvor  langt  hun  da  var  kommen  i  den  Tilstand? 
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Men  da  hun  hverken  vidste  eller  forstod  sig  derpaa,  saa 
blev  det  næste  SpOrgsmaal,  hvad  Tid  da  der  var  begyndt 
saa  fortroelig  en  Omgang  imellem  hende  og  Grreveriy  at 
den  kunde  drage  Frugtsommelighed  efter  sig?  og  derpaa 
bekræftede  hun  paa  det  hoytideligste,  at  saa  reen  og  ube* 
smittet,  som  hun  var  kommen  paa  Jorden,  saa  reen  havde 
hun  den  1 1H  forladt  Theatrety  og  at  hun  fdlgelig  ikke  heller 
kunde  være  frugtsommelig  uden  fira  den  Tiid  af.  Dette 
Udsigende  blev  sendt  til  Grevens  Erklæring,  og  han  be- 
kræftede det. 

Saa  god,  saa  villig,  som  den  elskede  Fnderich  var  at 
tilgive  den  stårste  Forbrydelse  imod  ham  selv,  saa  snart 
man  tilstod  sin  Feyl  og  tog  Tilflugt  til  hans  Naade,  saa 
opbragt  og  forbittret  blev  han,  naar  han  kom  efter,  at 
nogen  havde  vovet  at  forebringe  ham  Usandheder.  Denne 
Feyl  straffede  han  paa  det  haardeste  og  strængeste,  hverken 
Afbigt  eller  Tilstaaelse  kunde  formilde  ham,  og  dette  var 
den  eneste  Leylighed,  hvorved  man  kunde  faae  Anledning 
til  at  troe,  at  hans  Faders  Uforsonlighed  var  kommen  til 
Sdnnen.  Det  vil  altsaa  heller  ikke  falde  Dem  forunderiigt, 
at  hans  Vrede  mod  Greven  voxede,  da  hans  egen  Til- 
staaelse tydeligen  lagde  for  Dagen,  at  han  havde  dristet 
sig  til  at  undskylde  sin  viiste  Ulydighed  med  en  aabenbare 
Usandhed. 

Hensigten  med  at  forsegle  Falkenakiolds  Pa^iirer,  w 
aliene  at  faae  det  Document,  som  han  havde  viist  Rose  og 
sagt  at  dets  Indhold  skulde  tilfredsstille  ham,  naar  han 
vilde  være  fornuftig,  men  det  fandtes  ikke,  og  Falkenskiold 
sagde,  at  han  endnu  samme  Nat  havde  flyet  Greven  det 
iglen.  Man  forlangte  vel,  at  han  skulde  gi6re  Rede  for 
dets  Indhold,  men  han  blev  ved,  at  det  var  ham  ubekiendt. 
Lige  saa  forgieves  var  ogsaa  al  den  M6ye  man  gav  sig  for 
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at  opdage  den  Deel,  som  Moderen  havde  liavt  i  denne 
Handel,  thi  endskiOnt  man  ikke  maae  tale  andet  end  vel 
om  dOde,  saa  troer  jeg  dog,  at  Horn  havde  megen  Deel  i 
den  Overeenstemmelse  imellem  Jomfrue  Roses  og  Grevens ' 
Forklaring  angaaende  Bekiendtskabets  Begyndelse  og  Frem- 
gang. Hoglandt,  Stefensen,  Marchals  Folk,  vor  Tiener  og 
endeel  andre  bleve  afhdrede,  den  FOrstes  Uskyldighed  saae» 
tydeligen,  han  havde  lige  saa  lidet  vidst  hvad  der  skulde 
gaae  for  sig,  som  Ro^e  vedste  det,  og  da  han  mærkede 
del,  s5gte  han  af  blot  Medynk  over  en  Faders  Fortvivlelse 
al  trOste  ham  saa  got  som  han  kunde  i  en  Ulykke,  som 
ikke  meere  stod  til  at  forekomme.  Steffensen  sOgte  vel  at 
brænde  sig  lige  saa  hvid,  men  det  lykkedes  ikke ;  Marchala 
Folk  sagde ,  at  de  havde  været  nOdsaget  til  at  nægte ,  at 
Rose  var  der,  siden  de  ikke  vedste  hvem  der  var  paa  Ca- 
pitain  Falkenskiolds  Værelser,  og  kun  kunde  svare  for 
deres  egne  Giester.  Alle  Forhorerne  kom  allsaa  ind  Ugen 
f6r  Palme  Sdndag^)  og  Onsdagen  efter  Paasken  (10  Apr.)^) 
kom  Dommen  ud,  den  lydede  saaledes:  Greven  skulde  for 
den  Forargelse  han  ved  sit  skammelige  Forhold  havde 
givet,  betale  tie  lusende  Rigsdaler  til  gudeligt  Brug;  til 
Jomfrue  RosSy  hvis  Leve  BrOd  han  havde  forspildt  200  Rdlr. 
aarligen  saa  længe  hun  var  ugift,  men  naar  hun  giftede 
sig  med  sin  Faders  Samtykke,  skulde  han  engang  for  alle 
l)etale  hende  3000  ^'  til  Medgift.  Og  til  en  lignende  Er- 
statning for  den  Græmmelse  han  havde  foraarsaget  Rose^ 
der  i  den  heele  Sag  havde  viist  sig  en  ærekier  og  ret- 
skaffens Fader,  skulde  han  betale  ham  300^  aarligen  saa 
længe  han  levede,  og  efter  denne  Doms  lovlige  Forkyndelse 
ufortovet  forfOye  sig  til  sit  Grevskab,  og  ikke  underslaae 

1)  Palme  Søndag  31  MarU. 
*)  Første  Paaske  Dag  7  Apr. 
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«ig  at  forlade  det  uden  særdeles  Kongelig  Tilladelse,  Men 
i  den  korte  Tiid  han  blev  her ,  skulde  den  ham  forkyndte 
Arrest  vedvare. 

For  at  give  Jomfrue  Bose  Tid  til  at  indsee  og  over- 
veje hendes  begangne  Uforsigtighed  i  at  laane  Oret  til  en 
gift  Mands  Overtalelser,  skulde  hun  opholde  sig  i  to  Aar 
paa  Landet  i  en  geistlig  Mands  Huus,  der  hver  Fierding 
Aar  skulde  indsende  en  eedelig  Attest  om  hendes  Forhold, 
-og  naar  de  vare  saaledes,  at  man  havde  fdye  til  at  troe 
at  Ungdom  og  Ubetænksomhed  og  ikke  en  letsindig  Tænke- 
maade  havde  været  Aarsag  til  hendes  Feyltrin,  saa  skulde 
det  efter  de  benævnte  to  Aars  Forlob  aliene  staae  i  hendes 
Faders  Magt  at  bestemme  hendes  Oj^olds  Sted  erter  hans 
eget  Gotbefindende. 

Capttain  FaUcenahiold  skulde  for  den  Mistanke  han 
liavde  paadraget  sig  om  at  være  Medvider  og  Mellem- 
handler i  et  saa  nedrigt  og  skammeligt  Foretagende  paa 
9  Maaneder  degraderes  til  Musqtieten  og  det  Ovrige  af  hans 
Gage  falde  til  Krigs  Hospitals  Gassen.  Comandeur  Hog- 
Icmdt  have  en  offendtlig  Advarsel  om  at  bruge  meere  For- 
sigtighed i  at  vælge  sine  Sælskaber  og  Comandeur  Capitain 
Steffensen  for  sit  Forhold  og  brugte  Talemaader  en  alvorlig 
Irettesættelse  for  det  samtlige  Collegto,  og  i  Adjudanternes 
Paahdr. 

Denne  Dom  blev  fuldbyrdet  til  Punct  og  Prikke  und- 
tagen Fcdkenskiolds  Degradering.  St.  Oermain  giorde  en 
Forestilling,  at  denne  Straf  ved  den  nyere  Indretning  med 
Kongelig  Aprobation  var  afskaffet,  og  derimod  tilkiendt 
Arrest  paa  den  nærmeste  Fæstning,  og  Underholdning  efter 
Forseelsens  Beskaffenhed,  hvorpaa  han  blev  sat  i  Cttadellee 
paa  de  9  Maaneder  med  Musqueteers  Traktement.  Steffensen 
fik  sin  Irettesættelse  af  Admiral  Hoppe,  og  det  ikke  alleené 
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tydelig  og  forstaaelig,  men  endog  af  en  Længde,  der  næsten 
tog  en  halv  Tiime  bort. 

Jomfhie  Bose  kom  i  Huuset  hos  en  Præst  paa  Walldey 
alle  de  Ny)8j  som  hun  havde  bekommet  af  Greven  bleve 
solgte,  og  Pengene  leverede  i  Ober  Formynderiet 

Greven  vilde  gierne  forhalet  sin  Åfireyse  og  skrev 
derfor  til  Oancdiety  at  da  ingen  vis  Tiid  var  bestemt  tiL 
hans  Afreyse,  om  han  da  ikke  kunde  oppebie  sin  Daatters 
Baronesse  BiUows  Nedkomst,  der  vedste  sig  ingen  Tiime, 
for  at  skaane  hende  for  Skilsmissens  Bitterhed  i  en  Til- 
stand, hvor  stærke  Sinds  Bevægelser  kunde  have  saa  far- 
lige FOlger.  Men  Caneeliet  svarede  ham  tOrt  og  kort,  at 
det  umueligt  kunde  troe  at  en  Mand,  der  stod  i  saa  vigtig 
en  Post,  som  han,  var  uvidende  om,  at  det  Udtryk:  ufor- 
tdvet  bemærkede  tree  Gange  24  Tilmer  efter  hvis  Forl6b 
han  maatte  begive  sig  paa  Reysen,  som  han  da  ogsaa 
gforde. 

Da  Rose  takkede  Oonseillei  havde  han  den  besynderlige 
Naade,  at  Rewentlow  underholdt  ham  meere  end  en  heel 
halv  Tiime,  om  det  skulde  være  et  besynderligt  Agtelsen 
Tegn,  eller  om  det  var  Nysgierrighéd  for  at  udlokke  om 
han  virkelig  kunde  have  skrevet  det,  der  kom  ind  i  hans 
Sag  det  veed  jeg  ikke,  men  det  veed  jeg,  at  Laurviga 
franske  Brev  uden  Navn,  var  noget  saa  uselt  baade  i  Tanker 
og  sammenf6yelser  intetsigende  Tdy,  at  man  neppe  kunde 
drage  Menneskelig  Begreb  ud  af  det,  og  fdlgelig  en  meget 
ringe  Forlieneste  at  glimre  ved  Siden  af  det. 

Hvad  der  i  særdeleshed  biedrog  til  at  giOre  disse  An- 
sOgninger  virksomme  og  berOmte  var  at  alle  de  i  hvis 
fiænder  de  kom,  fandt  noget  ganske  andet  i  dem  end  de 
ventede  sig,  det  aabnedes  med  Forestillingen  om  Raab  over 
tilfOyet  Spot  og  Vanære  og  Skrig  om  Hævn  og  Straf,    og^ 
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(de)  bleve  ikke  andet  vaer,  end  en  Faders  inderligste  Be* 
drdveise  over  et  kiert  Barns  Forfdreise,  og  en  af  væmodige 
Taare  ledsaget  BOn  om  Hielp  og  Biestand  til  at  opfylde  den 
stdrste  og  helligste  Pligt,  den  at  rive  sit  KiOd  og  Blod  af 
Lasternes  Afgrund.  Det  uventede  heri  overraskede  enhver, 
Naturens  Stemme  raabte  overlydt  i  en  hvers  Barm,  og  den 
Bevægelse,  som  den  opvakte,  blev  holdt  for  Virkningen  af 
det  de  havde  læst,  og  Slutningen  den,  at  det  var  ypperligt 
skreven.  Endog  den  gamle  BernaUyrf  da  Rose  takkede 
ham  for  den  Naade  og  Iver  hvormed  han  havde  antaget 
sig  ham,  svarede:  De  har  jntet  at  takke  for,  De  raaae  have 
været  vis  paa  det,  som  er  skeedt.  Deres  Paastand  var  saa 
billig,  og  grundede  sig  paa  saa  ældgammel  en  Ret,  at 
Barbarer  ikke  havde  kundet  nægte  dem  den,  end  sige  en 
Konge,  der  sOger  sin  Ære  og  Lyksalighed  i  at  være  den 
(ymmeste  Fader  for  sit  Folk. 

Det  sikkreste  Bevils  paa,  at  ingen  vedste  hvad  der  ved 
disée  AnflOgningera  igiennemlæsning  rOrte  ham  saa  stærkt, 
var  det,  at  ingen  faldt  paa,  at  de  vare  skrevne  af  et  Fruen- 
timmer, i  hvor  stærk  de  end  bare  et  KiOns  Stempel,  hvi& 
stærkeste  Vaaben  er  BOnner  og  Taare,  og  som  ved  Sagt- 
modigbed  udretter  meere  end  Kiempe  Styrke  formaaer. 

Imidlertiid  sat  Udfaldet  af  denne  Sag  enhver  i  Forundring ;: 
Afstanden  imellem  Greve  Laurvig  og  Åcteur  Rose  var  saa 
uDiaadeUg  stor,  at  ingen  ventede  sig,  at  en  Fornærmelse 
af  den  FOrste  imod  den  Sidste  engang  kunde  komme  i  Be- 
tragtning, end  sige  afstraffes,  og  det  ikke  allene  den  al- 
mstdelige  Hob,  der  blændes  af  HOyhed  og  FOdsel,  men 
endog  fornuftige  og  retsindige  Mænd  vare  af  den  Meening. 
Bomemann  kom  til  mig  i  een  af  de  Dage ,  da  Rose  skrev 
sine  Ansøgninger  hos  mig.  Da  vi  to  vare  gaaet  ind  i  et 
andet  Værelse,  sagde  han  til  mig :  Jeg  beklager  den  ulykkelige 
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Mand,  jeg  kan  foreslitle  mig  hvad  det  er  han  skriver,  og 
han  maae  giOre  det  for  at  redde  sin  egen  Ære,  men  det 
bliver  vel  og  heele  Nytten  deraf,  fivad  Satisfaction  kan 
iian  vente  at  faae  af  en  Greve  Laurvig;  thi  hvor  forbittret 
man  end  er  paa  ham,  hvor  gierne  man  end  dnskede  at 
lade  ham  f6le  det,  saa  gielder  det  dog  ikke  saa  snart  om 
en  Forurettelse,  der  er  tilfOyet  en  Ringere,  fdrend  de  Store 
stikke  Hovedet  sammen,  og  anseer  det,  som  en  Vanære 
for  dem,  at  slig  en  Forbrydelse  blev  paatalt.  Han  venter 
ingen  Satisfttcttonf  min  Yen,  svarede  jog,  han  beder  hverken 
om  Hævn  eller  Straf,  men  Indflyder  med  B6n  og  Taare 
om  Biestand  til  at  rive  sin  Daatter  lOs  tvB  Lasterne  og 
hæmme  Forhærdelsen  i  dem.  Knebet  er  artigt  nok,  svarede 
han,  ved  at  tie  om  Hævn  og  Erstattelse,  dysser  han  maaskee 
Stoltheden  i  S6vn,  saa  at  Forbrydelsen  bliver  straffet  naar 
de  allene  troer  af  hævne  den  Vanære  hans  Slægtninge  og 
Jevnlige  har  af  hans  Forhold.  Og  som  han  sagde  gik  det  og. 
Den  eneste  virkeUge  Fortieneste,  som  jeg  kunde  til- 
egne mig  i  denne  Sag,  var,  at  jeg  holdt  Rose  fra  at  skrive 
et  Brev  af  det  Indhold,  som  Horn  foreslog  ham,  siden  der 
var  store  Formodninger  om,  at  man  havde  giort  det  Brug 
deraf,  som  jeg  befrygtede.  Etats  Raad  Bager  ^)  og  AmAersen 
vare  meget  gode  Venner,  den  sidste  var  overmaade  for- 
legen for  at  faae  at  vide  hvem  der  havde  oonciperei  det 
Brev,  som  De  har  med  JVSi  1.  og  bad  Bager  meget  ind- 
stændig derom.  Denne,  som  kom  meget  ofte  i  vor  Buus, 
troede  at  faae  nogen  Underretning  derom  hos  mig,  og  en- 
gang vi  vare  allene,  spurgte  han  mig  derom.  Jeg  sagde, 
at  saa  vidt  jeg  vedste,  saa  havde  Boee  skreven  alting  selv. 
Det  er  umueligt,  sagde  han,  at  en  Mand  i  den  fdrste  Heede 
og  Forbittrelse  kunde   skrive  med  den  Moderation^  og  en 
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san  bidende  Phlegma,'  at  Ancher^m  var  bragt  ud  af  sit 
heeW  Anliegi'  Da  jeg  mærkede,  at  Bagers  H^OBigt  var  at 
udfritte  mig^:  saa  besluttede  jeg  at  vende  hans  egne  Vaabetr 
iindd^am,'  og  ved  en  paatagen  Uvidenhed,  at  feae  odlokk^l 
af'ham  livad  han  vedste.  M«d  den  troeskyldigste  Mine 
spurgte  Jeg  <h«im,  livad  det  var  for  et  Brev,  og  naar  det 
▼ar  skreVønt'Ban  syntes  meget  forundret  over  at  jeg  ikke 
v<ed«te  det,  nien  jeg  svareé«  ham:  at  ban  let  kunde  fore- 
øliUe  sig,  åt  nadkt  Boøé  var  kommen  til  niig,  jefg  da  meere 
bavde  sOgt  »t' adspred«  og  opmuntre  bane  Sbid  ved  al 
bringe  frémmiede  Ting  paa  Rane,  end  at  lede  ham  ind  i 
én  Materie }  eom  ban  tænkte  alt  for  meget*  paa.  Da  skai 
Jeg j- sagde) han,  sige  åem^'hynå  Anoféersen  har  sagt  mig, 
ég  bevlis  mig  ssa  den  Tieneste  ved  LeyUghed  at  spdrge 
So8é  derorm,'  saa  siger  ban  dem  det  vist.  Jeg  lovede 
det,  <og:  han'  blev  saaledes  ved:  Da  Rase  slet  ikke  vilde 
bore  eller  lade  «ig  bevæge  af  de  Herrers  Grunde ,  eora 
aabenbarede  ham  Hensigten  af  Giestebudet,  saa  grundede 
Latåhnff  Og  Horn  deres  ^tOrste  Haab  paa,  at  Rose  i  den 
fOrste  Heede  enten  sleuldo  forlobe  sig  personligen  imod 
Grev«n  hvorpaa  han  nok  sulde  faae  Vidner,  eller  og  skrive 
banr  noget  til,  som  d&  kunde  holde  sig  ved.  Dette  sidste 
trt^ede  Greven  at  være  skeedt,  da  han  om  Onsdagen,  som 
BortfOrslen  var  skeedt  om  Mandagen,  fik  et  Brev,  der  vel 
syntes  h5fligt,  men  hvori  han  bier  skieldt  for  et  nedrigt 
og  skiendigt  Gemyt,  som  hOyligen  forbittrede  ham.  Han 
sendte  strax  Bud  efter  Anchersen ,  og  da  denne  kom  for« 
talte  hån  ham  hvilket  formasteligt  og  ærerOrigt  Brev  han 
bavde  faaet.  lo  meere  ærerOrigt  io  bedre,  sagde  Anchersen^ 
desto  tryggere  er  vi  paa  at  faae  Karlen  til  at  dandse  efter 
vor  Pibe;  flye  mig  altsaa  kun  Brevet.  Men  da  han  havde 
læst  det,  sagde  ban:  Gid  Fanden  fare  i  den,  der  har  skrevet 
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det,  for  Ph(l)egina  den  har  havt.  De  maae  putte  Skield8- 
ordene  i  Lommen,  og  takke  for  dem  oven  i  KiObet,  Dette 
vilde  Greven  paa  ingen  Maade  i  Hovedet,  fdrend  Anchersen 
viiste  ham,  at  det  var  saaledes  sat  paa  Skruer,  at  han  ikke 
kund^  tilegne  sig  Skieids  Ordene,  uden  at  bekiende  sig  for 
Rans  Manden,  og  gi6r  de  det,  saa  maatte  Dommeren  finde 
den  fOrste  Forbrydelse  st5rre  end  den  sidste,  og  i  Aarsagen 
finde  en  tilstrækkelig  Undskyldning  for  Virkningen.  Nogle 
Dage  efter  kom  Bager  igien  for  at  spdrge,  om  Eose  havde 
sagt  mig  det,  og  jeg  svarede,  at  da  jeg  havde  spurgt  ham 
derom,  havde  han  dyrt  og  helligen  bekræftet,  at  den  der 
havde  skrevet  det  eene,  havde  skrevet  det  andet  med.  Det 
samme  siger  Luxdorpfj  sagde  Bager^  og  der  seer  man  hvor 
ulige  Sinds  Bevægelserne  virke.  Roaey  som  ellers  er  meget 
hæflig,  gidr  en  nagende  Kummer  sagtmodig  og  vaersom. 

De  fieeste  holdte  for,  at  Laurvig  havde  blot  paa  Pungens 
Vegne  maattet  betale  denne  Lyst  for  dyre,  siden  meget  faa 
vidste,  at  det,  som  han  maatte  bOde  sin  Forseelse  med  just 
udgiorde  det,  som  Ahlefeldt  paa  hans  Vegne  vilde  kiObt 
Daatterens  Skiendsel  af  Faderen  med. 

Bar  jeg  været  for  vidtl5flig,  min  Beste,  saa  er  det 
skeedt  i  den  beste  Meening,  og  fordi  intet  Menneske  veed 
denne  Sags  heele  Sammenhæng  saa  nOye  som  jeg;  thi 
hvad  Faderen  veed  derom,  veed  jeg  Aildkommen  saa  nOye 
som  han,  men  hvad  andre,  lige  indtil  Baronesse  B(iiloJw 
har  sagt  mig  des  angaaende  veed  han  ikke,  da  jeg  stedse 
har  skyet  at  tale  med  ham  om  en  Sag,  der  trods  dets 
uventede  Udfald,  stedse  maae  være  ham  en  smertelig  og 
ubehagelig  Erindring. 

Da  mit  Papiir  tillader  det  maae  jeg  meddeele  Dem  en 
Anecdotej  som  endskiOnt  den  ikke  egendtlig  hOrer  til  denne 
Sag,  dog  staaer  i  en  slags  Forbindelse  med  den.    I  den 


111.    Om  Frederik  den  Femte.  307 

Tiid  da  Christian  den  7i?  sværmede  om  Aftenen  omkring  paa 
Gaden  i  sin  LObers  Selskab,  kom  Lysten  over  ham  at  see 
Jomtrue  BosBj  som  han  bildte  sig  ind  maatte  være  en  stor 
Deylighed,  siden  hendes  Tilbeder  havde  vovet  saa  meget 
for  hendes  Besiddelse.  LOberen,  som  vidste  hvor  Bose 
boede,  fdrte  ham  derhen,  bankede  paa,  og  sagde  der  var 
nogen,  som  endelig  skulde  tale  med  Jomfruen.  Da  Pigen 
sagde  det,  gik  Moderen  ind  og  lukkede  op,  men  da  de  to 
fremmede  vare  komne  ind,  gav  den  Fornemste  sig  til  at 
besee  hende,  og  da  han  blev  vaer,  at  det  ikke  var  hende, 
som  han  havde  forlangt  at  tale  med,  saa  sagde  han :  Hvad 
vil  hun,  der  har  io  ingen  spurgt  om  hende,  gaae  sin  Yey, 
og  send  mig  strax  sin  Daatter  hid,  jeg  behOver  ingen 
Rufferske.  Hun  som  var  en  indtændt  arrig  Åand,  begyndte, 
endftkidnt  him  kiendte  ham,  at  sætte  Næverne  i  Siden, 
og  vilde  til  at  holde  ham  en  Gammel  Strands  Præken,  da 
Loberen  tog  hende  til  en  Side  og  sagde :  at  det  var  Kongen, 
og  hun  maatte  adlyde.  Hun  giofde  saa,  Jomfruen  kom 
ind,  han  besaae  hende  fra  Top  til  Taae,  og  spurgte  derpaa 
om  hun  var  den  Jomfrue  Eose^  som  Laurvig  var  bleven 
forviist  for?  Da  hun  bejaede  det  rystede  han  Hovedet,  og 
spurgte:  hvem  der  spillede  paa  Claveerf  —  Jeg  —  Spill, 
bun  giorde  saa,  og  da  hun  spiller  overmaade  vel,  «aa 
hOrte  han  noget  paa  hende,  hvorpaa  han  sagde :  Ja,  det  er 
dog  noget,  og  10b  ud  af  DOren.  Paa  Trappen  sagde  han 
til  sin  Selskabs  Broder :  Fy,  fy  I  jeg  har  ynket  Laurvig,  men 
nu  seer  jeg,  at  han  var  en  Nar,  der  vovede  saa  meget  for 
slet  jntet.  Saaledes  som  jeg  har  fortalt  dem  dette  Optog, 
har  jeg  faaet  det  af  Faderen,  og  anden  Borgen  kan  jeg 
ikke  stille  Dem  for  dets  Troværdighed. 

Lev  vel,  min  velsignede  lohan,  og  bliv  saa  uforanderlig 
som  jeg,  saa  lever  og  dder  jeg  din  lykkelige        Dorothea, 
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Bilag.     JVa  i* 

Naadige  Herre! 
Jeg  reoder  mig  til  Dem  for  at  faae  Oplysning  i  efi  for 
mig  meget  betydelig  Sag;  siden  d€t  var  efter  naadige  Heri^ø 
Begiæring,  at  jeg  i  Mandags  Aftes  indfandt  mig  i  et  Sælskab 
hvor  mig  af  Capitain  FaUcenMold  blev  leveret  et  Brev,  som 
det  nedrigste  og  infanne^te  Qemyt  maae  have  skrevet,  og  hvori 
mig  blev  berettet,  at  et  Creatur,  som  jeg  har  elsket  med  den 
ommeste  Kiærlighed,  ikke  meere  var  i  min  Vold.  Saa  uværdig, 
som  hun  end  er,  til  at  bære  mit  Navn,  saa  forlanger  jeg  dog 
at  have  hende  tilbage,  og  siden  Qr.  Falkenskiold  ikke  allene 
begiærede  Svar  paa  det  lumpne  Brev  men  endog  foregav  at 
have  et  andet  aabent  Papiir,  som  gav  ham  Magt  til  at  for- 
klare mig  Tingen  noyere,  naar  jeg  vilde  erklære  mig  efler 
Sælskabets  Meening,  og  han  derpaa,  da  jeg  forkastede  det 
med  den  Foragt,  som  det  fortiente,  f(irst  splerrede  D^ene  i 
for  migy  for  at  forhindre,  at  jeg  ikke  skulde  komme  ud  at 
sQge  den  undvigte  eller  bortstiaalne  Ulyksalige,  og  siden  stod 
op  i  Vrede,  gik  ind  (i)  et  andet  Værelse,  og  bad  de  andre 
Herrer  at  tale  mig  til  rette,  saa  maae  han,  nemlig  Gapitainen 
nodvendig  vide  hvor  hun  opholder  sig.  Jeg  haaber  altsaa,  at 
De,  naadige  Herre,  ved  ham  vil  skaffe  mig  hende  tilbage 
igien,  paa  det  min  Opførsel  mod  hende  ikke  allene  kand  rct- 
færdiggiore  mig  for  faeele  Verden  i  ikke  at  have  været  Med* 
videre  i  taa  skammelig  en  Gieming,  men  han  blive  til  en 
Advarsel  for  andre  ligesindede  Bom,  hvorved  andre  Fædre 
kand  befries  for  den  smertelige  Kummer,  som  jeg  nu  maae 
doye.  Jeg  haaber  saa  meget  meere,  at  naadige  Herre,  vil 
være  mig  behielpelig  heri ,  som  jeg  helligen  forsikrer  at^  ald 
Verdens  Rigdom  ikke  kand  erstatte  mig  min  Forliis,  eller 
holde  mig  fra  dette  mit  aller  alvorligste  Forsæt  at  have  hende 
herfrem  hvor  hun  end  stikker.  Jeg  udbeder  mig  Deres  naadige 
Svar  skriftlig  til  i  Morgen  og  forbliver  med  st^irste  Under- 
danighed. 
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JVa  2.  £n  Qdi  åen  dybeste  Blendigbed  og  Bedrovelse 
n^dfityrtet  Fad«r,  seer  eig  nodtvtingen  for  dBt  Hojlorlige 
GeneralSjigS'Dir^ctorii  retfcrdige  Jndslgt  at  fret^bfere  'denoe 
aiD  Yæinodigste  og  med  uendelige .  tas^Bde  Tnare  ledsagede 
Elagemaal  over  den  hannem  af  en  berudi  Staden  «g  opboltjende 
€apitain  Félhetukiold  (udi^iite)  uartige  4g  -suQgel  uanatændige 
Begegneløe)  eom  bestaa^r  i  f91gaMle: 

Mandagen  den.  iXi^  ^^Ujver  jeg  <uq  Aftenep  paa  det 
Koagellg  Danske  Tée§i/ism.  af  ban«  H5ygrev6ltg|Bf  Eiodleaee  Hrr 
Greve  BlLaurvigen  inviåwet  med  ba»^m  at  soupere  t'ilM(W4éM(ø) 
eg  siden  jeg  i  den  fiiå^e  Qmetlie  Intet  bavde  ,|it  b^estijle ,  Dg 
&  T.  Gieven  6agde  e^  at  •  vUl^  opbude  &}g  paa^  Skuepladsen 
iQt  at  eee  samme'  siJste^  CormdU  ^^x  Bi^iettepnéy  trefalede 
Hånd  oMg,  eaa  snart  tom  waaJisl' at  indfiode'imgy  hviikatjeg 
og  lAnderdanlgst  adijcdede*i  Jeg  fcl»m'aJt^aA  i.elf.^clskaU/  som 
bestpd  af  de  tyeode  »aqrp^^  .Qmmm(^mr  Gapikm^^  Ji^lOAd  og 
Strengen  sapat  ovenwieldte  Hjp  CapiUdn^uJik^mhMi.  Lidet  der 
efter  indfiHidt  Sig  S*  Té  ijfreve  Ai-Lay^oigéUf,  som  stra^c  ei^ 
klær^de,  at  det .  giprde  -  baca  oi^  Hitu  ;ey  kjAade  blivse  der^ 
siden  Han  var  bleven  attdsagt  ^  ti|l  H^n^  Ma^mtetø  Kongens 
Xqfe/,  bvorpaa  Greven  et  Qvartcteva  Tiid  eft^r  tog  bort.  Sgu- 
peen  gik  da  •  til  den,  sæd^RiwaUger'^  Tid  far  #ig«  Lang^  yd  pa^ 
4ftenen  ii»df$iidt  »ig  ^a'  Døms^qsté  im  Gapiioin  iFmOtmshiM 
▼ed  Bordet  med  en  Oømpimmi  ^t^-^^^i^^j  som  .nWskyidte 
sig  -ey  atvknadø'  bave  den.  -JBm^.  at  «e^*  SeWRiå)e«^  som 
Hfifld  ved  sin  Bonkgang.  b^de'lovfit^  siden  e«  Vm^- Minister 
paa  Slottot  y  da  Han  i^ar  skånet,  oj^^  fes  J^iWgeBa  Tiafd^  bavde 
overtalt  Ham.  til  at  .hUv^  <boa-  sigt  lidat  4e«paa^  gaa^  Ca- 
pitain  JF\dh€nMM  ud  af  Doren  >  og  etuax  koimer  ind  [ind] 
igien  med  nog^  Papiirer  i  H&<u^den|  ^  siiger.tU  mig«  ber  er 
et  Brev '  til  Dem«  Hvorp%^  b4t>  fly^  mig  et  Brev  foiseglet 
sfted  det  Fa&»wkiatdgke  Vaabe«,  og  Udskrift  til  Hrr  RoMSy 
bad  mig  brsekke  og.  kese  samme.  Da  jeg  nu  blev  v«er  at 
Bfevøt  vAr  uden  Underskrift  og  i  det-  franske  Sprog,  samt  ved 
at  glen^nem  læse  den  forstø  halve  Siide  erfarede  at  der  var  en 
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Dyd,  hvoraf  dog  ingen  kunde  hOste  Nytte  uden  hun  selv, 
holdt  hende  skadeslOs  for  Savnet  af  Menneskekierlighed, 
Fromhed  og  Overbærelse,  og  avlede  Bagtalelse,  Foragt  og 
de  umildeste  Domme  og  værste  Fortolkninger  over  deres 
Forhold  hos  hende,  som  i  deres  Omgang  var  meere  frie 
og  mindre  stræng  og  tilbageholden  end  hun.  Bun  besad 
den  Kunst  at  indtage  og  gidre  sig  elsket  i  en  hdy  Grad, 
naar  hun  holdt  det  Umagen  værdt,  under  Skin  af  en  op* 
rigtig  Deeltagelse  i  en  andens  Vel,  kunde  hun  giOre  sine 
Meeninger  til  Rættesnoeren  for  en  anden,  men  hendes 
Egenkierlighed  kunde  ikke  tillade  at  fremme  nogen  Andens 
Vel,  uden  for  saa  vidt  hun  derved  bekom  en  uindskrænket 
Magt  over  den,  som  hun  foregav  at  elske. 

Om  hun  virkelig  har  fattet  Kierlighed  for  Dronningen 
eller  hun  allene  har  sOgt  at  bemestre  sig  hendes  Hterte 
for  at  leede  og  fOre  hende  som  hun  lystede,  det  veed  kun 
han,  der  seer  vore  lOnligste  Tanker,  men  saa  meget  er 
vist,  at  vor  elskværdige  og  beklagelige  Dronning,  ikke 
naaede  Byen,  fdrend  hun  ingen  anden  Villie  havde  end 
hendes  Oberhovmesterindes.  Efter  al  Formodning  gik 
hendes  Anlæg  derhen,  at  forskaffe  Dronning  Caroline  Mc^ 
thilde  den  samme  Magt  over  Christian  åen  lUj  som  Sophie 
Magdalene  havde  havt  over  Christian  den  611,  og  ved  at 
beherske  Dronningen,  sig  selv  Herred5mmet  over  jlem  begge. 
Havde  hendes  h5ye  Tanker  om  sine  egne  Indsigter  endda 
tilladt  hende  i  Forveyen  at  undersøge  Kongens  Caractheer 
og  indrette  sin  Plan  efter  den,  saa  maaskee  den  havde 
lykkedes  hendefs],  men  paa  den  Maade,  som  hun  begyndte 
det,  handlede  hun  just,  som  om  hun  havde  været  under* 
kiobt  til  at  befordre  Konge  Huusets  Ulykke,  og  Landets 
Fordærv. 

Heele  Åaret  1766  indtil  November  Maaned,  var  ingen, 
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8om  yttrede  nogen  synderlig  Misforn^yelse,  og  havde  de 
ingen  Aarsag  til  Lovtaler,  saa  havde  de  heller  ingen  til 
Dadel;  thi  hvad  Prindsessens  Formæling  angik,  saa  havde 
det  f5r  ommeldte  Rygte  sat  en  Sminke  derpaa  og  i  6vrigt 
var  Kongens  Forlystelser,  saa  fornuftige  og  anstændige,  at 
enhver  næsten  forundrede  sig  over  at  han  ikke  giorde 
stOrre  Misbrug  af  sin  med  et  erholdte  Friehed.  Vel  havde 
Danneshiold  faaet  den  Indretning  hOysalig  Kongen  havde 
giort  med  S5e  Etaten  stOdt  omkuld  og  bemægtiget  sig 
Enevolds  Magten  (i  S5etaten)  men  da  kun  nogle  faa  pri- 
vate Personer  enten  roesede  og  dadlede  det,  efter  den 
Fordeel  og  Skade,  som  de  toge  derved,  saa  blev  det  ogsaa 
kun  omtalt,  som  ligegyldige  Ting. 

Forvendtningen  af  en  Engelsk  Princesse,  syntes  at 
vaagne  Nationens  Kierlighed  for  Lovise.  Den  nye  Dron* 
Ding  var  hendes  Broder  Daatter,  Lovises  Blod  randt  i  hen- 
des Aarer,  det  maatte  altsaa  være  ligesaadan  en  Engel, 
som  hun,  og  enhver  bereede  sig  paa  at  tage  paa  samme 
Maade  imod  hende,  da  et  Forbud  om  at  giOre  mindste 
Bekostning  ved  denne  Leylighed  hæmmede  deres  Glæde 
og  foraarsagede  en  almindelig  og  hærskende  Misforndyelse. 
Der  seer  vi,  hedde  det,  hvorledes  de  Store  behærsker 
Kongen,  og  binder  hans  Oyne  i  Blaar,  det  er  dem  der 
skal  skaanes  for  at  lade  den  Fattige  faae  en  Skilling  til- 
bage, af  det  de  har  suet  af  Deres  Sveed  og  Blod,  og  i 
Steden  for  at  deres  umættelige  Graadighed,  havde  maattet 
give  noget  af  deres  tilbage  til  os,  og  vi  fortient  os  noget 
til  Skat  og  Vinter  F5de,  saa  bilder  De  Kongen  ind,  at  han 
ved  at  tage  Fortienesten  fra  os,  skaaner  os  for  Udgifter. 

Jo  nærmere  hun  kom  io  meere  tog  Forbittrelsen  til 
ved  at  see  af  Aviserne  hvorledes  alle  andre  Stæder  i  Riget 
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noisse  ponr  cela,  et  me  reeoiiBoitrons  de  plus  en  plos,  et  de 
jour  en  Joor^  je  ne  suls  et  ne  serai  jantaie  dans  le  ca»  de 
pouvoir  marier  Mad^i^  votre  fillie,  mais  en  revenge  je  suis  å 
elle  8eul  tout  le  terns  de  ma  viei  je  n^ai  demandé,  je  ne  de- 
mande,  et  je  (ne)  demanderai  de  ma  vie  å  blesses  ny  a  dimiané 
sa  vertue,  mais  je  contenterai  de  Tadmirer  tontes  les  Miniiites 
de  ma  Carriére. 

le  me  flatte  Mons:  de  ponvoir  parvenir  a  faire  le  plaisir 
a  votre  fillie  et  a  ma  Divioité,  de  lui  procurer  le  plaisir  de 
pouvoir  embrasser  son  cher  pere  en  pen  de  terns,  ah!  quelle 
et  moj  seront  aux  choiz  de  notre  coeur  de  pouvoir  conti- 
nnellement  vous  voir^  vous  temoigner,  que  nous  ne  vivons  en- 
semble, que  pour  rendre  toute  les  genres  humains  jaloux  de 
notre  doux  sort. 

Cela  n'arrivera  que  qu'en  vos  peines  ce  diminueron  et 
la  felicitd  de  mon  Amour  augmentera;  menager  votre  santé, 
n*en  faites  point  de  brué,  cela  est  bon  a  rien,  defender  a 
votre  femme  d'en  faire.     Par  la  fermité  que  vous  aves, 

Soyés  persuader,  que  je  sens,  que  Thistoire  doit  vous 
étre  sensible  j  mais  croyes  moy,  qu'avec  prudence  et  fermité, 
en  suivant  mes  Conseillies  vous  aprendres  en  pen  de  terns  de 
me  connaitre ,  vous  verrez  de  choses ,  que  vous  ne  croyés 
point,  et  malgré  tout  votre  prcjuger,  vous  serés  contentes. 
Croyez  que  je  ne  suis  point  le  dcrobbeur  de  votre  fillie,  mais 
le  Gardien  de  la  vertueuse  personne. 

Jugés  si  je  ne  dois  vous  aimer,  puisque  mon  attachement 
fait  une  vraie  Copie  de  vous  méme. 

Jc  ne  puis  me  nommer,  mais  avec  un  attachement  la 
plus  parfaite  et  distinguer  a  votre  families  je  suis  et  serai  de 
plus  en  plus  tout  a  vous. 

Den  17 1  Man  (17)84 
Udsigterne  til  en  nær  fore3taaende  blodig  Krig  bleve 
alt  stærkere   og  stærkere,  og  med  deo  Tiderue  alt  værre 
og  værre:   alle  klagede,  aUe  vare  Misforndyede ,  og  man 
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gik  saa  vidt,  at  man  i  Hdyeiste  Reté  Gangen  og  paa  ad* 
skiUige  andr«  Steder  paa  Slottet,  sløge  dutøme  Vers. op, 
hvori  man  tned  Trudaler  formanedie  Kongeå  til  at  regiere 
selv,  og  ikke  overlade  HerredOmmet  txlJUfdltkø)^  mm  ingen 
holdt  sig  pligtig  at  adtyde.  Jeg  bar  eyet  nogle  af  dem,  og 
i  fald  jeg  ikke  har  brændt  dem,  skal  de  være  Deres  *). 

To  Personer  fandt  i  de  og  efterfOIgende  Aar  en  sflsr* 
deles  Lyst  i  at  forfdlge  Kongen  overalt  med  AngiveLser 
ovef  deres  Poresadte,  den  eene  var  (en)  Jaslits  Rtad  og 
Cammiåariais  Skriver  ved  Navn  ib/m,  og  da  han  uagtet 
KMgens  igientagne  Befalning  om  at  blive  fra  ban,  ikke 
vilde  væte  roeUg,  saa  fik  han  en  Amtsforvalter  Post;  hao 
undslog  sig  tot  at  tage  imod  den  under  paa«ktid,  at  han 
ikke  kunde  skaffe  den  behorige  OauHony  men. fik  til  Svar, 
at  en  Mand,  der  af  Iver  og  Nidkierhed  for  Kongens  Beste 
oantroUerede  andres  Forhold  maaJtte  ufeylbar  blive  saa  paa* 
seende  og  ndyagtig  en  Regnskabs  Fdrer  at  Cautiøn^  var 
unodvendig^  og  af  Overbeviisning  ierom,  vilde  Kongen  blive 
hans  Cauiionist.  Men  hvad  enten  hans  Iver  var  sts^rkere 
naar  det  gialt  om  at  være  Angiver^  end  at  iagttage  sine 
P%tar,  eller  om  en  forsæitlig  Ski5desldahed  for  derved  at 
hoevne  sijg  over  sin  CdutuMat  giorde  Mangelen  i  hans  Gasse 
Aar  til  Aar  «U>rre,  er  vanskeligt  at  J)6sfemme,  men  Kammeret 
besværede  sig  i  h&yeste.Grad  over  den  og  vilde  have  ham 
straCTet.  Saa  længe  Kongen  levede^  ekeedte  det  ikke^  men 
ban  var  neppe  d5d,  f5rend  ReventklauMA  ham  actionerø, 
som  den  dér  havde  forvansket  Kongelige  anbetroede  Penge. 
Ban  blev  ddmt  til  Fæstnings  Arbeyde  for  sin  begangoe 
Utroeskab,  men  om  Reventhlau  enten  selv  folede,  at  denne 
Haardhed  gik  for  vidt,  eller  nogen  anden  forestUlede  Christian 
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drø  7^,  at  en  Mand,  som  hans  Fader  var  bleven  Borgen 
for,  og  derved  tydeiigen  viist,  at  han  vilde  mindre  fordre 
Regnskab  af  ham,  end  skille  sig  ved  ham  uden  at  straffe 
ham,  ikke  burde  behandles  med  den  yderste  Strænghed, 
saa  blev  Dommen,  da  den  kom  til  Underskrift  formildet, 
saa  at  han  mistede  sit  Embede  og  i  steden  for  den  lil- 
kiendte  Straf  fik  han  nogle  hundrede  Rigsdalers  aarlige 
Pension. 

Den  Anden  var  en  Commandeur  GapiUiin  ved  Navn 
Hol8t%  han  forftilgte  Kongen  paa  Veyene  og  overalt,  med 
de  ærer5rigste  Beskyldninger  imod  Ministeme  og  det  heele 
Ådmiraliuts  CoUegio,  hans  Formastelse  gik  saa  vidt,  at  han 
meere  end  en  Gang  greb  Kongens  Hest  i  Tdmmet,  naar 
han  vUde  vende  sig  fra  ham,  hvor  ofte  Kongen  sagde  ham, 
at  Angivelser  vare  ham  forhadte,  siden  UndersOgelser  af 
den  .Beskaffenhed  tvang  ham  til  at  straffe  enten  de  An* 
klagede  eller  Angiveren^  og  at  han  ingen  Behag  fandt  deri, 
var  han  et  tydeligt  Bevfis  paa,  siden  han  saa  ofte  kunde 
handle  imod  hans  udtrykkelige  Befakiing,  saa  hialp  det 
ikke,  han  gik  endog  saa  vidt,  da  Kongen  var  syg,  at 
han  med  Magt  vilde  trænge  ind  til  ham,  og  Moltke  maatte 
lade  ham  holde  tilbage  med  Vagten,  hvorpaa  han  efter 
Bosenkrandåes^,  Befalning  blev  sat  I  Forvaring  paa  CAa^ 
dellet.  Begge  disse  Herrer  vare  bekiendte  for  sorte  Siele, 
men  især  Holst y  jeg  har  aldrig  hOrt,  saa  Ondskabsfuld  en 
Tunge,  som  hans,  og  i  den  heele  Bye,  var  ikke  et  Men- 
neske, der  io  bar  Afskye  for  ham.  Grev  Laurvig  undtagen, 
der    selv   var   en  eedsvoren  Fiende  af  Boeénkrands  i  sit 


M  Jacob  Nicolai  Holst. 

*)  Frederili  Christian  Rosenicrantz,  Kammerherre,  blev  Overkrigssecretair 
for  SoeUten  den  12«  Februar  17SS. 
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Hierte,  deels  fordi  han  troede  sig  8fg  nærmere  berettiget 
til  den  Post;  Bosenkrands  havde  foaet,  og  deels  fordi  denne 
ikke  haTde  udnævnt  ham  til  Eaquadren  i  alle  de  Aar,  Floden 
blev  udrustet.  Da  han  altsaa  (17)69  blev  AdmiralUets  Chef 
udvirkede  han  ikke  allene  Hoistes  LOsladelse  men  for« 
skaffede  ham  endog  en  stor  Pension. 

Med  Begyndelsen  af  (17)62  blev  Krigs  Tilberedelseme 
for5gede  og  Kongen  gav  Befalning  om  at  sætte  alting  i 
Stand  til  at  han  selv  kunde  giOre  Campagnm  med,  alle 
Forestillhiger  om,  hvor  vigtigt  og  dyrebart  hans  Liv  var 
for  Landet  hialp  lidet  eller  jntet,  han  svarede  idelig,  at 
da  hans  Liv  ikke  havde  kunde  giort  hans  Folk  lykkeligt, 
saa  vilde  han  ved  at  opoffVe  det  for  deres  Sikkerhed,  give 
det  et  Beviis  paa  sin  Kierlighed.  Han  gik  ogsaa  til  Hol- 
stein y  og  medens  han  der  ventede  paa  sin  Felt  Equi- 
page,  som  det  gik  overmaade  langsomt  med^;  skeedte  den 
store  Forandring  i  Rusland,  hvorved  Krigs  Aepeetems  for 
Dannemark  bleve  ganske  forandrede;  thi  i  steden  for  at 
forsvare  det  vi  havde  med  Blod,  begyndte  man  at  nego- 
tiere  om  et  Bytte,  der  skulde  ophæve  alle  Stridigheder 
for  evig. 

I  Foraaret  (17)63  kom  Armeen  fn^  HoUteirij  de  natiih 
nole  gik  igien  tilPlogen,  og  de  gevorbne  i  deres  Oamieon, 
og  da  de  ringere  Classer  af  Borgerne  egendtlig  leve  af 
Soldaten,  saa  troede  nu  enhver  at  faae  gode  og  lykkelige 
Tilder  igien,  men  i  det  Sted  steg  MisfomOyelsen  til  en 
hdyere  Grad  end  den  nogensinde  havde  været.  Greve  8t, 
Ghrmain  fandt,  at  vi  havde  for  meget  svært  og  for  lidet 
let  Cavatteriey  han  sagde:  at  da  det  ikke  egendtlig  kunde 
bruges  uden  i  Holstein,  som  det  Sted  SOe  Magten  ikke 
kunde  forsvare,  saa  blev  det  svære  Cavallerie,  ubrugbart 
der   formedelst   dets   Moradsige   og   sumpige   Grund,    og 
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Kigeligen  iU  Uden  eller  ingen  Nytte;  i  en  vis  Fprstan^ 
kijuide  ban  iiave  Ret,  og  saa  snart  det  var  afgiort^  at  vi 
aldrig,  vitde  gaae  (^mnve  men  allene  defønéive  til  Værks, 
og  stedse  oppebje  Piendens  Ankomst  paa  vor  egen  Grund, 
roen  aaar  det  ikke  var,  kunde  man  indvende  meget  der- 
imod, og  beviise  det  af  Historien.  Garden  til  Hest,  til  Fods 
og  Orenadier  Carp/set,  vare  i  hans  Tanker  itigemaade  al 
for  stor  en  Oarde  imod  Armeen,  men  trykkede  endog 
feldt  Rcigimeaterne  dobbelt  ved  deres  Rang,  de  maatte 
altsaa.  reendt  afskaffes  og  beele  MiUtair  Indretningen  sættes 
paa.  en  anden  Fod»  I  de  fdrste  Aaringer  *vilde  det  vel 
trykke  Laddet  og  Hongecos  Gasse,  men  efter  en  Beel  Aars 
Forlob  vilde  i  paahomiiien4e  Tilfælde  Nytten  deraf  blive 
kiendeMg. 

Fra  det  Freden  Wev  skillet  i  JFriderich  den  At*  Tiid 
indtil  Aacel  (J7)63  var  Comp^igniemea  FrlefoHc  Oapitainens 
Leve  Brdd;  <?agm  beK^b  sig  ikke  bdyeare  ead  tii  t20  ^ 
og  100  £J|  recrta  Penge,  saa  han  af  G^mpagnietø  Friefolk*) 
baade  maatte  hva^rve,  capiåuierifi^  betale  Geværene  i  Stand 
holdte  og  Mundering,  Læder  T^y  og  Geværer,*  naar  nogen 
15b  bort  med  samme,  og  det  over  blevne  var  hans,  uden 
Regnskab  for  hvad  del  indbmgle«  Denne  Indretning  mis- 
bagede Bi.  Chrmuin.  Capitaineme  bleve  ausadte  for  500  SU 
Oage  og  100  £Jl  Qvarteec  Penge,  derimod  skulde  Bvær« 
ving,  Capihdaiiony  Deseriion^  kort  alle  bestridende  Om- 
kostninger skee  for  Kongelig  Regning,  og  det  overblevne 
af  Friefolkenes  Traktement,  Bl^M  c«  Q\qur(eer  Penge  legges 


*)  Ved  Frifolk  forstodes  den  Beel  af  dot  livervéde  Mandskab,  der 
permitteredes  fra  Gainisonstjftiie»ten  og-  kim  indkaldtes  til  Ha«- 
nøvrer  og  ved  enkelte  extraordinalre  Leiliglieder.  Hvad  der  her- 
ved sparedes  1  Sold  og  «Tracteinenl*  etc,  tilfaldt  for  en  Deel 
Compagaicheferae. 
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i  Regiments  CasMn,  og  af  dem  alle  Omkostobigerne  en- 
gang i  sin  Tid  bestrides,  naar  Armeen  engang  skulde  rykke 
i  Feldten  igien.  Krigs  Canceltetf  som  havde  en  Oher  Se- 
cretaire,  nogle  virkeBge  BecreCairer  og  Copiiåtet  bestyrede 
alle  Forestillingerne  angaaende  Forflremmetser  eller  Pen- 
sioner, og  et  Commiaariat  Armeens  NOdfendigheder ,  og 
saae  efter  at  Mandskabet  virkelig  var  der,  som  stod  i 
Rollerne,  og  at  det  fik  hvad  Kongen  gav  dem.  Disse 
bleve  sammensmeltede  til  det  BOye  Krigs  Diredorie  under 
Presidium  af  Greve  St.  CfermQin,  og  i  Forhold  af  hanfr 
Gage  bleve  de  ivrige  Herrers  efter  Deres  Stand  og  Værdighed 
bestemte.  Efter  den  gamle  Indretning,  kostede  MilUair 
Etaten  Kongen  det  eene  Aar,  som  det  andet.  Eptdemtake 
Sygdomme,  Desertion,  og  alle  slige  Vanhæld  vare  C7d/n- 
tainernes  og  ikke  Kongens,  og  i  F6!ge  deraf  Regnskabet 
hastig  giort  og  endnu  hastigere  efterseet,  med  meget  ^ 
Betientere,  men  da  ved  den  nye  Indretning  hver  en  Karl, 
der  enten  blev  syg  eller  arreteret,  og  en  Friemand  der  i 
en  Uge  eller  endnu  kortere  Tiid  manglede  Arbeyde  og  tog 
Traktement  giorde  en  Forskiel  i  Gassens  Indtægt  og  Ud- 
gift, saa  blev  Regnskaberne  af  en  Uendelig  stOrre  Vidtldflig- 
hed  og  Vanskelighed  og  umuelig  at  bestride  uden  med 
tredobbelt  saa  mange  Betientere  og  Contairery  hvoraf  en«^ 
hver  i  dem  bleve  vel  lonnede  for  at  giOre  Kongen  deol 
store  Nytte  at  finde  i  en  Qvartals  Beregning  Urigtighed  M 
en  9ftii»ls  Deel  Skilling. 

At  denne  Indretning  io  kunde  have  sin  store  og  væ-^ 
sendtlige  Nytte,  er  meget  mueligt,  men  at  den  paa  de» 
Tiid  maatle  opvække  en  almindelig  Misfomdyelse  er  ustridig ; 
thi  Landet  var  forgieldet  og  maatte  betale  store  Renter,  og 
Statens  Udgifter  forOgedes  derved  saaledes,  at  der  maatte 
giOres  et  nyt  Laan  og  betales  nye  Renter,  for  at  kunde 
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sanke  Penge  i  Regiments  Gasserne,  der  laae  ddde  og 
IVugteslOse.  Ben  gemeene  Mand  vandt  heller  ikke  derved. 
Egennyttens  Baand  var  oplOst  imellem  ham  og  hans  Fore- 
sadte,  og  den  Capitainj  som  af  Frygt  for  at  tabe  en  Kari 
og  betale  en  anden  dyrt  fra  Hværvingen,  havde  forhen  i 
Sygdom  og  andre  Tilfælde  grebet  ham  paa  det  kraftigste 
under  Armene,  var  dOv  ved  hans  filagemaal  og  lukkede 
for  Pungen,  siden  det  Tab  var  ham  vist,  og  under  intet 
Paaskud  kunde  blive  ham  gotgiort.  Dertil  kom  endnu  det, 
at  Regiments  Chefene  kappedes  med  hinanden  om  at 
faae  den  stOrste  Gasse,  og  den  sikkerste  Maade  dertil  var 
at  trække  ftra  Folkene  hvad  dem  tilkom  eller  i  det  mindste 
forhale  det  over  sin  behOrige  Tiid,  og  paa  den  Maade  har 
den  afdOde  Oeneral  Major  lohansen  forholdt  Regimentet 
i  Hatte  og  en  heel  Over  og  under  Mundering ;  thi  da  han 
forhalede  Udlevermgen  af  det  forliente  4ii  og  6  Maaneder. 
hver  Gang,  saa  fik  de  den.  femte  Mundering  da  de  skulde  havt 
den  6ii .  Ingen  leed  meere  en  den  stræbsomme  og  i  sin  Pro- 
fession arbeydende  Soldat;  han  havde  forhen  kunde  faaet  10 
til  12  S^  Forskud  af  sin  Capitain  til  at  indkidbe  sig  det  For- 
nddne,  som  Capitainen  aldrig  nægtede  en  bestandig  Frie- 
mand, deels  for  derved  at  give  ham  Lyst  til  at  blive  i 
Tienesten,  og  deeis  for,  at  naar  han  var  iOield,  behOvede 
han  ikke  at  trække  ham  ind  til  Tienesten  naar  han  snart 
havde  udtient.  Men  da  ingen  Gield,  som  belOber  sig  over 
3  ££  gotgiOres  en  Compagnie  Chef  nu ,  og  det  gaaer  paa 
hans  egen  Bekostning  om  han  capUuUrer  med  en  Karl, 
som  har  meere  end  to  Aar  at  tiene  i,  saa  ere  alle  slige 
Forskud  blevne  umuelige  at  erholde,  og  mangen  en  Soldats 
BOrn  ere  i  Mangel  af  den  blevne  Tiggere  og  Dagdrivere, 
som  han  ellers  havde  opfOdt  lil  at  gi5re  noget. 

De  foranfDrte  Regimenter,  som  skulde  afskaffes  giorde 
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ikke  allene  mange  Mennesker  br0dl68e  og  kostede  Landet 
Pensioner  og  Vart  Penge,  men  det  gav  endog  Aarsag  til 
Skrig  og  Klagemaal  paa  en  anden  Maade.  Bt.  Germam  vilde 
ikke  tiltræde  Bestyrelses  Roeret,  f5rend  alletiog  var  indrettet 
efter  hans  Plan,  og  i  Pdlge  deraf  blev  det  overdraget  den 
gamle  Ahlrfeldt*),  som  Ober  Krigs  Becretaire  at  udfdre  den; 
han  havd«  været  Premt^  Major  i  Garden  til  Fods,  hans 
gamle  Kierlighed  tillod  ham  derfor  ikke  at  lade  nogen  af 
hans  Yndlinger  i  den  og  Ormadxer  Carpset  |:og  som  imellem 
os  sagt,  just  ikke  vare  de  værdigste :|  blive  sat  paa  Vart 
Penge,  men  for  at  skaffe  .dem  Plads,  bleve  Folk,  som 
havde  tient  vel  og  med  Ære,  sadt  paa  Pension,  og  nogle 
af  dem,  som  ikke  ventede  sig  mindre  end  det,  tabte 
endog  en  Deel  af  deres  Velfærd  derved.  For  at  giOre 
Dem  dette  forstaaeligt,  maae  de  vide,  at  naar  en  slig 
Campagnie  Chef  maatte  levere  sit  Compagnie  af,  blev  hver 
et  vacani  M  betalt  med  50  ££i  og  hver  en  Karl,  som  ikke 
havde  fuldt  Aar  at  tiene,  med  ib\^  og  da  alle  Felt  requi- 
sUevy  som  Telte,  Kiedler,  Flasker  de. c.  vare  i  Deres  For- 
varing, saa  maatte  ogsaa  alt  beskadiget  betales.  Naar  nu  en 
Capitain  vidste,  at  denne  Overlevering  stod  ham  for,  saa 
belavede  han  sig  derpaa,  han  lod  alt  det  reparere^  som  Tiiden 
havde  lagt  sin  Haand  paa,  med  liden  eller  ingen  Bekost- 
ning ;  han  maatte  været  en  stor  Tyran  om  ikke  de  af  hans 
Folk,  som  kun  havde  et  par  Maaneder  og  derunder  at 
tiene  ikke  mod  en  Erkiendtlighed  havde  forlænget  Tiden 
paa  et  Aar,  og  de  Ovrige  paa  et  halvt,  men  da  ingen  var 
sig  Afskeed  formodende ,  og  Afleveringen  maatte  skee  strax, 
saa  fandtes  der  dem,  som  ved  denne  Overrumpling  maatte 
betale  meere  end  tusende  R£i; 

Den  Dag  Garden  til  Best  blev  reduceret  var  en  virkelig 
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Sdrge  Bag;  det  var  att  saidmen  eller  dog  den  stdrste  Deel 
Danske  Folk,  mange  af  dem  hwde  tient  sig  graae,  og  deres 
nedstrOmmende  Taare  deels  over  deres  forestaaende  Skiebne, 
og  deels  over  Skilsmissen  flra  deres  Best,  rdrte  enhver  til  den 
heftigste  Med;yiik.  De  bærlige  og  skidnne  lleste  saa  vel  Gar- 
dens, som  de  ovrige  Oavaierie  Regimenter(s)  bleve  solgte  for 
skam  KtOb,  ^og  Sverrig,'  saa  vel  som«  en  Deel  Tydske  Fyrster 
forbedrede  deres  Gavalené  med  Danske  Heste,  som  hidindtil 
havde  været  ovormaade  dyre,  for  en  meget  ringe  Priis. 

Det  Kongen  hidindtil  ikke  havde  været  at  overtsde  til 
blev  nn  en  Fdlge  af  Nådvendigheden ,  ban  roaatte  tage 
Skat,  og  den  Skaansel^  den  Lemfældighed,  som  han  vilde 
bruge,  gierde  enten  Uvidenhed  eller  Ondskab  til  en  svar 
Byrde.  SU  ekilllng  om  Maaneden  synes  ved  fdrste  Oye- 
kast  saa  ubetydelig  en  Summa,  at  man  maatte  troe,  at  den 
ikke  engang  kunde  trykke  en  BetUer,  og  sikkert  kunde 
ogsaa  en  BetUer  i  Hovedstaden  med  nliige  st5rre  Beqvem- 
li^ed  betale  den  end  Agerdyrkeren  paa  mange  Steder, 
der  neppe  heele  Aaret  ftiaer  saa  mange  reede  Penge  imellem 
Hænderne,  som  han  skal  betale  i  Skat  for  sig  og  sin  Fa- 
miHie,  og  da  Ukyndighed  om  Tingenes  indere  Forfatning 
giorde,  at  hans  Ufommenhed  blev  anseet  for  en  Modt- 
vlHighed,  eta  blev  han  grumt  medhandlet  Redskaberne 
hvormed  han  skulde  erhværve  sig  og  sine  Brdd  blev  ham 
f^taget,  og  uden  Nytte  oven  i  Ki5bet,  siden  ingen  var  i 
Stand  til  at  kiObe  det,  der  var  frataget  den  Ulykkelige. 

Disse  hOyst  beklagelige  FOlger  indsaae  vel  ikke  den 
knurrende  Mængde,  men  desuagtet  var  den  baade  mis-* 
trOstig  og  fbrbittret.  Havde  man  taget  Skat  af  os,  sagde 
den,  den  Tiid  de  store  usædvanlige  Udgifter,  som  man 
raaber  nn  paa,  maatte  giOres,  saa  havde  enhver  med  Glæde 
givet  sin  sidste  Skierv;  thi  saa  havde  man  seet  en  Ende 
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derpaa^  men  man  kommer  bagefter  med  det  paa  det  de  Store 
kan  desto  længere  udsue  os  og  fortære  vor  Sveed  og  Blod. 
Forholdet  imellem  enhyers  Indkomster  og  Skatten  syntes 
dem  tillige  saa  ilde  iagttaget,  at  Byrden  blev  dem  dobbelt 
besværlig,  og  sikkert  havde  Dagldnueren  med  Glæde  givet 
den  Slette  Dags  L6n  om  Ugen  i  Skat,  saa  snart  han  havde 
seet  at  Ministeren  maatté  give  den  siette  Deel  af  sin  Gage. 
AUe  disse  imod  Kongens  Hierte  og  F61else  saa  stri* 
dige  Operationer y  som  han  blev  tvungen  at  skride  til, 
giorde  ham  Livet  h6yst  ubehageligt  og  saa  at  sige  kied  af 
sig  selv.  Hans  Sind  var  nedslaget  og  bekymret,  hans  Hel- 
bred svækkedes  dagUgen,  Foiiiærdelsen  i  Leveren  havde 
paaf6rt  ham  Vattersoet,  og  T6rsten  som  denne  Sygdom 
stedse  fdrer  med  sig,  giorde  det  Onde  værre.  Meere  end 
to  Aar  f5r  hans  D6d  var  det  ingen  Hemmelighed  meere, 
at  hans  Ddd  fkke  var  langt  borte,  hvorfor  ogsaa  alle  vare 
ilde  tilftreds  med,  at  Oren  Piindsene  Confirmation  blev  saa 
længe  udsat,  men  da  den  var  forbie  voxede  Hadet  og  For- 
bittrelsen  imod  Ministeme  endnu  meere  fordi  han  ikke 
kom  i  ConseiUei.  Over  alt  bdrtes  biltre  Klagemaal  derover, 
Naar,  sagde  man.  Kræfternes  Svækkelse  hos  Kongen  for- 
byder ham  at  bære  Regierings  Byrden,  saa  falder  det  €ron 
Prindsen  til,  ban  er  Ung,  det  er  sandt,  men  da  Nødvendig- 
heden udkræver  det,  saa  lo  fdr  ban  begynder,  io  fdr  faaer 
ban  udlært,  hans  og  vort  Vel  er  et,  han  kan  derfor  hverken 
trykke  eller  forurette  os  uden  af  en  Feyltagelse,  og  del 
kan  Eierllghed  og  Pligt  let  overbære,  siden  vi  kan  være 
visse  paa,  at  om  det  skeer,  saa  vil  han,  naar  Erfarenhed 
viiser  ham  det,  paa  alle  Maader  sOge  at  forlindre  og  er- 
statte os  det.  Men  just  derfor  holder  man  ham  fra  at 
hOre  og  see  Tingenes  Beskaffenhed,  siden  han  derved 
trænger  desmeere  til  dem,  naar  han  bestiger  Tbronen,  og 
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maae  lade  sig  leede  og  fOre  af  dem,  som  de  floder  deres 
Regning  best  ved. 

Man  skulde  neppe  kunde  troe,  at  De  samme  Mennesker, 
som  for  nogle  Aar  siden  havde  givet  det  kiereste  de  havde, 
ja,  indtil  deres  eget  Liv  for  deres  Konges,  nu  neppe  sendte 
et  Suk  til  Himlen  for  det,  ingen  uden  de,  som  klendte 
den  umenneskelige  Haardhed  og  Tvang,  hvormed  Beventklau 
havde  behandlet  og  endnu  behandlede  Cron  Prindsen,  gruede 
for,  at  hans  fdrste  Prieheds  Tiime  skulde  være  ganske 
T6ylel6s  ved  Enevolds  Magten;  allerhelst  da  de,  som  haa 
viiste  meest  Fortroelighed  til  vare  Personer,  hvis  Sæder 
og  Tænkemaade,  man  ikke  kunde  spaae  sig  meget  godt  af. 

I  denne  Forfatning  blev  alletlng  indtil  det  i  sine  F61ger 
for  Dannemark  saa  hoyst  beklagelige  DOdsfaid  tildrog  sig^ 
men  fOrend  jeg  rOrer  ved  det,  som  endnu  vil  væde  Pa- 
pliret  med  mine  Taare,  vil  jeg  meddeele  Dem  nogle  Anec- 
doter,  som  om  de  just  ikke  tegner  Regenten,  saa  dog 
Mennesket,  og  et  Hierte,  der  var  dannet  til  Tusendes  Lyk- 
salighed, naar  ikke  baade  Tiideme  og  nedrige  Menneskers 
Ondskab,  havd^  besmittet  det  med  Vellysters  farlige  og. 
fortærende  Gift, 

Da  han  ved  Regieringens  Tiltrædelse  ingen  Forandringer 
giorde  uden  i  nogle  af  UoffBetieningeme,  saa  forblev  dea 
gamle  Greve  HoUtøin^)  Kirke  Patron  til  alle  duelige  Theo- 
logers  Græmmelse ;  thi  uagtet  han  var  forbundet  til  at  h6re 
dem  en  Dag  om  Ugen,  saa  vare  de  ham  efter  6  til  7  Aars 
mOysommelige  Opvartninger  endnu  lige  saa  flremmede  som 
den   fdrste  Dag,    og  deres  AnsOgninger,    de   gave   ham^ 


*)  Johan  Ludvig  Holstein  Greve  af  Lethraborg,  fød  1694  f  1763;   R. 
af  eieph.   ogaia  Patron  for  Universitetet 
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kunde  de  finde  uaabnede  paa  det  Sted  Greven  havde  lagt 
dem,  naar  de  kom  iglen,  i  fald  en  Tiener  ikke  havde  taget 
dem  bort.  Et  meget  dueligt,  flittigt  og  skikkeligt  Menneske 
havde  i  mange  Åar  anholdt  forgieves  om  et  Præste  Kald, 
og  befandt  sig  i  en  næsten  fortvivlet  Tilstand  og  den 
yderste  Armod.  En  Ven,  som  han  havde,  men  som  ikke 
var  i  Stand  til  at  understotte  ham,  umagede  sig  for  ved 
sine  Bekiendtere  paa  CanoeUiet  at  skaffe  ham  Underretning 
om  det  f&rste  et  Kaki  blev  ledigt.  Da  han  nu  en  Dag 
bragte  ham  Tidende  om  et,  der  just  svarede  til  hans  Onsker, 
bleve  de  eenige  om,  at  ban  ikke  meere  skulde  vende  sig 
til  Holstein  f  men  sætte  en  Ansdgning  op  til  Kongen  der 
skulde  aftnale  ham  hans  Tilstand ,  saa  vel  som  Grevens 
Behandling  og  denne  skulde  han  overlevere  Mokke.  Det 
værste  herved  var,  at  Kongen  laae  paa  Fredensborg^  og 
det  var  en  overmaade  stor  Heede,  og  ingen  anden  Muelig- 
hed  for  ham  at  komme  der  end  til  Fods,  og  da  hans  Pung 
tvang  ham  til  at  holde  en  overmaade  stræng  Diet,  saa  var 
kans  Kræfter  kun  i  en  maadelig  Stand  til  denne  lange 
Vandring;  men  i  det  Haab,  at  finde  en  medlidende  Bonde 
paa  Veyen  der  tog  ham  et  Stykke  med  sig  begav  han  sig 
trdstig  paa  Reysen.  Dette  Ha^  feylede,  og  da  Frygten 
tillige,  at  nogen  anden  maatte  komme  ham  i  Forveyen, 
drev  ham  til  at  Jile  over  sine  Kræfter,  saa  blev  han  n5dt 
til  at  sætte  sig  under  et  Træe  omtrænt  en  pierding  vey  fra 
Fredensborg  j  og  der  bragte  Heede  og  Afmagt  ham  i  en 
dyb  Sftvn. 

Kongen  fandt  ofte  en  Forndyelse  i  at  ride  ud  om 
Eftermiddagen,  uden  at  tage  nogen  anden  med  sig  end 
hans  Liv  Karl  Neppe;  det  traf  sig  just  paa  samme  Dag, 
og  Hændelsen  eller  Skiebnen  fOrte  ham  hen  paa  det  Sted, 
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hvor  dem  udmattede  Vandrende  laae.  Det  fdrste  Kongen 
saae  ham,  sluttede  han  sig  8trax  til  hans  Ærinde  hvorpaa 
han  reed  nærmere,  og  ved  at  betragte  ham  nOyere  blev 
)ian  vaer  at  der  stak  et  Stykke  Papiir  op  af  Lommen,  som 
han,  af  den  Omhue,  hvormed  det  var  indviklet,  troede  var 
en  Ånsdgning.  Han  kaldte  paa  Neppe,  sagde:  at  han 
skulde  give  ham  et  Beviis  paa  om  han  havde  Gaver  til  at 
Tære  en  Lomme  Tyv  ved  at  bemestre  sig  det  Papifr,  som 
han  viiste  ham,  uden  at  den  Sovende  vaagnede  derved. 
Neppe  udf&rte  sm  Camisnon  lykkelig  og  vel,  gav  Kongen 
det,  og  dets  Giennemlssning  drog  Taarene  ned  over  hans 
Kinder.  Han  beklagede  sig  derpaa,  at  han  ikke  havde 
noget  bos  sig  til  at  skrive  med ,  og  til  hans  store  For- 
n6yelse  kom  Neppé  item  med  et  af  de  smaae  Blek- 
home,  som  man  kan  bære  hos  sig,  hvori  Pennen  stak 
i  Futteralet.  Kongen  tog  den,  steg  af  Hesten  og  Neppe 
maatte  sætte  alle  flire  mod  Jorden,  og  paa  hans  Ryg 
skrev  Kongen  paa  Ansøgningen:  Bevilget.  Frideruh 
Rex.  Derpaa  8v6bte  han  den  selv  ind  igien,  og  Neppe 
maatte  lægge  den  hvor  han  havde  taget  den.  Derpaa 
stege  de  til  Hest,  og  toge  Yeyen  lige  tilbage  til  Fr^- 
deneborg.  Underveys  forbød  han  Neppe  paa  det  stræn- 
geste  at  sige  noget  Menneske  hvad  de  havde  giort,  og 
smagte  al  den  Vellyst,  som  igiennemflOd  hans  Siel  saa 
ofte  han  kunde  sige  til  sig  selv:  i  Dag  har  Du  glædet  en 
Bedrøvet.  Han  havde  brugt  den  Forsigtighed  at  skrive 
Navnet  op,  der  stod  under  Ansøgningen,  og  det  første  han 
kom  paa  Fredensborg  ringede  han  efter  MoUke.  Han 
deelede  strax  sin  Glæde  over  hvad  han  havde  foretaget  sig 
med  ham,  viiste  ham  Navnet,  og  befalede  ham,  at  naar 
det  Menneske  kom  til  ham,  da  paa  ingen  Maade,  at  ladr 
sig  bevæge  at  tage  imod  Ansøgningen,  men  sige :  at  Kongen 
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for  en  halv  Tiime  sideo  havde  givet  Kaldet  bort.  Omtrent 
en  Tiinie[8]  efter  kom  han  til  Moltke  og  blev  meget  ned- 
slaget da  han  b6rte,  at  Raidet  alt  var  givet  bort,  men  endnu 
meere,  da  Moltke  slet  ikke  vilde  tage  imod  AnsOgningen, 
som  ban  paa  det  indstændigste  bad  om,  paa  det  Kongen 
af  den  kunde  faae  hans  bedr6Telige  Forfatning  at  see.  Da 
nu  alle  B5nner  og  Forestillinger  vare  forgleves  jsaa  maatte 
han  lade  sig  n^ye  med  den  Forsikkring,  at  han  vilde  be* 
rette  Kongen  alt  hvad  han  havde  sagt,  og  L6flet  om,  at 
ban  ved  en  anden  Leylrghed  vilde  giOre  alt  hvad  der  stod 
i  hans  Magt.  Da  Greve  Holstein  kom  ind  med.  Forestil- 
lingen, sagde  Kongen  ham,  at  han  havde  givet  Kaidét  bort 
og  til  hvem,  med  en  alvorlig  Irættesættelse  og  Befalnii^g 
for  Fremtiiden  at  give  ham  Part  af  alle  indkomne  An- 
søgninger. 

At  Veyen  hiem  var  den  bekymrede  Vandriogs  Mand 
endnu  tungere  og  besværligere  end  den  havde  været  ud 
var  en  Naturlig  Fdlge  af  det,  at  han  var  berOvet  Haabets 
trOstende  og  styrkende  Selskab.  Han  kom  ikke  saa  snart 
htem,  f5rend  hans  Ven  indfandt  sig  hos  ham  for  at  spOrge 
om  Udfaldet,  men  det  han  berettede  ham  svarede  saa  lidet 
til  hans  Forvendtning ,  at  han  ikke  meere  vedste,  at  finde 
Grunde  til  at  trOste  ham  med.  Venteligen  har  Kongen 
troet,  at  han  enten  for  i  Forbittrelse  at  sOnderrive  An- 
8(^gningen  eller  for  at  igientage  sine  Klagemaal  for  sig 
telv,  skulde  aabne  den,  og  blive  sat  i  en  Hge  saa  stor 
som  glædelig  Forundring  ved  at  Onde  Bevilgningen  og 
Kongens  Navn;  Men  det  skeedte  ikke,  han  kastede  den 
fra  sig,  og  saae  ikke  engang  til  den.  Hans  Ven,  som  var 
nysgierrig  efter  at  vide,  om  det  virkelig  var  bortgivet  og 
til  hvem,  glemte  ikke  at  erkyndige  sig  derom,  han  hOrte 
ogsaa,  at  Kongen  selv  havde  givet  det  bort,  men  hvem  der 
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havde  faaet  det  eoten  vilde  eller  kunde  de  ikke  sige  haro^ 
men  bestilte  ham  iglen  til  den  Tiid  Kalds  Brevet  skulde 
udstædes.  Han  kom,  b5rte  og  saae  til  sin  store  Forundring 
sin  Vens  Navn.  Halv  glad  og  halv  fortrydelig  over,  at  ban 
havde  krænket  ham  med  en  falsk  Beretning  skyndte  han 
sig  hen  til  ham  og  bebreydede  ham  sin  liden  Fortroelighed. 
Han  paastod,  af  han  havde  været  baade  sanddrue  og  op- 
rigtig, og  den  anden,  at  han  havde  læst  hans  Navn  i  Kalds 
Brevet.  Er  det  saa  svarede  han  ganske  opbragt,  saa  maae 
der  være  en  anden  af  samme  Navn,  og  til  et  Beviis  paa 
at  det  ikke  er  mig,  saa  er  min  Ansdgning  her,  som  man 
Ikke  engang  vilde  tage  imod.  Alen  i  det  han  bredte  den 
ud  for  sin  Vens  Oyne  blev  han  Kongens  Navn  og  Be- 
vilgning  vaer,  hvorved  han  blev  sat  i  den  stOrste  Glæde 
Forundring  og  Henrykkelse,  uden  at  kunde  begribe  hvor- 
ledes det  var  gaaet  til.  Han  fortalte  Hændelsen  til  alle 
Beklendtere,  disse  iglen  til  andre,  og  da  Neppe  altsaa  holdt 
det  un5dvendigt,  at  tie  længere,  saa  forklarede  han  Sammen- 
hænget, og  af  ham  har  jeg  h6rt,  hvad  jeg  her  har  anfOrt.  * 
I  Sommeren  (17)64  blev  den  Gaard,  som  nu  hOrer 
Winter  til  paa  Kongens  Nye  Torv,  opbygget  af  Smedden 
Niuky.  Da  alle,  som  i  Friderich  den  5^  Regierings  Tid 
havde  fOrt  en  smuk  Bygning  op  hvor  der  stod  hæslige  og 
forfaldne  Hytter,  havde  paa  nogle  Åar  faaet  en  Capital  tfl 
Laans  uden  renter  af  Kongens  Gasse,  saa  gav  han  en 
Åns6gning  ind  om  det  samme,  men  da  hverken  den  eene 
eller  den  anden  Gasse  var  i  Stand  dertil,  saa  blev  det  hara 
afslaaet.  Kongen,  hvis  Hierté  bl6dte  naar  han  var  tvungea 
til  at  lade  en  Undersaat  gaae  trOsteslOs  fira  sig,  sOgte  at 
finde  et  Middel  til  at  holde  ham  nogenledes  Skadesløs,  og 
da  han  troede  at  have  fundet  det,  befalede  han  en  af  sine 
Laquaier,   som   han   meente  at  kunde  forlade  sig  paa,  at 
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«6ge  NiuTcy  op,  bestemme  ham  et  Sted  i  Fredensborg 
Hauge,  hvor  han  skulde  gaae  hen  og  ikke  forlade  det 
forend  der  havde  været  een  hos  ham  og  talt  med  ham, 
men  hverken  Buddet  eller  han  maatte  sige  noget  derom 
tU  nogen  i  hvem  det  end  var.  Befalningen  blev  efterlevet, 
Nitskjf  blev  fOrt  til  det  benævnte  Sted,  og  da  han  havde 
ventet  der  omtrent  en  Tiime,  kom  Kongen  til  ham,  tog 
ham  ved  Baanden  og  sagde:  Min  Ven,  det  smerter  mig 
Tist  meere  end  dig,  at  din  Ansdgning  ikke  kan  bevilges 
dig,  og  at  N5dvendigheden  paalegger  mig  det,  skal  jeg 
overbeviise  dig  om.  At  faae  de  forlangte  Penge  til  Laans, 
vil  vel  just  ikke  falde  dig  meget  vanskeligt,  og  Renterne, 
som  du  sparede  ved  at  faae  dem  af  mig,  vil  jeg  erstatte 
dig;  hold  din  Hat  frem.  Smedden  giorde  det,  og  Kongen 
t6mede  henimod  40022  DuccUer  af  sin  Lomme  i  Hatlen. 
Da  han  var  til  Ende  dermed  sagde  han:  Det  er  alt  hvad 
jeg  kan  miste  denne  Gang,  men  indfind  dig  i  Dag  6  Uger 
her  igien,  saa  skal  jeg  have  samlet  noget  til  Dig.  Men 
ftiig  aldrig  til  noget  Menneske  enten  at  du  har  talt  med 
mig  eller  faaet  noget  af  mig ;  hvorpaa  han  atter  tog  ham 
i  Haanden,  trykkede  den  og  forlod  ham.  Smedden  passede 
Tilden  rigtig,  men  dog  ikke  rigtigere  end  Kongen;  han 
indfandt  sig  hos  ham,  spurgte  ham  om  han  havde  faaet 
Penge,  hvorledes  det  gik  med  Bygningen,  gav  ham  hvad 
han  efter  hans  Sigende  havde  kundet  spare,  og  bestemte 
ham  en  Tiid  til  at  komme  igien.  Baade  Kongen  og  Smedden 
vedligeholdt  en  ubrydelig  Taushed  om  deres  Sammenkomster 
indtil  Kongen  var  ddd,  saa  fortalte  Nitsky  det  overalt,  og 
tilstod,  at  han  i  de  to  Sommere  havde  paa  den  Maade  af 
Kongens  egen  Haand  faaet  over  6000iS  HL, 

Til  et  ydermere  Beviis  paa  hans  Afskye  og  Forbittrelse 
mod  dem,   der  understode  sig  at  forebringe  ham  Usand- 
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heder,  maae  fålgende*  tiene.  Han  bar  megen  Godhed  for 
Geheime  Raad  Ahlefeldt^  der  var  Chef  i  Rente  KamofiereL 
Om  han  havde  vunden  hans  Yndest  ved  en  hos  en  Finands 
Minister  ganske  besynderiig  Egenskab,  men  som  sympcuhu 
serede  med  Kongens  Hierte,  og  som  bestod  deri,  at  han 
paa  det  kraftigste  understottede  dem ,  der  havde  et  ret- 
mæssigt Krav  paa  en  ved  Ddds  Fald  indgangen  Pension, 
som  hans  Formænd  havde  draget  i  Gassen,  eUer  om  Kongeå 
havde  andre  Grunde  derfor,  veed  jeg  ikke,  men  han  satte 
megen  Liid  til  ham.  Uagtet  Kongens  Levemaade  syntes  al 
gi6re  det  utroeligt,  saa  havde  han  dog  en  stærk  Hukom^ 
melse,  og  erindrede  sig  naar  Leytigheden  kom,  hvad  han 
havde  lovet  mange  Aar  tilforn.  (17)64  d5er  en  gammel 
ControUeur  paa  Toldboden,  og  Ahlefeldt  foreslaaer  hans 
Fuldmægtig,  som  tillige  var  den  AfdOdes  Svigers6n  tit 
Embedet.  Ahlefeldi  nævner  det  ikke  saa  snart,  fdrend 
Kongen  erindrer  sig  at  han  for  endeel  Aar  siden  havde 
lovet  en  Mand,  som  i  nogle  og  Tyve  Aar  havde  været 
Fuldmsigtig  i  Cantoiret,  at  ingen  uden  han  skulde  faae 
BrOdet  efter  den  Gamle.  Han  siger  Ahlefeldt  det,  befoler 
ham  at  erkyndige  sig  om  det  var  ham,  eller  hvor  han  var 
bleven  af,  og  om  han  var  i  Live  og  havde  faaet  et  andet 
BrOd,  da  at  erkyndige  sig  hos  hum,  om  han  heller  vilde 
have  det  nu  vacanie,  som  der  var  lovet  ham,  saa  kunde 
den  nuværende  Fuldmægtig  faae  det,  som  den  forrige  havde* 
Hvad  enten  nu  Ahlefeldt  havde  givet  sin  Favorit  Waage 
et  bestemt  LOfte  paa,  at  den  Foreslagne  skulde  faae  Br5det, 
og  vilde  ikke  bryde  det,  eller  om  han  brugte  Waage^)  til 
at  erkyndige  sig  om  den  gamle  Fuldmægtig,  som  hedde 
Skfånning  og  var  Veyer  Mester,  og  fik  en  falsk  Beretning 

M  Hans  V.  Ahlefeldt.  R.  af  D. 
*)  Justltsraad  Engelbreet  Waager? 
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af  ham,  det  kan  jeg  ikke  sige,  men  han  berettede  Kongen,, 
at  Den  af  ham  foreslagne  var  den  omspurgte  Fuldmægtig,, 
og  Frost j  som  ikke  i  to  Aar  havde  været  i  Gantoiret  fik 
Brddet  og  har  det  endnu. 

Nogen  Tid  derefter  spiiste  en  af  Rentekammerets  De^ 
pudereU  ved  Tafielet,  og  da  der  blev  talt  om  hvor  ulige 
Lykken  dedede  sine  Gaver,  anfftrte  ban,  som  et  Bevii« 
derpaa,  at  een,  som  havde  været  26|£  Aar  Fuldmægtig  i 
ChniroUeur  Contoiret  paa  Toldboden  havde  maattet  være 
glad  ved  at  fkae  en  Betjening  paa  400!l  11',  og  hans  Efter« 
mand,  som  kun  havde  været  det  i  to  Aar,  havde  faaet 
ControUeur  Embedet,  der  bragte  aarlig  12  til  13  hundrede 
ind.  Kongen  studsede  ved  dette  Beviis,  Navnene  Bkionninff 
og  Frost,  men  især  det  sidste,  erindrede  han  sig  meget 
vel,  og  spurgte:  om  han  ikke  tog  feyl,  og  om  det  ikke 
var  Frost j  der  havde  tient  i  26  Aar?  Men  fik  Bekræftelse 
paa,  at  hans  Navn  var  Skidnning.  Han  kom  ikke  saa 
snart  fra  Taffelet  férend  han  gav  Befalning  at  unders6ge 
Sammenhænget  i  denne  Sag,  og  da  det  blev  beviislig  giort, 
at  Frosi  ikke  var  den ,  som  Kongen  havde  lovet  og  til- 
tænkt BrOdet,  saa  bekom  Ahlefeldt  endnu  samme  Dag  sta 
Afskeed.  AHe  muelige  Forbdnner  vare  forgieves,  Kongen  blev 
ved,  at  det  var  uforsvarligt  mod  Land  og  Rige,  at  lade  en 
Mand,  der  saa  aabenbare  havde  misbrugt  og  skuffet  hans 
Tilliid,  forestaae  saa  vigtig  en  Post,  og  alle  Undskyldninger, 
at  andre  havde  benyttet  sig  af  hans  gode  HIerte  til  at  be- 
drage ham  selv  f6rst,  hialp  ikke  det  ringeste.  Dog  syntes 
det,  fiom  om  han  vitde  sætte  sig  i  Sikkerhed  for,  at  hans 
Eftermand  ikke  skuMe  blive  fdrt  bag  Lyset  ved  et  for  folende 
Hierte,  måen  Eeventklau^)  blev  udnævnt  dertil. 


>)  Detlev  Reventlou,  Rronprindseos  Ober  Hofmester,  blev  **/m  1764 
første  Deputeret  i  Rentekammeret,  Toldkammeret  o.  8.  v. 
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Da  han  1  Efler  Aaret  (17)65  skulde  forlade  Fredensborg 
var  hans  Helbred  saa  slet,  at  han  selv  var  overbeviist  om, 
at  han  kom  der  aldrig  meere.  Hans  udmærkede  store 
Eierlighed  til  dette  Sted  giorde  ham  det  overmaade  tungt 
og  besværligt  at  foiiade  det;  han  var  tree  gange  paa  Veyen 
til  Vognen  og  vendte  hver  Gang  om  Igien  for  endnu  en- 
gang at  betragte  sine  Favorit  Steder  med  en  kiendelig  Yæ- 
modighed,  og  da  baade  Sielens  Folelser  og  Legemets  Be- 
"vægelse  derved  vare  alt  for  stærke  og  heftige  for  hans 
svage  Tilstand,  saa  maatte  han  bæres  meere  d6d  end 
levende  i  Vognen.  I  samme  Tilstand  blev  han  bragt  op 
paa  Slottet  og  efter  den  Tiid  var  han  kun  meget  faa  Dage 
oven  Senge.  I  de  sidste  Fiorten  Dage  forskaffede  Tap- 
nmgen  ham  vel  nogen  Lættelse  men  dog  ikke  anderledes, 
end  at  man  hvert  Oyeblik  var  sig  Mden  ventende.  Tre 
eller  flire  Dage  tdrend  han  dode  forlangte  han  at  tale  med 
Oron  Prindsen,  og  da  han  kom  maatte  alle  gaae  ud.  Hvad 
•han  har  talt  med  ham  i  de  par  Tiimer  han  var  hos  ham 
veed  venteligen  ingen;  i  det  mindste  har  aldrig  nogen  talt 
^erom ;  man  sluttede  sig  til,  at  han  havde  anbefalet  Moltke 
og  hans  Famillie  til  ham;  thi  da  Moltke  fulgte  Cron  Prindsen 
hort,  tog  denne,  som  ikke  kunde  tale  for  Graad,  Moltkes 
Haand  og  trykkede  den.  Da  Etatsraad  Beverdil  og  jeg 
vare  meget  gode  Venner,  saa  gav  han  mig  daglig  en  mundtlig 
og  en  skriftlig  Beretning  om  Kongens  Tilstand.  Da  han 
altsaa  sagde  mig,  at  Cron  Prindsen  havde  været  hos  Kongen, 
spurgte  jeg  ham,  hvorledes  den  unge  Herre  havde  været 
4il  Mode,  da  han  var  kommen  fra  ham?  og  han  svarede 
mig:  Han  var  sikkert  overmaade  rOrt,  men  det  er  hOyligen 
at  beklage,  at  Fader  og  S6n  ere  alt  for  f^mmcde  fer 
hinanden  til  at  kunde  haabe,  at  denne  Sammenkomst  skulde 
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^dre  saa  stærkt  et  Indtryk  hos  PrindseD,  som  det  vist 
havde  giort,  naar  det  ikke  havde  været. 

I  de  sidste  6  til  7  Dage  laae  Kongen  næsten  i  en  be- 
standig Slummer,  men  saa  snart  han  vaagnede  af  den 
l>r5d  han  stedse  nd  i  Bejamringer,  der  undertiiden  vare 
tiforstaaelige,  men  ofte  hdrtes  disse  Ord:  O  mit  skiOnne, 
«kiOnne  Cavalenel  mine  troe,  men  ulykkelige  Folk  I  Han 
nævnede  ogsaa  Lovise  ofte  og  engang  raabte  ban  ganske 
li6yt:  O  Lovise  I  min  elskede  Lovise  I  vil  Du  vel  ogsaa 
liiendes  ved  migl  eller  vende  dig  (hi  mig  med  Foragt  1  Et 
par  Tiimer  fOrend  han  d6de,  sagde  han  med  et  dybt  Suk: 
Oudl  jeg  forlader  Verden  i  min  heste  Alder,  og  har  dog 
levet  alt  for  længe,  siden  jeg  har  overlevet  mine  Under- 
«aatters  Kierlighed,  og  draget  deres  Sukke  og  Taare  over 
mig,  skiOnt  mod  mit  Hiertes  Drift  og  Villie. 

Dronning  luliane  Marie  tUbragte  den  meeste  Tiid  af 
de  14  sidste  Nætter  ved  hans  Seng,  hun  syntes  endog  at 
finde  en  Lindring  i  sin  Smerte  ved  at  giOre  ham  den  Bie* 
stand,  som  den  ringeste  Vaage  Kone  er  pligtig  til,  naar 
det  var  skeedt,  takkede  han  hende,  med  den  Forsikkring, 
at  hendes  Omhue  var  ham  til  stor  Husvalelse,  men  tillige 
meget  smertelig.  Men  da  hun  den  trettende  om  Natten 
laae  paa  sine  Knæe  for  hans  Seng  og  sang  en  PsaUne 
med  ham  bad  han  hende,  da  den  var  ude,  paa  det  væ- 
modigste  om  Forladelse  for  alt  hvad  han  havde  giort  hende 
imod,  og  tUstod  for  alle  dem,  der  vare  inde,  at  han  ikke 
havde  ladet  hende  vederfares  Ret.  Om  hun  var  hos  ham 
da  ban  dOde,  eller  om  Medid  havde  faaet  hende  da  de 
saae  Enden  var  nær,  af  Frygt  for  stærke  ConvuUioner  til 
at  gaae  fra  ham,  erindrer  jeg  ikke  meere  ret,  men  imellem 
3  og  4  leed  Dannemark  et  ubodeligt  Tab,  saa.fremt  vor 
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nu  elskede  Friderich  ikke  opretter  det.  Farvel,  paa  nogle 
Oyeblik  min  elskede  Yen. 

Jeg  var  nOdt  til  at  holde  op,  min  Beste  for  at  komme 
til  at  græde  ud,  men  !5rend  jeg  gaaer  videre  vil  jeg  sige 
Dem,  at  det  som  jeg  har  sagt  Dem  om  Kongens  Forhold 
og  Tale  i  hans  Sygdom,  har  Wolertf  som  var  bestandig 
hos  ham  fortalt  mig  med  vaade  dyne.  Da  han  blev  op* 
skaaren  kom  man  efter  det,  som  jeg  har  sagt  Dem  forhen, 
at  Forhærdelsen  i  hans  Lever  var  foraarsaget  af  et  Fald 
paa  lagten.  Heele  Hæftet  eller  rettere  sagt  Grebet  di 
Hirschfængeren  var  kiendelig,  det  Sted  var  en  eneste  haard 
Steen,  og  alt  det  5vrige  af  Leveren  smaae  Gruus ,  og  alle 
de  Ovrige  Deele  Uge  indtil  Hovedet  og  Hiemen  med,  ftilde 
af  Vandet,  der  havde  endt  hans  Liv.  Da  Wokrt  sagde 
mig  det,  raabte  jeg  med  den  Nidkierhed,  som  en  sand 
Kierlighed  indskyder,  men  saa  har  io  hans  Levemaade  ikke 
forkortet  hans  Dage!  Jo  vist  har  den  det,  svarede  han 
mig;  thi  endskitot  ingen  med  Sandhed  kan  sige,  at  den  har 
været  hans  DOds  fdrste  og  egendtlige  Åarsag,  saa  har  den 
dog  giort  et  ulægeligt  Onde  værre.  Havde  han,  det  f5rste 
han  mærkede,  at  hans  Kræfter  ikke  meere  tillod  ham  at 
gidre  hvad  ban  havde  giort,  fOrt  et  ordentligt  og  strængt 
Levnet,  havde  han  slkiiert  kunde  levet  en  6  til  8l£  Aar 
længere  for  sit  Folk,  skiOnt  ikke  for  sig  selv,  siden  han 
da  havde  fOlt  sit  Onde  meere,  end  ban  ved  at  betage  sig 
Fdlelsen  nu  har  giort,  undtagen  i  det  sidste  halve  Aar,  da 
han  har  lidt  noget  ubeskriveligt. 

At  gode,  værdige  og  veltænkende  Mænd  ofte  biedrage 
til  et  Lands  Ulykke  imod  deres  Villie,  var  de  Tiider  et 
Exempel  paa.  I  de  fOrste  Vintre  fandt  Friderich  den  5i£  en 
FomOyelsa  i  naar  ban  havde  en  Ledig  Formiddag,  enten  at 
gaae  ind  i  hOyeste  Ret  elier  igiennem  LOngangen  i  Con- 
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oeliet,  mem  paa  hvilket  af  Stederne  han  kom,  blev  alle  sadte 
i  den  yderste  Forvirring.  I  Førstningen  lod  han  som  han 
4kke  merkede  det,  og  troede,  at  naar  det  skeedte  oftere 
vilde  Vedkommende  blive  vant  dertil,  men  da  han  en  Dag 
kom  i  hoyeste  Ret  just  da  Sagen  blev  tagen  op  til  Doms, 
kom  lustitiarius  Schouboe,  en  gammel  agtbar  og  velfor- 
tient  Mand  ved  hans  uventede  Nærverelse  saa  aldeeles  uden 
for  sig  selv,  at  han  hverken  vidste  hvor  han  skulde  be- 
gynde eller  ende;  og  bar  sig,  uagtet  ban  havde  beklædt 
den  Post  i  mange  Aar,  saa  kiendelig  bagvendt  og  forkeert 
ad  med  at  samle  Voéay  at  Kongen  merkede,  at  han  aldrig 
kom  til  Ende  dermed  saa  længe  han  var  der,  hvorfor 
Kongen  reyste  sig,  gik  bort  deels  af  Vrede,  deels  af  Med- 
ynk, og  kom  der  aldrig  meere. 

1  Canoeltet  var  hans  Modtagelse  lidet  bedre,  de  16b 
fra  et  Contoir  i  et  andet  og  raabte:  Kongen  er  her,  og 
denne  Tidende  havde  den  Virkning,  at  ingen  vedste  hvad 
han  skulde  slippe  eller  tage  fat  paa,  og  kunde  endnu  mindre 
gi6re  Kongen  Heede  for  hvad  han  spurgte  ham  om.  Det 
paa  den  Tiid  saa  kaldte  Cancelie  CoUegio  bestod  af  Ge- 
faeime  ConseilUt  og  blev  holdt  hver  L6verdag  og  Onsdag; 
den  fDrste  Secretaire  i  begge  Caneelieme  refererede  efter  de  af 
Sagerne  giorde  Extraeter,  hvad  der  om  Mandagen  og  Fre- 
dagen skulde  foretages  i  ConseiUeiy  og  bleve  der  eenige 
onder  sig  om  Maaden  det  skulde  forestilles  Kongen  paa; 
og  kunde  de  ikke  blive  eenige,  saa  var  enhver  imidlertiid 
betænkt  paa  de  beste  Grunde  til  at  forsvare  sin  M^ening 
ned.  Dette  CoUegio  fik  Kongen  Lyst  tit  at  bievaane,  men 
for  ikke  at  komme  for  sildig,  kom  han  f5rend  nogen  af 
de  andre.  Luxdorgfj  som  skulde  referere  fOrst,  var  der 
allene,  og  var  nær  falden  omkuld  da  han  saae  Kongen 
komme  ind.     Ban  var  ikke  aliene  en  grundig  lærd  Mand, 
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meo  tillige  et  meget  vittigt  og  muntert  Hoved,  og  af  den 
Aarsag  er  det  ogsaa  dobbelt  ubegribeligt,  at  Kongens  Komme- 
kunde gi6re  saadan  en  Virkning  hos  barn;  men  han  sva- 
rede saa  ængstlig  og  adspredt  paa  det  Kongen  spurgte 
ham  om,  at  han  for  at  betage  ham  sin  Angst,  gik  strax 
bort  igien. 

Man  kan  med  megen  Grund  formode  at  dersom  denne 
Lyst  hos  Kongen  var  bleven  bestyrket  ved  en  yttret  Glæde  over 
at  forrette  sin(e)  Pligter  for  Kongens  egne  dyne,  saa  havde 
den  voxet  og  tiltaget.  Han  smagte  alt  for  stor  en  Vellyst 
i  at  være  elsket,  at  ban,  naar  ban  mærkede  at  hans  Komme 
ved  slige  Leyligbeder  opvakte  FomOyelse  ikke  skulde  an- 
vendt sine  Ledige  Oyeblikke  paa  den  IVIaade.  De  Kundskaber 
han  derved  indhentede,  havde  givet  ham  Attraae  og  Be- 
gierlighed  efter  at  lægge  selv  Haanden  paa  Værket,  og 
foruden  alle  de  dvrige  og  store  Fordeele  som  Undersaatterne 
hoster  af  at  Landets  Forfatning  er  Regenten  bekiendt,  vilde 
det  betaget  ham  mange  orkesiOse  Oyeblikke,  som  bieve 
anvendte  til  hans  egen  Fordærvelse  og  Landets  store  Skade. 

Saa  sand  en  Christen,  saa  magelos  en  Statsmand,  saa 
Om  en  Menneske  Ven,  som  den  gamle  Bemsdorf  end  var, 
saa  kan  dog  ingen  uden  aabenbare  Partiiskhed  nægte,  at 
han  med  det  redeligste  Hierte  og  de  heste  Hensigter  var 
en  ovennaade  skadelig  Minister  for  Dannemark.  Den  al- 
mindeligste Aarsag  dertil  sOges  deri,  at  Dannemark  var  for 
liden  til  hans  Anslags  Iværksættelse,  belee  mig  derfor  ikke 
min  heste  Ven ,  om  jeg  yttrer  den  Tanke ,  at  om  Danne- 
mark end  havde  haft  Frankrigs  StOrrelse,  saa  havde  han 
dog  ikke  giort  det  lykkeligt.  Jeg  veed  meget  vel,  at  denne 
Materie  overgaaer  mine  Kundskaber  og  Indsigter,  men  jeg 
veed  ogsaa  at  jeg  kun  udlader  mine  Meeninger  for  en  Ven, 
som  er  berettiget  til  at  læse  i  min  Siel,  og  veed,  at  ikke 
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Selvklogskab  eller  Lyst  lit  at  kramme  Viisdom  ud,  mea 
Hiertet  fftrer  Pennen,  naar  jeg  skriver  ham  tU. 

Efter  mine  Tanker  havde  Bemadotf  levet  alt  for  længe- 
i  Frankrig  til  ikke  at  være  bleven  befængt  med  dets  falske 
Statskunst,  der  fra  Colberis  Tilder  af  har  voldt  Frankrigs 
Ulykke,  og  som  bestaaer  deri,  at  giOre  Manufacturer  til 
Kilden  for  Landets  Rigdomme.  At  Colberts  Navn  ind- 
skyder enhver  Ærbddighed,  som  betræder  hans  Bane,  er 
natnrligt,  og  i  Fdlge  deraf  avles  den  forudfattede  Meening : 
at  hans  indlagte  Ære  kun  kan  opnaaes  ved  at  vandre  i 
hans  Fodspor.  BemstOTf  vilde  være  Dannemarks  Colbert^ 
og  oversaae  Uligheden  i  begges  Tilder,  og  Frankrigs  og^ 
Dannemarks  Forfatning,  og  det,  som  er  endnu  det  util- 
giveligste, FOlgerne  Colberts  Indretninger  havde  draget 
efter  sig,  og  at  ingen  efter  ham  kan  have  den  Undskyld- 
ning til  at  besmykke  sin  Feyltagelse  med,  som  han.  Do 
fleeste  Riger  1  Europa  havde  paa  den  Tiid  ingen  Manu- 
faetwer^  hans  Naboers  Uviitsomhed  eller  rettere  sagt 
Dovenskab,  kunde  give  ham  Haab  om,  at  faae  Materialerne 
ban  behOvede  hos  dem,  saa  godt,  som  for  jntet  og  sælge 
dem  samme  forarbeydet  iglen  i  dyre  Domme,  og  ikke  det 
aliene,  men  Frankrig  endog  saa  at  sige  bUve  et  Vahre 
Magasin  for  heele  Europa.  Maaskee  havde  Frankrig  ogsaa. 
h6stet  meere  Nytte  deraf,  dersom  Qolbert  ikke  havde  be- 
gaaet  en  utilgivelig  Feyl,  den  at  samle  dem  alle  i  PartV 
i  Steden  for  at  fordeele  dem  heele  Landet  over.  Vente- 
ligen  har  Egenkierligheden  forleedt  ham  dertil,  han  har 
ikke  kundet  nægte  sig  selv  den  PornOyelse,  at  see  sine 
Indretningers  daglig  tiltagende  Fremgang,  og  derfor  vilder 
haft  dem  Ideligen  for  Oye. 

Jeg  veed  meget  vel  at  dette  er  Dem  bedre  bekiendt 
end  mig,  men  jeg  har  dog  holdt  nOdvendig  at  anfOre  det^ 
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for  derved  at  sætte  det,  som  mit  svage  Oye  troer  at  have 
bemærket  i  Bemadorfs  Forhold  i  et  desto  klarere  Lys. 
Uden  at  overveye,  at  vi  maae  hente  de  fornOdne  Materia- 
ler længere  borte  end  Frankrig,  og  fdigeligen  betale  dem 
meget  dyrere,  at  Frankrigs  Manufkcturer  alt  næsten  i  et 
heelt  Seculum  havde  været  i  flild  Drift,  og  at  Tyskland 
havde  beriiget  sig  med  de  flittige  og  ndysomme  Arbeydere, 
som  en  falsk.  Religions  Iver  forjagede  af  deres  FOdeland, 
kom  han  ikke  saa  snart  tilbage  fra  Frankrig  f5rend  han 
arbeydede  paa  at  udf5re  ColberU  Anlæg  i  Dannemark. 
Havde  han  indskrænket  sit  Anslag  til  at  udviide  og  under- 
^tdtte  ved  Kongens  runde  Haand  de,  han  forefandt,  saa 
kunde  det  havt  sin  gode  Nytte,  men  der  skulde  anlægges 
nye,  og  det  blev  ikke  saa  snart  bekiendt  fOrend  den  eene 
Landstryger  efter  den  anden  indfandt  sig,  og  fik  hver  For- 
skud af  Kongen  til  at  begynde  med,  og  det  ingen  smaae 
Summer,  men  40,  50,  ja  indtil  80,000  SL'.  Uagtet  disse 
store  Forskud  kom  dog  Fabriquen  som  oftest  ikke  ret  i 
Stand,  fdrend  Fabriqueuren  gik  sin  Vey,  og  Pengene  vare 
bortkastede.  Hans  forudfattede  Meening  for  alt  det  der 
^ar  fhmsk  gik  saa  vidt,  at  intet  var  godt,  som  ikke  blev 
forarbeydet  af  Franske  Hænder,  hvorfor  der  ogsaa  blev  for- 
skreven en  fransk  Hattemager,  som  6k  30,000  S^  Forskud 
og  efter  tree  Aars  Forldb  gik  bort  med  hvad  han  havde. 
Den  Maroocanske  Expedition,  der  kostede  Landet  saa  utroelig 
en  Summa  Penge,  var  iKgemaade  et  Foster  af  Kierligheden 
til  ManufaUurene  j  (Jlden  derfra  skulde  giOre  vort  Klæde 
til  det  ypperligste  Europa  havde  at  fremviise,  men  f5rend 
vi  fik  den,  var  den  tredobbelt  dyrere  end  det  flineste  Guld. 
Foruden  disse  store  Summers  Tab,  der  forarmede  os 
i  de  heste  og  lykkeligste  Tiider,  havde  det  endnu  en  anden, 
og  jeg  tdr  siige  endnu  ulykkeligere  FOlge  for  Landet,  den. 
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at  blive  Udspringet  til  den  Fragt  og  Overdaadighed ,  som 
nu  fortærer  vore  sidste  Kræfter.  Bemstorf  fulgte  endog 
Colierts  Plan  deri:  at  alle  Indretninger  bleve  anlagde  i 
Hovedstaden,  hvorved  Folke  Mængden  i  den  blev  fordobblet, 
og  Kiobstæderne  og  Landsbyerne  Ode,  den  voxende  Luams 
forbandt  dem,  der  var  vant  til  at  gaae,  til  at  age.  Hyre 
Vognene  vare  for  smudsige  til  at  betroe  nye  og  kostbare 
Klæder  til  dem,  man  maatte  derfor  have  Equipagej  Folk 
som  kiOrte  i  den,  kunde  ikke  selv  aabne  Ddrene,  et  par 
Tienere  blev  altsaa  en  Nodvendighed ,  et  ufriseret  Hoved  i 
en  forgyldt  Vogn  passede  meget  ilde,  man  maalte  have  en 
Haarskierer,  hvorved  de  privilegerede  Dagdriveres  Antal 
voxede  til  saa  stærkt,  at  Bonden  manglede  Hænder  til  sit 
Arbeyde,  og  alle  strOmmede  til  Hovedstaden.  Jo  meere 
Folke  Mængden  voxede  i  den,  io  dyrere  blev  Levnets  Mid- 
lerne, Huusiye,  Brænde  og  alle  Fornodenheder;  den  Hand- 
lende og  Arbeyderen,  sadte  Prisen  paa  sin  Vahre  og  sit 
Arbeyde  i  Forhold  derefter,  som  giorde  det  Embedsmanden 
umueligt  at  leve  af  sine  Indkomster,  saa  at  Oagen  fra 
ConseUs  Ministeren  af  til  den  ringeste  Betient  maatte  an- 
seelig fordges,  og  kunde  folgeiigen  ikke  hellere  meere  be- 
strides af  Statens  Indtægter. 

Ligesaa  vel,  som  Paria  udgior  Frankrig,  saa  er  Kid- 
benhavn bleven  Dannemark,  den  Bevægelse,  der  er  i  den, 
og  som  overgaaer  Landets  Kræfter,  sætter  alle  de  andre 
Steder  i  en  dorsk  Uvirksomhed  og  Mattighed,  en  ulykkelig 
og  hdyst  beklagelig  Folge  af  en  stor  Ministers  velmeente 
meo  ikke  vel  overveyede  Indretninger,  og  som  ingen  efter 
ham  har  tænkt  paa  at  hæmme,  men  meget  snarere  fordget 
og  bestyrket.  Ondskaben  selv  kan  ikke  nægte,  at  io 
Friderieh  den  h^  og  Bemstorfa  Hensigter  og  hOyeste 
Attraae    var   at   fremme  Landets    og  Folkets  Lyksalighed, 

Ulst.  TU«skr.  3  R.  If.  22 


380  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

malet  med,  enten  paa  hendes  SkiOd  eller  Arm,  men  des- 
uagtet blev  heele  Byen  opfyldt  med  det  Rygte,  at  Dron- 
ningen var  frugtsommelig  ved  La  Tour^  een  af  de  franske 
Acteurer, 

Dette  Rygte  havde  meget  for  og  meget  imod  sig,  han 
kom  ofte  til  Fridericksborg  hvor  Dronningen  var,  men  For- 
staaelsen  imellem  ham  og  Kammer  Fr6ken  Eyben  var  saa 
almindelig  bekiendt,  at  hendes  store  Kierlighed  til  ham  blev 
anfdrt  som  Aarsagen,  at  den  afdOde  Fritz  M(oUke)^  der 
brændte  i  lys  Lue  for  FrOken  Eyben^),  maatte  sukke  for- 
gieves.  Man  saae  La  Tour  aldrig  paa  de  Steder  hvor 
Dronningen  var,  men  bestandig  gaae  ind  og  ud  hos  FrOk^n 
Eyben.  De  som  paastode,  at  Dronningen  var  Hoved  Per- 
sonen i  denne  Intrigue,  foregave,  at  Sammenkomsterne 
vare  paa  Frdkenens  Kammer,  og  at  hun  af  FOyelighed  laante 
sit  Navn  dertil,  for  at  skiule  Dronningens.  Jeg  har  meere 
end  en  Gang  giort  den  Indvendning  derimod,  at  de,  som 
kunde  troe  det,  kiendte  ikke  det  mindste  til  det  menne- 
skelige Bierte  og  i  sær  Fruentimmernes;  thi  med  den  rin- 
geste Kundskab  om  det,  vilde  de  see  hvor  umueligt  det 
var,  at  et  Fruentimmer,  der  havde  forelsket  sig  i  den  Grad, 
som  FrOken  Eybens  Forhold  udviiste  at  hun  var,  kunde 
godvillig  giOre  Afstaaelse  til  noget  andet  Fruentimmer,  hvem 
det  endog  var,  end  sige  være  Haandlanger  og  Skalke  Skiulet 
i  denne  Forstaaelse,  og  saa  fremt  hun  var  det,  og  ikke 
havde  været  andet  i  denne  Begivenhed,  saa  taalede  Dron- 
ningen lige  saa  lidet,  at  La  Tour  var  heele  Tiimer  og  læn- 
gere allene  med  FrOkenen,  som  dog  ingen  kunde  nægte, 
siden  man  ofte  saae  Dronningen  paa  adskillige  Steder  i 
den  Tiid,  at  La  Tour  var  hos  Frdkenen. 
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Saa  lidet  som  man  med  Grund  kunde  hæve  denne 
Indvendning,  saa  lidet  vidste  jeg  at  indvende  imod  det, 
som  mange  forskieliige  Personer  bekræftede  at  have  seet 
og  som  bestode  i  pretiosa  af  meere  end  10  til  12  tusende 
Rdr.  Værd,  som  han  ved  alle  Leyligheder  fremviiste,  og 
gjorde  sig  til  af,  som  Foræringer  han  havde  faaet  fra  en 
bOy  Haand.  Jeg  talede  derom  engang  med  en  temmelig 
betydelig  Mand,  som  nu  er  dod,  og  han  svarede  mig:  Jeg 
beklager  den  arme  Dronning  af  mit  Bjerte;  thi  Gud  give 
mig  Salighed  saa  vist,  som  hun  er  uskyldig  i  det,  der  til- 
lægges hende ; .  men  hun  maae  have  Fiender  og  mægtige 
Fiender,  der  skaaner  intet  for  at  volde  hendes  Undergang; 
thi  at  La  Tour  faaer  disse  Foræringer,  er  en  Sandhed, 
hans  Forfængelighed  smigres  alt  for  meget  ved  den  Tanke, 
at  De  komme  fra  hende,  at  han  ikke  skulde  troe  det  og 
paa  en  forblommet  Maade  sOge  at  bilde  andre  det  samme 
ind,  men  just  det,  at  de  sendes  ham,  som  fra  en  hdy 
Haand  der  skiuler  sig,  giOr  mig  det  ganske  troeligt,  at  De 
ikke  kommer  meere  fra  Dronningen  end  fra  dem,  men  fra 
nogen  hvis  Hensigt  det  er,  at  gi5re  Dronningen  mistænkt 
for  dem,  og  det  som  bestyrker  mig  i  denne  Troe,  er  at 
jeg  med  Vished  veed,  at  der  gaaer  ingen  Post  Dag  forbie, 
uden  at  Kongen  io  faaer  Breve,  der  anklager  Dronningen 
for  et  uanstændigt  Forhold ,  og  beskriver  hendes  Forlroe- 
lighed  med  La  Tour  med  de  sorteste  Farver. 

De  seer  min  elskede  Biilow  at  jeg  endog  til  Trods  for 
Vaersomhedens  Love  holder  mit  LOfte  om  at  sige  Dem 
alt  hvad  jeg  vidste,  min  Hengivenhed  til  Dem  bringer  mig 
til  at  glemme,  at  Forsigtigheden  forbyder  at  betroe  Papiiret 
hvad  man  ikke  bOr  sige,  men  haaber  jeg  for  meget  af 
deres  Venskab  ved  at  troe,  at  det  vil  bruge  den  Varsom- 
hed ^    som  min  Hengivenhed  til  Dem   ikke  tillader  mig  at 
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sna  er  det  meget  ligegyldigt  for  Landet,  hvad  Navn  den 
har,  som  faaer  det.  Naar  man  nu  regner  disse  Summer 
sammen  og  saa  lægger  til  at  Moltke  var  en  stor  Huus- 
holder,  der  neppe  fortærede  sin  Gage  Aarligen,  men  idelig 
lagde  Renterne  til  Capitalen,  saa  indseer  man  let  [at],  at 
den  i  en  18  til  19  Aar  maatte  faae  en  stor  Tilvæxt. 

Jeg  haaber  min  elskede  Biilow  [at]  i  hvor  ufuldkommen 
dette  Art  af  Udkast  til  Friderich  den  femtes  Historie  end  er, 
at  De  dog  ikke  med  Fdye  kan  anklage  mig  for  Mangel  paa 
en  god  Historie  Skrivers  ypperligste  Egenskab:  IJpartiisk- 
hed,  og  denne  troer  jeg  endog  tvinger  enhver,  der  betragter 
hans  Dyder  og  Feyl  til  at  gidre  den  Slutning,  at  De  fOrsle 
vare  hans  egne,  og  de  sidste  hans  Opdragelses  hans  Tilders, 
og  slette  Menneskers,  som  fandt  deres  Regning  ved  at 
dysse  ham  i  Dvale  ved  Vellysternes  farlige  og  tillokkende 
Gift.  Med  Vidende  og  ViUie  har  jeg  ikke  forbiegaaet  noget, 
som  var  værd  at  lægge  Mærke  til,  men  er  snarere  bange, 
at  jeg  har  været  for  vidtl6ftlg;  finder  De  det  saa,  min 
Heste,  saa  vær  forvisset  om  at  det  aliene  er  skeedt  fordi 
jeg  finder  min  stdrste  og  eeneste  Glæde  i  at  kunde  sige 
til  mig  selv,  dette  gidr  du  for  din  Biilow y  og  da  det  kun 
er  lidet  og  ubetydeligt  hvad  jeg  kan  udrette  for  Dem,  hvad 
Under  da,  om  den  Vellyst  mit  Arbeyde  har  været  mig,  har 
bragt  mig  til  at  gi6re  det  saa  vidtldftigt  som  mueligt.  Det 
viiser  i  det  mindste  Villien,  om  Ævnen  fattes,  og  hiin  er 
saa  ganske  aldeeles  Deres,  at  De  ikke  stærkere  kan  forOge 
de  Forbindtligheder,  jeg  allerede  skylder  Dem,  end  (ved)  at 
benytte  sig  af  den  hvordan  og  hvori  De  lyster;  thi  jeg  er 
med  det  varmeste  Venskab  min  elskede  BiUows 
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Den  29tMarU  (17)8å. 

Med  saa  megea  Forndyelse,  som  jeg  stedse  tager 
Pennen  i  Haanden,  for  at  skrive  min  elskede  BiUow  til, 
saa  hæmmer  Materien  den  dog  meget;  Jeg  vilde,  at  Sand- 
hed og  Oprigtighed  tilstædede  mig  at  sige  det  modsadte 
af  det  som  jeg  har  at  meddeele  Dem,  og  som  for  den 
stOrste  Deel  maae  være  Dem  saa  godt  som  mig  bekiendt, 
men  hvor  ubehageligt  det  end  er  mig,  at  see  forud,  at 
jeg  ikke  kan  opvække  andre  end  Menneske  Vennen  kræn- 
kende Fdlelser  hos  Dem ;  saa  vil  Jeg  dog  gjdre  det,  siden 
De  har  forlangt  det.  Der  ere  visse  Taare,  som  man  smager 
Vellyst  i  at  ud(g)yde,  men  for  disse  ere  De  meget  trygge, 
for  de,  som  en  Modsadt  Bevægelse  firembringer,  bliver  jeg 
Dem  derimod  ikke  Borgen:  Imidlertid  maae  De  ikke  vente, 
at  faae  meget  Nyt  at  vide,  deels  fordi  jeg  allerede  den 
Gang  begyndte  at  trække  mig  lidt  efter  lidt  af  de  Connec- 
tiener  Jeg  var  kommen  i  Jeg  veed  ey  selv  hvordan,  men, 
som  vare  af  saa  vild  en  Omkreds,  at  jeg  havde  lidet  eller 
ingen  Tiid  for  mig  selv  tilovers,  og  deels  fordi  meget  af 
det  jeg  fik  at  vide  var  af  en  Beskaffenhed,  at  jeg  umagede 
mig  for  at  glemme  det. 

Hvad  enten  Undersaatternes  Hierter  havde  saa  reent 
udtOmmet  deres  Kierlighed  paa  Faderen,  at  der  var  intet 
tilbage  for  S5nnen,  eller  om  der  var  en  slags  Forevarsel 
om  det  Tilkommende  i  dem,  det  veed  jeg  ikke,  men  vist 
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er  det,  at  der  yttredes  en  Art  af  Koldsindighed  imod  ham, 
som  nok  ingen  eller  i  det  mindste  meget  faa,  vare  i  Stand 
at  gidre  Reede  for,  hvor  den  kom  fra.  Det  eneste  man 
hOrte  om  ham,  var  hans  hurtige  og  bidende  Svar,  og  saa 
megen  Behag,  som  nogle  end  fandt  1  dem,  saa  var  Bie- 
faldet  langt  fra  ikke  almindeligt,  og  Jeg  var  iblandt  dem, 
som  de  ikke  henrykkede.  En  Dag  ved  Bordet  fortalte  Greve 
L(aurmg)  *)  hvor  herlig  han  Dagen  forhen  havde  fornOyet  sig 
over  Cron  Prindsen,  som  han  havde^spiist  hos,  og  da  de 
efter  Taffelet  var  gaaet  ud  at  spadsere  i  SOnder  Marken, 
var  Cron  Prindsen  sprungen  op  paa  en  Tue,  sagt  han  var 
Hr.  Qvist^)  og  holdt  en  Præken  for  Dem.  Han  anførte 
noget  af  den,  som  sikkert  var  lige  saa  vittigt  som  bidende, 
men  da  min  Latter  ingen  Biefald  forkyndte,  saa  vendte  ban 
sig  til  mig  og  spurgte:  Hvorfor  jeg  var  saa  alvorlig,  og  jeg 
svarede  ham  ganske  kort:  Latter  Hf.  Greve  er  en  uvilkaarlig 
Bevægelse,  og  fOlgelig  ikke  let  at  gidre  Reede  for,  det  kom- 
mer an  paa  Fdlelsen,  og  Indtrykket  det,  man  hOrer,  giOr. 
Efter  adskillige  Ordvexlinger  forlangede  han  at  vide  Ind- 
trykket det,  han  havde  sagt,  havde  giort  hos  mig,  eller  man 
havde  F5ye  til  at  troe,  at  jeg  var  Misundelig  over,  at  der 
vare  fleere  end  jeg  som  havde  Forstand.  Forstand,  Herr 
Greve  og  Vid,  svarede  jeg  ere  to  meget  forskiellige  Ting, 
og  uden  at  undersOge,  om  en  Ober  Hof  taesier  burde  lade 
en  ung  Prinds  i  sin  Nærværelse  drive  Spot  med  Guds  Tiene- 
sten,  forend  ban  var  vis  paa,  at  (han)  havde  Indsigter  nok 
til  at  skille  Religionen  fra  dens  Forkynderes  Uvidenhed, 
saa  er,  efter  mine  Tanker,   en  spillende  Vid  meget  farlig 


M  Om  denne  Jævnfdr  S.  279.   Note  1. 

')  Fr.  Qvist  Hofprædikant,  Directeur  for  Waisenhuset  og  Medlem  af 
GenerailLirlieinspectoratet    f  1778. 
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for  een,  der  er  f&d  til  Thronen,  ingen  tOr  vove  at  angribe 
ham  med  sine  egne  Vaaben,  han  vil  alUaa  sledde  komme 
som  Seyer  Herre  af  Striiden,  hans  Forfængelighed  tillader 
ham  ikke  at  deele  Æren  med  sin  FOdsel,  men  tilskrive  sig 
den  allene,  og  dette  vil  bringe  ham  til,  at  lægge  saa  aldeeles 
Vind  paa  Vittighed,  at  det  bliver  en  stor  Lykke  i  fald  den 
.ikke  15ber  bort  med  Skidnsomfaeden.  At  denne  Spaaedom 
traf  ind,  ére  vi  desværre  overtydede  om. 

Rfeventloujs^)  umenneskelige  Haardbed  havde  foruden 
den  græsselige  Angst,  som  den  jagede  Cron  Prindsen,  i 
Blodet  endnu  en  anden  skadelig  Feyl  i  Fdlge  med  sig,  den 
foraarsagede  hans  Sladderagtighed,  der  har  voldt,  at  de 
faa  Venner  han  har  haft,  aldrig  har  tordet  gaad  aaben- 
hiertet  til  Værks  imod  ham,  eller  vaere  ham  ad,  sideii  enhver 
frygtede  for,  at  han  sagde  hvert  et  Ord  igien.  Denne  for 
ham  selv  og  andre  saa  skadelige  Vane,  beskyldes  en  Kam- 
mer Tiener  ved  Navn  Ktrchqf  for  at  have  bragt  ham  i, 
ved  at  tage  meere  og  mindre  Deel  i  hans  den  Dag  hafte 
Fortræd,  alt  eftersom  Prindsen  vedste  at  glOre  ham  Regn- 
skab  for  hvert  et  Ord,  der  blev  talt.  Da  han  som  man 
siger  kom  til  Mandfolkene^),  var  den  gamle  Geheime  Raad 
Berkentin^)  hans  Ober  Bovmester,  Beventklau  Hovmester, 
Geheime  Raad  Schao  Bathklau  og  Ober  Hovmester  MoUke^) 
Kammer  Junkere,  Holck  fdrst  og  siden  Sperling  Kammer 
Pager.  Men  S(chack)  R(athlou)  blev  kun  nogle  Aar  hos  ham, 
fordi,  som  man  troede,  Moltke  skulde  være  desto  nærmere 
til  at  blive   hans  MarachaUy   som  ogsaa  skeedte.     Denne 


M  Om  denne  jævnfør  S.  284  Note  2  og  S.  329  Note. 
»)  Marts  1756. 

»)  Christ.  Aug.  Greve  v.  Berkentin  R.  af  E.    f  1758. 
*)  Anthon  Henrik  Moltke,  Overhofmester  hos  Juliane  Marie. 
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havde  han  en  naturlig  Modbydelighed  for,  Holchj  som  blev 
Kammer  Junker  ved  Schack  RcMous  Afgang,  var  ham  lige- 
gyldig, saa  at  Sperling^)  og  Kirchoff  deelede  hans  Yndest  og 
Tilh'id  imellem  sig,  og  til  Uhæld  vare  de  begge  lige  uvær- 
dige til  den. 

Erfarenheden  synes  vel  at  have  viist,  at  hans  Hierte  ikke 
kunde  fOle  Venskab,  og  han  fOlgelig  ingen  sand  Ven  for-, 
tiente,  men  SpOrgsmaalet  er,  at  om  han  var  kommen  i 
værdige  Hænder,  om  han  havde  haft  et  Menneske  om  sig, 
der  ved  en  sand  Hengivenhed  og  Omhue  for  hans  Vel 
havde  fortient  hans  Agt,  og  den  var  bleven  Grunden  til 
hans  Rierlighed,  om  det  da  ikke  havde  fæstet  hans  Hierte, 
og  lært  ham  at  kiende  en  Vens  Værd,  et  Klenodie  for  alle, 
men  sikkert  det  kostbareste  Gud  kan  skienke  den,  der  ved 
at  være  fOd  til  at  herske,  finder  Egennyttens  Slaver  over 
alt,  der  knæle  for  hans  Magt,  men  elsker  ham  ikke,  i  det 
mindste  har  Kongen  ikke  troffen  paa  andre  af  alle  dem, 
som  Ungdom  og  Letsindighed  forbandt  ham  med. 

Uden  at  han  kiendte  det  mindste  til  Rigets  og  Sager- 
nes Forfatning,  uden  at  han  (Christian  d.  7^)  en  eneste 
Gang  havde  kundet  fdlge  sin  Villie  og  Velbehag  i  det  aller- 
ringeste, lagdes  hOysalig  Kongen  paa  sin  D6ds  Seng,  og 
enhver  Fornuftig  skielvede  for  den  Svingel,  der  vilde  f5lge 
med  den  store  Forandring  fra  et  skielvende:-  maae  jeg 
til  det  uomstddelige  og  mægtige:  Jeg  vil.  I  de  florten 
Dage  da  H5y  salig  Kongens  DOd  var  vis  og  Tiimen  allene 
uvis,  var  Conseillet  næsten  bestandig  samlet  paa  Slottet, 
og  beraadsloge,  men  uden  at  Cron  Prindsen  saae  nogen 
af  dem,    men  Beverdil  maatte   i  den  Tiid  næsten   stedse 


>)  Om  J.  U.  Sperling  se  Nyt  hist.  Tidssk.  IV.  S.  6A7.  n.  51. 
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holde  ham  med  Sælskab  efter  BevenUous  Befalning.  Da 
han  sagde  mig  det,  spurgte  jeg  ham,  hvorledes  Groa  Prind- 
sen  var  til  Mode,  og  om  han  ikke  ængstedes  over  hans 
Faders  DOd?  Han  kiender  saa  lidet  til  ham,  svarede  han 
mig,  at  Naturens  R5st  let  kan  ddves  af  det  smigrende  en 
uindskrænket  Villie  har  for  den  uerfarne  Ungdom,  han  fdler 
meget  godt,  hvorvidt  den  strækker  sig,  men  (tænker)  ikke  paa 
Besværlighederne  den  har  i  Fdlge  med  sig;  thi  Revendou 
sadte  ham  i  Gaar  Aftes  temmelig  haardt  tilrette,  og  i  det 
han  gik  ud  vendte  Cron  Prindsen  sig  med  de  Ord  til  mig : 
Han  gidr  vel  i  at  benytte  sig  afTiiden,  om  enTiime  sagde 
han  mig  det  maaskee  ikke  ustrafifet,  hvorved  Vandet  kom 
i  hans  dyne,  men  efter  mine  Tanker  var  det  meere  For- 
bittrelsens  end  Smertens  Taare. 

Den  fdrste  Handling  hvori  han  altsaa  fulgte  sin  egen 
Drift  var  den:  at  da  Bemstorf  paa  Slots  Altanen  forkyndte 
hans  Faders  DOd,  og  hans  Bestigelse  paa  Thronen  lOb  han 
ud  til  ham,  og  viiste  sig  for  Almuen,  der  tog  imod  ham 
med  et  skingrende  Hurra  I  der  syntes  at  behage  ham 
ligesaa  meget,  som  det  ved  en  sildigere  Leylighed  ængstede 
og  forskrækkede  ham.  Om  ingen  ved  denne  Leylighed 
forestillede  ham,  at  det  var  mod  Velanstændigheden  at  tage 
imod  et  Fryde  Skrig,  eller  om  man  i  smaae  Ting  vilde  give 
ham  TOylen,  for  at  holde  ham  desto  kortere  i  de  store, 
er  vanskeligt  at  bestemme;  men  det  skeedte  og  blev  af 
alvorlige  Folk  kaldet:  en  Bårne  Streg. 

Om  Beventlou  ikke  kunde  lide  &,  Oermam  fordi  han 
var  ligesaa  myndig,  som  han,  eller  om  han  troede,  at  det 
vilde  glæde  Indbyggerne,  som  han  var  meget  forhadt  hos, 
at  han  kom  bort,  saa  havde  han  i  sin  sædvanlige  Hov- 
mester Tone  sagt   ham,   at  han  skulde   give  8t.  Oermain 
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sin  Afekeed  naar  han  cohdolerede  ham,  meo  Kongen  giorde 
det  ikke,  og  da  Bevendou  siden  efter  spurte  ham,  hvorfor 
han  ikke  havde  giort  det?  svarede  han :  At  han  havde  uod- 
seet  sig  ved  at  sige  det,  til  en  graae  hsrdet  Mand. 

I  steden  for  at  enhver  havde  Fdye  at  troe,  at  Dronning 
Bcphie  Magdalene  maatte  sOnderrives  af  den  bitterste  Smerte 
ved  Kongens,  som  hendes  eneste  Barns  Ddd,  saa  syntes 
det  meget  raeere  at  give  hende  Lyst  til  Livet  og  Verden 
igien,  ved  det  hun  dynede  en  Muelighed  til  al  faae  Haanden 
i  .Regierings  TOmmen  igien ,  som  hun  nu  i  næsten  Tyve 
Aar  havde  været  udelukket  fra.  Hun  var  gaaet  ganske 
anderledes  til  Værks  med  hendes  Sdnne  SOn,  end  med 
hendes  egen,  i  samme  Grad  som  hun  var  stræng  og  haard 
imod  denne,  havde  hun  været  eftergiven  imod  hiin,  naar 
ban  var  hos  hende,  kunde  han  i  den  strængeste  Forstand 
giOre  og  lade  hvad  han  vilde,  alle  hans  Indfald  og  Oriller 
maatte  opfyldes,  hans  Vink  var  hende  en  hellig  Lov,  store 
Kostbarheder  bleve  givne  ham  til  Priis  naar  han  HBindt 
Behag  i  at  Odelægge  dem,  og  Beventlou  beklagede  sig  ofte 
over,  at  Cron  Prindsen  blev  af  at  være  en  halv  Dag  bos 
hende  saa  baldstyrig,  at  der  behOvedes  mange  til  at  f^ae 
ham  i.  Skik  Igien.  Da  nu  den  unge  Konge  maatte  forlade 
Slottet  paa  nogle  Dage  for  at  faae  Gemakkerne  overtrokken, 
tilbod  hun  sig  at  fOlge  med  ham  og  Prinds  Frederich  til 
Frtderichåbergy  og  da  hun  til  Trods  for  Bemsioffe  Stats 
Klogskab  havde  saa  vel  vidst  at  binde  hans  Oyne  i  Blaar, 
at  han  troede  Kongen  var  i  en  beskierroende  Engels  Vare- 
tægt naar  han  var  i  bendes,  saa  antog  han  dette  Tilbud 
med  Glæde  og  anpriiste  det,  som  et  Beviis  paa  en  sand 
Moderlig  Omhed  i  slig  en  Alder  og  paa  saa  ubehagelig  en 
Tiid  af  Aaret  at  underkaste  sig  den  Ubeqvemmeligbed.  De 
andre  af  ConseiUet  fandt  Ikke  for  godt  at  indvende  noget 
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derimod,  som  maaskee  ikke  heller  havde  frugtet  noget;  thi 
MoUkes  Forfatning  var  for  slibrig  at  vove  paa  at  opirre 
heade  meere  imod  sig  end  hun  var,  og  man  meente  at 
Beoentlou  der  kiendte  Dronningen  n^yere  men  i  silHierte 
var  misundehg  over  Moltke^  endskidnt  det  var  hans  Svoger, 
og  vedste  hvor  b5yt  hnn  hadede  ham,  med  Porndyelse  gav 
hende  Leylighed  til  at  sværte  ham  hos  Kongen.  Saa  faa 
Dage,  som  De  end  vare  paa  Friderichslerg ^  saa  biev  dog 
BemsU)rf8  dyne  nogenledes  opladte,  da  hun  sagde  ham: 
at  siden  Kongen  ingen  OonseU  havde  bievaanet  endnu,  og 
var  ganske  ukyndig  i  Tingene,  saa  holdt  ban  det  for  godt, 
at  hun  som  hans  Faer  Moder,  da  hans  egen  ikke  var  i 
Ltive  skulde  for  det  fOrste  tage  Sæde  i  det,  og  om  han 
ikke  ogsaa  meente,  at  det  lod  sig  giOre?  Bemstorf  stud* 
sede,  og  svarede  i  sin  Stats  Mands  Tone :  at  der  var  ingen 
Tvivl  om,  at  io  hendes  Forstand  og  Erfarenhed  kunde  for- 
skaffe den  unge  Berre  den  ypperligste  Veyledning,  men 
hvad  Sadet  i  ComeiUét  angik,  da  kunde  man  befrygte,  at 
Kongen  derved  maatte  sætte  sig  for  dybt  ned  i  sine  Under- 
saatters  Ovne,  da  Konge  Loven  kun  anviiste  hans  egen 
Moder  Sted  i  det  i  hans  Minder  Aarigfaed,  og  da  den  var 
længe  forbie,  saa  giorde  han  sig  selv  derved  paa  en  vis  Maade 
umyndig.  Hun  syntes  tilfreds  med  disse  anfOrte  Grunde, 
men  da  hun  ikke  selv. kunde  komme  der,  saa  vilde  hun 
i  det  mindste  besætte  Pladsen  hun  havde  tiltænkt  sig  selv, 
med  een  af  hendes  Creuturer,  som  var  den  gamle  Greve 
9i  DannesJdold^),  der  blev  kaldt  ind  igien  og  sadt  i  (7on- 
seUlei  til  alle  deres  Forundring,  der  kiendte  Greven  for 
den  meest  selvraadigste,  hidsigste  og  hævngierrigste  Mand, 


>)  PrederilL  Dannesliiold  Samsø,    bekjendt  paa  Grund  af  sine  For- 
tjencfter  af  Marinen,  f.  Vn  1703  t  "/t  1770. 
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Og  Cron  Prindsens  Oberhovroesteriode ,  Frue  Berckentiny 
der  ganske  uventet  blev  viiet  tilbage  til  Holsteen,  og  for 
at  være  des  vissere  paa  at  naae  sit  Maal,  blev  Holcks  Sb- 
ster  {Madame  de  la  Liihe)^)  udnævnt  til  at  beklæde  hen- 
des Sted  endskiOnt  hun  ikke  elskede  hende.  Kort  f6r 
Kongens  Udenlands  Reyse  var  Holck  bleyen  gift  med  en 
Pige  paa  80,000  Rdl.  og  som  viiste  sig  saa  hoflig  at  d6e 
meget  kort  efter^),  og  hans  derved  erholdte  Friehed  sadte 
ham  i  Stand  til  at  begiere  den  yngste  Comieese  Laurvig^) 
et  Barn,  der  nyelig  havde  fyldt  sit  tolvte  Aar,  og  som  og- 
saa  blev  ham  bevilget.  Det  fOrste  hun  var  bleven  presen- 
teret, som  hans  Brud  vilde  Dronningen  bestandig  have 
Glutten  om  sig,  hun  fik  Rangen  over  alle  Hofdamerne; 
Kongen  og  Dronningen  vare  i  September  1769  personlig 
tilslæde  ved  Brylluppet  i  hendes  Faders  Gaard,  og  hver 
Sdndag  Eftermiddag  til  Ooncert  og  CoUation  i  Hol(c)ke  Væ- 
relser. Han  havde  den  Tilladelse,  at  byde  hvem  af  sine 
Bekiendtere  dertil,  som  han  lystede  og  ved  den  Leylighed 
saae  og  talede  Dronningen  med  adskillige  Fruentimmer, 
hvis  Rang  ikke  var  stor  uok  til  at  skaffe  dem  Adgang  til 
hende;  hun  tykkedes  vel  om  dem,  lod  dem  til  Trods  for 
Etiquetten  sige  an  til  Taffels  og  lille  Bal,  og  havde  dem 
undertiden  hos  sig  under  Titel  af  Conversations  Damer. 

Dette  hos  en  Engelsk  Princesse  meget  uskyldige  Fore- 
tagende, gav  hendes  Fiender  nye  Vaaben  i  Hænderne;  thi 
til  al  Ulykke  var  ingen  af  disse  Fruer  og  FrOkener  bekiendt 
for  en  stræng  Dyd.    Dersom  De,  min  Ven,  kiender  noget 


M  Gift  med  V.  A.  v.  d.  LQhe,  Geheimeconferentsraad,  Overkammer- 
juDker,  R.  af  E.,  Overprssideot  i  Kjøbenhavn. 

')  Christiane  de  Stockfleth  f  18  Aar  gamihel. 

>)  Juliane  Marie  Danneskiold-Launrig,  Datter  af  Grev  C.  G.  Danne- 
skjold Launrig. 
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ti]  den.  Misundelse  og  Forbittrelse  som  et  Fruentimmers 
erholdte  Pordeele  opvækker  hos  den  Ovrige  Deel  af  Kidn* 
net,  der  holder  sig  om  ikke  meere,  saa  dog  i  det  mindste 
ligesaa  berettiget  til  den,  saa  kan  De  let  forestille  sig, 
hvilken  Storm  Klokke  Lyd  dette  Fruentimmer  Sqvalder  for- 
aarsagede;  men  for  dog  at  holde  sig  saa  meget  som  mue- 
ligt  skadesiOs  for  denne  Tilbagesættelse ,  saa  .sOgte  de  at 
giOre  sig  en  Ære  af  den,  og  foregave,  at  Ldsagtighed  var 
det  eneste  og  sikkerste  Middel  til  at  giOre  sig  bemerket 
og  yndet  af  Dronningen,  og  de  undsaae  dem  ikke  ved  at 
udraabe  og  anklage  hende  offendtlig,  som  gode  Sæders 
Fordær(v)erinde,  hvori  man  dog  giorde  hende  hOyligen  Uret; 
thi  de  vare  det  fOr  hendes  Tiid,  og  til  et  Beviis  derpaa, 
vil  jeg  giOre  Dem  lidet  bekiendt  med  den  Tiids  Chroniqtté 
Scandakuåej  endskidnt  jeg  kan  slutte  mig  til,  at  De  umue- 
lig  kan  være  uvidende  om  den. 

Ober  Hof  Marchalinde  M(oUke)^)  havde  den  Spanske 
Minister  Liano  og  hendes  nuværende  Mand  Kammer  Jun- 
ker Pieasen f  som  Amants  declaré]  Baronesse  B(iilaw)^) 
fOrst  Gonference  R(aad)  Fabriciits^),  siden  efter  WamstedtX 


>)  Ober  HofmarchaJinde    Uoltke. 

1744,  M.  Christian  Frederik  Moltlie,  Oberhofmarschal  (  f.  ^V?  1736 
t  "/4  1771).  '  2.  Chrisl.  Fred.  v.Plessen  f.  >»/t  1746,  tredie  Søn 
af  Mogens  SiLeel  Plessen  til  Fusinge;  han  bley  Kammerherre  '*/i 
1774. 

')  Baronesse  Hulow  er  Anna  Sophie  Danneskioid  Laurvig  f.  1745 
*  1762  Kmh.  Baron  og  Staldmester  Fr.  L.  E.  BQlow,  jævnfør 
S.  173. 

>)  AnUion  Fabricius  (f.  1708  f  1787)  var  1760  Depoteret  i  tydske 
Cancellie,  og  kaldes  som  saadan  1771  Conferentsraad;  han  blev 
adlet  1783.  Paa  samme  Tid  levede  Conferentsraad  Conrad 
Alexander  FabriUus  f.  1731  f  1805,  der  1778  blev  adlet  med 
fSavnet  de  Tengnagel.  Det  synes  mig  rimeligst  at  tænke  paa  den 
første. 

*)  Fred.  Carl  v.  Warnstedt  blev  Kammerpage  hos  ChrisUan  den  7<it 
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GiftermaaP) )  som  hun  og  saa  lykkdig  bragte  til  Ende,  at 
Kongen  ikke  foreslog  Oonseilet  dette  Partie,  som  noget  del 
skulde  give  sin  Betænkning  over,  men  som  noget,  der  var 
afgiort  og  besluttet,  og  alle  muelige  Forestillingei'  derimod 
hialp  ikke.  For  Sandheden  i  denne  Beretning,  kan  jeg 
ingen  anden  Borgen  give  dem  end  Conferents  Råad  Nid^ 

m 

Ben\  der  sagde,  at  B(everdil)  havde  sagt  ham  det,  da  han 
havde  yltret  sin  Forundring  derover,  og  tillige,  at  Dron- 
ningen havde  (Unden  meest  Vanskelighed  i,  at  faae  Prind* 
sessen  overtalt,  siden  hendes  Stolthed  havde  funden  sig 
h6yligen  fornærmet  ved  at  ægte  sin  Broders  Undersaal, 
da  begge^)  hendes  Søstre  havde  faaet  regierende  Herrer. 
For  at  give  dette  Partie  meere  Skin  af  Bimelighed,  og 
hæmme  det  Spdrgsmaal:  Hvem  skal  f5de  de  B6m,  der  avles 
i  dette  Egteskab?  som  heele  Landet  giorde,  blev  der  ud- 
spredt et  Rygte,  at  Prinds  Wilhelm  var  ved  Faldet  med  en 
Hest  betaget  Haabet  om  at  skaffe  Hesam  Arvinger,  og  af 
den  Åarsag  fandt  Stænderne  Prinds  Carla  Giftermaal  nOd«- 
og  da  Prindsesse  Caroline  havde  været  paa  tredie  Aar  gift 
vendig,  uden  at  være  frugtsommelig,  saa  syntes  det  at 
bekræfte  Rygtet. 

Imidlertid  havde  Dannemark  været  hOyst  lyksalig,  dersom 
Dronning  Bophie  Magåaianea  Indflydelse  ingen  st5rre  Ulykke 
havde  voldt  det,  men  da  de  stdrste  og  forunderligste  Virk- 
ninger,  som  oftest ,  frembringes  ved  en  ganske  ubetydeKg 


1)  Billo?  bemærker,  at  deUe  er  arlgUgt,  se  DroDning  Sophie  Magda- 
lene« Brev  i  Tillsget 

')  G.  Nielsen,  BiblioUiekar.  havde  været  Kongens  Lærer  UUige  med 
Reverdil. 

*)  Sophie  Magdalene  f.  V?  46  f  'Vs  1813  *  Vii  66  med  GusUv  3dle 
af  Sverrig. 

Vilhelmine  Caroline  *%  19  t  *Vi  1830  *  Vt  64  med  Vilhelm  1. 
Chorfyrste  af  Heasen  Cauel. 


lY.    Om  ChristiaD  den  Syrende.  351 

Aarsag,  saa  blev  ogsaa  Udkaarelsen  af  den  forventede  Dron* 
nifigs  Ho&tat,  som  blev  overdraget  bende,  Grundvolden  til 
fDange  og  bOyst  beklagelige  Tildragelser.  Dronningen  bavde 
i  ain  heele  Regierings  Tiid  ikke  haft  meere  end  en  dansk  Hof- 
dame^ som  var  en  Daatter  af  Geheime  Raad  og  Ober  Hov«^ 
mester  Bérkemin.  Hvad  enten  der  var  en  hemmelig  Overeen- 
stemmelse  imellem  Dronningens  og  hendes  Tænkemaade, 
eller  hun  fandt  den  uindskrÆnkede  Magt  hvormed  hun  (Sophie 
Magdalene)  beherskede  Kongen,  saa  tillokkende,  at  hun 
ikke  kunde  imodstaae  Fristelsen,  saa  dannede  hun  sig  fuld- 
kommen efter  dette  store  Monster,  og  bragte  sine  indsuede 
Lærdomme  I  UdOvelse,  da  hun  blev  gift  med  PUsses  næst^ 
ældste  Søn  M-  Men  enten  fdlede  han  sine  Lænkers  Tyngde 
stærkere  end  Kongen,  eller  hun  holdt  det  ikke  Umagen 
værdt  at  forsOde  ham  sit  Slaverie;  og  giorde  ham  hendes 
tyranniske  Aag  saa  utaaleligt,  at  Græmmelsen  over  det 
endte  hans  Liv  i  en  meget  kort  Tiid.  Denne  Frue  Hess 
blev  valgt  til  den  unge  Dronnings  Ober  Hovmesterinde, 
bavde  hendes  Hierte  været  halvt  saa  godt,  som  hendes 
ftvrige  Gaver,  saa  havde  Valget  været  ypperligt,  men  det 
fordærvede  det  Vil  man  opregne  alle  hendes  Dyder  og 
Fortienester ,  saa  kan  man  ikke  nævne  een,  uden  at  være 
nOdsaget  at  fOye  et  men  til,  som  De  veed,  er  overalt.  Hun 
havde  af  ^«turen  en  god  Forstand,  og  dyrket  den  ved 
megen  Læsning,  men  hun  vedste  det  og  giorde  sig  ikke 
aUene  til  deraf,  roen  fordrede  det  som  en  Rettighed  at 
hendes  Meninger  skuldes  antages,  som  Orader.  |:Her  var 
endog  et  dobbelt  men\\.  Hun  var  kydsk  og  troede  sig  at 
være  Reenheden  selv,  men  Overbeviisningen  om  denne  eene 


')  Christian  Siegfrid  v.  Plessen,  Deputeret  for  Finantserne  t  "/« 1*^55; 
Søn  af  Geheimeraad  Chr.  Ladv.  v.  Pless. 
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Dyd,  hvoraf  dog  iogen  kunde  h58te  Nytte  uden  hun  selv, 
holdt  hende  skadesids  for  Savnet  af  Menneskekierligbed, 
Fromhed  og  Overbærelse,  og  avlede  Bagtalelse,  Foragt  og 
de  umildeste  Domme  og  værste  Fortolkninger  over  deres 
Forhold  hos  hende,  som  i  deres  Omgang  var  meere  frie 
og  mindre  stræng  og  tilbagebolden  end  hun.  Hun  besad 
den  Kunst  at  indtage  og  giOre  sig  elsket  i  en  h5y  Grad, 
naar  hun  boldt  det  Umagen  værdt,  under  Skin  af  en  op<- 
rigtig  Deeltagelse  i  en  andens  Vel,  kunde  hun  giOre  sine 
Meeninger  til  Rættesnoeren  for  en  anden,  men  hendes 
Egenkierlighed  kunde  ikke  tillade  at  fremme  nogen  Åndens 
Vel,  uden  for  saa  vidt  hun  derved  bekom  en  uindskrænket 
Magt  over  den,  som  hun  foregav  at  elske. 

Om  hun  virkelig  har  fattet  Kierlighed  for  Dronningen 
eller  hun  allene  har  sdgt  at  bemestre  sig  hendes  Hierte 
for  at  leede  og  fOre  hende  som  hun  lystede,  det  veed  kun 
ban,  der  seer  vore  lOnligste  Tanker,  men  saa  meget  er 
vist,  at  vor  elskværdige  og  beklagelige  Dronning,  ikke 
naaede  Byen,  fdrend  hun  ingen  anden  Villie  havde  end 
hendes  Oberhovmesterindes.  Efter  al  Formodning  gik 
hendes  Anlæg  derhen ,  at  forskaffe  Dronning  Caroline  Ma- 
thilde den  samme  Magt  over  Christian  den  1^,  som  Sophie 
Magdalene  havde  havt  over  Christian  den  6l£,  og  ved  at 
beherske  Dronningen,  sig  selv  Herreddmmet  over  ^em  begge. 
Havde  hendes  h5ye  Tanker  om  sine  egne  Indsigter  endda 
tilladt  hende  i  Forveyen  at  unders(^ge  Kongens  Caractheer 
og  indrette  sin  Plan  efter  den,  saa  maaskee  den  havde 
lykkedes  hende  [s],  men  paa  den  Maade,  som  hun  begyndte 
det,  handlede  hun  just,  som  om  hun  havde  været  under« 
kiObt  til  at  befordre  Konge  Huusets  Ulykke,  og  Landets 
Fordærv. 

Heele  Aaret  1766  indtil  November  Maaned,  var  ingen, 
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som  yttrede  nogen  synderlig  MisfornOyelse,  og  havde  de 
ingen  Aarsag  til  Lovtaler,  saa  havde  de  heller  ingen  til 
Dadel;  thi  hvad  Prindsessens  Formæling  angik,  saa  havde 
det  f5r  ommeldte  Rygte  sat  en  Sminke  derpaa  og  i  Ovrigt 
var  Kongens  Forlystelser,  saa  fornuftige  og  anstændige,  at 
enhver  næsten  forundrede  sig  over  at  han  ikke  giorde 
stOrre  Misbrug  af  sin  med  et  erholdte  Friehed.  Vel  havde 
Danneskiold  faaet  den  Indretning  hOysalig  Kongen  havde 
giort  med  S5e  Etaten  stOdt  omkuld  og  bemægtiget  sig 
Enevolds  Magten  (i  SOetaten)  men  da  kun  nogle  faa  pri- 
vate Personer  enten  roesede  og  dadlede  det,  efter  den 
Fordeel  og  Skade,  som  de  toge  derved,  saa  blev  det  ogsaa 
kun  omtalt,  som  ligegyldige  Ting. 

Forvendtningen  af  en  Engelsk  Princesse,  syntes  at 
vaagne  Nationens  Kierlighed  for  Lovise.  Den  nye  Dron- 
ning var  hendes  Broder  Daatter,  Lovises  Blod  randt  i  hen- 
des Aarer,  det  maatte  altsaa  være  ligesaadan  en  Engel, 
som  hun,  og  enhver  bereede  sig  paa  at  tage  paa  samme 
Maade  imod  hende,  da  et  Forbud  om  at  giOre  mindste 
Bekostning  ved  denne  Leylighed  hæmmede  deres  Glæde 
og  foraarsagede  en  almindelig  og  hærskende  MisfornOyelse. 
Der  seer  vi,  hedde  det,  hvorledes  de  Store  behærsker 
Kongen,  og  binder  hans  Oyne  i  Blaar,  det  er  dem  der 
skal  skaanes  for  at  lade  den  Fattige  faae  en  Skilling  til- 
bage, af  det  de  har  suet  af  Deres  Sveed  og  Blod,  og  i 
Steden  for  at  deres  umættelige  Graadighed,  havde  maattet 
give  noget  af  deres  tilbage  til  os,  og  vi  fortient  os  noget 
til  Skat  og  Vinter  FOde,  saa  bilder  De  Kongen  ind,  at  han 
ved  at  tage  Fortjenesten  fra  os,  skaaner  os  for  Udgifter. 

Jo  nærmere  hun  kom  io  meere  tog  Forbittrelsen  til 
ved  at  see  af  Aviserne  hvorledes  alle  andre  Stæder  i  Riget 
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tog  itnod  hiMide,  og  Hpvedstadens  Indbyggere  skulde  vcre 
de  eneete  det  var  formeeDt  at  yttre  deres  Glæde  over 
bendes  Komme.  Det  ufordeelagtige  Begreb  hun  derved 
maatt«  fatte  om  dem,  krænkede  dem  aller  meest,  og  det 
blev  sagt  overalt,  at  Hensigten  var  at  gidre  dem  forhadt 
hos  hende. 

Uatgtet  Hoffet  den  Tiid  havde  mange  og  store  Skito- 
heder  saa  syntes  de  dog  ikke  at  gidre  noget  synderligt 
Indtryk  hos  ham,  i  hvor  vel  at  de  kappedes  indbyrdes 
derom,  han  glemte  undertiiden  sin  kongelige  Værdighed 
for  at  viise.sig,  som  Cav€Uter,  men  det  var  aU,  og  den, 
der  i  Aften  glædede  sig  over  hans  Opmærksomhed,  syntes 
Dagen  derpaa  at  være  ganske  forglemt.  I  denne  Sinds 
Forfatning  m^te  han  sin  unge  Brud  i  Bceskilde^  men  hvad 
enten  hun  oveiigik  hans  Forvendtning ,  eller  hun  giorde  et 
stærkere  Indtryk  hos  ham  end  nogen  anden  havde  giort, 
saa  fandt  han  saa  megen  Behag  i  hendes  Omgang,  at  han 
udbad  sig  hendes  Sælskab  i  hans  Vogn,  og  bad  sin  Broder, 
der  var  fuldt  med  ham,  at  sætte  sig  i  Dronningens  Sted 
hos  Madame  Plese.  Hendes  Ansigt  viiste  tydeligen  hendes 
MisfomOyelse  over  denne  Forandring,  de  Regler  hun  havde 
givet  Dronningen  bestode  deri,  at  hun  ved  sin  Hdyhed  og 
den  Afstand  hun  maatte  sdge  at  holde  Kongen  i,  skulde 
tvinge  Kongen  til  at  spille  en  sukkende  Elskers  Rolle,  der 
paa  sine  Knæe  bevidnede  sin  Glæde  og  Taknemmelighed 
for  den  mindste  Gnnstbeviisniog  og  som  af  Frygt  for  at 
tabe  den,  ingen  anden  Villie  maatte  have  end  hendes. 
Som  en  fOd  Prinsesse,  en  regierende  Dronning  og  den, 
der  skulde  bringe  Stammen  Arvinger,  var  hun  saa  hOy  og 
hellig  en  Person,  at  Kongen  selv  ikke  maatte  nærme  sig 
hende  uden  Ærbddlghed,  og  i  sær  maatte  hon  (ikke)  tillade 
ham  den  Friehed,    at  tage  sig  selv  Gunstbeviisninger  hos 
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hende;  thi  derved  blev  DroDDifigeo  til  en  Maitrauae,  Ul 
Maalet  fer  opbragte  SIndsHdeiser,  i  stedeD  for  at  hun  burde 
være  det  for  hans  Tilbedeise  og  Hdyagtelse.  Da  faun  alt 
havde  Dronningens  Hierte  ganske  i  sin  Vold,  og  hendes 
Ungdom  og  Uerfarenhed  ikke  tillod  hende  at  indsee  hvor 
skadelige  disse  Reglers  Efterlevelse  kunde  blive  hende, 
dersom  Kongen  var  af  et  egensindigt  og  selvraadigt  Sinde- 
lag, saa  lovede  hun  vel  at  fOlge  dem,  men  bevilgede  dog 
Kongen,  .uden  mindste  Indvendning  og  til  Trods  for  Hov- 
mesterindens  Vinken,  sin  Begiering  og  syntes  hgesaa  for- 
nOyet  over  at  kidre  med  ham,  som  han  over  at  have  hende 
hos  sig. 

Dronningen  var  ung  og  iyrig,  hun  havde  voldsomme 
Sindslidelser  og  et  Hierte  der  var  dannet  til  at  elske  med 
Heftighed;  havde  hun  værel  istand  til  at  elske  lunkent, 
saa  var  Frue  Plesa  aldrig  bleven  hende  saa  vigtig,  som  hun 
var,  og  hendes  vedvarende  Kierlighed  for  hende  foreenet 
med  Begierligheden ,  at  kunde  hævne  sig  over  dem,  der 
havde  berdvet  hende  denne  kiere  Person,  havde  ikke  lagt 
Grundvolden  til  en  anden  Kierligbed,  der  maaskee  kostede 
hende  Livet,  men  Dannemark  sikkert  utallige  Sukke  og 
Taare.  Denne  Furie  af  en  Hovmesterinde  forbittrede  ikke 
allene  ved  sin  udstr5ede  Gift  hendes  heele  Liv;  men  giorde 
endog  heele  Landet  ulykkeligt;  thi  naar  hendes  FOlelser 
for  Kongen  ikke  var  bleven  standsede  og  forvandlede  til 
Bitterhed  og  Foragt,  saa  er  det  troeligt,  at  hun  havde 
elsket  ham  med  al  den  Varme,  som  hun  kunde  elske, 
og  maaskee  meddeelt  hans  den  Tiid  fra  Laster  ubesmittede 
Siel  noget  af  sin  Heede,  og  derved  giort  ham,  sig  selv  og 
heele  Landet  lykkeligt. 

Ingen  uden  den,  der  kunde  tænke  sig  ind  i  Frue 
Flessens  Siel,  kan  begribe  hvorfor  hun  ikke  sdgte  at  for- 
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skaffe  Dronningen  det  Herredomme  over  Kongen,  som  han 
vilde  see  hende  i  Besiddelse  af  ved  hendes  udviiste  Kier- 
lighed og  Hengivenhed  til  ham,  med  mindre  hun  har  frygtet 
for  at  dersom  de  kom  til  at  elske  hinanden  oprigtig,  saa 
vilde  Dronningen  være  meere  i  Kongens  Vold  end  i  hendes. 
Det  synes  og  virkelig,  som  om  hun  af  den  omtalte  Pr5ve 
paa  Dronningens  Villighed  til  at  fOye  Kongen  i  hans  fdrste 
Begiering  har  frygtet  derfor,  og  derfor  sOgt  at  opvække 
den  hos  unge  Mennesker  saa  hæftige  For[e]fængelighed,  ved 
at  viise  hende,  at  faun  ikke  blev  begegnet  med  den  Ærbd- 
dighed,  som  en  regierende  Dronning  tilkom. 

Den  fOrste  Anledning  hertil  tog  hun  af  det,  at  Prin- 
sesse Lovisej  som  kiOrte  med  hende  til  Indtoget  ikke  satte 
sig  baglænds  men  ved  Siden  af  hende.  Dagen  derpaa  da 
de  skulde  kiOre  til  Comedien  i  Pomp,  og  Kongen  og  Dron- 
ningen vare  stegne  i  Vognen,  sat  hun  sig  baglænds  og 
lod  Kongen  allene  sidde  ret,  til  alle  deres  Forundring,  der 
saae  dem  kidre  fra  og  til  Slottet.  Jeg  talede  engang  med 
Nidsen^)  derom,  og  spurgte  ham  hvad  det  skulde  sige, 
han  svarede  mig,  at  saa  vidt  som  han  kunde  forstaae  paa 
Oberhovmesterinden ,  saa  havde  Dronningen ,  og  ventelig 
efter  hendes  Indskydelse,  giort  det  for  at  give  Kongen  at 
forstaae,  at  hans  Sdster  havde  Dagen  forhen  taget  en  Plads, 
som  hende  ikke  tilkom,  men  at  Kongen  ikke  havde  villet 
forstaae  det,  men  stilt  sig  an,  som  om  han  troede,  at 
hun  enten  giorde  det  af  SpOg  eller  Velbehag. 

De  vil  venteligen  sige  min  Ven,  at  dette  er  B5rnerier 
og  intetbetydende  Ting,    men  FOIgerne  af  dem  bleve  des 


>)  Om  denne  jævnfør  S.  240  Note  og  S.  350;  ban  var  paa  denne  Tid 
Gabinetssekretsr  og  Gasserer  hos  Caroline  Mathilde. 
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værre  altfor  alvorlige,  og  aad  om  sig  til  det  blev  el  Saar, 
hvis  Svie  fOles  endou. 

Kongen  bavde  den  Grille,  at  han  ikke  gad  gaaet  ind 
til  Dronningen  f5rend  hendes  Kammer  Piger  vare  borte, 
og  fandt  tillige  megen  Behag  I  at  gaae  Klokken  Elleve  til 
Sengs.  Han  sendte  derfor  gemeenligen  imod  den  Tiid 
ind  til  Dronningen  og  lod  spOrge:  om  hun  havde  retireret 
sig?  Dette  giorde  Frue  Pleae  ham  til  en  stor  Forbrydelse 
og  Formastelse,  hun  afbildede  hende  det  som  en  Grovhed, 
ikke  den  gemeeneste  Mand  giorde  sig  skyldig  i,  og  for  at 
vsnne  ham  af  med  slige  Art  af  Befalninger,  saa  maatte  hun 
engang  svare  ham,  at  det  ikke  faldt  hende  beleyligt  endnu. 
Næste  Aften  da  dette  Sp5rgsmaal  skeedte,  blev  Svaret,  at 
hendes  Mayestet  spillede  8ch(icky  og  retirerede  sig  ikke 
f5rend  Partiet  var  ude:  Kongen  biede  derpaa  indtil  Klokken 
var  slagen  Tolv,  da  han,  ventelig  i  den  Tanke,  at  Dron- 
ningen alt  havde  lagt  sig,  kom  ind  og  fandt  hende  at  spille 
endnu  med  Frue  Plees.  Med  en  fortydelig  og  misfor- 
nOyet  Miine  gav  han  sig  til  at  gaae  op  og  ned  af  Gulvet 
uden  at  sige  et  eneste  Ord,  men  da  Partiet  efter  at  Klokken 
var  slagen  Et  fdrst  blev  endt,  og  Dronningen,  derpaa  ikke 
allene  sagde,  at  hun  vilde  have  et  endnu  for  at  faae 
revanche j  men  han  saae  endog,  at  Frue  PUea  naed  en 
triumpferende  Miine,  smilede  hende  Biefald  til,  saa  gik 
han  ud,  og  slogDOren  med  Heftighed  i  efter  sig,  og  kom 
for  fOrste  Gang  ikke  i  fiorten  Dagen  til  Dronningen. 

Nogen  Tiid  der  efter  kom  han  en  Morgen  ind  til  hende 
da  hun  blev  paaklædt;  hun  havde  faaet  et  TOrklæde  om 
Halsen,  men  det  var  ikke  heftet  fast  endnu;  Kongen  skiOd 
det  tilbage  med  sit  Ansigt,  og  trykkede  sine  Læber  paa 
Stedet  hvor  det  havde  lagt,  men  da  derpaa  Frue  Plesa 
vendte  sig  om  med  en  Miine,  som  om  hendes  Tugtighed 

Hist.  Tidiihr.   3  R.    IV.  24 
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var  hdyligen  fornærmet,  ved  saa  forargeligt  et  Syn,  saa 
giorde  Dronningen  sig  vred,  bebreydede  barn  et  uanstæn- 
digt Forhold,  og  viiste  barn  hvor  forkrOUet  TOrklædet  var. 
Han. tog  det  derpaa,  rev  det  i  tu  imellem  Bænderne,  kastede 
Stykkerne  paa  Gulvjet,  traadde  dem  med  FOdderne,  gik 
yderst  forbittret  bort,  og  blev  atter  nogle  Dage  borte. 

Disse  to  Misforstaaelser  imellem  dem,  har  Nielsen 
nogle  Aar  derefter  fortalt  mig,  med  det  Tillæg  at  Kongen 
havde  hdyh'gen  beklaget  sig  over  Dronningens  Koldsindighed, 
anfOrt  ham  disse  to  Beviiser  derpaa,  og  anfort  Frue  Plesa 
som  Aarsagen  og  Oprindelsen  til  al  Misforstaaelse  imellem 
dem.  Nielsen  var  derpaa  gaaet  til  hende,  (havde)  giort 
hende  de  fornuftigste  Forestillinger  ban  vedste  om  FOlgeme 
deslige  smaae  Stridigheder  kunde  drage  efter  sig,  og  ind- 
stændig bedet  hende,  heller  at  anvende  sin  Magt  over  Dron- 
ningen til  at  faae  hende  til  at  læmpe  sig  efter  Kongen, 
hvor  ved  hun  meget  snarere  vandt  ham,  end  ved  Bebrey- 
delser  og  Trodsighed,  men  hun  havde  paastaaet,  at  Kon- 
gens Forhold  var  utaalelig,  og  af  en  Beskaffenhed,  som 
der  kun  kunde  giOres  Brug  af  hos  slette  Fruentimmere  og 
i  liderlige  Eluuse. 

Til  al  Ulykke  feylede  det  paa  ingen  af  Siderne  paa 
Budbærere;  Kongen  vidste  hvert  et  Ord,  hver  en  Anmerk- 
ning  over  ham,  som  Dronningen  blev  sagt  af  Frue  Pless, 
og  denne  var  lige  saa  ndye  underrettet  om  alt  hvad  Kongen 
foretog  sig,  og  forsomte  ikke  at  berette  Dronningen  det, 
med  al  den  Galde  og  Bitterhed,  der  kunde  give  det  det 
alier  værste  Ddseende.  Dette  forogede  Kongens  Forbiltrelse 
imod  hende  og  for  at  hævne  sig  over  det  Fortrin,  som 
Dronningen  syntes  at  give  hende  for  ham,  giorde  han  ikke 
aliene  al  hendes  Foretagende  latterlig,  og  6vede  al  sin 
bidende  Vid  paa  hende  (Dronningen)  og  Oberhovmester- 


IV.    Om  Christian  den  Syvende.  359 

ioden,  men  han  fordobblede  endog  sin  Opmærksombed 
imod  de  Damer,  som  Frue  Pless  trak  meest  15s  paa.  Dron- 
ningen fandt  sig  hdyligen  fornærmet  ved  at  sættes  saa 
oflTendtlig  til  bages,  og  begegnede  i  Fdlge  deraf  dem,  som 
vare  Maalet  for  hendes  Jalousie  med  en  Foragt,  der  op- 
irrede dem.  Tienstfærdige  Aander  bragte  dem  troeligen  og 
maaskee  med  Tillæg,  alt  det  til,  som  Dronningen  og  Frue 
Pless  sagde,  og  nu  blev  Hoffet,  saalede^  opfyldt  med  Ck^ 
baler j  Bagtalelse  og  Sammensyerie^),  at  den  eene  ikke  tænkte 
paa  andet  end  at  forfOlge  og  styrte  den  Anden,  og  alle 
dem,  som  de  troede  deres  Modstandere  kunde  bave  Bie- 
stand  og  Undersl5ttelse  af.  I  denne  ypperlige  Kunst,  at 
saae  Uenigheds  Sæd,  spillede  især  den  unge  Frue  Oram\ 
nu  Grevinde  Btolberg  en  udmærket  Rolle,  hun  vidste  at 
forebringe  Dronningen  noget  som  enhver  af  de  Damer, 
Dronningen  var  Jaloux  over,  skulde  bave  sagt  om  hende, 
og  hver  af  dem  berettede  hun  noget  igien,  som  hun  fore- 
gav, at  have  hOrt  af  Dronningen,  og  som  maaskee  ogsaa 
var  giOrligt,  men  var  det  skeedt,  da  var  det  i  Anledning 
af  det,  som  hun  havde  forebragt  hende,  men  det  tav  hun 
med.  Hun  spillede  sit  Kort  saa  vel,  at  hun  i  lang  Tiid 
var  alles  Fortroelige,  indtil  det  omsider  ikke  blev  meere 
ved  forblommede  bittre  Talemaader,  men  der  forlangtes 
Forklaring  paa  Dem,  og  blev  henviist  til  det,  man  havde 
sagt  til  Madame  Chram^  men  bekom  Anviisning  tilbage  paa 
samme  Person,  og  enhver  saae  sig  tvungen  til  at  nævne 
hende,  som  Angiver  og  Mellembærer,  hvorpaa  hende  og 
Manden  blev  forbuden  Hoffet  paa   nogle  Uger   endskidnt 


M  sye  Folk  sammen  o:  sætte  Splid  mellem  dem. 

»)  Frid.  Lovise  RevenUou  *  1  "/s  1761  med  Kmhr.  Chr.Fred.  Gram 

(f.  1737  t  *Vio  1768).     »  2  »»/«  1777  med  Grev  Chr.  Stolberg, 

Kmhr.«  Amtmand  i  Tremsbdttel. 
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han  hverken  havde  Deel  deri,  eller  bekymrede  sig  om  sin 
Kone  og  hendes  Forhold. 

Havde  nu  disse  Fruentimmer  TraccLsaerier  ikke  gaaet 
videre  end  til  deres  indbyrdes  Had,  saa  havde  de  ikke  for- 
tient  at  bemærkes,  men  uagtet  Sammenhænget  var  bleven 
oplyst,  klævede  der  dog  noget  af  det  Forebragte  hos  enhver, 
som  bragte  dem  til  at  stræbe  efter  at  giOre  sig  et  Partie, 
der  kunde  være  mægtig  til  at  holde  det  modsadte  Stangen, 
og  da  Naturen  havde  været  for  gunstig  imod  dem  til  at  (de) 
kunde  mangle  Tilbedere,  saa  antoge  disse  deres  Hersker- 
indes Meeninger,  giorde  hendes  Sag  til  deres  og  kappedes 
om  at  styrte  og  forjage  hinanden  uden  nogen  anden  Aarsag 
end  dette  Fruentimmer  Had. 

Dette  var  den  fornemste  Kilde  til  de  mange  Veyr  Lys, 
som  slukkedes  ligesom  .de  tændtes ,  den  der  i  den  eene 
Tiime  blev  holdt  saa  vigtig  og  formaaende  hos  Kongen,  at 
ban  kunde  udrette  alleting  file  ofte  inden  Aften  et  Brev  om 
at  forfOye  sig  inden  24i£Tiimer  af  Byen,  uden  at  vide  hvorfor, 
eller  nogen  anden  given  Aarsag,  end:  car  cetie  eat  nStre 
bon  Plaistr.  Den  gamle  Moltke  var  dog  den,  som  man 
med  vmeest  Anstændighed  skildte  sig  ved;  thi  S5nnen^) 
bekom  ikke  allene  hans  Oberhof  ifar^cAo^  Plads  men  han 
blev  endog  kaldt  ind  igien  til  Salvingen^  og  beholdt  den 
5vrige  Deel  af  hans  Charger.  Danneahiold  fik  derimod 
et  tilsendt  Brev  med  sin  Afskeed,  og  Befalning  ufortovet 
at  forf5ye  sig  bort,  og  ikke  understaae  sig  at  komme  ved 
HofiTet.  Sperling  gav  Kongen  selv  Brevet,  der  indelioldt 
Befalningen,  at  han  skulde  blive  i  Holsteen,  som  en  vigtig 
Befalning,  der  skulde  overleveres  A^)         og  det  med  sin 


»)  c.  F.  Moltke  cfr.  S.  284. 

»)  Ifølge  Nyt  historisk  Tidsskrift  IV  S.  547  varMet  Ul  Slesvig,  han  blev 
sendt,  og  A  betyder  da  maaskee  Ahlefeldt  Johan  Heinrich  von  Ahle- 
feldt R.  af  D.,  Kammerherre,  var  dengang  Amtmand  i  Gottorp  Amt 
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sædvanlige  Mildhed.  Da  Sperling  tog  imod  det,  sagde  han : 
hvorfor  vil  deres  Mayestet  skiule  Indholdet  for  mig,  jeg 
veed  meget  got,  at  det  indeholder  min  Skiebne  og  forjager 
mig  fra  Dem,  und  mig  derfor  den  Trdst  at  h5re  det  af 
Dem  selv  med  den  Forsikkring,  at  det  ikke  er  Deres  Maye- 
stets  Hierte,  men  Omstændighederne  der  afsiger  min  Dom. 
Kongen  omfavnede  ham  derpaa  forsikkrede  ham,  at  dette 
Brevs  Indhold  i  ingen  Maade  angik  ham,  og  at  han  saa 
snart  han  havde  overleveret  det  og  faaet  Svar  skulde  komme 
tilbage  igien.  Ikke  desto  mindre  havde  Spoling  giettet 
ganske  ret,  Brevet  indeholdt  intet  andet,  endut^  skulde 
forkynde  ham  at  blive  der,  samt  hvad  han  fik  til  Under- 
holdning, og  var  underskreven  af  Kongen  selv. 

Det  er  umueligt  at  opregne  Dem  alle  de  OphOielser 
og  Nedstyrteiser,  som  dagligen  foregik,  dens  Befordring, 
som  man  om  Formiddagen  talede  om  som  noget  Nyt  var 
af  sin  Post  inden  Aften,  og  man  blev  tiisidst  saa  vandt 
dertil,  at  mange  fik  Betieninger  og  mistede  dem  igien,  uden 
at  nogen  bekymrede  sig  derom  eller  lagde  Mærke  dertil. 
Denne  store  Ustadighed,  denne  idelige  Omgidren  af  hvad 
ban  havde  giort,  betog  Undersaatterne  al  Agt  Tilliid  og 
Kierlighed  til  ham,  hvortil  hans  idelige  Qigen  efter  Lyst- 
toyrer  Baller,  Skuespill,  Masquerader  og  alle  muelige  Af- 
vexliiiger  af  Forlystelser  ikke  biedrog  lidet;  thi  de  viiste 
tydelig,  at  han  ikke  bekymrede  sig  det  ringeste  om  Hans 
Pligter  som  Konge,  men  maatte  om  ikke  af  Mangel  paa 
Lyst  og  Kræfter,  saa  dog  af  Mangel  paa  Tiid  overdrage 
andre  Begieringen.  Et  Beviis  paa,  at  han  enten  ikke  havde 
Moed  nok  til  at  beskytte  dem  han  syntes  at  elske,  eller 
ikke  elskede  dem  h5yt  nok  til  at  fOle  Deres  Forliis,  var 
Bortsendeisen  af  hans  kiere  Kirchof^  som  ikke  allene  blev 
ved  sin  gamle  Vane  at  udfritte  ham  om  alleting,  men  endog 
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talede  derom  i  hans  BOras  og  Folkes  Paabdr  og  gav  sig 
Anseelse  af,  at  Kongen  ikke  foretog  sig  noget  uden  hans 
Samtykke.  Disse  fortalte  det  videre,  og  SJutningen  blev, 
at  Herr  Eiata  Rcuid  Kirchof  maatte  forf5ye  sig  til  Fyen. 

Hvad  Kongen  tabte  bos  Undersaatterne  det  vandt  Dron- 
ningen, enhver  beklagede  bendes  Skiebne,  og  vare  enige 
om,  at  hun  fortiente  en  Gemal,  der  lod  hendes  Fortiene- 
ster  vederfares  meere  Ret;  thi  Kongen  kunde  alt  for  lidet 
tie  til  at  Misforstaaelsen  imellem  dem  skulde  været  en 
Hemmelighed  for  nogen,  men  da  Aarsagen  og  Oprindelsen 
til  den  kun  var  meget  faa  bekiendt,  saa  lagde  det  alminde- 
lige heele  Skylden  paa  Kongen,  og  da  det  en  Dag  af  en 
Hændelse  traf  sig ,  at  Dronningen  ki5rte  en  Snees  Skridt 
forud  for  Kongen  ved  Holmens  Canfd,  just  i  det  Matro- 
serne kom  af  Arbeyde,  saa  havde  de  den  Dumdristighed 
at  raabe  ind  til  ham  i  deres  Sprog  og  Stiil,  at  han  ikke 
var  Dronningen  værd. 

Den  Dag  han  besteg  Thronen  giorde  han  BeverdU  til 
sin  Lecteur  og  denne  betiente  sig  af  den  Yndest,  Kongen 
syntes  at  have  for  ham  til  at  opmuntre  og  tilskynde  ham 
at  giOre  sig  Sagerne  bekiendte  og  arbeyde  selv,  som  vilde 
være  en  dobbelt  Vindning,  siden  Forlystelser  kun  vare  en 
Yedorqvægelse  efter  fuldendt  Arbeyde,  og  deels  fordi  endog 
den  habileste  Ministers  Fliid  og  Nidkierbed  blev  fordobblet 
naar  Hans  Herre  kunde  sætte  den  vedbOrlige  Priis  paa  hans 
Fliid  og  Nidkierbed.  En  Dag  da  ban  igientog  dette,  sva- 
rede Kongen  ham:  Raadet  er  ypperligt,  og  jeg  indseer 
alle  dets  store  og  ypperlige  Fordeele,  men  viis  mig  en 
Maade  til  at  sætte  det  i  Værk  med  de  Mennesker  jeg  har 
at  giOre  med,  der  ligesom  synes  at  have  giort  Forbund 
med  hinanden  om,  at  jeg  ikke  maae  see  Tingene  i  et  andet 
Lys    end   de   finder   for   godt  at   viise    mig    dem.     Naar 
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jeg  undertiiden  gi5r  lodvendninger,  naar  jeg  suget  tåen 
kunde  det  ikke  skee  med  meere  Beqveromelighed  paa  den 
eller  den  Maade;  saa  kan  jeg  aldrig  faae  Grunde  eller 
Aarsager  hvorfor  det  ikke  kan  være  saa,  men  at  det  ikke 
maae  være  merker  jeg  lydelig.  Siiger  jeg  ii\  Bemstorf  om 
man  giorde  det  eller  det,  saa  bukker  han,  trækker  paa 
Skulderen  med  et !  Naar  Deres  Mayestet  udtrykkelig  befaler 
det,  men  —  og  dette  men  forklares  ikke,  men  er  og  bliver 
et  urandsageiigt  CActoa  for  mig.  Moltke  derimod  svarer 
aldrig  andet,  end  at  min  Villie  bOr  efterleves.  Beventlou 
lader  mig  aldrig  tale  ud,  fOrend  han  i  den  sande  Skole- 
mester Tone  skriger:  Del  kan  ikke  være  Deres  Mayestet, 
det  maae  ikke  være.  Danneskiold  gTmåeVy  og  om  jeg  gav 
ham  TOnder  Guld  i  Dag,  saa  havde  han  dog  i  Morgen  nye 
Fornærmelser  og  Forurettelser,  der  skal  erstattes  ham,  og 
T(h)oit  er  iVke  andet  end  en  \e'^ei[iåe  Autor  dassicua.  Siig 
mig  altsaa  en  Muelighed  til  at  indhente  Oplysning  og  Kund- 
skab hos  disse  Herrer. 

Nogen  Tiid  efter  blev  Beverdtl  Cabinets  Seoretaire, 
men  efter  som  han  sagde  mig,  saa  bestod  hans  heele  For- 
retning i  at  imodtage  Ansdgningerne ,  igiennemlæse  dem, 
saavel  som  de  Kongen  selv  tog  imod,  lægge  dem  paa 
Kongens  Bord,  om  Aftenen  si^e  ham  i  Korthed  Indholdet 
og  fra  hvem  de  vare,  og  give  sin  Meening  tilkiende  der- 
over, saa  fremt  Kongen  spurgte  derom,  men  sagde  han 
intet  videre  end:  Det  er  godt;  da  at  sende  dem  til  ved- 
kommende Gollegier.  Jeg  spurgte  ham  engang  i  Spog,  om 
han  ofte  havde  Leylighed  til  at  lægge  sin  Viisdom  for 
Dagen,  og  han  svarede  mig  i  samme  Tone,  al  det  hændte 
sig  sielden,  siden  del  gemeenligen  var  saa  sildig,  at  Kongen 
var  sdvnig. 

Med  disse  I  og  Afsætninger  og    ved  at  giOre   om  i 
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Dag  hvad  der  var  giort  i  Gaar  forldb  Vinteren.  I  May 
Maaned  skulde  Salvingen  gaae  for  sig,  og  strax  derefter 
vilde  Kongen  gaae  til  Bolsteen.  Det  var  naturligt  at  den 
unge  Dronning  Onskede  at  giOre  Reysen  med,  de  tvende 
Enke  Dronningers  Sælskab  havde  ikke  megen  Tillokkelse 
for  hende,  og  hun  vedste  heller  ikke  andet  end  at  det  var 
ganske  afgiort.  Men  Kongen,  som  ikke  kunde  taale  at  see 
.  Oberhovmesterinden  besluttede  at  krænke  baade  Dronnin- 
gen og  hende  ved  at  lade  dem  blive  h/emme,  under  Fore- 
vendning,  at  skaane  Dronningens  Helbred,  der  var  frugt- 
sommelig. Denne  Hævn  betroede  han  til  Holcky  som  paa 
den  Tiid  begyndte  at  komme  i  Gunst,  med  det  Tillæg,  at 
saa  kunde  de  faae  Tiid  nok  at  spille  Bchack.  Frue  PUbs 
og  Holck  vare  de  meest  afsagde  Fiender,  som  kunde  være 
til;  hans  Tunge  giorde  sig  idelig  lystig  paa  hendes  Be- 
kostning, og  da  han  mærkede,  at  Kongen  fandt  Behag 
deri,  saa  skaanede  han  ikke  engang  Dronningen,  der  viiste 
tydelig  hvor  forbittret  hun  var  paa  ham.  Det  var  Holck 
altsaa  umueligt  at  tie  med  det,  Kongen  havde  betroed  ham, 
det  var  altfor  sOd  en  Triumpf  for  ham,  at  hans  afsagde 
Fiender  igiennem  hans  Mund  skulde  faae  at  vide,  hvad  der 
var  besluttet  over  dem,  at  han  kunde  imodstaae  Fristelsen, 
men  fortalte  det  til  een,  som  han  vedste  vist  sagde  det 
strax  igien.  Dette  bragte  Dronningen  ganske  uden  for  sig 
selv,  hun  giorde  Kongen  de  bitterste  Bebreydelser,  og 
sagde  ham,  hvor  hOyligen  han  beskiemmede  sig  selv  ved 
hans  Forhold  i  at  forn5ye  sig  med  en  kaadmundet  Dreng 
over  at  tilfOye  en  Prinsesse  Forhaanelser,  som  han  skyldede 
Ærbddiglied.  Kongen  vilde  i  FOrstqingen  nægte  det,  men 
da  hun  derpaa  forlangede  en  uomstddelig  Bekræftelse  paa,  at 
hun  skulde  gi5re  Reysen  med,  og  Holck  straffet  for  sin 
formastelige  Usandhed,    saa  blev  det  fdrste  hende  ganske 
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nægtet,  og  det  sidste  ikke  videre  bevilget,  *end  at  Hoiek 
ikke  beller  kom  med. 

At  alle  disse  tilstOdte  Ubebageligheder  maatte  ganske 
udrydde  bendes  Agt  og  Kierlighed  for  Kongen  var  en  natur- 
lig FOlge,  allerhelst  da  hendes  dyne  vare  alt  for  stærk 
forblindede  af  Frue  Pleaa  til  at  indsee,  at  bendes  givne 
Raad  var  det  fdrste  Udspring  til  alt  det  ubehagelige  i  hen- 
des Forfatning ;  men  ligesom  hendes  Fortrydelse  mod  Kon- 
•gen  voxede,  saa  tog  hendes  Kjerlighed  for  Oberbovmester- 
inden  til.  Dennes  Ondskab  forOgede  i  Kongens  Fraværelse 
hendes  Misforndyelse  saa  stærk,  at  Kongen  ved  sin  Tilbage- 
komst ikke  blev  imodtaget  med  Hoflighed  end  sige  en  kierilg 
Længsel.  De  haanlige  Afviisninger  han  bekom  ved  hver 
^D  Gunst  Beviisning  han  enten  begierede  eller  vilde  tage 
sig,  fornærmede  hans  Forfængelighed  paa  det  hOyeste,  og 
Ungdom,  Letsindighed,  slette  Raadgivere,  og  en  krænket 
Kierlighed ;  thi  mange  Ting  synes  at  beviise,  at  han  virkelig 
elskede  hende,  forleedte  ham  til  slige  Foretagender,  som 
Efterslægten  vil  have  Mdye  med  at  troe,  og  det  i  den  daar- 
lige  Tanke,  at  han  ikke  kunde  hævne  sig  stærkere  over  det 
Fortrin  Dronningen  gav  Frue  Pleaa  for  ham,  end  ved  at 
gi6re  de  meest  foragtelige  Creaturer  til  hendes  Medbeyler- 
inder;  og  bes6gte  til  den  Ende  de  meest  berygtede  Huuse, 
næsten  hver  Aften  og  en  stor  Deel  af  Natten. 

Ved  denne  Omsværmen  var  HofcÆ,  Oabom^  Dryherg^) 
og  General  A(djutant)  Juul  (Juel)^)  hans  fornemste  Led- 
sagere ;  naar  nu  de  slette  og  hidsige  Drikke  Vahre,  de  fik 
paa  disse  smukke  steder,    steg  dem  i  Hovedet,    saa  sloge 


*)  Lieutenant  og  Jagtjunlier,  Englænder  af  Fødsel. 
*)  Kammeriunker  C.  A.  V.  v.  Driberg,  Lieutenant  I  Artilleriet. 
»)  Chr.  Frid.  Juel,  var  1767  Cornel  i  Garden  med  Premierlieutenants- 
Utel,  blev  siden  Generaladjutant  og  i  Aaret  1773  Kammerherre. 
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de  snart  Lygleroe  i  tu,  snart  giorde  de  saadan  StOy  og 
Aliarm,  at  Vægterne  talede  dem  til,  og  da  de  ingen  Irette- 
sættelser \ilde  taale ,  saa  kom  det  ofte  til  smaae  Skier- 
roydsler,  hvori  Oabom  og  Dryberg  stode  som  brave  Karle 
og  holdt  ud  hos  deres  Herre,  men  HoUk  og  Jud  lode 
ham  i  Stikken,  saa  at  han  engang  da  han  ikke  meere 
kunde  holde  Vægten  af  de  nedfaldende  Morgenstierner  ud, 
blev  n6d  til  at  rive  Frakken  op,  viise  sin  Stierne  og  nævne 
sig.  Da  Vægterne  afstattede  Politiemesteren  denne  Rap* 
port,  blev  han  temmelig  forlegen  med  hvad  Forholds  Regler 
han  skulde  give  dem,  men  i  det  Haab,  at  denne  folende 
og  usædvanlige  Begegnelse  skulde  hæmme  denne  Lyst  for 
Fremtiiden,  saa  skieldte  han  Vægterne  ud  for  nogle  gamle 
Narre,  der  havde  enten  havt  S6vn  eller  Brændeviin  I  Oynene, 
og  ladet  sig  narre  af  en  forvoven  ung  Dreng,  der  havde 
misbrugt  Kongens  Navn. 

Men  denne  af  Vægterne  bekomne  Velkomst  giorde  den 
Virkning,  at  det  som  fdr  var  skeedt  af  Overmoed  skeedte 
nu  af  flad  og  Attraae  til  at  hævne  sig,  saa  man  paa  en 
vis  Maade  kan  sige,  at  der  fOrtes  aabenbare  ^Krig  imellem 
Kongen  og  hans  FOlge  og  Vægterne.  Naar  der  ingen  Masque' 
rade  var,  saa  gik  der  næsten  ingen  Nat  forbi,  uden  der 
blev  leveret  et  Feldtslag  og  endskidndt  der  vankede  StOd 
paa  begge  Sider,  og  een  Vægter  mistede  Næsen,  og  en 
anden  blev  lemlæstet  og  utienstdygtig,  saa  beholdt  dog 
Vægterne  almindelig  Valpladsen,  og  de  andre  maatte  tage 
Flugten.  Heele  Byen  talede  ikke  om  andet  end  disse  Natte 
Batailler,  men  jeg  var  stedse  i  den  visse  Troe,  at  Rygtet 
enten  overdrev  det,  eller  og  at  andre  misbrugte  een  af 
Kongen  begangen  Ungdoms  Overjilelse  til  at  besmykke 
deres  Galskaber  med,  indtil  mine  dyne  og  Oren  over- 
beviiste  mig  derom.     Min  salig  Fader  og  jeg  vare  en  Aften 
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til  Pilos%  og  da  Klokken  var  noget  over  Elleye  kom  Port- 
neren ganske  hæsblæsende  og  begierede  at  tale  med  min 
Fader.  Mit  Partie  var  endt,  men  han  spillede  endnu,  han 
befalede  derfor  mig  at  h6re  hvad  han  vilde:  Denne  beret- 
tede, at  Kongen  havde  taget  sin  Retirade  for  Vægterne 
ind  i  Slots  Porten,  havde  kastet  sig  der  ganske  mat 
og  aandesl6s  paa  Vægterens  Bænk  og  begiert  et  Glas 
Vand.  Har  han  faaet  det?  —  Ja  Moer  henter  et  til  ham. 
Har  ban  begiert  at  I  skulde  kalde  min  Fader?  —  Ney, 
men  jeg  troede,  at  Herren  maatte  blive  vred,  om  jeg  ikke 
sagde  ham,  at  Kongen  var  der.  —  Snik  Snak,  med  Kon- 
gen, sagde  Jeg,  og  gik  ind  og  sagde  min  Fader  hvem  der 
var  i  Porten.  Han  gik  ud  til  Portneren,  beskyldte  ham 
for  at  være  fuld,  og  truede  ham  med  at  miste  Brddet  Dagen 
efter,  dersom  han  lod  sig  forstaae  med  for  den  der  var 
(der)  at  han  holdt  ham  for  Kongen.  Piloa  Sove  Kammer 
var  saa  tæt  ved  Porten  at  ingen  kunde  komme  ud  eller 
ind  af  den,  uden  at  man  kunde  see  dem  i  Vinduerne,  og 
da  der  ingen  Lys  var  derinde,  saa  kunde  man  ved  Hielp 
af  Ldgterne  see  alle  uden  at  blive  seet ,  og  f5lgelig  kan 
De  let  slutte  Dem  til,  at  Frue  PUo  og  jeg  gik  derind.  Vi 
saae  en  stor  Klump  Vægtere,  der  bandede  over,  at  den 
næsviise  Krabat  var  undldben,  men  da  de  ikke  torde  vove 
at  blive  saa  længe  fra  deres  Post,  saa  gik  strax  derpaa 
hver  sin  Vey;  Neppe  vare  de  komne  os  vel  af  Syne  fdr- 
end  Oeneral  AdjutarU  Jud  kom  krybende  frem,  saae  sig 
om  overalt,  ligsom  han  sdgle  efter  nogen,  men  hvad,  kunde 
man  ikke  vide.  Imidlertiid  blev  Porten  ganske  lidet  aabnet, 
og  een  raabte  ud  igiennem  den:  Skiidtvagtl  er  Vægterne 
der  endnu?  Men  Svaret:  Ney!  Deres  Mayestet!  var  for 
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mig  saa  stor  en  Beskiemmelse  af  Konge  Værdigbedeo,  at 
jeg  ikke  kunde  bdre  meere  eller  bie  længere.  Frue  PUoy 
som  blev  efter  mig,  sagde,  at  Jud  var  strax  kommen  til 
ham  og  86gt  at  faae  ham  til  at  gaae  biem,  siden  der  dog 
for  den  Nat  ikke  var  noget  meere  at  udrette,  fordi  de  pas- 
sede nu  for  n6ye  paa ;  og  Kongen  været  af  samme  Meening, 
men  yttret  en  Frygt  for,  at  Vægterne  bavde  lagt  saa  n6ye 
Mærke  til  dem,  at  de  kiendle  dem  i  hvor  stille  de  end  gik. 
Disse  Natte  Historier  blev  ogs^a  Anledning  til,  at 
Kongens  Godhed  for  Beverdil  bekom  et  farligt,  og  man 
kan  sige  dddeligt  Sldd.  Hver  Nat,  naar  han  kom  biem 
ringede  han  strax  efter  Beverdil^  og  enten  ban  vilde  eller 
ey,  saa  maatte  han  h6re  en  udf6rlig  Beretning  om  alle 
deres  uddvede  drabelige  Bedrifler.  Han  giorde  Kongen 
idelige  Forestillinger  om  alt  det  Onde,  der  kunde  flyde  af 
baade  for  ham  selv  og  Landet,  men  naar  han  bavde  ud- 
t6mmet  al  sin  Veltalenhed,  saa  blev  den  heste  Tr5st  han 
bekom  den:  at  den  Lyst  vilde  snart  forgaae.  En' Nat  havde 
disse  mandige  Helte  giort  Bytte  af  en  Morgenstierne,  som 
de  tog  fra  en  sovende  Vægter,  men  da  deres  Glæde  der* 
over  var  uden  Maade,  saa  begik  de  den  Uforsigtighed  at 
vaagne  Vægteren  ved  deres  Fryde  Skrig  fOrend  de  vare  i 
Sikkerhed  med  Byttet.  I  det  Vægteren  vognede  savnede 
han  sin  Morgenstierne  og  st6dte  i  det  samme  Oyeblik  i 
sin  Pibe.  Denne  Lyd  forsamlede  strax  saa  stort  et  Antal 
af  den  fiendtlige  Armee,  at  Heltene  sikkert  havde  mistet 
Byttet  dersom  ikke  et  par  af  dem  havde  haft  det  Moed, 
at  holde  den  indtrængende  Skare  op,  medens  de  andre 
bragte  det  i  Sikkerhed.  Iblandt  disse  var  Kongen,  og  ban 
havde  ikke  saa  snart  faaet  delte  Seyers  Tegn  opstillet  i  sit 
Gemak,  fdrend  Beverdil  skulde  see  det,  og  dermed  var  det 
endnu  ikke  nok,  han  maatte  og  skulde  h6re  hver  en  Om- 
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stændighed  derved.  Han  bad  paa  det  væmodigste  at  for- 
skaanes  derfor,  men  det  hialp  ikke  ban  skulde  hOre  og 
vide  alt  hvad  der  var  foregaaet.  Maaskee  ærgrede  det 
ham,  at  hans  Banner  ikke  giorde  me^re  VlrkniDg  og  maa- 
skee vilde  ban  giOre  et  Forsdg  paa,  om  det  kunde  lykkes 
bedre  at  bruge  hans  egne  Vaaben  imod  ham.  Da  altsaa 
Beretningen  var  til  Ende,  sagde  han  med  et  ironisk  Smiil 
tin  heau  chemin  a  la  glairel  men  som  disse  Ord  vare  af 
hans  Mund,  stod  den  ganske  Konge  for  ham,  og  sagde 
med  den  værdigste  Tone:  Orondez  moi,  Monsieury  si  vcma 
vouléz,  maia  ne  me  raiUez  ptxa^  et  aartéz.  Ban  vilde  und- 
skylde sig,  men  uden  at  lade  ham  komme  til  Orde,  igien- 
tog  han:  S&rtéz  et  vite;  og  ringede  over  i  %il  Dage  ikke 
efter  liam.  Han  tog  vel  meget  mild  imod  ham,  men  Re- 
pérdil  syntes  dog  at  mærke  nogen  Forandring,  og  enten 
benyttede  andre  sig  af  denne  Lunkenhed  til  at  faae  ham 
bort,  eller  og  Kongen  faldt  selv  paa  at  skille  sig  ved  ham, 
iDcn  den  17^  eller  18ål  November  1767  fik  han  Ordre  at 
reyse,  og  stod  det  til  ham,  enten  at  vælge  sig  100(^Rdr. 
aarlig  Pension  eller  10000^  Rdr.  engang  for  alle,  hvoraf 
ban  udvalgte  det  sidste. 

Lev  vel  min  elskede  Ven  for  denne  Gang,  De  skal 
snart  faae  meere,  naar  slige  almindelig  bekiendte  Ting 
holdes  Deres  Opmærksomhed  værdig  fordi  de  kommer  fra 
Deres  elskende  Dorothea. 


Den  3  Apr,  1784, 
Havde  disse  Natte  Sværmerier  ingen  andre  F51ger  draget 
efter  sig,  saa  vare  de  med  Tiiden  blevne  glemte,  og  hen- 
regnede til  Ungdommens  Overjilelser  og  Ubesindighed,  men 
til  en  ubodelig  Skade  for  Kongen  selv  saa  vel  som  Rigerne 
fattede  han  meere  end  Godhed  for  een  af  disse  foragte- 
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lige  Greaturer,  som  man  bragte  ham  i  Bekiendtskab  med, 
og  for  at  anfére  alt,  hvad  der  kan  siges  til  hans  Forsvar  i 
deone  Post,  maae  jeg  giOre  Dem  nOiere  bekjendt  med  hende. 
Hud  var  en  naturlig  Daatter  af  Prinds  Oeorg  <rfBewem  h 
en  ældre  Broder  af  den  nu  værende  Oottvemeur,  Da  hun 
blev  f5d  var  ban  Chef  for  det  SieUandéhe  Regiment,  som 
nu  er  Gron  Prlndsens,  og  da  Moderen  havde  opfostret 
Barnet,  i  h\ilken  Tiid  han  underholdt  hende  rigelig,  giftede 
han  hende  med  en  Earl  af  sit  Compagnie^  der  var  St6velet 
Skrædder,  og  gav  dem  ugendtlig  en  Rigsdaler  Tillæg  af 
sin  Lomme.  Barnet  tog  han  fra  Moderen,  og  det  kom  I 
Obrtat  Lieutenantens  af  Regimentet  Engenhavena  Huus  en 
Broder  til  Oeneralinde  Numsen^  hvor  Faderen  betalte  aarlig 
8i£  hundrede  Rigsdaler  for  hendes  Underholdning  og  Op- 
dragelse, og  i  Fdlge  af  denne  rigelige  Pension  blev  hun 
holdt  lige  med  deres  egen  Daatter,  om  hun  Ikke  n6d  For-* 
trinet.  Da  Faderen  ved  Fridertch  den  Femtes  Regierings 
Tiltrædelse  i  Aaret  ilWA  forlod  Tienesten,  mistede  Mode- 
ren sin  Pension,  men  han  blev  ved  at  betale  for  Barnet, 
saa  længe  han  levede ;  men  da  han  ddde  meget  hastig,  og 
ingen  Foranstaltning  havde  giort  til  hendes  videre  Fors6r- 
gelse,  saa  oph5rede  Betalningen  med  hans  D6d  og  i  hendes 
tiende  Aar.  Prinds  Oeorg  havde  beviist  Engenhavene  meget 
Godt,  men  uden  at  lade  enten  den  Erkiendtlighed  de  skyl- 
dede Deres  Velgldrer,  eller  Medynk  over  et  Ulykkeligt  Pige 
Barn,  der  i  81i  paa  Niende  Aar  havde  været  et  Middel  til 
at  fyldestgi6re  deres  Begierlighed  efter  at  leve  vel  komme  i 
mindste  Betragtning  hos  Dem,  saa  ophOrede  ikke  saa  snart 
Pensionen  fOrend  de  jagede  hende  af  Huuset  og  sendte 
hende  hiem  til  Moderen. 


*)  Om  denne  so  S.  181  Note  5.  ')  $e  S.  256  Note  1. 
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Forestill  Dem  nu  den  græsselige  Porandring  fra  at  have 
levet  i  Yppighed  og  Overdaadighed,  vandt  til  den  fornemme 
Levemaåde,  lært  Fransk,  dandse,  Synge  og  Spille,  men 
ingen  Grundsætninger  af  Religion  og  Dyd,  og  blive  8t6dt 
ned  til  en  Jftc^^eteers  Vilkor  og  Forfatning,  blive  mis* 
handlet  af  ham ,  som  een  der  uden  lovlig  Rettighed  for* 
mindskede  hans  Mund  Portion,  og  d5m  saa  selv,  hvad 
•  FOlgen  maatle  blive.  For  gammel  til  at  kunde  glemme 
Behageligheden  af  det  Liv  hun  havde  fOrt  og  for  ung  til 
at  overveye,  at  det  kun  kunde  erholdes  for  Fremtiiden  paa 
Ærens  og  Samvittighedens  Bekostning,  blev  de  Penge, 
Faderen  havde  kostet  paa  hende ,  et  Middel  til  bendes 
Fordærvelse. 

Det  belevne  og  utvungne,  der  klævede  ved  hende  af 
den  fOrste  Opdragelse  giorde  hendes  Omgang  tillokkende, 
hun  var  tillige  meget  vel  skabt,  havde  en  nydelig  Stemme, 
og  en  munter  Geist  Stivfaderen  brugte  hende  til  at  bære 
de  bestilte  Stdveletter  hiem,  ved  hvilken  Leylighed  hun 
bekom  Navnet  af  Stdvelet  Cathrine;  et  par  Aar  efter  blev 
hun  Figurantinde  ved  Theatret,  hvor  den  Engelske  Minister 
Baron  Qodrick  fandt  Behag  i  hende,  tog  hende  fra  Skue- 
pladsen og  underholdt  hende,  saa  længe  ban  blev  her; 
men  efter  hans  Afreyse  kom  hun  i  olTendtlige  Huuse,  hvor 
hun  var  et  Maal  for  hendes  Medséstres  Forfølgelse  indUl 
hun  kom  saa  vidt  at  boe  for  sig  selv.  I  denne  Forfatning 
giorde  hun  den  ovenmeldte  store  Erobring,  som  hun 
tildeels  havde  det  at  takke,  at  hendes  Forhold  lignede  meere 
en  fornemme  Dames ,  der  havde  givet  Ærbarhed  og  Und* 
seeise  Afskeed,  end  en  Person  af  hendes  Baandteering. 
Hun  var  det  som  Franskmanden  kalder  amusante  i  hOyeste 
Grad  og  moerede  Kongen  saa  vel,  at  hans  Hierte  bandt 
sig  fastere  til  hende  end  Vellysten  allene  havde  været  i 


S72  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

Stand  til.  Den  fornemste  Brug  hun  giorde  af  denne  Til- 
b5yeligbed,  var  at  hævne  sig  over  dem  af  hendes  foresadte, 
der  havde  deelt  den  erhværvede  Gevinst  paa  en  al  for  egen- 
nyttig Maade,  og  de  af  hendes  MedsOstre,  ^er  havde  badet 
hende  for  de  Fordeele(s)  Skyld ,  som  hun  havde  iorud  for 
dem.  Hun  fOrte  Kongen  paa  alle  disse  Steder,  forklædt, 
som  Mandsperson,  og  i  Sælskab  med  et  par  andre,  og  fik 
Sikkerhedens  Beskiermer  til  at  6ve  Vold  i  disse  Elendiges 
Huuse,  saa  vel  ved  at  ^6nderbryde  Porcelain,  Speyle,  Glas 
og  Meubler,  som  ved  at  behandle  deres  Personer  paa  en 
barbarisk  Maade,  og  naar  Hævnen  var  fuldfort  da  at  give 
sig  tilkiende,  for  at  hun  kunde  være  vis  paa,  at  Haanden 
der  revsede  Dem  ikke  kunde  blive  dem  forborgen.  Hvor- 
meget  dette  svækkede  Undersaatternes  Agt  for  Deres  Herre, 
begriber  De  lettelig,  saa  vel  som  og  at  der  ikke  kunde 
blive  Spor  tilbage  af  den,  hos  meenige  Mand,  som  alt  for 
ofte  og  næsten  dagligen  saae  ham  komme  fra  hende  i  en 
Tilstand,  der  giorde  hans  Trin  vaklende  og  uvisse,  og 
tvungen  til  at  staae  undertiiden  paa  Veyen  for  at  give  de 
nydte  Drikke  Vabre  fira  sig,  og  det  ikke  om  Aftenen,  men 
om  Formiddagen  og  ved  Middags  Tilder,  naar  det  stær- 
keste Tilf&b  af  Mennesker  vare  paa  Gaden. 

Nu  mangler  jeg  Udtryk ,  min  Beste ,  til  at  gi6re  Dem 
Hoved  Ulykken  af  denne  Forbindelse  fattelig,  uden  at  for- 
nærme Velanstændigheden,  men  jeg  har  lovet  at  sige  Dem 
alt,  og  vil  til  den  Ende  sOge  at  giOre  mig  dristig  ved  den 
Forestilling,  at  det  er  en  falsk  Tugtighed  at  rOdmes  over 
at  sige  det,  som  saa  værdig  en  Mand,  som  Bielmstiérne 
har  sagt  mig,  uden  at  troe,  det  beh6vede  Undskyldning^). 


>)  H.  HieimsUerne  f.  1715  f  1780.  blev  1732  Sekretær  i  Danske  Cao- 
cellle,  1744  Assessor  i  Høieste  Ret,  og  1776  insUtiarius. 
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EoDgen  syntes  at  have  faaet  det  stærkeste  Skiold  imod 
Vellysten  i  sit  Temperament,  der  ikke  aliene  befiriede  ham 
for  den  baarde  Striid  imellem  Pligt  og  Begierligbed ,  men 
endog  nægtede  ham  at  fyldestgiOre  dem,  ifald  de  opvaktes, 
men  just  dette  blev  Kilden  til  hans  nærværende  beklage- 
lige Forfatning.  Naar  det  faldt  ham  ind,  at  blive  bos  sin 
SkiOnne,  efter  at  Deres  Natte  Caravaner  vare  endte,  saa 
bad  bnn  ham,  med  Latter  at  gaae  hiem,  og  lægge  sig 
roelig  til  at  sove,  og  bie  et  par  Aar  endnu,  inden  han 
dristede  sig  til  at  blive  en  fyrig  og  munter  Piges  Senge 
Kammerat,  og  ofte  tvang  hun  ham  halv  i  Sp6g  og  halv  i 
Alvor  til  at  gi6re  det.  Disse  Spottegloser  krænkede  hans 
Forfængelighed,  og  han  beklagede  sig  derover  for  Holck, 
og  denne  lovede  ham  at  rydde  alle  Vanskeligheder  af  Vcyen, 
og  b6de  eller  rettere  sagt  gi6re  Vold  paa  Naturen  ved  Me- 
dicamenter,  som  han  vidste  og  skulde  forskaffe  ham.  Ban 
efterkom  sit  L6fte,  Kongen  fik  dem  og  var  inderlig  vel 
tilfreds  med  deres  Virkning;  men(?)  tænkte  minst  paa,  at 
han  derved  fordærvede  sit  Nerve  System  i  Grund  og  Bund. 
Saa  sladderagtig,  som  han  end  i6vrigt  var,  saa  tavs  bragte 
hans  Forfængelighed  ham  til  at  være  i  denne  Post,  saa  at 
Mediciy  og  især  Struensee,  da  han  omtrent  et  halvt  Aar 
derefter  kom  til  ham,  ikke  noksom  kunde  forundre  sig  over 
den  Uorden  og  store  Svækkelse,  i  saa  ung  en  Herres  Nærver 
og  Kræfter,  uden  at  falde  paa  den  egendtllge  Aarsag  dertil. 
F6rst  efter  at  de  havde  været  en  Tiid  lang  paa  Reysen, 
og  Kongen  havde  faaet  en  rendez  voua  af  en  Dame,  kom 
han  til  Struensee  og  forlangede  en  recept  af  ham,  men  den 
beste  og  kraftigste  han  i  saa  fald  vidste.  Struensee  stud- 
sede, spurgte  om  Hans  Mayestæt  vilde  sætte  hans  Forstand 
eller  Troeskab  paa  Prdve,  ved  en  Begiering,  som  naar  han 
opfyldte  den,  havde  han  fortient,  at  hans  Hoved  blev  lagt 

Hist.  Tldsskr.  3  R.  IV.  25 
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for  hans  Fadder.  Kongen  )oe  ham  ud,  bad  ham  spare 
disse  Ophævelser,  vilde  ikke  han,  saa  skaffede  nok  Holck 
ham  den,  som  han  havde  giort  f6r.  Dette  aabnede  Btruenr 
sees  dyne  angaaende  Kongens  Svaghed,  han  tog  Bladet 
reent  fra  Munden,  sagde  ham,  at  intet  uden  Holcks  Uvi- 
denhed om  Virkningen  af  den  Gift  han  havde  biebragt  ham, 
kunde  og  burde  frelse  ham  fra  den  grueligste  Straf;  thi 
saa  fremt  han  vidste  hvad  han  havde  foretaget,  saa  for- 
tiente  han  at  doe  den  skiendigste  Ddd.  Jeg  bar  nævnet 
Dem  Manden,  af  hvis  Mund  jeg  har  denne  Beretning,  og 
hans  bekiendte  Sanddruebed  maae  være  Borgen  for  den, 
jeg  ikke.  • 

Foruden  denne  ulykkelige  Virkning  giorde  Hol(o)k3  Me- 
dicamenter  endnu  een,  som  var  at  forbinde  Kongen  Igngt 
stærkere  med  sin  Myladtfy  en  Titel,  som  man  havde  givet 
hende,  da  hun  kom  til  den  Engelske  Minister;  thi  Rygtet 
gav  det  ud  for  en  Vished ,  at  der  var  kommen  Ordre  til 
Cancdiet  om  et  greveligt  Patent  til  hende,  hvori  hun  skulde 
kaldes  Bevemahioldy  at  denne  Ordre  havde  giort  ConseiUet 
opmærksomt,  at  De  havde  giort  Kongen  Forestilling  derover, 
og  saa  got  som  tvunget  ham  til  at  underskrive  Ordren 
til  hendes  Bortsendeise,  og  at  det  har  kostet  ham  meget 
at  giOre  det  kan  De  see  af  Brandts  Brev^),  hvori  han  giOr 
sig  en  Fortieneste  af  den  Iver  hvormed  han  sdgte  Hol{e)k 
op,  for  at  faae  ham  til  at  gaae  til  Kongen,  og  trdste  ham 
i  sin  store  Smerte  over  en  elsket  Persons  Tab.  Da  bendes 
Huus,  som  var  paa  Vandkunsten  var  heele  Byen  bekiendt, 
saa  var  hendes  Bortsendeise  ogsaa  strax  bekiendt  over  alt. 
Men  for  Raritæten(s)  skyld  maae  jeg  dog  fortælle  Dem  hvor- 
ledes, og  af  hvem  Jeg  fik  det  at  h6re.  De  veed  at  man  i 
de  underste  Værelser  af  min  lille  Vaaning  ved  CharloiUn* 
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borg  var  meget  nær  yed  Gaden,  og  kunde  bdre  alt  hvad 
man  sagde  paa  den.  Morgenen  efter  at  hun  var  kommet 
bort^)  og  Vagt  Paraden  samledes,  siger  een  Soldat,  der 
sadte  sit  Gevær  mod  Vindues  Sk6ddet  til  en  Anden,  som 
•slod  ved  del:  God  Morgen  Broder,  veed  Du  Nyt?  Ney, 
svarede  den  Anden,  men  duer  det  noget?  —  De  gamle 
Knaster  L—  har  1  Gaar  givet  Kongen  en  i?—  ftild  igien, 
han  har  maattet  taale,  at  hans  Stdvelet  Cathrine  fik  Foden 
for  R —  af  dem,  og  hvor  meget  han  end  græd  og  bad  for 
sig,  saa  er  hun  alt  over  alle  Bierge.  —  Ikke  andet,  her 
er  io  H —  nok  han  kan  faae,  og  da  han  har  ladet  dem 
passere  Mynstringen,  saa  kan  han  io  ikke  tage  feyl.  Da 
jeg  kun  er  et  Echoy  saa  vil  jeg  ingen  Undskyldning  giOre 
Dem  for  et  Sprog,  der  ikke  er  mit. 

Alt  dette  forebragte  Frue  Plesa  Dronningen,  Titelen 
af  Seraillety  som  hun  havde  givet  Hoffets  SkiOnheder,  for« 
agede  Forbittrelsen  og  Cabaleme^  og  det  syntes,  at  Be- 
tienterne  hos  begge  Kongelige  Personer  maae  have  været 
betalte  for  at  staae  paa  Luur  og  bringe  for  alt  hvad  de 
hdrte;  thi  som  et  Ord  blev  talt  hos  den  ene,  saa  vidste 
den  anden  det.  En  Dag  skulde  der  giOres  en  tour  i  Kane 
og  tages  Froekost  paa  Charlottenlund;  et  6yeblik  fOrend 
man  gik  til  Taffels,  fortalte  Madame  Fless  det  til  Dron- 
ningen, med  det  Udtryk,  hvilken  af  Sultanerne  mon  der 
faaer  T6rklædet  i  Morgen,  som  vil  sige,  hvilken  af  Damerne 
der  skulde  kiOre  med  Kongen. 

Desuagtet  vidste  Kongen  det  alt,  og  efter  at  have  fore- 
slaaet  Dronningen  det,  vendte  han  sig  til  Frue  Pleas  med 
et  spodsk  Smil  og  sagde :  KanekiOrslen  i  sig  selv  vil  blive 
mig  en  mindre  FornOyelse  end  den,  jeg  spaaer  mig  af  en 
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Tete  a  Tete  med  Dem,  8om  jeg  bar  udseet  til  at  ki6re 
med  mig.  Ved  en  anden  Leylighed  spurgte  han  hende: 
hvor  gammel  hun  vel  holdt  sig  for  at  være?  Da  hun  sagde 
ham  det,  rystede  han  paa  Hovedet  med  de  Ord :  Det  havde 
Jeg  ikke  troet,  at  de  selv  vidste,  adskillige  Ting  havde  givet 
mig  stærk  Formodning  om,  at  De  var  hoppet  over  alle  de 
Åaringer,'  som  er  forl6ben  siden  de  var  Bof  Dame,  og  i 
Fdlge  deraf  havde  glemt,  at  jeg  var  Christian  den  It  og 
bildt  Dem  ind,  at  jeg  var  Christian  den  6i£.  Den  Dag  da 
hun  efter  sin  egen  Udtolkning  bekom  T5rklædet,  benyttede 
han  sig  af  den  ham  forundte  Tete  a  Tete  til  at  kaste  hende 
i  den  stdrste  Snee  Dynge,  og  for  at  være  vis  paa,  at  hun 
ret  skulde  fOle  det,  var  han  saa  mal  adroit  ved  at  hielpe 
baade  sig  og  hende  op,  at  hun  til  Slutningen  paa  det  ind- 
stændigste maatte  bede  ham  om  at  lade  hende  hielpe  sig 
selv,  som  han  da  og,  efter  at  han  havde  væltet  hende  saa 
længe  om,  at  hun  rystede  baade  af  Kulde  og  Arrighed,  til- 
lod hende,  saa  vel  som  og  at  lade  en  Karet  hente  til  at 
kl6re  hiem  i.  Mange  slige  forefaldende  Scener  viiste  tyde- 
lig, at  Kongen  bar  Nag  til  hende,  hun  fandt  det  altsaa 
raadelig  at  forstærke  sit  Partle,  og  bragte  altsaa  en  Paa- 
r6rende  af  hende  i  Forslag  til  Oberhofmesterinde  for  den 
ventede  Arving,  som  og  strax  blev  antaget  og  var  en  Frue 
PerJcentin  fra  Holsteen.  Men  denne  havde  næppe  været 
Fiorten  Dage  ved  Hoffet,  férend  hun  slog  sig  til  Hol(c)Tce 
Partie,  og  rObede  det  alle  Ftu^Plese's  Anslag  ogin^r^wer, 
saa  vel  som  den  Friehed  hendes  Tunge  tog  sig,  saa  vel  i 
Dronningens  Nærværelse,  som  uden  for  den.  Med  Con- 
aeilleta  Samtykke  blev  altsaa  den  Beslutning  taget,  at  det 
fftrste  Dronningens  Forlosning  var  lykkelig  forbie,  og  hun 
kommen  saa  vidt,  at  hendes  Sinds-Bevægelse  over  at  skil- 
les fra    sin    kiere  Uovmesterinde    ingen    skadelige  Fdlger 
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kunde  ha?e  for  hendes  Helbred  da  ikke  allene  at  forviise 
Frue  Pleaa  fra  Hoffet,  men  endog  saa  langt,  at  hun  aldrig 
meere  kunde  komme  for  Kongens  Oyne. 

Den  281^  Januari  1768  bragte  Dronningen  en  Prinds 
til  Verden,  hvis  Fddsel  vel  ikke  foraarsagede  tiende  Deelen 
af  den  Glæde,  som  hans  Faders,  men  derimod  er  bleven 
Folket  Aar  for  Åar  vigtigere,  saa  man  kan  sige,  at  Kier* 
ligheden  til  liam  er  voxet  med  ham,  og  gid  den  til  hans 
egen  og  Landets  Lyksalighed  maae  dagligen  tiltage.  Det 
fOrste  Dronningen  var  fuldkommen  vel  igien  skulde  Dom« 
men  over  Madame  Pless  fuldbyrdes,  men.da  Kongen  hverken 
vilde  forkynde  Dronningen  den,  eller  afslaae  hende  de  Bdnner, 
som  han  vidste  hun  vilde  gidre  for  hende,  saa  fandt  han 
for  godt  at  være  fraværende  paa  den  Tiid,  og  overdrog  den 
gamle  Bemstorf  at  see  hans  Befalning  sat  i  Værk  medens 
han  var  paa  Friderichaborg  til  at  sætte  ud  af  Stutteriet. 
Han  forsynede  ham  til  den  Ende  med  en  Befalning  til  Frue 
Plesa  og  et  egenhændigt  Brev  til  Dronningen,  hvori  han 
bad  hende,  ikke  at  opirres  imod  ham  for  den  Smerte  han 
voldte  hende,  ved  at  berOve  hende  en  Person,  som  hun 
elskede,  men  undskylde  Virkningen  med  Aarsagen,  der 
ikke  var  nogen  anden  end  hans  inderlige  Kierlighed  til 
hende.  Han  havde  ved  meere  end  en  Leylighed  erfaret 
den  uindskrænkede  Magt  Frue  Pleas  havde  over  hende,  og 
at  hun  anvendte  den  til  baade  hendes  og  hans  ubodelige 
Skade,  ved  at  holde  Deres  Hierter  fra  den  s6de  og  ndye 
Foreening,  der  allene  kunde  gidre  dem  begge  lykkelige, 
og  strOede  Uenighed  imellem  dem.  Han  var  altsaa  for  at 
forebygge  FOlgerne  af  saa  uforsvarligt  et  Foretagende  tvun- 
gen til  at  doignere  Frue  Plesa  og  giorde  det  tillige  i  det 
sOdc  Haab,  at  det  skulde  foreene  dem  langt  nOyere  og  stær- 
kere end  de  vare  det  ved  Baandet  der  var  knyttet  Imellem 
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dem,  og  som  hun  allene  havde  været  Aarsag  i,  at  fælleda 
Kierlighed  og  Fortroelighed  ikke  dagligen  havde  draget 
haardere  sammen. 

Men  alt*  dett«  giorde  ikke  mindste  Indtryk  hos  Dron- 
ningen, hun  saae  ikke  saa  snart,  hvad  det  forkyndte  hende^ 
fdrend  hun  ikke  vilde  læse  et  Ord  videre,  paastod,  at  ingen 
uden  med  hendes  Villie  kunde  eller  skulde  berdve  hende 
den  eneste  Person,  der  bar  en  oprigtig  Kierlighed  og  Hen- 
givenhed for  hende,  og  at  samme  Oyeblik  Frue  Pless  skulde 
forlade  Slottet,  saa  vilde  hun  forlade  det  med  og  fdlge  med 
hende  i  hvad  Kandt  af  Verden  hun  tog  sit  Opholds  Sted. 
Al  Bernstorfs  Veltalenhed  var  spildt,  alle  de  Forestillinger 
han  giorde  hende,  om  hvor  vigtig  det  var  for  hendes  egen 
Lyksalighed,  at  hun  mistede  en  Persons  Nærværelse,  som 
Kongen  tiltroede  saa  stor  en  Forbrydelse,  hvad  enten  det 
forholdt  sig  saa  heller  ey,  hialp  ikke  det  ringeste;  hun 
forbod  ham  med  Heftighed  og  i  Vrede  at  foretage  det  rin- 
geste i  denne  Sag  fdrend  Kongen  var  tilstæde,  og  da  han 
svarede  hende,  at  han  maatte  og  skulde  iværksætte  den 
ham  givne  Befalning,  siden  Pligt  og  Ære  krævede  det  af 
ham,  saa  tiisvoer  hun  ham  et  evigt  Had,  og  at  hun  ikke 
skulde  lade  af  at  forf6lge  ham  og  alle  de,  der  havde  Deel 
deri  f6r  hun  havde  taget  sig  en  tilstrækkelig  Hævn 
over  dem. 

Men  Trudslerne  vare  endnu  mindre  kraftige  end  hendes 
B5nner  ogTaare,  de  sidste  havde  draget  hans  ned  af  hans 
mandige  Kinder,  men  de  fOrste  r5rte  ham  ikke,  saa  at  da 
den  bestemte  Tiid  kom  maatte  Frue  Fless  beqvemme  sig 
til  at  reyse,  og  det  eneste  hvori  hun  havde  handlet  efter 
Pligt  og  Samvittighed  i  den  Tiid  hun  havde  været  hos 
Dronningen  var  at  skaane  hende  for  Afskeeden,  ved  at 
fastsætte   Reysen  til  imellem  Tie   og  Elleve  om  Formid- 
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dagen,  og  tiltræde  den  ved  Portens  Aabning,  saa  at  hun 
da  Dronningen  vaagnede  og  kaldte  paa  hende  all  var  længe 
fra  Slottet. 

Dronningens  BedrOvelse  over  hendes  Forliis  var  saa 
nmaadelig,  at  endog  de,  som  badede  Frue  Pless  fældede 
Taare  over  hendes  Afreyse  ved  at  see  paa  Dronningen,  og 
bendes  bittre  Kummer  forvandlede  sig  til  de  baardeste 
Klagemaal,  og  Bebreydelser  det  fOrste  hun  saae  Kongen; 
saa  at  hun  næste(n)  viiste  Afskye  for  ham.  Om  han  havde 
formodet  sig  det,  elier  om  Bematoirf  \\KsåQ  opsat  Brevet 
til  Dronningen  for  ham,  saa  at  de  deri  anfOrte  Aarsager 
ikke  vare  tagne  i  hans  Hierte,  det  er  meget  uvist  at  be« 
stemme,  siden  en  vis  Jomfrue  Eolmstedt,  som  siden  blev 
den  navnkundige  Madame  Bohm  giorde  Reysen  med  til 
Friderichahorg  i  Mandsklæder  under  Navn  af  den  lille  Hof 
JOde,  som  vel  just  ikke  var  den  beste  Forberedelse  til  den 
Foreening  han  talede  om  i  Brevet  Hans  nærforestaaende 
Udenlands  Reyse  kunde  ikke  heller  give  Dronningen  et 
kraftigt  Beviis  paa  hans  Oprigtighed  i  den  Post,  og  man 
sagde  ogsaa,  at  hun  ved  at  sige  ham  Farvel  havde  fore- 
kastet ham  det,  som  den  yderste  Grumhed,  da  han  vilde 
forlade  hende,  og  dog  ber6ve  hende  den  eneste  Person 
der  elskede  hende. 

Undersaatterne  giorde  denne  Reyse  heller  ingen  god 
Virkning  hos;  de  fandt  det  ikke  faderligt  handlet  imod  dem, 
at  tage  store  og  besværlige  Skatter  af  dem,  og  forOde  store 
Penge  paa  en  Reyse,  som  ingen  kunde  see  mindste  Nytte 
af.  Ingen  Privat  Person  kunde  f5re  meere  stille  og  ærbart 
Liv  end  Dronningen  i  Kongens  Fraværelse,  Hun  saae  næsten 
ingen  Anden  end  de  to  Enke  Dronninger,  og  hendes  Prinds 
var  al  hendes  Glæde.  Man  saae  hende  næsten  aldrig  uden 
ham,    og  saa  tit  hun  i  den  Tiid  lod  sig  male  blev  han 
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malet  med,  enten  paa  bendes  Ski6d  eller  Arm,  men  des- 
uagtet blev  heele  Byen  opfyldt  med  det  Rygte,  at  Dron- 
ningen var  frugtsommelig  ved  La  Tour^  een  af  de  franske 
Adeurer. 

Dette  Rygte  havde  meget  for  og  meget  imod  sig,  han 
kom  ofte  til  Friderichahorg  hvor  Dronningen  var,  men  For- 
staaelsen  imellem  ham  og  Kammer  Pr6ken  Eyben  var  saa 
almindelig  bekiendt,  at  hendes  store  Kierlighed  til  ham  blev 
anf5rt  som  Aarsagen,  at  den  afd5de  Fritz  M(oUke)j  der 
brændte  i  lys  Lue  for  Frdken  JSyben^),  roaatte  sukke  for- 
gieves.  Man  saae  La  Tour  aldrig  paa  de  Steder  hvor 
Dronningen  var,  men  bestandig  gaae  ind  og  ud  hos  Fr6lu^o 
Eyben.  De  som  paastode,  at  Dronningen  var  Hoved  Per- 
sonen i  denne  Intriguey  foregave,  at  Sammenkomsterne 
vare  paa  Frdkenens  Kammer,  og  at  hun  af  F5yelighed  laant^ 
sit  Navn  dertil,  for  at  skiule  Dronningens.  Jeg  har  meere 
end  en  Gang  giort  den  Indvendning  derimod,  at  de,  som 
kunde  troe  det,  kiendte  ikke  det  mindste  til  det  menne- 
skelige Uierte  og  i  sær  Fruentimmernes;  thi  med  den  rin- 
geste Kundskab  om  det,  vilde  de  see  hvor  umueligt  det 
var,  at  et  Fruentimmer,  der  havde  forelsket  sig  i  den  Grad, 
som  FrOken  Eybens  Forhold  udviiste  at  hun  var,  kunde 
godvillig  giOre  Afstaaelse  til  noget  andet  Fruentimmer,  hvem 
det  endog  var,  end  sige  være  Haandlanger  og  Skalke  Skiulet 
i  denne  Forstaaelse,  og  saa  fremt  hun  var  det,  og  ikke 
havde  været  andet  i  denne  Begivenhed,  saa  laalede  Dron- 
ningen lige  saa  lidet,  at  La  Tour  var  heele  Tiimer  og  læn* 
gere  allene  med  Frdkenen,  som  dog  ingen  kunde  nægte, 
siden  man  ofte  saae  Dronningen  paa  adskillige  Steder  i 
den  Tiid,  at  La  Tour  var  hos  Frdkenen. 
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Saa  lidet  som  man  med  Grund  kunde  hæve  denne 
Indvendning,  saa  lidet  vidste  jeg  at  indvende  imod  det, 
som  mange  forskiellige  Personer  bekræftede  at  have  seet 
og  som  bestode  i  pretiosa  af  meere  end  10  til  12  tusende 
Rdr.  Værd,  som  han  ved  alle  Leyligheder  fremviiste,  og 
giorde  sig  til  af,  som  Foræringer  han  havde  faaet  fra  en 
h5y  Haand.  Jeg  talede  derom  engang  med  en  temmelig 
betydelig  Mand,  som  nu  er  ddd,  og  han  svarede  mig:  Jeg 
beklager  den  arme  Dronning  af  mit  Hjerte;  thi  Gud  give 
mig  Salighed  saa  vist,  som  hun  er  uskyldig  i  det,  der  til- 
lægges hende ; .  men  hun  maae  have  Fiender  og  mægtige 
Fiender,  der  skaaner  intet  for  at  volde  hendes  Undergang; 
thi  at  La  Tour  faaer  disse  Foræringer,  er  en  Sandhed, 
hans  Forfængelighed  smigres  alt  for  meget  ved  den  Tanke, 
at  De  komme  fra  hende,  at  han  ikke  skulde  troe  det  og 
paa  en  forblommet  Maade  s5ge  at  bilde  andre  det  samme 
ind,  men  just  det,  at  de  sendes  ham,  som  fra  en  h5y 
Haand  der  skiuler  sig,  giOr  mig  det  ganske  Iroeligt,  at  De 
ikke  kommer  meere  fra  Dronningen  end  fra  dem,  men  fra 
nogen  hvis  Hensigt  det  er,  at  giore  Dronningen  mistænkt 
for  dem,  og  det  som  bestyrker  mig  i  denne  Troe,  er  at 
jeg  med  Vished  veed,  at  der  gaaer  ingen  Post  Dag  forbie, 
uden  at  Kongen  io  faaer  Breve,  der  anklager  Dronningen 
for  et^  uanstændigt  Forhold ,  og  beskriver  hendes  Fortroe- 
lighed med  La  Tour  med  de  sorteste  Farver. 

De  seer  min  elskede  BUloto  at  jeg  endog  til  Trods  for 
Vaersomhedens  Love  holder  mit  LOfte  om  at  sige  Dem 
alt  hvad  jeg  vidste,  min  Hengivenhed  til  Dem  bringer  mig 
til  at  glemme,  at  Forsigtigheden  forbyder  at  betroe  Papiiret 
hvad  man  ikke  b5r  sige,  men  haaber  jeg  for  meget  af 
deres  Venskab  ved  at  troe,  at  det  vil  bruge  den  Varsom- 
hed,  som  min  Hengivenhed  til  Dem   ikke  tillader  mig  at 
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iagttage  mod  bom,  der  eyer  mit  ganske  Hierte.  Da  dette 
er  alt,  hvad  jeg  med  Visbed  kan  sige  om  dette  udspredte 
Rygte  og  Anledningen  til  det,  saa  maae  De  see  om  Deres 
egen  Forstand  kan  hitte  ud  af  dette  Ldbyrinth  ved  saa  svag 
en  leede  Traad. 

Rygtet  sagde  iligemaade,  at  der  fandtes  Dem,  som  ved 
hver  en  given  Leylighed  forebragte  Dronningen  alle  Kon- 
gens amoureUer  og  underholdt  hende  beele  Tiimer  tillige 
med  Beskrivelsen  over  hans  Opvartning  for  de  Franske  og 
Engelske  SkiOnheder,  deels  som  noget  man  var  underrettet 
om,  og  deels,  som  om  man  af  den  Kundskab  man  havde  om 
hans  Smag  og  TilbOyeligheder  giettede  sig  hans  Forhold 
til.  At  dette  ikke  tiente  til  at  forOge  hendes  Agt  og  Til- 
b5yeligbed  for  ham  var  meget  naturligt,  hun  var  for  ung 
og  havde  for  liden  Erfarenhed  til  at  fatte  Mistanke  til  dem, 
der  fandt  Forn6yelse  i  at  forebringe  slige  Beretninger,  som 
vel  kunde  skade  men  aldrig  gavne,  siden  det  ikke  stod  i 
den  Advaredes  Magt,  at  forekomme  det.  Maaskee  havde 
den  unge  Dronnings  naturlige  gode  Forstand  bragt  hende 
til  at  overveye,  at  det  umueligt  kunde  være  af  Deeltagelse 
i  hendes  Vel,  at  man  foruroeligede  og  krænkede  baade 
hendes  Hierte  og  Forfængelighed,  dersom  ikke  hendes  kiere 
Frue  Fleaa  havde  brugt  samme  Forhold,  og  om  hendes 
Hengivenhed  holdt  hun  sig  saa  forvisset,  at  hendes  h{^yeste 
Attraae  var,  at  have  Frue  Pleaa  hos  sig  igien,  og  delte 
haabede  hun  at  faae  udvirket  ved  sin  Moder,  naar  Kongen 
kom  til  Engelland.  Hun  umagede  sig  ogsaa  for  at  holde 
det  sin  Daatter  derom  givne  L5fte,  og  i  det  Haab,  at  Kon- 
gen mindre  offendtlig  end  under  flire  Oyne  vilde  give  hende 
Afslag,  saa  sagde  hun  over  Taffelet,  da  Kongen  spiiste 
fOrste  Gang  hos  hende,  til  ham:  At  hun  havde  noget  at 
udbede  sig  hos  ham,  hvis  Bevilgning  vilde  foraarsage  hende 
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en  overmaade  stor  Glæde.  Det  forstaaer  sig^  at  Kongen 
svarede:  at  hun  ikke  havde  at  bede,  men  at  befale,  og  at 
han  vilde  holde  sig  det  for  en  Ære  og  en  Lykke,  om  der 
var  noget  i  hans  Magt,  hvorved  han  kunde  forbinde  hende. 
Derpaa  udbad  hun  sig  da,  at  Hans  Mayestet  vilde  lade 
den  Unaade  fare,  som  han  havde  kastet  paa  Frue  Flessj 
og  tillade  bendes  Daatter  Dronningen  at  tage  hende  til  sig 
igieu.  Kongen  hdrte  ikke  saa  snart  Frue  Plesa  Navn  for- 
end han  skiftede  Farve,  men  uden  at  lade  sig  mærke,  og 
uden  at  belænke  sig,  svarede  han:  Det  har  aldrig  været 
hendes  Mayestet  formeent,  huo  har  fuldkommen  Raadighed 
deri  saa  vel  som  alt  andet:  Men  jeg  har  aliene  sagt  hende 
hvad  der  forbandt  mig  til  at  giOre  en  hoy  og  hellig  Eed 
paa  at  hun  aldrig  maatte  være  paa  det  Sted,  hvor  jeg  var. 
Den  er  det  ikke  i  min  Magt  at  bryde;  Foredrager  altsaa 
hendes  Mayestet  Fru  Fless  Sælskab  for  mit,  saa  er  alt 
hvad  jeg  kan  giOre,  at  finde  mig  deri,  saa  ubehageligt  og 
nærgaaende  end  dette  Fortrin  roaae  være  mig.  Det  Afslag 
Dronningen  siden  efter  da  hun  var  kommen  herfra,  fik  af 
sin  Broder  paa  den  samme  Begieriog,  giver  roegen  For- 
modning om,  at  han  har  forklaret  Oprindelsen  til  hans. 
Forbittrelse  Imod  Frue  Plesa  nOyere,  og  at  man  af  den  er 
bleven  overbeviist  om,  at  hun  var  den  fdrste  og  fornemste 
Aarsag  til  Dronningens  Fortrædeligheder. 

Om  enten  hendes  Moder  ved  den  Leylighed  har  raadet 
hende  at  bruge  et  andet  Forhold  imod  Kongen,  eller  om 
Frue  Pleeaes  Fraværelse  virkede  det  allene,  kan  vel  ingen 
sige,  men  Dronningen  begyndte  alt  meere  og  meere  at 
yttre  sin  inderlige  Længsel  efter  Kongens  Tilbagekomst. 
Jeg  for  min  Part  har  stedse  anseet  det,  for  en  meere  Phy- 
sisk  end  Moralsk  Virkning;  hun  elskede  Cron  Prindsen  alt 
for  inderlig  til  at  hans  Fader  kunde  være  hende  ligegyldig, 
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Og  da  en  Moders  POlelser  ere  de  stærkeste  i  heele  Natu- 
ren, saa  holder  jeg  det  og  for  en  Umuelighed  at  et  uskyl* 
digt  og  ufordærvet  Hierte  kan  med  Ligegyldighed  betragte 
een  saa  n6ye  forbunden  Person  med  det  kiereste  og  dyre- 
bareste man  eyer.  Men  hvilket  der  var  Aarsagen  eller 
ey,  saa  syntes  Dronningen  da  Kongen  var  paa  Hiemreysen, 
h'gesom  at  tælle  Miilene  han  kom  hende  nærmere,  og  den 
Dag  han  skulde  naae  Boeskilde  kiOrte  hun  med  Dagbræk- 
ningen derhen,  for  at  tage  imod  ham  der.  De  afskyelige 
Beretninger,  man  havde  givet  ham  om  hende,  forskaffede 
hende  en  kold  og  næsten  foragtelig  Modtagelse,  men  om  hun 
ikke  mærkede  det,  eller  ikke  vilde  mærke  det,  saa  viiste 
hun  saa  sand  og  usminket  en  Glæde,  og  hendes  heele 
Adfærd  var  saa  forekommende  kierlig,  at  den  spillede 
Mester  over  Kongens  MisfornOyelse ,  og  de  forlode  Roes- 
kilde  i  det  heste  Luune  og  til  Anseelse  meget  glade  over 
at  være  bleven  samlede,  og  vel  forn5yede  med  hinanden. 

Nu  træder  der  en  Person  frem  paa  Skuepladsen,  der 
har  draget  heele  Europas  Opmærksomhed  til  sig,  saa  vel 
ved  den  betydelige  Rolle  han  i  et  Par  Aar  spillede,  som 
ved  sit  tragiske  Endeligt.  At  han  havde  mange  gode  og 
store  Egenskaber  kan  endog  hans  Fiender  ikke  nægte  ham, 
han  havde  Indsigter  i  mange  og  forskiellige  Videnskaber, 
han  v^  virksom,  arbeydsom,  oversaae  det  heele  med  et 
Oyekast,  og  kunde  bleven  een  af  de  nyttigste  Mænd  for 
Dannemark,  dersom  han  havde  gaaet  lidt  mindre  over- 
jilende  til  Værks  og  ikke  manglet  alle  Dyders  stærkeste 
og  fasteste  Grundvold:  Religion.  Den  var  ham,  ved  at 
være  bleven  sadt  i  et  falskt  og  for  Fornuften  anstOdeligt 
Lys,  ganske  og  aldeeles  betaget,  hans  Temperament  var 
tillige  overmaade  vellystig,  og  da  han  ikke  kunde  elske  en 
Gud,  som  man  truede  ham  med,  der  vilde  lade  ham  evig 
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brænde  fordi  ban  bar  bvlde  StrOmper  og  Manchetter^  saa 
ansaae  han  det  heele  Sjfnfåme,  som  en  Opfindelse '^  for  at 
underkue  Menneskene  og  giOre  dem  til  Slaver,  ogisteden 
for  at  anvende  de  ham  forlenede  Ævner  til  at  skille  det 
sande  fra  det  falske,  holdt  han  sig  ved  Meeninger,  der 
smigrede  hans  TilbOyeligheder,  blev  en  fuldkommen  Ma- 
tericdteij  og  opoffrede  Haabet  og  TrOsten  af  et  tilkommende 
Liv  for  fridt  og  ubehindret  at  kunde  fyidestgiOre  alle  sine 
Lyster  og  Begierligheder  i  dette. 

Ban  var  kommen  til  Kongen  i  Altona,  havde  giort 
beele  Reysen  med  ham,  og  paa  den  vunden  Kongens 
Agt  og  Forlroelighed  i  en  meget  hOy  Grad,  ja,  man  kan 
endog  sige,  at  han  er  den  eneste,  som  Kongen  ikke  er 
bleven  lunken  imod,  af  alle  de,  som  (han)  har  viist  Til- 
bOyelighed  for,  og  f51geligen  b5r  man  slutte  deraf,  at 
Grunden  til  den  ikke  har  været  saa  letsindig,  som  de 
andre.  Det  er  at  formode  at  Struensee  har  nærmet  sig 
Hoffet  i  det  Haab  at  spille  en  betydelig  Rolle  der,  og  i 
FOlge  deraf  giort  sig  Umage  for  at  opdage  alle  de  lOnlige 
Drivfiedre,  der  sadte  dette  store  Qiul  i  Bevægelse.  Det 
var  just  ikke  heller  meget  vanskeligt;  thi  Consetllet  havde 
efter  deres  Tanker  bemægtiget  sig  Regierings  TOmmen 
paa  en  Maade,  der  giorde  det  umueligt  at  rive  det  af 
deres  Hænder,  og  vare  altsaa  ganske  ubekymrende  om 
hvilket  af  de  cabalerende  Partier,  der  spillede  Mester.  Disse 
sVLte  dei  Eol(c)Jciske^  men  som  var  alt  for  letsindig  og  flyg- 
tig til  at  bryde  sig  om  andet  end  sine  Forlystelser,  Ober 
Hof  Marchalinde  Moltke^)  og  Frue  Oabels^),  der  arbeydede 
af  yderste  Kræfter  paa  at  styrte  de  Andre,    men  stræbede 
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alle  tree  med  foreenet  Magt  at  hindre  DronniDgen  i  at 
komme  i  Agt  og  Anseelse  hos  Kongen,  siden  de  alle  havde 
fornærmet  hende  og  frygtede  hun  vilde  hævne  sig. 

Endski6nt  Struensee  i  FOrstningen  holdt  sig  nOye  ind- 
skrænket i  sin  egen  Cirkel,  saa  oversaae  ban  dog  heele 
Kortet  i  en  Hast,  og  hvad  enten  han  haabede  den  Fdlge 
deraf,  som  det  til  Rigernes  store  Ubæld  fik,  eller  om  han 
troede  at  sætte  sig  i  Gunst  hos  Nationen  ved  at  slaae  sig 
til  Dronningens  Partie,  hvis  Skiebne  alle  beklagede,  saa 
anvendte  han  al  sin  Magt  over  Kongen  til  at  giOre  ham 
opmærksom  paa  Dronningens  Fortienester  og  at  drage 
hans  Hierte  til  hende,  endog  fOrend  han  nogensinde  n6d 
den  Naade  at  tale  med  hende.  Det  lykkedes  ham  og, 
Kongen  viiste  en  langt  st5rre  Opmærksomhed  for  hende 
end  han  pleyede,  han  taalede  ikke  meere,  at  man  tilside- 
satte den  Ærbddighed  man  skyldede  hende,  og  hun  kunde 
fridt  give  sin  Behag  eller  Mishag  tilkiende.  Himlen  give, 
at  Kongens  Forfængelighed  havde  bragt  ham  til  at  giOre 
sig  selv  en  Fortieneste  af  hendes  forandrede  Forfatning, 
og  for  evig  dulgt  for  hende  hvem  hun  skyldede  denne 
Forbindtlighed.  Men  ligesom  FortroeHgheden  tog  til  imel- 
lem dem,  saa  berOmte  han  Struenseea  Forstand,  Indsigter 
og  Fortienester  for  hende,  forlangte  at  hun  skulde  giOre 
sig  bekiendt  med  ham  og  give  ham  particulaire  Audience. 

Om  en  Mennesket  beskikket  Skyts  Geist  ved  en  lOn- 
lig  Afskye,  som  det  ikke  selv  kan  giOre  Reede  for,  85ger 
at  advare  det  for  hvad  der  kan  og  vil  blive  det  (til)  For- 
dærvelse, eller  om  den  alviise  Skaber  har  lagt  noget  i 
Naturen,  der  ligesom  holder  os  tilbage  ira  det,'  der  i  Frem- 
tiiden  bliver  os  et  Udspring  til  Hiertesorg  og  Fortrydelse 
kan  vel  ingen  bestemme,  men  at  det  meget  ofle  skeer 
beviiser  utallige  Exempler,  hvis  Antal  sikkert  var  endnu 
st5rre   om   de   stedse   bleve   bemærkede.     I  det  mindste 
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f5lede  Dronningen  en  for  bende  selv  ubegribelig  Rædsel 
og  Gysen  for  at  opfylde  denne  Begiering  af  Kongen,  hun 
afslog  ham  det  længe,  men  da  han  omsider  forlangede  det 
paa  en  Maade,  at  Klogskaben  ikke  tillod  hende  længere 
at  være  derimod,  saa  bestemte  hun  en  Eftermiddag  til  at 
tale  med  ham.  Da  den  fastsatte  Tiid  kom,  var  hun  i  en 
heftig  og  uroelig  Beængstelse  og  sagde  til  sine  Kammer-^ 
folk;  Jeg  veed  ikke  hvad  den  Docter  skal  gi5re  hos  mig, 
d^t  er  mig  yderst  modbydelig  at  tage  imod  ham,  men 
Kongen  vil  endelig  have  det ,  og  saa  faaer  jeg  vel  at  fOye 
ham.  Efter  at  hun  havde  talet  fOrste  Gang  med  ham,  var 
Afskyen  ogsaa  borte,  og  nogen  Tiid  derefter  sagde  hun: 
Man  kan.  dog  have  nogle  forunderlige  Griller;  jeg  giorde 
mig  en  Forestilling  om  Struenseej  som  et  utaaloligt  Men- 
neske, og  han  besidder  utallige  Fortienester,  og  hans  Om- 
gang er  overmaade  Indtagende. 

De  to  FOdsels  Dage  Dronningen  havde  været  her  i 
Landet  havde  Kongen  været  fraværende,  den  var  altsaa 
ikke  endnu  bleven  celebreret,  men  heele  H5ylideligheden 
ved  den  havde  bestaaet  i  at  spiise  paa  Hirachholm^  med 
de  to  Enke  Dronninger.  Struenaee  overtalede  altsaa  Kongen 
til  at  gidre  den  tredie  desto  prægtigere ;  Festiviteterne  varede 
i  tree  Dage,  hvoriblandt  et  Caroueel,  Masquerade  og  Fyr- 
værkerie  i Frideriohsberg BdiUge  vare  de  betydeligste*).  At 
dette  ikke  kunde  være  en  ung  Person  paa  181^  Aar  lige- 
gyldigt var  meget  naturligt,  allerhelst  da  denne  kildrende 
Opmærksomhed  fulgte  paa  en  lige  saa  kiendelig  Tilsidesæt- 
telse af  alt  hvad  man  skyldede  hende,  og  da  Kongen  selv 
begik  den  Uforsigtighed  at  tilkiendegive  hende,  hvem  hun 
skyldede  Tak  derfor,  og  hun  merkede,  at  hun  igiennem 
Struenaee  kunde  faae  alle  sine  Onsker  opfyldte,  hvad  Under 
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da,  at  hun  ikke  aliene  betragtede  ham  med  Forndyelse  og 
Erkiendtlighed ,  men  endog  sOgte  at  for5ge  hans  Magt  og 
Myndighed,  for  derved  at  befæste  sin  egen. 

Hun  havde  stærke  og  voldsomme  Sinds  Lidelser,  et 
fyrrigt  og  vellystigt  Temperament;  var  i  en  Alder,  hvori 
Hiertet  som  oftest  trænger  til  at  elske  og  fæste  sig  ved 
noget,  den  fremspirende  Omhed  for  hendes  Herre  blev 
ved  slette  Raadgivere,  og  hans  eget  Forhold  qvalt  i  F5d- 
selen;  i  alle  ædle  og  ubundne  Hierter  er  der  kun  et  Skridt 
fra  Taknemmelighed  til  Kierlighed,  om  den  ikke  allerede 
er  det,  undtagen  med  den  Forskiel,  at  begges  Tænkemaade 
og  Grundsætninger  sætter  Slagbom  for  de  Begierligheder, 
der  fornedrer  Kierlighed  til  en  dyrisk  Elskov.  Havde 
Struensee  været  et  Menneske,  som  Religion  og  Pligter 
havde  sat  de  behOrige  Skranker,  saa«  havde  han  ved  at 
skye  Leyligheden ,  sat  baade  hende  og  sig  i  Sikkerhed  for 
at  fristes  over  Formue,  men  da  han  i  det  Sted,  ikke  aliene 
holdt  det  tilladeligt,  men  endog  som  noget,  han  skyldede 
sig  selv  at  fyldestgiOre  alle  Sandsernes  Attraae,  saa  maatte 
der  en  overnaturlig  Magt  til  at  drage  hende  fra  den  Af- 
grunds Bredde,  hun  saa  ubekymret  dandsede  paa,  i  Men- 
neskelig Magt  stod  det  ikke. 

Vil  De  nu,  heste  Ven  ,  overveye  alle  disse  sammen- 
stOdende  Aarsager  til  at  befordre  denne  elskværdige  Prin- 
cesses  Fald  og  Undergang,  saa  vil  De  sikkert  Onde  hende 
meere  ynk-  end  lastværdig,  og  Deres  Oyne  vil  ikke  kunde 
nægte  hendes  Vanhælde  den  Told,  som  mine  her  yder 
det,  allerhelst  ved  det  sOde,  det  glade  Haab,  at  hendes 
Navn  og  Minde  vil  endnu  blive  velsignet  i  Dannemark, 
som  den ,  der  hac  bragt  os  den  stOrste  Velsignelse  i  vor 
elskede  Frederick 

Intet  kan  være  et  storre  og  kraftigere  Beviis  paa  den 
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skammelige  Forurettelse  der  var  tilfOyel  hende  ved  det  ud- 
spredte Rygte  angaaende  la  Tour,  end  den  Uskyldighed 
og  Aabenhiertighed  hvormed  hun  lagde  den  Behag  hun 
fandt  i  Struensees  Person  og  Omgang  for  Dagen,  havde 
han  ikke  været  hendes  fOrste  Rierlighed,  havde  hun  ikke 
troet,  at  det  hun  fOlede  for  ham  var  Venskab  ogErkiendt- 
lighed,  saa  havde  hun  sikkert  iagttaget  et  ganske  andet 
Forhold.  Det  strider  mod  al  Erfarenhed  af  det  Menneske- 
lige Hierte,  at  den  der  kunde  bruge  saa  megen  Konst  og 
Snedighed  til  at  skiule  sin  f5rste  TilbOyelighed,  der  stedse 
er  den  stærkeste,  skulde  med  saadan  en  Uforsigtighed 
overlade  sig  til  den  Anden,  allerhelst  da  hun  ikke  meere 
kunde  være  uvidende  om  sit  Hiertes  Tilstand  og  hvad  hun 
folede.  Det  Rygte,  at  den  sig  hos  Kongen  yttrede  Vild- 
skab, der  bragte  ham  til  at  kaste  Speyle,  kostbare  Poræ- 
lainer  <bc.  ved  sin  Mohrs  Hielp  over  Slots  Altanen  ned  paa 
Pladsen,  og  som  var  en  FOIge  af  hans,  \ ed  Holfc)ks  Tien&i" 
færdighed,  foraarsagede  Nerve  Svækkelse,  var  en  Virkning 
af  Dronningens  og  Btruensees  Eierligheds  Forstaaelse,  viiste 
iligemaade  at  hun  havde  Fiender,  der  fandt  deres  Regning 
og  Fordeel  ved,  at  gidre' hende  foragtelig  og  strafværdig  i 
hver  Mands  Oyne;  thi  de({)^)  havde  alt  gaaet  saa  længe 
omkring ,  at  det  var  paa  veye  at  hOre  op  igien  f5rend 
deres  nOye  Fortroelighed,  efter  begges  siden  efter  aflagde 
Bekiendelse,  tog  sin  Begyndelse. 

Imidlertid  syntes  Dronningens  Forhold  at  tilkiendegive, 
at  hun  havde  for]dLd\  Hol(c)k  alt  hvad  han  havde  giort  hende 
imod,  men  dog  ikke  saa  ganske  forglemt  Hævnen  hun 
havde  lovet  at  tage  over  Dem,  der  havde  fordrevet  Frue 
Pless  fra  hende.      Den   fOrste  der  fOlede  den   var  hendes 
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Og  Cron  Prindsens  Oberhovmesteriode ,   Frue  Berckentin^ 
der  ganske  uventet  blev  viist  tilbage  til  Holsteen,   og  for 
at  være  des  vissere  paa  at  naae  sit  Maal,  blev  Holcks  SQ^ 
ster  {Madame  de  la  LUhe)^)  udnævnt  til  at  beklæde  hen- 
des Sted   endskiont   hun    ikke    elskede   hende.     Kort   f&r 
Kongens  Udenlands  Reyse  var  Holck  bleyen  gift  med  en 
Pige  paa  80,000  Rdl.   og  som  viiste  sig  saa  hoflig  at  dOe 
meget  kort  efter^),  og  hans  derved  erholdte  Friehed  sadte 
ham  i  Stand  til  at  begiere  den  yngste  Cotnteeae  Laurvig^) 
et  Barn,  der  nyelig  havde  fyldt  sit  tolvte  Aar,  og  som  og- 
saa  blev  ham  bevilget.     Det  fOrste  hun  var  bleven  presen- 
teret,   som    hans  Brud  vilde   Dronningen  bestandig  have 
Glutten   om    sig,   hun    fik  Rangen   over  alle  Hofdamerne; 
Kongen    og   Dronningen  vare  i  September  1769    personlig 
tilstæde  ved  Brylluppet   i  hendes  Faders  Gaard,   og  hver 
SOndag  Eftermiddag  til  Ooncert  og  CoUation  i  Hol(c)ka  Væ- 
relser.    Uan  havde  den  Tilladelse,    at  byde  hvem  af  sine 
Bekiendtere  dertil,  som  han  lystede  og  ved  den  Leylighed 
saae   og   talede  Dronningen  med  adskillige  Fruentimmer, 
hvis  Rang  ikke  var  stor  nok  til  at  skaffe  dem  Adgang  til 
hende;    hun  tykkedes  vel  om  dem,   lod  dem  til  Trods  for 
Etiquetten  sige  an  til  Taffels  og  lille  Bal,   og  havde  dem 
undertiden  hos  sig  under  Titel  af  Convereatione  Damer. 

Dette  hos  en  Engelsk  Princesse  meget  uskyldige  Fore- 
tagende, gav  hendes  Fiender  nye  Vaaben  i  Hænderne;  thi 
til  al  Ulykke  var  ingen  af  disse  Fruer  og  FrOkener  bekiendt 
for  en  stræng  Dyd.    Dersom  De,  min  Ven,  kiender  noget 


M  Gift  med  V.  A.  v.  d.  LQhe,  GehelmeconfereDtsraad,  Overkammer- 
Junker,  B.  af  E.,  OverpnesideDt  i  KJebeDhavn. 

*)  ChristlSDe  de  Stockfleth  f  18  Aar  gamihel. 

*)  Juliane  Marie  Danneskiold-Laurvig,  Datter  ar  Grev  G.  C.  Danne- 
skjold Laurvig. 
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til  den.  Misundelse  og  Porbittrelse  som  et  Fraentimmers 
erholdte  Fordeele  opvækker  hos  den  Ovrige  Deel  af  KiOn- 
net,  der  holder  sig  om  ikke  meere,  saa  dog  i  det  mindste 
ligesaa  berettiget  til  den,  saa  kan  De  let  forestille  sig, 
hvilken  Storm  Klokke  Lyd  dette  Fruentimmer  Sqvalder  for- 
aarsagede ;  men  for  dog  at  holde  sig  saa  meget  som  mue« 
ligt  skadesløs  for  denne  Tilbagesættelse ,  saa  .s5gte  de  at 
giOre  sig  en  Ære  af  den,  og  foregave,  at  LOsagtighed  var 
det  eneste  og  sikkerste  Middel  til  at  gtOre  sig  bemerket 
og  yndet  af  Dronningen,  og  de  undsaae  dem  ikke  ved  at 
udraabe  og  anklage  hende  offendtlig,  som  gode  Sæders 
Fordær(v)erinde,  hvori  man  dog  giorde  hende  hOyligen  Uret; 
thi  de  vare  det  for  hendes  Tiid,  og  til  et  Beviis  derpaa, 
vil  jeg  giOre  Dem  lidet  bekiendt  med  den  Tiids  Chronigué 
ScandaUiLBej  endsklOnt  jeg  kan  slutte  mig  til,  at  De  umue- 
lig  kan  være  uvidende  om  den. 

Ober  Hof  Marchalinde  M(oUke)^)  havde  den  Spanske 
Minister  Liano  og  hendes  nuværende  Mand  Kammer  Jun- 
ker Plesseny  som  AmarUs  declaréj  Baronesse  B(iilow)^) 
fOrst  Gonference  R(aad)  Fabricius'^)^  siden  efter  WamåtecU% 


>)  Ober  HofmarcbaliDde  Moltke.  Ida  Hedevig  v.  Buchwald  f.  Vio 
1744,  *1.  Gbri8tlan  FrederllL  Moltke,  Oberhofmarschai  (  f.  'Vi  1736 
t  "/4  1771).  •  2.  Chrisl.  Fred.  v.Plessen  f.  '*h  1746,  tredie  Søn 
af  Mogens  Skeel  Plessen  Ui  Fusinge;  han  blev  Kammerherre  '*/i 
1774. 

')  Baronesse  Hulow  er  Anna  Sophie  Danneskiold  Laurvig  f.  1745 
*  1762  Kmh.  Baron  og  Staldmester  Fr.  L.  E.  Bulow,  jævnfor 
S.  173. 

»)  Anthon  Fabricius  (f.  1708  f  1787)  var  1760  Deputeret  i  lydske 
Cancellie,  og  kaides  som  saadan  1771  Conferentsraad;  han  blev 
adlet  1783.  Paa  samme  Tid  levede  Conferentsraad  Conrad 
Alexander  FabriUus  f.  1731  f  1806,  der  1778  blev  adiet  med 
Navnet  de  Tengnagel.  Det  synes  mig  rimeligst  at  tænke  paa  den 
første. 

*}  Fred.  Carl  v.  Warostedt  blev  Kammerpage  hos  Christian  den  7'« 

26' 
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Og  da  Frue  MaUeviHe^)  berdvede  hende  ham,  kom  Bchtl- 
den^)  i  han8  Sted.  Hos  den  deylige  Grevinde  Hoht^)  var 
Brandt j  hos  den  gamle  Grevinde  Schifnmelmann*)  \ar  Fol- 
kenakiold^)]  Generaliode  Oåhlers^)  var  ikke  ganske  noye 
bestemt  fOrend  Struensees  Broder  kom;  Frue  Fabricius 
havde  fOrst  den  Preussiske  Baron  Borok'^)  og  siden  den 
yngere  Schimmelmann^)^  FrOken  von  Eyben^)  la  Tour^  den 
afdOde  Frue  Hornemann  von  Krog(h/en,  og  endskjOndt  hun 
Just  ikke  hOrer  iblandt  Hoffets  Damer,  saa  syntes  mig  dog, 
at  de  Tienester,  som  hun  i  disse  Intriguer  beviiste  endeel 
at  dem ,  giorde  hende  berettiget  til  et  Sted  iblandt  dem. 
Der  var  vel  en  Hoben,  som  kunde  anfOres  endnu,  men  da 
disse  vare  de,  som  Ober  Hovmesterinde  Plees  ved  Dron- 
ningens Ankomst  lod  meest  springe  over  Tungen,  saa  sy- 
nes mig  Deres  Antall  stort  nok  til  at  beviise,  at  Dronnin- 


1768,  Reisestaldmester,  Kammerberre  ^h  1770,  gik  af  "/»  1771; 
R.  af  0.  Vf  1782;  Jægermester  i  2«^«^  Slesvigske  Distrikt. 

*)  Formodentlig  en  Capitainsfrue. 

*)  Hans  Henr.  v.  Schilden  var  Kammeijonker  1771,  Kammerherre 
'*/i  1774.  Fra  Deputeret  i  General  Toldkammeret  blev  han  Jæ- 
germester i  det  holstenske  Distrikt,  som  han  var  1785  med  Ge- 
heimeraads  Titel.     Han  blev  R.  af  D.  Vs  1782. 

*)  Den  under  Struensees  Ministerium  som  Overpræsident  i  KJeben- 
havn  bekjendte  Ulrich  Adolph  v.  Holstein,  f.  1731  f  Vn  1789 
(jævnfor  N.  hist.  Tidsskr.  IV.  663),  var  gift  med  sin  Søsterdatter, 
en  Frøken  v.  Buchwald. 

*)  Den  bekjendte  Grev  H.  G.  Schimmelmanns  Gemalinde.  Han  var 
dengang  endnu  kun  Baron,  blev  Greve  1779. 

•)  Om  Otto  Seneca  v.  Falkenskiold.  f.  "/4  1738  i  Slagelse  f  I  Lau- 
sanne *o/»  1820,  s.  N.  hist.  Tidsk.  IV.  S.  504—505. 

*)  Hun  var  en  født  Ahlefeld  og  gift  med  Generallieutenant  P.  E. 
Gåhler. 

^)  Om  Baron  Borch  s.  N.  hist.  Tidsk.  IV.  S.  577. 

*)  Her  menes  formodentlig  Baron  Fred.  Traugott  Schimmelmann ; 
Kmh.  *V4  1776;  Gesandt  ved  den  Nedersacbslske  Kreds;  t  1  Kjo* 
benhavn  »/lo  1778. 

•)  Om  Frøken  v.  Eyben  s.  N.  hist.  Tidsk.  IV.  S.  605  og  613. 
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geo  var  intet  mindre  end  den,  der  fordærvede  Sæderne, 
men  at  Strttensees  formastelige  Anslag  meget  snarere  be- 
kom den  kraftigste  Und erstOttelse  af  det  farlige  og  forarge* 
lige  Exempel,  som  den  unge  Dronning  i  disses  Forhold 
havde  dagligen  for  Oye. 

I  Foraaret  1770  gik  Hoffet  til  Holstein,  hvor  Grev 
Eantzau  Aschberg  fandt  Leylighed  at  bemægtige  sig  Struen- 
sees^  som  alt  blev  mægtigere  og  mægtigere,  ganske  Hierte 
og  Fortroelighed  og  de  voldsomste  af  Strumseea  Foreta- 
gender skeedte  ved  hans  Indflydelse.  Til  een,  som  efter 
Struenseea  Dod  foreholdt  Grev  Rantzau  hvorledes  hans 
Stolthed  havde  kundet  tilladt  ham,  at  indgaae  saa  nOye  et 
Venskab,  og  det  som  meere  var,  ydmyge  sig  for  et  Men- 
neske, som  Fddselen  havde  sat  saa  langt  under  ham,  sagde 
han :  Jeg  har  aldrig  været  hans  Ven,  og  stedse  i  mit  Hierte 
beleet  hans  store  Taabelighed  i  at  troe  det.  Den  Rolle 
jeg  spillede  var  mig  overdraget;  Jeg  var  i  den  yderste 
'Betryk  for  Penge,  de  bleve  mig  ikke  allene  tilbudne,  naar 
jeg  vilde  sOge  at  vinde  hans  Fortroelighed,  men  endog  en 
grændselOs  fielOnning,  dersom  jeg  ved  mine  Forestillinger 
kunde  formaae  ham  til  at  giOre  to  Ting,  paa  hvilke  et  stort 
Anslags  Iværksættelse  beroede,  og  som  var  at  faae  ham 
til  at  give  ConseiUet  Afskeed  og  tildeels  forviise  det  endog, 
og  at  afsætte  KiObenhavns  Magistrat  og  angribe  Byens 
Privilegier;  thi  f5rend  det,  og  især  ConseUlets  Forviisning 
var  gaaet  for  sig  kunde  man  ikke  foretage  sig  noget.  Jeg 
hadede  selv  disse  gamle  Perryquer,  jeg  havde  i  Friderich 
den  5i^  Tiid  faaet  al  for  mange  Irettesættelser  af  dem  til 
ikke  at  finde  en  FornOyelse  i  at  kidle  mit  Moed  paa  dem, 
og  for  at  hævne  mig  og  befordre  min  Lykke  kunde  det 
ikke  sige  saa  meget  at  smiggre  en  opblæst  Medicus. 
Hvorvidt  der  kan  fæstes  Liid  til  denne  Beretning  heller  ey, 
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drister  jeg  mig  ikke  til  at  bestemme ;  den  Mands  Sandrue- 
hed,  som  det  blev  sagt  til,  giOr  mig  vis  paa,  at  han  har 
hOrt  det  af  Grevens  Mund,  men  denne  var  bekiendt  for 
saa  stor  en  Ueflerretlighed ,  at  man  med  Billighed  kan 
drage  del  i  Tvivl. 

Man  sagde,  at  Kongens  sande  Hdyagtelse  for  den 
gamle  Bernstorff)  havde  giort  det  meget  vanskeligt  for 
Struenaee  at  bevirke  Conaeilleis  Afskeed  og  Porviisning,  og 
at  [man]  for  at  bringe  det  dertil  havde  man  været  nddt  til 
at  opvække  Erindringen  hos  ham  om  Bevendotis  umenne- 
skelige Behandling;  og  da  den  havde  bragt  Blodet  i  Kaag 
hos  ham,  havde  man  ved  at  forestille  ham  hvor  billigt  og 
retfærdigt  det  var  at  lade  ham  fOle  sin  Qerres  Vrede  ved 
at  berOve  ham  sit  vigtige  og  misbrugte  Embede,  men  at 
dette  ikke  kunde  skee  uden  de  andre  kom  bort  med,  som 
ellers  ikke  aliene  understOttede  ham,  men  som  endog  til- 
deels havde  giort  sig  skyldig  i  hans  Misgierning,  ved  at 
have  seet  igiennem  Fingre  med  den,  og  ikke  hæmmet  den ; 
og  paa  denne  Maade  havde  man  naaet  sit  Maal.  Baron 
B.^)  har  sagt  mig,  at  Kongen  i  den  Tiid  næsten  aldrig 
talede  om  andet  ved  Taffelet  end  RevenUotås  Behandling, 
iblandt  andet  havde  han  eengang  sagt,  der  er  nok  aldrig 
nogen  bleven  elsket  paa  saa  besynderlig  en  Maade,  som 
jeg ;  thi  da  jeg  blev  saa  stor,  at  min  Hovmester  ikke  meere 
torde  sætte  mig  offendtlig  til  rette,  og  jeg  enten  sagde  eller 
giorde  noget  som  mishagede  ham,  saa  nærmede  han  sig 
mig  med  de  Ord:  O  min  Prinds!  hvor  hOyligen  elsker  jeg 


M  Bernstorff  fik  Afsked  13  Sept.  1770.  24  Sept.  udstedtes  Ordre  til 
CoDseillet  om  at  udarbeide  en  Plan  for  dets  Indretning.  Betænk- 
ningen Vio  1770  findes  i  den  Bulowske  Samling  Pakke  61.  Nr.  70. 
Gonseillets  Opløsning  fandt  Sted  d.  27  Dec.  1770. 

•)  SUldmester  F.  L.  E.  BOlow. 
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Dem  ikke!  og  lod  som  han  omfavnede  mig,  hvorved  han 
kneb  mig  saaledes  i  Armene  og  Siderne  at  jeg  fdlede  hans 
Kiertighed  paa  det  allersmerteligste,  Men  nu,  nu  skal  jeg 
knibe  dig  iglen.  Din  Tyran  I  hvorved  han  slog  Hænderne 
sammen  med  en  kiendellg  Glæde. 

ConseiUet  havde  neppe  været  en  Maaned  afsat  fOrend 
man  mærkede  en  Giering  hos  Almuen,  der  ikke  var  flrem- 
bragt  uden  ved  en  den  ganske  uvedkommende  Medvirk- 
ning; thi  den  som  altiid  glædede  sig  over*  de  saa  kaldte 
stores  Fald,  og  brdd  sig  lidet  eller  intet  om  det  var  Peder 
eller  Povel  der  sad  ved  Roeret,  begyndte  nu  at  drage  sig 
FOlger  og  Slutninger  af  disse  brave  Mænds  Forjagelse,  som 
den  aliene  kunde  være  et  Echo  af,  saa  ilde  Fabelen  endog 
var  sammensat.  Del  hedde,  at  De  vare  jagede  bort  fordi 
De  havde  paatalt,  at  man  mishandlede  Kongen,  at  han  blev 
sadt  hver  Dag  i  koldt  Vand  hvor  man  holdt  ham  saa  længe  til 
han  slet  ikke  meere  vedste  noget  af  sig  selv  at  sige,  puttede 
ham  derpaa  i  en  gloeheed  Seng,  og  naar  han  kom  af  den, 
saa  var  han  ganske  gal  af  noget  som  der  var  kommen  i 
Vandet  til  ham.  Dertil  kom  nu,  at  Struensee  var  Tydsk, 
det  gamle  Had  blev  opvakt;  at  ban  var  en  f5dt  Undersaat, 
saavel  som  De,  blev  anseet  som  en  Umuelighed  naar  han 
ikke  kunde  Dansk,  og  om  det  havde  været  mueligt,  at  han 
kunde  beflriet  dem  fra  alle  Skatter  og  Tyngder,  saa  havde 
det  ikke  udslættet  Indtrykket,  som  Befalningen  at  alle  An- 
sOgninger  og  Forestillinger  skulde  være  Tydske  (giorde); 
og  at  der  blev  pustet  hemmelig  til  denne  Ild  var  kiendelig 
nok  af  det,  al  fornuftige  og  Indsigtsfulde  Mænd  paastode, 
at  Foragt  for  Sproget  var  en  aabenbare  Foragt  imod  Na- 
tionen. Alle  anforte  Grunde  og  Beviiser  paa,  at  en  til- 
staaet  Ukyndighed  ikke  kunde  hentydes  til  Foragt,  al  denne 
Befalning  ikke  kunde  udtydes  anderledes,  end  at  Struensee 
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for  at  kunde  desbedre  lære  at  kiende  Sageas  Sammeo- 
hæng  vilde  have  dem  indberettede  i  et  Sprog  han  var 
mægtig,  og  være  vis  paa  at  de[n]  ikke  ved  Oversættelsen 
blev  fordreyet,  Det  hialp  ikke,  Svaret  bestod  i,  at  vi  skulde 
f51e  det  tydske  Aag  vi  havde  faaet  paa  Nakken  igien;  thi 
ellers  kunde  Doctoren  lært  Dansk  fOrend  han  gav  sig  af 
med  Danske  Sager. 

Fårend  Boffet  kom  fra  Holsteen^),  sdx  Holck  fra  Kon- 
gen, og  Frue  ^von  der  LUhe  dispenseret  fra  sin  Opvartning 
som  Ober  Hovmesterinde ,  uden  at  have  faaet  Afskeed. 
Brandt  var  i  Holcks  Sted  kommen  til  Kongen  under  Titel 
af  maitre  des  Plaistrs'^  til  Trods  for  Kongens,  imod  ham 
udviiste  Had  og  Modbydelighed.  Ved  Vinterens  Begyndelse 
skeedte  den  Indretning  hi  Prinds  Friderich  bekom  enXo^^e 
for  sig  selv,  og  Strumsee  og  Brandt  fik  Plads  i  den  kon- 
gelige. Prindsen  var  den  elskede  i^niiencA^  S6n,  han  bar 
hans  Navn,  ved  den  Fornærmelse  man  troede,  der  var  til- 
fOiet  Sdnnen,  blussede  Luen  for  Faderen  op  igien  under 
Asken,  dog  havde  den  ventelig  ikke  grebet  videre  om  sig, 
dersom  Struensees  og  Brandts  Forhold  havde  viist  at  de 
vare  der  til  Opvartning,  og  i  den  Afstand,  som  Ærbddig- 
heden  krævede;  men  i  det  Sted  toge  de  sig  de  formaste- 
ligste og  utilladeligste  Frieheder.  Kongens  Loge  var  den 
TIid  paa  den  danske  Skueplads  lige  for  Theairet  og  saa 
lav,  at  man  af  den  kunde  tale  ud  WXParterret^  og  jeg  har 
med  mine  egne  Oyne  seet\Srancb  stdde  Kongen  til  Side 
for  at  stille  sig  frem  og  tale  med  nogen,  der  stod  neden- 
for, og  der  var  sikkert  ikke  et  Menneske  tilstæde,  der  io 
med  Glæde  var  bleven  hans  Bdddel,  dersom  det  var  bleven 
fordret.     F5rend  jeg  ender   dette  Blad  maa  jeg  tilfdie  en 


M  Juli  1770. 
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• 
AnmerkDing  over  den  BelOnniDg  Pligternes  DdOvelse  fOrer 

med  sig:  De  Danskes  Kierlighed  til  deres  Konge  er  be- 
kiendt,  og  De  kan  neppe  forestille  sig,  hvilke  Altere  Cron 
Prindsen  har  opreyst  sig  i  Undersaatternes  Hierter  ved 
hans  udviiste  kierlige  ÆrbOdighed  for  sin  Fader.  Ikke 
een,  men  mange  har  beskrevet  mig  det  med  Henrykkelse, 
et  Klap  ved  slige  Leyligheder  af  Kongen,  som  man  troede 
var  fOleslOs,  paa  Prindsens  Kind,  har  draget  Taarene  i 
deres  Oyne,  som  fortalte  mig  det,  hvorimod  andres^)  mod- 
satte Forhold,  har  opvakt  Had  og  Afskye.  Farvel  min  el- 
skede BiUow,  lad  mig  vide  om  De  ikke  endnu  er  kied  af 
at  læse  hvad  De  allerede  veed,  men  Nyt  er  der  ikke  lovet 
Dem  af  Deres  uforanderlige 

Biehl. 


Den  lOtå'Apnl  1784. 

For  at  fOlge  Tingenes  Orden  i  en  nogenlunde  uafbrudt 
Kiede  har  jeg  talt  om  det,  som  i  Aaret  1770  tildrog  sig  i 
Holstein,  uden  at  have  anf6rt  en  Deel  af  det,  som  skeedte 
fOrend  Hoffet  forlod  Byen,  hvoraf  Dronning  Sophie  Mag- 
dalenes D5d-)  var  det  vigtigste.  Den  fOrste  Aarsag  og 
Oprindelse  til  hendes  Sygdom  kan  tiene  til  et  nyt  Beviis 
paa,  at  endog  Jordens  Vældige  ikke  ere  befriede  fraGien- 
gieldelsens  Ret  og   at  Forbrydelsen   har  Straffen  i  F6lge 


1)  Muligen  hun  sigter  til  Juliane  Marie;  i  et  Brev  til  Bulow  Vio  1783 
fortæller  hun,  at  de  fremmede  Ministre  1779  bleve  indignerede 
over  at  inviteres  til  Gomedie  den  17  Jan.;  det  viste,  at  det  var 
Juliane  Marie  ililie  en  Sorgens  men  en  Glædes  Dag.  Ogsaa  an- 
dres Mangel  paa  Ærbødighed  mod  Kongen  paataler  D.  Biehl, 
f.  Ex.  Méstings  i  et  Brev  ^»/s  1787. 

»)  27  Mai  1770. 
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som  vare  Vagt  frie  sige  ved  Adjudanten^  at  De  maatte  blive 
hiemme  til  81^;  thi  om  han  ingen  besynderlige  Forhindrin- 
ger fik,  éaa  var  han  sindet  at  have  Dem  hos  sig  om  Af- 
tenen. Imellem  6  og  7  lod  han  den  eene  efter  den  an- 
den hente  til  sig  ved  Adjudanten  og  hver  for  sig  blev 
sagt,  at  han  maatte  putte  Skierf  og  Ringelkrave  i  Lommen, 
siden  Obristen  vilde  have  ham  med  sig  til  at  visitere  Slots 
Vagten.  Disse  Herrer  bleve  ikke  lidet  forundrede  over  at 
see  sig  til  sidst  alle  forsamlede  og  en  lige  Nysgierrighed  i 
enhvers  6ye  efter  at  faae  at  vide  hvad  alt  dette  sigtede  til 
i  sær  da  De  efter  en  fOye  Tids  Forlob  mærkede,  at  de  vare 
indesluttede ;  thi  da  en  af  dem  vilde  i  et  nOdvendigt  Erinde 
gaae  ud,  fandt  han  Ddren  i  Laas,  og  da  han  begierede 
den  oplukket,  blev  han  viist  hen  i  et  Værelse,  der  var 
forsynet  med  mange  Beqvemmeligheder  men  ingen  anden 
Udgang  end  den,  han  var  kommen  ind  af.  Ved  Soupeen 
gav  det  dem  ogsaa  Anledning  til  Eftertanke,  at  han  tvert 
imod  sin  Sædvane,  meere  holdt  dem  fra  at  drikke  end 
opmuntrede  Dem  dertil,  og  da  Klokken  var  noget  over  Tolv 
tog  Banner  sit  Uhr  op,  saae  paa  det  og  sagde.  Nu  er  det 
Tiid,  hvorpaa  de  alle  reyste  sig,  og  vilde  sige  jSanner  Far- 
vel. Vi  skilles  ikke  endnu,  mine  Herrer,  sagde  han,  men 
fOlges  ad;  lod  Tieneren  bringe  sig  Skierf  og  Ringelkrave, 
som  han  tog  paa  og  Surtouten  over,  og  da  Tieneren  var 
gaaet  ud,  holdt  han  en  kort  Tale  til  Dem,  om  den  Troe- 
skab de  skyldede  deres  Konge,  og  den  Nidkierhed  han 
ventede  at  finde  hos  dem  om  de  fik  Leylighed  at  viise 
PrOver  derpaa,  og  da  der  er  mange  Formodninger  om,  at 
den  viiser  sig  i  Nat  saa  fDlg  med  mig.  Derpaa  toge  de 
alle  Veyen  til  Slots  Vagten,  hvor  de  saa  at  sige  bleve 
halve  Arreslantere,  og  efter  at  han  havde  fDyet  sine  An- 
stalter,   at  ingen  kunde  komme  bort  til  at  bringe  Under- 
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retning  til  nogen,  om  de  end  vilde,  og  der  tillige  laae  den 
Umuelighed  deri,  at  ingen  af  Dem  vidste  hvem  det  gialdt, 
saa  forlod  Banner  dem  og  gik  op  i  Dronning  Juliane  Ma- 
ries Gemak  hvor  han  fandt  hende,  Frinås  Friderich,  Chdd- 
hergy  Bieringskiold  og  Jessen,  der  havde  været  salig  Kon- 
gens Kammertiener,  og  ikke  allene  vidste  Veyen  til  alle 
L5ntrapper  og  D5re,  men  havde  endog  fra  den  Titd  en 
Hoved  Ndgel  til  dem.  Noget  efter  Fem  om  Morgenen  kom 
Eichstedt  til  dem,  berettede  Hendes  Mayestet  at  alleting 
var  nu  roelig  og  stille  og  hans  Reglement  saaledes  for- 
deelet  Patrouille  viis  i  Nærheden  af  Slottet,  at  De  i  et 
Oyebllk  kunde  st6de  sammen.  I  Guds  Navn  da,  sagde 
hun,  krævede  de  fornOdne  Papiirer  af  Ouldberg^  som  kom 
frem  med  sin  Muffe,  hvori  de  Cabinets  Ordrer  som  Kon- 
gen skulde  underskrive  vare  indsyede.  Banner  og  Eich- 
stedt  gik  hen  og  besadte  alle  de  Gange  og  D5re,  som 
Jessen  anviisle  dem  med  Vagt,  og  een  eller  to  Officierer^ 
og  da  det  var  skeedt,  gik  de  tilbage,  og  toge  med  Dron- 
ningen, Prinds  Frxderxc\  Otddberg  og  Bieringskiold  Yey en 
til  Kongens  Sovegemak,  hvorved  Jessen  gik  med  Lys 
foran')  og  lukkede  op.  Farvel  min  inderlig  elskede  BUlaw 
for  denne  Gang. 


Den  17^  April  1784. 

Ved  DOrens  uventede  Aabning  vaagnede  Kongen,  og 
kaldte  i  stOrste  Angst  og  Forskrækkelse  paa  Schack^)  ^  da 
han  saae  6  til  7  Mennesker  komme  ind  til  sig,  og  Schack 
som  hOrte  Kongen  kalde,    men  ikke  saae  nogen,    sprang 


>)  Beringschioid  siger,  at  Guidberg  bar  to  Lys.    PalLlie  78.  A.  n.  8  og  10. 
')  Kammerpage. 
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Og  befalede  Jomfrue  Schumannin^)  (af  hvis  Mund  jeg  har 
det)  at  sige:  hun  sov.  EndskiOndt  det  var  over  et  Aar 
efter  DronningeDs  D5d,  at  jeg  hdrte  det  af  hende,  saa  er 
det  mig  dog  ikke  mueh'gt  at  beskrive  Dem  den  smertefulde 
Folelse  hun  udtrykkede  sig  med,  især  over  den  mod  hen- 
des Dronnings  Aske  udviiste  Foragt,  som  hun  ansaae  det 
for,  at  Dronning  Caroline  Mathilde  den  forste  Dag  hun 
laae  offendtlig  paa  Parade  Sengen,  med  alle  hendes  dybt 
sOrgende  Betienter  omkring  sig,  var  gaaet  tillige  med  heele 
Hoben  omkring  Liiget  i  sin  Ride  Dragt  og  Stmenaee  under 
Armen. 

Den  stdrste  Sorg  hendes  DOd  foraarsagede  var  den, 
at  Reysen  til  Holstein  derved  maatte  blive  for  længe  ud- 
sat, og  til  at  forebygge  det,  blev  der  befalet  at  alle  Be- 
gravelses Anstalterne  ikke  maatte  tage  meere  end  tree 
Uger  bort,  og  hvad  der  i  denTiid  ikke  kunde  blive  færdig 
maatte  undværes,  som  ogsaa  skeedte.  Da  Tiiden  var  alt 
for  knap  til  at  faae  meere  Nyt  færdig  end  Kisten,  saa  blev 
det  heele  Castrum  dolorta  sammenlappet  af  det,  der  til 
NOd  var  brugeligt  af  Christian  den  6i^,  Lovises  og  Fri' 
derich  den  51^,  som  giorde  den  besynderligste  Samling 
ud  i  det  heele.  Thi  Sindbillederne  vare  h5yst  upasselige 
og  de  Dyder  der  sdrgede  ved  hendes  Gemals  ogSOnsGrav 
blev  en  bitter  Satire  ved  hendes,  og  syntes  at  være  bleven 
lemlæstede  i  en  stærk  Forf51gelse,  siden  der  var  tilsadte  Oren, 
Næse,  Hænder  eller  Been  paa  dem  alle.  Begravelsen  gik 
til  den  bestemte  Tiid  for  sig,  og  medens  <hun  blev  sat 
ind  i  Roeskilde  Capell  viisede  Brambilla  en  Voltigeur  og 
EquUibrist  sine  Kunster  for  Kongen  og  Dronningen  paa 
Friderichsberg.     Dagen   efter  bievaanede  de  offendllig  en 


M  Statskalenderen  har  Schomann. 
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EDgelsk  Comedie  paa  det  Danske  Theatre,  og  da  Rygtet 
ikke  bavde  skaanet  hende^)  paa  den  Tiid,  da  hendes  For- 
bold kunde  tiene  dem,  der  vare  meget  ældere  til  et  Mon- 
ster, saa  forsOmtes  ikke  Leyligh eden  Ul  at  sværte  og  gidre 
hende  foragtelig  i  alles  Oyne,  da  hun  selv  sadte  det,  som 
Velanstændigheden  kræver  bos  den  allerringeste,  saa  reent 
til  Side. 

•  Nu  begyndt«  Struensee  al  sætte  alting  paa  en  Anden 
Fod,  og  bavde  han  gaaet  lidet  meere  vaersom  til  Værks, 
og  ingen  anden  Br5de  giort  sig  skyldig  i,  saa  maaskee 
han  af  Efterslægten  var  bleven  sadt  paa  Listen  blandt 
Dannemarks  VelgiOrer.  Paa  den  hest  indretlede  og  med 
de  hærligsle  Driv  Fiædre  forsynede  machine^  forslides  Hiu- 
lene  med  Tilden,  og  trænger  til  at  eflersees  og  renses  fra 
det  Sldv  som  Eflerbaan'den  bar  sat  sig  fast  i  dem,  og 
hindrer  deres  Virksomhed,  Saaledes  var  det  og  gaael  til 
med  de  fleeste  af  vore  Indretninger  i  hvor  ypperlige  og 
viise  de  end  vare  valgte  og  bestemte  af  Friderich  den  3^*. 
Borgerne  bavde  viist  saa  megen  Troeskab  og  Nidkierhed 
for  ham  og  hans  Huus,  saavel  i  Beleyringen  som  ved  Ene- 
volds Magtens  Overgivelse  i  hans  Hænder,  at  hans  Ret- 
færdigbed (ikke)  kunde  lade  Dem  blive  ubel5nnede,  og  naar 
De  vil  igiennemlObe  den  Titds  Punct  i  Holbergs  Danne- 
marks Stat,  saa  vil  De  blive  vaer  at  Posterne  I  alle  Gol- 
legter  og  Retter  var  deelet  imellem  Adelige  og  Borgerlige; 
raen^  da  dette  kun  strakte  sig  til  Dem,  som  havde  lagt  sig 
efter  Videnskaberne,  og  hvoraf  der  dannedes  det,  som  vi 
nu  forslaaer  ved  Middel  Standen,  saa  blev  den  Næring 
drivende  Deel  af  Borgerne  aflagt  med  de  bekiendte  slore 
Privelegier;  og  for  at  opmuntre  dem  til  Fliid  og  Duelighed 
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skulde  EiObenhavns  Magistrat,  paa  een  Jurist  nær,  og  de 
32  Mænd  stedse  tages  af  Borgerne,  fordi  de,  som  de  der 
best  vare  kiendte  med  deres  indere  Forfatning,  ogsaa  best 
kunde  raade  Bod  paa  de  Uordener,  der  kunde  indldbe. 
Til  Magistratens  Ldn  og  Byens  Udgifter  blev  dem  anviist 
Godser,  bvis  Udgifter  og  Indtægter  Byens  Kæmner  skulde 
fOre  Regnskab  over,  som  af  de  32  Mænd  skulde  eftersees 
og  revideres.  * 

Det  vilde  meget  overgaae  baade  mine  Kræfter  og  disse 
Blades  Grændser  at  give  Dem  en  fuldstændig  Beretning  om, 
for  hvor  vidt  at  et  Tidsrum  af  meere  end  100^  Aar  havde 
ved  Sædernes  Forskiellighed  giort  disse  Indretninger  ubrug- 
bare og  hvad  Misbrug,  der  havde  indsneget  sig,  men  nogle 
faa  maae  jeg  lOseligen  berOre.  I  HOyeste  Ret  vare  kun 
nogle  faa  Aaseesorea  som  ndd  L5ti,  de  6vrige  maatte  ar^ 
beyde  i  Haabet  om  at  faae  den,  og  i  den  saa  kaldte  Hof 
Ret  var  Secretatren  den  eneste  der  havde  noget.  Disse 
Indretninger  havde  Deres  store  Nytte  og  Fordeele  paa  en 
Tiid  at  Statens  Indkomst  ved  store  Krige  og  Uroeligheder 
var  saa  liden,  at  den  ikke  kunde  15nne  fleere,  og  Sæder- 
nes Enfoldighed  og  Levnets  Midlernes  ringe  Priis  giorde, 
at  man  med  Lidet  kunde  have  sit  rigelige  Udkomme,  men 
ligesom  Nddvendighederne  voxede  med  Forfængeligheden, 
saa  blev  det,  som  forhen  havde  været  en  Spore  til  Flittig- 
hed for  at  giOre  sig  værdig  til  at  naae  LOnnen,  en  Fri- 
stelse til  at  sælge  Retten  og  Samvittigheden  uden  at  De 
næsten  selv  vidste  det;  og  dermed  gik  det  saaledes  UL 
De  rigeste  HOyeste  Rets  Advocater^  holdt  saa  at  sige  aaben 
Taffel  for  Aeseeaorene,  den  Rang  og  Fortrin,  denne  Post 
gav,  havde  giort  den  til  Maalet  for  endeel  unge  Menne- 
skers Ærgierrlghed,  og  da  deres  stOrre  og  mindre  Antall 
ikke  kostede  Staten  noget,    saa  var  det  een  af  de  Gunst- 
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beviisnioger,  som  mwn  naar  man  havde  faaet  beste  Carao- 
theer  ved  sin  Examenj  ved  Vens  Ven  lettest  kunde  erholde, 
uden  at  overveye,  at  io  stOrre  de  ulOnnedes  Antall  var  io 
mindre  Baab  var  der  til  at  faae  L5n,  og  jeg  har  kiendt  en 
Deel,  der  sikkert  havde  staaet  Fare  for  at  svælte  ihiel, 
naar  de  ikke  havde  havt  AdvoccUemes  Bord.  Bvor  let  og 
gidrligt  er  det  ikke,  at  Erkiendtlighed  bringer  et  Menneske 
til  at  antage  sin  Velgidrers  Meening,  og  det  ikke  aliene 
som  hans,  men  endog  i  Kraft  af  den  Fynd  og  Veltalenhed 
hvormed  han  i  en  Tree  til  fiire  Tiimer  ved  et  veldækket 
Bord  sætter  sin  Ret  i  det  kraftigste  Lys,  og  ved  dette  Kneb 
erhvmry ede  Lovson^)  sig  sin  slOrste  Rigdom ;  thi  io  mindre 
Baab  der  var  til  at  vinde  Sagen,  io  dyrere  maatte  hans 
Clienter  betale  ham,  og  af  hvad  Beskaffenhed  den  end  var, 
var  han  altiid  forud  vis  paa  6  eller  7  Stemmer. 

Bof  Retten  som  en  Mellem  Instands  blev  kun  holdt 
hver  Maaneds  Dag,  og  da  Assessorene  intet  nOd  derfor, 
og  altsaa  kunde  have  andre  Forretninger,  saa  vare  de  ikke 
heller  absolute  forbundne  tU  at  m6de;  men  under  et  vist 
Antal  kunde  der  ingen  Dom  afsiges,  og  hvad  Langsomhed 
det  gav  Retten  i  sin  Forlgang  kan  jeg  ikke  bedre  beviise 
Dem,  end  ved  at  skaffe  dem  det  uimodsigeligste  Vidne 
paa,  at  en  reen  og  aabenbare  Gields  Sag,  paa -hvis  Kien- 
delse  BevendtJdou  drev  ikke  i  Nie  fulde  Maaneder  kunde 
faae  Dom,  siden  Vedkommende  vedste  at  mage  det  saa,  at 
der  hver  Gang  blev  saa  mange  Assessorer  ude,  at  der  ikke 
kunde  ddmmes. 

Levnets  Midlernes  ringe  Priis,  og  de  Godsers  slette 
Forfatning  efter  Krigen,  som  var  Byens  Magistrat  anviiste. 


')  Andr.  Lovson  f.  1704,  blev  Høiesteretsadvokat  1728,  HøleslereU- 
aftseiaor  1758,  men  døde  samme  Aar. 
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giorde  at  hvad  den  D5d  af  dem  var  meere  en  Gratificatioo 
og  Tillæg  til  det  hvad  de(n)  ved  borgerlig  Handel  og  Van- 
del havde  end  et  virkeligt  Leve  Br5d,  men  ligesom  de 
f&rste  stege  og  de  sidste  bleve  forbedrede  blev  Magistra- 
turen  saa  feedt  et  Stykke  at  manges  Næse  begyndte  at  kl66 
efter  den,  saa  at  i  stedenfor  der  kun  skulde  være  een 
iblandt  dem,  som  ikke  var  Borger,  saa  fandt  man  neppe 
een  der  som  var  det;  en  Ammes  Mand,  en  Kongelig  Per- 
sons Informator^  en  yndet  Kammertiener  eller  Zagtca«;  og 
Svigersønner  af  disse  Herrer  deelede  Borgemester  og  Raad- 
mands  Indkomsterne  imellem  sig,  og  da  de  hverken  kiendte 
til  Haandværker  eller  Laugenes  indretninger  og  Privelegier, 
saa  laae  Magistraten  og  Borgerne  næsten  altiid  i  Haare 
paa  hinanden. 

FOrend  jeg  gaaer  videre,  maae  min  Ven  tillade  mig 
at  giOre  ham  opmærksom  paa  den  Viisdom  hvormed  Fri- 
derich  den  3^  smigrede  Borgernes  Egenkierlighed  ved  at 
give  dem  Rettigheder  og  Frieheder  liig  Adelens,  og  dog 
salte  Forfængeligheden  Grændser  til  at  kunde  gidre  Mis- 
brug af  den;  thi  den,  som  forlader  sin  borgerlige  Baand- 
teering  og  Næring,  har  tabt  sin  Ret  til  den,  siden  den  ud- 
trykkelig er  bunden  til  den  Clausel,  at  han,  som  Borger  i 
Kidbenhavn  skal  fdre  Dug  og  Disk  der.  Synes  Dem  ikke, 
at  det  var  at  dnske  at  vore  nyebagte  Herremænds  Privele- 
gier og  adelige  Frieheder  ogsaa  ophOrede  saa  snart  ban 
ikke  havde  Dug  og  Disk  paa  sin  Gaard,  siden  det  vilde 
forbyde  dem,  at  udsue  deres  B5nder  ved  en  Forvalter 
medens  de  fortærede  de  Ulykkeliges  Blod  ogSveed  i  Pragt 
og  Overdaad  i  Hovedstaden.  I  Norge  gielder  den  Lov 
endnu  i  sin  fulde  Kraft,  og  taaler  saa  lidet  Undtagelse,  at 
Presidenten  i  Christiania,  som  dagligen  maae  være  der, 
er  nødsaget  til  om  han  ikke  vil  miste  sine  hans  Gaard  til- 
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Mrende  Rettigheder ^  at  ki5re  fem  til  sex  Miile  hver  Dag 
for  at  f(^e  Dag  og  Disk  paa  Oaarden. 

Om  Beniensee  kieodte  de  2S  Friderich  åen  iUS  giorde 
AiiordDinger  om  at  alTe  saavel  de  betydelige  som  de 
mindre  Betieninger  i  alle  (kUegier  skulde  deeles  imellem 
Adelen  og  Middelstaoden,  og  ved  UodersOgelsen  blev  vaer 
at  Adelen  ansaae  de  fOrste  som  sin  Arv  og  Eyendom,  eller 
ban  talede  efter  sin  Overbeviisning  og  Gntndsætning,  sia 
raabte  han  ved  alle  forekommende  Leyllgbedefr  paa:  at 
den  stOrste  Hærlighed  og  Lykke  for  Undersaatieme  1  en 
m&narhiék  Regtering  var  den,  at  Kongen  havde  frie  Hæn- 
der til  at  uévælige  det  dueligste  og  Nyttigste  Menneske  til 
vigtige  Posters  Beklædelse,  og  at  FOdsel  allene  borde 
komme  i  Betragtning,  naar  alle  6vrige  Fortienester  vare 
liige^  Hvor  stor  Indflydelse  paa  Statens  Lyksaligbed  en 
stræng  Iagttagelse  af  denne  Grundsætning  vilde  have  bebdver 
jeg  Ikke  at  sige  Dem ;  thi  om  endog  Regieringens  Viis^ 
dom  stedse  var  Borgen  for  et  godt  Valg;  saa  var  det  al- 
lerede af  den  allerstørste  Nytte  for  Landet  og  Slægterne, 
at  unge  Mennesker  vare  f6rbundne  til  at  anvende  Pliid  og 
MCye  til  at  erhværve  sig  vigtige  Kundskaber  og  Indsigter, 
i  steden  for  ved  Lediggang  og  OrkeslCdied  at  overgive  sig 
til  TOyle  15se  Sindslidelser  til  en  ubodelig  Skade  saavel 
for  Sæderne  som  Helbreden,  og  aom  volder  at  man  seer 
bensvindende  og  sVævende  Skygger  i  den  Alder  der  efter 
Naturens  Lov,  maatte  viise  dem  i  Manddommens  folde 
Kræfter. 

At  de  fleeste,  om  ikke  alle,  ^iSøtuen$ee8  Indretninger 
vare  ypperlige  og  nyttige,  kan  vel  ingen  stdrre  Beviia  an- 
fSres  for,  end  at  de  ere  blevne,  fulgte  og  vedligeholdte  af 
dem,   som  Egennytte  og  Fordeele  forbandt  til   at  give  al 
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Beskyldninger;  b5re  Trudsler  og  foragtelig  Tiltale,  være 
4e  Ovrige  Tiimer  overladt  til  sine  egne  qvælende  Betragt- 
ninger, hvorledes  var  det  da  andet  mueligt,  end  at  hans 
af  saa  mange  forskiellige  Bevægelser  oprOrte  Siel  maatte 
synke,  da  det  kom  til  den  Post,  hvori  hans  Samvittighed 
eene  og  alene  anklagede  ham,  og  som  han  sikkert  allerede 
meere  end  tusende  Gange  maatte  have  tænkt  paa  med  bit- 
ter Fortrydelse,  og  sagt  til  sig  selv:  O  at  du  ikke  havde 
giort  det,  hvad  Skade  kunde  man  da  gidre  dig  I 

Jeg  veed  meget  vel,  min  Beste,  at  strænge  Orthodoxer 
vilde  have  meget  at  udsætte  paa  denne  her  yttrede  Mee- 
ning  og  Onske,  og  finde  det  en  Christen  uværdig,  men 
naar  jeg  holder  for,  at  Struensee  burde  af  meere  end  en 
Aarsag  forkortet  selv  sine  Dage,  saa  betragter  jeg  ham 
ikke,  som  en  Christen ;  thi  havde  han  været  det,  saa  havde 
han  aldrig  kommet  i  den  Forfatning,  der  giorde  saa  for- 
masteligt et  Foretagende,  som  Selv  Mord,  ikke  allene  Und- 
skyldeligt, men  endog  i  visse  Maader  Nyttigt  og  Nddven- 
digt;  ikke  heller  troer  jeg,  at  træde  Christen  fiierligheden 
for  nær  ved  et  lignende  Onske,  at  han  maatte  have  fore- 
taget noget,  der  havde  giort  hans  paafulgte  Omvendelse 
umulig,  men  allene  at  det  viiser,  at  jeg  betragter  Guds 
Barmhiertighed  fra  en  anden  Kandt  end  de  fleeste,  og  kun 
fæster  liden  Troe  til  en  tvungen  Omvendelse,  siden  Lev- 
nets Forbedrelse,  og  efter  Skriftens  Ord,  at  lade  af  fra 
det  Onde,  er  den  sande  og  virkelige  Anger.  Et  Menneske, 
der  er  forladt  og  afskyet  af  alle,  og  som  Verden  har  intet 
uden  Bitterhed  og  Galde  for,  er  saa  at  sige  tvungen  til  at 
gribe  efter  Religionen,  som  det  eneste  der  kan  forskafife 
ham  Tr6st  og  Husvalelse  og  formilde  hans  Siele  Angst, 
men  kun  da,  naar  han  blev  sadt  i  Friehed  og  Velstand 
igien,  kunde  man  sige,  at  han  var  kommen  til  Kundskab 
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Og  OverbeviisDing,  saafremt  hao  med  de  samme  Ævner  til 
at  overtræde  en  sand  Christens  Pligter,  alvorlig  slræbede 
efter  at  opfylde  dem  paa  det  strængeste.  At  et  Menneske 
i  det  strængeste  Fængsel,  beladt  med  Lænker  og  en  nær- 
forestaaende  D6d  for  Oye,  viiser  Afskye  for  Vellyster  og 
sandselige  Begierligheder ,  gidr  i  mine  Tanker  i  ingen 
Maade  vissere  paa  hans  Omvendelse,  end  en  Åfsindigs 
Hænders  Bindelse  lover,  at  han  ingen  beskadiger  om  Baan- 
dene  lOsnes,  i  hvor  stille  og  roellg  han  end  er  i  denne 
Tilstand;  men  da  De  ventelig  længe  er  kied  af  disse  Be- 
tragtninger, saa  vil  jeg  gaae  til  den  mærkværdige  Dag 
igieo. 

De  umaadelige  Summer  den  har  kostet,  og  hvad  den 
endnu  koster  Landet,  vil  det  fole  Svien  af,  naar  ingen 
meere  er  til  af  dem,  som  oplevede  den;  og  at  Egenfordeel, 
personligt  Bad,  Ærgierrighed  og  Misundelse  men  langt  fra 
ikke  Nidkierhed  for  Statens  Vel  og  Beste  var  Drivfiedrene 
bos  disse  Berrer,  saaes  tydeligen  af  den  utrættelige  Iver 
hvormed  den  eene  af  disse  Bævnens  Redskaber  forfulgte 
og  efterstræbede  hinanden,  og  enhver  paa  sin  Side,  saa  vel 
offendtlig  som  hemmelig  beskyldte  de  andre  for  nedrige 
Bensigter  og  skammelig  Egennytte.  Bvad  Ouldberg  bo- 
kom  blev  de  andre  ubekiendt,  Rantzau  havde  faaet  meget 
forud;  Bieringskiold  regnede  man  paa  en  24^1  til  ZOU  tu- 
sinde Rigsdaler,  og  for  ikke  at  regnes  i  Classe  med  ham, 
bragte  Banners  Stolthed  ham  til  at  frabede  sig  den  For- 
æring, som  Dronning  Juliane  Marie  tilbOd  ham,  da  han 
efter  hans  svare  Forretnings  Fuldendelse  havde  Audience 
hos  hende;  Men  endskiOndt  hans  Stoltbed  spillede  Mester 
over  hans  Attraae  til  at  fyldestgidre  hans  bekiendte  Od- 
selhed,  saa  kunde  den  dog  ikke  undertvinge  hans  Misun- 
delse, da  Eiohatedt  bona  fide^  sagde  ham  og  Bantzau  med 
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Store  Lovtaler  over  OrooniDgens  Gavmildhed,  at  hun  havde 
givet  ham  IG^i^TusendeRdr. ;  thi  den  bragte  ham  til  med 
foragtelige  Udtryk  omFeile  und  gewinnaøchtige  See- 
len,  at  fortælle  det  overalt,  men  underhaanden  holdt  han 
sig  skadeslOs,  i  det  mindste  baadede  Regiments  Gassen 
ikke  derved,  som  endnu  er  i  stor  Gield.  Foruden  disse 
store  og  Statens  Formue  langt  overstigende  Foræringer, 
kostede  denne  Forandring  meere  end  dobbelt  saa  meget  i 
Aarlige  Pensioner,  som  deels  disse  Herrer  nOd,  da  Riget 
imellem  dem  blev  ueens,  og  deels  blev  given  til  de  min- 
dre Haandtlangere,  deels  til  dem,  som  ved  disses  Befor- 
dring blev  foretrokken,  for  at  tie  til  den  dem  tilfOyede  For- 
nærmelse. For  at  anfOre  noget  |:thi  alt  blev  alt  for  vidt- 
]5ftig:|  til  Beviis  herpaa,  er  der  endnu  mange  af  de  Offi- 
cterer  af  Falster,  som  den  Dag  bleve  brugte,  der  foruden 
den,  heele  Miliiair  Etaten  saa  skadelige  og  trykkende 
Naades  Beviisning,  at  hver  Glasse  steg  et  heelt  Trin  hOyere, 
saa  at  Capitainen  blev  Major^  Premier  Liéutencmten  Capi- 
tairiy  og  Seconde  Lteuienanten  Premier  LieiUenant  ^  endnu 
nyder  hver  nogle  hundrede  Rdr.  Pension  aarlig,  og  som 
De  skal  faae  en  Fortegnelse  over  ifald  De  er  nysgierrig. 
Paa  Maaden  at  tilfredsstille  de  MisfornOyede,  kan  Baron 
Oyldencrones  Afskeds  Bevilgning  med  sin  fulde  Gage  være 
et  Exempel;  siden  den  heele  Grund  hvorpaa  han  slOttede 
denne  for  et  ungt  Menneske  saa  dumdristige  Begiering, 
var  den  Fornærmelse  ham  var  tilfdyet  ved  at  foretrække 
ham  Major  Becken^).  Da  jeg  ikke  veed  om  dennes  For- 
tlenesler  er  Dem  fuldkommen  bekiendt,  saa  vil  jeg  opregne 
de ,  som  jeg  veed.  Ean  var  een  af  Dem ,  som  arreterede 
Dronningen,  og  ved  den  Leylighed  udmærkede  han  sig  ved 

*)  Chr.  Fr.  v.  Bech,  Lieutenant  i  det  Falsterske  RegimcDl,  blev  >Vi 
1772  Gapitøin  i  Armeen,  Vis  1772  Gapilaio  i  Livvagten  Ul  Fods. 
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sin  formastelige  Urorskammethed  saaledes,   at  DroDDingen 
i  )<*orbittrelse  over  hans  dumme  Grovhed  tog  ham  i  Elaar- 
totten  og  ruskede  ham,    hans   ædle  Siel   viiste   sig  ih'ge- 
maade  i  den   Glæde    den    smagte    ved   at   kunde    krænke 
Ulykkelige    og   gi5re    et   baardt  Fængsel  endnu  haardere. 
Saa  ofte  han  fik  Vagten  hos  Struensee  talede  han  ikke  et 
eneste  Ord    til    den  Ulykkelige  i   de  2Alå  Tiimer  han  var 
bos  ham,  men  da  han  vidste,  at  jntet  af  hans  Behandlings 
Maade  gik  ham  nærmere,  end  den  Grumhed  hvormed  man 
nægtede  ham,  der  laae  smeddet  i  en  IVa  Alen  lang  Kiede 
til  Væggen,  en  Bog  at  læse  i,  for  at  martlre  ham  bestan- 
dig med   sine  egne  Forestillinger,    saa   kom  Becken  ikke 
saa  snart  ind  til  ham,  fdrend  han  tog  en  Bog  op  af  Lom- 
men og  sadte  sig  til  at  læse.     At  see  en  Anden  i  Besid- 
delsen af  det,    man  attraaer,    er  smerteligt,   men  dobbelt 
naar  det  viises  os  paa  en  fbrhaanende  og  krænkende  Maade, 
forestil  dem  altsaa  hvad  Struemee  maatte  udstaae  medens 
han  havde  ham  en  Dag  og  Nat  hos  sig,  allerhelst  han  en- 
ten af  en  utiidig  Nidkierhed  eller  Ondskab  aldrig  lod  der 
komme   et  Blund   i  den   Elendiges  Oyne;    thi    aldrig    saa 
snart  lukkede   de  sig  fOrcnd  Becken  gav  sig  til  at  banke 
paa  Væggen    for   at   faae   Beviis  paa  deres  Aarvaagenhed, 
som   stode  uden  for,   ved   det,    at  de  hver  især  bankede 
igien,    hvorpaa  Hvile  og  Roelighed    tog  Flugten  fra  den 
Fangne.     Dersom   een  af  de  faa,    der  uden  at  overtræde 
deres  Pligter  viiste  Menneskelige  FOlelser,  og  forundte  en 
Ulykkelig  Roe  uden  at  forstyrre  den  ved  en  hdyst  unyttig 
Forsigtighed,  og  som  i  sleden  for  at  læse,  adspredde  hans 
mdrke  Forestillinger  ved   at  tale  med   ham;    loste  Becken 
af,  saa  var  DOrens  store  lem  Skodde  ikke  saasnart  slagen 
for,  fdrend  Struensee  med  en  glad  Vedmodighed  rakte  den 
Ankomne  Haanden  og  sagde:  Bvor  glæder  det  mig  at  see 
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heder  straffede  og  det  uden  Persons  Anseelse,  og  oden  at 
bekymre  sig  om,  hvem  Forbryderen  van  En  Morgen  tiilig 
fandt  han  en  Vogn  med  10  til  12  Fierdinger  Smdr,  hvoraf 
ingen  vare  justerede  eller  holdt  deres  beh5rige  Vægt,  og 
f51geligen  paa  Stedet  eonfi8querede(s) ;  Men  i  det  han  befa-* 
lede  Betienteme  at  kidre  Smørret  til  BOrnehuuset  tog  Kud- 
tken  ham  til  en  Side,  og  sieigde  ham,  at  Smørret  ytx  Buub 
Raad  (Th.)  Rothes  i  Rentekammeret,  som  dog  ikke  hialp 
det  ringeste. 

Struenteea  Satz^)  at  ansee  Caraaieerer  som  en  Kilde 
til  Uordener  i  en  Stat  \ar  Hige  saa  fornuftig  som  rigtig,  og 
den  Standhaftighed  hvormed  han  holdt  over  den  derom 
givne  Forordning  var  hOyst  priisvcrdig,  siden  den  allene 
kunde  tilveyebringe  det  Forhold  imellem  de  forskiellige 
Stænder  i  Staten,  der  er  Udspringet  til  dets  sande  Lyksa« 
lighed.  Af  to,  som  vovede  at  give  Ansdgnhig  ind  desan- 
gaaende  og  den  eene  tilbod  sig  at  give  4,000£l  Rdr.  til 
Hospitalet  og  den  anden  6,000f^  til  de  nye  Veyes  Anlæg, 
fik  den  f6rste  sin  Ansdgning  tilbage  indsvObt  i  Forordnin- 
gen, som  forbod  åt  sOge  den,  og  den  anden  bekom  til 
Svar:  at  et  Land  var  bedre  holden  med  slette  Veye  end 
med  gode,  naar  Indbyggernes  Daarlighed  skulde  bringe  Dem 
i  god  Stand. 

Men  uagtet,  at  hans  giorde  Forandringer  og  Indret- 
ninger, syntes  at  spaae  megen  Nytte  for  Fremtiiden,  saa 
tog  dog  Nationens  Had  imod  ham  meere  og  meere  til, 
og  de  Latterligste  og  uriimeligste  Hensigter  bleve  tillagde 
ham  og  Dronningen.  Havde  det  endda  været  den  blinde 
Almue,  saa  vedste  enhver,  at  io  meere  uriimelig  en  Ting 
er  io  snarere  fæster  Hoben  Tilliid  til  den,  men  at  Indsigts- 


*)  Bulow  interesserede  sig  meget  for  Rangvesenet.  C(r.  Manaskript- 
saml.  82.  k.  1—6. 
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fdlde  og  fornaftige  Mænd  konde  vente,  at  man  med  Magt 
vHde  tvinge  Kongen  til  at  frasige  sig  Regieringen,  som 
skolde  skee  fma  Slots  Altanen;. og  derpaa Dronningen  ud- 
raabes  og  hyldes,  hvorved  Voldene  skulde  være  stærk 
besadle  med  Oohonw  til  at  beskyde  Byen,  dersom  Bor« 
gerne  vægrede  sig  derved  (var  dog  urimeligt).  Det  eneste 
Skin  af  Mueligbed  saadan  et  Foretagende  kunde  gives  var 
at  Dronningen  fOrte  Regieringeo,  som  Oon  Prindsen^  For** 
mynder  indtil  hans  myndige  Aar,  men  naar  deres  Anslag 
gik  ud  derpaa,  saa  kunde  io  Dronningen  og  SttuéJMe^  ikke 
tragte  ham  efter  Livet,  som  man  beskyldte  dem  for  at 
giOre  ved  at  bade  ham  Morgan  og  Aften  i  koldt  Vaud, 
lade  ham  være  i  et  koldt  Værelse  og  ikke  give  ham  andet 
end  grov  Pode.  For  at  hindre  det  Modsigende  der  laae 
i,  at  en  Moder,  der  viiste  saa  megen  Kierlighed  og  Omhue 
for  sit  Barn,  at  hun  aldrig  foirsOrote  at  være  selv  tilstæde 
naar  han  blev  badet,  og  selv  klæde  ham  I  og  af,  (skoMe 
kunne  tragte  ham  efter  Livet),  saa  udlagde  man  det,  som 
et  Beviis  paa  hendes  umenneskelige.  Haardhed  imod  ham, 
at  hun  giorde  det  selv,  som  en  anden  havde  udfOrt  med 
meere  Lemfældighed  og  Medynk  o^ver  den  imod  Prind«^ 
een  Ovede  Grumhed.  Hendes  FrUgtsommelighed  tiente 
Dem,  der  fandt  deres  Regning  ved  at  sætte  Gemytterne  i 
éen  hæftigste  Giering,  paa  det  kralligste  til  at  naae  Deres 
Maal;  thi  ingen  afSlnolen  aabenbaret  Sandhed  kunde  være 
saa  nomstodetig,  ,som  den  Meening  var,  at  dersom  Dron- 
ningen kom  ned  med  en  Prinds,  saa  havde  Cron  Prindsen 
ingen  to  Dage  at  leve  i. 

MisfornOyelsen  og  Forbittrelsen  over  alle  disse  ud- 
spredte Rygter  aad  saaledes  om  sig  i  Hierterne,  at  i  steden 
for  den  Hengivenhed  og  Lydagtighed  for  Kongens  Villie,  der 
stedse   havde    udmærket   de    Danske,    var   deres    Forhold 


4 12  Charl.  Dorothea  Biehls  hifitontke  Bieeve. 

trodsigt  og  overmodigt,  og  syntes  meere  at  ligne  frække 
Oprøreres  end  troe  Dndersaatters ;  ved  det  mindste  der  ikke 
stod  dem  an,  sl6ge  de  sig  hundrede  viis  sammen,  forfOyedQ 
sig  hen  hvor  Kongen  var^  og  med  Skrig,  Bulder  og  Trud^ 
sier  forlangte  de  det,  der  ikke  stod  dem  an  forandret« 
Dette  forbandt  ikruensee  til  at  sætte  ^ig  i  nogenledes  Sik^ 
kerhed  for  Overfald ,  og  under  Forevending  af  at  Kongeå 
underiiiden  vilde  fomOye  aig  med  at  bievaane  ExerciUen  af 
et  liUe  Cømpetnent  blev  nogle  hundrede  IMønd  af  forskiel^ 
^ge  CavaUerte  Regimenter  fbrsaislede  under  Navn  af  det 
flyvende  'Corpsj  som  camperede  ved  Sirschholm^  og  blev 
commanderet  af  den  ældste  ^um«6>i^).  Denne  usædvanlige, 
men  i  vedkommendes  Tanker,  hoyst  nddvendige  Forsigtig* 
hed,  bestyrkede  Almuen  i  den  Troe ,  at  man  havde  ondt 
i  ainde  imod  dem,  og  i  steden  for,  at  Konge  Buuset  og 
Indbyggerne  havde  forhen  lignet  Forældre  og  Bdrn,  aaa 
syntes  de  nu  at  være  to  Naboer,  der  frygtede  for  hinan-* 
den,  og  holdte  ndye  Oye  med  hvad  enhver  paa  sin  Side 
foretog  sig. 

Hvorledes  imidlertiid  Kongens  Forfatning  var  er  van- 
skeligt at  sige ;  de  mange  Kostbarheder  ban  Odelagde,  Vin* 
duerne  som  han  slog  ud,  som  de  bleve  sadle  ind,  og  man 
derfor  lod  blive  i  den  Stand  han  havde  sadt  dem,  og  de 
Optoger  han  havde  i  Haugen  paa  Hirechhobn  med  sin  Mohr 
og  en  anden  Dreng,  syntes  at  stadfæste  hvad  Rygtet  sagde, 
men  andre  Ting  derimod  fomasgtede  det  ganske,  og  be- 
styrkede den  Tanke,  at  det  sparere  kunde  kaldes  Drenge 
Kaadhed  og  Vildskab,  end  Hiernens  Forvildelse;  hvorpaa 
jeg  vil  anf&re  Dem  et  Beviis. 


M  Frederik  Numsen,  dengang  Oberst  I  Cavalleriet,  siden  Generallieu- 
tenant.    i  1S02. 
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Gier  var  kommeD  en  nye  Prenséisk  Minister,  men  da 
der  gik  nogle  Uger  bort  fOrend  han  fik  Audience  og  over- 
leverede sit  Oreditw\  saa  vidste  baa  fdrend  han  blev  an-» 
sagt  dertil,  alt  hvad  der  blev  sagt  og  troet  om  Kongen. 
I  Fdlge  deraf  var  ban  halv  begterlig,  og  bah  frygtsom  for 
at  ses  og  lale  med  ham,  og  da  han  skulde  ki^^re  til  Hirsch* 
hdnif  sagde  ban  til  en  af  sine  Venner:  at  han  aldrig  for* 
hen  havde  været  saa  Dysgierrig  og  begierlig  efter  nogen 
Ting,  som  han  var  efter  at  see  og  hdrt^  hvorledes  Kongen 
vilde  Édlle  sig  an,  og  hvad  han  vilde  sige  til  ham..  Da 
Audimoen  var  forbie,  og  han  kom  ud  hvor  den  dvrige  Oåur 
var,  seer  han  den,  han  havde  sagt  det  foregaaende  til  at 
staae  i  et  Vindue,  hvorpaa  han  gaaer  ben  til  ham  og  sii* 
ger:  Jeg  har  i  Dag  faaet  et  meget  slet  Begreb  om  den 
Banske  Nation,  man  har  berømt  den  for  Kiertighed  til  sin 
Konge,  men  jeg  maae  give  den  det  Vidnesbyrd,  at  det, 
den  siger  om  sin  Herre  og  Konge,  bevidner  mange  og  af« 
akyelige  Laster,  og  at  kun  det  bitterste  og  sorteste  Bad 
kan  avle  en  saa  skammelig  Bagtalelse.  Den  Maade  ban 
har  laget  imod  mig  paa,  den  Samtale  han  har  fdrt  med 
mig,  havde  hos  saa  ung  en  Herre  sadt  mig  i  Forundring 
og  Hrarykkelse,  om  man  havde  bereed  mig  paa,  at  tale 
med  et  Vidunder  af  Forstand  og  Indsigter,  d6m  altsåa  hvad 
jeg  maatte  fdle  ved  at  bUve  saa  mange  og  ypperlige  Egen- 
skaber vaer  hos  en  Prinds,  der  udraabes  for  afsindig  og 
udygtig  til  at  regiere  af  idem ,  der  burde  takke  Himlen  for 
ham,  som  en  Velsignelse.  Meo,  svarede  den  Anden,  naar 
na  de,  som  beskrive  ham  ilde,  ingen  Leyligbed  bar  til  at 
see  ham  i  den  Skikkelse,  som  han  han  har  viist  sig  for 
Dem;  hvor  kan  de  da  troe,  at  han  er  eller  kan  være  an- 
derledes, end  saaledes,  som  man  til  Skam  for  den  Konge- 
lige Værdighed  seer  ham  dagligen.  —  Det  er  umueligt,  at 
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han  kan  sees  uden  at  indskyde  Agt  og  Ærbødighed,  den 
Mayestetiske  Værdighed  staaer  saa  stark  præget  i  hans 
mindste  Bevægelse)  at  han  oniQelig  kan  skille  sig  ved  den 
i  hvad  han  end  foretager  sig,  og  om  lusende  og  fleere 
Vidner  bekræftede  hvad  Rygi^  siger,  saa  kunde  dog  intet 
uden  mine  egne  dyne  overbeviise  mig  derom.  ^^  Men 
maaskee  kiendte  De  ham  ikke  iglen  ved  denLeyii^ed?--* 
Kiende  haml  Jo,  han  er  alt  for  deylig  tit  at  kunde  tage 
feyi  af  ham.  —  Nu  saa  behag  at  see  her  ned  under  Vin«- 
duet..  Hdn  giorde  saa,  og  saae  Kongen  at  være  Hest  (ér 
den  sorte  Dreng,  soih  spoilierede  ham  inéd  Hælene ,  og 
med  en  Pidsk  fik  ham  til  at  gidre  CaprioUr;  hvorpaa  JMi^ 
nisteren  gik  fira  Vinduet  uden  at  sige  et  Ord. 

Det  besynderligste  herved  er  det,  at  næsten  9M  frem« 
mede  Ministre  har  været  indtaget  af  ham^  og  talt  om  tam 
med  Fomdyelse  og  HenrykkelseL  De,  som  nu  ere  het 
kiender  jeg  ikke,  men  de  fleeste  af  dem,  som  vare  her  tit 
Enden  af  1777  har  jeg  meere  end  en  gang  h6rt  bevidn«, 
at  hvad  Kongen  sagde  i  Fem  JMinuter,  indeholdt  meere 
Fornuft  og  Indsigt,  end  det  Priads  Friderith  kunde  frem« 
bringe  i  hundrede  Aar.  Den  firanske  Minister,  som  meldte 
ham  LuMg  den  l&iS  DOd*)  bar  med  Taareno  i  dynene 
sagt  mig,  at  Kongens  Tiltale  havde  ved  den  Leylighed 
giort  ham  stum,  at  han  havde  grædt  i  steden  for  at  tale, 
saa  berø&get  var  ban.bteTen  aver  den  FOIelse  og  Mandige 
Veltalenhed  hvormed  han.  havd»  udtrykket  sig  bver  det 
Forliis  han  havde  lidt  ved  hans  DOd,  den  Taknemmelighed 
han  skyldede  hans  Aske  over  De  sande  Venskabs  Beviiscr 
han  havde  givet  ham,  og  den  Underviisning  han  havde 
faaet  af  hans  Omgang.    Jeg  kunde  ikke  svare  ham  et  til 


»)  Ladvig  d.  1&<>«  t  ***/»  1774. 
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tmende,  blev  Baren  Bflosaet)^)  ved,  men  jeg  sætter  Dem 
min  Ære  i  Pandt  paa,  BiAoademiet  i  Farts  ikke  har  boldt 
min  Herre,  en  værdigere  Lovtale  end  Kongen  af  Danne« 
mark  giorde. 

Sommeren  1771  blev  Beverdil  kaldt  tilbage,  og  ved 
hans  Ankomst  ophOrte  Kongens  Gemeenskab  med  do  be- 
nævnte Drenge,  saa  man  maae  slutte  sig  tU,  at  hans  Af« 
skye  for  Brandty  som  han  imod  sinVillie  maatte  have  om 
sig,  har  bragt  ham  lil  at  moere  sig  med  dem.  F^yrst  i 
September  forlod  Princesse  Charlotte  Amalie  Friderichsborg 
og  Dogle  Dage  efter  hendes  Ankomst  var  der  Dame  Cour^ 
i  det  een  af  ^em^  gaaer  op  af  Trappen  finder  bun  et 
Brev,  som  var  .brækket,  og  bliver  af  Udskriften  vær,  at 
Frdken  Numaen^),  som  var  kommen  fra  Wallde  til  Enke 
Dronningens  Fddselsdag,  maatte  have  tabt  det;  hun  putter 
det  til  sig,  og  da  hun  kommer  hiem  driver  en  blot  Fruen- 
timmer Nysgioriughed  hende  til  at  læse  d^,  men  forestiU 
Dem  hendes  Forundring  og  Florskrækkelse  da  han  finder 
at  det  indeholder  en  fuldstændig  Bereibiiog  i^a  bendos  Bro- 
der om  hvor  vidt  det  var  kommen  med  et  Anslag  imod 
Dronningen,  Struensee  og  de  der  vare  paa  deres  Side,  og 
Forholds  Regler  om  hvad  hun  havde  at  iagttage  indtil  den 
2Uf  da  det  skulde  sæltes  i  Værk. 

Da  jeg  har  håvt  det  i  mine  Hænder,  saa  kan  De  for- 
lade Dem  til,  at  hvad  jeg  siiger  forholder  sig  saa,  men 
nogle  af  Personernes  Navne  er  maaskee  gaaetmigaf  Miode. 


M  Marquis  de  Biosset  var  paa  denne  Tid  fransk  Gesandt  i  Kjøben- 

havn. 
')  Baronesse  Bulow,  om  hvem  se  S.  391  not.  2. 
')  En  Frøken   Numsen  nævnes  i  Statsl^alenderen  f.   1771   og  |1772 

som  Ridder  af  Ordenen  de  l'anion  parfaite  og  som  Hofmesterlnde. 

tovnfør  om  hende  S.  256  not  2  og  S.  257 ;   om  hendes  Broder 

se  S.  412. 
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Bolmens  TOmmeifolk  havde  været  ude  ved  Hoffet^)  ag 
besværet  sig  over  at  de  maatte  arhe^rde  om  SOn  og  061*^ 
ligdagene;  og  man  havde  sdgt  at  stiUe  dem  tilfreds  med 
at  NOdvendigheden  udkrævede  det,  og  at  Hans  Mayeetet 
skulde  naar  Arbeydet  var  forbi,  viise  Dem  sin  Behag  over 
Deres  Flittighed.  I  Fdlge  deraf  skulde  den  saa  kaldte  ^aate 
Stok  Mikkels  Aften  med  Kone  og  Bdrn  gidre  sig  lystig  i 
Sdnder  Marken,  hvor  dem  skulde  gives  en  stegt  fyldt  Oxe, 
01  og  BrsBiideviin,  og  Hoffet  selv  vare  til  stæde  for  at  tage 
Deel  i  Deres  Forlystelse. 

Anlægget  var  altsaa,  at  naar  Hoffet  var  kommen  der 
skulde  een  træde  frem  og  i  heele  Folkets  Navn  begiere 
Bævn  af  Kongen  over  Struensee  og  fleere,  Prtnds  Friderioh 
skulde  være  tilstæde  og  understotte  Begieringen,  og  der-» 
som  Kongen  ikke  fOyede  dem  saa  skulde  der  bruges  Magt, 
Dronningen  sendes  til  Cronbargj  Strttmseey  Brandt  og  de 
andre  Medskyldige  fdres  til  CaaieUet  eller  om  de  sadte  sig 
til  Modva^rge  moåsacreree  paa  Stedet,  som  dog  ventelig 
ikke  kande  skee,  siden  Overmagten  var  ganske  paa  de 
Sammensvoernes  Side  Han,  som  den  der  commanderede 
det  flyvende  Oorps  stod  inde  for  hver  Mand  af  dem,  Æ«d^ 
hansen^)  ligeledes  for  Livvagten,  hans  Broder,  som  var  i 
S6e  Cammtsaariattet^)  for  T6mmerfolkene  og  de  OfpAertr 
der  vare  med  dem,  som  Winterfeldt*)  havde  paataget  sig 


»)  10  Sept 

^)  Clemens  August  Baron  af  Haxthausen,   Kammerherre  og  Oberst- 

lieutenant,  Premier  Major  ved  Livgarden. 
')  Gregers  GhrisUan   Greve   af  Haxthausen,   R.  af  D.   og  Gehelme- 

raad,   første    Deputeret  i  Admiralitets  og  General  Commisaariats 

Collegiet. 
*)  Jørgen  BalUiasar  Winterfeldt,   f.  1732  f  1814,    var  da  GapiUin  i 

SøeUten,  blev  1804  Admiral  og  1811  Ridder  af  Elephanten. 


IT.    Om  Christian  den  Syrende.  4l7 

at  d6gé  ad>  Gre?  Rantøau^),  Ober  Præsident  Braem^)^ 
Béringskiold^)  og  en  Deel  andre ,  havde  hver  for  sig  dra* 
get  nogle  Ul  Partiet,  bun  paa  sin  Side  maatte  ogsaa  blive 
ved  at  hverve,  og  naar  det  gik  imod  Enden  da  giOre  den 
n^yeste  Aftale  med  hinanden  om  Udfdrelsens  Maaden,  og 
hvem  der  sknide  fOre  Ordet;  thi  dersom  ingen  anden  vilde 
saa  var  han  bereed  derdl,  roen  paa  det  det  ingen  Opsyn 
Qknlde  foraarsage,  om  man  saae  saa  mange  og  altiid  de 
samme  Mennesker  gaae  ud  og  ind  paa  et  Sted,  saa  maatte 
nogle  holde  Raad  hos  hende,  nogle  hos  Brctem  og  hos 
Haxthausen,  dog  med  den  Forsigtighed  at  skifte  SammeK 
plads. 

Da  hun,  som  havde  funden  det  havde  sin  Mand  ved 
Hoffet,  saa  var  det  naturligt,  at  hun  frygtede  for  at  han 
maatte  komme  til  at  liide  med  dem  han  fulgtes  med,  og 
at  bun  baade  burde  og  Onskede  at  vaere  ham  ad.  Efter 
nogen  Overveyelse  blev  besluttet,  at  hun  skulde  sende  en 
Ven  hun  kunde  forlade  sig  paa  til  sin  Mand  med  et  Brev, 
hvori  det  fundne  blev  lagt  med  Beretning  om  hvorledes 
hun  var  kommeÉ  til  det.  Dette  skeedte,  Vennen  bragte 
ham  det  i  en  fremmed  Dragt,  og  ophaldt  sig  indtil  Man- 
den havde  flyet  Struensee  det  efter  Taffelet,  da  han  kom 
til  ham  og  bad  ham  sige  sin  Kone:  at  hun  skulde  være 
roelig,  da  der  intet  var  at  befrygte. 

Denne  Plan  indjog  Dronningen  saadan  en  Skræk,  at 
bun  vilde  flygte  med  Struensee  siden  alle  hans  BOnner  og 
Forestillinger  vare  forgieves  til  at  bevæge  hende  til  at  sam- 


')  Greve  af  Rantzau  Ascheberg. 

'y  Gothardt  Albrecht  Braem.  Ridder  af  Dannebrog  og  Conferentsraad, 

Deputeret  i  Generalitets  og  Gommissariats  Gollegiet,    blev   efter 

Struensees  Fald  Over  Præsident  i  KjebenhavD. 
')  Om  Deringschiold  9e  Side  426. 
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tykke  at  han  ved  at  forlade  Landet  sadte  sig  i  Sikkerhed; 
og  da  ban  indsaae  Umueligheden  i  at  komme  bort  med 
hende,  saa  blev  han  og  85gte  at  forebygge  FOIgen  af  For- 
bundet ved  at  adapredde  de  Sammenrottede,  og  ikke  komme 
for  den  Gang  i  Fælden.  Den  Uroeligbed  hvormed  jeg  saæ 
T6mmerfoIkene  gaae  nd  og  den  Længsel  hvormed  jeg  ven« 
tede  at  see  den  ansagde  Cour  at  komme  tilbage  var  over- 
maade  stor,  indtil  man  bragte  mig  den  Efterretning,  at  en 
Upasselighed  havde  hindret  Hoffet  fra  at  komme.  Den 
Angst,  som  hun,  der  havde  fundet  Brevet,  var  kidrt  ud 
med,  forlod  hende  og  overfaldt  endeel  andre  vedLOberene 
Budskab,  især  havde  den  været  saa  kiendelig  hos  Grev 
B(antaau)  at  han  maatte  gaae  til  Skienkebordel  og  begiere 
noget  at  Drikke,  Bra(e)m  var  ogsaa  bleven  meget  uroelig 
og  gaaet  hen  og  sagt  noget  til  den  ældste  Eaaeihauéen^ 
som  heller  ikke  kunde  skiule  sin  Forvirring,  og  af  alle  de 
bekiendte  Sammensvoerne  holdt  ingen  bedre  Miine  end 
Winterfeldt\  den  Kammerherre  Nøgle  hanAaret  derpaa  fik 
forundrede  mange,  men  mig  ikke,  det  forlorne  Papiir  har 
forsynet  mig  med  en  Ndgel  til  mange  Gunstbeviisninger. 
Lev  vel  min  elskede  Biiiaw. 


Dm  iSi*  April  1784. 
Med  en  endnu  stdrre  Utaabnodighed ,  end  den,  min 
bedste  Ven,  hvormed  jeg  ventede  paa  Udfaldet  af  denne 
Tildragelse,  længtes  jeg  efter  at  see  hvad  Fdlgeme  af  Op<- 
dageisen  vilde  blive,  jeg  gruede  for  at  Struensee  ved  Blods 
Udgydelse  vilde  sOge  at  indjage  Skræk,  og  sætte  sig  i  Sik- 
kerhed for  Fremtiiden,  men  i  det  Sted  afecterede  han  den 
stOrste  Uvidenhed  om  alle  Ting,  s6gte  at  adsprede  Magten 
de  Sammensvoerne  forlod  sig  paa,  og  formilde  Hoved  Mæn- 
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denes  Bad  leå  beviiste  VetgieniiBger;  thi  omtrent  enFior« 
len  Dage  efter  flk  det  flyvende  Corps  Befélning  at  gaae 
hver  til  sine  Regimenter  igien,  Numåen  til  Bel6nning  for 
at  have  eomnumderet  det  bekom  et  Regiment  længe  f6rend 
det  tilkom  haiki,  og  Eichatedt  blev  med  sit  Regiment  kaldt 
ind  fra  Nestved.  Da  ban  au  vedste  hver  liden  Tryghed 
Garder  Vagten  gav  hani)  saa  fandt  han  det  nOdvendigt  at 
forviese  aig  de  Ovrige  Regiment  Chefer^  og  til  hana  og 
Beeres  Ulykke  faldt  hans  storste  Yndest  og  Tilliid  paa 
FaOcenskiold^)^  Denne  var  virkelig  for  dum  og  uvidende 
til  at  give  ham  tienllge  Raad,  men  for  at  skiule  sin  svage 
%de,  betiente  han  sig  af  sin  Obriat  Lieutenant  He$8elbm^ 
og  denne  betiente  sig  af  Leyligheden  til  at  skaffe  sin  Moer- 
broder  Qmural  M<goT  Chåde  O&mmandants  Pladsen  i  KiO*^ 
benhavn,  som  ban  var  hOyst  uskikket  til,  og  dobbelt  odue^ 
Ug  i  den  Bensigt  han  blev  udvalgt  og  som  var,  at  have  en 
Mand  i  den  Post,  paa  hvis  Troeskab  og  Nidkierhed  man  i 
paakoramende  Tilfælde  kunde  slaae  Liid  til.  Ban  var  ikke 
allene  folsk  og  meget  let  at  underkiObe,  men  manglede 
tillige  det  Overlæg  og  sadte  Moed,  der  ailene  er  mægtig 
at  mdskyde  den  gemeene  Mand  ÆrbOdighed,  og  bans  lil- 
sindighed  og  Slette  Bierte  havde  giort  ham  Ibiiiadt  hos 
alle  sine  Underhavende,  han  stedse  havde  behandlet  med 
Grumhed  og  Grovhed- 
Frygten  for  at  overgive  sig  i  Livvagtens  Bænder  ved 
at  komme  paa  Slottet  bragte  Dronningen  og  Sinténsee  til 
den  Slutning  at  blive  paa  Fridericksberg  efter  at  Boffet 
havde  forladt  EirÉohholm^)  og  indtil  Garden  var  sadt  ud  af 
al  Magt  til  at  skade  dem.     Anno  1763  bavde  den  davæ- 


1)  o.  s.  Falkenskiold  (jsvofør  S.  392  d.  5)  var  Oberst  for  det  kon- 
gelige danske  Livregiment. 
»)  30  Nov. 
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rende  Garde  uden  mindste  Modsigelse  fanden  sig  i  at  Uive 
nedsadt  til  et  Feldt  Regitaent,  og  da  det  just  var  det,  som 
Falkenskiold  commanderede  saa  afmalede  han  l^menæe  det 
som  en  Sag,  der  ikke  kunde  have  mindste  Vanskelighed, 
at  sætte  et  af  de  6  Compagnier  til  hver  af  de  Regimenter; 
der  laae  i  Byens  (?z<am»9on,  havde  man  ikke  tvivlet  om 
disse  Folks  Tro^skab,  saa  havde  det  været  et  raeget  ufer«^ 
sigtigt  Skridt  at  opvække  MisfornOyeise  ved  et  unyttigt 
Foretagende,  men  nu  var  det  i  ingen  Maade  at  undskylde, 
at  man,  da  man  vidste  hvad  de  f(yrte  i  Deres  Skiold,  ikke 
aliene  begyndte  paa  noget,  hvorved  OprOfs  ilden,  der  ul- 
mede iblandt  dem  fik  Luft  til  at  bryde  ud  i  lya  Lue,  men 
endog  betog  de  6vrige  Undersaatter  Frygten  for  at  handle 
mod  deres  Pligt,  ved  at  viise  dem,  at  man  var  svag  nok 
til  at  give  efter,  naar  man  fandt  en  uventet  Modstand 
Det  er  næsten  ikke  mueligt  at  troe,'at  enten  de,  der  gav 
Struenseå  dette  Raad,  eller  ban  som  antog  det,  har  giort 
sig  selv  dette  Sp()rgsmaal:  Men  dersom  Garden  ikke  god- 
villig adlyder,  hvorledes  skal  der  da  forholdes  med  den, 
skal  den  tvinges  med  Magten,  Undersaatteme  til  Skræk  og 
Advarsel,  elier  skal  vi  give  efter  for  Dem?  og  dog  er  det 
ved  store  Forandringer  en  bOyst  forn()den  Forsigtighed  at 
være  betænkt  i  Porveyen  paa  ait  hvad  der  kan  m6de  og 
flyde  deraf,  for  ikke  ved  en  pludselig  Overrumpling  al 
blive  sadt  ud  af  al  Virksomhed.  Beviiset  paa  at  dette  ikke 
var  skeedt  her  saaes  tydeKg  af  Udfaldet;  thi  havde  man 
foretaget  sig  at  brage  Magt,  saa  maatte  man  have  f6yet 
Anstalter  til  at  have  den  ved  Haanden  paa  fl^rste  Vink,  og 
vilde  man  derimod  givet  efter,  saa  burde  man  ved  et  Til- 
bud have  forekommet  Kravet,  og  ved  Forkyndelsen  af  den 
kongelige  Viilie  ingen  Livvagt  meere  at  have  for  Fremtii- 
den,  sadt  det  i  enhvers  frie  Viilie  enten  at  faae  sin  Afskeed, 
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eller  med  det  ham  engang  bevilgede  og  lovede  Traktements 
Beholdelse  at  gaae  ind  i  et  Feldt*Regiraent. 

At  dette  ikke  skeedte  var  saa  meget  meere  uklogt, 
8om  heele  Hensigten  af  dette  Foretagende  allene  var  at 
blive  af  med  Folk,  som  enten  ved  falske  Forestillinger  eller 
Penges  Magt  havde  ladet  sig  forleede  fra  deres  Troeskab, 
og  [at]  i  F61ge  deraf  Oyemedet  blev  meest  fremmet  ved  io 
fleere  der  tog  deres  Afskeed.  I  det  Sted,  sadte  ikke  allene 
den  uventede  Modstand  Hoffet  i  den  yderste  Angst  og  For- 
skrækkelse, men  gav  endog  ved  deres  udviiste  Feighed  og 
Eftergivelse  den  Esprit  de  Revolte  ^  der  herskede  og  var 
udstrOed  iblandt  Almuen  nye  Kræfter  og  Styrke. 

At  beskrive  Dem,  der  selv  som  Lietdnant  var  tilstæde 
derved,  denne  saa  kaldte  Juule  Aftens  Feyde^),  er  meget 
unOdvendig,  Jeg  vil  derfor  altene  berOre  et  Syn,  som  jeg 
aldrig  glemmer,  og  som  De  maaskee  ikke  har  seet  Magen 
til.  I  det  Hovedvagten  troppede  af,  kom  det  Compagrde^ 
som  skulde  været  under  det  Prinds  Friderich  eller  Fal- 
sterske Regiment,  med  St6y  og  Hujen  tilbage  fra^maAien- 
^9i  og  o(p)planlede  Bajcneter^  om  de  enten  sagde  noget 
fornærmeligt  til  Hoved  Vagten,  eller  om  Capitainena  varme 
Nidkierhed  blev  sadt  i  Raag  ved  deres  mod  al  Subordinor 
tion  stridende  Forhold,    det  veed  jeg  ikke,   men  idet  de 


>)  Da  Juleaftens  Fejden  er  forblgaaet  af  D.  Bielil,  fordi  Bfllow  selv  tiavde 
været  i  Garden  og  maatte  kiende  den,  vil  jeg  om  den  lien  vise  til 
Reverdil  pag.  305—316.  Ved  Høsts  Beretning:  Struensee pag.  479  fg. 
bar  Buiow  i  sit  Exemplar  tii føjet  Benægtelser  paa  flere  Steder: 
479  Lin.  6.  Ved  Vagtparaden  paa  Kongens  Nytorv  samledes:  Ney. 

479  Lin.  20.    De  Fleste  af  Garderne  droge  med  Fanen  ad  Slottet: 
Ney.    479  Lin.   4   f.   n.   og   lukkede    Slotsporten    for  Alle:    Ney. 

480  Lin.  2.  Kampen  var  blodig:  Ney.    481  Lin.  8.  uden  dens  egne 
Officerer.     I  Margen  3.    480  Lin.  18.  henved  Middag:  om  Aftenen. 

481  sidste  Linie,  revei!  af  Hesten  og  kastet  til  Jorden:  Ney. 

nist.  Tldsikr.  3  R.  IV.  28 
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korb  imod  ham  commanderede  ban  sine  Orenaderer  at  fælde 
Bajonetten  og  skille  Hoben  ad ;  Livvagten  giorde  vel  samme 
Manoeuvre^  men  hvor  lidet  det  var  deres  Alvor  at  vove 
TrOyen  og  sætte  Magt  mod  Magt,  saaes  tydelig  deraf,  at 
meere  end  det  dobbelt  stærkere  Antal  end  Hoved  Vagtens 
Grenadeerer  var,  lod  sig  af  dem  drive  ind  i  Hovedvagten, 
saa  at  den  afgaaende  Capitain  bragte  Kammer  Herre  Un- 
dal^)  mange  fleere  Arrestantere  end  han  havde  Mandskab 
til  at  bevogte  dem  med,  saa  han  maatte  begiere  Forstærk- 
ning af  Cammendanten. 

Denne  ^)  og  hans  Fætter  Obrist  Lieutnant  Hesaelberg 
gave  sig  meget  paa  Slottet  at  bestille  og  gydede  ved  deres 
taabelige  Forhold  og  Tale  Olie  i  Ilden.  Utallige  Mennesker 
Idb  paa  Slottet  for  at  see  Udfaldet  paa  denne  Sag,  saa  at 
Gangene  lignede  en  Bdrs.  Noget  ud  paa  Eftermiddagen 
mdder  Heasdberg  Kammer  Junker  Kadorfy  som  den  Tiid 
var  Second  LietUenant  i  det  Falsterske  Regiment  i  underste 
Meeeninj  og  spdrger  ham:  hvad  han  har  der  at  gidre? 
Hvem  har  jeg  at  giOre  Regnskab  derfor,  spOrger  han?  — 
Det  skal  jeg  lære  Dem,  forfOy  Dem  paa  Oyeblikket  til 
Deres  Qvarteer.  —  Musguetairens  Tappenstræg  er  ikke 
slagen  endnu,  og  Officierens  endnu  mindre.  Jeg  venter 
pdA  Brummer  for  at  faae  mig  en  Billet  til  fransk  Comedie, 
og  naar  den  er  ude,  skal  jeg  uden  Befalning  vide  at  gaae 
hiem  i  rette  Tiide.  —  Gaae  hiem,  og  det  strax,  siger  jeg, 
eller  jeg  lader  Dem  arrestere.  —  Det  kan  De  giOre,  om 
De  behager,  men  ellers  gaaer  jeg  ikke.  Hesselberg  fiild- 
fOrte  sin  Trudsel  og  gav  derpaa  Dagen  efter  en  Kiage  ind 


1)  Andreas  Undal  var  paa  denne  Tid  vistnok  Capitain,  han  blev  1781 
Kammerherre,  var  Oberstlieatenant  og  Commandant  paa  Bornholm 
1780.     Et  Brev  af  ham  haves  i  den  Bulowske  Samling  Pakke  67.  U. 

*)  Gommandanten,  GeneralmiOor  Gude. 
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ører  Kadcrfj  som  den  der  paa  det  hdyeste  havde  forldbet 
gig  imod  Subordinationen, 

Alt  dette  er  noget,  som  De  ikke  aliene  ventelig  selv 
veed,  men  endog  1000£?  Mennesker  kan  give  Underretning 
om,  men  dersom  det  efterfølgende  er  rigtig,  som  der  er 
mange  og  store  Formodninger  om,  saa  er  det  kun  kom- 
men til  meget  faa  Menneskers  Vidende,  og  en  fremmed 
Minister  har  fortalt  mig  det,  som  et  Beviis  paa,  at  Hen- 
sigten med  den  17£|  Januar  paa  ingen  Maade  havde  været 
at  rædde  Konge  HuusetsÆre  ved  at  hæmme  Dronningens 
Fortroelighed  med  Strtienaee,  men  at  faae  sit  Bad  styret 
paa  hende  og  vedkommende,  at  bemægtige  sig  Regierings 
TCmme,  og  giOre  alt  hvad  de,  uden  at  hegaae  Mord,  kunde 
for  at  bringe  Cronen  paa  en  anden  Linie,  siden  det  havde 
staaet  i  deres  Magt  at  faae  de  to  fOrste  Hensigter  opfyldte 
uden  at  have  nOdig  at  gribe  til  saa  voldsomme  Midler. 

I  den  umaadelige  Angst  og  Forskrækkelse,  som  Liv- 
vagtens Opsætsighed  og  Forhold  opvakte  hos  Dronningen, 
lod  hun  den  Engelske  Minister  (Keith)^)  kalde  til  sig  for 
at  s6ge  Raad  og  Biestand  hos  ham.  Han,  som  længe 
havde  mærket  den  Giering,  der  var  i  alle  Gemytterne,  og 
at  man  ved  falske  udspredte  Rygler  sOgte  at  opirre  Almuen 
alt  meere  og  meere,  blev  ikke  saa  snart  kaldet,  fOrend 
han  besluttede  at  tage  Bladet  reendt  fra  Munden.  Dron- 
ningen havde  allsaa  ikke  saa  snart  forestillet  ham,  den 
Angst  bun  var  I,  og  bedet  ham  at  raade  og  bielpe  hende, 
førend  han  svarede:  Her  er  kun  et  Rednings  Middel  og 
dersom  Deres  Mayestet  ikke  vil  beqvemme  sig  til  det,  saa 
faaer  Deres  Fiender  den  størst^,  og  for  Deres  Mayestet 
meest  beskiemmende  Triumpf  over  Dem,   og  det  bestaaer 


*)  Om  R.  KelUi  se  Nyt  h.  Tidwk.  IV.  S.  693  ff. 
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i  at  eloignere  Btruensee  saa  snart  som  muelig  fra  Dem,  og 
det  saa  stille  og  tavs,  at  han  allerede  er  i  Sikkerhed  fOrend 
nogen  mærker,  at  han  er  undgaaet  deres  Hævo  og  Biod- 
hegierlighed.  Derpaa  forestillede  han  hende  hvor  vidt  man 
allerede  havde  bragt  Almuen,  fortalte  hende  alle  de  skam- 
melige og  formastelige  Udtryk,  som  man  brugte  naar  man 
talede  om  hende  og  ham,  viiste  hende  hvor  umueligt  det 
var,  at  han  kunde  undgaae  en  rasende  og  forbittrel  Almues 
Bænder  og  at  hans  Undergang  nødvendig  maatte  drage 
hendes  efter  sig;  Men  alt  dette  hialp  ikke,  hun  erklærede 
at  hun  hellere  vilde  d6e  med  ham  end  leve  uden  ham. 
Han  forsOgte  derpaa  at  faae  hendes  Samtykke  til  sit  Anslag 
ved  den  Forestilling,  at  det  ingenlunde  var  hans  Tanker 
ved  at  sOge  at  overtale  Hendes  Mayestet  til  at  give  efter  for 
Nødvendigheden,  at  hun  derfor  skulde  skille  sig  ved  Struensee 
for  stedse,  men  aliene  at  unddrage  ham  fra  sine  Fienders 
Efterstræbelser,  indtil  hans  Uskyldighed  i  de  mod  ham 
giorde  Beskyldninger  var  lagt  for  Dagen,  og  dette  lod  sig 
saa  meget  lættere  og  snarere  (giOre),  som  hans  Fraværelse 
giorde  det  Dem,  som  efterstræbede  Dronningen,  i  hvor 
mægtige  de  end  vare,  umueligt  at  indvikle  Hendes  Mayestet 
i  hans  BrOde,  hvorved  hun  ikke  aliene  fik  frie  Hænder  til 
at  bestride  sine  Modstandere  med,  men  kunde  endog  des 
kraftigere  arbeyde  paa .  hans  Tilbagekomst.  Men  i  hvor 
tydelig  og  overbeviisende  han  end  lagde  sine  Grunde  for 
Dagen,  saa  elskede  Dronningen  dog  Btruensee  alt  for  hOyt, 
at  den  blotte  Tanke  om  at  skilles  fira  ham  ikke  skulde  have 
været  hende  rædsommere  end  alt  det  Onde  der  kunde  mOde 
hende,  saa  at  hun  svarede,  at  hun  ikke  var  mægtig  at 
taale  Forestillingen  om,  at  han  til  en  Belønning  for  alt 
det  han  havde  giort  og  vovet  for  hende,  skulde  forlade  sit 
Fædreneland  og  blive  Landflygtig  og  elendig.    Deres  Maye- 


lY.    Om  Christian  den  Syrende.  425 

stet,  svarede  Ministeren,  bar  vovet  uliige  meere  for  ham 
end  han  for  Dem,  siden  De  har  opoffret  ham  baade  det 
Riges  Ære,  De  er  Moder  og  Dronning  for,  saavel  som 
dets,  De  er  en  f5d  Princesse  af.  Han  skal  heller  ikke 
have  Aarsag  til  at  beklage  sig  over  Uerkiendtlighed  eller 
Elendighed  naar  han  faaer  en  TOnde  Guld  med  sig  til  det 
Sted  han  vælger  sig  at  leve  paa.  Det  er  sandt,  svarede 
hun,  men  det  er  umueligt  for  mig,  at  give  ham  det  halve 
deraf  end  sige  det  heele.  Kan  Vanskeligheden  hæves  der- 
med, sagde  han,  saa  skal  jeg  bringe  Dem  en  Anviisning 
paa  hvilken  KiObmand  og  paa  hvad  Sted  han  forlanger. 
Kongen,  min  Herre,  elsker  Deres  Mayestets  Vel  og  Ære, 
hvormed  hans  egen  er  saa  n5ye  forbunden,  alt  for  hOyt 
til  ikke  at  kiObe  den,  om  det  var  med  tie  dobbelt  saa  me- 
get, Lov  mig  altsaa  kun,  at  han  endnu  i  denne  Nat  vil 
begive  sig  paa  Reysen,  og  saa  skal  Deres  Mayestet  inden 
en  Tiime  have  Anviisningen  paa  den  bemeldte  Summa  og 
om  De  endog  forlanger  den  sldrre  i  Deres  Hænder.  Dron- 
ningen lovede  ham  endelig  langt  om  længe,  at  hun  vilde 
see  til  at  faae  Leylighed  til  at  foreslaae  Greven  det  paa 
en  god  Maade,  og  da  lade  ham  vide  hvad  Slutning  han  tog. 
Ministeren  mærkede  meget  godt,  at  det  langt  fra  ikke 
var  hendes  Hiertes  Meening,  og  gik  derfor  Dagen  derpaa 
til  Grev  Bantmu,  sagde  ham,  at  han  vidste,  hvad  han  og 
fleere  arbeydede  paa,  og  at  han  var  villig  til  at  foreene 
sine  Kræfter  med  Deres,  naar  De  vilde  giOre  det  paa  en 
Maade  hvorved  begge  Konge  Huusers  Ære  blev  skaanet,  og 
som  var,  enten  at  overtale  Btruensee  til  selv  at  gaae  bori, 
imod  en  stor  Summa  Penges  Annammelse,  som  han  vilde 
skaffe,  eller  og  bruge  Magten  til  at  sende  ham  uformerket 
bort,  uden  at  nogen  vedste  hvor  han  blev  af,  og  overlade 
ham  at  stille  Dronningen  tilfreds,    og  forebygge  alle  FOl- 
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gerne  deraf.  Ranteau  lovede  ham  tilforladeligt  Svar  om 
nogle  Dage,  og  da  de  vare  forlObne  forkastede  han  det 
sidste  Forslag  ganske  som  noget;  der  var  alt  for  voveligt 
i  Henseende  til  den  Forbittrelse  det  vilde  opvække  bos 
Dronningen  og  den  gruelige  Hævn  hun  vilde  lade  falde 
paa  alle  Dem,  som  hun  allene  formodede  at  kunde  have 
havt  Deel  d€ri;  men  derimod  vilde  han  anvende  sin  yder- 
ste Fliid  til  at  formaae  Siruensee  til  at  tage  derimod.  Da 
Seruensees  Proces  var  begyndt  forlangte  Ministeren  under- 
søgt om  sligt  et  Forslag  var  giort  ham  og  hvorfor  han 
ikke  havde  taget  derimod,  men  han  paastod  at  det  var  den 
forste  Gang  han  hOrte  tale  derom.  Om  dette  Sporgsmaal 
er  bleven  protocoUeret  veed  jeg  ikke,  men  at  det  er  giort 
ham  er  vist;  thi  han  har  sagt  til  de,  af  Ofjicierene,  som 
han  kunde  liide  blandt  Dem,  der  havde  Vagt  hos  ham,  at 
dersom  sligt  et  Tilbud  var  skeedt  ham,  saa  havde  han  med 
Glæde  taget  derimod,  siden  det,  der  meest  holdt  ham  fra 
at  tage  Flugten  efter,  at  han  var  kommen  i  Erfaring  om, 
hvad  der  var  oplagt  imod  ham,  var  allene  det,  at  han  ikke 
paa  en  retmæssig  Maade  kunde  tage  saa  meget  med  sig, 
som  han  kunde  leve  saa  beqvem  af,  som  han  var  bleven 
vandt  til. 

Ventelig  foraarsagede  den  Kundskab  man  havde  faaet 
om  den  Engelske  Ministers  Anslag,  at  man  af  alle  Kræfter 
drev  paa  at  faae  sit  sadt  i  Værk.     BieringskioW)  havde 

')  Om  Beringschiold,  (saaledes  skriver  han  selv)  findes  Oplysninger  i 
den  BQlovske  Samling  Pakke  78  A  1—10.  Han  er  født  omtrent 
1720  i  Horsens,  og  hed  egenUig  Bering,  var  en  Tid  i  østrigsk 
Krigsstjeneste ,  hvor  han  blev  adlet  under  Navnet  Beringschiold, 
blev  siden  Generalkrigskommissair  her  hjemme.  Dommen  om 
ham  og  Skildringen  af  ham  hosReverdil  p.  319flg.,  Høst:  Strueo- 
see  p.  494  Hg.,  AuthenUsche  Aufkl.  p.  161  er  ikke  tii  hans  Fordel. 
Dog  er  der  vist  fra  Vt  1781  begaaet  megen  Uretfærdighed  i  alt 
Fald  VUkaarlighed  imod  ham. 
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{5r8t  holdt  med  Siruensee^  derpaa  havde  han  solgt  sig  til 
det  aodet  Partie,  og  da  derpaa  den  28  Septemier  lOb  fhig- 
teslOs  afy  gik  han  over  til  Struensee  og  tilbod  sig  at  aaben- 
bare  ham  de  andres  Foretagende,  men  om  enten  Struensee 
ikke  sat  Priis  nok  derpaa,  eller  de  andre  overbdd  ham, 
saa  gik  han  til  Dem  igien  og  arbeydede  af  Livs  Kræfter 
paa  at  faae  een  eller  to  Regiments  Chef  med  i  Forbund 
uden  hvis  Biestand  man  ikke  kunde  foretage  sig  noget; 
men  al  hans  M5ye  var  forgieves,  ingen  ^)  vilde  befatte  sig 
4]ermed  uden  Eichstedty  som  Stntensee  forlod  sig  meest 
paa,  men  dog  paa  de  Vilkaar,  at  et  Infanterie  Regiment 
tmderstOttede  hans  Dragoner.  Men  det  som  Bieringskiolds 
Veltalenhed  ikke  formaaede  maatte  Struensees  af  Falkefv- 
^X:u>2c2 indblæste  Paastaaelighed  udrette;  thi  han  havde  fore- 
stillet ham  Kadorfa  Forhold  imod  Eeasetberg^  saa  forma- 
stelig og  farlig,  samt  hvor  nOdvendigt  det  var,  og  i  sær  for 
ham,  at  vaåge  over  Suhordinationena  strængeste  Iagttagelse, 
at  han  vilde  have  Kadorf  caseeret  for  Fronten.  Banner^ 
ved  hvis  Regiment  han  stod,  holdt  meget  af  ham,  og  gav 
«ig  den  stOrste  Mdye  for  at  forskaffe  ham  Forladelse,  men 
uden  at  det  frugtede  noget.  Den  15^  gik  han  til  ham 
igien,  og  giorde  ham  meget  alvorlige  Forestillinger  om 
hvor  mange  Gemytter  denne  ubillige  Handling  vilde  for- 
bittre  imod  ham,  og  ikke  bekom  andet  Svar  derpaa,  end 
om  det  og  skulde  koste  hans  Hoved  saa  skulde  Kadorfs 
Dom  underskrives  den  17J«,  saa  tog  Banner  bort,  sOgte 
Biertngskiold  op,  og  sluttede  Traktaterne  med  ham,  og  da 
de  begge  jilede  med  UdfOrselen,  saa  blev  Natten  mellem 
den  16åS  og  17i£,  hvori  Regimentet  havde  Slotsvagten  fast* 
sat  dertil.     Ved  Parolen  den   16i2  lod  han  de  Officierer 


1)  1  D.  Biehls  Brev  til  Buiow  ^Vio  1783  siges  det,  at  Regimentsche- 
ferne Johansen  og  Sames  vflde  ikke. 
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som  vare  Vagt  frie  sige  ved  Adjudanten,  at  De  maatte  blive 
hiemme  til  81i;  thi  om  han  ingen  besynderlige  Forbindria- 
ger  fik,  &aa  var  han  sindet  at  have  Dem  hos  sig  om  Af- 
tenen. Imellem  6  og  7  lod  han  den  eene  efter  den  an- 
den hente  til  sig  ved  Adjudanten  og  hver  for  sig  blev 
sagt,  at  han  maatte  putte  Skierf  og  Ringelkrave  i  Lommen, 
siden  Obristen  vilde  have  ham  med  sig  til  at  visitere  Slots 
Vagten.  Disse  Herrer  bleve  ikke  lidet  forundrede  over  at 
see  sig  til  sidst  alle  forsamlede  og  en  lige  Nysgierrighed  i 
enhvers  Oye  efter  at  faae  at  vide  hvad  alt  dette  sigtede  til 
i  sær  da  De  efter  en  f5ye  Tids  Forl5b  mærkede,  at  de  vare 
indesluttede ;  thi  da  en  af  dem  vilde  i  et  nOdvendigt  Erinde 
gaae  ud,  fandt  han  Ddren  i  Laas,  og  da  ban  begierede 
den  oplukket,  blev  han  viist  hen  i  et  Værelse ,  der  var 
forsynet  med  mange  Beqvemmeligheder  men  ingen  anden 
Udgang  end  den,  han  var  kommen  ind  af.  Ved  Soupeen 
gav  det  dem  ogsaa  Anledning  til  Eftertanke,  at  han  tvert 
imod  sin  Sædvane,  meere  holdt  dem  fra  at  drikke  end 
opmuntrede  Dem  dertil,  og  da  Klokken  var  noget  over  Tolv 
tog  Banner  sit  Uhr  op,  saae  paa  det  og  sagde.  Nu  er  det 
Tiid,  hvorpaa  de  alle  reyste  sig,  og  vilde  sige  banner  Far- 
vel. Vi  skilles  ikke  endnu,  mine  Herrer,  sagde  han,  men 
f5lges  ad;  lod  Tieneren  bringe  sig  Skierf  og  Ringelkrave, 
som  han  tog  paa  og  Burtouten  over,  og  da  Tieneren  var 
gaaet  ud,  holdt  han  en  kort  Tale  til  Dem,  om  den  Troe- 
skab de  skyldede  deres  Konge,  og  den  Nidkierhed  han 
ventede  at  finde  hos  dem  om  de  fik  Leylighed  at  viise 
PrOver  derpaa,  og  da  der  er  mange  Formodninger  om,  at 
den  viiser  sig  i  Nat  saa  f51g  med  mig.  Derpaa  toge  de 
alle  Veyen  til  Slots  Vagten,  hvor  de  saa  at  sige  bleve 
halve  Arrestantere ,  og  efter  at  han  havde  f5yet  sine  An- 
stalter ^   at  ingen  kunde  komme  bort  til  at  bringe  Under- 
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retning  til  nogen,  om  de  end  vilde,  og  der  tillige  laae  den 
Umuelighed  deri,  at  ingen  af  Dem  vidste  hvem  det  gialdt, 
saa  forlod  Banner  dem  og  gik  op  i  Dronning  Juliane  Ma- 
ries Gemak  hvor  han  fandt  hende,  Prinds  Friderich,  Chdd- 
herg^  Bieringskiold  og  Jessen y  der  havde  været  salig  Kon- 
gens Kammertiener  I  og  ikke  aliene  vidste  Veyen  til  alle 
LOntrapper  og  DOre,  men  havde  endog  fra  den  Tiid  en 
Hoved  Ndgel  til  dem.  Noget  efter  Fem  om  Morgenen  kom 
Eichstedt  til  dem,  berettede  Hendes  Mayestet  at  alleting 
var  nu  roelig  og  stille  og  hans  Reglement  saaledes  for- 
deelet  Patrouille  viis  i  Nærheden  af  Slottet,  at  De  i  et 
dyeblik  kunde  stOde  sammen.  I  Guds  Navn  da,  sagde 
hun,  krævede  de  fornOdne  Papiirer  af  Otddberg,  som  kom 
frem  med  sin  Muffe,  hvori  de  Cabinets  Ordrer  som  Kon- 
gen skulde  underskrive  vare  indsyede.  Banner  og  Eich- 
stedt gik  hen  og  besadte  alle  de  Gange  og  D6re,  som 
Jessen  anviiste  dem  med  Vagt,  og  een  eller  to  Ofjicierery 
og  da  det  var  skeedt,  gik  de  tilbage,  og  toge  med  Dron- 
ningen, Prinds  Friderich,  Otddberg  og  Bieringskiold\eyen 
til  Kongens  Sovegemak,  hvorved  Jessen  gik  med  Lys 
foran')  og  lukkede  op.  Farvel  min  inderlig  elskede  Billow 
for  denne  Gang. 


Den  ni^  April  1784. 

Ved  D5rens  uventede  Aabning  vaagnede  Kongen,  og 
kaldte  i  stOrste  Angst  og  Forskrækkelse  paa  Bchack^)y  da 
han  saae  6  til  7  Mennesker  komme  ind  til  sig,  og  Schack 
som  h5rte  Kongen  kalde,    men  ikke  saae  nogen,    sprang 


M  Beringschioid  stger,  at  Guidberg  bar  to  Lys.    Pakke  78.  A.  n.  8  og  10. 
')  Kammerpage. 
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hurtig  af  Sengen  og  kom  Dronningen  i  MOde  i  den  allerdybeste 
Negligé.  Da  han  saae  hende ,  vilde  han  I5be  ud  af  Ge- 
makket, men  hun,  hvis  Blyefærdighed  blev  mindre  sadt  i 
Bevægelse  over  et  halvt  ndgent  Menneskes  Nærværelse, 
end  hun  fi*ygtede  for  den  Hinder  hans  Anskrig  over  hen- 
des Komme  kunde  giOre  i  hendes  Anslags  lykkelige  Ud- 
førelse, om  han  kom  ud  af  Gemakket,  lod  ham  holde  til- 
bage, og  befalede  ham  at  være  roelig.  Efter  Banners  Be- 
retning^), af  hvis  Mund  jeg  har  det,  skal  Kongen  med 
sammenfoldede  Hænder  have  reyst  sig  op  i  Sengen  og 
bedet  for  sit  Liv.  Banner  svarede  ham  derpaa,  at  enhver 
var  villig  at  udgyde  sin  sidste  Blods  Draabe  for  det,  han 
maatte  derfor  allene  være  roelig,  og  iaane  sin  Agtsomhed 
til  det  som  Hendes  Mayestet  havde  at  foredrage  ham. 
Hvorpaa  Dronningen  forestillede  ham  den  Vanære,  Struen- 
sees  Fortroelighed  med  Dronningen  paafdrte  det  Kongelige 
Huus,  Undersaattemes  Raab  og  Skrig  over  Btiruenaeea  Ty- 
rannie og  ud6vede  Voldsomheder  o.  s.  v.  indtil  hun  erdle 
sin  Tale  med,  at  han  for  at  hævne  sin  Ære  og  til  Landets 
og  Folkets  Frelse  maatte  underskrive  disse  Papiirer,  hvor- 
paa hun  lagde  alle  de  udstædede  Ordrer  paa  hans  Seng. 
Bleg  som  et  Liig  og  skielvende  som  et  Æspel6v,  spurgte 
han  atter :  Hvad  man  vilde  have  af  ham ;  De  maatte  gierne 
tage  baade  Riget  og  Cronen,  naar  han  kun  maatte  beholde 
Livet.  Ynkværdige  Herre  I  dit  Liv  kunde  du  være  sikker 
nok  for,  det  var  Dem  alt  for  nødvendigt  til  at  faae  Deres 
Had  styret,  og  under  dit  Navn  allene  kunde  de  faae  Re- 
gierings TOmmet  i  Hænderne,  som  de  forlangte  dem  lagde 
i  Bolt  og  Lænker  for,   der  f5rte  det  uden  at  giOre  dem 


')  D.  Biehl  talte  med  Banner  Dagen  efter  Gatastrophen  d.  17  Jan. 
(se  Brev  iVio  1783  til  Bulow),  og  kjendte  ham  godt,  da  han  ofte  be- 
søgte hende  før  den  Tid. 
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deelagtige  deri.  De  forklarede  ham  derpaa  Indholdet ,  af 
de  Papiirer,  som  de  forlangte  underskrevne,  nOyere,  men 
da  han  b5rte  at  Dronningen  og  Struensee  i  Kraft  af  dem 
skidde  arreteresy  saa  giorde  ban  en  Bevægelse  med  begge 
Hænder,  som  ban  vilde  st5de  noget  han  bar  Afskye  for  fra 
sig.  Derpaa  forandrede  Dronningen  Tonen,  og  sagde:  at 
naar  han  ikke  vilde  agte  paa  sin  og  det  Kongelige  Huuses 
Beskiemmelse,  saa  var  hun  og  bendes  S5n  nOdsaget  til  at 
hæm(m)e  den  imod  hans  Villie,  og  da  de  deri  aliene  opfyldte 
alle  troe  Undersaatters  B6n,  saa  vilde  ogsaa  beele  Riget 
staae  dem  bie  i  at  udfdre  saa  roesværdigt  et  Foretagende, 
men  i  saa  fald  havde  han  sig  selv  at  takke  for  Fdlgerne; 
venteligen  at  ban  af  Frygt  for,  at  hun  under  Folgeme 
meente  hans  D6d,  saa  underskrev  ban  alt  hvad  de  lagde 
ham  fore ;  og  da  man  havde  overleveret  Eichstedt  og  Ban- 
ner de  betydeligste  til  at  sætte  i  Værk,  og  Ouldberg  bavde 
taget  de  andre  til  sig,  gik  han  og  Prindsen  bort  med,  men 
Dronningen  blev  bos  ham;  viisede  ham  alle  de  hærlige 
Fdlger,  dette  Foretagende  vilde  bave,  indtil  hun  h5rte  at 
Struensee  og  Brandt  vare  borte,  saa  lod  hun  hans  Kam- 
mertienere kalde,  besOrgede  The  til  ham  og  at  han  blev 
aareladt;  thi  for  Dronningen  frygtede  hun  ikke,  siden  Jes- 
sen  det  forste  ban  var  kommen  i  Gemakkerne  bavde  be- 
sOrget  Slaaddene  for  de  D5re  hvor  Dronningen  fra  sine 
Værelser  kunde  komme  ind  til  Kongen. 

Da  man  var  gaaet  ud  af  Dronning  Jtdiane  Maries  Ge- 
makker, havde  man  ladet  Bantzau  kalde,  men  ban  var  i 
saadan  gruelig  Angst  for  Udfaldet,  at  det  ingen  Muelighed 
var,  at  faae  ham  til  at  forlade  Palaiet^)  fdrend  man  fore- 
viiste  bam  Kongens  Haand  for  Arresten^). 

*)  Piiadsens  Palais. 

')  At  Rautzan,  som  endnu  den  16de  jan.  var  ubestemt  og  efter  Re- 
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Da  Banner  vaagoecfe  Struensee  kunde  han  i  lang  Tiid 
ikke  besinde  sig,  og  Banner  havde  alt  to  Gange  læst  ham 


verdil  S.  333  og  Høst:  Struensee  S.  505  flig.  vilde  forraade  det  Hele  til 
den  ældre  Struensee,  giordc  sig  syg  og  vægrede  sig  ved  at  Icomme,  før 
Beringschioid  file  ham  dertil,  synes  at  maatte  antages  som  vist.  Men 
ogsaa  Beringschioid  har  valilet,  i  det  mindste  efter  sit  eget  Udsagn, 
sigøndt  han  ved  Udførelsen  var  saa  virltsom,  at  Juiiane  Marie  er- 
klærede, at  det  heldige  Udfald  især  skyldtes  ham.  Da  han  er  et  Øjen- 
vidne, vil  Jeg  af  hans  Brev  til  Prinds  Carl  af  Hessen  ordret  anføre  hvad 
herhen  hører,  i  Pakke  78.  A.  10  pag.  6  hedder  det:  >Morgcnen  Kl.  5 
den  betydelige  ]7<ie  Januarii  1772  kom,  hvor  alting  til  fornodne  ordres 
aliene  feylede  Kongens  Underskridt,  og  til  den  Ende  samledes 
Grev  Rantzau,  General  Eichstedt,  v.  Beringschioid  og  Kdiler  (Ban- 
ner) efter  Aftale  1  Prinds  Friderichs  Forgemak,  hvor  Dronning  Ni- 
tokris  (Juliane  Marie)  indfandt  sig  med  Prinds  Friderlch,  hvorefter 
disse  2'«  Hoye  (Personer)  tillige  med  Grev  Rantzau,  Eichstedt  og 
v.  Beringschioid  forfoyede  sig  til  Kongens  Sovegemak,  og  Nabon- 
nedus  (Guldberg)  gik  den  ganske  Vey  foran  med  2  Lys  |:en  uven- 
tellg  Forandring  i  en  kort  Tiid  fra  Lysedrager  til  Factotum  i  2 
KongeRigerog  2Fyrstend6mmer:|.  Kolier  var  allerede  beskieftiget 
med  at  arrestere  Græverne  Struensee  og  Brandt,  v.  Bergen  Livmedl- 
cus,  og  fleere.  Dronningen  (Juliane  Marie)  nærmede  sig  Kongens 
Seng,  Han  altererede  Sig,  Hun  giorde  Forestilling  til  det  foranstal- 
tede og  de  udfærdigede  Ordres  Underskrift,  men  var  ey  lykelig, 
Græv  Rantzau  maatte  da  fremtræde,  og  tilsidst  Eichstedt;  thi  v. 
Beringschioid  holdt  sig  tilbage.  Konsen  blev  da  tilsidst  paa  sæd- 
vanlig Maade  overtalt  at  opstaae  og  underskrive  alle  forelagde  Or- 
dres. Nu  saae  v.  Beringschioid  forst  disse  Ordres,  men  ey  deres 
Indhold;  thi  fra  den  13^«  var  han  ude  lukt  af  alle  geheime  For- 
samlinger; Eichstedt  biev  da  strax  beordret  (som  nu  beskikket 
Commandant  1  Kjobenhavn)  at  lade  arrestere  Generaliieutenant 
Gåhler  og  Frue  til  Casteliet,  Struensees  Broder,  Justltsraaden,  li- 
gesaa.  Kohler  arrest(erede)  Seif  Struensee,  Brandt,  og  v.  Berger, 
alle  til  Casteliet,  Kammerherre  og  Obriste  Falkenskiold  til  nye 
Holm,  og  forrige  Commandant  Generaliieutenant  Gude  og  en  Deel 
fleere,  Huusarrest. 

Til  at  bringe  Dronning  Caroline  Mathilde  Kongens  Ordre  og 
lade  hende  arrestere,  var  Grev  Rantzau  og  den  saa  kaldte  pud- 
drede  Ræf,  Grev  Osten,  udseete.  De  gik  og  vare  med  en  stærk 
Vagt  forseede,  som  endelig  biev  i  Forgemaket,  efter  at  alle  Ud- 
gange vare  besadte.  Dronningen  opstoed  derover,  og  s6gte  Ud- 
gang, som  var  formeent;  ja  ey  engang  tilladt,   at  være  Eoe  me- 
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den  Kongelige  Ordre  for^  og  viist  ham  hans  egenhændige 
Underskrift,  da  han  endnu  spurgte  ham  hvad  han  vilde? 
{Her  synes  noget  at  mangle).  Men  uagtet  at  de  vare  fiire 
drahelige  Helle  om  at  arretere  et  sovende  Menneske  (Brandt) 
5aa  vare  de  dog  ikke  uden  Frygt;  thi  da  Brandt  bukkede 
flig  ned  for  at  tage  sine  Tdfler  frem,  giorde  et  par  af  de  be- 
væbnede Mænd,  saa  ræd  og  feyg  en  Bevægelse  at  Brandt 
af  Medh'denhed  over  dem,  helligen  forsikkrede  dem,  at  der 
ingen  Pistoler  var  under  Sengen,  og  at  han  aliene  sOgte 
sine  T6fler  for  at  betiene^  sig  af  dem,  men  ingenlunde  for 
at  beskadige  de  gode  Herrer. med  dem. 

Da  alt  det,  der  foregik  paa  denne  og  i  Dannemarks  Hi- 
storie uforglemmelige  Dag,  er  alle  og  enhver  saa  bekiendt, 
at  det  umueligt  kan  være  noget  Nyt  for  Dem,  saa  vil  jeg 
i  steden  for  at  fylde  Papiiret  med  Arrestanternes  Navne, 
vove  at  falde  Dem  kiedsommelig  med  nogle  Betænkninger, 
som  Struenaeea  Forhold  i  hans  Ulykke  har  givet  mig  An- 
ledning til. 

Siig  mig,  min  elskede  Ven,  om  De  ikke  er  eenig  med 
mig  deri,  at  han  er  det  stOrste  og  uimodsigeligste  Beviis 
paa,  at  intet  uden  Religionens  Kraft  kan  indskyde  den 
ægte  og  virkelige  Tapperhed,  og  at  kun  en  sand  Christen 
kan  ansee  Ddden  med  Foragt  og  uden  Rædsel;  thi  dersom 
noget  andet  kunde  være  mægtig  dertil  hvor  meget  var  der 
da  ikke,  som  opfordrede  Struensee  til  at  byde  den  Trods, 
og  ved  at  kaste  sig  frievillig  i  dens  Arme  at  unddrage  sig 
af  sine  Fienders  Vold.    Han  var  en  erklæret  og  i  sin  Ind- 


dens  han  tog  nogle  af  Sine  underste  Klæder  paa  Sig;  Rantzau 
opfdrte  sig  nedrig;  hun  fandt  Sig  stormodig  i  sin  Skiebne  raod 
Magten,  og  blev  af  Grev  Rantzau  og  Osten  |:den  puddrede  Ræf 
efter  Hof  Sproget  bekiendt:),  fdrt  til  sin  Vogn,  som  holdt  udi  Por- 
ten Ted  Kirken  ••  — 
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bildning  ftildkommen  overtydet  Materialiat,  ban  troede  intet 
Liv  efter  dette,  og  fOlgelig  kunde  Frygten  for  hans  Til- 
stand i  det,  ikke  bolde  ham  fra  at  forlade  Verden,  saa 
snart  den  ikke  havde  andet  end  Bitterhed  og  Piinsler  til- 
bage for  ham.  Ban  havde  for  megen  Forstand  til  ikke  at 
indsee,  det  fdrste  den  opdagede  Sammenrotteises  Plan  kom 
for  hans  Oye,  at  dersom  ban  nogensinde  kom  i  Deres 
Hænder  saa  maatte  ikke  allene  hans  Blod  ki51e  deres  Had^ 
men  at  de  endog  ved  at  behandle  ham  haardt  og  forskaffe 
ham  en  skiendig  om  ikke  pinefuld  DOd  vilde  nyde  Hæv- 
nens sodhed  med  langsomme  Træk.  Dernæst  kimde  han 
af  Planen  til  at  fOre  Dronningen  til  Cronborg  meget  tyde- 
lig mærke,  at  det  var  sigtet  paa,  at  indvikle  hende  i  hans 
Fordærvelse,  og  om  han  end  ikke  elskede  hende,  om  det 
tusende  Gange  ikke  var  Kierlighed,  men  ailene  en  t0ylel6s 
Begierlighed ,  der  havde  forleedt  ham  til  det  han  giorde, 
saa  burde  den  blotte  Erkiendtlighed,  som  han  skyldede 
hende  for  den  hæflige  Kierlighed  hun  bar  til  ham,  og  alt 
det  hun  havde  opoffret  for  ham,  været  stærk  nok  til  at  avle 
det  alvorlige  Forsæt,  at  sætte  baade  hende  og  sig  i  Sikker- 
hed for  at  blive  hendes  Ulykke  paa  meere  end  en  Maade* 
Foruden  disse  to  mægtige  Grunde,  var  der  endnu  een, 
som  ikke  har  liden  Tillokkelse  for  den  menneskelige  For- 
fængelighed, den  at  gidre,  ved  sin  Klogskab,  sine  Fiender» 
Anslag  til  Intet,  og  dette  havde  han  ikke  allene  giort,  naar 
han  havde  maget  det  saa,  at  naar  han  havde  været  lidet 
meere  end  12  Tiimer  i  hans  Fienders  Vold,  de  da  ikke 
meere  havde  bavt  ham,  men  en  livl5s  Krop  at  Ove  deres 
Grumhed  paa,  men  han  kunde  endog  været  vis  paa,  at 
hans  DOd ,  ved  at  sætte  Dronningen  i  Sikkerhed ,  vilde 
bleven  tilstrækkelig  hævnet,  og  de  mod  ham  afskudte  Piile 
bleven  sendt  tilbage  til  dem  de  vare  komne  fra. 


IV.    Om  Christian  deo  Syveode.  48( 

I  Sandhed,  min  Ven,  io  oftere  jeg  har  tænkt  mig  ind 
i  Struensees  Forfatning,  det  er  at  sige  uden  Religion,  eller 
rettere  sagt  uden  Overbeviisning  om  den  christelige  Reli- 
gions Sandheder  og  store  Haab,  saa  havde  jeg,  da  den 
28å?  Septembers  Sammenrotteise  var  bleven  mig  bekiendt, 
og  jeg  af  Dronningens  Taare  og  Fortvivlelse  havde  ladet 
mig  bevæge  til  at  staae  fra  mit  Forsæt  om  at  sætte  mig  i 
Sikkerhed,  men  at  trodse  Faren  for  hendes  Skyld,  saa 
havde  jeg,  siger  jeg,  som  Medicusy  i  samme  Oyeblik  for- 
synet mig  med  et  par  Piller  til  at  bære  bestandig  hos  mig, 
og  det  fOrste  jeg  var  bleven  forkyndt  Arrest,  og  seet  Kon- 
gens Haand  for  den,  som  sagde  mig  det  paafdlgende,  saa 
havde  jeg  uden  viidere  Betænkning  svælget  Dem,  for  ved 
deres  Kraft  at  paalægge  min  Tunge  Tavshed,  og  giOre  mig 
dOv  og  fdleslOs  ved  deres  Trudsler  ogPiinsier;  og  dersom 
han  enten  havde  havt  Moed  nok,  eller  været  feyg  nok  hvad 
man  vil  kalde  det,  til  at  vove  delte  Skridt,  hvilken  Skræk 
og  Angst  var  da  ikke  overfaldet  disse  den  17  Januarii 
drabelige  Helte,  og  hvor  frugtesl5s  havde  ikke  alle  de 
kunstige  Rænker  og  Saramenspindelser  bleven,  der  havde 
kostet  saa  megen  M5ye,  og  saa  mange  Penge  at  faae  sam- 
mensat. At  han  gik  til  Bekiendelse  har  mange  hadet  og 
dadlet  ham  for,  men  dette  var  en  Umuelighed  for  ham  at 
undgaae,  uden  paa  den  ommeldte  Maade;  thi  det  forste 
Livet  var  ham  saa  kiert,  at  han  hellere  vilde  underkaste 
sig  Foragt  og  haard  Medfart,  end  skille  sig  ved  det,  saa 
maatte  ogsaa  de  sammenstodende  Omstændigheder  n5d- 
vendig  svække  hans  Standhaftighed  i  Ulykken,  der  manglede 
den  stærkeste  Slotte:  en  god  Samvittighed  og  Hiertets  Over- 
beviisning. Mdde  som  en  Misdæder  i  Boll  og  Lænker  for 
Personer,  hvis  Vel  og  Væe  han  for  faaDage  (siden)  havde 
havt  i  sin  Vold,   forsvare   sig  imod  uriimelige  og  nedrige 
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Beskyldninger;  h5re  Trudsler  og  foragtelig  Tiltale,  være 
de  Ovrige  Tiimer  overladt  til  sine  egne  qvælende  Betragt- 
ninger, hvorledes  var  det  da  andet  mueligt,  end  at  bans 
af  saa  mange  forskiellige  Bevægelser  oprOrte  Siel  maatte 
synke,  da  det  kom  til  den  Post,  hvori  hans  Samvittighed 
eene  og  alene  anklagede  ham,  og  som  han  sikkert  allerede 
meere  end  tusende  Gange  maatte  have  tænkt  paa  med  bit- 
ter Fortrydelse,  og  sagt  til  sig  selv:  O  at  du  ikke  havde 
giort  det,  hvad  Skade  kunde  man  da  gi5re  dig  I 

Jeg  veed  meget  vel,  min  Beste,  at  strænge  Orthodoxer 
vilde  have  meget  at  udsætte  paa  denne  her  yttrede  Mee- 
ning  og  Onske,  og  finde  det  en  Christen  uværdig,  men 
naar  jeg  holder  for,  at  Struensee  burde  af  meere  end  en 
Aarsag  forkortet  selv  sine  Dage ,  saa  betragter  jeg  ham 
ikke,  som  en  Christen ;  thi  havde  han  været  det,  saa  havde 
han  aldrig  kommet  i  den  Forfatning,  der  giorde  saa  for- 
masteligt et  Foretagende,  som  Selv  Mord,  Ikke  aliene  Und- 
skyldeligt, men  endog  i  visse  Maader  Nyttigt  og  Nødven- 
digt; ikke  heller  troer  jeg,  at  træde  Christen  Kierligheden 
for  nær  ved  et  lignende  Onske,  at  han  maatte  have  fore- 
taget noget,  der  havde  giort  hans  paaftilgte  Omvendelse 
umulig,  men  aliene  at  det  viiser,  at  jeg  betragter  Guds 
Barmhiertighed  fra  en  anden  Kandt  end  de  fleeste,  og  kun 
fæster  liden  Troe  til  en  tvungen  Omvendelse,  siden  Lev- 
nets Forbedrelse,  og  efter  Skriftens  Ord,  at  lade  af  fra 
det  Onde,  er  den  sande  og  virkelige  Anger.  Et  Menneske, 
der  er  forladt  og  afskyet  af  alle,  og  som  Verden  har  intet 
uden  Bitterhed  og  Galde  for,  er  saa  at  sige  tvungen  til  at 
gribe  efter  Religionen,  som  det  eneste  der  kan  forskaffe 
ham  TrOst  og  Husvalelse  og  formilde  hans  Siele  Angst, 
men  kun  da,  naar  han  blev  sadt  i  Friehed  og  Velstand 
iglen,   kunde  man  sige,  at  han  var  kommen  til  Kundskab 
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Og  Overbeviisning,  saafremt  han  med  de  samme  Ævner  til 
at  overtræde  en  sand  Christens  Ph'gter,  alvorlig  stræbede 
efter  at  opfylde  dem  paa  det  strængeste.  At  et  Menneske 
i  det  strængeste  Fængsel,  beladt  med  Lænker  og  en  nær- 
foreslaaende  DOd  for  Oye,  viiser  Afskye  for  Vellyster  og 
sandselige  Begierligheder,  giOr  i  mine  Tanker  I  ingen 
Maade  vissere  paa  hans  Omvendelse,  end  en  Åfsindigs 
Bænders  Bindelse  lover,  at  han  ingen  beskadiger  om  Haan- 
dene  lOsnes,  i  hvor  stille  og  roelig  han  end  er  i  denne 
Tilstand;  men  da  De  ventelig  længe  er  kied  af  disse  Be- 
tragtninger, saa  vil  jeg  gaae  til  den  mærkværdige  Dag 
igien. 

De  umaadelige  Summer  den  har  kostet,  og  hvad  den 
endnu  koster  Landet,  vil  det  fOle  Svien  af,  naar  ingen 
meere  er  til  af  dem,  som  oplevede  den;  og  at  Egenfordeel, 
personligt  Had,  Ærgierrighed  og  Misundelse  men  langt  fra 
ikke  Nidkierbed  for  Statens  Vel  og  Heste  var  Drivfiedrene 
hos  disse  Herrer,  saaes  tydeligen  af  den  utrættelige  Iver 
hvormed  den  eene  af  disse  Hævnens  Redskaber  forfulgte 
og  efterstræbede  hinanden,  og  enhver  paa  sin  Side,  saa  vel 
ofTendtlig  som  hemmelig  beskyldte  de  andre  for  nedrige 
Hensigter  og  skammelig  Egennytte.  Hvad  Ouldberg  be- 
kom blev  de  andre  ubekiendt,  Bantzau  havde  faaet  meget 
forud;  Bieringskiold  regnede  man  paa  en  24IS  til  30i£  tu- 
sinde Rigsdaler,  og  for  ikke  at  regnes  i  Classe  med  ham, 
bragte  Banners  Stolthed  ham  til  at  frabede  sig  den  For- 
æring, som  Dronning  Juliane  Marie  tilbod  ham,  da  han 
efter  hans  svare  Forretnings  Fuldendelse  havde  Audience 
hos  hende;  Men  endskiOndt  hans  Stolthed  spillede  Mester 
over  hans  Attraae  til  at  fyldestgiOre  hans  bekiendte  Ød- 
selhed, saa  kunde  den  dog  ikke  undertvinge  hans  Misun- 
delse, da  Eichstedt  lona  fide^  sagde  ham  og  Bantzau  med 

Hist.  Tldtikr.   .1  R.    IV.  29 


438  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

Store  Lovtaler  over  Dronningens  Gavmildhed,  at  hun  havde 
givet  ham  16^i^Tusende  Rdr.;  thi  den  bragte  ham  til  med 
foragtehge  Udtryk  omFeile  und  gewinnsiichtige  See- 
len,  at  fortælle  det  overalt,  men  underbaanden  holdt  han 
sig  skadeslds,  i  det  mindste  baadede  Regiments  Gassen 
ikke  derved,  som  endnu  er  i  stor  Gield.  Foruden  disse 
store  og  Statens  Formue  langt  overstigende  Foræringer, 
kostede  denne  Forandring  meere  end  dobbelt  saa  meget  i 
Aarlige  Pensioner,  som  deels  disse  Herrer  n5d,  da  Riget 
imellem  dem  blev  ueens,  og  deels  blev  given  til  de  min- 
dre Baandtlangere,  deels  til  dem,  som  ved  disses  Befor- 
dring blev  foretrokken,  for  at  tie  til  den  dem  tilfOyede  For- 
nærmelse. For  at  anf5re  noget  |:thi  alt  blev  alt  for  vidt- 
ldftig:|  til  Beviis  herpaa,  er  der  endnu  mange  af  de  Offi- 
cterer  af  Falster,  som  den  Dag  bleve  brugte,  der  foruden 
den,  heele  MUitair  Etaten  saa  skadelige  og  trykkende 
Naades  Beviisning,  at  hver  Glasse  steg  et  heelt  Trin  hdyere, 
saa  at  Capitainen  blev  Major ^  Premier  LimUenanten  Capi- 
tatfij  og  Seconde  Lieutenanten  Premier  Lieutenanty  endnu 
nyder  hver  nogle  hundrede  Rdr.  Pension  aarlig,  og  som 
De  skal  faae  en  Fortegnelse  over  ifald  De  er  nysgierrig. 
Paa  Maaden  at  tilfredsstille  de  Misforndyede ,  kan  Baron 
Oyldencronea  Afskeds  Bevilgning  med  sin  fulde  Gage  være 
et  Exempel;  siden  den  heele  Grund  hvorpaa  han  stdtlede 
denne  for  et  ungt  Menneske  saa  dumdristige  Begiering, 
var  den  Fornærmelse  ham  var  tilfdyet  ved  at  foretrække 
ham  Major  Becken^).  Da  jeg  ikke  veed  om  dennes  For- 
tienesler  er  Dem  fuldkommen  bekiendt,  saa  vil  jeg  opregne 
de ,  som  jeg  veed.  Han  var  een  af  Dem ,  som  arreterede 
Dronniogeu,  og  ved  den  Leylighed  udmærkede  han  sig  ved 

*)  Chr.  Fr.  v.  Bech,  LIeutenant  i  det  Falsterske  Regiment,  blev  »Vi 
1772  Gapitain  i  Armeen,  Vis  1772  Gapitain  i  Livvagten  til  Fods. 
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SID  formastelige  Uforskammethed  saaledes,  at  Drooningen 
i  l^orbiltrelse  o?er  hans  dumme  Grovhed  tog  ham  i  Ilaar- 
totten  og  ruskede  ham,  hans  ædle  Siel  viiste  sig  ilige- 
maade  i  den  Glæde  den  smagte  ved  at  kunde  krænke 
Ulykkelige  og  gidre  et  haardt  Fængsel  endnu  haardere. 
Saa  ofte  han  fik  Vagten  hos  Struensee  talede  han  ikke  et 
eneste  Ord  til  den  Ulykkelige  i  de  24 X^  Tiimer  han  var 
bos  ham,  men  da  han  vidste,  at  jntet  af  hans  Behandlings 
Maade  gik  ham  nærmere,  end  den  Grumhed  hvormed  man 
nægtede  ham,  der  laae  smeddet  i  en  IV9  Alen  lang  Kiede 
til  Væggen,  en  Bog  at  læse  i,  for  at  marttre  ham  bestan- 
dig med  sine  egne  Forestillinger,  saa  kom  Becken  ikke 
saa  snart  ind  til  ham,  fdrend  han  tog  en  Bog  op  af  Lom- 
men og  sadte  sig  til  at  læse.  At  see  en  Anden  i  Besid- 
delsen af  det,  man  altraaer,  er  smerteligt,  men  dobbelt 
naar  det  viises  os  paa  en  forhaanende  og  krænkende  Maade, 
forestil  dem  altsaa  hvad  Struensee  maatte  udstaae  medens 
han  havde  ham  en  Dag  og  Nat  hos  sig,  allerhelst  han  en- 
ten af  en  utiidig  Nidkierhed  eller  Ondskab  aldrig  lod  der 
komme  et  Blund  i  den  Elendiges  Oyne;  thi  aldrig  saa 
snart  lukkede  de  sig  fOrend  Becken  gav  sig  til  at  banke 
paa  Væggen  for  at  faae  Beviis  paa  deres  Aarvaagenbed, 
som  stode  uden  for,  ved  det,  at  de  hver  især  bankede 
igien,  hvorpaa  Bvile  og  Roelighed  tog  Flugten  fra  den 
Fangne.  Dersom  een  af  de  faa,  der  uden  at  overtræde 
deres  Pligter  viiste  Menneskelige  FOlelser,  og  forundte  en 
Ulykkelig  Roe  uden  at  forstyrre  den  ved  en  h5yst  unyttig 
Forsigtighed,  og  som  i  steden  for  at  læse,  adspredde  hans 
mdrke  Forestillinger  ved  at  tale  med  ham;  15sle  Becken 
af,  saa  var  DOrens  store  lern  Skodde  ikke  saasnart  slagen 
for,  fdrend  Struensee  med  en  glad  Vedmodighed  rakte  den 
Ankomne  Haanden  og  sagde:  Hvor  glæder  det  mig  at  see 
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Dem,  det  har  været  tunge  24l^Tiimer.  Becken  roeste  sig 
og  offendllig  deraf,  at  der  var  ingen  Struensee  saa  BOdig 
vilde  have  hos  sig,  som  ham,  og  om  dette  gav  den  gamle 
Eoben^)y  der  selv  deelede  Posterne  af.  Anledning  til  at 
skikke  Becken  nogle  Gange  til  de  andre  Arrestanter,  eller 
om  det  skeedte  af  en  blot  Hændelse,  det  veed  jeg  ikke, 
men  saa  meget  er  vist,  at  Executions  Dagen  var  saa  nær, 
da  Becken  giorde  sin  sidste  Vagt,  at  han  ingen  kunde  faae 
meere,  men  da  han  i  de  sidste  Fiorten  Dage  ikke  havde 
været  hos  Struensee^  saa  fandt  han  for  got,  at  lægge  sin 
Iver  eller  TOrst  efter  hans  Blod  for  Dagen,  ved  at  give 
den,  der  skulde  folge  ham  til  Retterstedet  to  Ducater  til 
Opladelse  for  denne  tillokkende  Forretning,  men  Tiiden 
viiste,  at  han  ikke  var  saa  dum,  som  man  troede;  thi  Cam- 
pagniet  i  Garden,  som  han  bekom,  var  et  ustridigt  Beviis 
paa,  at  hans  Forhold  ikke  allene  var  bleven  bemærket,  men 
at  man  endog  havde  giort  ham  en  Fortieneste  af  hans  yt- 
trede  Ondskab. 

Den  Skiendsel  Matrosernes  selvraadige  og  utilladelige 
Forhold,  den  17^  om  Aftenen  kastede  paa  det,  med  saa 
ypperlige  Love  forsynede  Dannemark,  kan  Tiidens  Haand 
neppe  udslætte;  siden  alleting  tydeligen  viiste  at  den  ikke 
reyste  sig  af  en  uregierlig  Almues  Raserie  men  at  den 
blev  spoeret  og  ophidset  til  det  den  giorde^).     Havde  det 


*)  General  Hoben  Commandant  i  Castellet. 

*)  Høst:  Struensee  p.  624  formoder,  at  Ophavsmanden  var  Bering- 
skiold;  og  at  denne  er  blevet  antaget  for  at  have  staaet  i  Forbin- 
delse med  Matroserne,  kan  sees  af  en  Yttring  i  et  Brev  fra  ham  til 
Kronprindsen  Pakke  78.  A.  8.  C.  2.  Den  24  Jan.  fik  han  en  Cabinets 
Ordre,  at  han  skulde  forlade  Kjøbeohavn  —  og,  siger  han,  da  begyndte 
Forfølgelserne  mod  mig;  paa  Grund,  som  den  efter  Hoff  Sproget 
kaldte  puddrede  Ræf  tilmeldte  mig,   at  Jeg  søgte,   at  vilde  føre 
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været  Had  og  Forbittrelse  mod  dem,  der  havde  været 
Struensees  Redskaber,  og  de  i  den  fOrste  Heede  havde 
dræbt  dem,  eller  behandlet  Dem  ilde,  og  ikke  ladet  blive 
Steen  paa  Steen  af  deres  Huuse;  saa  havde  det  baaren 
OprOrs  sande  Stempel,  som  af  Begiérlighed  til  Hævn  hver- 
ken skyer  Straf  eller  F5lgerne,  men  de  begyndte  deres 
Ran  og  Odelæggelse  med  saa  udmærket  en  Rædsel,  at  en 
alvorlig  Tiltale  havde  jaget  dem  i  deres  Huuse.  OabeU 
Gaard ')  paa  Ostergade  giordes  Begyndelsen  paa,  to  eller  tree 
Matroser  sprang  op  paa  nogle  Viin-Fade,  der  stode  uden 
for,  og  pikkede  hver  sin  Rude  ind,  sprang  derpaaned  igien, 
skiulte  dem  i  nogle  Rielder  Halse,  og  lurede  nogen  Tiid 
for  at  see,  hvad  der  blev  af.  Da  de  ikke  merkede,  at  no- 
gen s5gte  at  giOre  dem  Hinder  deri,  kom  de  frem  igien, 
og  begyndte  at  kaste  Steene  ind,  men  dog  med  Frygt,  og 
ved  at  see  sig  om  paa  alle  Kandter.  Inden  en  fOye  Tiid 
var  forbie  forOgede  deres  forbiegaaende  Kammerater  deres 
Antal,  og  da  Frieheden,  man  gav  dem  til  at  giOre  hvad  de 
vilde,  bestyrkede  deres  Forvovenhed  saa  sprang  de  igien- 
nem  de  s5nderslagne  Vinduer  i  Huuset  og  i  Kielderen,  og 
da  der  i  den  var  et  anstændigt  Forraad  af  Drikke  Vahre, 
saa  sloge  de  ikke  aliene  Fadene  op  for  at  drikke  efter  Be- 
hag, men  sendte  endog  ud  og  lod  heele  Nye  Boeder  ind- 
byde til  dette  Gilde.  Da  Duosterne  af  Viinen  kom  dem  i 
Hovedet,    saa  sloge  de  i  tu  for  Fode,  saavel  Viin  Fadene 


Dronning  Caroline  Mathilde  Ul  Kjøbenhavn  og.  dertil  allerede  hafde 
bestilt  200  Matroser  at  begynde  et  nyt  Oprør«. 
*)  Gabel  var  en  indvandret  MectLlenborger,  som  var  yndet  af  Struen- 
see  og  af  ham  havde  faaet  Tilladelse  til  at  holde  Beværtning  i  Ro- 
senborg Have.  Hans  Gaard  laae  paa  Østergade;  den  havde  tidli- 
gere tilhørt  Grev  Schulin,  og  Rygtet  fortalte,  at  den  nu  sliulde 
indrettes  til  et  fiordel. 
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som  alt  hvad  der  fandtes  i  Huuset,  men  midt  i  denne 
Ødelæggelse  faldt  det  dem  ind,  at  det  var  vissere  Fordeel 
for  dem  at  sælge  hvad  de  bemægtigede  sig,  end  at  65n- 
derbryde  det,  men  da  der  nu  næsten  ikke  var  meere  til- 
bage hos  Oabel,  saa  begave  de  sig,  som  de  sagde,  til  de 
mindre  fornemme  Ruffere ;  og  under  dette  Paaskud  rOvede 
og  plyndrede  de  nu  overalt,  uden  at  man  fdyede  mindste 
Anstalt  til  at  hæmme  denne  udOvede  Voldsomhed,  forend 
imod  To  om  Natten  da  [nogle]  O.A.  (Oeneral  Adjudanten) 
med  en  Esqorte  af  Dragoner  blev  udsendte  for  at  bringe 
Matroserne  til  at  være  roelige.  Men  enten  var  det  ikke 
Alvor,  eller  man  begyndte  det  meget  galt;  thi  for  strax  at 
give  en  Pr5ve  paa  den  milde  og  naadige  Regiering,  man 
havde  at  vente  sig,  saa  i  Steden  for  at  vaage  over  den  al- 
mindelige Sikkerhed  ved  at  hæve  Retfærdighedens  Sværd 
og  lade  nogle  af  de  meest  forvovne  gribe,  saa  takkede  Ge- 
neral Afdjudanten)  dem  i  Kongens  Navn  for  deres  udviiste 
Nidkierhed,  men  da  de  Pr6ver  de  havde  givet  ham  paa 
den,  vare  meere  end  nok  til  at  bevidne  ham  deres  Troe- 
skab, saa  befalede  lian  dem  nu  at  gaae  hiem  og  holde  sig 
roelig  i  deres  Uuuse.  Men  at  takke  fulde  Matroser  for 
PrOver  paa  Nidkierhed  og  Troeskab,  der  kildrede  baade 
deres  Overmoed  og  Fordeel,  var  det  samme,  som  at  bede 
dem  blive  ved,  som  de  ogsaa  til  Trods  for  alle  B5nner 
giorde. 

At  Matroserne  vare  ophidsede  og  tilskyndede  til  dette 
skammelige  Foretagende,  var  saa  5yensynligt  at  ingen  for- 
nudig  kunde  tvivle  derom,  og  da  nogle  af  Ophavsmændene 
i  Forlroelighcd  lilslode  deres  Officierer,  at  Grev  R(antzau)8 
Folk  havde  opmuntret  dem  dertil,  saa  holdt  man  ham  for 
Stifteren  og  Aarsagen  dertil,  men  som  jeg  aldrig  har  kun- 


IV.    Om  Christian  den  Syrende.  443 

det  overtale  mig  lil  at  troe,  siden  alting  syntes  at  bekræfte 
mig,  at  om  OpmuDtriogen  endog  er  kommen  fra  ham,  saa 
har  han  allene  været  en  Andens  Organ ^  og  Dem,  som 
denne  Mishandling  gik  ud  over,  r6bede  saa  megen  bitter 
Ondskab  og  Had  i  Udkastet,  at  det  nOdvendigt  maatte  være 
avlet  i  en  Fruentimmer  Bierne.  Var  Odeleggelsen  og 
Voldsomheden  udOvet  imod  Personer  af  den  Stand  og  Vilkor, 
at  de  enten  ved  at  hindre  Greve  R(antzau)8  Forehavende 
i  et  eller  andet,  eller  og  ved  Misundelse  (havde  avlet)  Had 
imod  sig  hos  ham,  saa  kunde  det  været  rimeligt,  at  hans 
slette  Hierte  kunde  funden  FornOyelse  i  saa  nedrig  en 
Hævn,  men  hvor  med  kunde  de  beakiemmede  og  ulykkelige 
Creaturer,  som  man  mishandlede  have  paadraget  sig  hans 
Vrede?  Hans  Sæder  vare  langt  fra  ikke  saa  strenge,  og 
han  fandt  selv  for  megen  Behag  i  deres  Selskab,  at  han 
af  egen  Drift,  skulde  overgive  dem  i  saa  grove  Tugteme- 
steres  Hænder;  jeg  hOrte  altsaa  ikke  saa  snart  nogen  af 
det  iriumpferende  Parties  Anhængere  sige:  At  Sædernes 
Fordærvelse  maatte  være  stegen  lil  en  umaadelig  HOyde, 
fdrend  Matroserne  kunde  bringes  til  at  blive 'deres  Hæv- 
nere, og  at  Hovedets  Fald  og  StOd  stedse  havde  Indflydelse 
paa  de  andre  Lemmer,  havde  man  den  Nat  kunde  seet 
paa  de  liderlige  Creaturers  Beængstelse,  da  deres  Slotte 
og  Beskytterinde  var  berOvet  dem,  fOrend  jeg  i  denne 
skammelige  Satire  y  ikke  allene  troede  at  finde  hvad  man 
havde  sOgt  ved  at  stifte  slige  Uordener,  men  endog  fra 
hvem  det  havde  sit  Udspring. 

Det  var  mig  saa  ubegribeligt,  at  see  en  heel  Bye  il- 
lumineret  paa  en  Dag,  der  endog  om  Foigerne  bleve  aldrig 
saa  gode,  dog  gav  Menneske  Venner  meere  Anledning  til 
Graad  end  til  Glæde,   siden   en  elskværdig  Princesses  Be- 
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skiemmelse  og  Skavotters  Opreysnibg  var  den  nærmeste 
og  visseste  Udsigt,  at  jeg  giorde  mig  al  optænkelig  MOye 
for  at  faae  udforsket  hvem  der  havde  giort  Begyndelsen, 
men  ingen  vedste  at  sige  noget  tilforladeligt  derom,  men 
Dronning  Juliane  Maries  Vådsker  Huus  havde  adskillige 
seet  Lys  i  fdrend  hos  nogen  af  de  andre  der  omkring. 
Bvor  troe  jeg  er  mine  Grundsætninger,  og  hvor  lidet  no- 
gen kan  bevæge  mig  til  at  handle  imod  min  Overbeviis- 
ning  maae  det  være  Dem  et  Beviis  paa,  at  jeg  ved  mine 
Forestillinger  og  Overtalelser  fik  min  Fader  bragt  fra  ai 
sætte  Lys  i  Vinduerne,  og  til  Trods  for  al  den  Fare,  som 
man  sOgte  at  indjage  mig  Skræk  med,  havde  jeg  Moed  og 
Standhailighed  nok  til  at  være  den  eneste  paa  Kongens 
nye  Torv,  som  ikke  viiste  mindste  Glædes  Tegn,  fordi  jeg 
ingen  Glæde  fOlede. 

Naar  man  undtager  dem,  som  fandt  deres  Regning 
ved  Forandringen,  saa  varede  Glæden  hos  den  Ovrige  for- 
nuftige Deel  ikke  længere  end  til  det  blev  ofFéndtlig  be- 
kiendt,  at  Kongens  Haand  og  Underskrift  uden  Stats  Raa- 
dels  var  ugyldig.  De,  som  havde  hadet  Struensee  for  det 
Indgreb  man  troede  han  havde  giort  i  den  Kongelige  Myn- 
dighed ved  den  Befalning :  at  CoUegieme  skulde  holde  sig 
de  af  ham  i  Kongens  Navn  udstædede  Ordrer  efterrettelig 
kunde  hverken  d5lge  for  dem  selv  eller  nægte  at  dette 
Indgreb  var  uliige  stærkere,  og  da  det  qvalte  Haabet  om 
at  regieres  af  deres  ved  Fddselen  og  Landets  Love  ret- 
mæssige Enevolds  Herre,  saa  avlede  det  tillige  Onsket,  at 
det  maalte  være  bleven,  som  det  var,  naar  dog  Regierings 
Tdmmet  skulde  fOres  af  uvedkommende  Hænder. 

1  FOrstningen  havde  det  Rygte  gaaet  omkring,  at  det 
heele  Foretagende  var  sat  i  Værk  ved  een  med  Kongen  i 
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Foneyen  overlagt  Plan^),  men  den  191?  sagde  man  alle- 
rede overlydt,  at  Enke  Dronningen  havde  med  Trudsler  og 
Magt  tvungen  ham  til  at  underskrive  de  udstædede  Befal- 
ninger,  og  Frygten  for  Fruentimmer  Regimentet  avlede 
ikke  allene  den  varmeste  Medynk  i  manges  Hierter  over 
den  beklagelige  Dronnings  Skiebne,  men  man  begyndte  nu 
at  eftertænke  de  udspredte  Rygters  Uriime lighed,  de  mange 
skiendige  Bagtalelser  Caroline  Mathilde  havde  været  et  Maal 
for  længe  f5rend  hendes  Forhold  fortiente  det,  og  indsaae 
derved  det,  man  hidindtil  havde  lukket  Oynene  i  for,  nem- 
lig, at  man  fra  Begyndelsen  af  havde  efterstræbt  og  lagt 
Snarer  for  den  unge  Dronning,  for  ved  hendes  Undergang 
og  Fordærvelse  at  komme  til  det  forønskede  Maal. 

En  værdig  Mand^>,  som  De  selv  har  Agt  for,  kom  den 
20£l  Januari  til  mig ,  og  spurgte ,  hvad  lille  Putte  sagde 
til  alt  det,  der  var  gaaet  for  sig,  siden  vi  saaes  sidst?  Alt 
hvad  jeg  kan  svare  dertil,    sagde  jeg,    er  det  gamle  Ord- 


')  I  den  BQIowslLe  Samling  Paiike  87.  IX.  b.  pag.  31  findes  Breve 
fra  Kongen,  betegnede  paa  følgende  Maade :  Lettre  tres  remarquable 
du  Rol  C.  7  &  la  Reine  Julie  Marie. 

Madame  ma  Mere!  Vous  saves  que  Je  sais  entnré  d'hommes 
mecliant,  et  Je  vois  que  la  Reine  est  du  parti.  Je  Vous  authorise 
d'employer  toute  mon  auttiorité,  pour  m'cn  délivrer. 

Vétre  affectionne  fils 

Ctiristian. 
Christiansbourg  le  10  Janv.  1772. 

au  Prince  héreditaire. 
Monsieur  mon   frére!    L'état   06  Je  me  trouve   ne  Vous  est 
pas  connu.    J'en  ai  écrit  å  la  Reine  nétreMére.    Agisses  de  con- 
cert  avec  £lle,  et  parlés  en  mon  nom  å  mes  sujets. 

Christian. 
Christiansbourg  le  tO  Janv.  1772. 

Bulow  har  tiiføiet  den  Bemærkning:  Naar  bleve  disse  2  sidste 
Breve  skrevne?    Før  eller  efter  d.  17  Jan.  1772?    Rimeligst  efter! 
—  og  Author  var  udentvivl  —  Guldberg. 
')  Jeg  formoder  Conferentsraad  Schulz  i  tydske  Cancellie. 
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sprog:  LaDgt  fra  Jupiter  langt  fra  hans  Torden,  har  faaet 
en  nye  Bekræftelse;  i  Ovrigt  er  jeg  meget  roeiig  derved, 
jeg  er  uden  al  personlig  Interesse  baade  i  Benseende  til 
de  Nedgaaende  og  Opstigende  Himmel  Lys,  og  venter  paa, 
at  de  vil  blive  oplivende  Soele  eller  truende  Cometer^  uden 
at  frygte  det  sidste  eller  glæde  mig  i  Haabet  over  det 
f5rste ;  thi  et  feylslaget  Haab  er  efter  min  Satz  et  virkeligt 
Onde,  og  derfor  maae  der  være  meget  faste  og  stærke 
Grunde  til  at  bygge  det  paa,  f5rend  jeg  lader  det  faae 
Sted  bos  mig.  —  Deri  giOr  bun  meget  viiselig,  thi  det 
bedrager  som  oftest,  og  det  menneskelige  Dierte  er  saa 
villigt  til  at  troe,  hvad  detOnsker,  at  man  anseer  de  uvis- 
seste  Ting  som  afgiorde,  saa  snart  vi  tage  Deel  i  dem. 
I  det  mindste  er  det  gaaet  mig  saa  ved  denne  Leylighed; 
De  veed,  hvor  stor  min  Hengivenhed  for  den  gamle  Bern- 
storf  stedste  har  været,  og  at  den  grunder  sig  baade  paa 
Overbeviisning  og  en  skyldig  Erkiendtlighed ;  jeg  hOrte 
derfor  ikke  saa  snart  det  betydelige  Nyt  den  17J|  om  Mor- 
genen, forend  min  fOrste Tanke  var  den,:  nu  bliver  denne 
værdige  Mand  vist  kaldt  tilbage.  I  mine  Tanker  var  dette 
en  saa  afgiort  og  uomgiengelig  NOdvendighed ,  at  jeg,  da 
jeg  havde  den  Naade  at  blive  om  Middagen  kaldt  ind  til 
Åudience  hos  Dronningen,  ikke  kunde  holde  mig  fra  at 
lade  mig  merke  med  min  Forvendtning,  men  fandt  mig 
ikke  lidet  bedraget,  da  hun  med  en  halv  alvorlig  og  halv 
foragtelig  Miine  svarede  mig,  at  det  var  meget  un5dven- 
digt,  at  det  var  best  at  lade  dem,  hvis  Bestyrelse  der  med 
saa  megen  F5ye  var  klaget  over,  blive  uden  for  Tingene, 
at  de  fleeste  af  det  gamle  Conseil  havde  været  meget  ska- 
delige Mænd  for  Riget,  og  da  hendes  S6ns  og  Landets 
Pordeele  ikke  kunde  adskilles,  saa  vilde  ogsaa  Undersaat- 
terne  med  en  dobbelt  Tilliid   kunde  overgive  Omhuen  for 
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deres  Vel  i  bans  Hænder,  som  deo,  der  var  fOd  til  at  be- 
skienne  og  forsvare  dem.  At  dette  Svar,  blev  han  ved, 
paalagde  mig  Tavshed,  begriber  De  meget  let,  men  det 
indjog  mig  tillige  den  Frygt,  at  særskildte  Fordeele  og  ikke 
Landets  og  Statens  Vel,  havde  været  Drive  Fiedren  til  det, 
der  var  skeedl,  og  gid  jeg  maae  blive  en  falsk  Spaamand, 
men  jeg  er  bange  for,  at  det,  een  Post  undtagen,  ikke  vil 
blive  et  Haar  bedre  end  det  har  været. 

Naar  man  nu  holder  denne  Tales  Bemærkelse  til  me- 
get af  det  foregaaende,  og  de  dermed  forbundne  Omstæn- 
digheder baade  for  og  efter,  saa  kan  man  drage  mange 
utilladelige  Hensigter  derudaf.  Eantzaus  aabenbare  Klage- 
maal  og  udstOdte  Trudsler  over,  at  man  ikke  holdt  hvad 
man  havde  lovet  ham,  synes  at  bekræfte,  at  det  har  været 
ham  paalagt,  at  skaffe  Conseillet  bort,  og  har  det  sin  Rig- 
tighed, saa  sees  tillige  Hensigten  og  Oyemeedet  ganske 
tydelig.  Struensee  skulde  forleedes  til  at  giOre  sig  forhadt 
ved  et  Foretagende,  som  de  ikke  torde  vove  selv,  og  som 
dog  var  hOyst  nOdvendig  til  at  spille  Dronningen  og  Prind- 
sen  Herredømmet  i  Hænderne.  Den  gamle  Bemstorf  kunde 
feyle  og  feylede,  siden  han  var  et  Menneske,  men  hans 
Redelighed  og  brændende  Nidkierhed  for  Kongens  og  Lan- 
dets Ære  var  for  vel  bekiendt  til  at  lade  et  Glimt  afHaab 
tilbage  at  faae  ham  til  at  'samtykke  noget  der  kunde  være 
fornærmeligt  for  nogen  af  Deelene ;  hans  Standhaftighed  i 
at  holde  Kongens  Farmoder  ude  fra  Regieringens  Besty- 
relse var  endnu  i  alt  for  frisk  Minde,  til  at  give  mindste 
Formodning  om,  at  han  i  den  Post  skulde  viise  sig  meere 
eftergiven  mod  Kongens  Stiv  moder,  og  det  gamle  Conseil 
havde  for  længe  været  vanl[e]  til  at  bestyre  Tingene  i  Kon- 
gens Navn  til  at  finde  nogen  Forandring  nOdvendig,  og  i 
FOlge  deraf  bleve  de,  i  hvis  Hænder  Magten  i  de  sidste 
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tolv  Aar  har  været  for  stedse  udelukket  fra  den.  Runde 
man  derimod  bruge  Struensee  som  Aben  Katten  til  at 
brænde  Polerne  ved  at  tage  Castanieme  af  Ilden,  saa  havde 
man  vundet  Spill;  siden  det  kun  vilde  koste  liden  M5ye 
at  drage  en  dum  P6bel  paa  sin  Side,  og  ved  falske  ud- 
spredte Rygter  at  jage  den  i  Barnisk. 

En  oprigtig  besvaret  fælleds  Eierllghed  imellem  Kon^ 
gen  og  Dronningen,  og  den  derved  avlede  Agt  og  Fortroe- 
lighed var  det  eneste  og  kraftigste  Middel  til  at  standse 
denne  vidt  udseende  Plan,  og  at  vedkommende  har  indseet 
det,  og  fra  Begyndelsen  af  arbcydet  derimod,  synes  alle 
Omstændigheder  at  bekræfte.  Valget  af  Frue  Pless  til 
Oberhovmesteridde  lagde  den  fdrste  Grundsteen  til  Byg- 
ningen af  Dronningens  Ulykke;  den  Behandling  hun  D5d, 
og  som  var  Virkningen  af  den  hende  mod  Kongen  ind- 
præntede  Koldsindighed  og  Foragt,  giorde  det  til  den  st5r- 
ste  Umuelighed  for  hende  nogensinde  at  elske  ham,  og 
naar  hun  ikke  kunde  det,  saa  gav  hendes  Ungdom  og  fy- 
rige Temperament  den  stOrste  Vished  om,  at  hun  blev 
n5dt  til  at  elske  nogen  Anden,  og  desuagtet  kunde  man 
ikke  oppebie  det,  men  udspredte  lige  saa  skammelige  som 
usandfærdige  Bagtalelser  om  hende,  maaskee  i  det  Haab, 
at  naar  Sindslidelserne  engang  kom  i  Striid  med  Dyd 
og  Pligterne,  at  hendes  i  Verdens  dyne  allerede  tabte  Ære 
skulde  meere  skynde  hende  til  Overgivelse  end  til  Mod- 
stand ved  den  Forestilling:  Verden  kan  dog  ikke  tænke 
eller  tale  værre  om  dig,  end  den  allerede  gidr;  Dernæst 
viiser  de  af  hendes  Betiendtere  mod  hende  aflagde  Vid- 
nesbyrd, at  deres  Forhold  meere  har  lignet  underki5bte 
Spioners,  der  vovede  alt  for  ved  et  forOnsket  Budskabs 
Overbringelse,  at  erhværve  sig  Ret  til  den  udlovede  Be- 
Idnning,  end  Betienteres,  der  enten  elskede  deres  Berskab, 


IV.    Om  Christian  den  Syvende.  449 

eller  frygtede  for  at  paadrage  sig  DroDDingens  Unaade  ved 
deres  Formastelse. 

Tilstaae  mig,  min  beste  Ven,  at  De  hverken  vilde 
eller  burde  taale  eo  OpfOrsel  af  Folk,  der  stode  i  deres 
BrOd,  som  lignede  den,  Dronningens  Kammer  Piger  ^)  Kam- 
mer Laquai^)  Gron  Prindsens  Vaagekone^)  og  Herr  Cam- 
mer  Raad  Pleckenberg  giorde  sig  skyldig  i  mod  Dronnin- 
gen, og  hvis  Udsigelse  blev  anseete  for  gyldig  til  at  fælde 
hende.  Deres  Formastelse  var  saa  stor^),  at  de  havde 
fortient  at  straffes  paa  det  haardeste  for  d^n,  og  havde  jeg 
været  i  Uldals  Sted^)  og  var  bleven  lost  af  Eed  og  Pligt, 
saa  havde  jeg  forkastet  disse  Vidner  som  partiiske,  og  af 
deres  Foretagende  viist  at  jnlet  uden  et  15nligt  Bad  til 
Dronningen  eller  andre  herskende  Sindslidelser  kunde  bragt 
dem  saa  aldeles  til  at  glemme  den  ÆrbOdighed,  de  i  saa- 
mange  Henseender  skyldede  hende  og  som  endog  den  Al- 
lerringeste er  berettiget  til  df  sine  Huusfolk ;  og  for  Sand- 
hedens og  min  egen  Æres  Skyld  giort  Paastand  paa  deres 
Afstraffelse. 

I  Sandhed ,  min  Ven ,  at  rotte  sig  Sex  til  Syv  Perso- 


*)  Jomfru  BroD,  i  Aaret  1770  gift  med  Cancellieraad  Slotsforvalter 
Bleclcenberg.  og  Jomfru  Horn  til  20  Marts  1771,  gift  med  Raad- 
mand  Scliidtte. 

')  Hansen. 

^)  Madam  Ane  Sophie  Petersen. 

*)  De  onder  1  og  2  anførte  tillige  med  Bleclienberg  tryliliede  Vox  paa 
Nøglekammen  og  i  Nøgleliuiiet  tii  Løngangsdøreo  og  strøede 
Pudder  i  Løngangen  o.  s.  v.    Manusliripts.  Paltlie  87.  V.  fi. 

")  Hoiesteretsadvolcat  Uldall  mødte  som  Dronningens  Sagfører  for  den 
Gommission,  der  efter  HofrevoluUonen  1772  blev  nedsat  tii  at 
undersøge  hendes  Sag.  Ved  denne  Leilighed  bleve  baade  Gom- 
missionens  Medlemmer  og  Sagførerne  løste  fra  deres  Ed  til  Kon- 
gen.   Uldall  var  ogsaa  Slruensee^  Defensor. 
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ner^)  Barnmen,  for  at  faae  Vished  om  noget,  som  det  var 
en  grov  Forbrydelse  allene  at  fatte  Mistanke  om,  viiser  saa 
tydelig,  at  det  var  en  Gahale^  som  ikke  engang  kan  und- 
skyldes med  Menneskelige  SkrObeligbeder ;  havde  en  blot 
Nysgierrighed,  dreven  dem  til  det  de  giorde,  saa  havde  den 
eene  vel  vogtet  sig  for  at  belroe  den  anden  sit  Foreha- 
vende, af  Frygt  for,  at  den  maatte  rdbe  Dronningen  det, 
og  hun  afstraffe  slig  en  Forvovenhed  efter  Fortieneste,  og 
havde  hendes  Kammer  Piger  ikke  været  i  bOyeste  Grad 
uværdige  til  den  Naade  hun  viiste  imod  dem,  saa  maatte 
og  burde  de  have  elsket  hende  saa  h5yt  og  oprigtig,  at  i 
hvor  bitterlig  de  end  begræd  hendes  Vildfarelse  i  Deres 
Hierte,  maatte  det  dog  have  været  dem  smerteligere  end 
D5den,  at  andre  skulde  mærke  den,  end  sige,  at  de  selv 
skulde  kalde  Folk  sammen  for  at  have  Vidner  nok  til  at 
bekræfte  deres  giorde  Opdagelser  med.  Havde  de  ikke 
tient  fileere  end  Dronning  Caroline  Mathilde,  saa  gi5r  min 
Kundskab  om  det  Menneskelige  Hierte  mig  fuldkommen 
vis  paa,  at  de  ikke  aliene  havde  handlet  ganske  anderledes 
end  de  giorde,  men  endog  taget  dem  vel  vare  ved  en  of- 
fendtlig  Bekiendtgidrelse  af  deres  nedrige  Opfdrsel  at  sæ.tte 
et  evigt  Skiendsels  Mærke  paa  deres  Tænkemaade  i  alle 
Retsindiges  Oyne;  thi  Brugen  de  giorde  af  deres  Opda- 
gelse, viiste  tydelig  i  hvad  Hensigt  den  var  skeedt,  og  saa 
mange  giort  deelagtig  i  den. 

Himlen  er  mit  Vidne,  min  beste  Ven,  at  ingen  kan 
tage  meere  Deel  i  andres  Vanheld,  end  jeg,  men  jeg  næg- 
ter dog  ikke,  at  jeg  elsker  Retfærdigheden  alt  for  hdyt  til 
ikke   ai  glæde  mig  over  at  have  oplevet  Hævnens  Dag^). 


*)  Foruden  de  omtalte  Jomfra  Ane  Brun,  der  succederede  sin  Søster, 
Jomfru  Arensbach  og  Gemaksplge  Ane  Petersen. 

>)  Dette  er  skrevet  17  April  1784,  alUaa  efter  det  Guldbergske  Mini- 
steriums Fald. 
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Imidlertiid  maae  De  ikke  troe,  at  jeg  imder  denne  Titel 
forstaaer  offendtlige  Beskiemmelser  eller  opreyste  Skavot- 
ter,  der  vilde  forvandle  min  Afskye  til  Medynk  og  drage 
Taare  Floder  af  mine  Oyne.  De  veed,  at  jeg  bar  bedet*) 
vor  Tr68t  og  vor  Haab,  vor  elskede  Frederik  at  beskierme 
ved  sit  Sværd  men  aldrig  bruge  det  i  Vrede,  saa  vel  som 
at  6ve  den  strængeste  Retfærdigbed,  og  dette  giOr  han, 
naar  ban  ber5ver  dem  Nydelsen  af  det,  som  man  bar  for- 
skaffet sig  ved  Rænker  og  Underfundigbed.  Tildeels  er 
det  skeedt,  Himlen  være  lovet,  det  Scepters  FOrelse,  der 
sadte  Caroline  Mathilde  blot  for  saa  mange  Snarer  og 
Efterstræbelser,  er  nu  i  bendes  SOns  Hænder  efter  Guds 
og  Naturens  Lov,  og  ved  at  rive  det  fra  de  ^iretmæssige 
Besiddere  bar  ban  tillige  tilkiendt  dem  den  baardeste  Straf; 
tbi  io  længere  Herred5mmet  bar  været  deres,  io  stærkere 
foles  Tabet,  og  er  Samvittigbeden  i  Ovrigt  ikke  reen,  bvor 
gruelig  maae  da  ikke  dens  Paamindelser  være,  nu  da  Frug- 
ten af  udOvede  Forurettelser  ikke  meere  kan  dOve  dens 
Raab,  roen  de  seer,  at  de  bar  begaaet  Uret  for  at  gribe 
efter  en  Taage,  der  uformærket  blev  borte  imellem  deres 
Hænder.  Men  dette  troer  jeg  dog,  at  baade  Retfærdigbed 
og  Omhue  for  Statens  Vel  udkræver,  at  undersøge  Ad- 
komsten til  de  mange  Pensioner,  og  om  de  understotter 
NOdlOrftigbed  eller  Overdaad,  saa  vel  som  og,  om  det  er 
private  Tienester  og  deres  Beskaffenhed  ,*  hvorved  de  ere 
komne  i  Besiddelse  af  den;  tbi  at  virkelige  Tienester  ikke 
ere  alletiider  blevne  belOnnede,  var  Scheibe  i  det  Falsterske 
Regiment  et  Beviis  paa.  Han  var  som  den  ældste  LietUe- 
nant  paa  et  af  Kongens  Skibe  til  Algier,  da  hans  Kamme- 
raters drabelige  Gierninger  forskaffede  den  heele  Classe, 


1)  I  et  Digt  til  CroDprindsen  ved  hans  ConflrmaUon. 
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saa  mægtigt  et  Spring  at  Scheibe  ved  sin  Hiemkomst  i  sine 
Elleve  Eftermænd   fandt  elleve  Formænd   til   en  BelOnning 
for   hans  i  Kongens  Tieneste    udslandne  Besværligheder. 
Kierlighed  og  Troeskab  mod  Kongen  var  just  ikke  heiler 
det,    som   giorde  værdig  til  BelOnning;    thi  naar  saa  var, 
burde   en  gammel  Gfrenadier  af  dét  Falsterske  Regiment 
staaet  i  Spidsen  af  alle  de,  der  bleve  bel5nnede  og  befor- 
drede den  lliå  Januarit\  men  han  bekom  jintet,  og  maa- 
skee   Velanstændigheden   aliene    forbåd   at   afstraffe    ham. 
Da.  Banner  om  Morgenen  gik  ned  at  hente  det  Mandskab, 
der  skulde  besætte  alle  D5re  og  Udgange,    og  gav  dem 
deres   Forholds  Ordre,    traadde  en  gammel  graae  hærdet 
Kriger  frem  for  ham,  sadte  sit  Gevær  ved  Foden,  saae  ham 
op  i  Oynene,  og  sagde  med  en  anstændig  Friemoedighed : 
Herr  Oberste,  jeg  b5r  adlyde  Deres  Befalninger,   men  jeg 
har  aflagt  Kongen  Troeskabs  Eed,   De  maae  derfor  fdrst 
sige  mig,    om  det  er  for  ham  eller  mod  ham,  at  de  kræ- 
ver min  Tieneste ;    thi  er  det  mod  ham ,  saa  strækker  jeg 
mit  Gevær,    og  De  kan  igiennemboere  mig  om  De  lyster, 
men.  jeg  rOrer  mig  ikke  af  Stedet.     I  hvor  usandt  det  end 
var,    saa  bekræftede  dog  Banner  paa  det  helligste  at  det 
var  for  Kongen  og  hans  Vel,  at  man  arbeydede;   hvorpaa 
den  Gamle  tog  sit  Gevær  igien  med  de  Ord:  Ja;  saa  gaaer 
jeg  villig,  om  det  end  var  i  D5den. 

Jeg  veed  aldrig,  min  Beste,  at  have  grædt  bitterligere, 
end  ved  at  see  Kongen  bleg  som  et  Liig,  og  den  hefUgste 
Siele  Angst  i  sit  Ansigt  at  slæbes  af  8^4  hvide  Heste  om- 
kring i  den  prægtige  FlOyels  Vogn,  der  ikke  var  brugt  uden 
til  hans  Formæling,  og  omringet  af  en  skrigende  og  hulende 
PObel,  der  ikke  vedste  hvad  den  raabte  Hurra  for,  og  al 
for  blind  til  at  blive  vaer,  at  ved  hver  et  Glædes  Skrig 
den  udstedte,   tog  Kongens  Skielven  og  Bæven  til.    De 
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DMusge  og  forskiellige  Bevægelser  og  Forestillinger  det  op- 
fakte  bos  mig,  tvang  mig  til  at  gaae  fra  Vinduet,  paa  det 
min  Medynk  over  en  Herre,  som  man  foregav  at  have  lOst 
af  det  haardeste  Trældom  og  Tyrannie,  ikke  skulde  ben- 
tydes til  Medynk  over  de  Fangne. 

Et  Rygte,  som  en  Uges  Tiid  derefter  udbredte  sig, 
syntes  imidkrtid  at  bekræfte,  at  ban  ikke  troede  det,  som 
man  bavde  bildt  Almuen  ind,  og  maaskee  Vedkommende 
smigrede  sig  selv  med.  Kongen  blev  i  Begyndelsen  for« 
undt  meere  Friebed,  og  ikke  saa  nOye  bevogtet,  som  siden 
efter;  og  det  blev  fortalt,  som  en  upaatvivlelig  Sandhed 
overalt,  at  ban  en  Morgen  var  gaaet  ned  i  Stalden  og  be- 
falt  at  spende  ham  en  Vogn  for  med  6  Heste  og  Befal- 
ningen  blev  efterlevet.  Ved  en  blot  Hændelse  kom  een 
af  Budskabs  Bærerne  i  Stalden  og  forsOmte  ikke  heller 
strax  at  berette  hvad  han  havde  hdrt;  dette  giorde  baade 
opmærksom  og  nysgierrig  efter  at  vide  hvad  Kongen  havde 
fore;  og  een  af  hans  Vogtere  fik  BeCalning  at  skaffe  Un- 
derretning derom.  Han  erkyndigede  sig  derpaa  bos  Kon- 
gen hvor  ban  vilde  hen,  som  ganske  aabenhiertet  svarede: 
ned  til  Gronborg  til  Dronningen.  Men  at  det  blev  forhin- 
dret forstod  sig  ikke  allene  selv,  men  det  gav  endog  An- 
ledning til  at  passe  nOyere  paa  ham  end  man  havde  giort. 
Var  dette  Forsæt  bleven  tie  Minutter  sildigere  bekiendt, 
saa  bavde  Kongen  været  borte,  og  hvad  FOlgerne  af  hans 
Sammenkomst  med  Dronningen  var  bleven,  er  vanskelig  at 
bestemme,  men  med  det  glade  Haab  vi  nu  bar  for  6ye, 
har  vi  Aarsag  til  at  troe,  at  Forsynet  endog  deri  har  vaa- 
get  over  et  Lands  Beste,  hvis  Uskidnsomhed,  det  kun  en 
Tiid  lang  vilde  revse. 

Af  det  jeg  har  sagt  Dem  om  Beckens  Forhold  mod 
Siruensee  i  hans  Fængsel,  kan  De  see,  hvor  haardt  og  bit- 
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tert  man  giorde  ham  det,  men  desuagtet  beklagede  ban 
sig  aldrig  derover;  det  eneste,  der  krænkede  ham,  var,  at 
man  ikke  vilde  fæste  Troe  til  hans  dyre  og  saa  ofte  igien- 
tagne  Forsikkring  om  hans  Uskyldighed  i  den  Summas  For- 
Ogelse  af  Kongens  Foræring,  som  der  lagdes  ham  til  Last  ^); 
fordi  det  sadte  Bedrageriets  Stempel  paa  hans  Minde. 
Meget  faa  Dage  for  hans  D6d,  yttrede  han  sin  Kummer 
derover  for  Officieren  der  havde  Vagt  hos  ham,  og  sagde : 
Jeg-  begriber  aldeeles  Ikke  af  hvad  Aarsag  man  ikke  vil 
troe  mit  Udsigende  i  denne  Post,  da  Tingen  taler  for  sig 
selv ;  hvad  kunde  bevæge  mig  til  at  gi5re  mig  skyldig  i  el 
Bedragerie,  da  Kongens  Fortroehgbed  til  mig  var  saa 
uindskrænket,  at  han  underskrev  alt  hvad  jeg  lagde  ham 
for  uden  engang  at  erkyndige  sig  om,  hvad  det  var;  og 
dersom  jeg  var  skyldig  deri,  af  hvad  Aarsag  skulde  jeg  da 
med  saadan  en  Haardnakkenhed  paastaae  det  modsadte? 
Var  det  det  værste  man  kunde  anklage  mig  for,  saa  kunde 
det  have  et  Skin  af,  at  jeg  ved  min  Benægtelse  vilde  for- 
skaffe mig  Naade,  men  da  jeg  oprigtig  har  bekiendt  8t6rre 
Forbrydelser,  og  af  slig  en  Beskaffenhed,  at  jeg  selv  ind- 


^)  Talen  er  om  en  Anvisning: 

Dronningen  10,000  Rd. 
Struensee  60,000  -* 
Brandt  60,000   — 

Falkenskjold    2,000  — 


132,000  Rd. 
som  Generalflskal  Yivet  I  sit  Indlæg  vil  have  skal  have  lydt  op« 
lindelig: 

Dronningen    10,000  Rd. 

Straensee        e.OOO  — 

Brandt  6,000   — 

22,000  Rd. 
Sammenlign  Høst:  Straensee  III.  78  og  Reverdil  p.  412,  413  og 
414,  hvor  han  frikiender  Struensee  for  falsum  og  antager,  at  Ret- 
telserne er«  foretagne  t»x  Undertkrlfteo. 
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seer  hvor  umueligt  det  er  at  de  kan  tilgives  mig,  eller 
jeg  have  andet  end  DOden  at  vente,  hvad  skulde  da  være 
mægtig  nok  at  bevæge  mig  til  at  bekræfte  en  Usandhed  i 
mine  sidste  Oyeblikke,  da  Jeg  dog  ikke  kunde  ddlge  det 
for  hans  Oye,  som  jeg  snart  skal  m6de  for. 

.  Dommen  var  fældet^),  men  som  Bawner  sagde  mig, 
var  man  temmelig  uroelig  over  at  faae  den  Underskreven 
og  stadfæstet.  LOverdag  den  2o£l  skulde  det  gaae  for  sig. 
Dronningen  vilde  selv  være  tilstæde  derved,  og  Bcomer  var 
det  iligemaade  befalet,  men  om.  der  var  fleere  af  de  Sam* 
mensvorne  tillod  hans  Forfængelighed  ham  ikke  ai  sige. 
Imellem  8il  og  Nie  kom  liao  paa  Operaen,  og  ingen  BeU, 
der  har  vundet  det  sbOrste  Feltslag  kan  med  meere  Glæda 
i  sit  Ansigt  og  eo  Triumpf  forkyndende  Miine  viise  sig  (for) 
Folket  han  har  ræddet,  end  Bcmner  traadde  ind  i  en  Loge 
ved  Siden  af  den  jeg  var  i.  Ventelig  trængte  han  til  al 
skaflfe  sin  Glæde  Luft;  thi  han  havde  neppe  seet  sig  om 
fdrend  han  lagde  sig  hen  til  mig,  og  sagde:  Nu  er  det 
klart,  paa  Tirsdag  hoMer  de  to  store  Grever  aaben  Tafflel 
for  Ravne  og  Krager;  thi  i  dette  Oyeblik  har  Kongen  un** 
derskreven  Dommen;  og  det  kostede  mindre  Umage  end 
vi  ventede.  Uden  at  fbrmilde  nogen  af  dem,  spurgte  Jeg? 
Uden  Formildelse  i  nogen  Maade ;  thi  i  Betragtning  af  Fa^ 
millien  sOgte  Dronningen  at  udvirke  det  for  Brandt,  men 
da  hun  talede  tit  Koi^en  derom,  spurgte  han:  Har  ikke 
Loven  fældet  Dommen?  .Og  da  hun  derpaa  svarede:  io, 
men  at  det  stod  i  hans  Magt  at  formilde  Lovens  Stræng- 
hed  og  beviise  Naade;  saa  sagde  han  med  megen  Iver: 
kan  jeg  det,   saa  vil  jeg  beviise  den  mod  Struensee^   og 

']  25  Apr. 
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ikke  mod  Brandt]  thi  deo  f6rste  har  aldrig  giort  mig 
noget  imod. 

I  Anledniog  af  disse  sidste  Ord,  maae  jeg  forta)ile 
Dem  en  ubetydelig  Aneedote  om  Kongens  Meening  i  denne 
Post,  da  han  var  tretten  Aar  omtrent.  Der  blev  talt  om 
en  gift  Mands  heftige  Tilb5yeh*ghed  for  det  smukke  KJ6n, 
og  Prindsen  viiete  megen  Mishag  og  Afskye  for  hans  For- 
hold. Beventlou,  som  var  i  sit  gode  Luune  den  Dag,  gav 
sig  til  at  sp5ge  med  ham,  og  sagde,  at  Prindsen  ikke  syn- 
tes at  hade  det,  eller  dog  i  det  mindste  at  fordrage  de 
smukkeste  og  behagelige  i  det,  ved  alle  Leyligheder.  Ja; 
det  er  en  anden  Sag,  sagde  Prindsen,  jeg  har  io  ingen 
Kone.  —  Men  naarDe  ogsaa  faaer  den,  saa  er  det  derfor 
ikke  sagt,  at  De  synes  hest  om  hende,  og  ikke  til  Trods 
for  hvad  De  skyldede  baade  hende  og  sig,  foredrog  en 
anden.  —  Ney;  det  vil  jeg  aldrig  gi6re;  thi  saa  burde  jeg 
io  ikke  fortryde  paa,  om  hun  paa  sin  Side  holdt  meere  af 
en  anden;  og  jeg  anseer  hende  for  at  være  saa  berettiget 
til  at  nyde  den  samme  Friehed ,  som  jeg  tog  mig ,  at  jeg 
aldrig  kunde  finde  mig  fornærmet  derved. 

Beverdil  fortalte  mig  det  engang,  og  vi  spOgede  me- 
get over  Cron  Prindsens  strænge  Begreber  om  Giengiel- 
delsens  Ret,  roen  af  det  han  sagde  til  Dronningen,  at 
Btruensee  aldrig  havde  giort  ham  noget  imod,  synes  det,  at 
han  er  bleven  sin  Grundsætning  troe.  Eoten  maae  den 
for  Brandt  indlagde  Forb6n  ikke  have  været  meget  vel 
roeent,  eller  og  Hadet  imod  Ikruenéee  været  saa  uslukke- 
lig, at  man  ikke  har  kundet  taale  at  tænke  paa,  at  han 
skulde  gi6res  deelagtig  i  den  Barmhierlighed  man  vilde 
viise;  siden  efter  Banners  Sigende,  Kongen  ikke  saa  snart 
havde  ladet  de  Ord  falde,  f6rend  Dronningen  uden  at  tænke 
meere  paa  Brandt  forestillede  Kongen,  at  Folket  og  Lan- 
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det,  som  Simensee  saa  hOyligen  havde  fornærmet  og  be* 
skiemmet  krævede  Hævn,  og  derpaa  bieve  begge  Dommene 
stadfæstede  M* 

Beskiemmende  Straffer  gi6re  kun  Indtryk  hos  Almuen 
og  hvor  Forbrydelsens  Natur  er  over  dens  Virknings  Creds 
taber  de  deres  Bensigt,  som  er  at  afskrække  andre  ved 
Eiemplet.  Men  da  de,  der  kunde  fristes  til  at  begaae 
Struenseea  og  Brandts  Forbrydelse  ikke  anseer  Kroppens 
ærlige  Begravelse  for  saa  vigtig,  at  Steylen  kunde  holde 
dem  derfra,  naar  Religion  og  Pligt  vare  for  afmægtige  der* 
til,  saa  betragtede  den  fornuftige  Deel  af  Byen  de  d6de 
Legemers  Mishandling  som  en  Virkning  af  den  yderste 
Hævngierrighed ,  allerhelst  da  mange  og  vigtige  Aarsager 
syntes  at  forbinde  Regieringen  til  at  udslette  Erindringen 
om  meget  af  det  Forefaldne  hos  den  meenige  Mand,  end 
sige  give  den  Anledning  til  at  fCde  den  ved  disse  Kroppes 
Beskuelse  og  jgientagelsen  af  de  derved  udstOdte  banmota 
og  POfoel  Vittighed. 

Saa  lemfældig  Ddds  Maaden  end  fra  en  vis  Kandt 
syntes  at  være,  saa  grum  og  umenneskelig  var  den  dog 
for  Sirttensee.  Alle  de  til  RavaiUak^)  udfundne  Piinsler 
.  vare  i  mine  Tanker  et  blot  intet  imod  det  titruenssés  Siel 
roaatte  lide  ved  at  holde  under  EchqfauUet  og  h5re  alt 
det  der  foregik  med  hans  Ven,  og  som  han  idelig  og 
stedse  bebreydede  sig  at  have  draget  i  Ulykke.  Menne* 
skeiige  Fdlelser  aliene  burde  have  bevseget  Vedkomaiende 
til  at  skaane  en  Medskabning  i  sine  sidste  og  vigtige  Oye- 
blik  fra  Fortvivlelsen,    som   saa  græsselige  FOlelser  kunde 


')  Brandts  og  Slruensees  Henrettelse  fandt  Sted  d.  28  April. 
')  Ravaillac,  den  franske  Kong  Henrilc  den  Fjerdes  Morder,  bley  hen- 
rettet 27  Mal  16fO  onder  gruelige  Pinsler. 
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drage  efler  sig,  og  enten  ladet  ham  blive  i  sit  Fængsel 
saa  længe  at  alting  var  forbie  meå  Brandt  f5rend  han  kom 
eller  og  ladet  bam  træde  af  i  et  af  de  Buuse  der  i  Nær- 
værelsen saa  længe,  om  man  troede,  at  der  behOvedes 
meere  Folk  til  at  f6re  ham  ud,  end  man  kunde  tilveje- 
bringe. Men  det  var  ikke  end  nu  nok  med  disse  gruelige 
FOIelser  over  en  Vens  Lidelser,  men  maatte  endog  for5ge 
Dem  ved  Forhaanelser,  i  det  mindste  ansaae  den  utallige 
Hob  af  Mennesker,  der  bievaanede  Æarécu/tcm^  det  an  der- 
for, at  General  Eichstedt  nogle  Ojeblik  f5rend  Struensee 
skulde  betræde  Retterstædet  reed  'ham  forbie  og  hilsede 
ham,  og  det  paa  den  Hest,  som  Sirtifmaeé  havde  holdt 
meest  af,  og  betient  sig  oftest  af  til  sine  Spadsere  Toure 
med  Dronningen. 

Endog  DOden  formaaede  ikke  al  udslukke  Hadet,  i  det 
mindste  blev  Dronningen  beskyldt,  at  hun  roedens  Hoffet 
laae  paa  Fridertohsbergy  stod  hver  Morgen  for  Vinduet  og 
besaae  Steylene.  Denne  Beretnings  Rigtighed  staser  jeg  i 
ingen  Maade  inde  for,  men  saa  meget  er  vist,  at  da  Stey- 
\enStruensee  laae  paa,  enten  var  bleven  af  Mennesker  eller 
Vinden  reven  ned,  kom  der  samme  Dag  endnu  en  Bef^l- 
ning  fra  Hoffet  at  reyse  den  op  igien  og  grave  den  saa . 
dybt  i  Jorden ,  at  den  kunde  modstaae  Vinden ,  og  at  den 
ikke  var  udstædet  af  Kongen,  kan  jeg  ingen-  tydeligere  Be- 
viis  give  Dem  paa,  end  at  han  omtrent  en  8^  Dage  efter 
ringede  meget  hastig  paa  CMneiå  8ecreia£re  ^umaeher^)^ 
og  befalede  ham  at  udstæde  en  Ordre  lil  Cammoitdamtén 
i  Oiiadelleij   om  al  sætte  Struensée  paa  frie  Fod  og  lade 


*)  Andreas  Schumacher  f.  1T26,  blev  1757  Cancelliseliretffir  og  Ge- 
sandtsliabsselirelær  i  Rusland,  1767  Gehelmecablnetssekretsr  og 
Deputeret  i  det  danske  Gancellie,  1773  Amtmand  i  Segeberg,  f  ^790. 
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haiB  reyse  af  Landet  hvorhen  ban  vilde;  Schvmadier  sva« 
rede  barn,  at  det  var  for  sildig,  siden  han  var  rettet. 
Bvad,  sagde  ban,  har  de  alt  rettet  ham  I  og  sukkede.  Lev 
vel  min  velsignede  c/oAon,  og  elsk  stedse  Deres 


Dtn  28  Apra  178å. 
Dersom  det  er  sandt,  hvad  to  Offiekrer  af  det  Re^i« 
ment,  der  laae  1  Hélsingoer,  medens  Dronningen  var  paa 
Cronborg,  har  fortalt  mig,  saa  er  det  et  Beviis  paa  een  af 
Naturens  foruudefligste  Virkninger.  Det  var  paa  det  stræo- 
geste  forbuden  at  lade  Dronningen  vide  Executions  Dagen 
af  Frygt  for  at  den  maatte  giOre  for  stærkt  et  Indtryk  hos 
hende.  KeA(h)^)  tilbragte  den  beele  Formiddag  hos  hende, 
men  hun  havde  havt  en  saa  græsselig  beængstet  og  uroe- 
lig Nat,  at  hun  havde  været  meere  end  tie  Gange  af  Sen- 
gen, og  io  nærmere  Dagen  kom  io  værre  blev  det,  saa  aå 
Keii(h)  fandt  hende  raeere  dOd  end  levende,  og  i  stærk  af- 
veilende  Besvimelser,  der  nærmede  sig  Convtdtioner.  Det 
fdrste  hun  saae  ham,  raabte.hun  til  ham:  hvad  man  havde 
for  med  Såruensee?  og  io  stærkere,  han  forsikkrede;  at  der 
ikke  var  m&dt  ham  noget,  eller  at  ham  skeedte  noget  ondt 
i  hans  Fængsel,  io  meere  paastod  hun,  at  han  leed,  og 
leed  uendelig  meget.  Han  bad  hende  paa  det  indstæn- 
digste, at  forjage  alle  slige  Tanker,  ogisteden  for  at  være 
bekymret  for  et  Menneske,  hvis  .formastelse  havde  paafort 
hende  og  hendes  Huus  Vanære,   da  at  laane  sin  Ågteom- 


*)  Den  engelske  Minister  Keith  fll£,  efter  at  Skilsmisse  Dommen  var 
foldet  den  6  April,  Tilladelse  til  at  besøge  Dronning  Caroline  Ma- 
thilde.. 
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hed  til  det  han  havde  at  berette  hende  fra  sin  Herre.  Hun 
g\k  ogsaa  op  og  ned  af  Gulvet  med  ham,  og  i  hvor  me- 
gen JMOye  han  end  gav  sig  for  at  fæste  hendes  Opmærk* 
somhed,  var  det  ham  ikke  mueh'gt,  fOrend  ExeoiUtons  Ti- 
den var  forbie^  da  hun  brast  i  en  heftig  Graad  og  sagde: 
Gudl  hvilken  Angst  faldt  der  ikke  med  et  fra  mit  Hierte! 

Da  hun  forlod  Cronborg  (3011  Mai)  var  der  neppe  et 
t6rt  6ye;  længe  efter  var  det  Folk,  der  havde  h6rt  Kug- 
lerne suse  om  deres  6ren,  umueligt  at  tænke  eller  tale 
om  hendes  Afskeed  med  Prindsesse  Loviae  Augusta  uden 
Taare.  Meere  end  tie  Gange  flyede  hun  hende  fra  sig, 
og  naar  hun  var  kommen  tre  Skridt  fra  hende  vendte  hun 
om  igien,  rev  Barnet  med  Heftighed  til  sig,  trykkede  det 
op  til  sit  Bryst,  og  jamrede  og  græd  overlydt.  Endelig 
overvandt  hun  sig  saa  meget  at  da  hun  ikke  kunde  for^ 
lade  sin  elskede  Daatter,  saa  vinkede  hun  at  <le  skulde 
skynde  sig  bort  med  hende,  og  da  hun  var  kommen  hende 
af  Syne,  tdrrede  hun  sine  Oyne  og  begav  sig  med  stor 
Standhaftighed  ned  til  Broen;  ved  den  laae  den  Kongelige 
Danske  Chalouppe  til  at  fOre  hende  og  Betienterne  om 
Bord  hvor  de  Danske  f6rst  skulde  forlade  hende;  men  da 
hun  kom  paa  Broen  lod  hun  sine  Oyne  Idbe  runten  om, 
og  da  han  blev  den  Engelske  Capitain  (Bride)  vaer,  der 
skulde  fDre  hende  bort,  sagde  hun:  giv  mig  Deres  Haand, 
Bir\  hvorpaa  hun  rakte  ham  sin,  steg  i  hans  Chalduppe^ 
og  overlod  den  Kongelige  til  sin  Hofstat^). 

Alle  de,  som  den  l7i^  og  efterfølgende  Dage  bleve 
arreterede  fik  deres  Straf  eller  Friekiendelse  af  Commu- 


>)  Om  hendes  Afreise  haves  i  den  Baiowske  Saml.  Pakke  87.  Viii.  cf. 
et  temmelig  udførligt  Brev  af  General  Krigs  Commlssair  Chr.  v. 
Tuxen  dateret  Helsingør  U^  og  2Mn  Juni  1772.  Carolln«  Mathilde 
landede  ved  Stade  5  Juni  og  døde  i  Celle  10  Mai  1775. 
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åioneny  Banron  BUlow^)  og  £rev  Holstein^}  undtagen,  som 
umiddelbare  bleve  forviiste  af  Regieringen  uden  at  deres 
Brdde  blev  dem  bekiendtgiort[e].  Biilow  aflagde  i  enTiid 
af  nogle  Dage  det  nOyagtigste  og  redeligste  Regnskab,  og 
hans  Fiender  sel?  kunde  ikke  nægte  ham  at  tage  den  Roes 
med  sig,  at  Stalden  aldrig  havde  været  i  en  bedre  og  ordendt* 
Hgere  Stand  og  med  mindre  Omkostninger  og  Udgifter  end 
i  hans  Tiid.  Uagtet  han  var  paapasselig,  og  ikke  saae 
igiennem  Fingre  med  nogen,  elskede  hans  Folk  ham  dog 
inderlig,  et  vist  Beviis  paa,  at  Folk  med  stOrre  Lyst  og 
Iver  opfylder  fleres  Pligter,  naar  de  staaer  under  en  Mand, 
der  kræver  det  ved  sit  eget  Tilsyn  og  skiOnner  derpaa, 
end  under  een,  der  skiuler  sin  phiegmatiske  Dovenskab 
under  Navn  af  Godhed,  og  behandler  den  dygtige  og  udyg*  . 
lige  paa  lige  Maade. 

Anno  1773  gik  det  Rygte,  at  man  var  falden  paa  at 
vilde  have  Kongen  trepaneret,  og  til  den  finde  kaldt  den 
gamle  W(deH  herind  fra  Blesvig.  Om  det  var  saa  eller 
ey;  skal  ieg  ikke  kunde  sige  med  nogen  Vished;  thi  da 
det  var  noget,  som  jeg  troede  han  ikke  burde  sige  saa  for- 
bod Beskedenheden  mig  at  spOrge  ham  derom.  Men  da  jeg 
engang  yttrede  en  Attraae  for  ham  efter  at  vide,  om  man 
var  sindet  at  beholde  ham  her  og  om  han  blev  længe,  saa 
svarede  han :  Jeg  reyser  om  8tL  Dage ;  da  man  holdt  det 
nOdvendigt  at  kalde  mig,  saa  var  det  min  Pligt  at  komme; 
men  deri  hvor  man  troede  at  bruge  mig,  kan  jeg  med  en 
god  Samvittighed  ikke  foretage  mig  noget 

Som  et  Beviis  paa,  at  man  ved  Statsraadets  Stadfæstelse 
til  at  gi5re  Kongens  tiaand  og  Villie  gyldig,  ailene  forstod 
Prinds  Friderichsy  vil  jeg  anfOre  to  meget  bekieodte  ^n€c- 


»)  Jævnfør  S.  391  N.  2. 
')  Jævnfør  S.  392  N.  3. 
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dotery  der  ere  lige  saa  forskieUige  i  Derea  FOiger,  som  de 
i  sig  selv  8yDea  at  komme  overeens.  Capellmester  Barti^ 
som  meere  ved  allehaaade  smaae  fMohanishe  Euoster  og 
Eiperlmenter  rooerede  Kongeo,  ead  ved  sin  Musiquef  var 
bleven  barn  meget  umistelig;  men  da  han  af  Frygt  for  sine 
Credåorer  maatte  86ge  Skyts  bos  den  Kåyserlige  Minister, 
saa  turde  han  ikke  vove  at  forlade  hans  Huus  for  at  tage 
paa  Slottet  fOrend  han  var  forsynet  med  et  Muratorutm^ 
Eongen  havde  allerede  tree  til  Fiire  gange  befalet  at  hente 
ham,  og  han  vegret  sig  for  at  adlyde  uden  man  gav  ham 
Sil(kerhed,  da^tefeJb^  som  var  OberAof  Marchali) y  giOr  Eon- 
gen Forestilling  derom,  og  i  Folge  af  den  underskriver 
(Kongen)  et  saa  kaldet  Jern  Brev  for  Sarti^  og  med  det  i 
Lommen  forfOyer  ban  sig  til  Slottet.  Det  f6rste  dette  blev 
bekient  underkiender  Prinds  Friderich  og  Stats  Raadet 
det  udstædede  Sikkerheds  Brev  som  ugyldigt,  siden  det 
ikke  af  dem  var  bekræftet,  og  alle  Bielckes  Undskyldninger 
og  Forestillinger  om,  at  Tildens  Korthed  havde  forbuden 
ham  at  bie  indtil  det  var  bleven  forestillet  i  Stats  Raadet 
igiennem  CanceUet  hialp  ikke  det  ringeate ,  Satii  maatte 
filye  det  tilbage,  og  indtil  et  nyt  Document  blev  udstsdet 
derfra,  maatte  toe  Kongelige  Laquaier  gaae  een  ved  hver  sio 
Side  af  Vognen ,  .  naar  han  kidrte  til  eller  fra  Slottet  for  i 
paakommenda  Tilfælde  at  beskytte  ham. 

Nogle  Aar  derefter  forelsker  den  bekiendte  Geheime 
Raad  Crone  (Ktohne)  sig  i  en  Frdken  Chramloe^  der  hver- 
ken var  ung  eller  smuk,  men  havde  nogle' tusende  Rigs- 
daler og  var  Dsr  beslægtet  med  den  gamle  Von  der  lAlhtL^). 


M   Moratorium,  Jernbrev,  Beskytlelsesbrev  for  en  Sliyldner,  der  i  en 

vis  Tid  bliver  fri  for  at  betale  sine  Credltorer. 
*)  Christopher  Frid.  v.    Blelcke,   der  var  bleven  Hofmarschal  1771. 

blev  i  Begyndelsen  af  Joli  1772  aflest  af  Chr.  v.  Holstein,  og  blev 

"/t  72  Amtmand  i  Tønder. 
*)  Se  om  ham  S.  390N.  1.    Om  Geheimeraad  Krohne  se  S.  4C4  Note. 
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Hvad  enten  det  nu  var  af  virkelig  Omhue  for  Pigens  Vel, 
eller  af  Attraae  til  at  beholde  hendes  Midler  i  Famiilien, 
aaa  var  endeel  af  hendes  Paardrende,  meget  misfornOyede 
med  Partiet  og  sOgte,  under  Forevendning,  at  hun  ikke 
var  rigtig  i  Hovedet,  at  faae  Gifterroaalet  forbuden.  Ober^ 
hqfmestminien  (^.  d.  Luke)  paatog  sig  det,  udvirkede  en 
CkhinéU  Ordre  desaogaaende,  der  blev  sendt  Polilie« 
mesteren  med  Befalning  at  forkynde  Geheime  Raad  Or(m$ 
(Krohns)  Hans  Mayestets  Villie.  Fmlder^)  lod  Cnm$ 
kalde,  forelssste  ham  Cabmete  Ordren  hvis  Indhold  var,  at 
hans  Mayestet  ganske  og  aldeeles  ophævede  den  Forlovelse, 
der  havde  været  imellem  Geheime  Raad  Orone  og  Fr6ken 
Oramboe,  da  Farolllie  Aarsager  giorde  deres  Ægteskab 
ganske  umuelig.  Crone^  som  det  hverken  fey led e  paa  For- 
stand eller  Dristighed,  svarede  ganske  kort,  at  Famillie 
Aarsagerne  vel  ikke  kunde  være  andre  end  Attraaen  efter 
at  faae  hendes  Midler  naar  hun  ddde ;  og  den  korteste  Vey 
dertil  havde  været  den,  at  forbyde  hende  Raadigheden  over 
den  baade  i  Liv  og  Ddd;  thi  naar  saa  hendes  ubetydelige 
Capiud  havde  været  Oyemedet  bos  ham  i  denne  Be^gtven- 
hed,  havde  han  selv  gaaet  tilbage,  og  var  det  en  paa  Agt 
grundet  Eierligbed,  der  forbandt  dem  med  hinanden,  saa 
var  det  en  Misbrug  af  den  Kongelige  Myndighed ,  at  paa- 
lægge to  frie  Personer  Tvang  i  en  Handling,  deres  frie 
Viilie  burde  bestemme.  Da  denne  Ordre  tillige  feylede 
sin  Gyldighed,  ved  ikke  at  være  stadfæstet*)  af  Stats 
Raadet,  saa  fandt  han  sig  ikke  pligtig  at  adlyde,  men  havde 
F6y«  til  at  ansee  den,  for  en  paa  ulovlig  Maade  tilsnegen 
Befalning. 


*)  Etatdraad   Chr.   Fædder   blev    Politimester  'Vi  72.     Se  om  ham 

Overskou  danske  Skueplads  il.  207  og  flere  Steder. 
•)  Hvllkellirævedes  ved  Forordning  af  13  Febr.  1772  I  det  4«t  Punkt. 
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Jero  Brevet,  som  efter  den  fornemste  Bof  ChefB  Fore* 
stilling  blev  underskreven  for  at  skaffe  Kongen  en  Tid- 
fordriv, han  begierede,  fandt  man  for  godt  at  aw«ere,  men 
da  Crone  anfOrte  Ordrens  Ugyldighed  uden  Stats  Raadets 
Underskrift  i  en  frie  Handlings  Hæmmeise,  fandt  man  for 
godt  at  afstraffe  hans  Formastelse,  ved  at  indslutte  ham  i 
Fængsel,  uden  at  nogen  kunde  fortolke  det  modsatte  heri 
anderledes,  end  at  Kongens  men  ikke  Prinds  Fridericha 
Befalninger  behOvede  Stadfæstelse.  Maiskeø  léb  der  ogsaa 
nogen  Hævn  for  hans  W  el  s  sag  ung  [en]  ^)  ind  med,   saa 


*)  Weissagung  von  der  gewiss  zu  erwartenden  Erfullung  des  alten 
Sprichworts:  Tandem  bona  catissa  triamphat  (s.  L).  f77S  (d:Omat 
Caroline  MaUiilde  snart  vil  komme  tilbage  lU  Danmark)  er  af  Krohna 
Om  ham  indeholdes  Oplysninger  i  den  Bulowske  Saml.  Pakke  67.  K.  i 
flere  Breve,  hvoraf  kan  mærkes:  "/»  1770  kom  han  til  Bernstorff 
anbefalet  af  Heinrich  IX  af  Reuss,  flk  Løfte  om  Ansnttelse,  og 
blev  preseoteret  ved  Hove,  men  gik  glip  af  Ansættelsen,  da  Bern- 
storiT  samme  Aar  gik  af.  Han  drog  tilbage  til  Tydskland,  opholdt 
sig  hos  Slægtninge  i  Pfalz,  men  søgte  til  Hamborg  I  Aaret  1773. 
Vi  1773  fik  Caroline  Mathilde  tilfældig  Øle  paahaml  Celle  og  han 
traadte  i  Forbindelse  med  hende.  En  Frugt  heraf  var  Skriftet  Weif- 
sagung,  u.  8.  w.  Han  paastaaer  at  have  været  hos  Caroline  Mathilde 
Natten  før  bendes  Død  mellem  9  og  10  Mai  1775.  Paa  samma 
Tid  var  Berlngscblold  kaldet  Ul  Caroline  Mathilde,  der  havde  sine 
Venner  1  Danmark,  var  neie  underrettet  om  alt  hvad  der  foregik, 
og  1  Slutningen  af  1774  havde  ladet  Berlngscblold  opfordre  til  at 
komme  til  Hamborg,  hvor  han  skolde  faa  nærmere  Underretnkig. 
Da  han  i  Foraaret  1775  kom  til  Neumunster  erfarede  han  hendes 
Død,  hvorpaa  Sagen  transpirerede,  men  havde  hun  levet  1  Aar  til 
siger  Berlngscblold,  da  havde  Spaadommen  om  hendes  Komase 
til  KJøbenbavn  I  'Tandem  bona  causa  triumphat«  upaatvivlelig 
gaaet  1  Opfyldelse.  Eventyreren  Krohne  gav  sig  nu  til  at  ar- 
beide  for  det  regjerende  Parti,  skrev  »Dannemarks  bestfindige  Un- 
abhångigkelt«  og  »Poema  In  legem  indigenatus«,  begge  1  Aaret 
1777.  Samme  Aar  kom  han  til  KJebenbavn,  forlovede  sig  med 
Frøken  Crambow  (en  Generals  Datter),  og  da  han  ikke  vilde  lystre 
Cabinetsordren,  blev  han  endelig  den  8  October  arresteret  og  sat 
i  Citadellet,  hvorfra  han  først  slap  ud,  da  han  den  9  Juli  1779 
underskrev  en  Forpligtelse  til  at  forholde  sig  rolig  og  Ikke  forlade 
Riget  eUer  åfii  Sted,  han  flk  anvllst  til  Ophold  (Ribe  Stift).    I  Aa- 
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at  man  fandt  en  Glæde  i  at  overtyde  ham  ved  sit  Fængsel 
om,  at  hans  Spaadoms  Geist  Ikke  var  ægte. 

Far  vel,  min  værdige  Ven  og  vær  overtydej;  om  at  jeg 
atlene  lever  for  at  ære,  elske  og  tækkes  min  fortræffelige 
Johan. 


Den  19  Ovtober  1784. 

Min  Ven  troer,  at  jeg  ikke  ved  en  vis  Begivenhed  har 
været  saa  5dsel  med  mine  Betragtninger  som  sædvanlig, 
og  Onsker,  at  jeg  skulde  indhente  hvad  jeg  har  forsdmt, 
hans  Villie  er  mig  en  Lov,  men  jeg  er  bange,  at  det  al« 
lene  bliver  en  Gientagelse  af  hvad  jeg  allerede  har  sagt 
ham  i  den  Materie. 

Med  al  mit  Hiertes  Oprigtighed,  er  maaskce  mine  Be- 
tragtninger over  en  hOyst  beklagelig  Herres  Forfatning  ikke 
nden  al  Partiiskhed;  thi  Kierligheden  de  Danske  bær  til 
deres  Konge  Slægt  giOr  det  næsten  umueligt :  Baandet,  der 
binder  Herren  og  Folket  til  hinanden  er  af  den  Beskaffen- 
hed, at  han  ikke  kan  være  lykkelig,  naar  det  er  elendigt; 
og  derfor  sOger  det,  i  FOlelsen  af  sine  svare  Byrder,  at 
ud6nde  andre  Aarsager  til  hvad  det  Ulder,  end  de,  der  kan 
tilregnes  ham,  som  liider  med  det,  og  dette  vil  maaskee 
ogsaa.  hændes  mig;  men  kan  Partiiskhed  foriede  mig  til  at 
finde  Skylden  meere  hos  andre  end  ham,   saa  skal  dog 


ret  1783  vovede  han  sig  til  Kjebenhavu.  Galdberg  tilskrev  ham, 
lovede  at  ignorere  hans  Nærværelse,  og  tilsagde  ham  kongelig 
Hjælp,  naar  han  strax  begav  sig  til  Jylland.  1784  kom  han  igjen, 
og  btov  anholdt  Id  Mal.  Schack  Rathlou  gav  Ordre  til  hans  Trans- 
port til  Jylland,  og  trnede  ham  med  Tabet  af  hans  Pension  (400 
Rdr.).  Han  søgte  Tilladelse  til  at  forlade  Landet;  og  skal  være 
ded  1787  i  Berlin. 
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ikke  Frygten  for  at  handle  mod  Ærb6digheden  holde  inig 
fra  at  sig&  Sandbeden  med  Friemodighed ,  hvi  akulde  jeg 
grue  for  at  udlade  mig  for  en  troefast  Veo  med  det,  som 
om  tOO£f  Aar  vil  blive  sagt  offendtllg,  naar  de  smaae  sam- 
menstOdende  Tilfælde,  der  ofte  gi5r  det^  der  synes  hOyst 
lastværdigt,  allene  hOyst  beklageligt,  maaskee  ere  forglemte. 

Mennesket,  min  Ven,  er,  naar  Forstandens  Kræfter  og 
Biertets  TilbOyeligheder  begynder  at  udvikle  sig,  i  visse 
Maader  at  ansee  som  en  Plante,  der  skyder  Spiirer,  kom- 
mer denne  ikke  i  en  færdig  Gæriners  Hænder,  der  forstaaer 
at  bereede  Jorden,  at  sætte  den  saaledes,  at  den  faaer  den 
bebOrige  Varme,  Soel  og  Skygge,  saa  faaer  den  hverken 
saa  fuldkommen  en  Væxt,  eller  bringer  saa  mange  og  gode 
Frugter,  som  i  dens  Hænder,  der  ved  at  studere  dens  Na- 
tur, hielper  og  understotter  den  i  alle  dens  Udviklinger  og 
Fremgang.  De  forskiellige  Organers  forskiellige  Sammen- 
fOyelser  hos  Mennesket  og  de  af  dem  flyden(d)e  forskiellige 
Indtryk  paa  F6letraaddene  frembringe  Menneskets  forskiel- 
lige Sindslidelser,  som  Skaberen  har  givet  dem  til  saa 
store  og  viise  Hensigters  Opfyldelse.  Ved  at  f5lge  Barnet 
i  alle  sine  Handlinger,  ere  disse  Indtryk  let  opdagede,  det 
kiender  endnu  ikke  Forstillelses  Kunsten,  det  adlyder  Na- 
turens Bud  ved  at  give  Sindslideheme  T6ylea,  og  f&rend 
man  af  dem  kan  læse  klart  og  tydeligt  i  Barnets  Hierte 
b6r  en  duelig  Hovmester  aldrig  begynde  at  danne  det,  paa 
det  han  ikke  skal  sætte  Planten,  der  behOver  Varme  i  Kul- 
den; eller  over6se  med  Vand  hvor  Soel  og  Tyrke  (T6rke) 
var  nødvendig,  men  denne  vigtige  Regel  blev  ganske  gaaet 
forbie  med  den  beklagelige  Herre. 

En  Mand  af  store  Indsigter  og  Kundskaber,  Ærligheds 
og  Ærens  strængeste  Tilbeder,  og  som  paa  et  andet  Sted 
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ha?de  kuode  blevet  Landets  VelgiOrer*),  blev  et  Tugtens 
Riis  for  det  ved  at  blive  Bovmester  hos  Cron  Frindsen, 
og  tiltroe  sig  selv  Kræfter  nok  til  een  lige  saa  besværlig, 
som  vigtig  og  ærefuld  Post.  Det  fdrsle  en  Dyd  drives  over 
sine  Grændser  lader  den  af  at  være  en  Dyd;  FClelsen  og 
Overbeviisningen  om',  at  Æren  var  for  mægtig  i  hans  Siel 
til  at  han  kunde  gi6re  sig  skyldig  i  en  nedrig  Handling, 
udartede  hos  ham  til  Bovmod,  hans  Afskye  for  Byklerie 
til  Trodsighed,  og  hans  strænge  Grundsætninger  til  Grum- 
hed og  Tyrannie,  saa  at  han  ved  sit  Forhold  giorde  sine 
Dyder  forhadte  i  steden  for  at  gi6re  dem  elskværdige. 

Jeg  vil  endog  tilstaae  ham,  at  Prindsens  Bierte  ikke 
var  bOyeligt  og  Menneskekieriigt  af  Naturen,  men  desto 
skadeligere  blev  en  haard  Behandling;  desto  stærkere 
trængte  det  til  at  blOdgiOres  ved  Kierlighed,  og  naar  han 
havde  bragt  det  dertil,  da  ved  denne  miMe  F61else  lære 
ham  al  kiende  hvor  s^dt  det  er  at  fortiene  Kierlighed,  og 
at  Pligternes  nOyagtige  Opfyldelse  er  det  eneste  Middel  til 
at  blive  virkelig  elsket.  Men  at  indprente  Prindsens  Bierte 
FOlelse  af  Medynk  og  Overbærelse,  eller,  i  det  mindste  at 
aabne  hans  Barm  for  dem,  var  tvert  imod  Bovmesterens 
Plan,  han  havde  anseet  det  for  en  qvindagtig  Skrøbelighed 
at  betiene  sig  af  Mildhed  og  Overtalelser,  alting  skulde 
udrettes  ved  Magt  og  overdreven  Baardhed;  han  s5gte  ikke 
at  være  elsket  men  frygtet,  uden  at  ov«rveye,  at  Fry^t 
qvæler  Sielens  hædigste  Ævner,  og  at  den,  som  er  Mild 
og  God,  naar  han  er  tryg,  kan  af  Angst  for  sin  Sikkerhed 
drives  til  de  stdrste  Grumheder. 

Havde  han  aliene  ved  sine  voldsomme  Midler  sOgt  at 
underkue  de  Tilb6yeligheder  hosPrindsen,  som  han  troede 
kunde  blive  ham  og  Landet  skadelige,  saa  havde  der  dog 

*)  ReveDtlou. 
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været  noget  at  anfdre  til  hans  Undskyldning,  men  han 
kiendte  hverken  hans  gode  eller  onde  Side,  ban  holdt  ham 
fra  det  Oyeblik  at  han  kom  til  ham^),  under  saa  grusom  en 
Tvang,  at  han  aldrig  kunde  yttre  sine  Tilbdyeligheder,  og 
til  Trods  for  alle  de  Forestillinger,  som  jeg  med  Vished 
veed,  at  der  bleve  giorde  ham  om' at  forunde  Prindsen 
Friehed  til  at  lægge  sin  farligste  og  svageste  Side  for  Da- 
gen, paa  det  man  kunde  vende  alle  Kræfterne  mod  den, 
og  lade  de  uskadelige  Tllboyeligheder  raaderum,  saa  var 
han  dog  ikke  til  at  overtale  dertil.  Han  paastod,  at  naar 
Prindsen  slet  Ingen  Villie  blev  forundt,  saa  havde  man 
ingen  at  bestride,  men  kunde  indprente  ham  de  Meeninger 
og  Begreber,  man  fandt  at  være  de  bedste. 

Alle  de,  der  nærmede  sig  Prindsen,  vare  tvungne  til 
at  f61ge  hans  Plan,  ingen  Hengivenhed,  ingen  forekom- 
mende Venlighed  maatte  viises  imod  ham;  og  den  eneste, 
der  Ikke  fulgte  denne  Regel,  var  den  gamle  Moltke  naar 
han,  men  som  var  overmaade  sielden,  kom  til  Prindsen 
s5gte  han  paa  alle  muelige  Maader  at  være  ham  til  Behag, 
og  som  giorde,  at  uagtet  MoUke  og  Reventlou  vare  Svogre, 
afmalede  han  ham  dog  med  de  afskyeligste  Farver  under 
Navn  af  Favorit.  Efter  hans  Sigende  giorde  Intet  en  Re- 
gent foragteligere  end  at  binde  sitflierte  til  en  Dndersaat, 
Gud  havde  sadt  ham  over  alle  ondre  fordi  han  ikke  maatte 
hæfte  sig  ved  logen  anden;  alle  de  Ulykker,  der  ramte 
et  Land,  drog  Favoriten  over  det,  og  ved  hver  Middags 
og  Aften  Taffel,  naar  der  ingen  var,  som  kiinde  holde  Ly- 
set, gik  Samtalen  stedse  ud  paa  de  Lande,  der  vare  bragte 
i  Elendighed  ved  en  Favorit,  og  hvilke  uværdige  Menne- 
sker, der  som  oftest  havde  været  det.    Historien  forsynede 

')  »Vf  1755. 
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bam  til  alletiider  og  i  alle  Lande  med  Exemplep  derpaa, 
og  en  Dag,  da  han  talecle  om  en  Konge  af  Spanien ^  der 
havde  giori  en  Castrat  til  sin  Premier  Minister*),  vendte 
ban  sig  tj)  Oron  Frmdaen  med  de  Ord:  og  naar  De,  min 
naadige  Herre,  engang  bestiger  Tlironen  bliver  Ventelig 
Laurent  DereB,  siden  det  er  hans  Lærdodime  og  linder-^ 
vøsøinger,  som  De  finder  meest  Behag  i  og  tilser  meest 
Attraae  efler.  Denne  offendtlige  Ydmygelse  bragte  alt  Bio-* 
det  i  den  unge  Herres  Ansigt,  og  med  et  meget  betyde^ 
l4gt  Oyekast  og  Tone  svarede  han  ham:  Jeg  beder  Gud  i 
Maade  bevare  mig  fra  at  komme  paa[  Thronen  fdrend  jeg 
baade  bar  forglemt  Laurent-)  og  hans  Lærdomme.  Der 
ligger  ssMi  megen  Fornuft  og  tillige  saa  stærk  en  Irætte-^ 
øættelse '  over  Bovmesterens  ufornuftige  Bebreydelse,  i  dette 
Svar,  at  det  i  mine  Tanker  burde  bragt  Blodet  i  hans  An* 
algl  af  Skamfuldhed. 

Bavde  han  sadt  den  Afskye,  han  vilde  indprænte  Prind- 
Bhn  for  Favoriter ,  de  behOrige  Grændser,  havde  han  viist 
ham,  at  det  ikke  var  Kjerligheden  og  Fortroeligheden,  som 
Regenten  bar  for  en  værdig  Mand,  der  var  lastværdig,  at 
da  Venskab  var  Livets  st6rste  Lyksalighed,  saa  var  Re-' 
geøten  som  Menneske  ogsaa  berettiget  til  at  nyde  den, 
ftkiODt  med  lidet  Haab  om  ^t  flnde  en  sand  Ven;  men  at 
denne  ædle  FOIetse  vanslægtede  til  en  lastværdig  SkrObe* 
lighed,  naar  Regenten  enten  ophOyede  ham  over  sin  For- 
tieneste^  eller  lod  sig  saaledes  behærske  af  ham,  at  han 
overdrog  ham  Omhuen  for  de  Pligters  Opfyldelse,  som  Gud 
vilde  kræve  Regnskab  af  ham  for,  at  ikke  Regierings  Sor- 
gerne, men  Livels  Sorger  vare  de,  han  kunde  hente  TrOst 


>)  Her  tænl^es  vistnole  paa  Philip  Y.  og  Farineili. 

S)  FormodenUig  Pierre  Laurent,  Inspectenr  des  Danses  M  la  Cour. 
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Og  Husvalelse  imod  ved  en  pr6vet  Vens  Bryst,  saa  hatde 
bain  udfdri  et  priisetigt  og  hans  Kald  vårdigt  Foretagende^ 
men  efter  det  Begreb,  som  man  gav  ham,  saa  hadede  han 
Navnet,  men  ikke  Virkningen,  og  denne  Afdkye  var  saa 
atcrk  bos  ham,  at  den  bævogierrige  Prinds  af  ÆksMn  be^ 
tienle  sig  af  den,  tfl  at  faae  Beverdil^),  der  ikke  vilde 
rette  sig  efter  hans  selvraadige  Villie,  ud  af  Landet  ved  to 
eller  tree  Gange  i  en  Ironisk  Tone  at  nævne  ham  for 
Kongen,  som  hans  Favorit. 

Den  gruesomme  Tvang ,  man  hoMt  ham  i,  de  umen- 
neskelige Rævselser  ban  ved  den  mindste  Forseelse  blev 
underkastet  jndjog  ham  ikke  aliene  én  græseetig  og  uover- 
vindelig Angst,  men  tillukkede  tilKge  hans  Bierte  let  Med- 
lidenhedens Stemme,  baade  mod  Mennesker  og  Dyr,  en 
via  og  uuodgaaelig^  F^lge  af  en  grum  Medfart;  thi  hvor- 
ledes skulde  den,  der  aldrig  fandt  Medynk,  kunde  fdla 
Medynk,  og  hvad  andet  end  det  græslselige  Tyrannié',  der 
ud5ves  mod  dé  sorte  Slaver,  gi5r  dem  saa  umennéskeKge 
og  grumme  i  deres  Bævn?  Og  da  Menneske  er  Menneeke, 
saa  bliver  Prindsen  Slaven  i  sin  Tænkemaade,  naar  ban 
nyder  Slavens  Medfart  og  Behandling. 

Til  denne^  ndOve^e  Grumhed  fOyede  sig  endQU  en  an- 
den Ulykke  Og  som  var  den,  at  der  fVa  hans  fdrste  Ung- 
doms Tiid  aldrig  var  meere  end  eet  Menneske  om  ham, 
som  havde,  ved  at  vinde  hans  Kierlighed,  f6rend  det  blev 
ham  umuelig  at  elske,    kunde  givet  ham   faste  og  rigtige 


>)  21  Nov.  T767.  Reverdii  p.  105  følg.  antager  Holck  for  den  der 
åtyrtede  ham;  men  St.  Germains  næsten  samtidige  Afsked,  og 
Prinds  Carl  af  Hessens  derved  befordrede  Indflydelse  paa  krigs- 
væsenets Bestyrelse  gjorde  det  sandsyivligt  i  de  Tider,  at  han  havde 
været  virksomhed  Reverdils  Afskedigelse.  D.  Biehl  er,  som  Ud- 
ligere  tir  omtalt,  I  det  Hele  ugunstig  stemt  mod  Carl  af  Hessen. 
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Begreber;  og  ved  Fornuft  og  Lempe  undertvuDgen  den 
trodsige  Egensindighed,  som  der  sagdes,  at  være  hani  med^ 
fodt;  og  dette  var  hans  ældste  Bammer  Junker;  Geheime 
Raad  Schack  Jtaihlou^)^  men  han  blev  ikke  tænge  nok  hos 
baxn,  hvad  enten  han  saa  selv  Onskede  det  fordi  han  jkke 
kund9  udrette  hvad  ban  vilde »  eller  Bevenilou  ikke  vilde 
have  f  n  Mand  af  aaa  sande  Fortienester  saa  nær  om  Prind* 
89n,  eller  og  der  skulde  banes  Vei  for  (A*J  Mokke  {[{Mar- 
chals  Posten*),  og  alle  Ovrige  havde  hverken  Fonstand 
eller  VlUle  til  at  være  nyttige  uden  for  dem  selv. 

Trangen  til  at  skaffe  sit  Hierte  Luft  nOdte  altsaa  Prindsen 
til  at  tage  sinTjIflugt  til  ham,  derved  sin  uophdrlige  Fritten  gav 
ham  Anledning  til  at  beklage  sig,  men  denne  som  var. hans 
Kammer-Tiener"))  havde  ikke  allene  ingen  Opdragelse  havt, 
men  var  endog  . iblandt  SkoebOrstens  Dyrkere  een  af  de 
g^meeneste  i  sin  Tæqkemaade,  og  vante  derfor  Prindsen 
ved  denne  Fortroelighed  til  en  Sladderagtighed,  der  har 
giort,  at  de,  som  bar  meent  det  hest  og  redeligst  med 
ham,  aldrig  har  vovet  ol  bringe  en  Sandhed  for  hans  Ore, 
der  skulde  bevares. 

Havde  Bevenilou  endda  sdgt  at  bringe  Prindsen  til 
at  elske  Gud ,  saa  havde  den  beklagelige  Herre  dog  bavt 
en  sikker  Tilflugt  og  et  fast  Skiold,  men  hvad  en- 
ten han  selv  meere  frygtede  end  elskede  Gud,  eller  han 
troede  at  relfærdigglore  sit  Forhold  ved  at  tale  om  Gud^ 
som  et  Væsen,  hvis  Hævn  og  Straf  ved  dan  mindste  For- 
seelse var  uundgaaelig,  saa  tiente  det  Begreb,  han  fik, 
allene   til  at  indjage   den  unge  Herre  samme  Rædsel  for 


»)  Joachim  OUo  Schack  Ralhloa,  født  1728,  Gesandt  i  Sverrig  1760, 

bekjendl  som  SlaUmlnlsler  fra  1772—1788,  R.  af  E.  1773. 
»)  Jævnfør  S.  348. 
*)  Her  ISDkes  paa  Kirctihof,  jævnfør  S.  U^ 
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det  h6ye8te  Væsen,   som  han  havde  for  &in  barske  Hov- 
mester. 

Det  har  stedse  været  umdelfgt  for  mig,  min  Ven,  at 
gidre  mig  et  Begreb  om  de  Menneskers  l^dlelser,  der  fore* 
stille  sig  Verdens  Herre  med  et  stedse  oploftet  Sværd  over 
sine  Skabninger  tU  at  lade  dem  fOle  Vægten  af  hans  Vrede, 
i  steden  for  I  ham  at  kiende  Kiertighedens  Fader,  der  ikke 
befoler  Mennesket  andet  énd  at  elske,  der  ikke  vil  have 
andet  end  Kierilghed  for  alle  sine  utallige '  Velgietninger 
og  som  i  sit  aabenbarede  Ord  har  givet  det  stdrste  og 
ufatteligste  Beviis  paa  sin  Kierlighed  og  Barmhiertighed, 
der  aldrig  bOr  skilles  fra  hans  Retfærdighed,  fordi  det  Of- 
fer som  hans  Barmhiertighed  giorde  af  hails  eenbaarne 
66n,  forbinder  hans  Retfærdighed  til  at  forlade  dem,  som 
elske  og  troe  paa  Christum.  Men  kan  vi  ikke  nægte  dem ' 
vor  Medynk,  der  ved  dette  vrange  Begreb  bér5ve  sig  den 
eneste  sande  TrOst  i  Livets  Gienvordigheder,  hv6r  mange 
Taare  kræver  da  ikke  det  unge  Menneskes  Forfatning^  som 
delle  Rædselsfulde  Begreb  indpræntes  ved  Ord  og  E&em- 
pel,  og  som  naar  Ungdom  og  Overtalelser  har  forledt  ham, 
og  Biertet  og  Samvittigheden  anklager  ham,  ingen  meere 
Redning  veed,  men  er  et  ideligt  Rov  for  den  ^rumyneste 
Siele  Angst? 

Desværre  for  den  ynkværdige  Herre  og  os  blev  dette 
Frugten  af,  at  Beventlou  var  dagligen  Lovens  og  dens  For- 
bandelsers Forkynder,  uden  nogensinde  at  lade  Evångeli 
sOde  TrOst  komme  af  hans  Mund.  Han  ansaae  Frygten  for 
et  saa  kraftigt  Middel  til  at  opfylde  Pligterne,  at  han  meere 
end  engang,  maaskee  i  en  god  Hensigt,  lod  sig  forstaae 
med,  at  naar  en  Konge  ikke  giorde,  hvad  han  burde,  saa 
lOsede  han  derved  ikke  allene  Undersaatterne  af  deres 
Troeskabs  Eed,  men  efter  hans  Tanker,  burde  endog  den, 
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der  havde  Moe4  nok  til  at  lægge  Haand  paa  ham,  meere 
an&ees  for  sit  Fædrenelands  VelgiOrer  end  en  Forbryder, 
siden  han  aliene  var  Rædskabet  i  eo  bævaende  Guds  Haand. 

Underkuet  og  opfyldt  med  den  græsseligste  Ransel 
besteg  han  Tbronen;  Beventlou  havde  saa  længe  bleven 
ved  at  ndove  sin  Myndighed,  at  der  ikke  var  naiqdste  Rum 
imejlem  den  haarde  Tvang  ikke  at  torde  yttre  et  Onske 
og  den  yderste  Grad  af  Selvraadighed ;  thi  da  Beventlou 
ansaae  sig  selv  for  umistelig  i  Conseillel^  og  i  visse  Maa- 
der  maaskee  ogsaa  var  det,  saa  var  der  i  de  Nie  Maane* 
der,  som  hans  Fader  levede  efter  hans  Confirmation  ikke 
foregaaet  den  mindste  Forandring  i  hans  Forfatning;  thi 
der  kan  intet  stOrre  Beviis  gives  paa,  at  Beventlou  ikke 
havde  formildet  sin  Tone,  end  at  den  endog  var  lige  by- 
dende og  barsk  efter  at  han  havde  svoret  ham  Lydighed, 
som  sin  Konge.  Men  Prindsen  mærkede  ikke  saa  snart 
at  Tugtemesteren  ikke  meere  torde  bruge  Haanden,  men 
allene  Munden,  fOrend  han  gav  efter  for  unge  Menneskers 
Forestillinger,  om  ikke  meere  at  bryde  sig  om  hvad  han 
sagde,  men  viise,  at  han  var  Enevolds  Berre,  der  kunde 
giOre  og  lade  hvad  h^a  vilde* 

Foreslill  dem  nu  min  Ven  en  ung  Herrre,  der  er 
fremmet  »for  alt  det  der  angaaer  Rigets  Vel  og  Forfatning; 
næsten  fremme[de](t)  for  dem  med,  der  skal  bielpe  ham  at 
besOi^e  det;  siden  det  aldrig  havde  været  ham  tilladt  at 
tale  andet  med  dem,  end  hvad  Beventlou  lagde  ham  i  Mun- 
den ;  de  to  Dage  om  Ugen  overfuset  dX Beventlou  naar  han 
spurgte,  om  det  dog  ikke  kunde  skee  paa  en  anden  Maade, 
og  de  5vrige  Dage  at  hore  Forestillinger  og  give  Resolu- 
tion til  CoUegieme  om  Ting  han  ikke  vidste  det  mindste 
af.  Paa  den  anden  Side  overhængt  af  de  unge  Mennesker, 
ban  begyndte  at  spdge  og  brydes  med,  om  den  Betiening 
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til  deti,  Og  den  til  den,  og  som  vidste  at  fatte  ham  ved 
bans  svage  Side:  Forfængeligheden,  ved  at  indpuete  ham, 
at  han  gierne  kunde  gaae  allene,  og  trængte  ikke  til  de 
gamle  Suurpotters  Ledebaand,  og  naar  han  fyldestgiorde 
dem,  da  at  blive  overfuset  og  igiennemheglet  af  Bevmitlou, 

Hvad  var  natdrligere,  end  at  han  havde  inderlig  suk- 
ket efler  Befrielsen  fra  det  grumme  Aag,  der  havde  tryk- 
ket ham,  men  nu  syntes  Forretningernes  Bestyrelse  at  true 
ham  med  et,  der  ikke  var  ham  mindre  i  Veyen  til  at  nyde 
hans  saa  hdyt  attraaede  Friehed.  Havde  hans  Siels  Ævner 
ikke  været  underkuet,  havde  en  grum  Medfart  ikke  berdvet 
ham  det  kiekke  Moed,  der  bestrider  alle  Vanskeligheder 
forfat  J>ane  sig  Veyen  til  Æren,  saa  maaskee  han  havde 
opoffret  alleting  for  den;  men  i  den  Forfatning  han  var, 
og  uden  Opmuntring  af  alle  dem  der  vare  om  ham,  Be- 
verdil  undtagen,  og  uden  den  behOrige  OnderstOttelse  af 
éQVR^  der  ved  a^t  give  ham  alle  muelige  Oplysninger,  burde 
giort  ham  Arbeydet  let  og  behageligt,  var  det  umneUgt 
andet,  end  at  han  maatte  kiedes  derved.  ReverdU^  som 
vidste,  at  det  Ikke  feylede  ham  paa  Fomuft,  og  at  han 
havde  megen  Vid,  indsaae  tillige,  at  ingen  af  de,  som  han 
forbandt  sig  med,  kunde  skaffe  hans  Siel  F6de,  og  sætte 
de  underkuede  Ævner  i  Drift  og  Virksomhed.  Ban  sOgte 
altsaa  at  drage  ham  fra  Drenge  leeg  ved  at  sætte  ham  i 
Hovedet  at  efterabe  Kongen  af  Preussen  ved  Aftens  Maal- 
tider,  som  Fortienester  og  ikke  Værdigbed  giorde  berettiget 
til,  og  hvor  han  ved  at  lægge  den  kongelige  H5yhed  fra 
sig,  kunde  nyde  Livets  stdrste  Behagelighed  i  en  munter 
og  underviisende  Samtale  og  en  behagelig  Omgang. 

Dette  Forslag  blev  biefaldet,  men  nogle  af  de,  som 
deres  Lærdom  havde  giort  navnkundige,  vare  saa  lidet  be- 
hagelige i  Omgang,  og  saa  stive  og  ceremonielle  i  Henseende 
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Ui  KoDgeo,  at  Oytroeedet  feylede,  og  det  blev  Itgesaa  ha- 
stig glemt,  $om  besluttet.  Imidlertfid  vare  dog  disse  Aftens 
Afapdtiider  Anledoingen  til  den  Gunst  sotti  Brandt  paa  no- 
gen Tiid  stod  i  bos  Kongen.  BeverdHs  Venskab  for  hara 
giorde  at  ban  blev  ansagt;  han  havde  god  Forstand,  havde 
læst  meget  og  var  tillige  overraaade  opvakt  og  moersom, 
uden  at  hans  Munterbed  vAt  af  det*  larmende  og  slOyende 
Slags  eller  gik  uden  for  Velansiiendigheds  Grændser;  han 
talede  meget  vel,  og  allermeest  naar  ban  havde  Leylighed 
til  at  udlade  3ig  over  Venskabs  Fordeele  og  SOdbeder, 
som  han  syntes  at  fOle  ved  at  tale  om  dem  lige  indtU 
Henrykkelse.  I  Fdlge  heraf  udniærkede  ban  eig  stært  i 
dette  Sælskab,  og  havde  Aarsag  {\\  at  smlggre  sig  med  et 
stort  Fortrin  i  Kongens  Yndest;  allet^helst  da  det  lod,  som 
om  Kongen  var  eenig  med  ham  i  Henseende  til  hans  Ven« 
skabs  Systime  og  udtrykkede  sig  med  megen  Veltalenhed 
over  Croneos  Byrde  og  Venskabs  Husvalelse,  hvorVed  Be* 
verdil  og  Brande  fik  begge  NaVn  af  hans  Venner. 

Et  feigt  og  frygtsomt  Bierie,  inin  Ven,  er  ikke  i  Stand 
til  at  elske,  det  kan  vel  baade  udtrykke  og  fOle  en  shigs 
Behag,  men  det  er  ikke  sand  Kierlighed.  Den  er  Siælens 
ffidelste  FOlelse,  den  udfbrdrer  en  ædel  og  reen  Grund  om 
den  skaL  voxe  til  Bestandighed  uden  hvilken  den  aliene  er 
en  blot  Flyve  Lyst,  og  bestandig  kan  den  aldrig  være,  som 
feyler  Moed  og  Kiækhed  til  at  vove  alleting  og  trodse  alle- 
ting for  dens  Skyld,  som  man  elsker.  Ved  grum  Medfart 
var  Sæden  til  oprigtig  Kierlighed  ganske  qvalt  i  Kongens 
Hierte;  Rædsel  og  Forfængelighed  vare  hans  eneste  Driv- 
fiædre  og  strede  med  hinånden  om  Fortrinet;  af  den 
sidste  kunde  en  fornuftig  Hovmester  have  draget  store 
Fordeele,  den  kunde  blevet  en  Spoere  til  store  Tings  Ud- 
fOrelse,  men  i  slæden  for  at  give  den  en  rigtig  Vendning 
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havde  Beventlou  nedtrykt  og  underkuet  den  med«  Ganske 
at  udrydde  den  havde  han  ?el  ikke  formaaet,  men  Angsten 
var  dog  saa  aldeeles  Berre  over  den,  at  alt  det  Gode  dqn 
skulde  frem  bringe  blev  qvalt  ved  Rædselens  Ukrud. 

Han  manglede  Moed  og  Standhaaighed  tit  at  elske 
oprigtig  og  med  Varme,  og  gav  derfor  skielvende  efter  det 
fdrste  man  sagde  ham:  at  det  maatte  eaa  være,  og  at  det 
vilde  blive  ham  til  Skade  og  Fortræd,  dersom  det  ikke 
skeedtf.  Han  havde  hOrt  og  læst,  at  Regenter«  ingen 
Venner  havde ,  den  store  Sandhed  var  heller  ikke  bleven 
skiuU  for  ham,  at  de  ingen  fortiente,  siden  de  sadte  meere 
Priis  paa  en  Hyklers  Smigger  og  en  Forfdrers  Lokke  Gift 
end  en  troefast  Vens  v^lmeente  og  alvorlige  Forestillinger 
og  at  i  F5lge  deraf  Historien  faa  eller  ingen  Exempler 
havde  at  fremviise  paa  Konger  der  havde  været  Ven.  For« 
fængeligheden  at  fordge  disses  Tal,  drev  ham  altsaa  til  at 
kalde  den  sin  Ven,  han  fdlede  en  slags  Godbed  for,  men 
naar  Oyebiikket  kom,  at  han  skulde  viise  sig  Ven,  saa 
manglede  han  enten  Moedet  dertil;  eller  og  den  samme 
Forfængelighed  beråvede  Navnet,  som  havde  givet  det,  for 
at  undgaae  Mistanken  at  have  en  Favorit,  hvilket  var  fore- 
stillet  og  indpræntet  ham,  som  en  Regents  stOrste  SkiendseL 

Forestillingen  om,  niBeverdil  blev  anseet  derfor,  for- 
eenet  med  hans  egen  F6lelse  om,  at  han  foragtede  ham, 
siden  han,  som  jeg  har  sagt  Dem,  vovede  at  raillere  ham  ^), 
udslættede  med  et  al  hans  saa  kaldte  Venskab,  og  ved 
den  Leylighed  troede  Brandt  at  trykke  Stemplet  paa  sin 
Tænkemaade  og  giOre  sig  meere  agtbar  i  Kongens  dyne 
ved  at  blive  ved  at  viise  sig  sin  faldne  Vens  Ven;  og 
fulgte  altsaa  Eeverdil  paa  hiin  Side  Roeskilde  i  det  græsse- 


>)  See  Side  369. 
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HgBte  Yey  og  Veyr.  Men  han  tog  sig  ikke  i  Agt  for  at 
10  meore  han  viiste  sig  Ven  i  sit  Forhold  io  meere  be-^ 
skiemniede  han  derved  Kongen,  som  ogsaa  folede  det  og 
iod  h&m  mærke  sin  Mishag  derover;  thi  da  Brandt  med 
en  slags  Triumpf  over  sin  udt liste  Eeroiåtnus  vilde  bringe 
Kongen  ReverdiU  Tak  fot  al  beviiste  Naade,  spurgte  Kon- 
gen ham  ined  bitter  Latter:  Er  nu  deres  Roman  med^.9r. 
Re^erdS  endt  eller  gaaer  Deres  jSmft*m«n^«  endnu  længere? 
og  dette  lagde  den  f5rste  Grundvold  til  Kongens  Modbyde^ 
lighed  for  ham. 

Naturen  maatte  have  begavet  ham  med  meget  mindre 
Itd  end  den  har,  dersom  han  ikke  skulde  fdlt  Tyngden  af 
Rteemihus  græsselige  Aag,  som  han  havde  baaret  i  Tolv 
Aar  og  i  den  Tiid  sukket  inderlig  efter  sin  Forlosning  og 
at  komme  i  Friehed.  Men  da  en  Konge  deels  ikke  kan 
siges  at  eye  Frieheden,  og  deels  den  Menneskelige  lnd«> 
bildnings  Kraft  stedse  forestiller  et  ventet  Gode  langt  hær-* 
ligere  end  vi  6nde  det  ved  Nydelsen,  saa  var  det  ogsaa 
umueligt,  at  hans Frieheds Ef holdelse  forskaffede  ham  det; 
ban  ventede  sig,  allerhelst  da  Rædsel  og  Frygt  vare  blevne 
ham  saa  væsendtlige  at  han  aldrig  kunde  blive  dem  qvit, 
de  fnigte  ham  som  hans  Skygge  og  strOede  Galde  over 
alle  de  FornOyelser  han  haabede  at  nyde.  Hvad  var  nu- 
.Daturlige(re)  i  hans  Forfatning  end  at  troe,  at  han  endnu 
ikke  havde  nydt  Friehedens  S5dhed  i  sin  ganske  Omkreds. 
Dette  aabenbarer  han  for  vilde  og  uregierlige  Drenge,  der 
maaskee  mindre  af  Ondskab  end  Kaadhed,  giver  ham  An- 
alag paa  de  nedrigste  og  skammeligste  Udskeyelser.  Mis- 
fornOyet  med  sin  Indere  Forfatning,  opirret  ved  en,  med 
lige  saa  megen  List  som  vidt  udseende  Hensigter,  opvakt 
MIsforstaaelse,  og  tilskyndet  og  forfdrt  af  dem,  der  vare 
om  ham^  udkrævedes  der  meere  Standhaftighed,  og  stdrre 
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Siele  Kr^ft^r  end  hans  Opdragelse. hav^e  lævnet  hos  ham, 
far  at  bolde  sig  fra  at  giOre  den  uværdige  Brug  af  sin 
Friefaed ,  som  alle  har  været  VidBe'  Ul.  Det  brusende  og 
vilde  i  disse  Handiioger  fortumlede  ham^  Svækkelse  i  Tænke 
firaften  antog  han  forPUelse  afFViehedensGode,  og  fort- 
satte  deu  indtil  den  udtdrooaede  Naiur  forbdd  det\  aldeeles. 

Frygten  for  Guds  Straf  hav4e  i  Q^gypdels^n  af  delte 
vilde  Levnet  holdt  bam  fra  at  forsOname  sioe  Andagts  Ovelsef, 
men  hvad  Deel  Diertet  bar  haft  i  dem  er  let  a4  slutte; 
svækkede  Nærver  fOrer  stedse  en  vis  ÆngsleHgbed  med 
sig,  der  forbede  den,  der  var  bleven  ham  nalurlig,  Sam- 
vittigheden ,  denne  aarvaagne  IreM^sæiter  mindte  ham  om 
hvor  hoyligen  ban  havde  forgaaet  sig  imod  Gud^  6ig  selv 
og  alle  andre;  men  hans  underkuede  og  firygtsomme  Siel 
kunde  ikke  see  Forbarroereo  i  Herren,  men  Hævneren  og 
den  strænge  Dommer^  bos  hvilken  der  ligesaa  lidet  var 
Fprladelse  at  vente,  som  hos  Reøentlau.  Kan  den,  der 
hader  sin  Broder,  som  ban  seer,  ikke  elske  Gud,  som  han 
ikke  seer,  saa  ligger  det  og  i  Naturen,  al  giOre  sig  et 
Begreb  om  Gud  efter  det  vi  f(yier  og  erfarer  af  andres 
Forbold  mod  os;  og  Han  som  aldrig  lavde  funden  Barm- 
hiertighed,  han,  som  ved  en  grusom  Medfart  var  bleven 
-selv  haard  og  uno^dlidende,  hvorledes  kunde  hDn  vente 
andet  end  Vrede  og  Straf  af  et  retfærdigt  Væsen,  som  han 
modtvillig  havde  fort5roet? 

Havde  han  i  denne  ynkværdige  Tilstand  funden  en 
raedynksom  Trdster,  der  havde  yeyledt  ham  til  Guds  Barm- 
hiertigbed  ved  at  viise  .  bam  Guds  ubegribelige  fiierlighed 
til  Mennesket,  og  hvor  villig  ban  er  til  at  forlade  naar  han 
seer  Bedring;  saa  kan  man  med  FOye  troe,  at  hans  Baab 
og  faste  TiUiid  til  Gud  havde  formindsket  den  Angst,  der 
var  bleven  ham  naturlig  og  giort  den  hærligste  Virkning; 
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men  !•  det  Sted  flk  til  hans  og  vor  Ulykke  Grev  SmeUau  ^) 
Adgang  til  hanii  der  giorde  det  skiændigste  Brug  af  sin 
Forstand  ved  at  forestille  ham  6ud,  8om  et  Væseb,  der 
var  alt  for  uendelig  stor  til  at  agte  paa  Menneskets  Band-^ 
linger  eller  fortdmes  over  dem;  at  Mennesket  ikke  var 
andet  end  dét  isedelste  Dyr,  der  havde  en  storre  Virknings 
Kreds  men  ikke  meere  Ret  til  UdOdeligheden,  end  Ormen, 
det*  knusede  under  sine  Fodder,  at  det  var  noget,  som  alle 
store  Siele  længe  havde  v^ret  eenige  om,  og  betiente  sig 
atiene  af  Religionen  til  en  Tdmme  paa  Almuen. 

Sæt  Dem  nu,  min  Ven,  for  etOyeblik  i  den  beklage- 
lige Berres  Forfatning,  et  Rov  for  den  gnesseltgste  Angst, 
begierlig  efter  uindskrænket  Friehed,  der  for  ham  var  del 
hOyeste  Gode,  og  forfængeflig  nok  at  attraae,  at  nævnes 
iblandt  de  store  Siele,  og  siig^  saa,  om  ikke  Deres  ved 
Legemet  svæ1ik«de  Siel,  ikke  med  Begierllghed  havde  gre- 
bet efter  et  Middel,  der  lovede  saa  kildrende  Fordeele? 
Den,  der  er  i  Havs  NOd,  griber  16  efter  et  Halmstraae  til 
at  holde  sig  ved,  hvad  Under  da,  at  han  aOgte  at  bilde 
sig  selv  naget  ind,  hvor  ved  han  kundq  være  roelig  baade 
for  det  forbie  gangne  og  tilkommende;  han  hverken  vidste 
eller  troede,  at  Naturen  selv  strider  imod  denne  Overty- 
delse ^  at  den  bæver  ved  Tanken  om  at  blive  tit  Intet,  og 
at  om  det  end  var  mueligt  at  naae  en  fuldkommen  Tryghed 
derom,  saa  kunde  den  dog  ikke  give  Trdst,  og  ikke  Tryg- 
hed, men  TrOst  var  det  eneste,  der  klinde  læge  hans  sal- 
rede  Siel. 


»)  Den  omtalte  Sinettaa  formoder  jeg,  er  Herman  Woldemar  Greve 
af  Scbmettau,  der  1764—67  var  commandcrende  General  i  Norge, 
hvis  •Blåtter  aus  Liebe  der  Waiheit-  1772  bleve  undertrykkede 
»om  ugudelige. 
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Ea  bedrOved  Erfaring  har  ogsaa  lært  ham,  at  et  Be« 
greb,  der  saa  aldeeles  tilUikker  Sielen  for  alt  Haab  og 
Trdst,  kan  vel  et  Oyeblik  drage  en  Binde  over  Samvittig- 
hedens Saar,  men  at  det  bryder  strax  op  igien  med  for-* 
dobblet  Svie  og  Smerte.  Hans  Nærvers  Svækkelse  lærte 
barn,  at  man  ikke  ustraffet  gidr  Vold  paa  Naturen,  og  Le- 
gemet og  Sieien  staaer  i  alt  for  n&ye  en  Forbindelse  at 
det  fftrste  ikke  skulde  have  en  mægtig  Indflydelse  paa  den 
sidste,  og  fOlgeligeo  en  dobbelt,  hvor  den  er  saa  uoder« 
trykket  som  hans.  Vel  kan  Jeg  ikke  nægte,  at  han  har 
givet  Kiendetegn  paa  Grumhed  og  et  haardt  Hierte,  men 
har  de  været  ham  naturlige,  eller  ere  de  Virkningen  af 
den  ham  paatvungne  F6lelse?  Jeg  troer  at  have  Grund  for 
at  ansee  dem  for  det  sidste;  thi  er  det  en  fordærvet  Na- 
tur eller  FOleisen  af  sin  Afmagt  der  gi5r  Barnet  grumt  i 
en  vis  Grad?  Sikkert  overtydningen  om  dets  Afmagt(;)  den 
liden  Modstand,  det  kan  gidre  andres  Villie  bringer  det  til 
at  lade  de,  som  ikke  kan  gi&re  det  Modstand  fOle  heele 
Vægten  af  gin  Overmagt  Skulde  ikke  de  af  Kongen  ud- 
6vede  Grurohed(er)  [ikke]  have  samme  Kilde,  og  være  avlede 
af  en  heftig  Forblttrelse  i  hans  Siel  over  at  f5ie,  at  han 
kun  var  Skyggen  af  det,  han  bar  Navn  af,  og  feylede  Moed 
og  Kræfter  til  at  afkaste  Aaget?  og  er  det  saa,  da  maa 
ogsaa  hans  Grumhed  overgaae  Barnets  i  samme  Forhold, 
som  Kundskaben  om  hans  Kræfter  overstiger  Barnets. 
Kiendetegnene  hos  ham  paa  et  haardt  Bierte,  har  altsaa 
mindre  forundret  mig,  end  at  han  ikke  har  udOvet  stOrre 
Gruesomheder ;  tusende  Exempler  afBistorien,  kan  bevidne 
min  Salz:  at  Frygt  giOr  Tyranner;  Skaansel  og  Sagtmo- 
dighed Menneske  Venner.  Friderich  den  Femte  var  ikke 
parliisk,  men  allene  retfærdig,  naar  han  sagde:  at  han 
skyldede  Rosenkrantz  alt  det  gode,    der  fandtes  hos  ham. 
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Hans. Moder  behandlede  hum  med  Baardhed  og  Oramhed; 
hans  Hovmester  med  Kierlighed  og  Sagtmodighed,  og  dé 
forskiellige  Indtryk  denne  forskiellige  Behandling  giorde 
ho8  ham  Icerte  ham  Maaden  at  blive  elsket  og  tilbedet 
Naar  man  vil  gidre  den  frommeste  Bund  bidsk)  sta  binder 
man  ham ;  det  ér  mindre  hans  Fri^heds  Poriiis ,  der  op^ 
irrer  bam,  end  Frygten.^  som  hans  Tilstand  indja^^er-ham; 
han  f&ler,  at  han  er  roeere  i  andres  Vold  end  i  sin  egen\ 
og  da  ban  ikke  ved  Flugten  kan  sætte  sig  i  Sikkerhed  oih 
nogen  vil  giOre  ham. Ondt,  saa  s&ger  han,  ved  at  vlise 
Taiider  ég  snærr^,  at  gidré  sig  frygtet  og  hold«  Folk  fra  sig. 
F61g  med  et  ynksomt  Oyekast  den  beklagelige  Berre 
i  alle  hans  Handlinger  fra  Begyndelseå  af  og  indtil  nu,  og 
de  vil  heele  Veyen  igiennem  finde  Virkningen  af  I^vent- 
louå  umenneskelige  Behandling  og  Savnet  af  en  deeltagende 
Vens  Omhue,  der  ved  sin  Hengivenhed  og  Ombed  kunde 
svækket  dens  farlige  Indtryk.  .  Hans  vilde  Udekeyelser  av^ 
ledes  af  hans  umaadelige  Begierlighed  efter  at  nyde  Frie- 
hedens  Sddbed  og  slette .  Menneskers  Tilskyndelse ;  den 
Letsindighed,  hvormed  han  overgav  alle  de,  ban  syntes  at 
elske,  var  Mangel  paa  Kiekhed  og  det  svage  Herredomme 
Kierlighed  har  overen  underkuet.  Siel;  hans  Mangel  paa 
Medlidenhed  reyste  sig  af  det,  at  han  ikke  kiendle  det 
mindste  til  den,  hvorved  Sindet  var  bleven  forhærdet;  hans 
Rædsel  for  Menneskene  kom  af  den  indere  Overbevii^ning 
om,  at  ban  hverken  var  det  han  burde  være,  eller  det 
skeedte  som  burde  skee,  og  gruede  altsaa  for  at  enhver 
der  nærmede  sig  ham,  maatte  sætte  Reventlous  Trudsel  i 
Værk,  og  blive  Fædrenelandets  VelgiOrer  paa  hans  Bekost<> 
ning;  hans  Villighed  til  at  forkaste  Religionen  var  en 
ganske  naturlig  FOlge  af  det,  at  man  ikke  havde  vant  ham 
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til  at  5a6  Tr5sit  af  den ,  men  at  skiælve  for  Straffen ,  den 
truede  Overtrtøderen  med. 

Foresliil  dem  eogang  htad  han  dagJigen  knaaé  f6to  og 
lide  ved  al  forestille  sigFdlgerne  af  haaa  Forurettelse  imod 
en  .elskvnrdig  Dronning;  hverken  hans  Sléls  eller  Legems 
Krefler  ere  al«rke  nok  til  at  vælte  den  Deel  fra  sig,  som 
mdrbs.  Ondskab t  har  deri  og  giocb  ham  til  Redskab  fofi 
Overvey  hvad  haa  har  lidt  fra  sit  femte  til  sit  Syttende 
Aar;  det  Oiide  hans  uværdige  Yndlinger  drog  >ovér  ham 
paa  adskiitlige  Maader  inden  han  blev  tree  og  Tyve,  og  saa 
hvad  han, bar  lidt  og  hvorledes  ban  er  bieven  behandlet  i 
de  sidste  Tolv  Aar,  og:  saa  vil  deres  Siet  bæve  af  Afskye 
og  smelte  af  Medynå,  Er  det. at  undre  over,  at  han  som 
er  bleven  forraadl,  ibriadt  og  Mishandkt  af  alle  de,:  han 
bar  elsket  saa  h5yt,  som  han  havde  Kræfter  til  at  elske; 
som  aldrig  har  hOrt  et  trdstende  Ord,  som  aldrig  bar  ^n^ 
den  Dogen  DeeltageJse  eller  Husvalelse  i  sine  Lidelser,  er 
det,,  siger  jeg  at  undre  over,  om  hans  Hterte  er  tillokket 
for  alle  milde  Fdlelser,%at  ban,  som  man  har  tvunget  til 
at  fremroeft]  sit  Folks  Ulykke  i  slæden  for  dets  Vel,  anseer 
sig  for  at  være  hadet  af  det,  frygter  for  Menneskene,  og 
troer,  at  Guds  Hævn  hviler  over  ham? 

Bar  noget  Menneske,  bavl  FOye .  til  ai  fatte  den  ræd- 
somme Tanke,  at  Gud  var  ham  vred  og  kunde  ikke  forlade 
ham,  saa  bar  han  det,  oaar  han  saae  tilbage  paa  sin  beele 
LeveTiid,.fdrst  en  Martyr  for  en  haardnakket  Tyrans  Egen- 
sindighed ; .  dernæst,  og  i  Folge  af  den ,  en  Kasteboldt  for 
letsindige  ^g  ugudelige  Menneskers  Sindslidelser  og  For- 
f5rel&e,  og  tiis^lst  et  lidende  Redskab  i  Herskesygens 
Hænder,  bestandig  en  Slave,  der  befaledes  i  Steden  tor  at 
befale,  og  som  hans  dybt  indpræntede  Angst  giorde  uskik- 
ket ved   en  Mandig  og  kiek  Beslutning  at  afkaste  Aaget, 
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«iden  Trudsler  of  6vet  Vold,  ted  deti  mindste  Modsigelse, 
gtrax  bragte  hdih  bævende  til  at  adtyde. 

Naar  jeg  med  saa  Mnd  en  Gtøde,  al  den  drager  Taa^ 
rene  i  mine  Oyne,  sifger,  hvad  maae  da  ikke  GronPrhid- 
#^«  Hiérké  fdle  ved  al  vide:  at  med  den  Hil  April  tog 
hans  Padera  lykkeligste  Dage  sin  Begyndelse. '  Maatte  Over- 
beviisningen  onv  denTBdnMrelse,  han  har  funden  hosGud^ 
da  han  ved  sin  SdBsFédsel  (Hsskede-  ^  have  naaet  den 
TM,  da  ban  til  sin  Lettelse  knnde  overdrage  ham  Regie- 
rings  Byrden^  bringe  ham  til  Eftertanke  om,  at  Gud  ikke 
vredes  bestandig ;  men  den  Forandring^  der  er  foregaaét  I 
haus  Porfaftning,  oplive  flaabeihoft  bam  om  Guds  Naade, 
at  liges(»m  hans  Angst  for  Menneskene  formindskedes, 
hans  Troe  og  THUtd  tit  Guds  BariAhiertighed  maatle  voxe, 
btns  Siele  Angst  forsvinde  of^  hans  B>erte  aabnes  for  Kier«- 
Ughedeos  og  Natarens  milde  lodtryk. 

Jeg  har  det  store  Baab,  min  Yen,  at  det  skeer,  og 
min  starkeste  Grund  dertil  er  den,  at  endekl6ndt  vore 
hedste  Handlinger  ikke  kan  forliene  ndget  af  Gud,  saa  vil 
hanaBarmhierlighed  dog  bel6nøe  Prindsens  ærbødige  Kier- 
lighed for  hans  Fader  ved  at  lægge  sin  Velsignelse-  til  det, 
han  gi6r  for  ham,  paa  det  Prindsen  maae  nyde.  S?^dheden 
af  den  fuide  :OTerbeviisning  om  at  være  Redskabet  i  For- 
synets Hænder;'  til  at  udbrede  Hæ}d<  og  Glæde  over  den 
sidste  Deel  af  hans  Padere  Liv ,  og  som , .  i  Fald  at  dette 
store  dyemeed  naaes,  maaskee  endog  bhver  den  længste. 

Hielp  var  ham  ogsaa  hOyst  n6dvendig;  thi  naar  jeg 
undtager  at  jeg  aa8e.er  Eeventlovs  Medfart  imod  ham,  som 
Kilden  og  Grunden  til  alle  ham  ttlstddte  Ulykker,  saa  næg- 
ter jeg  ikke  at  den  i  Tolv  Aar  af  hans  Navn  og  Myndig- 
hed tilsnegne  og  fordærvelige  Misbrug  io  endnu  var  tu- 
sende  Gange  utaaletli)gere ;   thi  vel  er  det  haart  for  den 
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Som   Bevis  paa  den   ældre  Tids  iodholdsrige  og   concise 
Sprog  anfører  han  ogsaa  Peder  Laales  Ordsprog,  i  An- 
ledning af  hvilke  han  tilHge  søger  at  oplyse  Saxes  Benyt- 
telse og  Omskrivning  af  de  gamle  danske  Ordsprog.    Han 
antager  forresten,  at  en   stor  Del  Ordsprog  ere  dannede  i 
Middelalderen  og  ikke  i  Oldtiden  (non  sub  Runls,  sed  sub 
literatura  Romana).     Som  Bevis  herpaa  henviser   han   til 
saadanne  Ordsprog,  der  kun  lade  sig  forklare  af  Forholdene 
under  Kristendommen,   f.  Ex.  »Det  er  godt  at  være  Præst 
om  Paasken,  Barn  om  Fasten,  Bonde  om  Julen  og  Føl  om 
Høsten.«     Andre  Ordsprog  ere  fra  en    endnu  senere  Tid, 
f.   Ex.    »han   kom   i   Orevens   Tid«    (Grevefejden).      »Han 
drikker  med  Holger«,  skal  være  opstaaet  for  ikke  ret  mange 
Aar  siden.    Ja  hver  Dag  dannes  ny  Ordsprog;  oprindelig 
er  det  enkelte  Personers  Mundheld,   siden  gaa  de  over  i 
Folkemunde.    I  den  Omstændighed ,   at  det  danske  Sprog 
har  saa  mange  Ordsprog,  ser  Ravn  et  Bevis  paa  Sprogets 
Adel;    det  stilles  derved  lige  med  det  hebraiske,  ja  med 
Frelserens  egen  Tale,    hvori  mange  Ordsprog  forekomme. 
Og   at  den  hyppige   Brug  af  Ordsprog  ikke  er  noget  nyt 
her  i  Norden,   det  ser  man   af  Saxes  Fortælling  om  Erik 
den  veltalendes  Besøg  hos  Frode  Fredegod.     Ja  hele  den 
danske  Historie  viser,    at  Folket  stedse   har  sat  høj  Pris 
paa,   at  man  kunde  fatte  sin  Tale  i  fyndige  Kjærnesprog. 
De  Danske  behøvede  i  Henseende  til   deres   Sprogs  For^ 
raad  paa  kjæmefulde  Udtryk  end  ikke  at  vige  for  Grækerne, 
—  »smt  iili(Græci)  rotundi,  sint  facundi,  habeant  quojac- 
tent  jucunde,  at  pares  Dani,  at  rotundiorem  vocum  struc- 
turam,  quam  nobis  Musa,  vix  illis  elargita  est«  —  hvilket 
Forf.  oplyser  ved  Sammenligning  mellem  endel  græske  og 
endel  danske  Ordsprog.     Det  have  i  alle  Tilfælde  mange 
danske  Ordsprog  forud  for  de  græske,  at  de  forbinde  Ri- 
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met8  Velklang   med  deres  andre  gode  Egenskaber,   som 
f.  Ex,: 

Regnetø  oc  Fruerme 
tør  ingen  lide  pas. 

At  vore  Ordsprog,  om  nogen  vilde  tage  sig  paa  at 
sarole  dem,  vilde  blive  ligesaa  mange  om  ikke  flere  end 
Grækernes,  anser  Ravn  for  utvivlsomt.  Tbi  ikke  nok  med, 
at  der  er  en  stor  Mængde  almindelig  gjængse :  hvert  Land- 
skab, hver  Egn,  hver  By,  ja  hvert  Hus  har  sine  Ordsprog, 
saa  at  samle  dem  alle  vilde  være  at  skrive  »Chiliada  post 
Erasmum«. 

Efter  denne  Excurs  om  Ordsprogene,  ved  Læsningen 
af  hvilken  man  føler,  at  Ravn  i  Behandlingen  af  dette 
Emne  befinder  sig  som  Fisken  i  Vandet,  vender  han  atter 
tilbage  til  Sammenligningen*  mellem  det  ældre  og  det  nyere 
Sprog.  Det  er  det  ældre  Sprogs  Simpelhed,  han  søger 
at  hævde,  og  det  i  Ord,  der  ofte  hæve  sig  til  Veltalenhed. 
»Simpelt«,  siger  han,  »kalder  jeg  det,  ikke  med  Hensyn 
til  de  sammensatte  Ord  {o :  Sprogets  Evne  til  ved  Ords  Sam- 
menføjning at  danne  ny  Begreber),  thi  i  den  Henseende 
er  det  ikke  fattigere  end  det  græske  eller  latinske;  men 
simpelt  kalder  jeg  det  med  dyb  Ærefrygt,  fordi  det,  sam- 
menlignet med  Nutidens  Sprog,  staar  klædt  i  hellig  En- 
fold (sancte  simplex  existit).  Simpelt  maa  det  kaldes,  fordi 
det  ikke  er  hyllet  i  nogen  fremmed  Dragt,  fordi  det  ikke 
er  forvansket  ved  fremmede  Ord  eller  saa  forandret,  at  det 
skulde  behøve  at  istemme  Klagen: 

Barbarus  bie  ego  sum,  quia  non  intelligor  uUi.« 

»Denne  Simpelhed  kan  med  Rette  tillægges  delte 
Sprog,  og  ved  den  blev  det,  lysende  i  sin  ædle  Højhed, 
store  Bedrifters  Moder.  Ja  lykkelige,  tifold  lykkelige,  de 
Danske,  dengang  enhver  talte  sit  eget  Sprog,  dengang  alle 
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talte  det  gamle  danske,  mandige  Tungemaal.  Lykkelig 
den  Tid,  da  man  skrev  Fædrenesproget  uden  at  vrage  de 
gamle  Skrifttegn.  Da  kunde  vi  stHle  os  Side  om  Side 
med  Hebræere,  Grækere  og  Latinere,  hvad  Besiddelsen  af 
egne  Skrifttegn  angik,  eg  i  Tapperhed  og  Mod  stod  vi 
ikke  tilbage  for  dem.  Det  var  dengang,  da  vort  Sprog 
kunde  agtes  lige  med  hvad  man  kalder  Hovedsprogene, 
dengang  man  talte,  sang;  bad,  alt  i  sit  eget  Modersmaal, 
medens  man  smukt  føjede  sine  egne  Skrifttegn.  Men  fra 
den  Tid  Forandringen  skete ,  da  begyndte  med  Heltespro-  . 
get  og  Helteskriften  Fædrenes  Manddom,  Ærlighed  og  Sæ- 
delighed at  bortvige.  Hvis  man  overvejede  dette  nøjere, 
du  vilde  oian  ikke  handle  saa  letsiudig  og  i  afsindig  Skjø- 
desløshed  i  den  Grad  forsømme  det  hjemlige  Sprog,  som 
mange  nyere  gj^re.  Jeg  ved  ikke,  hvorled«s  det  er  gaaet 
til,  men  efterbaanden  er  det  bleret  en  indgroet  Skik  hos 
os  at  foragte  vort  eget  og  at  ophøje  det  fremmede,  som 
om  vi  vare  mætte  af  Fædrelandels  Sødme  og  imod  vor 
Natur  vilde  paatvinge  os  selv  det  ndenlandske.  Vi  have 
tydsket  saa  længe,  at'  vi  ere  blevne  halve  Tydskeré,  og  nu 
er  man  ej  nøjet  dermed,  men  vit  endnu  oTenikjøbet  flikke 
dette  Blandingssprog  med  franske  Gloser.  Forsent  ville  vi 
komme  til  at  klage  over,  at  med  de  fi'emmede  Ord  er 
fremmed  Sæd  og  Tankegang  trængt  ind  iblandt  os,  saa  vi 
ikke  engang  kjeodes  ved  vore  ædle,  simple  Forfædre  — 
men  hvad  hjælper  det  saa  at  kaste  Brønden  til,  naar  Bar- 
net er  druknet.« 

1  Følelsen  af  at  have  talt  stærke  og  varme  Ord ,  som 
maaske  kunde  misforstaas,  føjer  Ravn  til:  »Dog  maa  ingen 
lægge  den  Mening  i  mine  Ord,  at  jeg  skulde  foragte  alle 
andre  Sprog,  eller  at  det  skulde  være  min  Agt  at  kalde  Ungdom- 
men til  Vaaben  imod  dem.   Ingenlunde,  sligt  er  ikke  engang  i 
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Drømme  faldet  mig  iod,  jeg  som  har  anvendt  en  god  Del 
af  min  Ungdomstid  paa  at  tilegne  mig  andre  Folkeslags 
Sprog.  Jeg  ved  meget  godt,  at  uden  dem  vilde  vi  være 
ligesaa  nær,  som  en  Ko,  der  skolde  tælle  Stjernerne.  Men 
min  Mening  er,  at  hver  skulde  sætte  Pris  paa  sit  eget 
Sprog  og  find«  Behag  i  det  fremfor  i  noget  andet,  og 
gjøre  sig  Umage  for  at  bevare  det  rent  for  al  fremmed 
Indblanding,  saa  at  hver  dansk  Mand  fremfor  alt  arbejdede 
paa  al  uddanne  det  danske  Sprog  uforvansket  af  noget 
andet,  atTydskeren  drog  Omsorg  for  det  tydske  Sprog,  og 
Franskmanden  for  det  franske,  og  saaledes  enhver  for  sit 
Sprog.  Men  nu  kommer  man  med  den  Indvending:  ja 
saaledes  burde  det  være,  hvis  et  Sprog  havde  et  saa  stort 
Forraad  af  Ord,  at  man  dermed  kande  udtrykke  alt,  hvad 
man  vilde  nævne,  saa  vilde  dét  være  overflødigt  at  tage 
Ord  af  fk*emmede  Sprog  til  Hjælp.  Ja  jeg  indrømmer  me- 
get gjerne,  at  det  gaar  med  Talen  som  med  Klæderne.  Thi 
ligesom  ingen  er  saa  tilfreds  med  sit  eget  Folks  Klæde- 
dragt, at  han  skulde  antage,  at  der  var  noget  uskjønt  i  et 
iføre  sig  en  fremmed  Klædedragt,  ja  vel  endog  paa  en 
unaturlig  Maade  at  danne  sig  en  Klædning  efter  forskjel- 
Kge  Folkeslags  Moder,  saa  man,  naar  man  betragter  ham 
Kdt  nøjere,  maa  udbryde:  ]a  Ansigtet  synes  at  tyde  paa 
en  Dansker,  men  den  høje  Hat  forraader  en  Hollænder, 
det  tilspidsede  Skjæg  en  Franskmand,  den  bugede  Vest  en 
Spanier,  de  sludrende  og  vide  Buxer  atter  en  Franskmand, 
og  de  spidse  Sko  en  Russer:  saaledes  gaar  det  efter  min 
Mening  ogsaa  med  Sproget.  Bvormange  er  der,  som  have 
nok  i  deres  Modermaalt  Hvis  Ønsker  havde  nogen  Magt, 
da  vilde  jeg  ønske,  at  alle  vilde  sammensværge  sig  med 
mig  i  al  Venskabelighed  om  igjen  at  jage  hine  slet  sam- 
menhængende Ord,  som  ere  slupne  ind  med  vore  Handels- 
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eller  og  naar  han  tog  imod  dem,  saa  skyndte  ban  sig  at 
faae  underskreven,  uden  at  bryde  sig  om  bvad  det  var,  og 
endnu  mindre  at  s5ge  at  faae  Oplysning  og  Kundskab. 

Da  Prinds  Carl  var  nogle  Aar  »Idere  end  Kongen  og 
KoeUer  Banner  var  hans  Mentor.^  saa  var  han  ikke  allene 
bekiendt  med  Vellysterne,  men  endog  med  Midlerne,  til  at 
sætte  Sandserne  i  Giering,  især  de  Skrifter,  som  giOr  den 
Ilf enneskeh'ge  Forstand  saa  megen  Vanære ;  disse  nævnede 
Frindsen  ham  og  talede  om  dem  med  Henrykkelse.  Da 
Aften  BAnnen  med  Nielsen  var  bleven  afskaffet,  skulde 
Beverdil^  som  havde  læst  for  Kongen  en  Tiimes  Tiid  om 
Eftermiddagen  og  om  Morgenen  naar  han  blev  friseret, 
læse  for  ham  naar  han  havde  lagt  sig.  Men  hvor  stor 
blev  ikke  hans  Forundring,  da  Kongen  en  Aften  nævnte 
ham  een  af  de  allerskammeligste  og  farligste  B6ger,  og 
befalede  ham  at  skaffe  ham  den  Dagen  efter.  Severdil 
svarede  ham,  at  han  ikke  vedste  at  faae  den,  og  om  han 
endog  havde  den,  saa  var  den  betegnet  med  saa  dan  et 
Skiendsels  Mærke,  at  han  vilde  ansee  ^ig  selv  for  det 
nedrigste  og  sletteste  Menneske,  dersom  han  kunde  giOre 
hans  Mayestet  bekiendt  med  de  Afskyeligheder  den  inde- 
holdt, og  som  var  den  farligste  Gift  og  Smitte  for  et  reent 
og  uskyldigt  Hierte.  Kongen  loe  ham  ud,  sagde  han  skulde  - 
nok  faae  den  uden  ham,  og  endskiAndt  han  lovede  Rever- 
dil  paa  hans  Forestillinger  og  BOnner,  at  lade  den  Nys- 
gierrighed  fare,  saa  viiste  han  ham  den  dog  nogle  Dage 
efter  og  sagde  ham,  at  han  havde  faaet  den  af  Prinds 
Carly  og  da  den  ikke  havde  besmittet  eller  forgiftet  ham, 
saa  havde  han  ikke  (h)eller  været  bange  for  Virkningen. 
Beverdil  svarede  ham,  at  der  var  megen  Gift,  som  virkede 
langsom  og  bad  ham  indstændig  at  lade  sig  nOie  med  det 
ForsAg. 
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Da  han  nu  til  Trods  for  Conseillets  Forestillinger  og 
Bdnner  skulde  være  Kongens  Svoger^),  betroede  Beverdil  mig 
under  det  helligste  Tavsheds  Ldfle  alt  det  anfOrte,  saa  vel 
som  at  han  biebragte  (Kongen)  de  meest  despotiske  Grundsæt- 
ninger, at  han  var  Berre  over  sine  Undersaatters  Liv,  Ære, 
Kone,  BOrn  og  Alt,  og  kunde  bruge,  nyde,  gi5re  og  lade 
med  dem,  alt  hvad  han  vilde,  og  med  Taarene  ned  af 
hans  Kinder  forsikkrede  han,  at  han  viide  blive  Landets 
Ulykke  og  Tugtens  Riis  ved  at  fordærve  Kongens  Hierte 
og  Sæder  i  Bund  og  Grund.  De  er  det  eeneste  Men- 
neske, som  jeg  i  denne  Post  har  aabne4  mit  Bierte  for, 
man  er  misundelig  over  mig,  som  en  fremmet  for  den 
Kierlighed  Kongen  bær  for  mig,  den  vil  ved  c^isse  Omstæn- 
digheder ikke  vare  længe,  og  saa  vil  alle  muelige  Beskyld- 
ninger hvile  paa  mig,  men  ræd  Do  saa  min  Ære,  da  De 
kan  gidre  det  med  Overbeviisning. 

Noget  efter  at  Dronningen  var  kommen  ind,  havde 
han  godt  Baab,  at  Kongens  AUachement  for  hende  vilde 
bevare  ham  fra  Udskeyelserl;)  hans  Lyst  til  et  ordendtlig  Liv 
var  kommen  igien,  Samqvemmene  i  hans  Værelser  efter 
Tafifelet  bleve  afskaffede  og  i  FOlge  deraf  Prinds  Carl 
mindre  om  ham.  Men  dette  varede  ikke  længe.  Prinds 
Carl  havde  for  megen  Forstand  til  ikke  at  opdage  de 
Grundsætninger  OberBofmesterinden  biebragte  Dronningen 
og  at  irritere  Kongen  dobbelt.  Ban  fik  ham  altsaa  til  at 
bes5ge  alle  Baller  der  bleve  holdte  i  Byen,  i  hans  og 
Koellers  FOlge.  De  kom  gemeenligen  imellem  11  og  12 
og  toge  bort  imod  Ali  og   undertiiden  sildigere;    hvorved 


*)  Reverdil  siger  selv  pag.  54,   at  han  fik  Kongen  til  at  underrette 

Conseilet  om  det  paatænkte  Giftermaal.  BernstorfT  fraraadede  det 

i  en  Betænkning  Vs   1766,    som   findes  1  den  Bulowske  Samling 
Pakke  82.  G.  8. 
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Prindsen  iromer  giorde  sig  lystig  paa  DroDDingens  Bekost- 
ning og  åe  gode  Stunder  bun  havde  til  at  spille  Behaok 
med  Madame  Pless,  Og  hans  Gemal  betiente  ban  sig  ved 
en  falsk  Ccnfidence  af  til  et  Redskab  at  faae  alt  det  sagt 
tit  Dronningen,  som  kunde  krænke  og  opirre  hende. 

Om  alle  Kongens  Historier  har  Jeg  h6rt  tale  uden  den 
jeg  nu  vil  fortælle  Dem;  men  jeg  er  saa  fuldkommen  over- 
tydet om  dens  Sandhed,  at  De  maae  eriiyndige  sig  hos 
Vedkommende  derom,  saa  skal  han  ikke  kunde  nægte  det. 
Paa  en  af  disse  Baller  fik  Kongen  Capitain  Kragmskiolds 
Kone  at  see,  sem  var  en  FrOken  Eigtved  og  ber6mt  for 
sin.  Deylighed.  Han  blev  dO'delig  forliebt  og  aabenbarede 
sig  for  Prindsen  ifBCeasm),  som  ingen  Vanskelighed  fandt 
deri,  skyndte  ham  til  at  gidre  hende  sine  Propositioner,  og 
naar  hun  ikke  godvillig  samtykkede,  saa  var  han  Herre  og 
kunde  befale.  Men  hverken  B6nner  eller  Befalninger  hialp 
noget,  hun  aabenbarede  sin  Mand  det,  og  formaaede  ham 
til  for  al  fbrskaffe  hende  Roe,  at  tage  sin  Afskeed  og  gaae 
til  Falster  hvor  han  var  f6dt  og  leve  der  med  hende  af 
det  Lidet  de  havde  af  dem  selv. 

At  han  ikke  lod  sig  bede  to  Gange  begriber  De  let- 
telig, men  da  Kragenskiolds  Ansdgning  om  Afskeed  kom 
op  til  Forestilling,  blev  Kongen  saa  forvirret,  at  han  hver- 
ken vidste  ud  eller  ind,  men  befalede  at  Forestillingen 
skulde  blive  liggende,  og  da  Generalen  var  borte,  blev 
Prinds  Carl  kaldet  og  spurgt  om  hvad  man  skulde  giOre? 
Det  forstaaer  sig  selv  at  Afskeeden  skulde  nægtes  ham,  og 
enten  giOres  ham  saa  store  Tilbud,  at  han  fandt  sig  god- 
villig i  Tingen,  eller  og  han  kunde  faae  Afskeeden,  men 
forbydes  ham  at  tage  sin  Kone  med  sig.  Efter  nogen 
Overveyelse  faldt  Beslutningen,  at  der  skulde  bydes  ham 
hvilket  Regiment  han  vilde  have  i  KiObenhavns  Guarnison, 
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men  tillige  gives  barn  at  forstaae,  at  hans  -Faroillie  lige 
saa  lidet,  som  han  maatte  forlade  Byen.  Der  var  nu  ikke 
mindste  Tvivl  om,  at  dette  vigtige  Tilbud  io  maatte  blive 
imodtaget,  og  det  kom  allene  an  paa  hvem  der  skulde 
giOre  det,  hvortil  da  Prindsen  ingen  beqvemmere  vidste 
end  Reverdtlj  som  Kongen  ogsaa  strax  samtykkede,  men 
overdrog  Prindsen  at  sige  ham^det. 

Det  fOrste  Prindsen  havde  forkyndet  ham  Kongens 
Villie,  mærkede  ReverdU  strax  at  Prindsen  havde  foreslaaet 
ham  til  Mellemhandler  i  den  Sag  for  at  giOre  ham  forhadt 
hos  Kongen  naar  det  ikke  lykkedes;  og  yttrede  saa  vel 
sin  Mishag  oser  Cammiesionen  selv,  som  og,  at  den  vente- 
lig blev  frugteslOs.  B vorfor  det,  svarede  Prindsen,  synes 
De,  at  det  ikke  er  Betaling  nok  for  noget  som  maaskee 
mange  andre  nyder  uden  at  det  bringer  ham  det  mindste 
ind?  Belønningen  er  for  stor,  svarede  han,  for  een,  der 
kan  sælge  sin  Ære,  men  tillige  i  mine  Tanker  slet  valgt; 
thi  Forestillingen  om  at  have  Folk  under  sin  Befalning, 
som  næsten  allene  tiener  for  Æren,  bOr  allene  være  mæg- 
tig nok  til  at  holde  ham  fra  et  Skridt,  der  giOr  ham  uvær- 
dig til  at  befale  over  dem;  og  for  tillige  at  viise  Dem,  at 
det  ikke  er  min  Skyld,  at  det  ikke  lykkes,  saa  vil  jeg, 
gidre  mine  Forslag  til  hans  Svigermoder  og  ikke  ham 
selv,  maaskee  kan  De  snarere  blende  hende,  og  gior  Dé 
det,  saa  kan  hun  kraftigst  overtale  sfn  Daatter  og  Sviger- 
sOn.  Dette  blev  ham  tilladt,  foruden  Regimentet  var  der 
endnu  en  vis  aarlig  Summa  Penge  og  det  Palals,  som 
Fyrstinde  Anne  Sophia  havde  havt.  Alt  dette  forestillede 
ReverdU  Oberstinde  Eichtved  paa  heste  Maade,  hun  tak- 
kede for  den  hdye  Kongelige  Naade,  men  beklagede  tillige 
hOylig,  at  hendes  SvigersOn  neppe  kunde  drage  Fordeele 
af  den,    siden   hendes  Daatters  Liv   og  Belbred   krævede 
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LaDdluflen,  og  han  elskede  hende  for  b6yt  til  enten  at 
forlade  hende,  eller  at  forkorte  hendes  Dage  ved  at  tvinge 
hende  til  at  blive  her. 

Dette  Svar  bragte  han  Kongen,  og  uagtet  alle  Prind- 
sens  Tilskyndelser  om  at  bruge  sin  Myndighed,  saa  tillod 
haus  Frygt  for  ConseiUet  det  ikke.  Ved  Koeller  Banners 
Hielp  bragte  han  ham  vel  i  Kiendskab  med  nogle  andre, 
der  havde  været  giindre  vanskelige,  men  dem  fandt  Ron- 
gen  ingen  Behag  i.  Uagtet  Prinds  Carl  havde  været  den, 
der  fOrst  havde  fordænet  Kongens  Sæder,  saa  var  han 
dog  for  listig  til  ikke  at  drage  saadan  et  Dække  over  sine 
Handlinger,  at  de  i  sig  selv  kunde  have  Anseelse  af  uskyl- 
dige Forlystelser  i  hvad  Fdlgerne  end  bleve;  thi  naar  de 
havde  giort  Virkningen  han  sdgte,  saa  trak  han  sig  tilbage, 
og  som  Pilatus  toede  sine  Hænder  i  Uskyldighed.  Det 
fOrsle  derfor  Kongens  Matte  Expeditioner  satte  ham  i  den 
Yderlighed,  at  han  maatte  give  sig  tilkiende  vilde  Prindsen 
ikke  meere  være  med;  hvorover  Kongen  fandt  sig  fornær- 
met, og  de  som  gierne  vilde  have  HerredOmmet  over  Kon- 
gen aliene  pustede  saa  vel  til  at  han  maatte  reyse  til  Hol- 
stein forend  Kongen  gik  Udenlands.  Han  har  med  alt  det 
Onde  han  har  giort,  vidst  at  spille  sit  Kort  saaledes,  at  han 
til  Troda  for  hans  Hiertes  Vidnesbyrd  kan  sige:  Hvad  kan 
man  beskylde  mig  for?  siden  Vidnerne  der  skulde  be- 
skiemme  ham  ikke  meere  ere  at  faae.  Kongen  mangler 
Forstand  og  FOIelse  til  at  anklage  ham;  den  ulykkelige 
Dronning  er  ikke  meere  til;  Beverdil  borte,  den  gamle 
Bemstorphy  der  anvendte  al  sin  Magt  for  at  faae  ham  fra 
Kongen  er  dAd,  [og  har  han  end  aabenbaret  den  nu  le- 
vende noget  deraf,  saa  forbyder  hans  Fordeele  ham  fra  at 
Mbenbare  det,  saa  længe  de  ere  eenige]^). 


')  [  ]  har  Bulow  sat  som  Tegn  paa  sin  Hisbilligelse 
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Religionen,  som  var  Aarsagen  til  hans  Komme  her, 
trykker  ham  ikke,  endskidnt  han  stedse  har  taget  det  ud- 
vortes meget  vel  i  Agt  mod  hans  Gemalinde,  har  hans 
Forhold  dog  voldt  hende  megen  Græmmelse.  Foruden 
mange  andre  er  der  endnu  to  FrOken  Piger  i  ScUesvtg, 
som  enhver  veed  ere  hans  Maitraisser ,  som  stedse  har 
havt  alting  i  OverflOdighed  naar  endog  hans  Gemalinde  og 
BOrn  har  manglet;  men  dette  og  meget  meere  ere  saa  al- 
mindelig bekiendte  Ting,  at  det  ikke  er  nOdig  at  anf5re 
dem.  Aarsagen  hvorfor  han  og  Prindsessen  maatte  reyse 
herfra  (17)73  over  Hals  og  Hoved  blev  sagt  at  være  et  An- 
læg mod  Dronningens  Person,  hvori  Kammer  FrOken  jBai«, 
von  Krohgen  og  fleere  vare  i,  og  som  blev  forraadt  af 
Contesse  Knuth^  som  har  L&ven8kiold\  til  Ouldberg.  |:Den 
Sag  med  Bieringakicld  kan  han  med  sit  Mundlæder  ogsaa 
let  giOre  sig  reen  for,  men  Beviiserne  ere  brændte:|;  men 
hans  heele  Forhold  viiser  Herskesyge,  Inirtguer  og  Cahdler. 

Meget  nyt  min  heste  Ven,  vil  De  ikke  finde  heri,  men 
maaskee  kan  de  derved  dog  komme  efter  meere;  og  lajd 
det  i  det  mindste  viise  Dem ,  at  mit  Venskab  til  Dem  er 
af  den  Beskaffenhed,  at  Jeg  troer  Dem  berettiget  til  at 
vide  alt  hvad  andre  under  Eed  og  LOfte  har  betroet  mig; 
siden  min  Siel  og  Villie  er  ganske  Deres. 


>)  [  ]  det  indklamrede  var  overstreget  af  Bulow  og  saa  Tidt  mulig 
giort  ulæseligt,  men  at  jeg  har  læst  det  rigtig  troer  jeg  især  paa 
Grund  af  et  Sted  i  Berlngschiolds  Brev  til  hans  Kone,  hvor  det 
hedder:  den  l*te  Marts  1782  kom  Gommissionen,  som  bekiendt, 
da  erfarede  jeg  først  hvad  der  var  foregivet  imod  mig,  det  var 
en  Gonspiration  tillige  med  Prints  Garl- Hessel  og  fleere  —  jeg 
blev  tilbuden  Kongens  Naade  etc.  om  jeg  vilde  vidne  mod  Prind- 
sen;  jeg  sagde  Sandheden,  og  dermed  var  de  ei  tiente. 

')  M.  H.  Baron  Loven slijold.  Kammerherre,  Amtmand,  R.  afD.,  f.  1751 
t  1807  *  Frederikke  Juliane  Marie,  Gomtesse  Knuth, 
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Tillæg:. 


Pro  mftnoria^). 

Da  £w.  Mayestet  Sich  gegen  Mioh  ge&usBeTt,  wie  Sie 
eDtschloBsen  w&re,  roeine  Enkelin  die  JMneetie  Lauise  mit  dem 
IHneen  Carl  von  Heøsen  Cassd  ^n  TermUhlen,  und  ich  meine 
MeiDUDg  hieniber  zu  UDterscbiedenen  Mablen  miindlicb  erofbet, 
80  erfordert  dennoch  meine  Grossmiitterlicfae  Pflicbt,  nod  mein 
Qewissen,  Ew.  Mayestet,  nocbmabis  scbriftlicb  vorzustellen^  wie 
icb  diese  Parthie  Tor  die  Princesse  gar  Dicbt  Convenable  fiDde, 
keines  weges  iD  ADsebung  dess  Princen  oder  Seines  fiirstl. 
Hausses,  soDdern  weil  icb  nicbt  einseben  kao,  was  Tor  ein 
etablissement  gemacbt  werden  konte,  davon  Sie  Standesro^ssig, 
und  dem  Roniglicben  Hausse  zur  Ebre  leben  konten.  Gesetz 
auch,  dass  £w.  Majestet  die  einriehtang  avf  dass  atierrortheit^ 
haffteete,  and  wie  ea  die  nmet&nde  Dero  Landes  znJasten  woU* 
ten,  machten,  so  w&re  dennoob  die  Frage,  ob  es  Dero  naeb- 
folger  halten  wiirde  indem  man  Eæempd  hat,  dass  die  Sohne 
nicbt  immer  wie  die  Vatter  gedenken,  folglich  beiderseits,  wie 
aucb  deren  Posteritet  darunter  leiden  konten,  dieses^  und  was 
die  Welt  dazu  sagen  wird  iiberlasse  Ew:  Mayestet  Eigenen  Be- 
urtbeilung,  und  icb  will  von  aller  Verantworttung  frey  seyn. 
Hirschholm  d,  14  Juny  1760; 

Sophie  Magddene, 

Dette  Brev  viser,  at  Jfr.  BieJd  tager  Feyl,  naar  hun  si- 
ger, at  Dronning  S.  Mtigddene  arbeydede  paa  at  befordre  Qif- 
termaalet  mellem  Printsesse  Louise  og  Prints  Carl  etc. 

Afskriften  har  jeg  noye  afskrevet  efter  Original: 

Bw.  (o:  Balow). 


>)  See  Side  S50. 
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M.  Hans  Mikkelsen  Ravn. 

Et  Bidrag  til  den  danslce  Literatiirbistorie  1  17de  AarbuDdrede. 


Af 
Hdger  Fr.  Imbs. 


1.  Medens  den  danske  Literatur  i  17de  Aarhundrede 
her  yderst  faa  Forfattere  at  opvise,  hvis  Værker  ere  blevne 
uforgjængelig  Folkeeje ,  fandtes  der  derimod  i  dette  forøv- 
rigt saare  unationale  Tidsrum  adskillige  Videnskabsmænd, 
som  med  Kjærlighed  syslede  med  det  danske  Sprog  og 
med  Folkets  forskjelllge  Minder  fra  Fædrene,  idet  de  efter 
Evne  søgte  at  dæmme  for  den  Strøm,  som  fra  Sønden  af 
væltede  sig  ind  over  Landet  og  truede  med  at  tilintetgjøre 
dansk  Sprog  og  Folkeejendommelighed.  Blandt  disse  For- 
kjæmpere  for  det  Danske  indtager  den  Mand,  jeg  her  vil 
benlede  Opmærksomheden  paa,  en.  hæderlig  Plads.  Ban 
Død  sin  Samtids  Agtelse  aom  en  udmærket  Skolemand, 
en  dygtig  Skribent  og  en  indsigtsfuld  dansk  sproglærd,  og 
hans  Navn  fortjener  sikkert  endnu  at  erindres  af  enhver, 
for  hvem  Fædrelandets  Minder  og  dets  bortgangne  ædle 
Personligheder  ere  dyrebare,  om  vi  end  ikke  tør  henregne 
ham  til  de  store  Aander,  der  brød  en  ny  Bane,  eller  hvis 
Virksomhed  blev  af  afgjerende  Betydning  i  Folkeudvik- 
lingen. 

Hans  Mikkelsen  Ravn  er  født  omtrent  1610  paa 
Gaarden  Fævejle  ved  Kolindsund  i  Sønderherred,  Aarhus 
Stift,   et  Sted,  som  allerede  den  bekjendte  dansk*  latinske 
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graden'),  der  gjerne  forlangtes  af  dem,  hvem  Bestyrelseii 
af  en  saadan  større  Skole  betroedes. 

I  de  tolv  Aar,  Hans  Ravn  var  »Skolemester«  i  Sla- 
gelse, erhvervede  han  sig  en  almindelig  Anerkjendelse  som 
en  Mand,  der  med  udmærket  Dygtighed  og  Flid  forestod 
sit  Embede;  de  Forslag,  han  fremkom  med  til  Skolevæse- 
nets Forbedring,  og  som  i  det  feigende  nærmere  skulle 
omtales,  vise,  at  han  stod  langt  over  sin  Samtid  i  natar- 
lig  og  sund  Betragtning  af,  hvad  der  var  Hovedsagen  i  en 
god  Skoleundervisning.  I  Januar  1641  skrev  hans  nær- 
meste foresatte.  Provst  Anders  Jensen  Aalborg,  der  var 
Præst  ved  St.  Peders  Kirke  i  Slagelse,  til  Biskop  Broch- 
mand: »Vor  Skolemester,  Hr.  Hans  Ravn,  gjør  sig  elsket 
og  afholdt  af  alle  velsindede  saavel  ved  sin  alvorlige  Guds- 
frygt som  ved  sin  Udholdenhed,  Nidkjærhed  og  Flid  i  sit 
Embede^)«.  Mange  Aar  efter  Ravns  Død  og  endnu  flere 
efterat  han  var  ophørt  at  vQ'-re  Skolemand,  omtaler  Dr. 
Jens  Bircherod  ham  som  »en  af  sin  ugemene  Strænghed 
sær  navnkundig  Skolekarl«').  Og  der  er  ogsaa  andre  Om- 
stændigheder, der  vidne  om,  at  Ravn  har  været  en  Mand, 
der  med  Strænghed  har  avet  slette  Subjekter,  som  enhver 
Skole  i  de  Tider  gjerne  plejede  at  have  rigeligt  Forraad 
paa^),  ligesom  det  heller  ikke  kan  betvivleS|  at  han  med  Be- 


autem  nobis   sentenUam  exlorsére  ipsa  FIdes  et  Verltas.    ExGon- 

aistorio  XXI  Maij  Anni  J.  Ghr.  G13  10  GXL.  Testamur 

Johannes  Ghristophorus  ChrisUanns    Thomas  3ang 

Græcanim  Llterarum  P.  P.  et  Pac.     Longomontanas       M.  m. 
Phil.  p.  t.  Decanus,  manu  teste.  m.  ppa. 

1)  Universitetets  IMatriliel. 
')  Utrykt  Brev  i  Gi.  l[gl.  Saml.  Nr.  3038.  4. 
*)  J.  Bircherods  Dagbøger   Ted   Molbech.    S.  89.     Bircherod   havde 

selv  i  sin  Ungdom  nydt  Ravns  Undervisning  i  Herlufsholm  1635 

og  flg.  Aar. 
*)  Se  det  karakterlsUske  TesUmoniam  af  Ravn^  Tillæg,  Nr.  1. 
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8temthed  har  holdt  enbTer  Discipel  til  med  Flid  at  betiytte 
den  kostbare  Skolegangstid ;  men  alligetel  vilde  man  vist 
tage  meget  fejl,  om  man  antog  ham  for  at  have  været  en 
pryglelysten  Orbilias.  Dertil  havde  han  Ungdommen  for 
kjær.  De.  fleste  af  de  Vers,  der  ere  indstrøede  i  hans 
Skrifter,  navnlig  i  hans  Rhythmologi,  have  paa  en  eller  an* 
den  Maade  de  unge  for  Øje;  mange  af  Versene  have  li«- 
gefrem  til  Hensigt  at  more,  andre  at  opmuntre  til  Flid  og 
Cdholdenbed;  idethele  indgyde  de  en  Følelse  af,  at  Ravn 
i  sin  Skolevirksomhed  søgte  at  gjøre  Studeringernes  trange 
Vej  saa  let  og  saa  glædelig  for  sine  Disciple  som  muligt,  . 
uden  at  slaa  af  i  det,  han  ansaa  for  at  henhøre  til  en 
grundig  Skoledannelse.  —  Som  Vidnedsbyrd  om  den  Ag- 
telse, Ravn  nød  som  Skolemand,  kan  anføres  et  Brev 
til  ham  (dat.  19  Marts  1647)  fra  den  bekjendte  Gunde 
Rosenkrands,  hvori  denne  lærde  og  hæderlige  Adelsmand 
anmoder  ham  om  at  optage  et  ungt  Menneske,  han  ønskede 
at  tage  sig  af,  i  Skolen.  Alvor,  Sædelighed  og  Gudsfrygt 
var  det,  Rosenkrands  ventede  at  finde  i  Ravns  Skole,  thi 
fra  mange  Sider  havde  han  hørt  den  Flid  og  Omhu  rose, 
hvormed  han  tog  sig  af  sine  Disciple.  Brevet  er  hædrende 
baade  for  den  Mand,  der  har  skrevet  det,  og  for  den,  det 
er  skrevet  til'). 

Det  maatte  være  en  god  Støtte  f6r  Ravn,  naar  ban 
havde  Hørere,  der  kande  gaa  ind  paa  hans  Betragtnings- 
maade  og  arbejde  i  samme  Aand  som  han.  Vi  se  derfor, 
at  han,  naar  en  Hørerplads  blev  ledig  (hvilket  meget  hyp- 
pig skete,  da  disse  Beslillioger  vare  yderst  slet  aflagte), 
anvendte  al  mulig  Flid  for  at  faa  de  dygtigste  Folk,  der 
lod  sig  opdrive,  til  at  udfylde  de  ledige  Pladser.     I  denne 


»)  Se  Tillæg.  Nr.  11. 

Hift.  TlditkT.  3  R.  IV.  34 
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Husen*  ere  bygte  tariVelig  med  Sømme, 
Derfor  monne  mange  bid  til  os  indrømme, 

Borgern*  ere  IJnc;  Folcket  ofvermaade  fromt, 
Venligt,  milt  oc  gafnligt,  gierne  giør  til  goode; 
Gifve  God  at  intet  dennem  gaar  til  moede, 

Men  Gud  lade  dcris  Madskab  aldrig  blifve  tomt. 

I  det  Aar,  Hans  Ravn  var  i  Skolens  Mesterlektie,  var 
M.  Jakob  Pedersen  Spjelderup  Rektor;  ved  sit  hele  ros- 
værdige Forhold  vandt  Ravn  i  høj  Grad  dennes  Yndest, 
som  han  ogsaa  i  senere  Aar  kom  til  at  nyde  godt  af.  I 
Juni  1631  blev  han  Student;  han  indskreves  i  Universitets- 
matriklen  under  det  Navn,  hvormed  han  senere  gjerne 
nævnedes  i  den  lærde  Verden,  Johannes  Michaeliuft 
Corvinus.  Til Privatpræceptor  fik  han  Professor  H.  Hans 
Bansen  Resen,  og  det  kan  vistnok  anses  som  et  godt  Vid- 
nesbyrd om  hans  Flid  og  Fremgang  i  de  akademiske  Aar, 
nt  Resen  faa  Aar  efter  nævnede  ham  som  sin  »Ven  og 
kjære  Discipel«^).  Efter  et  treaarigt  Ophold  ved  Universi- 
tetet fik  han  d.  3  Maj  1634  sin  theologiske  Attestats,  og 
og  kort  efter  (d.  20  Maj  s.  A.)  erhvervede  han  Baccalaur- 
g  raden  ^). 


kande  sammenlignes  Brik  Eriksen  Pontoppidans  Digt  om  Slagelse, 
som  bar  endel  Ligbed  med  Ravns  Vers  (Afskrift  med  Provst  Zwer- 
gius*8  Haand  1  Tbottske  Saml.  1390.  4). 

M  Ravns  Stambog,  GI.  kgl.  Saml.  3649.  4. 

')  Universitetets  Matrikel.    Ved  den  theologiske  Examen  erholdt  Ravn 
følgende  Vidnesbyrd: 

Johannes  Corvinus  ita  ad  scientiam  sacrarum  literarumV. 
et  N.  Testamenti,  pariter  ae  Articuiorum  Fldei  profecit,  ut  iusto 
lure  de  eo  sslimatum  sit,  baud  ineptum  eum  esse,  qui  loco  e 
superiore  concionetur.    Qvod  munus,  si  iustis  precibus  Deum  to- 
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Imidlertid  var  Ravns  tidligere  Lærer,  M.  Jakob  Spjel- 
derup,  bleven  Rektor  paa  Herlufsholm,  og  da  nu  en  Hø- 
rerplads blev  ledig  ved  Skolen  her,  var  det  udentvivl  ef- 
ter Rektorens  Ønske  og  ifølge  hans  Anbefaling,  at  Rd:vn, 
et  Halvaarstid  efterat  han  havde  taget  Attestats,  blev  kal- 
det til  Uører  ved  »den  fri  adelige  Skolen  Herlufsholm. 
Han  kom  herved  ind  i  en  Virksomhed,  som  han  snart  om- 
fattede med  en  ualmindelig  Kjærlighed,  og  hvori  han  har 
vundet  sig  et  Navn  som  en  af  sin  Tids  fortrinligste  Skole- 
mænd. Herlufsholms  Skole  stod  paa  denne  Tid  i  sin 
skjønneste  Blomstring.  Begavede  unge  Mennesker  ikke 
blot  af  Adelstanden  men  ogsaa  af  de  borgerlige  Stænder 
søgte  herhen.  Og  netop  i  de  Aar,  Ravn  var  ansat  her, 
sendte  Skolen  en  Række  Disciple  til  Universitetet,  hvoraf 
mange  siden  vandt  Berømmelse  for  Lærdom  og  Dygtighed  ^). 
Opholdet  og  Virksomheden  paa  dette  Sted  maatte  saaledes 
blive  glædelig  og  opvækkende  for  Ravn.  Dertil  kom  endnu 
andre  Omstændigheder.  Som  sin  nærmeste  Foresatte  havde 
han  i  Begyndelsen  sin  gamle  Lærer  og  Velynder  M.  Jakob 
Spjelderup,  og  da  denne  1635  blev  Præst  i  Hyllested,  blev 
M.  Johan  Didriksen  Bartsker  (død  som  Biskop  i  Viborg) 
Skolens  Rektor,  en  Mand  der  ogsaa  vidste  at  skjønne  paa 
Hans  Ravns  ypperlige  Egenskaber.  Det  samroe  var  Til- 
fældet med  Stiftelsens  Forstander,  M.  Christen  Clemendsen, 
og  dens  Præst,  den  bekjendte  Skribent  M.  Povl  Jensen 
Kolding,   der  faa  Aar  tidligere  havde  været  Forstander  og 


caverit,  accuratamqve  diligentiam  porro  adhibuerit,  qvin  bene  ex- 
secuturus  sit,  nulli  dubitamus.     Raoniæ  3  Maij  1634.    Testamur 

Nicolaus  Petræus  m.  m. 

J.  Erasnii.  Mppa. 
Thomas  Bangius.  mpp. 
>)  Melchior,  Hist.  Efterreln.  om  Heriufsholm.    S.  105—11.   154. 
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ved  sin  udmærkede  Bestyrelse  mere  end  nogen  anden 
havde  bidraget  lil  at  hæve  Skolen.  Det  var  altsaa  ikke 
uden  Grund,  at  Ravn  senere  sang: 

Ab  ædle  Elerlufsbolm,  du  frydefulde  Sted, 
Af  mig  oc  med  et  Rhjm  skalt  du  betenckis  med, 
Saa  mangen  deylig  stund  1  dig  jeg  glædis  ved. 
Jeg  lefvede  med  lyst,  dig  gifve  Gud  lang  Fred. 

Der  Mester  Jacob  dig  regerede  med  fijd, 
Da  vaarst  du  udi  flor,  oc  leedst  saa  vel /len  tjd: 
Der  Mester  Johan  oc  vaar  Skolemester  bljd, 
Vaar  alting  udi  fryd,  da  vaarst  du  svar  vel  Ijd. 

Thi  under  disse  Mænd  huert  Aar  til  Eiøbenhafn 
Discipler  drog  i  flock,  grundlærde  med  got  safn^), 
Oc  du  for  Skoler  her  da  barst  et  prjsligt  Nafn, 
Da  tient*  oc  sammesteds  for  Hører  dig. Hans  Rafb. 

Blandt  de  Mænd,  Ravn  under  sit  Ophold  paa  Herlufs* 
holm  kom  1  Forbindelse  med,  maa  ogsaa  nævnes  Digteren 
M.  Anders.  Arrebo,  der  paa  den  Tid  var  Præst  i  Vording- 
borg. Denne  havde  indlagt  sig  et  berømt  Navn  som  re- 
ligiøs Digter  ved  sin  Bearbejdelse  af  Davids  Psalter,  og 
var  nu  beskjæftiget  med  en  poetisk  Skildring  af  Skabelsen 
og  de  skabte  Ting.  Hans  Ravn  opsøgte  ham  og  stiftede 
snart  Venskab  med  ham;  den  fælles  Kjærlighed  til  den 
danske  Digtekunst  knyttede  dem  sammen,  og  det  kan  ikke 
betvivles,  at  Arrebo  har  haft  en  stor  Indflydelse  paa  Ret- 
ningen af  Ravns  senere  literære  Virksomhed.  Vel  døde 
han  allerede  1637,   men  Ravn   bevarede    Kjærligheden   til 

*)  o:  Rygte. 
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hans  Minde  med  en  rørende  Troskab,  og  lod  siden  ikke 
nogen  Lejlighed  gaa  forbi  til  at  minde  om,  hvor  store 
Arrebos  Fortjenester  af  den  danske  Digtekunst  vare^).  — 
Det  var  imidlertid  ikke  alene  Arrebo,  som  kunde  give  Hans 
Ravn  Kjærlighed  til  dansk  Sprog  og  Literatur,  ogsaa  den 
ovenfor  nævnte  M.  Povl  Jensen  Kolding  var  en  fortjent 
dansk  Skribent,  og  hørte  afgjort  til  den  danske  Skole, 
hvis  Spor  vi  møde  paa  saa  mange  Punkter  i  den  Tids  Li- 
teratur, og  hvis  ivrige,  jeg  kan  næsten  sige  begeistrede. 
Tilhænger  Hans  Ravn  blev^).  Med  en  for  den  Tid  usæd- 
vanlig Iver  fordybede  ban  sig  i  den  ældre  danske  Litera- 
tur. Alle  danske,  især  poetiske,  Skrifter,  han  kunde  over- 
lH)mme,  vare  ham  Kilder,  hvoraf  ban  efter  bedste  Evne 
søgte  at  øse  Kundskab  om  Modersmaalet  og  dets  Udvik- 
ling. Han  vandt  herved  ikke  alene  en  dengang  ualminde- 
lig Indsigt  i  Literatnrens  Historie,  men  tillige  en  Kjærlig- 
hed til  det  danske  Sprog  og  en  Agtelse  for  det,  der  ne,ppe 
er  bleven  uden  Indflydelse  paa  de  mange  unge,  som  han 
i  sin  lange  Skolevirksomhed  kom  til  at  staa  i  Forhold  til. 

2.  Den  første  Frugt  af  Ravns  Syslen  med  Moders- 
maalets  Studium  var  en  Afhandling  om  det  danske 
Sprog  (Lingvæ  Danicæ  exercitalio  Johannis  Michaelii  Cor- 
vinl.  Herloviæ),  som  rigtignok  aldrig  er  bleven  trykt  og, 
saavidt  jeg  ved,  heller  aldrig  er  omtalt  af  vore  Literær- 
historikere,  men  som  ikke  desto  mindre  fortjener  Opmærk- 
somhed som  et  efter  Tidens  Lejlighed  og  Indsigt  i  Sprog- 
videnskaben ikke  ganske  forkasteligt  Forsøg  af  en  ung  For- 
fatter  paa  at  eftervise  de  vigtigste  Perioder  i  det  danske 

»)  Se  forøvrigt  mit  Skrift,  Arrebos  Levnet  S.  211.  219.  225—6. 

*)  Barfod  antager,   dog   vistnok   uden   tilstrækkelig  Grund,   at  Hans 

Ravn  var  en  Slægtning  af  Povl  Jensen  Kolding  (Fortæll.  af  Fædrel. 

Hist.  2deu  Udg.  S.  484). 
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Sprogs  Udviklingshistorie,  og  især  paa  Grund  af  den  levende 
Kjærligbed  til  Modersmaalet,  som  udtaler  sig  derigjennem. 
Ravn  begynder  efter  dea  Tids  Skik  fra  Begyndelsen, 
eller  med  den  babyloniske  Sprogforvirring,  og  søger,  idet 
han  gaar  ud  fra  denne  som  Kilden  til  Sprogenes  Forskjel- 
ligbed,  at  bestemme,  hvilket  Sprog  Menneskene  tidligere 
havde  talt,  hvormange  Hovedsprog  der  opstod  ved  Sprog- 
forvirringen, og  til  hvilket  af  disse  det  danske  Sprog  maaUe 
regnes.  Naar  han  da  efter  en  udførlig,  men  ikke  meget 
bevisende.  Undersøgelse  af  disse  Spørgsmaal  endelig  kom* 
mer  til  sit  egentlige  Emne,  søger  han  først  at  vise,  at  del 
danske  Sprog  kun  ved  en  Dialektforskjellighed  er  skilt  fra 
det  norske  og  svenske,  men  at  de  ingenlunde  i  strænger§ 
Forstand  kunne  kaldes  særskilte  Sprog,  ligesom  han  ogsaa 
gjør  opmærksom  paa  det  nære  Slægtskab,  hvori  Tydsk, 
Hollandsk  og  Engelsk  staa  til  det  nordiske  Sprog.  Hvad 
det  danske  Sprog  angaar,  deler  han  dets  Historie  i  tre  Af- 
snit: det  gamle.  Middelalderens  og  det  njere  Sprog.  Del 
gamle  søger  han  især  I  Runeindskrifterne,  og  Worms  da 
nylig  (1636)  udkomne  Danica  Literatura  antiquissima  samt 
Årngrim  Jonsens  Crymogæa  vare  Hovedkilderne  til  hans 
Kundskab  dertil.  Dette  Sprog,  siger  han,  er  »Danis  mo- 
demis obsoieta,  Norvagis  propemodum  proscripta,  in  Is- 
landia  nostro  ævo  exulat«.  —  Overgangen  til  Middelalde- 
rens Sprog,  antager  han,  betegnes  i  ydre  Henseende  ved 
Indførelsen  af  de  latinsk«  Skrifttegn,  medens  Runerne  gik 
af  Brug ,  hvilket  han  betragter  som  et  sørgeligt  Tegn  paa, 
at  man  alt  dengang  begyndte  at  vrage  det  hjemlige  for 
det  fremmede;  og  denne  de  Danskes  daarlige  Forkjærlig- 
hed  for  det  fremmede  indskrænkede  sig  ikke  alene  til 
Skrifttegnene,  men  udstrakte  sig  snart  ogsaa  til  Sproget 
selv,  hvorfor  han  sukkende  udbryder: 
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Galllca  lingva,  Gallica  vestis 
Erit  Dania  taa  pestis. 

Som  Tegn  paa  Overgangen  fra  Oldtidens  til  Middelal- 
derens Sprog,  anfører  ban  ogsaa  den  atorre  Bredhed  i  Ud- 
trykket, 8om  lidt  efler  lidt  blev  almindelig,  medens  det 
gamle  Sprog  udmærkede  aig  ved  eb  fyndig  Korthed;  end- 
videre Tillæget  af  Bogstavet  h  til  visse  Medlyd,  f.  Ex.  och, 
Iben,  brydher,  belligb  o.  s.  v*  Som  egent  for  Middelalde- 
rens Sprog,  sammenlignet  med  den  nyere  Tids,  anføres 
Brugen  af  iky  hvor  Ravna  Samtid  brugte  .d;  han  viser  ved 
Eiempler  af  Hans  Mikkelsens  Oversættelse  af  det  Ny  Test. 
1524,  at  en  saadan  Brug  af  th  endnu  dengang  var  almin- 
delig. Som  et  andet  Skjelnemærke  mellem  Middelalderens 
Sprog  og  det  nyere  anfører  Forf.,  at  hans  Samtid  6krev: 
band,  end,  mand  o.  s.  v. ,  medens  disse  Ord  i  ældre  Tid 
skreves :  han,  en,  man.  Endvidere  omtaler  han  Brugen  af 
flere  Ord,  som  paa  hans  Tid  vare  aflagte,  f.  Ex.  bøije  for 
begynde,  Værild  for  Verden,  gen  for  Imod  (deraf  Genbo, 
bemærker  han).  Da  ban  imidterttd  manglede  Skriftprøver 
fra  den  Udligere  Middelalder  (han  havde  kun  et  Haandskrifl 
af  Jydske  Lov),  og  hans  Bekjendtskab  med  Oldsproget  kun 
var  ringe,  ere.  hans  Undersøgelser  langtfra  udtømmende, 
og  de  Resultater,  han  komm  er  til,  heller  ikke  altid  rigtige 
han  Indrømmer  selv,  at  meget  endnu  stod  itoindre  klart  for 
ham,  og  han  beklager,  at  han  ikke  havde  kunnet  benytte 
Hovedstadens  Bibliotbeker  og  Arkiver,  hvorfor  han  udbeder 
sig  Oplysning  af  dem,  der  vare  bedre  Inde  i  Sagen. 

Sammenligningen  mellem  Middelalderens  og  det  nyere 
Sprog  fører  Ravn,  til  det  Resultat,  at  Lovenes  Fynd  (verbo- 
rum  ponderosa  dignitas)  var  bleven  ombyttet  med  en  kjed- 
sommelig  Vidtløftigbed.  Exemplerne,  han  anfører  for  at 
støtte  denne  Mening,  ere  imidlertid  ikke  meget  oplysende. 

33' 


504  Holger  Fr.  Rørdam. 

Som  Bevis  paa  den  ældre  Tids  indholdsrige  og  concise 
Sprog  anfører  han  ogsaa  Peder  Laales  Ordsprog,  i  Ån- 
ledDiDg  af  hvilke  han  tillige  søger  at  oplyse  Saxes  Benyt- 
telse og  Omskrivning  af  de  gamle  danske  Ordsprog.  Han 
antager  forresten,  at  en  stor  Del  Ordsprog  ere  dannede  i 
Middelalderen  og  ikke  i  Oldtiden  (non  sub  Runis,  sed  sub 
literalura  Romana).  Som  Bevis  herpaa  henviser  han  til 
saadanne  Ordsprog,  der  kun  lade  sig  forklare  af  Forboldene 
under  Kristendommen,  f.  Ex.  »Det  er  godt  at  være  Præst 
om  Paasken,  Barn  om  Fasten,  Bonde  om  Julen  og  Føl  om 
Høsten.«  Åtidre  Ordsprog  ere  fra  en  endnu  senere  Tid, 
f.  Ex.  »han  kom  i  Grevens  Tid«  (Grevefejden).  »Han 
drikker  med  Holger«,  skal  være  opstaaet  for  ikke  ret  mange 
Aar  siden.  Ja  hver  Dag  dannes  ny  Ordsprog;  oprindelig 
er  det  enkelte  Personers  Mundheld,  siden  gaa  de  over  i 
Folkemunde.  I  den  Omstændighed,  at  det  danske  Sprog 
bar  saa  mange  Ordsprog,  ser  Ravn  et  Bevis  paa  Sprogets 
Adel;  det  stilles  derved  lige  med  det  hebraiske,  ja  med 
Frelserens  egen  Tale,  hvori  mange  Ordsprog  forekomme. 
Og  at  den  hyppige  Brug  af  Ordsprog  ikke  er  noget  nyt 
her  i  Norden,  det  ser  man  af  Saxes  Fortælling  om  Erik 
den  veltalendes  Besøg  hos  Frode  Fredegod.  Ja  hele  den 
danske  Historie  viser,  at  Folket  stedse  har  sat  høj  Pris 
paa,  at  man  kunde  fatte  sin  Tale  i  fyndige  Bjærnesprog. 
De  Danske  behøvede  i  Henseende  til  deres  Sprogs  For- 
raad  paa  kjærnefulde  Udtryk  end  ikke  at  vige  for  Grækerne, 
—  »sint  illi(Græci)  rotundi,  sint  facundi,  habeant  quojac- 
tent  jucunde,  at  pares  Dani,  at  rotundiorem  vocum  struc- 
turam,  quam  nobis  Musa,  vix  iltis  elargita  est«  —  hvilket 
Forf.  oplyser  ved  Sammenligning  mellem  endel  græske  og 
endel  danske  Ordsprog.  Det  have  i  alle  Tilfælde  mange 
danske  Ordsprog  forud  for  de  græske,  at  de  forbinde  Ri- 
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mets  Velklang   med  deres  andre  gode  Egenskaber,   som 
f.  Ex,: 

Regnetø  oc  Fruermø 
tør  ingen  lide  paa. 

At  vore  Ordsprog,  om  nogen  Tilde  tage  sig  paa  at 
samle  dem,  vilde  blive  ligesaa  mange  om  ikke  flere  end 
Grækernes,  anser  Ravn  for  utvivlsomt.  Tbi  ikke  nok  med, 
at  der  er  en  stor  Mængde  almindelig  gjængse :  bvert  Land- 
skab, bver  Egn,  hver  By,  ja  hvert  Hus  har  sine  Ordsprog, 
saa  at  samle  dem  alle  vilde  være  at  skrive  »Chiliada  post 
Erasmum«. 

Efter  denne  Excurs  oai  Ordsprogene,  ved  Læsningen 
af  hvilken  man  føler,  at  Ravn  i  Behandlingen  af  dette 
Emne  befinder  sig  som  Fisken  i  Vandet,  vender  han  alter 
tilbage  til  Sammenligningeni  mellem  det  ældre  og  det  nyere 
Sprog.  Det  er  det  ældre  Sprogs  Simpelhed,  han  søger 
at  hævde,  og  det  i  Ord,  der  oAe  bæve  sig  til  Veltalenhed. 
» Simpelt « ,  siger  han,  »kalder  jeg  det,  ikke  med  Hensyn 
til  de  sammensatte  Ord  (o :  Sprogets  Evne  til  ved  Ords  Sam- 
menføjning at  danne  ny  Begreber),  thi  i  den  Henseende 
er  det  ikke  fattigere  end  det  græske  eller  latinske;  men 
simpelt  kalder  jeg  det  med  dyb  Ærefrygt,  fordi  det,  sam- 
menlignet med  Nutidens  Sprog,  staar  klædt  i  hellig  En- 
fold (sancte  simplex  existit).  Simpelt  maa  det  kaldes,  fordi 
det  ikke  er  hyllet  i  nogen  fremmed  Dragt,  fordi  det  ikke 
er  forvansket  ved  fremmede  Ord  eller  saa  forandret,  at  det 
skulde  behøve  at  istemme  Klagen: 

Barbaras  hic  ego  sum,  quia  non  intelligor  uUi.« 

»Denne  Simpelhed  kan  med  Rette  tillægges  dette 
Sprog,  og  ved  den  blev  det,  lysende  i  sin  ædle  Højhed, 
store  Bedrifters  Moder.  Ja  lykkelige,  tifold  lykkelige,  de 
Danske,  dengang  enhver  tahe  sit  eget  Sprog,  dengang  alle 
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talte  åei  gamle  danske,  mandige  Tungemaal.  Lykkelig 
den  Tid,  da  man  skrev  Fædrenesproget  uden  at  vrage  de 
gamle  Skrifttegn.  Da  kunde  vi  stHle  os  Side  om  Side 
med  Hebræere,  Grækere  ag  Latinere,  hvad  Besiddelsen  af 
egne  Skrifttegn  angik,  eg  i  Tapperhed  og  Mod  stod  vi 
ikke  tilbage  for  dem.  Det  var  dengang,  da  vort  Sprog 
kunde  agtes  lige  med  hvad  man  kalder  Hovedsprogene, 
dengang  man  talte,  sang,  bad,  alt  i  sit  eget  Modersmaal, 
medens  man  smukt  føjede  sine  egne  Skrifttegn.  Men  fra 
den  Tid  Forandringen  skete ,  da  begyndte  med  Heltespro-  . 
gel  og  Helteskriften  Fædrenes  Manddom,  Ærligbed  ogSæ* 
delighed  at  bortvige.  Hvis  man  overvejede  dette  nejere, 
da  vilde  man  ikke  handle  saa  letsindig  og  i  afsindig  Skjø- 
desløsbed  i  den  Grad  forsømme  del  hjemlige  Sprog,  som 
mange  nyere  gjøre.  '  Jeg  ved  ikke,  hvorledes  det  er  gaaet 
tilv  men  efterbaanden  er  det  blevet  en  indgroet  Skik  hos 
os  al  foragte  vort  eget  og  at  ophøje  det  fremmede,  som 
om  vi  vare  mælte  af  Fædrelandets  Sødme  og  \moå  vor 
Natur  vilde  paatvinge  os  selv  det  odtenlandske.  Vi  have 
tydsket  saa  længe,  at  vi  ere  blevne  baive  Tydskeré^  og  nu 
er  man  ej  nøjet  dermed,  men  vit  endnu  øvenikjøbet  flikke 
dette  Blandingssprog  med  franske  Gloser.  Forsent  ville  vi 
komme  til  at  klage  over,  at  med  de  firemmede  Ord  er 
fremmed  Sæd  og  Tankegang  trængt  ind  iblandt  os,  saa  vi 
ikke  engang  kjendes  ved  vore  ædle,  simple  Forfædre  — 
men  hvad  hjælper  del  saa  at  kaste  Brønden  til,  naar  Bar- 
net er  druknet.« 

I  Følelsen  af  at  have  talt  stærke  og  varme  Ord ,  som 
maaske  kunde  misforstaas,  føjer  Ravn  til:  »Dog  rota  ingen 
lægge  den  Mening  i  mine  Ord,  at  jeg  skulde  foragte  alle 
andre  Sprog,  eller  at  det  skulde  være  min  Agt  at  kalde  Ungdom- 
men til  Vaaben  imod  dem.   Ingenlunde,  sligt  er  ikke  engang  i 
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Drømme  faldet  mig  ind,  jeg  som  har  anvendt  en  god  Del 
af  min  Ungdomstid  paa  al  tilegne  mig  andre  Folkeslags 
Sprog/  Jeg  ved  meget  godt,  at  uden  dem  vilde  vi  være 
ligesaa  nær,  som  en  Ko,  der  skalde  tælle  Stjernerne.  Men 
min  Mening  er,  at  hver  skulde  sætte  Pris  paa  sil  eget 
Sprog  og  finde  Behag  i  del  fremfor  i  noget  andet,  og 
gjøre  sig  Umage  for  at  bevare  det  rent  for  al  fremmed 
Indblanding,  saa  at  hver  dan^  Mand  fremfor  all  arbejdede 
paa  at  uddanne  det  danske  Sprog  uforvanskel  af  noget 
andel,  alTydskeren  drog  Omsorg  for  det  tydske  Sprog,  og 
Franskmanden  for  det  franske,  og  saaledes  enhver  for  sit 
Sprog.  Men  nu  kommer  man  med  den  Indvending:  ja 
saaledes  burde  det  være,  hvis  el  Sprog  havde  el  saa  stort 
Forraad  af  Ord,  al  man  dermed  kunde  udtrykke  alt,  hvad 
man  vilde  nævne,  saa  vHde  dét  være  overflødigt  at  tage 
Ord  af  fk*emmede  Sprog  til  Hjælp.  Ja  jeg  indrømmer  me- 
get gjerne,  at  det  gaar  med  Talen  som  med  Klæderne.  Thi 
ligesom  ingen  er  saa  tilflreds  med  sil  eget  Folks  Klæde- 
dragt, at  han  skulde  antage,  at  der  var  noget  uskjønl  i  al 
iføre  sig  en  fremmed  Klædedragt,  ja  vel  endog  paa  en 
unaturlig  Maade  at  danne  ^g  en  Klædning  efter  forskjeN 
Hge  Folkeslags  Moder,  saa  man,  naar  man  betragter  ham 
lidt  nøjere,  maa  udbryde:  ja  Ansigtet  synes  at  tyde  paa 
en  Dansker,  men  den  høje  Bat  forraader  en  Hollænder, 
det  tilspidsede  Skjæg  en  Franskmand,  den  bugede  Vest  en 
Spanier,  de  sludrende  og  vide  Buxer  atter  en  Franskmand, 
og  de  spidse  Sko  en  Rasser:  saaledes  gaar  det  efter  min 
Mening  ogsaa  med  Sproget.  Hvormango  er  der,  som  have 
nok  i  deres  Modermaalt  Hvis  Ønsker  havde  nogen  Magt, 
da  vilde  jeg  ønske,  at  alle  vilde  sammensværge  sfg  med 
mig  i  al  Venskabelighed  om  igjen  al  jage  hine  slet  sam- 
menhængende Ord,  som  ere  slupne  ind  med  vore  Handels* 
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mænd,  ud  af  SprogeU  Jeg  sigter  her  kuD  til  de  overflø- 
dige og  unyttige  Ord,  thi  saadanne,  der  kun  ere  Benæv- 
nelser paa  fremmede  og  indferte  Gjenstande,  dem  aer- jeg 
ingen  Fare  ved,  og  dem  udtaler  jeg  selv,  da  jeg  vel  ved, 
at  man  ikke  kan  omgaas  med  Tingene  uden  at  have  et 
Navn  paa  dem.  Men  alle  de  andre,  der  ikke  for  saa  far* 
lig  lang  Tid  siden  have  faaet  Borgerret  i  Sproget,  og  frem 
for  alt  saadanne  splinterny  som  »MohsOr,  recommender, 
avu,  habeligras,  grammersys«,  driv  dem  ud,  spark  dem  ud, 
jag  dem  ud  værre  end  en  Hund  eller  en  Snog,  haan  dem, 
spot  dem,  raab  dem  ud  og  sky  dem  mere  end  den  onde 
Syge«.  —  Af  de  Exempler,  Ravn  her  anfører,  ligesom  af  Ytrin* 
ger  i  hans  andre  Skrifter,  ser  man,  at  det  især  var  de 
franske  Ord,  han  frygtede  for,  medens  de  tydske  ikke 
forekom  ham  at  være  slet  saa  farlige. 

1  Slutningen  af  Afhandlingen  giver  Ravn  en  Udsigt 
over  de  Kilder,  man  havde,  naar  man  vilde  gjøre  sig  be- 
kjendt  med  det  ældre  danske  Sprog,  idet  ban  dog  beklager, 
at  han  for  Qjeblikktt  kun  havde  Adgang  til  de  færreste  af 
dem.  Først  nævner  han  kortelig  de  prosaiske  Skrifter, 
som  i  Jydske,  Sjælandske  og  Skaanske  Lov,  Byretterne, 
Rigens  Ret,  Søretten,  Kirkelovene,  Vederlagsretten  og  Mid- 
delalderens danske  Brevskaber  af  forskjellig  Art.  I  Om- 
talen af  de  poetiske  Kilder  til  Sprogets  Historie  er  han 
vidtløftigere.  Ban  gaar,  som  man  dengang  gjerne  gjorde, 
ud  fra  Bjarne  Skjalds  Mindekvad  over  Kong  Frode,  der, 
om  det  end  ikke  umiddelbart  gav  Bidrag  til  Sagens  Oplys* 
ning,  da  man  kun  havde  det  i  Saxes  latinske  Omskrivning, 
dog  var  af  Vigtighed,  da  det  gav  en  Forestilling  om  Skjal- 
denes Sang  i  Oldtiden.  For  ogsaa  at  give  sine  Læsere  en 
Anskuelse  af  denne,  meddelte  Ravn  M.  Klavs  Lysohanders 
heldige   Oversættelse  af  Verset  over  Kong  Frode,   og  tog 
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deraf  videre  AnledniDg  til  at  udvikle,  hvilken  Betydning 
Skjaldene  havde  i  Oldtiden,  og  hvorledes  Skjaldekvadene 
afgave  et  godt  Vidnesbyrd  om  det  aandelige  Siade,  Folket 
indtog  paa  en  Tid,  da  man  almindelig  ansaa  det  for  ned*- 
sunket  i  mørk  Uvidenhed  og  Raahed.  Han  viser,  at  Nor- 
den har  haft  saa  mange  Skjalde  i  Oldtiden,  at  Grækerne 
og  Latinerne  vanskelig  skulle  kunne  opvise  et  lignende 
Antal  Digtere.  Med  Hensyn  til  de  Talangivelser,  han  her 
meddeler,  støtter  ban  sig  forøvrigt,  ligesom  i  sine  fleste 
andre  Bemærkninger  om  de  gamle  Skjalde,  til  Worms  Un-» 
dersøgelser.  Endelig  besvarer  han  den  Indvending,  der 
almindelig  hørtes  mod  Digtekunstens  Betydning,  at  den 
ikke  var  Staten  til  nogen  Nytte.  Han  påaviser  først,  al 
da  ingen  blev  Digter  for  Nyttens  Skyld,  men  fordi  en 
indre  uimodstaaelig  Drift  førte  ham  ind  paa  Digterbanen 
og  gav  ham  Kraft  til  at  overvinde  alle  de  Vanskeligheder, 
som  Tilvejebringelsen  af  den  rette  Form  altid  maatte  lægge 
i  Vejen  for  ham,  var  det  ogsaa  urigtigt  at  veje  Digterens 
Betydning  paa  den  umiddelbare  Nyttes  Vægtskaal«  Men 
forøvrigt  anser  han  det  for  utvivlsomt,  at  Skjaldesangens 
Nytte  ogsaa  lader  sig  paavise,  om  det  derpaa  kommer  an« 
»Thi  for  det  første  hæver  9g  opflammer  den  .Sjælen  hos 
Tilhøreren;  den  kan  hærde  den  blødagtige  (ingels  Opvæk- 
kelse ved  Stærkodders  Kvad),  den  glæder  Sindet,  den  støt- 
ter Erindringen,  den  tugter  de  slette,  den  forherliger  de 
mandige,  den  løfter  Sjælen  op  fra  det  jordiske  og  forener 
den  med  Guddommen,  og  endelig  skaffer  den  sine  Udøvere 
et  udødeligt  Navn.  Aldrig  vilde  HJarne  have  opnaaet  en 
saa  uforgjængelig  Hæder,  hvis  han  ikke  havde  haft  Digter- 
gaven. Stærkodder  vilde  ikke  have  opnaaet  den  Berøm- 
melse, han  har  hos  Efterverdenen,  hvis  han  alene  havde 
omgaaedes  med  Vaaben,  men  været  ukyndig  i  Skjaldekun* 
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bvilket  faaa  først  daterer  fra  K.  Frederik  L%  Tid^.  Derpaa 
Bævner  han  de  adelige  Psaimedigtere,  Knud  GyldeDstjeroe 
til  Tim,  Msom  har  skjænket  den  danske  Kirke  en  meget 
lang  Sang,  i  hvilken  hele  Lidelsens  flisl^e  er  behandlet 
i  skjønne  og  følelsesfulde  Vers«,  Ejler  Hardenberg  tilMat-« 
trup,  Erik  Krabbe  tit.  Bustrup,  Herlaf  Trolle  til  Herlufsholm, 
»Gods  Ven,  Blomslen  blandt  den  danske  Adel,  Oudsfirygts 
glimrende  Ædelsten »,  Holger  Hosenkrands  til  Rosenhotm 
og  Christen  Thomesen  til  Stovgaard.  Af  Adelskvinder  om- 
tales Fru  Eteebe  Krabbe  til  Urup  og  Mette  Roøenkrands, 
Hr.  Christen  Thomesens  afdøde  Hustru.  Derpaa  opregnes 
tyve  uadelige  Psaimedigtere,  af  hvem  Psahner  ere  optaga« 
i  M.  Hans  Thomesens  Psalmebog,  der  udkom  1569.  For* 
rest  i  Rækken  stacr  Klavs  Mortensen,  Prædttant  i  Malmø, 
der  i  Forbindelse  med  Hans  Spandemager  udarbejdede 
den  første  danske  Psalmebog.  Af  Forfattere,  der  have 
levet  efter  M.  Hans  Thomesens  Tid,  omtales  M.  An- 
ders Arrebo,  » Mesterskjalden  blandt  de  danske  Digtere«, 
Dr.  Hans  Povlsen  Resen,  »det  danske  Sprogs  Fryd«,  og 
M.  Lavrids  Pedersen,  Præst  i  Nykjøbing  paa  Falster,  der 
nylig  havde  omskrevet  Højsangen  paa  danske  Vers  —  »ikke 
at  tale  om  andre  grundlærde  Mænd,  som  have  gjort  sig 
udødelig  fortjente  ved  dels  i  Kirkerne  dels  i  Skolerne  at 
dyrke,  oplyse  og  udbrede  den  helligere  og  højere  Musik«. 
«Her  til  maa  endnu  føjes  de  berømte  Syngemestere  af  det 
kongelige  Kapel,  Arnold  de  Fine,  Gregorius  Trebov,  Mel- 
chior Borggrevinck,  Mogens  Pedersen,  Jakob  Øm  og  andre. 
Imidlertid  har  jeg  dog  ikke  ftindet  nogen  dansk  Mand,  som 
har  dyrket  Musikken  saa  grundig,  at  han  har  skrevet  noget 


')  I  denne  Antagelse  tager  Ravn  forøvrigt  fejl,  da  allerede  K.  Gbri- 
sUern  II  havde  et  Sangerkor,  se  Handl.  ror.  Skandln.  Hist.  XXXU» 
67  f.  64,  Suhms  Nye  Saml.  II.  2,  S.  191. 
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udleaiiiieiide  om  Euoslen  og  FremgangsmaadeD,  uden  alen« 
M.  Hans  Kraft,  Rektor  ved  Kjøbenhavns  Skole,  og  M.  Hans 
Staffensen  (Stephanius)  fra  Laaland,  dsr  først  var  Professor 
i  Kjøbenhavn,  siden  Forstander  paa  Sorø  og  efter  Akade- 
miets Oprettelse  Kannik  i  Ribe  og  i  Roskilde.  Kraft  dyr- 
kede saavel  den  praktiske  som  den  theoretiske  Musik  og 
har  udgivet  ed  Bog  om  Musikken,  foruden  at  han  har 
efterladt  et  Haandskrift  om  samme  Emne.  Stephanius  har 
ikke  udgivet  noget  om  Musikken,  men  har  efterladt  flere 
haaodskrevne  Samlinger.  Saa  ofte  jeg  gjennemlsser  disse, 
opfyldes  mit  Sind  med  Ærefrygt  og  Beundring  for  denne 
muøikelskende  og  fKttige  Mand.  Alle  disse  Haandskrifter 
har  )eg  neialig  haft  tilkians  fra  Sønnen,  den  berømte  konge- 
lige Histéfiograf  M.  Stepftian  Slephanius,  som  ved  den 
ejeldnø  Veltilje,  hvormed  han  har  mødt  mine  Ønsker,  har 
gjort  det  til  Taknemmelighedspligt  for  mig  at  bidrage  mit 
til,  aC  hans  afdøde  Faders  støre  Fortjenester  af  Mueikken 
hos  os  kunne  komme  til  at  vise  sig  i  det  rette  Lys.  Jeg 
tilstaar  nemlig  rent  ud,  at  jeg  har  haft  stor  Hjttlp  af  hans 
Forarbejder,  og  havde  han  ikke  haft  visse  gammeldags 
Anskuelser,  vilde  jeg  endnu  mere  have  kunnet  slutte  mig 
til  ham.  Det  samme  gjælder  ogsaa  Erafr,  der  fulgte  Gla- 
reaniis,  og  som  stod  i  et  meget  nøje  Forhold  til  Stepha- 
nius, med  hvem  han  stedse  forhandlede  tvivlsomme  musi- 
kalske Spørgsmaal,  som  man  ser  af  deres  efterladte  Breve.' 
Ikke  desto  mindre  sstter  jeg  dog  stor  Pris  paa  dem  begge 
og  ærer  deres  Hinde  med  dyb  Ærbødighed.  Endnu  er  der 
en  tredie  Forfatter,  men  om  ham  ved  jeg  ikke  stort  mere 
end  Navnet;  det  er  Herman  Jørgensen,  der  til  Brug  for 
-Studenterne  i  Kjøbenhavn  udgav  Euclids  Begyndelsesgrunde 
af  Musikken  1596.     Mulig  kan  han  have  været  Rektor  ved 
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Kjøbenhavns  Skoie'),  da  det  er  dennes  Pligt  at  holde  Fore«* 
issninger  over  Musikken  for  Studenterne,  hvorfor  ban  og- 
saa  i  Universitetets  Fundats  kaldes  Lector  eller  Professor 
Mncicest. 

Dette  er  Hovedtrækkene  af  den  indledende  Udsigt  over 
Tonekunstens  Btstorie,  som  Ravn  har  forudskikket  sit- »Bkp- 
taoborduai  Danicum«;  ban  ender  den  med  nogle  Oplys* 
ninger  om  de  Grunde,  der  havde  bevæget  ham  til  at  tage 
det  Værk  for,  idet  ban  tillige  afgiver,  hvorfor  han  havde 
givetSkrlftetdetieNavn:  «Heptachordum»  havde  haniian* 
lig  kaldt  det  efter  de  syv  gamle  »voces  musicales«,  Navnet 
tDanicomn  havde  han  brugt,  fordi  Værket  .var  skrevet  i 
Danmark  og  »kulde  tjene  til  det  danske  Navns  Forherligelse 
og  til  den  danske  Ungdoms  Nytte.  Hvad  Værket  selv  ao- 
gaar,  maa  Bedømmelsen  deraf,  og  den  nøjere  Redegj«* 
relse  for  Indholdet  overlades  til  de  særlig  musikkyndige; 
her  skal  kun  fremdrages  nogle  faa  Enkeltheder,  d«r  kunne 
antages  at  have  mere  almindelig  Interesse. 

Forfatteren  begynder  med  en  Definition,  der  strax 
synes  at  antyde  den  snævrere  Begrændsning,  inden  hvilken 
han  agtede  at  behandle  Emnet,  idet  han  siger:  Musica 
est  ars  bene  canendi;  og  det  er  ogsaa  nærmest  om 
Sangen,  at  hele  Værket  handler.  Ved  Siden  af  en  nd- 
førllgi  Fremstilling  af  Syngekunstens  Theori,  indeholder 
'Skriftet  lejlighedsvis  praktiske  Regler  saavel  for  Læreren 
som  for  Lærlingen.  Disse  vise  Ravns  eget  Greb  paa  Sa- 
gen; undertiden  meddeles  saadanne  Regler  paa  Dansk, 
f.  Ex.  tEn  Musicus  skal  vere  dristig,  oc  bafftie  en  god 
Røst.  Discantister  skuUe  altid  venne  sig  til  at  gaa  op, 
siunge  klingert  oc  høyt,  ingen  Octav  tage    under,   at   de 


1)    DeoDe  Formodning  er  dog  ikke  rigtig. 
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icke  aff  en  Dfscant  skulle  giøre  sig  en  Tenor«.  S.  92  ff. 
viser  Forf.,  hvorledes  man  skal  bære  sig  ad,  naar  man  vil 
optegne  og  harmonisere  en  Melodi,  som  hidtil  kun  har 
gaaet  I  Folkemunde,  og  omtaler,  at  han  oftere  selv  har 
optegnet  saadanne  Folkemelodier;  som  Prøver  meddeler 
han  Tonen  til  « Ravnen  han  flyver  om  Aftenen,  om  Dagen 
han  Ikke  roaa**,  og  oJeg  takker  dig  ret  hjærteiig.  Fader 
naadig  og  mildet.  Sin  Interesse  for  det  Danske  viser  Ravn 
ved  (S.  180  ff.)  at  give  danske  Forklaringer  af  de  gængse 
Italienske  Benævnelser  paa  forskjellige  Slags  Sange,  Musik- 
stykker og  Dandse  og  andre  musikalske  Kunstord.  Som 
Prøve  paa  hans  Forklaringer  kunne  følgende  tjene:  »Con- 
certi,  1.  All  slags  geistlig  Harmonlj,  2.  Naar  mange  Chor 
saa  got  som  med  hin  anden  slaa  sammen  oc  skermyssere. 
Muteta,  En  skøn  gravitetiske,  fuldstemmende  oc  præctig 
Sang,  med  synderlige  og  kunstelige  Fugis  beprydet.  Ada- 
gio, langsom,  imag.  Basso,  vnderste  Stemme.  Præsto, 
gesvindt,  fast.  Piano,  fijn,  stille«  osv.  —  Ravn  slutter  sit 
Heptachordum  med  en  indtrængende  Opfordring  til  San- 
gerne —  her  nærmest  Skoledisciplene  —  om  at  drive  deres 
hellige  Kunst  rettelig,  med  Alvor  og  Gudsfrygt,  idet  han 
tillige  skildrer  dem  som  Personer,  der  fordetmeste  udgjorde 
et  uvidende,  drikfældigt  og  uforskammet  Folkefærd,  der  i 
deres  Udøvelse  af  Musikken  vanærede  Kunsten  ved  at  ud- 
hvine Diskanten,  skraale  Tenoren,  gjø  Kontrapunkten,  brøle 
Alten  og  udbrumme  Bassen.  Til  gavnlig  Paamindelse  for 
dem  aftrykte  han  derfor  den  kjøbenhavnske  Rektor  M. 
Oluf  Tøstesens  (Theopbili)  Regler  (fra  1573)  for  Skolesan- 
gerne  tilligemed  nogle  skarpe  Ytringer  af  Dr.  Jesp.  Broch- 
mand om  den  forargelige  Misbrug  af  Musikken,  hvorved 
den  Kunst,  der  ligesom  var  givet  for  at  forherlige  det  hel- 
lige, kun  altfor  ofte  brugtes  til  at  forhaane  det. 

HUt.  Tldstkr.   3  R.    IT.  35 
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Bag  i  den  omtalte  Rejsebog  finde  vi  med  Havns  egen 
Baand  indskrev  et  adskillige  Sentenser,  hvis  Sum  i  Orunden 
er:  naar  alt  er  frist*,  er  Hjemmet  bedst.  De  kunne  enten 
betragtes  som  alvorlige  Betragtninger,  Ravn  anstillede,  da 
ban  stod  paa  Springet  til  at  forlade  Fædrelandet,  eller*  og-* 
saa  som  Trøstegrunde,  han  foreholdt  sig  selv,  da  der,  som 
vi  strax  skulle  ae,  ikke  blev  noget  af  Rejsen*  De  give  i 
alle  Tilfælde  et  ganske  godt  Indblik  i  Mandens  Karakter^). 

Skjent  alt  saaledes  var  forberedt  til  Rejsen,  biev  Pla- 
nen dog  i  det  sidste  Øjeblik  opgiven.  Aarsagen  var  denne : 
Sjælands  Biskop,  Dr.  Jesper  Brochmand,  som  var  en  saare 
nidkjær  og  dygtig  Tilsynsmand  ved  Skolerne,  havde  under 
Visitatser  paa  Herlufsholm,  hvor  han  selv  omhyggelig  un- 
dersøgte Disciplenes  Flid  og  Fremgang,  lagt  Mærke  til 
Hans  Ravn  og  fattet  stor  Interesse  for  ham.  Da  nu  Rek- 
toratet i  Slagelse  blev  ledigt,  just  som  Ravn  stod  færdig 
til  Rejsen,  tilbød  han  ham  dette  Embede^).    Tilbudet  var 


>)  FølgeDde  Sentenser  i  Rejsebogen  synes  at  have  Hensyn  Ul  den 
paatænkte  Rejse:  Nusquam  est,  qui  nbique  est.  In  peregrinatione 
vitam  agentibus  hoc  evenit,  at  multa  hospHia  habeant,  nullas  ami- 
cltias.  Non  conTalescit  pianta,  qam  sæpe  tiansfertac  Cælum  non 
animum  mutant,  gal  trans  mare  currunt.  Distrahit  animum  U- 
brorum  muIUtudo,  itaque  enim  legere  non  possis,  qaantum  ha- 
bneris,  sat  est  habere,  quantum  legas.  Non  venit  valnns  ad  cl- 
catricem,  in  quo  crebra  medicamenta  tentantar.  Endnu  et  Par 
andre  Sentenser  har  Ravn  optegnet  sammesteds,  men  de  synes 
at  skrive  sig  fra  et  senere  Afsnit  af  hans  Liv,  da  større  Sorger 
trykkede,  uden  dog  at  kunne  berøve  ham  hans  Sindsrolighed  og 
Tilfredshed  med  de  smaa  Kaar,  hvorunder  det  blev  hans  Lod  at  virke 
de  fleste  Aar  af  hans  Liv ;  Jeg  vil  med  det  samme  anføre  dem  her, 
de  indeholde  Summen  af  denne  hederlige  Ilands  Livsfilosofi: 
Honesta  res  est  Ista  paupertas.  Non  qui  parum  håbet,  sed  quI 
plus  cupit,  pauper  est  Curæ  leves  ioquuntur,  ingen  tes  stupent 
(Rejsebogen  findes  i  det  kgl.  BiblioUiek,  Gi.  Kgl.  Saml.  Nr.  3649.  8««). 

')  Dedikationen  Ul  Brochmand  foran  i  Ravns  LogisUca  Harmonica. 
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bædreDde;  det  var  kun  ni  Aar,  siden  Ravn  havde  været 
Discipel  i  den  samme  Skole,  og  den  faørte  til  de  slerre 
og  anseeligere  Skoler,  hvor  der  foruden  Rektoren  var  tre 
Børere,  —  og  Enden  paa  Sagen  blev,  at  han  opgav  Rej- 
sen og  blev  Rektor  i  Slagelse.  Forinden  maatte  han  dog 
erhverve  sig  et  nyt  Vidnedsbyrd  fra  Universitetet,  idet  han 
underkastede  sig  en  Prøve  i  de  Fag,  der  nærmest  laa  in- 
denfor Skolens  Omraade,  saasom  Latin,  Græsk,  Hebraisk, 
ArithmeUk,  Astronomi  og  Geografi,  altsaa  en  ArtSkoieem- 
bedsexamen.  Prøven  faldt  heldigt  ud,  og  det  Vidnedsbyrd, 
han  erholdt  d.  21  Maj  1640,  var  i  høj  Grad  ærefuldt  for 
ham^).    Et  Aarstid  efter  (1  Juni  1641)  tog  han  Magister- 


')  Da  dette  Vidnesbyrd  er  af  Vigtighed  til  Oplysning  om  de  For- 
dringer, som  paa  den  Tid  stiliedes  til  Rektorerne  ved  de  større 
Skoler,  saa  hidsættes  det  efter  Originalen  i  Gehejmeurki^et : 

Quamquam  Johannes  Corvinus  jam  pridem  Gol legio  no- 
stro  tales  in  Artibus  et  lingvis  progressus  probårit,  qui  rariorum 
ingeniorum  censoribus  de  optima  nota  commendari  debcant;  cam 
tamen,  Deo  Tocante,  Magistratu  Jubente,  denno  npbis  eum  in 
finem  sese  ^titerit,  nt  ellamnum  in  eosdem  inquireremus;  non 
potuimus  non  insignia  eorundem  incrementa  agnoscere,  snmmoque 
applausa  exeipere.  Præterquam  enim  quod  exactam  admodum 
lingvarum  Latins,  Græcæ,  Hebrsæ  peritiam  sit  adsecatus,  felici- 
ter  quoque  et  Arithmetices,  Astronomis,  Geographiæ  etc.  et  alia- 
rum  Artiam,  disciplinarum  stndia  coiuit,  qnin  et  pleraque  insig- 
niter  excoluit,  in  singulis  versatissimus.  Proinde  quo  pluribus 
nominibns  nobis  fult  probaUssimus ,  eo  mi^ore  viclssim  ardore  et 
contentione  Virum  hune  clarissimom  et  eruditissimum,  cum  alijs 
Bonarum  Menlium  et  cnitiorum  Fautoribus,  tam  vero  inprimis 
Rev.  et  Ampl.  Viro  Dn.  Gasparo  Broehmanno  S.  S.  Theol.  D. 
celebratissimo ,  Professor!  ejasdem  Regio,  ot  Episcopo  Selandias 
et  adjacentium  insularum  spectalisslmo,  CoUegæ  et  Fautori  nostro 
honoratissimo,  de  nota  interiore  commendatom  venimas:  quippe 
qui  cerU  simus«,  omnes  bonos  xal  dna&tU  Æstimatores  literatls- 
simum  hunc  summs  Laures  Philosophics  Gandidalum  uno  hoc 
eodemque  elogio  nobiscam  honestaturos:.  Dignissimam  esse  Dn. 
Gorvinum,  cojus,  prs  alijs  plusculis,  sit  babenda  ratio.    Hane 
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graden'),  der  gjerne  forlangtes  af  dem,  hvem  Bestyrelseb 
af  en  saadan  større  Skole  betroedes. 

I  de  tolv  Aar,  Hans  Ravn  var  »Skolemester«  i  Sla- 
gelse, erhvervede  han  sig  en  almindelig  Anerkjendelse  som 
en  Mand,  der  med  udmærket  Dygtighed  og  Flid  forestod 
sit  Embede;  de  Porslag,  han  fremkom  med  til  Skolevæse« 
nets  Forbedring,  og  som  i  det  følgende  nærmere  skulle 
omtales,  vise,  at  ban  stod  langt  over  sin  Samtid  i  natur- 
lig og  sund  Betragtoing  af,  hvad  der  var  Hovedsagen  1  en 
god  Skoleundervisning.  I  Januar  1641  skrev  hans  nær- 
meste foresatte.  Provst  Anders  Jensen  Aalborg,  der  var 
Præst  ved  St.  Peders  Kirke  i  Slagelse,  til  Biskop  Brooh- 
mand:  »Vor  Skolemester,  Hr.  Hans  Ravn,  gjør  sig  elsket 
og  afholdt  af  alle  velsindede  saavel  ved  sin  alvorlige  Guds- 
frygt som  ved  sin  Udholdenhed,  Nidkjærhed  og  Flid  i  sit 
Embede-)«.  Mange  Aar  efter  Ravns  Død  og  endnu  flere 
efterat  han  var  ophørt  al  vQire  Skolemand,  omtaler  Dr. 
Jens  Bircherod  ham  som  »en  af  sin  ugemene  Strænghed 
sær  navnkundig  Skolekarl« ').  Og  der  er  ogsaa  andre  Om- 
stændigheder, der  vidne  om,  at  Ravn  har  været  en  Mand, 
der  med  Strænghed  har  avet  slette  Subjekter,  som  enhver 
Skole  i  de  Tider  gjerne  plejede  at  have  rigeligt  Forraad 
paa^),  ligesom  det  heller  ikke  kan  betvivles,  at  han  med  Be- 


autem  nobis  scntenttam  extorsére  ipsa  FIdes  et  Verltaa.    Ex  Gon- 

aistorio  XXI  Maij  Anni  J.  Chr.  GIO  10  GXL.  Testamur 

Jobaonea  Ghristophorua  Gbristlanus    Thomas  ^ang 

Græcarum  Llterarum  P.  P.  et  Fac.     Longomontaoua        M.  m. 
Phil.  p.  t  Decanua,  manu  teste.  m.  ppa. 

^)  UniversiteteU  Matrikel. 
»)  Utrykt  Brev  i  GI.  kgl.  Saml.  Nr.  3938.  4. 
*)  J.  Bircherods  Dagbøger   ved   Molbeeh.    S.  89.     Bfrcherod   faavde 

selv  i  sin  Ungdom  nydt  Ravns  Undervisning  i  Herlufsholm  1635 

og  flg.  Aar. 
*)  Se  det  karakterlsUske  TeeUmoniam  af  Ravn»  Tillæg,  Nr.  i. 
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stemthed  har  holdt  enhver  Discipel  til  med  Flid  at  befiytle 
den  kostbare  SkolegangsUd ;  men  alligevel  vilde  man  vist 
tage  meget  fejl,  om  man  antog  ham  for  at  have  været  en 
pryglélysten  Orbiiias.  Dertil  havde  han  Ungdommen  for 
kjær.  De  fleste  af  de  Vers,  der  ere  indstreede  i  hans 
Skrifter,  navnlig  i  hans  Rhythmologi,  have  paa  en  eller  ano- 
den Maade  de  unge  for  Øje;  mange  af  Versene  have  li* 
gefrem  til  Hensigt  at  more,  andre  at  opmuntre  til  Flid  og 
Udholdenhed;  idethele  indgyde  de  en  Følelse  af,  at  Ravn 
i  sin  Skolevirksomhed  søgte  at  gjøre  Studeringernes  trange 
Vej  saa  let  og  saa  glædelig  for  sine  Disciple  som  muligt,  . 
uden  at  slaa  af  i  det,  han  ansaa  for  at  henhøre  til  en 
grundig  Skoledannelse.  •—  Som  Vidnedsbyrd  om  den  Ag- 
telse, Ravn  nød  som  Skolemand,  kan  anføres  et  Brev 
til  ham  (dat.  19  Marts  1647)  fra  den  bekjendte  Gunde 
Rosenkrands,  hvori  denne  lærde  og  hæderlige  Adelsmand 
anmoder  ham  om  at  optage  et  nngt  Menneske,  han  ønskede 
at  tage  sig  af,  i  Skolen.  Alvor,  Sædelighed  og  Gudsfrygt 
var  det,  Rosenkrands  ventede  at  finde  i  Ravns  Skole,  thi 
fra  mange  Sider  havde  han  hørt  den  Flid  og  Omhu  rose, 
hvormed  han  tog  sig  af  sine  Disciple.  Brevet  er  hædrende 
baade  for  den  Mand,  der  har  skrevet  det,  og  for  den,  det 
er  skrevet  tiP). 

Det  maatte  være  en  god  Støtte  for  Ravn,  naar  han 
havde  Hørere,  der  kande  gaa  ind  paa  hans  Betragtnings- 
maade  og  arbejde  i  samme  Aand  som  han.  Vi  se  derfor, 
at  han,  naar  en  Hørerplads  blev  ledig  (hvilket  meget  hyp- 
pig skete,  da  disse  Bestillinger  vare  yderst  slet  aflagte), 
anvendte  al  mulig  Flid  for  at  faa  de  dygtigste  Folk,  der 
lod  sig  opdrive,  til  at  udfylde  de  ledige  Pladser.     I  denne 


>)  Se  Tillæg,  Nr.  11. 
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EDdskjøDt  Ravns  Verselære,  som  det  synes,  allsaa 
var  færdig  fra  Forfatterens  Haand  1647,  udkom  den  dog 
først  paa  Preat  1649,  og  endda  ikke  den  hele,  men  kun 
eo  Del  af  den.  Formodentlig  har  Hensynet  til  Skriftets 
Omfang  og  Trykningsomkostningerne,  som  under  de  da- 
værende Forhold  neppe  kunde  ventes  dækkede  *ved  Salget, 
bevæget  Forfatteren  til  at  gjøre  et  Udtoge).  Men  heldig- 
vis har  han  valgt  at  udgive  den  Del  af  sit  Værk  —  om 
end  noget  forkortet  —  som  maatte  have  størst  selvstændig 
Betydning,  nemlig  Afsnitlene  om  den  nyere  Tids  Verse- 
kunst,  medens  han  har  forbigaaet  dem,  der  angik  Oldlidens 
og  Middelalderens  Verselære. 

Skriftet  er  tilegnet  tre  adelige  Ynglinger,  Christian, 
Frederik  og  Hans  Rotkirch,  Sønner  af  Hr.  Venzel  Rolkirch 
til  Krogsgaard,  Lensmand  paa  Antvorskov,  og  det  led- 
sagedes af  et  Epigram  til  Forfatteren  fra  dennes  gamle 
Ven  M.  Jakob  Pedersen  Spjelderup.  I  Tilegnelsen  udtaler 
Ravn  sig  omtrent  paa  samme  Maade  som  i  sin  Afhandling 
om  det  danske  Sprog.  Han  beklager  bittert,  at  det  ædle 
danske  Tungemaal  var  saa  foragtet  af  Landels  egne  Børn, 
at  mangfoldige  Mennesker  ikke  kunde  skrive  to  Linier 
uden  at  synde  imod  Sprogets  simpleste  Regler.  Uviden- 
heden viste  sig  iser,  naar  Folk  gav  sig  til  at  skrive  Vers, 
da  den  danske  Prosodi  for  de  fieste  var  noget  ganske 
fremmed  og  ubekjendt,  og  de  dertil  paa  en  latterlig  Maade 
forkvaklede  Sproget  ved  Anvendelsen  af  fremmede  Ord, 
saa  intet  kunde  være  mere  tilsudlet  og  unaturligt  end  visse 
Folks  Dansk.     Til  at  modarbejde  denne  Sprognød  mente 


*)  SkrifteU  Tite)  er:  Ex  Rhythmologia  Danica  msc.  Epitome  brevis- 
Bima,  sic  aelecta  et  digesta  per  Johannem  Michaelium  Corfinum. 
(Heracletua:  Introite  nam  hicDii  sunt).  Soræ,  TypU  Henrici  Gnisii, 
Acad.  Typogr.  Anno  M.  DG.  XLIX.    (151'a  Ark  i  Kyarl). 
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Ravn,  at  et  dansk  •frugtbringende  Selskab h,  dannet  i  Lig- 
hed med  det  beremte  tydske  Selskab  af  dette  Navn,  vilde 
være  af  storiBetydoing;  et  saadant  Selskab  vilde  ikke  alene 
være  et  Værn  imod  de  fi*emmede  Gloser,  men  det  vilde 
sætte  danske  Mænd  istand  til  at  overgive  IVIodersmaalet 
rent,  ægte,  ufordærvet,  smukt  og  prydet  til  Efterslægten. 
Ravn  opmuntrede  derbos  de  unge  Adelsmænd,  som  han 
tilegnede  sin  Bog,  til  6elv  at  stHle  sig  I  Spidsen  for  et 
saadant  Feretagende,  naar  de  kom  til  moden  Alder,  for- 
udsat da  at  ingen  anden  alt  havde  bragt  Planen  til  Dd- 
ferelse ^).  Det  maa  her  erindres,  at  det  tydeke  «frucht- 
bringende  Gesellschaft«  væsentlig  bestod  af  Fyrster 
og  Adelsmænd,  det  faldt  derfor  Ikke  Ravn  ind,  at  han  selv 
eller  nogen  af  hans  jævnlige  kunde  stille  sig  i  Spidsen  for 
et  saadant  Foretagende,  hvis  det  skulde  føre  til  noget. 
Om  han  havde  Ret  i  denne  Mening,  bliver  et  andet  Spergs- 
maal;  havde  hans  Evne  svaret  til  hans  Vilje,  kunde  han 
maaske  ikke  have  udrettet  saa  lidt,  ja  formodentlig  mere 
end  et  Selskab  af  Adelsmænd,  udrustet  efter  det  tydske 
Selskabs  Menster  med  Ordener  og  al  den  anden  unyttige 
Stads,  som  dette  saa  rigelig  var  forsynet  med^). 

Som  vi  ovenfor  bemærkede,  bandler  det  af  Ravn  ud- 
givne Skrift  om  den  nyere  Verselære  (Rbythmologia  nova); 
og  de  Vers,  der  henføres  herunder,  deler  Forf.  I  de  lyriske 


')  opfordringen  Ul  R«tkircherne  om  at  værne  om  det  danske  Sprog 
falder  forsaavidt  noget  beaønderlig,  som  de  vare  af  lydsk  Æt 
Faderen  Venzel  Rotkirch  var  nemlig  en  indvandret  Tydsker  (for- 
øvrigt en  Dannemand,  som  han  havde  vist  efter  Slaget  ved  Lutter 
am  Bareoberg,  da  han  havde  frelst  Ghrlatian  IV  fra  Død  eller  Fan- 
genskab; jfr.  Erik  Pontoppidans  Ligtale  over  ham).  Men  Ravn 
havde  især  Øjet  fæstet  paa  den  truende  Indtrængen  af  franske  Ord. 

')  Se  Barthold,  Die  fnichtbringende  Gesellscbaft. 
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vandriDger  havde  været,  samt  ad  hvilke  Vege  de  forakj«!- 
lige  Folk  havde  forladt  DaDinark.  Kunne  haas  Undersø- 
gelser paa  dette  Gebet  end  ikke  have  videre  Betydning 
for  vor  Tid,  saa  have  de  dog  Interesse  som  Vidnedsbyrd 
om  den  Kj^rlighed,  hvormed  ban  syslede  med'  Nordens 
Minder  af  enhver  Art*). 

Det  første  trykte  Skrift,  vi  have  fra  Ravnf  Haand,  er  en 
lille  Skolebog,  kaldet  »Bre  via  et  facilia  præcepta  com- 
ponendi  pro  incipientibus  Slaglosianis« ,  trykt  i 
Sorø  1644^).  Hele  Skriftet  er  kun  paa  26  Sider.  .Bogens 
første  Afsnit,  der  har  samme  Overskrift  som  Hovedtitelen, 
udgjør  en  kortfattet  danskGrammatik  paa  Dansk,  oplyst 
ved  sammenlignende  Exempler  af  den  latinske  Grammatik 
eller  med  latinsk  Oversættelse  af  de  danske  Exempler.  Men 
Forfatteren  giver  ved  Siden  af  ogsaa  Regler  for  Latinen, 
saa  Skriftet  psca  en  Maade  kan  siges  at  være  en  dansk  og 
latinsk  Grammatik  paa  en  Gang.  I  den  sidste  Del  ere 
Reglerne  paa  Latin,  Øvelsesexemplerne  paa  Dansk.  Da 
det  hele  imidlertid  er  saa  kortfattet  og  båade  omfatter 
Form-  og  Ordføjningslære ,  er  del  ufuldstændigt,  hvad  en- 
ten det  skal  gjælde  som  dansk  eller  latinsk  Grammatik. 
Til  Øvelsesexempler  er  gjerne  valgt  saadanne,  som  kunde 
more  Disciplene  og  derved  være  lettere  for  dem  at  huske. 
Jeg  nævner  dette  som  et  Vidnedsbyrd  om  Ravns  rigtige 
pædagogiske  Takt.     Det   sidste  Afsnit   af  Skriftet  indeholder 


*)  Brevene,  hvoraf  Ravns  udgjør  et  helt  Skrift  fuldt  af  hi  storUk  Lær- 
dom, ere  trykte  i  Westpbalens  Nonum.  inedita  I,  1483— 1S16.  En 
Afslirift,  der  findes  i  Gi.  kgl.  Saml.  Nr.  2418.  4,  er  Imidlertid  at 
foretræ iLke  for  Aftrykket 

')  Ravns  Navn  Ondes  ikke  trykt  paa  Titelbladet,  men  i  d^t  eneste 
Exemplar,  der  nu  kjendes  af  Bogen  (paa  Univ.  Bibi.),  er  der  skre- 
vet: -Autor  Mag.  Jobannes  Corvinus,  Reotor  Schobe  Slaglosianæ-. 
Indholdet  efterlader  desuden  ingen  Tvivl  i  denne  Henseende« 
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defs  Regler  for  dea  latinske  Prosodi,  dels  Bemærkninger 
om  Versearterne  og  Anvisning  til,  hvorledes  man  skulde 
lære  Børn  at  gjøre  Vers.  Man  skulde  først  begyiide  med 
adonieke  Vers,  saasom : 


Vilt  du  Barn  lille 
Gaa  vel  i  Skole, 
Oc  dig  den  mille 
JEsu  befale: 
Da  skall  din  Fader 
Elske  dig  saare: 
Skall  oc  din  Moder 
Bære  dig  faare 
Mad  oc  god  I>ricke : 
Giffue  dig  Penge, 
Saa  du  skall  icke 
For  noget  trenge. 


Si  tibi  cura 
Docta  Scholarum 
Limina  obire, 
Numen  amare: 
Diliget  almus 
Te  pater  ipse. 
Et  tua  mater 
Suppeditabit 
Fercula,  plenos 
Et  dabil  hauslus, 
Atque  crumenam 
Ære  gravabit. 


Naar  Børnene  en  Tid  flittig  havde  øvet  sig  i  at  gjøre 
saadanne  Vers,  skulde  Ls&reren  vise  dem,  at  sanraienføjede 
adoniske  Vers  daone  et  Hexameter,  og  paa  denne  Maade 
gradevis  lede  dem  fremad. 

Skjønt  der  i  og  for  sig  ikke  kan  tillægges  dette  lille 
Skrift  stor  Betydning,  fortjener  det  dog  nogen  Opmærk- 
somhed, fordi  det  er  det  første  Forsøg  paa  en  dansk 
Grammatik,  vi  kjende,  og  fordi  det  viser,  at  idetmindste 
i  Ravns  Skole  glemte  roan  dog  ikke  ganske  Hensynet  til 
Modersmaalet  paa  en  Tid,  da  ellers  alt  gik  op  i  Latinen. 
Forøvrigt  kunde  muligvis  dette  lille  Skrift  være  Grundlaget 
til  den  danske  uGrammatica,  begyndt  af  M.  Hans  Rafn, 
fuldkommeliger  skreven  paa  Latin  af  Stephan  Sprodsbierg«, 
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som  Peder  Syv  siger,  at  han  hør  set,  x)g  som  var  omtalt 
for  ham  af  M.  Erik  Pontoppidao^). 

Det  var  ikke  aléoe  Sprogvidenskaben j  men  de  fri  Vi- 
denskaber overhovedet  i  hele  deres  Omfang,  M.  Hana  Ravn 
yndede  og  dyrkede,  og  hvori  han  søgte  at  indføre  sine 
Disciple,  saavidt  det  kunde  ske  inden  Skolens  snævrere 
Begrændsning.  Af  Dr.  Johan  Laurenberg  i  Sorø.laante  han 
mathematiske  Instrumenter  og  af  M.  Stephan  Stephanius 
Skrifter  over  Musikkens  Thebri^).  Thi  af  alle  de  fi:i  Kunster 
var  der  dog  ingen,  som  laa  Ravn  neermere  paa  Sinde  end 
Tonekunsten.  Den  første  Anledning  til  at  beskjæftige  sig  med 
denne  havde  han  faaet,  da  M.  Jakob  Spjelderup  paa  Herlufsholm 
havde  overdraget  ham  at  undervise  Disciplene  i  Sang.  Util- 
freds med  den  døde  Mekanisme,  hvormed  Kantorerne  ved 
Skolerne  almindelig  drev  dette  Pag,  hvis  Betydning  for 
Ungdommens  Uddannelse  han  erkjendte,  og  i  Bevidsthed 
om,  at  hans  egne  Kundskaber  ikke  strakte  sig  vidt,  be- 
gyndte han  med  Flid  at  studere  alle  de  musikalske  Skrifter, 
han  kunde  overkomme,  paa  samme  Tid  som  han  ogsaa 
praktisk  evede  sig  i  at  sætte  Theorierne  i  •  Værk.  Sagen 
blev  endnu  lagt  ham  nærmere,  da  han  sdv  blev  Skolemester 
i  Slagelse;  det  var  ham  en  Æressag,  at  det  hæderlige  Til- 
navn for  Skolens  Disciple,  »Slagelse  Sangere»,  ikke  skulde 
tabe  si^,  og  jo  mere  han  beskjæftigede  sig  med  Tonekun- 
sten, desto  uundværligere  fordLom  den  ham  al  være  som 
Led  i  Ungdommens  Dannelse.  Til  Vejledning  for  andre 
og  som  Opmuntring  til  at  drive  denne  vigtige  Sag  udar- 
beidede  han  (paa  Latin)  sin  Danske  Toneknnst  (Hep- 


M   P.  SjTf.  Nogle  Betenkafnger  over  det  CUnbritke  Sprog.  1663.  S.  30. 
')   Brev  til  Ravn  fra  Laurenberg,  dat  18de  Dec.  1646,  og  fra  Ste- 
phanius, dat  31ie  Jan.  1647  (TiUæg,  Nr.  9.  10). 
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tachordvm  Danicutn),  der  udkom  i  Aaret  1646^.  Det 
er  det  første  Skrift,  der  er  ndkommet  i  Danmark  angaa- 
ende  Tonekunstens  Theori  og  Praxis,  og^  saavidl  vides, 
samer  det  endnn  sin  Efterfølger,  idetmindste  i  den  Udfør- 
Ughedy  livonned  Ravn  har  behandlet  Sagen. 

Som  Motto  og  tillige  paa  en  Maade  som  Forsvar  for 
sit  usædvanlige  Foretagende  anfører  Ravn  Bestemmelsen 
af  Kirkeordinanseo  om  Øvelser  i  Skolerne:  «Fra  tolff  ind- 
til it  slfir,  skulle  Børnene  iekon  slunge,  at  de  mne  lære 
aileniste  ey  afif  en  Vane  at  siunge,  men  alF  ret  Konst)  icke 
heller  under  enfoldige  Noder  allenlsle,  men  ocsaa  Dlscant«. 
Hertil  føjer  han  et  Sted  af  Jesp«  Brochmands  theologiske 
System,  hvor  den  gudelige  Samsang  i  Kirkerne  anbefales, 
medens  Syngningen  af  letfærdige  Sange,  saavel  privat  som 
offentlig,  misbilliges  ligesaavel  som  Brugen  i  Kirkerne  af 
verdslige  Sange,  om  de  end  ere  af  alvorligt  Indhold.  — 
Skflftet  er  tilegnet  Kongens  Kansler^  Hn  Christen  Thome- 
sen  Sehested  til  Stovgaard,  Universitetets  Gonservator.  og 
Videnskabernes  erklærede  Beskytter.  I  Tilegnelsen  gjør 
Forf.  opmærksom  paa  det  Særsyn ,  at  medens .  aHe  andre 
Videnskaber  blomstrede  hos  os^,  var  Tonekunsten  alene 
Stlfbam,  og  det  i  den  Orad,  at  man  skulde  tro,  at  de  lærde 
vilde  nægte  den  Plads  i  de  fri  Videnskabers  Kreds;  idet- 


^)  Skriftets  udførlige  TIte)  er:  Heptachordnm  Danieam  sea  NovaSol- 
sisatio,  in  qua  Muslcæ  practicæ  usus,  tam  qui  ad  canendum,  quam 
qui  ad  componendum  cantum,  sive  Clioralem  seu  Planum,  sive 
mensuralem  seu  Gontrapunetum  pertinet,  dllucide,  plane,  et 
aperte  ostenditur.  Gui  accessit  LogisUca  Barmonica  Musicæ  Tbe-' 
oricæ  yera  et  firma  præstruens  fundamenta.  Pbiiomusicis  omni- 
bus ae  divinæ  landis  amaloribus  multo  utillssimum,  nec  non  lectu 
et  aeitu  oppido  neætsarium,  studie  Jobannis  Micbaelll  Gorvlni. 
Hafniæ.  Anno  M.  DG.  XLYI.  (41  Ark  i  4to). 
')  I  denne  Dom  over  det  t7de  Aarbundredes  Vidensliabeiigbed  i  Dan- 
mark vil  man  neppe  nu  være  saa  ganske  enig  med  Ravn. 
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mindste  var  der  ingeo  af  dem,  der  værdigede  den  nogen 
Opmærksomhed,  hvorfor  der  var  saa  meget  desto  større 
Anledning  for  Ravn  til  at  tage  sig  af  den  forladte  Sangmø, 
da  han  havde  faaet  Øje  for,  hvor  betydelig  en  Plads  han 
indtog  i  Musernes  Kreds.  Dette  udvikler  han  nøjere  i  Por- 
talen til  Læseren,  der  indeholder  en  ret  interessant  Frem- 
atilUng  af  »Tonekunstens  Oprindelse,  Fremskridt  og  stadige 
Brug  saavel  bos  flremmede  som  her  hjemme  i  Danmark«!, 
af.  hvilken  idetmindste  et  kort  Ddtog  her  vil  være  paa  sin 
Plads, 

Forfatteren  begynder  med  Bibelens  Fortælling  om  Ju- 
bal,  der  »blev  Stamfader  til  alle,  som  spille  paa  Cithar  og 
Byrdeflojte«,  og  gaar  derfra  over  til  Tonekunsten  hos  Old- 
tidens forskjellige  Folkeslag.  Blandt  disse  dvæler  han 
naturligvis  med  størst  Ejærlighed  ved  de  gamle  Danske. 
Disse  brugte,  saalangt  vi  kunne  gaa  tilbage,  Sange  ved 
deres  Gilder  og  Sammenkomster.  Levninger  af  denne  Skik 
mener  Ravn  at  finde  i  Musikken  ved  Bøndergilderne  og  de 
omvandrende  Spillemæød  paa  Landet.  Tackus  fortæller  i 
sin  Bog  om  Germanernes  Skikke,  at  Kvadene  ved  Gilderne 
paa  en  Maade  vare  Folkels  Aarbøger,  og  herpaa  giver  Saxe 
et  utvivlsomt  Bevis,  da  ban  har  tilvejebragt  en  stor  Del 
af  sit  historiske  Materiale  ved  allestedsfra  at  sammensanke 
Kvad  om  Forfædrenes  Bedrifter,  der  vare  forplantede  ved 
Skjaldenes  Sang.  Sangene  bandlede  nemlig  mest  om  Ri- 
gernes og  Kongernes  Krige,  om  Kjæmpemes  Holmgange, 
om  tapre  Mænds  berømmelige  Gjerninger,  om  berømte 
Personers  Ægteskab,  Elskov,  Sorg  og  Skjæbne,  om  forskjel- 
lige Forvandlinger  af  den  ydre  Skikkelse,  om  Ulykker,  om 
Misgjerningcr  og  om  Misdæderes  Straf  og  Død.  Af  disse 
Sange  have  vi  endnu  mange  Levninger  tilbage,  som  hin 
meget  yndede  om  Signe  og  Uagbur.    Af  saadanne  har  den 
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berømte  eg  af  vor  Historie  fortjente  Mand  M.  Anders 
Vedel  samlet  €^  udgivet  en  hel  Bog.  Og  de  have  endnu, 
naar  de  synges  med  en  stærk  Mandsrast  eller  med  en  Klar 
og  klangfuld  Kvinderøst,  en  forunderlig  Evne  til  at  henrive 
Sindet,  saa  at  de  let,  som  med  en  Tryllemagt,  bøje  det, 
hvorhen  det  skal  være,  Vi  have  mange  Exempler  af  vor 
Historie  paa  Tonernes  vidunderlige  Magt,  og  om  nogen 
alligevel  vilde  sige,  at  vi  dog  ikke  have  nogen  Orphens 
eller  Linus  eller  Amphion,  saa  hør  et  Bevis  paa  de  nor- 
diske Toners  ^gt: 

Den  ene  begynte  en  Vjse  at  qvæde, 
Saa  faurt  offver  alle  Qvinde: 
Striden  strøm  den  stiltes  der  ved, 
Som  føre  vaar  vaan  at  rinde. 

Striden  Strøm  den  sliltis  der  ved. 
Som  førre  vaar  vaan  at  rinde: 
De  liden  smaa  Fiske  i  Floden  svam, 
De  legte  med  deris  finde. 

Alte  de  Fiske  i  Floden  vaare. 
De  legte  riied  deris  Hale: 
Alle  smaa  Fugle  i  Skofluen  vaare 
Begynte  at  qvidre  i  dvale. 

Vil  nogen  indvende,  at  dette  jo  kun  er. et  Æventyr: 
saa  sætte  vi  det  ene  Æventyr  mod  det  andet;  hvis  Græ- 
kernes fortjener  Tiltro,  da  gjør  vores  det  med..  At  det 
dog  ikke  alt  er  løjet,  hvad  der  fra  gamle  Dage  fortælles 
om  Tonernes  Magt,  men  at  endnu  en  Gnist  ulmer  af  den 
gamle  Ud,  det  maa  vi  tilstaa,  siden  der  endnu  er  dem  af 
vore  Landsmænd,  der  kunne  synge  Kjæmpeviseme  med  en 
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saa  siodsbevægende  Røst,  et  Tilhøreren  saaledes  henrivea 
af  den  Stemnmg,  der  er  udbredt  overSangett,  atd^rmaatte 
en  Ødiptis  til  for  at  forklare  dea  foninderKge  VirkDing«. 
•  Dette  DU  nærmest  om  Sangen;  vi  vaide  os  nu  til  de 
gamle  Danskes  Strængeieg,  hvilken  der  ikke  tillægges 
en  ringere  Virkning.  Det  var  ved  denne  Kunst,  at  Polkvar 
SpiUemand  vandt  sit  Navn.  Svend  Vonved  (som  aadre 
kaide  Crmand  eller  Normand)  bar  jo,  ifslge  hans  Vise, 
ogsaa  været  en  ypperlig  Harpespiller.  Selv  Koni^r  skulle 
jo  have  øvet  denne  Kunst,  som  Saxe  fortæller  om  Kong 
Hother,  der  ved  sit  Spil  kunde  vække  alle  Sjælens  Følelser, 
og  afvexlende  fylde  Tilhørernes  Sind  med  Glæde  eller  Sorg, 
med  Kjærligbed  eller  Had,  alt  som  han  lystede.  Han  for- 
stod altsaa  ligesaa  godt  ja  langt  bedre  sin  Kunst,  end 
den  forunderlige  Spillemand,  som  Saxe  ogsaa  melder  om, 
der  satte  Erik  Ejegod  i  et  saadant  Raseri  med  sit  Harpe- 
spil, at  han  rev  sig  løs  fra  dem,  der  holdt  ham,  og 
greb  et  Sværd,  hvormed  han  dræbte  fire  af  sine  Mænd. 
Denne  Harpespiller  har  megen  Lighed  med  Macedone- 
ren  Alexanders  Fløjtespiller  Åntigenides,  der  først  kunde 
opildne  Kongen  saaledes  ved  sit  Spil,  at  ban  sprang  op 
fra  Bordet,  greb  sine  Vaaben  og  var  lige  ved  at  lægge 
Haand  paa  de  omstaaende;  men  som  atter  ved  blidere 
Fløjtetoner  kunde  bringe  Kongen  til  at  sætte  sig  ned  ved 
Bordet  igjen.  Forskjellen  var  kun,  at  denne  atter  kunde 
formilde  Alexanders  Sind,  medens  vor  Harpespiller  ikke 
kunde  bringe  Erik  til  Fornuft,  efterat  han  engang  havde 
sat  ham  i.  Raseri.  Jeg  skulde  næsten  tro,  at  <)enne  SpiUe- 
mand har  spUlet  paa  den  Maade,  som  vore  Landsmænd, 
især  Skaaningerne,  kaMe  »at  stemme  en  Elver  danlst,  kvor«- 
ved  der  kom  saadant  et  Raseri  over  Folk,  at  hrerkea  Sptlie- 
manden  kunde  holde  op  med  at  spille  eller  de  awlre  med 
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at  daodae,  indeo  man  enten  Blog  Pedélen  istykker  paa 
Spillemandens  Hoved  eller  skar  Strengene  over  med  en 
Kniv.  Man  fortaeller  ogaaa^  ai  Spillemanden  nndertiden 
ikke  eelv  kunde  slemme  Strsngené  tit  denne  Trolddoms* 
4«ild6,  men  at  han  dertil  bebevede  eo  andens  Bjælp,  og 
at  han,  da  han  vidste,  at  det  vilde  koste  ham  hans  Instru- 
ment, iKke  vildtQ  begynde  at  spiUe,  uden  man  forud  betalte 
ham  dets  Vserdi.  Men  naar  RetaHngen  var  erlagt,  saa  for- 
tæller man,  at  Splllema&den  sdeg  sig  bort  i  Tusmørket  og 
lagde  sit  Instrument  uBder  en  Bro  med  en  Skilling  ved 
Sidem  af,,  der  ligesom  skulde  være  Betaling  til  den,  der 
stemte  Strængene;  derpaa  gik  han  hjem,  og  om  Natten 
Ueve .  Strængene  stemte,  jeg  ved  Ikke  om  af  Elverpiger 
eller  Trolde;  men  naar  han  saa  ved  Daggry  hentede  sit 
Instmnekit,  saa  maatte  alle  de,  der  hørte  ham  spille,  dandse, 
entea  de  vilde  eller  ikke,  og  de  kunde  ikke  holde  op  der- 
med, fer  de  faldt  til  Jorden  som  dede  af  Træthed  og  Udmat- 
telse« Paa  denne  Maade  maa  vistnok  den  Harpe  have  været 
stemt,  der  drev  Kong  Erik  til  et  saadant  Raseri,  at  han 
med  Ned  og  neppe  kunde  komme  til  sig  selv  igjen.  Det 
er  altsaa  aabeobart,  at  vore  Forfædre,  endnu  inden  de  tog 
ved  Kristendommen,  ikke  alene  have  kunnet  synge  ypper- 
lig, men  ogsaa  have  haft  Strængelege  af  forskjelUg  Art. 
De  h&vde  nemlig  Instrumentor  med  to,  tre,  fire  og.  flere 
Strænge,  der  forskjellig  stemte  Ikke  gave  nogen  ensformig 
Lyd,  BKn  en  sod  og  tiltalende  Samklang.  Endnu  bruge 
Bønderne  nemlig  et  aflangt  Instrument,  som  kaldes  Lang- 
le  g  ^  ikke  uligt  en  Monochord.  Da  det  er  af  simpel 
Form  og  Indretning,  maa  man  antage,  at  det  meget  længe 
har  været  i  Brug,  ja  vel  endogsaa  skriver  sig  fra  Heden- 
skabets Dage.  Jeg  skal  ikke  her  tale  videre  om  forskjel- 
Ijge  andre  gamle  Instrumenter,  som  S  ker  re  (sistrum)   og 
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Hackebret  (barfoitum),  der  nu  er«  gaaede  af  Bmg  pda 
de  fleste  Steder;  om  diade  indeholdes  nemlig  tilstrækkelig 
Oplysning  i  Anmærkningerne  til  Saxes  flistorie  af  min  hejt** 
ærede  Velynder  M.  Stephan  Stephanius,  en  Mand,  der  trods 
nogen  er  bevandret  i  hele  vor  Oldtid.  Derimod  skat  her 
nævnes  et  Almue-Instrument,  som  endnu  ikke  er  gaaet  af 
Brug,  det  kaldes  en  Lire  eller  en  Nøglefeile.  Hertil 
kommer  forskjellige  Slags  Fløjter,  som  Bordene  lave  af  nå^ 
marvet  Hyld  eller  af  Ptlebark,  llgesofn  den  Slags  Skalmejer, 
som  Hyrdedrengene  bruge.  HvorlAoge  Sækkepiben  og  den 
Slags  Violiner,  som  vi  kalde  Gige,  har  været  i  Brug  her- 
tillands, skal  jeg  ikke  med  Vished  kunne  sige«. 

Efterat  Forf.  saaledes  har  givet  en  Udsigt  over  Tone- 
kunsténs Betydning  i  Oldtiden  og  Hedenskabet,  gaar  han 
over  til  den  kristelige  Musik.  Han  begynder  med  en  al- 
mindelig Indledning,  der  gaar  tilbage  til  £irkens  ferste 
Tider,  og  behandler  derpaa  Musikkens  Udvikling  i  Middel- 
alderen og  den  nyere  IMd  i  de  forskjellige  Lamle.  Først 
omtaler  han  Italien,  hvor  han  især  dvæler  ved  Guido  af 
Arezzos  Opfindelse  af  vort  Nodesystem',  og  nævner  med 
Tak  den  Hjaolp,  han  havde  haft  af  et  Værk  af  Franci- 
scus  Salinas,  som  hans  fortrolige  Ven  M.  Jergen  Ejlersen, 
Konrektor  ved  Kjøbenhavns  Skole,  havde  skaffet  ham  tii- 
laans  fra  Rigsraad  Jochum  Gersdorfs  Bibliothek.  Ved  Be- 
handlingen af  den  franske  Musiks  Historie  havde  han  iser 
haft  Hjælp  af  et  Skrift  af  Fr.  Marinus  Mersennos  Mi- 
nimus (1644),  som  M.  Hans  Husvig,  Slotspræst  paa  Fre^ 
deriksborg,  samme  Aar  havde  medbragt  som  en  Sjeldenhed 
og  Nyhed  fra  Frankrig,  hvor  han  som  Student  havde  op- 
holdt sig  en  Tid.  Under  Tydskland  omtales  bl.  a.  den 
herlige  Prose  af  Hermannus  Contractus,  Salve  Re- 
gina, som  Hans  Tavsen  havde  omskrevet  til  en  evangelisk 
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Psalme:  Salve  Jesa  Christe  Gud  Faders  San.  SluUelig 
eoder  Ravn. med  «8ioe  LaodsooAnd,  Danskerne,  for  hvis 
Skyld  hele  denne  Undersøgelse  var  anslillet^  at  ikke  brave 
Moends  Fortjenesler  af  Tonekunsten  skulde  dækkes  med 
Giemsel,  og  forat  hans  lisndsmænd  kunde  have  en  historisk 
Udsigt  over  den  kristelige  Musik,  der  vår  forplantet  til  dem 
og  lidt  efter  lidl  kavde  udviklet  sig  iblandt  dem,  efterat 
den,  baaren  af  Religionen,  var  kommen  til  dem  især  ved 
Gttido  af  Arezzo,  som  naaede  lige  op  til  flamborg  paa  den 
Rejse,  han  féretoig  tor  at  udbrede  Kundskab  om  Musikken  ^)». 
Som  Bevis  paa,.  atMusikken  har  v»ret  yndet  hertillands, 
aofier  ban  den  OmstæiMiighed,  at  selv  Konger  gav  sig  af 
med  den,  hvilket  han  finder  udtrykt  i  den  Spottesang  aver 
Kong  Valdemar  Atterdag.,  som  GoUænderne  brugte  ved 
deres  Julelege,  hvori  det  hed: 

Bettre  kand  du  leicke  paa  Lut, 

Waldemar  med  varum  luff: 
End  som  du  kand  komme  hier  udt, 

Med  varum  Luff  oc  Møydum. 

Forøvngt  er  det  mest  Kirkemusikken,  han  dvæler  ved,  og 
han  omtaler  forskjellige  Efterretninger,  som  Krøniker  fra 
Middelalderen  indeholde  om  danske  Bisper,  der  have  frem- 
met Kirkesangen,  ansat  Kantorer  ved  Domkirkerne  og  skjæn- 
ket  dem  Breviarier  ellef  Messebøger-  Derpaa  gaar  han 
over  til  Reformalionstiden,  idet  han  først  giver  en  Udsigt 
over  Psalmesangens  mærkelige  Fremskridt  i  Tydskland  paa 
denne  Tid.  Han  omtaler  den  Kjærlighed,  de  danske  Kon- 
ger viste  for  Musikken  ved  at  oprette  et  Kapel  ved  Hoffet, 


V  Denne  Efterretning  har  Ravn  fra  Alb.  CranU's  Metropolis,  Lib.  4, 
Cap.  tS. 


530  Holg«r  Fr.  Rordam. 

bvilket  han  først  daterer  fra  K.  Frederik  I.s  Tid').  Derpaa 
nævner  han  de  adelige  Paahnedigtere,  Knud  Gyldenstjeme 
til  Tim,  »gom  har  skjænket  den  danske  Kirke  eo  meget 
lang  Sang,  i  hvilken  hele  Udelsens  Hiilérie  er  behandlet 
i  skjenne  og  følelsesfulde  Vers«,  Ejler  flardenberg  til  Mat- 
trup,  Erik  Krabbe  tit  BuBtr4ip,  Heflaf  Trolle  til  Herlufsholm, 
»Guds  Yen,  Blomsten  blandt  den  danske  Adel,  Oudsf^gts 
glimrende  Ædelsten  t,  Holger  Rosenkrands  til  Rosenholm 
og  Christen  Thomesen  til  Siovgaard.  Af  Adelskvinder  om- 
tales Fru  Elsebe  Krabbe  til  Urup  og  Mette  Rosenkrands, 
Hr.  Christen  Thomesens  afdøde  Hustru.  Derpaa  opregnes 
tyve  uadelige  Psalmedigtere,  af  hvem  Psahner  ere  ^tagae 
i  M«  Hans  Thomesens  Psalmebog,  der  udkom  1669.  For- 
rest i  Rækken  slaar  Klavs  Mortensen,  PræiUkant  i  Malmø, 
der  i  Forbindelse  med  Hans  Spandemager  udarbejdede 
den  første  danske  Psalmebog.  Af  Forfattere,  der  have 
levet  efter  M.  Hans  Thomesens  Tid,  omtales  M.  An- 
ders Arrebo,  »Mesterskjalden  blandt  de  danske  Digtere«, 
Dr.  Hans  Povlsen  Resen,  »det  danske  Sprogs  Fryd»,  og 
M.  Lavrids  Pedersen,  Præst  i  Nykjøbing  paa  Falster,  der 
nylig  havde  omskrevet  Højsangen  paa  dauske  Vers  *—  »ikke 
at  tale  om  andre  grundlærde  Mænd,  som  have  gjort  sig 
udødelig  fortjente  ved  dels  i  Kirkerne  dels  i  Skolerne  at 
dyrke,  oplyse  og  udbrede  den  helligere  og  højere  Musik«. 
«Her  til  maa  endnu  føjes  de  berømte  Syngemestere  af  det 
kongelige  Kapel,  Arnold  de  Fine,  Gregorius  Trehov,  Mel- 
chior Borggrevinck,  Mogens  Pedersen,  Jakob  Øm  og  andre. 
Imidlertid  har  jeg  dog  ikke  ftmdet  nogen  dansk  Mand,  som 
har  dyrket  Musikken  saa  grundig,  al  han  har  skrevet  noget 


')  I  denne  Antagelse  tager  Ravn  forøvrigt  fejl,  da  allerede  K.  Chri- 
sUern  II  havde  et  Sangerkor,  se  Handl.  ror.  Skandln.  Hist.  XXXU» 
67  f.  64,  Subms  Nye  Saml.  II.  2,  S.  191. 
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udåammeale  om  Buosten  og  Fremgangsmaaden,  uden  aleoø 
.  M.  Baos  Kraft,  Rektor  ved  Kjøbenhavns  Skole,  og  M.  Hans 
Staffensen  (Slephanius)  fra  Laaland,  der  ferst  var  Professor 
i  Kjøbenhavn,  siden  Forstander  paa  Sorø  og  eAer  Akade- 
miets OprétLelse  Kannik  i  Ribe  og  i  Roskilde.  Kraft  dyr- 
kede saavel  den  praktisåe  som  den  theoretiske  Musik  og 
bar  udgivet  ed  Bog  om  Musikken,  foruden  at  ban  har 
efterladt  et  Haandskrifl  om  samme  Emne.  Stephanius  har 
ikke  udgivet  noget  om  Musikken,  men  har  efterladt  flere 
haaodskrevne  Samlinger.  Saa  ofte  jog  gjennemlsser  disse, 
opfyldes  mit  Sind  med  Ærefrygt  og  Beundring  for  denne 
musikelskende  og  flittige  Mand.  Alle  disse  Baandskrifter 
bar  jeg  Demlig  haft  tilbans  fra  Sønnen,  den  berømte  konge- 
lige Htet^ioigraf  M.  Stephan  Siepfaanlus,  som  ved  den 
øjeidn«  Velvilje,  hvormed  han  har  mødt  mine  Ønsker,  har 
gjort  det  til  Taknemmelighedspligt  for  mig  at  bidrage  mit 
til,  af  hans  afdøde  Faders  store  Fortjenester  af  Musikken 
bos  os  kunne  komme  til  at  vise  sig  i  det  rette  Lys.  Jeg 
tilstaar  nemlig  rent  ud,  at  Jeg  har  haft  stor  Hjsdp  af  hans 
Forarbejder,  og  havde  ban  ikke  haft  visse  gammeldags 
Anskuelser,  vilde  jeg  endnu  mere  have  kunnet  slutte  mig 
til  ham.  Det  samme  gjslder  ogsaa  Kraf^,  der  fulgte  01a- 
reaniifl,  og  som  stod  i  et  meget  nøje  Forbold  til  Stepha^ 
nius,  med  hvem  han  stedse  forhandlede  tvivlsomme  musi- 
kalske Spørgsmaal,  som  man  ser  af  deres  efterladte  Breve.* 
Ikke  desto  mindre  sætter  jeg  dog  stor  Pris  paa  dem  begge 
og  »rer  deres  Minde  med  dyb  Ærbødighed.  Endnu  er  der 
en  tredie  Forfatter,  men  om  ham  ved  jeg  ikke  stort  mere 
end  Navnet;  det  er  Herman  Jørgensen,  der  til  Brug  for 
Studenterne  i  Kjøbenhavn  udgav  Euclids  Begyndelsesgrunde 
af  Musikken  1596.    Mulig  kan  han  have  været  Rektor  ved 
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KjøbenhavDS  Skole  ^),  da  det  er  dennes  Pligt  at  bolde  Fore«* 
læsninger  over  Musikken  for  Studenterne,  hvorfor  han  og- 
saa  i  Universitetets  Fundats  kaldes  Lector  eller  Professor 
Mucices«. 

Dette  er  Hovedtrækkene  af  den  indledende  Udsigt  over 
Tonekunstens  Bistorie,  som  Ravn  har  forudskikket  sit* B«p- 
taohordum  Danioum« ;  han  ender  den  med  nogle  Oplys- 
ninger om  de  Grunde,  der  havde  bevæget  ham  til  at  tage 
det  Værk  for,  idet  han  tillige  angiver,  hvorfor  han  havde 
givetSkriftet  dette  Navn:  tHeptachordum*  havde  hannein- 
lig  kaldt  det  efter  de  syv  gamle  »voces  musicales«,  Navnet 
•Danicumn  havde  han  brugt,  fordi  Værket  .var  skrevet  i 
Danmark  og  skulde  tjene  til  det  danske  Navns  Forherligelse 
og  til  den  danske  Ungdoms  Nytte.  Hvad  Værket  selv  an- 
gaar,  maa  Bedømmelsen  deraf,  og  den  nøjere  Redegj«- 
relse  for  Indholdet  overlades  til  de  særlig  musikkyndige; 
her  skal  kun  fremdrages  nogle  faa  Enkeltheder,  der  kunne 
antages  at  have  mere  almindelig  Interesse* 

Forfatteren  begynder  med  en  Definition,  der  strax 
synes  at  antyde  den  snævrere  Begrændsning,  inden  hvilken 
han  agtede  at  behandle  Emnet,  idet  han  siger:  Mu«ica 
est  ars  bene  canendi;  og  det  er  ogsaa  nærmest  om 
Sangen,  at  hele  Værket  handler.  Ved  Siden  al  en  ud- 
førlig Fremstilling  af  Syngekunstens  Theori,  indeholder 
Skriftet  lejlighedsvis  praktiske  Hegler  saavel  for  Læreren 
som  for  Lærlingen.  Disse  vise  Ravns  eget  Greb  paa  Sa- 
gen; underliden  meddeles  saadanne  Regler  paa  Dansk, 
f.  Ex.  »En  Musicus  skal  vere  dristig,  oc  bafAie  en  god 
lUst.  Discantister  skuUe  aKid  venne  sig  til  at  gaa  op, 
siunge  klingert  oc  høyt,  ingen  Octav  tage    under,   at   de 


>)   Denne  Formodning  er  dog  ikke  rigtig. 
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icke  aff  en  Discant  skulle  giøre  sig  en  Tenor •.  S.  92  ff. 
Yiser  Forf.,  hvorledes  mao  skal  bære  sig  ad,  naar  man  vil 
optegne  og  harmonisere  en  Melodi,  som  hidtil  kun  har 
gaaet  i  Folkemunde,  og  omtaler,  at  han  oftere  selv  har 
optegnet  saadanne  Folkemelodier;  som  Prøver  meddeler 
han  Tonen  til  « Ravnen  han  flyver  om  Aftenen,  om  Dagen 
han  ikke  maa«,  og  «Jeg  takker  dig  ret  hjærtelig,  Fader 
naadig  og  milde«.  Sin  Interesse  for  det  Danske  viser  Ravn 
ved  (S.  180  fif.)  at  give  danske  Forklaringer  af  de  gængse 
italienske  Benævnelser  paa  forskjellige  Slags  Sange,  Musik- 
stykker og  Dandse  og  andre  musikalske  Kunstord.  Som 
Prøve  paa  hans  Forklaringer  kunne  følgende  tjene:  »Con- 
certi,  1.  All  slags  geistlig  Harmonij,  2.  Naar  mange  Chor 
saa  got  som  med  hin  anden  slaa  sammen  oc  skerrayssere. 
Muteta,  En  skøn  gravitetiske,  fuldstemmende  oc  præctig 
Saog,  med  synderlige  og  kunstelige  Fugis  beprydet.  Ada- 
glo, langsom,  imag.  Basso,  vnderste  Stemme.  Præsto, 
gesvindt,  fast.  Piano,  fljo,  stille«  osv.  —  Ravn  slutter  sit 
Heptachordum  med  en  indtrængende  Opfordring  til  San- 
gerne —  her  nærmest  Skoledisciplene  —  om  at  drive  deres 
hellige  Kunst  rettelig,  med  Alvor  og  Gudsfrygt,  idet  han 
tillige  skildrer  dem  som  Personer,  der  fordetmeste  udgjorde 
et  uvidende,  drikfældigt  og  uforskammet  Folkefærd,  der  i 
deres  Udøvelse  af  Musikken  vanærede  Kunsten  ved  at  ud- 
hvine Diskanten,  skraale  Tenoren,  gjø  Kontrapunkten,  brøle 
Alten  og  udbrumme  Bassen.  Til  gavnlig  Paamindelse  for 
dem  aftrykte  han  derfor  den  kjøbenhavnske  Rektor  M. 
Oluf  Tøstesens  (Theophili)  Regler  (fra  1573)  for  Skolesan- 
gerne  tilligemed  nogle  skarpe  Ytringer  af  Dr.  Jesp.  Broch- 
mand om  den  forargelige  Misbrug  af  Musikken,  hvorved 
den  Kunst,  der  ligesom  var  givet  for  at  forherlige  det  hel- 
lige, kun  altfor  ofte  brugtes  til  at  forhaane  det. 

Hist.  Tidttkr.  3  R.    IV.  35 
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Bag  efter  Heptachordum  følger  som  et  særskilt  Skrift, 
tilegnet  Ravns  Velynder  Biskop  Brocbmand,  »Logistica 
flarmonica«,  en  Afhandling  om  Tonernes  matbematiske 
Forhold  indbyrdes*  Efter  Tidens  Skik  ledsagedes  Bogen 
ud  i  Verden  af,  en  Række  latinske  Digte  af  Forfatterens 
Venner,  M.  Stephan  Stephanius  i  Sorø,  M.  Jakob  Pedersen 
Spjelderup  i  Hyllested,  M.  Peder  Villadsen,  Sognepræst  i 
Slagelse,  M.  Jakob  Bing,  Rektor  i  Landskrone,  Hr.  Madst 
Prom,  Sognepræst  i  Sørbymagle  og  KirkerupM)  og  Jen« 
Terkelsen,  Hører  i  Slagelse.  I  dem  alle  prises  Ravns  Fore» 
tagende  og  Musikkens  Betydning,  og  Poeterne  glæde  sig 
over,  at  Danmark  nu  faar  et  Værk,  der  kan  skaffe  Synge- 
kunaten  Indgang  hos  de  mange  af  deres  Landsmænd,  for 
hvem  den  før  har  været  en  ubekjendt  Sag.  Stephanius 
slaar  paa,  at  Forfatterens  Navn  ikke  mere  burde  være  Ravn 
men  Nattergal,  og  Mads  Prom  siger,  at  nu  forst  var  Nav- 
net »Slagelse  Sangere«  kommet  til  sin  rette  Betydning* 
—  Den  samme  Tak  høstede  Ravn,  da  han  efter  Værkets 
Trykning  omsendte  Exemplarer  deraf  til  sine  Venner^). 
Stephanius  lovede  snart  at  besøge  ham  og  tale  njajere 
derom,  timidlertid«,  tilføjer  han  spøgende,  »gjor  Anstalter  Ul 
et  Gilde,  fej  Spindelvævene  ned,  og  gjem  i  en  Krog  en  lille 
Dunk  med  god  Mjød,  at  du  kan  have  noget  at  traktere  mig 
med;  thi  Vin  tillade  mine  Stensmerter  mig  ikke  at  drlkke» 
Sørg  ogsaa  for,  at  vi  faa  en  smuk  Musik  at  høre,  i  den  behage- 
ligste Toneart,  ligemeget  om  i  den  lydisk^  eller  doriske")*. 


*)  Et  Brev  fra  denne  til  Ravn  (dat.  Sørbymagle  festo  Viridium  1646) 

findes  i  Danske  Selsk   Saml.  i  Geh.-Ark. 
')  Endnu  har  man  flere  Exemplarer  (Jeg  bar  set  tre)  af  Ravns  He^ 

tacbordum  med  bans  Tilskrlfter  i  til  forskjellige  Personer. 
»)   Se  Tillæg,  Nr.  10. 
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S.  Saasnart  M.  Haas  Ravn  var  færdig  med  sit  Værk 
om  Tonekunsten,  tog  hao  fat  paa  et  andet,  hvortil  han 
vistnok  alt  i  længere  Tid  h^vde  forberedt  sig,  og  som  i 
flere  Henseender  dannede  et  SupplemeiU  til  det  tidligere. 
Det  var  om  Verselæren  (Rhythmologia),  et  Emne, der 
siden  Martin  Opitz's  Skrift  »Von  der  deutschen  Poeterey« 
(1624)  havde  tildraget  sig  almindelig  Opmærksomhed  hos 
alle  literære  Folk  i  Tydskland,  hvorfra  atter  Interessen  der- 
for forplantedes  til  vort  Fædreland.    Allerede  i  September 

1647  var  Ravns  Arbejde  (saavidt  fremmet,  nt  han  kunde 
sende  Baandskriftet  til  Professor  Thomas  Bang,  formodent^ 
lig  for  at  det  kunde  blive  underkastet  den  sædvanlige  Pro-» 
fessorcensur,  inden  det  udgaves  i  Trykken.  Bang  svarede 
ftild  af  Glæde  over  Værket:  »Det  er  utroligt,  højtærede 
Magister  Ravn,  hvormeget  Eders  danske  Verselære  bar 
fornøjet  mig  og  i  hvor  behagelig  en  Stemning  den  har  sat 
mig.  Isandhed  ligesom  den  er  et  Værk,  som  ingen  før 
har  forsøgt,  saaledes  er  den  fuld  af  Kunst,  Flid  og  For- 
tjeneste, ja,  jeg  maa  lægge  til,  af  en  forunderlig  Kraft;  thi 
jeg  var  syg,  da  jeg  log  Værket  ihænde,  og  jeg  var  næsten 
rask,  da  jeg  lagde  det  fra  mig.  Jeg  led  af  en  stærk  Tand- 
pine, da  Skriftet  blev  mig  bragt;  men  jeg  ved  ikke,  ved 
hvilken  rhythmologisk  Kraft  Ondet  blev  betvunget,  saa  at 
det  maatte  vende  Ryg  i  nogle  Timer.  Saa  sød,  saa  kraftig 
er  Ravnens  Røst;  i  den  er  der  intet  ravneagtigt,  intet 
skrigende,  alt  er  nattergalagtigt«.  Dette  var  det  første  lud- 
tryk, som  Ravns  Verselære  gjorde  paa  Tb.  Bang;  senere 
synes  Ravn  at  have  anmodet  ham  om.  en  Bedømmelse  af 
Bogen,  som  gik  mere  ind  pna  Enkelthederne.  Den  1  Januar 

1648  skrev  Bang  nemlig  el  Brev  til  Ravn,  hvori  han,  efterat 
have  takkel  ham  for  el  Sørgevers,  han  havde  skrevet 
ved  hans  Søns  Død,  siger:  «l  forlanger  Brev  fra   mig  an- 

36' 
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gaaende  RhythmologieD.  O  gid  jeg  blot  kunde  1  Men  min 
Søns  Sygdom  og  Død  har  hidtil  forhindret  mig,  og  nu  er 
jeg  beskjæfliget  med  at  skrive  et  Sørgedigt  over  ham,  der 
skal  trykkes  som  Tillæg  til  Svanings  Tale  eller  offentlige 
Parentation.  Hertil  kommer  Universitetets  Regnskaber,  denne 
tunge  Sisyphus-Sten,  som  næsten  tager  Livet  af  mig.  Hvis 
I  altsaa  blot  vil  give  mig  Tid  —  mig,  som  ikke  er  min 
egen  Herre  — ,  skal  I  faa  baade  det  ene  og  det  andet  ved 
første  Lejlighed.  Der  er  kun  lidt,  som  jeg  kunde  have  at 
bemærke,  selv  om  Tidens  Knaphed  og  Budets  Hast  ikke 
nødte  mig  til  at  fatte  mig  i  Korthed.  Der  findes  nogle 
Exempler,  som  vel  more  Eders  Venner  meget,  men  som 
dog  maaske  kunne  støde  Mænd  af  Alvor,  Anseelse  og  Vær- 
digbed, især  da  Bogen  ikke  er  skreven  af  en  Lægmand, 
men  af  en  offentlig  ansat  Lærer  for  Ungdommen  i  Dyd  og 
gode  Sæder.    Men  herom  mere  ved  første  Lejlighed  t. 

Vi  kunne  ikke  saa  lige  angive,  hvad  det  var  for  Steder 
i  Ravns  Rbythmologi,  Th.  Bang  sigtede  til  ved  denne  Be- 
mærkning; maaske  ere  de  udstregede  i  den  trykte  Udgave. 
Da  Ravn  imidlertid  holdt  meget  af  saadanne  Exempler,  som 
kunde  belære  og  more  paa  samme  Tid,  har  han  dog  neppe 
strøget  ret  meget,  af  hvad  man  i  denne  Retning  udpegede 
for  ham.     Vi  finde  derfor  endnu  saadanne  Vers  som: 

Huor  Katten  er  kranck,  oc  Hunden  er  mager, 

Der  lider  ey  Dreng,  ey  Pigen  ret  vel. 
Huor  Sultan  er  Hosbund,  giffves  der  Kager, 
Saa  tynde  som  Løf,  oc  mindre  end  Skæl. 
eller: 

Den  klogeste  blant  de  Bønder  i  Skaane 
Vaar  Mickel,  der  Præstens  Hane  mon  laane. 
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Men  ved  Siden  af  disse  og  andre  lignende  Skjemte- 
vers,  f.  Ex.  den  ret  karaicteristiske  Bondevise  aLeuce  tag 
Barnet^  jeg  dantzer  ret  nut  ^),  findes  der  ogsaa  Øvelses- 
exempler  af  en  alvorligere  Karakter,  blandt  andet  følgende 
Psalme,  der  vistnok  maa  anses  for  det  bedste  af  Ravns 
Digte,  og  som  synes  at  have  givet  Kingo  Motivet  til  hans 
bekjendte  Psalme,  »Far  Verden  farvel«: 

Far  vel  all  Verden  nu,  jeg  dig  forlade  vil. 
Jeg  hafver  lenge  nock  nu  seet  dit  Daare-spil, 
Hvormed  du  hafver  krencket 

Min  Siæl,  mit  Hiert'  oc  Hu, 
Oc  mig  dit  Onde  skencket. 
Far  vel  all  Verden  nu. 

Jeg  vil  nu  vandre  hen  til  mit  forlengde  Hiem, 
Hvor  heden  min  attraa  mig  drifver  frem  oc  frem, 
O  JEsu  mig  annamme, 

Forskiud  mig  Synder  ey. 
Lad  mig  ey  gaa  med  skamme 
Fra  dig  den  lede  Vey. 

Far  vel  all  Verden  nu,  jeg  dig  forlade  vil, 
Jeg  hafver  lenge  nock  nu  seet  dit  Daare*spil, 
Hvormed  du  hafver  krencket 

Min  Siæl,  mit  Hiert*  oc  Hu, 
Oc  mig  dit  Onde  skencket, 
Far  vel  all  Verden  nu. 


>)  Denne  Vise  er  paa  Grand  af  det  ejendommelige  Vfrsemaal  (dakty- 
lisk Ringeldigt  kalder  Ravn  det)  optagen  i  Thortsens  Metrik  II, 
211—14.  Øllenip,  som  omtales  i  denne  Vlse»  ligger  i  Nærheden 
af  Herlaf sholm. 
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EndskjøDt  Ravns  Verselære,  som  det  synes,  altsaa 
var  færdig  fra  Forfatterens  Haand  1647,  udkom  den  dog 
først  paa  Prent  1649,  og  endda  ikke  den  hele,  men  kun 
en  Del  af  den.  Formodentlig  har  Hensynet  til  Skriftets 
Omfang  og  Trykningsomkostningerne,  som  under  de  da- 
værende Forhold  neppe  kunde  ventes  dækkede  ved  Salget, 
bevæget  Forfatteren  til  at  gjøre  et  Udtoge).  Men  heldig- 
vis har  han  valgt  at  udgive  den  Del  af  sit  Værk  —  om 
end  noget  forkortet  —  som  maatte  have  størst  selvstændig 
Betydning,  nemlig  Afsnittene  om  den  nyere  Tids  Verse- 
kunst,  medens  han  har  forbigaaet  dem,  der  angik  Oldtidens 
og  Middelalderens  Verselære. 

Skriftet  er  tilegnet  tre  adelige  Ynglinger,  Christian, 
Frederik  og  Hans  Rotkirch,  Sønner  af  Hr.  Venzel  Rotkirch 
til  Krogsgaard,  Lensmand  paa  Antvorskov,  og  det  led- 
sagedes af  et  Epigram  til  Forfatteren  fra  dennes  gamle 
Ven  M.  Jakob  Pedersen  Spjelderup.  I  Tilegnelsen  udtaler 
Ravn  sig  omtrent  paa  samme  Maade  som  i  sin  Afhandling 
om  det  danske  Sprog.  Han  beklager  bittert,  at  det  ædle 
danske  Tungemaal  var  saa  foragtet  af  Landels  egne  Børn, 
at  mangfoldige  Mennesker  ikke  kunde  skrive  to  Linier 
uden  at  synde  imod  Sprogets  simpleste  Regler.  Uviden- 
heden viste  sig  iser,  naar  Folk  gav  sig  til  at  skrive  Vers, 
da  den  danske  Prosodi  for  de  fleste  var  noget  ganske 
fremmed  og  ubekjendt,  og  de  dertil  paa  en  latterlig  Maade 
forkvaklede  Sproget  ved  Anvendelsen  af  fremmede  Ord, 
saa  intet  kunde  være  mere  tilsudlet  og  unaturligt  end  visse 
Folks  Dansk.     Til  at  modarbejde  denne  Sprognød  mente 


>)  Skriftets  Titel  er:  Ex  Rhythmologia  Danica  msc.  Epitome  brevis- 
sima,  8ic  selecta  et  digesta  per  Johannem  Nichaelium  CorrlDum. 
(Heracletus:  Introite  nam  hic  Dli  sunt).  Sora,  Typis  Henrici  Gruaii, 
Acad.  Typogr.  Anno  M.  DC.  XLIX.    (15^ />  Ark  t  Kvart). 
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Ravn,  at  et  dansk  »frugtbringende  Selskab«,  dannet  i  Lig- 
hed ined  det  berømte  tydske  Selskab  af  dette  Navn,  vilde 
være  af  stonBetydning;  et  saadant  Selskab  vilde  ikke  alene 
være  et  Værn  imod  de  fremmede  Gloser,  men  det  vilde 
sætte  danske  Mænd  istand  til  at  overgive  Modersmaaiet 
rent,  ægte,  ufordærvet,  smukt  og  prydet  til  Efterslægten. 
Ravn  opmuntrede  derhos  de  unge  Adelsmænd,  som  han 
tilegnede  sin  Bog,  til  i^elv  at  stille  sig  i  Spidsen  for  et 
saadant  Foretagende,  naar  de  kom  til  moden  Alder,  for- 
udsat da  at  ingen  anden  alt  havde  bragt  Planen  til  Dd- 
ferelse^).  Det  maa  her  erindres,  at  det  tydske  «frucht- 
bringende  Gesellschaft«  væsentlig  bestod  af  Fyrster 
og  Adelsmænd,  del  faldt  derfor  ikke  Ravn  ind,  at  han  selv 
eller  nogen  af  hans  jævnlige  kunde  stille  sig  i  Spidsen  for 
et  saadant  Foretagende,  hvis  det  skulde  føre  til  noget. 
Om  han  havde  Ret  i  denne  Mening,  bliver  et  andet  Spergs- 
maal;  havde  hans  Evne  svaret  til  hans  Vilje,  kunde  han 
maaske  ikke  have  udrettet  saa  lidt,  ja  formodentlig  mere 
end  et  Selskab  af  Adelsmænd,  udrustet  efter  det  tydske 
Selskabs  Mynster  med  Ordener  og  al  den  anden  unyttige 
Stads,  som  dette  saa  rigelig  var  forsynet  med^). 

Som  vi  ovenfor  bemærkede,  bandler  det  af  Ravn  ud- 
givne Skrift  om  den  nyere  Verselære  (Rhythmologia  nova); 
og  de  Vers,  der  henføres  herunder,  deler  Forf.  i  de  lyriske 


')  Opfordringen  Ul  Rétklreherne  om  at  ræfne  om  det  danske  Sprog 
falder  forsaavidt  noget  besønderlig,  som  de  vare  af  tydsk  Æt. 
Faderen  Venzel  Rolkirch  var  nemlig  en  indvandret  Tydsker  (for- 
øvrigt en  Dannemand,  som  han  havde  vist  efter  Slaget  ved  Lutter 
am  Barenberg,  da  haji  havde  frelst  GhrJalian  IV  fra  Død  eller  Fan- 
genskab; jfr.  Erik  Pontoppidans  Ligtale  over  ham).  Men  Ravn 
havde  især  Øjet  fæstet  paa  den  truende  Indtrængen  af  franske  Ord. 

')  Se  Barthoid,  Die  fruchtbringende  Gesellschaft 
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Og  de  heroiske.  Alt  oplyses  ved  E&empler,  som  dels  ere 
af  Ravns  egoé  Fabrik,  dels  ere  hentede  fra  forskjellige 
danske  Forfattere,  som  Peder  Jensen  Roskilde,  M.  Thomas 
Villumsen,  M.  Anders  Arrebo,  Herman  Veigeres  Reinike 
Foss,  Lavrits  Pedersen  Thuras  Bearbejdelse  af  Højsangen 
(denne  har  især  forsynet  Ravn  med  mange  Cxempler),  Ja- 
kob Madsene  Oversættelse  af  Lyndsays  Bog  om  de  fire 
Monarkier,  Søren  Terkelsens  Astrææ  Sjungechor,  ikke  at 
tale  om  Vedels  Udgave  af  Ujæmpeviserne  og  Hans  Tfaomesens 
Psalmebog.  1  et  Tillæg  til  Skriftet  behandler  Ravn  Kjæmpe- 
viserne  og  flere  andre  ældre  danske  Digte,  samt  Br.  Mik- 
kels nimværker,  i  hvilke  intet  regelmæssigt  Fodmaal  lod 
sig  eftervise,  og  han  søger  at  oplyse,  ved  hvilke  andre 
Midler  den  poetiske  Virkning  da  her  frembragtes.  Blandt 
disse  fremhæver  han  især  Omkvædet,  der  vel  undertiden 
nærmest  kun  var  af  musikalsk  Betydning,  men  ofte  dog 
ogsaa  var  af  stor  Vigtighed  i  poetisk  Henseende  som  Hvile- 
punkt og  Overgang  ved  den  slaaende  Kraft,  hvorimod  det 
samlede  hele  Digtets  Indhold  i  en  kort  Sum. 

Ra\o   ender  sit  Skrift  om  Verselæren  med  den  Op- 
muntring : 

Kiøb  dig  dette  Skrifft,  du  som  vilt  rhime  med  ære, 
Dit  velpyntede  Rhjm  skal  Danske  da  kiærere  være, 

og  det  maa  vistnok  indrømmes,  at  Værket  for  sin  Tid  ret 
vel  svarede  til  sin  Hensigt,  og  at  det  virkelig  kunde  tjene 
danske  Forfattere  til  Vejledning  ved  Uddannelsen  af  den 
digteriske  Form,  der  endnu  som  oftest  stod  paa  et  saa 
lavt  Trio,  al  den  digteriske  Tanke  kun  alt  for  ofte  satte 
Livet  til  i  Kampen  mod  denne  haardnakkede  Modstander. 
Skriftets  Hovedmangel  ligger  ikke  saa  meget  i  de  Regler 
for  Versebygningen,  Ravn  meddeler,  skjønt  ogsaa  i  denne 
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Henseende  kan  vor  Tid  have  adskilligt  baade  at  føje  til  og 
at  tage  fra,  som  deri,  at  den  danske  Literatur  ikke  frem- 
bød gode  Exempler,  han  kunde  fremstille  som  Monstere 
til  Efterlignelse ;  i  mange  Tilfælde  var  han  henvist  til  siae 
egne  ikke  søndeiiig  rige  poetiske  Evner.  Endelig  savne 
\i  det  tilstrækkelige  Hensyn  til  de  forskjellige  Diglarters 
og  Verseformers  indre  Karakter;  det  g^r  vel  ikke  saavidt, 
at  Ravn  alét  ikke  skulde  have  Øje,  eller  rettere  Øre,  her- 
for, undertiden  gjør  han  opmærksom  derpaa;  men  i  det 
hele  taget  er  dog  denne  vigtige  Side  af  Metrikken  kun 
lidet  paaagtet  af  ham. 

Til  Bedømmelsen  af  Ravns  Værk  hører  ogsaa  Under- 
søjgelsen  af  de  Kilder,  han  har  benyttet  ved  dets  Udar- 
bejdelse; thi  det  fremgaar  af  hans  egne  Henvisninger,  at 
ban  har  haft  Hjælp  af  flere  baade  fremmede  og  hjemlige 
Skrifter  over  Verselæren.  Blandt  de  fremmede  indtager 
Martin  Opitz*s  og  Philip  Cæsius's  den  vigtigste  Plads,  og 
de  have  vistnok  idethele  ydet  Ravn  god  Vejledning,  om 
det  end  undertiden  kunde  have  \æret  bedre  for  ham,  hvis 
ban  ikke  havde  fulgt  disse  Forfatteres  Tbeorier.  Den 
danske 'Yerselære  eller  tRimekunsto  var  tidligere  behand- 
let af  M.  Niels  Halveg ,  Rektor  i  Roskilde ,  men  dennes 
ikke  meget  betydende  Arbejde,  der  ikke  var  trykt,  flk  Ravn 
først  tillaans  af  Prof.  Thomas  Bang ,  da  han  alt  var  færdig 
med  sit  Skrift^);  bedre  Hjælp  havde  han  derimod  af  et 
andet,  ogsaa  utrykt.  Arbejde  af  Peder  Jensen  Roskilde 
(f  1641  som  Præst  i  Vesterhæsinge  i  Fyn),  kaldet:  -Prosodia 
danicæ  lingvæ.  Det  danske  Sprogs  Rimekunst,  befattet  i 
latinske  Spørgsroaal  og  Regle,  med  hosfølgende  danske 
Exempler«   (1627).     Af  de  Uddrag,    Nyerup    har  givet  af 


')  Bangs  BreT  Ul  Ravn  af  29  Jan.  1649  (THI.  15). 
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dette  Skrift  ^) ,  ser  man ,  at  RavD  i  flere  Stykker  slutter  sig 
temmelig  nøje  dertil,  medens  han  paa  den  anden  Side  ved 
en  større  Udførlighed  og  mere  systematisk  Fremstilling  har 
oplyst  Emnet  i  flere  Retninger  og  paa  en  mere  anskuelig 
Maade  end  hans  Forgjænger.  Da  Peder  Jensens  Skrift 
desuden  blot  var  til  i  Haandskrift,  og  altsaa  kun  kunde 
kjendes  af  meget  faa,  tilkommer  Æren  for  først  blandt  danske 
Forfattere  at  have  henledet  den  almindelige  Opmærksom- 
hed paa  Yerselærens  Betydning  aabenbart  Ravn.  1  alle 
Tilfælde  tilkommer  der  hans  Skrift  en  større  Anerkjendelse 
end  den,  der  er  ydet  det  af  vor  fortjente  N.  M.  Petersen, 
hvis  •  Literaturhistorie  kun  indeholder  den  lidet  træffende 
Beskrivelse  af  det,  at  det  «især  gaar  ud  paa  at  ordne 
Versemaalet  i  Psaimeme«;  en  nærmere  Undersøgelse,  som 
vi  dog  af  forskjellige  Grunde  ikke  her  kunne  indlade  os 
paa,  vil  utvivlsomt  vise,  at  Skriftet  indeholder  baade  andet 
og  mere*). 

(•  Vi  have  længe  opholdt  os  ved  M.  Bans  Ravns 
literære  Virksomhed;  vi  vende  os  nu  atter  til  bansGjerning 
i  Skolen.  At  den  ofte  kunde  være  trættende  og  lidet  løn- 
nende, med  hvor  stor  Flid  og  Rjærtlghed  han  end  omfat«« 
tede  den,  høre  vi  ham  sukke  over  i  følgende  Vers*^: 

Ah  hvad  blant  alle  Ting  kand  saa  besværligt  være? 
Blant  alskens  verdsens  jd  er  intet  nær  saa  tungt. 
Som  at  oplære  vel  et  daarligt  Hiert*  oc  ungt. 

Den  møye,  de  udstaa*,  i  Skoler  skulle  lære, 


M  Nyerup  og  Rahbek,  BIdr.  Ul  den  danske  Digtekunsts  Hist.  II.  Fort 

S.  v-xxiv. 

')  1  Nyerups  og  Rahbeks  anf.  Skr.  il,  Fort.  S.  XXIV— XXXII,  findes 

nogle  Uddrag  af  Ravns  Rhytlimologl. 
*)  ludført  i  RhyUimol.  Danica. 
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Kand  aldrig  nogen  ret  forstaae,   som  icke  været 
Før  bafver  i  sligt  kald,  der  nogle  Aar  fortæret. 

t 
Vanskeligheden   ved    at   skaffe    dygtige  Mænd    til   de  slet 

lønnede  Hørerpladser  ved  Skolen  gav  ham  ogsaa  Bryderter 
nok.  Alt  dette  Besvær  skjærpede  hans  Blik  for  Manglerne 
ved  den  Tids  Skolevæsen,  og  han  udtalte  disse  paa  en 
Ugesaa  fyndig  sora  frimodig  Maade  i  et  Forslag  til  en  for- 
bedret Indretning  af  Skolerne,  som  han  1649  indgav  til 
Biskop  Brochmand,  formodentlig  i  den  Hensigt,  at  det 
skulde  meddeles  til  den  kongelige  Kansler,  hos  hvem  den 
øverste  Styrelse  af  Skolevæsenet  paa  Tid  hvilede.  For  at 
kunne  hedømme  Ravns  Planer  til  Skolens  Reform  maa  vi 
kaste  et  Blik  paa  Skolevæsenets  Tilstand  i  hans  Tid. 

Reformationen  havde,  idetmindste  hertillands,  ikke 
givet  Skolevæsenet  noget  mærkeligt  Opsving;  thi  det  gode, 
som  dels  den  humanistiske  Retning  dels  den  lutherske 
Oplysning  førte  med  sig,  kom  ikke  ret  til  at  udfolde  sig, 
dels  fordi  man  endnu  var  hildet  i  den  gamle  Mekanisme, 
dels  fordi  Reformatorerne,  der  havde  hævdet  Modersmaalets 
Ret  i  Kirken,  manglede  Blik  for  dets  Betydning  i  Skolen^ 
og  entielig  fordi  Skolens  Lærere  vare  saa  slet  aflagte  (og 
i  den  Heijseende  forværredes  Tilstanden  snarere  ved  Re- 
formationen end  den  forbedredes),  at  det  ofte  kun  var 
maadetige  Subjekter,  Bisperne  kunde  skaffe  til  Tjeneste  i 
Skolen.  Først  i  K.  Christian  lY.s  Tid  begyndte  man  al- 
vorlig at  tage  fat  paa  Forbedring  af  Skolevæsenet.  Gjen- 
tagne  Gange  paalagdes  det  Bisperne  at  fjerne  slette  og 
uduelige  Lærere.  Det  befaledes,  at  Rektorerne  ved  Stifts- 
skolerne  og  et  Par  andre  større  Skoler  skulde  bevise  deres 
Dygtighed  ved  at  tage  Magistergraden;  Rektorerne  ved 
de    mindre   Skoler   skulde    idetmindste    være  Baccalaurer. 
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Der  gjordes  mange  Anstrængelser  for  at  skaffe  bedre 
Skolebøger  tilveje,  og  det  bestemtes,  at  der  skulde  boldes 
tvende  aarlige  Skoleexaminer.  Et  nyt  og  forbedret  Skole- 
regulativ  gaves,  og  ny  Fag  (f.  Ei.  Historie)  optoges,  og 
endelig  oprettedes  der  Gymnasier  med  udvidet  Undervis- 
ning i  Lund,  Roskilde,  Odense  og  Christiania^}.  Ikke 
destomindre  vedblev  dog  Skolevæsenet  at  lide  af  store 
Mangler.  Endnu  maatte  de  ældre  Disciple  gjøre  Tjeneste 
som  Degne  (Løbedegne)  i  de  i  to  Miles  Omkreds  liggende 
Sogne.  Den  daglige  Korsang  i  Kirkerne  og  Lærernes  og 
Disciplenes  Opvartning  ved  Begravelser  og  Bryllupper  (med 
Sang  paa  Gaden)  tog  megen  Tid  bort  fra  Dndervisningen. 
Man  søgte  at  bøde  derpaa  ved  at  forbyde,  at  Skolerne 
maattQ  opgives  i  Hundedagene  \  men  Hensigtsmæssigheden 
af  denne  Bestemmelse  synes  meget  tvivlsom.  Mangelen 
paa  Enhed  i  Skolen,  hvor  hver  Lærer  havde  sin  tLectie*, 
saa  at  der  altsaa  igrunden  var  lige  saa  mange  Skoler  som 
Lærere,  vanskeliggjorde  Rektorens  Tilsyn  og  en  ordQet, 
sammenhængende  Undervisning.  De  fleste  Disciples  yder- 
lige Fattigdom,  Tidernes  Raahed  og  den  ofte  barbariske 
Skoletugt,  som  temmelig  vilkaarlig  øvedes,  gav  hele  Skole- 
livet et  Trældomspræg ,  og  maatte  hindre  og  kue  al  sand 
aaodelig  Udvikling,  især  da  en  saadan  var  gjort  i  høj  Grad 
vanskelig  ved  den  enevældige  Plads,  der  var  anvist  de 
gamle  Sprog,  og  da  navnlig  Latinen,  blandt  Skolefagene, 
saa  at  det  undertiden  havde  Udseende  af,  at  det  var  Sko- 
lens Hovedopgave  at  bringe  Disciplene  til  at  glemme  deres 


')  Om  disse  Reformforseg  findes  adførllgere  EfterretniBger  navDlIg  I 
Rietz*s  fortræffelige  Værk:  St^inslea  Skolvåsendets  Hist.  S.  84  ff. 
Sml.  Ny  kirkehlst.  Saml.  1.  129-32. 

')  Kongebrev  til  Danmarks  og  Norges  Bisper  af  15  Pebr.  1621  (Sjæl. 
Tegn.  XXI,  552). 
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Modersmaal,  for  at  det  fireminede,  døde  Sprog  kunde  træde 
i  dettes  Sted.  Endelig  var  det  store  Antal  Skoler  —  en- 
hver Kjøbsted,  selv  de  mindste,  havde  i  Regelen  sin  egen 
Latinskole  —  til  Skade  for  Sl&olevæsenet  i  det  hele,  thi 
den  nærmeste  Følge  var,  at  det  blev  vanskeligt,  Ja  ofte 
umuligt,  at  skaffe  dygtige  Lærere  til  det  store  Antal  sæd- 
vanlig yderst  slet  lønnede  Lærerposter. 

Under  disse  Forhold  var  det,  at  M.  Hans  Ravn  1649  skrev 
sin  Afhandling:  De  scholis  bene  constituendis  ad- 
monitio.  Da  dette  Skrift  bærer  Præg  af  at  være  forfattet  af 
en  Mand,  der  i  sund  Betragtning  af,  hvad  Skolens  Opgave 
er,  stod  højt  over  sin  Samtid,  maa  vi  her  meddele  ei  Ud- 
tog i  Oversættelse  af  denne  mærkelige  Afhandling,  der 
falder  i  tre  Afsnit ') : 

1.    9m  Sk«lek«gerae. 

«Hvad  Bøgerne  angaar,  da  ere  de  noksom  bekjendte, 
og  det  er  i  sig  selv  ikke  Umagen  værd  at  opholde  sig 
længe  ved  dem.  De  ere  nemlig  døde  Redskaber  (mortui 
quippe  sunt  libri),  som  af  sig  selv  hverken  fremhjælpe 
eller  anspore  Ungdommen,  medmindre  der  lægges  Haand  paa 
Værket  af  flittige  og  forstandige  Lærere,  der  forstaa  den  Kunst 
at  faa  noget  godt  for  Ungdommen  ud  af  Bøger,  som  ikke  ere 
gode.  Uagtet  det  altsaa  mere  kommer  an  paa  de  levende 
end  paa  de  døde  Læremestere,  vil  jeg  dog  ogsaa  melde 
noget  om  disse*. 


>)  En  AfskHft  af  den  latinske  Original  findes  i  Univ.-Bibl.,  Addit 
Nr.325.  4.  Nyenip  har  meddelt  en  i  det  bele  meget  heldig  Over- 
sættelse (eller  rettere  et  dansk  Udtog)  i  sin  Hist.  om  de  latinske 
Skoler,  S.  114^22.   Denne  er  her  benyttet  ved  Siden  af  Originalen. 
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Jersins  Graromatik  skulde  man  aldrig  have  udjaget  af 
Skolerne,  roen  beholdt  den  uforandret.  Den  er  let,  tyde- 
lig og  kortfattet,  og  Dansken,  som  hist  og  her  er  indstrøet, 
gjer  den  desto  fatteligere  for  Begyndere.  Ogsaa  Ordfajnings* 
læren  er  heldig  og  passelig  for  Ungdommen.  Denne  Gram- 
matik skulde  man  altsaa  have  beholdt,  thi  den,  som  nu 
bruges,  er  sammenstykket  af  Melanchthons  og  Jersins,  den 
har  derved  mistet  den  sidstes  Lethed  og  er  blevet  mere 
knudret  end  Melanchthons  M- 

Det  er  til  stor  Hinder  for  Undervisningens  Fremme, 
at  Disciplene  ikke  have  ens  eller  overensstemmende  Sprog- 
lærer i  de  forskjeliige  Klasser.  Nu  læse  de  i  første  Klasse 
nogle  Begyndelsesgrunde ,,  som  kaldes  Donat,  i  anden  et 
Udtog  af  Jersin,  i  tredie  ogsaa  noget  andet  forskjeUigt  fra 
det  i  de  to  foregaaende.  Naar  Børnene  altsaa  opflyttes 
fra  en  Klasse  til  en  anden,  maa  de  hver  Gang  begynde 
med  en  ny  Methode.  iVlan  burde  have  Lærebøger,  som 
vare  uddragne  af  hinanden,  den  anden  af  den  første ,  den 
tredie  ogsaa  af  den  anden  osv.,  saa  at  Udtrykkene,  Reg- 
lerne og  Fremgangsmaaden  altid  blev  ens. 

Det  synes  at  ville  være  til  Videnskabernes  Tarv  og 
ikke  unyttigt  for  Lærerne,  om  der  blev  udarbejdet  en 
(latinsk)  Grammatik  paa  Dansk;  i  alle  Tilfælde  vilde  det 
være  til  stor  Hjælp  for  Lærlingene.  Lærerne  vilde  ogsaa 
ved  Benyttelsen  af  det  mere  bekjendte  Sprog  og  ved  Sam- 
stilling af  begge  være  istand  til  paa  en  klarere  Maade  og 
med  mindre  Tidsspilde  at  vejlede  Ungdommen.  Tydskeme 
have  ogsaa  for  længe  siden  begyndt  at  anvende  Moders- 
maalet  paa  denne  Maade,  og  baade  Lærere  og  Lærlinge 
beflnde  sig  vel  derved. 


*)  Denne  SammenarbeJdeUe  var  forøvrigt  af  Prof.  Tb.  Bang. 
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Jeg  giver  enhver  Videnskabsmand  at  betænke,  om  ikke 
al  den  megen  Udenadslæren,  som  Disciplene  i  de  øverste 
Klasser  besværes  med,  er  skadelig.  At  « Artium  præcepta» 
læres  udenad,  det  er  efter  min  Mening  saare  godt  og  en 
meget  rimelig  Fordring.  Men  at  lære  hele  Forfattere  eller 
hele  Bøger  af  Forfatterne  udenad,  det  erklærer  jeg  for 
unyttigt  og  umuligt.  Unyttigt,  fordi  det  glemmes  saa  snart 
det  er  lært,  og  tjener  kun  til  at  bebyrde  Hukommelsen  paa 
Dømmekraftens  Bekostning.  Det  skulde  hjælpe  paa  Stilen ; 
men  min  Erfaring  er  det,  at  de,  som  bedst  kunne  opramse 
det  udenadlærte,  i  Almindelighed  allermindst  forstaa  at 
gjøre  Anvendelse  deraf.  Umuligt  er  det  ogsaa  for  mange, 
om  ikke  for  alle  Disciple.  Og  det  skal  nu  en  stakkels 
Lærer  undgjælde  for,  som  det  gik  mig  for  nogle  Aar  siden, 
og  det  offentlig  i  Overværelse  af  adskillige  Præster  fra 
Landet,  og  dog  har  jeg  hverken  nogensinde  kunnet,  ej 
heller  kan  jeg  endnu  indgive  mine  Disciple  Hukommelse 
eller  Gaver  til  at  lære  udenad.  Jeg  har  haft  Disciple ,  som 
nu  ere  anseelige  Mænd,  der  ikke  engang  have  kunnet  lære 
at  opramse  Katekismus  udenad.  Men  derfor  burde  de  dog 
ikke  have  været  forviste  fra  Skolen,  ligesaa  lidt  som 
Læreren  derfor  burde  høre  ilde^  Istedenfor  denne  Fine- 
bænk for  Lærlingene  foreslaar  jeg ,  at  man  af  Forfatterne 
samler  «Flores,  Sententiæ,  Phrases«,  og  saadanne  Udvalg 
kunde  Ungdommen  aves  i  at  lære  udenad.  (Efter  endnu 
at  have  gjennemgaaet  de  øvrige  Fag  og  Skolebøger,  gaar 
Forf.  over  til  det  andet  -Punkt). 

2.  9m  Lærerne. 

Hvad  her  er  sagt  eller  hvad  der  kan  siges  om  Bøger 
og  '  Forfattere,  betyder  intet,  med  mindre  hertil  endnu 
kommer  flittige  og  dygtige  Kunstnere.     Thi  Bøgerne   og 
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Kompendierne  kunne  af  sig  selv  intet  udrette,  det  er  Læ- 
rernes Dygtighed  det  kommer  an  paa.  Men  dygtige,  raske 
og  frivillige  Læremestere  maa  vi  her  længe  vei|te  paa. 
Og  skal  der  være  Udsigt  til,  at  vi  kunne  faa  dem,  saa  ud- 
fordres der  to  Ting,  Belønning  og  Agtelse. 

Belønning  vedligeholder  Munterheden.  Tag  den  bort, 
saa  blive  Folk  vrangvillige  og  ligegyldige.  De,  som  længe 
have  gaaet  og  slidt  i  Skolerne,  have  lige  god  Tak  derfor. 
De  forfremmes  ikke  til  højere  Embeder,  som  i  forrige  Ti- 
der, da  de  bleve  Lektorer,  Professorer  osv.  En  Skole- 
mand, som  er  udtjent,  kan  nuorostunder  neppe  faa  et 
Præstekald  paa  Landet.  Ofle,  eller  rettere  altid,  maa  han, 
efter  i  mange  Aar  at  have  slidt  i  Skolens  Tjeneste,  over- 
lade de  gode  Kald  til  en  raa  Student,  der  nylig  er  sluppen 
fra  Skoleriset.  Det  er  altsaa  hen  i  Vejret,  naar  mange 
tale  meget  om  Bøger,  om  Forfattere  osv.,  som  om  man 
paa  den  Maade  kunde  læge  Skolens  Brøst.  De  glemme, 
hvad  Sygdommens  Aarsag  er;  lad  dem  hæve  den,  saa  skal 
der  snart  vise  sig  en  Fremgang  i  Tingene.  Lønnede  man 
bedre,  vilde  Lærerne  ogsaa  vise  større  Lyst  og  Iver  i  deres 
Gjeming.  Men  nu  er  det  saaledes,  at  om  en  Mand  ogsaa 
havde  Lyst  til  at  blive  ved  at  være  Rektor  bele  sin  Tid,  kan 
ban  det  dog  ikke,  fordi  Lønnen  er  saa  usel,  at  det  er 
umuligt  for  ham  at  leve  anstændigt  med  Familie  deraf. 

Det  andet,  der  fremkalder  Skolemandens  Flid,  er  ud- 
vortes Agtelse.  Han  har  et  fortrædeligt,  uafbrudt  bg  surt 
Trællearbejde,  men  derfor  er  han  jo  dog  ikke  en  Træl,  som 
mange  agte  ham  for.  «Det  er  Æren,  Kunsten  og  Kunst- 
nerne leve  af»,  siger  Ordsproget.  Men  Lærernes  Myndig- 
hed og  Iver  maa  tabe  sig,  naar  de  skulle  staa  tilbage  for 
hvilkensomhelst  Landsbypræst.  Bisperne  selv  give  ved 
deres  Opførsel  Anledning  dertil.     Og  hvad  kan  mere  ned- 
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slaa  Sindet  og  kvæle  al  Iver,  end  allevegne  at  ringeagtes 
og  behandles  som  Pedeller.  Man  burde  agte  og  ære  fltt- 
tige  Skolemænd,  og  hvad  de  kunde  have  fejlet  burde  med 
Sagtmodighed  og  Klogskab  foreholdes  dem  af  Bisperne 
selv  under  flre  Øjne  og  ikke  offentlig.  Og  ikke  burde 
dét  tillades  ufornuftige  og  i  Skolesager  ganske  ukyndige 
Provster  og  Præster  at  overfuse  dem  og  behandle  dem 
paa  den  uværdigste  Maade.  Saadanne  Folk  have  ofte  ved 
deres  indbildske  Optræden  og  Dumhed  tilintetgjort  al  Iver 
og  Lyst  hos  Rektorerne,  og  isandhed  været  en  Pest  for 
Skolerne,  især  for  de  mindre. 

Hvad  Hørerne  angaar,  da  faaf  man  dem  fra  Universi- 
tetet, saasnart  de  have  taget  Attestats;  men  i  Sprogene  og 
Humaniora  er  de  kun  lidet  øvede.  Og  naar  de  først  er 
ansatte,  studere  de  ikke  videre,,  de  leve  alene  i  Forvent- 
ningen om  snart  at  faa  Præstekald.  De  ville  ikke  forud 
gjennemgaa  og  selv  lære,  hvad  de  skulle  undervise  i  paa 
Skolen,  og  Tilrettevisninger  og  Paamindelser  skjøtte  de 
ikke  om.  Der  er  meget  faa,  hvem  det  virkelig  er  en 
Hjærtesag,  hvorledes  de  bedst  skulle  undervise  Ungdom- 
men. De  fleste  skulde  man  antage  snarere  lagde  an  paa 
at  ødelægge  end  paa  at  gavne  Skolen.^  Men  i  Henseende 
til  Belønningen  have  de  Lærere,  der  ere  tro  i  deres  Kald, 
intet  Fortrin  for  de  forsømmelige  eller  andre  Personer. 
Det  sker  meget  hyppig,  at  ganske  unge  ulærde  Studenter 
foretrækkes  til  Præstekald  for  flittige  og  af  Skolerne  vel- 
fortjente Mænd. 

Da  Øvrigheden  saaledes  intet  Hensyn  tager^  til  Lærerne, 
er  Følgen  ganske  naturlig  den,  at  det  staar  meget  slet  til 
med  Skolevæsenet  her  i  Landet.  Embeder  og  Belønninger 
uddeles  her   ikke  i  geometrisk  men  i  arithmetisk  Propor- 

Bltt.  Tldttkr.    3  R.     IV.  36 
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tioo,  saa  det  gaar  efter  det  danske  Ordsprog:  Ed  So  finder 
her  saa  snart  et  Agern  som  en  Galt. 

3.    %m  Mseipleie. 

De  Disciple,  vi  faa  I  Skolerne,  ere  gjerne  daarlige 
Hoveder,  som  hverken  føle  Lyst  eller  Åttraa  til  de  boglige 
Kunster,  derfor  bider  heller  ingen  Undervisning  paa  -dem. 
Saadanne  maa  jo  altid  blive  Stympere,  hvem  de  saa  end 
faa  til  Lærere.  Derfor  er  der  saa  mange  dorske,  klodsede 
og  dumme  Mennesker,  som  have  hørt  gode  Lærere,  men 
uden  nogensomhelst  Frugt,  ikke  at  tale  om,  at  en  god 
Del  af  dem  er  lastefulde  Personer,  hengivne  til  Drik  og 
Spil  og  lignende.  Var  derfor  end  alle  Danmarks  Lærere 
samlede  paa  en  Plet,  saa  kunde  de  dog  ikke  raade  Bod 
paa  delte  Onde,  thi  Dumrianer  er  der  ikke  noget  at  stille 
op  med. 

Dog  skal  det  indrømmes,  at  det  staar  sig  bedre  med 
Skolerne  nu  end  i  ældre  Tid,  og  at  der  navnlig  her  i  Sjæ- 
land viser  sig  glædelige  Tegn  til  nogen  Fremgang.  Men 
hvorfra  skylle  vi,  om  vi  ogsaa  slide  os  ihjel,  tage  Palladier, 
Hemmingsener ,  Jakob  Madsener ,  Pratenser ,  Resenér, 
Brochmander  og  lignende.  Det  er  ingen  Sag  at  bygge 
Hus,  naar  man  har  godt  Tømmer  al  bygge  af.  Saare  faa 
ere  de  gode  Hoveder,  og  naar  de  ere  blevne  oplærte  i  en 
af  de  mindre  Skoler,  sker  det  endda  ofte,  at  de  ødelæg- 
ges eller  forsømmes  enten  I  de  større  Skoler')  eller  ved 
Universitetet.     De  ødelægges  ved  Udsvævelser,    slet  Sel- 


M  I  Skoleroe  i  Smaabyeme,  hvor  der  foruden  Skolemesteren  ofte 
kun  var  en  eneste  Horer,  førtes  Undervisningen  kun  til  et  vist 
Punkt,  den  maatte  da  afsluttes  i  de  sterre  Skoler,  der  havde  flere 
Klasser  og  Lærere. 


M.  Hans  Mikkelsen  Ravn.  551 

skab,  Svir  og  Drik.  De  forsømmes,  idet  de  ikke  anspores 
til  at  gaa  videre  paa  Videnskabernes  Bane.  Deraf  kommer 
det,  at  naar  vi  skulle  skaffe  Underlærere  til  Skolerne, 
træffe  vi*  kun  saare  faa,  der  ere  i  Besiddelse  af  grundige 
Kundskaber.  Det  er  ikke  vanskeligt  at  finde  Roden  til 
dette  Onde;  men  det  er  bedre  her  al  tie  og  lade  enhver 
selv  tænke  over  Sagen. 

Endnu  maa  jeg  omtale  en  Omstændighed,  der  er  til 
stor  Skade  for  Disciplene,  og  det  er,  at  de  umodne  og  alt 
for  tidlig  forlade  Skolerne.  Alle  hige  de  efter  at  komme 
til  Universitetet,  for  at  hedde  Studenter;  men  om  de  kunne 
noget  eller  ikke,  bryde  de  sig  kun  lidt  om.  Dette  Ung- 
dommens ufornuftige  Hastværk  burde  der  sættes  en  Bom 
for,  at  de  ikke  imod  Lærernes  Vilje  skuUe  unddrage  sig 
Skoleriset,  før  de  ere  modne. 

Dette  var,  hvad  jeg  for  Tiden  havde  at  erindre;  det 
grunder  sig  paa  egen  Erfaring«. 

'  .  «UnægteIig«,  siger  Nyerup,  «fortjener  denne  Afhand- 
ling et  højt  Sted  blandt  sin  Tids  Skoleforslag ,  og  den 
indeholder  Vink  og  Sandheder,  som  det  ikke  er  længe  siden 
vi  kom  ud  over.  Forresten  er  den  skreven  i  saa  djervt  et 
Sandsigersprog,  at  den  efter  den  Tids  Tænkemaade  ikke 
kunde  være  bleven  trykt  uden  at  have  paadraget  sin  For- 
fatter Ulejlighed«.  Det  var  imidlertid  langt  fra,  at  den  vær- 
dige Biskop  Jesper  Brochmand  tog  Ravn  hans  Skrivemaade 
ilde  op,  om  han  end  foretrak  en  mindre  skarp  Form  at 
fremsætte  sine  Tanker  i.  Den  22  Marts  1649  skrev  han 
nemlig  bl.  a.  til  Ravn:  «£ders  Mening  om  Skoleungdom- 
inens  Undervisning  behager  mig.  Dette  ene  misbilliger  jeg, 
at  I   hist  og  her  har     æret  vel   bidsk   og  bitter.     Det  er 

36' 
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den  store  Kunst  at  kunne  sige  skarpe  Ting  med  milde  Ord. 
Men  herom  mere,  naar  vi 'tales  mundtlig  ved«  ^). 

At  Biskoppens  Yndest  for  Ravn  virkelig  ikke  formind- 
skedes ved  dette  dristige  Skrift,  fremgaar  ikke  alene  af 
deres  senere  Brevvexiing,  men  ogsaa  af  en  Ytring  i  et 
Brev  af  20  Maj  1650  fra  Thom.  Bang  til  Bavn,  hvori  han 
bl.  a.  skriver:  « Biskoppen  elsker  og  roser  Eder  hejligen«. 
Dette  vilde  ban  vel  neppe  have  gjort,  om  han  havde  følt 
sig  krænket  ved  Forslaget.  Et  andet  Spørgsmaal  er  det, 
hvilken  Frugt  da  Ravns  Forslag  har  baaret.  Og  det  er 
ganske  vist  vanskeligt  at  besvare;  at  Brochmand  imidlertid 
i  de  Skoler,  der  laa  under  hans  TiUyn,  har  bestræbt  sig 
for  at  afhjælpe  de  paapegede  Mangler,  kan  neppe  betvivles, 
naar  man  kjender  den  store  Omhu,  hvormed  denne  dygtige 
Biskop  omfattede  Ungdommens  Undervisning. 

Det  vilde  være  interessant,  om  vi  kjendte  lidt  nejere 
til  de  personlige  Forhold,  hvorunder  Ravn  levede  i  Sla- 
gelse, men  det  er  ikke  meget,  hvad  der  i  denne  Henseende 
kan  oplyses.  I  Sognepræsten  ved  S.  Mikkels  Kirke  i  Sla- 
gelse, M.  Peder  Villadsen,  der  senere  vandt  sig  et  berømt 
Navn  ved  sin  Deltagelse  i  Rigsdagen  1660,  havde  Ravn 
udentvivl  en  god  Ven  og  Aandsfrænde  ^).  Villadsen  var 
nemlig  en  Mand,  der  med  Forkjærlighed  gav  sig  af  med 
den  danske  Historie,  hvorvel  han,  uagtet  sin  «8jeldne  Lær- 
dom«, ingen  trykte  Skrifter  har  efterladt  sig.  Han  havde 
i  sin  Tid  været  Amanuensis  ved  Jørgen  Seefelds  udmær- 
kede Bibliothek  i  Ringsted  ^)j  og  havde  nu  selv  en  god  Bog- 


M  Tillæg,  Nr.  16.  Dette  Brevs  Dalum,  som  Nyenip  ikke  har  kjendt, 
Tiser  altsaa  ogsaa,  paa  hvilken  Tid  Ravns  Forslag  om  en  Skole- 
reform er  indgivet. 

*)  Se  Tillæg  Nr.  3. 

*)  Jo.  Meursii  Opera,  ediUo  Florent  XI,  693. 
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samling;  ved  Hjælp  af  hans  efterladte  Samlinger  udgav  hans 
Søn,  Niels  Slange,  sin  « Christian  .den  Fjerdes  Historie » ^). 
At  Byens  anden  Sognepræst  {ved  S.  Peders  Kirke), 
Provst  Anders  Jensen-  Aalborg,  varmt  paaskjønnede  Ravns 
forlræfifelige  Egenskaber,  er  alt  tidligere  berørt.    . 

i  Aaret  1649  blev  den  siden  berømte  M.  Erik  Eriksen 
Pontoppidan  Slotspræst  paa  det  tæt  ved  Slageise  liggende 
Antvorskov.  Naar  denne  Mand,  ved  Siden  af  sine  mange 
latinske  Poesier,  en  Del  Aar  efter  fremtraadte  med  den 
første  danske  Sproglære,  der  nogensinde  er  skrevet,  naar 
vi  undtage  Ravns  tidligere  omtalte  Smaaforsøg,  saa  ligger 
den  Formodning  meget  nær,  at  Forbindelsen  mellem  ham 
og  Ravn,  der  saa  at  sige  var  uundgaaelig,  da  Antvorskov 
jo  laa  lige  udenfor  Slagelse,  har  været  af  stor  Betydning, 
og  at  det  navnlig  var  den,  der  førte  Pontoppidan  fra  den 
latinske  over  i  den  danske  Lejr').  —  Med  Professor  Tho- 
mas Bang  fortsatte  Bavn  en  meget  venskabelig  Forbindelse. 
Bang  forsømte  ikke  nogen  Lejlighed  til  at  omtale  sin  Ven, 
Skolemesteren  i  Slagelse,  og  hans  grundige  Indsigt  i  alt, 
hvad  der  hørte  til  dansk  Sprog  og  Literatur,  hvilket  vel 
undertiden  kunde  give  Anledniog  til*  Begjæringer  til  Ravn, 
som  det  kunde  være  vanskeligt  nok  for  ham  at  opfylde. 
Saaledes  skriver  Bang  1649:  »Jeg  har  en  Venskabstjeneste 


*)  Se  Histor.  Aarbøger.  III,  160—61.  —  Jeg  har  set  flere  Bøger  og 
(historiske)  Haandskrifter  mærkede  med  Ped.  Villadsens  Navn  (••Pe- 
trus Wilhadus*  skrev  han  sig  gjerne).  Blandt  Ravns  Breve  1 
Rostgaardske  Saml.  158.  4  findes  et,  forøvrigt  ubetydeligt,  fra  M. 
Ped.  Villadsen.  I  Haandskrift  har  man  en  ret  interessant  Viborg 
Skolehistorie  af  ham. 

*)  Et  dansk  Brev  fra  en  vis  Basllius  Chemnitz  til  Erik  Pontoppidan 
(dat.  Prag  d.  24  Febr.  1651)  slutter:  »Helse  paa  mine  wegne  alle 
goede  wennpr,  besynderlig  Hr.  M.  Corvinum«.  (Orig.  1  Kongl.  Bibi.) 
Denne  B.  Chemnitz  er,  saavidt  vides,  ellers  ikke  bekjendt 
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at  bede  Eder  om.  Skulde  I  i  Eders  Samlinger  blandt  an- 
dre Skatte  ikke  have  M.  Peder  Hegelunds  [utrykte]  danske 
Komedie  om  Salomon,  skreven  i  Anledning  af  Christian 
den  Fjerdes  Kroning?  Har  I  den,  vil  jeg  bede  Eder  om 
paa  kort  Tid  at  laane  den  til  en  fornem  Mand,  der  staar 
i  et  nært  Forhold  til  vor  Konge.  Da  jeg  engang  berøm- 
mede Eder  for  ham,  maatte  jeg  nemlig  love  at  anmode 
Eder  om  denne  Tjeneste.  Han  ønsker  denne  Komedie  til 
Kongen,  som  finder  Fornøjelse  i  den  Slags  Skrifter.  Hvis 
1  ikke  selv  ejer  den,  saa  se  til,  om  I  ikke  kunde  fiske  den 
op,  hvis  den  lader  sig  opstøve  i  en  Krog  af  en  eller  anden 
Bogsamling,  saa  den  kunde  komme  disse  højere  Yndere 
tilhænde« ^).  Ogsaa  andre  Bøger  anmodede  Bang  under- 
tiden Ravn  om  at  laane  sig,  skjønt  det  maatte  synes  at 
være  den  omvendte  Verden,  at  Universitetsbibliothekaren 
laante  Bøger  af  Rektoren  i  Slagelse.  Imidlertid  viser  det, 
at  Ravn  har  haft  en  god  Bogsamling,  hvor  vel  den  danske 
Afdeling  var  bedst  forsynet,  uden  at  dog  derfor  andre  Ret- 
ninger vare  forsømte. 

7.  Efterat  M.  Hans  Ravn  i  tolv  Aar  med  Hæder  havde 
forestaaet  Slagelse  Skole,  blev  han  d.  28de  Marts  1652  af 
sin  tidligere  omtalte  Velynder,  Rigsraad  Niels  Trolle  til 
Trolholm,  kaldet  til  Sognepræst  i  Ørslev  og  Bjerre  ved 
Skjelskør  og  indsat  Søndagen  Jubilate,  d.  9  Maj  s.  Å.'). 
Da  hans  gamle  Ven  og  Beskytter,  Biskop  Brochmand,  døde 
d.  19  April  s.  A.,  efter  længere  Tids  Svaghed,  er  Ravn 
neppe   bleven    ordineret   af   denne,    men    formodentlig  af 


»)  Se  Ttllæg,  Nr.  15. 

*)  Ifdlge  Meddelelse  af  Pastor  Mellmark  i  Ørslev.  Da  Kirke-  og  Præ- 
stearkivet i  Ørslev  brændte  1821,  lader  der  sig  forevrlgt  ikke  der« 
fra  hente  videre  Oplysninger. 
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Stiftsprovsteo.  Forresten  vide  vi  kun  lidet  om  hans  Liv  i 
Ørslev.  Vi  finde  iiam  her  som  gift  med  Karen  Ånders- 
.datter,  med  hvem  han  havde  flere  Børn,  uden  at  det  for- 
resten er  bekjendt,  om  han  maaske  alt  havde  været  gift, 
medens  han  var  Rektor^),  isaafald  talte  han  maaske  af 
egen  Erfaring,  naar  han  i  sit  Skoleforslag  klagede  over,  at 
Rektorerne  vare  saa  slet  lønnede,  at  de  vanskelig  kunde 
leve  anstændig  med  Familie. 

Blandt  de  Mænd,  Ravn  i  Ørslev  kom  i  Forbindelse 
med,  har  man  med  Grund  nævnet  Præsten  i  det  nærlig- 
gende Boslunde,  den  «for  sin  Lystighed  vide  kjendte«  Hr. 
Iver  Hansen.  Denne  var  jævnaldrende  med  Ravn,  og  det 
har  maaske  ikke  været  uden  Indflydelse  fra  denne^  Side, 
naar  Hr.  Iver  gjorde  en  Samling  af  danske  Ordsprog,  der 
var  en  af  de  Kilder,  hvoraf  Peder  Syv  øste,  uden  dog  at 
udtømme  den  saaledes,  at  man  ikke  i  vore  Dage  med  Frugt 
har  kunnet  ty  til  den  igjen^).  Forresten  er  Hr.  Iver  mest 
bekjendt  af  den  snilde  Maade,  hvorpaa  ban  bevægede  Sven- 
skerne, der  under  Krigen  1658  og  flg.  Aar  havde  røvet 
hans  Sølvtøj,  til  at  give  det  tilbage  igjen,  og  han  har,  som 
det  synes,  i  den  Henseende  haft  bedre  Lykke  med  sig  end 
M.  Hans  Ravn,  om  hvem  vi  vide,  at  han  ogsaa  maatte 
lide  meget  af  de  ubudne  Gjæsters  Paatrængenhed ,  men 
uden  at  Historien  melder  om,  at  han  igjen  kom  i  Besid- 
delse af  sine  røvede  Ejendele '). 


M  Se  Treschow,  Danske  Jobel-Lærere.  S.  188.  Th.  Bangs  Brev  af  20 
Bfi^  1650  (Till.  18)  gjør  det  forøvrigt  sandsynligt,  at  Ravn  havde 
Bryllup  1  delte  Aar. 

*)  Se  Barfods  Fortæll.  af  Danmarics  Hist.  2  Udg.  S.  484.  Molbechs 
Danske  Ordsprog,  Fort.  S.  46.  Kirkehist  Samlinger  I,  535  ff.  Paa 
sidstnævnte  Sted  er  det  klart  bevist,  at  Mallings  Fortælling  i 
•  Store  og  gode  Handlinger*  om  Hr.  Jokum  i  Boslunde  og  Sven- 
skerne gjælder  denne  Hr.  Iver. 

»)  Se  Tillæg,  Nr.  22. 
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Med  Herregaardsfoikene  i  OmegDeo  synes  Ravn  at 
have  staaet  i  et  godt  Forhold.  Paa  Trolholm  *  havde  han 
jo  gamle  Venoer  og  paa  Basnæs  fik  han  ny.  Vi  have  et. 
venligt  Brev  til  ham  fra  Fru  Marie  Dlfeld  paa  Basnæs. 
Hun  var  en  Søster  til  den  hekjendte  Rigshovmester  Kor- 
flts  Ulfeld  og  Enke  efter  Axel  Arnfeld,  og  er  især  bekjendt 
af  nogle  kronologiske  Optegnelser  om  hendes  egen  og  hen- 
des Mands  Slægt,  som  Langebek  har  udgivet'). 

Ingen  af  de  Venner,  Ravn  vandt  i  de  senere  Aar  af 
sit  Liv,  har  dog  vistnok  været  ham  kjærere  end  den  unge 
Peder  Syv,  der  1658  blev  Rektor  i  Næstved.  Han  havde 
tidligere  været  Hører  ved  Kjøbenhavns  Skole  under  Ravns 
broderlige  Ven,  den  udmærkede  Skolemand  M.  Jørgen  Ej- 
lersen, gjennem  hvem  maaske  deres  Bekjendtskab  fra  først 
af  er  stiftet.  Syv  var  udentvivl  den  af  det  17de  Aarhun- 
dredes  Mænd,  hos  hvem  Kjærligheden  til  det  Danske  og 
Indsigt  deri  allerkraftigst  aabenbarede  sig;  det  kunde  der- 
for ikke  være  andet,  end  at  han  med  Ærbødighed  maatte 
se  op  til  en  Mand  som  Ravn,  der  baade  havde  erhvervet 
sig  et  agtet  Navn  som  Forfatter  i  dansk  Retning,  og  som 
upaatvivlelig  besad  grundigere  Indsigt  i  Literaturen  end 
nogen  dalevende.  Og  saaledes  viser  ogsaa  Forholdet  sig 
i  de  to  Breve  fra  Syv  til  Ravn,  der  endnu  ere  os  beva- 
rede. Det  første  af  dem,  som  er  udateret,  indeholder 
Svar  paa  en  Indbydelse  fra  Ravn  til  at  staa  Fadder  ved* 
hans  lille  Søns  Daab.  Syv  kunde,  som  han  højlig  bekla- 
ger, ikke  komme,  da  der  netop  paa  samme  Tid  skulde 
være  et  stort  Bryllup  i  Næstved.  Ved  dette  skulde  han 
nemlig  lede  Musikken  i  Kirken,  ligesom  han  Aftenen  ifor- 


>)  Danske  Magazin  III,  362—65.    Blandt  Brevene  til  Ravn  I  Rostgaard- 
ske  Saml.  158.  4  findes  et  Brev  fra  denne  Dame. 
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vejen  efter  den  Tids  Skik  tilligemed  Hørerne  og  Disciplene 
skulde  gaa  omkring  i  Gaderne  og  musicere  foran  Borger- 
nes Døre.  Det  andet  Brev  (dat.  18  Åvgust  1662)  er  mær- 
keligere. Heri  skriver  Syv:  »Jeg  sender  Eder  to  Bøger 
af  forskjeiligt  Indhold:  den  ene  bandler  om,  hvorledes 
man  kan  tjene  Penge,  den  anden  om,  hvorledes  Moders- 
maalet  kan  beriges.  Den  sidste,  der  er  haandskreven, 
sender  jeg  efter  Anmodning  af  Forfatteren,  der,  ligesaavel 
som  jeg,  er  £ders  Ven,  med  Begjæring  om,  at  I  Vil  be- 
dømme den.  Jeg  skal  nøjere  forklare  Eder  hans  Mening. 
Han,  ligesom  jeg  selv,  anser  Eder  for  at  besidde  saa  grun- 
dig en  Indsigt  i  disse  Ting,  at  ingen  kan  agtes  for  Eders 
Ligemand  og  neppe  nogen  for  Eders  Eftermand.  Han 
underkaster  sig  fuldkommen  Eders  Dom.  Hvis  I  anser 
Bogen  for  værdig  til  at  se  Lyset,  vil  den  komme  ud ;  hvis 
ikke,  dømmes  den  til  et  evigt  Mørke.  I  Forfatterens  Navn 
(thi  hans  Undseelse  gjør,  at  kan  ikke  ønsker  at  være  kjendt, 
forat  I  desto  friere  kan  dømme)  beder  jeg  derfor,  at  I  vil 
gjennemlæse  hele  Bogen,  og  lade  alt,  hvad  der  fortjener 
det,  føle  Kritikkens  Ris,  uden  at  fortie  noget  og  uden  at 
lægge  Fingrene  imellem.  Hvorledes  skulde  han  nemlig  i 
et  saa  nyt  og  saa  vanskeligt  Emne  altid  have  truffet  det 
rette?  Afskriveren  synes  ikke  altid  at  have  væ.ret  konse- 
kvent, ikke  sjælden  har  han  nemlig  i  Retskrivningen  fulgt 
Skik  og  Brug  og  ikke  Forfatterens  Grundsætninger.  Et 
Anhang  er  tilføjet,  som  indeholder  en  Del  Vers  af  for- 
skjeiligt Indhold;  heriblandt  er  adskillige  ungdommelige 
Forsøg,  hvoraf  udentvivl  ikke  faa  ville  blive  udskudte,  naar 
Forfatteren  lægger  sidste  Haand  paa  Arbejdet.  Men  han 
ønskede  gjerne,  at  I  ogsaa  skulde  lade  dem  nyde  godt  af 
Eders  Kritik,  da  I  bedre  end  han  selv  vil  kunne  skjønne, 
hvad  der  duer  og  hvad  der  ikke  duer.    Især  venter  han. 
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at  I,  der  er  saa  vel  hjemme  og  besidder  en  saa  grundig 
Indsigt  i  den  Slags  Ting,  hjælper  lidt  paa  Versemaalet, 
hvor  det  halter.  Vi  nære  begge  det  Haab,  at  I  saa  snart 
som  muligt  vil  svare  og  meddele  Eders  Dom,  saa  kunne 
vi  med  det  første  besøge  Eder  og  mundtlig  fgrhandle  Sa- 
gen nærmere. » 

Dette  Brev  viser,  hvor  stor  Agtelse  Peder  Syv  havde 
for  Ravns  Indsigt  i  det  danske  Sprog  og  Verselæren,  og 
det  bliver  dobbelt  interessant  derved ,  at  der  neppe  kan 
være  Tvivl  om,  at  Syv  selv  var  Forfatteren  til  det  omtalte 
Skrift,  og  det  var  hans  •Betænkninger  over  det  Cimbriske 
Sprog«,  hvorom  han  paa  denne  Maade  søgte  at  skaffe  sig 
en  uforbeholden  Dom  af  en '  kyndig  Mand.  Hvorledes 
denne  er  bleven,  kunne  vi  neppe  tvivle  om,  saameget 
mere  som  Skriftet  allerede  udkom  Aaret  efter.  Af  de 
mange  danske  Bøger,  Syv  heri  omtaler  (S.  37),  siger  han, 
at  han  har  faaet  en  Del  tillaans  af  velb.  Jomfru  Anne  Gøjes 
Bibliothek,  »hvilket  haver  en  stor  Mangfoldighed  af  Danske 
Bøger,  Nogle  haver  og  dend  højlærde  Mand  M.  Hans  Ravn, 
for  sin  Kiærlighed  mod  mig  og  disse  Studeringer,  godvil- 
ligen  til  dend  Brug  overladt.« 

Peder  Syv  slutter  sit  ovenomtalte  Brev  med  en  hjær- 
telig  Tak  til  Ravn,  fordi  han  til  Brug  for  Disciplene  i 
Næstved  Skole  havde  sendt  ham  10  Exemplarer  af  sit 
»Heptachordum« ;  «hvormeget  de«,  siger  Syv,  »have  opmun- 
tret mine  Disciple  til  med  forøget  Flid  at  lægge  sig  efter 
Tonekunsten,  især  Instrumentalmusikken,  kan  jeg  vanske- 
lig sige  Eder;  jeg  bringer  Eder  herved  deres  varme  Tak«^).  — 
Vi  se  heraf,  at  Ravn  endnu,  efterat  han  selv  havde  truk- 
ket sig  tilbage  fra  Skolevirksomhed,  vedblev  at  interessere 


1)  Se  Tillæg,  Nr.  19  og  21 
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sig  for  Ungdommens  musikalske  Dannelse,  og  gjerne  vilde 
skafife  Midler  til  dennes  Fremme,  hvor  ban  vidste,  der  var 
en  Skolemester,  som  vilde  gaa  frem  i  hans  Aand. 

Med  Forfattervirksomheden  synes  Ravn  at  have  stand- 
set, fra  den  Tid  han  blev  Præst.  Idetmindste  udgav  han 
ikke  noget  i  Trykken,  uden  at  man  derfor  behøver  at  an- 
'  tage,  at  han  aldeles  opgav  sine  gamle  literære  Sysler. 
Det  eneste  Livstegn  fVa  ham  i  denne  Henseende,  vi  have 
truffet  paa,  er  de  Vers,  hvormed  han  ledsagede  Arrebos 
Pexaemeron,  da  det  endelig  efter  en  lang  Hvile  1661  kom 
for  Lyset.  Ravn  satte  jo,  som  før  er  berørt,  overordent- 
lig stor  Pris  paa  dette  Digterværk,  og  han  havde  gjort  sit 
til,  at  det  ikke  skulde  hensynke  i  Forglemmelse.  Nu  da 
det  endelig  udkom,  ytrede  han  en  levende  Glæde,  og  led- 
sagede det  blandt  andre  Vers  ogsaa  med  en  rimet  Udsigt 
over  den  danske  poetiske  Literatur,  der,  om  den  end  ikke 
i  poetisk  Henseende  har  nogen  Betydning,  dog  i  andre 
Henseender  ikke  er  uden  Mærkelighed,  som  det  første  For- 
søg i  sin  Art,  og  derfor  fortjener  en  Plads  her.  Forfatte- 
rens Randbemærkninger  ere  satte  under  Texten. 

At  diet*  oc  rhime  vel,  det  er  en  Kunst  paa  lofve, 
Naar  det  er  artigt  giort,  saa  hver  mand  kand  det  hofve. 
At  det  er  Runst,  mand  seer  der  af,  at  mangen  Mand, 
Som  gierne  vilde  det,  dog  ick*  udføre  kand. 
Paa  Tysk  det  haer  stor  fynd,  naar  Rhimen'  hyrtigt  giøris. 
Thi  alting  kand  ret  vel  paa  Tyskemaal  udføris  : 
Dog  er  det  Danske  Sprock  ey  ubeqvemt  til  sligt, 
Naar  det  en  Mester  faaer,  som  det  kand  bruge  diet. 
Det  sees  oc  kiendis  klart  af  ny  oc  gamle  Skrifter, 
Som  sætte  for  en  dag  baad*  ond*  oc  gode  Drifter. 
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Her  Micke!  skref  med  Lof  Fru  Mari  PsaUerbog, 
Paa  gammel  Viis  oc  Stiil,  en  skøn  Poet  oc  klog^). 
Af  haDnem  grebbet  tog  den  Talende  Lyscander, 
Som  skref  om  Grønland  saa,  at  ryctet  vide  stander^). 
Læs  Rimekrønicken,  som  Mester  Christen  skref, 
Der  finder  du,  hvad  hver  en  Danske  Konge  dref*). 
Der  finder  du  forvist  en  kreng  oc  zierlig  Tunge, 
Som  kand  staflTerlig  viis  hin  gamle  Dansk*  udrunge. 
Foruden  Lyst  oc  Gafn  du  det  ey  læse  kand, 
Oc  undre  maat,  at  sligt  er  giort  af  Danske  Mand. 
Den  Bog  om  Monarchier,  som  Jacob  Matzsen  hafver 
Af  Skotsk  paa  dansk  udsat,  med  grundig*  Ord  oc  gafver, 
(Jdvjser  oc,  hvad  Kraft  der  boer  i  Danske  Maal, 
Naar  Dicteren  med  fljd  vel  pryder  eget  skraal^). 
Se  disse,  kund*  ey  de  alt  Prjs  oc  Lof  biembære. 
Da  skal  dig  Ræfvens  Bog.  det  alt  liflystig  lære. 
Som  Hermand  Weygere,  der  boed'  i  Riøbenhafti, 
Udgiorde  mesterlig  til  alle  Stænders  Gafn^). 
I  Rhjm  var  Hegelnnd  veltalend*  oc  nafnkundig^), 
Oc  Pave  kron  icken  den  fine  Bog  oc  fyndig 


M  Rosarlum  Mariæ,  cujus  Author  Rhythmlcus  est  Dn.  Michael,  Pastor 
Eccleslæ  OUhon lensis  S.  Albano  sacrs.* 

')  M.  Giaudius  Lyscander,  Historiens  et  Danicus  Poeta. 

*)  Rhimekren icken  skref  M.  Christen  Pederssen,  ut  putatur,  bene 
meritusj  de  historia  patria.  (At  denne  i  ældre  Tid  almindelig 
gjangse  Antagelse  om  Rimkrønikens  Forfatter  er  urigtig,  er  nu, en 
vitterJig  Sag). 

*)  Bog  om  de  4.  Monarchier  David  Lynsays  med  andre  tractater  for- 
dansket af  Jacob  Matbsen.  Kiebenhafn.    Anno  1591. 

»)  Reinicke  Fosz  1554. 

')  M.  Petrus  Hægelundlus  Episcopus  Ripensis  scripslt  de  Galumnla, 
Comædias  et  alia. 
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Kand  undervise  dig,  at  Mester  Anders  Weyl* 
I  Moders  Tal*  oc  Maal  slet  intet  monne  feyl*M. 
I  Danske  Psalmebog,  som  er  i  hver  mands  Hænder 
Indholdes  skenne  Rjm,  udgiord*  af  alle  Stænder'), 
Men  lystigst*  iblandt  dem,  der  jeg  opregne  kand, 
Er  meest  Hieronymns  den  gild*  oc  moersom  Mand'). 
Hånd  Aristophanes  den  Dansk*  at  kaidis  burde, 
Det  kand  forfare  den,  hans  Skrifter  høyt  mon  vurde. 
Sæt  Magnum  Bancke  hos  paa  denne  Rhjmebenck*), 
Tag  Jedekrønicken  til  iacke  for  en  Skenck^). 
See  disse  rhimede  fast  alle  paa  en  maade. 
Dog  alt  paa  Gammelvjs  saa  tarfvelig  fremtraade, 
Men  dog  med  saadan  fynd,  med  slig  en  drablig  diet, 
At  intet  udaf  vort  kand  være  deris  ligt, 
Blant  dem  var  dog  forskel,  de  ældst*  er*  alt  de  beste, 
Des  mand  sig  undre  maa,  at  Kunsten  af  de  fleste 
Blef  efter  haanden  saa  forsmaad  oc  fast  forglemt. 
At  hvad  der  rhjmedes,  var  mod  det  gamle  slemt. 
Imedens  Rhjm  her  saa  ret  ild*  oc  plumpe  lagdis. 
Da  saae  mand  uden  Lands,  at  de  fast  bedre  magdis, 
Saa  kom  her  for  en  Dag  en  Mester  vjs  oc  klog. 
Hånd  langt  en  anden  Kunst  at  rhjme  strax  fremdrog. 
Han  skref,  som  før  er  sagt,  den  Jomfru  Psalter  zierlig. 
Men  Davids  Psalterbog^)  tog  denn*  i  Haand  begiærlig. 


1)  M.  Andreas  Wellæjus,  HUtoricus  et  Poeta  Danicus. 

^)  Psalterium    Danicum,  Gollectore  et  Auctore  M.  Johanne  Thomæo, 

in  quo  plures  Danici  Poetæ,  Petrus  Palladius  ^aliique  'quam  plu- 

rimi. 
')  M.  Hieronymns  Justus  Ecclesiastes  Viburgensis   lepidus  Poeta   et 

festivus. 
*)  Magnus  Bancke  Ccciesiastes  Bornholmensis. 
^)  M.  Jacob  Jacobsen  Lector  i  Odensee  skrer  Jødekrønicke. 
*)  M.  Anders  Arrhebo  author  Psalterii  Rhythmici  et  Hezaemeri. 
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Udsatte  dem  paa  Rhjm  med  8lig  heytrafvend*  art, 
Som  udaf  Danske  Mand  før  aldrig  yaar  forfart. 
Med  dyb  Forstand  oc  Grund  band  det  t  verk  saa  førde. 
At  aldrig  slige  Rhjm  før  nogen  Danske  hørde. 

Hånd  klemte  Rbjm  oc  Ord  med  visse  Tal  oc  Maal/ 
Saa  Rbjm  de  raad*  ey  selfV*,  et  hvert  ord  fait  i  laal. 
Om  Rhjmekonsten  først  blant  os  i  vore  Lande 
Halveggius  skref  lidt^),  men  siden  gaf  for  sande 
Her  Peder  Præst  af  Fyn  en  bedre  -smag  der  paa, 
Saa  mand  den  Rbjmekunst  kand  rettere  forstaa. 
Den  Høyesang,  som  haer  vist  Salomon  til  Mester, 
Sang  meget  artig  ud  Een  af  Nykiøbings  Præster'). 
Saa  kom  her  ocsaa  frem,  dog  paa  Lobwassers  viis, 
En  ny  ukiend  Poet,  som  vild*  indlegge  Prjs, 
Oc  paa  den  Psalterbog  giord*  oc  sit  Mesterstycke^i, 
Men  dog  mod  Arrebo  med  tynd  oc  liden  Lycke. 
Som  Dagen  er  mod  Nat  at  regn*,  er'  alle  de^) 
Mod  Arrebo,  naar  mand  vil  det  ved  Lius  besee. 
Blandt  slig*  er  Gullandsfar^)  oc  filer*  i  vore  Dage, 
Som  kunde  leggis  til,  om  det  skuld*  ey  mishage. 
Dog  mue  vi  alle  vist  for  Mester  Arbo  kiend*. 
Ham  gifvis  uden  tvil  den  roos  af  Frynt  oc  Fiend*. 
Ja  Kunsten  om  vi  end  lidt  vittigre  forstande, 
Saa  er  band  ligevel  høysviagende  for  sande. 


')  Csbernus  Nicolai  Halveggius,  Rector  olim  Roeschildensis  et  Pc»- 
ceptor  Dn.  Petri  Jani  Pastoris  Fionensis,  qui  scripsit  Prosodiam 
Danicam.    (Se  nedenfor  S.  576,  Not.  1). 

*)  M.  Lauriti  Pedersen  Sognepræst  udi  Nykiebing  I  Falster. 

')  Udentvivl  er  det  M.  Thomas  Viiiumsen,  her  menes.  HansPsaiter 
udliom  1641  (Jfr.  Ny  kirkehist.' Saml.  I.  640). 

*)  Slige  D.  Johannes  Resenius  aliique. 

^)  M.  Søfren  Gullandsfar  Sognepræst  i  Slangerup. 
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Saa  vi  hans  Maal  ey  naar,  ham  icke  hæffe  nær, 
Baod  derfor  sandelig  for  alle  prisen  bær. 
Men  lad  saa  vær*,  at  hånd  i  Lyricis  vel  mage 
Eand  faae,  som  med  ham  tør  i  Vognen  jefnsids  age: 
Blant  andre  gifvis  for  den  Tørkelsen,  som  var 
Poet,  hans  Vjsebog  der  om  klar  vidne  bar^): 
Men  hvad  er  det  imod  Hexameron  at  regne? 
Thi  Vjser  oc  sligt  smaat  mand  finder  allevegne. 
Men  Anders  Sunesen  skref  paa  Latine  Vers 
Oc  en  Hexameron,  ja  baade  næt  oc  tærs^). 
Band  var  en  Danske  Mand,  men  dog  paa  slig  Latine 
Skref  hånd  Hexameron,  saå  Valsk'  af  sligt  fast  grine. 
Hånd  skref  berømmelig  til  sine  Landsmends  roos, 
Dog  ere  de  nu  faa,  som  dette  Skrift  er  hoos. 
Nu  haer  paa  Danske  Rhjm  en  anden  Anders  siungen 
Det  skenn*  Hexameron,  i  Pennen  oc  i  Tungen 
En  prtectig  færdig  Mand,  som  du  skalt  gifve  mact, 
Der  alting  hafver  vist  med  faure  Rhjm  betaet. 
Jeg  derfor  fryder  mig,  at  jeg  den  Dag  maa  lefve. 
Det  Skrift  at  see,  som  jeg  forlangen  mon  fortøfve. 
Kom  du  begiærlig  Bog,  med  Læsning  qveg  mig  før, 
Før  jeg  her  vandrer  fra,  gaaer  inden  Pardjs  Dør, 
Hvor  jeg  det  seer  i  flor,  hvad  Moses  haer  omskrefvet. 
Hvor  jeg  det  faaer,  hvad  Gud  mig  haer  med  Skrift  bebrefvet. 
Der  efter  Sexdags  Verk  jeg  finder  Ar  re  bo, 
Der  ville  vi  Gud  høyt  prjs'  i  evig  Roo. 
O  Jesu  al  min  Trøst,  mig  føer  hen  til  din  Hvile, 
Til  Helgens  Samfund  føer  mig  Jesu,  kom  oc  jle, 
Saa  jeg  kand  sødelig  der  efter  al  Uroo 
Hos  Fader  oc  din  Aand  evindeligen  booe. 


*)  Søfren  Tørkeleen,  VoigUenders  Fortolcker. 

')  Aodreas  SuooDis  Archiepiseopus  Luodeosis,  Author  Hexameri. 
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Tack  hafv*  i  fromme  Søn,  mand  eder  maa  ej  glemme, 
Det  I  edr*8  Faders  Skrift  til  trecken  vilde  fremme, 
Saa  det  ey  skuld*  af  Møl  oc  Orm  fortæris  bort, 
Oc  deiligt  ædelt  Skrift  forgaa*  af  Tiden  kort. 

Det  Ønske,  Mester  Hans  Mikkelsen  Ravn  fromt  ud- 
taler mod  Slutningen  af  dette  Rim,  gik  snart  i  Opfyldelse; 
thi  den  I  Ode  Avgust  1663  døde  han,  endnu  i  sin  kraftige 
Manddomsalder^).  —  Der  kan  være  forskjellige  Meninger 
om  de  Evner,  han  besad  til  at  virkeliggjøre  de  Planer,  han 
gjennem  hele  sit  Liv  nærede,  om  atter  at  bringe  Moders- 
maalet  i  Agt  og  Ære,  men  ikke  om  hans  redelige  og  fa- 
ste Vilje.  I  alle  de  Forhold,  hvori  vi  kjende  ham,  viser 
han  sig  som  en  hæderlig  Personlighed,  hvem  ikke  faa  af 
Samtidens  bedste  Mænd  elskede  som  en  kjær  Ven.  Ende- 
lig —  og  det  er  ikke  hans  mindste  Ros  —  var  han  en 
Ungdomslærer  af  den  Slags,  som  Danmark  altid  maa  ønske 
sig  mange  af,  men  som  det  kun  alt  for  ofte  haardt  har 
maattet  savne. 

Vi  vide  ikke,  hvad  der  er  blevet  af  Ravns  Børn ;  hans 
Enke,  Karen  Andersdatter,  ægtede  efter  den  Tids  Skik  Ef- 
termanden, den  hæderlige  Hr.  Niels  Holgersen  Olivarius, 
gjennem  hvem  (eller  rettere  gjennem  hvis  Son  og  Efterføl- 
ger, Hr.  Holger  Olivarius)  en  Del  af  Hans  Ravns  skrift- 
lige Efterladenskaber  ere  komne  til  os^) ;  men  hun  levede 


')  Bircherodfl  Dagbøger  udg.  ved  Molbech.    S.  89. 

*)  Om  Niels  Holgersen  Olivarius  se  Treschows  Jubell.  S.  185—89. 
GJessings  Jubell.  III,  301—09.  Hans  Søn  Holger  Olivarius  rejste 
udenlands  som  Prsceptor  for  den  unge  Frederik  Rostgaard,  og  i 
RostgaardsMnskr-Saml.  paa  Univ.-  Bibi.  Ondes  de  Breve  til  Rkvn, 
der  have  været  en  væsentlig  Kilde  for  det  foregaaende,  tillige- 
med en  Del  andre  Papirer,   der  ogsaa  skrive    sig    fra   Olivarius. 
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kun  med  ham  i  to  Aar,  da  hun  saa  fulgte  sin  førøte 
Husbond  i  Graven.  Vi  kjende  kun  det  ene  Træk  af  hende, 
at  hun  satte  saa  stor  Pris  paa  sin  afdøde  Mands  danske 
Bøger,  at  hun  stod  i  den  Formening,  at  de  kunde  lignes 
ved  det  berømte  Seefeldske  Bibliothek  i  Ringsted,  som  Eor- 
flts  Ulfeld  1658  ødelagde  M.  Dette  viser  aabenbart,  bvor 
meget  M.  Hans  Ravn  selv  maa  have  elsket  sin  danske 
Bogskat,  siden  hans  Hustru  nærede  en  saa  høj  Forestilling 
*om  dens  Værd. 


Tillæge). 


1. 
M  Teatimonium  af  Ravn  for  en  slet  Discipel. 

Masis  nostris  continuum  triennii  bellam  fecit  Johannes 
hic,  Palæmonis  cognomine,  k  qnibas  non  est  benevole  neqne 
precario  manumissns ,  sed  fuga  et  mornm  peryicacia  otinm 
nactns;  qui  nnnc  tandem  post  aliquot  rogationes  rediit,  fatu- 
ram  se  Diaconi  cujusdam  substitntnm,  præfatns.  Ego  ambigo 
certos,  ad  veritatem  non  propius  hane  accedere,  quam  dæmona 
ad  cracem.  Qaicqaid  sit:  abeat,  yaleat,  Yivat,  qaicum  vo- 
laerit,  fiatque  qaicqaid  libaerit ,    non  repagno.      Id  saltem  do- 


Ved   denne  er  ligeledes   Ravns     »Præcepta   componendi«    bleven 
opbevaret  (se  Langebeks  Antegnelse  i  Univ.-Bibl.s  Exemplar). 
')  Se   det   karakterlsUske  Brev    fra  M.  Foss   til  Hr.  Niels  Holgersen, 

Tillæg,  Nr.  22. 
')    Nr.  1  og  8  meddeles  efter  Afskrifter  i  Kongl.  Bibliothek,  Nr.  1 1  efter 
Originalen  i  Getiejmearkivet,    de  øvrige  Breve  efter  Originalerne 
i  Rostgaardske  Saml.   Nr.  158.  4  i  Univ.  Bibi. 

Hdt.  Ttda«kr.  3  K.  IV.  37 
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caiBse  Bufficiat:  caveas,  lector,  tibi,  ne  verba  det  vel  bie,  rel 
qaisqaam  aliqs,  rel  qni  venit,  ecce  Palæmool 
Scribebam  Slagloøiæ 
ipso  die  Job.  Bap.  Ao.  1641. 

Job.  Mich.  Corvinus. 

2. 
Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  i  Kjølenhavn  tU  Ravn, 

Salutem  et  benedictionem ! 
Clarissime  vir! 
Veré  Homerus:  UokXå  ftstal^i  néXu  *vX$xog  »al  x^^^^^^ 
axQOV*  Imo  Dostro  institato  congruenter.  Qvippe  futaroram 
nulla  fidacia,  ade6  versatilis  est  rerum  bumanamm  cardo.  Sed 
nolo  circaitione  uti.  Frater  Deqvit  expectari  hoc  adoltd  aa- 
tumnd.  ^on  penes  patrem ,  me ,  aut  fratrem  cnlpa.  Nosti 
matrum  teneriores  affectus,  qvæ  filios  å  sud  sinu  uon  patiuutnr 
avelli.  Gratias  itaqve  qvam  possnm  maximaa  ago  Tu»  hn- 
manitati ,  qvod  noi^  modo  meiisam  bonesti  ciyiø  procurare ,  sed 
etiam  tuimet  Musæi  qvotapcnnqve  partern  fratrem  esse  yoIu- 
eris.  Hujus  beneficii  memoriam  gfatus  conseivabo,  ae  sedu- 
lam  operam  na^abo,  ut  prozimo  rere  vobis  adesse  poterit* 
Tuå  enim  opera  citius  tune  publicå  victitårit  qvadrå,nion  sine 
sumptuum  leyamine.  Deus  tuo  labori  benedicat,  teqve  juven- 
tutis  ae  patri»  bond  diu  sospiteU    Hauniæ  12  Septembr.  1641. 

T.  T. 
Tbomas  Jo.  Bangins. 

Udtkrift:  Clarissimo  Viro ,  Dn.  M.  Johanni  Corvino,  Scholn 
Slaglosianæ  Rectori  solertissimo,  amico  longe  carissimo. 

8. 
Fra  Biskop  Dr.  Jesper  Brochmand  Hl  Bavn, 

Cl.  Vir,  Dn.  M.  Corvine: 
8cbolam  vestram  florere  letor:    precatus  Denm,  velit  bane 
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felicitatem  aeholæ  Teatre  perpetuam  eaae.  Ne  rero  neaciaa, 
qvi  diea  dictna  sit  Ezamini  Academico:  comparebnnt  toi  diaci- 
puli  Hafniæ  XVI.  Maji.  Nam  Decanne  philoaophiæ  argamen- 
tom  Danicum,  in  lingvam  latinam  tranafnndendum,  die  XVIII. 
Maji  præacribet:  aiatentur  vero  Profesaoribna  in  Conaiatorio 
XX  Maji,  nt  inibi  aaum  illia  probent  profectutn.  Qvi  ae  tnæ 
subduxere  diaciplinæ,  Lundam  Scanornm  profugi,  civitate  Aca- 
demica  non  donabuntor.  Spem  eaae,  noatram  Wilhadam  brevi 
convalitanun,  libena  et  lætua  avdio.  Servet  ipanm  Jeana  bono 
Bccleaiæ.  Vale,  et  pr«poaito  veatro,  viro  optimo,  pariter  et 
Dn.  M.  P.  Wilhado  aalntem  meis  verbia  nuntia.  Featinantia- 
aime  28.  April.   1642.  T. 

G.  E.  Brochmand.'  D. 
m.  m. 
Udskrift:    Doctrina,  pietate  et  virtute  præatantiaaimo   yiro, 
Dn.   M.   Johanni   Coryino ,    Scholæ   Slagloaianæ    Rectori    indu- 
atrio,  S. 

4. 

Fra  Professor  M,   Thomas  Bang  til  Ravn. 

Salatem  et  bene  merendi  atndinm. 
Clariaaime  vir,  amice  integerrime : 
Singnlarem    tnam    erga    fratrem   affectum  nunqvam    aatia 
qv  eo  deprædicare.    Divind  qvodam  manere  aucceaaiati  in  locum  ^ 
parentia,   qvem  coelitibna  aaacriptnm  fruatra  in   terria  deaiderat 
et  ejna  opem  implorat.      Ingenium    indole   et  arte   rade   polire 
baat  deainaa,    donec  ad   illam  perfectionem  perdncatnr,    qvam 
patrea  et  Prof.  Academici  deaiderant.     Qvicqvid  tnd    beneficid 
ae  benivolentiå  contigerit,  roibi  aeritar  ae  metitnr.    Qvamobrem 
multia  nominibna  me  tibi  jam  obatricturo  håbes.     Qvod  ai  vero 
reliqvia  tuia  beneficiia  hæc  coronia  acceaaerit,  ni  Nicolai  atudia 
reditibua   paroehialibna   auetioribua   tnå   benignitate  juvari  poa- 
eent,    in  primia  cam  orpbanua  ait:   conabor  efficere,    ne  hajua 
beneficii  memoria  animo   meo  ezcidat.       Gratam    enim   tandem 
et  fidam  ero  nomen,  ati  par  eat  et  æqvaro.      Diacipulia   taia, 

37* 
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crede  ODibi,  haut  defutuniB  ømn.     Vale,  mi  optime  Corvine,  et 
ealve  plarimum  a 

Haun.  9  April.  1644.  T. 

Th.  Jo.  BaDgio. 

Soror  Nicolai,  qvæ  Ripis  est,  adhuc  vivit  et  valet.      Hdc 
nuncid  frater  lætabitur. 

Udskrift:    Viro  ClariBsimo  Do.  M.  Johann!  Conrino,  scholæ 
Slaglojsianæ  Rectori  Bolertissimo,  amico  desideratiBsimo  S.  et  O. 
Til  M.  Hans  Raun,  Skolemester  i  Slagelse. 

5. 
Fra  Professor  M.  Stephan  Stephantus  i  Sorø  til  Ravn. 

Salutem  et  incolnmitatem  k  Deo  Opt.  Max.  perpetuaml 
Clarissime  Dn.  M.  Johannes  Corvine,  Amice  sincerå  bene- 
volentiå  conjunctissime,  Sender  Jeg  Eder  effter  tilsagn  eet  Ex- 
emplar  Saxonis  mei  nnper  editi :  bedendis  venligen ,  at  I  vilde 
tage  det  saa  til  tacke  denne  gang.  Jeg  skulle  vel  haffue  sendt 
Eder  den  i  bunden:  mens  ieg  meente,  at  I  selff  helst  vilde 
lade  den  binde  paa  eders  maneer:  thi  een  huer  haffuer  forskel 
paa  sine  Bøger ,  at  lade  indbinde.  Dog  vil  D&s  Magister 
haffue  den  indbunden  hos  os  (efiPtersom  vor  Bogbinder  er  god 
paa  sit  Håndværk)  da  kand  'band  sende  den  hid  med  første 
Bud ,  saa .  vil  ieg  lade  den  binde  for  hannem.  Huad  ellers 
anlanger  de  10  Rigsdaler,  som  I  effter  min  begiering  mig  ny- 
ligen  forstrachte:  da  beder  ieg  Eder  gandske  venligen,  at  I 
vilde  vel  giøre,  och  haffue  Oedult  med  mig,  och  icke  fortencke 
mig,  at  ieg  saa  lenge  opholder  Eder  med  Eders  betalning. 
Thi  her  haffuer  ingen  Penge  været  at  bekomme,  som  de  os 
skyldig  vare  til  Besoldning,  och  vi  visseligen  forhaabtis,  at  os 
skulle  bleffuet  erlagt  nu  til  Calendas  Maji:  Men  os  er  loffnet 
Penge  aff  Her  Hoffmester  med  det  første:  saa  skal  ieg  til  al 
tacke   betale  Eder.      Vale  et  Salve,   Amicissime   DiEe  M.  Cor- 
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vine,  et  ignosce  tam  lento  debitori.     Soræ,    tdx^Ota,   Die    12 
Junii  1645. 

Tai  amantissimus 

Stephanus  Jobannis  Stepbanina. 
Udskrift:  Clarissimo  Doctissimoque  Viro  Dn.M.  JOH  ANNI 
CORVINO,     Scbolæ    Slagloeiensis    Rector!    fidelissimo,    Amico 
sincere  dilecto  S,  P. 

6. 
Fra  Professor  M.  Stephan  Stephanius  i  Sorø  til  Bavn. 

S.  P.  Clarissime  Dn.  M.  Corvine,  Amice  fidelissimå  gratiå 
conjnnctiseime)  de  promissiB  libellis  avrem  tibi  velllco.  In  pri- 
mis,  omnibns  abs  te  precibus  contendo,  nt  Tractatum  istum  de 
ReligioniB  negotio,  å  Senatoribus  Regni  Frederico  Regi  olim 
oblatam  (si  recte  memini)  ad  oxiguum  temporis  spatium  mecum 
commaniceø ,  eiqve  des  comites  cæteros  de  Bildorum  familia, 
de  Nobilitate  Danica,  et  si  qvos  alios  nosti  meia  inservire 
posse  studiis.  Me  yicissum  in  tua  vota  facilem  ezperieris. 
Vale  charam  caput,  et  me  ama.  Soræ,  Die  16  Septembr. 
1641.  Tui  amantissimus 

Stephanus  Jobannis  Stephanius. 

Udshrifti    Sno  M.  Johanni  Corvino  S.  P. 

7. 

Fra  Biskop  Dr,  Jesp,  Brochmand  til  Bavn^). 
Qvcm  Tibi  commendavi  Micbaelem  promotum  cupio  ob 
singularem  in  lingva  latina  profectum  et  yitam  integram.  Sed 
si  alius  adbuc  in  schola  vestra  vacat  docentium  locus,  non 
Impedio,  qv6  minus  Biørnonis  rationem  habeas,  sed  hac  lege, 
si  id  scbolæ  iudicaveris  salntare.     Hafniae  5  Dec.   1645. 

G.  £.  Brochmand.  D. 


M    Denne  Skrivelse  findes  som  Paategning  paa  en  Ansøgning  fra  Bjørn 
Andersen  Lundforlund  om  en  Hørerplads  ved  Slagelse  Skole. 
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8. 
Fra  Ravn  til  Biskop  Dr,  Jesper  Brochmand. 

Admodum  Reverendo,  Clarissimo  Ezcellentissimoqye  Viro  DBo 
Doctori  Casparo  BrochmaDoo,  Episcopo  Siælandiæ  yigilan- 
tissimo,  Domino  ae  Patrono  suo  perbeDigno,  S.  P. 
BeYerendissime  DBe  Episcope.  Eziit  e  nostro  ordine  Col- 
lega  Becundanorum,  Biorao  nomine,  ducturus  in  matrimoninm 
uzorem,  ut  se  rebus  secnlaribns  sustentet,  qvi  de  suo  in  literis 
succeseu  desperavit  Hune  igitur  præaentem,  nomine  Andream 
Mattbæi,  Tibi  sisto,  Reverende  Dn.  Pater,  cui  antehac  promis- 
8um  fecisti,  futurum,  ut  vacanti  aliqvando  classi  præficeretur. 
Commendaveram  enim  T.  R^'*,  utpote  sobrium,  bene  doctum, 
moratum  et  honestis  oriundum  Parentibus  juvenem.  Nunc 
igitur  de  eodem  T.  Dign.  sollicite,  iisdem  de  causis,  oro  sub- 
misse,  ut  tua  Autboritate  confirmatus  primanos  docendi  provin- 
ciam  BUBcipiat,  translato,  qvi  primam  claBsem  bactenus  docuit, 
virtutis  et  diligentiæ  Buæ  meritd,  in  Becundam.  Hoc  autem 
Tua  si  Reverentia  nobiB  indulseris,  nulli  dubitamns,  qvin  Scholæ 
bene  conBulueriB,  nobisque  rem  feceriB  longe  gratissimam.  De 
qvo  beneficio  aliisqve  qvam  plurimis  humillimas  T.  R^'*  gratias 
ago,  et  me  deinceps  ipsum  Tuo  patrocinio  commendo.  JVale 
Vir  admodum  reverende  et  religiossisBime ,  et  Scholamm  bono 
perenna. 

Slaglosiæ  d,  18  Augusti  Anno  1646. 

Rev*'*  Tuæ  BubjectisBimuB  ciiens 
Johan.  CorvinuB 
m.  m* 

9. 
Fra  Professor  Dr.  Johan  Laurenherg  i  8or^  til  Ravn. 

Salutem  plurimam.  ClarisBime  Vir,  Amice  beoevole,  Mitto 
tibi  spbæram  armillarem,  vnaqve  circinum  proportionis ,  et  pla- 
num proportionale,  qvorum  vsum  propediem  datnruB  Bum  ezigue 
Bcripto.  LibelluB  8ph«ricu6  in  vBum  Bcbolæ  Soranæ  scriptuB 
Bi  ex  ntn  veBtratium  OBse  poteBt,    exemplaria  apud   me  præBto 
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snnt.     Pretiutn  vniversum  est  4  thai.      Si  niminm  esse  arbitra- 
ris,  tuæ  volnntati  relinqvo.  Salutant  te  noetri.     Bene  vale. 

Sora  d.  18  Dec.  1646.  T.  observantissimus 

Jo.  Laurenberg. 

Udskrift:  Cl.  Viro  Domino  M.  Johanni  Corvino,  Scbolæ 
Slaglosianæ  Rectori,  amico  meo  honorando. 

10. 
Fra  Professor  M.  Stephan  Stephamits  i  Sorø  til  Bavn, 

XalQ€$t^y  vyiaiysåp,  BvnQdvts$y> 

Clariasime  Vir,  Amicissiroe  DQe  M.  Johannes  Corvine.  De 
tramsmisso  Heptachordo  tao  uberrimas  tibi  gratias  ago:  coram 
propediem  relaturas,  ubi  nos  Dens  et  diet  coi\janxerit  in 
Nupiiali  festivitate  Oenopolæ  vestri,  qvod  intra  geminatum  oc- 
tidaum  futurum  speramos.  Qvos  petis  iibros  en  unå  bie  re- 
præsente,  præter  Psellum,  qvi  in  meis  non  extat  fbrulis.  Ad 
calcem  Martiani  Capellæ  invenies  qvædam  notata  manu  tov 
fActxagiwv  Parentis  mei,  de  qvarta  parte  Toni  etc,  ut  de« 
mirari  satis  neqyeam  stupendam  industriam  magni  Viri  et 
Tere  Musici  peritissimi.  Cbronici  Rhjthmici  tres  impertio  Edi- 
tiones:  sed  hac  lege,  ut  omnia  qvæ  k  me  commodata  håbes, 
de  manu  in  man«m  restituas  ad  statutum  diem  genialem.  In> 
terim  adorna  puivinaria  tua,  dejiee  telas  araneamm,  doliolum 
optimi  Medonis,  qvem  alii  Mnlsum  vocant,  in  angulo  qyodam 
reconde,  ut  habeas,  qvo  me  lavte  excipias.  Nam  Yinum  cal* 
euli  mei  renuunt.  Musicam  item  sYavissimam  in  sYavissimo 
Mod  o,  Lydio  an  Dorio,  fac  aYdiamus.  Interim  Yale  et  Bono 
pnblioo  dia  snperstes  vive,  Yige,  flore.  Soræ,  raptim,  Prid. 
Calend.  Febr.  1647. 

Tui  amantissimus 

Stephanus  Johannis  Stephanius. 

Mantile  hoc  qvæsumus,  qvod  uxor  compiunicaYit ,  intra 
pavcos  ut  remit tatar  dies,  idem  numero,  materiå  et  formå. 

Udskrift:    Clarissimo  DoctissimoqYe  Viro,    Dn.  M.  Jobanni 
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CoryiDo,  Sebolæ  Slaglosianæ  Rectoii  emioentMeimo ,  Ainico  bid- 
cerå  benevolentiå  coDJanctiBsimo  S.  P. 

HerhoB  eet  Packet  med  Bøger. 

11. 
Fra  Ounde  Bosenkrands  til  M.  Hans  Ravn* 

Magistro  Johanni  Corvino  S. 

ClariBsime  Domine  Magister.  Amicitiæ  ratio  deapoBcit,  at 
amicornm  oegotia  aBBidais  iuvemuB  ofGcijs:  In  rem  præseDtem 
Bpectat  præfata  BODtentia.  Domini  Jani  SeveriDi  MoQtani, 
probi  ae  pie-docti  Tiri,  filinm  adbuc  paeritiæ  ratio  intra  contn- 
bemium  patriB  tennit,  præceptorea  domi  et  in  patria  babait. 
Jam  cam  Btadia  eiaB  extra  limen  præferenda  Bant,  circumBpi- 
ciendaa  omnino  præceptor,  caioB  Bcbolæ  severitaB,  pudor  in- 
primis  et  pietaB,  conBtet.  Cam  Tero  nulluB  dubitem,  quin  et 
ipse  parenti  Bao  doctrina  et  pietate  aimiliB  adolcBcat,  bi  imbatus 
bonestiB  artibuB  faerit,  qaaB  cam  plarimam  referat,  a  qao  et 
qaomodo  accipiat,  bane  unicam,  qaa  hac  eiaB  ætate  ipsi  pro* 
dcBBe  poBBim,  agnosco  viam,  Bi  eum  in  clientelam  tuam  sab  te  in- 
formandum  indacam.     Ut   igitar    mibi  religio   fait,    non  negari 

verba  tam  iasta  poBcenti,  bIc  ta  fac ^)  of^cio  tuo  dig- 

nam,  Bi  consillo,  ope  atqae  bamanitate,   fort gentis 

adiaveriB.  Pro  qao  etsi  non  arbitror  longæ  orationiB  ambita 
atendam,  qaæao  tamen  rotiB  boni  illiaa  riri  promptas  arrideaa, 
ne  aut  mea  intercesBio  pro  nibilo  habita  iadicetar,  aut  apei 
eiaB  ezitaB  inania  itludat.  Reddam  ricem,  ai  reposces,  reddam, 
ai  non  reposccB,  at  aliqaando,  ai  occasio  ferat,  labom  tai, 
qaem  tam  Bcdnlam  iaventati  informandæ  et  formandæ  te  im- 
pendere  r  maltiB  accepi,  præmiam  largias  aliquod  me  inter- 
cedente  habeaB.     Sicat  enim  æqaam  eat  deBidiosia  laborantiam 


>)    Her  er  et  Hul  i  Brevet 
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præmia   denegari,    ita  Reipublicæ  interest  excubantibus   optata 
concedi.     Vale. 

Vinding.  19  die  Martij  T. 

Anno  1647.  Gnndæus  Rosencrantzias 

mana  mea. 
Udskrift:     Clarissimo    Domino    Magistro   Johanni    Corvino 
Bcbolæ  Scblagloviensis  Rectori  solertissimo,  deniur. 

12. 
Fra  Professor  M,  Stephan  Stephanius  i  Sorø  til  Bavn. 
Salntem  k  Deo  Opt.  Max.  perpetuam! 

Clarissime  D9e  M.  Jobannes  Corvine ,  Amice  fidelissimå 
gratiå  conjunctissime.  Er  min  gandske  venlig  og  inderlig  Bøn 
och  begiering  til  £der,  at  I  vilde  vel  giøre,  som  min  fortrode 
Gode  Yen ,  ocb  paa  een  kort  tid,  paa  eet  venligt  Laan ,  for- 
etrecke  mig  30  Rigs  Daler,  til  de  10,  som  I  laante  mig  for 
nogen  tid  siden,  som  ieg  nu  haardelig  trenger  til.  Faa  builcke 
40  Rigs  daler  ieg  na  haffuer  skreffuet  een  Bewiis,  som  ieg 
troligen  ocb  fast  skal  bolde,  nest  Guds  bielp.  Jeg  trenger 
baardelig  til  nogen  Vdgift  til  D.  Claus  Plums  Daatters  Bryllup, 
som  nu  skal  staa  paa  Søndag  førstkommendis.  Och  ieg  acbter 
mig,  vil  Gud,  nu  paa  Fredag  der  ud.  Huorfor  ieg  beder 
eder  gandske  venligen,  at  I  vilde  bielpe  paa  mig  denne  gang: 
ocb  dersom  I  kand  icke  med  den  beele  Sum,  I  da  vilde  bielpe 
paa  mig  endelig  med  de  20.  I  tør  slet  intet  tniffle  paa,  at 
ieg  io  med  det  allerførste,  naar  ieg  faaer  min  Besoldning  enten 
ber,  eller  paa  Renteriet,  skal  med  al  tacksigelse  betale  £der, 
ocb  bolde  eder  skadesløs  udi  alle  maade.  For  Guds  skyld 
fortencker  mig  icke,  at  ieg  saa  tit  ocb  offte  besuærer  eder. 
Jeg  vil  altid  findes  eders  villig  ocb  redebond  Tiener,  i  buis 
maade  ieg  kand  igien  være  Eder  til  ære  ocb  tieneste.  Yale 
ebarum  oapnt,  et  me  ama,  qvi  te  ætemum.  Soræ,  Tox^fTfa, 
Postrid.  Gab  Avgusti  1647. 

Tibi  ex  toto  animo  deditissimus 
Stepbanus  Jobannis  Stepbanitis. 

XJdtkrift:    Hederlig  og  Hdilerd  Mand,  M.  Hans  Raffn,  Rec- 
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tori   Scholæ   SlagloBiensis,    Min   S^rnderlig   tilforladendes   Gode 
Wen,  gandske  venligen  tilskreflPnett. 

18. 

Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  til  Bavn. 

Salutem,  benedictionem,  Amorem! 
Incredibile  dictu  est,  Clarissime  Domine  Magister  Conrine, 
qvantopere  me  recrearit  et  svaviter  affecerit  Rjtbmologia  Taa 
Danica.  Opns  sane  ut  a  nemine  tentatnm,  ita  årtis,  laboris 
et  landis  plennm.  Im6  addo,  miræ  virtntis.  Æger  enim  in 
manus  snmsi:  et  pæne  sanns  deposni.  Humorum  acris  et  pe- 
netrans Tis  dentinm  vallam  perfodere  coepit,  cum  exhiberetnr 
opns:  sed  nescio  qvå  rythmologicå  virtute  perdomitnm  malom 
aliqvot  horas  terga  vertit.  Tam  svavis,  tam  efficaz  Corvi  sonos: 
in  qvo  nihil  corvinum,  nullus  crocitatns:  cuncta  Loscinina. 
Non  igitor  posthac  mihi  Corvinus  eris,  sed  Lnscinius; 
totns  gratiosus,  et  veré  Johannes.  Sic  malum  pello.  Sed 
joeis  accinat  Philomela  et  acqviescat  Spectabili  Philosophiæ 
Decano  tanqvnm  Facultatis  capiti  et  ejusdem  censori  debebatnr 
hoc  opus:  rctinebo  tamen,  tuå  pace,  donec  aliter  monueris. 
Rosas  non  amat  ingruens  hjems.  De  affectu  Tuo  maximas 
ago  gratias.  Sed  chartæ  angustiå  debita  gratiantm  actio  vehit 
abrumpitur.  Vale  mi  dulcissime  Corvine,  et  patriæ  bond  feli- 
citer  vive.     Hanniæ  22  Sept.   1647.  T. 

Th.  Bangius. 
14. 

Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  til  Bavn, 

Clariasime  Tir,  amiee  carissime! 
Yelnti  omnium  primus  es,  ad  qvem  sub  auspiciom  hiyiM 
novi  anno  scribo:  ita  omnium  prima  tibi  debetnr  benedietioms 
apprecatio,  et  pro  pio  officio  gratianim  actio.  Initio  itaqre 
gratissimå  mente  complector  Threnodiam  tuam,  memoriæ  dilecti 
filii,  qyf  nupere  animam  deo  reddidit,  a  qvo  acoepit,  conte- 
cratam.  £z  hac  animns  erga  me  tuus  ante  cognitus,  nnnc 
novd  Teint  ezperimentd  plane  innoteecit.  Nihil  ver6  hac  vice 
aliud  rependo,    qvam  tabnlas  Totiras;    Denmqre  ex  animo  re- 
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neror,  relit  te  nt  toto  annd  seqventi,  ita  totius  vitæ  tue  pe> 
riodo  qvoviB  benedictionis  genere  mactnm  reddere,  privata 
itodia  et  pablieos  labores  secnndare  in  nominis  mn  gloriam,  et 
juventntiø  commodum ,  nec  non  orbis  emolamentnm  et  patri» 
emolamentnm.  Literas  meas  de  Rytbroologia  petis.  O  qvam 
vellem!  Sed  morbas  et  obitus  filii  me  hactenus  occupavit:  et 
jam  in  lugnbri  earmine  scribendo  versor,  qvod  appendicula  erit 
Orationis  Svaningianæ ,  sen  pnblicæ  parentationis.  Accedit 
durnm  illud  Sisypbi  saxum,  Rationum  Academicarnm  moles, 
qv»  me  pæne  exanimat.  Qvod  si  igitur  mibi  moræ  veniam 
dederis,  et  nltima  et  prima,  prima  qvaqve  oportnnitate,  babebis : 
Mibi,  inqvam,  qvi  mens  non  snm.  Panca  snnt,  de  qvo  candor 
aliqvid  moneret,  licet  probibeat  amor  vel  tantillum  tetigisse, 
si  temporis  angustiå  et  bujus  abltnrientis  festinatione  non  ez- 
dnderetur.  Oecarmnt  nonnalla  ezempla,  qvæ  nos  qvidem 
tnos  amicos  valde  recreant,  sed  viros  gravitate,  auctoritate  et 
dignitate  spectabiles  forte  o£Penderint,  in  primis  non  profecta  å 
Laico,  sed  jnventntis  et  morum  publieo  magistro.  Sed  de  bis 
plura  propediem.  Interea  Ostrofraneum  et  Oeling^nnm  mitto: 
siqvid  adjnmenti  tuis  bypomnematis  Grammaticis  attulerint, 
pergratnm  mibi  accidet:  Cæsinm  profoisse  tibi  non  and  nomine 
gaadeo.  De  eoetero  rale,  mi  opU  Corvine ,  et  å  tai  aman* 
tissimo  Tb.  Bangio 

Kalend.  Jan.  1648.  sulve. 

Uelskr^:    Sno  M.  Job.  Corvino,  Reet.  Seb.  Slaglos.  lauda- 
tissimo,  amieo  cariss.  S. 

15. 
Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  til  Ravn, 
Salatem  et  benedictionem  IHVH  in  DSo  N.  J.  Cb. 
Clarissime  et  doctissime  Vir,  amice  carissime! 
Ecce  tibi  Pbosphoram  meum'):    qvem  Tibi  muneri  mitto. 
Hune  ed,  qvd  mea  soles,  ocald,  b,  e.  benignd,  at  tueri  velis. 


>)    Et  Skrift  af  Bang:    Phosphorus  inscriptiooitt  hierosymbolicæ,   quo 
Stelleburgum  Havniense  iUustratur.  1648.  Pol. 
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amice  rogo.  Non  aurd,  nec  argentd,  et  ne  qvidem  coriå  teo- 
tns  ad  te  venit:  qvia  taiem  angiistnin  perferentis  Bacciperiam 
Tiatoriam  admittere  recosabat.  Huic  adjnnxi  Excerpta  qvædam 
Danicæ  Poeticæ,  qvam  D.  EsberDUs^)  ant  ipse  collegit  a«t  ex- 
øcnpsit.  Parro  pro  fidncia  nostræ  amicitiæ  Tnam  fidem  et 
curam  imploratom  veDio,  ut,  si  Mosenm  tuum  inter  suas  Masas 
oumeret  Comoediam  Danicam  M.  Petri  Hegelundi  de  Salomone 
coocionatam  in  honorem  coronationis  Regis  b.  m.  04,  summo 
viro  et  Regi  nostro  intimo  paulisper  concedas^.  Ab  eo  enim 
ad  ipsum  Regem  Sereniss.,  qvi  bdc  scribendi  genere  delectatnr, 
hæc  Comoedia  expetitnr.  Qvod  01  vero  ipse  hånt  possideas: 
hånt  grave  ducas  expiscari,  si  ex  alicnjns  librario  angnlo  pos- 
sit  eraiy  tantisqve  æstimatoribus  destinari.  Sed  non  desino 
molestiaram.  Utinam  antiqvnm  Bibliorum  Lat.  exeroplar  in  4to 
(an  sit  Isidori  Clarii,  nescio)  qvod  mihi  ostenderas,  meis  nøibns 
bimestri  spatid  ntendum  dåres,  magnd  boc  pectus  gandid  deli- 
bntnm  redderes.  Cavebo  tibi  sjngraphå  illud  illæsnm  a  gnko 
ad  tnas  redditurns  manus.  Partnrit  enim  animus  aliqvid,  ctgof 
nisui  commode  obstetricabitnr.  —  Die  mi  sodes!  qvur  tuarum 
Musamm  svaves  deliciæ  streperos  nostros  typos  adversantur, 
qvnr  portus  vitant?  An  ibi  tri  lens  Neptuni?  An  ibi  turbines 
et  Yortioes?  Im6  et  halcjonia  in  medio  æqvoris  conglaciatL 
Sed  snspicor,  si  liceat  jocari,  Corvos  in  silvis  nidulari,  ibi  ovis 
incubare,  et  foetus  excludere.  Cæterum  qvoeunqve  locd  videre 
tni  ingenii  Mnsicam  sobolem,  eam  deperibo,  exoscnlabor:  qvia 
ejus  parentem,  ipsumqve  Musageten  seri6  amo.  Vale  mi  Cor* 
▼ine,  eamqve,  qvi  te  ex  animo  amat,  redamare  perge.  Hauniæ 
29  Jan.  1649.  T.  T. 
Th.  Bang  m.  s. 

*)  Dr.  med.  Esbern  Nielsen  (Halveg),  praktiserende  Læge  I  KJøben- 
havn.  Denne  var  dog  ikke  Skriftets  Forfatter,  men  hans  Fader, 
M.  Niels  Olufsen  Halveg  (se  foran  S.  541). 

^  I  Randen  er  tilføjet:  Cum  honorlBcam  tul  apud  ipsum  feci  men« 
tionem,  promisi^me  velle  Te  h6c  nomine  compellare.  Rogo  ita- 
qve,  matures  responsum.  Exemplar  etiam  Blbllcuni  in  dies,  imo 
horas  exspecto. 
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Nom  filins  Senatoris  Asnensis  Dn.  Georgii  Bangii  faturd 
vere  ad  dob  sit  ventnnis,  nec  ne,  Bcire  aveo. 

Aliqvando  qvidam  mibi  ecripsit:  Nnncias  satisfactas  eet. 
Ego  Tero:    Nuncio  satisfactnm  est. 

Udskrift:  Clarissimo  et  doctissimo  Do.  M.  Johann!  Corvino, 
flcholæ  Slaglosianæ  Rector!  laudaUesimo ,  Amico  nt  honoratis- 
simo,  !ta  cari88!mo  S. 

Til  M.  Hans  Rafn,  Skolemester  i  Slagelse. 

16. 
Fra  Biskop  Dr.  Jesper  Brochmand  til  Ravn, 

Doctrina  et  virtote  præstantissime  Tir,  Dn. 
M.  Corvine. 

Doleo,  mdiorem  esse  hom!nem ,  qvem  mihi  vester  Præses 
comjnendavit ,  qvam  ut  par  esse  possit  instituendis  snpremæ 
dassis  discipnlis.  Testis  incormptus  raditatis  erit  spec!men 
stjli,  qvod  mitto,  indignnm  vel  jnvene,  qvi  ad  civitatem  Aca- 
demicam  viam  affectet.  In  uuå  periodo,  qvam  dactå  lineolå 
significavi,  plures  sunt  a  tritis  Grammatices  regulis  aberrationes 
qvam  snnt  veces:  qvod  nec  ipse  diffiter!  potuit.  Scribo  Do- 
mino Pr»8idiy  impediri  me  bominis  ruditate,  qvo  minus  pro- 
missis  stare  possim:  qvin  et  addo,  cerium  esse  me,  qvod  Dn. 
Præses  nalit,  ut  commodum  bominis,  mibi  commendati,  incom- 
modo  juventtttis  quæratur.  Aptus  an  sit,  qvi  inferiori  in  vestrå 
scbolå  classi  præficiatnr.  tu  judica:  nam  supremæ  imparem  esse, 
ipsum  babemus  confitentem. 

Tua  de  juventutis  scbolasticæ  institntione  sententia  placet: 
boc  unum  displicet,  Te  uno  et  altero  loco  paulo  mordaciorem 
esse  et  iratiorem.  Magna  lavs  est,  (fxXfjQcc  fMaXaxcig  kéys^p* 
Sed  boc  in  præsens  colloqvium  differo. 

^olo,  ut  ullum  e  discipulis  rude  scbolasticå  dones  ante 
menm  ad  vos  accessum :  dabo  operam,  ut  prima  commoditate 
vobis  adsim. 
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Yale  et  Scholæ  vestræ  prodesse  perge. 

Hafhiæ  22.  Mart.   1649.  Qvi  te  amat 

G.  E.  Brochmaod.  D. 
ID.  m. 
17. 
Fra  Bi9kop  Dr.  Jesper  Brochmand  til  Bavn. 

PræstantiBBime  Vir,  Do.  M.  Corvine,  Scholæ 
Slagloaianæ  Rector  Industrie: 
Non  invitUB  concedo,  nt  qvi  Tertianis  in  hun  c  usqve  diem 
cnm  laude  præfnit,  in  classem  evehatur  qvartam:  cui  in  officio 
snccedet  Jobannes  Cbiliani  f.,  javenis  probissimos  et  ab  ingenio 
paratissimus :  qvi  uti  tibi  obseqvium  suom,  ita  soholasticæ  ju- 
ventati  dexteritatem  docendi  abunde  probabit.  Vale,  et  juven- 
tntem,  tuæ  fidei  commissam ,  ad  artem  pietatis  et  bonarnm  di- 
sciplinarum  manuducere  perge.     Hafniæ  23  Jonij  1649. 

T. 
G.  E.  Brochmand.  D. 
m.  m« 
18. 
Fra  Professor  M.   Thomas  Bang  til  Bavn. 

Sahitem  et  benedict.  Jehoræ  in  d.  N.  I.  Ch. 
Acceøsi  venerab.  dn.  Episcopum  Brochmannnm:  Exoravi, 
Tristis  noster  dimittendns  est,  sed  h6c  obsenratd,  at  nemo  ex 
reliqyis  discipnlis  resciscat.  Veteres  mysteriomm  fnerant  ob- 
servantisvimL  Nec  ipse  dictarus  est,  atqve  qvi  devictå  Romft 
triumphatorus.  Yultns  induet  tristes  etc.  Ne  aliis  exemplo 
sit  etc.  Tu  amicorum  constantium  optime  vale,  et  his,  qvas 
mitto  curas'),  legendis  nonnihil  tribue  curæ  et  temporis,  qvod 
angufltum  reddunt  pulveres ,  examina  apicularum  novos  nidos 
et  latebras  respectantium ,  Hymenæi,  sagittæ  saccharitæ  etc 
Die  Lnnæ  Ded  jnvante,  horå  solitå  arguroentum  stili  excipient 
Candidati  Civitatis  Acaderoicæ.  Totum  hi  solidum  12  horarum 
diem  eis   donabo.      Librent  heic  iugenii  et  calami  vires.      Sed 


*)   Bangs  Skrift:  De  decem  bon!  audltorls  curis.     1650. 
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mens  calamas  expediri  novit,  condi  nescit,  ubi  ad  te  itur. 
Totus  eDim  jam  fervet  in  persvadenda  bona  fama,  et  elimi- 
nanda  mala.  Qvod  est  argamentum  crastiDæ  meæ  iDaognra- 
tionis,  qvæ  Baccalaureis  est  decreta.  Vale  iternm  et  ut  decet 
Herenlem  in  castris  Veneris  pariter  ae  Musarum  pancratice 
vive.     Ocissime  e  Maseo  20  Maji  1650. 

T.  ex  animo  Th.  Bangius  m.  s. 

P.  S.  Valde  te  amat  et  commendat  dominns  Episcopas. 

Udskrift:  Clarissimo  et  doctissimo  Tiro,  Dn.  M.  Johanni 
Corvino,  Sch.  Slaglos.  Rectori  laudatissimo ,  amico  meo  caris- 
simo  S. 

19. 
Fra  Rektor  M,  Peder  Syv  i  Næstved  til  Bavn. 

Vir  Clarissime, 
Impendio  mihi  animns  gavdet,  qvod  sic  in  gratia  me  re* 
ponas,  nt  inter  amicos  nameres,  ot  testem  baptismi ,  qvd  filio-  * 
Ins  taos  tingendas  est,  me  adseiscere  dignatus  sis.  Sed  qvanda 
considero,  qvam  infeiix  sim  ego,  qvi  propter  negotia  publica 
urgentia  ad  dictnm  diem  me  sistere  neqveam,  magno  afficior 
dolore.  Tam  enim  aliennm  et  incommodum  est  mihi  illad 
tempus,  qvam  vix  allum  aliud.  Celebrabantur  enim  hic  ad 
11  Nov.  nuptiæ  Mauritii  Eschildi  et  Annæ  Jani  Christierni, 
Consalis  filiæ,  qvibas  addixi  meam  operam  in  templo,  at  Mu- 
sicam  et  eo  spectantia  recte  carem;  oondixi  etiam  iisdem,  in 
»dibos  scilicet  me  affutarum  convivam.  Præterea  ipso  vespere 
præcidaneo  ejus  diei,  hic  in  plateis  ante  fores  civiom  a  me,  - 
eollegis  et  discipnlis  itidem,  at  novit  tua  Beverentia,  exercebi- 
tur  Musica.  Qvaso  te  obtestorqve,  Vir  Clarissime,  at,  qvæ  taa 
est  humanitas,  hæc  in  meliorem  interpretere  partern;  ne  hæc 
absentia  mea  offendat  animum  tuum,  avt  gratiom,  qvam  apud 
Te  collegisse  videor,  efiPundat.  Mitto  pavlulum  qvid,  pro  re 
nostra,  qvod  si  qvis  apud  vos ,  filiolo  tao  offerre  meo  nomine 
vellet,  mihi  esset  gratissimum.  Deus  benigne  conservet  Te, 
Uxorem  dilectissimam  et  liberos  charissimos,  pro  qvoram  salate 
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YOtis  meis  apad  Denm   ezcnbare   non    desinam,    qri  Tibi  tais- 
qve  8um  Addictissimuø 

PetlFus  Petri  Septimius. 
Udskrift:    Hæderlig    og    Højlærd   Mand,    M.  Hans    Ravn, 
Sognepræst  til  Ørsløff  og  Bierre,   min  Højærede  Ven  og  Vell- 
yndere  g(an8ke)  villigen» 

20. 
Fra  Professor  J/.  Jørgen  Eilersøn  i  Kjøbenkaim  til  Ravn. 

Gode  Broder  M.  Hans  Rafn,  din  vidtløfftige  tachsigelse, 
dn  for  den  ringe  ting  giør,  yaar  i  alle  maade  ufornøden,  oc  det 
hafde  kommet  mig  til  for  din  gode  Kalf  der  med  dig  at  fore- 
komme ;  mens  Jeg  forladendis  mig  paa  vor  broderskab  bemøjer 
mig  iche  gierne  med  saadant,  forhaabendis  vi  kiender  hver 
andre.  Din  Broders,  Jens  Michelsøns,  degent(  !)  anlangende,  da 
haffuer  det  behaget  vor  Herre  der  ndi  ved  den  timelig  død 
forandring  at  giøre ,  efftersom  band  3  Pintzedag  ndi  Gimøe  er 
bortkaldet  fra  den  beevering  oc  møjsomhed,  band  her  hafde 
med  at  dragis.  Gud  giede  hans  siel.  Jeg  sender  dig  nogen 
bre£Pne  fra  din  anden  broder  oc  andre  venner,  der  af  du  hans 
oc  deris  tilstand  videre  haffuer  at  erfare.  Dit  bref  haffuer 
Jeg  ved  denne  forandring  fche  villet  afiPlevere  til  Mogens  Friis, 
helst  efftersom  din  Broders  Kone  Broder,  Oluf  Del,  formeente, 
dig  sielf  for  hans  Systers,  din  Broders  Enchis,  skjld,  at  skulle 
hid  komme,  hvilchet  vel  vaar  det  heste,  om  ellers  noget  for- 
rettis  skulle.  Mogens  Friis  ligger  nu  ved  sengeu  upasselig  af 
sin  reise.,  band  kom  hiem  fra  Jylland ,  hånd  lader  ingen  nu 
komme  til  sig.  Jeg  raader  din  SI.  Broders  Kone  Broder,  band 
skulle  sielf  reise  til  dig  oo  med  dig  consulere  om  alting,  effter- 
som dens  beskaffenhed  er  ham  hest  bekient.  Hvad  Jeg  dertil 
kand  contribuere  veedst  du  vel,  Jeg  hiertelig  gierne  giør,  men 
Gud  bedre  det,  her  er  ingen  resolution  at  erlange.  Det  ne- 
gocium  med  Preetegaardene  ligger  gandske  stille,  oo  frøoter 
Jeg  vel  for,  at  det  formedelst  nogle  malignanter  skyld  bliffner 
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bestichende  til  en  verre  resolntion  for  Preaterne  i  am  tid. 
Buddet  haater,  oe  intet  akrifverdigt  nu  forfalder,  dn  akal  neat 
Gnda  hielp  med  Oluf  Del  faa  videre.  Dig  med  din  Rieriate, 
Børn  oe  gandake  huna  Qnd  befallet. 

Kiøbenhafh  den   18.  Jnnii  1662. 

Jørgen  Eileraøn. 

Udtkrift:    Hsaderlig  og  bøilærd  Mand  M.  Hana  Rafb.  min 
kierre  Broder,  huldeKg. 

21. 
Fra  BeJUor  M.  Peder  Syv  %  Nmstved  til  Ravn. 

Vir  clarieaimel 
Qvoniam  a]iqva  offertnr  mihi  ad  te  scribendi  oeoaaio,  nokii 
eam  prætermittere.  Libelloa  aimul  mitto  duos  diveraæ  materitt. 
Aher  enim,  qvomodo  qvis  peconia,  alter  qvomodo  lingva  pa- 
tria  diteacere  poasit,  docet.  Hune  igitnr,  qvi  manuacriptua  eat, 
mitto,  ét  permitto  tuo  judicio,  rogatna  ab  avtore,  qvi  æqve 
tuua  eat  amicna,  atqve  ego.  Senaum  animi  ejns  omnem  tibi 
aperiam.  Ille,  at  et  ego  ipae,  existimat  te  adeo  eaae  barum 
rerum  gnarum,  ut  neminem  babeaa  parem.,  vix  qvenqvam  be- 
eundum.  Voluit  ergo  tao  inprimia  Judicio  avt  stare  avt  cadere. 
Si  tu  judieaveris  libmm  dignum,  qvi  videat  lueem,  videbit; 
ain  minus  damnabitur  ad  ætemaa  ienebras.  Avtoria  ergo  no- 
mine  (nam,  qvi  pudor  hominis  eet,  adbue  vuH  deliteacere  et 
tibi  ignotua  eaae,  ut  tanto  Itberius  judices)  Te  itemm  rogo, 
ut  totum  libmm  perlegaa,  et  eenaeria  virgula,  qvæ  merentur, 
notea  omnia,  nibil  reticena,  ad  nibil  connivena.  Qvomodo  enim 
in  re  tam  nova  tamqve  difficili  omnia  recto  atare  talo  avt 
ubiqve  mereri  aaaenaum  poaaunt?  Exaeriptor  avtem  non  vide- 
tur aibi  ubiqve  bie  eonatare,  cum  non  raro  conavetudinem  non 
vero  avtoria  mentem  in  ortbographia  ait  aecutua.  Addita  eat 
appendiz,  qvæ  multiplieia  materiæ  veraua  contlnet,  in  qvibua 
sunt  jnvenilia  qvædam,  qvornm  non  pavca  aine  dubio  toHet, 
eum    ultimam    manum    operi   impoauerit.      Sed    et  Te   hae   in 

Bitt.  TIdttkr.  3  R.  IV.  38 
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parte  ArUtarchmn  sibi  cnpit,  cum  tO'  melius,  q^am  ipse, 
qWd  deceat,  q^id  non,  videre  possis.  Imprimiø  vero  ex- 
spectat,  ut  Bl  nonnnlla  litura  a  te  indncta  fuerint,  in  tamen 
hos  biatns  de  tno  locnplete  bnjus  scientiæ  penu  impleas,  et 
qvæ  desiderantar,  de  proprio  restituas.  Uterqne  vero  nottmm 
sperat  brevi  te  hæc  remissumm  et  reftcripturnm,  qvæ  tua  sit 
bac  de  re  sententia,  nt  sic  babeamns  occasionem  te  qvampri- 
mnm  invisendi  et  ulterioø  ibi  coram  totam  rem  deeidendi. 
Nec  in  omnibus  locis  in  eisdem  versibns  observata  est  elisio, 
qva  vocalis  finalis  breris  in  Tocibas  plasqvam  monosjllabis 
debeat  ante  vocalem  Initialem  seqventis  dictionis  abjici,  qvod 
facile  postest  mntari,  si  necessom  fnerit.  Nova  htc  nolla  snnt, 
nisi  qvod  Rex  dieitnr  ad  bæc  loca  appropinqvare,  ut  venationi 
circa  Slaglosiam  vel  Soram  det  operam.  Catalogos  librorum 
D.  Tbom»  Bangii  jam  iropressas  est|  tantæ  qvidem  prolixitatts, 
nt  alpbabefnm  unnm  cum  dimidio  papjri  paræ  absolvat.  Sont 
in  illo  pavcioree  Ubri  danioi,  qram  pntaram,  sed  plnrimø  con- 
ciones  fonebres  nostræ  lingræ.  Avctio  avtem  librorum  incipiet 
ad  Cai.  Sepiembris.  Est  et  aliud,  qvod  te  volo,  ut  gnaviter 
molestus  tibi  esse  pergam.  Est  iliibi  cognatus  aliqvis,  qvi  non 
satiø  bene  usus  est  tempore  suo,  adeoqve  ad  nuila  alia  nego- 
tia  procuranda  videtur  aptus,  nisi  ut  possit  fnngi  avrigæ  vel 
Exactoris  (Udrider  vocant)  partibus.  Si  ad  tale  munus  posset 
ipsi  patere  aditns  vel  Trolholmiæ  vel  in  vicinia,  per  te  qvidem 
fieri  poBsit,  modo  tibi  boc  facessere  negotium  avderem.  At 
dioes,  cnr  non  ipse  b«c  apud  tuos  amicos,  qvi  propriores  snnt, 
effids?  illnd  ipsum  in  causa  est,  cur  eorum  opera  uti  nolim, 
qvod  prope  sint*  Vix  enim  hominem  illum  pro  meo  agnosco, 
nisi  melioribus  rebus  impendisset  ten^us  suum.  Hoc  tamen 
de  illo  tibi  polliceor,  futurum  nempe  industrium,  frugi  et  fidum 
imprimis.  Veniet  autem  intra  festum  D.  Michaelis,  si  qvam 
spem  manendi  istis  in  locis  babere  qveat  Ad  ultimum  gratias 
ago  tibi  summas  babeoqve  de  transmissis  10  Exemplaribus 
Music«  tuæ,  qve  qvam  accenderint  discipulos  meos,  ut  mi^o- 
rem  industriam  Musicæ  pr»sertiro  instrumentalt  adhiberent,  vix 
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dicere  poasiim;  qvi  etiam  hoc  nomiDe  gratias  tibi  agunt  maxi- 
mas  et  qvævis  favsta  precantar.  Vale  igitur  vir  clarissinie  et 
avdaci  petitioni  ignosce  ejus,  qui  tibi  eet 

Nestvediæ  18  Åag.  1662.  Addictissimns 

P.  P.  Septimias. 

ZJdåhrifi:  Hæderlig  og  Højlærd  Mand  M.  Hans  Rafn, 
Sognepræet  til  Øreløff  og  Snedinge,  min  gode  Ven  og  Vel- 
yndere g(anske)  veAligen. 

22. 

Fra  HofprmdikatU  M.  MaUAias  Foss  i  Kjøbenhavn  til 

Præsten  Er.  Niels  Holgersen  Olivarius  %  Ørslev. 

Kiære  Hr.  Niels  Holgersøn,  Altiid  ærede  Wenn, 
Eders  Weistand  oc  lychelig  Ankomst  til  Eders  anbetroede 
Embede  waar  mig  kiærtt  aff  Eders  indhendigede  Skrifffelse  att 
fornemme,  ønskendis,  at  I  med  bestandig  helbred  oc  een  god 
Samvittighed  maa  fnldende  eders  lob ,  oo  fortiæne  Eders  Qad 
paa  sitt  pund  mange  pund.  Jeg  tacher  oc  tiænistvilligen  her 
hos  for  meddeelte  instructs  om  eders  SI.  formands  bibliothec, 
nanseett  Jeg  iche  nden  aff  Catalogo  kand  haff^e  den  vjden- 
skab,  Jeg  søger,  oo  beder  derfaaie,  att  enten  om  der  Nogen 
vorder  fanden,  eller  een  Nje  bliffver  giorit,  den  mig  da  maa 
mature  meddeelis,  besynderligen.  yjste  Jeg  gierne,  h?ad  Ane- 
tores  Græci  der  monne  findis,  thi  Jeg  haffver  affsagn  paa  nogle ; 
samptt  oc  hvad  lexica  der  ere,  endog  Jeg  noch  er  temmelig 
vel  forsørgett  med  slige  materier,  men  for  een  curiositet  haffde 
Jeg  gierne  notitiam  paa  dem,  der  findis.  Particulierement  tacher 
3qq  for  de  danske  bøgger,  s[om  I]  loffvede  att  holde  mig  til 
heste,  om  der  waar  nogett,  som  I  iche  s[elf  kunjde  behøffve. 
Men  som  Enchen  setter  saa  stor  priis  paa  dem,  att  [hun]  er 
i  Tanche,  att  de  skulde  kunde  lignis  ved  bibliotbecam  See* 
feldianam,  da  waar  det  iche  uraadeligtt,  att  de  auctioneredis, 
saa  gaff  deris  verd  sig  kunt  strax.  O  c  waare  der  end  iblantt 
dem,  som  Eder  kunde  lyste,  dem  kunde  I  enten  seqvestrere 
tilforn ,  eller  biude  blantt  kiøbmendene  det  højeste    bud ,    eåa 
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■kulde  iche  børDenis  wenner  tyckis  heller,  att  dem  i  deria 
portion  akede  for  kortt.  Den  anden  balfiPve  part  kand  Jeg 
vel  troe  eder  med  Enchen  tilfEdder.  Oc  aom  Gud  haffver  or- 
dineret Eder  Eders  station  paa  det  aabne  land,  saa  beflitter 
Eder  ichnn  paa  nødvepdig  oc  gaffnlig  boskab,  saa  vell  i  bøg- 
ger som  i  andre  døde  wahre,  mens  bvad  I  kand  erwerbe  ved 
Gads  velsignelse,  dett  leg^er  hen  i  Sølff  og  g^ld  til  Nødene 
dag,  lærendis  aff  Eders  Salig  formands  skade  vis  att  v»re, 
att  megen  boskap,  som  iche  kand  i  smaa  huller  bevaris,  er 
ichun  for  een  fiende  ett  rede  bytte.  Thj  siden  vj  haffve  faaet 
woris  Naboer  saa  nær,  maa  vj  altid  wære  beridde  paa  at  tage 
mod  slige  farligheder.  Dett  Sejerwerch,  I  begiærer,  skal  I 
gierne  bekomme,  naar  nogen  leylighed  falder  for,  som  kand 
affhente  dett,  saa  skal  Jeg  dett  straz  indpaohett  frembsende; 
Och  ellers  giøc  gierne  alt  det  Eder  til  tiæniste  kand  wære, 
som  den,  der  nest  venlig  helsen  til  Enchen  och  Elder  fra  mig, 
min  Hustrue  oc  børn,  forbliffver  indtil  døden 

Elders  beredvillige  Ven  oc  tiænere 

M.  Foss. 

Kiøbenhaven  d.  1   Decembr.  1663. 

Udéhrifi:  Hæderlig  oc  WelUrd  Mand,  Her  Niels  Holger- 
søn ,  Sognepræst  till  Ørsløff  etc  Sogne ,  min  Altiid-Ærede 
Wenn  tiænistvilligen.  —  Ørsløfil 


AKTSTYKKER, 


Tedlofflneide 


den  dansk -tydske  Strid. 


u. 

Aktstykker  vedkommende  Londonerconrerencen. 


A.  Aktstykker  vedkommende   de  af  den    storbrltanniske  Regjering 

efter  Krigens  Udbrud  gjorte  Forsøg  paa  at  tlWelebrlnge  en 
Conference,  sigtende  til  Gjenoprettelse  af  Freden  mellem 
Preussen-Østerrig  og  Danmark. 

B.  Protokoller  over  Londonerconferencens  Møder. 


1. 

8de  Febr.  1884.  Lord  Bloomfield  (den  storhritanniske  Am- 
bassadeur  %  Wien)  til  den  storbritanniske  Udenrigaminister 
Earl  Russell. 
Mj  Lord,  —  1  fonod  Count  Rechberg  quite  willing  to 
entertain  the  proposal  cøntained  in  yonr  Lordship's  telegram 
of  this  day,  respectmg  the  coodusion  of  an  armistice  upon 
the  condition  that  the  Danish  armj  shoald  retire  to  the  Island 
of  Alsen.  His  Excellencj  evidentlj  considers  it  desirable  to 
bring  the  military  operations  to  an  end  as  soon  as  practicable, 
and  observed  to  me  that  it  wonld  be  uttorly  impossible  to 
make  anj  calculation  as  to  their  termination  if  the  Danish 
army  were  to  be  dislodged  from  the  strong  position  im  Alsen. 
As  far  as  Count  Rechberg  himself  was  concemed,  he  approved 
of  jonr  Lord8hip*8  project,  but  conld  gire  no  definitive  answer 
withont  Consulting  M.  de  Bismarck,  and  said  that  he  would 
immediately  take  the  Emperor's  pleasure  on  the  subject,  and 
telegraph  to  Berlin.     I  have,  &c 

2. 

9de  Febr.  Lord  Napier  (den  séorbritanniske  Ambassadeur 
%  St.  Pet&rsborg)  til  Earl  Russell. 
My  Lord,  —  In  couformity  with  the  sense  of  your  Lord- 
8hip*8  telegraphic  instructions  of  yesterday*8  date,  I  waited  on 
Prince  Oortchakoff  this  forenoon  and  stated  to  his  Ezcellency 
that  the  Danish  GoTemment  had  resolved  to  apply  to  the 
GoTemments  of  England,  France,  Russia,  and  Sweden,  for  as- 
sistance,  and   that  Her  Majesty's  GoTemment  were  anxious  to 
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leam  what  course  the  Cabinet  of  St.  Petersbargh  was  disposed 
to  embrace  with  a  view  to  the  preserration  of  the  general 
peace.  The  Vice-Chancellor  informed  me  in  reply  that  oar 
fint  aim  onght  to  be  the  assembly  of  the  Conference'^of  the 
Powers  who  signed  the  Treaty  of  London  with  the  least  pos- 
sible  delay.  ,  The  official  proposal  of  the  Danish  Government 
to  that  effect  had  been  retarded,  bnt  would  shortlj  be  received 
hy  the  parties  interested.  He  had  aJreadj  snpported  that  over- 
ture by  anticipation  at  Vienna,  Paris,  and  Berlin.  He  would 
continae  to  do  so,  and  he  hoped  Her  Majesty*8  69vemment 
would  aet  in  the  saioe  sense.  I  asked  Prince  Gortchakoff 
whether  he  insisted  on  the  cooperation  of  the  German  Diet. 
The  Prince  anewered  that  he  had  not  thought  it  necessary  to 
address  the  Diet  on  the  subject,  and  he  did  not  contemplate 
doing  80.  If  the  Germanic  Confederation ,  however,  chose  to 
name  a  Bepresentative  to  the  Conference,  snch  a  step  would 
not  meet  with  any  opposition  on  his  part.     1  have,  &c« 


3. 
iOde  Febr.  Lord  Napier  til  Earl  ExiaselL 
My  Lord,  —  I  called  on  Prince  Gortchakoff  this  fore- 
noon  in  eonsequence  of  his  Excellency^s  invitation.  The  Prince 
told  me  that  after  I  had  left  him  last  night  he  had  telegra- 
phed  to  the  Emperor  for  orders  to  support  the  proposal  for 
an  armistice  at  Berlin  with  the  full  weight  of  His  Majesty's 
personal  authority.  The  Emperor  replied  immediately ,  enjoi- 
ning  him  to  do  so.  The  telegraphic  instructions  had  therefore 
been  forwarded  to  M.  de  MohrCnheim  in  the  sense  wbich  I 
reported  yestorday,  but  with  (he  distinct  sanction  of  the  Em- 
peror. In  the  same  telegram  Prince  Gortchakoff  represents  to 
the  Prussian  Cabinet  in  pressing  terms  the  expediency  of  joi- 
ning  in  a  Conference,  without  delay,  of  the  Powers  signataries 
of  the  Treaty  of  1852.     I  have,  &c. 
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4. 

i  Ode  Ftbr*  Earl  Russell  til  Sir  Andrew  Buchan€m  (den 
storbritanniske  Ambassadeur  i  Berlin). 
Sir,  —  Her  M^jestj's  GoyernoMnt  beiog  anxiotis  to  omit 
no  optportonitj  for  bringing  to  an  early  settlement  the  difiPe- 
reoocs  between  Deoroark  and  Germany  wbich  bave  led  to 
boetilities  now  unbappilj  in  progress,  and  beiug  of  opinion 
tbat  tbe  time  bas  arrived  wben  an  armistice  may  reason- 
abljr  be  agreed  to  by  tbe  contending  parties;  and  Her  Maje- 
8tj*8  GoTernment  baving  been  moreover  informed  by  Her 
Majesty's  Ambassador  at  Vienna  tbat  tbe  Cabinet  of  Yienna. 
bas  made  a  commanication  to  tbe  Prussiau  Government  on 
tbe  sabject,  and  by  Her  Majesty's  Ambassador  at  St.  Pe- 
tersburgb  tbat  tbe  Russian  Government  are  prepared  to 
advocate  at  Beriln  the  establisbment  of  sncb  armistice;  I 
bave  to  instruct  you  at  once  to  place  yourself  in  communica- 
tion  witb  the  R^resentatives  of  Aostria  and  Russja  at  Berlin, 
and  ascertain  from  them  wbetber  they  bave  received  instruc- 
tions  from  their  respective  Courts  to  support  a  proposal  for 
an  armistice,  tbe  bases  of  such  armistice  to  be  tbat  tbe  Dånes 
should  be  left  in  possession  of  the  Island  of  Alsen,  and  should 
on  tbe  other  band  be  required  to  withdraw  their  military  forces 
from  the  mainland  of  Scbleswig.  If  the  two  Ministers  should 
reply  tbat  they  are  antborized  by  their  instructions  to  take 
tbis  course,  you  will  at  once  make  verbally  to  Count  Bismarck 
the  proposal  on  tbe  part  of  Her  Majesty's  Government,  and 
acquainting  the  Austrian  and  Russian  Ministers  tbat  you  bave 
done  so,  you  will  invite  them  to  support  your  proposal  in  con- 
formity  witb  their  instructions.  You  will  also  acquaint  the 
French  Ambassador  witb  tbe  communication  you  bave  made 
to  the  Prussian  Gouvemment,  and  witb  tbe  invitation  you  bave 
addressed  to  tbe  Austrian  and  Russian  Representatives ,  and 
you  will  request  his  Excellency  to  lend  his  assistanee  to  induce 
tbe  Prussian  Government  to  accede  to  tbe  proposed  armistice. 
1  am,  &c* 
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5. 

iOde  Febr.  Lord  Bloomfield  til  Earl  Russell. 
}Ay  Lord,  —  When  I  called  to-day  on  Connt  Rechberg, 
his  Excellencj  told  me  that  he  had  reeei^ed  an  answer  from 
BetliD  on  jovLT  Lordship's  proposal  respectiDg  an  armistice,  to 
the  efféct  that  M.  de  Bismarck  was  willing  to  ent6r  into  a 
Conference  on  the  Dano-German  conflict,  bat  consfdered  that 
80  lang  as  the  Island  of  Alsen  is  occnpied  bj  a  Danish  force 
militarj  operations  must  not  be  suspended.  Connt  Rechberg 
observed  that  the  Emperor  his  Imperial  master  cannot  separate 
from  Prassia  or  take  a  step  at  this  moment  except  in  nnion 
with  her,  and  therefore,  thongh  His  Imperial  Majesty  ardently 
desires  an  end  of  the  war,  he  cond  not  but  admit  the  jnstice 
of  M.  de  Bismarck^s  reasoning  on  the  proposal  which  had  been 
sabmitted  to  him.  Connt  Rechberg  then  said  there  was,  he 
thongbt,  but  one  means  of  stopping  the  effusion  of  blood — the 
evacnation  of  Alsen  by  the  Danish  forces.  I  told  him  that  I 
was  sorry  to  find  the  adrices  which  he  had  receiTcd  from 
Berlin  had  produced  such  a  change  in  the  personal  opinions 
he  had  ezpressed  to  me,  which  appeared  at  first  to  have  been 
favourable  to  your  Lordship's  project.  He  reiterated  his  desfre 
that  the  war  shonid  be  concluded  as  soon  as  possible;  and 
observed  that,  judging  from  the  large  nlimber  of  prisoners 
who  bad  snrrendered  in  the  conrse  of  the  last  few  days,  there 
appeared  to  be  considerable  demoralisation  in  the  Danish  anny. 
I  hare,  &c« 

6. 
ilte  Febr.  Lord  Bloomfield  til  Earl  Russell. 
My  Lord,  —  When  I  was  with  Count  Rechberg  to-day, 
I  inquired  whether  he  had  heard  anything  further  from  Berlin, 
connected  with  the  proposal  for  an  armistice,  conditionally  on 
the  retreat  of  the  Island  of  Alsen,  and  I  ezpressed  my  regret 
that    the   impression   he   had   apparently   received   on   my  firat 
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commnniQation  with  liis  Ezcellencj  on  the  snbjeet  had  been 
OYemiled  by  the  decision  of  the  Prussian  Gk^Terament  not  to 
entertain  the  question  of  an  armistice  so  long  as  any  part  of 
Schleswig  was  occopied  by  the  forces  of  Denmark.  Connt 
Reohberg  said,  that  after  an  ezamination  of  the  reasons  pat 
forward  by  the  Prussian  GoYemment  for  dedining  the  proposal 
he  could  not  do  otherwise  than  agree  to  them,  and  that  the 
Emperor  had  fully  admitted  their  jastice  and  cogency.  He 
added  that  he  had  jast  infonned  Count  Apponyi  by  telegraph 
that  the  Austrian  Government  could  not  consent  to  the  pro- 
posed  arrangement,  but  eamestly  desired  that  a  Conferenoe 
should  be  opened  as  soon  as  possible;  a  desire  which  he  said 
was  felt  equally  by  the  Cabinet  of  Berlin.  His  ICxcellency 
alluded  also  to  a  communication  he  had  received  from  M.  de 
Quaade,  of  an  old  date  it  was  true,  the  SOth  ultimo,  in  whfch 
the  Danish  Government  proposes  the  meeting  of  a  Conference 
in  London,  and  he  said  that  he  should  reply  to  it  by  ezpres- 
sing  htø  entire  acquiescence  in  this  opinion.     I  have,  &c. 


7. 
ilte  Febr.  Sir  Augustus  Paget  (den  storbritanniske  Gesandt 
i  Kjøbenhavn)  til  Earl  Russell. 
My  Lord,  —  I  have  heard,  on  reliable  authority,  that 
the  Danish  Government  are  led,  by  information  reoeiyed  from 
their  Secretary  of  Legation  at  Berlin,  to  ezpect  a  proposal 
to  negotiate  the  conditions  of  peace  without  a  previous  cessa- 
tions  of  hostilities.  In  a  Council  of  Ministers  held  this  morning 
it  has  been  decided,  if  such  a  proposal  is  really  made  to 
Denmark,  to  state,  in  reply,  that  the  Danish  Government  are 
ready  to  enter  into  negotiations  as  soon  as  Schleswig  has 
heen  evacuated  by  the  German  troops.  But  I  have  reason 
to  believe  that,  if  pressed  to  do  so  by  other  Powers,  the 
Danish  Government  will  be  4>repared  to  carry  on  negotiations 
for    peace   even   whilc   hostilities    continue;    but    they    will  not 
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ireat    on    anj    other*  bsads    but    that    oi  the   arrangemeat   of 
1851-52.     I  have,  &o. 

8. 
12te  Fehr,  Sir  Augustus  Paget  til  Earl  Russell, 
(Extract.)  I  Lave  seen  M.  Quaade  to-day,  but  bis  Excel- 
lency  gives  me  no  hopes  t^at  tbe  Danish  Governmeat  will  treat 
at  present  on  anj  basis  whatever.  He  says  tbat  the  only 
answer  which  will  be  given  to  any  proposal  for  negotiation  or 
Coiiference  will  be  tbat  Denmark  will  not  treat  as  long  as 
Schleswig  is  in  possessiou  of  the  enemj..  He  also  informed  me 
that  it  bad  been  decided  to  prosecute  the  war  with  the  ut- 
most  vigoar.     &c. 

9.  . 

iSte  Febr.  Sir  Andrew  Buehanan  til  Earl  BusselL 
My  Lord,  —  On  mj  calling  upon  M.  de  Bismarck  this 
morning  his  Excellency  referred  to  the  proposal  for  an  armi- 
stice  between  the  allied  forces  of  Austria  and  Prussia  and  the 
Danish  army,  and  he  repeated  his  objections  to  leaving  the 
Island  of  Alsen  in  the  possession  of  the  Danish  army ,  '  which 
might  cut  asunder  the  forces  of  the  allies.  I  replied  that  the 
present  force  in  Alsen  could  not  be  dangerous  to  thé  allied 
army,  and  that  if  the  armistice  was  acoepted  by  Denmark  a 
stipulation  might  be  made  against  reinforcements  being  intro* 
duced  into  the  Island.  His  Excellency  said  the  milltary  aoibo- 
rities  were  the  beat  judges  of  that  question,  and  they  had 
already  decided  against  the  proposal  of  Her  Majesty*«  Qovern- 
ment,  but  he  had  epoken  to  the  King  of  my  suggestion  that 
time  and  facilities  should  be  afforded  to  the  Dånes  to  eva* 
cuate  the  Island,  and  he  believed  His  Majesty  would  not  ob> 
ject  to  such  an  arrangement,  though  it  would  be  necetsary 
to  leave  the  details  of  it  to  the  Commanders  of  the  two  ar- 
mies.     I  replied   that  he   must  ba   aware  that  I  had  made  no 
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proposal  whateyer  to  him,  except  that  which  I  bad  told  him 
I  was  instracted  to  do,  and  that  I  had  merely  eoggested  that 
he  migbt  perhaps  mitigate  the  effect  which  bis  refdsal  of  that 
proposal  was  Ukeljr  to  produce  on  the  opinions  of  Her  Maje* 
sty's  Qovemment,  if  it  were  accompanied  by  an  o£fer  to  allow 
the  Danish  army  a  oertain  time  to  effect  the  CTacnation  of 
Alsen,  which  the  Pmssien  miUtary  anthonties  considered  ne- 
cessar j  for  the  securitj  of  the  allied  arthj.  As  M.  de  Bis- 
marck  aleo  aaid  he  had  spoken  to  the  Anstrian  Minister  of 
my  snggestioQ,  I  have  taken  an  opportnnitj  of  ezplaining  to 
Couni  Rarolyi  tbe  nature  of  the  observations  which  I  madø 
to  bis  Bxcellency,  and  I  have  stated  to  both  of  them  that  [ 
thought  it  very  improbable  that  the  Danish  Government  would 
agree  to  surrender  Alsen  to  the  allies  if  thej  have  the  means 
of  defending  it,  which  I  believe  them  to  possess.  Her  Maje- 
stj*8  Government  will  doubtless  leam  from  Sir  Augustas  Paget 
how  far  these  means  maj  be  adequ&te;  but  as  tbe  Prussian 
Government  have  rested  their  refusal  to  accept  the  armistice 
on  the  ground  that  the  presence  of  Danish  troops  in  Alsen 
would  be  a  danger  for  the  allied  army,  migbt  not  a  compro- 
mise  be  come  to,  according  to  which  the  Island  should  be 
held  by  neither  party  during  the  proposed  Conferences,  and 
that  a  Danish  force  equal  to  that  removed  should  be  aUowed 
to  re-occupy  it,  and  the  entrenchments  of  Diippel  be  re- 
Btored  to  the  Danish  aimy  in  their  present  state,  if  tbe  pro- 
posed Conferences  should  not  end  in  a  pacific  arrangement? 
I  have,  &c. 

10. 

13de  Febr,      Lord   Cowley  (den    atorbritanniake  Ambaasa' 
deur  i  Paria)  til  Earl  Ruaaell. 

(E^tract.)  M.  Drouyn  de  Lhuys  made  some  remarks  re- 
specting  the  composition  of  the  Conference,  which  he  snpposed, 
he  said,   would  consist  of  Plenipotentiaries  of  the  Powers  who 
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« 

•igned  the  Treatj  of  1852,  aod  of  a  Plenipotentiary  from 
the  Germanic  ConfederatioD.  I  asked  his  Excellency  whether 
hd  insUted  oo  this  latter  point,  obserying  that  although  Her 
Majettj'a  Government  induded  a  Plenipotentiary  from  tbe  Diet 
wben  proposing  a  Conference  some  weeks  ago,  I  did  not  know 
wbat  tbeir  opinion  migbt  be  at  the  present  moment.  M,  Drouyn 
de  Lhuys  replied  tbat  be  tbonght  that  no  arrangement  would 
be  satisfactory  or  lasting  which  sbonld  not  be  accepted  by 
tbe  Diet;  tbat  no  donbt  a  Plenipotentiary  from  that  Body 
would  caose  a  great  deal  of  trooble,  still  be  sbould  be 
loatb  to  enter  into  a  Conference  from  which  the  Diet  wonld 
be  ezcladed.  He  reqnested  me  to  represent  ibis  to  your 
Lordsbip.     &c 

11. 
20de  Febr.  Lord  Napter  til  Earl  BusselL 
My  Lord,  —  The  Swedish  Minister  was  informed  by  tele- 
graph last  night  that  the  Austro-Prassian  forces  had  entered 
Jutland.  His  Excellency  was  desired  to  ascertain  the  view 
taken  by  Prince  Gortchakoff  of  this  incident.  I  saw  tbe  Vice- 
Chancellor  this  forenoon.  He  told  me  that  he  regarded  tbe. 
invasion  of  Jutland  merely  in  the  light  of  a  military  operation 
which  did  not  invalidate  in  the  least  degree  the  politicai  pled- 
ges  given  by  the  Goveroments  of  Austria  and  Prussia  iu.  re- 
gård  to  the  integrity  of  tbe  Danish  Monarchy.     I  have,  &c. 


12. 
20de  Febr.  Earl  Russell  til  Sir  Andrew  Buchanan, 
Sir,  —  The  intelligence  of  tbe  entrance  of  German  troops 
into  Jatland  bas  been  received  by  Her  Majesty's  Government 
with  surprise,  for  no  previous  intimation  bad  been  conveyed 
to  them  of  snch  an  extension  of  tbe  field  of  bosdlities  being 
eontemplated  by  the  Austrian  and  Prussian  Goverments.     Yoo 
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will  not  disgaise  from  M.  Bismarck  tbat  this  procediog  is  looked 
upon  in  a  verj  sertous  light  by  Her  Blajesty'e  Oovermnent. 
1  have  to  instract  your  Ezcellency  to  ask  M.  Bismarck  to  in- 
form yon  whetber  or  no  the  Pruflsian  Government  are  desirons 
that  a  Conference  should  meet  at  tbe  present  time  witfa  a 
view  to  tbe  re-establishment  of  peaoefnl  relations  between  Au- 
stia  and  Pmssia  on  tbe  one  part  and  Denmark  on  tbe  otber. 
I  am,  &c. 

13. 
2ide  Febr.     Earl  Russell  Hl  Sir  Andrew  BucA<man, 

Sir,  —  I  have  received  your  telegram  reporting  the  ex- 
planation  given  of  the  entrance  of  the  German  troops  into 
Jutland ,  which  is  stated  to  be  based  on  strategic  necessity ; 
while  it  is  declared  that  they  would  be  withdrawn  if  the  Dånes 
wonld  accept  an  armistice,  the  bases  of  which  should  be  the 
occnpation  of  Schleswig  by  the  German  forces,  and  the  resto- 
ration  of  the '  ships  captnred  by  the  Dånes.  The  Prussian 
Embassy  made  to  me  to*day  a  commnnication  to  the  same 
effect  as  regards  the  withdrawa!  of  the  Danish  troops  from 
Schleswig,  but  ,making  no  allusion  to  the  restoration  of  the 
captured  vessels.  It  appears  from  your  telegram  that  the 
French  Ambassader  at  Berlin  conceives  that  the  arrangement 
most  beneficial  to  Denmark,  and  to  which  the  Prussian  Go- 
vernment are  willtng  to  assent,  would  be  the  immediate  assem- 
bling  of  a  Conference,  without  insisting  upon  an  armistice  as 
a  preliminary  condition  of  its  meeting,  fier  Majesty's  Govern- 
ment are  informed  by  the  Danish  Government  that  they  will 
not  agree  to  an  armistice  which  should  involve  the  continued 
occnpation  of  the  Duchy  of  Schleswig  by  the  German  forces, 
and  withdrawal  of  the  Danish  forces  from  the  Island  of  Alsen. 
Her  Majesty's  Government  are  disposed  to  think  that  in  this 
state  of  things  the  immediate  meeting  of  a  Conference  might 
be    determined    upon,     without    insisting   upon   a    cessation    of 
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bosdUtiefl  ms  a  preHminary  measaro,  or  as  one  without  wlucb 
tbe  daKberation  of  a  Conferenoe  could  not  be  continned. 
But  tbe  assent  of  tbe  PrusBian  QoYemment  matt  Decessarily 
be  a  condition  to  any  socb  Conference  being  proposed  or 
beld.     I  am,  &c 

14. 

23de  Febr,     Lord  Napier  til  Earl  Russell. 

(Extract.)  Prince  Qortcbakoff  informed  me  this  forenoon 
that  bis  intelligence  botb  from  Vienna  and  Berlin  was  of  tbe 
most  satisfactorj  cbaracter.  The  Austrian  Cabinet  bad  given 
renewed  assurances  in  London  tbat  it  adhered  to  tbe  engage- 
ments of  1852,  and  bad  no  designs  inconsbtent  witb  tbe 
integrity  of  tbe  Danisb  Monarcby.  M.  de  Bismark,  on  tbe 
other  band,  bad  beld  language  of  tbe  same  character,  and 
bad  formally  intimated  his  readiness  to  meet  tbe  other  Powers 
in  Conference.     &c. 

15. 
23de  Febr.  Earl  Russell  til  Lord  Bloomfield*) 
Sir,  —  I  have  to  instruct  yonr  Excellency  immediately 
to  addréss  to  tbe  Austrian  Minister  for  Foreign  Affairs  a  note 
to  the  following  effect.  You  will  state  that  Her  M^esty's 
Oovernment  witness  witb  tbe  deepest  concern  the  calamities 
of  the  war  now  existing  between  Austria  and  Prussia  on  the 
one  side  and  Denmark  on  the  other,  and  are  most  anxions 
to  contribute  to  the  utmost  of  their  ability  to  tbe  re-establish- 
ment of  friendly  relations  between  those  Powers.  With  this 
Yiew  Her  Majesty^s  Government  propose  to  the  three  Powers 
to  antborize  their  Plenipotentiaries  at  once  to  meet  tbe  Pleni- 
potentiaries    of   the    non-German   Powers    and   of  tbe  German 


*)  Paa  lige  Maade  til  Sir  Andrew  Bochaoao  og  Sir  Augoatos  Paget 
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Diet  in  a  Conference  to  be  held  in  London,  ihe  deliberations 
of  which  fihould  have  for  Iheir  object  the  restoration  of  peace 
in  the  north  of  Europe.  8uch  Conference  might,  Her  Maje- 
8ty*8  Government  consider,  hold  its  sittingB  witbont  any  sus- 
pension of  the  hostilitSes  now  in  progrøss,  and  accordingly 
they  do  not  propose  snch  suspension  as  a  condition  of  its 
being  assembled.  If  the  Powers  engaged  in  hostilities  agree 
to  this  proposal,  Her  Majesty's  Government  will  invite  the 
Goremments  of  France,  Rnssia,  and  Sweden,  as  well  as  the 
Diet  of  the  German  Confederation ,  to  name  Representatives 
to  take  part  in  the  proposed  Conference.     i  am,  &c. 


16. 
24de  Febr.  Sir  Andrew  Buchanan  til  Earl  Ruséell. 
My  Lord,  —  With  reference  to  instnictions  which  I  re- 
ceived  yesterday  from  your  Lordship  by  telegraph,  I  have  the 
honour  to  inform  you  that  I  lost  no  time  in  addressing  a  note 
to  M.  Bismarck,  of  which  I  inclose  a  copy,  conveying  to  the 
Pmssian  Government  an  invitation  from  Her  Majesty*s  Govern- 
ment to  send  a  Representatire  to  a  Conference,  which  Her 
Majesty*s  Government  propose  should  be  held  in  London,  to 
devise  means  for  the  restoration  of  peace  between  Denmark 
and  the  Governments  of  Austria  and  Prussia.  1  have  been 
informed  that  an  answer  of  the  Prussian  Government,  accep- 
ting  the  invitation  of  Her  Majesty*s  Government,  will  be  ad- 
dressed  by  Count  Bernstorff  to  your  Lordship.     I  have,  &c. 

17. 

'    2åde  Febr.    Lord  Bloomfield  til  Earl  Bussdl. 

(Eztract.)  Count  Rechberg  has  expressed  to  me  his  hig- 
hest  satisfaction  at  the  prospect  of  Conferences  being  held  in 
London  to  consider  the  means  of  restoring  peace,  and  settling 

34le  Rckke  44e  Bind.  39 
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the  differenceB  between  Qennany  and  Denmark,  and  he  trusts 
there  will  be  no  delay  in  earrying  into  efPect  the  proposal  of 
Her  Majeety's  Oovemment.  I  told  his  Ezcellencj  that  I  thooght 
it  was  to  be  regretted  the  Conferences  coald  not  be  preceded 
by  an  armistice;  and  be  repHed  that  this  point  was  the  first 
which  must  naturally  be  brought  under  consideration,  and  that 
he  had  been  glad  to  hear  from  Berlin  that  the  Pmssian  Go- 
vernment appeared  no  longer  to  insist  on  military  possession 
being  given  of  the  Island  of  Alsen,  and  would  be  satisfied 
with  its  nentralization  dnring  the  Conferences.  He  quite  ap- 
proved  of  this  project,  and  is  evidently  desirous  that  an  end 
should  be  put  to  the  war  as  soon  as  practicable.     &c. 

18. 

25de  Felr,     Earl  Russell  Hl  Lord  Cowley.*) 

My  Lord,   —  The    Ambassador   of  France    has    read    to 
me  a  passage    in  a  despatch,    in   which    M.  Drouyn  de  Lhays 


*)    3die  Jan,  1864.     Lord  Cotoley  tU  Earl  Russeli, 

(Extract.)  The  Marqais  de  Banneville,  Under-^ecretary  for  the 
Foreign  Department,  caUed  upon  me  yesterday  afternoon,  by  the 
desire  of  M.  Drouyn  de  Lhays,  his  Excellencj-  being  still  too 
unwell  to  receive  me,  and  I  commuuicatcd  to  him  your  Lord- 
ship's  despatch  of  the  81st  ukirao,  proposing  the  immediate  aS' 
sembling  of  a  Conference  either  in  London  or  at  Paris,  upon  the 
affairs  of  the  Duchies.  I  gave  M.  de  Bannevillo  a  copy  of  the 
despatch  in  order  that  he  might  place  it  in  M.  Drouyn  de  Lhuys' 
hånds.  M.  de  Banneville  haviug  said  that  M.  Drouyn  de  Lhuys 
hoped  tO'be  ablp  to  receive  me  to-day,  I  called  this  afternoon 
at  the  Ministry  for  Foreign  Affairs  and  was  admitted«  His  Ex- 
cellency  said  that  he  had  read  your  Lordship's  despatch  and 
that  he  could  only  repeat  what  he  had  stated  to  me  on  the  last 
occasion  when  I  had  seen  him,  that  if  the  French  Glovernment 
could  entertain  any  hope  that  a  Conference  would  lead  to  a  so- 
lution of  the  Danish  question,  they  would  not  refhse  to  appear 
at  one.  He  continued  to  think,  however,  that  the  admission  of 
a  Plenipotentiary    on   the  part   of  the   Confederation  was  more 


A.    Londonereooferencens  Tilblivelto.  599 

informs   him  thai  he  has  assured  yoor  Excellency  the  Qoveni- 
ment  of  France  will,    in   all    ite   negotiations ,    whatever  shape 


likely  to  confrise  than  to  smooth  matters,  while  it  woold  cer- 
toinlj  tend  to  embarrass  tbe  Qovemments  of  Austria  and  Pmssia. 
On  tbe  otber  band  I  observed  tbat  many  of  tbe  present  diffi- 
cnlties  arose  from  tbe  Germanic  Confederation  not  baving  taken 
any  official  part  in  tbe  discussions  of  1851-52.  It  would  be 
bardly  fair,  moreover,  tbat  Germany  sbould  not  be  beard  for 
herself  before  any  fnrtber  decision  bearing  on  tbe  interest  of  tbe 
Confederation  sbould  be  taken.  M.  Drouyn  de  Lbuys  said  tbat 
be  was  willing  to  admit  tbat  an  arrangement  would  bave  greater 
cbance  of  stability  if  agreed  to  by  a  Plenipotentiary  of  the  Diet. 
Reverting  again  to  your  Lordsbip^s  despatcb,  I  asked  M.  Drouyn 
de  Lbuys-  wbat  answer  I  was  to  return  to  it.  Migbt  I  say  tbat 
if  tbe  otber  parties  invited  expressed  their  assent  to  tbe  proposal 
contained  in  it,  France  would  not  witbbold  hers?  His  Excellency 
replicd,  tbat  be  was  convinced  tbat  a  Conference  would  lead  to 
no  practical  result,  and  tbat  matters  were  too  ftur  advanced  to 
be  arranged  peaceably.  I  said  tbat  was  no  reason  wby  the 
attempt  sbould  not  be  made.  Let  tbe  great  Powers  bave  at 
least  tbe  consolation  of  feeling  that  no  means  of  preventing  war 
had  been  left  untried.  M.  Drouyn  de  Lbuys  flnally  assented  to 
my  giving  your  Lordsbip  tbe  assurance  that  if  the  otber  parties 
invited  agreed  .  to  the  proposal  of  a  Conference ,  Franke  would 
not  refhse,  though  be  must  continne  to  maintain  his  opinion  of 
its  inutility.  1  then  asked  his  Excellency  whether  he  continued 
to  desire  tbat  Paris  sbould  not  be  the  seat  of  Conferencs,  and 
on  his  replying  affirmatively  I  inquired  whether  be  bad  any 
objection  to  London.  None  whatever,  be  answered;  but  be  ex- 
pressed donbts  whether  London  would  be  agreeable  to  tbe  Diet 
as  baving  been  tbe  place  where  tbe  Treaty  of  1862  was 
signed.     &c. 

4de  Jan,  1864.  Circvlairdepeche  fra  den  franske  Udenriga- 
mifiiater  til  de  Kaiserlige  Oeaandter  ved  de  tydske  Hoffer. 
Monsieur  —  Le  Gonvernement  anglais  noos  a  fiiit  parvenir 
une  communication  en  date  du  31  décembre,  par  laqnelle  il  pro- 
pose de  réunir,  soit  å  Paris,  soit  å  Londres,  one  conference  qui 
serait  appelée  å  deliberer  sur  les  affaires  des  Duchés.  Elle  se- 
rait  fbrmée  des  représentants  des  Puissancea  signataires  dn  trait^ 
de  1852,  auxquels  s'adjoindrait  un  plénipotentiaire  de  la  Confé- 

39* 
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they  may  take,    maintain   the  prinoiple  of  the  integrity  of  the 
DaDith  Monarchj.     I  am,   &c. 


deration  Germanique.  Lorsque  nous  ayons  été  pressentis  ponr 
la  premiere  fois  å  ce  sujet,  nous  avons  dfi,  pour  écarter  toute 
confusion,  bien  établir  la  difference  essentielle  qui  existerait  entre 
une  conférence  discutant  une  question  speciale  et  le  congrés 
general'  ou  restreint  dont  TEmpereur  avait  con^u  la  pensée. 
lin  congrés  ayant  &  regler  les  intéréts  les  plas  divers  eiit  offert 
des  elements  de  transaction  qai  feront  nécessairement  défaut  si 
la  délibération  demeure  circonscrite  å  un  intérét  isolé.  Guides 
par  cdtte  considération  et  ne  voulant  pas  d^ailleurs  prendre  sous 
nos  auspices  une  négooiation  dont  nous  serions  obligés  d*exclure 
plusleurs  des  Puissances  qui  ont  adhéré  å  Tidée  d'un  congrés, 
nous  ne  pouvions  que  décliner  la  proposition  de  réunir  la  confé- 
rence  å  Paris.  Nous  n*en  avons  pas  moin«  le  désir  de  seconder 
les  efforts  qui  seraient  tentés  pour  prévenir  de  plus  graves  com- 
plications.  C*est  en  vue  du  maintien  de  la  paix  que  TEmpereur 
a  convié  les  souverains  å  s'entendre  pour  raffermir  le  systime 
politique  de  TEurope.  Le  but  de  Sa  Majesté  est  restd  le  niéme, 
et,  tout  en  demeurant  convaincus 'qu'uue  seule  voie  peut  y  con- 
duire  siiremeQt,  nous  n'avons  pas  d*objections  absolues  contre  la 
combinaison  indiquée  par  le  Gouvernement  anglais.  Nous  aurions 
besoin  toutefois  de  quelques  ^claircissements  préalables  que  nous 
avon^  cru  devoir  demaader  aux  Puissances.  La  conférence  de 
Londres,  ainsi  que  T^tat  present  des  choses  le  prouve  surabon- 
damment,  n*a  fait  qu*une  æuvre  iropuissante.  Ses  actes  sont 
contestés  aujourd^hui  par  la  plupart  des  Etats  secondaires  de 
TAUemagne,  par  quelques-uns  de  ceux  méme  qui  y  avaient  adbére« 
Il  serait  essentiel,  en  se  réunissant  aujourd^bui,  de  se  placer  dans 
des  conditions  propres  å  donner  Tespoir  d'uu  resultat  plus  saUs- 
faisant.  11  importe,  en  premier  lieu,  de  ne  pas  mettre  la  confé- 
rence  en  conflit  avec  Tassemblée  de  Francfbrt,  en  invitant  les 
plénipotentiaires  å  deliberer  sur  des  questions  qui  auraient  été 
déjå  tranchées  en  fait,  et  nous  nous  sommes  adresses  aux  Puis- 
sances, afin  de  savoir  si  elles  ^taient  disposées  å  prendre  pour 
point  de  départ  le  st€ttu8  gno  actuel  dans  le  Holstein  et  le  Sles- 
vig, c'est-å-dire  k  reserver  les  questions  pendantee.  Nous  nous 
sommes  préoccupés  en  méme  temps  d*un  point  qui  nous  parait 
d^un  grand  intérét  pour  TAllemagne.  Nous  sommes  de  méme 
avis  que  le  Gouvernement  anglais  sur  Tutilité  qu*offrirait  le  con- 
cour:^  de  la  Confédération  Germanique  aux  actes  qui  pourraient 
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19. 

25de  Febr.     Fyrst  Oortchacow  (den  russiske  Vicecantsler) 
til  den  russiske  Gesandt  i  Kjøbenhavn^  Baron  Nicolay, 

L'ÅQtriche,    la   Prusse    et    noas    aceeptone   la  coDférence 
immédiate  proposée  par  rAngleterre.     L^Cmperenr  désire  vive- 


interveDir.  Nons  consid^rons  comme  regrettable  queTAlIemagne  n*ait 
pas  prifl  une  part  directe  aux  arrangements  conclas  en  1 862  pour  Téta- 
blissement  da  nouvel  ordre  de  succession  en  Danemark.  Mais  noos 
nous  demandens  si  la  Diéte  de  Francfort  serait  décidées  &  entrer  dans 
eet  ordre  dMdécs.  Au  sein  d'un  congrés  general  ou  »estreint  discutant 
des  questions  autres  que  celles  des  Duchés,  la  Confédération  Ger- 
manique  n*aurait,  nous  le  croyons,  éprouvé  aucune  b^sitation  å 
déférer  sa  cause  /t  un  tribunal  européen.  L^un  des  avantages  de 
Cd  plan  de  conciliation  était  de  faire  une  juste  part  anx  suscep- 
tibilités  comme  anx  intéréts  de  chacun.  Mais  Tassemblée  fede- 
rale ayant,  en  plusieurs  circonstances  ant^rienres,  décliné  toutes 
les  suggestions  qui  tendaient  &  saisir  de  son  différend  avec  le 
Danemark  les  Cours  signataires  du  traité  de  Londres,  nous  de- 
vons,  avant  d*accepter  nous-mémes  la  proposition  du  Cabinet 
anglais,  nous  assurer  que  la  maniére  de  voir  des  Etats  allemands 
s^est  modifi^  å  eet  égard.  Je  vous  serai  done  obligé  de  me 
fiiire  connaitre  si  le  Qouvemement  auprés  duquel  vous  étes  accré- 
dité  serait  dans  Tintention  de  se  prononcer  en  faveur  d'unc  con- 
férence  pour  Taffaire  des  Duchés,  et  s'il  voterait  &  Francfort 
pour  que  TAllemague  filt  représentée  dans  cette  riSnnion  par  un 
plénipotentiaire  spécial.     Agréez,  etc. 

23de  Febr.  1864.     Den  franske   Udenrigsminister  til  Mr, 
Dotéxac  (Kcdserlig  Gesandt  i  Kjøbenhavn). 

Monsieur,  j*ai  Thonneur  de  Vous  envoyer  ci-joint  copie  de  la 
note  qui  m*a  été  adressée  par  M.  le  Comte  de  Moltke  en  date 
du  11  de  ce  mois.  Ainsi  que  Vous  le  savez  déj2^  le  cabinet  de 
Copenbague,  dans  cette  communication,  réclame  Tassistance  de 
la  France,  en  s'appuyant  sur  la  garantie  qu'elle  a  accordée  en 
1720  &  la  conr  de  Danemark  pour  la  possession  du  Slesvig. 

Vous  connaissez,  Monsieur,  Vintérét  qui  anime  le  gouvemement 
de  l'Empereur  &  Tégard  du  Danemark  et  le  vif  désir  que  nous 
avons  de  pouvoir  lui  en  donner  de  nouveaux  témoigaages:  c^est 
dans  cette  disposition  que  nous  avons  accueilli  la  comraunication 
qu^il  nous  a  fait  parvenir. 
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ment  que  le  GouTernement  £>anoi8  De  décline  pas  cette  com- 
biDaiaon.  Les  intéréte  vitaux  de  la  Monarchie  sont  en  jeu. 
C*est  le  moment  d*écarter  les  illusions  ot  de  savoir  restreindre 
méme  les  aspirations  d'nn  sentiment  national,  que  nous  com- 
prenons,  pour  sauvegarder  le  present  et  un  avenir  de  paix. 
Le  Roi  pent  étre  persuadé  que,  dans  cette  conférence,  11 
trouvera  de  chalenreux  défenseurs  de  Son  honneur,  de  Tinte- 
grité   de   la   Monarcbie    et   des   intéréts  de  la  dynastie.     Nous 


Avant  d*examiner  les  titres  invoqués  par  la  cour  de  Copen- 
bag;ue,  noas  avoDs  dil,  toatefois,  nous  deroander  si  voos  etions  en 
droit  de  cousidérer  rinvasion  da  Slesvig  par  les  tronpes  de  TAu- 
tricbe  et  de  la  Prusse  comme  mettant  en  péril  la  soaveraineté 
dn  Roi  Cbrétien  IX  sar  ce  duché.  Les  deax  grandes  paissances 
allemandes  ne  sont  point  entrées  dans  le  Slesvig  sans  s*expliqner 
sar  leurs  intentions  avec  les  autres  gouvernements  signataires  du 
traité  de  Londres.  Elles  ont  resumé  ces  eiplications  dans  leur 
déclaration  officielle  da  31  Janvier  qui  a  été  rendue  publique. 
D^aprés  leurs  assurances  autérieures,  leur  but  unique  en  passant 
l'Eider,  était  d'avoir  entie  les  mains  un  gage  de  Texécution  des 
obligations  contractées  par  le  gouvemement  danois  en  1851  >52. 
Dans  leur  déclaration  du  31  Janvier,  elles  se  reconnaissent  comme 
toujours  liées  par  les  stipulations  sur  lesquelles  reposo  Tintégrité 
de  la  monarcbie  danoise,  et  elles  s'engageut  k  appeler  toutes  les 
cours  qui  out  été  représentées  dans  la  conférence  de  Londres  å 
deliberer  sur  les  arrangements  définitifs.  Nous  devons  done 
penser  que  la  volonté  des  cabinets  de  Vienue  et  de  Berlin  n^est 
pas  de  contester  å  la  couronne  de  Danemark  la  possession  du 
Slesvig  et  nous  sommes,  en  conséquence,  d*avis  quMI  ny  a  pas 
lien  pour  nous,  qaant  k  present,  de  rechercber  la  portée  de  la 
garantie  k  lequelle  le  gouvemement  danois  se  réf&re. 

Je  Vons  invite  å  presenter  cette  considération  å  M.  de  Quaade 
et  il  ne  se  méprendra  pas,  j'en  ai  la  persuasion,  sur  le  sentiment 
qui  nous  porte  å  éviter  de  paraitre  mettre  en  doute  la  valeur 
des  assurances  que  nous  avons  re^ues  de  TAutriche  et  de  la 
Prusse. 

Vous  étes  autorisé  å  douner  lecture  de  cette  depeche  å  M.  le 
Ministre  des  Affaires  Etrangéres  de  Danemark  et  å  Ini  en  laisser 
copie,  s*il  Vous  en  exprime  le  désir. 

Recevez  etc. 
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regretterions  profondément ,  si  DOtre  voix  amie  n'était  pas 
écoutée.  Nons  renouvelons  instamment  le  coDseil  de  réroquer 
Fordre  de  saiste  des  navires  aUemands. 


20 

26de  Febr.     Sir  Augustus  Faget  til  Earl  Russell. 

Sir,  —  In  compliance  with  your  Lordship^s  instructions 
I  addreseed  a  note  jesterdaj  to  the  Danish  Minister  for  Foreign 
Affairs,  proposing  a  Conference  in  London  without  a  previous 
fiuepension  of  hostilities.  I  have  now  the  honoar  to  inform 
your  Lordship  thai  I  have  since  seen  Bishop  Monrad  and  M. 
Quaade,  who  stated  to  me  that  such  is  at  present  the  state 
of  feeling  in  Denmark  that  the  accepting  of  negotiations  at 
this  moment  might  not  onlj  be  fatal  to  the  Ministry,  but  even 
have  yet  more  serious  consequences.  On  the  other  hånd  the 
Danish  Cabinet  would  be  extremely  sorry  to  have  to  refuse  a 
pro|(osal  of  such  a  nature  coming  from  Her  Majesty's  Govern- 
ment, but  under  the  present  circumstances ,  if  forced  to  give 
an  answer,  they  can  have  no  option  but  to  refuse.  Such 
being  the  state  of  the  case,  the  Danish  Government  would  be 
very  glad  if  Her  Majesty's  Government  would  not  insist  on  an 
immediate  reply  being  given  to  this  proposal.  Later  events 
may  perhaps  enable  the  Danish  Government  to  take  advan- 
tage  of  it.     I  have,  &c. 


21. 

26de  Febr.    Sir  Augustus'  Faget  til  Earl  Bussell. 

My  Lord,  —  After  seeing  Bishop  Monrad  and  M.  Quaade 
yesterday  I  called  upon  my  Prench  and  Bnssian  coUeagnes  to 
inquire  if  they  bad  received  any  instructions  to  advise  the 
Danish  Government  to  accept  the  Conference  proposed  by 
Her  Maje9ty*s  Government.     Neither  of  tbem  had  at  that  time 
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received  any  ordert  to  this  effect,  but  Baron  Nicolaj's  arrived 
thiB  morning  by  telegraph,  and  he  lost  no  time  in  commnni- 
cating  them  to  M.  Quaade,  who  has  sinee  broaght  them  be- 
fore his  colleagues.  The  Rnssian  Government  state  that  they 
as  V7ell  as  Austria  and  Pmssia  have  accepted  the  invitation  to 
the  CoDference,  and  that  the  Emperor  ardently  hopes  that 
Denmark  will  not  decline  it;  and  a  promise  is  given  that  if 
it  is  accepted,  the  Emperor  will  warmly  support  the  integprity 
of  the  Danish  Monarchy  as  well  as  the  honour  and  interests 
of  His  Danish  Majesty.  Baron  Nicolay,  who  bas  again  seen 
M.  Quaade  since  the  meeting  of  the  Cabinet,  has  just  been 
to  tell  me  that  his  Ezcellency  referred  him  to  the  answer  he  had 
given  to  me  yesterday,  but  appears  to  think  there  is  a  better 
chance  to-day  of  the  proposal  being  accepted  if  a  little  time 
is  given  for  reflection,  and  an  answer  is  not  pressed  for  imme- 
diately.     I  have,  &c 

22. 

26de  Febr.     8tr  Augitstus  Faget  til  Earl  Russell.  . 

(Eztract.)  M.  Quaade  called  upon  rae  shortly  after  re- 
ceiving  the  note  which,  in  compliance  with  your  Lordship's 
instructions,  I  addressed  to  his  Excellency  on  the  24th  instant, 
proposing  a  Conference  of  the  Powers  who  signed  the  Treaty 
of  London,  with  a  Representative  of  the  Diet,  to  be  held  in 
LondoD  without  a  suspension  of  hostilities,  in  order  to  devise 
means  for  restoring  peace  between  Denmark,  Austria,  and  Prussia. 
His  Excellency  had  received  my  communication  at  the  Council 
of  State,  and  was  then  on  his  way  to  a  Conference  of  Mini- 
sters, wbere  he  intended  to  submit  the  proposal  of  Her  Miye- 
sty's  Government  to  the  consideration  of  the  Cabinet.  His 
Excellency  gave  me,  however,  very  little  hope  that  the  Danish 
GU>vemment  would  be  able  to  accept  the  proposal,  for  the 
feeling  in  the  country  was  such  that  he  did  not  think  the 
Government    was   atrong   enough    to    resitt    the    damour  which 
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woulci  anse  if  thej  wera  to  ooDseot  to  negotiatioDs  at  this 
moment.  It  was  not  only  tbe  ezistence  of  tbe  Government 
which  would  be  menaced,  be  said,  bat  otber  qnestions  and 
interests  of  far  more  serious  importance,  in  sfaort  the  d/nasty, 
wbich  might  be  involred.  For  himeelf,  be  said,  be  sboald  not 
be  disinclined  to  agree  to  tbe  present  proposal,  bat  be  tbongbt 
it  rigbt  to  tell  me  at  once  tbe  objections  with  wbicb  \i  woald 
problaby  be  met,  and  be  moet  acknowledge  tbey  were  vrell 
foonded,  on  tbe  part  of  tbe  President  of  tbe  Coandl  and  tbe 
rest  of  bis  coUeagaes.  In  regard  to  tbe  objections  mentioned 
bj  bis  Ezcellency  tbej  aro  too  patent  to  admit  of  dispate, 
bat  I  satd  tbat  I  trnsted  tbej  woald  not  be  tbe  sole  considera- 
tions  on  wbicb  (be  Government  woald  take  tbeir  decision. 
Every  coantry,  I  said,  was  sabjeot  to  moments  of  excitement, 
bat  it  was  tbe  daty  of  tbe  Govemments  to  place  themselves 
above  tbe'popalar  entbasiasm,  and  to  take  a  calm  and  dispas- 
sionate  view  of  tbe  general  interests  of  tbe  nation,  and  tbat 
if  tbe  Danish  Government  did  tbis  I  conld  not  believe  they  woald 
come  to  the  conclasion  tbat  tbey  had  anything  to  gain  by  a  pro- 
longation of  tbe  war.  M.  Qaaade,  on  leaving  me,  promised  to 
come  back  after  tbe  sitting  of  the  Cabinet.  He  accordingly  did 
8o;  and  said  tbat  tbe  resalt  bad  been  as  be  bad  anticipated, 
bat  as  yet  no  formal  decision  bad  been  taken,  and  he  ex- 
pressed  a  desire  tbat  I  sboald  see  tbe  President  of  tbe  Coancil, 
and  I  accordingly  called  on  Bishop  Monrad  yesterday  morning. 
His  Exeellenoy  begged  tbat  I  woald  take  all  be  was  about  to 
say  as  preliminary,  for  no  decision  bad  been  come  to  by  the 
Cabinet,  nor  was  tbe  Ring's  pleasare  known.  His  Ezcellency 
then  spoke  of  the  intemal  sitoation  of  the  coantry,  tbe  state 
of  pablic  feeling,  and  the  position  of  the  King.  I  said  his 
Ezcellency  appeared  to  me  to  attach  too  mach  importance  to 
the  chances  of  ontward  sapport.  I  sabmitted,  therefore,  to  his 
Excellency  tbat  the  prospects  of  foreign  sapport  were  by  no 
means  certain,  and  that  if  sach  was  not  forthcoming,  Denmark, 
at    tbe   end   of  a   longer   or  a  sborter  period,    woald  have  to 
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make  peace,  after  baviog  incnrred  a  aseless  expenditnre  in 
botb  blood  aud  treasnre,  witbont  any  otber  result  but  tbat  of 
obtainiDg  worse  terms  tban  abe  migbt  be  able  to  seeure  now. 
Bisbop  Monrad  replied  tbat  tbere  were  certain  conditioDS  wbicb 
a  country  migbt  aeoept  witbont  disbononr  wben  it  bad  not 
fartber  means  of  resiBtance,  but  wbicb  were  impostible  before 
tbat  time.  His  Excellency  asked  wbat  basis  tbe  Conference 
was  to  treat  upon.  I  said  no  basis  bad  been  specified;  tbe 
Plenipotentiaries  wonld  meet  and  an  effort  wonld  be  made  by 
tbe  mediating  Powers  to  establisb  a  groond  for  an  nnderstaa- 
ding.  Tbe  acceptance  of  tbe  Conference  tberefbre  did  not,  I 
said,  engage  tbe  Danisb  Government  to  anytbing  beyond  tbis  — 
tbey  would  retain  perfect  freedom  of  action  and  conid  witb* 
draw  from  tbe  Conference  if  tbe  terms  proposed  were  jadged 
inacceptable.  I  quoted  several  instances  of  negotiations  during 
hostilitiesy  and  I  mentioned  espeoially  tbose  at  Vienna  during 
tbe  Crimean  war.  Bishop  Monrad  was  convineed,  be  said, 
tbat  no  terms  to  wbicb  Oermany  would  consent  oould  be  ae- 
cepted  by  Denmark  now,  and  be  did  not  tberefore  see  tbe 
use  of  entering  a  Conference  for  tbe  purpose  of  learing  it. 
He  said  too,  witb  reference  to  tbe  negotiations  wbicb  bad 
taken  place  at  Vienna,  tbat  tbe  case  was  quite  different.  None 
of  tbe  Powers  tbere  represented  were  engaged  in  tbe  straggle 
for  life  or  deatb,  like  Denmark  at  tbe  present  moment;  and 
tbe  faet  of  negotiations  for  peace  going  on  during  bostilities 
was  not  calculated  to  produce  tbe  same  effect  on  tbe  public 
mind,  because  no  national  existence  was  at  stake.  Bisbop 
Monrad  added,  bowever,  tbat  it  would  be  witb  extreme  regret 
he  sboald  dedine  tbe  proposal  of  Her  Majesty*s  Qovemment, 
and  asked  whether  it  migbt  not  be  possible  to  avoid  insisting 
upon  a  reply.  If  tbe  questton  was  left  open  crents  migbt 
occur  wbicb  migbt  possibly  enable  tbe  Danisb  Qovemment  to 
take  advantage  of  tbe  proposal  later.  M.  Quaade  expressed 
to   me   tbe  same  wish,    and   stated   that  my  insisting  upon  an 
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aiMwer    might    be    a    serious   caase    of  embarraMment  to   the 
Qo^vemment.     &c. 

23. 

2ede  Febr.     Earl  Russell  til  Sir  A,  Buchanan  og 
Lord  Bloomfield. 

M7  Lord,  —  It  appeare  from  Sir  AngvatuB  Paget's  report 
of  wbat  has  passed  between  himself  and  the  Danish  Minister 
with  reference  to  the  proposal  for  an  immediate  Conference 
withont  an  armistice,  that  the  Danish  Qovemment,  although  not 
indisposed  to  agree  to  it,  are  nevertheless  desirous  to  postpone 
an  immediate  decision  in  conseqnence  of  the  prevailing  exitement 
at  Copenhagen.  Her  Majesty's  GoTemment  cannot  deny  that 
the  reqnest  for  delay  maj  be  well  founded  and  they  are  for 
themselves  inclined  to  defer  pressing  the  Danish  Qovemment 
for  a  decision  nntil  a  fortnight  from  the  present  time  shall 
have  elapsed.  Before,  however,  they  reply  to  this  etfect,  Her 
Majesty's  Government  wonld  wish  to  leam  whetber  the  Anstrian 
and  Pmssian  Governments  acquiesce  in  the  delay  for  the  mee* 
ting  of  the  Conference  which  would  resnlt  from  yielding  to 
the  wiøbes  of  the  Danish  Goverdment,  and  yon  will  accor- 
dingly  ascertain  Cotint  Rechberg*8  opinion  on  that  point,  and 
hiform  me  of  it  withont  delay.     I  am,  &c. 

24. 
27de  Febr.    Earl  Bussell  til  Lord  Cowleyy  Lord  Napier  og 
Mr.  Jermngham  (den  storbritanniske  Gesandt  i  Stokholm). 

My  Lord,  —  Her  Majesty's  Government  being  anzious  to 
negleet  no  chance  for  restoring  peace  to  the  North  of  Enrope, 
have  proposed  to  the  Govemments  of  Aostria,  Prasda,  and 
Denmark,  to  agree  to  a  Conferenee  withont  a  previous  armi- 
stice,  bnt  the  Danish  Government  have  represented  that  in 
the  present  state  of  public  feeling  at  Copenhagen  it  is  impos- 
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Bible  for  them  at  once  to  asseDt  to  this  propoaal,  and  th«y 
bave  requested  that  tbey  may  Dot  be  prested  for  an  imme* 
diate  answer.  Before  Her  Majestj's  Government  could  reply 
to  thiB  reqnest  for  delay,  tbe  reaBonableneøs  of  which,  however, 
they  were  not  prepared  to  contest,  they  thonght  it  neeessary 
to  ascertain  whetber  tbe  Govemments  of  Austria  and  Prueeia 
would  offer  any  objection  to  a  term  of  a  fortnigbt  being  allo- 
wed  to  tbe  DaniBb  Government  witbin  wbicb  tbey  sbonld  not 
be  preesed  for  a  decision.  If  at  tbe  expiration  of  tbat  time 
tbe  Danisb  answer  sbonld  be  given  in  tbe  affirmative,  Her 
Majesty^s  Government  would  tben  invite  tbe  Govemmente  of 
France,  Russia,  an  Sweden  to  consent  to  take  part  in  aneh 
Conference  to  be  beld  in  London,  and  tbey  wonld  also  in- 
vite tbe  Diet  at  Frankfort  to  appoint  a  Plenipotentiary  for 
tbe  same  pnrpose.  Yon  will  inform  [M.  Dronyn  de  Lhnys]. 
I  am,  &c. 

25. 

27de  Ftbr.     Orev  Bernstorff  (den  preussiske  And>as8adeur 

i  London)  til  Earl  Btissell. 

Le  SoQBsigné,  Ambassadeur  Eztraordinabre  et  Plénipoten«' 
tiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pmsse,  a  l'bonnear  d*informer 
son  Excellence  M,  le  Comte  Russell,  Prinaipal  Secretaire  d'Étai 
de  Sa  Majesté  Britannique  ponr  les  Affaires  Étrangéres,  que 
le  Gouvemement  du  Roi  son  auguste  Maitre,  désirant  mettre 
le  plus  tdt  possible  fin  &  la  guerre  avec  le  Danemark,  n'bé- 
site  pas  &  accepter  la  proposition  que  le  Gouvemement  de  la 
Reine  lul  a  fait  faire  par  la  note  de  Sir  Andrew  Bucbanan, 
en  date  du  23  de  ce  mols,  ainsi  qu'aux  Gouvernements  d*Aa- 
et  de  Danemark,  de  se  réunir,  sans  suspension  des  bostilités, 
eo  Conference  avec  la  Diéie  de  la  Confédération  Germa« 
nique  et  les  Gouvernements  de  France,  de  la  Grande-Bretagne, 
de  Rnssie  et  de  Suéde,  a^  de  deliberer  sur  les  moyens  de 
rétablir  la  paix.     En   portant  ce  qui  précéde  k  la  oonnaisanee 
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de  M.  le  Comte  Russell,  le  Soassigné  est  chargé  de  lui  em* 
primer  en  méme  temps  le  déeir  du  Goyemement  da  Roi  de 
connaitre  Tépoque  oå  le  Cabinet  BritaDnique  croit  que  la 
Conférence  poorra  se  réunir.     Il  saisit,  &c. 


26. 
27de  Febr.  Sir  Andrew  Buchanan  til  Earl  BueseU. 
(Exiract.)  In  mj  despatch  of  tbis  morning,  I  reported 
to  jour  Lordship  a  conversation  which  I  bad  had  with  M.  de 
Bismarcky  as  to  the  wish  of  Her  Majestj^s  GoYernment  to  al- 
low  the  Danish  Government  a  fortnight  to  decide  whether  they 
ean  accept  the  inritation  of  Her  Migesty's  JGoyemment  to  a 
Conférence  to  be  held  in  London  for  devising  means  for  the 
restoration  of  peace.  As  I  bad  reason  to  beUeve  that  M.  de 
Bismarck  had  Bn  opportunitj,  aftor  my  interview  with  bim,  of 
speaking  to  the  Ring  on  the  subject,  I  have  since  inq^ired 
of  bis  Exeellencj  whether  I  might  inform  your  Lordship  that 
the  Prossian  Government  bad  no  objection  to  the  proposed 
delay  being  allowed  to  Denmark ,  and  he  replied  that  the 
Prussian  Gpvernment  are  ready  now  for  a  Conférence,  and  it 
may  be  that  they  will  be  so  in  a  fortnight  hence,  but  that 
be  is  unable  to  enter  into  any  engagement  as  to  the  latter 
term.     &c. 

27. 

27  Febr.     Lord  Bloomfidd  tU  Earl  BusaelL 

My  Lord,  —  When  I  communicated  to  Count  Rechberg 
the  wish  of  Her  Majesty's  Governement  that  a  fortnight  sbould 
be  allowed  to  the  Danish  Government,  on  account  of  the  ez- 
ciied  State  of  public  feeling  at  Copenhagen,  to  decide  aa  to 
their  answer  to  the  invitation  to  atten d  a  Conférence  in 
London,    bis   Excellenoy   said    that  be   made    no   objection  to 
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tbe  delaj)  but  he  deeply  regretted  it  beeause  the  qnettioa 
of  ao  armistice  wonld  be  thereby  postponed^  and  the  dif&ciil* 
ticB  at  Frankfort  farther  increaeed.     I  have,  &e. 

28. 

27de  Fehr.     Earl  BuaseU  til  Sir  Augustus  Faget. 

Sir,  —  Since  the  receipt  of  jour  telegram  stating  that 
the  Danish  Government  were  desirons  of  deferring  for  time 
their  answer  to  the  proposal  which  yon  were  instrocted  by 
roy  telegram  to  make  to  it  for  the  immediate  meeting  of  a 
Cenference,  I  have  been  in  commnnication  with  the  Govem- 
roent6  of  Anstria  and  Prnssia,  and  have  explained  to  them 
the  reasons,  fonnded  on  the  state  of  public  feeling  at  Copen- 
hagen, which  induced  Her  Mejesty's  Government  to  consider 
that  the  Danish  Government  shoald  not  be  pressed  to  give  a 
definitive  answer  for  a  fortnight  to  come.  The  two  Powers 
have  assented  to  this  delay,  while  professing  their  own  readi- 
ness  to  enter  into  the  Conference  immediately.  But  while 
apprizing  M.  Quaade  of  the  unwillingness  of  lier  Maje3ty*8 
Government  to  add  to  the  embarrassments  of  the  Cabinet  of 
Copenhagen,  of  the  difficulties  of  whose  position  they  are  well 
aware,  by  urging  him  at  once  to  accept  the  proposed  Con- 
ference, you  will  point  out  to  that  Minister  that  it  is  very  desi- 
rable  that  the  delay  thus  accorded  to  Denmark  should  be 
abridged  as  much  as  possible,  lest  firesh  complications  should 
arise  which  might  render  the  labours  of  the  Conference  for 
the  restoration  of  peace  more  difficult,  if  not  altogether  una- 
vailing.     I  am,  &c. 

29. 
28de  Febr.     Lord  Napier  til  Earl  RusseU. 
My  Lord,  —  I  oonformity   with  the  sense  of  yoor  Lord, 
ship*8    telegram,    I  waited  on  Prince  Gortchakoff  this  foreno<m 
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and  stated  to  his  Ezoelleo<:y  that'  the  Cabinet  of  Copenhagen 
desired  to  defer  for  a  time  their  replj  to  the  overture  of  Her 
Majeetj's  Government  for  a  Conference  in  London,  in  conse- 
quence  of  the  excitement  prévailing  among  the  people  of  Co- 
penhagen. 1  added,  that  Her  Majestj's  QoTemment  had  char- 
ged  Her  Majestj^B  Ambatsadorø .  at  Vienna  and  Berlin  to  as- 
eertain  whether  there  wonld  be  anj  objeotion  to  postpone  any 
demand  for  a  decision  on  the  part  of  the  Danish  GoTerament 
for  the  period  of  a  fortnight.  Prince  Gortchakoff  remarked 
on  this  subject  that  his  cooperation  was  not  required  by  Her 
Majesty's  Government;  he  had,  therefore,  merely  an  expres- 
sion of  opinion  to  make.  His  impression  was  that  the  delay 
desired  by  the  Danish  Cabinet,  and  advocated  by  Her  Maje- 
sty's  Government,  was  impolitic.  The  meeting  of  the  Confe- 
rence might  be  an  nnpalatable  remedy,  but  it  was  necéssary 
for  the  welfare  of  Denmark.  That  remedy  onght  to  be  taken 
at  once  by  a  bold  resolntion ;  jf  deferred,  its  aceeptance  might 
be  rendered  more  difficult.  Time  in  this  matter  was  more 
than  nsually  precions,  and  every  delay  exposed  ns  to  the 
hazards  of  some  unknown  cantingency.  In  his  opinion  the 
Cabinet  of  Copenhagen  ought  rather  to  have  been  pressed  to 
assent  at  once.     I  have,  &c. 

30. 
2den  Marts.  Sir  Augtiatus  Paget  til  Earl  Russell, 
(Extract.)  On  the  receipt  of  your  Lordship*s  telegram  I 
immediately  informed  M.  Quaade  that  Her  Majesty's  Govern- 
ment, 'unwilling  to  cause  embarrassment  to  the  Danish  Govern- 
ment, and  sensible  of  the  difficnlties  by  which  that  Govern- 
ment is  surrounded,  will  not  press  for  an  answer  to  the  pro- 
posal  for  a  Conference  for  a  fortnight  from  the  27th  ultimo, 
and  I  have  also  eommunicated  to  his  Excellency  the  purport 
of  your  Lordship^s  further  telegram  on  tbis  subject.  I  have 
urged    upon    both   M.   Quaade    and    Bishop  Monrad   how  very 
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desirable  it  is  that  tbe  Danish  OoTernmeBt  shonld  lose  no  tiaie 
in  notifying  tbeir  acceptance  of  the  propoøed  Conferenee,  poin- 
ting  out  to  them  how  nrach  more  difficnlt  conplications  in 
Germauy  might  make  it  for  Austria  and  Pmssia  to  treat  npon 
reasonable  terms.  I  bave  informed  tbeir  Ezeellenoies  that 
Anstria,  Prossia,  and  France,  were  npw  quite  ready  to  come 
to  the  Conference,  bnt  I  did  not  tbink  it  necessarj  to  allnde 
to  Rnseia,  as  your  Lordsbip  is  aware  that  tbe  Imperial  Cabinet 
bas  alreadj  made  a  representation  to  tbe  Danish  Government 
in  snpport  of  the  Conference.  &c. 

31. 

7de  Marta,     Orev  Bismarck  (den  preussiahe   Udenrtgami- 
niater)  til  Orev  Bematorff. 

M..]e  Comte,  —  Le  Gouyernement  du  Roi  notre  augnsta 
Maitre  avait  espéré  qne  des  dispositions  plus  conciliantes  se- 
raient  manifestées  par  le  Goavemement  Danois.  Lies  denz 
grandes  Puissances  Allemandes  se  seraient  empressées  dans  ce 
cas  de  snspendre  leur  action  militaire  et  de  se  préter  k  des  né- 
gociations.  Nous  devons  constater  arec  regret  que  notre 
attente  a  été  dé^ne.  L^attitnde  de  la  Cour  de  Copenhague, 
son  refus  de  participer  anz  Conférences  proposées  par  TAngle- 
terre,  nous  impose  le  deroir  de  persévérer  dans  Temploi  des 
mesures  coSrcitives  auzquelles  nous  avons  en  reconrs.  D^mpor^ 
tantes  considérations  stratégiques  ont  motiré  rantorisation  donnée 
au  Coromandant-en-chef  de  Tarmée  austro-prussienne  d'arancer 
dans  le  Jiitland  pour  assurer  la  position  de  ses  troupes  et  pour 
tenir  en  écbec  les  Danois  rassemblés  &  Fredericia,  en  les  em- 
péchant  de  menacer  les  flanes  de  Tarmée  ou  de  consaorer 
toutes  leurs  forces  k  la  défense  des  lignes  de  DuppeL  Les 
deux  Puissanaes  ont  d'autant  moins  bésité  å  permettre  ce 
mourement  stratégique,  qu*elles  étaient  en  droit  d'ezeroer  des 
représailles  pour  la  determination  prise  par  le  GkMirernement 
Danois  de  capturer   sur  mer  les  nayirea  appartenant  non-seule- 
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aient  amx  belUgérants,  mais  aussi  aux  antres  ÉtaU  de  la  Con- 
fédération  Qermanique.  L'ezteDsion  donnée  aux  operations  mili^ 
taires  ne  ohaDge  d'ailleura  rien  auz  déclarations  antérieuret 
du  GouTerneraent  du  Boi  aor  sod  attitude  dans  le  coDflit  ao- 
tiieL  Afio  de  mieuz  prouver  que  ses  dispositions  conciliantes 
sont  sincéres,  et  qve  ses  intentions  n^ont  pas  Tarié,  le  Gou« 
▼ernement  du  Hoi  se  déclare  en  méme  terops  prét  h  oonclure 
avec  le  Danemark  up  armistiee  sur  la  base,  soit  de  TéFacnation 
réciproque  de  Duppel  et  d'Alsen  par  les  troupes  danoises  et 
du  Jiiiland  par  Tarmée  austro-prussienne,  soit  de  ruU  possidetU 
militaire.  Dans  Tun  et  l'autre  cas,  le  Qouvernement  du  Roi 
met  aussi  comme  condition  &  cét  armistiee  la  suspension  des 
hostilités  sur  mer,  avec  la  restitution  des  prises  faites  de  part 
et  d*autre,  ainsi  que  la  levée  de  Tembargo  mis  sur  les  båti- 
ments  qui  se  trouvent  dans  les  ports.  De  plus,  le  Qouverne- 
ment du  Roi  se  déclare  également  prét  &  entrer  en  Conférences 
avec  les  Puissances  intéressées,  pour  aviser  aux  moyens  de 
ré  tablir  la  paiz.  Je  yous  invite  å  donner  lecture  de  la  pré- 
sente  depeche  &  M«  le  Comte  Russell.     Recevez,  &c. 

32. 

8de  Marts,     Earl  Bussell  til  Sir  Auguéttis  Faget. 

Sir,  —  The  Govemments  of  Åustria  and  Prussia,  accor- 
ding  to  the  accounts  which  have  reached  Her  Majesty's  Go- 
vernment from  Berlin  and  Vienna,  are  willing  to  agree  to  an 
armistiee  on  one  of  the  following  bases,  either  — 

1.  That  the  military  status  quo  shpuld,  dnring  the  ar- 
mistiee, be  maintained  in  Schleswig  and  in  Jiitland;  or, 

2.  That  the  Danish  troops  should  evacuate  Schleswig, 
and  the  German  troops  should  evacuate  Jutland. 

In  either  case  hostilities  by  sea  to  be  suspended.  It 
appears  to  Her  Majestj's  Government  that  if  the  Cabinet 
of  Copenhagen  would  accept  either  of  the  proposed  ba- 
ses   and    agree   at   the   same  time  to  enter  into  a  Conference 
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for  the  adjustment  of  pending  differencef  with  tbe  Germta 
Powers,  tbe  reeult  would  probably  be  the  coDclasioD  of  a  peace 
on  verj  fair  and  reasoDable  conditioos.  It  i«  not,  howerer, 
deeirable  that  7011  sbould  proM  tbe  Danish  GoFemment  fbr  «, 
final  answer  to  the  propoeal  wbich  you  have  already  made  lo 
it  for  a  Conference,  nntil  jon  eball  have  Teceired  tbe  detailed 
instmctions  for  tbe  guidance  of  your  language  wbich  I  propose 
to  send  to  yon  by  messenger  to-morrow.     I  am,  &c« 


33. 

9de  Marts^     Earl  Russell  til  Sir  Augustus  Faget, 

Sir,  —  I  am  sorrj  to  find  that  M.  Quaade  thinks  the 
chance  of  the  Conference  being  accepted  is  very  small.  I  most 
request  you,  before  you  require  on  the  12th  instant  that  the 
answer  sfaonld  be  given  on  that  day,  to  state  to  M.  Monrad 
and  M.  Quaade  the  very  great  imprudence,  in  the  opinion  of 
Her  Majesty^s  Government,  of  throwing  away  a  fair  chance  of 
settling  a  question  in  regaii  to  wbich  the  whole  of  the 
Powers  of  Germany  are  ready  to  contend  in  arms  against  Den- 
mark, and  neither  France,  nor  Great  Britain,  nor  Russia,  nor 
Sweden  are  ready,  in  present  circumetances ,  to  fight  in  her 
support.  It  seems  scarcely  possible  that  at  a  later  pcriod 
Denmark  would  have  a  better  opportunity  of  making  peace. 
As  matters  stand  at  present,  Austria  and  Prussia  are  ready 
to  abide  by  the  notes  of  tbe  31  si  of  January"^),  and  to  main- 


^)  Depeche  fra   den   øeterrigske   Udenriggminvrier    Ghrev  Reehberg 
til  den  østerrigéce  AmhasHLdeur  i  London^  Gren  Appony. 

Le  Gouvemement  Imperial,  en  basant  sar  les  stipalations  de 
1851-52  les  droits  qae,  de  concert  avec  la  Prusse,  il  se  dispose 
å  faire  valoir  centre  le  Danemark,  a  reconnu  par  ce  fait  méme 
le  prinoipe  de  Pintégrité  de  la  Monarchie  Danoise,  établi  par  les 
transactions  de  1851-52.  Le  Gouvemement  Imperial,  en  procé* 
dant  å  Toccupation  da  Slesvig,  n'a  pas  l'intention  de  se  départir 
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Uin  tb«  integritj  of  the  Danish  Monarchy.  It  is  to  ^be  ez- 
pected,  certainly,  that  Austrta  and  Prussia  will  propose  tbe 
nnion  of  Holstein  and  Scbleswig,  and  will  argue  tbat  tbe  war, 
wbieh  both  parties  have  now  accepted,  bas  cancelled  the 
engagements  of  1851-52.  It  will  be  for  the  neutral  Powers 
to  support  those  engagements  with  modifications  adapted  to 
present  circomstances  and  to  saggest  such  an  organization  of 
the  Monarchy  as  may  tend  to  permanent  peace  and  tbe 
streogth  of  Denmark  as  an  independent  State,  together  with 
ibe  contentment  of  tbe  German  subjects  of  tbe  King.  The 
Danish  fidinisters  most  recoUect  that  when  war  is  once  made 
the  terms  of  peace  mast  depend  on  the  events  of  war,  and 
it  is  not  to  be  ezpected  that  the  Danish  portions  of  the  Monar- 
chy will  be  able  long  to  sustain  a  contest  against  tbe  40,000,000 
of  Oermany  who  may  soon  be  combined  against  them.  Bat 
even  the  forces  of  Aastria  and  Pmssia  alone  would  be  foand 
more  than  a  match  for  any  army  wbicb  Denmark  can  farnish. 
At  sea,  indeedy  the  Danish  navy  may  harass  the  commerce 
of  Germany,  but  it  is  not  likely  a  country  so  eztensive  and  so 


de  ce  principe.  Si  néanmoins,  å  la  suite  de  eomplicatioQs  que 
poorrait  amener  la  persistaDce  du  Gouvemement  Danois  dans  le 
refus  d'accomplir  ses  promesses  de  1851-52,  ou  de  rintervention 
armée  d^autres  Puissances  dans  le  conflit  Dano-Allemand,  le  Gou- 
yernement  Imperial  se  voyait  force  å  renoncer  å  des  combinai- 
8OD8  qai  noffriraient  plus  un  resultat  proportionné  aux  sacrifices 
que  les  événements  imposeraieut  aux  Puissances  Allemandes,  les 
arrangements  définitifs  ne  sauraient  étre  arrétés  sans  le  concours 
des  Paissances  signataires  du  Traité  de  Londres.  Le  Gouverne- 
ment  Britannique  trouyerait  alors  le  Gonvemement  Imperial  prét 
å  se  mettre  d*accord  avec  lui  sur  Tarrangement  définitif  de  la 
question  Dano-Allemande.  Votre  Excellence  est  invitée  å  donner 
lecture  et  å.  laisser  copie  de  la  présente  depeche  å  M.  le  Comte 
Rnssell.    Recevez,  &c. 

En  tilsvarende  Note   sendtes    samme    Dag    fra    den   preussiske 
Udenrigsminister  til  den  preussiske  Ambassadeur  i  London. 

40^ 


616  Aktstykker  nedkommende  Londonerconferencen. 

rich  as  Germanj  would  long  suffer  an  inferiority  at  sea  which 
would  lower  her  \n  the  ejes  of  Europe.  The  Danish  Govern- 
ment may  perhaps  ihink  that  Austria  is  likely  to  be  compelled 
by  her  own  erobarrassments  to  withdraw  from  operations  against 
Denmark,  but  even  if  she  were  to  do  so,  and  if  Prussia  were 
left  to  aet  alone,  Prassia  would  be  too  strong  for  Denmark. 
But  the  chances  are  that,  if  Prussia  found  herseif  in  want  of 
assistance,  the  smaller  German  States  would  go  and  help  her, 
and  if  they  did,  it  would  be  for  objects  beyond  those  of  Au- 
Btria,  and  Denmark  would  gain  nothing  by  such  a  change. 
On  a  calculation  of  chances  then,  it  appears  to  Her  Majesty*s 
Government  to  be  the  interest  of  Denmark  to  accept  a  Confe- 
rence  and  to  agree  to  an  armistice,  which  might  now  be  ob- 
tained,  founded  on  the  present  military  atcUua  guo.  At  the 
same  time  Her  Majesty*s  Government  do  not  pretend  to  die- 
tate  any  course  to  an  independent  State  like  Denmark,  which 
that  State  is  not  willing  to  follow.  Had  Her  Majesty's  Go- 
vernment been  willing  to  bind  Great  Britain  to  afford  material 
assistance  to  Denmark,  Her  Majesty's  Government  would  have 
had  the  right,  in  return  for  that  assistance^  to  prescribe  the 
manner  in  which  Denmark  should  fulfii  her  engagements  to 
jSermany.  But,  as  Her  Majesty^s  Government  have  never 
o£Pered  material  aid,  so,  on  the  other  band,  they  have  never 
gone  beyond  ofiPering  advice  to  Denmark  with  the  most  sin- 
cere  desire  to  enable  her  to  maintain  her  integrity  and  inde- 
pendence,  but  withont  any  promise  of  material  support.  It 
will  be  for  the  Councillors  of  the  King  of  Denmark  to  con- 
sider  whether  the  present  advice  of  the  British  Government 
shall  be  acoepted.  If  accepted,  France,  Russia,  and  Sweden, 
certainly,  and  Germany  probably,  will  accept  the  proposal  of 
a  Conference.  If  refused,  Her  Majesty^s  Government  cannot 
feel  any  confidence  that  a  condition  of  things  equally  good 
for  Denmark  can  be  looked  for  at  a  future  time.      I  am,  &c. 
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34. 

10de  Marts.     Earl  Russell  tU  Sir  Augustus  Faget. 

(Eztract.)  You  appear,  from  your  telegram,  to  be  incli- 
ned  to  think  that  the  Danish  QoTerament  might  accept,  as 
the  basis  of  an  imroediate  Conference,  the  arrangements  with 
Austria  and  Prussia,  set  forth  in  the  correspondence  of  1851-52, 
and  might  also  agree  to  an  armistice  on  the  basis  of  the  mi- 
Utary  statiu  quo,  The  proposal  whioh  Her  Majesty's  Qovern* 
ment  have  desired  you  to  submit  to  the  Cabinet  of  Copen- 
hagen 19,  that  Conferences  shonld  be  held,  to  which  Denmark 
would  be  party,  in  order  to  devise  means  for  bringing  the 
war  to  a  conclasion;  but  if  the  reply  of  the  Danish  Qovern- 
ment  should  be  such  as  you  think  possible ,  Her  Majesty^s 
Government  will  not  object  to  recommend  the  Governments 
of  Austria  and  Prussia  to  accept  the  counterproposal.     &c. 

35. 

Ilte  Marts.     Earl  Russell  til  Sir  Augustus  Paget, 

Sir,  —  I  have  to  instruct  you  to  point  out  to  the  Danish 
Minister  that  an  early  acceptance  of  a  Conference,  and  also 
of  an  armistice,  would,  under  ezisting  circumstances ,  be  the 
most  advantageous  course  for  Denmark  to  adopt;  and  you  will 
say  that  it  appears  to  Her  Majesty's  Government  that  Denmark 
would  do  well,  in  accepting  the  Conference,  not  to  put  forward 
any  specific  basis,  but  merely  agree  to  take  part  in  a  Con- 
ference having  for  its  object,  as  suggested  by  Her  Majesty's 
Government,  to  devise  means  for  putting  an  end  to  the  war. 
From  Communications  which  have  been  made  to  me  in  identic 
terms  by  the  Ambassaders  of  Anstria  and  Prussia,  and  which 
pnrported  to  ezplain  the  position  of  the  two  Powers  in  respect 
to  the  war,  I  gather  that  tbeir  decision  to  advance  further 
into  Jutland  is  sought  to  be  justified  on  military  grounds, 
which  are  alleged  to  lender  such  a  measure  necessary  for  the 
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protectioo  of  the  flank  of  the  force  engaged  in  besieging  Diippel ; 
but  tbat,  in  other  respects,  and  notwithstanding  tbe  maritime 
operations  of  Danisb  cruizers  against  German  shipping,  tbe  two 
Powers  still  maintain  tbe  position  whieb  they  annonnced  in  tbe 
dedaration  made  on  tbe  Slst  of  January  last  to  tbe  Britisb 
QoTemment.  It  appears  from  the  same  commnnication  tbat 
tbe  two  Powers  are  still  prepared  to  enter,  into  Conference, 
and  tbat  thej  are  wilKng  to  agree  to  an  armistice,  on  eitber 
of  two  bases,  one  of  which  is:  tbat  Scbleswig  shonld  be  eva« 
euated  by  tbe  Danish  forces,  and  Jutland  by  tbose  of  Austria 
and  Prussia;  the  otber  is  tbat,  pending  tbe  duration  of  the 
armistice,  the  military  statuå  quo  sbould  be  maintained  on  both 
sides.  Tbe  acceptance,  bowever,  of  an  armistice  on  either  of 
tbese  bases  is  contingent  on  its  being  extended  to  tbe  sea  as 
well  as  to  the  land,  and  on  the  mntnal  restoratton  by  the 
belligerents  of  vessels^  captured  by  tbem  previously  to  tbe 
commencement  of  the  armistice.     I  am,  &c. 

36. 
Itie  Marta.  Sir  Augustus  Faget  til  Earl  Russell. 
(Extract.)  I  have  the  honour  to  inform  yonr  Lordsbip 
tbat  I  have  just  bad  a  visit  from  Bishop  Monrad  and  M. 
Quaade,  wbo  came  to  inform  me  tbat  the  Danisb  Cabinet  bas 
decided  to  accept  the  Conference  on  the  basis  of  the  arran- 
gements of  1851-52,  and  on  condition  that  they  know  posS- 
tively  tbat  France  will  join  the  Conference,  with  or  witbont  a 
Representative  of  the  Diet.     &e. 

37. 

i2te  Marts.    Lord  CowUy  til  Earl  Russell. 

(Extraet.)     According   to   the   intention  which  I  expressed 

im  my  despatch  of  yesterday's  date  I  cailed  tbis  afbemoon  on 

M.  Drouyn  de  Lbnys,  for  tbe  purpose  of  obtaining  some  more 
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definite  knowledge  of  the  nature  of  the  instructions  which  be 
had  promised  to  seod  to  Copeobagen.  I  found  that  be  bad 
Bimplj  coDvejed  to  tbe  koowledge  of  tbe  DaDisb  Qorernment 
tbe  substance  of  tbe  commnnieatioD  lately  made  to  him  by 
the  Anstrian  aod  Praraian  Ambawadort,  mth  a  general  vågne 
assnrance  tbat  tbe  French  Government  would  always  be  readj 
to  co-operate  in  the  work  of  restoring«  peace,  and,  moreover, 
tbat  the  despatch  to  M.  Dotézac  embodjing  tbis  intelligence 
would  not  be  eent  off  before  to-morrow.  Under  these  circnm- 
elanees  I  did  not  besitate  to  tell  M.  Dronyn  de  Lbuys  that 
one  cause  of  hesitation  on  tbe  part  of  tbe  Danish  Government 
to  accept  a  Conference  was  the  uncertainty  wbether  a  Con- 
ferenee  was  desired  by  the  French  Government,  and  I  asked 
him  wbether  be  would  not  take  measurea  to  put  an  end  to 
tbis  uncertainty.  Bis  Ezcellency  replied  tbat  there  ought  to 
be  no  doubt  in  tbe  mind  of  tbe  Danish  Mini9ters  of  the  sin- 
cere  desire  of  France  to  assist  by  means  of  a  Conference,  or 
in  any  otber  way,  to  re-establish  peace,  and  if  be  had  not 
pressed  tbe  acceptance  of  a  Conference  on  the  Danish  Govern- 
ment, it  was  because  he  would  not  take  upoi^  bimself  the 
responsibility  of  advising  a  measure  which  might  not  eventually 
be  attended  with  success.  I  had  taken  with  me  a  copy  of 
yonr  Lordsbip^s  despatch  of  the  9 tb  instant  to  Sir  Augustus 
Paget,  meaning  to  make  use  of  it  if  I  sbould  find  that  the 
communication  of  it  to  M.  Drouyn  de  Lhuys  would  be  pro- 
ductive  of  any  good,  and  boping  that  I  might  induce  him  to 
concur  in  it.  I  read  it  to  him.  He  said  that  his  despatch  to 
M.  Dotézac  was  very  much  in  the  same  sense.  I  thcn  ob* 
served  that  time  was  very  precious,  as  to-day  was  the  day  on 
which  the  answer  of  the  Danish  Government  was  to  be  given, 
and  his  despatch  would  evidently  not  reach  its  destination  for 
several  days.  Would  he,  I  added,  telegraph  to  M.  Dotézac 
tbat  he  bad  seen  the  instructions  to  Sir  Augustus  Paget,  that 
he  concurred  in  them,  and  tbat  if  Sir  Augustus  Paget  would 
show  them  to  him  (M.  Dotézac)  be  was  to  speak  to  tbe  Danish 


620  Aktstykker,  ▼edkommende  LoDdonerconferencea . 

Ministers  in  tbe  same  sense  ?  In  that  case  I  said  I  woald  take 
upon  myself  to  ask  Sir  AngnstiiB  Paget  by  telegraph  to  com- 
mnnicate  his  instrnctions  to  bis  French  colleagne.  M.  Dronyn 
de  Lhuys  having  readily  eonsented  to  take  this  step,  I  retaroed 
home  and  sent  a  telegram  to  Copenhagen.  I  hope  that  yonr 
Lordship  will  approve  what  I  have  done  in  the  desire  to  save 
as  mnch  time  as  possibJe,     &c. 

38. 

12te  Marts.     Lord  Napier  til  Earl  RtisseU. 

My  Lord,  -^  Prince  Gortchakoff  i^sked  me  to  call  od 
him  this  forenoon,  when  his  Ezcellency  acqnainted  me  that  the 
Govemments  of  Anstria  and  Prnssia  had  imparted  to  him,  in 
language  almost  idcntical,  that  they  were  prepared  to  accede 
to  a  suspension  of  hostilities  with  Denmark  on  the  terms  em- 
bodied  in  the  following  alternatire.  Thej  wonld  accept  an 
armistice  on  the  basis  that  the  Danish  forces  sbonld  evacnate 
the  entrencbments  of  Diippel  and  the  Island  of  Alsen,  and 
that  the  Austro-Prussian  forces  should  eracuate  the  prorince 
of  Jutland;  or  on  the  basis  of  the  uU  poendetUj  the  military 
stahis  qtio  at  tbe  moment  of  the  signature  of  tbe  armbtice. 
In  either  case  the  prizes  made  at  sea  should  be  reciproeally 
restored,  and  -tbe  embargo  should  be  removed.  Prince  Gort- 
chakoff informed  me  that  he  had  at  once  communicated  the 
overtnre  of  ihe  German  Powers  to  the  Danish  Cabinet  witbout 
any  ezpression  of  opinion.  In  his  jodgment,  however,  the 
alternative  which  would  probablj  be  most  acceptable  to  Den- 
mark was  that  of  the  uH  pouideUs.  If  Her  Majesty's  Govern- 
ment would  immediately  strongly  recommend  at  Copenhagea 
tbe  conclusion  of  an  armistice  on  this  basis,  he  was  prepared 
to  aet  in  tbe  same  sense.  I  stated  to  tbe  Vice-Chanoellor 
that  in  my  humble  judgment,  subjeot  to  the  decision  of  Her 
Majesty's  Government,  tbe  basis  of  the  8Uitu9  quo  was  cer* 
tainly    most    consistent  with   precedent  and  with  honour,    and 
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that  the  Danish  Ct^bioet  would  do  well  to  close  with  terms 
iDTolving  no  sacrifice  of  which  the  most  jealons  Goverament 
need  be  ashamed;  terms,  however,  which  every  successive  day 
would  probably  reuder  less  faTourable  to  Denmark.    I  have,  &c. 

39. 

i2te  Marts.     Sir  Augustus  Faget  tU  Earl  Russell. 

(Eztract)  Although  it  appeared  to  me  undesirable  to 
remove  the  impression  which  the  Danish  Government  was 
under,  that  their  answer  respecting  the  Conference  was  ex* 
pected  by  ihis  day,  it  was  nevertheless  of  infinitely  more  im- 
portance of  course  to  prevent  any  decision  being  taken,  if  it 
was  likely  to  be  unfavourable ,  when  by  waiting  a  few  days 
longer,  for  the  despat ch  announoed  to  me  by  telegraph,  I 
might  have  it  in  my  power  to  make  use  of  such  argumentø 
on  the  part  of  Her  Majesty's  Government  as  would  increase 
the  prospect  of  a  reply  in  accordance  with  their  wishes.  I 
accordingly  went  to  M.  Quaade  after  the  departure  of  the 
messenger  the  day  before  yesterday,  and  said  that  supposing 
the  Cabinet  shonid  not  at  this  moment  be  disposed  in  favour 
of  the  Conference,  and  that  he  thought  anything  might  be 
gained  by  putting  off  the  final  discussion  and  decision  upon 
the  proposal  of  Her  Majesty's  Government  for  a  few  days,  [ 
was  perfectly  prepared  not  to  préss  for  an  answer  on  the 
day  when  the  fortnight  would  ezpire.  I  felt  entire  confidence 
from  my  previous  conversation  with  M.  Quaade  that  his  Ex- 
cellency  would  only  make  a  judidous  use  of  this  latitude. 
His  Excellency  replied  that^  he  must  remind  me  that  it  was 
not  the  Danish  Government  which  had  asked  for  a  delay  of 
fonrteen  days  to  make  up  their  mind,  but  that  the  term  had 
been  fixed  by  Her  Majesty*s  Government:  he  was  nevertheles» 
obliged  to  me  for  what  I  had  just  said;  but  he  did  not  think 
he  should  have  to  avail  himself  of  it,  for  there  was  to  be  a 
Ministerial  Council  the  next  day  (yesterday)  on  the  subject  of 
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the  Confereoce,  and  a  decision  wonld  then  probablj  be  takeo. 
I  replied  tbat  if  tbe  decision  wae  Hkely  to  be  favonrable  J 
should  be  glad  to  receire  it,  bat  if  the  reTerse,  I  trusted  the 
Danish  Government  wonld  take  fdrther  time  for  reflection.   &c. 


40. 

iSde  Marts.     Sir  Augttatm  Faget  til  Earl  BuasdL 

My  Lord,  —  I  have  the  honour  to  inform  your  Lordship 
that  if  I  were  enabled  to  state  positively  to  the  Danish  Qo- 
vernment  tbe  terms  on  which  the  French  Government  have 
agreed  to  the  Conference,  whether  tbey  accept  it  nnconditio- 
nally,  or  on  the  condition  of  the  Diet  sending  a  Repreaen- 
tative,  it  wonld  greatly  aid  me  in  obtainiog  the  formal  conseDt 
of  the  Danish  Government  to  the  Conferenoe  befor^  nezt 
Friday.     I  have,  &c. 

41. 
15de  Marta.  Sir  Augustus  Faget  til  Earl  BitsselL 
My  Lord ,  *-~  I  received  last  evening  a  telegram  from 
Earl  Cowley  stating  that  the  French  Minister  had  orders  to 
speak  to  the  Danish  Government  in  the  sense  of  your  Lord- 
ship*8  despatch  to  me  of  the  9th  instant,  and  recommending 
me  to  show  him  this  instruction.  I  have  accordingly  done  so, 
and  M.  Dotézac,  who  received  his  instructions  this  morning, 
has  been  to  me  this  evenmg  to  inform  me  that  he  lias  seen 
M.  Quaade,  and  has  sapported  the  arguments  in  your  Lord* 
ship*8  despatch  in  favour  of  a  Conference  composed  of  Eng^ 
land,  France,  Russia,  Sweden,  and  Germany,  by  which  deno- 
mination he  understood  not  only  Auetria  and  Prussia,  but  the 
Diet,  to  be  included.  He  stated  to  M.  Quaade  that  the 
French  Government  not  only  accepted  the  Conference  ihus 
composed,  but  recommended  the  Danish  Government  to  accept 
it  likewise.     I  have,  ^fcc       ^ 
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42. 

l€de  Marts.     Sir  Augttstus  Faget  til  Earl  Busaell. 

(Eztract)  I  have  tbe  honoar  to  infonn  jour  Lordship 
that  I  have  been  promised  the  final  answer  of  the  Daoish  Go- 
Ternment  to  tbe  proposal  of  a  Conferenoe  to-morrow.  I  have 
everj  reason  to  belleve  that  they  will  accept  it  on  the  basis 
of  the  transactioos  of  1851-52,  but  that  they  will  refnse  to 
agree  to  an  armistice.  I  am  at  present  directing  all  mj  endea- 
Tours  towards  inducing  them  to  agree  to  the  armistice «  and 
to  accept  the  Conference  withont  any  basis  being  fixed  be- 
forehand.     &c. 

43. 
16de  Marts.     Sir  Augustus  Faget  til  Earl  Russell, 

My  Lord,  —  I  have  the  honoar  to  report,  with  reference 
to  my  despatch  of  tbis  date,  that  M.  Qnaade  has  just  cailed 
to  state  that  the  final  answer  of  the  Danish  Government  to 
the  proposal  of  Her  Majesty's  Government  is,  that  they  accept 
the  Conference  on  the  basis  of  tbe  arrangements  of  1851-52, 
without  an  armistice.     1  have,  &c 

44. 

iSde  Marts.     Sir  Augustus  Faget  til  Earl  RussdL 

(Eztract.)  I  had  the  honoar  to  receive  yesterday  afber« 
noon  yonr  Lordship's  despatch  of  the  9th  instant,  and  I  imme- 
diately  went  to  M.  Qaaade,  and  read  it  to  him.  When  I  had 
done  so,  I  said  that  tbis  despatch  removed  all  doabte  upon 
one  of  the  points  insisted  upon  in  the  interview  I  had  had 
with  him  and  the  President  of  the  Conncil,  vii.,  the  consent 
of  Franee  to  the  Conference;  I  could  moreover  inform  his 
Ezcellency,  I  said,  that  my  French  colleague  had  instructjons 
to   support  the   views  of  Her  Majesty*s  Government  as  related 
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ID  this  despatch,  and  that  I  therefore  trusted  thai  no  further 
delay  wonld  now  take  place  in  formallj  accepting  the  Con- 
ference.  M.  Quaade  said  he  wonld  lose  no  time  in  communi- 
cating  to  the  President  of  the  Council  the  substance  of  the 
despatch  I  had  just  read  to  him,  hut  he  expreesed  a  desire 
that  I  would  meet  Bishop  Monrad  with  him  this  morning,  and 
read  the  despatch  in  the  presence  of  them  both.  I,  of  course, 
consented  to  his,  and  I  accordingly  waited  on  their  Excellem 
cies  this  morning  at  the  Presidency  of  the  Conncil  soon  afler 
1 1  o'clock.  When  I  had  ended  reading  M.  Monrad  asked  if  I 
conid  not  eommanicate  a  copy  of  the  despatch.  I  said  I  was 
not  anthorized  to  do  so,  but  I  would  apply  to  your  Lordship 
on  the  subject.  His  Excellency  asked  me  if  I  remerobered 
the  conditions  on  which  he  had  said  the  Conference  would  be 
accepted.  I  said  that  there  were  two:  one  of  which,  the  ad- 
hesion  of  France,  had  been  filled;  the  other,  that  the  arrange- 
ments of  1851-52  should  be  taken  as  a  basis.  He  replied 
that  it  was  still  intended  to  accept  the  Conference  on  these 
iermi,  and  that  therefore  the  observations  he  had  made  re- 
specting  the  military  position  of  Denmark  applied  to  the  ar- 
mistice.  The  armistice  would  be  refused ,  in  the  first  place, 
becauso,  with  a  flying  corps  going  in  all  directions  over  Jut- 
land,  he  defied  any  one  to  say  what  the  military  status  quo 
was.  Some  piaces  in  Jutland  were  held  by  as  few  as  20  or 
30  Austrian  soldiers,  some  by  100.  It  could  not  be  said, 
however,  that  because  of  these  pariial  occnpations  the  country 
to  that  extent  was  in  the  possession  of  the  enemy;  yet  such 
would  be  the  de  facto  result  if  the  armistice  was  concluded  on 
the  basis  of  the  uH  possideUs,  I  replied  that  I  was  astonished 
to  hear  that  the  Danish  Government  had  any  objections  to 
o£Per  to  an  armistice,  for  at  the  time  when  there  was  a  que- 
stion  of  a  Conference  without  a  cessation  of  hostilitics,  I  had 
understood  that  if  an  answer  to  the  proposal  had  been  pressed 
for  it  would   have   been  a  refusal,    because    an   armistice   was 
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coDsidered  indispeDsable.  M*  Monrad  and  M.  Qnaade  both 
«xc1aimed  that  an  armistioe  would  have  been  moch  more  fa- 
▼ourable  to  Denmark  then;  at  that  moment  tbe  on\y  plaee  in 
Jutland  held  by  the  enemy  was  Kolding,  wbereas  aa  ftrmiatioe 
now  on  the  basis  of  the  status  quo  would  åj.  him  in  posseeston 
of  the  greater  part  of  that  province.  Their  Ezcellencies  Were 
also  evidently  thinking  of  the  blockade.  The  conversation 
then  turned  again  npon  tbe  Conference,  and  M.  Monrad  satd 
tt  mnst  be  distinotlj  understood  (and  he  hoped  I  wonld  make 
tfais  point  qnite  clear)  that  it  was  on  the  basis  only  of  the 
transactions  of  1651-52  that  the  Danish  Government  accepted 
the  Conference.  He  was  the  more  anzions  upon  this  snbject, 
because  in  the  case  of  the  last  proposal  of  the  Danish  Go- 
vernment in  the  interests  of  peaee  (that  with  reference  to  the 
withdrawal  of  the  Constitution)  *)  one  point,  the  condition  that 
a  new  organization  for  the  Monarchy  should  be  previously 
agreed  upon,  was  omitted  in  your  Lordship's  statement  in  the 
Honse  of  Lords.  He  trusted  that  no  omission  would  take  place 
tn    regard   to   the  acceptance  of  the  Conference:   that  tke  Da- 


*)  Den   danske   Regjerings   Erklæring   (i  Depeche  af  21de  Jan, 
1864  til  de  KgL   Gesandter  i  London,    Paris ^  St,  Petersborg 
og  Stockholm)  lød  saaledes: 

Le  cabinet  actiiel  est  prét  å  convoquer  le  Rigsraad  dans  le 
plus  bref  délai,  pour  Ini  soumettre  un  projet  de  loi  tendant  å 
k  abolir  la  constitution  du  18  Novembre.  En  méme  temps  cette 
<K)Dstitution  sera  remplacée  par  un  ordre  de  choses  conforme 
aux  dispositions  du  28  Janvier  1852,  telles  que  ces  dispositions 
auront  été  interprétées  d'avance  de  concert  avec  le  Gouveme- 
ment  du  Roi  dans  des  négociations  å  poursuivre  sons  les  auspices 
des  puissances  étrangéres.  Si  cette  idée  est  accueillie,  le  cabinet 
procédera  immédiatement  aux  élections,  il  appuiera  de  toute  son 
influence  le  projet  de  loi  au  sein  du  Rigsraad,  et  il  engage  dés- 
i-présent  sa  propre  existence  å  la  faire  voter.  Si  le  cubinet 
^choue  dans  cette  teutative,  il  se  retirera,  en  remplissant  par  sa 
demission  l'engagement  pris  par  cette  déclaration. 
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ii]8h  Government  in  short  wonld  not  be  held  to  have  aecepted 
the  Conferenee,  and  the  condition  or  basis  on  wbich  they  did 
80  be  loFt  to  view.  I  replied  that  as  regarded  the  omission 
to  which  he  alladed  in  the  former  case,  his  Excellencj  had 
seen  that  jour  Lordship  had  taken  the  earliest  opportnnity 
of  setting  this  right,  but .  sinee  his  Ezcellencx  had  made  this 
observation,  I  mnst  on  my  side  remind  him  (for  I  was  eqaallj 
anxioos  with  himseif  that  there  should  be  no  misunderst ånding, 
as  far  at  least  as  I  was  concemed)  that  in  the  conversation 
we  had  had  respecting  the  Conferenoe  two  dajs  previous  to 
bis  coming  with  M.  Quaade  to  annonce  the  decision  of  the 
Cabinet,  he  had  distincUj  said,  while  insisting  on  the  basia 
of  1851-52,  that  its  adoption  wonld  not  preclade  the  disons- 
sion  of  other  modes  of  arrangement,  if  an  agreement  eonld 
not  be  come  to  on  the  basis  in  qnestion.  M.  Monrad  acknow- 
ledged  the  correctness  of  this.  1  then  said  that  I  tmsted 
that  at  all  events  if  the  basis  of  1851-52  was  insisted  upon 
by  the  Danish  Government  as  a  condition  of  their  accepting 
the  Conference,  they  wonld  not  reqnire  any  formal  reoogaition 
of  this  basis  on  the  part  of  Austria  and  Pmssia.  It  wonld  be 
sufficient  for  their  purpoee,  and  would  completely  shield  them 
from  responsibility  before  the  country,  if  they  stated  that  it 
was  on  this  basis  that  they  entered  the  Conference.  Bishop 
Monrad's  reply  vas  that  he  did  not  see  how  Austria  and 
Prussia  conld  object  to  adopting  this  basis.  It  was  the  one 
wbich  fumished  the  motives  for  their  invasion  of  Schleswig. 
It  these  motives  were  merely  put  forward  as  a  pretezt  to 
conceal  other  designs  and  objects,  then  the  invasion  of  Sehle^- 
wig  assumed  an  entirely  new  sbape.  To  sum  up  this  despatch, 
I  believe  I  may  say  wilh  confidence,  that  the  Danish  Govern- 
ment will  not  refuse  in  Conference  such  modifications  of  the 
arrangements  of  1851-52  as  may  be  thought  necessary  to  give 
evcry  security  for  the  interests  and  protection  of  His  Danish 
Majesty's  German  subjects  in  Schleswig«     &c. 
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45. 
17de  MarU.  Sir  Augustus  Faget  til  Earl  Buaeell. 
(Eztract.)  It  was  agreed  on  my  kaTuig  Bishop  Monrad 
and  M.  Quaade  that  I  should  go  to  the  latter  in  the  afternooo, 
,  for  the  parpose  of  receiving  the  formal  reply  of  the  Danish 
Government  respecting  the  Conference.  His  Excellency,  how- 
erer,  ealled  npon  me  before  the  time  appointed,  to  bbj  that 
he  woald  not  be  prepared  to  gire  me  this  answer  till  the 
evening,  or  perhaps  this  morning.  Tour  Lordship's  telegram 
had  in  the  meantime  reached  me,  stating  that  Her  Majestj's 
Government  thought  they  might  be  of  great  assistance  to  Den- 
mark in  the  Conference;  that  if  the  Conference  was  accepted 
in  principle,  Her  Majesty's  Government  woald  recommend  that 
the  engagements  of  1851-52  thonld  be  taken  as  å  basis,  bat 
that  if  those  engagements  shoold  not  be  foond  safficient,  the 
Conference  shoold  have  the  power  to  modify  them  so  as  to 
make  them  saitable  to  the  present  time.  I  made  ase  of  this 
telegram  as  an  additional  argament  why  the  engagements  of 
1851-52  shoald  be  toached  upon  as  lightly  as  possible  in  the 
reply  whioh  his  Ezcellency  oontemplated  addressing  to  me 
notifyiog .  the  aceeptance  of  the  Conference.  M.  Quaade  said 
he  oonsidered  it  absolutely  necessary  that  specific  mention 
shoald  be  made  of  the  arrangements  of  1851-52  as  the  basis 
of  the  Danish  Government;  but  he  was  qoite  willing,  for  his 
own  part,  to  write  the  note  he  woald  have  to  address  to  me 
in  the  terms  wbich  wonld  be  the  least  likely  to  raise  diffi- 
cnlties  on  the  part  of  the  otber  belligerente ,  and  he  woald 
talk  this  matter  over  again  with  his  colleagues.  When  I  saw 
M.  Quaade  last  night  no  sach  effect  had  been  produced,  and 
his  Ezcellency  gave  me  the  reply  of  the  Danish  Government 
in  the  following  words:  —  „Le  Gouvemement  acoepte  la 
Conference  sur  la  base  des  arrangements  de.'1851-52,  sans 
armistice;**  and  he  said  he  should  write  me  a  note  to  this 
effect  either  this   day   or  to-morrow.      At  the  same  time  it  is 
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M.  Quaade's  intention  to  address  an  ezplanatory  despatch 
to  M.  Bille  reøpecting  the  motives  and  position  of  tbe  Danish 
Oovemment  on  ibis  qneation,  for  oonmuBication  to  Her  Ma- 
jesty's  GoTemnent.     &c. 

46. 

17 de  Marts.     Earl  Bussell  til  Lord  Blootnfield  (Sir 
Andrew  Bttchanan)* 

My  Lord,  —  Her  Majesty*8  Gtoremment,  in  propoeiag 
that  a  Conference  shonld  be  held  in  the  GeraMm  aad  Daaiah 
war,  were  of  opinion  that  it  was  n«t  aeeestary  to  lay  domi 
any  specific  basis  for  sitch  Conference,  but  simply  te  annoaaee 
ihat  tbe  object  of  it  was  to  restore  peace  to  the  north  of  EUirope. 
Tbe  Danish  GoTernment,  as  I  learn  from  Sir  Angnstas  Faget, 
agree  to  accept  a  Conference,  but  on  the  basis  of  the  trana* 
actions  of  1851-53,  and  they  will  not  agree  to  an  immediate 
armistice.  In  tbis  state  of  things  Her  Majesty*s  GorernoieBt 
now  recommend,  —  and  they  trust  that  tbe  Governments  of 
Austria  and  Prussia,  desirons  of  tbe  restoration  of  peaoe,  wiH 
figree,  —  that  tbe  transactions  or  engagements  of  1851-52 
shall  be  recognized  as  tbe  point  of  departnre  for  tbe  delibe- 
rations  of  tbe  Conference,  bnt  that  shey  should  not  be  restrio- 
led  to  those  transactions.  Tbe  Conference  on  its  assembling 
should,  in  the  opinion  of  Her  Majesty's  Government,  direet 
Its  attention  to  the  consideration  in  what  way  an  armistice 
may  at  once  be  estabiisbed  between  the  belligerent  parties. 
I  am,  &c. 

47. 

17de  Marte.     Lord   Cknoley  til  Earl  Russell, 

(Eztract)     I    bare    stated   to   M.  Drouyn   de  Lhuys  thai 

the  Danish   Government    were    anzious    to    know   wbetber  the 

imperial  Government  would  take  part  in  a  Conference  with  or 
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witlu>ut  A  Plenipotentiary  £rom  the  Diet,  and  I  inqnired  of 
hi»  tbe  intentioM  of  the  Imperial  Qovernment  His  Eieel* 
leney  Baid  tbaft  fae  bad  takea  the  Bmperor'a  ordere,  and  had 
o^mmanieated  them  to  the  Prince  de  '  la  Tonr  d'Aarergtte  in 
a  despatch  which  bad  beeo  sent  on  the  previous  evening  to 
that  Ambasøador.  They  were  to  tbe  effeet  tha%  notwithsfanding 
the  dHifieshiee  to  negotiation  wbioh  the  preteuee  of  a  Pleni- 
potentiary  froor  the  Qercnanic  Confederation  voald,  wtthont 
douhit,  bring  with  it,  tbe  Imperial  Oovenunent  was  of  opiaion 
that  tha  ConCedéraiioii  ahotUd  be  invited  to  take  part  ia  any 
CUwference  whioh  mighf  be  evtablia^d  on  the  affairs  of  the 
Dacides,  beeanøe  no  arrangement  would  be  satisfaetory  or 
lasting '  whieh  •boald  not  be  concarred  in  by  thé  Diet*  If, 
however,  the  Diet  shoold  decline  the  invitation,  the  Imperial 
GoYctnment  woold  not  reftise  to  take  part  in  a  Confereacei 
but  wottld  propose  that  the  Protocel  recording  the  decisions 
at  whiah  tbe  Conferenee  migfat  anire  shoukl  be  left  open  for 
fntore  aeeeptance  by  that  Body.  I  taid  that,  as  I  had  ahready 
bad  the  hononr  to  state  to  his  Ex^elleney,  it  was  the  inten« 
tioa  of  Her  Mi^esty's  GoT^nment^  shoold  a  favourable  answer 
to  the  proposal  of  a  Conferenee  be  reeeived  from  Copen- 
hagen,  to  ask  the  Germanic  Confederation  to  send  a  Pleni- 
potontiary  to  London.  &c. 

48. 

I7de  Marts.    Sir  Andrew  Buchanan  Hl  Earl  BusselL 

My  Lord,  •*    On  the  reeeipt  of  yonr  Lordsbtp's  telegram, 

I  reqnested  an  intonriew  wiA  M.  de  Bismarck,   and  commnni« 

cated    to    hie   ExceUency   the  condition  on   which  the   Danish 

Qoremnent  have  aceepted  a  Oonfereoæ;   and   the  reeommen- 

datione    which   Her    Majesty^s    Qovernment    have    conseqnently 

made  that    the  Conferenee   which  tbey   have  propoeed  ohonld 

take    the   transaetlone  and  engagements  of  1861  and  1852  as 

*a   starting^peint,  or  point  of  departore,  and  tbat  the  establish^ 
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ment  of  an  trmiBtice  ahéuld  be  tbe  firtt  rabject  taken  iato 
coDsideration.  M.  de  Bisokarek  satd  tbat  Praetia  had  rRlreaéyr 
expressed  her  readineM  to  meot  Danmark  is  a  frée  Conforenee,. 
but  tlie  baøid  now  put  forwatd  by  E^enoMrk^  whioh  might  be 
coDsidered  a  connter-propoaal«  wa»  qnite  iDadmittible.  The 
pioposal  of  Hev  Majestj^s  Qoremmeot  nright,  howaver,  be  so- 
eiplalned  as  to  rend^r  ik  less  open  ta  objection,  ait^«gh  anjr 
referenee  to  the  eogagemente  o€  1661-52  wonld  be  looked 
upo«  nnfavonrably  by  Oermaby*  I  aaid  I  did-  not  beiieve' 
Her  Maje8t7*B  Oovemdaent  intended' thatihe  final  arfan^emeot 
whieh  imgbt  be  agreed  vpon  was  to  be  vestrieUd  by  tbe  en- 
gage^ient«  of  1851-52  to  any  partienlar  system;  andtbal  I 
felt  assored  he  migbt  salely  agrée  to  t^  prop^aal  whiefc  ff 
had  fl»ade  to  hioi.  It  wonld  be  neeeasary,  Mirever,  he  sald, 
10  the  first  pkce  that  he  shovid  see  the  precise  tema  t» 
which  Her  Majesty'e  Gkrernaient  withed  hiai  to  |igree» '  and 
that  he  shottld  take  the  OFdevs  oF  the  King  npon  itbe  aob^ectk. 
Althoagh,  therefiore,  I  oaanot  state  poeithely  4h8t.  hia.>BKeel- 
leney  will  «eomp{y  wiih  the  wisfaes  of  Ber  Majesty's  Gk>vem* 
ment,  I  do  net  think  there  is  any  reasOn  to  be  dissatisfied 
With  his  obaervatione  fcspecting  theau     I  have^  åuté 

.   .     (■ 

49.  . 

18de  Marts.     Den  danske   Vdenrigsminiater    (Quaade)    tH 
den  danske  Gesandt  i  London  (Bille). 

^  Monsfeur,  -^  Vons  eonnai^Bez  déjå  le  projet  de  Confé- 
renee  que  Sir  A.  Paget  m*a  ^eonmuniqué  toua  la  dadte  24  du 
passé  y  ainsi  qne  les  metila  qni  jusqa'ici  araient  empéehé  Je 
QoQvemmeat  d«  Roi  de  de«ner  ime  réponse  definitive  å  oetite 
propesitton.  Aujoard'bni  ces  motifs  n'ezistant  plus,  je  ven^ 
antorise  &  déelarer  k  son  £xcelUnee  Le  Principal  Secfé&airtt 
ponr  les  Affaires  Étrangérea  de  sa  Mi^esté  Brkaonique  que  \» 
Goaremement  da  Roi  acoepte  en  prineipe  la  pr<^8ition  aua* 
mentionnée,   telie   qu'elle  a  été  formulée   dans  la  note  de  Sir  ' 
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Aé  Paget  Dans  des  communicatioivi  ultérieares  Lord  Russell 
a  modifié  ce  projet,  il  est  rrai,  en  7  ajontant  la  proposition 
de  radbption  '  immédiate  d*an  armistice  qat '  anrint  pour  base 
le  skdué' qua' miMtadre^  mais  éanm  Tétat  aetuel  des  ohosas  le 
Governtfment  ån  Roi  crdft  deveit  préféfer  Hdée  primitive  d« 
Oabinet  Angl«iii.  Cependlint,  en  méa^  temps  qa'il  adppte  le. 
pr<^  d'Qfle  Coiiféreiice  ayant  pour  but  de  oiettre  «i  terme 
an  oonffit  dftiHVaUefnaodi  le  GoirreraeQieDt  du  Roi  eroit  devoir> 
iadiquer  la  basø  sans  laqoelle  la  Conférenee  ne  sMirait,  d'aprés 
notre  eonvietioo,  arriver  k  tm  résnltat  qneloonqtMB.  En  aceep^* 
tant  la  Conférenoo,  le-  Goavemetnewt  du  Roi  snppos^  qu*il  ^øt: 
bien  enteadn  qtie  lee  négocnations  de  1851  ei  185^  fovmøv^Bk 
la  base  des  délibératfons /et  il  aim«  å  espérer  qn*en  faisant 
dépendre  sen  adbésion  d«  eette  conditføn,  sa  maniére  de  voir 
ne  sonlérera  ancnne  ob|«ction<  Car  c'eet  dans  les  dites  négo^ 
ciations  que  lu  Wéte  de  Francfort  d'abord  et  plus  tard  les 
grenides  PoTssancés  Alleømndes.  ont  cherohé  le  titre  de  lenx 
aeitfoa  commnne  centr«  la  Moaarcbié  D^inoise.  •  D*aprés  l'ap^ 
préciation  des  Pnissanefé  neBtres  oett«  base,  concertée  au  tre- 
fbis  entre  nous  et  la  OonfédémlfoB^  semble  anesi  s'^fftir  eossme 
la  phis  tiattn<eHé  poifr  loute  négoeiation  ultérieure«  Ainsi  je. 
suls  )Kmreux  de  oonstater  que  8lr  A.  Paget  ra'a  lait  pressentir 
que  son  6e*nveni<eineøt  serait  tout  disposé  k  reconnaSlre  Topper« 
tnnité  do  la  base  qne  nous  venons  d*iiidiquer.  Pour  nous  ^  et* 
pour  le  succes  des  négodatioss  eventuelles,  il  est  •absdlament 
indispensable  enfin  que  tout  projet  de  solution  aoit '  écarté 
d'avamce  qnt  sémblerait  impliqder  directetnent  on  indirecteoieBti 
nne  influenoe  qoelconqae  de  la  part  de  ia  Diéte  Germanique 
sur  des  territoires  n*appartenaiit  pas  k  la.  ConfédiratiMu  Je 
▼ous  prie  de  lire  oette  dépé^fae  k  son  Excellence  te  Oomte 
Russell  et  de  lui  en  laisser  cople ,  en  *  lui  ezpvimant  notre 
espoir  que  le  Gouvemement  Anglais  ne  øanquera  pas  de  nous 
préter  son  appui  efficace  dans  des  négociations  qui  n'auront 
lien  que  gråce  k  sa  pnissante  initiative«     J'ai,  &o. 

AV 
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*    50. 

18de  Marts.    Lor^  Bhomfield  til  Earl  Russell. 

(Extract.)  I  bad  just  had  an  iaterriew  with  CooDt  Rech- 
htxgf  when  I  stated  to  his  Ezeetieney  the  ealMtaoee  of  your 
Lordship^s  telegram  af  yesterday,  in  wbich  70a  inforoi  me  thai 
the  Danieh  OoFemment  are  willing  to  accept  a  Conferenee 
on  the  basis  of  the  negotiatioiM  of  1851*52,  bat  withont  aa 
armistice.  Count  Eeebberg  said  that  he  would  immediately 
commnnicate  .with  the  Pmssian  GoTernmeot,  bat  oould  not  gire 
any  definite  answer  until  he  became  acquainted  with  (he  opi- 
nions of  the  Cabinet  of  Berlin.  He  felt,  bowever,  assared 
that  neither  Prnssia  nor  Qermany  would  agree  to  enter  into 
Conferenee  on  the  basis  of  the  negotiations  of  1851-52. 
Aastria  and  PltiBsia,  he  observed,  agree  to  the  basis  of  the 
Treaty  of  London,  and  werOi  moreover,  bouod  by  thcir  deela* 
ratioa  to  maintain  the  integrity  of  the  Danish  Monarchy;  he 
himself  would  be  willing  to  negottate  on  the  above  bases^  but 
Ber  Majesty's  Oovemment  must  be  aware  that  he  eoold  not 
separate  from  Prossia,  and  it  was  useless  to  think  of  arriTing 
at  a  settlement  withoat  the  ac^aiesceDce  of  Germany  in  the 
final  arrangement.  In  order,  therefore,  to  obtain  ber  assent,  as 
well  as  that  of  Prussia,  to  attend  the  Cosferenee,  he  thonght 
it  would  be  advisable  to  avoid  defining  aay  basis,  and  simply 
to  invite  the  Powers  to  moet  in  Conferenee  for  the  purpose 
of  effecting  the  restoration  of  peace.  His  Excellency  went 
on  to  say  that  Austria  coold  no  longer  be  satisfied  with  the 
mere  fulfilment  of  the  engagements  of  1851  and  1852,  as 
demanded  before  the  commencement  of  hostilities;  more  would 
now  be  reqoired.  He  regretted  to  say  that  the  opinions  in 
Qermany  were  as  much  opposed  as  ever  to  the  Treaty  of 
Loudon,  and  that  in  spite  of  the  effbrts  of  Austria  and  Prussia, 
no  serious  impressions  had  yet  been  made,  and  without  the 
concurrence  of  the  Confederation  a  permanent  settlement  of 
the  Danish  question   was   impossible.     With  a  riew,  therefore, 
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to  Bet  the  qnet^OD  at  rest,  it  would  be  essential  to  frame 
the  invitattoti  to  a  Conference.  in  such  general  terms  as  to 
insare  the  attendance  of  a  Representatlve  of  the  Qerman 
Diet.  The  foregoiog  was  the  answer  given  by  Oount  Reoh« 
berg,  and  I  told  his  Exeellency  that  I  shoold  hasten  to  re- 
port it  to  jonr  Lordship.     fte. 

61. 
i9de  MarU.  Sir  Andrew  Buohanan  iU  Earl  BuésM. 
(Extract.)  I  had  some  fdrther  conversation  with  M.  de 
Bismarek  this  morafng,  relatire  to  the  recommendations  of  Her 
Majesty's  Goyernment  that  the  transactions  of  1851-52  shonld 
be  taken  as  a  point  of  departare  in  the  Conference  which 
Her  Majestj*s  GoTernment  have  invited  to  meet  in  London 
for  the  restoration  of  peace  in  the  north  of  Europe.  His  Ex- 
cellency  began  our  conversation  by  stating  that  he  had  taken 
the  Kingos  orders  on  the  subject,  and  that  His  Majesty  and 
the  Government  were  of  Opinfon  that  it  was  impossible  for 
Pruseia  to  go  into  a  Conference  on  the  basis  of  1851-52, 
and  he  said  that  the  AnstHan  Government,  to  whom  a  pro- 
posal  to  that  effect  had  been  made,  had  at  onoe  telegraphed 
to  BerKn  that  they  considered  it  inadmissible.  He  sald  Den- 
mark had  refVised  to  fnlfil  the  engagements  of  1851-52  for 
twefve  years,  on  the  gronnd  that  it  was  impossible  to  do  so, 
and  now  when  Her  MaJesty^s  Gk>vemment  proposed  a  free 
Conference  for  the  restoration  of  peace,  and  Austria  and  Pmssiå 
were  ready  to  attend  it,  the  Danish  Government  pretended  to 
dictate  the  conditions  on  whieh  the  Conference  shonld  meet, 
dnd  proposed,  as  a  basis  for  it  disonssions,  engagements  npon 
which  it  had  been  fonnd  Impossible  during  twelve  years  to 
establish  an  arrangement  of  the  differences  of  Germany  and 
t>enmark*  I  replied  th«t  the  proposal  of  the  Danish  Govem- 
raent  was  however  a  logicai  conseqnence  of  the  declaratton 
which  Austria   and  Pmssia  had   made  on  the  81st  of  January 
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IgBt  as  to  ihe  intesiioiifl  wtth  whieb  tKey  hmå  eotered  Seblet- 
wig«  Thej  tben  said  that  tbej  were  abont  ta  enter  tbe  Dnebj 
to  enforce  tbe  engagemaiits  of  1861-52;  and  Denmark,  findio^ 
tbat  sbe  eould  no  longer  witbttand  Uie  preatnre  wbicb  tbe^ 
had  appUed  for  tbe  porpose,  now  declared  berielf  read/  i# 
enter  into  a  Conference  with  tbem  to  •dek  fer  an  arrangemeta. 
M.  de  Bismarek  said,  that  tbe  Daniøb  GoTemment  ougbt,  bow- 
eyer,  to  understand  tbat  tbe  erents  of  tbe  war  bad  abrogated 
tbe  engagements  of  1851-52,  and  tbat  they  cotild  not  expeet 
to.  obtafn  ibe  same  oonéitioas  of  peaee  in  18€4  wbicb  bad 
been  granied  to  tbem  at  tbe  iermination  of  tbe  war  of  1848. 
I  replied  tbat  I  was  not  contendiog  for  any  partionlar  oondi- 
tion  of  peaee.     frc 


52. 

i9dé  Marts.    Lord  BUxnn^  tU  Earl  BussdL 

(Extraet.)  Witb  reférenea  to  mj  despatoh  of  yeaterdaj, 
Connt  Recbberg  bas  inlormed  me  tbai  he  bas  beard  frem 
Berh'n  on  tbe  anbjeet  of  tbe  Conference  proposed  bj  Her  Ma- 
jesty^s  Government,  and  tbat  bis  anticipations  as  to  tbe  objec^ 
tions  tbat  waold  be  raised  by  M.  de  Bismarek  bare  been  AiUj 
cealised.  Tbe  Prussian  Minister,  be  said,  waa  nnwilling  te 
adopt  tbe  engagements  of  1861  and  1862,  as  tbe  poioi  ef 
departnre  of  fbtare  negetiation,  but  Ooont  Karelyi  aeensed, 
nevertbeless,  of  opinion  tbat  Mr.  de  Bisnutrck^s  objeoiions  nsight 
be  overoome  by  tbe  employment '  of  piore  general  tenna  i« 
tbe  wording  of  tbe  inTitatioa.  His  requeated  me  again  te 
represent  to  yonr  Lordsbip  tbe  eamest  deaire  of  tbe  Anstriaa 
Ooremment  to  enter  into  ConCsrences^  witb  a  yiew  to  pittlicif 
an  end  to  tbe  war  as  soea  as  possible  and  be  remarked  agaia 
also  on  tbe  inutility  of  framing  tbe  isvitatioB  in  any  b«t  tM 
,aost  general  terms.     fte. 
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63. 

20de  Marts.    Sari  Bi^seU  tS  Lord  Blotmfield. 

My  Lord,  —  It  appears  from  your  telegram  that  Coant 
fteahberg  hae  leani^d  tlibl  the  Pnwriaa  OoiieiimeBt  wfll  not 
ftceept  the  bans  ott  wlMeh  thte  Cabinet  of  Oopenbages  agree 
.to  enter  tnto  Confereaee,  and  that  hia  Exceiléncj  hope«  that 
Her  Majesty's  Govennaeat  will  propose  a  CoDferenee,  withot^ 
-aoy  epeeifio  bariø  otlnr  than  that  itt  objeot  is  to  restore 
peaee.  I  bare  to  state  to  your  £xcellency  that  Her  Majefty*8 
-Goremmeat«  will  adhere  to  tbeir  proposal  to  that  effect.  The 
-ooaænt  of  Auøtrla  ond  Pmssia  to  aecept  the  arrangementa  of 
1851-52  as  a  pomt  of  departure  for  fatnre  negotiation  wouM 
have  made  it  easier  for  Denmark  to  agree  to  the  Cenference, 
l>iit  aa  tbe  two  Germaa  Powers  object  to  doing  so,  Her  Ma- 
jeety'a  GoTemmeat  revert  to  tbeir  origiital  proposal.  Hor  Ma- 
Jesty's  Goremment  will  aooordingly  propose  withoat  delay  to 
the  Goverementa  of  FrancO)  Russia,  and  Sweden,  to  meet  the 
-beHigerent  Powers  in  Oonference,  whh  a  riew  to  devise  meaoe 
for  the  reetoration  of  peace;  and  they  will  make  tbe  same 
proposal  to  the  Dfet  at  Praakfort.  Bat,  in  order  that  snob 
a  Confereoee  may  lead  to  the  desired  result,  it  is  most  im- 
portant  that  the  Govemmeats  of  Austrta  and  Pmssia  shonld 
frame  the  eooditions  by  whioh  they  propose  to  restora  peaee, 
and  whieh  should  not  only  be  moderate  b«t  sboofal  also  be 
«aoh  aa  shatt  seoore  tbe  integrity  and  tndependence  of  Den- 
mark, and  sneh  as  on  that  groaod  can  be  recommended  by 
the  noa^Gannan  Powers  for  tbe  aeceptaace  of  the  Danish 
Government.  Coant  Rechberg  bas  it  in  his  power,  by  the 
•exercise  of  his  infhience  with  the  Pmasian  Government^  to  eon- 
trlbnte  greatly  to  thie  end}  and  Her  Majesty's  Government 
-trast  %hat  his  Etcelleacy,  who  from  yoav  report  øeema  to  be 
4nlfy  alive  to  the  daager  of  the  present  atate  of  afftirs,  will 
<dhreet  his  i^>eciai  attention  to  this  potnt     I  am,  &e« 
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54. 

20de  Marts.    Ur.  Drovyn  dt  Lhujfs  til -Fyrst   LtUour 

dAuvergne. 

Prince,  -**  Le.  Ooarernetnefit  BritéODlqofiifait  eo  ce.Moment 
de  nottreUw  démercfaes  poar  provoqaer  la  réuDion  d^tmecoofé- 
rence  et  les  Puktamces  belligétnnlee  ne  partMtent  plat  auøei  oppo- 
séet  qu'ellet  l^étaient  précédemment  å  Fonvertare  deø  n^oeuK 
tion«.  V^M  saves,  qve  noiu  n'avons  porat  d*objeetioae  k  par- 
ticiper, 81  elles  sont  acoeptéea  par  (oates  les  amtres  Conra  et 
je  vous  ai  fail  eonnaitre  k  ee  sv^et  les  inientioas  da  OooTer- 
Bemeai  de  rCmperear  par  ma  depeche  du  li  de  ee  loois. 
Mais  arant  de  prendre  place  dans  la  CMuféreace,  je  désire 
qae  yoqs  fassiez  part  aa  Cabinet  de  Loadres  des  idées  ei  de* 
eeDtiments  qae  ootis  y  apportons*  Cette  commnDieation  tonie 
amicale  ezpliquera  peatétre  mienz  qae  noas  n^aTons  en  Toe- 
casion  de  le  faire  jnsquMci  la  ligne  de  condnite  suivie  par  le 
Qouyemenent  Imperial  dans  le  différead  daoo^aUeasand.  EUe 
eontiibnera  aiiB8i,*je  l'espére,  å.  faire  cesser  les  suppositions 
d*arriére  pensée,  qa*on  nous  a  si  gratAiitenneni  prétées.  En  none 
asaociant  å  cette  tentative  de  pacification,  aeus  noos  tronverena 
en  préaence  de  denx  grands  intéréits.  D'on  cdté  noos  avons 
å  tenir  compte  de  stipnlations  arrétées  dans  des  yaes  d*4qai- 
libre  earopéen  et  revétnes  de  la  signattire  de  la  France.  De 
Pantre,  il  est  iaipossible  de  mécoa.nattre  leø  sentimenta  de  ré- 
pnlsion,  qni  s'élévent  coDtre  Toeayre  des  Plénipotentiairet  de 
1852.  Mons  sommes  loin  de  contester  la  sageaae  de  la  com- 
binatson,  que  le  tratte  de  Londres  a  eu  ponr  ot^t  de  placer 
sons  la  sanyegarde  du  droit  public  de  TEnrope,  et  si,  faiøant 
abstraction  de  Topposition  de  rAUemagne  et  des  nanifestationa 
des  Duehés,  nons  etions  libres  d*obéir  k  la  senle  insptration 
de  nos  sjmpatbtes  traditionnelles  pour  le  Danemarlc,  tons  noa 
effbrts  seraient  ooasaor^  å  mainienir  eette  transaction*  Mais 
il  ne  noua  est  pkis  permis  de  méeoaaaitre  les  obsUjeles  qu> 
s'opposent   k  rezécution    pure    et    simple    du    traité  de  1852. 
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8i  ponr  qnelqnee  Pnissances  *le  traité  de  Londres  ft  une  exi* 
Hence  téparée  et  odo  autorite,  qui  lui  eøt  propre ^  indépen- 
daminent  des  engngements  conclo«  å  la  méme  époque  entre 
rAUemagne  et  le  Danemark,  poor  d'antrea  au  contralro  il  est 
eubordonné  k  oes  mémes  engageinents ,  dont  on  na  saurait  le 
separer.  Pami  les  Etats  allemands  les  uns  ont  reftisé  lenr 
adhésion  ou  ne  Tont  accordé  que  soas  une  forme  restrictive, 
les  anfres,  apréff  y  a?oir  adbévé  nagnére,  s*eu  dédareat  a&an* 
chis  mainteiiant»  Enfin,  la  ConfédératioD  Gemanique  semble 
eontester  la  valesr  d*mi  acte  auqnel  elle  n*a  pas  eoneoum. 
En  pr^sence  de  eette  diversité  d*appréoiatioQS  qui  fera  aaitre 
d'iBflfBnnentables  di^lenltés,  il  me  parait  iiidkpeiisable  d*exa-' 
miner  les  intéréts  impliqués  dans  la  guerre  aetuelle,  sans  se 
préoeeuper  ezelnsivemeni  de  la  lettre  d«  traité.  La  caase 
comme  le  earactére  distiactif  de  oette  lutte  est  évidemment  la 
rivalité  des  populations,  qui  composent  la  monarehie  danoise. 
Il  existe  chez  chaeoBe  d'elles  nn  sentiment  aational,  dont  la 
lorce  ne  saurait  étre  mise  en  doute.  Quoi  done  de  plus  na- 
turel, k*  défaut  d'une  régle  unanimement  aceeptée,  que  de 
prendre  ponr  base  le  voev  des  populations?  Ce  moyen  eon- 
forme  aux  réritables  intéréts .  des  deux  parties ,  nous  paralt  le 
pkM  propi^  k  amener  un  arrangement  équitable  et  offrant  dea 
garanties  de  stabilité.  En  demandaDl  Tapplieation  d*nn  prin- 
cipe  fondamental  de  notre  droit  public,  et  en  réeUmant  pour 
le  Danemark  comme  pour  TAllemagne  le  benefice  de  ee  prin- 
c^e,  »ous  erojons  proposer  la  solution  la  plus  Juste  et  la 
plus  facile  de  cette  question ,  qui  excite  dans  tonte  TBurope 
une  si  vire  inqniétude.     Agréez,  etc 


66. 

2Jde  Marts*    Earl  Bussell  tU  Lord  Cowley. 

Sir,  —  Her  Majesty^s  Qoyemment  has  viewed  witb  great  con- 

cem  the  breakiog  out  of  boatilities  in  the  north  of  Curope.    Her 

Majesty,   wfaile  she  ia  tieeply  interested   in   tbe  welfare  of  the 


Aktstykker,  Tedkommende  Londooereonfer«ncen. 


iDfaabitAnts  of  the  Duchies  of  Holtteia)  of  Lftueabnrg,  snd  of 
Scbleswig,  deprecotee  the  coDtinuance  of  a  eonflict  wbicb  may 
Ibreaten  the  independence  of  a  State  fomiog  part  of  the 
gODera)  eystem  of  Europe,  and  coBtribntiDg  to  the  balance  of 
power.  On  grounde  of  bumaniij  also  Her  Majefety  wouid  de- 
plore  tbe  saorifice  of  life  wbicb  a  prolonged  war  would  occa^ 
don.  Upon  tbete  groandt  Her  Majestj  bas  invited  tbe  Courte 
of  Anstriai  Prnetiai  and  Denmark  to  empower  their  Bépresen^ 
tativet  to  aitend  a  Conference  to  be  atseinbled  in  London  for 
the  pnrpote  of  devising  meant  of  xeatornig  tbe  blestinge  of 
peace.  Tbe  Govemmenlt  of  Åuitiia  and  Prnesia  have  $ign»> 
^^ed  their  readroess  to  dired  tlieir  Bepresentativet  to  aÉteod 
«Qcb  a  Conference.  Tbe  Goremmeiit  of  DeiNnark  have  alao 
eigni6ed  their  acceptanee  of  a  C^iference,  pr<mded  it  ebould 
be  called  to  deliberate  on  the  basis  of  the  transaetions  of 
1851-&2.  As  these  tran««otions  took  place  nnder  tbe  aaspicea 
of  Anstria  and  Prussia,  and  tbe  arrangements  tben  concbided 
with  Denmark  bad  the  sanctlon  of  tbe  Qermon  Confederatjon, 
Her  Majesty*B  Ooremraent  wooJd  be  very  wUling  te  tåke  ibeee 
transaetions  or  engagements  as  tbe  starting-point  of  tbe  deii- 
4>eration8  of  tbe  Conference  of  1864.  Bnt  as  it  is  desirable 
to  avoid  controversy  and  tbe  delay  tbat  might  anse  therefremf 
Her  Majesty's  GoTcrament  propose  tliat  the  basis  of  the  Coft- 
ierenoe  sbonid  be  simply  to  find  tbe  means  of  restoring  te 
tbe  north  of  Enrope  tbe  blessings  of  peace«  Yonr  Excel- 
lency  wiil  gi^e  a  copy  of  tbis  despatch  to  M.  Drouyn  de 
Xbnys.     I  am^  &c.*) 

56. 
2ide  Marts.    Earl  Russell  til  Lord  Cowlay. 

My  Lord,  —  I  have    to    state    to    yonr  Ezeellency   that 
Her    Majesty*8    QoTemment    understand   tbat  M.  Monirad    will 


*)  Lignende  Depecher  sendtes  fra  det  brittiske  Udenrigsminlsterfom 
til  81  Petersborg,  6tockholm  og  FrankAut. 
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not  refiise  to  discuss  in  CoDference  otber  arrangement  s,  if  no 
sgreement  can  be  arrived  at  on  the  transaetions  of  1851-52. 
I  ain,  &c.*) 

57. 

2ide  Marta,     Earl  Russell  til  Sir  Augustus  Faget, 

Sir,  —  I  have  received  jthis  morning  yoar  deepatches  to 
the  18th  inetønt.  Her  M^jeøtj's  Government  are  glad  to  £nd 
from  theøe  despatchett  as  well  as  from  M.  Qnaade'ø  despatch 
of  the  18th  instant  to  the  Danish  Minister  in  London,  of 
which  a  copy  is  inclosyed  in  jour  despateh  of  that  date ,  that 
the  Danish  Government  accept  the  proposal  for  a  Conferenoe 
which  yoa  were  instracted  to  make  to  thom,  and  do  notinsist 
opon  the  formal  recognition  hy  the  Govenunents  of  Austria 
and  Prussia  of  the  arrangements  of  1851-52,  as  the  basis  on 
which  ihe  Conference  is  to  deliberate.  Under  these  curcnm- 
stances  1  hare  lost  no  timo  in  sending  tp  the  Governmentø 
of  France,  Russia,  and  Sweden,  the  invitation  to  meet  in  Coiw 
ference,  which  has  only  been  delayed  ontil  tbe  answer  of  the 
Danish  Government  was  received.  The  Conference,  when  as- 
•emblød,  can  fully  disonss  the  transactions  of  1851-52,  and 
their  bearing  on  the  present  state  of .  things.     I  .am,  &c. 

58. 

21de  Marts,     Earl  Russell  til  Sir  Augustus  Faget. 

Sir,  —  I  have  received*  and  laid  before  the  Qaeen  your 
intereiting  despatches  relating  to  the  questions  of  armistice 
and  Conference.  I  have  no  need  to  discuss  the  question  of 
Bn  armistioe.  The  proposal  was  made  by  Aostria  and  Prussia, 
and  it  has  been  sopported  by  Her  Maje«ty*s  Government  as 
a    proposal    advantageons   to   Denmark,    and   as  a  proposition 


*)  Ligeledes  til  Wien,  Berlin,  gt  Petersborg,  Stockholm  og  Frankfurt. 
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tending  to  *  spare  the  sbedding  of  blood.  In  reøpect  to  iher 
Conference,  M.  Monrad  and  M.  Quaade  are  aware  thai  Her 
Majesty's  Goyernment  proposed  to  Austria,  Prnssia,  and  Den- 
mank  to  enter  into  Conference  with  a  view  to  restore  peace 
to  the  North  of  Europe,  without  åzing  any  basis.  Austriar 
and  Prnssia  accepted  the  proposal  in  that  shape.  Denmark 
now  proposes  to  accept  a  Conference  on  the  basis  of  the 
transactions  of  1851-52.  Anstria  ai)d  Prussia  will  not  accept 
that,  nor  probably  any  other  basis  by  which  the  free  delibe- 
rations  of  the  Conference  would  be,  at  least  apparently,  limited 
and  confined.  Bnt  M.  Monrad  himself  says,  vhile  insisting  on 
the  basis  of  1851-52,  that  its  adoption  wonld  not  p^eclade 
the  discussion  of  other  modes  of  arrangement,  if  an  arrange- 
ment conld  not  be  come  to  on  that  basis.  This  fair  and 
practical  admission  seems  to  rednce  the  difference  to  one  of 
form  rather  than  of  substanee.  Anstria  and  Prussia,  while  not 
admitting  a  basis,  cannot  refase  to  discuss  in  the  Conference 
the  transactions  of  1851-52,  and  Denmark,  while  insisting  on 
her  proposed  basis,  wonld  not  refuse  to  discnss  other  arrange- 
ment should  an  agreement  on  the  basis  in  qnestion  be  fOnnd 
inpracticable.  The  term  „personal  nnion**  seems  to  have  been 
introduced  into  these  discnssions  solely  to  create  fresh  diffi- 
culties  and  excite  more  ill-will.  Denmark  cannot  deny  the 
obligation  of  the  Article  of  the  Treaty  of  May  1852  regarding 
Holstein  and  Lauenbnrg,  and  thns  the  King  of  Denmark  may 
be  said  to  hold  Holstein  and  Lanenburg  already  by  be  tie  of 
a  personal  union.  But  it  will  be  better  to  avoid  altogether 
any  reference  to  this  obnoxious  term.  Her  Majesty's  Govern- 
ment, therefore,  will  proceed  to  propose  to  France,  Rtissift, 
and  Sweden,  and  the  German  Confederation ,  a  Conference 
with  a  view  to  restore  peace;  and  Her  3fajesty*8  Government 
wlU  State  at  the  same  time  that  Denmark  conples  her  assent 
to  the  Conference  with  the  condition  that  the  transactions  of 
1851-52  should  form  the  basis  of  its  deliberations.     1  am,  &e» 
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59. 

24de  Marts.     Sir  Alexander  Malet  til  Præsidiet  fcfr  den 

tydahe  Forbundsforaamlmg. 

Th«  UndersigDed ,  Her  BritanDic  Majesty^s  Envoy  Extra- 
ordiDary  and  Minister  Plenipotentiary  has  the  honour,  by  or^or 
of  his  Qovernmenty  to  make  the  following  commimication  to 
hii  Exællency  Baron  Kiibecb,  actual  Privy  Cooncillor,  Ambassa- 
dor,  aod  Minister  Plenipotentiary  of  Anstria,  Presi4(ent  of  the  High 
Diet,  and  to  beg  his  EUcellency  to  lay  this  commiuiication  bef^e 
the  High  Assembly  over^hich  he  presides.  Her  Majesiy  has 
yiewed  with  great  conoem  the  breaking  out  of  hostilities  in  the 
north  of  Enrope,  Her.Majesty,  while  she]  is  deeply  interested in 
the  welfare  of  the  inhabitants  of  the  Duchies  of  Holstein,  of 
Lauenbnrg,  and  of  Sehleswig,  deprecates  the  contlnnance  of  a 
-<M)nflict  which  may  treaten  the  independenoe  of  a  State  forming 
part  of  the.  genera)  system  of  Europe,  and  contribiiting  to  the 
balance  of  power.  On  grounds  of  hnraanity,  also,  Her  Majesty 
^onld  deplore  the  «aorifice  of  Hfe  which  a  prolonged  war 
-wonld  oocasioB.  Upon  tbese  groands  Her  Majesty  has  invited 
the  Courts  of  Austria,  Prossia,  and  Denmark  to  empower  their 
.Representatives  to  attend  a  Conference  to  be  assembled  in 
London  for  the  parpose  of  devising  means  of  restoring  the 
blessings  of  peace.  The  Governments  of  Aastria  and  Prassia 
have  signified  their  readiness  to  direct  their  Representatires 
to  attend  snch  a  Conference.  The  Goyemment  of  Denmark 
hare  also  signified  their  acceptance  of  a  Conference,  provided 
it  shoald  be  cailed  to  deliberate  on  tbe  baøis  of  the  trana- 
aetiona  uf  1851-52.  As  these  transactionb  took  place  nnder 
the  aaspices  of  Aastria  and  Prassia^  and  tbe  arrangements 
thén  coneladed  with  Denmark  had  the  sanetion  of  the  German 
Conf»deration,  Her  Majesty'a  Government  would  be  very  williiig 
to  take  these  transactions  or  engagements  as  the  starting-point 
-of  the  deliberations  of  the  Conference  of  1664.  Bat  as  it  is 
^fiirabie  to  avoid  controversy.  and  the  delay  tkat  raight  arise 
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tberefrom,  Her  Majesty^s  OoYernmeDt  propose  thai  the  basb 
of  the  Confetence  shonld  be  simplj  to  find  tbe  means  of 
restoritig  to  the  north  of  Enrope  tbe  blemiDgs  of  peace.  Tbe 
Undersigned,  &c. 

60. 

24de  Marts.    Earl  Eussell  til  Lord  Cawley. 

My  Lord,  —  I   have  to   iDstrnet  yoa  to  ask  M.  DroojD 

de  Lhays  whether  tbe  12th  of  April  wonld  øuit  tbe  tbe  Prencb 

Goyerament   as  tbe   day   upon   wbieb   the   Conferenceø  -on  the 

Danish  question  shonld  be  opened  inT.ondon.     I  litD.  &c. 

61. 

aede  Marts.    Earl  Bussell  til  Sir  Alexander  ÅfyleL 

Shr,  « —  I  have  to  instmet  you  to  addreøt  a  »Ote  to  tbe' 
President  of  tbe  Diet  to  send  a  Representative  to  tbe  Con- 
ferenees  which  are  to  be  opened  in  London  en  tbe  Danisb 
qneetion.  Ton  will  intorm  his  Ezeellenejr  that  it  is  propoaed' 
that  the  Confercnoe  sboold  meet  on  the  I3th  «f  AprH,  and 
Her  Majcøty*s  Qovernment  bope  that  time  wMl  snit  tbe  cob^ 
yenience  of  the  Diet.     i  ajm,  &c. 

62. 

30te  Marts.     Den   danske    Udenrigsminister   (Quaade)   til 
den  danske   Gesandt  i  London  (Bille)^ 

Monsienr, 

Sir  Aiigostos  Paget  m*a  fait  lectnre  confidtntiellemeiit 
d*nne  depeche  qn'il  venait  de  xeeevoir  de  son  Gonyemement 
an  ai^t  de  la  Conférence.  Je  yak  tåcher  d*en  reprodnire 
ici  la  snbstanee  anssi  eomplétement  qne  j'ai  pn  la.  retenir 
aprés  cette  lectnre. 

Aprés  avour  constaté  qne  la  proposition  d*nn  anmstice 
n'était   pas    yenne    da    U    part  de  TAngleterre  et  qu'elle  loi 
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ftTflul)  éié*  Boggérée  plir ,  los  grMidea  PoiBfanees  AHemaodot^ 
Lord  Roøoell  ø'oxprime  4  pen  pré«  en  ces  termes:  ,,Le  Gott« 
▼eraeaiODi  Daaoia  n'entend  adhérer  an  prqjet  de  conférence 
qa'k  1^>  ctmdition  qae  les  iraosaotions  de  1^1-52  serateot 
prises  poitr  base  des  négooiations.  Maio  en  méme  tempo  Mr. 
Monrad  a  fait  comprendre  au  Ministre  de  la  Reino  quo  le 
Gonvemeraent  Danois,  en  formulani  cotte  conditiaa,  n'a  pas 
voulu  eidure  par  \k  la  possibilité  qne  dans  le  cours  des  né- 
gooiations on  arrivåt  k  tomber  d'accord  avec  les  antres  Puis- 
sances  sur  ane  solution  tronvée  en  dehors  de  cette  base  — 
base,  que  tes  deux  grandeé  Pnissanees  Allemandes  ne  seraieni 
pas  dibposées  k  adtnettre^\ 

^La  q^ee^{on  de  raniøn  petsopnelle",  contimie  Lord  Rus- 
seM,  y,n*a  pa«  été  touebée  d*uue  maniére  officielle«  et  il  van*^ 
dfatt  mleuz  par  coti4équeat  de  n'j  point  faire  allusion*  An 
røftte,  ridéo  de  Tnnion  persoimelle  se  trouve  dé^k  en  germe 
pøur  aiasi  dire  dans  Tartiole  ^I  du  traité.  de  Londrea". 

La  dépéohe  termiae  en  disant  que  le  Cabinet  Avglais  a 
in^ité  les  autres  Putssanees  k  preadre  part  k  la  Conférence 
eventuelle,  en  leur  anaon^aat  qne  le  Danemark  a  acoepté  la 
proposition  Anglaise  k  oondltion  que  les  transaetions  de  1851- 
&t  formejDt  la  baae  des  négociations. 

Jq  suls  d*autaut  plus  reconnaissant  de  la  commanication 
que  Sir  Augustus  Paget  m'a  faite  de  cette  depeche,  que  j'ai 
cru  un  instant  pouvoir  comprendre  un  passage  de  Yotre  rap- 
port No.  35  comme  si  Lord  Russell  était  disposé  k  nous  re^ 
commander  Tabandon  de  la  coodition  dont  nous  avons  fait  dé- 
pendre  notre  adhésion.  En  effet,  le  Gouvernement  se  trou- 
verait  dans  Timpossibilité  d'aller  au  delå  de  la  limite  qne  le 
Président  du  Conseil  a  indiquée  dans  la  cooTersation  avec  Sir 
Augustus  Paget  dont  Lord  Russell  fait  mention  dans  sa  de- 
peche. Le  Gouvernement  Danois  peut  en  effet  renoncer  å 
voir  accepter  d'avance  par  les  Puissances  Allemandes  la  base 
sur  laquelle  il  insiste,  et  il  peut  se  déclarer  prét  k  la  rem- 
placer dans  le  cours  des  négociations  par  une  autre  combinai- 
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son  doot  il  arriverait  k  tomb«r  d'aecoré  areo  let  antres  Qoih 
yemementt,  mait  on  attendant  il  doit  mainteBir  toame  ba«e 
des  négociatioDS  k  onvrir  let  trantaotioiit  aQtveftu*  Interreftnet 
estr«  Ini  et  let  Cabinett  de  VieDoe  et  de  Berlin,  et  qui  oni 
été  eipreesément  miset  en  arant  comme  le  motif  de  Taetion 
hottile  de  eet  derniert. 

J'ai  rhonnenr  d'étre  &c« 


63. 

26de  Maris.     Sir  Alexander  Malet  til  Prcmdiet  far  den 
tydake  Forbundrforeqmlwg* 

The  Undertigned,  &o.;  in  referrtng  to  bit  note  of  tbe 
28rd  inttant,  bat  tbe  bononr  of  ttating  to  bit  Bxoelteney  tbe 
Pretident  of  tbe  Diet  tbat  it  tt  tbe  witb  of  Her  Majesty*t 
Qorerament  tbat  tbe  propoted  Confereneet  thould  be  openéd 
at  London  on  tbe  12tb  of  April,  and  in  renewing  to  tbe  Higb 
Diet  tbe  inritation  of  Her  Maj^tty*s  Gov*ernment  to  partake 
in  tbat  endeavour  to  rettore  the  blottings  of  peace  in  tbe 
nortb  of  Enrope,  hy  naming  Repretentatiiret  to  tbit  Conference, 
tbe  Undertigned  it  inttracted  to  inquire  wbetber  tbe  period 
fixed  bjr  Her  Majesty't  Government  tnitt  tbe  Higb  Attembly 
pretided  over  by  hit  Excelleney.     l'be  undertigned,  &c. 


B. 
PrttolitUer  •?€?  LdMltMererafereBcets  løfter 

im  den  20de  April  til  den  25de  Juni  1864. 

Protocole  cCune  Canférence  tenue  h  Londrea  s.dans  Douming 
Street,  U  20  Avril,  £864. 
Presents? 
MM.  les  PléDipetentitdres  da  DaDemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Franee; 
M  M.  les  Plénipotentfaires  de  lå  Grande  Bretagtie ; 
M.  le  Plétiipefentiaire  de  Rnssfe; 
M.  le  Plénip^bteDttaire  de  Snede  et  NorVége. 
M*  le  Principal  Secrétaire    d'Etåt    de    Sa  Majesté  BritaA^' 
niqae   pottr   les  Affiitres  Btrangéres  u  pris  la  parole  pour  con* 
stater   qae    la  Oonférence ,    annoneée  poor  le   20  Avril,   était 
otnrerteT. 

Il  a  fait  part  ensiiite  å  MM.  fes  t'lénipotetatlaireø  des 
motifs  qni  a^aient  ;empécbé  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Con- 
fé  deration  Oermanique  de  se  rendre  k  Londres  ponr  TouTer- 
tnre  de  la  Oonférence. 

A  la  salte  de  cette  commanication ,  il  a  donué  lectare 
éss  lettres,  annezées  snb  litt.  A  et' 6,  par  lesqaelles  MM.  les 
Ambassadears  de  rAutriche  et  de  la  Prasse  motivent  lenr 
absence  par  celle  da  Représentant  de  la  Confédération  Qér-- 
manlqoe. 

Les  Plénipotentiaires  da  Danemark,  de  la  Franee,  de  la 
Grande  Bretagne,  de  la  Russiej  et  de  Saéde  et  Norrége,  pre*.' 
nant  6es  cireonstances  en  considération,  décident,  'qa'aprés  avoir 
constaté  Foayertare  de  la  Oonférence,  11  convient  de  differer 
l'examen  des  qaestions  devanl  former.  Fobjet  de  leors  délibé-. 
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rations,  jnBqn'an  moment  o&  MM.  let  Plénipotentiaires  de  TAu- 
triche,  de  la  Pmsse,  et  de  la  Confédération  Gcrmanique,  se 
trouveront  en  mesnre  de  prendre  part  k  lenrs  travanz.  Ils 
fizent  en  conséquence  lenr  prochaine  reunion  au  25  de 
ce  mois. 

(Si^é) 

Q.  Qaaade.      Bitle.     RHeger.      La  Teur  d'AuvBr^ne*     Rusaell. 

CJareBdon.  Brunnow.  Le  C*«.  Wachtmeister. 


Anneze  A. 

Chando9  H€UB€,  U  19  AvrU^  1864,  mimdt 
L'ambassadeur  d'Aiitriehe  présente  sefi  oompltmentB  k 
M.  le  Comte  Russell  et  a  le  regret  d^inforøer  son  Excel- 
lence qiie  confomément  aux  ordres  qu^il  vient  die  Teeevoir  de 
Vienne  k  Tinstant  méme,  il  ne  ponrra  pas  avoir.  rhepneur  de 
se  rendre  demain  å  Tinvitation  d'assbter  k  la  premi&ve  seance 
de  la  Conféreace  sur  Jes  effaires  Danoisei. 

L'Ambassadeur  de  Prosse  ^yanl  re^u  rordm  poutif  de 
s^abetenir  k  cause  de  Tabaence  du  Bepréseatant  de  Ja  Diété 
Oermanique,  le  GouTernement  Imperial  n'a  pas  cru  pouToir  se 
separer  du  Cabiaet  Pruasieo  dans  cetto  quettion. 


Anneie  B. 

Fhmia  Howt,  le  20  Avril,  1864. 
Le  Comte  de  Bernstorff  a  en  Tbonoeur  de  rece?oir  }m 
note  verbale,  en  date  d^hier,  par  laquelle  M«  le  Comte  Ru|sell 
a  bien  touIu  lui  faire  connaltre  que  la  premiere  reunion  de 
la  Conférence  sur  les  affaires  Danoises  aurait  lieu  aigourd'biu 
k  une  heure«  En  se  référant  k  la  correspondance  particuliére ' 
qa*il  a  eue  k  ee  sujet  avec  M.  le  Friucipal  Secrétaire  d*£tajt 
poar  les  Affaires  Etrangéres,  et  dans  laquelle  il  a  en  rboanenr 
d*informer  son  Excellence  qu*il  ne  serait  point  autorisé  i  preadre 
part  a  une  Coaférence  pour  le  ritablissemeat  de  la  pais  avec 
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le  DaDemark,  arant  que  le  PléDipotentiaire  de  la  Confédéra- 
tioii  Oermanique  edt  ea  le  tecnps  d*arriyer,  le  Comte  de  Bein- 
storff  regrette  virement  de  se  tronyer  placé  par  la  note  de 
M.  Je  Comte  BuAsell  dans  la  néceesité  de  décliDer  de  se  rendre 
k  la  Conférevoe  qni  doft  atoir  Kea  aujourd'hni. 


Fratooole  Nø.  i.  —  Séanoe  du  26  Jvrily  1864. 

Present: 
Poor  TAatriche —  M.  le  Comte  Apponyi,  &c.,  et  M.  de  Biege- 

leben,  &e.; 
Pour  le  Danemark*—    M.  de  Qaaade,    &e.,    M.  de  Bille,    &c., 

et  M.  de  Krieger,  ftc.; 
Poor  la  France —    M.  le  Prince   de  la  Tour  d*Aavergne,    &c.; 
Potir  la  Confédération  Oermanique —  M.  le  Baron  de  Benst,  &c,\ 
Poor  la  Grande  Bretagne —  M.  le  Comte  Russell,  K.  G.,  &c., 

et  M.  le  Comte  de  Clarendon,  K.  G.,  &e.; 
Pour  la  Prasse —   M.  le  Comte  de   Bernstorff,  &c.,    et  M.  de 

Bahm,  &c.; 
Ponr  la  Rqssie —  M.  le  Baron  de  Brunnow,  &c.; 
Pour  la  Suéde  et  Norvége-^  M.  le  Comte  Wachtmeister,   &c. 

Arant  Tonrertare  de  la  seance  M.  le  Comte  Apponyi 
propose  de  confier  k  M,  le  Comte  Bnssell  la  présidence  et  la 
direction  des  travaux  de  la  Conférenee.  tJ'ai  rhonneur,t  dit- 
il,  vde  Tons  faire  nne  proposition  qni,  j*en  suis  edr^  rétinira 
l'tinanimité  de  tons  les  Membres  de  la  Conférenee.  C^est  de 
confier  la  présidence  et  la  direction  de  nos  travanz  k  M.  le 
Principal  Secrétaire  d*Ctat  de  Sa  Majesté  Britaunique.  L*nsage 
étftbli  par  les  précédents  designe  Lord  Russell  k  notre^choix 
et  rinitfatiye  prise  par  le  Gouvernement  BritannitJ[ue  pour  ar- 
rirer  k  la  reunion  de  la  Conférenee  donne  k  son  Excellence 
nn  nonvean  titre  k  nos  suffrages.  J*ai  done  l*bonneur  de  pro- 
poser son  Excellence  M.  le  Comte  Russell  comme  Président  de 
la  Conférenee. » 

42^ 
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Cette  propositioQ  ajant  été  adopiée  å  ruoanimité  M.  le 
Comte  RuMell  prend  k  présidcnce  et  remerde  la  Conférence 
en  eet  termet:  — 

•Je  Toas  remereie,  Mesøieors,  de  rhonnear  qae  youb  aves 
bien  tohIq  me  faire  en  me  proposant  4e  pré$ider  anx  travaux 
de  cette  Conférence.  J*accepte  Tolontiers  cette  proposition, 
d*antant  pine  que  je  la  regarde  comme  une  prenve  de  la  con; 
fiance  qne  vons  placez  dans  les  intentions  de  la  paix.  Pols- 
sent  nos  déliberations  étre  eondøHes  par  on  e^mt  de  conci- 
liations  et  de  jasticel  Pnissent-elles  realiser  ce  but! 

«Permettes-mpi,  Messienrs,  de  recommander  qa*å  Tezcep^ 
tion  des  commnnications  que  cbaque  Représentant  croira  deroir 
faire  å  son  propre  Oonvernement ,  le  »ecret  le  plus  inviolable 
soit  obserré.  Je  m^efforcerai,  Messiemrs,  de  meriter  llionneur 
qae  vons  me  faites.^ 

Sar  la  proposition  de  M.  le  Comte  Bussell,  la  Conférence 
décide  de  confier  la  rédaction  des  Protocoles  å  FHonorable 
'William  Staart,  qui  eet  introdnit. 

MM.  les  Plénipotentiaires  procMent  easnite  å  la  véri&ca- 
tion  de  lears  poaroirs  respectifs,  qai  sont  troavés  en  bonne 
et  dne  forme. 

M.  le  Comte  Rassell.  faisant  observer  que  toos  les  Pléni* 
potentiaires  doivent  également  désirer  le  rétablissement  de  la 
paiz,  et  qa*il  serait  bien  difficik  d*j  parvenir  sans  ane  sos- 
pension  d^hostUités  préalable,  propose  qa'oae  telle  vaspensipn 
soit  décidée. 

Cette  propoeition  est  appayée  par  MM.  les  Plénipotenti- 
aires de  la  France  et  de  la  Bossie  dans  Tintérét  de  rbuBMnité 
aassi  bien  que  dans  celoi  des  négociations. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAutriobe  et  de  la  Pnuse 
déclarent  qu'il  n*ont  pas  de  pouvoirs  suffisants  pour  accepter 
la  proposition  sans  en  referer  å  lears  Cour  respectives. 

M.  le  Baron  de  Brupnow  et  M.  le  Prince  de  la  Tour 
d'Auvergne  ezpriment  Tavte  •  qn*il ,  s'agil '  surtoat  d^  mettre  an 
terme   å   reffusion   de  sang,    et   Lord  Clarendon  expUqoe  quo 


B.    Protokolior  over  Londoneftonferencens  Møder.    1.       649 

eet  objet  seraJt  atteint  øi  Fordre  poavait  étre  donné  de  Bnspendre 
immédiatement  les  hostilités.    - 

M.'  de  Biegeleben  f^ii  obserrer  qu'il  «*agnrait  également 
åe  eaaregarder  les  interne  do  eommerce,  qai  eeraient  mk  en 
øonflfrance  par  la  eontinuatioti  da  blocnø. 

M.  le  Comte  de  6eriMtor£P  voudrait  savoir  si  )e  G^iver- 
nement  de  Danemark  donnerait  eon  adhæsion  k  la  proposition 
et  sil  øerait  prét  k  sttøpendre  les  hostilités  de  tout  espéee 
SOT  tter,  nommément  ansø^  les  bioens. 

A  cette  qaestion  M.  de  Qnaade  répond  qne ,  si  Farmée 
Ånstro-Prusøienbe  s'abstenait  de  lerer  dee  contribntions  de 
gnerre  dans  les  territolree  Danois  qn'elle  occup«,  le  Gonveme- 
ttient  de  Banemark  ^  eonsentiraat  peot-étre  k  faire  cesser  les 
hostilités  snr  mer  anssi  bien  qne  par  terre,  å  Texeeption 
tonfefois  da  bioens  åéjk  itabli. 

^.  le  Plénipotentiaire  de  Sodde  et  Norvége  appuie  IMdée 
d*nne  snspension  d'hostiHtés  pro^isolre,  ponr  donner  le  temps 
nécessaire  ponr  la  conclnsion  d*nn  armistiee. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  lå  Confédération  Oermaniqae 
cr'associe  au  væu  généralement  exprimé  qn^un  terme  soit  mis 
å  l'effusion  du  sang,  en  faisant ' observer  que  dans  le  cas  eå 
les  hostilités  sur  mer  se  prolongeraient,  il  y  aurait  impossi- 
bilité  ponr  la  Confédération  de  rester  en  dehors  des  cpén^ 
tions  militaires.  Il  demande  done  qae  rarmisdee  soit  étenda 
aux  hostilités  snr  mer. 

M.  le  Comte  Apponyi  instste  également  sar  ce  demier 
point  et  snr  la  néeessité  d^y  eomprendre  la  suspension  des 
blocus. 

M,  le  Comte  de  Clarendon  rappelle  qae  lors  de  Tarmi- 
stice  conclu  par  le  Congrés  de  Paris,  le  bioens  n*a  pas  été 
leve,  et  pense  que  le  bioens  dont  il  est  actuellement  question 
pourrait  étre  maintenn  tel  qu*il  eziste. 

MM.  les  Plénipotentiaires  da  Danemark,  avant  d*entrer 
en    diseussion  sar  rarttistlee,    désireraient   eonnallre   les  bases 
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préUmioaires  de  la  paiz,  mais  iU  »eraieiit  ditposét  å  s'enteodre 
BUT  ane  snspeDBion  des  bostilités. 

Aprés  QQ  échange  d'klées  auqael  prennent  part  tons  les 
Plénipotentiaires,  ceux  des  Paissances  oeatres,  guide«  par  un 
Bentiment  unaDime  d^bananité ,  iDTitent  les  Beprésentaais  des 
Paissances  belligérantes  å  tranameUre  å  leurs  Covrs  la  propo- 
sition de  saspendre  les  bostilités  par  terre  et  sar  mer  pendant 
la  durée  d*on  mois,  en  dlfférant  ressmen  de  la  qaestion  da 
bioens  jasqu^aa  moment .  oå  Ton  s*entendr«  définitiyement  sar 
la  concloeion  d*un  armistiee  formel. 

MM.  les  Plénipotentiabres  de  TAotnebe  et .  de  la  Prnsse, 
toat  en  insistant  de  nonreaa,  de  coneert  avec  M-  le  Plénipo- 
tentiaire  de  la  Con£édératkm  QermaBiqae,  sar  la  néceasité  de 
saspendre  les  blotcas  en  méme  temps  qae  les  bostilités  par 
terre  et  sur  mer,  se  cbargent,  ainsi  qoe  MM«,  les  Plénipoten- 
tiaires  da  Danemark,  de  faire  eonnaltre  sans  retard  å  leara 
Goars  les  Tæaz  des  Paissances  neutres. 

M.  le  Principal  Seerétak^  d*£ta4  de  Sa  M^esté  Britan- 
niqae  pria  MM.  les  Plénipeteniiairea  des  Paissances  belligé- 
rantes de  båter,  aatant  qæ  possible,  TenYoi  des  instractions 
qa*ils  sollicitent  de  leors  Conrs. 

11  est  oonvenn  qae  la  procbaine  rénnjoa  anra  liea  apréa 
kt  reception  des  réponsea  attendo^a  de  Yiennei  de  Berlin ,  et 
de  C6penbagae^ 

(Signe) 
Aponnyi,         Biegeleben.         Q.  Qpaade.         Bille.         Krieger. 

La  Toor  d^Autergae*         Beust.    '    Russ^l.        Clarendenw 
Bernstorff.  Balan.  Brannow.  Le  C^.  Waetmeiater 


ProtocoU  No.  2,  —  Seance  dM  4  Mai,  1861. 

Presents: 
MM.  -ks  Plénipoténtiatres  de  TAiotricbe; 
MM.  les  Plénipotentiaires  dn  Danemark; 


B.    Protokoller  <»ver  LoDéMMreoalereBceM  Høder.    2.       $51 

Mm  le  BléoqiøleiitMiire  de  Franee; 

li.  h  Pléntpeieiitiaife  de  la  donfédération  GetmaDiqae; 

MM.  les  PléinpoteiittMref  de  la  Grand«  Bretag««; 

MM.  les  PléDipotentiaires  de  la  Prusee; 

M.  ie  PlénipoteBtiaira  de  RoMie;  et 

M.  le  Pléoipotentiaire  de  Snede  et  Norvége. 
Xie  Protooole  de  la  seance  préeédénte  est  la  et  approavé. 
M.  k  ComU  Rasseli  demande  k  MM.  les  Pléaipotenti- 
aires  de  rAatriobe  et  de  la  Prusse  s^ils  ont  re^u  ks  instmc- 
tions  qa'ils  s'étaient  engagés  å*  demander  å  leurs  Ooors,  aa 
sujet  de  la  proposition  de  snapewire  les  hoatiKtés.  par  mer 
et  par  terre% 

M.  le  Gemte  de  Benistorff  répond  qoe  ees  iDstraetipns 
eodt  en  effet  arrivées,  ét  qat^  les  Plénipotentiaires  4e  TAu- 
triche  et  de  la  Prusse  sont  autorisés  å  donner  la  déclaration 
suiyiMitet  -^ 

1.  Si  le  Danemark  reftue  la  levée  du  blocus,  toute  dis- 
eussion  sar  la  suspension  des  hostiKtés  sur  terre  et  sur.  mer 
deyient  impossible  et  inlrnctueuse ;  car  les  Cabinets  AUemands 
sont  fermeroent  décidés  k  ne  point  oonsentir  k  cette  suspen- 
sion sans  la  leyée  simultanée  du  bioens« 

2.  9i  ie  Danemark  aeeepte  la  levée  simultanée  du  bioens, 
les  Cabinets  Allemands  s'engagent,  comme  équivalent,  å  nc 
point  entranrer^  dans  les  parties  du  Jutland  occupées  par  leurs 
armées,  le  commerce  ni  les  Communications,  ni  la  marche  régu- 
liere  de  radministrattooi ;  å  ne  point  lever  de  eontributions  do 
guerve,  mais  k  payer  au  contraire  tout  ce  qui  serait  foumi 
auz'^ovpes  AUemandes,  qui  continuerarent  seulement  i  oceuper 
leiir  pesidens  stratégiques  actuelles« . 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAutriche  adbérent  ezpres- 
séme«t  å  eette  dédåratten. 

M.  de  Qnaade  fait  obserter  qoe  spn  Gouvemement  ne 
pourrait  pas  regarder  la  senoneiation  auz  eontributions  de 
guerre  comme  une  cempcnsation  øi^Msante  pour  It^  levée  du 
blocus;   et  une   diseussion   8*engage   entre  lui  et  MM.  les  Plé- 
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DipoteDtiaires  de  la  Prasøe  »t  de  rAvtmhe,  qni  sontiennent 
qne  la  levée  åm  blocoB  serait  ane  eompensation  éqaitable  poar 
la  saspeBiioD  det  liostilités  par  terre  et  la  ceseation  des  con- 
tribmioDs  de  guerre. 

M.  le  Comte  WacbtincMter  comprend  qne  pwqa'il  8*agit 
d*ane  simple  suspension  d'liostih'tés,  les  Pnissances  AOemandes 
ne  conseniiraient  pas  å  perdre  4es  avaatages  qo^elles  out  gagnés 
par  terre.  Il  soutient  que  oonune  eompeusatlon  il  serait  juste 
et  équitable  de  laisser  les  Valsseaiix  Danois  derant  les  ptfrts 
Allemands ,  le  blocUB  oonsdtnuit,  dans  som  c^ioien,  tm  équiva- 
lent  de  rocoupatfion  du  Jodand. 

MM.  les  Plénipoteutiaires  de  la  Prusse  et  de.  rAntriolM 
signalent  les  torts  falts  au  commeroe  en  general  par  le  bioens, 
en  falsant  valoir  la  difference  eatre  le  biocos  et  nne  ocenpation 
de  territoire. 

M.   de  Quaade,    répondant    k    une    question    qni    lul    eat 
ffdressée  par  M.  le  Comte  Russell,   déclare  qne  ton  Oottveme- 
ment  ne  saurait  consentir  å  la  levée  du  bloeus,  dont  il  regarde 
'le  maintien  eomme  Téquivalent  de  roccupation  du  Jutlaad. 

M.  le  Comte  de  Bemstoitf  dit  que,  poisque  Bl.  le  Pléni* 
poténtiaire  de  Danemark  iasiste  sur  le  natntien  da  bkocus,  fl 
se  voit  obAgé  d'appeler  Tattentioo  de  la  Con^érence  sur  le 
fi&it  qne  le  blocus  n^est  nallement  effeotif,  et  qn*il  est  p«r 
coDséquent  illegal  et  non  oonfbrme  å  la  Déelaratieo  du  Cob« 
grés  de  Paris  de  1856. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  exprkne  TaTts  que  la  Ceaféreuoe 
derrait  ehercber  les  moyeus  d*arriver  k  la  conolosion  dHin 
armistice;  et  M.  le  Comte  de  Clarendon  denuinde  sar  quellea 
conditions  le  Gouvemement  de  Danemark  7  donneralt  aoo  eoa- 
sentement. 

M.  de  Quaade  explique  qne  depois  la  demiére  aéaaca  de 
la  Conférenee,  il  nHi  re^u  de  Copenbague  que  <tes  dépdcbea 
télégrapbiques,  mais  il  r^péte  que  son  GeaYemement  eoaseatirm 
h  une  suspension   d^bostiNtés   pmr  terre  et  k  sHnterdire  egale- 
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ment  tout  aeie  d*bostiltté  eontre  les  nftviros  AUemaDds,  poorvu 
qne  le  bioens  soit  maintenu. 

Aprés  ane  diøcaøøioB  entre  MM.  tes  PlénipoteDtiaires  de 
la  Franee,  de  la  Grande  Bretagne,  de  la  Prasse  et  de  la 
Russie,  an  sujet  de  la  proposition  de  eonchire  nn  armistice  * 
fonde  sur  nn^^  systéme  de  oompensations ,  M.  de  Qaaade  dit 
qa*]l  serait  possibie  de  kver  le  bioens  si  le  Jntland  était 
éracné,  et  M.  de  Rrieger  ajovite  qa'il  vondraii  envoyer  des 
renseignements  plns  précis  k  son  Gonvernement,  qni  n*a  pas 
en  le  tenpe  ée  deliberer  sur  Fidée  d*aa  syslerne  de  com- 
pensation.  .    . 

M.  le  Comte  Waobtaieisttr  expricae  Tafiis  qa*en  présence 
d'opinions  ausm  djvergehtes  il  serait  mwdx  de  pvocéder  k  for- 
mulet' de  part  et  d*AUtte  des  oonditioos  d'avmtBtice. 

Cette  idée  esf  appnyée  par  M.  le  Baron  de  Brunnow,  qni 
la  considére  oomnie  le  meilleur  moyeo  d'arriver  &  nn  bnt  pra- 
tiqne.  Le  devoir  des  Puissanoes'  nentres  est  de  eoncilier  leø 
opinions  eztrémes,  et  de  oonseiller  na  systéme  de  compensation 
éqnitable. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare  alors  qne,  si  le  Dane- 
mark on  les  Pnissances  nentres  demandaient  Tabandoa  partiel 
des  positions  oecnpées  par  Jes  arméea  alUées  dans  le  Jntland, 
les  Pnissances  Allemandes  seraient  encore  prétes  k  s'entendre 
■nr  mi  systéme  de  compensations  k  eet  égard,  sous  la  con- 
dition:  (a)  qne  tontes  les  parties  dn  Slesvig  oocupées  encore 
par  les  Danois^  y  oompris  nomméraent  toutes  les  Iles  qni  y 
appartiennenty  et  qui  sont  sitnées  k  Fest  et  k  TonéBt  de  ce 
•Docbé,  seront  évaenéee  par  les  Danois  >  et  oecnpées  par  lee 
«rmées  alliéea;  et  {k)  qne  tons  les  navires  Prnssieaø  et  Alle- 
mands captnrés  par  les  Danois  aeroni  restitnés>  arec  lenrs  car- 
gaisons. 

M.  le  Comte  Apponyi  fait  l'obserTation  qn^nne  évacnation 
partielle  dn-  Jntland  par  Tarmée  aUiée,  proportionnée  an  terri- 
toire  dans  File  d^Aleen  oeonpé  par  Tarmée  Danoise,  ponrrait 
pent-dtre  étre  oonvennek 
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M.  le  Prince  de  la  Tour  dlAnvergae  eignale  la  diffieahé 
qu'il  y  a  de  définir.  ezactement  la  valear  relative  des  compen- 
satioDB,  et  ezprime  ropiuioD  qu*uiie  évacuation^  compléte  da 
JatlaDd  serait  ud  juste  éqaWalent  de  la  levée  du  bioens,  et 
de  Fabanden  d'Aken  par  les  Danois. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  pense  égaiement  qn'il  fasdrait 
tenir  compte  du  sacrifioe  que  ferait  le  Danemark  en  øe  dési- 
stant  du  blocos,  et  que  les  eempensatioss  devruent  étre  plos 
larges. 

M.  le  Baron  de  Beust  rappelle  que  rAutnebe  et  la  Prusee 
ont  déjå  fait  preuve  de  lenr  désir  d'arréter  Teffusion  de  sang 
en  faisant  cesser .  de  fait  les  hostilités ,  et  qo*!!  fant  prendre 
en  consid^alion  qn'en  -  petursnivEant  les  operations  miUtaires 
elles  pourraient  eontraindre  le  Daneada^  •  k  *  lerer  le  bioens 
qni  pése  sur  le  eomner ce  Allemand.  L'équiTalent  lui  parait 
coBstaté  par  la  proposition  faite  par  M.  le  Comte  de  Bern- 
storfiP.  La  Confédération  n*est  pas  déstntéressée  dana  la  qne* 
etion,  les  ports  du  Holstein  étant  bloqués. 

M.  le  Comte  Russell  propose  alors  å  la  Conférence,  comme 
eonditions  d*aroiistice  éqnitablea:  *-* 

1.  La  letée  da  blooui. 

2.  L*évacaation  de  toutes  les  parties  dn  Docbé  de  Slea- 
Tig  par  les  Danots. 

3.  L'évacuation   du  Jntland    p^r  l'Autriche  et  la  Pmase. 
MM.   les  Piéi^ipétentiairea    de   la    Franee,    de     Snede   at 

Norvége,  et  de  la  Bussie,  donnent  leur  adhésion  å  eette 
fHToposhioii« 

MM.  les  Pléoipoténtialres  de  rAntriohe  et  de  la  Pmsse 
«reiettt  que  réracaation  entiére  du  Jutlénd  serait  plns  qn'uae 
compenaation  et  qull '  penrratt  y  aroir  dea  points  stratégiqnea 
pue  Tarmée  alliée  ne  saurait  abandonner. 

M.  de  Krieger  fait  obserrer  que  les  Puissances  Alle- 
mandes  demandent  rocenpation  de  toat^s  les  Ilea  qui  flépen- 
dent  du  Dnobé  de  Slesrig^  ainsi  non  eeulement  de  celle 
d*Alsen,    mais  aussi  de  celle  d*Aerde  et  de  iontes  les  Dea  enr 
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la  cdte  oecid^iiUle  du  Docbé,  et  nne  diøeosfion  8*engage,  k 
laqnelle  preDDont  part  tous  lei  PléDipotentiaires ,  aa  sujet 
de  rimportaDce  de  ces  Ues,  et  sur  le  syttéme  d^équiralents 
propose. 

M.  le  Comte  de  ClarendoB  résmne  alors  eo  pen  de  mots 
«e  qai  s^est  paseé  pendant  la  seance.  Il  ett  d'avis  qne  les 
konditions  proposées  par  M.  le  Comte  Russell  sont  jnstes  et 
^uitables,  mais  pnifqne  les  instractionB  de  MM«  les  Plénipoten- 
tiaires  du  Danemark  d'an  eOté,  et  de  rAutricfae  et  de  la  Pmsse 
de  Tantre,  ne  peuvent  pas  se  concilier,  il  prie  ces  Plénipoten- 
tjaires,  an  nom  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  nentres, 
4*en  referer  au  plus  tdt  å  lenrs  Cours  respectiTOs. 

Les  Plénipotentiaires  des  Pnissances  belligérantes  conøes- 
tent  ål  faire  cette  démarcfae.  Les  Plénipotentiaires  da  Dåne* 
mark  scf  réserveat  de  prendr«  également  les  ordres  de  leur 
Conr  an  eiijet  des  oendUions  d'nae  simple  snspension  d*boeti- 
lités  indiqnées  an  commencement  de  la  afance  par  M.  le  Comte 
4ie  Bernstorff. 

U  est  convenn  qne  la  Conféreoce  se  rénnira  de  nonrean 
le  Lnndi  9  Mi^  å  1  heore,  qnand  les  réponses  attendoes  de 
Vienne,  de  Berlin,  et  de  Copenhagne,  aoront  en  le  tempe 
4*arriver. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         G,  Qnaade.         Bille«        Krieger. 

La  Tour  d'Anvergne.         Benst.        RnsselL        Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brannow.  Le  C^.  Wachtmeister. 


Protocole  No.  3.  —  Seance  du  9  Mai,  1864. 

•  Presents: 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAotrtefae; 
MM*  les  Plénipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotenttaire  de  Pranee; 
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M.  le  Pléoipotentiaire  de  ia  Confédérafion  QeraiaiiiqQe  f 

MM«  les  PléDipotentiaireB  de  la  Grande  Bretagne; 

MMé  les  Plénipotentiaires  de  la  Prasse; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rusaie;  et 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norrége. 

L«e  Protocole  de  la  séanee  précédente  est  lu  et  approuvé. 
M« ,  le  Comte  Rossell  rappelle  Tengagement  pris  par  M  M. 
les  Plénipotentiaires  des  Pnissances  belligérantes  de  prendre 
les  ordtes  de  lenrs  Cours  respectiyes  an  sajet  de  la  propo- 
sition d*armistice  dont  les  conditions  sont  iodiqnées  dans  le 
Protooele  Ne.  2,  ei  il  prte  MM<  les  Plénipotentiaires  de  TAu- 
triche  et  de  la  Prusse  d'informer  la  Conférenee  do  réønltat  de 
leor  démarebe. 

BiL.le  Comte  Apponyi  répond  qne  les  ^Gonveniements  de 
rAtttrtohe  et  de  la  Pmsse  sont  préts  k  aeeepter  Tarniistie^ 
soas  les  eonditions  proposées  par  AL  le  Comte  Russell,  et  k 
«B  dlBcater  les  détaiké 

Lord  Rassell  demande  alors  å  MM.  les  Plénipotentiaires 
.da  Daaenark  s'ils  ont  re^n  des  instroetiens  k  eet  égard. 

M.  de  Qoaade  répond  qii*&  la  derniére  seance  M.  le  pre^ 
mier  Plénipotentiaire  de  la  Pmsse  avait  fait  la  déclaration 
snivante:  «Si  le  Danemark  accepte  la  leyée  simnltmnée  dv 
bloeus,  les  Cabinets  Allemands  s^engagent,  comme  éqnivalent, 
A  ne  point  entrayer,  dans  les  parties  do  Jotland  occopées  par 
leors  armées,  le  commerce  ni  les  commonications,  ni  la  marche 
régolitee  de  Tadminiltration;  å  ne  point,  kyer  de  contribntiooa 
de  goerre,  mais  å  payer  ao  contraire  toot  ce  qoi  serait  foami 
aoz  troopes  Allemandes,  qui  continoeraient  senlement  å  occnper 
leors  positions  stratégiqoes  actoelles;*  et  qoe  «MM.  les  Pléni- 
potentiaires de  rAotriche  ont  adhéré  expressément  k  cette 
déclaration.  • 

M.  de  Qoaade  annonce  qoe  le  Danemark  accepte  la  leyée 
do  blocos  aox  termes  préeités,  k  conditibn,  (a)  qoe  tens  les 
nayires  de  goerre  Prossiens  se  trooyant  aetoellement  dans  les 
ports  Prossiens   de  la  Baltiqoe  restent  dans  ces  ports  pendant 
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toate  la  dnrée  de  la  sttapension  det  hostilitée;  (b)  qae  tons 
les  etages  et  tons  les  prisonniers  cWils  déteaas,  å  qaelque  titre 
que  ce  soit,  dans  ce  moment  par  les  autorites  des  Gouveme- 
aients  de  rAntriche  et  de  la  Prusse  soient  remis  en  liberté. 
A  oes  conditioas  le  Grourernement  Danois  donae  son  assenti« 
ment  å  ane  suspension  d*armes  pour  la  dorée  d'nn  mois. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fail  observer  que  le  Danemark 
€ait  dépendre  l*aceep4ation  de  la  suspension  d^hostiKtés  propo^ 
«^  par  les  PléttSpotentiaires  des  Puissances  AUemandes  de 
oonditions  .nouvelles  qu'il  ne  saurait  accepter  sans  en  referer 
k  son  Qoa¥emement.  U  oombat  nommément  la  premiere  con- 
dition  (a),  comme  manquant  absoUusent  ée  réeiprooit^  ' 

Une  discussion  générale  s'engage  sur  la  nature  et  le  but 
de  ces  conditionS|  HM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissances 
neutres  s'efibr^ant^  de  concert  avee  MM.  les  Plénipotentiaires 
des  Puissances  belUgéraatesv  de  trourer  une  fomulé  de  rédae- 
tion  qui  pourrait  réuoir  une  adhéaion  unanime* 

La  Conférence  finit  par  tomber  d^accord  sur  une  suspen-^ 
flion  d'bostilités ,  dont  les  tennes  sont  rediges  de  la  maniére 
fluivante:  — 

•  Il  7  aura  suspønsmD  d*hostili(és  sur  mer  et  par  terre,  k 
dater  du  12  Mai,  pour  Pespaee  d'un  mois; 

«Le  méme  jour  le  Danemark  lerera  les  bioens. 

«La  Prusse  et  TAutricbe  8*obligent,  pendant  la  suspension 
des  bosiiUtéS)  ,&  ne  pas  entraver,  dans  les  parties  du  Jatland 
oocnpées  par  leurs  armées,  la  commeirce,  ni  les  cømmunicationS) 
ni  la  marche  réguUére  de  Tadministration ;  å  ne  point  lever  de 
contribntioas  de  guerre,  mais  k  pajer  an  contraire  tout  oe  qui 
fi^erait  foumi  auz  troupes  Ailemandes,  qui  continueraienc  seule- 
ment  k  occuper  leurs  posilions  stratégiques  actuelles; 

«Les  parties  belligérantes  conviennent  qu^elles  conserve- 
ront  leurs  positions  militaires  respeetiVes  siir  terre  et  par  mei^; 
et  s'i|it4BrdiBetit  de  les.  renfor eer ,  pendant  la  dmrée  de  la  sus^ 
penuoo  des  bostilités;*  i 
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•  Notification  officielle  en  sera  faite  aux  CommandftBts  dea 
forces  belligérantes  de  terre  et  de  mer  par  lenrs  Gomreme- 
ments  respectifs.« 

MM.  las  PléBipoteniiaires  des  Puissanees  belKgérantea 
s*eogageDt  å  traDsmcttre  par  le  télégrephe  TaWs  de  cette  décij 
sion  de  la  Conférence  å  leors  Cours. 

M.  de  Qaaade  axprime  la  peosée  qn'il  sera  laissé  aux 
CoDHDandaiits  respectifs  des  forces  Da»oises  et  AUeroandes  dans 
le  Jatland  de  fixer  les  liiDites  jasqn'aazqiiettes  s'étend  Tooev- 
patioB  dn  territoira  Jatlaodais. 

Il  est  eonvcDQ  en  afi^t  qua  tons  les  antres  détails  se  rat* 
tachant  k  la  suspension  d'hostiKtés  seront  réglés  par  les  Com* 
aaadants  respeetifs. 

A  rtnvitation  de  MM.  les  Pléntpotentiaires  des  Paissaacea 
neotres,  MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAntriohe  et  de  la  Pnisse 
s'engagent  k  recomaiander  k  lenrs  Qoaremements  la  mise  en 
liberté  des  prisonniers  civils  qni  avaient  été  arrétés  par  lea 
autorites  des  Puissances  alliées. 

M«  de  Balan  demande  si  la  aospension  d'hosUlités  ne  pour- 
rait  pas  étre  prolongée  pour  plus  d*un  mois.  Il  rappelle  qne 
les  Plénipotentiaires  de  rAutriebe  et  de  la  Prusse  avaient  été 
autorisés  k  conclure  non  seulement  une  siihple  suspension 
d'bostilités,  mais  méme  un  armlstiee  selon  la  proposition  de  M. 
le  Comte  RosselL 

M.  de  Quaade  répend  qne  les  Plénipotentiaires  dn  Dane- 
mark n*ont  été  autorisés  k  accéder  k  une  suspension  d'bostHi- 
tés  que  pour  le  terme  d'un  mois.  Il  leur  est  done  Inpossible 
dans  ce   moment  de  eonsentir  k  une  prolongation  de  ce  terme. 

Tons  les  Plém'potentiaires  expriment  Fespoir  qu*il  sera 
bientdt  possible  d'en  é tindre  la  durée. 

En  se  référant  k  nne  observation  falte  par  M.  ie  Comte 
de  Bernstorff  å  la  séanee  préoédente  suirant  laquelle  le  bloeua 
derant  les  ports  Prussiens  ne  seralt  pas  conforme  k  la  Dédara- 
tlon  du  Congrés  de  Paris  de  1856,  M.  de  Quaade  rappeUe 
qn*il  a  dédaré  å  la  méme  séanee  que  cette  obsenration  n*était 
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pas  conforme  aux  iDformations  qa*il  pOBsédait  lai-méme  k 
oe    sQJet. 

M.  le  Comte  de  Bernetorff  déclare  qu'il  doit  sonteiiir  son 
opiDioo  antériearement  énoDcée. 

Plasieurs  PlénipoteDtiaires  lear  repréeenteDt  qne  pnbqae 
les  bioens  doiveDt  étre  leves,  la  qaestion  a  perdu  toate 
importance. 

MM.  les  Pléntpotentiaires  de  la  Grande  Bretagne,  aprée 
ayoir  rappelé  que  Tobjet  de  la  Conférence  est  de  rétablir  la 
paiz,  proposent,  puisqu^ane  suspension  d^hostUités  provisoire 
est  maintenant  décidée,  de  proceder  dans  la  proehaine  seance 
å  la  diecQssion  de  Préliminaires  de  Paix« 

La  Conférence  décide  en  oonséquence  qu'elle  se  réanira 
le  Jeudi,   12  Mai^  pour  la  discussion  de  cette  qaestion. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         G.  Quaade.         Bille.         Krieger. 
La  Tonr  d*Anvergne..  Beust.  Rassell.  Clarendon. 

Bernstorff.  Balan.  Brannow.         Le  C*«.  Wachtmeister. 


ProlocoU  Nr.  4.  —-  Seance  du  12  Mai,  1864. 

Presents  : 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  rAutricbe; 
MM.  les  Plenipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire   de  la  Confédération  Germaniqoe; 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Prnsse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Snede  et  Norvége. 

Le  Protocole  da  la  seance  précédente  est  lu  et  approavé. 
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M.  le  Comte  de  Bernetorff  ansoDce  qu*il  a  été  infoiiné 
par  le  télégrapbe  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  a  accepté 
la  sutpendon  des  hostilités  sur  terre  et  sur  mer,  å  dater  du 
12  Mai,  et  a  dooué  des  ordres  télégrapbiqnes  en  oonséqueoce 
aux  Commandanta  de  ces  forces  respeotives*  Il  ajoute  qu'il 
ne  se  trouve  poiut  d'dtages  entre  les  roains  dee  autorites  Prua- 
siennes,  mais  que  son  Gouvemement  a  consenti  k  mettre  en 
liberté,  snirant  la  recommandation  de  la  Conférence,  les  pri- 
sonniera  civils  dont  il  a  été  question  dans  la  derniére  seance, 
k  l*ezception  toutefois  des  espions. 

M.  le  Comte  KusseU  émet  Favis  que  la  Conférence,  étant 
parvenue  å  établir  uoe  suspension  d*hosdlit4s,  devrait  mainte« 
nant  se  mettre  å  Tæuvre  afin  d'arriver  k  Tobjet  principal  de 
sa  convocation.  Il  donne  lecture  de  la  note  en  date  du 
25  Février^  1864,  par  laquelle  M.  le  Ministre  des  Åffairea 
Etrangéres  de  3a  Majesté  lonpériale  et  Royale  Apostolique  a 
accepté  Tinvitation  faite  au  Oouvemement  d'Autricbe  par  eeloi 
de  la  Grande  Bretagne  d'assister  k  la  Conférence. 

Cette  note  est  con^ue  dans  les  termes  suivants: 

«Le  Soussigné,  &c. ,  a  eu  Thonneur  de  recevoir  la  note 
par  laquelle  son  Excellence  Lord  Bloomfield,  &c.,  Tinforme 
que  son  Gouvemement  propose  auz  Gouvernements  d*Autriche, 
de  Prusse,  et  de  Danemark,  de  se  réunir  en  Conférence  k 
Londres,  sans  suspension  d'bostilités ,  pour  aviser  aux  moyens 
de  rétablir  la  paix,  et  que  la  France,  la  Russie,  et  la  Suéde, 
ainsi  que  la  Confédération  Germanique,  seront  invitées  å 
prendre  part  å  ces  Conférences. 

«Le  Gouvemement  Imperial  partage  entiérement  le  désir 
du  Gouvemement  Britannique  de  mettre  fin  le  plus  t6t  pos- 
sible  anx  calamités  de  la  guerre. 

tLe  SouBsigfié  s*empresse  en  conséquence  de  porter  k  la 
connaissance  de  Lord  Bloomfield  que  le  Gouvemement  Imperial 
accepté  la  proposition  ^e  la  Cour  de  Londres,  et  se  déclare 
pi-ét   k  entrer   dév-å-présent   dans   des   Conférencer  auiquellea 
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pariieiperaient  les  PaissftDces  sigfiatairos  du  Traité  de  Londres 
du  8  Mai   185S,  et  la  Confédératioii  G^rmanique. 
«>Le  SouMignéy  &c 

^     (SigBé)  •RECHBJEBe.. 

Mé  le  OmAe  Rnssdl  irappelle  qtie  la  base  cmr  laqnelle  la 
Oonférence  s'est  réauie  est  e^le  d'aviser  auz  moyena  de  ré» 
tahlir  la  paii.  Il  croit  qu*il  appartietit  &  MM,  les  Plémpoten- 
iiaire».  4le  TAittriche  et  de  la  Pmsee  d'exposer  les  motifs  qui 
ont  engagé  leura  GoQTemementa  k  ocfeuper  ane  grande  paitie 
da  territoire  Danois,  et  de  faire  connattre  les  inteation«  de 
lears  Coors.  Il  espéré  qa-ane  paiz  aolide  sera  U  arésultat  de 
leiirs  délibérations. 

M.  le  GoDite  Appéiiji  dit  qae  dåne  son  opinion  il  serait 
inntile  et  trop  long  d'ezposer  å  la^  Co^iféreate '  les  motifs  quv 
ont  amené  Poccapaiion  da  Slesvig  et  da  Jatland  par  les  Fnis* 
sances  alliées.  Ces  motifs  da  reste  sont  constatés  dans  des 
depeches  qoi  onb  été  publiéee. 

M.  le  prennier  Plénipoteiitiaire  4«  la  Prusse  donae  leoture 
alora  de  la  déclaration  snivaate:  »Åvant  d«  ponvoir  entrer  en 
disoussion  sar  let  conditibné  do  rétébllasement  de  la  paix  avec 
le  Danamadcy  les  Plénipt>teiltiaires  des  Paisøances  Allemaodes 
-eroient  devoir  faire  obaerver  qa*ik  re^ardent  le  terrain  de  la 
discQssion  comme  entiéremeni  libre  de  toute  restriction  resul* 
tant  d'engagemeuts  qui  peuvent  avoir  existé  avant  la  guerre 
entre  lears  Qoirvemements  et  le  Danemark  i  et  qae  la  base 
eoT  laqudle  de*  noavellee  comhinaitons  pourront  dtre  tronvées, 
formere,  k  leur  point  de  Tue,  oa  des  prlacipaux  objets  de  la 
négodatioB  k  ouvrir.  En  réven^iqaant  aiiiisi  pour  elles-méiAes 
ane  en6ére  Ubérté  de  diseussidn  et  la  faculté  de  faire  telles 
propositions  qu* elles  jugeront  de  nature  å  assurer  une  pacifica* 
iion  solide  et  durable,  les  Puissances  Allemandes  n'entendeat 
ezelure'  aucnne  oombioaiioa  qui  pourra  øervir  k  faire  atteindre 
oe  buty  sans  porter  pr^'udice  k  des  droits  acquis.n 

Hist  Tltf»»kr.    8  B.     IV.  ^^ 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  demande  &  M  le  Comte  dm 
Benistorff  si  par  les  engagements  doat  il  a  parlé,  il  a  roolii 
comprendre  tout  Traité  on  autre  engagemeDt,  faisant  observer 
que  qnoique  la  gnerre  piiisse  k  la  rignear  dissondre  an  Traité 
entre  deux  Pnissances  devennes  belligérantes ,  elle  ne  sanrait 
degager  ces  Ptmsanoes  de  lenrs  obligations  eareft  let  aatre» 
Puissances  eo-eignataires  da  méme  Traité. 

M*  le  Comte  de  Bemstorlf  réponid  qae  e^eat  lå  ane 
qaestion  å  laqnelle  son  Qoavemement  lai  semble  aToir  ré« 
pondu  d'arance  en  se  déclarant  prét  k  traher  avee  Jea  antrea 
Paissances. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  cite  la  depeche  sutrmnte  qal 
ayait  été  adressée  å  M.  le  Comte  de  Bernstorff  par  M.  le  Mi* 
nfstre'  des  Affah-es  Etrangérea  de  Sa  Majetté  le  R6i  de  Proaae 
en  date  da  SlJanTkr,   18<4:  — 

*M  le  Comte, 

«Le  Gouyemement  da  Roi,  «n  baaant  aar  les  atipnlafioiiff 
de  1851-52  les  droits  qae,  de  eonc€i;rt  avec  rAatriche,  il  se 
dispose  k  faire  valoir  eontre  le  Daneaiark,  a  reeonna  par  oe 
fait  méme  le  principe  de  Tintégrité  de  la  Monarebie  Danoise, 
établie  par  les  transactions  de  1851«52*  Le  Goayemeaaeiit 
da  Roi,  en  procédant  k  Toecupation  de  Sleerlg,  n'a  pas  l'in* 
tention  de  se  départir  de  ee  principe.  8i  néanmoins,  å  la 
satte  de  compHcatioss  qae  poorrait  amener  la  persistance  do 
Goavemement  Danois  dans  le  reftis  d*accompKr  ses  promesaaa 
de  1851 ,  oa  de  Finter yention  armée  d'aatres  Paissances  dans 
le  conftit  DanO'Allemand,  le  Goavemement  da  Eoi  ae  voyait  fbrcé 
å  renoncer  k  des  combinaisons  qai  n*offrtraient  plna  an  résoUai  pro* 
portionné  aaz  sacrifices  qoe  les  érénemenfa  imposeraient  aoa 
Paissances  AUemandes,  les  arrangements  définitifo  ne  aaaraient 
6tre  arrétés  sans  le  concoars  des  Puissanees  signataires  do 
Traité  de  Londres.  Le  Goavemement  Britanntqoe  troaverah 
alors  le  Goavemement  do  Roi  prét  k  se  mettre  d'aooord  avee 
loi  sar  Tarrangement  définitif  de  la  question  Dano-Allemande.» 
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M,  le  Comte  de  Bernstorff,  «ii  disaut  que  le  momi^t  uh- 
diqtié  dftns  la  depeche  eet  arrivé,  lit  Textrait  d*uiie  autre  dé* 
péche,  datée  de  la  veille  de  celle  citée  par  Lord  CJarendon, 
daaø  laqaelle  M.  de  3iBmarck  rinforfloa  que  udane  le  oas  oh 
le  Danemark  s'oppoeerait  å  jnaia  armée  k  cette  occapation,  il 
doit  en  resulter  des  événements  .  beUiqoeax  donl>  les  consé* 
queoces  inflaeraient  d*aaUnt  plus  pr^ondément  sur  le  déve* 
loppement  nltériear  des  relations  réoiproqaes  entre  l'AUeftiagne 
et  le  Danemark  que  par-Ilt  les  Txaités  ezistanta  entre  les  deux 
pajs  eesseraient  d^étre  en  vigueur«  Ct  ne  serait  ^*k  æ  mo- 
ment lå  que  la  question  de  rintégrilé  de  la  Monarohie  Daooise 
demanderait  une  solution.  Noas  ne  dølitons  påø  qu'alots  cette 
question  ne  soit  ezaminée  par  tontes  les  grandes  Puissanees 
avec  la  sagessa  sétiense  et  pré^Ayante  qni  esi  due  k  une 
question  aussi  iroportaate«,  &e. 

£n  réponse  k  une  question  qui  lut  eet  adressée  par  M. 
le  Comte  de  Clarendon,  qui  Toudrait  sayoir  si  la  Prusse  con- 
sidére  le  Trahé  de  185^  comma  ajant  cesié  d'exiøter  en  oe 
qui  coacarne  le  Danemark,  toot  en  conearvant  åa  valeur  vis- 
å-vis  des  autres  Puissanees  co^slgnlitairea^  M.  le  Comte  de 
Bernstorff  exprime  Tavls  qae  ce  Traité,  qui  d'asUenrs  n'a  ja* 
maie  été  parfait,  lul  sembla  avoir  perdu  sa  valenr,  et  qa'il 
vaudrait  mieux  reconrir  å  de  aonvelles  combinaisoiH  qua  da 
renfermer  la  discussion  dans  d'aussi  étroites  liroitas. 

M.  le  Baron  da  Brunnow  maintient  qu^arant  d'abandonner 
un  Traité  qui  a  été  ratifié  par  les  Puissanees  signatairea  dans 
Fintérét  general  de  TEurope,  il  fiaudrait  dooner  des  raisons 
"jogées  satisfaisantes  d*un  eommnn  aceord.  Oea  raisons  dav* 
raient  étre  bien  graves.  Le  Traité  de  1852  a  en  pour  objet 
de  cottsolider  la  paix  du  Nord  et  de  samvegaider  Téqailibre 
Européen*  11  a  été  condn  non  seulement  entre  les  Puissanees 
actnellement  en  guerre,  mais  entre  toaies  les  Puissanees  qui 
j  ont  participé.  Leurs  Représantants ,  réunis  afTJonrd'liui  en 
Conférenee,  sont  lihres  assnrément  d*échanger  leMvs  idéee  snr 
de  Bouvellas  cosibinaiaeBs  å  adopter,  pourvn  qu'elles  soieni  de 

43* 


%%4  Aktstykker,  Tedkommende  Londonereonferencen. 

nature  k  offinr  k  \^  p«fe  4t  TEuropé  ded  garantiés  ^quivalen- 
tes  II  ællee  tur  lefiK]Qel)e6  repose  atijotirdlitii  le  systéme  de 
Tequilibre  génékså, 

M.  le  Cdmte  de*  Bemsterff  veudrait  conJmencer  par  établir 
les  btfset  sar  lesquelles  la  diéeubsibn  do'it  t'etigager,  pendant 
qu^arant  que  oette  qoe^tten  pré^hnfnaire  ne  soit  vidée  ,  il  se^ 
rait  inutile  d'ebtyer  e«  ttiatiére  øur  tes  préliminaires  de  palx. 

M.  le  BaMn  de  Brqtinow  fait  observer  qu*il  n'a  pas  parlé 
de  basts,  tnais  qneselon  ioi  le  prine^e  é«  TraSté  de  1852 
sabsiste  tMi(jotirs,  ciu<  Utitérét  g^éral,  dans  lequel  eet  Aet« 
a  éii  tonelu,  rette  le  métte. 

M.  le  CottHe  de  Bernstorff  tronve  qui)  est  difficile  d'ad- 

roettre    que    réqoilibre    Européeii    dépende'    do    méinflen    da 

.  Trtité  de  Lotodres,  et  |^nee  que  les-  événements  ont  suffisam« 

ment   pronvé   que    e'est   préciséinent   FexilBtettee   de  ce   Traité 

impewiible  å  ezéoater  qui  a  mis  Té^ilibre  en  danger. 

M.  le  Prince  de  la  Tamt  d*Attvergne  penscf  que  laOofnfé* 
renoe  aurait  intérét  å  et^oir  si,  dans  la  pensée  de  MM.  les 
PiénipoieBtialrøs  Allewand«,  les  arrangement  de  1951  et  de 
1S5^,  qui  ptrtltsent  avéér-  été'  la  eause  de  la  gnerre,  ne  pour- 
nuent  pas  étre  éomplétds  et  entonrés  de  garanties  qui  les 
vendraient  aeoeptableis  pqur  les-  deux  grandes  PnlssAnces  Alle- 
mandes  et  ponr  Ja  CoofédéraHon  Germonique. 

M.  le  Oomté  de  Beirnstorff  déetare  qnll  serak  knpossible 
asx  Puissanees  Atteoandes  de  prendre  pour  base  de  la  pacifi- 
ealion  les  arrangemenrts  de  1851-1862,  que  le  Danemark  a 
non  seulement  eontinoélleBient  refosé  de  remplir,  mais  qu*il 
n'a  roéoié-jaMais  voala  teeonnattre  oomme  des  engagements' 
qni  le  iiajenté 

Cette  obserration  eet  contestée  par  M.  de  Quaade,  qui 
BovtieBi  que  le  Danemark  a  tout  hxk  pour  remplir  tes  engagements. 

M.  de  Krieger,  en  telettnt  le  caraetére  absolu  et  solidaire 
des    engageinents    pris    par    le   Traité  de  Londres    de   1852, 
ezpliqne.  povrquoi  le   Gouvemement   Danois  ne   sauraH  reeon-  ' 
naitre  qne    TAutriehe   et  la  Prusse  soient  déliées  de  ces  enga* 
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gementB  par  le  senl  fait  de  la  gaerre  éclatéø  entre  ces  Pats* 
sanceø  et  le  Danemark,  et  ajoute  plusieurs  observationt  aar 
le  yéritable  åens  des  transaetioos  de  1851  et  1852,  et  Bwr  la 
marche  des  Dégociations  Bubséquentes. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qoe  le  Traité  de  Lod- 
dres  n*a  pas  été  oonda,  å  proprement  parler,  entre  toutes  les 
Poissances  qui  Tont  sigpé,  mais  entre  le  Danemark  et  cbacune 
des  autres  Puissances,  qui,  par  oetta  raiøon,  n'ont  éehangé 
de  ratificatione  qu'aveo  le  Danemark.  H  demande  qttel  est 
done  Tengagement  que  les  Puissanoes  ont  pris  en  vers  le  Dane- 
mark? C*eat  de  reeonoaitre  å  ravonir  nn  noavel  ordre  de  sno« 
cession  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  avait  Tintention 
d*introduire.  Slais  eet  ordre  de  saocession  n'a  point  été  in- 
trodnit  d*une  roaniére  legale  ponr  les  Dnohés,  pnisqae  ni  les 
Etats  des  Duchés,  ni  lés  Agnatø,  ni  la  Confédération  Germa- 
niqae  n*y  ont  consenti.  L'objet  de  Vengagement  n'eziste  dono 
point  en  réalité,  puisqu*on  ne  peut  supposer  que  les  Puis^ 
sances  ne  soient  engagées  å  reconnaitre  k  Tavenir  quelque 
choso  dlilégal. 

Une  discusBion  a  lieu  entre  Ito  Plénipotentiaires  de  la 
Pmsse,  d*un  o6té,  et  eeux  da  Danemark  ^  de  Tautre,  tant  au 
sujet  du  Traité  de  1852,  que  par  rapport  aux  transaotionø  de 
1851   et  1852  et  aux  négoeiations  qui  s'y  rattaohent. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  intervient^  en  disant  que  la 
disoussion  s'écarte  de  son  but.  11  demande  å  '  eonnaitre  les 
eouditions  quel  Ton  se  propose  de  mettre  en  avant. 

M,  le  Baron  de  Beust  ne  peut  paøser  sous  silence  une 
expression  par  laquelle  M.  de  Krieger  a  contesté  la  compétence 
de  la  Confédération  Germanique.  La  Confédération,  dit-il, 
protesterait  contre  tout  arrangement  fait  sans  son  conBentement. 
11  rappelle  que  le  Traité  de  1852  a'a  påa  été  soumis  k  la 
Confédération,  et  qu'il  ne  peut  pas  en  étre  question  pour  la 
Diéte,  celleci  Tayant  de  plus  rejeté  indire^tement  dans  sa 
seance  du  25  Février  demier.  La  Confédération  ne  peut  pas 
cependant  rester   étrangére  k  la  maniére    dont  ce  Traité,    qui 
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est  devenu  nn  germ«  du  guerre  et  de  pertarbation ,  an  lieu 
dHin  gage  de  paiz,  sera  envieagé  par  la  Conférence.  Plosietira 
condltione  indispensablea  pottr  asenrer  la  validité  de  ce  Traité 
n'ont  pas  été  remplies.  Il  est  d*ayi8  que  les  autres  PaiseaDces 
ne  penvenrt  pas  eziger  que  les  PaisBances  Atlemandes  présen- 
tent  de  nonyelles  combindsons  k  la  place  d*un  Tratte,  avant 
qae  la  qnestfon  de  aa  validité  ne  soit  vidée. 

M^  le  Baron  de  Bmnnow  admet  que  quoiqne  la  Rnssie 
øoit  liée  par  le  Traité ,  la  ConfédératioD  ne  Test  pas.  Ayant 
pris  part  an  Traité,  il  pent  dire  qa1l  a  regretté  dans  le  temps 
qn^il  n*ait  pas  été  commnniqné  k  la  Confédération ,  mais  il 
oonstate  qn*un  Article  du  Traité  a  ezpressément  reserve  les 
droits  et  les  obligations  établis  par  TActe  Federal. 

M.  le  Oomte  de  'Clarendon  rappelle  qa*en  ce  qui  conceme 
la  Grande  Bretagne,  et  M.  le  Baron  de  Brunnow  confirme 
ponr  ce  qui  oonceme  les  autres  Puissances  co-signataires  ån 
Traité,  que  tous  les  membres  de  la  Conférence  d'alors  sans 
exception  ont  obserré  les  égards  åtn  k  la  Confédération  Qer- 
manique.  M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie  rend  hommage  k 
la  roéntoire  de  fan  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse.  Bien  que 
son  Ministre  ait  éprouvé  de  Thésitation  k  signer  le  Traité  du 
8  Mai,  ce  Monarque  a  daigné  y  accorder  sa  sanction,  afin  de 
donner   un  nouveau  gage  au  maintien  de  Féquilibre  Bnropéen. 

M.  le  Baron  de  Beust  ne  nie  pas  les  bons  procédés  des 
Puissances  envers  la  Confédération,  et  dit  que  le  but  de  Tin- 
vitation  adressée  k  Ifi  Confédération  ayant  été  d*empécber 
qu*une  decision  ne  Mt  prise  qu*elle  pourrait  mettre  en  question 
il  a  jugé  de  son  deroir  de  ne  pas  laisser  subsister  de  doutes 
sur  ses  dispositions. 

M.  le  Comte  Russell  rappelle  que  les  Puissances  Alle- 
mandes  ont  adbéré  au  Traité  de  Londres« 

M.  de  Biegeleben  fait  remarquer  que  TAutricbe  ayant,  de 
eoncert  avec  la  Prusse,  déclaré  que  les  Puissances  Allemandea 
sont   déliées  par  le  fait  de  la  guerre  de  toute  obligation  con- 
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traotée  aotérienrement  enders  le  Danemark,  il  &*a  pas  cru 
ponyoir  discuter  avee  MM.  les  Plénipoteatiaires  Danois  la  yst 
lanr  primitive  et  Fezécation  des  arraDgements  de  1&52;  qu'une 
ezpérieaee  de  douze  années  a  d'aUleurs  proavé  qae  ces  arraa- 
^ements  D*oiit  pas  rempli  leor  but,  qu*ils  n'ont  satisfait  aucune 
des  parties  intéresaées)  et  qn'on  a'a  jamais  pa  s'eDteodre 
sar  leur  veritable  sens.  11  croit  qne  Ton  devrait  s'écarter  du 
terraiu  de  Tinterprétation  des  anciennes  slipulatioDs  pour  ar* 
liver  au  but« 

M«  le  Gomte  Russell  fait  Tobservatioii  qu'il  ne  suffit  pas 
de  détruire,  mais  qu'il  faut  eonstmire. 

M.  le  Comte  Wachtmeister,  en  adbérant  au  point  de  vue 
développé  par  M.  le  Baron  de  Brunnow,  qui  ayant  été  lui- 
inéme  un  des  signataires  du  Traité  de  Londres  est  k  méroe 
d*en  apprécter  plus  que  personne  toute  la  portée,  observe  qne 
«omme  Plénipotentiaire  d'une  des  Puissaneeb  signataires  de  ce 
Traité  il  dopi  maintenir  eette  base  des  négociations  jusq'å  ce 
<qu*il  soit  proo^é  qu'elle  est  insuffisante  pour  atteindre  le  but 
de  la  Conférence  actuelle,  et  qu'avant  de  rabandooner  il  faut 
tout  au  noins  conuattre  la  nature  ezacte  des  arrangements 
'qne  l*oa  propose  d'j  substituer. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  se  prononce  de  nouveau  dans 
le  méme  sens« 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  renouvelle  Tinter« 
pellation  quMl  a  déjå  adressée  k  MM.  les  Plénipotentiaires 
Allemands,  et  leur  demande  si,  dans  le  cas  oh  les  arrange* 
ments  de  1851  et  de  1852  ne  seraient  pas  susceptibles  d'étre 
maintenus,  ils  ne  croiraient  pas  possible  d'y  substituer  de  nou* 
▼elles  combinaisons  sans  s'écarter  du  cercle  tracé  par  les  sti- 
pulations  én  Traité. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qu*avant  d'énoncer 
des  propositions  positives,  il  désire  que  la  question  préalable 
eoit  décidée. 

M.  le  Comte  de   Clarendon  fait  observer   que   la  Pmsse 
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a  déelaré  qae  la  guerre  a  été  faite  par  anite  de  la  non-esé- 
CQtion  de  qaelqnee-aue  de  ses  engagemeots  par  le  DaoeiBark, 
et  qne  si  ces  engagements  eont  devenns  impdesibleø  il  vomdraic 
savoir  ce  qn'ii  y  anratt  k  y  sabstitner,  et  quel  arrangement 
ponrrait  paraitre  suffisant.  U  ajoute  qne  la  prq[>ositton  d'al»att- 
donner  le  Traité  k  été  faitO)  mais  que  des  raisons  enffisantea 
n*en  ont  pas  été  fournies. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répéte  qn'avant  de  decider  la 
question  préalable,  11  serait  difficile  de  faire  dea  propositions 
positives;  et  répondant  å  M«  le  Prince  de  la  Tonr  d'Aavergne, 
qui  lui  demande  si  les  Pnissances  Allemandes  ont  de  combi- 
naisons  arrétées,  11  'dit  que  oui,  mais  qu^il  faut  qne  la  qaestion 
préjudieielle  soit  décidée  et  que  le  terrain  somt  libr^. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  insiste  de  nouveau  sur  Tintérét 
de  réquilibre  Européen,  quMl  n^est  pas  autorisé  par  son  Qou« 
▼emement  k  abandonner.  Il  se  eroit  obligé  de  rappeler  qne 
rAutriche  et  la  Prusse,  aussi  bien  que  les  Putssances  nentres, 
sont  signataires  du  Traité  de  Londres,  et  que  les  engagemente 
des  Puissaaees  Aliemandes  ne  se  boment  pas  k  leurs  intéréts 
Allemands,  mais  qu'ils  s'é tendent  k  leurs  intéréts  Enropéens. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare  que  la  Prusse  a  dea 
engagements  envers  la  Confédération ,  aussi  bien  qu*envers  les 
Puissances  co-signalaires ,  et  qu'elle  ne  pourrait  pas  plus  ae 
degager  des  uns  que  des  autres. 

MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ayant  fait  obserrei 
que  le  Gouvernement  Danois  s'était  refusé  k  soumettre  le 
Traité  de  1852  k  ia  Gonfé deration,  MM.  Jeø  Plénipotentiairea 
Danois  contestent  ce  fait  en  ajoutant  que  si  raccession  de  la 
Confédération  k  ce  Traité  n*a  pas  été  demandée,  cela  n*a  pas 
tenu  au  Gouvernement  Danois,  qui  d'ailleuxs  soulieot  Toplnlon 
généralement  re^ue  alors  qu'U  a*y  avait  aucune  néceasité  legale 
ponr  eette  déroarche. 

M.  le  Comte  Russell  relit  la  note  de  M.  le  Comte  de 
Bechberg,    en  date  da  31  Janvier,   en  faisant  remarquer  qa*k 
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eette  époqae  les  Goa^erneinenta  de  rAtttmhe  et  de  la  Prosae 
n'avaient  pas  renonce  an  principe  de  Tintégrité  de  U  Monar^ 
chie  Danoiae. 

^.  le  Oomte  Apponyi,  en  ae  ré£érant  å  la  déelaration 
conimmie,  lue  au  oommencement  de  la  aéwiee,  lépond  que  la 
question  de  Tintégrité  n'est  pas  exelne  dea  délibérationa ,  maiø^ 
qne,  la  aitnation  étant  changée  depnis,  les  Puissances  Alle- 
mandea  doivent  se'  reserver  toute  liberté  quant  auz  basea  de 
la  diacussion. 

M.  le  Baron  de  Brnnnow  dit  que  Sa  Majesté  TEmpereur 
de  Russie,  en  rautoriaant  k  prendre  part  å  la  présente  délibé* 
ration,  a  placé  une  entiére  confiance  dana  les  intentions  qui 
Ini  ont  été  manifestées  par  les  Cours  de  TAutriche  et  de  la 
Pruaae«  Il  constate  que  les  instructiona  dont  11  est  mnni  aont 
con^uea  dana  un  esprit  de  conservation.  Il  rappelle  enfin  que 
c'est  dans  ce  but  et  en  vue  du  rétablissement  de  la  paix  que 
la  Conférence  s'est  réunie. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  (|ue  le  but  de  la 
Conférence  doit  étre  de  faire  une  paix  solide  et  durable ,  et 
il  répéte  la  premiere  partie  de  la  déclaration  qu'il  a  faite  vers 
le  commencement  de  la  seance. 

M.  le  Comte  de  ClareiKlott,  en  8*abstena»t  d'mborder  la 
qnestion  de  determiner  si  la  guerre  a  mis  fin  auZ' engagement« 
entre  les  Puissances  Allemandes  et  le  Danemark,  tient  k  con* 
stater  que  la  guerre  n'absout  point  les  Puissances  Allemandep 
de  leur  reøponsabihté  envera  lea  autrea  Puiasaneea  co-aigna- 
tairea,  et  que  toute  diacussion  deviendrait  impossible  k  moina 
que  la  validité  de  ces  obligations  réciproques  ne  aoitrecoBnne. 

M.  le  Comte  de  Bernetorff  dit  que  lea  Gouveraements 
de  FAutriche  et  de  la  Prusse  reconnaisaent  les  engagements 
qu'ila  ont  pris  envers  les  autres  Puiaøaneeef  signatairea  du 
Traité,  en  ce  åens  qu'ila  aont  préts  k  s'entendre  avec  ellea 
sur  )e9  basea  de  la  pacitication.  Lea  Plénipotentiaires  aeront 
préta,    en    conséquence,   k  aborder  ce  aujet  dans  la  prochaine 
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seance  de  1«  Oonféreiice,  qui  est  fisée  pour  le  Mardi  17  Mai^ 
k  1  heurt. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         G.  Qnaade.         Bille.         Krieger. 

La  Tour  d'Auregiie.         Beust«         Bouell.         Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Bramiow.  Le  C^  Wachtmeuter. 


Protocole  No.  6.  —  Seance  du  17  Mai,  188 4. 

Presents: 
MM.  -les  Plénipotentiaires  de  TA^triche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemai'k; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Qermaniqae; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM«  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  lo  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 

LE  Protocole  de  la  seance  précideote  est  la  et  approuTé. 

M.  le  Comte  Bnssell  -  rappelle  Tengagement  pris  par  M. 
le  Comte  de  Bernstorff  d'annoncer  dans  la  seance  d'ai^oard*hoi 
les  bases  de  pacification  qae  les  Cours  de  TAQtriche  et  de  1« 
Prosse  se  proposent  de  sonmettre  k  la  Conférence. 

M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Prusse  répoad  å 
TinTitatioD  de  M.  le  Comte  Russell  en  donnant  lecture  de  la 
dédaration  snivante:  — 

«Dans  la  demiére  seance  les  Plénipotentiaires  Allemands 
ont  signalé  comme  le  principal  objet  des  délibérations  de  1« 
Conférence  de  tranver  la  base  de  nouvelles  combinaisons  qui 
eoient  de  nature  k  assurer  une  pacification  solide  et  durable. 
Ils  croient  devoir  ezpliquer  aujourd'hni  ce  qu'ils  entendent 
sous  une  pacification  solide  et  durable.  C'est  une  pacification 
qui   assure  aux  Ducbés  des  garanties  absolues  contre  le  retour 
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de  tante  oppression  étnmgére,  et  qni,  en  ezclnant  aiusi  poor 
Tayentr  tout  snjet  de  qnerelle,  de  révoltifion,  et  de  gnerre, 
garantisse  k  lAUemagne  la  séoarité  dans  le  Nord ,  dont  elle 
a  besom  pour  né  pas  retomber'  périodiqnement  dans  Vétat 
de  choaes  qni  a  amené  la  guerre  actuelle.  Ces  garanties 
ne  sanratent  étre  tronvées  qne  dans  Tmdépendanoe  poKtiqtie 
compléte  des  Dnchés  étroitement  nnis  par  des  instjtntions 
eommunes«. 

M.  de  Qnaade,  en  prenant  toutes  les  reserves  nécessaires 
eontre  les  motifs  sur  lesquels  sont  fondées  les  propositions 
Allemandes,  demande  en  qnoi  consisfterait  riinion  entre  les 
deux  Duohés,  et  par  quel  lien  ils  seraieni  rattachés  k  la  Cou- 
ronne  Danoise. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qu'il  s'agirait  d'une 
union  constitutionuelle  compléte,  avec  des  institutions  et  une 
représentation  communes,  et  il  rappelle  cette  partie  de  sa  dé- 
claration  insérée  dans  le  demier  Protocole,  par  laquelle  les 
Puissances  Allemandes  n'entendaient  exclure  anenne  combinai- 
son  de  nature  k  assurer  une  paeifieation  solide  et  durable, 
«san8  porter  préjudioe  å  des  droits  acquis*.  Il  s*agirait  d'éta- 
blir   d'abord   quel  serait  le  Souverain  legitime  de  ces  Duchés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  que  les  droits 
de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  dans  les  Duchés  ont  été 
roeonnus  par  le  Traité  de  1852  dans  un  intérét  £uropéen, 
et  que  quoique  les  Puissances  Allemandes  ne  oonsidérent  plus 
ce  Traité  comme  valide  entre  elles  et  le  Danemark,  les  autres 
Puissances  8ignataire9  le  regardent  toujours  comme  réctproqne- 
ment  obligatoire.  Il  serait  important  de  savoir  quel  serait 
rétat  futur  des  Duchés,  solon  les  idées  de  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires  Allemands,  et  quelle  en  serait  la  position  viB*å-vis  da 
Roi  de  Danemark.  U  suppose  que  les  Puissanoes  Allemandes 
n*ont  point  perdu  de  vue  ni  Tavenir  stable  qu^elles  désirent 
pour  les  Duchés,  ni  leurø  obligations  en  vers  les  Puissances  ee- 
signataires  du  Traité. 

M.  le  Comte   de   Bernstorff  croit  avoir  ezpKqué   dans  la 
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deniiére  seance  qae  les  stipulations  da  Traiéé  n*ont  pas  été 
ezéentées,  ei  qae  la  Sncoessiøn  n*a  pas  été  régaliérement 
établie  dans  les  Dnchés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ezprine  Tavis  qu'arant  de 
déoiiirer  un  Traité,  il  faudrait  en  donner  des  raisoos  tres  com- 
plétes  et  sattsfaasantes,  ee  méme  abrs  ne  s'en  écarter  qae  le 
m«in8  poseible. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ne  saarait  admettre  qae  le 
Traité'  de  1852  patesé  se  eomparer  avec  des  Traités  dont 
Tezéeation  a  été  compléte  ei  généralement  reconnae  depais 
longtemps.  Les  Gonveraements  Allemands  n'ont  pas  pa  pré- 
voir  qae  Tordre  de  Saobession  serait  introdntt  dans  les  Dachés 
par  Tomnipotence  da  Roi  de  Danemark. 

Une  disoassion  s'engage  entre  MM.  les  Plénipoteatiaires 
da  Danemark  et  oeoz  de  la  Prasse  et  de  la  Oonfédération 
€tormaniqae  sur  le  droit  de  Suecessbn  dans  les  Dachés,  et 
sor  la'  eompétence  de  la  Oonfédération« 

En  ce  qni  conceme  la  qaestion  du  Traité  de  185d,  M. 
de  Qaaade  soatient  qae  son  Goaveraement  le  regarde  comme 
étant  toajoars  en  yigaear,  et  M.  le  Baron  de  Benst  rappelle 
qae   sa   Talidité  n*a  jamais  été  reconnué  par  la  Oonfédération. 

M.  le  Comte  Rasaell  eite  la  depeche  de  M.  de  Bismarck, 
dont  M.  le  Comte  de  Clareadon  a  .doané  kcture  dans  la  der- 
niére  seance,  comme  prenye  qae  jasqa'aa  31  Janvier  demier 
les  Pnissances  Allemandes  reoonnaissaient  la  validité  da  Traité^ 
aasfti  bien  qae  le  prineipe  de  Tintégrité  de  la  Monarche 
Damoise. 

M.  le  Oemte  Apponji  rappelle  les  réserres  faites  dans 
cette  depeche  en  Tue  d'éventualités  qai  ponvraient  exiger  des 
combinaisons  noårellea. 

M.  le  Prince  de  la  Toar  d*Aavergne  demande  s*il  ne 
serait  pas  possible  de  donner  ane  forme  plas  précise  å  la  pro- 
position >  faite  par  MM.  les  Plénipofentiaires  AUemands 

M.  le  Comte  Apponji  répond  qae  la  propositioa  comprend 
Taatonomie  compléte  des  Dachés,  avec  des  institations  commanes 
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«t  Qne  entiére  indépencl^Doe  eous  le  rapport  poKticfue  et  ad- 
ministrattf,  afin  d'éviter  les  compKcatioM  qni  ODt  eu  lie« 
jvsqu'å  préseot.  Qiant  k  la  qnestioii  de  la  SnécesBion,  elle 
eøt  reetée  osverte,  la  Dtéte  n^ayant  fait  qa^eq  euepeadre  la 
solution  sans  se  pnittoiicer  aar  iea  droits  du  Rei  deDaoeanark. 

M.  le  Oomte  de  Clarendon  regarde  la  pvopeeitieu  eomme 
tendant  k  effectuer  ttie  separation  eompYéte  entre  iea  Dmebés 
et  la  Oonronne  de  .  Dsnevark ,  vialgré  les  résefres  foites  inr 
la  question  de  la  Sneøtssion«  €e  seraii  rabY69aik>n  coobpléte 
dn  Traité.  II.  est  d*a|itaa>i  phia  néoessalre  de  eotpprendre  la 
portée  de  la  proposition,  poisqve  M«  le  Oomtt  Apiwnyi  a  latt 
entrevoir  la  péssibiltté  qne  la  qpieøtiott  de  S«ecessioii  ne  sdt 
pas  décidée  en  £atenr  dn  Eoi  Chfétien^ 

NLdeKrieger  nø  eomprend  •  pas .  non  phis  qne  la  qoestioti 
dynastiqae  puisse  rester  o»v«rte;  il  Ini  seaible  qne  lidée  de 
MM.  les  Plénipotentiairea  Allemands  est  d^effec<»er '  nne  sepa- 
ration coaapléie  et  åbBokte  da  fiolstei«  et  do  Slesvig^  de  &a 
ConrwuM  Danoise. 

.M.  le  Comte  Wachtmeister  comprendrait  qn'en  déHbérant 
anr  Tétat  d*an  pajrs  comme  la  Gréce  nne  .qne«tion  cemine  celle 
de  la  Saccession  ponrrait  étre  kissée  onvette,  aiai«  qnand  il 
e'agit  de  deua  pays  jqvn  oni  été  rénnis  depvls  des  siedes  la 
question  dynastique  ast  d*on6-trop  haute  import—eo  ponr  étre 
»ise  en  douAe. 

M«  de  Biegeleben  est  d'avls  qite  1«  qnéktioa  devrait  dtre 
iécidée  d'aprés  les  lois  Federales,  et  il  expose  que  la'  Diéta 
^ermanique  ne  povcrait  pas  disposer  du  vote,  aetoeliement 
suspevdu,  du  Holstein,  sans  qne  le  point  de  droit  fåt  éolairci 
dåne  les  voies  legales. 

M.  le  Oomite  Russell  rappelle  que  lors  de  la  Suct^ession 
ån  Roi  actuel,  la  DMte  a  ordonné  un«  exécution  dans  le  Bol* 
Stein,  et  que  la  Prusae  e^  rAntrielie  ont  oceupé  lo  Slesvig, 
sans  faire  des  reserves  sur  la  question  dynastfpve. 

Mw  lé  Comle  de  Bernstorff  fait  roonarquer  qu^au  oontraire 
des  résenrei  ont  .été  foites« 
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M.  k  CoiDte  Bnøtell  sontieiit  qae  eet  reserves  n*ont  ja- 
»mis  été  oommiiniqafées  officieUemeDt  å  la  Grande  Bretagne. 

M%  le  Comte  Apponyi  émet  Tavis  que  la  Confédératum 
est  plutdt  appelée  k  oonaidéref  cette  partie  de  la  qnestion  qae 
la  Cenférenee,  qni  n'est  pas  un  trtbitaal  eompétent. 

If.  le  Baron  de  Beast  iasUte  sur  le  droit  de  la  Gonfé  de- 
ration de  regler  la  Smceession  dans  le  Bolstein.  La  Confédé- 
ration  ne  saarait  pernettre  que  la  question  soit  pr^jngée. 

M.  le  Oonte  de  CUarendon  ne  ooopoit  pAs  que  la  Con- 
fédération  pnisse  avoir  nne  prétention  pareille  qoant  k.  la  Sne- 
eession  dans  le  Slesvig;  elle  ku  senble  n*avoir  jamais  rédaaié 
lé  droit  4\>rdoBner  ane  exéeotioo  dans  oe  Dneki. 

M.  de  Balan  dit  qae  les  droits  de  la  Confédération  dana 
le  Slesvig  ne  s'étendent  pas  en  effet  j«sqne  lå»  mais  qn'elle  a 
des  droHs  plntdt  internatiooanx  dans  oe  Dnché. 

Bi.  le  Baron  de  Bmnnow  oonatate  qa'il  n'a  été  qnesUoft 
^e  da  Holatetn  dans  left  Åotes  Fédéravz,  qu'if  s'est  fait  aa 
devoir  de  consnlter,  et  que  ces  actes  ne  s'étendent  naUement 
an  Sle$?{g.       . 

M»  de  Balan  espliqae  qa'H  a  voula  parler  des  stipnlationa 
ftutes  plus  tard  en  1851  et  18§2. 

M.  le  Baron  de  Bensi  sontient  q«e  la  Confédération  est 
intéreasée  dana  la  question  de  la  Sncæssion  dans  le  Slesvig, 
d*abord  par  rapport  k  Tunion  constitationnelle  avec  le  Holsteio, 
ensuite  en  vae  des  prét^Btions  qnc  le  Due  de  Holstein  aarait 
k  elever  k  titre  d'hérédité. 

Pendant  ane  discossion  qui  a  lien  entre  MM.  les  Pléni- 
potentlattes  de  la  Prosse  et  ooax  dn  Danemark,  M.  de  QMMde, 
poar  répondre  k  ane  observation  dans  laqaelle  M.  le  CooAte 
de  Bernstorff  avaiat  parié  d*one  déolaration  faite  par  le  Mi- 
nistre da  Bol  de  Danemark  k  la  Diéte  en  1846 ,  aa  sajet  åm 
Tnaion  des  Dachés,  donne  leetare  d'une  eztrait  de  Tannexe  k 
la  dépécbe  d«  Ministre  Président  d'Aatriohe  k  TEnvoyé  d*Aii- 
triebe  k  Copenbagae,  datée  da  26  Déceabre,  1851,  dans  la* 
qaelle  le  Cabinet  de  Vienne  a  dédaré  qae-  vqaant  aox  aatrea 
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déektratioDB  qae  daiiB  la  seance  da  7  Septembre,  1S46,  le 
Roi  CbffiBtian  VIII  a  donnée«,  tnotu  proprio,  k  la  Diéte,  que 
e«Ue-ci  a  ireeomuieé  ponr  •atis&isaotes ,  et  snivant  lesqueUes  il 
n*était  pas  dans  la  pensée  do  Roi  d*apporter  ancuo  cbange- 
ment  aux  rappétts  qni  reliaient  alors  le  Holstein  aa  Duobé  de 
Slesvig,  lé  QonTeraement  actuel  estime  qa*elle6  ne  conviennont 
plas  80U8  tons  les  jrapports  k  Tétat  de  ohose«  actael;  il  est 
eoiivainou  qne  la  commonanté  des  dem  Doetiés  relatirement 
k  radministration  et  an  tribunal  saprtee,  qoi  avait  existé  de^ 
pnie  18&4»  et  q«e  les  événements  réeents  ont  abolie  par  le 
fait,  doit  rester  abolie  k  rnvenir.  A  Tégard  de  ces  pointa  la 
Oonv  Imperiale  recoimidt  qne  les  déolarations  (citées  dn  7 
Septembre,  1&46,  araieot  ponr  base  la  situation  qni  existait 
k  flette  époqtw,  et  m*avaient  point  poar  e£Pei  legal  de  faire 
dépendre  de  Faasentiment  de  la  Con£édéraiion  les  resolutions 
qne  des  dreonstanees  modifiées  ponraient  amener  le  Roi  k 
prendre  en  vertu  de  ses  droits  Boavcraina  k  Tégard  de  la 
eoimeiité  en  qnestion,  attendn  qne  ees  résobitions  n'intéres- 
saient  pas  'la  eompétence  légak  de  la  Canfédération  Germa- 
niqne.  Le  Goavernement  Imperial,  ponr  sa  part^  n'élévera 
dent  pas  d'objections  k  Tabolition  de  la  dite  commnnaoité, 
et  il  emploiera  mém  son  inflnence  ponr  qne  la  dite  mesnre 
ne  rencoatre  pas  de  diffienltés  de  la  part  de  la  Diéte 
Federale«. 

•  11.  de  Balan  ayant  fUt  observer  qne  eett^  dépécbe  n'est 
qn*nne  preuve  des  méoagements  qne  les  Cours  de  TAutncbe 
et  de  ja  Pmsse  ont  témoignés  alore  envers  le  Roi  de  Dane- 
mark, M.  de  Krieger  donne  lecture  de  Teztrait  d'une  dépécbe 
adreasée  en  date  du  18  Mars  dernier  an  Ministre  de  Dåne- 
mark  k  Londres,  ponr  faire  voir  eombien  \\  est  impossible 
aux  Plénipotentiaires  Danois  d'admettre  la  compétence  de  la 
Diéte  dans  les  alTaires  du  Slesvig.  Cette  dépécbe,  qni  an* 
noBce  an  Gouvernement  Anglais  r«^dbésion  de  celni  dn  Dane- 
mark an  projet  d'nne  Conférence,  dit  expresftément:  «Poor  le 
succes    des    négociations   eventuelles,    il   est  absolument  iudis- 
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pentable  enfio  qtie  tout  projet  ée  tolntion  soit  éoarfé  d'aTance 
qai  setnblerait  impUqner,  directeai«Bt  ^n  indirectemeBi,'  ané 
id^enee  <|ti«1oofiqae  de  la  part  da  la  Diéte  Germaaiqae  »mr 
de«  t«mto<rea  n^appartenant  pas  k  la  Oonfédéftttiaii»« 

A  nnviiatioii  de  M.  le  Comte  Ihisa^,  M*  le  Oomte  de 
Bemstoirif  retti  la  déolaimtkm  coDtenant  la  proposition  qa*il 
avaift  faSte  au  oommeneeme&t  de  la  seance. 

M«  te  Prmee  de  ia  Tour  d^A«T«rgiie  eonstate  qne  qoettes 
qtie  8o4eBt  les  précaattops  de  fisrm«  qui  ont  été  obsenrées, 
ia  propeeitWn  tead  k  étebHr  flndépeadaaae  oompléte  dea 
Daehés. 

M.  de  Qoaade  soatieot  qne  la  disenwion  deirieiit  iniitile, 
si  eKe  tt*a  pas  poiir  base  qne  les'Dbcfaés  sobt  attaobés  k  la 
OewoBne  Daaoise.  St  oes  pajs  n*appavtienneiit  pas  ma.  Boi, 
o^mtDent  eipliquer  la  présenee  des  Ptéaipoteøtlaires  Dasois  k 
la  Cotoférenoe?  D'aiHeurs,  qnand  est*ce  qoe  la  Diéte  aiitvetaii 
4  une  décisidD?  Il  a  tant  de  confiaaee  dans  les  sentiibetfia  de 
jQstice  qnl  anittient' la  Confédéralioti,  aiaøi  qoo- dans  la  jnøtice 
de  la  canse  da  Danemark,  q«*il  ne  eranidTait  iif(k11«aieitt  hb 
eianten  de  la  Successiøn  Holsteinoitfe  par  la  Oenfédération ; 
maSe  H  ne  saarait  admettre  la  eompéteace  de  ee  corps  poli- 
tiqne  sur  ee  point,  et  en  tont  oas,  poiir  qae  la  Coni^rcnoa 
abontisse,  fl  ett  indispensable  qn^ancnn  element  essctlal  ae 
soit  sonstrait  k  son  appréciation. 

H«  de  Bitte  reléve  ane  ezpreesion  dans  la  déclaration  de 
M;  le  Cointe  de  Bernstorff  qoi  Mi  mention  de  roppression 
étrangére  dans  les  Dncbés.  Il  la  tronva  blesaante  ponr  le 
Danetnark. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  donne  Tassaranee  qu^il  ny  a 
ancnne  intention  blessante  dans  TexpressfOn,  et  qne  e^eai  an 
Gontraire  par  égard  pont  MM.  les  Plénlpotentiaires  Danois  qne 
les  Plénipotentiafres  de  rAntricbe  et  de  la  prnsse  ont  cm  de« 
▼oir  cbotsir  cette  expression  généralé  an  lien  de  la  préciser. 

M.   de  Krieger  rappelle   qde   M,  de  Qaaade   a   déjå  pria 
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les  réaerves  néoeasaires  centre  les  motifs  des  propositions 
Allemandes. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  ne  comprend  pas  le  sens  de 
la  proposition.  Il  s'attendait  å  un  Programme  qoi  pourrait 
amener  å  ane  paix  solide  et  durable. 

M-  de  Biegeleben  ayant  demandé  ponrquoi  la  questiun 
de  la  Snccession  ne  pourrait  pas  étre  laissée  k  la  Diéte,  M. 
le  Comte  de  Clarendon  répond  qu'il  fandrait  au  moins  deux 
ans  pour  en  referer  k  la  Diéte,  et  que  Toccupation  de  Slesvig 
dorerait  pendant  tout  ce  temps;  et  M.  le  Comte  Russell  igoute 
qa*il  y  aurait  beaucoup  de  danger  dans  cette  occupation 
presque  permanente.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande 
Bretagne  ne  dontent  pas  que  la  Diéte  ne  donnåt  un  verdict 
juste  et  éqoitable^  mais  ce  serait  dépouiller  le  Danemark  de 
see  droiis  d^nne  maniére  indirecte^  et  la  Conférence  s^est  réunie 
pour  mettre  fin  au  ttaiu  quo,  et  non  pas  pour  le  prolonger. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d^Auvergne  répéte  qu'il  faudrait 
préciser  la  proposition,  et  demande  si  les  Gouvemements  alliés 
ont  en  vue  la  separation  compléte. 

M.  le  Comte  de  BemstorfP  répond  que  ce  serait  ainsi 
dans  le  cas  oh  la  questjon  serait  décidée  contre  le  Roi  de 
Danemark. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  que  la  proposi- 
tion est  tellement  vague  qu'aucun  Membre  de  la  Conférence 
ne  pent  en  saisir  la  portée. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  sVzprime  dans  le  méme  sens, 
et  dit  que  Ton  ne  peut  pas  consentir  å  apportér  un  change* 
ment  au  Traité  sans  savoir  en  quoi  ce  changement  consi- 
sterait 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  assure  qu*il  n'a  en  aucune  in- 
tention de  rester  dans  le  vague^  et  ezpllque  que  TAutriche  et 
la  Pmsse  demandent  pour  les  Duchés  une  compléte  indépen^ 
dance  de  toute  influence  Danoise. 

A  une  qnestion  par  laquelle  M.  le  Comte  BuBdell  demande 
si  MM.  les  Plénipotcntiaires    du  Danemark    ont   des  conditions 
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de  paiz^å  proposer,  M.  de  Qnaade  répond  en  rappelant  qa'en 
acceptant  la  proposition  d*nne  Conférence  poar  aviser  aax 
moyens  de  rétablir  ]a  paix,  le  Gouverneoient  DånQJs  n*a  pas 
cessé  de  sapposer  qne  les  transactions  totervennes  pendant 
rhiver  de  1851 — 52  entre  le  Danemark  et  les  deaz  Grandes 
Pnissances  Allemandes  formeraient  la  base  des  délibérations 
de  la  Conférence. 

M.  le  premicr  Plénipotentiaire  dn  Danemark  ajonte  qn*il 
est  rrai  qu*en  faisånt  dépendre  de  cette  condition  son  ad> 
hesion  au  projet  d'une  Conférence,  le  Goavememént  Dandis 
n'a  point  insisté  pour  qne  la  base  indiqnée  par  loi  fftt  aeceptée 
par  les  Puissancés  Allemandes  avant  la  reunion,  de  la  Confé- 
rence, et  il  n'a  done  pas  absolument  ezclu  des  délibérations 
nn  arrangement  reposant  snr  nne  autre  base.  Miah  la  base 
de  Tarrangement  propose  par  MM.  les  Plénipotentiaires  des 
Pnissances  Allemandes  s'écaile  tellement  de  la  base  indiqnée 
par  le  Cabinet  deCopenbagne  qne  les  Plénipotentiaires  Danois 
doivent  la  considérer  comme  entiérement  inadmi^ible. 

La  question  de  M.  le  Comte  Russell  ayant  été  répétée 
par  M.  le  Baron  de  Brunnow,  M.  de  Quaade  dédare  de  uoa- 
veau  que  le  Danemark  maintient  toujours  la  base  des  arrva* 
gements  de  1Q51  et  1852;  et  que  de  lå  découle  pour  les 
Duchés  nne  organisation  politique  qni  lenr  assure,  k  chacan 
d'euz,  l'indépendance  et  l*autonomie  qni  leur  reviennent  de 
droit 

M.  de  Biegeleben  demande  pourquoi  les  Duchés  ne  joui- 
raient  pas  de  la  méme  indépendance  vis-å-Tis  du  Danemark 
dont  jonit  la  Norvége  Tis-&-vis  de  la  Suéde. 

M.  de  Quaade  eoutient  qne,  méme  abstraction  fatte  dn 
Traité  de  1852,  les  Duchés,  au  moins  celui  de  Slesyig,  font 
partie  intégrante  de  la  Couronne  Danoise;  et  M.  de  Krieger 
signale  parmi  les  raisons  nombreuses  qui  b'opposent  k  rétablisse- 
ment  de  ce  paralléle,  la  difference  evidente  dans  les  posilions 
géographiques  respectives  du  Slesvig  et  de  la  Norvége. 

M.    de   Krieger    continue    en    disant   qu^ainsi   qne   M.    d« 
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-Qoaade  Ta  rappellé,  le  Goavemement  Danois  a  toojoars  sup- 
posé  qae  les  tranøactions  de  1851  et  1852  foroieraient  la 
base  det«  délibérations  de  la  Conférence.  Mai«  MM.  les  PléDi- 
potentiaires  AutriehieDS  et  PrassicDs  n'ayaDt  yonlu  dooner  aup 
oone  explication  sur  la  portée  qai,  å  lear  point  de  yue,  re- 
Tient  de  droit  k  ces  transactions ,  les  Plenipotentiaires  Daoois 
me  samaieDt  faire  aucmie  proposition  ntile,  puisqn'ils  ignorent 
k  present,  comme  par  le  passé,  s'il  serait  possible  d'écarter 
les  obstaoles  qae  les  Poissances  Allemandea  opposent  k  la 
libetté  d*action  dn  Qonyemement  Danois. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare  qae  ses  instractions 
ne  lui  pecmettent  pas  de  discater  les  transactions  de  1851  et 
1862. 

M.  de  Biegeleben  ne  volt .  pas  poorqaoi  MM.  les  Pleni- 
potentiaires Danois  ne  prendraient  pas  la  proposition  des 
Paissances  Allemandes  ad  rrferendum. 

Ces  Plenipotentiaires  a^rment  que  la  proposition  serait 
enliérement  jnadmisBibley  ;méme  dans  la  ønpposition  qa*ane 
decision  de  la  Diéte  admtt  les  droits  de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Danemark. 

M.  le  Baron  de  Beast  croit  devoir  constbter  qae  les  Plé- 
jnpotentiaires  de  TA^triehe  et  de  la  Prusse  sont  de  Tafis 
qn'en  faisant  leur  proposition,  ils  ne  songent  nalleroent  k  re- 
mettre  les  Dncbés  entre  les  mains  da  Danemark,  avant  qae 
la  qnestton  de  droit  ne  sott  jngée  par  la  Confédération  Ger- 
maniqae. 

M.  le  Prince  de  la  Toar  d'Aavergne  fait  obsenrer  qae 
ce  ne  serait  pas  alors  ane  solation,  et  qaant  k  la  corobinaison 
de  Tiinion  personnelle  en  elle-méme,  il  la  considére  également 
'Comme  n'élani  pas  ane  solation.  Elle  laisse  øubsiiter  entiére- 
ment  Tantagonisroe  qai  eziste  entre  les  deux  popalations,  et 
n*écarte  nullement  poar  Tavenir  les  complicattons  aaxqaelles 
Fétat  de  ohoses  actael  a  donné  lien. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rossie  s'est  ezprimé  en  ces 
itermes:  — 

44' 
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•  L'Empereur  en  m'appelaDt  k  PhonDeor  de  le  representer 
dans  cette  reunion,  a  daigné  me  confier  le  soin  d^aniener 
entre  le  Danemark  et  TAJlemagne  une  réconciliation  sinoére 
et  durable,  dans  Tintéi'ét  general  du  rétablissement  de  la  paix. 

«Ce  but  ne  saurait  étre  atteint  qne  par  nne  transactioQ 
honorable,  Hbremeut  consentie  par  les  deux  parties. 

«Le  devoir  qui  m'est  imposé,  d^ordre  de  TEmpereur,  con- 
siste  å  contribuer  å  accomplir  ce  resultat  dans  nn  veritable 
esprit  de  conciliation  et  de  concorde.  Les  instractions  dont 
je  suis  muni  me  preserivent  d'écarter  les  resolutions  extrémee 
et  de  tåcher  d*ouvrir  la  voie  k  une  entente  k  Tamiable.  Dans 
cette  intention  je  désire  d*nne  part  que  Tarrangement  qui 
interviendra  soit  placé  sous  la  protection  de  garanties  efficacee, 
satisfaisantes  pour  TAUemagne,  et  destinées  k  prévenir  le  retoar 
de  nouvelles  complications ;  de  Tantre  je  dois  veiller  k  ce  qae 
la  Monarchie  Danoise  conserve  parmt  les  Puissances  de  TEa- 
rope  le  rang,  la  dignité,  et  Tindépendance  nationale  que  la 
Cour  de  Kusde  regarde  comme  un  element  nécessaire  de  Téqiii« 
libre  general  et  du  maintien  de  la  paix  dn  Nord. 

«La  question  qui  nous  occupe  se  resume  k  savoir  quelles 
garanties  seront  jugées  de  nature  k  satbfaire  k  la  fois  aaz 
rédamations  de  TAlIemagne,  aoz  droita  du  Danemark,  anx 
intéréts  de  rEurope. 

■  Nous  venons  d'entendre  les  propositions  de  MBi.  les  PJé- 
oipotentiaires  des  Cours  d'Allemagne.  Elles  seront  eonsignées 
dans  le  Protocole  de  la  présente  seance. 

«Je  m'abstiendrai  d^entrer  en  examen  de  leur  portée  et 
de  leur  mérite,  avant  de  connattre  la  pensée  de  la  Cour  de 
Danemark.  La  confiance  que  j*ai  dans  les  sentiments  élevéa 
de  Sa  Majesté  le  Roi  me  dit  que  ce  Sauverain,  inaccesaible 
k  toute  considération  personnelle,  prendra  uniquement  conaeil 
des  vrais  int^éts  de  son  pays.  U  ne  m'appartient  point  de 
préjuger  les  determinations  du  Gouvemement  Danois.  Je  re- 
specte   la  liberté    des   decisions  qu'il  arrétera  dans  ea  aagosse. 

« Lorsqu'elles    auront    été    portées    k    la   connaissance   de 
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l*Emperear,  Sa  Majesté  daignera  me  transmettre  lee  ordres  qni 
seryiront  de  régle  a  ma  condoite. 

•Josque  lå  je  in*ab8tieD8  d'uae  discussion,  k  mon  avis, 
prématurée,  et  je  me  borne  k  reserver  Topinion  de  ma  Coor.« 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Snede  et  Norvége  annonce  qne 
808  instrnctions  Ini  prescrfyent  de  déclarer  qne  son  Gouyeme- 
nement  considére  la  solntion  qni  consisterait  dans  Tantonomie 
absolue  des  Dnchés,  méme  sous  nne  nnion  personnelle  soas  le 
Roi  de  Danemark,  comme  inadmissible  et  destmctive  de  Tinte- 
grité  de  la  Monarchie  Danoise. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique 
croit  devoir  rappeler  qu*il  ne  s*est  pas  associé  k  la  proposition 
faite  par  les  Plénipotentiaires  de  TÅutriclie  et  de  la  Prusse; 
et  qne,  sans  en  étre  chargé  par  ses  instrnctions,  il  ne  pent 
8*empécher  d*affirmer  officieusement  qne  la  majorité  de  la 
Diéte  ne  consentira  point  k  nn  arrangement  qui,  méme  sons 
nne  forme  éyentnelle  on  conditionnelle ,  rétablirait  nne  union 
entre  les  Dnchés  et  le  Danetoark. 

MM.  les  Plénipotentiaires  conyiennent  de  remettre  la  pro- 
chaine  reunion  de  la  Conférence  an  Samedi  28  Mai,  k  1  heuro. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         G.  Qnaade.         Bille.        Krieger. 

La  Tonr  d'Anyergne.        Bensi.       Rnssell.       Clarendon. 
Bernstorff.         Balan.         Bnmnow.         Le    C*.   Wachtmeister. 


Protooole  No.  6.  —  Seance  du  28  Mai,  i  864. 

Presents: 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAutriobe; 
MM.  les  Plénipotentiaires  dn   Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Franee; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique, 
MM.  Ie8  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 


682  Aktstykker,  TodkommeDde  Londooerconfercncen. 


MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Pnisse; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rassie;  et 

M.  le  Pléaipotentiaire  de  S«éde  et  Norvége. 

LE  Protocole  de  la  seance  précé dente  eet  la  et  appronvé. 

M.  le  Comte  Russell  demande  &  MM.  les  Plénipotentiaires 
Allemands  s*ils  ont  des  propositions  k  faire  &  la  Conférence. 

M.  le  Comte  Åpponji  répond  en  donnant  lectare  d'nne 
proposition  con^ue  en  ces  termes:  — 

«Aprés  qoe  les  demandes  de  TAntricbe  et  de  la  Pms^e^ 
présentées  dans  la  derniére  seance  de  la  Conférence,  ont  été 
deelarées  entierement  inadmissibles  par  MM.  les  Plénipoten 
tiaires  Danois,  méme  dans  la  snppoeition  qu'une  decision  de 
la  Diéte  admit  les  droits  de  Succession  de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Danemark  dans  les  Duchés,  les  Plénipotentiaires  de  Puis- 
sances  Allemandes  ont  re^n  Fordre  de  demander,  de  concert 
ayec  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germaniqae,  la 
separation  compléte  des  Duchés  *de  Schleswig  ot  de  Holstein 
da  Rojaame  de  Danemark,  et  lear  reunion  dans  an  seol  Etat 
soas  la  souveraineté  du  Prince  Héréditaire  de  Schleswig- 
Holstein- Sonderburg-Augustenburg,  qui  peut  non  seulement  faire 
valoir,  auz  jeuz  de  TAllemagne,  le  plus  de  droits  &  la  Sao- 
cession  dans  les  dits  Duchés »  et  dont  la  reconnaissance  par 
la  Diéte  Germanique  est  assurée  en  consequence,  mais  qui 
réunit  aussi  les  suffrages  indabitables  de  Timmense  majorité  des 
populations  de  ce  pays.» 

M.  le  Comte  Russell  donne  lectare  ensaite  de  la  décia- 
ration  saivante:  — 

«Les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  ont  va 
ayec  an  vif  regret  que  la  derniére  seance  de  la  Conférence 
n*a  pas  ea  pour  réeultat  d'établir  les  bases  d*aa  accord  entre 
TAIlemagne  ot  le  Danemark. 

•  Selon  nous  on  ne  saurait  pas  troaver  les  elements 
d*ane  paix  solide  et  durable,  ni  dans  les  engagements  de 
1851 ,    lesqaels  pendant    douae   ans  &'ont   porte   d*aatre   frait 
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qve  dissentimenU  et  troubles,  ni  dans  Taiul^se  d*iin  droit 
obscar  et  coropliqaé. 

•MaU  k  moiDs  de  poavoir  poser  les  base«  d^one  paU 
•olide  et  durable,  il  n'est  pas  de  la  compétence  des  Pais- 
sances  neutres  de  renoncer  au  Traité  solennel  par  leqael  elles 
ODt  reconnu  rintégrité  de  la  Moaarcbie  Danoise,  et  elles  ne 
poarraient  ood  plus  coocoarir  k  ud  nouvel  arrangement  qui 
serait  insuffisant  pour  rAllemagne,  ou  humiliant  pour  le  Dane- 
mark, 

«I1  faut  done  cbercher  aiUeurs  les  elements  d'une  paiz 
solide  et  durable. 

•  Depuis  de ,  longues  années  une  yiye  syinpathie  envers 
lenrs  fréres  sivets  du  Boi  de  Danemark  anime  les  Allemands 
de  la  Confédération  Qermanique«  Les  Danois,  de  leur  c6té, 
Bont  inspires  par  Tamour  de  Tindépendance  et  le  désir  de 
maintenir  leor  ancienne  Monarcbie.  Ces  sentiments,  de  part 
et  d'autre,  méritent  le  respect  de  TEurope« 

«Pour  prévenir  une  lutte  future,  et  pour  satisfaire  k 
l'Allemagne,  il  faudrait,  selpn  nous,  separer  enti^ement  de  la 
Monarcbie  Danoise,  le  Hobtein,  le  Lauenborg,  et  la  partie 
méridionale  du  Slesvig. 

«Pour  jostifier  un  sacrifice  aussi  vaste  de  la  part  da 
Danemark,  et^poar  maintenir  Findependanee  de  la  Monarchie 
Danoise,  il  est  4  désirer,  selon  oous,  que  la  ligne  de  la  fron- 
tale ne  Boit  pas  tra^ée  plus  au  nord  que  rembouobure  de  la 
Sléi  et  la  ligne  du  J>annewirke. 

til  faut  anssi  pour  la  sécurité  du  Danemark  que  la  Con^ 
fédéiration  Germanique  n'érige  et  ne  maintienne  pas  des  for- 
teresses,  ni  Wétablisse  paa  des  ports  fortifiés,  dans  le  terti« 
toire  cédé  par  le  Danemark. 

«Uu  arrangement  équitabie  de  la  dette  pnblique,  et  la 
renonciation  par  rAutricfae,  la  Prnsse,  et  la  Confédération 
Germanique,  k  tout  droit  d'ingérenee  dans  les  affaires  intéri- 
enrea  du  Danemark,  serviraient  k  completer  les  relations  ami* 
eales  entre  rAUemagne  et  le  Danemark. 
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«I1  reste  ane  qoestion  qui  ne  serait  pas  Fobjet  daTraiié 
de  Paix,  mais  qni  interesse  rAHemagne  et  ne  peot  pas  étre 
passée  solus  silence.  Dans  Topinion  des  Plénipotentiaircs  de 
la  Grande  Bretagne,  il  doit  étre  entendu  que  la  destinée 
fatare  do  Duché  de  Holstein,  da  Dnché  de  Lauenbourg,  et 
de  la  partie  méridionale  dik  Ducbé  SlesWg  qni  sera  annexée 
au  Dncbé  de  Bolstein,  ne  sera  pas  réglée  sans  leur  consen- 
terne  nt. 

•  Si  le  Roi  de  Danemark  consent  anz  sacrifices  de  tern- 
toire  qa*aa  nom  de  la  paix  on  tui  demande,  il  sera  juste  qne 
rindépendance  de  son  Rojaume  soit  garantie  par  les  Qrandes 
Paissances  Enropéennes. » 

M.  le  Baron  de  Brnnnow,  répondant  d*abord  &  la  pro- 
position  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands,  ezprime  le 
sentiment  de  regret  qne  lui  fait  éprouver  cette  proposition,  k 
laquelle  il  ne  s^attendait  nollement.  Ce  plan  anrait  ponr  objet 
de  détacber  de  la  Monarchie  Danoise  le  Holstein  et  le  Sles- 
vig en  entier,  et  de  placer  eet  Etat  sons  nne  Djnastie  non- 
relle.  D*abord,  en  ce  qni  regarde  Tarrangement  territorial 
projeté,  de  qnel  droit  disposerait-on  de  ces  oontr^As?  Elles 
sont  occnpées  de  fait  par  les  alliés,  mais  de  droit  elles  ne 
lenr  appartiennent  point, 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie  ne  sanrait  dono  se  per- 
soader  qn'il  soit  de  riotention  des  Conrs  d'Antriche  et  de 
Prosse  de  dispoeer  de  ces  territoires,  et  cela  sans  nne  entente 
préalable  avec  les  antres  Puissances.  Il  rappelle  Tengagement 
qne  les  deux  Conrs  ont  pris  envers  les  Puissancetf  signataires 
dn  Traité  de  Londres,  de  s*entendre  avec  elles  sur  les  bases 
de  la  pacification.  II  constate  que  eet  engagement  a  été 
reconnu  de  nonvean  dans  Tune  des  seances  précédentes.  La 
eonfiance  qn*il  plaee  dans  les  intentions  des  dofix  Cours  lui 
donne  la  ferme  assurance  que  eet  engagement  sera  remplL 

Quant  &  la  combinaison  d3mastique  dont  la  proposition 
des  Cours  d'Allemagne  fait  mention,  M.  le  Plénipotentijtire  de 
Russie   fait   observer   qu*elle   préjugerait  une   question    qui   ne 
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•anniit  étre.resolae  isolémeiit  Elle  n'est  pas  enoore  oaverte 
poar  celles  des  Pnissances  qai  tienneDt  le  Traité  de  Londres 
pOQr  obligatoire.  A  Tappai  de  cette  vérité,  Jl  cite  les  parole« 
de  M.  le  Comte  de  ClareDdon,  qne  le  Protocole  de  la  der- 
niere  seance  rapporte  eu  ces  termes:  — 

•  M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  qae  les  droits 
de  Sa  M^esté  le  Rol  de  Danemark  dans  les  Dncbés  ont  été 
reconnns  par  le  Traité  de  1852  dans  nn  intérét  Earopéen,  et 
qne  qooiqne  les  Puissances  Allem åndes  ne  considérent  plus  ce 
Traité  comme  ralide  entre  elles  et  le  Danemark,  les  antres 
Ptussances  øignataires  le  r«gardent  tonjonrs  comme  réciproqne 
ment  obligatoire. » 

De  plos,  ponr  démontrer  qne  la  qnestion  dyBastiqne 
reste  encore  onverte  et  qu*elle  ne  sanrait  étre  préjngée,  M.  le 
Baron  de  Bmnnow  rappelle  nn  antre  passage  du  Protocole  de  la 
seance  précédente,  qai  rapporte  Topinion  de  M.  le  seeond  Plé- 
nipoteniiaire  de  TAutricbe.  Ce  passage  est  con^n  en  ce» 
termes:  — 

«M.  de  Biegeleben  est  d^avis  qne  la  qnestion  devrait  étre 
décidée  d'aprés  les  Lois  Federales,  et  il  ezpose  que  la  Diéte 
Germaniqne  ne  pourrait  pas  disposer  du  yote  aetuellement 
snspendu  da  Holstein,  sans  qae  le  point  de  droit  Akt  éclairel 
dans  les  voies  legales.« 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rassie  constate  qne  cette  opinion 
a  été  confirmée  d*aillears  par  M.  le  Baron  de  Beust,  qai  a 
insisté  «sar  le  droit  de  Confédération  de  regler  la  Succession 
dans  le  Holstein,«  et  qai  a  ajoaté:  tque  la  Confédération  ne 
saurait  permettre  qae  la  qaestion  soit  préjngée.« 

A  Tayis  da  Plénipotentiaire  de  Rassie,  Monseigneur  le 
Prince  d'Aagastenbonrg  n*est  pas  le  seal  qai  ait  des  préten- 
tions  &  élerer.  Lorsqoe  la  qaestion  de  Succession  dans  le 
Holstein  yiendrait  &  s'ouyrir,  d*antres  droits  rédameraient  an 
ezamen  sérieuz.  Notamment  Monseigneur  le  Qrand  Duc  d'Olden« 
bourg^  aurait  &  faire  valoir  de  justes  titres.  Le  Plénipoten- 
.  tiaire  de  Rassie  s*est  fait  an  devoir  de  les  reserver. 
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Apréa  aroir  ezposé  C68  conndératSons,  il  déclare  qxCk  aon 
▼if  regret  il  te  trouve  dans  robligatioD  de  manifester  son  dis- 
sentiineDt  å  Tégard  de  la  proposition  que  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires  des  Cours  d^Allemagne  yiennent  d'émettre. 

Passant  ensuite  k  rappréciation  de  la  proposition  de  M. 
le  Comte  Rnssell,  M.  le  Baron  de  Bronnow  dit  qne  c*est  pour 
lai  utt  devoir  agréable  de  rendre  une  entiére  jnstice  auz  in- 
tantions  qui  inspirent  k  MM.  les  Plénipotentiairea  de  la  Grande 
Bretagne  le  désir  d*onvrir  la  voie  k  une  trausaction  destinée 
d^une  part  k  assurer  å  rAUemagne  une  paiz  durable,  4e 
Tautre  k  sauvegarder  Tindépendance  et  la  sécurité  de  la  V<>* 
narchie  Danoise. 

Dans  Topinion  du  Cabinet  de  Russie,  il  appartient  k  Sa 
Majesté  le  Roi  Chrétien  IX  de  se  prononcer  le  premier  sur 
ce  qui  eonvient  auz  intérétø  ée  son  pajs.  Si  eet  angoste 
SouTerain  approuvait  les  bases  de  la  paeification  k  condure, 
le  Cabinet  Imperial  ne  refuserait  point  son  assentiroent  k  une 
transaction  que  la  Cour  de  Copenbague  aurait  librement 
aaceptée. 

Maisy  aussi  longtemps  que  la  stipulations  du  Traité  de 
Londres  conservent  pour  le  Danemark,  comme  pour  les  Puis* 
eances  neutres,  leur  foree  obligatoire,  le  Plenipotentiaire  de 
Russie  doit  décliner  une  délibération ,  selon  lui,  prématurée, 
•ur  le  sort  ftiiur  de  territoires  dont  Scl  Majesté  le  Roi  de 
Danemark  n*a  pas  fait  abandon. 

Si^  par  la  suite,  Sa  Majesté  le  Roi  Cbrétien  IX  senon^ait 
an  Duebé  de  Holstein,  la  question  de  la  Succession  serait  ou- 
Terte.  A  Tavis  du  Plenipotentiaire  de  Russie,  elle  ne  ponrrait 
recevoir  une  solution  legale  qu*en  portant  reqpect  k  la  justice 
de  la  cause  des  parties  intéressées,  qui  auraient  k  faire  valoir 
leur  titres,  conformément  auz  principes  du  droit  public. 

Le  Plenipotentiaire  de  Russie,  dans  Tat^nte  des  iaatrue- 
tions  qui  lui  sont  annoncées,  reserve  ezpressément  Topinion  de 
sa  Cour. 
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M.  le  PléDipotentiaire  de  France  s*exprime  en  ces  ter- 
mee:  — 

•Les  idées  que  M.  le  Principal  8ecrétaire  d*Etat  vient 
d*expo8er,  relatiyeinent  aoz  principes  d'aprés  lesquels  devrait 
étre  réglée  Taffiire  Dano-Allemande ,  s'aocordent  pleinement 
avec  les  vues  qne  j^étais  chargé  moi-méme  de  sontenir  dans 
la  Conférence*  Aprés  avoir  étadié  les  causes  do  conflit  aotuel, 
mon  Oonvemement  est  demeuré  convatncu  qn^elles  résidatent 
dans  la  manvaise  distribution  des  différentes  gronpes  de  popn- 
lation  dont  la  Monarchie  Danoise  est  composée,  ainsi  que 
dans  lenrs  rivalités  incessantes,  et  qn'il  était,  dés  lors,  néces- 
Mtre  de  rcchereber  les  bases  d*ane  entente  dans  des  disposi- 
tions  nonvelles  plus  en  hannonie  avec  le  sentiment  national 
des  deaz  penples.  L*Arrangement  dont  M.  le  Principal  Secré- 
taire  d'Etat  nous  indique  les  bases,  consistant  å  dépaHager, 
antant  que  possible,  les  deux  nationalités  dans  le  Slesvig,  en 
incorporant  les  Danois  an  Danemark,  ei  en  reliant  plns  etroi* 
tement  les  AHemands  an  Holstein  et  an  Lauenbonrg,  ne  pon- 
vait  done  manqner  de  rencontrer  Tadbésion  du  Gouvemement 
de  TEmpereur.  L'application  de  ce  principe  ne  semble  pas, 
an  surplus,  devoir  donner  lien  k  aucnne  difficulté  pour  les 
deux  parties  extrémes  du  Slesvig,  oii  la  nationalité  se  trouve 
nettement  déterroinée.  Quant  aux  districts  mixtes  du  centre, 
de  queique  maniére  que  Ton  décide  de  leur  sort,  il  7  aura 
toujours  lå  des  Danois  soumis  k  un  pays  Allemand  ou  dea 
Allemands  soumis  au  Danemark.  Devant  Timpossibilité  absolue 
de  prendre,  sur  ce  point,  la  nationalité  pour  régle,  nous 
pensons  qu^il  serait  juste  de  trancher  le  différend  en  faveur 
de  la  plus  faible  des  parties,  snrtout  quand  elle  subit  déja 
les  sacri6ces  que  cette  régle  lui  impose  sur  tous  les  points  ou 
elle  est  manifestement  contre  elle.  Mon  Gouvemement  conci- 
dére  également  comme  essentiel  que  la  frontiére  soit  tracée 
conforroément  aux  nécessités  de  la  défense  du  Danemark,  car 
ces  nécessités  doivent  étre  prises  en  considératfon  par  la  Con« 
férence,  dont  la  mission  est,  en   donnant  satisfaction  aux  légi- 
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timeø  récUmations  de  rÅllemagne ,  de  veiller  a  ce  qne  lev 
arrangements  noureatiz  garantissent  saffisamment  rindépeDdanee 
du  Danemark  et  les  intérets  de  Téqnilibre.  Eoropéen  daos  le 
Nord. 

•  Quant  &  la  désignatioD  du  SouTerain  toas  TaQtorité  du- 
quel  le  nouvel  Etat  deyrait  étre  placé,  le  Gouvemement  de 
TEmpereur  n*a  aucun  parti  pris.  Il  donnerait  volootiers  son 
appai  k  toute  combinaisoD  qui  serait  conforme  an  væn  dee 
populations  eonsnltées.« 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norrége  annonee  quø 
ses  instructioDs  lui  défendeot  d'entrer  en  diseussion  sur  la  pro- 
position  émise  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands,  coinnie 
tendant  &  separer  les  Duchés  de  Slesrig  et  de  Holstein  du 
Danemark. 

En  ce  qui  conceme  la  proposition  dont  M.  le  Comte 
Russell  a  donné  lectnre,  il  doit  déclarer  que,  comme  la 
Grande  Bretagne,  son  Gouvemement  reconnait  quer  si  les 
Traités  de  1852.  doi  vent  étre  abandonnés,  on  ne  saurait  tron  ver 
une  solution  en  dehors  du  principe  de  la  separation  des  deni 
nationalités  Danoise  et  Ållemande.  Partant  de  ce  point  de 
vue,  son  Gouvemement  aurait  trouvé  plus  naturel  qne  la  fron- 
tiere  nouvelle  du  Danemark  fftt  établie  sur  TEider,  parceque 
ce  fleuve  a  de  tout  temps  séparé  le  Danemark  et  TAllemagne. 

Il  est  toutefois  autorisé  k  adhérer  k  la  proposition  émise 
par  M.  le  Comte  Russell,  k  condition  que  la  frontiére  du 
Danemark  ne  soit  pas  placée  plus  au  nord  que  la  Slei  et  le 
Dannewirke,  que  la  partie  du  Slesvig  sitnée  au  nord  de  cette 
ligne  soit  complétement  incorporée  au  Danemark,  que  TAIle- 
magne  n'ait  k  Tavenir  aucun  droit  d*immixtion  dans  les  affaires 
intérieures  de  cette  Monarchie,  et  que  la  nouvelle  frontiére  k 
établir  M>it  placée  sous  une  garantie  Européenne« 

Quant  aux  provinces  qui  dans  Téventualité  susdite  seraient 
cédées  par  le  Roi  de  Danemark,  son  Gouvemement  entend 
que  leur  sort  fntur  ne  soit  point  réglé  sans  leur  consentement. 
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«t  que  la  liberté  du  choix  des  populations  soit  entourée  de 
garanlies  saf^santes. 

M.  le  Cointe  de  Bernstorff  prenant  alors  la  parole,  dé- 
dåre  qne  les  Plénipotentiaires  Allemands  u*ont  comme  de 
raison  pas  d'instructions  pour  se  prononcer  d'nne  maniére  de- 
finitive sur  let  détails  de  la  proj^osition  qo*ils  viennent  d'en- 
iendre  de  la  part  de  MM.  les  Plénipotentiaires  de  Sa  Majesté 
Britaniriqae.  ^  Mab  connaissant  Fesprit  de  conciKation  qni 
anime  lenrs  Qonvernements  respectiflBy  et  qni  répond  å  celni 
qni  a  guide  le  Gouvemement  Anglais  dans  son  désir  de  troover 
tine  base  qui  pnisse  servir  de  oompromis  entre  les  points  de 
▼ne  opposes  des  Puissances  belligérantes ,  ils  croient  pouvoir 
déelarér  dés-lk-présent  que  ni  J'Aatriebe  et  la  Pmsse ,  ni  la 
Confédération  Oermanique,  ne  se  refuseront  k  prendre  en  sé^ 
rieuse  considération  an  projet  de  transaction  qui  puiese  servir 
d  faire  atteindre  le  bnt  que  leurs  Plénipotentiaires  ont  designe 
dés  le  commenoement  comme  oeloi  qu^ils  ont  a  vue,  c*est-år 
dire,  d^assurer  ane  pacification  solide  et  durable.  Sous  ce 
rapport,  la  ligne  de  démarcation  propoeée  ne  sanrait  cependant 
remplir  le  but,  puisque  le  principal  sujet  de  plainte  et  d*agi- 
tation  pour  la  plus  grande  partie  des  populations  du  Scbleswig 
eontinaerait  non  seulement  de  subsister,  mais  serait  méme  ior 
finiment  aggravé  par  leur  separation  d'avec  le  reste  des  Duchés, 
et  leur  incorperation  dans  le  Royaume  de  Danemark. 

Les  Plénipotentiaires  Allemands  doivent  done  reserver  4 
leurs  Gouvemements  de  faire  des  contrepropositions  k  eet 
égard. 

Pour  ce  qui  concerae  le  Dacbé  de  Lanenbourg,  ils  se 
pennettront  de  faire  observer  que  la  question  de  la  Succession 
y  est  également  regardée  comme  doutease.  Mais,  comme  en 
efiet  les  droits  que  la  Couronne  de  Danemark  peut  y  faire 
▼aloir  sont  moins  contestés  que  dans  les  deux  autres  Duchés, 
les  Puissances  Allemandes  seraient  probablement  disposées  k 
le  considérer  comme  un  objet  de  compensation  pour  uné  par- 
tie  du  territoire  septentrionai  da  Duché  de  Schleswig. 
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Les  Plénipotentiaires  Allemands  ne  peuyent  se  croire  an- 
torisés  k  discuter  la  questiou  de  fortifications  k  eriger  éren- 
tuellement  sar  tel  ou  tel  point  du  territoire  Federal,  qaestioD 
qai  touche  4  la  compétencc  intérienre  de  la  Diéte  et  aa  my- 
8téme    défensif  de  la  Confédération  Germanique. 

Interpellé  par  M.  le  Gomte  Russell,  M.  le  Baron  de  Benet 
se  référe  k  la  déclaration  dont  M.  le  Gomte  Apponyi  a  doDoé 
lecture ,  et  oå  il  est  dit .  que  la  proposition  des  Puisøaneea 
Allemandes  est  faite  de  eoncert  avec  le  Plénipotentiaire  de  la 
Confédération. 

M.  le  premier  Plénipotentiaire  du  Danemark  ne  se  trouve 
pas  k  méme  des^engager  dés-^-présent  dans  la  discuseion  de 
la  proposition  de  M.  le  Gomte  Russell ,  qui  non  seulement 
abandonne  la  base  des  transactions  de  1851,  mais  s^éearte 
iiussi  du  principe  du  Traité  de  Londres,  dont  la  validité  n« 
saurait  étre  mise  en  question.  Il  s*engage  toutefois  k  la  porter 
k  la  connaissance  de  son  GouverneD>ent«  Quant  k  la  propo- 
sition de  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands,  si  le  Gouveme- 
ment  Danois  a  troové  que  celle  de  la  seance  précédente  était 
inadmissible,  k  plus  forte  raison  lui  est-il  iropossible  de  discater 
celle-ci. 

M.  le  Gomte  de  Glarendon  croit  que  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires Danois  ayant  eu  connaissance  préalable  de  la  pro- 
position Anglaise,  doivent  étre  plus  ou  moins  munis  d'instroe- 
tionf)  &  eet  égard. 

M.  de  Quaade  répond  que  M.  le  Gomte  Russell  lui  a  fait 
part  de  cette  proposition  dans  ses  termes  géuéraux  en  tempa 
utile  pour  que  son  Gouvemement  en  ait  connu  le  sens;  mais 
il  fait  observer  qu*elle  n'a  pas  enc<^re  pu  étre  soumise  au  Ga- 
binet  de  Gopenhague  avec  tous  les  éclaircissements  néoessaires, 
et  dans  une  forme  qui  permtt  d'en  apprécier  tonte  la  portée, 
et  de  juger  si  l'adhésion  du  Danemark  offrirait  des  chances 
sérieuses  pour  une  solution. 

M«  de  Krieger  soutient  égalemeat  que  les  Plénipotentiaires 
Danois   entendant   acgourd^hui  pour  la  premiere  foi  les  termes 
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précis  de  la  proposition  dont  il  s*agit,  et  ezpliqae  cotnbien  il 
importe  an  Gouvernement  Danois  de  conoaHre,  avant  de  se 
prononcer,  non  eenlement  la  maniére  de  Toir  des  antree  Pais- 
sancee  nentres,  maie  ausei,  s*il  eet  poseible^  celle  des  Paissanees 
Allemandea.  Il  fait  obeerver  qa*il  a  dejå  entendu  les  objec- 
tions  de  ces  Plénipotentiaires  sur  deux  pointe  tres  iinportants 
de  la  proposition,  dont  Tone  se  rapporte  k  la  frontiére,  et 
i'aatre  &  rétablissement  de  forteresses  et  de  ports  fortifiés  sar 
le  territoire  qni  serait  cédé  k  la  Confédération. 

M.  4e  Balan  reléve  qa*il  ne  Ini  paratt  point  éqnitable  de 
réserrer  k  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  [toute  déclaration, 
jnsqn'å  ce  qne  eeux  de  rAUemagne  aient  encore  davantage 
précisé  Tadbésion  de  lenrs  Qoavemements  ao  principe  de  la 
proposition  Anglaise. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  de  TAnvergne  rappelle  qne  MM. 
les  Plénipotentiaires  AHemands  ont  déclaré  qne  la  proposition 
sera  prise  en  sérieuse  considération  par  leurs  Qouvemements, 
et  demande  si  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  ne  se  croiraient 
pas  autorisés  å  faire  nne  déclaration  semblable. 

M.  de  Qnaade  eiprime  la  conviction  que  son  Qonveme- 
ment  vonera  k  cette  proposition  comme  k  tonte  proposition 
faite  par  les  Puissances  nentres,  l'attention  la  plus  sériease ;  il 
s'emprestera  de  faire  eonnattre  k  Copenhagne  ee  qui  8*est 
passé  dans  la  Conférence,  et  il  est  sår  de  recevoir  des  instmc- 
tione  défiuitires  dans  les  plus  bref  délaU 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  observer  qne  les  Pléni- 
potentiaires Allemands  ont  accepté  le  principe  de  la  proposition 
de  M.  le  Comte  Russell,  et  qu'il  faut,  par  conséquent,  que 
MM.  des  Plénipotentiaires  Danois  dédarent,  de  lenr  cdté,  s*ils 
acceptent  le  principe  de  cette  proposition. 

M.  de  Krieger  signale  la  difficulté  de  parler  da  principe 
d'une  proposition,  quand  cette  proposition  embrasse  plusieors 
elements  égalenent  importants.  Des  reserves  ayant  été  faites 
snr  des  points  de  la  plos  haute  importance^  il  ne  sauruit  ad- 
mettre  que  le  principe  ait  été  accepté. 
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Aprés  une  discassion  sar  la  néceøsité  d'en  referer  å  Co- 
peohague,  M.  k  Comte  de  ClareDdon  répéte  que  MM«  let 
Plénipotentiaires  da  Danemark  auraient  déjå  pn  recevoir  les 
inøtructioBs  de  lear  Qoavemement  au  sujet  de  la  proposition 
Anglaise,  dont  ils  ont  en  connaissanee  préalable.  Il  s'expliqae 
la  position  de  ces  Plénipotentiaires ,  en  supposant  qn'ils  ne  se 
troQvent  pas  &  méine  de  consentir  k  un  sacrifice  aossi  coiw 
sidérable  qae  celui  qui  lenr  a  été  propose,  sans  étre  asøorés 
d*avance  qu*il  serait  accepté  par  jes  poissanees  AUemandes  et 
qu*il  anrait  ponr  resultat  le  rétablissement  de  la  paix. 

MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark  se  referent  å 
leurs  déolaratioBs  précédentes,  en  ^joutant  que  pour  leor  part 
ils  ne  demandent  aacun  délai  pour  la  prochaine '  reunion  an 
delå  du  jour  qui  conviendrait  k  Messieurs  les  autres  nembces 
de  la  Conférence. 

M.  le  Comte  Apponyi  tient  k  eonstater  que  les  Pléuipo- 
tentiaires  Allemands  ont  fait  un  grand  pas  dans  la  voie  de  la 
oonciliation  en  modidant  leur  pr.oposition  par  racceptation  du 
proposition  Anglaise. 

M.  de  Quaade  fait  observer  que  la  qnestion  de  frontiére 
est  un  point  eapital. 

M.  le  Comte  Russell  espére  que  MM.  les  Plénipotentiaires 
se  trouveront  en  mesure  de  discater  la  question  de  la  fron- 
tiére dans  la  seance  procbaine. 

M.  le  Comte  Apponyi  rappelle  que  la  question  des  forte- 
resses  dans  le  territoire  qui  serait  cédé  est  ane  affaire  inté- 
rieure  de  TAllemagne,  et  qae  comme  telle  elle  est  de  La 
kompetence  de  la  Diéte  Germaniqae. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  alors  remarquer  que  quand 
il  s'agit  de  s^écarter  du  Traité  de  Vienne,  ainsi  qae  da  Traité 
4le  1852,  et  de  créer  un  etat  de  choses  nouveaa  dans  les 
Duchés,  il  lui  semble  que  les  Puissances  signataires  de  ces 
deax  Traités  ont  bien  le  droit  de  donner  leor  avis  sar  æ 
point,  et  åy  poser  les  oonditions  qu'elles  puissent  juger  néoea* 
saires. 
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M.  le  Comte  Wachtmeister  dli  que  le  cbaDgemenl  de 
frontiére  est  le  poiot  principel  å  prendre  en  coQsidératto«; 
qoe  ]øB  position«  respectiyes  d«  Danemark  et  •  de  la  CoAfédé^ 
ration  Germaniqne  s'en  trouveroat  profondément  ebaogées;  que 
le  Danemark,  en  perdant  nne  partle  si  considérable  de  son 
territoire,  a  besoin  de  garanties  plns  fortes  centre  touté  agres* 
don  poesible  dans  i*avenir|  et  qtie  la  Oonfédération  Oermanique 
en  reeevant  nn  accroiesement  de  territeire  penrrait  bien  con* 
sentir  k  cerUSnes  eooditions. 

M.  le  Plénipotentiake  de  la  Confédération  fait  observer 
qae  les  conditions  qni  d^fendent  &  uae  Pnissanee  d*avoir  des 
plaoes  fortes  sur  tel  on  tel  point  de  son  tenritoire  ont  étA 
en  effet  soavent,  imposées  aprés  ane  campa|^  désastrease, 
mais  jamais  dans  le  cas  inverse. 

M.  le  Baron  de  Benst,  répondant  ensmte  k  une  observa- 
tion de  M«  de  Krieger  sar  la  valid  i  té  du  Traité  de  1852,  dit 
qa'il  lai  est  impessible  de  te  suivre  sar  ce  terrain;  qa*ane 
politiqae  agressive  n'est  pas  dans  les  tendances  de  la  Confé- 
dération, mais  qa'elle  ne  saarait  consentir  k  accepter  des  con- 
diiiona  qui  limiteraient  d'avance  son  action  politiqae  et  militaire. 
Passant  k  la  critiqae  k  laquelle  M.  le  Plénipotentiaire  de  Ras- 
sie  a  soumis  la  proposition  des  Poissances  AUemandes,  il  fait 
remarqaer  d'abord  qae  lors  méme  qa*ane  Pnissanee  belligérante 
ne  considére  pas  an  territoire  oeenpé  par  elle  comme  lai  ap- 
partenant,  elle  a  incontestablement  le  droit  de  se  prononcer 
sar  la  qoestion  de  savoir  k  qai  ce  territoire  doit  étre  remis, 
et  en  le  faisant  dans  la  Conférence  on  n*a  pas  jnanqué  aux 
égards  dds  aax  aatree  Paissances. 

Bn  oe  qai  regarde  robjection  faite  aa  sujet  des  questions 
encore  pendantes  k  la  Diéte  et  qa'ai^ourd^hui  elle  semble  pré- 
jager^  la  qoestion  de  la  veiz  pour  le  Holstein  est  résolue  en 
ce  sens,  qoe  les  pouvoira  da  Baron  Dirokinek-Holmfeld ,  Mi- 
nistre de  Danemark,  ont  été  recounns  inacceptables.  La 
qaestion  de  la  Succession  est  en  efPet  pendante,  mais  elle  est 
résolae    matériellement    depois    loogtemps    par  la  plupart   des 
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QoQTernementt ;  les  retards  apportés  jnsqn'ioi  å  une  decision 
formelle  cessent  du  moment  oh  les  deux  Grandes  Pulssances 
se  déelarent  en  favenr  du  Duc  d'Augustenbourg.  M.  de 
Krieger  ayant  dit  ne  pas  eonsidérer  la  proposition  comne 
sérieuse,  M.  le  Bsaron  de  Betrat  le  prie  de  la  regarder  eomme 
tres  sérieuse. 

M.  de  Krieger  fait  obsenrer  que  ne  pouvant  pas  anjoitrdlm 
entrer  dans  la  discnssion  de  la  proposition  Anglaise,  qiri  ▼« 
jusqu^a  demander  au  Danemark  la  resolution  penible  e4>  grave 
de  sacrifier  le  Tralté  de  1852,  il  »e  saurait  sniirre  M.  le 
Baron  de  Beust  sur  le  terrain  quMl  vient  de  choisir.  Mais  ii 
doit  pourtant,  par  rapport  å  Fobservation  faite  en  prremier  Uøu 
par  M*  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédératkm  Germaniqoe, 
releyer  ezpressément  qu'il  ne  pense  pas  que  la  Conf^rence  ait 
précisément  pour  tåche  de  mesurer  les  forces  materielles  des 
deux  parties  respectiree,  mais  qu^eDe  est  plvtdt  appelée  å 
sontenir  des  principes  d^une  portée  plus  élevée^  k  sauvegarder 
des  intéréts  d*an  ordre  Européen. 

En  réponse  k  une  question  qui  lui  est  adressée  par  M. 
le  Baron  de  Brunnow,  M-  le  Oomte  Apponyt  ezplique  comiD«it 
les  Plénipotentiaires  Allemands  croient  avoir  fait  une  hnpor- 
tante  concession  en  modifiant  leur  premiere  propoøhion,  qoi 
insistait  sur  Tintégrité  du  Schleswig,  et  en  acceptant  le  prm- 
cipe  de  la  division  de  ce  Dnché. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  fait  observer  qu*il  doit  étre  en- 
tendn,  selon  Tavis  de  son  Gouvernement,  que  la  question  de 
la  SuocessioA  n'est  pas  préjugée.  Certains  droits  doivent  étre 
pris  en  considération ,  et  la  Famille  d'Oldenbourg  pent  faire 
valoir  les  siens.  II  maintient  toujours  la  validité  du  Traité 
de  Londres,  et  ne  peut  pas  reconnattre  d'autre  Souverain  dans 
les  Duchés  que  le  Rot  de  Danemark.  Il  croH  qu'un  arrange- 
ment qui  créerait  un  nouvel  Etat  exige  une  entente  entre  le» 
Puissances.     11  doit  prendre  k  eet  égard  ses  reserves. 

M.  de  Biegeleben  se  rapportant  k  une  observation  par  hi- 
quelle  M.  le  Baron  de  Brunnow  avait  reproché  å  la  propodtioii 
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Al>eoa«ii(le  vn  tnaDque  de  respeot  pour  les  droits  aetjais,  rap* 
pelle  qae  FAQtricbe  et  la  Pmsse  avaieDt  propose  de  lanser  la 
questioa  djnastique  onverte  jusqa'å  ce  qn^eHe  ait  été  résolue 
dans  les  voies  legales,  mais  que  la  Conférence  n^avait  pas 
parn  considérer  cette  proposition  comme  un  roojen  pratique  de 
solutioD.  La  réserye  de  Fezamen  de  la  qaestion  de  droit 
n'ayaBi  pas  été  JQgée  admissible,  et  le  Dasemark  ayant  rejeté 
I-anion  peraonnelle,  les  Puissanees  Allemandes  devaient  se  pré- 
yaloir  des  droits  qai  dérivent  ponr  elles  des  événements  de  la 
gaerre  pour  former  d'autres  conditions  de  la  pacification. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Riissie  résnme  la  discussion ,  et 
appelle  Tattention  de  la  Conférence  sur  Timportance  qu'il  y 
aurait  å  convenir  dans  la  prochaine  seance  d*une  prolongation 
de  la  suspension  d*ho8tilités. 

M.  de  Balan  déclare  que  les  Plénipotentiaires  Allemands 
ont  déjå  été  mis  en  etat  d'accéder  å  une  telle  prolongation 
aussi  étendue  que  possible. 

-  M.  de  Quaade  dit  qu*il  serait  difficile  pour  son  Gouveme- 
ment  d'y  consentir,  &  moins  qu'il  ne  fdt  probable  que  la  paix 
résulterait  de  la  négociation.  II  ne  parait  pas  du  reste  que 
les  Clauses  de  la  suspension  d^hostilités  actuelle  aient  été  ezécu- 
tées  par  les  Puissanees  alliées. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  d'aprés  ses  infor- 
mations les  Clauses  en  ont  été  au  oontraire  parfaitement 
ezécntées. 

M.  le  Comte  Russell  exprime  Tespoir  que  M.  le  Plénipo- 
tentiaire  de  Rnssie  s'adjoindra  aux  Plénipotentiaires  des  autres 
Puissanees  neutres  en  appuyant  la  proposition  des  Plénipoten- 
tiaires Anglais. 

M.  le  Baron  de  Brumiow  se  dit  prét  &  7  adbérer  si  lo 
Danemark  consent  å  Taecepter;  et  répondant  &  M.  le  Comte 
Apponyi,  qui  lui  demande  comment  il  peut  adhérer  également 
au  Traité  de  Londres  et  å  la  proposition  Anglaise,  il  cite  le 
tezte  de  la  dédaration  de  M.  le  Comte  Russell,  dans  laquelle 
il    est   ezpressément   affirmé    «qu'å  moins  de  pouvolr  poser  les 
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bases  d^uiM  paix  solid«  et  durable,   il   D'est  pas  de  la  conpé- 
teiice  des  Paissances  neatres  de  renoncer  au  Traité>,  &c. 

La  discussion  ultérieure  de  la  proposition  est  renvoyée  an 
Jendiy  2  Juin,  k  1  benre, 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         Q»  Qnaade.         Bille.         Krieger. 
La  Tour  d'Anfergue»  Beust  Bassell«  Clarendon. 

Bernstorff.  Balan.  Brnnnow.  Le  Co.  Wacbtmeaøter. 


Protoeoh  Nr.  7.  —  Séanoé  du  2  Juin^  1864. 
Presents : 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAutricbe; 

MM.  les  Pléoipotentiaires  du  Danemark; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Frauce; 

M.  le  Pléuipotentiaire    de  la  Confédération  Qerroanique; 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 
Le  Protocole  de  la  seance  précédente  est  lu  et  approuTé. 
Snr  rinyitation   de  M.   le   Comte  Bussell,   M.   de  Qnaade 
donne  leeture  de  la  déclaration  snivante: 

•Lorsque,  å  Tépoque  de  la  conclusion  de  Traité  de  Lon- 
dres,  le  Roi.  actuel  de  Danemark  accepta  le  oboix  qn'on  ayait 
fait  de  sa  personne  pour  succeder  éyentuellement  au  Roi  rég- 
nant  alors,  la  resolution  de  Sa  Majesté  ayait  pour  motif  prin- 
cipal et  décisif  le  ferme  espoir  que  TEurope  saurait  maintenir 
ce  qu'elle  ayait  reconnu  et  anrété  par  ce  Traité  solennel. 
Sa  Migesté  ae  youlut  point  par  son  refus  mettre  obstade  å  ce 
que  rintégrité  de  la  Monarcbie  Danoise  re^åt  un  gage  ultérieur 
de  sttfbilité,  et  elle  sayait,  gråce  auz  renonciations  et  auz 
saerifices  faits  par  les  ayant-droit,  qn'elle  ne  lésait  les  droits 
de  personne,  en  acceptant  Toffre  qu'on  lui  avait  faite. 
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•  Depuis  lors  les  eboses  out  chångé,  et  Sa  Majesté  a  då 
sabir  un  désappointement  des  plus  crnels;  malgré  ses  propres 
efforts  et  ceax  de  son  penple  déroiié,  son  seul  soutien  pour 
faire  aboatir  nne  æuvre  å  laquelle  piresqne  toute  TEnrope  avait 
coDcoQ^,  Sa  Majesté  a  d^  prendre  en  considération  la  possi- 
bilité  qae  ses  espérances  ne  seront  pas  réaliséeø. 

«S*iL  en  devait  étre  ainsi,  si  réeUement  les  Pnissances  de 
TEurope  veulent  abandonner  le  Traité  de  Londres,  Sa  Majesté, 
pour  éviter  la  reprise  des  hostilitét,  ne  s'opposera  pas  k  nne 
cession  territoriale^  pourvu  toutefois  qu'elle  obtienne  par  lå  non 
senlement  la  paix,  mais  aussi  une  existence  indépendante  et 
parfaitement  autonome  pour  ce  qai  lui  restera  de  ses  Etats, 
et  &  la  condition  que  la  destinée  future  des  territoires  cédés 
ne  soit  pas  réglée  sans  leur  consentement. 

«Le  Gouvernement  Danois  accepte  done  en  principe  la 
proposition  faite  å  la  demiére  seance  par  M.  le  Comte  Russell 
pour  le  rétablissement  de  la  paix  entre  le  Danemark  et  les 
deux  Grandes  Puissances  Allemandes. 

«Mais  pour  que  la  paix  que  nons  appelons  de  tons  nos 
yæux  apporte  nne  veritable  pacification ,  il  faut  qu'elle  soit 
sous  tous  les  rapports  propre  k  assurer  au  Danemark  Tindépen- 
4lance  qui  lui  revient  de  droit,  Vindépendance  politique  que 
le  Traité  de  Londres  devait  lui  garantir,  et  pour  la  conserva- 
tion  de  laquelle  le  peuple  Danois  n'a  pas  bésité  å  s^engager 
seul  dans  une  lutte  sanglante  avec  des  forces  bien  supérienres 
aux  siennes. 

«Les  Plénipotentiaires  Danois  doivent  done  faire  observer 
dés-å-présent  quil  y  a  dans  les  sacrifices  que  Ton  veut  impo- 
ser  au  Danemark  des  limites  que  le  Gouvernement  Danois  ne 
saurait  dépasser. 

«Åinsi  la  nouvelle  frontiére  du  Danemark  est  une  question 
capitale  pour  ce  pays.  Il  lui  faut  une  frontiére  qui  tienne 
eompte  et  de  ses  intéréts  militaires  et  de  ses  intéréts  com- 
mereiaux,  et  cette  frontiére  doit  étre  entourée  de  garanttes 
suffisantes. 
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«I1  est  UD  aatre  poiDt  sur  lequel  le  Goavernement  Danois 
86  reserve  toute  sa  liberté. 

«Ce  n'est  qvCk  des  conditioos  toates  speciales  que  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Danemark  coDsentira  k  la  eession  du  Du- 
cbé  de  Lauenbourg.  Ce  pays  fat  acquis  en  son  teAps  par 
le  Roi  de  Danemark,  en  échange  d'une  partie  de  la  Pomé- 
ranie,  ponr  servir  d'équivalent  du  Royaume  de  Norvége  sa- 
crifié  pour  le  rétablissement  de  la  paix  de  TEurope,  et  il  est 
essentiellement  étranger  au  différend  qui  a  causé  la  gaerre 
actuelle. 

•  Finalement,  les  Plénipotentiaires  Danots  doirent  reven- 
diquer  pour  leur  Gouvernement  la  pleine  liberté  de  reprendre 
la  position  qu'il  a  invariablement  maintenue  jusqu'å  present 
sur  le  terrain  du  Traité  de  lindres,  aussitdt  qu'il  verra  que 
Tabandon  provisoire  et  conditionnel  de  cette  position  ne  con- 
duira  pas  k  un  arrangement  juste  et  équitable,  propre  k  rem- 
placer  les  dispositions  de  ce  Traité.  • 

M.  le  Comte  Russell  rappelle  que  M.  le  Baron  de  Bran- 
now  avait  reserve  Topinion  de  sa  Cour  sur  la  proposition  An- 
glaise. Il  prie  ce  Plénipotentiaire  de  vouloir  bien  faire  con* 
naitre  son  opinion. 

M.  le  Baron  de  Brnnnow  donne  Tassurance  que  si  la 
proposition  est  acceptée  par  le  Danemark,  il  se  trouve  parfaite- 
ment  autorisé  k  adhérer  å  une  transaction  convenue  dana 
ce   sens. 

M.  le  Comte  Russell  se  référant  alors  k  Tobjection  faite 
par  M.  le  Comte  de  Bernstorff  dans  la  seance  précédente  sar 
la  ligne  de  frontiérc  proposée,  demande  k  MM.  les  Plénipoten- 
tiaires Allemands  s'ils  sont  préparés  å  presenter  k  la  Confé- 
rence  les  contre-propositions  qu^ils  se  sont  reserve  de  faire 
å  eet  égard. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  les  Plénipotentiairea 
Allemands  n'ont  eu  connaissance  qu'å  present  de  Tacceptatioa 
da  principe  de  la  proposition  par  le  Danemark.  Ilt  n'oni 
done   pas  encore  des  contre-propositions  détaillées  k  préaenter* 
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lU  sont  d'avis  qn'il  oøt  avaut  toat  nécessaire  de  convenir 
d'une  prolongation  de  la  suspension  d'hostilités. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  qne  cette  prolongation 
doit  étre  désirée  par  tout  le  monde.  A  la  derniére  seance 
MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  ne  pouvaient  y  consentir  sans 
eavoir  d'avance  s'il  j  aurait  chance  sérieuse  de  parvenir  au 
rétablissementf  de  la  paix;  mais  cette  chance  n'existerait  pas, 
81  on  ne  tombait  pas  d*aecord  sur  un  point  aussi  capital  que 
eelui  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  Apponyi  dit  que  puisque  les  Puissances  belli- 
gérantes  ont  de  part  et  d'autre  accepté  le  principe  de  la  pro- 
position Anglaise,  ce  serait  maintenant  le  moment  de  s'entendre 
pour  prolonger  la  suspension  d^armes.  Si  les  vues  des  Puis- 
sances différent  sur  la  question  de  la  frontiére,  il  leur  faut 
plus  de  temps  pour  en  deliberer.  Il  ne  leur  reste  maintenant 
que    dix  jours  jusqu'å  Fezpiration  de  la  suspension  d'hostilités. 

Sur  une  observation  de  M.  le  Comte  Russell,  M.  le  Comte 
de  Bernstorff  rappelle  que  MM.  les  Plénipotentiaires  Allcmands 
se  sont  déjå  prononcés  å  la  seance  précédente  sur  la  frontiére 
proposée,  et  il  cit«  une  partie  de  la  déclaration  qu'il  avait 
alors  faite  au  nom  de  ces  Plénipotentiaires  sur  ce  point.  Il 
croit  pouvoir  annoncer  eependant  que  leurs  instructions  les 
antorisent  å  proposer  une  ligne  de  démarcation  qui  sq^ait  k 
tracer  entre  Apenrade  et  Tondern.*) 


*)  Jfr.  den  i  Pr.  Staats-Anzeiger  i  Juli  1865  meddeelte  Optegnelse 
af  Grev  Bismarck  om  hans  d.  1.  Juni  1864  havte 

Unterredung  mit  Sr.  Dorchlaucbt  dem  Erbprinzen  von  Au- 
gustenburg. 

Ich  hatte  gehofft,  den  Erbprinzen  yen  Augustenbnrg  in  der 
Stimmung  zu  finden,  nnsere  sehr  m&szigen  Forderungen  dankbar 
za  acceptixen,  und  kam  ihm  in  diesem  Sinne  entgegen,  als  er 
mich  am  1.  d.  M.  Abends  gegen  9  Uhr  besachte.  Ich  sagte, 
wir  vrtinschten  eine  Verst&ndignng  mit  ihm  for  den  Fall,  dasz 
wir  seine  Ansprfiche  zn  allstitiger  Anerkennnng  zu  bringen  ver- 
m^chten.    Unser  Hanptinteresse  sei  das  dentsche,  nicht  das  dj- 
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M.  de  Qoaade  ne  saurait  accepter  la  discussion  d'ane 
ligne  pareille,  et  fait  valoir  rimpossibilité  dans  laquelle  il  se 
trouve    de  la  prendre  en  considération. 


nastische ;  moglichst  grosze  Abtretangen  von  D&iemark ;  dasz  wir 
unsere  Bemiihangen  ihra  zu  widmen  bereit  wilren.  onter  den  Be- 
dingangen,  welche  die  Rticksicht  aaf  das  eigene  Volk  erheische, 
Tor  das  wir  naoh  einem  blatigen  Feldzuge  nieht  mit  leeren 
Hinden  hintreten  kOnnten.  Er  fragte,  welehes  ansere  Forder- 
angen seien. 

Ich  bezog  mich  auf  die  sechs  Pankte  in  dem  Briefe  an  Se- 
Majestftt  den  K^inig,  indem  ich  hineafiigte,  aie  lieszen  sich  Tiel- 
leicht  vereinfachon,  „Marine-Etablissements"  ond  ,fBefestigangen^^ 
zusammenzuziehen  in  Gestalt  eines  Scbifffahrts-Canals  von  Kckem> 
fbrde  nach  Brunsbiittel  mit  zwei  befestigten  Eudpunkten  an  bei- 
den  Meeren;  eine  technisch-militarische  Frage  sei,  ob  das  be- 
festigte  Eckemfbrde  den  ko.stspieligen  Ban  noch  einer  Bundea- 
festang  bei  Rendsburg  ersetzen  kOnne. 

Hinzuznfngen  hatte  ich  nur: 

1)  dasz  fur  den  Fall  die  beabsichtigten  Etablissements  als  Bnn- 
desinstitntionen  nicht  rechtzeitig  zu  Stande  zu  bringen  w&ren,  der 
Herzog  sich  bereit  erklire,  die  bezeichneten  Endpnnkte  des  Ca- 
nåls  an  Preuszen  za  uberlassen,  nach  Andbgie  des  Jabdebusens, 
in  welchem  Falle  wir  uns  dann  mit  dem  Bunde  iiber  das  Ge- 
sammtsystem  des  Kiistenschutzes  verstHndigen  wiirden;  ebenso 
das  Aufsichtsrecht  iiber  den  Canal,  nach  Analogie  einer  Staats- 
Eisenbahn ; 

2)  eine  Militair.-Convention,  eine  Marine  -  Convention  ein- 
schlieszend,  so,  dasz  die  Zahl  der  zur  preuszischen  Flotte  zn 
stellenden  Mannschaften  von  dem  Landcontingent  in  Abzug  kSme. 

Der  Erbprinz  machte  in  allen  Pankten  Schwierigkeiten.  Das 
Aufsiohtsreebt  iiber  den  Canal  sei  ihm  in  seiner  Ansdehnong 
nicht  klar.  Landabtretongen  an  Preuszen  werde  er  vor  dem 
Landtage  schwer  verantworten  konnen.  Jedenialls  miiszten  die- 
selben gering  nnd  genau  begrenzt  und  vorher  annehmbare  Gren- 
zen der  Herzogthtimer  gesichert  sein.  Als  solche  bezeichnet  er 
die  Linie  der  Gjenner  Boeht  Ich  driickte  meine  Verwooderang 
ans,  da  er  doch  bereit  gewesen  sei,  Gliickstadt  mit  einem  dem 
Hamburger  Landgebiete  entsprechenden  Areal  abzutreten.  Der 
Herzog  bestritt  jede  Kenntnisz  eines  aolchen  Plans,  war  erstaunt 
iiber  eine  so  groaze  Abtretung ;  das  Hamburger  Landgebiet  betrage 
mehrere  Qnadratmeilen.     Er  miisse  anch  wissen,  ob  bei  Eckem- 
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M.   le  Comte  Apponyi   ezpliqne    qae    le    poiot   de    dépurt 
des  Puissances  Allemandes   avait   été    U   separation    du  Duehé 


fbrde  etwa  die  Stadt  gemeint  sein  solle,  oder  ein  aubebauter 
Fleck;  welches  die  Grosze  sei,  genau  definirt;  und  die  specielle 
Lage.  Etwaige  wirkliche  Abtretangen  schien  er  sich  hochstens 
in  der  Ansdehnnng  des  Jahdegebiets  zn  denken.  In  Betreff  ei- 
ner  Milrtair-Conyention  sagte  er,  die  mit  Koburg  abgeschlossene 
gehe  in  mauchen  Punkten  zu  weit;  es  wurden  daher  selnerseits 
Abånderungeu  einer  gleichartigen  Convention  gewdnscht  werden. 
Er  k{)nne  tiberhaupt  mit  dergleichen  Bedingungen  nor  vor  den 
Landtag  treten,  wetin  er  die  vollen  Herzogthumer  oder  doch 
wenigstens  die  Grenze  von  der  Gjenner  Bncht  ab,  ndrdlich 
Apenrade,  erhalte,  sonst  nicbt.  Schimpfliche  Bedingungen  konne 
er  nicht  annehmen.  Åls  solche  bezeichnete  er:  eine  stidlichere 
Grenze  als  die  genannte;  Schulden  fur  Kriegskosten  zu  iiber- 
nebmen  und  -dann  noch  Landabtretungen ;  —  mit  einem  solchen 
System  kdnne  er  nicht  vor  den  Landtag  nnd  vor  das  Volk  treten. 
In  der  Discussion  hob  er  hervor,  wir  m()chten  mehr  darauf  hin- 
wirken,  sein  Herz  zu  gewinnen,  als  ihn  durch  feste  Abmachungen 
zu  hinden;  dann  werde  er  preuszische  Politik  machen.  Ich  ent- 
gegnete,  wir  hfttten  gehofft,  sein  Herz  schon  gewonnen  zu  haben. 
£r  sagte,  die  Herzogthumer  hfttten  Preuszen  nicht  gerufen;  ohne 
uns  wtirde  der  Bund  die  Befireiung  der  Herzogthumer  mit  mehr 
Leichtigkeit  unter  weniger  lastigen  Bedingungen  bewirkt  haben. 
Er  fragte  auch,  ob  wir  uber  die  ihm  zu  machenden  Zumuthungen 
mit  Oesterreich  einig  w&ren,  und  tob  hervor,  dasz  dies  erforder- 
lich  sei.  Ich  vemeinte  Ersteres,  mit  dem  Zusatze,  dasz  wir  unter 
allen  UmstHnden  unsere  Forderungen  aufrecht  hielten  und  mit 
Oesterreich  dariiber  einig  zu  werden  glaubten.  Gegen  zweiseitige, 
zu  unterzeichnende  Abmachungen  war  offenbare  Abneigung  vor- 
handen.  Er  wollte  nichts  versprechen,  was  er  nicht  halten  k()nne, 
also  keine  Zusagen  machen,  deren  Genehmigung  durch  die  St&nde 
er  nicht  versichei-t  sei.  Letztere  werde  von  dem  Umfang  der 
Herzogthiimer  abhSngen:  bei  Integritet  derselben  werde  sich 
Manches  erreichen  lassen,  sonst  nicht  Ein  Vorgeftihl  der  Be- 
reitwilligkeit,  sich  durch  das  Votum  der  Stftnde  von  gemachten 
Zusagen  entbinden  zu  lassen,  war  unverkennbar.  Schlieszlich 
erklUrte  er  einlenkend,  er  woUe  sich  die  Sache  in  Dolzig  fiber- 
legen,  und  betrachte  diese  Unterredung  nur  als  eine  zu  gegen- 
seitiger  Aufkl&rong  fiber  die  Auffassung  bestimmte. 
Den  Gesammteindmck  der  dreistiindigen  Unterredung  musz  ich 
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de   Scbleswig   tout  entier,    et  qoe   la  proposition    de   la  iigae 
d*ApeDrade  est  par  conséquent  déjå  une  conoession. 

M.  le  Comte  Russell  rappelle  que  MM.  les  Plénipotenti- 
aires  Allemauds  D'avaieDt  pas  compris  la  cession  do  Lauen- 
bourg  dans  leur  premiere  propositioD,  mais  seulement  la  sepa- 
ration coippléte  des  Duchés  de  Slesvig  et  de  Holstein  d'arec 
le  Danemark. 

M.  le  Comte  Apponyi  rappelle  qn^en  efPet  la  cession  du 
Lauenbourg  n'était  pas  mentionnée  dans  la  premiere  proposi- 
tion des  Plénipotentiaires  Allemands,  et  que  ce  n'est  qu'å  la 
suite  de  la  proposition  Anglaise  qu*ils  ont  consenti  å  accepter 
le  Duché  de  Lauenbourg  comme  une  compensation  pour  une 
partie  du  Schleswisr  Septentrional. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  exprime  Topinion 
que  la  cession  de  Lauenbourg  devrait  étre  .regardée  comme 
tun  objet  d'échange  pour  la  partie  mixte  du  Slesvig. 

M.  de  Krieger  soutient  que  le  principe  de  nationalité  est 
un  element  tres  essentiel  de  la  question,  mais  non  pas  le  seol 
å  étre  pris  en  considération« 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qu'il  en  a  été  précise- 
ment  tenu  compte  dans  la  proposition  Allemande;  et  M.  de 
Biegeleben  fait  observer  qne  d'aprés  la  déclaration  de  MM. 
les  Plénipotentiaires  Danois  eux-mémes,  ce  sont  les  intérét« 
mUitaires   et   commerciaux   du  Danemark   qui   devraient  déter- 


dahin  zusammcnfassen ,  dasz  der  Erbprinz  uns  nicht  mit  dank- 
baren  Gcfuhlen  betruchtet,  sondern  als  unwillkoromene  Mahner, 
zu  deren  moglichst  nnvollst&idlger  Befiriedigung  er  bereit  ist, 
den  Beistand  der  SUlnde  und  auch  Oestorreichs  in  Bewegung  su 
setzen.  Auf  meine  Andeutong,  dasz  unser  Eifer  in  FOrdenmg 
der  Candidatur  des  Prinzen  einigermaszen  von  dem  Verhalten 
Sr  Durchlaucht  gegen  uns  abhttnge,  erwiederte  er  mir,  dass 
er  in  dieser  Beziehung  keine  Besorg^isz  bege,  da  die  Sacbe 
schon  zu  weit  gediehen  sei,  um  noch  riickg&ngig  gemacht  wer^ 
den  zu  kOnnen. 
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mioer  le  tracé  de  la  froDtiér«  sans  qne  dåne  cette  déolaratioa 
il  ait  été  fait  mentioD  du  principe  de  nationalité. 

M.  le  Baroa  de  BmDnow  dit  qne  ses  instmctions  lui 
preøcrivent  d*appu7er  les  opinions  émises  par  MM.  les  Pléni- 
potentiaires  de  la  Grande  Bretagne  an  snjet  de  la  ligne  de 
démarcation,  c*e8t^&^ire,  qn^elle  ne  devrait  pas  étre  tracée  plus 
au  nord  que  la  ligne  de  la  Slei  et  du  Dannewirke. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  demande,  k  faire  observer  que 
le  point,  qui  dans  le  projet  d*arrangement  dont  il  s'agit  pré- 
occnpe  le  plus  son  OouTemement,  est  la  nécessité  d'obtenir 
nne  bonne  frontiére  pour  le  Danemark.  Cette  frontiére,  de- 
atinée  å  separer  pour  des  siedes  le  Danemark  de  TAllemagBe, 
devrait  dans  sa  pensée  offrir  des  garanties  sérieuses  pour  la 
sécurité  future  du  Danemark;  et  comme  il  Ta  déjå  fait  ob- 
server dans  la  seance  précédente,  il  ne  saurait  tronver  ces 
conditions  dans  aucune  ligne  de  frontiére  tracée  plus  au  nord 
que  celle  de  Dannewirke  et  de  la  Slei,  qu*il  est  par  conséquent 
chargé  de  soutenir  comme  la  seule  compatible  avec  Tindépen- 
dance  et  la  sécurité  futures  du  Danemark. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége  demaade  å 
ajonter  quelques  mots  en  ce  qui  conceme  le  Lauenbourg. 
Cette  province  ajant  été  acquise  par  le  Danemark  en  échange 
d*une  partie  de  la  Pomeranie  qui  lui  avait  été  cédée  par  la 
Snede ,  son  Gouvernement  est  particnliérement  interesse  k  oe 
que  Tunion  de  ce  Duché  avec  le  Danemark  soit  laissée  in- 
tacte.  De  plus,  il  n'est  jamais  revenu  au  Gouvernement 
Suédois  que  les  habitants  du  Lauenbourg  avaient  formule 
contre  le  Gouvernement  Danois  des  griefs  analogues  k  ceux 
du  Holstein  et  d*une  partie  de  Slesvig.  11  espére  done  que 
81,  par  des  considérations  d*une  haute  gravité,  le  Roi  de  Dane- 
mark se  trouve  amené  k  ceder  le  Lauenbourg,  ce  sera  contre 
nne  compensation  équitable;  et  il  pense  que  cette  compen- 
sation  pourrait  étre  trouvée  dans  la  partie  mixte  et  Allemande 
du  Slesvig,  qui  selon  le  projet  propose  par  Lord  Russell  resterait 
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an  Danemark,  dont  la  frontiére  serait  ainei  étabKe  le  long  de 
la  Siei  et  du  Dannewirke. 

M.  le  Comte  ^e  Clarendon  demande  en  qoel  sene  M.  le 
Comte  de  Bernatorff  a  youIu  parler  de  la  Spcceesion  danø  le 
Lauenbonrg  comme  donteuse.  Ce  ne  serait  qu'en  déchirant 
les  Traités  en  vertn  desquels  le  Lauenbonrg  fait  partis  da 
Rojanme  de  Danemark,  que  des  doutes  pourraient  s'élever  å 
eet  égard. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  beaucoup  de  juris- 
consultes  Allemande  la  regardent  comme  doutense.  Ce  Duché 
k  été  cédé  en  1816  par  le  Hanovre  k  la  Prnsse,  et  par  celle-ci 
an  Danemark,  et  ses  anciens  priviléges  et  sa  Constttution,  dont 
on  peut  regarder  comme  partie  intégrante  Fordre  de  Succession 
de  måle  en  måle,  ont  été  expreseément  garantis  par  les  trois 
Pnissancea. 

M«  le  Baron  de  Bmnnow  dit  qu*il  fant  enrisager  la  situation 
dans  son  actualité.  Le  Danemark  a  bien  le  droit  de  demander 
des  compensations  reconnues  comme  étant  acceptables  par  les 
Puissances  neutres.  Toute  la  Conférence  doit  étre  d'accord 
sur  ee  point. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  que  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff a  voulu  mettre  trop  pen  de  prix  k  la  cession  de  Lauen- 
bonrg, qui  selon  M.  de  Quaade  a  une  population  de  50,000 
babitants,  et  des  rcvenus  s'élevant  k  une  mojenne  de  30,000 
livres  (sterling)  par  an. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff,  se  référant  k  une  observation 
de  M.  le  Comte  de  Wachtmeister,  tient  å  constater  que  le 
Lauenbonrg  a  réclamé,  comme  les  aatres  Duchés,  auprés  de 
la  Diéte  contre  le  Qouvemement  Danois,  et  que  les  Etats  de 
ce  Duché  ont  également  protesté  en  1846 ,  par  suite  des  let- 
tres  patentes  du  Roi  Christian  VIII,  contre  Hntroduction  de 
la  Succession  feminine  comme  étant  contraire  k  leur  con- 
stitution. 

M.  de  Quaade  fait  remarquer  que  le  grief  dont  il  s*agi9- 
sait   n'était   que    d'une   importance   tres   minime,    et   que  dans 
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Fa   dédaration   il   iie  s'eet   eervi  qae  da  mot  «e68eiitieUement» 
étraager. 

M.  le  BaroD  de  Bmnnow  demande  la  pennisabD  d€  placer 
nne  observatioii.  Il  dil  qiie  MM.  lae  PléDipotentiaires  du  Dane- 
mark vienneiit  de  manifefter  par  lear  dédaration  £aite  an  nom 
de  Sa  Majesté  le  Roi  deø  iotentions  ti  nobles  et  si  éleTées 
qnll  doit  rendre  bommage  å  rezpreseioii  de  ces  sentiments. 
Il  eat  conyiUneii  qua  toos  les  PJénipotentiaiireB  partagent  son 
avis  sur  ce  point.  Lies  plaintes  formées  de  la  part  da  Hol- 
etein,  da  Laaenboorg,  &c.^  de  qoelle  époqoe  datent^les? 
Certes  ce  n*est  pas  da  regne  aoAuel,  mait  d'one  époqae  aq« 
iérieure*  A  peine  le  Boi  Cbrétien  iX  est-il  monté  tar  le 
trane  qn'il  s'est  va  environné  de  difficoltée,  deTenaen  plos 
graves  de  joar  en  jour.  On  ne  loi  ar  pas  laissé  le  temps  de 
reparer  les  faates  da  passé,  ni  de  calmer  des  ressentiments 
qui  datent  de  fort  loin«  11  serait  done  injuste  de  faire  re- 
tomber  sar  son  regne  la  responsabilité  de  griefs  qai  ne  sont 
nollement  son  oavrage.  L'Ambassadear  de  Rassie  ne  fait 
qu^interpréter  Topinion  des  autres  Plénipotentiaires  des  Pais- 
eances  neutres,  en  rclndant  justice  aux  sentiments  et  aaz  in- 
tentions de  Sa  Mi^esté  le  BoL 

M.  U  Comte  Apponyi  fait  observer  qa'il  ne  s*agit  nolle- 
ment de  la  personne  da  Roi,  mais  seulement  da  systéme 
poursuiri  par  le  Goavemement  Danois  dans  les  Dachés;  et 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  ajoate  qae  rincorporation  duScbles- 
wig  a  été  sanctionnée  soas  le  regne  actael. 

M.  de  Krieger  ne  pense  pas  qa'il  y  ait  liea  k  present 
de  démontrer  d'one  maniére  plas  détaiUée  combien  sont  mal 
fondes  les  griefs  allégués,  mais  il  doit  relever  que  le  Daché 
ée  Slesvig,  ineorporé  depais  longtemps  å  la  Cooronne  Danoise, 
n'a  point  été  ineorporé  au  Boyaame  de  Danemark,  ni  sous  le 
regne  da  Roi  défant,  ni  soas  celoi  du  Roi  actael;  et  il  sou- 
tient  que  le  seul  point  qui  ait  caosé  des  préoocapations  séri- 
eascs  dans  le  Lauenbourg,  a  été  la  qaestion  da  droit  d'alié- 
nation  des  domaines  dans  ce  Daché. 
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M.  le  Comte  de  Berottorff  répond  qa*au  contridre  kt 
plainte  portée  devant  la  Diéte  Gennaniqiiø  concerne  la  qua* 
stioB  eoBBtitatiooDeUe. 

M.  le  Priaoe  de  la  Tour  d^Aorergae  signale  la  difference 
qoi  enete  eatre  la  sitoatioD  de  Lauenbonrg  et  eelle  des  autres 
Dnehé«  ynk  vis  de  la  Monarchie  Danoise.  Dans  la  déclaration 
de  MM*  les  Plénipoteaitiaires  Allemaods^  il  n'a  pas  été  qaea^n 
de  Lanenboiirg,  aiais  øeulement  des  aatrea  D«ch4s.  Dans  le 
prenier  les  dtoits  du  Roi  de  Danemark  sont  iocontestablee. 
Lia  cession  de  ee  Dnehé  pent  dono  étre  considérée  comme  na 
6kj€i  aérienx  de  conipensatian. 

M.  de  Biegelefoen  regarde  la  oonpeesation  conme  aymat 
été  offerte  par  MM.  Plénipotentiaires  AHemands. 

M.  le  Comte  de  Olarendon  iasiste  sar  la  néceesité  de 
tronrer  ane  bonne  frontiére  tant  militaire  qne  commweiale 
ponr  le  Danemark.  Selon  hii,  il  ne  doit  pas  7  avoir  grande 
difficulté  de  tomber  d^accord  lå-dessns.  Le  tiers  du  Duché 
de  Slesvig  ne  serait  pas  ane  compensation  suffisante  poar  le 
Laoenbonrg. 

M.  le  Baron  de  Beast  dit  qn'il  n'a  pos  yonla  interrenk^ 
dans  la  discnssion  des  anciens  griefs  du  Schleswig  et  du  Hol* 
Stein ;  elle  lui  a  paru  oiseuse,  puisque  la  Confédération  regarde 
leur  union  avec  le  Daneaiark  comme  ajant  cessé  depuis  Ist 
mort  du  fea  Roi  de  Danemark.  En  ce  qui  concerne  la  qae-^ 
stion  de  Succession  dans  le  Lauenbourg,  elle  est  regardée 
comme  douteuse  et  en  suspens.  La  proposition  AUemande  ft 
été  faite  de  maniére  k  dire  que  le  Lauenbonrg  serait  un  objet 
de  compensation,  la  queøtion  de  droit  y  étant  moins  contestée 
que  dans  les  autres  Duohée. 

A  l'inTttation  de  M.  le  Comte  Russell,  M.  de  Qoaade  pro- 
pose alors  pour  frontiére  une  ligne  qui  serait  tracée  au  ssd 
de  la  ville  d'Eckernforde  et  au  sud  de  la  ville  de  Slesvigs 
Buivant  la  ligne  du  Dannevirke  jusqu'4  Friedrtchstadt. 

Une    carte    indiquant    les    prindpaux   points   par  lesqiiel» 
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cette    ligne   devrait  paséer  eet   annexée   au   préseat   Protooole* 
8oat  la  lottre  A. 

L'ezamen  en  ayant  été  fait  par  MM.  les  Plénipotentiairesy. 
M.  Ib  Oomto  Russell  croit  qo'il  devient  otile  de  constater  les 
points  øir  lesqnels  la  Conférence  pourrait  peat-étre  tomber 
d*aeoord:  — 

1«  Le  Roi  de  Danemark  ne  s'opposera  pas  å  nne  cession- 
teiritorialo,  poarvn  qa*ello  assure  aa  Danouiark  non  senlement 
la  paiz,  mais  anssi  ane  existence  indépendaate  et  parfaitoment 
autonome; 

~  d.     Et  å  oondition    que   la  destinée   future  des  territoires- 
oédés  ne  soh  pas  réglée  saos  leur  consentement. 

8«  Il  faot  au  Danemark  une  frontiére  qni  tienne  compter 
å  la  fois  ^e  ses  intéréte  militaires  et  de  ses  intéréts  cora«^ 
memauz. 

4.  Cette  frontiére  devrait  étre  entonrée  do  garantiea- 
suf&tantee« 

Dans  eet  etat  de  ohoses,  il  semble  a  M.  le  Comte  RusseU 
qu'il  conviendralt  pea  å  Tbonneur  des  Puissances  Européennea- 
de  ne  pas  rénssir  k  trouver  la  solndon  lies  difficultés  qut 
restent  å  regler,  sans  le  recommencement  de  la  guerre,  qui 
seraåt  la  plus  déplorable  de  toutes  les  solulions.  Les  Pléni- 
potentiaires  des  Puissances  neutrea  regardent  les  conditions- 
dont  il  est  question  comme  parfaitoment  justes  et  raisonnables. 
Il  serait  dønc  bien  k  regretter  dans  Tintérét  de  l'Europe  que 
la  guerre  Tint  å  reeomotiencery  et  dans  ce  cas  il  serait  vrai- 
ment  difficile  de  préToir  oii  et  quand  elle  ø'arréterait. 

M.  le  Comte  Apponji  croit  devoir  faire  ses  reserves  quant* 
au  point  2,  en  tant  qu'il  implique  un  appel  durect  au  suffrage 
des  populations.  U  ne  sanrait  accepter  cette  modalité,  ni  en 
principe,  ni  comme  un  moyen  de  solution  pratique,  k  cause 
de  la  difficuité  d'obtenir  dans  les  districts  mixtes  une  frontiére 
acceptable  et  répomdant  en  méme  temps,  dans  chaque  localité,, 
aux  TOéuz  de  deux  nationalités  aussi  mélangées. 

A    cette   occasion   M«   de  Biegeleben    rappelle    que    M.   le 
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PldnipoteBtiMre  de  Franee  a  recotmn  dans  la  denii^e  séanee 
rimpotsibilité  absolue  de  prendre  rar  ce  poiDtr  la  Batienalilé 
pirar  régle. 

M.  le  Baron  deBeiut  est  d'avts  qn'une  conraltatieD  de« 
populatioiis  øerait  suoeptible  d'amener  nn  rétultat  pratiqite. 
Il  n'eDtend  pas  qa*on  demande  k  chaque  bonrg  et  å  cbaqiie 
vHlage  8*il  veat  étre  AUemaiid  ou  DadoIs,  et  qn^oa  eo  diipoee 
en  oonséquenee,  mak  que  dans  teLo«  tel  diølriot,  qni  aerait 
deetioé  å  étre  défacbé  da  Scbleswig  on  ooattata  si  la  migorité 
de  la  population  est  vraiment  Danoise. 

M.  le  Prinoe  de  la  Toor  d^Aarergne  fait  remarquer  que 
la  Conférence  ajant  pose  le  princq>e  de  la  aépttatioD  d« 
SlesTig,  et  ee  principe  ajrant  été  adasie  anssi  bien  par  MM. 
les  Pléoipotentiaires  Allemaads  qne  par  MM.  les  Plénipoten- 
tiaires  Danois,  le  mode  de  proceder  indiqué  par  M.  le  Baron 
de  Bønst  pe«rrait  amener  nn  resultat  toiit  <fifPérent  de  celui 
qne  la  Conférence  a  en  vue.  Dans  la  pensée  du  GkiarerDe- 
ment  de  TEmperenr,  c*est  princtpalement  dans  les  territoirea 
qui  seraient  détachés  de  la  Monarobie  Danoise,  ei  oh.  il  a'agit 
d^établtr  nn  etat  de  oboses  nouveaii,  qu'il  est  indispenaable 
de  consnlter  les  populatkma. 

M.  le  Baron  de  Beust  persiste  k  *  sontenir  qne  le  méone 
principe  est  applieable  aux  districts  qni  doive&t  étre  séparéa 
4n  Sobleswig; 

M.  le  Comte  Russell  demande  si  MM.  les  Plénipotentiairea 
des  Puissancea  belligérantes  ne  pourraient  pas  conférer  ensemble 
avec  quelque  ohanee  de  se  mettre  d'aocord  sur  la  nouvette 
frontiére,  sans  perdre  de  vne  les  voBnz  des  popalations. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  se  déelare  prét  k  conférer 
avec  MM«  les  Plénipotentjaires  Danon  dans  ce  but,  et  k 
adopter  tons  les  moyens  qni  puissent  condnire  k  une  entente, 
nommément  oelui  de  consnlter  les  vtBuz  des  populations. 

Les  Plénipotentiaires  Danois  se  dédarent  également  préta 
il    conférer    avec    les  Plénipotentiaires  Allemands   dans  le  oma 
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oå  il  7  anrait  probabilité  de  povvoir  B^ODtendre  eur  la  fron- 
tiere  å  tracer. 

Va  la  différoDce  enire  les  deux  lignes  proposées,  auMi 
qae  la  diffienlté  d'en  tracer  une  qni  combinerait  Tav  antage 
d'obtenir  los  snffragee  des  populations  et  celoi  de  sauvegarder 
les  intéréts  tant  militaires  qne  commereianx  du  Danenoark,  il 
semble  donteuz  qu'nne  pareille  oonsultation  ofiPrit  pour  le  mo- 
ment une  chance  sérieuse  å\me  solution. 

Pendant  une  discussion  k  laquella  prennent  part  ious  les 
Plénipotentiaires ,  sur  les  difficultés  que  se  rattacbent  k  oette 
question  et  sur  les  moyens  d'y  obvier,  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff  dit  qu'il  n'est  pas  antorisé  k  proposer  d*autre  ligne  que 
celle  d'Apenrade  dont  il  a  déjå  fait  mentiony  mais  que  lui  et 
son  collégue,  désirant  faire  leur  possible  pour  arrirer  k  une 
solution,  seraient  disposés  å  recommander  k  leur  GouTemement 
Tadoption  d'une  ligne  qui  partirait  de  la  Baie  de  Flensbonrg 
au  nord  de  la  ville  de  ee  nom,  et  aboutirait  k  Hojer  en  pas- 
sant au  nord  de  Tondem,  et  qui  comprendrait  les  Iles  Frt* 
sonnes  dans  la  partie  du  Duché  k  réunir  å  rAUemagne. 

MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  trouvent  cette  ligne  égale^ 
ment  inadmissible. 

M«  le  Comte  de  Bernstorff  rappelle  qu'il  est  surtout  im> 
portant  de  savoir  si  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  peuvent 
consentir  k  une  prolongation  de  la  suspension  d'hostiHtés« 

M.  de  (^aade  répond  qn'il  a  déjii  ezprimé  Topinion  que 
son  Oouverneroent  ne  eonsentirait  pas,  k  moins  qu'il  n'y  eåt 
probabilité  d'une  solution  pacifique.  Mais  jusqu'å  present 
cette  probabilité  n'est  pas  k  entrevoir.  Il  doit  déclarer  du 
reste  que  les  stipulations  de  la  suspension  d'bostilités  actuelle 
n'ont  pas  été  mises  å  exécntion  par  les  autorites  militaires 
alliées« 

MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  sontiennent  le  con- 
traire,  et  M.  de  Balan  donne  leeture  de  la  dédaratlon  sui- 
vante:  — 

Hiit.  Tldffkr.  3  R.  IV.  46 
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•Les  Plénipotentiaires  de  Prasse  WNit  aatorisés  k  adhérer 
k  Qoe  prolongation  de  la  saspension  des  hostilités.  Ils  oat 
re^Q  Fordre  de  demander  qae  cette  prolongation  soit  aussi 
étendne  qae  possible,  et  qn*å  eet  effet  elle  ne  soit  pas  limitée 
par  nn  terme  fixe  d'avanee,  mais  par  ane  dénoneiation  qoi  le 
précéderait  de  quatre  semaines. 

«Les  Plénipotentiaires  sont  en  oatre  ebargés  par  lenn 
Ooavernements  d*appeler  Tattention  de  la  Conférence  sar  la 
différenee  qoi  existe  eatre  ane  suspension  d'hostilités  et  an 
armtstiee.  Les  Plénipotentiaires  de  Prasse  étaient  aatorisés  en 
son  temps  k  consentir  k  an  armistice  sar  la  base  propoaée 
par  M.  le  Comte  RasseU.  MM.  les  Plénipotentiaires  Danoit, 
bien  qa*ils  eassent  pris  cette  proposition  ad  rrferenduniy  ne  8*7 
sont  point  arrétés  plas  tard,  mais  sont  aa  contraire  reTenns 
sar  les  modalités  d'ane  suspension  d*hostilités  qa'ils  aTaient 
rejetée  dans  la  seance  préoédente.  Or  il  est  evident  qa*nn 
des  caractéres  disiinctifs  de  la  simple  suspension  d'bostilités, 
qoi  laisse  les  armées  respectiTes  dans  les  pays  qa^elles  con- 
tinaent  k  occuper,  eet  qae  le  logement  des  troapes  eet 
obligatoire« 

•  Les  armées  alliées  ont  lien  de  se  piaindre  å  ce  sajet 
da  maavais  vouloir  qa'elles  ont  rencontré  de  la  part  des  au- 
torites et  des  popalatioas  dans  le  Jatland,  et  le  Plénipoten- 
tiaires de  Prasse  doiTcnt  en  conséqaenee  poar  Tayeair  de- 
mander des  arrangements  qai  assurent  aax  aaz  armées  alliées 
les  voitures  et  les  obevaaz  indiøpensables  pour  radministration 
militaire,  qai  en  réglent  les  foarnitares  d'one  maniére  éqiii- 
table,  qui  mettent  les  tronpes  alliées  k  Tabri  d'an  refus  de 
logement,  et  qai  écartent  en  general  toate  interpretation  des 
termes  de  la  saspension  d'hostilités  du  9  Mai  incompatibles 
avec  les  exigences  d'une  occupation  militaire. 

•  Les  Plénipotentiaires  de  Prasse  s*abstiennent  d*entrer  å 
ce  sujet  dans  les  détails.  Ils  se  réservent  toutefois  dy  reYenir 
et  de  préciser,  en  cas  de  besoin,  les  différents  objets  de 
plainte.B 
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M.  de  Qaaade,  sans  rouloir  entrer  dans  des  appréciations 
rétrospectives ,  se  permet  de  faire  observer  que  la  di£Férence 
entre  une  suspension  d^hostilités  et  un  armistice  consiste  es* 
sentiellement  en  ce  qne  la  premiere  cesse  par  le  fait  qa'elle 
n*est  pas  renoavelée,  tandis  qa*an  armistice  ne  cesse  qa*apTé8 
avoir  été  dénoncé.  Il  conteste  les  faits  dont  M.  de  Balan 
▼ient  de  parler,  et  sontient  que  les  clauses  de  la  suspension 
d'hostilités  actuelle  n*ont  pas  été  exécutées^  par  les  armées 
alliées,  que  notainment  les  habitants  n'ont  pas  été  payés, 
comme  il  avait  été  convetiu. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare  qu*au  oontraire  tout 
a  été  payé  en  argent  tous  les  Samedis,  depuis  le  commen- 
cement. 

M.  de  Krieger  place  sous  les  yeuz  de  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires  de  la  Prusse  la  lettre  d*un  Qénéral  Prussien  en  date 
du  13  Mai,  dans  laquelle  eet  officier  8*est  refusé  de  faire 
aucun  pajement. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ezplique  ce  fait  en  supposant 
que  le  General  en  question  ne  connaissait  pas  encore  les 
clauses  de  la  suspension  d'armes.  Tout  a  été  pajé  depuis, 
ajoute  M.  le  Comte  de  Bsrnstorff,  et  son  Gouyemement  con- 
tinuera  å  tout  payer. 

M.  de  Bille  dit  qu*il  a  adresse  nn  Memorandum  å  M.  le 
Principal  Secrétaire  d*Etat  de  Sa  Majesté  Britanniqne,  dont 
il  est  disposé  å  demander  la  présentation  å  la  Conférence, 
au  sujet  de  la  violation  des  clauses  de  la  suspension  d'hosti- 
lités. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  les  Plénipotenti- 
afres  Prussiens  ne  pourront  s'empécher  de  presenter  de  leur 
c6té  un  Memorandum  pour  prouver  le  contraire. 

Les  renseignements  re^us  par  xMM.  les  Plénipotentiaires 
du  Danemark  et  ceux  de  la  Prusse  ne  s*accordent  pas  sur 
ce  point. 

Sur   la   question    de    la  prolongation,  MM.  les  PlénipoteiH 
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tiaires  DanoU  répétent  que  tont  dépendrait  de  la  probabilité 
d*iiD  rapprocbement ,  et  que  dans  ce  cas  la  prolongation  ne 
pourrait  étre  que  de  tr.és-courte  darée  juequ^å  ce  qu*il  7  eiit 
certitude  d*une  pacification.  Il  7  aurait  totgours  le  tempe 
arant  le  dernier  jour  de  conyenir  d'une  prolongation,  s'il  7  a 
lieu,  et  de  donner  deø  ordres  par  le  télégrapbe  k  eet  effet. 

M*  de  Biegeleben  signale  les  torts  qu'en  subira  le  com- 
merce,  si  Tincertitude  au  siget  du  blocua  doit  durer  jusqu'au 
dernier  moment. 

M.  de  R rieger  fait  observer  que  le  blocus  n'a  cessé  que 
proyisoirement. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  demande  en  quoi  cousisterait 
la  persuasion  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  qulls  arri- 
veraient  k  la  paiz. 

M.  de  Quaade  répond  en  rappelant  que  le  Danemark  « 
accepté  en  principe  la  proposition  de  M.  le  Comte  Russell, 
reposant  sur  la  base  du  partage  du  Ducbé  de  Slesvig  mo7eih> 
nant  une  ligne  qui  ne  fdt  pas  tracée  plus  au  nord  que  Tem* 
bouchure  de  la  Slei  et  la  ligne  du  Dannewirke;  tandis  que 
MM.  les  Plénipotentiaires  AUemauds  disent  que  leurs  Gouver- 
nemenis  consentiraient  peut-étre  k  une  ligne  prenant  son  point 
de  départ  au  nord  de  Flensbourg.  Dans  eet  etat  de  cho^ea 
on  est  si  loin  de  s*entendre  que  le  Gouvemement  Danois  ne 
saurait  consentir  k  la  prolongation  demandée. 

M.  le  Comte  Bussell,  parlant  au  nom  de  MM.  les  Pléni- 
potentiaires des  Puissances  neutres,  rend  justice  k  Sa  M^jesté 
le  Roi  de  Danemark  et  k  Tesprit  de  conciliation  dont  Sa  Ma- 
jesté  s*est  montre  animée  en  acceptant  les  condltions  proposéea. 
De  concert  avec  M.  le  Baron  de  Brunnow,  il  prie  MM.  les 
Plénipotentiaires  du  Danemark  de  demander  k  leur  Gou?eme- 
ment  une  prolongation,  afin  de  donner  le  temps  nécessaire 
pour  continuer  les  négociations. 

M.  le  Baron  de  Brunnow,  s'adressant  ensuite  k  MM. 
les  Plénipotentiaires  Allemands,  rappelle  que  la  ligne  acceptée 
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par  le  Danemark  est  celle  qni  a  obtenu  Tappai  des  Pais- 
sances  neutres.  Il  prie  ces  Plénipotentiaires  de  8*en  rapprocher 
le  plus  possible,  afin  d*empécher  que  les  hostilités  ne  soient 
reprises. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d^Åuvergne  et  M.  le  Comte 
Wachtmeister  s^expriment  dans  le  méme  sens. 

M.  de  Quaade  répéte  qu'il  serait  difficile  pour  son  Gou- 
yemement  d*accéder  å  nne  prolongation  dans  Tétat  actuel  des 
négociations ,  mais  il  s*engage  å  recommander  au  Cabinet  de 
Copenhague  de  prendre  la  question  en  sérieuse  considération, 
en  lui  faisant  connaitre  par  le  télégraphe  ce  qui  s^est  passé 
k  la  Conférence. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  que  méme  si  le 
blocus  doit  étre  rétabli,  il  serait  bon  dans  Tintérét  du  com- 
merce  de  le  faire  savoir  le  plus  tdt  possible.  Son  rétablis- 
øement  meftrait  fin  å  la  Conférence ,  ce  qui  serait  un  resultat 
bien  regrettable. 

M.  de  Bille  rappelle  qu'il  y  a  dissentiment  sur  la  que- 
stion des  forteresses  aussi  bien  que  sur  celle  de  la  frontiére. 
Il  tient  k  ne  pas  laisser  croire  qu^en  recommandant  la  prolon- 
gation de  la  suspension  d'bostilités  k  la  considération  de  leur 
Gonyernement ,  les  Plénipotentiaires  Danois  regardent  la  ligne 
proposée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Ållemands  comme 
acceptable. 

M.  de  Balan  dit  que  la  derniére  proposition  des  Plénipo- 
tentiaires Prussiens  constitue  toujours  une  rapprocbement  entre 
les  deux  lignes  proposées. 

M.  le  Baron  de  Brunnow,  d*ordre  de  sa  Cour,  fait  part 
k  la  Conférence  de  la  communication  suivante:   — 

•  L'Ambassadeur  de  Russie  a  annonce  que  TEmpereur, 
désirant  faciliter,  autant  qu1l  dépend  de  lui,  les  arrangements 
k  conclure  entre  le  Danemark  et  VAlletaagne,  en  vue  du  ré- 
tablissement  de  la  paiz,  a  cédé  k  Monseigneur  le  Grand  Duc 
d^Oldenbourg  les  droits  éventuels  que  le  §  3  du  Protocole  de 
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Varsovie  du  -fj^  1851,  a  réserrés  k  Sa  Majesté  comme  chef 
de  la  braoche  ainée  de  Holstein  Gottorp.**) 

Aprés  avoir  fait  cette  déclaration,  d'ordre  de  sa  Coar, 
TAmbassadeur  de  Russie  a  déposé  le  dit  Protocole  aox  actea 
de  la  Conférence. 

Une  copie  en  est  annezée  au  present  Protocole  sous  1« 
lettre  B. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  s'ezprime  alors  en  ces  termes:  — 

•  Nous  nous  faisons  un  devoir,  mon  collégue  et  moi,  de 
rendre  bommage  auz  sentiments  élevés  qui  ont  dicté  å  S« 
Majesté  TEmpereur  de  Russie  la  resolution  dont  M.  le  Baron 
de  Brunnow  vient  de  nous  donner  connaissance ,  et  qui  est 
destinée  k  faciliter  Tæuvre  de  la  paiz  qui  fait  Tobjet  de  nos 
délibérations. » 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAutriche  s'associent  entiére- 
ment   anz   paroles   prononcées  par  M.  le  Comte  de  Bernstorff. 

M.  le  Baron  de  Beust  s' est  ezprimé  ainsi:  »Tout  en 
m'empressant  de  rendre  hommage  auz  sentiments  de  générosité 
et    de    désintéressement  dont  Sa  Migesté  TEmpereur  de  Russie 


*)  Skrivelse  fra  Keiseren  af  Rusland  til  Storhertugen  af  Oldenborg, 
dat.  7/19  Juni  1864.    Kissingen. 

Monsieur  mon  Frére  et  Cousin,  —  Je  saisis  ayec  emprease- 
ment  cette  occasion  pour  réitérer  ezplicitement  å  Votre  Altesse 
Royale  que  je  confirme  en  tons  points  la  déclaration  de  mon 
Ambassadejar  pres  Sa  Majesté  Britannique,  consignée  dans  le 
Protocole  de  la  seance  du  2  Juin  de  la  Conférence  de  Londres, 
c.  å  d.  qne,  désirant  faciliter  autant  quil  dépend  de  moi  lea 
arrangements  k  conclure  entre  le  Danemark  et  TAllemagne,  en 
Yue  du  rétablissement  de  la  paix,  je  Vons  ai  cédé,  comme  Chef 
de  la  branche  ainée  de  la  Maison  de  Holstein- Gottorp,  tous 
mes  droits  de  succession  dans  les  Duchés  de  Holstein  et  de 
Slesvig ,  droits  ezpressément  reserves  par  le  Protocole  de  Var- 
sovie du  24  Mai  /5  Juin  1851  et  qui  me  reviennent,  vu  que 
las  bases  essentielles  du  Traité  de  Londres  de  1852  sont  inva- 
lidées.  Aussitdt  revenu  dans  mes  Etats  je  me  reserve  de  Vons 
transmettre  k  eet  effet  un  acte  revétu  de  toutes  les  formalités 
d'usage.   Je  prie  Votre  Altesse  Royale  de  recevoir  Tassurance,  &c. 
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a  donné  une  nonvelle  preaye  par  la  déelaration  qae  son  Am- 
bassadenr  rient  de  porter  k  notre  connaissaDce ,  je  ne  pnit 
pas  me  dispeneer  de  faire,  aa  nom  de  la  Confédération ,  les 
résenres  qae  la  Diéte  jogera  nécessaires  relativement  k  Teffet 
du  Protocole  de  Varsovie  et  ans  prétentions  qni  poarraient 
étre  fondées  sur  ce  docoment.« 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Aiiyergne  dit  qull  doit  pro- 
fiter de  Toccasion  qai  Ini  est  offerte  par  M.  TAmbassadeur  de 
Rassie,  poor  roaintenir  formellement  le  point  de  vue  de  son 
Gonvemement,  d'aprés  leqnel  anoun  etat  de  cboses  noavean 
ne  ^saurait  étre  établi  dans  les  territoires  détacbés  de  la  Mo- 
narcbie  Danoise,  sans  le  concours  et  le  consentement  des  po* 
palations  loyalement  consultées.  11  est  beareux  d'ailleurs  de 
pouvoir  rendre'  hommage  k  Tesprit  de  condliation  qui  a  dicté 
la  déelaration  de  la  Cour  de  Russie. 

M.  le  Comte  Wacbtmeister  s'ezprime  de  la  maniére 
suiyante : 

«Je  dois  rendre  bommage  k  la  baute  preuve  d'intérét  k 
la  réussite  des  travaux  de  cette  Conférence  donnée  de  la  part 
de  Sa  Majesté  TEmpereur  de  Russie  par  la  déelaration  dont 
M.  le  Baron  de  Brunnow  vient  de  dooner  lecture.  Cette  re- 
uonciation  de  TEmpereur  auz  droits  qui  pouraient  revenir  k 
Sa  Majesté  dans  certaines  éventualités  sur  une  partie  du  Hol- 
stein ne  peut  que  faciliter  k  un  baut  degré  Tarrangement  final 
qui  disposera  du  sort  du  Holstein.  En  méme  temps  je  dois 
rappeler  ma  déelaration  antérieure,  que  dans  la  pensée  de 
mon  Gouyernement  la  destinée  future  des  pays  qui  pourront 
étre  cédés  par  le  Danemark  ne  pourrait  étre  définitiyement 
arrétée  sans  le  consentement  de  leurs  babitants.« 

M.  de  Quaade  trent  aussi  k  rendre  bommage  k  Tintérét 
que  Sa  Majesté  TEropereur  de  Russie  voue  au  rétablissement 
de  la  paiz,  mais  croit  en  mémé  temps  devoir  faire  observer 
que  son  Gouvernement  regardant  le  Traité  de  Londres  comme 
étant  toigours  en  vigueur)  la  oombinaison  arrétée  par  ce  Traité 
Iltest  pas  enoore  venue  k  manqner. 
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M.  le  Comte  Russell  rend  jnstice  également  aox  sentimeuts 
désintéressés  dont  Sa  Majesté  Imperiale  a  fait  prenre  dans 
cette  circonstance ,  afin  de  faciliter  les  négociations  dana  le 
cas  od  la  Conférence  ait  k  s'écarter  du  Traité  de  Loodres. 

M.  le  Baron  de  Brnnuow  a  répondu;  — 

«Je  remplirai  un  agréable  devoir  en  rendant  compte  å 
TEmpereur  de  raccueil  qae  MM.  les  Plénipotentiaires ,  réanis 
en  Conférence,  ont  bien  vonlu  faire  k  la  communioation  dont 
j'ai  eu  Thonneur  de  m*acquitter,  d'ordre  de  Sa  Majesté.  Je 
suis  certain  de  la  vive  satisfaetion  arec  laquelle  FEmperenr 
appréciera  les  sentiments  manifestes  par  les  Repréecntants  des 
Puissances  amies  qai  ont  rendn  k  ses  intentions  pacifiqaes  nn 
hommage  nnanime. 

«De  mon  c6té,  je  reconnais  les  motifs  qai  ont  engagé 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique,  ainsi 
que  M.  rAmbassadenr  de  France,  å  ne  pas  émettre  lear  opi- 
nion sans  7  joindre  les  réflezions  et  les  reserves  qai  lear  sont 
prescrites  par  lear  instructions  et  par  le  sentiment  de  lear 
devoir.  Chacan  de  noas  doit  maintenir  les  principes  dont  il 
est  Torgane.  Chaoan  doit  signaler  le  point  de  vae  soas  leqnel 
nos  Gouvernements  en  visagent  les  qaestions  qui  forment  Tobjet 
de  nos  délibérations.  Dans  cette  réanion  noas  sonunes  toas 
appelés  å  échanger  nos  idées  avec  franchise,  avec  cordialité, 
sans  irritation.  Poar  ma  part,  j*ai  ezprimé  avec  ane  entiére 
sincérité  les  principes  da  Cabinet  de  Rassie.  Le  Protocole  de 
la  seance  précédente  les  constate  en  ces  termes:  — 

<i«Si,  par  la  saite,  Sa  Majesté  le  Roi  Chrétien  IX  renos- 
^ait  an  Ducbé  de  Holstein,  la  qaestion  de  la  Snceession  ae- 
rait  ouverte.  A  Tavis  du  Plénipotentiaire  de  Rassie  eUe  oe 
poarrait  recevoir  ane  solution  legale  qa'en  portant  respect  k 
la  justice  de  la  caase  des  parties  intéressées  qui  aaraient  å 
faire  valoir  ieurs  titres,  conformément  aox  principes  da  droit 
public.«  • 

Aprés  avoir  donné  lecture  de  ce  passage  do  Protocole 
No.  6,    de    la  seance  do  28  Mai,  M.  le  Baron  de  Bronnow  a 
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resumé  les  coneidératlons  sous  riofluence  desqaelles  TEmpereur 
de  Rnssie  a  réeolu  de  transferer  les  droits  éventuels  de  la 
branche  ainée  de  Holstein-Gottorp,  dont  il  est  le  Chef,  å  la 
branche  cadette,  représentée  par  Monseignenr  le  Grand  Duc 
d'Oldenbourg.  Sa  Majesté  a  reserve  k  ce  Sonverain  de  faire 
valoir  ces  titres  réunis,  lorsqnMl  jugerait  qae  le  moment  en 
serait  venu.  Membre  de  la  Coafédération  Germanique,  ce 
Prince  serait  appelé  å  elever  ses  réclamations  lui-måme  dans 
les  voies  légalea^,  devant  Taatorité  Federale,  dont  il  reléve. 
L'Empereur  de  Russie  restera  étranger  å  ce  litige.  Il  demeure 
dégagé  désormais  de  toate  intervention  directe  dans  ane  qne- 
stion  de  Succession  contestée  dans  le  Holstein  —  question 
qu'il  tient  å  ne  point  compliquer.  Loin  de  vouloir  aggraver 
des  difficultés  qui  peuvent  retarder  le  rétablissement  de  la 
paiz,  Sa  Majesté  cherche  k  les  aplanir. 

M.  les  Plénipotentiaire  de  Russie,  aprés  avoir  ezposé  ces 
vues,  d'ordre  de  TEmperetir,  a  ajouté:  — 

«Je  me  félicite  d^avoir  été  appelé  k  exprimer,  comme  je 
vienø  de  le  faire,  les  sentiments  de  Sa  Majesté,  en  déposant 
auz  Actes  de  la  Conférence  le  Protocole  de  Varsovie,  de 
Fannée  1851.  Ce  document  a  donné  lien,  plus  d'nne  fois,  k 
fausses  interpretations.  Elles  seront  démenties  par  la  publicité 
que  ne  tardera  pas  k  acquérir  la  déclaration  que  je  viens 
d'émettre,  au  nom  de  TEmpereur.  La  pensée  de  conciltation 
qui  préride  k  la  politi  que  de  Sa  Majesté  sera  alors  general  e- 
ment  connne,  de  méme  qu'elle  a  été  appréciée  unanimement 
aujourd'hui,  par  tous  les  membres  de  la  Conférence.« 

Il  est  convenu  que  la  prochaine  reunion  de  la  Conférence 
aura  lieu  le  Lundi,  6  Juin,  å  1  heure. 

(Signe) 
Apponji.         Biegeleben.         G.  Qnaade.         Bille.         Krieger. 

La  Tour  d'Auvergne.        Beust.         Russell.         Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brunnow.  Le  C««.  Wachtmeister^ 
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Aooeze  A. 
Carte  de  la  Partie  Méridionale  du  Duché  de  Slesvig* 


Anneze  B. 

Pratocole  de  Varemne  (1851). 

Sa  Majesté  TEonpereur  de  tontes  les  Russies  et  S«  Ma- 
jesté  le  Roi  de  Danemark,  preoant  en  considération  les  trans- 
actions  conclues  entre  leors  augustes  Prédécesseurs  daps  les 
années  1767  et  1778; 

Considérant  qn'antant  ponr  établir  le  repos  du  Nord  de  ^ 
TEnrope  sar  nn  pied  durable,  qne  ponr  écarter  tout  ce  qoi 
ponyait  alors,  on  dans  Tavenir,  donner  lien  å  des  malentendns 
OU  différends  dans  raognste  Maison  d'Oldenboarg,  rEoipereur 
Paul  de  glorieuse  mémoire ,  alors  Orand-Duc  de  Russie ,  a  re- 
nonce pour  lui-méme  ainsi  que  ponr  ses  béritiers  et  descen- 
dants,  en  favenr  de  Sa  Majesté  le  Roi  Chrétien  VII  de  glo- 
rieuse mémoire,  ainsi  que  des  béritiers  de  Sa  Couronne  Royale, 
k  tons  ses  droits  et  prétentions  au  Ducbé  de  Slesrig  en  ge- 
neral, comme  å  la  partie  ci-devant  Princiére  de  ce  Ducbé  en 
particulier; 

Que  de  la  méme  maniére  et  par  les  mémes  motifs  Sa 
Majesté  TEmpereur  Paul  a  cédé  pour  lui-méme,  ainsi  que  ponr 
ses  doscendants,  béritiers  et  successeur,  tout  ce  qu'il  possédait 
dans  le  Dncbé  de  Holstein,  soit  en  commun  avec  Sa  Migesté 
le  Roi  de  Danemark,  soit  séparément; 

Considérant  que  eet  acte  de  cession  du  Ducbé  de  Hol- 
stein n'a  eu  lieu  ezpressément  qu'en  faveur  de  Sa  Majesté  le 
Roi  Cbrétien  VII  et  de  sa  descendance  måle,  ainsi  qu^éren- 
tellement  en  faveur  de  feu  le  Prince  Frédéric  frére  du  Roi, 
et  de  la  descendance  måle  de  ce  Prince;  et 

Que  les  é?entualités ,  qu'admettaient  les  termes  mémes 
de  eet  acte  de  cession,  se  sont  eu  partie  déjå  réalisées  par 
Teztinction    de   la   descendance  måle  du  Roi  Cbrétien  VII,  ou 
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peuYent  se  realiser  dans  an  arenir  plus  ou  moint  rapproché, 
sans  qne  les  dites  transactions  y  aient  poarvii  d*aucane  maniére ; 

Prévoyant  les  dangers  qae  ee  silen ce  des  Traités  ezistants 
pent  avoir  poor  la  Monarchie  Danoise ,  si ,  å  la  suite  de 
reztinction  de  la  lignée  måle  actnellemeBt  sur  le  Trdne  de 
Danemark,  la  leso  regia  recevait  son  application  pure  et  simple 
jt  nne  partie  de  cette  Monarcbie,  — 

Se  sont  reconnn  Tobligation  et  le  droit,  comme  suecesseurs 
des  augustes  Parties  Contractantes  auz  transactions  de  1767 
et  1778,  de  s*entendre  ultérieurement  sur  les  combinaison^  Jes 
plus  appropriées  au  double  but  qu* elles  ont  eu  en  vue. 

En  conséquence  les  Soussignés,  aprés  nn  mfir  ezamen  de 
toutes  les  questions  qui  se  rattacbent  å  cette  affaire ,  ont  ar- 
rété  entre  euz,  sous  la  reserve  ezpresse  de  la  baute  approba- 
tion de  leurs  Souverains  rcspectifs,  et  ont  consigné  dans  le 
present  Protocole  les  points  qui  suivent:  — 

1.  Le  but  qu*on  se  propose  dans  Tintérét  de  la  paiz  du 
Nord  autant  qne  dans  celui  de  la  paiz  intérieure  de  Tauguste 
Maison  d'Oldenbourg ,  savoir,  le  maintien  de  Tintégrité  de  la 
Monarcbie  Danoise, ^e  peut  étre  réalisé  qu*au  moyen  d*une 
combinaison  qui  appelle  k  la  Succession  dans  la  totalité  des 
Etats  actuellement  réunis  sous  le  sceptre  de  Sa  Majesté  le 
Boi  de  Danemark,  la  seule  descendance  måle  k  Vezclusion 
de  femmes. 

2.  La  descendance  måle  du  Prince  Cbrétien  de  Slesvig- 
Holstein-Sonderbourg-GliickBbourg  et  de  son  épouse  Madame 
la  Princesse  Louise  de  Hesse  réunit  en  elle  les  droits  d'béré- 
dité  qui  k  reztinction  de  la  lignée  måle  actuellement  régnante 
en  Danemark,  lui  écboient  en  vertu  des  renonciations  de  Son 
Altesse  Royale  Madame  la  Landgreve  Charlotte  de  Hesse,  de 
son  fils  Monseigneur  le  Prince  Frederik  de  Hesse,  et  de  sa 
£lle  Madame  la  Princesse  Marie  d*Anhalt-Dessan. 

8.  Voulant  de  son  coté  completer  les  titres  resultant  de 
ces  renonciations  et  amener  aiosi  une  combinaison  qui  serait 
d*un  SI  baut  intérét  poor  le  maintien  de  la  Monarehie  Danoise 
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dåne  son  intég^té,  Sa  Majeeté  TEmpereur  de  tontes  les  Bm^ 
eiee,  comme  Chef  de  la  branche  ainée  de  Hol8teiD*Gottorp, 
serait  prét  å  renoncer  anz  droits  érentuels  qui  lui  appartien- 
nent,  en  favenr  de  Monseignetir  le  Prince  Chrétien  de  Olneks* 
bonrg  et  de  sa  descendance  måle. 

Toniefois  il  eet  entendn: 

Que  les  droits  éventnels  des  deoz  branches  cadettes  de 
Holstein-Gottorp  serafent  ezpressément  reserves; 

Qne  ceai  doint  Tanguste  Chef  de  la  branche  ainée  ferait 
Tabandon  ponr  lui-méme  et  ponr  sa  descendance  måle  en  fia- 
reor  du  Prince  Chrétien  de  Gliicksbonrg  et  de  sa  descendance 
måle,  renaitraient  dans  la  Maison  Imperiale  de  Rnssie  å  Fépo- 
che  chj  ce  qu*å  Dien  ne  piaise,  la  descendance  måle  de  ce 
Prince  viendrait  å  s'éteindre; 

Que  puisque  la  renonciation  de  Sa  Majesté  FEmpereor 
anrait  principalement  ponr  but  de  faciliter  nne  combinaison 
que  réclament  les  premiers  intéréts  de  la  Monarchie,  Tofire 
d*nne  pareille  renonciation  cesserait  d'étre  obltgatoire,  si  la 
combinaison  elle-méme  venait  k  manquer. 

4.  Par  suite  des  considérations  qu%idiquent  les  §§  2  et 
8  ci-dessus,  Monseignenr  le  Prince  Chrétien  de  GlQcksbourg, 
conjointement  avec  Madame  la  Princesse  son  épouse,  et  k 
lenr  défaut  la  descendance  måle  de  leurs  Altesses,  aurait  pi  as 
qa*ancune  autre  branche  des  titres  qui  les  rendent  habiles  å 
succeder,  le  cas  échéant,  dans  les  Etats  réunis  actuellement 
80U8  le  sceptre  de  Sa  Majesté  Danoise. 

En  conséquence  les  deux  Cours  de  Saint-Pétersbonrg  et 
de  Copenhague  sont  convenues: 

Que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  désignera  le  Prince 
et  la  Princesse  de  Gliicksbourg  conjointement  comme  les  heri- 
tiers  présomptifs  de  sa  Couronne  ponr  le  cas  od  la  ligne  måle 
de  la  dynastie  actuellement  régnante  viendrait  k  s*éteindre; 

Que  Sa  Majesté  fera  connaitre  sa  haute  determination 
aux  Pnissanoes  amies  du  Danemark; 

Qne  si,   ponr   assurer  la  compléte  réussite  de  cette  oom- 
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biiiBison,  encore  d^antres  renonciations  étaient  jugées  utiles  et 
déeirables,  ce  serait  k  Sa  Majesté  Danoiae  å  se  charger  des 
indemnités  auxqnelles  il  pourrait  étre  reconna  des  titres  justea 
et  équitables;  ^ 

Enfin  que  c*e8t  k  Londres  qu'auront  Ueu  les  négociatioos 
nécessaires  pour  donner  auz  arrangements  en  vertu  desqnels 
le  Prince  et  la  Princesse  de  GlUckeboor  seront  reconnns  comme 
successenrs  présomtifs  an  Trdne  de  Danemark,  le  caractére 
d^nne  transaction  Européenne. 

Les  Soussignés  se  réservent  de  sonmettre  le  present 
.Protocole  k  lenrs  angnstes  Souveiains  et  de  solliciter  lenr 
haute  approbation  en  faveur  des  dispositions  qn'il  renfenne. 

Varsovie,   ce  |^j"'^*  1851. 

(Signé)  NESSELRODE. 
MEYENDORFF. 
REEDTZ. 

Pour  copie  conforme: 
(Signé)         PRINCE  A.  GORTCHACOW. 


Protocole  No.  8.  —  Seance  du  S  Juin,  1864. 

Presents : 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  TAatricbe; 
MM.  les  Plenipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germaniqne; 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Prusse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Snede  et  Norvége. 
Le  Protocole  de  la  seance  précédente  est  lu  et  approuvé. 
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M.  le  Comte  Ruseell,  se  référant  aux  paroles  par  les- 
qoelles,  d'aprée  le  Protocole  No.  7,  MM.  les  Plénipotentiaires 
des  Puiesances  Allemandes  avaient  propose  tine  prolongation^ 
de  la  suspension  d^hostilités ,  et  å  Tappui  que  MM.  les  Plé- 
Dipotentiaires  des  Puissances  nentres  araient  prété  k  cette 
proposition,  prie  M.  le  premier  Plénipotentiaire  da  Danemark 
de  Tonloir  bien  faire  part  å  la  Conférence  de  la  réponse  do 
GouYemement  Danois  &  ce  sajet.  *) 


*)  Jfr.  Conseilsprsesident  Monrads  Meddelelse  til  Rigsraadets  Folke- 
tldng  den  25de  Juni  1864. 

Situationen,  saaledes  som  den  efterhaanden  havde  udviklet  sig,  var 
afvigte  Løverdag  (den  18de  Juni)  følgende :  De  Qendtlige  Magter 
fastholdt  med  Bestemthed  deres  Fordring  om,  at  Holsteen  og  Lauen- 
borg  samt  Slesvig  syd  for  en  Linie,  dragen  fra  Aabenraa  til 
Høier,  skulde  udtræde  af  enhver  endog  personal  Forbindelse  med 
Danmark,  for  at  udgjøre  en  særlig  Stat  med  egen  Souverain. 
De  danske  Befuldmægtigede  havde  erklæret,  at  Hans  Majestæt 
ikke  vilde  modsætte  Efig  en  territorial  Afstaaelse,  forsaayidt 
derved  ikke  alene  Freden,  men  ogsaa  en  fuldkommen  uafhsengig 
og  selvstændig  Stilling  kunde  sikkres  for  Resten  af  Stat-en,  og 
derefter  erklæret  Eckernfbrde-Dannevirke-Frederiksstad  som  dea 
Delingslinie ,  der  nærmest  kunde  antages  at  ville  frembyde  de 
fornødne  militaire  og  commercielle  Holdepunkter.  Disse  to  For- 
slag, paa  den  ene  Side  fra  de  fjendtlige  Magter  og  paa  dea 
anden  Side  fra  den  danske  Regjering,  vare  fremkomne,  efterat 
Lord  Russell  i  Overeensstemmelse  med  de  andre  neutrale  Magter 
havde  formuleret  og  i  Conferencemødet  den  28de  Mai  fremsat  et 
bestemt  Forslag,  der  indeholdt  de  nødvendige  Garantier  og  For- 
behold, men  drog  Deling^Iinien  Syd  for  Slien-Dannevirke.  De 
Befuldmægrtigede  fik  dernæst  Bemyndigelse  til  at  antage  dette 
af  den  engelske  Regjering  og  de  andre  neutrale  Magter  stillede 
Forslag  som  den  Kongelige  Regjeriugs  Ultimatum,  samt  til  at 
samtykke  i  Vaabenhvilens  Forlængelse  paa  14  Dage,  forsaavidt 
der  havdes  Sikkerhed  for,  at  det  engelske  Cabinet  ufravigelig- 
vilde fastholde  det  af  Lord  Russell  fremsatte  og  af  de  3  andre 
neutrale  Magter  tijtraadte  Forslag.  Efterat  de  kongelige  Befuld- 
mægtigede havde  meddeelt  Lord  Russel  denne  Instruction,  loTede 
den  engelske  Udenrigsminister,  at  han  •  hverken  selv  vilde  frem- 
sætte eller  understøtte   noget  fra  en  anden  Side  fremkommende 
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M.  de  Qaaade  cite  sa  déclaration  de  la  seance  précédente, 
dans  laqoelle  il  a  ezprimé  ropinion  que  son  Gonvernement  ne 
consentirait  pas  k  nne  prolongation  de  la  suspension  d^bostilités 
k  moins  qn'il  n^j  etit  chance  sériense  de  tomber  d*accord  sar 
nn  point  anssi  capital  qne  celni  de  la  frontiére.  Le  Cabinet 
de  Copenhagne  oependant,  afin  de  donner  nne  nonyelle  preuve 
de  son  désir  d*arriver  au  rétablissement  de  la  paix,  consentira 
k  ane  prolongation  de  quinze  jours,  å  condition  qae  les  daa* 
ses  en  soient  ezécntées  d'une  maniére  loyale.  Pour  cette  con- 
dition le  conconrs  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  lal 
paraitrait  ane  garantie  snffisante.  Dans  la  pensée  de  son 
Qoavemement  cette  prolongation  de  qninze  jonrs  k  partir  du 
12  Jain  devrait  suffire  poor  fixer  les  parties  sar  les  chances 
d'on^  solution  pacifique. 

M.  le  Comte  Rassell  demande  k  MM.  les  Plénipotentiaires 


Forslag,  der  var  agunstigere  for  Danmark,  end  det  af  28de  Mai^ 
medmindre  den  danske  Regjering  selv  samtykkede.«  >  Efter  denne 
af  den  engelske  Udenrigsminister  til  de  danske  Befuldmægtigede 
a%ivne  Erklæring  samtykkede  disse  [i  Mødet  d.  6te  Juni]  i  en 
Forlængelse  af  Vaabenbvilen  til  den  25de  Juni. 

Saaledes  var  altsaa  Stillingen  indtil  afvigte  Løverdag;  men 
i  det  paa  denne  Dag  afholdte  Møde  fremkom  Lord  Russell  med 
et  ganske  nyt  Forslag,  hvorefter  kun  Linien  Aabenraa-Høier 
skulde  være  os  sikkret,  hvorimod  det  skulde  overiades  til  en 
neutral  Magts  bona  ofBcia  at  bringe  til  Afgjørelse,  hvor  stor  og 
hvilken  Deel  af  det  mellem  ovennævnte  Linie  og  Eckernfdrde 
liggende  Territorium  der  skulde  tilkjendes  Danmark.  De  nær- 
mere Omstændigheder  ved  denne  sidste  Vending  af  Forhandlin- 
gerne ere  mig  endnu  ikke  nøiagtigt  bekjendte,  ligesaalidt  som 
jeg  seer  mig  istand  til  at  oplyse,  hvorvidt  dette  nye  Forslags 
hvori  den  kongelige  Regjering  visselig  ikke  har  samtykket,  lader 
'  sig  forene  med  det  af  Lord  Russell  til  de  kongelige  Befuldmæg- 
tigede givne  Løfte.  Endnu  kan  jeg  kun  sige,  at  de  kongelige 
Befuldmægtigede  i  Mødet  i  Onsdags  have  afslaaet  Forslaget,  og 
at  de  Qendtlige  Magter  paa  deres  Side  have  omgivet  deres  An- 
tagelse af  det  med  saadanne  Forbehold  og  Begrændsninger,  at 
det  almindelige  Indtryk  paa  Conferencen  var,  at  dét  snarere 
maatte  ansees  som  en  Afriisning. 
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Allemands  s'ils  sont  dispoøés  k  accepter  U  prolongation  -ae- 
cordée« 

M.  le  Comte  Apponyi  répond  que  bod  Gouveraement  a 
toujourø  désiré  uoe  prolongation,  et  cela  ponr  le  plos  loog- 
temps  poBsible;  mais  il  ne  s'attendait  pas  k  an  terme  ans« 
court  qae  celni  de  quinze  jonrs.  Ce  Berait  nae  espéce  de 
pression  morale  qui  peserait  sur  les  délibérations  de  la  Con* 
férence. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ne  peat  qne  se  ré£érer  k  la 
déclaration  dont  M«  de  Balan  a  donné  lectore  k  la  seance 
précédente,  et  dans  laquelle  il  est  dit  qae  MM.  les  Plénipo- 
tenliaires  Prussiens  ont  re^u  Tordre  de  demander  ane  prolon« 
gation  aassi  étendue  qae  possible,  „et  qu*å  eet  effet  elle  ne 
soit  pas  limitée  par  un  terme  fixe  d'avance,  mais  par  ane  dé- 
nonciation  qai  le  précéderait  de  qaatre  semaines.-" 

D'aprés  les  instrnctions  de  lenr  Goavernement ,  il  est  im* 
possible  å  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prnsse  d*accepter 
ane  prolongation  qoi  ne  serait  limitée  qa*å  quinze  jours. 

M.  le  Comte  Rassell  fait  observer  que  parmi  les  points 
qoi  ont  été  discatés  par  la  Conférence,  celai  de  la  frontiére 
,lai  parait  le  seal  qui  offre  des  difficultés  sérieuses,  et  qne 
méme  sur  ce  point  lå  on  pourrait  bien  parvenir  å  s'entendre 
en  trois  semaines.  Il  regretterait  beaucoup  si  MM.  les  Pléni- 
potentiaires Allemands  ne  consentaient  pas  k  la  prolongation 
concédée  par  le   Danemark. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  exprime  Topinion  que  tout  le 
monde  apprendrait  avec  ane  penible  surprise  le  refos  de  MM. 
les  Plénipoteiafliaires  de  la  Prusse  d^j  accéder.  La  queition 
en  dispute  entre  l'Allemagne  et  le  Danemark  s'est  réduite  de- 
puis  Touverture  de  la  Conférence  å  des  proportions  beaaconp 
plus  étroites,  et  le  seol  point  vraiment  difficile  qui  reste  k 
regler  est  celai  de  la  frontiére.  On  pourrait  bien  tomber 
d'accord  en  principe  sur  ce  point  dans  les  trois  semaines  qni 
r ester aient.  Sans  eet  accord,  il  serait  naturel  que  le  Danmark 
ne    consentit  pas   k  une   prolongation  ultérieure.      Si  MM,  lee 
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Plénipotentiaireø  PruBsieiis  n'accepteDt  pas  la  concession  actn- 
elle,  la  responsabilité  de  la  r  up  ture  de  la  Oonférence  tombera 
sur  eux. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  en  décline  la  responsabilité,  et 
dit  qa'il  ne  comprend  pas  la  surprise  dont  M.  le  Comte  de 
Clarendon  vient  de  parler.  Il  est  tonjours  prét  k  prolonger 
hk  suspension  d'bostilités,  mais  pas  pour  un  terme  anssi  limité 
qne  quinze  jours.  La  queation  est  toute  milltaire.  11  lui  pa- 
rait  impossible  que  les  Pnissances  alliées  restent  sons  la  menace 
continnelle  de  la  reprise  des  hostilités. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ajant  observé  qu'une  prolon- 
gation de  rarmistice  ne  ponrrait  en  rien  changer  la  question 
militaire,  M.  de  Balan  fait  valoir  que  Fadministration  d'une 
grande  armée  exige  des  mesures  dont  Texécution.  n'eat  pos- 
sible  qne  si  la  suspension  des  hostilités  est  assarée  ponr  plu- 
sieurs  mois, 

M.  le  Baron  de  Beiist  présume  que  le  point  de  vue  d'a- 
prés  leqnel  les  Pnissances  Allemandes  envisagent  la  qnestion 
se  rapporte  en  partie  aux  intéréts  du  commerce.  Aucane  es- 
péce  de  mouvement  commercial  ne  poorrait  se  faire  k  moins 
que  le  terme  ne  fåt  prolonge. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare  qne  son  Qouvernement 
n^a  accepté  la  suspension  ponr  un  mois  que  par  exces  de 
conciliation. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Anyergne  reconnait  qu'aa 
point  de  rne  des  intéréta  commerciauz,  auzqaels  M.  le  Baron 
de  Beost  vient  de  faire  aUnsion,  il  eåt  été  tres  désirable  qu'on 
p^t  s'entendre  ponr  prolonger  la  suspension  des  hostilités  an 
delå  du  terme  propose  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois; 
mais  il  lui  semble  qu'une  suspension,  méroe  de  quinze  jours, 
est  encore  préférable  å  la  reprise  des  hostilités,  et  que  MM. 
les  Plénipotentiaires  Prussiens,  en  supposant  que  lenrs  instruo- 
tions  ne  leur  permettent  pas  d'accepter  cette  proposition,  ne 
sauraient  se  refuser  å  la  prendre  ad  referendum, 

M.  le  Baron  de  Brunnow  s'associe  auz  sentiments  ezprimés 
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par  M.  le  Prince  de  la  Tour  d'ÅuTergne.  ConBidérant  éga- 
lement  la  qoestion  dans  Tintérdt  des  négociations  actnellement 
onvertes,  il  regrette  qa*an  espace  de  temps  plus  long  n*ait  pas 
été  accordé  par  le  Danemark,  mais  il  invite  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires  Allemands  k  ne  pas  refuser  ce  terme,  qoe1qa*insiif- 
fisant  qa*il  soit 

M.  de  Krieger  soutient  que  son  Gouvemement  fait  déjli 
nn  sacrifice  en  accordant  les  quinse  joars,  et  qae  Lord  Ota- 
rendon  a  eu  raison  de  dire  qae  s*i1  7  a  possibilité  de  8*en- 
tendre  sur  la  frontiére,  on  devrait  pouToir  le  faire  d'ici  au 
26  Inin. 

II  semble  anssi  k  M.  le  Comte  Wachtmeister  que  le  terme 
de  quinze  jonrs  on  de  trois  semaines  devrait  snffire  ponr  éta- 
blir  on  accord  sur  la  question  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qu*aprés  les  déclarations 
de  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  la  Conférence  ne  lut  pa* 
rait  pas  anssi  préte  k  s^entendre  qu'on  le  soppose. 

M.  de  Biegelebcn  demande  pourquoi  on  terme  aassi 
conrt  a  été  propose.  Qnatre  semaines  ne  hu  parattraient 
pas  trop. 

M.  de  Quaade  répond  que  son  Gouyemement  a  ses  nu- 
sons,  ainsi  que  le  droit  d'en  juger. 

M.  le  Comte  Apponyi  n'a  pas  d^instructions  sur  la  limi- 
tation  du  terme,  ni  pour  un  mazimum,  ni  pour  nn  minimum. 
Il  sait  seulement  qne  son  Gouvemement  attache  un  grand 
priz  k  ce  que  la  suspension  des  hostilités  soit  prolongée^  et 
qu*on  regrette  k  Yienne  que  la  question  n'ait  pas  élé  déjå 
réglée.  Cependant  les  instructions  de  ses  collégues  Prussiens 
sont  tellement  précises  qu'il  ne  peut  que  prendre  la  proposi- 
tion tul  rrferendum, 

M.  le  Comte  Rnssell  fait  obseryer  que  si  on  tombait  d*ae- 
cord  sur  le  point  capltal,  le  Gouvemement  de  Danemark  ne 
s'opposerait  probablement  pas  k  une  prolongation  ultérieure,  et 
pu'il  7  aurait  alors  le  temps  de  discuter  les  autres  points  qui 
resteraient  k  regler. 
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M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  qu*i]  serait  mietiz  d'a- 
dopter  une  saspenBioii  qui  ne  serait  limitée  que  par  ane  dé- 
noneiation  de  part  ou  d*aatre ,  et  qni .  en  tout  cas  ne  dnrerait 
pas  moins  de  deux  mois.  Das  ce  eas  Tune  des  Parties  ponr- 
rait  la  dénoncer  anssitdt  qu*elle  anrait  acqois  la  certitnde  qa*il 
n*7  a  plns  de  chance  de  tomber  d*accord. 

M.  de  .Emeger  répéte  que  si,  comme  il  Tespére  il  j  a 
possibilité  de  8*entendre,  on  doit  toujours  pouvoir  tomber  d*ae- 
cord  dans  lee  qoinzé  joors. 

Bl,  de  Balan  parle  de  la  position  des  tronpes  Allemandes 
dans  le  lutland  comme  étant  tres  onéreuse.  Pour  un  espace 
de  temps  aussi  eonrt  il  ne  serait  pas  possible  k  son  Qon- 
yemement  de  faire  les  arrangements  militaires  qu*ezige  la 
situation. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ne  comprend  pas  quelle  dif- 
ficnlté  il  y  anrait  k  laisser  continner  Tétat  de  cboses  actuel 
pour  qninze  jours  de  plus.  Dans  Tintérdt  du  con^erce  éga- 
lement,  ce  serait  toujours  un  avantage* 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  remarquer  que  ses  instrue* 
tions  sont  toutefois  plus  pacifiques  que  celles  de  MM.  les  Plé- 
nipotentiaires  Danois. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  que  e*est  chose  facile 
ponr  la  Puissance  qui  occupe  une  province  étrangére,  mais 
qne  le  Danemark  peut  bien  désirer  mettre  fin  k  eet  etat  de 
cboses.  n  rappelle  que  si  la  prolongation  n'est  pas  acceptée, 
le  blocus  sera  probablement  rétabli  le  12  Juin,  et  que  le 
commerce  ne  pourra  qn*en  souffirir. 

M.  le  Comte  Apponyi  ezprime  Topinion  que  si  la  solution 
de  la  qnestion  était  simple,  les  quinze  jours  suffiraient,  mais 
qu*il  fandra  entrer  en  beaucoup  de  détails,  et  peut-etre  m6me 
prendre  des  renseignements  sur  les  lieuz ,  avant  de  8*en- 
tendre  sur  une  question  aussi  compliqnée  qne  celle  de  la 
frontiére. 

M.  le  Comte    de   Clarendon   admet   que   sil   devenait   né- 
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cessaire  d'enyoyer  sur  les  lienx  mié  CommissioD  de  delimi- 
tation, il  faudrait  plus  de  qoinze  jonrs.  Mais  od  arrirera&t 
néceseairement  k  nne  entente  préalable  sur  le  prinoipe  avant 
de  Tenvoyer,  et  dans  ce  cas  il  ne  resterait  qu*&  reeler  len 
détails. 

M.  1«  Comte  de  Bernstorff  regrette  d*étre  dans  Tinipois- 
sibilité  d'aceepter  la  proposition,  mais  ses  instrueMons  soat  tres 
précises  sur  ee  point,  et  il  n*est  pas  autorieé  k  aecéder  k  un 
terme  de  plus  courte  dnrée  que  de  denz  mois,  oa  d^uie  durée 
illimitée  avec  na  terme  de  dénonciation  d*un  mois  aprés  Tez* 
piration  du  premier  mois. 

Aprés  an  échange  d*idéee  entre  tons  les  Plénipotentiairea, 
et  aprés  que  MM.  les  Représentants  des  Pnissances  neotres 
ont  ezprimé  leur  vif  désir  que  les  Plénipotentiaires  de  la 
Prusse  portent,  en  la  reeommandant,  la  preposkioa  da  Gou- 
remement  Danob  k  la  ceiiBaissance  de  leur  Cour,  M.  le  Cofnlø 
de  Bernstorff  déclare  qne  par  égard  pour  ees  Puksanees,  løi 
et  son  collégue  ne  se  refiiseront  pas  å  faire  connaitre  la  pr#- 
poøition  k  leur  Qouvernement ,  et  que  dés  qa*ils  auront  re^u 
une  réponse  de  Berlin,  ils  en  avertiront  M.  le  Principal  Se- 
crétaire  d'Etat,  afin  que  la  Conférence  puisse  étre  rénnie  ao 
plus  t6t.  Mais  en  se  prétant  ainsi  å  porter  la  proposition 
Danoise  k  la  connaissance  de  son  QouTemement,  M.  le  Gemle 
de  Bernstorff  croit  deyoir  déclarer  positivement  qu'il  ne  poorra 
sons  aucune  condition  étre  qnestion  d'nne  prolongation  fature 
de  la  suspension  d*arme8  de  quinze  k  quinze  jonrs,  et  qu*il 
comprend  la  proposition  actuelle  en  ce  sene,  que  les  hostilités 
doivent  encore  étre  snspendues  pour  quinze  jours,  afin  d'aToir 
le  temps  de  s'entendre  sur  la  ligne  de  frontiére,  et  que  si  Ton 
n*7  réussit  pas,  la  guerre  recommencera  infailliblement  aprés 
Tezpiration  de  ce  terme. 

M.  de  Quaade  tient  k  rappeler  que  la  prolongation  de 
quinze  jours  n'a  été  accordée  par  son  Qouvernement  qu*fc 
condition    qu*un    accord    s'établisse    quant    k    Tezécution    des 
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termes  de  la  suøpeneioD  d'hostilités.     Il  CQmpte  sur  le  concours 
loyal  de  MM.  les  PléDipotentiaires  AUemaDds  dans  ce  bat. 

M.  de  Balan  fait  obserrer  que  les  Pléuipotentiaires  de  la 
Pmsse  contiDueront  de  préter  leurs  bons  offices  ponr  éclaircir 
les  faits  et  faire  cesser  les  malenteiidas ,  mais  quMls  sont  en 
raéme  temps  charges  de  se  plaiodre  dans  la  Conférenoe  de  la 
maDiére  dont  les  autorites  Danoises  élndent  les  stipulations  du 
9  Mai,  ce  qui  n'ezclut  pas  qu*on  puisse  se  eommuDiquer  de 
part  et  d'autre  confidentiellement  et  directement  les  renseigne- 
ments  re^ns  sur  les  différents  objets  de  plainte. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         G.  Quaade.         Bille.         Krieger. 

La  Tour   d*Auvergne.     .  Beust.        Russell.        Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brunnow.  Le  C**  Wachtmeister. 


Protocole  No,  9.  —  Seance  du  9  Juin^  1864, 

Presents : 
MM.  les  Pléuipotentiaires  de  TAutriche; 
MM.  les  Pléuipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique; 
MM.  les  Pléuipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Pléuipotentiaires  de  la  Prusse  ; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 
Le    Protocole    de    la    seance    précédeute    est    lu    et    ap- 

piOUTé. 

M.  le  Baron  de  Brunnow,  en  se  référant  å  la  demiére 
obserTation  faite  par  M.  le  Comte  de  Bernstorff,  et  rapper tée 
dans  le  Protocole  No.  8,  dit  qu'il  différe  de  rinterprétation 
que  M.  FAmbassadeur   de    Prusse    donne   aux  termes  dans  les- 
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qnels  MM.  le«  Plénipotentiairea  da  Danemark  ont  annoneé 
rinteDtion  de  lenr  Goavernement  de  prolonger  de  quince  jour« 
la  sospension  d'armes,  établie  jaeqa*an  12  Join. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie  pense  qa'on  ne  rendrati 
pas  jastice  k  la  sagesse  des  determinations  da  Cabinet  de  Co- 
penbagae  si  Ton  voalait  lui  préter  rintention  de  recommencer 
ir^aHKblenunt  la  gaerre  aprés  Tezpiration  de  ce  terme. 

Dans  son  opinion,  il  ne  faat  jamais  fermer  la  voie  å  des 
conseils  de  paiz.  Il  ne  faat  pas  dire  qae  la  gaerre  soit  irre- 
vocablement  résolue,  aassi  longtemps  qae  les  Représeniante 
des  Grandes  Paissances  de  TEurope  se  trouvent  réanis  en 
Conférence,  dans  le  bat  de  voaer  toas  lears  efforts  aa  réta- 
blissement  de  la  paiz. 

Poar.  sa  part,  M.  le  Plénipotentiaire  de  Rassie  a  confi- 
ance  dans  les  sentiments  de  conciliation  dont  toas  les  Cabinets 
se  montrent  animés.  Il  espére  qae  cette  confiance  sera  jasti* 
fiée  par  le  résaltat  pacifiqae  des  travaaz  de  la  Conférence  de 
Londres. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qa'en  consentant  å 
porter  k  la  connaissance  de  son  Goavemement  la  proposition 
da  Goavernement  Danois,  il  Ta  préciséc  dans  les  mémes  termes 
qai  se  troavent  insérés  dans  le  Protocole,  et  qae  M.  le  pre- 
mier  Plénipotentiaire  da  Danemark  a  reconna  qae  c^était  lå 
le  sens  de  la  proposition. 

M.  de  Quaade  reconnait  qaMl  retroave  dans  la  déelaration 
faite  k  la  séaace  da  6  Jain  par  M.  le  premier  Plénipotenti- 
aire de  la  Prasse  le  sens  general  de  la  proposition  da  Qoa- 
vemement  Danois,  mais  il  ajoate  qa'il  ne  8*est  pas  serri  da 
mot  „infailliblement." 

Sar  rinvitation  de  M.  le  Comte  Rassell,  M,  le  Comte  de 
Bernstorff  donne  lectare  de  la  dédaration  sairante:  — 

„Nons  sommes  aatorisés  k  déclarer,  aa  nom  de  rAatriebe 
et  de  la  Prasse,  qae  nous  acceptens  la  proposition  Danobe 
d'ane  prolongation  de  la  saspension  d^armes  poar  qoinze  joars, 
å  condition   toatefois   qa'il  sera  bien  entenda  qae  le   renoavel- 
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lement  des  hostilités  au  26  Juin  ne  pourra  étre  évité  qne  si 
Jusque  lå  une  paiz  acceptable  nous  est  assurée,  ou  bien  si  an 
armistice  d^une  durée  étendne  est  conclu  soos  des  modalités 
qai  n'admetteiit  point  d^interprétation  arbitraire/* 

M.  de  Quaade  n'a  ancone  observation  å  faire  sar  la  dé- 
<^1aration  dont  M.  le  Comte  de  Bernstor  fif  vient  de  donner 
lectare.  11  croit  poavoir  assarer  la  Conférenoe  qae  son  Gou- 
vernement  désire  aassi  bien  qae  les  Cabinets  Allemands  le 
rétablissement  de  la  paiz,  et  que  si  eet  objet  paraissait  assuré, 
le  Cabinet  de  Copenhague  serait  prét  å  consentir,  soit  k  la 
prolongation  de  la  suspension  d'armes,  soit  å  un  armistice  sous 
des  conditions  acceptables  et  précisées  de  maniére  k  ne  pas 
laisser  des  doates  sur  Tinterpréiation  å  y  donner.  Les  claases 
de  la  suspension  d'bostilités  actuelle  lui  paraissent  laisser  beau- 
coup  k  désirer  sur  ce  demier  point. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  ezprime  la  satisfaction  qu*il 
éprouve  en  apprenant  que  la  suspension  d'armes  est  mainte- 
nant  prolongée  jusqu*au  26  Juin.  Il  faut  espérer  que  dans 
eet  intervalle  de  temps  la  Conférence  parviendra  å  tomber 
d*accord  sur  une  solution  pacifique. 

M.  de  Balan,  en  se  référant  å  Tobservation  de  M.  de 
Quaade  que  Tinterprétation  des  stipulations  du  9  Mai  a  donné 
lieu  k  des  doutes,  ainsi  qu'å  sa  propre  obsenration  faite  å  la 
fin  de  la  derniére  seance,  que  les  Plénipotentiaires  de  la 
Prusse  eont  charges  de  porter  plainte  å  ce  siget  dans  la  Con- 
férence, donne,  conformément,  auz  ordres  de  son  Gouvemement, 
lecture  de  la  dédaration  suivante:  — 

„En  se  pronon9ant  pour  une  prolongation  de  la  suspen* 
sion  des  hostilités,  le  Gouvemement  de  Prusse  a  voulu  donner 
une  preuve  de  ses  intentions  conciliautes  et  de  son  amour  de 
la  paiz.  L'intérét  du  commerce  aurait  ezigé  que  cette  pro- 
longation fåt  aussi  étendue  que  posaible,  et  duråt  au  moins 
deuz    mois. 

^En  consentant  néanmoins,  conformément  au  pressant 
désir    ezprimé    par    tous    les   Plénipotentiaires    des    Pnissances 
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Beatres,  k  la  prolongation  de  quinze  jours  senlement,  proposée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  le  Gonvernemeiit  de 
Prtisse  ne  se  cache  pas  les  Dombrenz  inconvénients  qae  Tétat 
actuel  des  choses,  base  sur  les  termes  de  rarrasgemeDt  da 
9  Mai,  améne  pour  les  armées  alltées  qui  occupent  le  Jntland, 
inconyéDients  qui  deviennent  encore  plus  onéreuz  s*il  s^agit 
d^uue  prolongation  aassi  limitée.  Il  ne  croit  tontefois  pas  de- 
voir  insister  sur  un  changement  des  stipulations  en  question; 
mais  plus  il  a,  de  son  cdté,  scrupuleusement  rempli  ces  stipa* 
lations  dans  tonte  Tétendue  compatible  avec  une  occupation 
militaire,  plus  il  doit  eziger  que  les  difficultés  inhérentes  &  la 
situation,  et  diminuées  de  son  cdté  autant  que  possible  par 
des  procédés  auzquels  nn  jugelffent  impartial  finira  par  rendre 
justice,  ne  soient  point  augmentées  de  la  part  des  autorites 
Danoises  par  des  mesures  et  des  interpretations  cont^ires  anz 
principes  généralement  reconnus  pour  Tétat  de  guerre,  momen- 
tanément  interrompu  par  une  suspension  des  hostilités  et  anz 
stipulations  speciales  du  9  Mai. 

,,Ni  le  commerce,  ni  les  Communications,  ni  la  marche 
réguliére  de  Tadministration  ne  sont  entravés  dans  le  Jutland, 
et  bien  que  le  termes  du  9  Mai  admettent  Tinterprétation  que 
ce  n'est  que  la  liberté  des  Communications  intérieures  qui  j  a 
été  assurée,  cette  liberté  s'étend  de  fait  å  la  communication 
entre  le  Jutland  et  les  autres  parties  du  Danemark,  ainsi  que 
le  Schleswig,  tandis  que  le  Gonvernement  Danois  défend  tonte 
communication  avec  les  Iles  d'Alsen  et  d'Arroe,  et  les  Iles 
Frisonnes. 

„Aucune  contribution  n*a  été  levée  depuis  le  12  Mai,  et 
si  immédiatement  aprés  ee  terme,  et  lorsque  les  stipulations 
du  9  Mai  n^étaient  point  et  ne  pouvaient  point  étre  connnes  å 
tons  les  commandants  des  troupes,  dans  un  pays  oh  Tennemi 
en  se  rétirant  avait  détrnit  les  télégraphes,  des  ordres  con- 
traires  avaient  été  donnés,  ils  ont  été  immédiatement  réroqnéa. 

„Les  saisies  ont  de  méme  cessé,    k   dater  du  12  Mai,  et 
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OD   8*e8t   scrapuleasement   abstenu   de  vendre  quoi  que  ce  aoit 
des  dépdts  séqaestrés. 

,,Un  Commissaire  ciyil  Danois,  nommé  pour  regler  les  dé- 
tatls  du  noQveau  modus  vivendi  k  établir,  a  été  annonce  par  le 
Oommåndant-en-chef  des  troapes  Danoises  au  quartier-général 
des  troupes  alliées,  alors  établi  k  Horsens.  Peu  de  jonrs 
aprés  il  7  est  arrivé  dans  la  personne  de  M.  Dablstrøm,  qui 
n*a  pas  tardé  k  entrer  en  relations  personnelles,  d'abord 
avec  le  Lieutenant- General  Baron  de  Moltke,  Chef  de  TBtat- 
Major-Général ,  plus  tard  avec  le  Colonel  de  Podbielski.  Il 
est  incompréhensible  comment  on  a  pu  dire  que  le  Commis- 
aaire  Danois  n'ait  pu  trouyer  avec  quI  négocier.  Lorsque  plus 
tard,  par  suite  du  changement  dans  la  personne  du  General- 
en chef  des  armées  alliées ,  le  quartier-général  a  été  transféré 
de  Horsens  k  Louisenlund  dans  le  Schleswig,  on  a  propose  k 
M.  Dablstrøm  de  Vy  suivre;  sur  son  refus  de  s'y  rendre,  et 
eomme  il  a  également  décliné  d'entrer  en  rapports  directs 
avec  le  General  commandant  les  troupes  qui  occupent  le  Jut* 
land.  les  Communications  entre  le  quartier-général  et  M.  Dahl- 
strøm se  font,  conformément  an  désir  de  ce  demier,  joumelle- 
ment  par  écrit  On  n*a  pas  tardé  k  s'entendre  sur  plusieurs 
points  essentiels.  On  est  eonvenu  particuliérement  que  tout 
ce  qui  serait  directement  fourni,  soit  en  cbevaux  et  roitures, 
seit  pour  les  hdpitauz  et  magasins,  d'aprés  des  taxes  qui  ex- 
duent  Farbitraire,  serait  pajé  par  des  quittances  réalisées 
chaque  semaine  en  argent  comptant  par  des  bureaus  de  comp- 
tabilité  étabHs  ad  hoo  k  Horsens.  M.  Dahlstrøm  n'a  pas  tardé 
k  publier  eet  arrangement  en  langue  Danoise.  Quant  k  la 
nourriture,  les  troupes  la  re^oivent  en  general  par  Tadmini- 
stration  militaire,  qui  7  ponrvoit  par  rintermédiaire  de  foumis- 
seurs.  Les  localités  nécessitées  par  ce  mode  sont  louées  et 
payées,  quoiqu'on  soit  en  droit  de  les  demander  gratis,  comme 
le  logement  des  troupes  et  les  foyers  nécessaires  pour  faire  la 
cuisiue.  A  ce  sujet  il  hlj  a  pas  le  moindre  doute,  et  toute 
autre    interpretation    serait   entiérement    incompatible   avec  les- 
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ezigencea  d'nne  occupation  militaire.  Ce  n^est  qae  dant  qnel- 
qaes  endroits  fort  éloignés  que  la  nonrriture  des  tronpes  est 
directement  fonrnie  par  les  habitants.  Mais  ils  en  re^oivcDt 
des  prix  plas  élevés  qne  les  tazes  legales  d^aprés  lesquelles 
les  tronpes  Federales  Allemandes  sont  noorries  sur  le  territoire 
de  la  Confédération. 

„Une  ligne  de  démarcation  a  été  arrétée  de  concert  arec 
le  Commandant-en-cbef  des  troupes  Danoises.  La  mer  et  le 
hym^OTå  senrent  en  general  k  former  cette  ligne.  Mais  qael- 
qnes  exceptions  demandées  par  le  General  Danois  ont  été  to- 
lontairement  accordées  par  les  Commissaires  des  armées  alliées, 
sans  qu*ils  aient  cru  devoir  vérifier  le  prétendn  sUOu  quo  du  12 
sur  lequel  elles  se  fondent. 

„Si  de  cette  maniére  les  autorites  militaires  Allemandes 
ont  fait  tout  ce  qui  était  en  leur  pouvoir  ponr  remplir  les 
stipulations  du  9  Mai,  elles  ont  dd  catégoriquement  défendre 
et  réprimer  toute  infraction  å  ces  mémes  stipulations  de  la 
part  des  autorites  Danoises.  Elles  n'ont  pu  souffrir,  et  elles 
ne  souffriront  pas  qu*une  presse  provoquante  recommence  ses 
agitations  dirigées  centres  les  Gouvemements  Allemands.  EUles 
n*ont  pn  admettre,  et  elles  n'admettront  jamais  que  des  livres 
destinés  pour  les  armées  alliées  soient  soumis  k  des  impdta  an 
profit  du  fise  Danois.  Elles  n*ont  pu  accorder  an  public  et 
aux  autorites  Danoises  Tusage  du  télégrapbe  que  Tennemi, 
avant  de  se  retirer,  avait  détruit,  et  qu*elles  av^ent  dii 
rétablir  k  leurs  frais  et  avec  de  nouveaux  fils.  Elles  ont 
toutefois,  pour  faire  preuve  de  bon  vouloir,  permis  que  les 
autorites  Danoises  établissent  pour  leur  usage  de  nouveaux 
fils  aux  télégrapbes  communs.  Elles  ne  peuvent  pas  tolerer, 
et  eUes  ne  toléreront  certainement  pas  que  des  reernes  soient 
levées  sous  leurs  jeux  et  acbeminées  hors  du  pajs.  Un  pa* 
reil  etat  de  eb  oses  serait  au  plus  haut  degré  contraire  k  la 
dignité  d*une  armée  d'occupation  et  aux  garanties  qu*elle  ré- 
clame.  Toute  tentative  d'y  porter  attointe  a  done  då  et 
devra  étre  réprimée ;  et  il  est  dans  la  nature  de  Tétat  de  guerre 
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que  les  meseores  prises  å  eet  effet  ne  puissent  pas,  afin  d'étre 
promptement  efficaces,  se  bomer  aux  procedures  de  la  législa- 
tioD   civile. 

„Mais  ce  n'est  pas  seolement  en  voulaDt  lever  des  reernes 
dans  le  JuUand  qne  le  Goovemement  Danois  a  agi  contre 
Tesprit  de  la  stipnlation  d^aprés  laqnelle  les  Puissances  belli 
gérantes  s^interdisent  de  renforcer  lenrs  positions  militaires. 
Tandis  que  ni  k  Duppel  ni  å  Friedéricia  Tétat  des  fortifications, 
tel  qu'il  était  le  1 2  Mai,  n*a  été  altéré  depuis,  sur  File  Alsen  et 
en  Fionie  les  positions  militaires  ont  été  renforcées  par  de 
nouvelles  fortifications  et  par  Tagrandissement  de  celles  qui  y 
existaient  déjå.  Cette  infraction  aux  stipulations  du  9  Mai  a 
pu  étre  observée  des  positions  des  troupes  alliées  par  des 
télescopes,  bien  qu'on  ait  défendu,  pour  les  cacher,  toute  com- 
munication  avec  les  Iles  susmentionnées. 

,iUn  båtean  å  vapeur  Anglais  a  chargé  &  Nantes  une 
forte  cargaison  de  canons,  de  boulets,  et  d*autres  projectiles, 
soi-disant  en  destination  pour  la  Suéde,  mais  débarquée  k 
Copenhague  pour  le  compte  du  Gouvemement  Danois,  qui  a 
profité  de  Tinaction  imposée  k  Tescadre  Austro-Prussienne  par 
la  suspension  des  hostilités  pour  augmenter  ses  forces  militaires. 

„Mais  de  son  cdté  le  Gouvemement  Danois  semble  ne 
pas  avoir  prescrit  k  ses  båtiments  de  s'abstenir  de  tout  pro- 
cédé  contraire  aux  stipulations  du  9  Mai.  Car  nn  croiseur 
douanier  Danois  a  arrété  le  20  Mai  un  båteau  Schleswickois, 
chargé  de  bonilles  et  venant  de  Newcastle,  en  destiDation 
pour  Husum,  å  peu  de  distance  de  cette  ville  qui,  lorsque  les 
hostilités  furent  suspendues,  était  incontestablement  en  posses- 
sion  des  armées  alliées.  Il  a  mis  les  scellés  sur  le  båteau  et 
sur  sa  cargaison,  mais  les  autorites  douaniéres  de  Husum  ont 
naturellement  refusé  de  les  respecter. 

„Les  exemples  précités  suffisent  pour  démontrer  que  le 
Gouvemement  de  Prusse  est  en  droit  de  se  piaindre  de  la 
violation  des  stipulations  du  9  Mai  par  les  autorites  Danoises. 
En    consentant   k  ce  que   la  suspension  des  hostilités  soit  pro- 
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longée,  il  eutend  done  que  ces  stipulations  soient  inises  k 
ezécQtion  de  la  part  des  aatorités  et  des  sajets  Danois,  en 
coDformité  a?ec  les  points  de  vne  indiqués  par  la  présente 
déclaration". 

M.  de  Quaade,  en  se  réseryant  de  répondre  å  la  déclara- 
tion  faite  par  M.  le  second  Plénipotentiaire  de  la  Prasee, 
sontient  que  les  dauses  de  la  suspension  d'armes  ne  lai 
semblent  pas  avoir  été  exécutées  par  les  Puissances  alliées 
dans  le  Jntland  en  des  points  essentiels.  Il  se  référe  aox 
dispositions  stipnlant  qoe  ces  Puissances  n'entraveraient  ni  le 
commerce,  ni  les  commnnications ,  ni  la  marche  réguliére  de 
radministration,  et  cite  qnelques  exemples  poar  prou?er  quh 
n*a  pas  été  donné  suite  å  ces  dispositions.  En  faisant  ob* 
server  qu^il  a  été  défendu  aux  navires  Danois  d*entrer  dans 
les  ports  de  Slesvig  sons  pavillon  Danois,  il  reléve  ploa 
spécialement  que  des  sujets  Danois  ont  été  arrétés  ponr 
orime  de  lése-majesté  contre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prussse,  et 
traduits  devant  les  Conseils  de  Gnerre  Ållemands,  au  lieii 
d'étre  amenés  devant   le  tribnnaux  du  pays. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  observer  qu*il  serait  im- 
possibie  pour  une  armée  d*occupation  de  ne  pas  prendre  con- 
naissance  des  crimes  qui  se  rapportent  å  leur  position  militaire. 

Pour  ce  qui  regarde  le  télégrapbe^  M.  de  Quaade  soutient 
que  le  fil  a  été  coupé  tant  avant  qu*aprés  la  suspension  dea 
boslilités,  par  les  troupes  Alleoiandes,  lesqnelles,  si  on  pent 
ajouter  fol  k  une  information  qui  du  reste  ne  repose  paa  sur 
des  données  authentiques,  auraient  méme  fait  des  fascines  avec 
les  tiis  télégraphiques.  Il  exprime  son  vif  regret  qu*il  y  aifr 
tant  de  malentendus  de  part  et  d*autre  sur  la  maniére  d'inter- 
préter  les  clauses  dont  il  s'agit,  et  rappelant  que  son  Gouverne- 
ment  n*a  consenti  å  la  prolongation  de  quinae  joura  qu*it  con- 
dition  qu'un  accord  s'établit  sur  ce  point,  il  craint  quHI  ne 
se  trouve  dans  Pobligation  de  n*y  plus  consentir. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  que  la  dédaration  que  son 
coltégne    vient    de    lire   a    été   provoquée   par   le«   accnsatioas 
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toQt-åfait  sans  foDdement  qae  le  Goavememeiit  Danois  a  lao- 
cées  centre  les  armées  alliées;  que  cependant,  s'il  s^agit  de 
malentenduB ,  les  Plénipotentiaires  Pmssiens  seront  toujoars 
préts  å  lee  édaircir  et  k  s^entendre  å'  ce  sujet  avec  MM.  len 
Plénipotentiaires  Danois. 

M.  de  Krieger  ne  sanrait  admettre  comme  fondes  lefi 
principes  établb  dans  la  déclaration  de  M,  de  Balan,  et  d*a- 
pres  lesqneU,  par  ezemple,  les  autorites  alliées  dans  le  Jnt- 
land  se  oroient  en  droft  d*exercer  nne  censure  de  la  Presse, 
de  ne  pas  respecter  Tadministration  de  la  justice ,  et  de  se 
dispenser  de  pajer  les  impdts  sur  les  importations.  Mats 
méme  abstraction  faite  des  principes,  il  y  a  toujours  la  question 
des  procédés.  Quant  å  ce  dernier  point,  un  emplojé  de  la 
donane,  dont  le  premier  devoir  était  de  veiller  k  l'ezécntion 
des  lois,  a  pour  cela  méme  été  emprisonné,  et  mis  au  pain  et 
k  l'eau.  D'autres  fonctionnaires  ont  été  également  emprison- 
nés.  M.  de  Krieger  regarde  ces  faits  comme  étant  de  la  plus 
haute  gravité. 

M.  )e  Baron  de  Brunnow  invite  MM.  les  Plénipotentiaires 
des  Puissances  belligérantes  k  ne  pas  soulever  des  récriroina- 
tions  de  part  et  d'autre,  mais  å  faire  au  contraire  leur  pos- 
sible  pour  les  applanir.  Il  TCgarde  la  prolongation  de  la  sus- 
pension d^armes  comme  nn  finit  acqnis  sur  lequel  on  ne  saurait 
plus  revenir. 

M  le  Prince  de  la  Tour  d*Auvergne  est  d*avis  que  ni  la 
déclaration  de  M.  de  Balan  ni  les  observations  de  MM.  les 
Plénipotentiaires  du  Danemark  ne  sont  de  nature  k  ezdure 
une  entente  sur  Texécution  de  la  suspension  d'bostilités,  et  que 
ces  Plénipotentiaires  devraient  en  regler  les  détails  entr'euz. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  trouve  eet  avis  parfaitement 
juste.  Des  difficultés  du  méme  genre  ezistent  toujours  pen- 
dant l'occupation  d'un  pays  étranger. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  croit  que  s*il  faut  discuter  la 
question  de  juridiction,    il  seralt  mieux  de  tracer  une  ligne  de 
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separation  entre  la  jnstice  militaire  et  radministration  de  It 
jostice  ordinaire  dans  le  pays. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Aurergne  constate  qn'en  ge- 
neral tout  ce  qui  touche  å  Thonnear  et  k  la  såreté  d*une  ar 
mée  d*occopation  est  considéré  comme  étant  de  la  compétene« 
des  tribnnaux  militaires.  Sans  cela,  la  position  d*iine  armée 
occupant  nn  pajs  étranger  ne  serait  pas  tolerable. 

M.  de  Qnaade  sontient  qu*nn  habitant  du  Jutland  ne  det- 
rait  pas  étre  tradnit  devant  les  tribnnaux  de  guerre  ponr  des 
crimes  dont  les  lois  Danoises   pourraient  prendre  connaissanee. 

M.  le  Oomte  de  Bernstorff  répond  que  Tarmée  alliée  ne 
pourrait  jamais  confier  sa  siireté  k  Tadministratton  du  pajs 
qn*el]e  occupe. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Anvergne  rappelle  que  qnelqne 
soli  Tesprit  de  conciKation  que  Ton  apporte  dans  le  reglement 
de  questions  aussi  complexes  et  aussi  délicates,  il  est  impos- 
sible  de  se  mettre  d'accord  sur  tous  les  points,  et  qn^il  fiant 
s*attendre  å  ce  que  dans  la  pratique  il  y  ait  sonvent  des  con- 
flits  de  jnridiction.  Oela  tient  k  la  nature  m6me  des  cboses 
et  des  situations. 

M.  le  Baron  de  Beust  fait  obserrer  que  la  déclaration  de 
M.  de  Balan  a  eu  ponr  objet  de  répondre  k  des  accosations 
formulées  antérienrement  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois, 
et  qu'elle  ne  change  rien  k  la  possibilité  de  vider  la  qnestion 
entre  les  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes. 

M.  le  Comte  do  Clarendon  s'associe  k  Fayis  émis  par  M. 
le  Baron  de  Beust.  Il  est  convaincu  que  MM.  les  Plénipoten- 
tiaires Danois  ne  désirent  pas  recommencer  la  guerre  le  12  Jnin, 
å  cause  des  détails  qui  pourraient  étre  mieux  réglés  entre  eoz 
MM.  les  Plénipotentiaires  Prussiens.  Il  propose  qu'une  Sous- 
Commission  de  la  Oonférence  soit  nommée  pour  s^entendre  å 
ce  sujet.     Il  serait  difficile  pour  la  Oonférence  de  s*en  occuper. 

M.  de  Balan  répéte  que  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse 
continueront  å  préter  leurs  bons  offices  pour  raplanissement 
des  difficultés  de  détail,   mais   que    les   vues  sur  les  exigences 
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et  les  coDséqaences  de  toute  ocoupation  militaire  semblent  étre 
trop  diyergentee  poar  faire  espérer  une  eDtente  directe.  Le 
concours  d'un  de  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissances 
neatres  lai  paratt  désirable. 

M.  rAmbassadear  de  Frapce  s'étant  déclaré  prét,  sur  Tid- 
ritation  de  la  Conférence,  k  préter  le  sien,  il  est  conyenu  que 
M.  le  PriDce  de  la  Tonr  d^Aavergne,  M.  de  Quaade,  et  M.  de 
Balan  tåcheront  de  regler,  autant  que  possible  bors  de  la  Con- 
férence, les  difficnltés  de  détail  sur  rezecution  de  la  suspension 
d 'armes.  ^ 

Sur  )a  question  de  préciser  la  date  k  laqnelle  la  reprise 
des  bostiKtés  aura  lieu,  å  moins  d*une  prolongation  ultérieure 
de  lenr  snspension,  il  est  entendu  que  la  suspension  expire  le 
26  Jtun  an  matin. 

MiM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes  se 
déclarent  dans  Fintention  de  se  servir  dn  télégrapbe  pour  an* 
noncer  la  prolongation,  dont  la  Conférence  Went  de  convenir, 
anz  Commandants-en-cbef  respectifs  des  armées  de  terre  et 
de    mer. 

Passant  k  la  discussion  générale,  M.  le  Comte  Russell 
cite  les  paroles  prononcées  par  M.  le  Baron  de  Brunnow  dans 
la  seance  du  1 2  Mai ,  et  rapportées  dans  le  Protocole  Nr.  4, 
od  il  est  dit:  „qu'avant  d*abandonner  nn  Traité  qui  a  été 
ratifié  par  les  Puissances  signataires  dans  Tintérét  general  de 
TEurope,  il  fandrait  donner  des  raisons  jugées  satisfaisantes 
d*nn  commun  accord.  Ces  raisons  devraient  étre  bien  grayes. 
Le  Traité  de  1852  a  en  pour  objet  de  consolider  la  paiz  du 
Nord  et  de  sauyegarder  Téquilibre  Européen.  Il  a  été  conclu 
non-8éu(ement  entre  les  Puissances  actuellement  en  gnerre,  mais 
entre  toutes  les  Puissances  qui-^y  ont  participé.  Leurs  Repré- 
sentants  rénnis  anjourd'hui  en  Conférence  sont  libres  assuré- 
ment  d'écbanger  leurs  idées  sur  de  nouyelles  combinaisons  k 
adopter,  pourvu  qu'elles  soient  de  nature  k  offrir  å  la  paix  de 
TEurope  des  garanties  équiyalentes  k  celles  sur  lesquelies  re- 
pose aujourd'bui  le  sjstéme  de  Téquilibre  general.'* 
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M.  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  trouTe  que  dan«  les 
séaDce«  précédentes  det  reoseigDements  snffisants  aor  les  com- 
binaisoDB  proposées  n*oiit  pas  été  fburais  k  la  Conférence,  et 
qu*il  faodrait  des  raisoDS  plus  solides  qoe  celles  qn'oiit  fmit 
yaloir  MM.  les  Pléfiipotentiaires  Allemands  pour  s'écarter  du 
Traité  de  Londres.  Il  s'agit  de  savoir  comment  le  Danemark 
existerait  comme  Pnissance  Indépendante  dans  les  cenditiaas 
propoøées. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  observer  qn*il  faudrait  re- 
commencer  ane  discnssion  qa*il  a  crn  terminée,  et  il  rappelle 
que  dans  one  seance  précédente  M.  le  Comte  Bossell  a  parlé 
de  la  frontiére  comme  étant  la  seule  qnestion  importaiite  k 
regler,  et  non  pas  dn  maintien  du  Traité  de  Londres. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ezplique  qoe  M.  le  Comle 
Bossell  a  voolu  dire  qoe  ponr  abandonner  ce  Traité,  il  faot 
.4es,raisoiiis  dalres  et  suffisantes,  et  qu'il  faot  aossi  pourToir 
aox  jnoyens  de  le  remplacer  efficacement.  Le  premier  but 
des  délibérations  de  la  Conférence  est  Tindépendance  da  Dane- 
mark, et  c'était  seulement  dans  le  cas  de  Tabandon  da  Traité 
de  XfOndres  qoe  Lord  Bossell  a  dit  qoe  la  qnestion  oapitale 
devenait  celle  de  la  frontiére.  En  cédant  ane  partie  do  Sles- 
vig et  le  Laoenboorg,  le  Danemark  de?rait  avoir  an  moins 
Tavantage  dhine  frontiére  qoi  tienne  compte  de  ses  intéréts 
militaire«  et  commerciaox. 

Il  semble  å  M.  le  Comte  de  Clarendon  qa'il  serait  impor- 
tant  de  savoir  comment  la  ligne  proposée  par  MM.  les  Pléni- 
potentiaires  AUemands  réonirait  les  garanties  soffisantes,  et 
d*aprés  qoelle  base  elle  a  été  proposée. 

M.  le  Comte  Åpponyi  déclare  qae  les  Qoovemements  de 
rAutriohe  et  de  la  Prosse  sont  parfaitement  d*accord  sar  la 
ligne  de  frontiére  k  proposer;  et  M.  le  Comte  de  Bernstorff 
igoote  que  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  consenti  k 
restitoer  one  partie  do  Schleswig  comme  compensation  contre 
la  ceseion  do  Laoenboorg  par  le  Danemark.  Qoant  å  la  ligne 
plus  méridionale  qoe  celle  d'Apenrade  å  Tondern,  M.  le  Comte 
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de  Bernstorff  r^^pelle  qae  ce  n'est  pas  celle  de  son  Ooaveme- 
meDt,  mais  qu*il  «'était  sevlement  engagé  k  la  reeommander 
å  Berlin. 

M.  le  Comte  Apponyi  £ait  observer  qne  les  deux  principes 
mis  en  avant  par  le  Danemark  et  les  Poissances  neatres  ont 
été  l'indépendance,  et  la  frontiére  militaire  et  commerciale  dn 
Danemark.  Mab  il  y  a  on  principe  qni  a  une  importance 
tout  anssi  grande  anz  yeoz  de  TAllemagne,  c'est  celui  de 
rindépendance  politique  et  administrative  des  Dnchés.  C'est 
lå  le  motif  poor  leqnel  les  Pnissanoes  Allemandes  ont  fait  la 
gnerre,  et  ce  n'est  qne  lorsqae  la  oombinaison  proposée  dans 
ee  bnt  par  les  Puissanoes  alliées  a  été  dédarée  inadmissible 
par  le  Danemark  qa'elles  ont  demandé  la  separation  des 
Dnchés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  soutient  qne  la  gnerre  n*a  pas 
en,  an  commencement,  ponr  objet  la  séparati<m  des  Dnchés 
de  la  Monarcbie  Danoise. 

M.  le  Comte  Apponyi  admet  qu*en  effet  ce  ne  fut  pas  la 
separation,  mais  Tindépendance  des  Dnchés  qne  les  Paissances 
Allemandes  ont  en  ponr  but,  et  qne  leur  intention  premiere 
était  de  sanvegarder  des  droits  qu'elles  croyaient  lésés,  et  de 
maintenir  des  engagements  qui  n'avaient  pas  été  observés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  dit  que  ce  fut  done  ponr 
émanciper  une  nationali té  opprimée  qne  la  gnerre  a  été  faite 
par  les  deux  Puissances  Allemandes. 

M.  le  Baron  de  Brnnnow  fait  obserrer  que  si  Fon  >e- 
monte  å  Torigine  de  la  gnerre ,  il  ne  pent  s*empécher  de 
rappeler  qne  lorsque  les  armées  alliées  aHaient  entrer  dans  le 
SlesTig,  les  Puissances  neutres  ont  été  informées  que  Tintention 
des  deux  Puissances  Allemandes  n*était  pas  de  détacher  le 
Slesvig  dn  Danemark,  mais  de  posséder  un  gage  materiel  afin 
de  eontraindre  le  Qouvemement  Danois  k  remplir  les  engage* 
ments  qu'il  avait  contractés  en  1851  et  1853,  et  qni  n'avaient 
pas  été  mis  k  exécntion.  L'objet  de  la  guerre  n*a  done  été 
ni  d*en]eyer  le  Slesvig  an  Danemark,   ni  de  separer  ce  Duché 
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en  deux.  MaiDtenant  il  a'agit  de  détacber  )tø  deux  Dudiés 
de  la  Monarehie  Danoite.     Il  voudrait  earoir  pourqaoi. 

M.  de  Biegeleben  répond  qne  si  les  Pnissances  Allemaodes 
demandent  anjonrd^hui  que  les  denz  Dncliés  seient  détachés 
du  Danemark,  c'est  parceqne  les  seules  concDtions  som  lee- 
qnelles  elles  anraient  pu  eonsentir  an  maintten  da  lien  djnm- 
sttqne  ont  été  tronvées  inadmfssibles.  Ce  qai  aurait  pn  hire 
ériter  la  gnerre  ne  snffit  pas  pour  y  tnettre  fin.  Mais  TAu* 
trSche  et  hi  Prosee,  aprés  avoir  en  recours  an  prognunrae 
d*nne  separation  compléte,  ont  pronvé  de  nonreau  leor  amour 
ponr  la  paiz,  en  proposant  d'éehanger  nne  partie  da  Scbleswig^ 
septentrional  contre  le  Daché  de  Lanenbonrg. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  åh  qae  pour  sa  part,  lofn  de 
rcponsser  la  proposition  de  Tunion  personnelle,  il  anrait  été 
prét  k  Tappuyer.  Les  instmctions  de  sa  Cour  Vy  antorisaient. 
Mais  cette  nrntm  n*a  pas  été  proposée  dHine  manfére  positire. 
Elle  a  été  snbordonnée  an  jugement  que  la  Diéte  de  Franefovt 
porterait  sur  les  titres  quo  le  Roi*  Cfarétien  IX  aoraft  li  fatre 
raloir  comme  Duc  de  Holstein.  Ce  n'était  pas  1&  nne  com- 
binaison  certahte ,  mais  pnrement  condttionnelle.  Elle  dépeo- 
dait  de  la  decision  inture  que  rendrait  la  Diéte.  C*est  \k  sans 
nul  donte  le  motif  qui  n*a  point  permis  anz  Plénipotentiafrea 
du  Danemark  d^accepter  cette  proposition.  Le  Baron  de 
Brannow  termine  par  eonstater  qu*elle  n'a  pas  été  repooaeée 
par  la  Conférence. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  trontient  également  que  Tidée 
de  Pnnton  personnelle  n'a  pas  été  proposée  directement  å  Is 
Conférence,  mais  qu'elle  se  troavait  simplement  impliquée  dans 
le  projet  des  denx  grandes  Ptdssances  Allemandes.  Il  esit  rrai 
que  Danemark  l*a  trouvée  inadmissible  pour  de  bonnee  et  .rm- 
lides  raisons,  et  il  demande  si  MM.  les  Plénipotentiaires  de 
TAatriche  et  de  la  Prusse  peurent  conscienciensement  dédarer 
que  Futiion  personnelle  anrait  établi  un  etat  de  cboses  aoUde 
et  durable.  Il  prend  la  liberté  aussi  de  lenr  demander  si, 
dans   le   cas   oh.  Funion   personnelle    edt   été    aeeeptée  par   le 
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Danesarky  ils  o'gTneot  pas  rinfentioB  de  proposer  nne  mariae, 
nne  armée,  et  an  systéme  de  finaaces  séparés  poar  les  Dncbés, 
«Mt  qn^ane  indeamité  pour  les  frais  de  lu  gaerre;  et  il  est 
convaiDcti  qatø  MM.  lea  PléiiipoteBtiaires  Allemands  »eront  les 
premiers  k  reconndtre  qae  Taatorité  da  Roi  de  Danemark  ne 
sendt  alovs  qa'oa  siaialaere  dans  let  Daebés,  et  qae  Tétat 
des  efaosøs  aaqæl  on  v««t  povter  reméde  ne  serait  qae  pro« 
leogé  et  empire. 

M.  de  Biegeleben  répoad  qae  la  proposition  d'ane  anion 
peesonneHe  a  été  faite  af^ec  ane  parfaite  bonne  foi,  qa*ii  ne 
s>agit  phis  nminteKiant  dé  la  tBotiver,  mais  quo  par  aacan 
moyen  on  ne  poavait  eépérer  de  roettre  fin  aaz  discordes 
åmna  la  Monarcfaie  Daaoise  d*aD  joar  k  i*aatre,  et  qa'en  inspt- 
rant  de  la  confiance  dans  la  droitore  de  ses  iatentions,  le 
Goaremement  Danois  aarait  pa  s'assurer  an  aveniv  oenveaable. 
Qwmt  k  la  reserve  d^ne.  decision  fatare  sar  la  Saccession, 
elle  étaH  ane  conséqaence  inévitable  da  principe  que  les 
droits  acqais  deivent  étre  respeetés« 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  croyait  oette  diacassion  épaisée. 
Il  craint  qae  si  elle  doit  étre  prolongée,  il  ne  devienae  imn 
peesible  de  s^eniendre  daas  lee  qninM  joars  qai  restent  k  la 
Conférenoe* 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répéte  qa*)Ayant  d-abandonner 
le  Traité  de  Londres,  il  fant  troaver  par  qaoi  le  remplacer* 

M«  de  Erieger  dit  qae  méme  si  ane  naloa  personnelle  et 
purement  djnastiqae  entre  le  Danemark/  proprement  dit,  d*un 
cdtéy  .et  les  Daebés  réanis  de  Sles^  et  de  Hofotein  de  Ta^tre, 
a^aSt  été  proposée,  ee  qai  a'est  pas'  te  øas,  le»  Plénipotentiaiteé 
Danois  aartkai  då  la  r^oasser  eomme  pemieiease  et  comme 
ne  laissaat  aa  Danemark  qo^aae  fiaOsMt  af  parenee  de  Fintégrité 
Yonlae  par  le  Traité  de  Londres.  Mais  il  doh  fdre  observer 
expressément ,  qa'il  ne  s*est  agi  qae  d*ane  anion  personnelle 
éventnelle  entre  le  Royaame  de  Danemark  proprement  dit,  et 
les  deaz  Dncbés  de  Slesrig  et  de  Holstein.  S'il  arait  été 
qaestioo  de  Tanion   personnelle   combiaée   atec   ié  partage  da 
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Slesvig  dans  les  limites  dm  Traité  de  Londres,    la  qnestmi  te 
serait  présentée  d*iioe  amtre  maniére. 

M.  de  Biegeleben  fait  observer  qae  cette  déclaradon  eoa- 
firme  ce  qn'il  a  dit  smr  la  néoeenté  pomr  les  Pmksanees  Alle- 
maDdes  de  demander  la  separation. 

M,  le  Baron  de  Brmnnow  répéte  qme  l*intention  de  son 
Gouyemement  avait  été  d^appmjer  kt  proposiiloii  d'mne  anioa 
personnelle  d*aprés  laqmelle  le  Roi  Chrétien  IX  amrait  été 
maiutenm  djnastiqmeæent  dans  les  Dmchés,  arec  le  Slesrig 
attadié  au  Danemark,  et  le  Holstein  sommis  k  la  Confédératioa 
Qennaniqme  et  amx  lois  Federales.  Le  Traité  amrait  été  ainsi 
maintenm,  pmisque  les  droits  de  la  Confédération  7  soni  ex- 
pressément  reserves.  Ses  tnsirnetions  tomtefois  faisaient  dépea- 
dre  son  appmi  dm  oonsentement  préalable  de  8a  Majeøté  le 
Roi  de  Danemark. 

Bd.  le  Baron  de  Bemst  ne  comptait  pas  reatrer  dans  mae 
discmssion  qm*il  avait  crm  terminée;  mais  il  Imi  paraH  impoe- 
sible  de  garder  le  silence,  smrtomt  aprés  la  qmc»t>on  posée  par 
M.  le  Comte  de  Clarendon  qmant  å  la  base  de  la  frontiére 
proposée.     Il  s'ezprime  alors  dans  les  termes  smivants:  — 

,fJe  me  smis  abstenm  d^intervenir  dans  la  discmssion  qmi 
arait  liem  dams  ravant-demiére  seance  smr  la  qmestion  des 
froniiéres,  te  me  tromvant  pas  amtorisé  k  me  prononcer  pomr 
telle  om  telle  ligne.  Les  instrmetions  qme  j'ai  remmes  depmia 
de  la  Diéte,  aprés  Imi  aveir  rendm  eompte  de  la  seance  dm 
28  Mai,  appromvent  les  déelarations  imites  ators  par  moi  de 
conc^rt  avec  MM.  les  Plénipotentiaires  d'Autriebe  et  de  Pijiase, 
et  eonséqnemment  c'est  smr  elles  qme  j'ai  k  me  regler.  Ces 
déelarations  se  tromvent  consignées  dans  le  Protocole*  M.  k 
Comte  de  Bernstorff,  parlant  am  nom  des  Plénipotentiaires  Alle- 
mands, a  fait  entrevoir  qm*on  serait  disposé  k  ceder  mne  partie 
dm  territoire  septentrional  dm  Slesvig  et  de  considérer  Tabandon 
dm  Dmcbé  de  Lanenbomrg  comme  mn  éqmivalent,  il  a  dit  en 
méme  temps  qme  la  ligne  de  démarcation  proposée  par  le 
Gouvemement  de  Sa   Migesté    Britanniqme   ne   samrait  remplir 
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le  bat  d*iiDe  paix  solide  et  dnrable,  puisqae  le  principal  sujet 
de  piainte  et  d'agitation  pour  la  plus  grande  partie  des  popu- 
lations du  Slesvig  -  continuerait  non  seulement  de  subsister,  mab 
serait  roéme  infiniment  aggravé  par  leur  separation  d'avec  le 
reste  des  Ducbés  et  leur  incorporation  dans  le  Rojanme  de 
Danemark. 

y,Dans  ma  pensée  les  termes  de  cette  manifestation  indi- 
qnent  clairement  qu*on  n'eutend  pas  consentir  k  Tabandon  de 
telle  partie  du  territoire  Slesvicois  dont  la  population  dans  sa 
m^jorité  se  refuserait  k  Faccepter. 

„Je  snis  heureux  de  constater  que  la  Confédération ,  en 
se  pla^ant  k  ce  point  de  Tue,  est  dans  le  cas  de  se  prévaloir 
de  la  maniére  dont  il  a  plu  auz  Pnissances  neutres  d^enrisager 
la  qnestbn.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
entendent  que  la  destinée  future  du  Duché  de  Holstein,  du 
Duché  de  Lauenbourg,  et  de  la  partie  méridlonale  du  Slesvig, 
ne  serait  paa  réglée  sans  leur  consentement.  M.  le  Plénipo- 
te&ttaire  de  France  a  déclaré  maintenir  ie  point  de  vue  de  son 
Gouvemement,  d*aprés  lequel  aucun  etat  de  choees  uouveau 
ne  saurait  étre  établl  dans  les  territoires  détachés  de  la  Mo- 
narchie Danoise  sans  le  conconrs  et  le  consentement  des  po- 
pulations loyalement  consultées.  M.  le  Plénipotentiaire  de 
Suéde  enfin  a  déclaré  que  son  Gouvemement  entend  que  le 
sort  futur  des  provinees  que  seraient  cédées  par  le  Roi  de 
Danemark  ne  soit  point  réglé  sans  leur  consentement, 

„Il  me  parait  impossible  d'admettre  que  les  Puissancee 
neutres  entendeut  établir  un  prineipe  avec  Tintention  d*en  ex- 
dure  une  application  logique  et  impartiale.  U  m'oBt  impossible 
de  leur  supposer  la  peosée  qu'il  faut  consolter .  des  populations 
qui  doivent  appartenir  k  TAlIemagne  pour  savoir  si  eet  avenir 
leur  convient,  mais  que  cette  précantion  est  butile  avec  celles 
qui  doivcnt  y  rester  étrangéres.  Il  m*est  impossible  enfin  de 
ne  pas  rappeler  que  je  eonsidére  le  Slesvig  comme  ajant  cessé 
de  faire  partie  de  la  Monarchie  Danoise,  et  que  dans  eet  ordre 
d^idées   ce   n*est  pas   d*elle   mais   k  son  profit  qu'il   s*agit  de 
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détacher  une  partie  da  SlesTig,  du  conseateBieDt  de  son  Son- 
▼erftii),  qui  ne  se  refosera  ptA  k  teair  eompte  du  y(bu  des  po* 
pnUtioDB.** 

M.  le  Baron  de  Bronnew  tient  å  étalifir  qae  ^pioiqae  M. 
le  Baron  de  Beott  contidére  le  Slesvig  comme  ajant  cessé  de 
faire  partie  de  la  Monarchie  Danoise,  les  Puissances  neotrea 
regardent  la  qnestion  d'un  point  de  me  dtaBétrafement  oppoaé. 
Quant  k  la  propoaitien  de  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la 
Grande  Bretagne  énoncée  dans  la  seance  du  28  Mai,  ils  toii- 
laient  parler  seulement  de  la  partie  méridionale  du  Sleerig,  et 
non  du  Dnehé  en  en  tier. 

M.  le  Baron  de  Beast  réclame  lo  droit  d'émettre  ses  opi- 
nions, sans  avoir  la  prætention  de  les  imposer  aux  antres  Plé- 
nipotentiaires. De  son  odté  iI  n*a  pas  pu  partager.  Topinion 
de  M.  le  Plénipotentiaire  de  EUissie,  qui  regarde  le  Slesrig 
eomme  partie  intégrante  de  la  Monarchie  Danotse.  Quant  au 
deuziéme  point,  il  rent  seulement  remarquer  quvil  lui  est  im- 
possible  d'admettre  nae  application  inégale  du  principe  établi; 
et  que  si  les  populations  dans  la  partie  méridiqnale  du  Slesvig 
doivent  étre  consultées  an  sujet  de  leur  destinée  futnre,  il 
devrait  en  étre  de  måsne  avee  les  p^ulations  dans  la  partie 
septentrtonale  de  ce  Duohé. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  soutient  qu^å  aucune  époque  la 
Confédération  Germanique  n'a  étendu  son  ponvoir  au  delå  de 
ses  frontiéres.  Le  Holstein  seul,  et  non  pas  le  Slesvig,  est 
represent  é  dans  la  Diéte.  A  Tappni  de  oette  vérité  il  cite 
TActe  Constitutil  de  la  Coalédéraåion  Germanique  eondn  å 
Vienne  en  1815,.  et  il  rappeHe  que  eet  Aete  a  été  signe  pour 
le  Roi  de  Danemark  par  deux  Comles  de  Bemstor£P«  Gei 
aote  établit  dairemenft  que  le  Danemark  est  représenié  å  la 
Diéte  uniqnement  ponr  le  Holstein  et  nillement  pour  le 
Slesvig. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  jamais  peraonne 
n'a  prétendu  que  le  Danenark  fftt  représenté  å  la  Diéte  i>onr 
le  Schleswig. 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  demaode  k  M.  le  Baron  de 
Beosi  depuis  qaelle  époque  le  Slesvig  a  cessé,  selon  loi,  de 
faire  partie  de  la  Monarcbie  Danoiee.  Est-ce  par  suite  de  la 
mort  du  feu  Roi,  ou  par  le  droit  de  conquéte? 

M.  le  Baron  de  Beust  ayaot  répondu  quo  c'est  par  snite 
de  la  mort  du  feu  Roi,  M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  ob- 
server que  dans  ce  cas  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confede- 
'  ration  Germaniqoe  se  trouve  en  contradiction  avec  les  Puis- 
sances  alliées,  puisque  celles  ci  ont  envahi  le  Slesvig  et  Tont 
occup^  comme  nne  garantie  provisoire* 

M.  le  Baron  de  Beust  admet  que  Tobservation  de  M.  le 
Baron  de  Brunnow  est  ezact«  pour  ce  qui  concerne  TActe 
Federal,  mais  il  sontient  que  le  Scbleswig  interesse  également 
la  Confédération.  Quant  au  Traité  de  Londies  il  n'eziste  pas 
pour  la  Confédération,  qui  ne  Ta  jamais  reconnu.  La  questiou 
de  U  Succession  en  Danemark  se  présente  sous  une  autre  face 
que  celle  dans  les  Ducbés,  c^est^^-dire,  que  Tordre  de  Succes- 
sion est  agnatique  dans  ces  derniers  et  cognatique  dans  le 
BiOjaume.  La  question  pour  la  Confédération  était  d'abord  de 
aavoir  quel  est  le  Souverain  legitime  du  Holstein ;  mais  le  Duc 
de  Holstein  se  trouvant  appelé  å  succeder  également  dans  le 
Scbleswig  par  suite  du  méme  ordre  agnatique,  il  est  du  devoir 
du  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  de  veiller  k  la  maniére 
dont  on  disposera  du  Scbleswig,  et  de  faire  connaitre  les  opi- 
nions qui  prévalent  dans  la  Diéte.  Les  deux  grandes  Puis- 
sances  Allemandes  'peuvent  avoir  adopté  une  marcbe  différente, 
mais  on  s^est  de  plus  en  plus  rapprocbé,  et  aujourd'bui  Tac- 
cord  entre  la  Confédération  et  les  Puissances  Allemandes  est 
des  plus  solides. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  se  référant  k  une  observation 
faite  par  M.  le  Baron  de  Beust,  demando  comment  la  mort  de 
fen  le  Roi  de  Danemark^  Frédéric  VU,  a  pu  donner  k  TAUe- 
magne  des  droits  qu'elle  n'avait  pas  avant  son  décés?  La 
mort  de  ce  Souverain  ne  pouvait  devenir  pour  TAllemagne  ni 
nn  motif  de  conquéte  ni  un  droit  de  Succession. 
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M.  le  Baron  de  Beast  ezpliqoe  qne  rAlletnagne  ne  veat 
pas  étendre  arbitrairement  ses  Iimites,  maia  seulemeot  proteger 
les  droifts  d'an  Membre  de  la  Coufédération  sur  ud  aatre  pajs. 
Il  s*est  agi  de  proteger  les  droits  du  Duc  de  Holsteio. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  s^oppose  k  cette  théorie.  La 
question  des  frontiéres  de  la  Confédératton  est  réglée  par  les 
Actes  du  Congrés  de  Vienne.  Cette  question  n'appartieat  paa 
k  TAllemagne  seule,  elle  appartient  k  TEurope.  La  Confédé- 
ratton ne  peut  pas  étendre  son  territoire  sans  Tadhésion  des 
autres  Puissances.  '  « 

M.  de  Balan  relére  que  cette  question  s*écarte  de  celle 
de  la  Succession,  et  rappelle  que  M.  le  Baron  de  Beust  a  dit 
que  la  question  de  Tentrée  du  Schleswig  dans  la  Coufédéra- 
tion était  réservée. 

M.  le  Comte  de  Clarendou  rappelle  qne  quoique  M.  le 
Baron  de  Beust  ne  reconnaisse  pas  Tezistence  du  Traité  de 
Londres,  ce  Traité  a  re^u  Tadhésion  des  principaux  Membres 
de  la  Confédératiou. 

M.  le  Baron  de  Beust  répéte  que  pour  la  Confédération, 
il  lui  est  impossible  d^admettre  aucune  obligation  resultant  du 
Traité.  Il  croit  devoir  rappeler  qn*il  a  été  invité  k  la  Conlé- 
rence  pour  en  suivre  les  déHbérations,  et  parceque,  d'aprés  ee 
qu'il  snppose,  Ton  désire  le  concours  de  la  Confédération,  qui 
n'est  pas  une  Puissance  belHgérante,  et  dont  il  ne  dépend  pas 
par  coDséquent  de  poser  les  conditions  de  la  paiz,  mais  dont 
le  consentement  nVn  sera  pas  moins  indispensable. 

M.  le  Comte  Russell  croit  devoir  faire  obser?er  de  non- 
veau  que  jusqu'au  dl  Jan  vier  demier  TAutricbe  et  la  Pmsse 
ont  reconnu  le  prindpe  de  Tintégrité  du  Danemark. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  itérativement  observer  que 
c^est  rentrer  dans  une  discussion  qui  a  été  vidée  dans  les 
seances  précédentes ,  et  que ,  si  cette '  discussion  doit  recom- 
mencer,  il  n*y  a  pas  d'espoir  d*arriver  k  une  entente  pendant 
les  quinae  Jours  qui  restent. 
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M .  de  Biegeleben  croit  ne  pas  d^voir  e'ezpliqaer  sar  les  que- 
stions  soQlevées  par  les  Plénipotentiaires  de  la  Qrande  Bretagne  et 
de  la  RuBsie.  Il  le  juge  d'antant  moins  nécessaire  que  le  Plénipo- 
tentiaire  de  la  Confédération,  dans  la  dédaration  qu*il  vient  de  lire, 
ne  s'est  énoncé  qa*en  son  nom  personnel.  Il  ne  peut  se  dis- 
penser de  faire  oette  demlére  observation  aussi  par  rapport 
AU  mode  de  constater  le  consentement  des  Dnehés  aaz  condi- 
tions  de  la  paiz.  Jasqu^å  present  la  Diéte  Germaniqne  n'a 
pris  aucane  résolntion  ni  émis  ancan  avis  å  ce  sojet. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  dit  que  si,  atnsi  qn'il  Ta  com- 
pris,  M.  le  Baron  de  Beust  considére  la  mort  du  fen  Roi  comme 
donnant  au  Duc  de  Holstein  les  mémes  droits  de  Snccession 
agnatique  dans  le  Slesvig  que  dans  le  Holstein  i  il  doit  eon- 
stater  que  selon  son  point  de  vue,  le  Slesvig  doit  an  contraire 
snivre  le  méme  ordre  de  Succession  que  le  Danemark  propre- 
ment  dit,  auquel  le  Duché  de  Slesvig  a  été  incorporé,  poor 
tout  ce  qni  concerne  le  droit  de  Succession,  par  les  Actee 
de  1720.  ' 

M.  de  Krieger  crolt  peuvoir  s*abstenir  d'une  discussioD 
sur  la  position  politique  du  Duché  de  Slesvig,  oette  position 
étant  décidée  par  le  droit  public  Européen.  11  tient  toutefois 
å  relever  par  rappo^-t  k  une  ezpression  dont  tf.  le  Baron  de 
Beust  s*est  servi  å  plusieurs  reprises,  „que  le  Slesvig  intéres- 
sait  PAllemagne** ,  qu*il  faut  n^cessairement  distinguer  entre 
intérét  et  droit.  En  ee  qui  concerne  l'observation  faite  par 
M.  le  Baron  de  Beust,  que  le  Traité  de  Londres  n*existe  pas 
pour  la  Confédération  Oermanique,  il  rappelle  qne  cette  Con- 
federation  est  composée  de  Souverains  indépendants.  ■  Cee 
Souverains  devraient  é^  Bés  å  Franefort  par  oe  qu*ils  ont 
résolu  allleurs. 

M.  le  Baron  de  Bernt  répond  que  Fintérét  que  TAlle- 
magne  porte  au  Slesvig  est  inspire  par  un  sentiment  de  droi^ 
irés  legitime.  Quant  å  la  question  de  la  Succession,  sur  le 
point  auquel  M.  le  Comte  Waehtmeister  a  IbH  allusion^  il  eet 
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préi  å  la  ditcuier)  mais  il  craint  d'oeeuper  trop  loagteoBps  la 
CoDféreDoe. 

M.  de  Quaade  tient  encore  å  faire  wae  obseryation  sor 
UD  poiDt  relatåf  an  oousentement  det  popalationa.  £ii  se  ré- 
férarit  k  ea  déckratioa  du  2  Join,  il  rappelle  que  le  Roi 
Chrétien  IX  D*a  conøenti  k  une  oeetioD  territoriale  éTeatoell« 
qn'a  la  conditioii  expresie  de  retter  Souyerain  iodépendant  dea 
lerritoiret  qai  do  teront  pat  eédét. 

M.  le  Baron  de  Beust  maintient  ton  point  de  vue. 

Revenaot  tur  la  qnestjon  4t  la  frostiére,  et  te  référant 
aaz  différentes  lignet  qui  ayaient  été  propotéet,  M.  le  Comta 
Rnttell  dit  qa*il  doit  7  avoir  potaibiHté  de  faire  un  arranga- 
B»ent,  en  tauvegardant  let  intérétt  cle  TEurope  et  Tindépen- 
4ance  politåqne  du  Danemark. 

M.  de  Balan  denande  ponrqnoi  la  ligne  d'Apenrade  ne 
eerait  pat  reoonnue  tuffitante  pour  ce  bnt. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  tient  å  tayoir  qnellet  penyeut 
-étre  let  raitont  qui  ont  décidé  å  mettre  en  ayant  cette  ligne. 
La  ligne  propotée  par  MM.  let  Plénipotentiairet  Anglait  a  été 
cboitie  conoDe  ane  bonne  ligne  eommerciale  et  militaire.  Il 
tteBt  antti  k  eonttater  que  oette  ligne  n*a  été  propotée  que 
de  conoouM  ayee  MM.  let  Plénipotentiairet  dea  Puiatanoe« 
neutreø,  qui  Font  appuyée  danø  la  Conférence. 

M.  le  Comte  de  Bemttorff  ne.  roit  pat  que  la  ligne  Ang- 
laiøe  rénniøte  eet  ayantagea.  Cette  ligne  D*a,  telon  lui,  au- 
enpe  bate,  car  elle  n*eøt  ni  ane  bonne  ligne  militaire,  poitqne 
let  évésememtt  de  la  gnerre  Ont  tuffiøamtnenb  prouvé  qa'eUe 
ne  peut  étre  maintenne  contre  une  grande  arméo,  ni  une  ligne 
ikationak  puiequ'elle  ne  tépare  «ullemeni  let  natiwwilitét  et 
laitterait  méme  la  plut  grande  partie  det  diøtmtt  puremeni 
Allemandt  tout  la  domination  Danoite« 

,  Répondant  k  la  quettion  de  M.  le  Comte  da  Clarepdon, 
M.  le  Comte  de  Bemttorff  dit  que  le  preaier  objet  de  la 
ligne  propotée   par   lee  Puaatancet   Allemandet    avait  été   d'é- 
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thaager  le  Ducbé  de  Lauenboorg  eontre  oae  poriSoo  du 
Scbleswig  SeptentrioDal ;  qne  p1u»  tard  lomqne  de  la  part  des 
Pnieøanees  neatree  on  avait  fait  ▼aloir  qn'il  fallait  ime  bomie 
ligne  militaire  aa  Danemark,  et  que  eeUe  d*Apenrade  ne  sa- 
tisfaisait  pai  å  ce  befloia,  le«  Plénipotentiaires  PruasieDB  8*é- 
taient  déclarés  préts  å  recommander  å  leur  GouyememeDt  ane 
ligne  plus  méridionale,  å  savoir,  celle  qni  laisserait  an  Dane- 
mark la  position  d'Alsen  et  de  Duppel,  et  lai  donnerait  ainsi 
avec  Tantre  position  de  Fionie  et  de  Friddéricia,  une  ligne  de 
d^fense  beauconp  plus  forte,  comme  la  demiére  guerre  Tayait 
pronyé,  que  celle  de  la  Slei  et  du  Dannewirke;  qn*en  ontre 
cette  ligne  réuuissatt  le  grand  ayantage  de  partager  les  deux 
nationalités  mienx  que  toute  antre  ligne,  pnisque  c'était  celle 
qni  ayait  séparé  depuis  la  reformation,  et  jnsqu'eu  1848  Vn- 
aage  des  langnes  Allemande  et  Danoise  dans  Téglise  et  Técole. 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  eroit  qne  ces  rabons  ponr  suggerer 
la  ligne  en  qnestion  sont  de  fort  bonnes  raisons.  D  fait  ce- 
pendant  itérativement  remarquer  qu'il  n*a  pu  que  promettre 
de  la  recommander  å  son  Gouyernement ,  et  qu'il  n*est  point 
«neore  antotisé  å  la  proposer,  pnieqne  de  Tautre  c6té  on  M*a 
rien  fait  jusquMci  pour  yenir  å  la  rencontre  des  propositions 
Allemandes. 

M.  le  Comte  Russell  fait  obseryer  que  cette  ligne  n'a  pas 
-été  acceptée  par  rAutriobe« 

M.  le  Comte  Apponyi  répond  qne  d*aprés  »e9  mstmctians 
il  est  autorSsé  k  Taccepter. 

Dans  Tayis,  de  M.  de  Biegeleben  la  ligne  de  Flenebonrg 
A  Tondern  est  aussi  ane  bonne  ligne  commer«iale. 

MM.  leé  Plénipotentiaires  du  Dasemark  maintienoent  que 
la  nationalité  de  la  partie  mixte  dn  Sleeyig  est  eMeniiellement 
Danoise. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  insiste  «ur  la  néoessUé  de  con- 
aalter  les  populations  mémes  ponr  prouyer  le  yéritable  etat 
•des  oboses. 
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Par  ønitt  d*ane  demande  faite  par  M.  le  Comte  Ruesell, 
M*  de  Qaaade  rappelle  qae  ton  Gouvemement  8*eøt  dédaré 
pvét  å  faire  de  grands  sacrifices  ponr  arrirer  au  rétablisse- 
ment  de  la  paix,  mais  qa'il  y  a  des  Itmites  qnll  ne  Banrait 
dépasser.  Afin  d'aller  aassi  loin  que  possible  dans  la  voie  des 
eoncessions ,  le  Gouvernement  Danois  pourrait  adopter  la  pro- 
position Anglaise  du  28  Mai  dans  sa  totalité;  il  pourrait  done 
plus  spéeialement  adopter  la  frontiére  proposée  par  M.  le 
Comte  Bnssell,  c'estå-dire ,  une  ligne  de  démarcation  partant 
de  Tembouchure  de  la  Slei  et  allant  le  long  du  Dannewirke 
JQsqu'å  la  ville  de  Friedrichstadt. 

M.  de  Krieger  présente  des  observations  contre  la  ligne 
indtquée  par  MM.  les  Arabassadeurs  de  rAutriche  et  de  la 
Prusse,  laquelle  ligne  ne  laisserait  au  Danemark  que  la  partie 
la  plus  septentrionale  du  Slesvig.  Il  reléve  que  8a  Majetté 
le  Bol  de  Danemark  ne  oonsentira  pas  k  ce  que  le  Lauen- 
bourg  soit  regardé  comme  compensation  de  la  partie  purement 
Danoise  du  Slesvig. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qu^il  avait  bien  raison  de 
dire  dans  la  demiére  seance  qu*on  étatt  plus  loin  de^  s*enten- 
dre  qu^on  ne  le  supposait. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  engage  de  nouveau  MM.  les 
Piénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes  å  tåcher  de  se 
rapprocher  du  but  qu*ils  ont  å  o<Bur  d*atteindre  et  non  pas 
de  s*en  éloigner. 

M.  le  Comte  Russell  ayant  déclaié  que  la  ligne  iracée 
de  Tembouchure  de  la  Slei,  et  suivant  la  ligne  du  Dannewirke 
jusqu^å  Friedrichstadt,  lui  paraSt  remplir  les  conditions  que  la 
Conférence  a  en  vue,  M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  que 
la  ligne  de  Flensbourg  å  Tondem  les  remplit  encore  da- 
vantage. 

La  discussion  est  renvoyée  au  Samedi,  ISJuin,  k  1  beure 
afin   qu*en   attendant  MM.   les  Piénipotentiaires   des  Puissances 
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netitreø  pnisseDt  eæployer  Idure   effbits  k  ameoet  iin  rappro- 
«heaient  entre  lee  parties  belligérantes. 

(Sign^) 
Apponji.         Biegeleben.         G.  Quaade.         BDIe.        Krieger. 

La  Tour  d*Aafergne.       Benst.       Russell.       Olarendon. 
Bernstorff.         Balan.         Bmnnow.         Le    C^*.    Wachtmeister. 


Frotocole  No.  10,  —  Seance  du  18  Juin,   1884. 

Presents: 
MM.  les  Plénipo.tentiaires  de  TAutriche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  da  Danemark ; 
M.  le  Plénipotentialre  de  France; 

M.  le  Plénipotentialre   de  la  Confédération  Germaniqne, 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prasse; 
M.  le  Plénipotentialre  de  Rnssie;  et 
M«  le  Plénipotentisire  de  Saéde  et  Norvége. 

Le  Protocole  do  la  seance  précédente  est  In  et  appronvé. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  prend  la  parole  et  dit:  — 

„J*ai  k  faire  la  4éclaration  snivante  en  nom  des  Pléni«* 
potentiaires  Pnissiens: 

„„Mons  avoos  déjli  itératiyement  fait  remarqner  qne  la 
Conférence,  ponr  avoir  les  infonnations  dont  elle  a  besoia, 
derait  étre  éolairée  sar  les  yosqz  des  populations  da  pays  dont 
Favenir  fait  Tolijet  de  ses  délibérations«  Gmdés  par  eette 
conviotion,  et  d*ordr6  de  notre  Gonyernement ,  nons  deman- 
dons  qne  les  habitants  da  Schleswig  soient  consnltés  au  snjet 
des  dispositions  k  adopter  k  lenr  égard,  et  qu*il  ne  soit  pas 
décidé  du  sort  d'nne  partie  ou  de  la  totallté  de  ces  popnla- 
^onSf  sans  que  préalablement  lenrs  væux  aient  été  loyalement 
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coDitelés.  Noot  tommeø  aotointét  k  disenter  le  node  de 
Tezécution  et  Tétendae  .de  rappKcatien  å  Nonner  an  priaeipe 
dont  nou8  proposons  Tadoption."  ** 

Sior  la  deanande  de  M.  le  Comte  Russell  si  les  PléB]t>o- 
tentiaires  de'  rAatiiehe  adhéreat  k  eette  dédaratieii,  M.  le 
Comte  Appovjri  8*eft  exprimé  en  oes  termes:  -^ 

,,Les  Plénipotentiaires  AutrichieDS  se  joignent  k  la  déela- 
ration  qnl  Tient.d*étre  Ine  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Pm^ 
siens,  en  tant  qne  selon  Topinion  du  Gonvemement  Imperial 
le  but  de  Tænvre  de  la  paiz  ne  pourra  étre  complétement 
atteint  que  moyennant  le  consentement  des  Dachés,  ezprimé 
par  Torgane  de  leor  Sonverain  et  de  lenrs  Représentants  lé- 
galement  constitués. 

,,Ils  doivent  cependant  faire  observer  qu'å  lenr  avis  la 
qnestion  de  la  cession  d*une  partie  da  Schleswig  interesse 
presqu^autant  le  Holstein  que  le  Schleswig,  et  qtr'elle  n^est 
pas  dé  nature  k  étre  décidéé  par  le  yæn  des  populations  con- 
snltées  par  districts  ou  par  paroisses.  Sous  ce  rapport  ils  ne 
peuvent  que  se  référet'  auz  reserves  qn'ils  ont  faites  précé- 
demment  å  ce  sujet/*  ' 

M.  de  Quaade  se  référe  k  la  déclaration  qu*il  a  faite 
dans  1«!  seance  (fe  2  Juin  an.  nom  du  Genvemement  Danois. 
Il  rappelle  que  le  Roi  de  Danen>ark  n*a  consenti  k  xine  oession 
territoriale  étentaelle  qu*fc  condition  d^obtenir  par  lå  ane  ezi- 
stence  indépendante  et  parfaitement  autonome  pour  ee  qni  loi 
pesterait  de  ses  Etats,  et  qoll  D*a  été  nullemeat  qaestion  de 
oonsulter  les  populations  des  territoirés  qui  doivent  rester 
attachés  au  Danemarlc.  Ce  n'est  que  dans  la  partie  qal 
serait  oédée  qme  l*on  devrait  tenir  eompte  des  voaux  dea  po- 
pulations. ^ 

M.  de  Krieger  Iroave '  également  cette  proposition  maceep* 
table.  Il  oompvend  que  dans  des  oirconstances  toutåfiait  ez- 
traordio sires  on  ait  recoors  auz  procédés  ezceptionnels  de  kt 
consultation  d'nne  mation ;  mais  ces  eirconstanoes  eztraordinairss 
ne  se  présentent  pas,  et  il  n^eziste  pas  proprement  ane  natio- 
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B&lité  SlesTicoise.  Une  propositioD  comme  ceUe  qni  vient 
d*étre  fklte ,  renferme  ane  peUUa  ptineipH^  il  fåudrait  d*abord 
qu'il  ett  éié  pronvé  qii\ine  partie  des  populRtions  sonmiBes 
an  Roi  de  Danemark  de^ait  6ire  détaobée  deø  autres  popolatums. 
Ponrqao!  ne  consulter  qne  les  eojete  Sleøvicoiø  da  Roi  ^e  Dåne« 
mark?  Poarqnot  ne  :pad  aassi  consaltev  tons  le«  aatreø  sivets  de 
SaMajesté?  Oette  proposition  ne  pose  dono  pas  le  prineipe  des 
nationafités,  mais  platdt  le  prfncipe  d*une  autonoaiie  proyhit 
dale  tonte  extraordinafire :  elle  appliqne  stnguliéremeat  aax 
ezigences  qu'on  veut  fonder  sar  une  gaerre  nn  procédé  aoqael 
en  general  on  n*a  reconrs  qne  dans  les  revolutions. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qoi  le  bnt  de  la  Confé^ 
rence  doit  étre  de  tomber  d'accord  sar  ane  ligne  de  frontiére, 
et  qne  poar  cela  il  «er«it  nécessaire  de  connattre  leø  roéuz 
des  populations  lutéreseées  dans  la  qoestion. 

M.  le  Baron  de  Brannow  s'exprtme   atnsi:  — 

„Je  regrette  de  me  tron  ver  dans  l'obligation  de  déclarer 
que  Je  drffére  entidrement  de  Topinion  énoneée  par  MM.  les 
Pfénipotentiaires  de  la  Prasse.  Le  sentiment  de  regret  qne 
j'épToave  est  d'aatant  plos  v{f  qa*il  m^est  penible  d'étre  en 
désaccord  avec  les  Représentants  d'ane  Paissance  anie  å  la 
Raasie  par  les  Hens  d^ane  amitié  intime.  MaSs  si  je  dois  d^ 
justes  égards  anz  propositions  d*ané  Paissance  amie,  j*ai  des 
devoirs  k  remplir  envers  la  Cour  qae  j^ai  Tbonnear  de  representer. 
Je  dois,  avant  taout,  maintenir  les  principes  qUi  servent  de  regle  k 
la  politique  de  rEmperenr.  Je  m*éloigtierais  de  oee  principes  éi 
J'admettais  Tappel  qoe  MM.  les  Plénipoteirtiaires  de  la  Pmsse 
proposent  de  faire  ftuz  populations  du  Slesvig.  Dana  qael 
bnt  revt-on  les  consuiter?  Il  s*agit  de  les  interroger  pour  »m- 
voir  sH«  yeulent  rester  ådéles  a  lear  Sonveraln?  Et  sovs 
quelles  circonstances  cette  consuHatlon  aura^t-eHe  lien?  Elle 
se  fera  tandis  qae  le  pays  eet  placé  soas  le  regime  d*une 
occopation  militaire?^ 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie  a  rappelé  iei  les  événe- 
ments  qni  ont  amené  cette  occupation.     Les  Cours  d*Autriche 
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«l  de  Pnisse  o&t  déclaré  qo^en  prenant  postession  du  Dnobé 
de  Slesvig,  elles  considéraient  ce  paja  coinme  nn  gage  mate- 
riel, entre  leurs  maiDs,  afio  d'obliger  le  Danemark  å  remplir 
ses  engagements  enyers  TAllemagne.  A^joord'hai,  i^rés  ayoir 
militalrement  occDpé  ce  Dnclié,  la  Prossey  loin  de  restitaer 
«e  gage  k  son  SouTerain,  propose  d*en  appeler  anx  liabitaats 
afis  qti*ils  décident  k  qoi  ils  yeolent  appartenir.  C'est  aox 
paysans  de  Slesvig  qa*on  s'adresse  pour  qa^ils  tracent  la  fron- 
tiere  d*une  contrée  qui  forme  en  ce  moment  Tobjet  des  déli- 
bérations  de  la  Oonférence  de  Londres?  Est-ce  lå  le  but 
dans  leqnel  les  Représentants  des  grandes  Poissances  ont  été 
appelés  k  se  rénnir  å  Londres?  Le  Plénipotentiaire  de  Rnssie 
est  loin  de  Tadmettre.  Dans  son  opinion,  les  Paissances  alliéea 
ont  reconnu  la  nécessité  de  se  concerter  avec  les  autres  Pais- 
sances signataires  du  Traité  de  1852  sar  les  arrangementi 
qa*il  conviendrait  de  sabstitner  å  cette  transaction,  i^rés  ane 
entente  établie  d'on  commnn  aceord.  Ai\joiird'hni ,  aa  lien 
d'arriver  å  cette  entente  par  les  conseils  réunis  des  Bepré- 
sentants  des  Grandes  Poissances  de  TEmrope,  voadrait-on  oon* 
salter  les  poptiktions  do  Slesvig,  pour  sabordonner  k  leor 
avis  les  actes  de  Ig  Oonférence!  Le  Plénipotentiaire  de  Bosaie, 
pour  sa  part,  ne  saorait  donner  son  assentiment  k  cette  pro- 
position. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ne  voit  pas  poorqooi  M.  le 
Baron  de  Bronnow  a  parlé  exclosivement  des  paysans;  il  7  a 
d*aatres  babitants  dans  le  Doché  de  Schleswig:  et  il  n'est  pas 
méme  dit  qoe  les  babitants  doivent  decider,  mais  qoe  la  Coii- 
férence  devrait  étpe  éclairée  sar  les  væox  des  popolations  do 
pays  dont  Tavenir  fait  Tobjet  de  ses  délibérations.  Qaant  k 
la  qoestion  de  roceapation  militaire  pendant  la  consoltation« 
elle  n*a  pas  encore  été  disootée^ 

M.  le  Baron  de  Bronnow  dit  que  la  proposition  de  con- 
salter  les  sojets  do  Roi  de  Danemark  en  voe  de  le  déposaéder 
serait   one   combinaison   noavelle   de.  fait  et  an  prindpe  inad- 
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mløsible  en  droit.  Il  regrette  de  Tentendre  émettre  par  M.  le 
Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Praøse. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qn'il  n^est  pas  question 
dans  la  proposition  de  déposséder  lé  Roi  de  Danemark,  roais 
senlement  d*éclairer  la  Conférence  sar  la  meilleure  ligne  åt 
démarcation  k  tracer. 

M.  de  Qnaade  rappelle  de  nonveau  qa'une  cession  terri- 
toriale n'a  été  admise  qae  conditionnellenient  par  son  Gkinyer- 
nement,  qni  s^est  reserve  le  droit  de  revenir  aa  Traité  de 
Londres. 

Snr  cette  observation,  M.  le  Comte  de  Bernstorff  donne 
lectnre  de  la  déclaration  qni  snit: 

„Comme  dans  la  demiére  seance  de  la  Conférence,  la 
qoestion  de  la  position  des  denz  Pnissances  AUemandes  k  Té- 
gard  dn  Traité  de  Londres  de  1852,  qne  nous  avions  cm 
▼idée  par  les  longnes  diøcnssions  réitérées  qni  ont  rempli  les 
premieres  seances,  nommément  celle  dn  12  Mai,  a  de  nonveau 
été  discntée,  nons  nons  voyons  obligés,  ponr  dissiper  tous  les 
dontes  qni  semblent  encore  snbsister  k  eet  égard,  de  faire  la 
déclaration  snivanté,  qni  est  ezactement  conforme  anx  instmc- 
tions  précises  que  nons  avons  re9ues  de  la  part  de  notre 
Gonvemement  k  ce  sujet. 

„JnsqU^k  la  mort  dn  Roi  Frédéric  VII  les  Pnissances 
AUemandes  ponvaient  espérer  qne  la  Conronne  de  Danemark 
remplirait  les  obligations  contractées  envers  elles,  et  que  par- 
lå,  et  par  la  présentation ,  omise  jnsqnelå,  d*un  projet  de  loi 
snr  la  Succession  an  Trdne  auz  Etats  des  Duchés,  Tordre  de 
Succession  prévn  par  le  Traité  de  Londres  acquerrait  complé- 
tement  force  de  loi,  avant  que  le  eas  prévn  de  la  vacance  du 
Trdne  arrivåt. 

„La  mort  du  Roi  non-seulement  fit  évanouir  ces  espérances, 
mais  son  successeur  au  Trdne  Danois  manifesta  immédiatement, 
par  TActe  du  18  Novembre,  son  intention  de  ne  pas  lemplir 
ces  obligations. 

„Immédiatement    aprés,    le    Gonvemement   Prussien  a  in- 

Hlit.  TIdiikr.  3  R.  IV.  49 
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siøté  tur  1a  connezité  de  ces  obligations  avec  Tordre  de 
Saccession  projeté,  entre  aatres  dans  sa  dépécbe  k  rAmbassa- 
deor  du  Roi  å  Londres  en  date  du  23  Norembre,  et  a  dé- 
daré  k  plasieurs  reprises  qne,  d^aprés  cela,  il  devait  se  croire 
en  droit  de  ne  plus  considérer  le  Traité  de  1852  comme 
obligatoire. 

„Il  ajontait  que  s*il  ne  proclamait  pas  immédiatement  sa 
renonciation  au  Traité,  il  ne  le  faisait  que  par  égard  poiir 
les  antres  Pnissances,  et  dans  Tespoir  qne  le  Danemark,  eo 
revenant  sur  la  rupture  ouverte  de  ses  obligations,  poorrait 
rétablir  les  conditions  préliminaires  de  oet  arrangement,  et 
offrir  la  possibilité  du  maintien  de  la  paiz. 

„Méme  lorsque  eet  espoir  fut  dé^u,  lorsqu^au  ler  Janvier 
la  Constitution  contraire  aux  stipulations  internationales  non 
seulement  n'eut  pas  été  retirée  pour  le  Schleswig,  mais  eut 
été  mise  en  vigueur,  les  deux  Puissances  Allemandes  n*ont  pas 
encore  voulu  faire  nn  usage  immédiat  de  leur  droit.  Au  mo* 
ment  encore  oh  le  Danemark  les  avait  obligées  k  prendre  des 
mesures  guerriéres,  elles  ont  déclaré,  par  la  depeche  du  31 
Janvier,  qu^elles  n*avaient  pas  Tintention  de  mettre  en  questioo 
le  principe  de  l'intégrité  de  la  Monarchie  Danoise.  Mais  en 
méme  temps  elles  ont  déclaré  ezpressément  qu*une  persistanee 
ultérieure  du  Danemark  dans  la  voie  o&  il  était  entré,  les 
obligerait  å  faire  des  sacrifices  qui  pourraient  leur  imposer  le 
devoir  de  renoncer  aux  combinaisons  de  1852  et  de  chercher 
k  s*entendre  avec  les  Puissances  signataires  du  Traité  de  Lon- 
dres sur  un  ordre  de  choses  di£Pérent.  LfO  cas  est  compléte- 
ment  arrivé. 

„Le  Qouvemement  Danois  a  poussé  jusqu'å  la  derniére 
extrémité  la  persistanee  dans  son  refns,  et  a  continué  la  ré- 
sistance  armée  jusqu*au  demier  moment. 

„Aprés  tous  ces  é?énements,  le  Gouveinement  du  Roi 
ne  peut  plus  d*aucune  fa^on  se  croire  lié  par  les  obligations 
qu'il  avait  contractées  le  8  Mai  1852,  sous  d*autres  présup- 
positions.     Le  Traité  a  été  condu  par   lui   aveo  le  Danemark 
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et  non  avec  d^autree  Puissances,  et  ce  n^est  qii*entre  Copen- 
hagae  et  Berlin  qne  les  ratifications  ont  été  échangées,  et 
non  entre  Berlin  et  Londres  ou  St.  Pétersbonrg,  &c  Si 
méme,  ce  qae  notre  Gonvemement  n*accorde  pas,  le  Traité 
de  Londres  eåt  été  destiné  å  eréer  des  obligations  entre  la 
Pmsse  et  les  Puissanees  neotres,  ces  obligations  seraient  ca- 
dnques  avec  le  Traité  méme,  du  moment  qae  celni-ci  le  de- 
viendrait  par  le  non-accompliBsement  de  ses  conditions  préli« 
minaires. 

„En  eonséquence,  et  conformément  k  sa  déclaration  du 
81  Janvier,  le  Gouvemement  dn  Roi  se  oossidére  comme  en- 
tiérement  libre  de  tontes  obligations  qui  ponrraient  étre  dé- 
dnites  du  Traité  deLondres.de  1852,  et  en  droit  de  discuter 
toate  autre  combinaison  d*ane  fa^on  complétement  independante 
de  ce  Traité. 

„Il  est  dans  la  nature  des  rapports  politiques  que  le 
Gouvemement  du  Roi  essaie  de  trouver,  en  commun  avec  les 
autres  Grandes  Puissanees,  la  solution  d'ane  questton  dont  il 
n'a  jamais  méconna  la  portée  Européenne,  et  il  n*a  fait  que 
reeonnidtre  ces  rapports  naturels  par  le  dernier  passage  de  la 
déclaration  du  31  Jan  vier.  En  acceptant  Tinvitation  du  Gou- 
vemement Anglais  å  la  Conférence,  il  a  en  outre  prouvé  par 
le  fait  quil  est  prét  k  rechercher  et  å  discuter  en  coounun 
les  mojens  å'y  parvenir.** 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  que  le  Gouver- 
nement  Prassien  cherche  k  introdnire  dans  le- droit  des  gens 
des  changements  tres  importants  ^t  tres  graves,  en  voolant 
établir  comme  principe  que  parceqae  les  ratifications  d'un 
Traité  n'ont  été  échangées  qu*avec  une  senle  Puissance  par 
chacune  des  autres  Puissanees  signataires,  celles-ci  seraient 
déliées  k  lenr  gré  de  leurs  obligations  réciproques.  Ce  serait 
une  doctrine  également  nouvelle  et  dangerettse,  contre  laquelle 
il  est  de  son  devoir  de  protester. 

Il  rappelle  le  Traité  réglant  la  fermeture  du  Bospore  aux 
båtiments  de  guerre  étrangers,    dont  les  ratifications  n'ont  été 
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éehangées  qii*aTeo  la  Porte,  mais  qai  a  toujoars  été  regardé 
comme  obligat oire  sur  toates  les  Puissances  co-signatalres. 
„Ådmettez  aoe  fois,**  dit  il,  „qn'il  est  de  la  compétenee  de 
cbaqae  Puissance,  sons  un  prétezte  quelconqae  et  k  sa  oon- 
venanee,  de  rompre  les  engagements  solennels  d'un  Traité,  le 
droit  international  de  TEarope  serait  boaleTersé:  il  n^anrait  ni 
force  ni  autorite.**  Il  s'associe  anz  observations  de  M.  le 
Baron  de  Bmnnow  en  oe  qui  conceme  la  premiere  déclaration 
de  M.  le  Comte  de  BemstorIF,  dont  le  bnt  est  de  faire  dé- 
trdner  le  Roi  de  Danemark.  C'est  \k  le  yéritable  résnltst 
qn*on  yeut  obtenir  en  demandant  anx  sivets  da  Roi  s'ils  yen- 
lent  rester,  on  non,  sons  son  antorité.  Cest  encore  14  na 
principe  nonveaa  et  dangerenz,  qa*il  a  entenda  arec  nne 
penible  snrprise* 

Bl*  le  Comte  de  Bemstor£F  dit  qn'il  n*a  parlé  spécialemeat 
ni  de  bourgeois  ni  de  paysans.  Il  désire  sortont  que  ce 
soient  les  Etats  da  pays  qnl  aient  k  se  prononcer,  et  il  ne 
eomprend  pas  la  surprise  de  Lord  Olarendon.  Il  cite  la  ces- 
sien  des  Iles  lomennes,  et  la  consultation  des  ycouz  de  lenrt 
habitants  k  eet  égard,  comme  Tezemple  le  plus  recent,  donné 
par  TAngleterre  elle-méme,  de  Fapplioation  de  ee  principe,  qu 
n*est  nullement  anssi  dangereuz  que  le  principe  prodamé  dans 
des  piéces  officieUes  émanées  du  Cabinet  Britannique,  d'apré« 
leqnel  cbaque  peuple  qui  ne  serait  pas  content  de  son  Gen- 
vemement  aurait  le  droit  de  le  renvoyer  et  de  s'en  donner 
un  autre.  Le  -principe  qu'il  propose  n*est  pas  non  plus  non* 
▼eau,  puisqu^il  a  été  appliqué  dftis  les  derniers  temps  presqae 
å  tous  les  pays  qui  ont  changé  de  Maltre.  Il  cite  entre  autres 
Naples,  la  Toscane,  la  Savoie  et  Nice. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  que  T Angleterre  n*é- 
tait  pas  Souveraine  des  Iles  loniennes,  mais  qu*eUe  en  arait 
accepté  le  ProtectOrat  dans  un  intérét  Européen.  Elle  s*était 
déclarée  préte  å  abandonner  ce  Protectorat  avec  TassentimeDt 
des  autres  Puissances,  si  c'était  le  væu  general  des  populations* 

M.   le   Comte    de    Bernstorff'  répond    k    une    obserratioo 
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de  M.  le  Comte  de  Clarendon,  qae  le  Traité  de  Londres 
n'est  poiot  un  Traité  garantiMant  la  Monarchie  Danoise,  qa'au 
contraire  il  a  été  ezpressément  constaté  Ion  de  sa  conclusion 
qa*il  ne  donnait  aucuoe  garantie,  ce  qai  est  adoiis  par  Lord 
Clarendon. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  rappelle  que  les  Iles  lonienoes 
formaient  un  Etat  indépendant,  dt  qu'il  ne  s^agistait  nnllement 
de  les  détacher  de  leor  Sonverain.  La  question  qu'il  fallait 
résoudre  se  réduisait  å  sayoir  si  le  QonTernement  des  Iles 
loniennes  désirait  rester  sons  le  Protectorat  Anglois  en  eonser- 
vant  son  indépendance ,  ou  bien  s^il  préférait  7  renoncer  pour 
se  réunir  an  Royanme  Helléniqae.  C*est  dans  ce  bat  qae  le 
Qouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  a  consnlté  les  væux 
du  Parlament  lonien.  Cette  determination  a  été  prise  de 
eoncert  avec  les  Représentants  réanis  en  Conférence  å  Londres. 
M.  l'Ambassadenr  de  Pmsse  ne  sanrait  Tavoir  oublié,  parce- 
qa'il  a  pris  part  lai*méme  aax  délibérations  de  cette  Confé- 
rence. 11  devrait  se  persoader  ainsi  qae  Texemple  des  Iles 
loniennes,  aaquel  il  se  référe,  ne  s*appliqae  en  rien  å  sa  pro- 
position actnelle  de  consalter  les  habitants  da  Slesng,  qa'ils 
soient  paysans  oa  bourgeois. 

Quant  au  Traité  de  Londres,  M.  le  Baron  de  Brunnow 
s'associe  en  entier  aux  observations  faites  par  M.  le  Comte 
de  Claiendon. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  demande  k  citer  an  autre  ex* 
emple  que  M.  TAmbassadeur  de  Russie  admettra  peu^étre, 
puisque  le  Gouvemement  de  Russie  7  a  lui  méme  concouni, 
c'est  cehii  de  la  Gréce ,  oh  une  revolution  a  eu  lieu  ,  et  oå 
un  nouveau  Souverain  a  été  établi  en  vertn  d*an  plébiscite. 
Il  ne  comprend  pas  Fapplication  d*un  prIncipe  dans  un  cas, 
et  sa  répudiation  dans  routre. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  répond  que  la  Gréce  n*a  pas 
été  occupée  par  la  Russie  comme  le  Slesvig  est  ocoupé  par 
les  troupes  Prussiennes;  que  la  Gréce  n*a  pas  été  considérée 
non  plus  comme  un  gage  materiel;  enfin  que  le  Gouvemement 
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Imperial  a  coDCOuru  k  reconnattre  nu  Soorerain  élevé  an 
Trdne  par  rAssemblée  Nationale  de  la  Gréce,  mais  qn'il  n*a 
pas  consulté  les  habitants  de  la  Qréca  pour  le  déposséder. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répéte  qu*il  n'est  pas  qnestioB 
de  déposséder  nn  Souverain,  mais  d^éclairer  la  Conférence  sar 
des  faits.  Il  est  anssi  prématnré  de  parler  de  la  consultatioo 
des  habitants  du  Scbleswig  pendant  qn*il  est  oceopé  par  les 
tronpes  Pmssiennes,  pnisqne  les  modalités  de  la  propositioa 
n'oDt  pas  encore  été  discutées. 

M.  le  Comte  Rassell  tient  å  rappeler  qa*il  s*agissait  en 
Uréce  d'une  revolution  popnlaire,  et  qne  les  Grécs  ayaient 
déjå  constitué  eux-mémes  nn  Gk>nvemement  Provisoire.  Reve- 
nant  å  la  qnestion  du  Danemark,  M.  le  Comte  Russell  ajonte 
que  le  Traité  de  1852  a  en  ponr  objet  de  reconnaitre  le 
Roi  comme  Dnc  dans  les  Dnchés.  Quand  8a  Migesté  le  Roi 
actuel  a  succédé  aprés  la  mort  du  feu  Roi,  il  a  été  reconnii 
<]ans  ^^ons  ses  Etats,  et  sans  Tintenrention  de  fAllemagne  il 
n'y  anrait  eu  nnlle  part  une  succession  plus  paisible,  ni  plus 
réguliére.  C*est  la  Prodamation  dn  Duc  d'Augnstenbourg 
ilnns  le  Holstein  et  Tinvasion  du  Slesrig  qui  ont  provoqué  le 
mouvement  insnrrectionne].  La  Revolution  n*a  pas  été  faite 
par  les  habitants,  mais  par  les  armées  alliées. 

MM.  les  Plénipotentiaires  Prussiens  doivent  protester 
centre  cette  maniére  de  representer  les  faits,  et  M«  le  Comte 
de  Bernstorff  soutient  que  ce  sont  au  contraire  les  armées 
alliées  qui  ont  empéché  la  revolution  qui  aurait  édaté  tdt 
on  tard. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne*)  fait  observer  qu^one 


*)  Jfr.  Depecher  fra  Mr.  Dronjn  de  Lhajs  til  Fyrst  Latour  d'Ao- 
vergne  af  10de  Juni  1864. 

Prince,  j'ai  eu,  il  y  a  qnelques  jours,  avec  lord  Cowley  nn 
entretien  dans  lequel  il  m*a  parlé  d^établir  un  accord  entre  1* 
France  et  TAngleterre  sur  le  tracé  dMne  frontiére  qu^elles  son- 
tiendraient   comme   ud   uUimaium,      Ponr   apprécier  cette   id^ 
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analogie    compléte    ne    parait    pas   exister   entre   les  sitnations 
auxquelles  il    a  été  fait  allusion.     Dans  tons  les  cas,   le  prin- 


nons  n*ayons  qn*a  nons  reporter  au  langage ,  que  nons  avons 
tenu  dis  le  commencement  de  la  gnerre.  D^un  c6t^,  nous 
nons  tronvions  en  présence  d^nn  monvement  national  trés- 
prononcé  et  de  réclamations  jusqa*å  un  certain  point  legitimes; 
de  l'antre,  le  Danemark  avait  ponr  Ini  les  stipulations  d*an  traité 
qne  nons  avons  sig^né.  Placés  entre  les  droits  d'nn  pajs  aaquel 
nons  attacbent  d*anciennes  sjmpathies  et  les  aspirations  des  po- 
pulations allemandes,  dont  nons  avions  k  tenir  compte  également, 
nons  deyiens  agir  avec  one  circonspection  qni  n^était  pas  com- 
roandée  k  PAngleterre  au  mdme  degré.  Cette  pnissance,  liée  au 
Danemark  par  la  parenté  des  deux  dynastics  et  des  relations 
firéqnentes,  avait  un  intérét  qne  nous  ne  méconnaissons  pas  k 
Ini  accorder  son  assistance,  et  la  position  des  Iles  Britanniqnes 
les  mettant  k  l'abri  de  toutes  représailles  de  la  part  de  TAlle- 
magne,  le  danger  d*une  pareille  lutte  était,  ponr  ainsi  dire,  nul 
pour  TAngleterre  Nous  n*avions,  au  contraire,  k  embrasser  la 
cause  du  Danemark,  les  armes  k  la  main,  aucun  intérét  propor- 
tionné  aux  sacrifices  considérables  qu*nne  gnerre  centre  TAIlemagne 
nons  e^t  imposés.  Nous  avons  done  pensé  que  nous  devions 
préter  aux  efforts  du  Cabinet  anglais  un  conconrs  purement  di- 
plomatique,  et  d&s  le  principe  nous  lui  avons  fait  connaitré  nos 
intentions.  Le  Gouvemement  de  Sa  Majesté  est,  d^aillenrs,  de- 
meuré  fid&le  k  sa  parole.  Dans  toutes  les  occasions,  il  a  xxBé 
de  ses  moyens  d*inflnence  ponr  disposer  les  Pnissanoes  allemandes 
k  la  moderation.  Dn  moment  oå  les  négociations  sont  devenues 
possibles,  il  a  secondé  Pidée  d*nne  conférence.  Nous  enssions 
désiré  le  maintien  dn  Traité  de  1852,  et  nous  Tavons  défendn 
dans  les  délibérations  préférablement  k  tonte  antre  combinaison« 
Lorsqne  TAngleterre  a  propose  d*7  substituer  nn  antre  arrange- 
menty  nons  Tavons  appuyé  par  nne  déclaration  insérée  aux  pro- 
tocoles.  Nons  avons  adopté  pour  programme  la  reunion  des 
Danois  dn  Slesvig  au  Danemark,  celle  des  Allemands  au  Hol- 
stein, sous  la  seule  reserve  que  le  sort  de  ce  duché,  dans  ses 
nouvelles  frontiéres,  serait  åédåé  conformément  au  væn  national. 
La  sitnation  est-elle  cbaagée  anjoord^hui?  DevonS'Uous  modifier 
notre  attitude  et  prendre  les  armes  pour  eonserver  k  la  conronne 
de  Danemark  26  ou  80,000  åmes  de  plus  dans  le  Slesvig?  SMl 
iallait  en  venir  k  nne  pareille  extrémité,  mienx  e^t  valu  assur^- 
ment  ne  pas  attendre  qne  la  question  fåt  eirconscrite  k  ce  point, 
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dpe  dn  ptrtage  du  Siesrig  ayant  été  admis  de  pait  et  d'aatre, 
il  oe  8*agit  plus  qae   de  trouver  le  tracé  de  la  nouTelle  fron- 


et  faire  immédiatement  la  gaerre  potir  le  traité  qoi  consacrait 
Tintégrité  de  la  Monarchie  danoise.  Je  dis  la  gnerre.  "Ea  effet, 
nne  demonstration  maritime  qoi  nons  aménerait  k  tirer  le  canon 
entrainerait  pour  noos  la  gnerre  sur  terre  comme  sur  mer.  Nous 
ne  serions  pas  libres ,  alnsi  qne  TAngleterre ,  de  limiter  nos  ope- 
rations selon  notre  seule  volonté.  Malgré  nos  efforts  poor  loca- 
liser  les  hostilités,  noos  réussirions  difficilement  k  les  empécher 
d^éclater  sar  nos  firontiéres.  Il  ne  serait  pas  impossible,  dans 
rétat  des  esprits  en  Slesvig,  qoe  la  lig^e  de  démarcation  ponr 
laquelle  noos  noos  serions  armés  ne  fiUt  repoossée  par  le  pajs, 
et  noos  serions  en  conflit  avec  les  populations  du  Dudié  en  méme 
temps  que  nons  anrions  k  combattre  les  Poissances  allemandes. 
Une  pareille  entreprise  exig^rait  de  nons  le  déploiement  de  tontes 
nos  ressources  et  nous  imposerait  åtss  efforts  immenses.  Deyant 
nne  éventualité  de  cette  nature,  TAngleterre  serait  elle  disposée 
k  nous  préter  un  appui  illimité?  Le  Gouvemement  de  8a  Mi^e- 
sté,  en  demandant  aux  grands  corps  de  TÉtat  leur  concoors,  sn- 
rait  k  leur  expliquer  pour  qaels  avantages  le  sang  de  la  France 
yacouler.  LeCabinet  anglais  nous  mettrait-il  k  mdme  å  répondre 
k  cette  question,  la  premiere,  assurément,  qui  nous  serait  £site? 
Pour  nous,  Prince,  notre  pensée  ne  s*est  jamais  arrétée  sur  ce 
point.  Si  nous  etions  guides  par  des  vues  ambitieuses,  noos 
eussions  peut-étre  cherché  k  mettre  k  profit  Toccasion  préseote, 
en  nous  tra^ant  un  plan  de  condnite  propre  k  les  satisfiure. 
Mais  nous  sommes  demeurés  étrang^rs  k  eet  ordre  de  considé- 
rations.  Lord  Russell  semble  penser  qu'une  demonstration  mari- 
time pourrait  avoir  lieu  sans  faire  naitre  nn  conflit,  et  quMl  suf- 
firait  de  menaoer  pour  avoir  raison  des  prétentions  de  TAUe- 
magne.  Mais,  dans  une  question  oå  Tamour-propre  national  est 
engfagé  k  un  tel  degré,  ce  calcul  ne  peut-il  pas  étre  dé^Q? 
N*est-il  pas  k  présumer  que  le  sentiment  des  populations  se  pro- 
noncerait  avec  vivacité  contre  nous?  £n  admettant  méme  qae 
Ton  ne  d^t  pas  s*attendre  k  une  agression  armée,  il  seprodnirait 
inévitablement  des  manifestations  que  leur  caraetére  violent  ne 
nons  permettrait  peut-étre  pas  de  tolerer.  Nous  nous  venions, 
en  ce  cas,  dans  Talternative  ou  d*7  répondre  ou  d*accepter  oo 
échec  moral.  Avant  le  resultat  regrettable  qu^ont  eu  nos  åé- 
roarches  communes  dans  Taffaire  de  Pologne,  Tautorité  des  deox 
Poissances  n'avait  subi  aucune  atteinte;  elles  pouvaient  re3q>08er 
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tiere.  Il  y  a  lå  un  but  détermiDé.  La  consultaticm  ponrrait 
s^appliqner  anx  districts  miztes,  sans  s'appliquer  å  tout  le  Duché 
de  Slesvig.*) 


sans  hésitation.  Mais  aujoard'hni  des  paroles  non  suivies  d'effet 
et  des  manifestations  vaines  seraient  fatales  k  leur  dignité.  J^ai 
présenté  ces  considérations  k  M.  Tambassadeur  d'Angleterre,  et 
je  vons  prie  de  vouloir  bien  en  &ire  part,  de  votre  cdté,  au 
Principal  Secrétaire  d*£tat  de  S.  M.  Britanniqné.     Agréez ,  etc 

*)  Depeche  fra  Mr.  Droajn  de  Lhnys  til  Fyrst  Latoor  d'Auvergne 
af  Ilte  Joni  1864. 

Prince,  les  dissentiments,  qni  se  sont  élevés  dans  les  demiéres 
délibérations  de  la  Conférence  et  les  dispositions  de  plas  en 
plus  marqnées  des  parties  belligérantes  k  ne  foire  ancone  con- 
cession  nonvelle  nous  obligent  k  prévoir  le  cas  o&  Tentente  de- 
yiendrait  impossible  entre  elles  sur  le  tracé  de  la  fontiére.  Nons 
n^avons  rien  negligé  jusquMci  pour  favoriser  un  rapprochement, 
et  notre  ferme  intention  est  de  persévérer  dans  nos  efforts« 
Pour  les  raisons  que  je  vous  ai  ezposées  dans  ma  correspon- 
dance,  et  sur  lesquelles  je  ne  crois  pas  nécessaire  de  revenir 
ici,  nons  désirons  avant  tout  Tadoption  du  projet  présenté  par 
lord  Russell.  Vous  continuerez  done  k  préter  votre  concours  k 
cette  proposition,  sauf  k  vous  rallier  k  telle  combinaison  qui  au- 
rait  Tassentiment  du  Oabinet  de  Copenbague.  Si  toutefois  je 
me  place  devant  Thypothése  d*un  refus  des  parties  de  transiger 
sur  la  ligne  de  démarcati<m,  je  ne  pense  pas  que  nous  puissions 
laisser  les  plénipotentiaires  se  separer  sans  faire  nons-mdmes, 
en  vue  de  la  paix ,  une  demiére  suggestion.  Du  moment  oå  il 
serait  démootré  qn*ancun  compromis  n'a  de  chances  d'étre  ae- 
cepté,  il  n*y  aurait,  ce  semble,  qn*une  voie.  å  suivre:  il  convieu' 
drait  de  recourir  an  principe  qui  a  prévalu  jusquMci  pour  le 
reglement  des  autres  points.  (Test  en  vertu  de  leur  nationalité 
que  les  districts  septentrionaux  du  Slesvig  sont  attribués  au 
Danemark  et  ceux  du  sud  k  TAllemagne.  On  a  jugé  inutile  de 
fiure  un  appel  direct  au  væn  des  populations  lå  oå  il  était  ma-' 
nifeste;  mais  on  pourrait  le  consulter  lå  o&  il  est  douteux, 
lorsqu*aucun  autre  moyen  n^existerait  plus  pour  établir  un  aC" 
cord.  Nous  seriens  done  d'avis  de  demander  å  un  vote  des 
communes  les  elements  d^appréciation  anxquels  on  conviendrait 
de   s*en   rapporter.     Ce  vote  par  commune  permettrait,    dans  le 
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M.  le  Comt«  de  Bernstorff  rappeHe  qa*il  a  fini  sa  déda- 
ration  en  disant  qne  le  mode  de  Texécntion,  ainsi  que  Tétendne 
de  Texécution  k  y  donner,  étaient  k  discuter. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Anvergne  avait  cm  eotn- 
prendre  qn*i1  s^agissait,  dans  la  proposition  émise  par  M.  le 
Oomte  de  Bernstorff,  d'ane  consnltation  générale  dn  Slesvig, 
et  non  pas  d'nne  consaltation  limitée  aux  populations  qoi  en 
seraient  détachées  et  aux  districts  mixtes. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  a  cm  jusqu'ici  qne  les  senles 
populations  å  consnlter  étaient  celles  habitant  dans  les  districts 
qni  seraient  volontairement  cédés  par  le  Danemark.  U  con- 
sidére  comme  impraticable  de  fixer  le  tracé  d*nne  frontiére 
d'aprés  le  vote  des  populations. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ne  troave  pas  que  les  diffé- 
rents  points  de  vue  soient  complétement  divergents.  La  que- 
stion  est  ourerte,  selon  lui,  pour  la  discussion  relativement  k 
rétendue  de  la  consultation ,  pour  decider  si  elle  doit  étre 
appliquée  å  une  partie  ou  k  la  totalité  du  Ducbé. 

M.  de  Krieger,    se    référant    k    la    déclaration    de   M.  le 


tracé  définitif  de  la  frontiére,  de  tentr  le  compte  le  plus  ezact 
possible  de  chaqne  nationalité.  Pour  quMl  présentåt,  d'aiUeurs, 
les  garanties  désirables,  la  Conférence  devrait  établir  qne  toute 
force  militaire  serait  préalablement  éloignée  et  que  les  suffirages 
seraient  exprimés  en  dehors  de  toute  pression.  Les  Puissances 
appelées  k  participer  aux  délibérations  de  Londres  pourraient 
envoyer  des  délégués  sur  les  lieux,  afin  de  constater  la  parfiute 
sincérité  du  scmtin.  Telles  sent  les  Tues  que  je  croirais  con- 
venable  de  suggerer,  si,  comme  il  j  a  lieu  de  le  cnundre,  le* 
Danemark  ne  parrenait  pas  k  se  mettre  d^accord  avec  les  Pms- 
sances  allemandes  sur  le  tracé  de  la  ligne  de  démarcation. 
Aussi  longtemps  que  vous  conserrerez  Tespoir  de  concilier  les 
prétentions  respectives  sur  ce  point,  vous  devres,  je  le  répite,  j 
consacrer  tous  yos  efforts.  Mais,  lorsque  vous  en  aures  reconnu 
rinutilité,  rous  vondrez  bien  vons  expliqner  au  sein  de  la  Con- 
férence dans  le  sens  qne  je  viens  de  rous  indiquer  et  fair«  insérer 
au  protocole  Texpression  de  la  maniére  de  voir  du  Qouremement 
de  Sa  Majesté.    Agrées,  etc 
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Comte  de  Bernstorff  sur  la  consnltation  des  Slesvicois,  ainsi 
qn*å  Tassertion  que  les  populations  se  seraient  sonlevées,  si 
rarmée  alliée  n^était  pas  entrée  dans  le  pajs,  déclare  devoir 
formellement  protester  contre  cette  assertion.  On  ne  sanrait 
parler  maintenant  comme  si  ane  réyolntion  dans  le  pays  avait 
é%é  prochaine.  Il  7  a  en  gnerre,  mais  non  pas  une  revolu- 
tion, n  tient  å  constater  que  les  Slesvicois  étåient  stgets 
fidéles  du  Roi,  et  qu^ils  n'auraient  pas  eux-mémes  pris  lea 
armes.  Le  Danemark  n*a  pas  accepté  d*one  maniére  géné- 
rale  le  principe  dn  partage,  mais  il  a  adhéré  å  ane  certaine 
ligne  de  démarcation,  en  ezigeant  en  retoor  eertaines  garan- 
ties  politiques,  coromerciales,  et  stratégiques.  La  question  du 
Slesvig  ne  peut  pas  étre  réduite  k  une  question  de  nationalité. 
M.  le  Baron  de  Beust  fiait  observer  que  les  Slesvicois 
étant  Danois  selon  M.  de  Krieger,  il  serait  facile  de  le  proa- 
ver  par  une  consultation  dont  le  resultat  devrait  étre  satis- 
faisant  pour  le  Danemark.  En  le  proposant  on  repousse  le 
reproche  si  sourent  entendn  d*avoir  envabi  le  Scbleswig  par 
esprit  de  oonquéte.  Il  serait  juste  d'accepter  eet  ordre  de 
proceder.  M.  le  Comte  de  Bernstorff  a  dit  que  le  but  de  la 
proposition  est  d*aplanir  les  difficultés  qui  s'opposent  au  regle- 
ment de  la  question.  Des  points  de  vue  tres  opposes  se 
trouvent  en  présence.  MM.  les  Plénipotentiaires  da  Danemark 
et  des  Puissances  neutres  ont  dit  que  le  Scbleswig  fait  tou- 
jours  partie  de  la  Monarcbie  Danoise,  et  qu*il  ne  s'agit  que 
d'en  détacber  une  partie.  De  son  cdté,  il  a  soutenu  å  diffé- 
rentes  reprises,  que  le  Scbleswig  a  cessé  de  faire  partie  de 
la  Monarcbie  Danoise.  Si,  dans  cette  circonstance ,  il  a  pris 
sur  lul  d^exprimer  une  opinion  qui  n*avait  pas  encore  été 
émise  par  la  Diéte,  il  peut  dire  maintenant  que  cette  opinion 
a  été  confirmée  et  approuvée  depuis  par  la  Diéte,  qui  ne 
saurait  adopter  la  maniére  de  roir  de  ces  Plénipotentiaires  aa 
sujet  de  la  disposition  å  faire  de  la  partie  septentrionale  du 
Slesvig.  La  proposition  de  M.  le  Comle  de  Bernstorff  n*aa- 
rait  pas  pour  resultat  inévitable  que  le  Roi  de  Danemark  fAt 
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fait  dépeodre  son  coQsentement  k  ane  suspension  d^armes 
phis  prolongée  da  reglement  de  la  qaestion  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  Apponji  fait  observer  qae  la  conséqaence 
de  Taceeptation  de  la  proposition  de  Lord  Rassell  aermit  la 
possibilité  de  faire  an  long  armistice. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  rappelle  de  son  cdté  qae  MM. 
les  Plénipoteotiaires  Danois  ont  fait  dépendre  la  reprise  des 
hostilités  uniqaement  da  reglement  de  la  ligne  de  frontiére. 

M.  de  Krieger  conteste  qae  les  Plénipotentiaires  Daoois 
aient  jamais  adrois  qae  la  frontiére  fAt  le  seal  point  impor 
tant.  Anssitdt  qa'on  serait  entré  en  discussion,  il  y  aorait  en 
plasiears  aatres  qaestions  -k  traiter. 

M.  de  Biegeleben  ezprime  Tayis  que  racceptation  de  la 
proposition  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais  impHqaerait 
la  prolongation  de  rarmistice. 

M.  de  Krieger  fait  observer  qae  dans  ce  cas  s6n  Goarer- 
neroent  anr^t  des  conditions  å  faire,  nommément  par  rapport 
k  Toccapation  militaire. 

M.  de  Balan  donne  lectare  alors  de  la  déclaratioa 
suivante:  — 

,,Les  Plénipotentiaires  de  Prasse  ont  déjå  releré  dans 
une  déclaration  antérienre  que  leur  Gouvemement,  en  <M>nBen- 
tant  k  une  prolongation  de  la  suspension  d^armes  pour  itne 
quinzaine  de  jours  sealement,  s*est  imposé,  dans  son  désir  de 
se  montrer  conciliant  jnsqa*å  la  demiére  limite,  des  sacrifices 
difficilement  compatibles  avec  ses  intéréts  militaires  et  comm^^ 
ciaux.  Ils  ont  en  conséquence  déclaré  que  le  renouvellement 
des  hostilités  au  26  Juin  ne  pourra  étre  évité  que  si  jueque-lå 
une  paix  acceptable  est  assurée,  ou  bien  si  un  armistice  d'une 
durée  étendue  est  conclu  sous  des  modalités  qui  n'admettent 
point  dlnterprétation  arbitrau-e.  Ils  avaient  espéré  que  Teapaee 
de  quinze  jours  qu'il  n*ont  cessé  de  qualifier  de  trop  coort 
dans  la  discussion  de  la  seance  du  6  Juin,  serait  da  moiiis 
employé  d'emblée  k  un  échange  d'idées  plus  suivi  dans  la 
'  Conférence,    pour    rapprocber    autant    que    possible    les    vues 
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diyergentes  et  éclaircir  en  tout  cas  la  situation.  A  leur  re- 
gret,  aprés  un  intervalle  de  dix  jours,  la  moitié  da  terme 
assigné  k  la  durée  ultérieure  de  la  suepension  d^armes  eet 
passée,  sans  que  les  délibérations  de  la  Conférence  aient  été 
reprises.  L'éventualité  d'nne  paix  acceptable  ne  parait,  malgré 
les  nonvelles  propositions  Anglaises  que  nous  venons  d'entendre, 
pas  beaucoup  moins  éloignée  qu'il  y  a  quinze  jours.  Dans 
cette  situation  nous  avons  re^u  Tordre  exprés  de  pr é  ciser  dés 
aujourd'hui  les  modalités  sous  lesquelles  notre  Gouvernement 
consentira  å  un  armistice.  Il  demande  que  eet  armistice  dure 
six  mois,  avec  un  terme  de  dénonciation  d*un  mois.  Il  est 
encore  prét  k  Tadmettre  sur  Ja  base  proposée  par  MM.  les 
Plénipotentiaires  Anglais  dans  la  seance  du  4  Mai,  appuyée 
alors  par  tons  les  Plénipotentiaires  des  Puissanees  neutres, 
acceptée  plus  tard  par  les  Plénipotentiaires  de  Prusse  et  d'Au- 
triche,  mais  rejet ée  par  ceux  du  Danemark,  qui  sont  revenus 
sur  une  simple  suspension  d'armes  qu'ils  avaient  rejetée  dans 
la  seance  précédente,  et  que  les  Gouvernements  Allemands 
ont,  malgré  cela,  admise  par  un  exces  de  conciliation.  Il  va 
sans  dire  que  les  Parties  belligérantes  s'engageraient  å  ne 
point  augmenter  pendant  la  durée  de  Tarmistice  leurs  forces, 
et  å  ne  point  renforcer  leurs  positions  militaires  dans  les  pays 
qu'elles  occupent. 

M.  de  Krieger  croit  pouvoir  se  borner  k  faire  observer 
qn'il  ne  fant  pas  oublier  la  difference  entre  les  condjtions 
d'une  suspension  d*armes  et  eeUes  d*un  armistice. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  que  les  conditions  en 
question  sont  uniquement  formulées  en  vue  d*un  armistice, 
que  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  sont  préts  k  ac- 
cepter comme  auparavant. 

M.  de  Biegeleben  répéte  qui  si  les  Plénipotentiaires  des 
Puissances  belligérantes  prennent  la  proposition  ad  rrfertndum, 
la  prolongation  de  la  suspension  d'armes,  ou  un  armistice, 
pour  la  durée  d*au  moins  deux  mois,  ou  avec  dénonciation 
préalable  de  quatre  semaines,  devrait  s*eQ  suivre. 
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la  Cour  d'Athénes.  Si  Tune  det  Pniasanoes  cp-signataires  re- 
nait  k  manquer  k  s^  engagements,  elle  donnerait  par  lå  liea 
de  plainte  anx  deux  autres. 

M.  le  Comte  de  Bemstorfif  rappelle  qae  le  Traité  «Tae 
la  Gréee  est  an  Traité  qui  contient  la  garantie  de  ce  Royamne 
par  les  trois  Puissances. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ae  peat  pas  admettre  qm 
des  obligations  réciproques  n*ont  pas  été  contractées  par  le 
Traité  de  Londres. 

M.  le  Comte  Bosøell  répondaot  alors  å  rinvitation  de  M. 
le  Plénipotentiaire  de  Rossie,  donne  lecture  d'une  propositicm 
ainsi  eonQue:  — 

^losienrs  semaines  se  sont  passées  depnis  qae  nous  nons 
sommes  réanis  en  Conférence.  La  demiére  suspension  d'armøs 
n*a  été  conclue  qne  poor  Tespace  de  qainse  joars,  et  elle 
doit  ezpirer  le  26  de  ce  mob. 

„Mais  tout  imminent  qae  paraisse  le  renoavellement  de 
la  guerre,  on  ne  saurait  dire  qoe  nons  D*avons  fait  aacan 
progrés  vers  le  rétablissement  de  la  paiz.  Les  propositions 
que  j*ai  faites  dans  la  seance  da  28  Mai,  et  qai  araient 
obtenu  ressentiment  préalable  des  Puissances  neutres,  ont  été 
acceptées  par  le  Danemark  dans  des  termes  presque  identiqaea 
avec  ceox  dont  je  me  suis  servi  en  les  proposant  å  la  Con- 
férence,  ainsi  qae  dans  leur  principe  par  les  Puissanoes  Alle- 
mandes  belligérantes.  MM.  les  Piénipotentiaires  Danois,  en 
donnant  leur  consentement  k  la  cession  des  Dacbés  de  Holstein 
et  de  Lauenbourg  et  au  partage  de  Slesvig,  ont  demandé  que 
la  ligne  de  démarcation  soit  tcacée  ao  sud  d*£ckemforde ,  et 
au  sud  de  la  rille  de  Slesvig,  suivant  la  ligne  du  Dannewii^e 
jusqu'k  Friederichstadt.  MM.  les  Piénipotentiaires  Allemands 
belligérants  ont  propose  Tadoption  d'une  ligne  de  démarcation 
qui  partirait  d'Apenrade  et  finirait  k  Tondern  et  Uoyer.  Le 
point  principal  du  désaccord  se  trouve  done  réduit  å  des  limites 
qui  n^ezcluent  pas  l'espoir  d'un  rapprocbement. 

„Aussi  longtemps  que  de  graves  intéréts,  ainsi  que  Tbon- 
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neor  de  rAUemagne  et  da  Danemark,  paraissaient  dépendre 
de  la  lotte,  la  propoeition  qui  a  été  faite  par  Lord  Clarendon 
an  Congrés  de  Pariø  en  1856,  qni  y  a  obtenn  Tadhéøion  de 
FAntriche,  de  la  France,  de  la  Prnsae,  de  la  Rnøsie,  et  de 
la  Tnrqnie,  et  qni  plns  tard  a  été  adoptée  par  toates  le» 
Puiaøances  principales  da  monde,  ezprimant  le  væn  qne  les 
Etats  entre  lesqnels  s'éléverait  nn  dissentiment  sérieuz  enssent 
reconrs  auz  bons  offices  d'nne  Poissance  amie  avant  d*en 
appeler  auz  armes,  eåt  été  inapplicable. 

„Mais  maintenant  que  la  principale  qaestion  en  dispate 
8*e8t  réduite  å  celle  de  tracer  une  firontiére  k  qaelques  lienes 
plas  OU  moins  au  nord,  quand  les  deuz  parties  belligérantes 
ont  soutenu  avec  éelat  Tbonnear  de  leurs  armes,  et  quand  la 
reprise  des  bostilités  produirait  une  pbase  nonvelle  de  calamités 
donlenrenses  pour  Tbnmanité  et  pen  dignes  de  la  civilisation 
de  notre  siécle,  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
croient  remplir  nn  devoir  sacré  en  proposant  auz  Puissances 
belligérantes,  e*est-å-dire ,  å  TAutricbe,  å  la  Prusse,  et  aa 
Danemark,  de  faire  appel  å  une  Pulssance  amie,  afin  qu'une 
ligne  de  frontiére  soit  tracée,  qui  ne  passerait  ni  au  sud  de 
ligne  indiquée  par  le  Danemark,  ni  au  nord  de  celle  désignée 
par  MBd.  les  Plénipotentiaires  Allemands/* 

M.  le  Baron  de  Brnnnow  ayant  eu  Thonneur  de  repre- 
senter Sa  M^jesté  TEmpereur  de  Russie  au  Congrés  de  Paris 
en  qnalité  de  seoond  Plénipotentiaire ,  constate  Tassentiment 
que  Sa  Majesté  Imperiale  a  accordé  å  la  déclaration  proposée 
alors  par  Lord  Clarendon.  Il  croit  par  conséquent  se  con- 
former  auz  intentions  de  Sa  M^esté  en  s'associant  entiérement 
å  la  proposition  émise  dans  la  méme  pensée  par  M.  le  Comte 
BusselL  II  se  fera  nn  devoir  de  solliciter  å  eet  effet  Tappro- 
bation  de  sa  Cour. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auyergne  dit  qu1I  se  trouve, 
comme  M.  l'Ambassadeut  de  Russie,  sans  instructions  speciales 
par  rapport  å  la  proposition  qui  est  soumise  å  la  Conférence^ 
mais   cette   proposition  s^accorde  entiérement  avec  un  principe 
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d^bnmanité  proclamé  dans  le  Congrés  de  Paris,  et  admis  de- 
pois  par  la  piapart  de«  PoissaDces  de  røorope;  elle  eet  d*ail- 
lenre  tellement  conforme  å  Tesprit  de  conciliation  et  de  pan 
qui  a  dieté  tontet  les  démarches  de  sod  Goayemement  qa*0 
nliésite  pas  å  j  donner  nne  entiére  adhésion. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  dit  qa*il  se  trouve  anssi  sanø 
iDstmetions  snr  ce  point,  mais  qn^il  pense  qne  son  GoQTeme- 
ment  sabordonnera  son  adbésion  å  Taceeptation  de  la  propo- 
sion par  )e  Gonyemement  Danois. 

M.  le  Comte  Apponji  dit  qne  les  Plénipotentiaires  des 
Paissances  belligérantes  ont  encore  plns  besoin  d^instmctioBi 
k  ce  snjet  qne  les  Plénipotentiaires  des  Paissances  neutres.  Il 
espére  qa^il  recerra  ces  instrnctions  avant  la  seance  prochaiae. 
Jasqa*ici  les  Cabinets  de  Vienne  et  de  Berlin  n*ont  pas  ea  le 
temps  de  s'entendre  sar  cette  noayelle  proposition. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  demande  å  saroir  qnelles  soat 
les  instrnctions  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  k  eet 
^gard ,  pnisqa'il  croit  avoir  compris  qa*ils  ont  connn  la  pro- 
position Anglaise  plnsiears  joars  arant  lai,  et  en  ont  référé  & 
Copenhagne. 

M.  de  Qaaade  se  dit  également  sans  instrnctions  spécialei, 
mais  il  ne  manquera  pas  de  porter  la  proposition  å  la  con« 
naissance  de  son  Gonvemement. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  prend  la  proposition  ad  r^t- 
rendwn.  Il  demande  par  qai  le  Paissance  médiatrice  serait 
désignée. 

M.  le  Comte  Rassell  répond  qne  si  le  prindpe  est  admitt 
il  7  anrait  lien  de  proposer  nn  Soaverain  qni  rénnirait  Tassen- 
liment  des  parties  belligérantes. 

M.  le  Comte  Apponyi  yondrait  sayoir  si  dans  la  pensée 
de  MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais  le  champ  est  libre  poor 
le  choix  de  ce  Sonverain.  Il  fait  observer  qne  parmi  les 
Paissances  neatres  représentées  å  la  Conférence,  il  n^j  eo  • 
pas  ane  seule  qui  ne  se  soit  déjå  prononcée  en  faveor  d'oB 
certain  tracé  de  la  frontiére. 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  qtre  )a  proposition  est 
d*en  appeler  å  une  Patssance  amie  ayant  de  recommencer  les 
hoBtilités;  et  malgré  les  idées  qne  teis  ou  teis  Pléoipotenti- 
ftires  out  pn  émettre  dans  la  Conférenoe ,  on  'deyrait  toujonrs 
<iompter  sur  rimpartialité  da  SoHverain  qni  accepterait  le  rdle 
de  juge. 

La  discuBsion  s'étant  engagée  sar  le  sene  exaet  å  donner 
å  la  Déclaration  de  Paris,  M.  le  Comte  de  Clarendon  cite  le 
texte  méme  da  Protocole  de  Paris,  ei  il  est  dit:  — 

„M.  le  Comte  de  Clarendon,  ayant  demandé  la  permission 
å^  presenter  aa  Congrés  ane  proposition  qni  lai  semble  devotr 
étre  fayorablement  accaeillie,  dit  qae  les  calamités  de  la  gnerre 
8ont  encore  trop  présentes  å  tons  les  esprits  poar  qu'if  n*y  ait 
pas  liea  de  rechercher  tons  les  mojens  qni  seraient  de  natare 
å  en  prévenir  le  retoar;  qa'il  a  été  inséré  å  l'AHicle  VII  du 
Traité  de  Paix  ane  stipalation  qni  recommande  de  recoarir  k 
Taction  m^diatrice  d*un  Etat  ami  avant  d'en  appeler  å  la 
force,  en  cas  de  dissentiment  entre  la  Porte  et  Tane  oa  plu- 
eiears  des  aatres  Paissances  signataires. 

„M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Grande  Bretagne 
pense  qae  cette  heureuse  innovation  pourrait  recxevoir  ane  ap- 
plication  plus  gétiérale  et  devenir  ainsi  ane  barriere  opposée 
å  des  conflits  qai,  souvent,  n^éclatent  qae  parceqn'il  n*ést  pas 
toajoars  poøsible  de  8*expiiqaer  et  de  s'entondre. 

„Il  propose  done  de  se  concerter  sar  ane  resolution 
propre  å  assurer,  dans  Tavenir,  au  maintien  de  la  paix  cette 
chance  de  durée,  sans,  toutefois,  porter  atteinte  å  Tindépen- 
dance  des  Qouvernements. 

„M.  le  Comte  Walev^ski  se  déclare  antorisé  å  appujer 
ridée  émise  par  M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Grande 
Bretagne ;  il  assure  que  les  Plénipotentiaires  de  la  France  sont 
tout  disposés  å  s'associer  k  Tinsertion '  au  Protocole  d*an  væn 
qui,  en  répondant  pleinement  aux  tendances  de  notre  époque, 
n!entraverait,  d*aucune  fa^on,  la  liberté  d*action  des  Gou- 
Ternements. 
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„M.  le  Comte  de  Buol  n'hésiterait  pM  å  se  joindre  k 
VtLfiB  des  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  et  de  Is 
Fraiice,  si  la  resolution  du  Congrés  doit  avoir  la  forme  fndi* 
qnée  par  M.  le  Comte  Walewski;  mais  il  ne  sanrait  prendre, 
an  nom  de  sa  Oour,  nn  engagement  absoln  et  de  nature  k 
limiter  Tindépendance  du  Cabinet  Autrichien. 

„M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  que  chaqae  Pnia- 
sanee  est  et  «era  senle  joge  des  exigences  de  son  honnenr  et 
de  ses  intéréts;  qu'il  n*entend  nulfement  circonscrire  Tantorité 
des  Gonvemements ,  mais  seulement  lenr  fournir  Toccasion  de 
ne  pas  recourir  auz  armes,  tontes  les  fois  que  les  dissenti- 
ments  ponrront  étre  aplanis  par  d^autres  voies« 

„M.  le  Baron  de  Manteuffel  assure  que  le  Roi,  son  as- 
gnste  Maitre,  partage  complétement  les  idées  ezposées  par 
M.  le  Comte  de  Clarendon;  qa*il  se  croit  done  antorisé  k 
j  adhérer  et  k  lenr  donner  tout  le  développement  qu'eU^ 
comportent. 

,,M.  le  Comte  Orlpff,  tout  en  reconnåissant  la  eagesae 
de  la  proposition  faite  an  Congrés  ^  croit  devoir  en  referer  k 
sa  Conr  avant  d*exprimer  Topinion  des  Plénipotentiaires  de 
la  Russie.*' 

M.  le  Comte  de  Clarendon  tronve  que  la  cessation  des 
hostilités  a  établi  un  etat  de  choses  analogue  k  celui  qoe  le 
Congrés  de  Paris  avait  ep  vue,  et  qne  par  conséqnent  lea 
circonstances  actuelles  sont  favorables  å  Tapplication  du  prin» 
cipe  alors  établi. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  exprime  Vopinion  que  Taiia* 
logie  n'est  pas  compléte.  Il  8*agit  dans  la  Déclaration  d*ane 
nouvelle  guerre  et  non  pas  de  la  continuation  d'une  guerre 
snspendue« 

M.  le  Comte  Røssell  explique  que  la  senle  tåche  que  la 
Puissance  médiatrice  devrait  simposer  serait  celle  de  tracer 
la  ligne  de  frontiére,  et  que  la  decision  de  cette  Puissance  k 
eet  égard  devrait  étre  acceptée  par  les  Puissances  belligé- 
Tantes  comme  finale. 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  igoate  qua  les  PuitsaDces 
devraient  8*en  remettre  entiérement  sur  ce  point  aa  Soaveram 
i^aqael  elles  accorderaient  lenr  coDfiance. 

M.  le.  Coiste  de  Bernstorff  dit  que  ce  serait  un  arbitrage, 
et  non  pas  la  médiation  qa*on  a  eue  en  vue  dans  la  Décla- 
ration  de  Paris,  et  il  exprime  Fayis  qa*an  arbitre  aurait  en- 
core  plus  besoin  *  que  la  Conféreace  d'étre  éclairé  sur  les 
Tæuz  des  populatioQs  et  snr  les  antres  détails  se  rattachant 
h  la  qnestion. 

M.  le  Baron  de  Beost,  se  bomant  å  émettre  son  opinion 
persoDoelle,  exprime  son  regret  de  ee  que  la  proposition  de 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  n*a  pas  été  mieux  accueillie  par 
la  Conférence.  Son  acceptation  e^t  facilité  Fadoption  de  la 
proposition  de  Lord  Russell.  Il  oroit  devoir  prévenir  la  Con- 
férence que  si  Ton  propose  de  confier  la  decision  å  un  juge- 
nient  arbitral ,  il  j  aura  opposition  4e  la  part  de  la  Confédé- 
ration.  Il  maintient  ce  quMl  a  dit  dans  la  seance  précédente 
au  sijjet  du  coDsentement  de  la  Confédération  å  un  arrange- 
nient  définitif,  et  particnliérement  par  rapport  au  ræu  des 
populations. 

M.  de  Krieger  fait  observer  que  son  Oouveruement  a 
déjå  au  mois  de  Janvier  dernier  réclamé  I'application  du  prin- 
cipe  de  la  Déclaration  de  Paris,  å  un  moment  oh  Tanalogie 
des  circonstances  était  compléte.  La  question  de  frontiére 
n'étant  pas  le  seul  point  important  qui  reste  k  regler,  il  se- 
rait dif6cile  de  la  détacher  des  autres  questions.  Il  ne 
suffirait  pas  de  traiter  un  seul  point  en  laissant  les  autres 
de  cdté. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  fait  observer  que  Tintention  du 
Congrés  de  Paris  a  été  de  mettre  un  intervalle  entre  la  guerre 
et  la  paix.  Il  ne  reste  que  buit  jours  d'ici  k  la  reprise  des 
hostilités.  Ce  temps  suffit  å  peine  pour  en. referer  aux  Gou- 
vernements. 

En  répoQse  å  une  observation  de  M.  de  Krieger,  M.  le 
Prince    de    la  Tour   d'Åuvergne    rappelle   que  le  Danemark  a 
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fait  dépeodre  son  consentemeDt  å  nne  suspeDsion  d^armes 
plus  prolongée  da  reglement  de  la  questioD  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  Apponyi  fait  observer  que  la  conséqaeoce 
de  racceptatioD  de  la  proposition  de  Lord  Rusøell  serait  la 
possibilité  de  faire  un  long  armistice. 

M.  le  Comte  de  ClareodoQ  rappelle  de  ton  cdté  que  MII. 
les  Plénipotentiaires  Danois  ont  fait  dépendre  la  reprise  det 
hostilités  uniqnemeDt  du  reglement  de  la  ligne  de  frontiére. 

M.  de  Krieger  conteste  que  les  Plénipotentiaires  Danob 
aient  jamais  admis  que  la  ftrontiére  fflt  le  seul  point  impor- 
tant.  Auesitdt  qu^on  serait  entré  en  discussion,  il  y  aorait  eu 
plnsieurs  autres  questions  -å  tratter. 

M.  de  Biegeleben  exprime  Tavis  que  Faeceptation  de  la 
proposition  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais  impllqaerait 
la  prolongation  de  Tarmlstlce. 

M.  de  Krieger  fait  observer  que  dans  ce  cas  s6n  Goorer^ 
nement  aur^iit  des  conditions  å  faire,  nommément  par  rapport 
å  Toccupation  militaire. 

M.  de  Balan  donne  lectare  alors  de  la  déclaration 
suivante:  — 

„Les  Plénipotentiaires  de  Prusse  ont  déjå  relevé  dans 
une  déclaration  antérieure  que  leur  Gouvemement,  en  consen- 
tant  å  une  prolongation  de  la  suspension  d^armes  pour  une 
quinzaine  de  jours  senlement,  B*est  imposé,  dans  son  désir  de 
se  montrer  conciliant  jusqu'å  la  derniére  liroite,  des  sacrifices 
difficilement  compatibles  avec  ses  intéréts  militaires  et  commer^ 
ciauz.  Ils  ont  en  conséquence  déclaré  que  le  renouvellement 
des  bostilités  au  26  Juin  ne  pourra  étre  évité  que  si  jusque-lå 
une  paiz  acceptable  est  assurée,  ou  bien  si  un  armistice  d*ane 
durée  étendue  est  concln  sous  des  modalités  qui  n'admetteni 
point  d'interprétation  arbitraure.  Ils  avaient  espéré  que  l'espaee 
de  quinze  jours  qu^il  n*ont  cessé  de  qualifier  de  trop  court 
dans  la  discussion  de  la  seance  du  6  Juin,  serait  du  moiiw 
employé  d^emblée  &  un  écbange  d'idées  plus  suivi  dans  la 
*  Conférence,    pour    rapprocber    autant    que    possible    les    vues 
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divergeptes  et  éclaireir  en  tout  cas  la  sitaation.  A  lenr  re- 
gret,  apréfl  nn  intervalle  de  diz  jours,  la  moitié  da  terme 
assigné  å  la  dnrée  ultérieure  de  la  suspension  d^armes  est 
passée,  sans  que  les  délibérations  de  la  Conférence  aieat  été 
reprises.  L*éventualité  d'une  paiz  acceptable  ne  parait,  malgré 
les  nonvelles  propositions  Anglaises  que  nous  yenons  d*entendre, 
pas  beaucoup  moins  éloignée  qu*il  y  a  quinze  jours.  Dans 
cette  sitaation  noas  avons  re^u  Tordre  exprés  de  préciser  dés 
aijjourd'bui  les  modalités  sous  lesquelles  notre  Qouyerneoient 
consentira  å  un  armistice.  II  demande  que  eet  armistice  dure 
siz  mois,  avec  un  terme  de  dénonciation  d*un  mois.  Il  est 
encore  prét  &  Tadmettre  sur  Ja  base  proposée  par  MM.  les 
Plénipotentiaires  Anglais  dans  la  seance  du  4  Mai,  appuyée 
alors  par  tous  les  Plénipotentiaires  des  Puissanees  neutres, 
acceptée  plus  tard  par  les  Plénipotentiaires  de  Prusse  et  d*Au- 
triche,  mais  rejetée  par  ceuz  du  Danemark,  qui  sont  revenus 
sur  une  eimpje  suspension  d'armes  qu'ils  avaient  rejetée  dans 
la  seance  précédente,  et  que  les  Qouvernements  Allemands 
ont,  malgré  cela,  admise  par  un  ezcés  de  conciliation.  Il  va 
sans  dire  que  les  Parties  beiligérantes  s^engageraient  å  ne 
point  augmenter  pendant  la  durée  de  Tarmistice  leurs  forces, 
et  å  ne  point  renforcer  leurs  positions  militaires  dans  les  pays 
qu'elles  occupent. 

M.  de  Krieger  croit  pouvoir  se  borner  å  faire  observer 
qu*il  ne  faut  pas  oublier  la  difference  entre  les  conditions 
d*une  suspension  d'armes  et  celles  d*un  armistice. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  que  les  conditions  en 
question  sont  uniquement  formulées  en  vue  d*ua  armistice, 
que  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  sont  préts  å  ac- 
cepter comme  auparavant. 

M.  de  Biegeleben  répéte  qni  si  les  Plénipotentiaires  des 
Puissanees  beiligérantes  prennent  la  proposition  ad  Tffettndumy 
la  prolongation  de  la  suspension  d'armes,  ou  un  armbtice, 
pour  la  durée  d*au  moins  deuz  mois,  oa  avec  dénonciation 
préalable  de  quatre  semaines,  devrait  s'en  suivre. 
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M.  de  Krieger  exprime  ropinion  personnelle  qae  s^il  y  a 
moyen  de  tomber  d*aceord  sur  les  antres  conditions,  la  durée 
de  rarmistice  devrait  au  moins  étre  de  oeuf  mois. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prnsse  se  disen t  préts, 
dans  le  cas  rtb.  ce  terme  serail  propose,  å  prendre  la  propo- 
sition €id  referendum,  " 

II  est  entenda  qoe  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puis- 
sauces  belligérantes  demanderont  des  instruetions  å  lenrs  Conra 
respectiyes  par  le  mojren  du  télégrapbe  sur  la  proposition  de 
MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais,  et  que  la  seance  procbaine 
de  la  Conférence   aura  lieu  le  Mercredi  22  Jnin,   &  3  benres. 

M.  de  Quaade  demande  å  donner  lecture  de  la  déclara- 
tion  qui  suit:  — 

,,Bien  qne  le  Gouyemement  Danois  ait  eu  de  nombreuz 
motifs  pour  se  piaindre  de  l'état  de  cboses  ezistant  dans  le 
Jntland  depuis  la  suspension  d'armes,  les  Plénipotentiaires 
Danois  se  sont  pourtant  abstenus,  autants  que  possible,  de 
porter  les  différents  objets  de  plainte  devant  la  Conférence. 
Ils  se  sont  bornes  å  faire  observer  en  general  que  les  tronpes 
alliées  ne  donnaient  pas  suite  anz  dispositions  convenues  d*ane 
maniére  conforme  å  Tesprit  qui  devatt  le  plus  naturellement 
étre  prété  å  la  teneur  de  ces  dispositions,  tenenr  proposée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Antricbiens  et  Prussiens  mémes. 
Un  seul  point  a  dd  étre  relevé  plus  spécialement ,  celui  du 
p«iement  en  argent  comptant,  MM.  les  Plénipotentiaires  Pms- 
siens  ayant  assuré  que  tout'  avait  été  payé  en  argent  tons 
les  Samedis  depuis  le  commencement,  tandis  que  les  renseig- 
nements  parvenus  auz  Plénipotentiaires  Danois  portent  quo 
pendant  toute  la  durée  du  mois  de  Mai  il  ne  s'est  pas  fkfl 
un  seul  paiement  en  argent  comptant  pour  les  réquisitions 
faites  en  Jntland  å  la  sulte  de  la  suspension  d*armes. 

„Le  Mémoire  présenté  par  M.  le  second  Plénipotentlure 
de  Prusse  å  la  seance  précédente  oblige  les  Plénipotentiaires 
Danois  å  se  prononcer  d'une  maniére  plus  ezplicite,  pour  an- 
tant  qu*ils  n*ont  pas  déjå  dit  ce  qui  était  nécessaire,   et  pour 
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ikQtant  que  les  dojanées  qni  sont  k  lenr  disposition  le  lemr 
permettent.  A  eet  effet,  qa'il  leur  soit  permis  de  poser  comme 
poiDt  der  départ  le  principe  general  d*aprés  leqnel  les  qaestions 
speciales  doivent  nécessairement  étre  jagées. 

„La  tenenr  ezpresse  des  dispositions  de  la  euspønsion 
<d*armes  dn  9  Mai  demier  n'admet  pas,  an  point  de  vne  de 
droit,  que  Tétat  de  choses  dans  les  parties  oocupées  du  Jnt- 
land  soit  envisagé  comme  s'il  n*était  qn^ane  simple  loterruptioo 
momentanée  de  Tétat  de  guerre.  Il  a  été  stipnlé  d^ane  ma« 
niere  formelle  et  en  des  termes  cboisis  par  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires  des  Puissances  Allemandes  eux-mémes,  qae,  comme 
^qaivalent  de  la  levée  simultanée  dn  blocas  devant  les  ports 
Prussiens,  on  n'entraverait  dans  le  Jutland  ni  le  commeree,  ni 
les  Communications,  ni  la  marche  réguliére  de  Tadministration ; 
or  cette  disposition  exclut  de  la  maniére  la  plus  positive  Tétat 
ezceptionnel  d'une  subordonnation  au  pouvoir  militaire  des  au- 
torites réguliéres  du  pajs,  et  des  raisons  militaires  seules  ne 
suffisent  done  pas  pour  justifier  des  ezigences  non  conformes 
au  principe  general  établi  par  la  suspension  d*armes.  La 
Conférence  voudra  bien  se  rappeler  que  ce  principe  a  eu  nne 
eertaine  influence  sur  la  decision  du  GouTernement  Danois  de 
leyer  le  blocus. 

„En  présence  de  ce  méme  principe  les  Plénipotentiaires 
Danois  ont  de  la  diiificulté  å  comprendre  que  ce  ne  soit  que 
hl  communication  intérienre  dans  les  districts  occupés  qui  ne 
devra  pas .  étre  entravée ,  et  ils  n'ont  pas  moins  de  peine  k 
comprendre  comment  on  voudra  justifier  les  obstades  mis  k 
la  libre  navigation  des  ports  Jutlandais,  la  défense  de  quitter 
ces 'ports  pendant  la  nuit,  Tordre  donné  auz  navires  de  8*ar- 
réter  pour  étre  visités  pas  des  militaires  €id  hoo,  &c. 

„Les   Plénipotentiaires   Danois    doivent  considérer   comme 
cme  infraction  manifeste  k  Tengagement  de  ne  pas  entraver  la  • 
roarcbe  réguliére  de  Tadministration ,    que,    contrairement   aux 
lois  da  pajs,    une    censure    des  joutnauz  publics  a  été  intro- 
duitei    et  qu*on  soumet  arbitrairement  les  babitants  et  les  em* 


780  Akt«t>kk€r,  vedkom mende  LondonercoDferenceii. 

plojés  publics  du  pays  auz  lois  et  k  la  ja»tice  militaires.  U 
n'est,  k  leor  avis,  non  moins  iDoompatible  avec  les  pnncipei 
de  rarrangement  convenu  qa*on  défende  aaz  conscrits  Jutltn- 
dais  de  se  rendre  sous  les  drapeaux.  Pour  empécher  nn  de 
ees  conscrits  de  qnitter  le  pajs  volontairement  et  comme 
simple  vojageur,  on  a  menacé  son  pére  d*emprisonnement ;  on 
a  fait  des  recherches  domiciliaires  chéz  nn  employé  public 
afin  de  s'assorer  par  ses  papiers  si  par  haaard  quelqa'nn  vou- 
drait  s*éloigner  dans  le  méme  but. 

„Pour  éviter  autant  que  possible  des  conflits,  le  Qouver- 
nement  Danois  s^est  abstenu  de  faire  des  levées  dans  le  Jat> 
land;  mais  malgré  cela  quiconque  veut  volontairement  quitter 
le  pays,  a  le  droit  de  le  faire,  quel  que  soit  du  reste  le  but 
de  son  voyage. 

„Les  Plénipotentiaires  Danois  doivent  également  conn- 
dérer  comme  contraire  k  rengagement  pris,  que  les  autorites 
Prussiennes  défendent  Tusage  du  Danebrog  et  méme  font 
baisser  de  force  le  pavillon  d*an  édifice  public  oå  il  sert  de 
pavillon  de  donane  pour  indiquer,  conformément  aux  régles  sd- 
ministratives  du  pajs,  s'il  j  a  des  empéchements  å  la  navigation. 

„11  était,  sans  donte,  tres  difficile  d'éviter  que  Tétat  créé 
par  ta  suspension  d*armes  ne  donnåt  lien  k  des  collisions.  De 
la  part  du  Gou^vernement  Danois  rien  n*a  été  negligé  pour 
écarter  ces  collisions  doublement  penibles  pour  lui;  mais  la 
ligne  de  conduite  observée  par  les  troupes  alliées  en  des  cas 
de  divergence  de  vue,  ue  lui  seroble  point  confoiine  auz  pro- 
oédés  auzquels  il  crojait  k  juste  titre  pouvoir  s'attendre  de 
la  part  du  plus  fort.  Selon  lui  la  voie  naturelle  k  suivre  par 
les  autorites  militaires  quand  elles  crojaient  avoir  lien  der  se 
piaindre  des  sujets  du  Boi,  eiit  été  de  s^adresser  auz  autorites 
supérieures  da  pajs,  et  notamment  au  Commissaire  Rojal, 
,  qui  était  prét  k  mettre  immédiatement  ordre  å  de  veritables 
contraventionsy  et,  dans  les  cas  douteuz,  å  amener  un  arran- 
gement k  Tamiable.  Au  lieu  de  prendre  cette  yoie  on  s'ett 
fait.  juBtiee  k  soi-méme   de  la  maniére   la  plus  arbitraire.     (Ja 
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emplojé  public  aprés  Faatre  a  été  emprisonné  sous  let  pré- 
testes  les  plus  futiles,  et  des  meoaces  de  tout  genre  sont  pro* 
férées.  Ainsi  on  menaee  de  poursuivre  devnnt  la  justiee  mili- 
taire  les  employés  dans  les  districts  oii  les  fils  télégraphiquea 
anraient  été  endommagés,  qne.ces  employés  aient  pu  ou  non 
empécher  ce  désordre,  et  malgré  que  le  fil  télégraphique  alt 
tout  aussi  bien  pu  étre  coupé  par  des  soldats  appartenant  h 
Tarmée  d'occupation. 

„On  ne  saurait  dire  qne  ceci  se  réduise  å  une  simple 
menaee.  Personne  n*est  siir  de  ce  qui  peut  arriver  quand  un 
employé  de  douane,  ågé  de  pres  de  soizante-diz  ans,  a  pu 
étre  mis  au  pain  et  k  Veau  pour  n*a?oir  pas  voulu  rendre  une 
garantie,  déposée  en  sfb-eté  de  droits  dont  les  lois  da  pays 
lui   imposaient  le  devoir  de  surveiller  la  perception  réguliére.*^ 

M.  de  Balan  dit  qn'il  portera  naturellement  la  déclaration,. 
dont  M.  de  Quaade  vient  de  donner  lecture,  å  la  connaissance 
de  son  Gouvernement.  Mais  il  ajoute  que,  quand  méme  on 
réussira  k  éclaircir  quelques  assertions  contradictoires  et  k 
écarter  quelques  malentendus,  rezpérience  a  pourtant  démontré 
que  la  co-ordination  des  autorites  mililaires  Allemandes  et  des 
autorites  civiles  Danoises  dans  les  pays  qui  restent  roilitaire- 
ment  occupés,  ne  peut  se  prolonger,  et  que,  par  conséquent, 
son  Gouvernement  n*y  consentira  pas. 

M.  le  Comte  de  Bernstor£f  s'étonne  que  MM.*  les  Pléni- 
potentiaires  Danois  n^aient  pas  re^n  d^autres  renseignements 
constatant  que  des  paiements  ont  été  faits  en  argent,  puisqu'il 
sait  positivement  que  les  paiements  ont  eu  lien.  Les  réqoi« 
sitions  dont  parle  la  déclaration  Danoise  ne  peuvent,  du  reste, 
se  rapporter  qu'å  des  voituret,  puisque  tous  les  approvisionne- 
ments  des  tjonpes  sont  foumis  par  Tlntendance  Militaire,  qui 
les  rc^oit  de  Hambourg. 

M.  le  Comte  de  Clarendon,  se  référant  k  la  proposition 
de  M«  le  Comte  Russell,  croit  qu'il  devient  utile,  puiaqu'elle 
a  été  prise  ad  r^erøndum,  d'en  préciser  le  sens  afin  d'empécher 
tout  male^endu  iiltérieur.     Il   n'admet  pas  l'interprétation  de 
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M.  de  Rrieger  q'ue  1*on  ne  eanrait  pas  appliquer  la  Déclamtion 
du  Coogrés  de  Paris,  sans  faire  également  appel  å  la  Puis- 
sance  Médiatrice  pour  toutes  les  questions  en  litige.  Il  8*agit 
uDiqaemeot  du  territoire  en  dispnte  et  de  la  frontiére.  L^in- 
tention  des  Plénipotentialres  Anglais  est  de  proposer  qne  cette 
questioD  du  territoire  entre  les  deux  lignes  indiquées  øoit 
soumise  &  l'arbitrage  d*une  Puissance  amie,  les  Paissances 
belligérantes  s'engageant  å  accepter  sa  decision  comme  finale. 
C'est  lå  la  proposition,  et  les  moments  sont  devenns  précieux 
en  vue  de  la  reprise  prochaine  des  hostilités,  dans  le  cas  oh 
elle  ne  serait  pas  acceptée. 

M.  de  Balan  donne  lecture  de  la  déclaration  suiyante:  — 

„D^aprés  des  nouvelles  authentiques ;  le  capitaine  de  na- 
vire  Danob  Hammer  s^est  emparé  de  la  personne  de  sept  no* 
tables  de  Tlle  de  Sylt,  et  les  a  conduits  li  Copenhague.  Li6 
bourg  de  Reitum,  sur  File  de  Sylt,  est  déclaré  en  etat  de 
siége. 

„Les  Plénipotentiaires  de  Prusse  sont  charges  de  porter 
eet  acte  de  violence  &  la  connaissance  de  la  Conférence,  et 
de  déclarer  que,  tandis  que  d*un  cdté  il  prouye  å  quelles 
mesures  le  Danemark  doit  recourir  pour  maintenir  sa  domina- 
tion  sur  les  Iles  Frisonnes,  de  Fautre  il  doit  inévitablement 
provoquer  des  représailles.** 

M.  de*  Quaade  se  borne  k  faire  observer  que  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Danemark  a  les  mémes  droits  dans  les  Iles  Fri- 
sOnues  que  par  exemple  dans  File  de  Sélande;  et  M.  de 
Rrieger  ajoute  que  d*ailleurs  les  faits  dont  il  s*agit  ne  sont 
pas  encore  connus« 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  alors  une  représentation 
å  la  Conférence,  sur  les  blocus  établis  ou  k  établlr  par  le 
Danemark,  dans  les  termes  suivants:  -^  « 

„Conformément  auz  Communications  que  le  Oouvemement 
Prussicn  a  adressées  k  différentes  reprises  aux  Oabinets  des 
Puissances  neutres  sur  Fillégalité  des  blocus  Danois,  nous 
sommes    charges    de    faire    observer  que   si   le   Gk>ntemement 
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Danoisy  en  renonvelant  le  bioens  des  ports  de  la  Poméranie, 
n^obserye  pas  strietement  la  disposition  de  la  Déclaration  de 
Paris  du  16  Avrfl,  1856,  concernant  Tefficacité  des  bioens, 
et  qn'ainsi  nne  des  dispositions  de  ce  grand  Acte  international 
soit  de  nonvean  méconnne  impnnémenty  on  méme  avec  Tassen- 
timent  tacite  des  autres  Pnissances  signataires,  par  nne  Pnis- 
sance  belligérante ,  les  antres  Articles  de  la  dite  Déclaration 
perdent,  comme  de  raison,  également  lenr  valenr,  et  le  Gon- 
▼emement  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  ne  sanrait  se  re- 
garder  encore  comme  tenn  de  les  respecter  å  Fégard  de 
Danemark.** 

M.  de  Bille  ne  sanrait  admettre  qu*il  7  ait  en  violation 
par  le  Danemark  des  dispositions  de  la  Déclaration  du  Congrés 
de  Paris  snr  le  droit  maritime« 

M.  le  Baron  de  Bninnow  regarde  la  déclaration  de  M. 
le  Comte  de  Bernstorff  comme  de  nature  å  meriter  nne  con- 
sidération  tres  sériense«  Ce  serait  nne  chose  grave  s*il  entrait 
vraiment  dans  les  intentions  de  la  Pmsse  de  rétablir  la  conrse. 
La  sécnrité  de  la  navigation  dans  le  Nord  en  serait  tronblée. 
Les  antres  Pnissances  se  verraient  dés  lors  dans  PobHgation 
d*aviser  k  la  protection  de  lenr  commerce. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  obserrer  qne  dans  sa  dé- 
claration la  conrse  n*est  pas  nommée,  et  qu*en  general  il  7 
est  senlement  ilit  que,  si  le  Danemark  n*observait  pas  Tnn  des 
Articles  d*nn  Acte  international  å  l'égard  de  la  Pmsse,  celle-ci 
ne  se  regarderait  pas  non  plns  comme  liée  par  les  antres 
Articles  dn  méme  Acte  ris-i-vis  dn  Danemark.  Il  demande 
dn  reste  si  les  blocus  ne  dérangent  pas  la  navigation. 

M.  le  Baron  de  Benst  tient  å  placer  nn  mot.  Les  sti- 
pulations  du  Congrés  de  Paris  ont  en  ponr  objet  d*amoindrir 
les  rigueurs  et  les  calamltés  résnltant  d*nne  guerre  maritime 
pour  le  commerce  et  la  navigation.  C'est  ponr  cda  qu*on  a 
stipnlé  que  les  bioens  pour  étre  obligatoires  doivent  étre  effec- 
tifs.     Si   nn   bioens   s*établit  en  dehors  de  cette  condition,    le 
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Gouvernement  PrtiBsieii  serait  dans  non  droit  en  ajant  recours 
aax  représailles. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  demande  ni  la  Praaee  pent  se 
coDBtituer  jage  et  partie  dans  sa  propre  caase? 

M.  le  Prince  de  la  Toar  d*Auvergne  dit  qa'il  est  eztré- 
meroent  difficile  de  constater  la  non*efficacité  d'an  bioens.  La 
Prusse  est  fondée  k  fonrnir  k  eet  égard  des  prenves,  mais- 
c*e8t  1&  nne  qnestion  qni  ne  semble  pas  dn  ressort  de  la  Con- 
férence,  et  au  sig'et  de  laqnelle  le  Gouvernement  Prussien  & 
sans  doute  déjå  fait  parvenir  des  conxmnnications  anx  Puia- 
sances  représentées  dans  la  Conférence. 

M.  le  Comte  de  Bernstorflf  répond  qu^effectivement  des 
Communications  ont  été  adressées  sur  ce  sujet  auz  Cours 
d^Angleterre ,  de  France,  et  de  Russie,  mais  qu*autant  qu^il 
sait^  la  Bussie  seole  y  a  répondu  jusqu'ici. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  reconnait  la  difficulté  de  vé- 
rifier  si  un  blocus  est  effectif.  Le  meilleur  mojen,  selon  lui^ 
serait  d'env^yer  des  båtiments  de  guerre  sur  les  lieux  et  de 
se  fier  auz  rapports  des  commandants. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  qu'il  n'appartient 
pas  au  pays  bloqué  de  decider  sur  Tefficacité  du  blocus. 
C'est  ]k  une  question  pour  les  autres  pays.  Et  méme  en 
supposant  que  eette  stipulation  n*ait  pas  été  exécutée,  esb-ce 
que  les  autres  stipulations  sur  la  loi  maritime  adoptées  par  le 
Congrés  de  Paris  peuvent  étre  regardées  par  ce  fait  comme 
annulées? 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  que  le  Danemark  e 
déclaré  un  bioens  illegal,  et  que  ce  fait  a  été  prouvé. 

M.  de  Rrieger  affirme  qu*an  contraire  le  blocus  a  été 
effectif  et  qu*en  tout  cas  ce  n'est  pas  dans  la  Conférence  qae 
la  discussion  doit  s'engager  sur  ce  point. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  que  les  contributions 
levées  dans  le  JuUand  prouvent  que  le  blocus  n*a  pas  été 
inefficace.  Il  regarde  la  dédaration  de  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff comme  montrant  une  indifference  compléte  au  droit  inter- 
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national.  Un  pay8  ne  peut  gnéres  se  plaindre  qu^il  n'est  pas 
Assez  bloqué,  et  ayoir  pour  cela  reconrs  ans  représailieB. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  trouve  au  contraire  dans  la 
déclaration  de  son  Goaven»eaient  une  prenve  qu^il  Teiit  que 
le  droit  international  soit  respecté  par  t^nt  le  monde. 

M.  le  Baron  de  Brunnow,  aprés  avoir  donné  lectnre  da 
Protocole  de  Paris  du  16  Avril,  1856,  signale  å  la  Confé- 
férence  les  termes  positifs  dans  lesquels  les  Cabinets  ont  sta- 
tue —  1.  Que  „la  course  est  et  demeure  abolie."  H  soutient, 
de  concert  avec  M.  le  Comte  de  Clarendon,  que  la  course  ne 
saurait  étre  rétablie  sans  le  consentement  des  autres  Puissances. 
Une  senle  d'entre  elles  ne  peut  pas  se  croire  déliée  de  ses 
engagements  par  le  fait  qu'elle  ne  trouve  pas  effectif  un 
blocus  établi  &  son  préjudice.  Ces  questions  maritimes  sont 
basées  sur  certains  principes  qu*il  serait  tres  grave  de  re- 
fnettre  en  doute. 

M.  de  Balan  soutient  que  si  les  réclamations  adressées 
auz  autres  Puissances  sur  Tinefficacité  du  blocus  restent  sans 
réponse,  la  Prusse  a  le  droit  de  se  croire  déliée  des  autres 
stipulations  de  la  Déclaration  de  Paris,  vis-a-vis  du  Danemark. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  annonce  qu^il  se  trouvera  dans 
Tobligation  d*appeler  sur  eet  incident  Tattention  sérieuse  de 
«on  Gouvemement.  A  son  avis  chaque  léttre  de  marque  mul- 
tiplierait  les  risques  auzquels  la  navigation  marcbande  pourrait 
ae  trouver  .ezposée  dans  la  Baltique,  et  les  Puissances  rive- 
raines  seraient  appelées  å  aviser  dans  Fintérét  de  ieur 
commerce. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  parle  dans  le  méme  sens,  et 
tijoute  que  dans  son  opinion  les  Puissances  neutres  sont  les 
meilleurs  juges  et  de  Tefficacité  d'un  blocus  et  des  mesures 
qu'il  Ieur  conviendra  de  prendre  en  conséquence. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  regarde  également  la  décla- 
Tation  comme  tres  sérieuse.  11  ne  comprend  pas  qu'une  Puis- 
«ance,  sans  autre  autorite  que  sa  propre  volonté,  puisse  dire, 
^,Le   blocus  n'est  pas  effectif,  je  donne  des  iettres  de  marque.*' 
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M.  de  Balan    fait    observer    que    cela  n^est  pas    contenn 
dans  la  déclaration  de  sod  GoaFernement. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         O.  Qnaade.         BiUe.         Krieger. 
La  Tour  d*Aavergne.  Benst.    •       Russell.  Clarendoa. 

Bernstorff.  Balan.         Brannow.         Le  O.  Waehtmeister. 


ProtocoU  Nr.  li,   —   Seance  du  22  Juin,  1864. 
Presents : 

MM.  les  Plenipotenttaires  de  rAotricbe; 

MM.  les  Piénipotentiaires  du  Danemark; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire   de  la  Confédération  Germaniqae; 

MM.  les  Piénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 

MM.  les  Piénipotentiaires  de  la  Prusse; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Saéde  et  Nonrége. 
Le  Protocole  de  la  seance  précédente  est  1«  et  approavé. 
M.  le  Comte  de  Clarendon,  se  référant  &  ane  obserra-' 
tion  par  laqnelle  M.  le  Comte  de  Bernstorff  avait  dit  dans  la 
derniére  seance  qu'il  ne  connaissait  que  deux  Traités  dont  les 
ratifications  n'ont  été  échangées  qu'avec  une  seule  Puissance 
par  les  Puissances  co-signataires,  present«  å  la  Conférence  une 
liste  de  vingt-e^un  Traités  qui  ont  été  tous  con  dus  par  la 
Grande  Bretagne  depuis  1837,  et  dont  les  ratifications  nont 
été  échangées  par  elle  qu'avec  une  seule  des  autres  Parties 
Contractantes.  Sur  sa  demande,  cette  liste  se  trouve  annezée 
au  present  Protocole. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  rappelle  qu'il  s'était  bomé  å 
dire,  dans  Tobseryation  dont  il  est  question,  qu'il  vlj  arait 
que  deux  Traités  analogues,  „autant  qu'il  le  savait/*  et 
qu'il  n*a  eu  nullement  Tintention  d'affirmer  qu'il  n*existait  pas 
d^autres. 
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M.  le  Comle  Russell  ayant  demandé  k  M.  le  Comte  Ap- 
ponji  8*il  avait  re^u  la  rdponse  qa*il  attendait  de  son  Gou- 
▼ememeJit  au  sujet  de  la  proposition  faite  aux  Paissances 
belligérantes  de  s*en  referer  k  une  Puissance  amie  pour  le 
tra^é  d*iine  ligne  de  frontiére,  M.  le  premier  Plénipotenti.ajre 
de  rAatricbe  céde  la  parole  k  M.  le  Comte  de  Bernstorff^  <|iii 
aprés  avoir  ezprimé  le  désir  qu'avant  d'entamer  la  discassipq, 
sa  réponse  Mt  snivie  par  celle  de  MM.  les  Plénipoteptiaifes 
du  Danemark,  fait  la  déelaration  snivante  an  nom  des  detuz 
Coors  alliées:  — 

,yLes  Plenipotentiaires  des  deux  Puissances  AUemandes 
ont  rendu  compte  k  leurs  GoaTernements  de  la  proposition 
que  MM«  les  Plenipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  ont 
faite  dans  la  demiére  seance  aux  Puissances  belligérantes ,  k 
savotr,  de  faire,  conformément  au  yæu  ezprimé  par  les  Puis- 
sances représentées  au  Congrés  de  Paris,  dans  la  seance  du 
14  Avril,  1856,  appel  k  une  Puissance  amie,  afin  qu'une 
ligne  de  frontiére  soit  tracée  qui  ne  passerait  ni  au  sud  de 
la  ligne  indiqoée  par  le  Danemark,  ni  au  nord  de  celle  dé- 
signée  par  les  Plenipotentiaires  Allemands. 

„Nous  sommes  maintenant  autorisés  k  déclarer,  au  nom 
de  FAutricbe  et  de  la  Prusse,  qu'elles  sont  prétes  k  accepter 
la  médiation  d*une  Puissance  neutre,  qui  n'est  pas  représentée 
dans  la  Conférence,  et  ne  s^est,  en  conséquence,  pas  encore 
prononcée  dans  la  question,  k  la  condition  toutefois  que  leurs 
propositions  pour  Tarmistice  seront  acceptées.  Elles  ne  pour- 
Tont  cependant  s'engager  d^arance  k  se  regarder  comme  dé- 
finitivement  liées  par  Topinion  å  émettre  par  la  Puissance 
Médiatrice,  puisque  les  circonstances  ne  leur  permettent  pas 
d'accepter  une  decision  arbitrale.  Un  arbitrage  ne  serait,  du 
reste,  ni  conforme  k  la  Déelaration  de  Paris,  qui  n*a  en  vue 
qu'un  recours  aux  bons  offices  d*une  Puissance  amie,  ni  no 
répondrait  anx  termes  mémes  de  la  proposition  Anglaise." 

M.  de  Quaade  donne  lecture  alors  de  la  déelaration 
auivante:  — 
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,,A  la  seance  da  18  Juin,  M.  le  Comte  Russell,  en  se 
référant  plus  spécialeroent  au  Protocole  signe  le  14  AttU, 
1856,  an  Congrés  de  Paris,  a  propose  anx  Fnissances  belligé- 
Tantes  représentées  ici  de  faire  appel  k  une  Puissance  amie, 
afin  qu*ane  ligne  de  frontiére  soit  tracée  dans  le  Dnché  de 
SlesYig,  laquelle  ligne  ne  passerait  pas  an  snd  de  celle  plaeée 
par  le  Danemark  an  sad  des  villes  d'Eckemforde  et  de  81ee- 
vig,  et  suivant  la  ligne  da  Danevirke  jusqa*&  Friedericbstadt, 
ni  au  nord  de  celle  plaeée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Aa- 
trichiens  et  Prussiens  au  sud  de  la  ville  d'Apehrade  et  finis- 
flant  å  Tonder  et  Hoyer. 

„C  et  te  proposition  est  basée  sur  la  pensée  que  le  Dane- 
mark aurait  consenti  au  principe  general  d*un  partage  do 
Slesvig,  de  maniére  qu*il  ne  s'agirait  que  de  la  ligne  de  dé- 
marcation  k  tracer,  auquel  cas  il  importerait  peu  qae  cette 
ligne  f^t  plaeée  quelques  lieues  plus  au  nord  ou  plus  an  midL 

„Le  Gouvernement  Danois  regrette  sincérement  que,  bien 
'Contre  son  attente,  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Brit«ii- 
nique  ait  voulu  k  ce  point  abandonner  sa  propre  proposition 
du  28  Mai  dernier,  qut  demandait  déjå  de  si  grands  sacrifiees 
«u  Danemark,  et  dont  nous  avions  lieu  de  croire*)  que  le  Gon- 
vemement  Anglais  ne  s*écarteratt  pas  pour  nous  proposer  des 
sacrifiees  eneore  plus  considérables. 

„Le  Gouvernement  Danois  comprend  la  proposition  da 
^8  Mai  comme  consistant  dans  une  serie  de  dispositions  inti- 
mement  liées  les  unes  aux  autres  et  chacune  d*une  importance 
essentielle;  et  c'est  précisément  en  considération  do  la  con- 
nexité  entre  ces  dispositions  qae  le  Danemark  a  pu  adhérer  å 
la  proposition  méme. 

„Le  Gouvernement  Danois  ne  saurait  done  admettre  que 
la  question  de  la  frontiére  se  préte  particuliérement  k  6tre 
traitée  d'une  autre  maniére  que  les  autres  points  indispen- 
sables    pour    une    solution   definitive;    et   il  lui   est  également 
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impoasiblø  de  reconnattre  qa*il  0*7  ait  pas  ane  difference  réfUa 
et  prineipiølle,  maie  teulement  la  difference  d*iin  pen  plas  ou  d*an 
pen  moiDB  de  ierrjtoire  eotve  la  ligne  vonlne  par  la  proposition 
da  28  Mai,  et  celle  qni  résulterait  éventnellement  de  la  pro- 
pæition  faite  le  18  Jain.  Il  y  a  évidemment  ane  difference 
de  princip«  tré»  esøentielle  entre  lea  dens  propositions. 

„La  premiere,  tont  en  abandonnant  Tancienne  frontiére 
entre  le  Danemark  et  TAUemagne,  tient  poartant  compte  des 
conndérations  Btraiégiques  et  commerciales  qni  ne  semblent 
pas  devoir  étre  perdnes  de  me  lorsqu'il  s^agit  de  fixer  la 
frontiére  d'an  Etat:  elle  fait  droit  notaroment  auz  conditiona 
morales  essentiellement  nécessaires  poor  radmtnistration  des 
territoirea  dont  la  cession  n'est  pas  demandée  ao  Boi  de 
Danemark. 

„Mais  quant  å  la  proposition  da  18  Jain,  le  Goaveme- 
ment  Danois  7  a  en  vain  chercbé  un  veritable  principe.  La 
partie  la  plas  méridionale  et  la  p^irtie  la  plas  septentrionale 
da.  Daché  de  Slesvig  sont  d^abord  détachées  de  ce  pays 
par  deax  lignes  de  démaroation,  et  ees  lignes,  oå  sont-elles 
plaoées? 

„Le  fait  qae  les  Plénipotentiaires  Danois  ont  adbéré  å 
la  proposition  da  28  Mai  en  des  termes  presqae  identiqaes 
avec  ceoz  de  cette  proposition,  tandis  qae  MM«  les  Plénipo- 
tentiaires Allemands  ont  propose  nne  ligne  de  démareation 
qiii  s'écarte  aatant  qae  possible  de  la  ligne  Anglaise,  ce  fait 
est  maintenant  toamé  contre  le  Danemark.  La  proposition 
da  18  Jain  prend  les  deux  lignes  Danoise  et  Aastfo-Prassienne, 
en  laissant  k  an  arbitrage  de  disposer  de  toat  le  territoire 
sitaé  entre  les  deax  lignes  cboisies,  c*est-&«dire,  de  la  partie 
la  plas  considérable  da  Dacbé  de  Slesvig,  cette  dépendance 
sécalaire  de  la  Coaronne  Danois^  sans  qa*aacaa  principe  n'ait 
été  indiqaé  par  lequel  Tarbitre  se  laisserait  galder. 

,,A  ane  époqae  oii  Tobjet  en  litige  était  encore  intact, 
lorsqae  les  Puissances  Allemandes  soatenaient  qae  le  Roi  de 
Danemark    avait    lésé   des   engagements  prisr  k  cette   époqae 
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le  €k>uTéniemeiit  Daooit,  convaineii  de  n*avolr  jamaio  roiilii 
qne  ce  qni  était  juste,  et  se  rappelant  eon  a<lhéøioii  air  ptn^ 
cipe  établi  par  la  Déclaratlon  de 'Parts  de  Fannée  1856,  ex- 
prima  le  désir  d*aD'  eiamen  et  cl*iine  øoIuHdn  de  la  qaeatioo 
en  Ktige  d'ane  maniére  conforme  å  Tesprlt  de  ee  prhictpe;. 
tnais  d'aprds  tout  te  qtii  8*est  passé  dans  hi  snite,  il  ne  toH 
pas  qne  le  principe  du  Protoeole  de  Paris  pfdsse  étre  idlégué 
en  faveur  de  la  proposition  ^te  en  demier  Ken  par  le  Qon- 
vemement  Anglais;  et  dans  ces  eireonttanees  il  se  troare  k 
son  Tif  regret  dans  nmpossibilité  ^e  denner  son  assentiment 
k  cette  proposition." 

M.  le  Comte  Russell  ezpHme  le  vif  regret  qn*il  épronre 
en  entendatit  les  réponses  de  MM*  les  Piénipotentiaires  dea 
Puissances  bélligérantes. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  n^admet  pas  qne  lev  Puis- 
sances AHemandes  aient  rejeté  la  proposition  Anglaise,  nais 
tient  k  constater  qu^elles  Font  acceptée  dans  le  bgdb  de  la 
Déclaration  de  Paris. 

'  M.  le  Comte  de  Oarehdon,  comme  auteur  de  la  Décla- 
ration du  Congrés  de  Paris  dont  il  a  été  question,  tient  k 
établir  que-  Texpression  ,,bons  ofBces*'  tju'il  a  employée  eet 
une  expression  générale  qui  n*exc1ut  ni  la  médiation  •  ni  i  IWbi* 
trage,  et  que  par  conséq^uent  la  proposition  de  M.  le  Comte 
Russell  ne  pose  aocun  ptincfpe  contrafre  å  cetfe  DédaratitMi. 
^  M.  de  Balan  ne  rcgafde  pas  la  Déclaration  de  Paris 
comme  ayant  une-  pOWée  aussi  étendue.  Ayant  eu  llKMnieur 
de  prendre  les  -  ordres '  de  Sa  Majesté  le  Roi -de  <  Prusse  å  ce 
sujet  dans  le  lemps,  II  croit  se  rR]^eler  que  Ton  s^est  senri 
des  expressions  ,,væu^*  et  ,,bons  offrces^,  parcequ'il  n^  avalt 
pas  moyen  de  conveair  de  termes  plus  précis« 

M.  le  Comte  de  CFarenden  soutient  que  le  terme  „bons 
officcs''  a  été  employé  dans  le  but  de  comprendre  toute  espéce 
de  médiation,  et  de  n'en  dclure.  aucune. 

M.  le  Baron  de  Densf  s^exprime  ainsi  qu'il  suit :  ^- 

^Les  restrictioiia  que   MM.  les  PlénipoteoHaires  de   VKm- 
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tfiebe  et  de  la  Pitisée  "ont  apportées  dans  leur  acceptation 
de  la  propo«itioQ  Anglaise  ttennent  essentiellement  &  la  nature 
de  la  question  qoi  est  dFsentée.  Elles  me  dispensent  de  faire 
la  reserve  qu'antreméut  j'aurais  été  obligé  de  faire.  Mais  je 
crofs  de  mon  devOir  dé  dire  qnek^pses  mots  potir  jastifier  ces 
mémes  restrictions. 

„Pont  ma  patt,  je  regtette  sincérement  de  ne  pas  me 
tronrer  å  méme  d*appnyer  sans  réserv'e  nne  proposition  qae 
je  reconnais  parfaitem«nt  åVoir  le  btit  'saltttalre  'de  faire  abontir 
les  travaux'  de  la  Conférénce  et  d*empécher  la  reprise  des 
bostilités.  La  Conflédération  en  récTamatit  le'  Srefsrig  pour  le 
Dnc  de  Holstein  n*obéit  pofnt,  com'me  on  sémblerait  le  croire, 
k  nn  sentiment  de  contoitise.  Les  Gonrernements  ATIemands 
rémiis  k  la  Diéte  se  mettraient  en  opposition  avec  leurs  prin- 
cipes  et  leurs  antécédents,  s'iTs  araient  la  conscience  de  dé- 
pouiller  nn  8ouverain  *  étranger  d'hn  territoire  qui  lui  appår- 
tient.  Telle  n'est  pas  leur  pensée,'  et  tel  tt*e^t  pås  le  veri- 
table etat  de  la  question;  '  11  B*agit  d*iMie  qnestf^n'de  droit; 
il  s'agit  de  faire  valoir  des  titted  qtte  lal  Confédération  est 
appeléé^  k  proteger.  '  J*ai  jJtt  to'febbté?n?r  de  cbetclier,  dés  le 
debut  dé  lå  Conférénce,  k  luf  imponer'  cc  poiht 'd^  vue,  pen- 
sant  qoe  ce  ne  serait  pas  1é  moyén'  de  facilitet  une  entente  aveo 
des  Puissances  qui  se  tronvent '  t)1acé68  dans  des  conditions 
difTérentes;  mais  je  crois'  n*avoir  jamais  laSssé  snbsrsier  å  ce 
sujet  le  moindre  doute.  La  seitle  itansactron  qni  mé  sémble 
pdsidble ,  je  l'ai  indiqnée.  '  Si  elle  était  franchehient  acceptée, 
I'fntervention  appelé<b  de  comnran  accord  d'nne  Puissance  amie 
pourrait  certainement  contribuer  å  en  fåéiliter  Texécution  et  k 
en  consolider '  le  résulTåt.  C'est  anssi  dans  ces  liniites  qn'une 
application  dn  Traité  de  Paris  serait  mrenx  indiquéd  quVlIe 
ne  sanrdit  fétre  k  tttre  de  jugement  arbitral'sans  appel.  Mais 
quo  dans  une  question  de  droit  nnllement  douteuse  pour  elle, 
la  Confédération  puisse  se  soumettrO  k  la -decision  d'un  tiers 
dont  rimpartialité  la  plus  parfaite  ne  fcaurait  constituer  un 
titre    suffisant   pour   la   résoudre,    que   TAllemagtie    consente  k 
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faire  dépendre  de  cet|e  méme  décisipn  le  sort  des  popolatioiM 
placées  aujourd'hoi  bous  la  protection  de  ses  armes,  c^est  oe 
qu^oii  De  se  refusera  pas  k  reconnattre  impossiWe*!* 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  sontieni  qne  rAntriche  et  la 
Prasse  ont  accepté  la  propositioD  Anglaise  dans  les  termes 
mémes  dans  iesquels  elle  a  été  fatte. 

MM.  les  PJénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  eontes- 
tent  cette  assertion ,  et  cltent  leors  paroles  rapportées  dans 
le  Protocole  précédent  ponr  prouver  qa^afin  d'éviter  toat  mal- 
entenda  ils  ont  bien  ezpliqné  qn^il  s'agitsait  d*nn  arbitrage 
qui  devait  étre  final  sar  la  qnestion  de  la  frontiére. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prasse  disent  qa'ils  n'ont 
parlé  qae  de  la  proposition  méme,  et  non  pas  des  ezptications 
dont  elle  a  été  accompagnée.  Ils  maintiennent  qae  MM.  les 
Plénipotentiaires  da  Danemark  ont  rejeté  positlvement  la  pro- 
position, tandis  qae  TAatriebe  et  la  Prasse  Tont  aec^ée 
dans  le  tens  d*ane  médiation. 

M.  de  Krieger  ne  saarait  reconnaitre  racceptation,  ainsi 
roodifiée,  comme  répondant  k  la  proposition  Anglaise.  Il  fait 
observer  qae  la  médiation  eziste  déjå  dans  la  Conférence. 

M.  le  Comte  Bassell  constate,  et  il  le  fait  avec  regret, 
que  sa  proposition  a  été  rejetée  par  le  Danemark,  et  qu'elle 
n*a  pas  été  acceptée  par  les  Paissances  alliées.  Qoant  k  la 
réponse  des  Paissances  AUemandes  belligérantes ,  il  lai  paraift 
evident  qa*aprés  deox  oa  trois  mois  de  travaax  inatiles,  la 
decision  da  Soaverain  Médiatear  serait  mise  de  cdté  dans  le 
cas  oå  ane  proportion  tant  soit  petite  des  faabitants  d'aa  di- 
strict  en  fåt  mécontente. 

M.  le  Prince  de  la  Toor  d^Aarergne  annonce  qae  tootes 
les  combinaisons  qai  ont  été  mises  en  avant  poar  arriver  å 
an  accord  sur  le  tracé  de  la  frontiére  ayant  été  malbeureose- 
ment  écartées,  il  croit  devoir  soamettre  k  la  Conférence  ane 
noavelle  suggestion.     H  s*exprime  ainsi:  — 

„Lorsqae  le  Qoavemement  de  TEmperear  a  donné  son 
adhésiou  an  projet  de  transaction  mis  en  avant  par  le  Priiiei* 
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pal  Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Majeeté  Britatioique ,  dans  la  se- 
ance du  28  Maiy  il  espérait  qne  les  edbrts  rénnis  des  PléDi- 
potentiaires  des  PaissaDces  neatres,  secoodés  par  tes  disposi- 
tioDS  coneiliaotes  des  Plénipotentiaires  des  PnissaDces  belligé- 
rantesy  parviendratent  å  amener,  entre  les  parties  intéressées, 
ane  entente  sar  le  tracé  de  la  ligne  de  frontiére. 

„Ces  espérances  ne  se  sont  malheareasement  pas  réalisées. 
Toates  les  combinaisons  proposées  ont  été  repoussées,  et  aucan 
compromis  ne  semble  Jusqalet  avoir  chance  d'étre  aecepté. 
Dans  cette  situation,  le  Goavemement  de  TEmperear  considére 
comme  de  son  deTotr  de  faire,  dans  Tintérét  de  la  paix,  ane 
derniére  saggestion.  C*est  en  verta  de  lear  nationalité.  qae 
les  districtø  eeptentrionaox  da  Slesvig  doivent  étre  attribués 
aa  Danemark  et  ceaz  da  sad  å  TAHeknagne.  On  n'a  pas 
jage  atile  de  ^aite  an  appel  aa  væa  des  popalattons  ]k  oh  ce 
ræa  semblait  manifeste;  male  on  poarrait  le  constilter  lå  oå 
il  est  doateai  et  oå  aucan  autre  moyen  n'existerait  plus  pour 
établir  an  accord.  Tout  en  adraettant  rimpossibilité  de  prendre 
la  nationalité  pour  régte  absohie,  dans  le  partage  des  dtstricts 
mixtes  du  Slesvig,  le  Goavemement  de  l'£mpereur  est  d'avis, 
cependant,  que  Ton  devrait  demander  k  un  rote  des  coumunes 
les  elements  d*appréciation  auxquels  on  conviendrait  de  s*eu 
rapporter.  Ce  vote  par  communes  permettrait  de  tenir,  dans 
le  tracé  définitif  de  la  frontiére,  le  compte  le  plus  exact  pos- 
øible  de  cbaqae  nationalité. 

,,Ponr  qu'il  présentåt  d^ailleurs  les  garanties  désirables, 
11  serait  atfle  d*étabKif  qae  toute  force  militaire  serait  préa- 
lablement  éloignée,  et  que  les  suffrages  seraient  ezpHmés  en 
debors  de  toute  pression.  Chaque  Poissance  poarrait,  en 
oatre,  envoyer  des  délégués  sur  les  Keux  afin  de  oonstater  la 
parfaite  sincérité  do  scrutin." 

M*  le  Comte  de  BerastorflP  dit  qull  ne  Toit  pas  d*objec- 
tion  å  prendre  ad  rrférendwn  la'  proposition  que  M.  le  Prince 
de  la  Tour  d'Aavergnø  vient  de  soumettre  å  la  Conféreneey 
puisqa'elle  part  å-pea-prés   da  méme*  point  de  vue  que  la  der* 
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niere  pi^oeition  de  ton  Gottvernement.    Il  rappelle  cepMidant 
qa'il  y  anrait  toujourt  la  quetUon  de  ramiBtica  k  regler. 

En  réponte  k  une  observation  de  M.  le  Comte  de  Bern- 
atorff,  M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvcrgne  di|  que  les  distiicts 
å  consulter  devraient  étre,  soivant  Ini,  eenx  qni  se  trouveat 
sitnés  entre  la  ligne  de  frontiére  proposée  an  nord  par  MM. 
les  Plénipotentiaires  de  TAuiriche  et  de  la  Pmssey  et  la  ligne 
indiqnée  au  sad  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danoia. 

M.  le  Comte  Apponji,  en  se  référant  aux  reserves  qn'il 
a  faites  dans  les  seance^  préeédentes,  dit  qne  d'aprés  ses  in- 
stmctions  il  ne  se  croit  pas  aatorisé  å  adhérer  å  la  propoeiiion 
qoi  vient  d'étre  faite. 

M.  le  Baron  de  Beost  serait  prét  k  reoonnaltre  dans  la 
proposition  de  M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Anvergne  nn  mojeo 
de  rapprochement.  II  croit  que  Toccupation  militaire  n'y  øe- 
mit  pas  un  obstade,  et  qn'il  serait  facile  de  donner  anz  pe- 
pnlations  toute  liberté  de  se  prononcer,  sans  ancnne  contrainte. 
Eépondant  k  M.  le  Pliénipotentiaire  de  Francet  qui  lui  demaode 
s'il  entend  par  lå  la  retrake  4«8  troupes  AUemandes  pendant 
la  conenltation,  il  dit  que  dan«  sa  pensée  personnelle  il  ia 
juge  possible,  anssi  bien  que  des  me^ures  qni,  sans  entraver 
la  marche  de  Fadministratioii,  garantiraient  Fezereice  parfaiie- 
menl  indépendant  du  vote. 

M.  ie  Comte  Bassell,  en  deinandant  Topinion  de  MM. 
les  Plénipotentiaires  Danois  sur  la  proposition,  dit  qne  qnant 
aux  Plénipotentiaires  Anglais,  ils  æraient  tout  disposés  k  s'j 
jallieri  si  le  Qouvevnement  Danoi/B  oiiojait  pouvoir  y  donner 
aon  adbéaion* 

M.  de  Quaade  réipond  qn^il  se  trouve  naturellement  sans 
jnstructions  speciales  k  ee  aujet,  et  qu*il  ne  sanrait  consenliir 
k  la  prendre  méme  ad  referenduin^  Il  rappell^  sa  déekrmtion 
4u  2  Jttin«  dans  laqaplle  il  a  dit  que  son  Gouvernement  ferait 
^e  grands  saerifices  pe«yr  arrivier  an  rétabliasement  de  la  paåx, 
mais  quMl  j  avaii  des  iimites  qu'il  m^  pouvait  d^asser;  et 
kø  instjructionø   dent  11   e^t  nmni  lui  dependent  de  eonsentir  å 
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ancono  aatre  lign^  qa'å  celle  pr^posée  par  MM,  les  Plénipo- 
tentiairea  Apglais  cUna  la  seance  du  38  Mai,  et  acceplée  par 
le  Danemark. 

M.  de  Krieger,  tout  en  s'associant  å  la  réponse  de  M. 
de  Quaade,  se  référe  k  la  discnseion  qui  a  en  lieu  k  la 
dejqiiére  seance  au  siyet  de  la  proposition  de  M.  le  Comte 
de  Bernstorff  de  consulter  les  populations  du  Slesvig,  et 
aurtout  k  oe  qui  a.  été  dit  k  eet  égard  par  M.  le  Baron  de 
Brunnow. 

M,  le  Comte  de  Clarendon  croit  qn'il  sera  utile  de  re- 
sumer ce  qui  s*est  passé  au  sujet  de  la  ligne  de  frontiére  dite 
Anglaise,  puisque  M.  de  Quaade  a  piarlé  des  grands  saerifices 
qu#  faisait  le  Danemark  en  Tadoptant,  et  a  m^me  reprocbé 
au  OouvememeDt  Auglais  de  s^eu  étre  maiutenant  écarté«  Il 
devient  done  nécessaire  de  oonstater  formellemeot  commeut  et 
pourqnoi  cette  ligne  a  été  proposée,  Lors  de  la  reunion  de 
la  Conférence,  il  paraissait  étre  dans  Tintérét  general  de  s*eQ 
tepir  an  Traité  de  Londres  qui  avait  été  etgné  par  les  Grandes 
Puissances  ayant  chacune  des  Représentants  daos  la  Confé- 
rence,  et  dont  la  rupture  pouvait  amener  dec  conséquences 
tréa  sérijeuses.  Quand  on  a  tjroavé  plus  tard  qn'il  ny  avait 
pas  moyen  de  s'entendre  sur  le  Traité,  od  est  convenu  sur 
la  nécessité  de  ne  pas  Tabandonaer  sans  avoir  préalablement 
irouvé  les  moyens  de  le  remplacer  par  les  bases. d'une  pais 
solide  et  durable,  et  conforme  auz  seotiments  des  populations 
nitéres^s,  C'est  alors  qne  M«  le  Comte  Russell  a  då  se 
Koncerter  avec  MM.  les  Plénipotentiaires  des  autres  Puissauces 
neutres  sur  la  q^oestion  de  tracer  une  ligne  de  frontiére.  Ces 
Plénipotentiaires  sont  tous  tombés  d*accord  sur  une  ligne  qui 
leur  a  semblé  réunir  mieui  que  to^te  autre  les  avaotages  dé' 
•irés  ponr  le  Daperoark..  Elle  a  été  proposée  par  Lord  Rus- 
sell en  sa  qoalité  dø  Prési^foit  de  la  Conférence^  comme  le 
resultat  de  Tentente  préalable  q^ni  s'était  éti^^lie  fsutxe  le« 
K^présentants  de^i  Puissances  neutres. .  Ce  n'est  done  pas  une 
prqpositjon    exfolusivemeot  Anglaise ,    mais    celle  qyae   MM.  ies 
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Piénipotentiaires  det  Puisvances  neotres  ont  chotsie  eomme 
leur  paraiøsaot  ja  plue  apte  å  remplacer  le  Traité.  Oe  ser^t 
inutile,  eootinue  Lord  Clarendon,  de  récapituler  toas  les  ob- 
fltacles  que  la  proposition  a  rencoDtrés  de  la  part  des  Pnis- 
saDces  belligérantes.  '  II  snfifit  de  dire  que  dans  Tintérét  de 
paix  aussi  bien  qne  dans  celai  da  Danemark,  il  a  falln  «tlier- 
cfaer  nn  antre  moyen  de  conoiKer  les  intéréts,  en  ne  perdant 
pas  de  vue  le  principe  de  nationalité.  •  La  ligne  dont  3  est 
question  avait  été  proposée  dans  nn  but  commun,  dans  nn 
intérét  Européen,  et  non  pas  dans  Fintention  de  poser  nii 
principe  dont  on  ne  pourrait  se  départin  II  s^étonne  done 
dn  reproche  qni  vient  d*étre  adresse  au  Qouvemement  An- 
glais  par  MM.  les  Piénipotentiaires  Danois,  de  ne  pas  s'étre 
tenu  å  cette  ligne. 

C*est  dans  llntérét  de  tontes  les  Putssances  nentres  re- 
présentées  dans  la  Conférence  que  Lord  Clarendon  tieat  å 
constater  comment  les  fatts  se  sont  passés. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  8*est  exprimé  alors  en  ces 
termes:  — 

,yDans  la  seance  précédente,  MM.  les  Pléntpotentiaires  de 
la  Prusse  ont  propose  de  consulter  les  ræux  des  habf tants  dn 
Slesvig  sur  les  ditipositions  å  adopter  k  leur  égard. 

,,Conformément  aux  Instructions  de  ma  Goor,  j*ai  en 
Ilionnenr  d'ezposer  k  la  Conférence  les  raisons  qui  ne  me 
permettaient  point  de  m'associer  k  ce  plan. 

„Les  mémes  consldératiotis  s*appliqaent  aussi  ao  regle- 
ment du  sort  des  districts  mirtes.  A  mon  avis,  la  possesnon 
de  ceé  districts  dott  demeurer  acquise  å  Sa.  Majesté  le  Rot 
de  Danemark,  comme  nn  éqnivalent  de  l'abandon  que  ce  Son- 
verain  sérait  prét  k  faire  du  Lanenbourg. 

„A  l'appui  de  eette  vérité ,  je  me  permettorai  de  rappeler 
k  la  Conférence  les  paroles  que  M.  le  Plénipbtemtiaire  de 
France  a  prononcées  dans  la  seance  du  28  Mai. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  a  dit:  —  „Qoant 
aoz    districts  mistes  dd  cetitre,    de    quelque  maniére  qoe  Poa 
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déeide  de  levr  sort,  il  y  aura  toojours  \k  des  Oanois  soanis  å  nn 
pajs  Aileinaitd ,  oa  des  AHemands  souinis  an  Danemark.  De* 
▼ant  l^impossibilité  absokte  de  prendre,  sur  ce  point ,  la  na* 
tionaltté  poar  régle,  none  pensons  qa*il  seratt  juste  de  trancher 
te  .différend  en  fttvenr  de  la  pine  faible  des  Parties^,  snitont 
qnand  elle  snbit  déjå  les  sacrifices  qne  cette  régie  Ini  impose 
sur  tons  les  points  oii  elle  est  manifestement  con  tre  elle.  Mon 
Ghmvemement  oonsiddre  également  eomrne  essentiel  que  la 
fronfiére  soit  tracée  conformément  anx  nécessités  de  la  défense 
dn  Danemark,  ear  ces  Béceseités  doivent  étre  prises  en  con- 
sidération  par  la  Conféreoce,  dont  la  mission  est,  en  donnant 
satisfactton  anx  legitimes  réclamations  de  rAllemagne,  de  veiller 
k  ce  que  les  arrangements  nonveauz  garantissent  sufttsamment 
rindépendance  da  Danemark  et  les  ihtéréts  de  Téquilibre  Eu- 
topéen  dada  le  Nord/* 

Aprés  aroir  donné  leoture  de  ce  passage  du  Protocolo 
No.  6  du  28  Mai,  M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie  a  repris:  *— 

„Je  me  suis  fait  un  deroir  de  rappeler  ces  paroles  k  la 
Conférence,  parcequ'eHés  servent  k  préciser  avec  une  parfaite 
▼érité  le  caractére  de  la  mission-  de  haute  éqoité,  de  conoilia- 
tion  et  de  paiz,  que  bons  arous  été  appelés  k  remplir. 

„Il  me  teste  une  demlére  observation  k  faire^  Elto  øe 
rapporte  k  une  déclaration  que  MM.  les  Plénipotentiaires  du 
Danemark  ont  été  charges  d'émettre  dans  hi  séa&ce  du  2 
Juin.  Ils  ont  annonce  alors  que  le  Qouvemenient  de  8a 
Majesté  le  Roi  entend  que  le  sort  futur  des  provinces  qui 
seraient  éventuellement  cédées,  ne  soit  pas  ré^lé  sans  leur 
consentement. 

„Jc'dois  indiquer  le  point  de  vue  sons  lequel  cette  éven- 
tualité  se  présente  å  mes  yeuz,  conformément  auz  instructSons 
dont  je  suis  muni. 

„Dans  ropinion  du  Cabinét  linpérial,  comme  je  Tai  dil^ 
11  appartient  k  Sa  Majesté  le  Roi  Ghrétien  IX  de  ^  pro- 
noncer  le  premier,  sur  ce  qui  convient  aux  intérdts  de  son 
pay^     Si  le   Roi  de  Danemark,    en    vue    d'assurer   Tindépen- 
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danee  et  le  repot  de  set  penples^  »e  décide  k  faire  ane 
Bion  de  territoirea,  il  en  ett  in<s4NBiteetabIenient  le  maitrey  en 
▼ertn  de  tes  droita  tie  øoQveraineté*  Il  est  également  libre 
4'aUacher   ane   cenditioo  aax  saorifice«  qn'il  a  résolu  de  faire. 

,,D*apré8  eela ,  si  eet  aagn&te  Soaverain  veat  qoe  la  deø- 
tinée  des  tenitoires  cédés  ne  soit  pas  réglée  sans  kur  con- 
sentemeat,  il  est  dans  aon  droit 

„Toat  en  respectant  k  eet  égard  la  plénitude  de  la  pré- 
rogative  Royale  de  Sa  Mijesté  Danoiee,  je  dois  rappeler  qne 
le  plan  de  la  tranaaction  proposée  le  28  Mai  par  MM.  les 
JPlénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  a  ezpressémeni  étabU 
qae  la  qaestion  du .  consentement  des  Dachéa  ne  ferait  pas 
l'objet  da  Traité  de  Paiz, 

„Ce  plan  a  obtena  J*adhéBion  du  Cabinet  lopézial.  En 
conséquence,  je  dois  me  maintenir  stnctement  sur  la  ligne 
qae  let  ordres  de  ma  Cour  me  preøcriTent  qoant  k  l'exécation 
de  ce  plan«'* 

M»  le  Plénipotentiaire  de  Russie  a  teroiiné  eet  ezpoaé  en 
deo^andant  k  faire  insérer  aa  Protocole  la  reserve  qa'il  vient 
d*établir  aa  .nom  de  sa  Conr. 

Se  référant  ensuite  aax  ^baervationa  de  M*  le  Comte  de 
:Clafendon,  M.  le  Baron  de  Brnnnom  déolare  qa'il  8*y  aasocie 
entiérement.  La  Cour  .de  Ruasle,  en  acccrdant  son  assenii- 
ment  eordial  au  plan  propose  par  M.  je  Comte  Raasell  le  28 
Mai,  a  ffioeér^ment  appréci^  lea  moUi»  qui  ont  déterminé  le 
Ooarememetfipt  de  Sa  Majeaté  Britanniqae  k  indlqner  ane  ligne 
de  délimitatioo  destioée  4  conciåer  lea  divers  ipiSréta  qa*il 
iroportait  de  ménager,  en  vue  da  rétablissemen/t  dø  h  paU. 
Cette  inteotlon  a  été  rec4>nnnq  et  unaniøiefnent  ^pproavée 
par  tons  le^  Plénipotentiaines  des  Paiasanees  neatres. 

En  coDclasioo ,  M.  le  Baron  de  Brannow .  constate  qne 
Lord  Raasell  nV  jamais  (HI  k  penaée  de  prcg^oaier  eette  ligne 
eomme  un  allimaijaiB,  ni>  de  Vimposer  oovæ  t^  a^x  Poisaanoea 
belligérantes, 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ,d4cli9i«  qne  l^s  Plénipotanti- 
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aires  des  PuiesaDoe«  AllomaDdce  ont  toiyoore  comprU  la  pro- 
position de  MM.  las  Pléoipoteatiaires  de  la  Grande  Bretagne 
dans  le  sens  des  ei^lications  qn'ils  viennent  d'entendre,  et 
non  pas  dans  celui  d'nn  altimatnm* 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Anvergne  rappelle  42Q*il  s'était 
associé  également  k  la  proposition  de  MM,  les  Plénipotentiaires 
de  la  Grande  Bretagne,  parceqn'elle  avait  été  jngée  par  son 
Goayemement  conune  parfaitement  équiiable;  mais  qu*en  don- 
nant  son  adbésion  å  cette  proposition,  il  n*a  pas  entenda  alié- 
ner  le  moins  dn  monde  le  droit  des  Poissances  nentres  de 
mettre  en  avant  tonte  antre  oombinaison,  si  celle-ci  se  troa- 
▼ait  écartée,  dans  le  bot  d'arriver  k  une'  tvansaction. 

M.  le  Comte  Wacbtmeister  dit  qu*il  croit  poavoir  se  re- 
ferer anx  déclarations  qu'il  a  faites  dans  la  séanee  da  28  Mal, 
et  dans  plnsienrs  seances  siiifantes^  sur  Fadhésion  donnée  par 
son  Gouvemement  &  la  proposition  faite  par  M»  le  Comte 
EosselL  „Nons  avons  tonjoojrs  cr«'\  dit-il»  „que  la  ligne  de 
la  SJei  était  la  demiére  limite  an  nord,  k  laqnelle  Sa  Migesté 
le  Roi  4e  Danemark  ponnrait  consentir,  et  qoe  la  partie  dn 
district  ooixte  et  Allemand  qui  se  troqye  au  nord  de  cette 
Hæate  serait  acquise  au  Danemark,  en  écbange  du  Ducbé  de 
Lauenbonrg  auqnel  Sa«  Mijesté  le  Roi  de  Danemark  serait 
dbposé  k  renoncer." 

M.  de  Biegeleben  en  se  référant  å  une  observation  de 
M.  de  Krieger,  qui  avait  dit  que  la  médiation  exisfce  déjk  dans 
la  Coaférenee,  Csdt  ressortir  la  difference  qui  ezisté  entre  une 
pareille  médiation  et  celle  ezercée  par  Tinitiative  d*un  Souve- 
rain  neutce  qui  n^est  pas  représenté  dans  la  Cønféreno«,  et 
demande  si  MM.  les  Plénipotentiaires  Daaois,  quoiqu'ils  aient 
décMné  la  proposition  d*arbitrage,  ne  pourraient  pas  en  referer 
k  lear  Gouvemement  sur  la  question  de  la  médiation  telle 
qo'elle  a  été  aooeiptéé  par  leø  deux  Puissaaces  AUemandes. 

M.  de  Quaade  répend  que  puisque  la  ligne  de  frontiére 
pourrait  étre  tracée  plus  au  nord  qii^  celle  que  son  Gonver- 
nement  a  acceptée   comme   la  demiére  limite,   il   croit  inutile 
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d*«n  referer  k  Copenhagoe.  Il  faadrait  d'aillears  dana  ce  emm 
prolonger  la  saBpension  d'armea,  ce  qai  dans  les  cireonstancee 
actneHes  ne  saurait  probablement  avoir  Hen  qa*å  dos  eoodhioBs 
auzquelles  son  Gonvemement  ne  coneenthrait  pas. 

M.  le  Comte  Russell  ayant  quitté  la  salle  de  la  Confé* 
renoe  pendant  la  séanee  précédente,  et  avant  que  M.  le  Oomte 
de  Bernstorff  n'ent  fait  sa  dédaration  sar  rineffioaeité  des 
bioens  précédemment  ^tablis  par  le  Danemark,  tient  å  informer 
ce  Plénipotentiaire  qoe  la  dite  dédaration  a  été  soumiøe  k 
TArocat  de  la  Reine,  qni  a  donné  TaTis  que  Teflficadté  d*iin 
bioens  regarde  plus  spédalement  les  Pnissances  nentresy  et 
qu*ane  Gonr  des  Prises  est  le  tribnnal  qni  doit  en  dédder. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  doune  leetnre  alors  de  la 
piéce  sttiyaBte:  — 

„Le  bioens  des  ports  de  Cammin,  Swinemtlndey  Wolgast, 
Greiiswalde,  Stralsund,  et  fiartb,  décrété  par  le  Gomrememeot 
Danois  an  mois  de  Février  demier,  et  annonce  comme  devaiit 
entrer  en  yigneur  k  partir  da  15  Mars,  n^a  point  ét^  mis  k 
ezécation  jusqn^an  11  Atril,  des  navires  sona- pavillon  iieatre 
on  Pnissien  n'ayant  pas  cessé  d'entrer  dans  ces  ports  on  d*en 
sortir.  Pias  ttaå  eet  etat  de  cboses  n'a  gaére  changé,  car  de  la 
piapart  des  dits  ports-  åncon  båtiment#  ennemr  ne  pouvait  6tre 
VU.  Il  est  vrai  qa'å  Swinemunde  on  en  a  aper^u  qaelqoes 
nns  k  la  fin  du  mois  de  Mars  et  dans  les  premiere  jonrs 
d*Åvril;  mais  lå  aossi  depuls  le  15  Avril  jnsqa*au  9  Mai 
aucan  vaiseeau  ennemi  ne  s'est  montre  k  rborizon.  Les  rais- 
seatex  Danois  se  sont  bornes  å  stationner  an  nord  et  k  Tett 
de  l^lle  de  Rflgen,  ordinairement  k  la  haatear  da  promontoire 
d'Arconay  et  k  denner  la  chasse  aax  narires  de  eommeree 
qai,  venant  de  renest,  se  dirigeaient  vers  la  céte  de  la  Po- 
méraAie.  Tant  &  Swinemiinde  qu'å  StralMnd,  les  båtkneoffs 
de  la  marine  royale  de  Prasse  n*ont  pas  eessé  de  croiser  de- 
vant  les  ports  de  maniére  k  permettre  aaz  navires  de  eom- 
meree dy  entrer  sans  danger,  et  il  est  aathentiqoement  avéxé 
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que  peDdaot  Tespaee  de  temps  entre  le  18  Mars  et  le  2 
Avril  quatorse  vaieeeaax,  Prasaiens  et  nentres,  eont  entrés 
dans  le  seul  port  de  Swinemunde,  sans  avoir  été  arrétés  par 
des  yaisseanx  Danois.** 

M.  le  Comte  de  Clarendon  appelle  Tattention  de  la  Con- 
férence  sar  rimportance  qa*il  y  a  å  sayoir,  en  vue  de  la  re* 
prise  procbaine  des  hostilités,  si  la  Pmsse  va  donner  snite 
anx  doctrines  énoneées  par  ses  Plénipotentiaires  dans  la  seance 
préeédente,  réclamant  le  droit  de  rétabllr  la  course,  dans  le 
cas  Cfh  les  bioens  Danois  ne  seraient  pas  efféctifs. 

M.  le  Comte  de  BemstorflF  répond  qne  les  termes  de  la 
déclaratioB  qn*il  a  faite  dans  la  derniére  seance  n*expriment 
qne  le  principe  qne,  si  le  Danemark  n^observe  pas  strictement 
les  dispositions  d'nn  Article  de  la  Dédaration  de  Paris,  la 
Pmsse-  ne  se  regardera  pas  non  plus  comme  liée  par  les  au- 
trea  Articles  de  eet  Acte  International  k  Tégard  da  Danemath. 
Il  rappelle  qn*il  a  déjå  fait  observer  dans  la  demlére  seance 
qne  dans  sa  dédaration  la  course  n*était  pas  nommée,  et  il 
ajonte  qne  cette  dédaration  est  destinée  k  reserver  des  droits 
éventnels,  mais  non  pas  k  annoncer  des  intentions.  Il  n*est 
eertainement  pas  dans  les  intentions  du  Gonvernement  Prnssten 
de  ne  pas  remplir  les  obligations  qnMl  a  contractées  envers 
les  OMtreM  Pnissances  signataires  de  la  Dédaration  de  Paris, 
et  c'est  précisément  ponr  provoqner  un  écfaange  d'idées  å  ce 
snjet  que  la  dédaration  a  été  faite  dans  la  Conférence,  paree 
qne  qnelqnes  uns  des  Cabinets,  auxquels  le  Gonvernement 
Prnssien  s'était  adresse  depnis  longtemps  k  ce  snjet,  ne  se 
eont  encore  prononcés  d'anonne  maniére  sur  la  question. 

Sur  la  demande  de-M.  le  Comte  RCissell,  M.  de  Quaade 
déelare  que  le  Gonvernement  de  Danemark  reconnait  les  sti- 
pulations contenues  dans  la  Dédaration  dn  Congrés  de  Paris 
sur  1a  loi  maritime  comme  étant  obligatoires. 

M«  de  K rieger  fait  observer  que  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff   ayant    de    nonveau    soutenu  qne  le  bioens  n^avait  paf> 
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„Now  ne  poorons,  eoainie  de  rtifOD,  pas  étre  antoriøét 
k  faire  nne  répeoøe  officielle  å  la  dédaration  q«e  M.  le  Préa- 
dent  de  la  Conférenee  vieiit  de  life,  et  doat  aoua  B*aTons 
pas  eomm  d*aTaoce  Je  eoDtemi;  mais  je  erob  pooToir,  aani 
lier  d*ancii&e  auAiére  let  maias  k  aoon  GottTerBement  par 
nq>peri  k  des  érénemeBts  qni  appartteonent  k  TaTenir  ei  å 
des  érentualités  qni  ae  sanraieBt  étre  ealealées  d^aranee ,  rap- 
peler iei  qa^O  n'a  jamais  été  dans  les  iatentioiis  de  mon 
GoQTemement  de  nenacer  Ttndépendanee  poKttqne  do  Rojanme 
de  Danemark  y  nais  qQ*il  s*est  tonjonrs  nniqaemeni  agi  des 
Dachés." 

M.  le  Banm  de  Benst  demande  qnel  est  le  boi  da  re- 
sumé dont  leeinre  a  été  donnée. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  ^e  e^est  nn  compte- 
renda  des  seances  de  la  Conférenee,  qni  a  été  rédigé  d*«i 
commnn  accord  par  MM.  les  Plénipoteatiaires  des  Pnissaneei 
nentres,  et  qni  n'engage  BoUement  la  respønsabilité  de  MM. 
les  Plénipotentiaires  des  antres  Pnissances  représentées  dam 
la  Conférenee« 

MM.  les  Plénipotentiaires  des  Pnissances  belfigérantes, 
ainsi  que  M.  le  Plénipotentiftire  de  la  Confédération  Germa- 
nique,  se  réserrent  expressément  le  droit  et  la  faealté  d'j 
répondre. 

M.  le  Comté  Apponyi  dit  qn*il  a  de  son  cdté  nne  déela- 
ration  å  faire,  dont  la  lectnre  Ini  parait  devenir  surtont  néces- 
saire  aprés  le  resumé  qoi  rient  d*étre  commnniqné  k  la  Con- 
férenee. Sa  déclaration  a  pour  bnt  de  sanregarder  les  droits 
et  la  responsabilité  des  Gk>nyemements  de  l'Antricbe  et  de  la 
Pmsse.  Il  coDstate  en  outre  qne  Tabsence  d'objections  de  la 
part  des  Plénipotentiaires  des  Pnissances  AllemaDdee  å  Tacoep- 
tation  de  ce  résnmé  comme  anneze  au  Protocole  ne  saoralt 
impliquer  lenr  adbésion  an  contenn  de  oe    document. 

Des  reserves  analognes  sont  fattes  par  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires   du   Danemark;    et   M.   de  Krieger  réclame  penr  k 
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réponse  eventuelle  de  son  QouTernement  la  méme  pnblieité 
qne  eelle  qui  serm  accordée  å  TAnneze  précitée. 

M*  le  Comie  Apponji  donne  alore  leeture  de  la  déclara- 
tion  flUTantey  au  nom  de  MM*  les  PlémpOtenliaires  des  Cours 
alliées:  — 

„Pendant  toute  U  durée  des  délibérations  de  la  Confé- 
renee  dont  le  resultat  n'&  malbeureusemeat  pas  répondu  au 
but  de  paoification  qu*elle  avait  en  rue,  les  Puissanoes  Alle- 
mandes  n*ont  pas  cessé  d'étre  animées  de  eet  esprit  de  paiz 
et  de  coDciliation  qui  les  avait  engagées  k  accepter  rinvitation 
du  GkmTemement  de  Sa  Majesté  Britannique  de  se  réunilr  en 
Oonférenee  &  Londres  pour  aviser  anx  mofens  de  rétablir 
la  paix. 

„L'insttrmontable  opiniåtreté  avec  laquelle  le  Gouveme- 
ment  Daoois  s^est  soustr^t  anz  engagements  contractés  et  s'est 
'refusé  k  rendre  jnstice  aux  sujets  Allemands  du  Boi-D«c, 
blessa  gravemeni  Thonneur  national  de  rAUemagne.  Aprés 
que  tons  les  moyens  de  ooneiUatioB  tentés  aveo  une  persévé- 
rante  patience  furent  épuisés,  r£xécation  Federale  dans  le 
Holstein,  roeeopation  du  Sohleswig,  et  finakment  la  guerre  de 
TAutricfae  et  de  la  I^usse  contre  le  Danemark',  devinrent 
tnévitables. 

„A  la  suite  de  combats  meurtriers  le  continent  Danois 
^tait  tombé  au  pouvoir  des  Pniasances  aHiées,  et  la  voiz  pu- 
bllqiie  de  TAIlemagne  demandait  hautement  la  rupture  com- 
pléte  du  lien  qui  unissait  le  SchtJeswig  et  le  Holstein  an  Dane- 
mark, et  la  formation  des  deux  Duobés  en  un  Etat  AUemand 
indépendant,  sous  sa  propre  djnaetie. 

„Malgré  eeia^  TAutriche  et  la  Prusse  nHiesitérent  pas  å 
entrer  dans  la  Conférence  avec  des  déelarations  qui  n*étaient 
pas  dirigées  en  principe  contre  rintégvité  de  la  Monarehie  Da- 
noise,  mm  demandaient  seulement  que  le  point  de  droit  dans 
la  question  de  Succession  ne  fåt  poikit  préjugé,  et  que  Tinde- 
pendance  poUtique  et  aHministrative  des  Duebée  Iftt  aesur^e. 

„C*est    le    Danemark   qui  rej^a   peremptoirement  comme 
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Il  ii*a  pas  re^  d'&atret  ioftniotioDt  depiuø  IMeMuø,  et  anjoiirdliiii 
60D  OoQTernement  ne  se  pronoDoerait  pa«  aatreaieat^ 

MM.  let  Plénqpoteatiairet  eonTieiuieiit  de  se  réaoir  le  S»* 
medi,  25  Jnio,  å  1  heure. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         6.  Qnaade.         Bille.         Krieger. 

La  Tour  d'Anvergne.       Bensl.       Bussell.       ClaréDdon. 
Beraøtorff.         Balan.         Brunnow.         Le   C*.   Wacfatmeister« 


Ann  exe 


List  of  Treaties  betweeD  Great  Britain  and  more  t)ian  <me 
otber  Power ,    and  of  whicb  Ratifications  were  excbanged ,  not 
between   all    tbe   Parties,    bnt    only    witb  tbe  Power  named  in 
tbe  Column. 


Between 


Data 


Sul^eot 


Oreat  Britain  ) 
Fraace  .  .  .  . ) 
Great  Britain) 
Fraace  ....  i 
Groat  Britain ) 
France  .  .  .  .  J 
Great  Britain 
Anstria  .... 
France  .... 
Prussia .... 
Russia  .... 

Great  Britain 
Austria .... 
France  .... 
Pmssia.  .  .  . 
Russia  .... 


Hans  Towns 
Tuscany  .  . 
Two  Sillcies 

Netherlands 
Belgium   .  . 


June  9,  1837 
Nov.  24,  1837 
Feb.U,  1888  Ditto 


Slave  Tråde. 
Ditto. 


Apr«  19,  lS39|Separation  of  Holland  and 

Belgium. 


Apr.  19,  1889 


DHto. 
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BeÉifÉøiK 


D«te. 


Sntdeot 


Qreat  Britain 
Austria  .  .  • 
Belginm  .  . 
France  .  .  . 
Netherlands 
Pmssia.  .  . 
Bubsia  .  .  . 

Great  Britain' 
Austria .  . 
Pmssia  .  • 
Rusflia  .  . 

Oreat  Britain  \ 
Anstria .  ^ 
Cranoe  .  .  .  .  ^ 
Pmssia.  .  • 
Rossia  .  .  . 

Oreat  Britain^ 
Aastna.  . 
Pmssia.  . 
Rnssia  .  . 

Great  Britain' 
Anstria.  . 
France  .  . 
Pmssia.  . 
Rnssia  .  . 
Sweden    . 

Great  Britidn^ 
France  .  .  .  .  > 
Rnssia  .  ^  .  .  ] 

Great  Britain) 
France  .  . 


Great  Britain  i 
France  .  .  •  . ) 


GermanicCon. 
federation  . 


Apr.  19,  1839 


Turkey. 


Tnrkey, 


Belginm 


Denmark . 


Bavaria. 
Greeoe  . 


Sardinia 


Jal7l5,  1840 


July  18,  1841 


Feb.24,  1848 


Qrand   Dnchj    of  Lnxem- 
bonrg. 


Pacification  of  the  LevanU 


Dardanelles  and  Bosphoms. 


Slare  Tråde. 


:l 


Sardinia 
Turkey . 


::i 


May  8,   1862 

Not.  20,  1862 
Jan.  26,  1866 

Not.  16,  1866 


Snccession    to    Crown    of 
Denmark. 


HUU  TUiikr.  3  H.  If. 


Succession    to    Tbrone    of 
Greece. 

(Accession  of  Sardinia  to 
}  Treaty  of  Apr.  10,  1864, 
(     respecting  Turkey. 

! Accession  to  ConTention 
between  Great  Britain 
and  France,  respecting 
Joint  Captures. 
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Bøtvaaa 

Dmta 

Saløeot. 

Qreat  Britain  x 

♦ 

Aostria  ....  i 

* 

France  .  .  .  .  f 
Prussia .  .  .  .  / 

ToAey.  .  .  . 

Mar.  80,  1856 

Dardanelles  and  Bosphoms. 

Rossia 1 

Sardinia  .  .  ./ 

Great  Britain  1 
France  .  .  .  .  ^ 

Rnssia  .... 

Har.  80,  1856 

Åland  Islands. 

Great  Britain 

France  .  .  .  .  ' 
Sardinia  .  .  .' 
Great  Britain\ 

TVffkey.  .  .  . 

May  18,  1856 

Eztending  time  for  the  Eva- 
Empire. 

Anstria .  .  .  .  \ 

Belginifi   •  •  •  J 
France  ....  1 

Hanover  •  •    i 

Mecklenburg-I 
Schwerin   ,\ 

Denmark.  .  . 

Mar.  U,  1857 

Redemption  of  Sound  Dnea, 

Oldenborg  .  ./ 
Netherlaods  . 

Pmssia  .... 

Rossia  .... 

8weden    •  •  •  ^ 

Hans  Towns  / 

Great  BritainV 

, 

Aostria  .  .  .  .  \ 

Belgium   -  •  ^  i 
Brazil    ...  .1 

Denmark.  .    I 

8pain I 

France  .  .  .  .\ 
Mecklenborg- ) 

Hanover  .  .  • 

Jone22,  1861 

Redemption  of  Stade  ToIL 

Schwerin   ./ 

Netherlands    I 

Portugal  •  •  »I 
Prossia.  •  •  •  1 

Rossia  ....  1 

Sweden    •  •  •/ 

Hans  Towns  / 
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Between 

Date. 

soideot. 

Oreat  BritaSn  i 

Fr  anee  •  .  -  . 

Denmark  •  . 

Julyia,  1863 

Crown  ©f  Qreece. 

Rusflia  .... 

é 

Qreat  Britainv 

Austria 

Brazil 

CliiTe 

Denmark ... 

. 

Spain f 

' 

France  ...    I 

Hanover  .  .  ,\ 

Italjr \ 

juiyie,  isea 

Redemption  of  Scheldt  To)l. 

Oldenburg  .    / 

Pern  ....    1 

Portugal  •  •    1 

Prussia.  .  .  .1 

Russia  ....  1 

• 

Sweden    ...  1 

Turkej.  .  .  .  / 

Hans  Towns./ 

Great  Britain  % 

France  .... 

Greece.   .  .  . 

\far.29,  1864 

Union    of  lonian   Islands 

Russia  .  .  .  .  ) 

to  Greece. 

Protocole  No.  12.  —  Seance  du  25  Juin^  (864. 

Presents: 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAutriche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Frapce; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Genoanique; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prosse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  lo  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norrége. 

Le  Proteeole  d«  ia  seance  préeédente  ett  la  et  appromré« 
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M.  le  Comte  Rosseli  lit  la  déclaratiou  snWaote:  — 

„Les  Poitsances  belligiérantes  sont  k  la  TeSQe  de  re- 
prendre  les  armes.  Cette  déterminatioD  mei  fio  aox  délibéra- 
tions  qui  avaient  ponr  objet  le  rétablissememeDt  de  la  paix« 

„Bien  qve  ee  bat  ii*ait  pas  été  atteint,  O  est  de  man 
devoir  de  reDdr^jnstice  auz  efforts  que  les  Plénipotentiaires 
réunis  en  Conférence  ODt  emplojés  å  arriver  &  ane  conclasion 
pacifiqae,  et  de  signaler  en  mdme  temps  les  circonstances  qni 
ont  mis  obstacles  å  Taceomplissement  de  cetie  æavre  de  con- 
eiliation. 

„Dans  cette  vae,  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bre- 
tagne déposent  aajoord*hai  aax  actes  de  la  Conférence  nn 
résamé  des  traraox  qai  ont  commencé  le  25  AtHI,  et  qai  se 
terminent  le  25  Jnin. 

„Cette  relation  constaie  Timportance  qae  les  Beprésen- 
tants  des  Paissances  neutres  ont  attachée,  dés  Toarertare  de 
la  Conférence,  åmaintenir  les  engagements  réciproqaes  résol- 
tant  du  Traité  de  Londres  da  8  Mai  1852.  Elle  manifeste 
aassi  lear  résolation  ananime  de  ue  point  se  départir  de  ces 
engagements  avant  d*ayoir  avisé,  d'an  commnn  accord,  å  de 
noavelles  combinaisons  destinées  &  offrir  å  la  paix  générale  des 
garanties  éqaivalentes  k  celles  qai  résaltaient  de  TActe  Earopéen 
conda  en  1852. 

,J)an8  cette  intention  les  Plénipotentiaires  de  France,  de 
la  Grande  Bretagne,  de  Russie,  et  de  Snede  et  Norrége,  ont 
Yoaé  leors  soins  k  amener  ane  transaction  éqaitable,  destinée 
k  saavegarder  désormais  Tindépendance  de  la  Monarcbie  Da- 
noise,  aprés  qa*ane  latte  ipégale  edt  porte  k  Tintégrité  de  eet 
Etat  ane  atteinte  inéyitable. 

„Les  bases  de  cette  transaction  ayant  été  acceptées  en 
principe  par  les  Paissances  belligérantes,  il  restait  k  conyeair 
du  reglement  des  questions  de  détail  qu^embrassait  ce  plan 
cordialement  appayé  par  les  Paissances  neutres. 

„Le  différend,  réduit  ainsi  k  des  proportions  étroites,  aurait 
admis   nne  solution  beureuse,   si  les  decisions  d*iuie  Puissance 
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impartude,  k  laqnelle  le  GoQTernemeat  de  3a  Majesté  Bri- 
taoDiqae  recomroandait  de  faire  appel,  avaient  été  acoeptéee 
aree  one  mntaelle  coDfiance. 

„Cet  espoir  ne  se  réaHtera  point  La  relation  que  je 
vais  déposer  anz  aetes  de  la  Conférence  indiqnera  les  eircon- 
stances  qui  n*ont  point  permis  d'acoompKr  nn  plan  de  con- 
ciliation  appnyé  par  les  Puissances  neatres  et  inspire  au  Qoa- 
vernement  de  Sa  Majesté  Britannique  par  nn  désir  sincére  de 
prévenir  le  retonr  des  calaroités  de  la  gnerre. 

„L*opinion  pnbliqae  rerra  avec  regret  qae  les  espérances 
de  la  paiz  se  sont  évanomes  parceqne  les  parties  directement 
engagées  dans  ce  litige  ne  sont  pas  parvennes  å  8*entendre 
sar  le  fracé  d*nne  frontiére,  laissant  une  difference  de  qaelqnes 
milles  carrés  de  terrain,  de  pins  on  de  moins,  soit  an  snd, 
soit  au  nord.  L^opinion  pnblique  reconnaftra  aussi  qne  pen 
de  jonrs  de  plns  donnés  k  la  réflexion,  au  lien  de  reconrir 
auz  armes,  auraient  pa  contribner  k  calmer  les  ressentiments, 
k  éclairer  les  belligérants  sar  ienrs  vrais  intéréts,  et  k  ramener 
les  Cabinets  å  des  résolations  pacifiqnes, 

„Demain  les  bostilités  vont  recommencer,  sans  qne  les 
conseils  des  Puissances  amies  de  la  paiz  aient  réossi  k  pré- 
venir  le  renonvellement  d*ane  Intte  si  profondément  regrettable. 

„Qaelle  qa*en  soit  Tissne,  les  Oonrs  de  France,  de  la 
Grande  Bretagpae,  de  Rossie  et  de  Snede,  n*en  restent  pas 
moins  animées  da  sincére  désir  de  voir  la  Monarchie  Danoise 
maintenae  dans  son  indépendance,  la  conserration  de  eet  Etat 
constitnant  an  element  do  Téqailibre  dans  le  Nord. 

„Lear  væil  en  se  séparant  est  qae  ee  prineipe  demeurc 
la  base  des  négociations  fatares.** 

Lectare  est  alors  donnée  da  résamé  des  travaaz  de  la 
Conférence  dont  M.  le  Comte  Rnssell  vient  de  parler,  et  oette 
piéce  est  snr  sa  demande  annezée  aa  present  Protocoie. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  tient  k  dire  qaelqaes  mots  en 
réponse  k  la  dédaration  de  M.  le  Comte  Rnssell.  Il  s'eiprimo 
ainsi:  — 
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„Nous  oe  poQvons,  comoie  de  raUon,  pas  étre  aotorisé« 
k  faire  nne  répoDBe  ofBcielle  å  la  déelaration  que  M.  le  Préa- 
dent  de  la  ConfércDce  Tient  de  life,  et  dont  mouB  D*aTO&s 
pas  oonau  d*aTanee  Je  contemi;  mais  je  crois  poQToiry  sana 
lier  d*aaciiiie  maniére  let  mains  k  mon  Goaremement  par 
rapport  k  des  événements  qoi  appartiennent  k  Tayenir  et  k 
des  érentoalités  qoi  ae  sanraieat  étre  ealcolées  d^aTanee,  rap* 
peler  ici  qn^O  n*a  jamais  été  dans  les  intentions  de  mon 
Goayernement  de  nenacer  Tindépendance  poKtique  da  Royaooie 
de  Danemark  y  mais  qn'il  s*est  tonjoors  nniqaement  agi  des 
Dnchés.** 

M«  le  Baron  de  Benst  demande  quel  est  le  bat  du  ré- 
same  dont  lectare  a  été  donnée. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répoad  qne  e*est  nn  compte- 
rendu  des  seances  de  la  Conférence,  qni  a  été  rédigé  d*iin 
comman  accord  par  MM.  les  Piénipotentiaires  des  Paissances 
nentres,  et  qui  n'engage  mtUement  la  responsabilité  de  MM. 
les  Piénipotentiaires  des  antres  Paissances  représentées  dans 
la  Conférence. 

MM.  les  Piénipotentiaires  des  Paissances  belligérante« , 
ainsi  qae  M.  le  Plénipotentiftire  de  la  Confédération  Germa- 
nique,  se  réserrent  expressément  le  droit  et  la  faonlté  d^y 
répondre. 

M.  le  Comté  Apponyi  dit  qa*il  a  de  son  cdté  ane  déela- 
ration  å  faire,  dont  la  lectare  loi  panit  devenir  sartoat  néoee- 
saire  aprés  le  resumé  qoi  yient  d*étre  commaniqaé  k  la  Con- 
férence. Sa  déciaration  a  pour  bat  de  saaregarder  les  droits 
et  la  responsabilité  des  Gooyemements  de  TAatriclie  et  de  la 
Prusse.  Il  constate  en  outre  qae  Tabsence  d'objections  de  la 
part  des  Piénipotentiaires  des  Paissances  AUemandee  k  Paccep- 
tation  de  ce  resumé  comme  anneze  au  Protocole  ne  saor^ 
impliqner  leur  adhésion  au  contena  de  oe    document. 

Des  résenres  analogues  sont  fattes  par  MM.  les  Piénipo- 
tentiaires   du   Danemark;    et   M«   de  Krieger   réclame  paar  k 
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réponse  éventaelle  de  son  QouTernement  la  méme  publieité 
qne  eelle  qui  sen  acoordée  å  rAnneze  précitée. 

M.  le  Comte  Apponyi  doDne  alon  leeinre  de  la  déclara- 
tion  floiyaiitey  aa  nom  de  MM*  les  Pléupoteiitiairee  des  Cours 
alliées:  — 

„Pendanl  toote  la  durée  des  délibérations  de  la  Confé- 
renee  dont  le  resultat  n'a  malhenreasemeBt  pas  ré^ondo  au 
but  de  pacificatioD  qu*elle  avait  en  rue,  les  Puiesances  Alle- 
naådea  n'ont  pas  cessé  d*étre  aDimées  de  eet  esprit  de  paiz 
«t  de  coDciliation  qui  les  avait  engagées  å  acoepter  riuvitatien 
du  GonTememeat  de  Sa  Mi^esté  Britanuique  de  se  réuuit  en 
OonféreDee  k  Londres  pour  aviser  aux  moyeas  de  rétablir 
la  paix. 

y^'insurmontable  opiniåtreté  avec  laquelle  le  Gouverne- 
ment  Daoois  s'est  sonstr^t  anz  engagements  contractés  et  s'est 
'  refnsé  k  readre  justice  aux  sujets  Allemands  du  Roi-D«e, 
biessa  gravemeni  Thonnenr  national  de  rAUemagne.  Aprés 
que  tons  les  moyens  de  ooneiliatioa  tenlés  areo  une  persévé- 
rante  patieuce  f urent  épuisés,  r£xéention  Federale  dans  le 
Holstein,  roeenpation  du  Selileswig,  et  finalement  la  guerre  de 
TAutriofae  et  de  la  Prusse  eontre  le  Danemark,  derinrent 
tnéTttables. 

„A  la  suite  de  combats  meurtriers  le  continent  Danois 
^tait  tombé  au  pouvoir  des  PnisBances  aHiées,  et  la  roix  pu- 
bliqiie  de  TAllemagae  demandait  hautement  la  rupture  com- 
pléte  du  lien  qui  unissait  le  SchléBwig  et  le  Holstein  au  Dane- 
mark, et  la  formation  des  deux  Duobés  en  un  Etat  AUemaad 
indépendant,  sous  sa  propre  djnaetie. 

„Malgré  eeia^  FAutrkhe  et  la  Pmsse  n'besitérent  pas  k 
entrer  dans  la  Conférenoe  avec  des  déelarations  qui  n*étaient 
pas  dirigées  en  principe  eontre  riatégrité .  de  la  Monarebie  Da- 
noise,  mm  demandaient  seulement  que  le  point  de  droit  dans 
la  question  de  Succession  ne  fåt  poitit  préjugé,  et  que  Tinde* 
pendanee  poUtique  et  aHministrative  des  Dueb^  Mt  assurée« 

„C*est   le    Danemark   qui  rcjeta  pertmptoirement  comme 
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inadmitsibl«  Fidée  d*iuie  nnioii  penoimelle.  Penittaiit  cbon 
sa  fatale  tendanee  å  boorporer  le  Sehleawig,  la  Coar  ée 
Copenhagae  reponssa  le«  senles  eondhiont  aozquelles  lea  Pais- 
sancet  alliéei  anraieBt  po  conaentir  avae  hoDDenr  å  la  oon- 
tioaation   de  roDion  des  Doehés  arec  le  Danemark, 

„Dés  ce  momeiit  le  principa  de  la  séparatioo  dee  Daebés 
d^aree  la  Coaroime  Danoise  devint  nécesBairement  poor  Icb 
Palssancee  Allemandes  la  condition  principale  de  la  paix. 

„Méme  dans  cette  nonvelle  phase  des  négociatiODay  levn 
dispositions  conciKantes  ne  se  démentirent  point.  On  ooimaft 
la  hante  importance  qae  les  hahitants  da  SchlesFig  et  do  Qol- 
stein  attachent  &  Tintégrité  des  deux  Dachés,  et  k  le«r  réonioii 
en  nn  Etat  indivisible.  ,  Ces  sentiments  méritent  d*étre  respee- 
tés,  et  c'est  done  an  saerifice  considérabie  qae  rAutriche,  la 
Prosse  et  la  Confédération  Qermaniqae  anraient  porte  k  leor 
désir  da  rétablissement  de  la  paix,  en  consentant  k  eédar  nne 
partie  da  terHtdlre  septentriooal  da  Sohleswig  k  la  Coaroane 
de  Danemark  comme  compensation  de  la  rénonciation  de  Sa 
Mijesté  Danoise  aa  Daché  de  Laaenboarg. 

,,Le8  dispositions  conciliantes  des  Pnissances  Allemmndes 
ne  se  sont  pas  arrétées  lå.  La  paix  qai  parraissait  maiate- 
nant  dépendre  d*une  entente  aa  sijget  da  tracé  de  la  froati&re 
aorait  pa  étre  conclae,  si  le  Danemark  a^arait  pas  élevé  des 
prétentions  qni  deraient  loi  restitaer  le  chef-liea  méme  dn 
pajs  qae  les  armes  Allemandes  avaient  soastrait  k  sa  doaaiaa- 
tion,  et  dont  TAlIemagne  arait  le  droit  de  rédamer  la  reunion 
intégrale  arec  le  Holstein« 

,,Ce  farent  encore  i*Aatriche  et  la  Prosse  qoi  pendant 
toQt  le  coars  des  négociations,  et  k  ohaqae  occasioni  appoyé- 
rent  sar  la  néoessité  d*ane  prolongation  de  la  saspénaion 
d*armes  on  de  la  condasion  d*an  armistiee  formel,  afin  qw 
rcsavre  de  la  pacificatioa  ne  få%  pas  inoessamment  eomprooiise 
par  le  danger  toajoors  imminent  da  renoayeUement  dea  hoati- 
lités.  A  ce  sojet  aassi ,  )a  condaite  ^  nos  adrersairea  a  é|é 
toote    différente«     Le  Danemark  .a  refosé  la    proposition    des 
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Pustanees  neatres  tendaDt  å  la  codoIusiod  d*tii>  armistice  qiii, 
en  échange  de  révaonatioa  compléte  du  Schleswig,  lui  aarait 
rendu  le  Jutland.  II  n^a  consenti  k  ubo  suspeneioD  des  hoeti- 
lités  que  ponr  un  mois,  et  s'est  refnsé  k  prolonger  ce  terme, 
déjå  øi  conrt,  an  delå  de  qninxe  jonrs. 

,yUn  demier  fait  øignale  enoore  la  moderation  dont  les 
Puieasanoee  Allemandes  ont  fait  prenve  jusqn'å  la  fin.  Aprés 
qne  les  Plénipotentiairet  rénnis  en  Conférenoe  enrent  échoaé 
dans  lenrs  efforts  %de  s*entendre  sur  nne  ligne  de  frontiére  k 
tirer  dans  le  Schleswig,  TAatricke  et  la  Prasse,  se  pénétrant 
dn  tezte  et  de  Tesprit  dn  Protocole  de  Paris  de  18&6,  se  dé- 
obrérent  prétes  å  continuer  ces  négociations  sons  la  forme 
d*nne  médiation  confiée  k  nn  Souverain  nentre,  non  représenté 
dans  la  Conférenoe.  Ce  demier  mojen  d*arriver  k  une  en- 
tente, et  dont  raceeptation  aarait  eu  ponr  conséqaenee  natarelle 
la  continnation  de  la  enspension  des  faoatilités,  offerte  de  non- 
Toan  par  les  Pnissances  Allemandes,  fut  également  rejeté  par 
le  Danemark. 

„Bn  conséqaenee  il  ne  reste  auz  Plénipotentiaires  Alle- 
mands qa^on  dcToir  k  remplir,  c'est  celai  de  déclarer  solen- 
nellement  qa*ils  dé^lioent  au  nom  de  leurs  Gouvernements  la 
respdnsabilité  da  sang  qui  sera  versé  et  des  malfaeurs  qoi 
résulteront  du  reaoavellement  de  la  guerre.  Cettte  responsabi- 
lité  ae  saorait  r«tomber  sar  les  Paissances  qa'ils  ont  en 
rbonneur  de  representer  k  cette  Conférence.** 

M,  le  Comte  de  Bernstorff  fait  suivre  cette  dédaration 
oommone  par  une  dédaration  additionnelle  de  MM.  les  Pléni- 
potentiaires Proseiens  oon^ue  en  ces  termes  — 

„Il  ne  nous  reste  qo'å  ajouter  å  ce  que  M.  le  Comte 
Apponyi  fient  de  dire  au  nom  des  Plénipotentiaires  des  deux 
Puissances  Allemandes,  qae  noas  arons  eneore  fait,  an  nom 
de  la  Prosse,  dans  ravant-demiére  seance  de  la  Conférenoe, 
oné  proposition  qui  était  essentiellement  calculée  a  donner  nno 
solution  pacifique  k  la  qoestion  qui  noos  a  ocoupés^  et  qa'en 
oatre   nous  noma   sommes  dédarée  préts,'   dans  la  derniére  sé- 
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ance,  &  prendre  la  propotilioD  de  M«  rAnbatsadear  de  Franee 
ad  r^ermdum^  maiø  qne  les  deaz  propositioos  eD  qaeftion  oat 
été  absolument  rejetéee  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danoia.** 

M.  de  Quaade  doit,  en  son  Dom,  et  en  celcd  de  aes  eal- 
légues,  dédiner,  poiir  sod  GrouTemement ,  toute  reaponsabi&té 
de  la  noii*réu86ite  de  la  négociattoa  et  dn  sang  qtii  sera  Fersé. 
Il  coDstate  que  „le  Danemark  ne  s'est  arrété  devant  ««€Qii 
sacrifice  compatible  arec  son  ezistence  ponr  eoatribaev  k 
roenrre  de  pacifieation;  et  qne  le  GouTerneaient  Danois  eot 
par  coDséqnent  oonTaincn  de  n^avoir  aacnn  reproche  k  s^adreeaer 
si  Ton  n^est  pas  parvenu  å  B^entendre«  .La  situation  faite  Ætt 
Gouvemement  Danois  par  les  événements  est  bien  différeate 
de  celle  des  Puissanoes  AllenMmdes,  et  ponr  pen  qn'on  Tenille 
tenir  eompte  de  cette  dififérence,  on  portera  sur  la  condnile 
do  GomTerneinent  Danois  nn  toat  autre  jngement  que  cehti 
fomaé  par  les  Poissanees  Allemandes/*. 

M,  le  premter  Plénipotentiaire  da  Danenark  donne  alors 
lecture  de  la  déclaration  snivante:  — 

,,Lor8que  le  Gouvemement  Danois  re^ut  TinYitation  da 
Gonrernement  de  6a  Migesté  Britannique  &  ane  Conléreaee 
dont  le  bnt  était  le  rétablissement  de  la  paiz,  il  se  tenait  ponr 
eonyaioca  que  le  Traité  eonclu  il  y  a  pea  d'asnées,  et  deatmé 
å  donner  k  Fintégrité  de  la  Monarchie  Daaoise,  comoie  con- 
dition  essentielle  de  Téqailibre  politiqne  en  Europe^  on  gage 
nltériear  de  stabilité,  serait  maintenu  par  le  coneours  de  tons 
oeux  qai  araient  participé  k  sa  eondasion« 

Le  Traité  de  Londres  da  8  Mai,  1852,  n*était  pas  oon- 
ditionnel  ni  bjpothétique ;  il  ne  dépendait  pas  de  radhéaion 
d*an  tiers. 

„Ce  Trwté  n'altérait  rien  dans  lea  rapports  entre  U 
Slesvig  et  la  Conronne  Danoise,  dans  laquelle  ce  pays  est  in- 
oorporé  dopuis  plus  d'un  sSéele;  il  n*altéraii  rtaa  non  plus 
dans  les  rapports  entre  les  Dudiés  de  Laueaboorg  el  de  Hol- 
steia  et  la  Confédération  Germanique,  dont  le  B<n  de  Dane- 
mark fait  partie  ponr  le  Hobtein   et  le  LaueBbøarg,   et  il  ae 
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donnait  k  la  Confédération  Giermamqiie  aaonne  espéce  de  com- 
pétence  antre  qne  celle  qni  lui  revenait  en  vertn  de  TActe 
Federal  el  den  résolittioin  sufoséqueotes  {»ises  légalement  par 
snile  de  eet  Acte.  Poar  ce  qni  regarde  partienliirement  le 
dlesTig,  la  Diéte  Qennapiqae  a  reeonnn  déjå  en  1828  qae  æ 
Dn^é  se  tronve  parfaitemeni  en  dehors  de  toate  influenee  de 
la  part  de  la  Confédération  Qermaniqae. 

„Non  seulement  tons  les  Soayerains  non> Allemands ,  måls 
awm  (k  nne  exceptioa  pres)  tons  les  Etats  plus  cousidérables 
et  plvøienrs  des  Btats  moins  considérables  de  TAUemagne,  par- 
tie^érent  &  la  oonclnsion  dn  Traité  de  Londres,  Cfu  adhérérent 
dans  la  suite  å  ee  Traité.  Ancnn  Arrété  Federal  ne  peat 
affiranehir  les  Etats  Allemands  des  obligations  qa*ainn  ils  ont 
prises;  la  Confédération  Germanique  ne  petit  délier  ancnn  des 
Sottverains  représentés  &  TAssemblée  Federale  des  obligations 
contractées  par  enz  de  la  maniére  la  plos  solennelle.  Une 
pratSqne  contraire  bonleyers«rait  entiéreownt  le  principe  de 
droit  Enropéen,  sur  leqnel  Texistence  de  la  Confédération  est 
baséeé 

„L'antorité  de  la  Confédération  Germaniqae  est  limitée 
par  des  Traités,  par  TAote  Federal,  et  par  des  resolutions 
enbséquentes  prises  légalement  par  suite  de  eet  Acte.  Ses 
membres  ne  sont  pas  légalement  soumis  &  un  vote  de  mi^orité 
queleonque.  Le  Gouyemement  DanoiB  n*a  point  reconnu  la 
légalité  des  rabons  sur  lesquelles  la  Confédération  a  base  la 
resolution  d'ezécution  qui  fut  effeotuée  dans  le  Duché  de 
Holstein  au  conrant  de  l'biyer  demier;  mais  il  n'a  pas  cru 
dans  le  temps  deyoir  s^  opposer  de  force,  de  méme  qu*il 
e'est  sounis  å  la  suspension  tont-åfait  illegale  de  Tautorité  du 
Boi  dans  le  Lauenbonrg; 

„La  Pmsse  et  rAutriche  ont  pénétré  å  main  armée  dans 
les  pays  non-AlIemands  du  Roi  de  Danemark.  Ces  Puissanees 
ont  commencé  eette  guerre,  en  alléguant  comme  raison  que 
le  Roi  de  Danemark  se  sendt  soustrait  arbitrairement  au  rem- 
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plisiemeDt   de    certaines  obligatioos  contraotéet  ftree  Ja  Pmaae 
et  rAoiriehe. 

„Le  Danemark,  prét  k  rendre  eompte  de  tes  actioiM, 
rédama  Ini-m^oie  ane  méÆation  en  conformité  de  la  Dé^a- 
ration  de  Paris.  Il  aceepta  plus  tar.d  rinTitation  k  nne  Coift- 
férence,  tnppoiant  qne  les  transaodons ,  dont  la  prétendve 
violation  avait  oflPert  le  prétezte  k  rinvasion,  offnrait  aoasi  la 
base  des  négociations.  Le  QoaTemeaient  Danois  est  persuadé 
que  si  nne  discossion  avait  en  lieu  snr  oette  base,  U  aurait 
été  prouvé  que  oe  n'est  pas  le  Danemark  qoi  s^est  sonøtrait 
arbitrairement  au  remplissement  de  ses  obligations;  il  crmt 
platdt  qa'il  aurait  éié  démontré  que  c*est  rAUemagne  qoi  a 
rendu  impossible  au  Roi  d'ezécuter  les  intentions,  anzqaelles 
les  Puissances  AUemandes  s'étaient'  engagées  k  ne  pas  mettre 
obstacle.  Cette  discussion  a  été  repoussée  par  la  Prosse  et 
rAutriohe,  et  an  lien  de  profiter  de  Toecasion  qui  s*offrait  en- 
core  d'arriyer  k  un  arraogemeat  k  Tamiable,  oa  a  Toidn  se 
soustraire  aux  obligations  Eoropéennes  créées  par  le  Traité  de 
Londres. 

„Les  Plénipotentiaires  Danois  n*ont  pas  besoin  de  parler 
ioi  de  rétat  de  choses  qui  a  été  la  conséquence  de  rattitade 
prise  ainsi  par  les  Puissances  AUemandes.  Le  QonTememeat 
Danois  s'était  livre  k  Tespoir  que  les  sacrtfiees  anxqnel«  9 
s^était  dédaré  prét  en  acceptant  la  proposition  da  28  Mai 
demier,  suffiraient  pour  le  rétablissement  de  la  paiz;  mais  eet 
espoir  n^ajant  pas  été  réalisé  il  ne  reste  amz  Plénipotentiaires 
Danois  qa*å  rappeler  la  Téserve  consignée  å  la  fin  de  lear  dé* 
claration  du  2  Join;  et  ils  sont  charges  de  déclarer  exproesé 
ment  qa*en  Tcrtu  de  cette  résenre  le  Qouyememeat  Danois 
reprend  dés-å-présent ,  snr  le  terrain  du  Tnuté  de  Londres  dn 
8  Mai  1852,  la  position  qa*il  n^arait  qoittée  qne  provisoire- 
ment  par  amour  poor  la  paiz  et  å  la  conditioD  que  la  paiz 
å  conclare  f&t  propre  k  remplacer  les  dispoeitiont  da  dit 
Traité." 

M.  lo  Baron  de  Beost  s*est  ezprimé  en  ces  termes:  — 
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,yLa  tAehe  qni  m^était '  hmposée  en  entrant  dans  la  Con* 
férence  eoosiatait  prinoipaleneDt  å  maintenir  intacto  ane  qnet- 
tion  do  droit.  La  Conféreoce  a  apprécié,  je  Tespére,  combien 
son  aeeompliaiemeiit  derait  Innttør  mof  tendaiices  penonnoUes 
å  mo  montrer  coDciliaDt  et  k  entrer  dans  des  Toieø  de  trana- 
aetion.  Jlais  je  me  flatte  de  n'avoir  jamais  o«blié  les  aiénage- 
mentø  qui  me  semblaient  nécessaires  ponr  ne  paø  bleøøer  deø 
ønøceptibiUtée.  Je  n*en  regrette  qae  darantage  qa*å  la  fin  de 
noø  (Mlibérationø  øenlement  M.  le  premier  Plénipotentiaire  dn 
Danemark  ait  øocdeTé  deø  queøtions  qne  je  n*ai  paø  Toalu 
aborder,  et  qne  j*anrab  vonlå  an  moinø  diøcnter  plnø  tdt. 
Cependant,  pniøqu'on  vent  revenir  eur  le  Traité  de  1852,  je 
me  permettrai  également  qnelqneø  motø  k  ce  øojet.  U  ne 
m*appartient  paø  de  decider  la  qneøtion  de  eavoir  øi  apréø 
tont  ee  qni  s*eøt  paøøé  k  la  Conférence,  le*  Traité  de  Londreø 
pent  dtre  regardé  comme  intact,  bien  qa*il  me  øemble  qa*an 
Traité  eøt  ou  ralide  on  ne  Teøt  paø,  et  qae  du  moment  qa*on 
a  propose  et  fait  accepter  le  contrdre,  on  ne  pent  plnø  pré- 
tendre  quil  le  soli.  Il  saffit,  å  mon  point  de  vne,  qae  la 
Confédération  n'j  a  jamaiø  adhéré.  Atgbnrd'hai,  on  me  ciie 
leø  adbésionø  deø  Goavemementø  Allemandø.  Il  y  en  a  en  en 
effet:  il  7  a  en  anøøi  deø  réøerveø,  par  exemple,  celle  de  la 
Saze,  relatiToment  k  la  compétence  de  la  Diéte«  Malø  qa*il 
me  øoit  permiø  d*aller  plnø  loin.  Je  n*ai  jamaiø  nié  que  danø 
le  prineipe  le  Traité  de  Londreø  n*ait  ea  nn  bat  øalntaire; 
qoelqaeø  Gouvemements  Allemandø  Tont  méme  reconnn:  øeale- 
ment  il  fallait  faire  oe  qni  était  néceøøaire  pour  le  rendre 
exéeutoire.  Si  le  GouTemement  Danoiø  arait  profité  deø  pre- 
miéreø  annéeø  apréø  la  concloøion  dn  Traité  pour  faire  jouir 
leø  Duchéø  deø  bienfaitø  d*an  Gonvemement  patemel,  ø'il  avait 
reøpecté  leor  ConøUtntion,  reøpecté  øortont  le  libre  osage  de 
la  langne  Allemande;  nul  doute  qn^  n*ett  réuøøi  k  obtenir  le 
consentement  des  agnatø,  deø  Etatø,  et  de  la  Confédération; 
et  alorø  il  n*eøt  guére  probable  qu^il  7  aurait  en  deø  oonvul- 
øionø  k  la  mort  de  Sa  Migeaté  le  R<rf  Frédéric  VIL     Mais  leø 
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oboies  8*éUait  pméet  åkffémmiamAt ,  \å  Diéte  a  en  å  se  pro* 
noneer  daos  det  onroOMtanoes  qai  rendaient  tonte  adhéeioD 
inpoøtible* 

„Les  GoarerneaieDti  AttenuuKlt  ont  éå  se  nppeier  de 
leers  devoks  Fédérsex,  et  je  conteste  qee  la  politiqiie  de  la 
Conféd^ation  doiTe  se  regler  d^apris  les  aetes  dee  direre 
GeaTeraevMuts*  <^aot  å  Texpesé  dont  M.  le  Comte  Appoe^l 
a  doené  leetnre,  je  le  jage  eoefbrme  k  la  Térité.  8'il  faUeik 
une  preuTe  de  phu  peor  constater  qne  les  deux  Peissencea 
Allemandet  se  sont  Bsontrées  conoiliaates,  en  la  trenveraåt  dase 
nn  rapprochsment  entre  les  déelaratioas  de  leurt  Plénipotea- 
tiaires  et  les  miennes. 

„Ponr  ee  qoi  esl  enfia  da  résamé  dont  il  a  été  donn^ 
leetore,  ne  penvant  ni  le  trpnTer  eomplet,  ni  en  partager  ]e» 
appréciations,  je  prie  de  ne  pas  preadre  mon  silence  ponr  Qne- 
adhésiom  Chaqoe  Piénipotentiaire  sera  tibre  k  son  toar  de 
soamettre  å  qai  de  droit  ua  résamé  de  la  marche  de  la  Con> 
férence/' 

M«  le  Comte  Apppnyi  propose  k  la  Conférenee  d^adreaaer^ 
avant  de  se  separer,  des  remerdments  å  M.  le  Comte  RasaeH. 
Il  s*est  eiprimé  ainsi;  -*— 

^^Messieursl  Aa  moment  de  cldre  nos  délibérations ,  je 
crois  dfre  Tinterpréte  des  sentiments  de  tons  les  PlénipoteiK 
tiaires,  en  ofiirant  en  lenr  nom  å  M.  le  Comte  Rassell  tona 
les  remereiments  de  la  Conférenee  poar  Tesprit  de  coqcillatioD 
et  la  eoortoisie  avec  laqaelle  il  en  a  dirigé  les  travaox. 

„Quel  qae  soit  le  réeultat  de  nos  rénnions,  nous  n'en 
emporteroDs  pas  moins  tons  nn  soorenir  précieox  de  la  btea* 
veillance   personnelle  de  notre  Président,*' 

Cette  proposition  ajant  été  adoptée  k  ranaalmité,  M.  le 
Comte  Russell  en  remercie  la.  Conférenee  dans  les  termes  mn-^ 
vants:  — 

„Je  remercie  MM.  les  Plénipetentiaires  de  Thonaear  qaHla 
m^ont  fait 

„C^est  gråce   k  Taide   et  å  l'appoi  qa*ils  ont  bien  ¥00111 
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m'aecorder,  qne  no«  diteotsions  ont  été  oonduites  danft  Tetprit 
de  moderation  et  de  oourtoisie  qii*ezigeait  la  Uberté  compléte 
ayee  laqaelle  nos  opimons  oot  été  émises* 

,^e  vempHs  vn  deroir  bien  agréable  en  ezpriinant  å  me« 
eollégueø  de  la  X^onfiéronee  ma  yvre  reeonnaksance  p<mr  le 
coneo«rt  qa*ile  m'ont  prété*** 

Sar  la  proposition  de  M«  de  Balan^  la  Oonféreace  adreMte 
.aee  remerctments  å  M.  Stuart  pear  les  aom  qa*il  a  apportés 
å  la  ré4actbii  de« -Protocoles« 

Le  present  Protoeole  est  la  et  approaré* 

(Signe) 
Apponji.         Blegeleben.         G.  Qnaade.         Bille.        Krieger.. 

La  Tonr  d'Anrergne.       Bensi.       Rossell.       Clarendon. 
Bernstorff.         Balan.         Bninnow.         Le    C*.    Wacfattneis^r. 


Anneze. 

Réåumé  du  DéUbéraHona    de    la   Conférence  de  Londree  du   25 
Avril  ju$qu*au  22  Juin,  1864. 

A  rinyitation  da  GoaTemement  de  Sa  Majesté  Britan- 
nique,  lee  Plénipotentiaires  des  Oonrs  d'Antriche,  do  Dane- 
mark, et  de  France-,  de  la  Confédération  Germanique^  des 
Conrs  de  Pmsse,  de  Rossie,  et  de  Saéde  et  Norvége,  se  sont 
réanis  en  Conférence,  å  Londres,  dans  le  bat  de  s'entendre 
stnr  les  arrangements  k  prendre  d*an  comman  accord,  afin  de 
rétablir  la  paix  entre  le  Danemark  et  TAUemagne, 

La  premiere  réanion  a  en  Ueu  le  25  Avril. 

Ponr  nous  rendre  an  compte  ezact  de  la  situation  relative 
des  belligérants  k  oette  époqae,  il  suffit  de  jeter  an  regard 
sar  la  carte  et  de  rappeler  en  pen  de  mots  les  événements 
qai  ont  précédé  Toavertare  de  la  Conférence. 

Le  Daohé  de  Holstein  avait  été  militairement  oocapé 
par  les  tronpes  Federales  ^  en  verta  d*ane  mesure  décrétée 
par  la  Diéte  de  Francfort.     Cette  ocoapation,   il   faut  le  con- 
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etftt«*,  8*était  effeetoé«  øant  co«p  férir,  1<  Roi  Cbrédco  IX 
atftokt  résolu  de  ne  point  «*oppo«er  pnr  \m  force  des  armes  å 
une  mesure  prise  par  La  Confédération  Oermaaiqae,  dont  il 
devait  reeonaattre   rautorité  «di  qualtté  de  D«c  de  Holeteiii. 

An  moia  de  Pérrier,  tme  arosée  Anatro-PrusaieDAe  fraa- 
chit  TEider  ponr  prendre  poasession  da  Doehé  de  Slesvig, 
comme  un  gage  materiel  de  Teiéeatieo  des  eBgageadeiita  con- 
traetés  par  le  QoaTeraement  Danoia  on  1851  et  1862. 

Aprés  ane  latte  coaragease  mais  inégale,  lea  troapes  Da- 
noises  8*étaient  repHées  jnsqa^aa  nord  da  Jodand. 

Un  combat  longtemps  indécis  se  liyrait  encore  devant  la 
position  fortifiée  de  DUppel.  Elle  venatt  d^étre  emportée  par 
les  troapes  Prnssiennea,  la  Toille  da  jonr  fizé  poar  roQverture 
des  Conférences« 

Aa  méme  moment,  la  garnison  Danoise,  abandonnaat 
librement  la  forteresse  de  Fredericia,  arait  livre  anx  alliés  la 
dé  de  la  position  da  Jatland. 

A  Texception  de  Teztrémité  septentrionale  de  cette  pro- 
yince,  aa  nord  du  Lime  Fiord,  —  toate  la  partie  continentale 
de  la  Monarcbie  Danoise  se  troovait  ainsi  aa  poaroir  des 
altiés,  k  répoqae  oii  lea  Plénipotentiairea  aUaient  entrer  ea 
délibération  afin  d*arriTer  aa  rétablissement  de  la  paix. 

Vainca  sar  terre  f^me,  le  Danemark  maintenait  aa  mpi' 
riorité  en  mer.  Sa  marine  bloqnait  les  ports  et  captarait  Iss 
navires  marebands  des  Paissances  Allemandea* 

En  représaille  des  pertes  essojées  par  lear  oommeresi 
les  alliés  faiøaient  retomber  sar  les  babitants  da  Jatiand  ium 
contribation  de  gaerre  éralaée  å  66a,00a  écas,  oa  90,000 
livres  sterling.  '  ' 

Tel  était  Tétat  des  cboses  aa  25  Avril. 

Le  premier  soin  des  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bre- 
tagne a  ea  poar  objet  d*inviter  les  belligérants  å  conaentir  i 
tine  snspension  des  bostilités;  mesore  préalable  également  ré- 
clamée  dans  Tintérét  de  Tbamanité  et  dans  celui  des  négocia* 
lions  confiées  aaz  soins  de  la  Conférenee. 
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Cette  propotitioD,  faite  par  lo  Corate  RnooeU  dans  la  té« 
anco  da  25  Ayril,  a  été  appuyée  anaoimement  par  leo  Pléni- 
poteotiaireo  de  France,  de  Rnssie,  et  de  Saéde. 

Une  diecussioD  prolongée  e^est  engagée  fnir  la  snspetision 
eimiiltanée  des  hoetilités  par  terre  et  sur  mer*  Le  Gouveme«- 
ment  Danois  a  ioBiaté  d*abord  sur  le  maintien  da  blocos,-  qa'il 
coDsidérait  comme  réqaivalent  de  roccapation  des  Ducbés  piir 
les  troapos  alKéee. 

L'insaffisaDce  des  poavoirs  dont  les  Plénipotenttaires  des 
Palssances  beUlgérantes  se  sont  troQFés  m«nis,  s'est  fsit  sentir 
ane  premiere  fois  durant  ce  debat.  La  nécessité  de  reconrir 
å  de  iKraTelles  instroctions  de  Copenhafae,  de  Berira,  et  de 
Vienne,  a  occasioDaé  des  délais  qni  ont  ioterrompu:  tes  tréTanz 
de  la  Conférenee  de  La  maniére  la  plas  regrettable  poar  le 
saoeés  de  ses  délibérations. 

La  rapidité  méme  des  commaoications  télégraphiques  s'est 
tronvée  insufffsante  pour  vaiDcre  cette  diffieulté.  On  s'en  per- 
saadera  loreqa'on  saura  qae  les  Foiee  de  correspondance  di- 
reete  étant  interdites  aaz  Plénipotentiaires  da  Danemark,  par 
l'état  de  guerre,  ils  ont  été  obligés  de  correspondre  avec  lenr 
Gouvernement  par  la  roate  de  St.  Pétersboorg,  de  la  Laponie 
et  de  Stookbolm. 

Ces  ctrconstances  ezpliqaent  comment  il  se  fait  qae  la 
qaestion  de  la  sospension  des  bostilités,  abordée  le  25  Avril, 
n*a  été  résolae  qae  dans  la  troisiéme  seance,  le  9  Mai,  aprés 
ane  perte  de  temps  de  denz  semaines. 

Mous  abrégerons  le  récit  de  ce  long  debat.  Dans  Topi- 
nion  des  Représentants  des  Paissances  neutres  il  eåt  été  pré- 
férable  de  conclore  an  armistice  fégalier,  d*ane  certaine  durée, 
afin  de  laiseer  aoz  négociations  toate  la  latitade  nécessaire. 
Les  Conrs  de  Prosse  et  d'Aotricbe  se  sont  montrées  prétes  å 
eonsentir  å  cette  proposition.  Le  Cabinet  Danois  n*a  point 
▼oala  7  adbérer,  car  les  mesares  de  représaillea  par  mer  étant 
les  seules  qoi  fassent  aa  pouToir  da  Danemark,  il  est  facile  k 
comprendre   qae  les  Plénipotentiaires  Danois  n*aient  pas  Toala 
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priver  leor  Q^vvenieiDeiit  de  aetle  trme,  pendant  ud  eepaoe 
de  temps  trop  proUngé,  rartont  dans  la  Baltiqne,  oh.  la  navi*^ 
gation  eft  de  coarte  durée. 

None  indiqaons  cette  considération  dans  nn  esprit  de 
striete  éqnité,  qitelque  nntstble  qne  fdt  poor  la  négooiatiraft 
elle-mtoe  la  restrictijon  apportée  par  le  Danemark  k  la  øospea^ 
sion  des  hostilités. 

Le  Goayemement  Danois  Ta  limitée  k  qnatie  semaiDes, 
saroir,  dn  13  Mai,  an  12  J«n. 

Le  Protocole  No«  3  détermine  les  eondtdons  de  ætte 
tréve.     Elles  peuvent  se  réssmer  en  ces  termes:  — 

„Il  j  aara  snspension  d'hostUités  snr  mer  et  par  terre^  4 
dater  da  12  Mai,  ponr  Tespace  d*nn  mois; 

„Le  méme  jomr  le  Danemark  lévera  les  bioens; 

„La  Prnsse  et  rAntriche  s'obligent,  pendant  la  snspesskw 
des  hostilités,  k  ne  pas  entraver,  dans  les  parties  du  Jiitlaii<l 
oocvpées  par  lenrs  armées  le  commerce,  ni  les  commnnicatiaiis, 
ni  la  roarcbe  régaliére  de  l'administration ;  &  ne  point  lever 
de  coniribntions  de  gnorre,  mais  å  pajer  an  contraire  toat  ce 
qui  seraii  fonmi  anx  troupes  Allemandes,  qni  coBtinneront 
senlement  k  occtq>cr  leurs  positions  stratégtqnes  aotnelles; 

„Les  parties  belligérantes  conviennent  qa'elles  consenre^ 
ront  lenrs  positions  niilitaires  revpeetives  snr  terre  et  par 
mer;  et  s'interdisent  de  les  renforcer  pendant  la  saspenMeo 
des  hostilités; 

„Notification  officielle  en  sera  faite  anz  Commandanta 
des  forees  belligérantes  de  terre  et  de  mer  per  lenrs  Gonver^ 
nements  respeotifs/* 

Cette  notifieation  n^est  'pas  arriyée  å  temps  ponr  enpé^^ 
ober  le  combat  naTal  qni  a  en  lien  å  pen  de  distance  de  File 
d^Heligoland.  Mais  les  coups  de  canon  échangés  entre  les 
forces  respeetiyes  ont  été  les  demiers  depnis  cette  époqne 
jnsqu'å  oe  joor« 

La  Con£érence  n*a  pas  k  regretter  d*avoir  offert  anz  bel« 


B.   Protokoller  over  LoodooercoQferenceiia  Møder.  12.         82S 

ligéraøta,  et  procaré  an  commerce,  eet  interralle  de  sécorité 
et  de  repoø, 

Åprés  avoir  obtenti  ce  preuiier  réaultat,  les  Pléaipoten- 
tiaireø  de  la  Grande  Bretagne  ont  propose  de  proceder,  dans 
la  procbaine  seance,  å  la  discuseion  des  préliminaires  de  paiz* 

Dans  ce  but,  le  12  Mai  Lord  BnsseU,  aprés  avoir  rap- 
pelé radbésion  donnée  par  les  Cours  de  Vienne  et  de  Berlin 
k  la  proposition  de  se  réunir  en  Conférence  k  Londres  ponr 
aviser  auz  moyens  de  rétablir  la  paiz,  a  reconna  qu'il  appa]> 
tenait  å  MM.  les  Plénipotentiaires  d'Antrfcha  et  de  Prosaa 
d^e^poser  les  motifs  qni  ont  etigagé  lenrs  OonTemements  å 
ocouper  one  grande  partie  da  territoire  Danois,  et  de  faire 
connaitre  les  intentions  de  leurs  Coors  en  vue  du  rétabliøse- 
ment  d'une  paiz  solide. 

Ea  réponse  k  eet  appel,  M.  le  premier  Plénip9tentiaire 
de  Prusse  a  cm  devoir  déclarer  que  lea  Puissances  Alleman- 
des,  avant  d*entrer  en  discussion  sur  les  conditions  du  réta- 
blissement  de  la  paiz  avec  le  Danemark,  doivent  faire  ob- 
server qn'elles  regardent  „le  terrain  de.  la  discussion  comme 
entiérement  libre  de  toute  restriction  resultant  d^engagements 
qui  peuvent  avoir  existé  avant  la  gnerre  entre  leurs  €k>uver- 
nemenis  et  le  Danemark/*  „En  .  revendiquant  ainsi  pour 
elles-mémes  nne  entiére  liberté  de  discussion  et  la  faoulté  de 
faire  telles  propositions  qu'elles  jugeront  de  nature  k  assurer 
une  pacification  solide  et  durable,  les  Puissances  AHemandes 
n*entendeni  exclure  aucune  combinaison  qui  pourra  servir 
k  faire  atteindre  ce  but,  sans  porter  préjudice  k  des  droits 
acquis,'* 

Les  développements  dans  lesquele  MM.  les  Plénipotent»> 
aires  des  Cours  Ållemandes  sont  entrés  k  ce  sujet  durant  kø 
seances  du  12  et  du  17  Mai  ont  mis  au  grand  jour  une  di- 
▼ergence  eompléie  d'opinion  entM  tous  les  Membres  de  la 
Conférence  quant  å  la  validité  des  engagements  resultant  du 
Traité  de  Londres  de  1852. 

MM.   les    Plénipotentiaires    de    la    Grande    Bretagne    ont 

53' 
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maintenu  le  reepect  åti  anz  obligatione  réctproqnes  eoatrftctéeø 
par  tontes  les  Puissaoces  signataires  de  ce  Traité.  Ils  ont 
fait  observer  que  quoique  la  goerre  puisee,  k  la  rigneor,  dis- 
soudre  an  Traité  entre  deaz  Puissances  devennet  belligéranteø, 
elle  ne  eaurait  degager  cea  PaiMances  de  lenrs  obligations 
envers  les  antres  Puissances  eo-signataires  dn  méme  Traité. 
Ils  ont  démontré  qu'avant  de  déchirer  eet  acte  il  faudrait 
jnstifier  cette  decision  par  des  raisons  satisfaisantes.  Enfin 
avant  de  se  départir  d'une  transaction  il  faadrait  dire  par  quoi 
on  prétend  la  remplacer. 

Le  Plénipotentiaire  de  Russie  s*est  énoacé  entiéreinent 
dans  le  méme  esprit.  „H  a  maintenn  qu'arant  d'abandonner 
nn  Traité  qai  a  été  ratifié  par  les  Pnissances  signataires,  dans 
Fintérét  general  de  TEurope,  il  fandrait  donaer  des  raisons 
jngées  satisffusantes  d*an  commun  accord.  Ces  raisons  dev- 
raient  étre  bien  graves.  Le  Traité  de  1852  a  en  ponr  objet 
de  consolider  la  paiz  da  Nord  et  de  sanvegarder  réqoilibre 
Earopéeu*  Il  a  été  concln  non  seuleraent  entre  les  PuissaDces 
actuellement  en  gnerre,  mais  entre  toates  les  Pnissances  qoi 
7  ont  participé.  Lenrs  Réprésentants,  rénnis  aajourd^bni  en 
Conférence,  sont  libres  assurément  d'écbanger  lenrs  idées  snr 
de  nouvelles  combinaisons  å  adopter,  ponrvn  qn*elles  soient  de 
nature  å  o£Prir  å  la  paiz  de  TEorope  des  garanties  éqaivalentes 
k  eelles  sar  lesqnelles  repose  anjonrd'hni  le  sjstéme  de  Téqai- 
libre  general/* 

M.  le  Ministre  de  Snede,  en  adbéraut  au  point  de  vue 
développé  par  le  Plénipotentiaire  do  Bussie,  a  fait  observer 
que  comme  Plénipotentiaire  d*une  des  Puissances  signataires 
du  Traité  de  1852,  il  doit  maintenur  oette  base  de  négocia- 
tion  jusqu*å  ce  qu*il  soit  prouvé  qu*elle  est  insuffisante  pour  at- 
teindre  le  but  de  la  Conférence  actuelle;  qu'avant  de  Taban- 
donner  il  faut  tout  au  moins  connattre  la  nature  ezacte  des 
arrangements  que  Ton  propose  d*y  substituer. 

M.  TAmbassadeur  de  Franoe,  animé  des  mémes  dispod- 
tions  oonciliantes,   a   demandé  auz  Plénipotentiaires  AUemandi 
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81,  dans  Je  oaa  oå  les  arraDgemeots  de  1851  et  de  1852  ne 
seraient  pas  snsceptibles  d'étre  maintenas,  ils  né  croiraient 
pas  possible  d*y  sabstituer  de  noQvelles  combiQaisons ,  saos 
8*écarter  da  cercle  tracé  par  les  stipolations  da  Tralté. 

M.  de  Qaaade  a  sontena  qaé  soii  Ooavernement  regarde 
le  Traité  de  1852  comme  étant  toajoars  en  vigaeor.  M.  le 
Baron  de  Benst  a  conøtaté  qae  sa  validité  n*a  jamais  été  re- 
conaae  par  la  CoDfédération. 

Ed  préscDce  de  doctriøes  attsai  dirergentes,  .on  ne  poQvait 
gaére  s^atteudre  k  parvenir  k  ub  résaltat  conforme  å  la  pensée 
de  coDciKation  et  de  paix  dans  laqaolle  le  GottverAemaDt  de 
Sa  Majesté  Britanniqae  avait  invité  les  Cabtaets  k  se  faire 
representer  en  Conférence  k  I^ondres* 

Cependant,  quelque  incertain  qae  parat,  dés  Torigiøe, 
Tespoir  d^arriver  k  ane  conclusion  satisfaisante ,  les  Plénipoten- 
tiaires  de  la  Qrande  Bretagne,  dans  an  complet  accord  avec 
les  Plénipotentiaires  des  Pnissanoes  neutres,  n^en  persistérent 
pas  moins  dans  lenrs  efforts  afin  d*amener  nn  rapprochement 
entre  les  denz  parties  belligérantes. 

Ånimé  par  ce  désir,  le  Comte  Rassell  a  oavert  la  seance 
da  17  Mai  par  rappeler  Tengi^ement  pris  par  M.  le  Comte 
de  Bernstorff  d*annoncer  les  bases  de  pacification  qne  les 
Coors  d'Aatriche  et  de  Prusso  se  proposaient  de  soamettre  å 
la  Conférence. 

Le  Protocole  No.  5  ezpose  les  mojens  qae  lea  Plénipo- 
tentiaires Allemands  oot  considérés  comme  les  plns  propres  k 
amener  ane  pacification  solide  et  dorable.  Selon  reipression 
de  M.  le  Comte  do  Bernstorff,  „c*est  une  pacification  qai  as- 
snre  aax  Dachés  des  garanties  absolaes  contre  le  fetour  de 
toute  oppression  étrangére,  et  qai  en  exclnant  alnsi  poor  Ta- 
venir  tout  sajet  do  qaerelle,  de  revolution,  et  de  gaerre,  ga- 
rantisse å  TAIlemagne  la  sécurité  dans  le  Nord,  dont  «lle  a 
besoin  ponr  ne  pas  retomber  périodiqaement  dans  Tétat^  de 
choses  qai  a  amené  la  gvarre  aetoelle.  Ces  garantles  ne 
saaraient    étre    troavées    qae    dans    Tindépendance    politiqae 
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eompléte    des    Dnehés    étroitement    tmia    par    des    iustitntioiis 
eommunes.*' 

Les  PlénipoteDtiaires  des  PnissaDces  nentres  n^ont  pas 
coBsidéré  ce  prograinme  comtne  positif,  clair  et  satisfalsaDt. 
n«  ODt  jngé  néeessaire  d^inviter  MM.  les  Plénipotentiaires 
Allemands  k  ptéseoter    lear   plan  sons  tme  forme  plus  précise. 

M.  le  Comte  Appcmyi  a  répondn  „que  la  proposition 
comprend  rantonomie  eompléte  des  Dnehés ,  avee  des  histita- 
tions  commnnes  et  nne  entiére  indépendance  sons  le  rapport 
politiqne  et  administratif,  afin  d^ériter  les  complieationø  qoi 
ont  en  lien  jnsqn'å  present.  Qnant  k  la  question  de  la  Snc- 
cession ,  elle  est  restéé  onverte ,  la  Diéte  n'ayant  fait  qu*en 
suspendre  la  solution,  sans  se  prononcer  sur  les  droits  da  Roi 
d^  Danemark." 

M.  le  Comte  de  Clarendon  n*a  pas  pu  B*empécber  de 
dire  qne  la  proposition  des  Plénipotentiaires  Allemanda  est 
tellement  vågne  qn*anenn  membre  de  la  Conférenee  ne  pent 
en  eaisir  la  portée. 

Le  langage  de  M.  le  PMnipotentiaire  de  la  Confédératfon 
German^qne  å  été  pins  ezptiefiter  — 

,,11  a  cru  devoir  rappeler  qa*il  ne  s^est  pas  associé  å  It 
proposition  faité  par  les  Plénipotentiaires  de  TAutriche  et  de 
la  Prnsse;  et  qne,  sans  en  étre  chargé  par  ses  instructions, 
il  ne  pent  s^empécher  d*affirmer  oi^ciensement  qae  la  majo- 
rite  de  la  Diéte  ne  consentira  point  k  un  arrangement  qai, 
méme  sons  nne  forme  eventuelle  ou  eonditionnelle ,  rétabliraii 
tme  nnion  entre  les  Dnehés  et  le  Danemark.** 

Que  fallait-il  conclure  de  Tensemble  de  ees  explicationsf 
11  en  résnltait  qne  dans  la  pensée  des  Conrs  de  Vienne  et 
de  Berlin  il  s'agissait  de  rendre  leis  Dnehés  complétement 
indépendants  sons  le  tapport  politiqne  et  administratif,  de 
laisser  snbsister  un  lien  dynastSqne  entre  les  Dnehés  et  la 
Monarchie  Danolse;  mais  d^  slibordonner  ce  lien  dynastiqne 
k  la   decision   que   la  Diéte  de  Francfort  poHerait  snr  la  va- 
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lidité  des  titres  dn  Boi  Chrétien  IX  en  sa  qnalité  å%  Duc  de 
JBolsleiD. 

Poor  »chever  de  caractériser  le  mérk«  de  ce  programme, 
weÅe  es  avant  an  nom  de  TAiitnche  et  de  la  Pmrae,  il  im- 
porte  de  conotater  que  le  Plénipotentiaire  de  la  Coofédératioa 
CtomaDiqiie  a  cra  deToir  ne  point  s'y  asBOcier.  Finalemotit, 
ee  Ministre  a  afiirmé  que  la  majorité  de  la  Diéte  refuserait 
Bon  adbésion  k  un  arrangement  qui,  méme  soub  ane  forme 
condttionne)le ,  rétablirait  ane  union  entre  Iw  Daohés  et  le 
Danemark! 

CoB  explications  n*ont  point  permiB  aux  PiénipotentiaireB 
DanoiB  de  donner  lear  assentiment  k  un  semblable  pro- 
gramme.  Anssi  n'ont-tlB  pas  bésité  k  le  dédarer  entiirement 
inadmiBsible. 

Co  refds  a  mis  fin  k  la  premiere  combinaison,  proposée 
par  MM.  les  PiénipotentiaireB  Allemaads  en  tne  de  rétablir 
nne  paiz  solide  et  durable. 

La  seance  dn  28  Mai  a  été  oaverte  par  une  seconde 
proposition  présentée  par  MM.  les  PléaipoientiaireB  d^Avtridie 
et  de  Pmsse«  Ce  plan,  encore  plus  inattendu  que  le  preraier, 
s  eu  pour  objet  de  demaader  la  separation  compléte  des 
Dnebés  de  Slesvig  et  Holstein  dn  Rojaume  de  Danemark, 
et  leur  réunioo  dans  na  seul  Btat  smis  la  aettversihieté  du 
Prince  Héréditaire  de  Slesvig-Holsleia-Sonderboarg-AugnBlen- 
bonrg. 

Le  Proioede  29  o.  6'eipose  ks  Taisens  qui  ent  déterminé 
rAmbassadeur  de  Bnssie  k  naniieBter  son  dJissentiment  k  Vé- 
gård  de  la  propoBition  de  MM.  les  Plénipotentiairés  des  Cours 
d*Allemagne  de  détacher  de  la  Monarekie  Danoise  fe  Holstein 
et  le  Slesvig  en  entier,  et  de  plaoer  eet  Etat  sons  une  dy- 
nastie  nouvelle. 

D*akeird,  selon  hii,  de  qmel  dnoit  disposeraHrosf  de  ces 
eontrées?  Biles  sont  oceupées  de  Mi  par  leB  alliés.  De  droH, 
elles  ne  lenr  appartiennent  poiat. 

Quant  k  la  combuiaisoti    djvaetique   dont  la  propositioii 
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des  Cours  d^Allemagne  fait  mention,  l*Ambassadeiir  de  Raaøte 
a  fait  observer  qu'elle  préjagerait  une  qnestion  qui  ne  saarsH 
étre  résolae  isolément.  Elle  n'est  pas  encore  ouverte  pour 
eelleø  des  Puissanees  qai  tieiraeDt  le  Traité  de  Londres  poor 
obligatoire.  De  plus,  å  sos  avis,  Moaseignenr  le  Prince  d'Aii- 
gnstenboarg  n^est  pas  ie  seul  qui  ait  des  prétentioss  k  élerer. 
Lorsque  la  qnestioa  de  Succession  dans  le  Holstein  vtendrait 
k  s*ouvrtr,  d'autres  droits  rédameraient  nn  ezamen  sérieuz. 
Notamment  Monseigneor  le  Qrand  Duc  d'Oldenbourg  aurait  k 
faire  valoir  de  justes  titres.  Le  Plénipotentiaire  de  Bnaaie 
s'est  fait  un  devoir.  de  les  reserver. 

Le  refils  que  MM.  les  PJénipotentiaires  du  Danemark  out 
oppose  a«  plan  propose  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Alle- 
mands  est  con9u  en  ces  termes:  — 

,,Si  le  Gouvemement  Danois  a  trouvé  que  la  proposition 
de  la  seance  précédente  était  inadmissible,  å  plus  forte  raison 
lui  est-il  impossible  de  discuter  celle-ci.'* 

Deux  coinbinaisons  mises  en  avant  le  17  et  le  28  Mai 
venaient  d*éti;e  éoartées  aiasi  Tune  aprés  Tautre  sans  que  la 
négociation  eilt  fait  ua  senl  pas  en  avant,  tandis  qae  lå  sus- 
pension des  hostilités  s*avaD9ait  vers  son  terme.  Dans  eet 
etat  des  choses  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
ont  pensé  que  le  moment  était  arrivé  oii  il  fallait  ne  phM 
tard^r  k  ouvrir  auK  beUigérants  la  voie  qm  pouvait  les  con- 
duire  å.  une  transaction  honorable.  Ils  ont  reconnu  qu*å.  moias 
de  poser  les  bases  d'une  paix  solide  et  durable ,  il  n*apparte- 
nait  point  auz  Puiasances  neutres  de  renoncer  au  Traité  de 
Londres,  £Ues  ne  pouvaient  pas  non-  plus  concourir  k  un 
nouvel  arrangement,  Insoffisant  pour  TAllemagne,  on  kmniliant 
pour  le  Danemark.  Enfin^  les  Plénipotentiaires  de  im  Grande 
Bretagne  se  sont  montres  profoudément  péuétrés  de  U  convie- 
tion  qu*il  fallait  d*une  part  porter  respect  au  sentunent  national 
avec  lequel  les  Dands  savent  maintenir  Tindépendaoee  et 
rhonneur  de  leur  ancienne  Monarchie,  de  Tantre  donner,  dans 
ia  mesure   du   possible,   tiae.  jusie  aatisfiaetion  anx  sympathies 
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qui    anissent    de    totit    temps   les    popolatiooe   d'origioe    Alle* 
mande,  qni  habitent  les  dens  rives  de  TBider. 

C'est  dans  ces  elements  de  eonciliation  et  de  concorde 
qiie  Lord  Rassell  a  rechercbé  les  moyens  d^effeetaer  entre  les 
belligérants  un  rapprochemént'  désirable.  Dans  ce  but  il  a 
donné  lecture  de  la  déclaratton  snitante:  -^ 

„Les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  <mt  vn  avee 
un  vif  regret  que  la  derniére  seance  åé  la  Oonférence  n*a  pas 
en  ponr  resultat  d'établir  les  basee  d*an  -  accord  entré  TAlle- 
magne  et  le  Danemark. 

„Selon  nous  on  ne  sanrait  pas  trouver  les  elements  d*ane 
paiz  solide  et  durable,  ni  dans  les  engagement«  de  1851,  les- 
qnels  pendant  douae  ans  n'ont  porté  d^ttutre  frnit  qne  dissen- 
timents  et  troubles,  ni  dans  Kanalyse  d*an  droit  obscur  et  coro- 
pliqné. 

„Mais  k  moins  de  ponroir  poser  les  bases  d'ane  paix 
solide  et  durable,  il  n^est  pas  de  la  compétence  des  Puissanees^ 
nentres  de  renoncer  an  Traité  solennel  par  lequel  elles  ont 
reconnu  Hntégrité  de  la  Monarcbfe  Danoise,  et  elles  ne  pour* 
raient  non  plus  concourir  å.  un  nouvel  arrangement  qni  éeralt 
insuffisant   pour  TAIIemagne,    on  bumiliant  pour  le  Danemark. 

„11  faut  done  chercber  ailleurs  les  ét^mentb  d*une  pait 
aolide  et  dui^tble. 

„Depuis  de  longues  années  une  rive  sympathie  eniret« 
leurs  fréres  sujets  du  Ro!  de  Danemark  anime  les  Allemand» 
de  la  Confådératlon  Oermanique.  Les  Danois,  de  leur  cdté^ 
sont  inspires  par  Tamour  de  Tindépendance  et  le'  désir  de 
maintenir  lenr  ancienne  Monarcbie.  Ces  sentiments,  de  pari 
et  d*autre,  méritent  le  respect  de  rønrope. 

'  ,;Ponr  prévenhr  un  lutte  future,  et  pour  satisfaire  å 
FAIlemagne,  il  faudrait,  selon  nous,  separer  entiérement  de  in 
Monarcbie  Danoise,  lé  Holstein,  lé  LauenboUrg,  et  la  partie^ 
méridioBftle  du  Stesvig. 

„Pour  jastifler  un'  sacrtfice  aUsøi  Ts^e  de  la  part  dtt 
Danetnarir,   et  pour  midntenir  findépendance  de  la  Monarefaie 
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Danoise,  il  est  å  déiirer,  selon  nout,  qne  la  ligne  de  la  fron- 
tiére  ne  soit  pas  tra9ée  plus  au  nord  qne  rembonchare  de  la 
8lei  et  la  ligne  du  Damiewirke. 

„U  faut  aoMi  poar  la  sécnrité  da  Danemark  qua  la  Con- 
federation  Qermaniqne  n*érige  et  ne  maintienne  pas  des  forte- 
resses,  ni  n'établisse  pas  des  ports  fortifiés,  dans  le  territoire 
eédé  par  le  Danemark. 

„Un  arrangement  équitable  de  la  dette  pablique,  et  la 
renoBciation  par  rAotriche,  la  Prusse,  et  la  Confédération  Ger- 
manique,  å.  tont  droit  d'ingérence  dans  l«s  aflfaires  intérieures 
du  Danemark,  serviraieot  å.  completer  les  relations  amicales 
entre  TAllemagne  et  le  Danemark. 

„U  reste  nne  .qnestion  qui  ne  serait  pas  Toldet  du  Traité 
de  Paiz,  mais  qgi  interesse  TAUemagne  et  ne  peut  pas  étre 
passée  sons  silence.  Dans  Topinion  des  Plénipotentiairet  de 
Ja  Grande  Bretagne,  il  doit  étre  entendn  que  la  destinée  fa- 
ture  da  Ducbé  da  Bolstein,  du  Dnobé  de  Laoenboarg,  et  de 
la  partie  m^ridionale  da  Dncké  de  Slesvig  qai  sera  annezée 
an  Puefaé  de  Holstein,  ne  sera  pas  réiglée  sans  leor  coasente- 
taent. 

„Si  le  Roi  de  Danemark  eonsent  aoz  sacrifices  de  teni- 
ioire  qa*au  nom  de  la  pai|[  on  lai  demande,  4  sera  jnste  qoe 
rindépendance  de  son  Royaame  soit  garantie  par  les  Grandes 
Piussances  Eoropéeanes/* 

.  Ce  pJan,  préalablement  communiqné  auz  Représentants 
des  Puissaaees  nentres,  a  obtenn  depois  leor  plas  cordial  appoi 
dans  la  Conférence. 

L*adhésion  de  M.  le  PUnipotentiaire  de  France  a  éié 
ezprimée  en  ces  termes:  — 

„Les  idées.  que  M.  le  Principal  Saerétaire  d*£tat  vient 
d^exposer,  relativement  aox  priacipes  d'aprés  lesqaels  demdt 
étre  réglée  Faffaire  Dano-AUemande,  s'aooordent  pleinement  avee 
les  ynes  qne  j*étais  chargé  moi-méme  de  soutenir  dans  laCon- 
Mrenee.  Apr^s  aYoir  étadié  les  caas^s  da  oonilit  aotuel,  mon 
Qeuvernement  est  demeoré  oonvaincu  qnVUes  résidaient  4aas 
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la  maaraise  distribntion  des  différents  groupes  de  population 
dont  la  Monarchie  Danoise  eøt  composée,  ainsi  qne  dans  lenrt 
rivalités  inoessantes,  et  qu*il  était,  dés  lors,  néæssaire  de  r«- 
cbercher  les  bases  d'une  entente  dans  des  dispositions  nonvellei 
plus  en  barmonie  arec  le  sentiment  national  des  deux  peuples. 
L*arrangement  dont  M.  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  nons  in- 
dique  les  bases,  consistant  &  départager,  autant  qne  possible, 
les  deux  nationalités  danø  le  Slesvig,  en  inoorporant  les  DmioIb 
au  Danemark,  et  en  reliant  plus  étroitement  les  Allemands  am 
Holstein  et  au  Lauenbourg,  ne  ponvait  done  manquer  de  ren- 
contrer  Fadbésion  du  Qouvemement  de  rEmpereur.  L*appli- 
eation  de  ce  principe  ne  semble  pasj  au  surplus,  deroir  donner 
lien  k  aneune  difficnhé  pour  les  deux  parties  extrémes  du 
Slesvig,  oA  la  nationaUté  se  trouve  nettement  determin^. 
Quiint  aux  districts  mixtes  du  centre,  de  quelque  muiiére  que 
Ton  décide  de  leur  sort,  il  y  aura  toujours  \k  des  Danois 
sonmis  k  un  pays  Ållemand  ou  des  Allemands  soumis  au  Dane- 
mark. Devant  rimpossibiKté  absohie  de  prendre,  sur  ce  point, 
ia  nationalité  pour  rigle,  nous  pensona  quil  serait  juste  de 
traneber  le  différend  en  faveur  de  la  plus  faible  des  partiea, 
enrtout  qnand  elle  sublt  d^&  les  sacrifiees  que  cette  régle 
lui  impose  sur  twom  les  points  oh  elle  est  mani^tement  eonåre 
elle.  Mon  OouTemement  considére  également  comme  essentiel 
que  la  firontiére  soit  tracée  conforméroent  aux  néce^sités  de  la 
défense  du  Danemark,  ear  oes  nécessités  doivent  étre  prises 
en  considération  par  la  Conférenee,  dont  la  mission  est,  en 
donnant  satisfaction  aux  legitimes  rédamations  de  rAllemagne, 
de  veiller  k  ce  que  les  arrangements  nouveaux  garantisseat 
suffissamment  Tindépendanee  du  Danemark,  et  les  intéréts  de  . 
TéqulKbre  Buropéen  dans  le  Nord.** 

L*assentiment  du  Plénipotentiaire  deRussle  a  été  exprimé 
de  la  maniåre  ci-aprés:  -— 

„Dans  Topinion  du  Cabinet  de  Russie,  il  appartient  å  Så 
Majesté  le  Roi  Cbrétien  IX  de  se  prononoer  le  premier  aur  oe 
qui    convient  aux   intéréts  de  ton  pajs«     Si  eet  angnøte  Son* 
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▼erfiio  approuTait  les  baaes  de  la  pacification  å  coaelnre,  le 
Cabinet  Imperial  ne  refoserait  point  bod  assentiment  å  nne 
transaction  qae  la  Coor  de  Copenbagae  aarait  librement  ac- 
eeptéo. 

„Mais,  ansai  longtemps  que  les  stipulations  du  Traité  de 
Londres  consenrent  poiir  le  Danemark,  comme  ponr  les  I^is« 
sanoes  neatres,  lenr  foree  obligatoire,  le  Plénipofentiaire  de 
Russie  dolt  décltser  xwe  délibération ,  selon  loi,  préroatnrée, 
sar  le  sort  fatur  de  territolres  dont  Sa  Migesté  le  Roi  de 
Danemark  n'a  pas  fut  abandon. 

„6i,  par  la  suite,  Sa  Majesté  le  Roi  Gbrétien  IX  renon- 
^it  an  Dnehé  de  Holstein,  la  question  de  la  Succession  serait 
ouTerte.  A  Tavis  du  Plénipotentiaire  de  Russie,  elle  ne  poor- 
rait  recevoir  nne  solution  legale  qu*en  portant  respeet  &  la 
justiee  de  la  cause  des  partieø  intéressées,  qni  auraient  å  faire 
Taloir  leur  titres,  conformément  aux  principea  du  droit  public** 

L'assentiment  de  M.  le  Plénipotentiaire  de  Snede  est 
eontenu  dans  la  déclaration  suivante:  «— * 

„M.  le  Coihte  Wachtmeister  a  déclaré  que  son  Qouyet- 
ne'ment  reconnaft,  cpmiée  la  Grande  Bretagne,  que  ai  lef 
Tråités  de  1852  doirént  étre  abandonnés,  on  ne  saurait  trourer 
unt  solution  en  dekors  du  principe  de  la  separation  des  deux 
nåtionalités  Danoise  et  Allematide.  Partant  de  ce  point  de 
▼ue,  son  QouVemement  aticait  tronvé  pks  naturel  que  la  froo- 
tiére  nouveUe  du  Danemark  fftt  établie  sur  r£ider,  pareeque 
ce  fleuve  å  de  tout  temps  séparé  le  Dtmemark  et  rAllemagne. 

,,!l  est  toutefois  autorisé  å  adbérer  å  la  proposition  émise 
par  M.  le  Comte  Russell,  k  condition  que  la  froatiére  do 
Danemark  ne  soit  pas  plaeée  plus  au  nord  que  la  Slei  et  le 
Dannewirke,  que  la  partie  du  Slesvig  située  au  nord  de  cette 
ligne  soit '  complétemeiit  incbrporée  au  Danemark ,  que  TAIIe 
magne  n*ait  &  Favenir  aucun  droit  d*immfztion  dans  les  affkire* 
intérieures  do  cette  Monarcbie,  et  que  la  nonyelle  frotttiére  i 
étabKr  aoit  plaeée  sous  uoe  garantie  Eo^opéeanfe« 

„Quant   HQX   proinmces   qui   dans   rértBntudité  suadite   te- 
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raient  oédées  par  le  Roi  de  Danemark,  son  GoQvernemeDt 
entend  que  lear  sort  futar  ne  soit  point  réglé  sans  leur  con- 
eentement,  et  que  la  liberté  da  choix  des  popnlations  soit  en« 
tonrée  de  garanties  suffisantes." 

MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  acoepté  le  prin- 
cipe  du  plan  de  Lord  Russell,  en  réservant  &  leurs  Cours  le 
droit  de  faire  des  contrepropositions  sur  les  di£Pérentes  ques- 
tions  de  détail  dont  se  compose  Farrangeitoent  projeté. 

MM.  les  Plénipotentiairtts  du  Danemai^  se  sont  charges 
de  porter  ce  projet  k  la  connaissance  de  leur  Cour,  ne  don- 
tant  point  de  Tattention  sériense  arec  laquelle  il  serait  ae* 
cueilli. 

Gette  attente  a  été  jnstifiée. 

Le  Protocole  du  2  Juin,  No«  7,  contient  la  déclaration 
faite  par  M.  de  Quaade  d^ordre  de  sa  Cour.  Cette  piéee 
manifeste  une  intention  si  noble  et  si  élevée  que  nous  croyons 
devoir  en  conseryer  le  texte  en  entier  dans  le  present  compte- 
rendu   des  délibérations  de  la  Conférenoe  de  Londres:  — 

„Lorsque,  å  Tépoque  de  la  Icondusion  du  Traité  de 
Londres,  le  Roi  actuel  de  Danemark  accepta  le  choix  qu*on 
avait  fait  de  sa  personne  pour  succeder  érentuellement  au  Roi 
regnant  alors,  la  resolution  de  8a  Majesté  arait  pour  motif 
principal  et  déoisif  le  ferme  espoir  que  TEurope  sanrait  maia- 
tenir  ce  qu^elle  avait  reconnu  et  arrété  par  ce  Traité  solennel. 
Sa  Majesté  ne  Toulut  point  par  son  refds  mettre  obstacle  å  ce 
que  rintégrité  de  la  Monarchie  Danoise  re^ut  un  gage  ulté- 
rieur  de  stabilité,  et  elle  sarait,  gråee  aux  renonciations  et 
aux  saorifioes  faits  par  les  ayant-droit ,  qa*elle  ne  lésiut  les 
droits  de  personne,  en  acceptant  Toffire  qu*on  lui  ayait  faite. 

„Depuis  lors  les  cboses  ont  changé,  et  Sa  Mi^esté  a  då 
subir  un  désappointement  des  plus  cruels;  malgré  ses  propres 
efforts  et  ceux  de  son  peuple  déroué,  son  seul  soutien  pour 
faire  aboutir  une  æuyre  k  laquelle  preeque  toute  TEurope 
avait  concourn,  Sa  Majesté  a  ått  prendre  en  considération  la 
possibilité  que  ces  espérances  ne  seront  pas  réalisées. 
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„S'il  en  devait  étre  auwi,  si  réellemeot  Ub  Poissance«  de 
TEarope  veulent  abandosner  1«  Trahé  de  Londret,  Sa  M^festé 
potir  ériter  la  reprise  des  hostilités,  ne  8*opposera  pas  å  ane 
cession  territoriale,  pourvn  todtefois  qa*«11e  obtieBne  par  \k 
non  senlemest  la  paix,  mais  aiissi  nne  existenee  indépendaote 
et  parfaitement  autonome  ponr  ce  qui  Ini  restera  de  ses  Etats^ 
et  å  la  condition  que  la  destanée  fature  des  territoires  cédés 
ne  soit  pas  réglée  salis  leur  coosentement. 

„Le  GoaverneiBent  Daoois  aeeepte  done  en  priacipe  la 
proposition  faite  å  la  demiére  seance  par  M.  le  Cotnte  Bussell 
ponr  le  rétabliasement  de  la  paix  en&re  le  DanemariL  et  les 
deux  grandes  Puissances  Allemandes. 

„Mais  pour  qne  la  paix  que  nous  appelons  de  tous  nos 
Yceux  apporte  Qne  veritable  pacification,  il  lånt  qa'elle  soit 
sons  tons  les  rapports  propre  k  assurer  an  Daneioark  Tinde- 
peadance  qui  lui  revient  de  droit,  Tindépendanee  politiqne  que 
le  Traité  de  Londres  derait  lui  garantir,  et  pour  la  conser- 
vation  de  laqneile  le  penple  Danois  n'a  pas  hésité  k  »'engager 
senl  dans  nn  Intte  sangla&te  avec  des  forces  bien  supérieures 
anz  siennes. 

„Les  Plénipotentiaires  Danois  doivent  done  faire  observer 
dés-lb-présent  qo'il  y  a  dans  les  sacrifices  qne  Ton  vent  imposer 
au  Danemark  des  limites  qne  le  Gouvernement  Danois  ne 
saurait  dépasser. 

„Ainsi  la  aouvelle  frontiére  dn  Danemark  est  nne  qnes* 
tion  capitale  ponr  ce  pays.  11  Ini  faut  une  frontiére  q«i 
tienne  compte  et  de  ses  intéréts  militaires  et  de  ses  intéréts 
commerciaux,  et  cette  frontiére  doit  étre  entonrée  de  garantien 
suffisantes. 

„11  est  an  autre  point  sur  lequel  le  Qouvernement  Danois 
se  reserve  toute  sa  liberté. 

„Ce  n*est  qu*&  des  conditions  toutes  speciales  que  Sa 
Migesté  le  Boi  de  Danemark  consentira  k  la  cession  du  Duohé 
de  Lanenbourg.  Ce  pays  fut  acqnis  en  son  temps  par  le 
Boi   de  Danemark,  en  échange  d'ane  partie  de  la  Poméranie^ 
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pour  servir  (Téqniyalent  du  Boyaome  de  Norvége  tacrifié  pour 
le  rétabliøeement  de  la  paix  de  TEurope,  et  il  e«t  eøsentielle- 
ment  étranger  an  différend  qui  a  causé  la  gnerre  aetuelle. 

yjFiDalemeiit,  les  Plénipotentiaires  Daaois  doivent  revea* 
diqner  pour  leur  Goavemement  la  pleine  liberté  de  repfendre 
la  posiUon  qu'il  a  iavariablement  maintenue  jusqu^å  prénent 
rar  le  terrain  da  Traité  de  Londree,  avwaitdt  qu*i]  ?erra  qae, 
rabandon  provisoire  et  eonditionnel  de  cette  poeitioo  ne  con- 
daira  pas  å  im  arrangement  jaste  et  éqnitable,  propre  k  rem* 
placer  les  dispositions  de  ee  Traité.'* 

L^Ambassadenr  de  Rossie,  au  nbm  des  antres  Plénipoten* 
tiaires  des  Poissanees  nentres^  8*est  empressé  de  rendre  en 
cette  oceasion  nn  jvøte  bommage  anx  intentions  de  8a  Majesté 
le  Roi  de  Danemark«  Pour  replacer  les  faits  dans  leur  exaete 
vérité,  le  Baron  de  Bnmnow  a  rappelé  qae  les  plaintes  for- 
mées  de  la  part  du  Holstein  et  du  Lauenbourgy  &c«,  ne  datent 
pas  du  regne  actuel,  mais  d*une  époque  antérienre.  A  peine 
le  Roi  Chrétien  est-il  monté  sur  le  Trdne  qa-il  s'est  vu  envi« 
ronné  de  difficvltés,  devenaes  plus  graves  de  joor  en  jour. 
On  ne  Ini  a  pas  laissé  le  temps  de  reparer  les  faotes  du  pasaé 
ni  de  calmer  les  ressentiments  qui  datent  de  fort  ioin.  Il 
serait  done  injuste  de  faire  retomber  sur  son  regne  la  respon- 
aabilité  de  griefs  qui  ne  sont  nullement  son  ourrage. 

Le  Protocole  de  2  Juin  renferme  aussi  la  déclaration  par 
laquelle  TAmbassadeur  de  Russie  a  annonce  k  la  Conférenee^ 
que  TErapertur,  désiraat  faciliter  autant  qa'il  dépend  de  lut 
les  arrangements  k  conclure  entre  le  Danemark  et  rAUemagne 
en  Yue  du  rétablisaement  de  la  palz,  a  cédé  k  Monseigoeur 
le  Grand  Duc  d'Oldenbourg  les  droits  éventuels  que  le  §  8- 
du  Protoeole  de  Varsovie  du  -^-j^  ,  1851,  a  reserves  å  8a 
Majesté  comme  cbef  de  la  branche  aiaée  de  Holstein  Qottoirp^ 

Le  dit  Protocole  a  été  déposé  auz  actes  de  la  Con- 
férence. 

Tous  les  Plénipotentiaires  réuuis   en  Conférence   se   sont 
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empreseés    de   rendre  bom  mage  å  Tesprit  de  conciliation   qni  a 
dicté  la  déclaration  de  la  Cour  de  Russie. 

M.  le  Baron  de  Beust,  en  s'atsociant  k  rexpresaiøii  de 
ces  seniiineDts,  a  cru  devoir  faire  an  nom  de  la  Confédération 
les  reserves  que  la  Diéte  jugera  nécessaires  relaiivemeot  k 
Teffet  du  Protocole  de  VarsoTie,  et  anx  prétentions  qni  ponr- 
raient  étre  fondées  sur  ce  docnment. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d^Åurergne,  en  rendant  ane 
entiåre  jnstice  auz  intentions  qni  ont  dicté  la  déclaration  de 
la  Cour  de  Russie,  a  saisi  eet  te  oecasion  ponr  mainténir  formella- 
ment  le  point  de  Tue  de  son  Qonvernement,  d^aprés  leqnel  ancnn 
etat  de  cfaoses  nonvean  ne  saurait  étre  établi  dans  un  terri- 
toire  détacbé  de  la  Monarchie  Danoise,  sans  le  concoura  et  le 
eonsentement  des  populations,  lojalement  consnltées. 

M.  de  Quaade  a  fait  observer  qae  son  Gouvemement  re- 
gardant  le  Traité  de  Londres  comme  étant  tonjonrs  en  vigneor, 
la  combinaison  arret  ée  par  ce  Traité  n*est  pas  encore  venue 
4  manqner. 

L*Ambassadeur  de  Russie  a  resumé  les  considérations  sons 
rinfluence  desquelles  TEmpereur  de  Russie  a  résolu  de  trana- 
férer  les  droits  éventuels  de  la  branebe  ainée  de  Holstein- 
Gottorp,  dont  il  est  le  Chef,  k  la  branche  cadette,  représentée 
par  Monsefgneuf  le  Grand  Duc  d'Oldenbourg.  Sa  Majesté  a 
reserve  a  ce  8ouverain  de  faire  valoir  ces  Utres  rénnis,  lorsqn^il 
Jugerait  que  le  moment  en  serait  venu.  Membre  de  la  Con- 
fédération Qermanique,  ce  Prince  serait  appelé  k  elever  ses 
réclamations  lui-méme  dans  les  voies  legales,  devant  Taatorité 
Federale,  dont  il  reléve.  L'Empereur  de  Russie  restera  étran- 
^er  k  ce  littge.  II  demeure  dégagé  désormais  de  toute  inter- 
vention direote  dans  une  question  de  Succession  contestée 
dans  le  Holstein  —  question  qu'il  tient  k  ne  point  compHquer. 
Loin  de  vouloir  aggraver  des  difficultés  qui  jj^euvent  retarder 
le   rétablissement  de  la  paiz,  Sa  Majesté  cbercbe  k  les  aplanir. 

M«  le  Plénipotentiaire  de  Russie,  aprés  avoir  eiposé  ces 
•Tues,  d*ordre  de  TEmpereur,  a  ajouté:  — 
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,,Je  me  félicite  d'avoir  été  appelé  &  ezprimer,  comme  je 
viens  de  le  fairo,  les  sentiments  de  Sa  Majesté,  en  déposant 
aux  Actes  de  la  Conférence  le  Prptocole  de  Varsovie,  de 
rannée  1851.  Ce  docnment  a  donné  lien,  plus  d'une  fois,  å 
de  fauøses  interpretations.  Elles  seront  démeuties  par  la  pa- 
blioité  que  ne  tardera  pas  k  acquérir  la  déclaration  qae  je 
viens  d'émettre,  aa  nom  de  TEmpereur.  La  pensée  de  con- 
ciliation  qoi  préside  å  la  politique  de  Sa  Majesté  sera  alors 
généralement  oonnae,  de  méme  qji'elle  a  été  appréeiée  una- 
nimement  aiiyoard'hui,  par  tons  les  membres  de  la  Conférence.** 

Déjå,  la  tåche  confiée  å  ses  eoins  oonrait  le  risque  d'étre 
brusqoement  interrompue  par  la  reprise  soudaine  des  hostilités. 
Nous  etions  arrivés  aa  6  Juin.  Il  ne  restait  plus  que  siz 
joors  jusqu'au  terme  iizé  pour  la  durée  de  la  tréve.  C*est 
avec  hésitation  que  le  Gouvernement  Danois  8*est  décidé  k  la 
prolonger.  A  la  demande  réitérée  des  Plénipotentiaires  des 
Puissances  neutres,  il  a  fini  par  7  eonsentir*  Mais  il  a  limité 
cette  prolongation  å  quince  jour«. 

L*Autriche  et  la  Prusse,  de  leur  odté,  ont  éprouvé  une 
répugnance  extréme  å  accepter  une  tréve  de  si  courte  durée, 
tandis  qu*elles  avaient  propose  la  conclusion  d*an  armistice  de 
plusieurs  moiø. 

Aprés  des  pourparlers  dont  nous  abrégeons  le  récit,  ou 
est  convenu  de  suspendre  les  hostilités  jusqu^au  26  Juiu. 
Evidemment  ce  délai  était  insuffisant  pour  laisser  k  la  Con- 
férence  les  moyens  nécessaires  d'accomplir  sa  tåche  avec 
succes. 

Les  Protocoles  du  6  et  du  9  Juin  attestent  la  persévé- 
rance  des  efforts  employés  pour  obtenir  le  consentement  du 
Gouvernement  Danois  k  une  cessation  d'armes  d^une  plus 
longue  durée. 

Afin  de  motiver  le  refus  itérativement  ezprimé  d'ordre 
de  sa  Cour,  M.  de  Quaade  a  déclaré  plus  d*une  fois  qu*elle 
ne    consentirait  pas  k  une  prolongation  de  la  suspension  d'hosti- 
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lités  å  moiriø  qa*il  11*7  eåt  chance  sériease  de  tomber  d*«ccord 
Bur  un  point  ans  si  capital  que  celni  de  la  froutiére. 

Cette  question  ipéciale  a  forme  dé€  lorø  Vobjet  principal 
de  la  diseuBBion.  Elle  a  éfé  traitée  non  Beulement  en  Confé- 
rence,  mais  dans  deB  reunions  confidentielles  qni  ont  en  lien 
entre  les  Plénipotentiairea  des  PniBBanceB  neatres  tantdt  avee 
les  ReprésentantB  du  Danemark ,  tantdt  arec  ceux  des  Pnis- 
øances  AUemandes. 

Ces  délibérations  fréquentes,  prolongées  et  dirigées  dun 
nn  esprit  de  Bincére  bienveiHance,  ont  eu  ponr  objet  d'opérer 
entre  les  deux  parties  an  rapproohement  désirable. 

Notis  allons  indiqner  sommairement  les  resultats  de  eet 
essai  de  conciliatidn. 

La  premiere  ligne  de  démarcation  adoptée  par  le  Ge«- 
▼emement  Dsnois  avait  éié  tmeée  d'Eckerefdrde  &  Priederidi- 
Btadt,  nn  pen  an  Bud  de  celie  proposée  le  28  Mai  par  les 
Plénipotentiaires  de  la  GYande  Bretagne«  Ce  n'est  qne  plns 
tard  que  les  Représentants  dli  Danemark  ont  été  antorisés  k 
adbérer  å  la  tlgne  de  In  dfei  et  Donnewirke.  Ih  se  sont 
arrétés  1&,  lønrs  instraétioM  "ne.  letir  permettant  pas  de  ae 
préter  k  nn  antre  arrangement  qnelconque. 

La  premiere  ligne  mise  en  avant  par  les  PlénipoteBtlaires 
de  PruBse  et  d'Autricfae  a  été  tracée  d'Apenrade  k  Tonder. 
Toutefois,  M.  le  Comte  de  Bernstorff,  vonlant  donner  nn« 
preuve  de  ses  dispositions  conciliantes ,  s'est  montre  prét  å 
recommander  k  son  Oonvernement  ane  seconde  ligne  qui,  en 
partant  d'un  point  au  nord  de  Flensbourg,  aurait  aboBti  «« 
nord  de  Tonder  k  Hoyer.  Cette  seconde  ligne  anrmit  en 
Tarantage  de  laisser  le  Qourernement  Danois  en  possession  de 
rile  d'Alsen. 

M.  le  Comte  Apponyi  ne  s'est  pas  crn  autorisé  d^abord 
k  adopter  cette  seconde  ligne.  Pourtant,  il  en  a  obtena  plus 
tard  la  permission.  Le  Protocole  9  eonstate  tootefoia  que 
cette   seconde  ligne,    que  le  Comte  de  Bernstorff  arait  recooH 
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mandée  k  son  Qonverneinent,  n'a  pas  éié  définitivement  adoptée, 
„poisque  de  Tantre  coté  on  D*a  rien  fait  JQsqu'ici  pour  Tenir 
k  la  rencoDtre  deø  propOAitloiis  Allemandos/* 

Cette  coDsidération  a  décidé  MM.  les  Pléoipotentiaires 
d'Autriche  et  de  Prasse  k  revenir  finalement  k  leur  pre- 
miere ligne  traoée  d'Apeorade  k  Tender.  Cette  propoaition 
forme  Textréme  limite  k  laqaelJe  ils  ont  fini  par  skarreten 

Dans  eet  etat  des  ehoses,  il  reatait  entre  lea  deux  lignes, 
Tone  Danoise,  Tautre  Allemande,  no  territoire  intermédiaire  eu 
litige ;  sans  qu'il  fat  au  poavoir  des  Plénipotentiaires  det  Puis- 
sanees  neutres  de  determiner  Tune  ou  Tautre  des  deux  parties 
k  faire  nn  senl  pas  en  avant  pour  arriver  å  ane  transaction 
éqnitable. 

Telle  était  la  situation  le  18  Juin.  Le  délai  accordé 
par  le  Grouvernement  Danois  poor  la  suspension  d*armes  était 
écoulé  k  moitié«  11  ne  reatait  plus  qu'un  espace  de  huit  joura 
pour  acoomplir  TæuTre  de  pait  confiée  aux  soins  de  la  Con* 
férenoe.  Voulaot  persérérer  dans  cette  tåohe  sans  se  laisser 
décourager  par  les  obstacles  quMl  rencontrait  å  chaque  inatant 
sur  son  chemiii)  le  Goarernement  de  Sa  Majesté  Britannique 
a  résolu  de  faire  un  dernier  eaaai  de  conciliatioa. 

Lord  Ruaaell,  en  suggérant  cette  combinaison,  8*est  con- 
forme  k  un  væn  hautement  exprimé  au  Congrés  de  Paris 
dans  rintérét  du  maintien  de  la  paix  générale.  Ce  yæu, 
manifeste  Le  14  Avril,  1856,  a  eu  pour  objet  de  recommander 
aux  Cabiuets,  dana  le  cas  d'un  disaentiment  grave,  de  recourir 
aux  bona  ofBcea  d*un  Etat  ami,  avant  d'en  appeler  å  la  force. 

En  se  rendant  Torgane  de  cette  proposition,  Lord  Russell 
a^eat  énoncé  dans  lea  termea  que  noua  allona  citer  textuelle- 
ment:  — 

„Maintenant  que  la  principale  queation  en  dbpute  a'eat 
réduite  k  celle  de  tracer  une  frontiére  å  quelquea  lieuea  plua 
ou  moina  an  nord,  quand  lea  deux  partiea  belligérantea  ont 
aoutenu   avec  édat  Thonneur  de  leura  armea,   et  quand  la  rt* 
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prise  dee  bostilités  produirait  UDe  pbaøe  noavelle  de  caUrohés 
doQloureuses  pour  l^humaoité  et  peu  dignes  de  la  civilisation 
de  notre  siécle,  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
croient  remplir  nn  devoir  sacré  en  proposant  anx  Poiasaiices 
belligérantes,  c'est-å-dire ,  &  FAatriche,  k  la  Pmsøe,  et  an 
Danemark,  de  faire  appel  å  une  Puiasance  amie,  afin  qn*une 
ligne  de  frontiére  soit  tracée,  qni  ne  passerait  ni  au -sad  de  la 
ligne  indiquée  par  le  Danemark,  ni  an  nord  de  celle  désignée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands." 

Les  Plénipotentiaires  des  Pnissances  belligérantea,  se  troa- 
vant  sans  instmctions  speciales,  ont  pris  cette  proposition  ad 
referendum. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  a  cm  devoir  en  préciser  le 
sens  atin  d'empécber  tout  malentendn.  Dans  ce  bnt  il  a  dit, 
,,qQ'il  n*admet  pas  l'interprétation  de  M.  de  Krieger  qae  Ton 
ne  saursit  pas  appliqaer  la  Déclaration  du  Congrés  de  Paris, 
sans  faire  également  appel  &  la  Pnissancf  Médiatrice  ponr 
toQtes  les  qnestions  en  litige.  Il  s'agit  uniqnement  da  terri< 
toire  en  dispute  et  de  la  frontiére.  L'intention  des  Plénipo* 
tcntiaires  Anglais  est  de  proposer  qne  cette  question  du  terri- 
toire  entre  les  dens  lignes  indiquées  soit  soumise  k  Farbitrage 
d*une  Puissance  amie,  les  Puissances  belligérantes  s'engageant 
k  accepter  sa  decision  comme  finale/* 

Dans  la  méme  seance  MM.  les  Plénipotentiaires  PrnssieiM 
ont  demandé  que  les  babitants  du  ScLleswig  soient  consnltés 
au  sujet  des  dispositions  å  adopter  å  leur  égard,  et  qu*il  ne 
soit  pas  décidé  du  sort  d'une  partie  ou  de  la  totalité  de  eea 
populations,  sans  que  préalablement  leurs  væux  aient  été 
loyalement  con^tatés. 

Ce  projet  a  provoqué  une  discnssion  que  le  Plénipoten* 
tiaire  de  Russie  a  resumé  en  ces  termes: 

,,Dans  cette  reunion,  nons  cboisissons  des  voies  quelqae> 
fois  divergentes  pour  arriver  k  un  but  qui  nous  est  comman: 
je   veux  dire,  le  rétablissement  de  la  paix.    La  proposition  que 
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MM.  IcB  Plénipotentiaires  de  la  Prmse  viennent  d'émettre  dans 
ce  but  n*a  pas  rencontré,  au  seiD  de  la  Conférence,  uq  assen- 
timent  ananiine.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Coor  d*Au- 
triche  ont  coDstaté  en  corobien  leurs  vues  difFéreut  de  celles 
de  la  Pmsse.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Graude  Bre- 
tagne ont  proDoncé  leur  dissentiment  d*une  maniére  encore 
plus  forinelle.  J'ai  été  dans  robligation  de  m'ezprimer  dans 
le  méme  esprit.  M.  TAmbassadear  de  France  a  restreint  la 
qnestion  aax  districts  miztes,  sans  Tétendre  an  delå.  M.  le 
Ministre  de  Snede  et  Norvége  n'a  point  voulu  préjuger  å  eet 
égard  les  intentions  des  Plénipotentiaires  du  Danemark.  Leur 
réponse  est  decisive.  Elle  dédine  la  proposition  Prussienne 
appnyée  par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Qerma- 
niqne  seul.  Le  resultat  de  oette  délibération  atteste  que  le 
mode  de  la  solution  indiquée  par  la  Cour  de  Prusse  n*a  pas 
réuni  les  suffrages  de  la  Conférence.** 

La  Conférence  8*est  réunie  le  22  Juin  pour  entendre  les 
decisions  que  les  Puissances  belligérantes  auraient  prises  k  la 
suite  de  la  proposition  faite  par  le  Qouvernement  de  Sa  Ma- 
jesté  Britannique  en  vue  d'en  appeler  &  une  Puissance  amie 
pour  regler  la  question  de  la  delimitation,  formant  actuelle- 
ment  la  difficulté  principale  qui  retardait  une  solution  pacifique 
du  litige. 

La  réponse  des  Puissances  belligérantes  n*a  pas  répondu 
aux  væuz  du  Qouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique.  L'Au- 
triche  et  la  Prusse,  ,,tout  en  se  montrant  disposées  å  accepter 
la  médiation  d*une  Puissance  neutre  qui  n*est  pas  représentée 
dans  la  Conférence,  n'ont  pas  voulu  s'engager  d'avance  å  se 
regarder  comme  définitivement  liées  par  l'opinion  k  émettre* 
par  la  Puissance  médiatrice,  puisque  les  circonstances  ne  leur 
permettent  pas  d*accepter  une  decision  arbitrale.** 

Le  GouvememeDt  Danois  a  articulé  un  refus  encore  plus 
prononcé.  Il  a  déclaré  qn*&  son  vif  regret  il  se  tronve  dans 
rimpossibilité   de   donner   son   assentiment   k  la  proposition  du 
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Cabinet  Anglais.  Le  Pléntpotentiaire  du  Danemark  a  motivé 
ce  refiiB  par  la  neceøøité  dans  laqoelle  il  se  tronvait  de  re- 
garder  la  delimitation  proposée  le  28  Mai  comme  definitive, 
de  maniére  å  ne  pas  Ini  permettre  d*adhérer  å  nne  aolation 
arbitrale  qni  pouvait  modifier  cette  ligne. 

Cette  opinion  a  été  combattne  par  Lord  Clarendon.  £n 
rétablissant  les  faits  dans  lenr  exacte  vérité ,  il  a  déniontré 
qne  la  ligne  indiqnée  le  28  Mai  a  été  proposée  dans  Tintérét 
du  Danemark  et  de  la  paix,  et  non  pas  dans  rint^ntion  de 
poser  un  principe  dont  on  ne  pouvait  pas  se  départir. 

Le  Pléntpotentiaire  de  Rnssie  s*est  associé  k  ropinion  de 
Lord  Olarendon.  Il  a  constaté  qne  Lord  Russell  n*a  jamale 
eu  la  pensée  de  proposer  cette  ligne  comme  un  ultimatom,  ni 
de  limposer  comme  tel  aux  Puissances  belligérantes. 

M.  rAmbaseadenr  de  France  et  M.  le  Ministre  de  Snede 
se   sont  exprimés  dans  le  méme  esprit. 

Toutes  les  combinalsons  mises  en  avant  pour  arriver  k 
un  accord  sur  le  tracé  de  la  frontiére  ayant  été  malbeurense- 
ment  écartées,  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  a  cru  devoir 
soumettre  k  la  Conféreuce  une  nouvelle  suggestion.  11  s'est 
exprimé  ainsi:  — 

,,Lorsque  le  Gouvemement  de  Tfimperenr  a  donné  son 
adhésion  au  projet  de  transaction  mis  en  avant  par  le  Principal 
Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Majesté  Britanniqne,  dans  la  seance 
du  28  Mai,  il  espérait  que  les  efforts  réunis  des  Plénlpoten- 
tiaires  des  Puissances  neutres,  secondés  par  les  dispositioiM 
conciliantes  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes, 
parviendraient  k  amener,  entre  les  parties  intéressées,  mie 
entente  sur  le  tracé  de  la  ligne  de  frontiére. 

,,Ces  espérances  ne  se  sont  malheureusement  pas  réaK* 
sées.  Toutes  les  combinaisons  proposées  ont  été  repouseées, 
et  aucun  compromis  ne  semble  juequ'ici  avoir  chance  d*étre 
accepté.  Dans  cette  situation,  le  Gouvemement  de  TEmpereur 
considére   comme   de   son  devoir  de  faire,   dans  Tintérét  de  la 
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paiz,  uiie  derniére  euggestioii.  C^est  en  rertu  de  leur  natio- 
nalité  qoe  les  districto  septentrionaoz  du  Slesvig  doivent  étre 
attributs  au  Danemark  et  ceux  da  sod  å  rAllemagne.  On 
n*a  pas  jugé  ntile  de  faire  un  appel  au  væu  des  populations 
lå  o&  ce  væu  semblait  manifeste ;  mais  on  pourrait  le  consult^r 
1&  od  il  est  douteuz  et  od  anoun  autre  moyen  n'ezisterait  plus 
pour  établir  un  accord«  Tout  en  admettant  rimpossibilité  de 
prendre  la  nationalité  pour  régle  absolae,  dans  le  partage  des 
distriots  miztes  du  Slesvig,  le  Gouvernement  de  TEmpereur  est 
d^avis,  cependant,  que  Ton  devrait  demander  k  un  vote  des 
communes  les  elements  d'appréciation  auzquels  on  conviendrait 
de  s'en  rapporter.  Ce  vote  par  oommunes  permettrait  de 
tenir,  dans  le  tracé  définitif  de  la  frontiére,  le  compte  le  plus 
ezact  possible  de  cbaque  nationalité. 

,)Pour  qu*i1  présentåt  d*ailleurs  les  garanties  désirables,  il 
serait  utile  d*établir  que  toute  force  militaire  serait  préalable- 
ment  éloignée,  et  que  les  suffrages  seraient  ezprimés  en  de- 
bors  de  toute  pression,  Cbaque  Puissance  pourrait,  en  outre, 
envoyer  des  délégués  sur  les  lieuz  afin  de  constater  la  par^ 
faite  sincérité  du  scrutin.** 

Lord  Russell,  en  demandaot  Topinion  de  MM.  les  Pléni- 
potentiaires  Danois  sur  cette  proposition,  a  dit  que  quant  auz 
Plénipotentiaires  Anglais,  ils  seraient  tout  disposés  k  s'y  rallier, 
si  le  Gouvernement  Danois  croyait  pouvoir  y  donner  son 
adbésion. 

M.  de  Quaade  a  répondu  qu'il  se  trouvait  naturellemeut 
sans  instructions  k  ce  sujet,  et  qu*il  ue  saurait  consentir  k  la 
prendre  méme  ad  rrferendum.  11  a  rappelé  sa  déclaration  du 
2  Juin,  dans  laquelle  il  a  dit  que  son  Gouvernement  ferait  de 
grands  sacri6ces  pour  arriver  au  rétablissement  de  la  paiz, 
mais  qu*il  y  avait  des  limites  qu*il  ne  pouvait  dépasser;  et  les 
instructions  dont  il  est  muni  lui  défendent  de  consentir  å  au- 
cune   autre   ligne  qu'å  celle  proposée  par  MM«  les  Plénipoten- 
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offieee    d'ane    PniMance    amie,    ni    ne    répondrmit    aax  tenoes 
mémes  de  la  proposition  Anglaise." 

Une  derniére  lacune  reste  k  signaler*  Le  Resumé ,  ei 
-citant  aux  pages  21  et  22,  la  „saggestion"*  Fran^aise,  de 
faire  voter  les  districts  mixtes  par  commanes ,  pour  fixer  h 
frontiére,  a  ooblié  de  mentionner  qne  les  PlénipotentifldKes  de 
Prusse  se  sont  déclarés  préts  å  prendre  cette  derniére  propo- 
sition pacifiqne  <id  rrfetendumy  tandis  que  les  Plénipotentiairef 
Danois,  en  s'y  refnsant,  ont,  ainsi  que  le  Resumé  le  dit,  y^ia- 
diqué  Tobstaele  que  les  e£forts  les  plus  persévéranta  dee  Paii- 
eances  neutres  n'ont  pas  été  å  méme  de  snrmonier.** 


No.  2. 

M.  le  Comte,  Londrei,  le  29  Jtdn  1864. 

La  eloture  de  la  Gonférence  a  mis  fin  aux  rapporte  off- 
eiels  que  j*ai  été  henreux  d'entretenir  avec  Votre  Ebccellenee. 
Quelqne  vifs  qne  soient  mes  regrets  de  les  voir  terminéa  psi 
fin  resultat  de  nos  délibérations  si  peu  conforme  an  but  qne  Toe 
s^était  propose,  je  pense  cependant  qu*en  déblayant  le  terrais 
la  Gonférence  n*a  pas  été  entiérement  sterile*  Yeoilles  bm 
permettre  de  rédamer  une  derniére  fois  votre  attentian  pov 
nne  communication  que  je  suis  dans  le  eas  de  ToaB  adreaser 
avant  de  qnitter  Londres. 

Aux  termes  du  Protocole  de  la  seance  de  clAtore  les 
Plénipotentiaires  Allemands  se  sont  reserve  le  droit  et  la  la- 
colté  de  répondre  au  Resumé  dont  lecture  fut  faite  et  q« 
se  trouve  annexé  au  Protocole. 

Je  deroande  done  å  profiter  de  cette  faonlté,  déairaai 
eurtout  prouver  k  Votre  Excellence  que  je  ne  me  anis  pas 
trop  avance  en  disant,  au  sujet  de  ce  travail,  que  je  ne  poo- 
vais  ni  le  trouver  complet  ni  en  partager  les  appréciatioBi^ 
Profondément  convaincu  que  Votre  Excellence,  en  le  soiiiBet- 
tant  k  la  Gonférence  d*abord  et  ensuite  au  Parlament  Angiak, 
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n'a  en  en  Tue  qne  d*appeler  sur  noB  dMoassions  un  jagemeot 
impartial  et  éclairé,  je  ne  doute  pas  qQ*elIe  ne  is*approuye 
de  Tonloir  contribner  å  mieax  atteiodre  ce  bat 

Qa*il  me  soit  done  permis  de  suivre  les  développemenU 
da  Resumé,  les  Protoeoles  k  la  main. 

Passant  en  revae  les  événements  qai  ont  précédé  la  ré« 
union  de  la  Conférence  le  Resumé  rappelle  qae  roccupation 
xnilitaire  du  Holstein  s'est  accomplie  sans  eoup  férir;  le  Roi 
de  Danemark,  dit-on,  derait  reconnaitre  Tautorité  de  la  Con- 
fédération  Germanique  „en  qualité  de  Duc  dt  Holstein/'  Mais 
plas  loin  le  Resumé  arrivant  au  récit  de  la  guerre  qai  s'était 
engagée  par  terre  et  par  mer  entre  les  deux  Puissances  Alle- 
mandes  et  le  Danemark,  fait  mention  de  la  capture  „des  na- 
vires  marchands  des  Puissances  AUemandes." 

Il  sera  juste  de  rappeler  le  fait  que  le  Danemark  n*a 
pas  seulement  captnré  les  navires  marchands  des  deux  Puis* 
sanees  beiligérantes ,  mais  encore  ceux  des  autres  Etats  Alle-^ 
mands,  ce  qui  ferait  penser  que  dans  cette  circonstance  Sa 
Majesté  Danoise  ne  s*est  pas  considérée  comme  Duc  de  Hol« 
Stein;  c'eiit  été  au  moins  ne  pas  faire  preuve  d*un  sentiment 
de  fédéralisme  bien  prononcé  que  de  s^emparer  du  bien  de 
Confédérés  avec  lesquels  on  se  trouve  en  etat  de  paix«  Au 
reste  la  question  de  savoir  si  ces  aotes,  contraires  au  droit 
des  gens,  ne  constituent  pas  un  cas  de  guerre  pour  la  Con- 
federation,  pour  avoir  été  ajoumée  en  tue  de  la  Conférence, 
n'en  sera  pas  moins  remise  k  Fordre  du  jour  par  le  fait  méme 
de  la  reprise  des  hostilités. 

Je  n*ai  que  peu  de  mots  å  ajouter  au  récit  qui  concerne 
les  négociations  sur  la  suspension  des  hostilités  pendant  les 
premieres  seances.  Il  s'agit  seulement  de  completer  Tappré- 
ciation  de  la  conduite  des  deux  parties.  Puisque  le  Resumé 
juge  conforme  „å  un  esprit  de  stricte  équité"  de  relever  les 
^  considérations  qui  ont  déteiminé  le  Danemark  k  refuser  un 
f  armistice  et  å  ne  consentir  qu'å  une  suspension  des  hostilités 
^*       pour  la  durée   d'un  mois,  —  restriction  que  le  Resumé  déclare 
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Memorandum. 

A  la  page  2  du  „Résainé",  rinsaffisance  des  ponyoin 
doDt  les  Pléoipotentiaires  des  PuissaDces  belligérantes  se  tron- 
vaient  mtiDis  an  commeDcement  de  la  ConféreDce,  est  meii- 
tioonée  dans  an  ton  de  reproche.  On  n'en  saurait  recooDaitrs 
la  jostesse.  La  CoDférence  ayaut  été  onverte  ezpressément 
saDs  base  et  sans  suspension  (i'^rfoes,  les  conditions  de  cette 
derniére  ne  pouvaient  étre  réglées  dans  la  premiere  seance. 
Ce  n'est  pas  la  faate  des  Plénipotentiaires  AUemajcids  si  ellei 
ne  Tant  pas  été  dans  la  seconde.  Ils  y  ont  ezpUcitement 
formule  les  conditions,  sous  lesquelles  leurs  Cours  consenti- 
raient,  soit  å  une  simple  suspension  d'armeSy  soit  k  un  anni- 
stice.  Le  Danemark  a  rejeté  Tune  et  Tautre.  Lord  Russell 
a  alors  propose,  de  son  coté,  des  conditions  d'armistice.  IjM 
Puissances  Allemandes  les  ont  encore  acceptées.  Le  Dåne- 
foark  les  a  rejetéés  et  eet  revenu  sur  la  suspeneion  d^armes 
aiix  conditions  qn'il  avait  rejet^es  dans  la  séaacie  précédente. 
Par  un  exces  de  condeeoendance  les  Puissances  Allemandes 
j  ont  endo^e  Udhéfé  malgré  le  terme  si  court  d'un  mois  sur 
kquei  le  Danemark  a  insisté* 

Ces  faitsy  constatant  les  disposftions  conoiliantes  des  Pnis- 
sanoes'  Allemandes,  sont  d^une  grande  portée.  Ils  aont  ce- 
pendaqt  effaJcés  p4ur;  |a' maqiére  dont  le  Hésomé)  å  la  page  3, 
les  leprésente.     •  u'      < 

Le  mérite  åsaignét'  p&g^  ^  du  Réaufné,  k  la  Conférence 
d'avoir  offert  aHx  >  belligérants  ^et  ^^procucé  au  eommerce  no 
intervalle  dp  vfiéearité  et  de  riepos'\  est  pUis  que  eontestable 
AU  point  de  vue  de  la  Prusse.  Son  armée  et  son  eommerce 
ont  trouvé  une  si  court e  suspension  d'armes  plutdt  onérense 
qu'avantageuse. 

Passant  ensuite  k  la  discussion  sur  la  Talidité  dn  Traité 
de  Londres  du  8  Mai  1852,  le  Resumé  signale  bien  ce  qoi  a 
-été  dit  k  ce  sujet  par  les  Plénipotentiaires  des  Puissances 
neutres  et  du  Danemark,   mais  quant  k  ceuz  des  Cours  Alle- 
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mandes,  il  dit  seulement  que  leurs  développements  ont  mis  an 
grand  jour  ane  divergence  complet«  d^opinions  entre  les  m^m- 
bres  de  la  Conférence. 

L'équité  anrait  exigé  qne  le  Résnmé  edt  renda  an  moins 
ce  qne  le  premier  Plénipotentiaire  de  Prusse  a  dit  dans  la 
seance  dn  12  Mai,  et  dont  le  Protocole  de  cette  seance  fait 
mention  en  ces  termes:  -— 

„M.  Je  Comte  de  Bernstorff  répond  que  le  Traité  de 
Londres  n'a  pas  été  conclu,  å  proprement  parler,  entre  tontes 
les  Puissances  qui  Font  signe,  mais  entre  le  Danemark  et 
cbacune  des  antres  Puissances  qni,  par  cette  raison,  n'ont 
échangé  de  ratifications  qu^avec  le  Danemark.  Il  demande 
qnel  est  done  llengagement  qne  les  Puissances  ent  pris  envers 
le  Danemark?  C'est  de  reconnattre  k  Tavenir  ttn  nonvel  ordre 
de  Succession  que  8a  Majesté  le  Roi  de  Danemark  avait  Tin- 
tention  d'introduire.  Mais  eet  ordre  de  Succession  n'a  point 
éié  introduit  d*une  maniére  legale  ponr  les  Duchés,  puisque 
ni  les  Etats  des  Duchés,  ni  les  Agnattf,  ni  la  Confédération 
Oermanique  n'y  ont  consenti.  L'objet  de  Tengagement  n'eziste 
done  point  en  réalité,  puisqn^on  ne  peut  supposer  que  les 
Puissances  se  soient  engagées  k  reconnaitrc  k  Tavenir  quelque 
chose  d*illégal/* 

£n  relevant  cette  omission,  il  est  ntile  de  rappeler  ici 
qne  les  Plénipotentiaires  de  Prusse,  entendant  toujoars  citer 
de  nottvean  la  depeche  du  31  Janvier  comme  prenve  que 
lenr  Gouvemement  aurait  reconnu  k  cette  époque  la  validité 
du  Traité  de  Londres,  se  sont  vus  obligés  de  faire  une  dé- 
daration  ezplicite  k  ce  sujet  qui  se  trouve  consignée  dans  le 
Protocole  de  la  diziéme  seance  dn  18  Juin  (page  4  et  éeq, 
du  Protocole). 

A  la  page  7,  le  Eésumé  qualifie  la  proposition  des  Plé- 
nipotentiaires Allemands,  c'est^dire,  „rindépendance  politique 
compléte  des  Duchés  étroitement  nnis  par  des  institutions 
commnnes'*,  de  „tellement  vague  qn'aucun  membre  de  la  Con- 
férence   ne    pent    en    saisir    la    portée*'.     Ce  reproche  a   été 
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catégoriquement  décliné  dans  la  Couférence  par  les  Plénipo- 
tentiaires  deø  PniseaDces  Aliemandes,  et  le  Résnmé  lui-méme 
prouve  qne  la  maniére  dont  ils  oDt  formale  lear  proposition 
D*a  pas  été  aussi  iointelligible  qn'on  parait  vouloir  le  faire  croire. 
Car  il  rend  exactement  1^  pensée  des  Conrs  de  Vienoe  et  de 
Berlin,  en  disant  quMl  s^agissait  de  rendre  les  Dnchés  ,«com* 
plétement  indépendants  soas  le  rapport  politique  et  administra- 
tif;  de  laisser  subsister  an  lien  djnastiqne  entre  les  Ducbés 
et  la  Monarchie  Danoise;  mais  de  subordonner  ce  lien  dyna- 
stique  å  la  decision  qne  la  Diéte  de  Francfort  porterait  sur 
la  validité  des  titres  da  Roi  Ohrétien  IX  en  sa  qualité  de 
Dnc  de  Holstein/* 

Mais  il  ne  serait  pas  jaste  de  dire  qn^  cette  demiére 
reserve  soit  la  caase  poar  laqnelle  les  Plénipotentialres  Da- 
nois  aaraient  déclaré  le  programme  Allemand  entiérement  in- 
admissible.  An  contraire,  M.  de  Qaaade  et  M.  de  Krieger 
ont  expressément  déclaré  k  difiTérentes  reprises,  et  nomménient 
dans  la  seance  do  17  Mai  (v.  Protocole  No.  5),  qae,  quand 
méme  la  qaestion  dynastiqae  serait  decidée  en  favear  da  Roi 
Cbrétien ,  Tindépendance  des  Duchés  étroitement  onia ,  telle 
que  les  Puissances  Aliemandes  la  demandaient,  n*en  serait  paa 
moins  entiérement  inadmissible. 

Si  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  bésité  k  apécifier 
les  différentes  garanties  qni  aaraient  dtl  assarer  rindépendanee 
politique  des  Duchés,  et  si  cette  reserve  ne  lear  a  vala  de 
la  part  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  neatres  qne  le  re- 
procbe ,  articulé  dans  le  Résamé ,  d*avoir  été  trop  ragaes ,  Ss 
ont  liea  d*espérer  qae  méme  les  Plénipotentiaires  Danois  ont 
mieux  apprécié  cette  reserve,  en  Tattribuant  k  de  jastes  motifa 
de  délicatesse. 

A  la  page  12,  le  Résamé  a  omis  le  demier  alinea  de 
la  déclaration  de  M.  TAmbassadeur  de  France ,  faite  dans  la 
seance  da  28  Mai,  et  citée  josqae  \k  mqt  poar  mot.  Cei 
alinea  est  ainsi  con^u:  -** 

„Qaant  k  la  désignation  du  Soaverain   soas  Faatorité    do- 
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quel  le  nouvel  Etat  devrait  étre  placé,  le  Gouyernement  de 
TEmpereur  n*a  aucun  parti  pris.  Il  donnerait  volontiers  son 
appui  å  tonte  combinaison  qui  serait  conforme  au  væu  des 
populations  lojalement  consultées.** 

Il  importe,  au  point  de  vue  Prussien,  de  constater  que 
le  principe  de  ne  decider  de  la  destinée  des  Duchés  qu*en 
coDformité  du  vceu  des  populations  —  principe  que  les  Plé- 
nipotentiaires  de  Prusse  ont  été  dans  le  cas  de  faire  valoir 
plusieurs  fois,  et  en  dernier  lieu  par  leur  dédaration  du  18 
Juin  (page  19  du  Resumé  en  bas)  —  a  été  énoncé  déjå  de 
la  maniére  précitée  dans  la  seance  du  28  Mai  par  M.  le 
Plénipotentiaire  de  France. 

A  la  page  13  le  Resumé,  aprés  ayoir  eité  m  eatenso  les 
déclarations  par  lesquelles  les  Plénipotentiaires  des  Puisisances 
neutres  ont  exprimé  leur'  assentiment  å  la  proposition  An- 
glaise de  separer  du  Royaume  de  Danemark  le  Holstein  et 
la  partie  méridionale  du  Schleswig  jnsqu'å  la  3cblei,  se  borne 
k  dire:  — 

„MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  aecepté  le  prin- 
cipe du  plan  de  Lord  Russell,  en  résenrant  å  leurs  Cours  le 
droit  de  faire  des  contre-propositions  sur  les  dififérentes  ques- 
tions  de  détail  dont  se  compose  Tarrangement  propose. 

„MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark  se  sont  charges 
de  porter  ce  projet  å  la  connaissance  de  leur  Cour,  ne  doutant 
point  de  Tattention  sérieuse  avec  laquelle  il  serait  accueilli. 

„Cette  attente  a  été  justifiée." 

Ici  le  Resumé  est  de  nouveau  fort  incomplet.  C'eat  par 
onbli  sans  doute  qu'il  s'abstient  de  mentionner  plus  en  détail 
la  seconde  dédaration  que  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont 
faite  dans  la  seance  du  28  Mai.  Pour  reparer  eet  oubli,  il 
snffit  de  citer  le  Protocole.  „M.  le  Comte  de  Bernstorff/*  y 
est- il  dit,  „prenaut  alors  la  parole,  déclare  que  les  Plénipo- 
tentiaires Allemands  n^ont  comme  de  raison  pas  d*instructions 
pour  se  prononcer  d*une  maniére  definitive  sur  les  détails  de 
la    proposition   qu*ils   viennent   d*entendre   de   la  part  de  MM. 
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les  PténipoteBtiairet  de  S«  Majeeté  Britaimiqae.  MaU  eoo- 
naissant  Fetprit  de  coDcilktioB  qai  snime  leorø  GoaTememeab 
respectifs,  et  ^m  répond  k  eelai  qnt  a  gnide  le  Ooavornement 
Anglais  dans  son  désir  de  irouver  une  baae  qni  patsae  eertir 
de  eomproims  entre  les  points  de  vae  oppoeés  des  Poitsances 
belligéraDtesY  ils  croient  ponvoir  déelarer  déa-å'présent  qm  wk 
FAntmbe  et  Ui  Pnme,  nt  la  ConfédératieD  Germaniqne,  at 
se  refuteront  k  prendte  en  eérieuse  considériition  im  projet  de 
transacttOB  qni  pniste  serrpr  k  faire  atteindre  le  but  qae  lens 
Plénipotentiaires  eiit  déetgné  dés  le  coinmeneemeat  coanH 
eelai  qa'ils  ont  en  vve,  «*eet4i-dire ,  d'assnrer  ane  paoafieatioa 
solide  et  dnrabLe.  Sous  ce  rapport  la  ligne  de  décnarcadoi 
proposéee  ae  sanrait  cepeodant  remplir  le  bat,  poisque  le 
principal  sajet  de  plaiaie  et  d^agitation  ponr  la  ploa  grande 
partie  des  popaladooe  de  Schleawig  eontinnerait  non-sewlement 
de  sabsiater,  mais  serait  méme  infiniment  aggravé  par  leur 
separation  d^nrac  le  reste  det  Dachés,  et  lear  incorporadoe 
'  dans  le  Royanme  de  Danemark. 

„Lee  Pléaipetentiaire«  Allenands  doivent  done  réaerrer 
k  lears  Qo«ven)emeat8  de  faire  des  contre-propositiona  k  eet 
égard. 

„Poar  ce  qni  conceme  le  Daché  de  Lauenboargy  ils  se 
permettront  de  feire  obeervier  qae  la  questioo  de  la  Saccet> 
Bion  7  est  également  regardée  comme  douteuse.  Maia  comme, 
en  effet,  les  droits  qae  la  Coaronne  de  Danemark  peat  j 
faire  valoir  sont  moins  contestés  qae  dans  les  deax  aatret 
Dacbés,  les  Puissances  Allemandes  seraient  probablement  dit- 
posées  k  le  considérer  comme  an  objet  de  compensation  poor 
ane  partie  du  territoire  septentrional  da  Daché  de  Sohleswig.** 

Cette  déclaration  n*est  pas  seolement  ane  preave  de 
resprit  de  conciliation,  dont  les  Plénipotentiaires  Allemanda  se 
sont  montres  animés,  roais  il  est  oécessaire  de  la  eonnaitre 
pour  comprendre  la  Déclaration  Danoise  de  la  seance  pro- 
chaine,  k  laqaelle  le  Résamé  rend  an  si  éclatant  hommage« 

A  la  page  15  ane  omission  non  moins  caractéristiqae  méiilt 
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d'dtre  relevée.  De  toute  la  discustion  qni  a  rempli  la  øéaneer 
du  2  JuJD,  le  Resumé  ne  mentianne  que  les  observations  par 
iesquelles  M.  TAmbassadeur  de  Russie  a  pris  k  tåcbe  de 
mettre  bors  de  canse  le  Roi  Cbrétien  IX  et  son  Gouferne- 
ment,  en  eoutenaut  qu'il  serait  tnjuste  de  faire  retomber  sur 
son  regne  la  responsabilité  de  griefs  qni  ne  sent  nollemeut 
son  ourrage. 

Par  nn  boutoI  oubli,  Incompatible  avec  les  régles  d» 
réquité,  le  passage  suivant  n*a  pas  trouTé  de  place  dans  le 
Resumé:  ~-     • 

.,M.  le  Gomte  Apponyi  fait  observer  qu^il  ne  s'agit  nulle> 
ment  de  la  personne  du  Roi,  mais  seulement  du  sysiéme  pour- 
suivi  par  le  Qouveruement  Danois  dans  les  Duéhés,  et  M.  \& 
Comte  de  Bernstorff  ajoute  que  Tincorporation  du  Schleswig 
a  été  sanctionnée  sous  le  regne  actnel/^ 

Cest  en  effet  par  la  san etion  de  la  malencontreuse  Con- 
etitntion  du  18  Novembre  186B,  que  Sa  Majesté  Pauoise  a 
inauguré  son  regne.  Les  conseils  de  suivre  une  autre  voie 
ne  lui  avaient  pas  maaqné^ 

A  la  page  18  le  Resumé,  en  mentionnant  la  ligne  d'uu 
point  au  nord  de  Fleoøbourg  å  Hoyer,  y^que  les  Plénipotenti- 
aires  de  Prusse)  dans  ud  but  de  ooociliatioa,  se  sont  montres 
préts  k  recomroander  k  leur  Oouvemement/'  omet  de  nouveau 
une  partie  essentieli«  4u  texte  du  Protooole  qui,  en  indiqoaut 
cette  ligne,  ajoute  (page  10  du  Protooole  7),  „et  qui  com- 
prendrait  les  Iles  Frisonnes  daas  kk  partie  du  Duebé  k  réunir 
å  TAllemagneJ* 

A  la  piage  20  du  Resumé,  la  réponse  des  Puissance* 
Allemandes  k  la  derniére  proposition  Anglaise  qui  se  rattacbo 
å  la  déclaration  du  Congrés  de  Paris  relative  å  une  médiation 
est  tres  ineomplétement  rendue.  Voici  la  finf  de  cette  réponse^ 
que  le  Resumé  supprime:  *- 

„Un  arbitrage  ne  serait,  du  reste,  ni  conforme  k  la  Dé- 
daration    de  Paris,    qui    n'a   en    vue   qu'un    recours   anx   bon« 
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offieM    d'oDe    Puieøance    amie,    ni    ne    répondrait   aox  teroMt 
iDémeø  de  la  proposition  Anglaise." 

Une  derniére  lacone  reste  å  signaler«  Le  Résiuné ,  ea 
•citant  aox  pages  21  et  22,  la  „suggestion*'  Fran^aise,  de 
faire  voter  les  districts  mistes  par  communes,  pour  fixer  la 
frontiére,  a  oublié  de  mentionner  que  les  Plénipotentiaites  ds 
Prnsse  se  sont  déclarés  préts  å  prendre  cette  derniére  propo- 
aition  pacifiqne  ad  r^erenduaif  tandb  que  les  Plénipotentiairei 
Danois,  en  sy  refnsanti  ont,  ainsi  que  le  Resumé  le  dit,  „in> 
diqué  Tobstacle  que  les  efforts  les  plus  perséféranta  des  Puts- 
eances  neutree  n*ont  pas  été  å  méme  de  surmonier." 


No.  2. 
M.  le  Comte,  Londres,  le  29  Jtdn  1864, 

La  ddture  de  la  Conférence  a  mis  fin  aux  rapports  ofifi* 
dels  que  j'ai  été  heureux  d'entretenir  avec  Votre  Excelleaee. 
Quelque  vifs  que  soient  mes  regrets  de  les  voir  terminée  psr 
un  resultat  de  nos  délibérations  si  peu  conforme  au  but  qne  ren 
s'était  propose,  je  pense  cependant  qu'en  déblayant  le  terraia 
la  Conférence  n*a  pas  été  entiérement  sterile*  Veuilles  aie 
permettre  de  réclamer  une  derniére  fois  votre  attention  pov 
nne  communication  que  je  suis  dans  le  cas  de  vous  adresser 
avant  de  quitter  Londres. 

Aux  termes  du  Protocole  de  la  seance  de  clfttnre  les 
Plénipotentiaires  Allemands  se  sont  reserve  le  droit  et  la  fa- 
culté  de  répondre  au  Resumé  dont  lecture  fut  faite  et  qai 
se  trouve  annexé  au  Protocole. 

Je  demande  done  k  profiter  de  cette  faeulté,  déainuit 
surtout  prouver  å  Votre  Excellence  que  je  ne  me  auia  pas 
trop  avance  en  disant,  au  sujet  de  ce  travail,  que  je  ne  poo- 
vais  ni  le  trouver  complet  ni  en  partager  les  apprédations. 
Profondément  convaincu  que  Votre  Excellence,  en  le  •oomet' 
tant  å  la  Conférence  d*abord  et  ensuite  au  Parlament  Angiaii, 
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ii*a  en  en  vue  que  d*appeler  øur  nos  disonssions  nn  jugement 
impartiAl  et  éclairé,  je  ne  dente  pas  qu*elle  ne  m'appronye 
de  Tonloir  contribner  4  mienx  atteiodre  ce  bnt. 

Qa*il  me  soit  done  permis  de  snivre  les  développements 
dn  Resumé,   les  Protoeoles  å  la  main. 

Passant  en  revue  les  événemeats  qui  ont  précédé  la  ré- 
nnion  de  la  Conférence  le  Résnmé  rappelle  qne  roecupation 
militaire  dn  Holstein  s*est  acoomplie  sans  eoup  férir;  le  Koi 
de  Danemark  y  diton,  deyait  reconnaitre  Tantorité  de  la  Con- 
fédération  Germanique  „en  qualité  de  Dnc  de  Holstein/'  Mais 
pins  loin  le  Résnmé  arrivant  an  récit  de  la  gnerre  qui  s*était 
engagée  par  terre  et  par  mer  entre  les  deux  Pnissances  Alle* 
mandes  et  le  Danemark,  fait  mention  de  la  captnre  |,des  na- 
vires  marchands  des  Pnissances  Allemandes." 

Il  sera  jnste  de  rappeler  le  fait  que  le  Danemark  n*a 
pas  senlement  captnré  les  navires  marchands  des  deux  Pnis- 
sances belligérantes ,  mais  encore  cenx  des  antres  Etats  Alle«^ 
mands,  ce  qni  ferait  penser  que  dans  cette  circonstance  Sa 
Migesté  Danoise  ne  s'est  pas  considérée  comme  Duo  de  Hol* 
Stein;  c*e^t  été  an  moins  ne  pas  faire  preuve  d'nn  sentiroent 
de  fédéralisme  bien  prononcé  qne  de  s^emparer  dn  bien  de 
Confédérés  avec  lesqnels  on  se  trouve  en  etat  de  paiz«  An 
reste  la  qnestion  de  savoir  si  ces  actes,  contraires  au  droit 
des  gens,  ne  constitnent  pas  un  cas  de  gnerre  ponr  la  Con* 
federation,  ponr  avoir  été  ajoumée  en  vue  de  la  Conférence, 
n'en  sera  pas  moins  remise  k  Tordre  dn  jour  par  le  fait  méme 
de  la  reprise  des  hostilités. 

Je  n'ai  que  pen  de  mots  å  ajonter  au  récit  qui  conceme 
les  négociations  enr  la  suspension  deø  hostilités  pendant  les 
premieres  seances.  Il  s*agit  senlement  de  completer  Tappré- 
ciation  de  la  conduite  des  deux  parties.  Puisque  le  Résnmé 
jnge  conforme  „&  nn  esprit  de  stricte  éqnité**  de  relever  les 
considérations  qui  ont  déteiminé  le  Danemark  å  refuser  nn 
armistice  et  &  ne  consentir  qn'å  nne  suspension  des  hostilités 
ponr  la  durée   d'un  mois,  —  restriction  qne  le  Résnmé  dédare 
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eipreMément  svoir  été  ouifible  pour  la  négoeiation  elle-Béni^, 
—  nt  devaitOD  pas  pajer  nn  jvste  tribut  d'élog^es  å  Is  node- 
ration  et  k  FabiiégatioD  des  Pnissaoces  Allemandes?  N^araienl- 
elles  pas,  par  les  mémes  raiøonø,  mi  intérét  øaillant  k  préférer 
an  armistice,  et  ne  øe  tronvaient-elles  pas  dans  la  position 
arantagense  d*avotr  aocepté  nne  proposition  d*armistioe  énanée 
da  GouTerneaient  Britanniqne?  Et  cependant  elles  se  øeot 
accommodées  do  eonsentement  tardif  des  Plénipotentiaires  Da- 
nois  k  une  proposition  rejetée  d*abord  par  enz-mémes. 

J*arrire  k  la  disenssion  de  la  queøtion  principale ,  el  en 
premier  lien  k  ee  qoi  s'est  passé  dans  la  seance  da  12  MaL 
D^aprés  le  Résanié  j*ai  constaté  qae  la  Tåliiité  du  Traité  de 
1852  n*a  jamais  été  reconnae  par  la  Confédération.  Qa*il  me 
soit  permis  de  rappeler  qne  je  ne  me  snis  pas  bomé  k  mttr 
ee  fait  qne  le  Résamé  qualifie  de  „doctrine*';  mais  qae  j^ai 
soatena  de  plas  qa*il  fallait  rider  la  qnestion  de  la  Talidité 
du  Traité-arant  de  discater  de  noavelles  combinaisons. 

Il  me  semble  qae  la  Conférenee  en  adoptant  cette  „doo* 
trine**  se  serait  trourée  sur  an  terrain  moins  bériseé  de  dV> 
ficaltés  qae  n*était  eelai  (xk  elle  a  oonttnaé  k  man&ber. 

Car  k  quoi,  je  voos  le  demande  en  eonscience,  If.  le 
Comte,  k  quoi  poorait  ser?ir  la  réserre  de  revenir  aor  «n 
Traité  répadié  par  Ja  Confédération,  déobiré  poor  rAntrtehe 
et  la  Prusse  par  la  guerre',  déelaré  „impaissant"  par  ane  des 
Puisssnces  neutres,  „inyalidé**  par  ane  autre,  reconnu  enfin  par 
le  GouYemeroent  Britanniqne  insaffisant  k  satisfaire  auz  ezigenees 
de  la  situation?  N'était-ce  pas  arréter  et  neutraliser  eet  élaa 
▼ers  une  solution  pacifiqne  qni  pendant  plusienrs  semaiaes  a 
paru  dominer  la  Conférenee  et  faisait  eøpérer  qu'élle  abonti- 
rait?  Et  cette  réaerre  at-elle  empéché  le  Traité  de  1858  de 
mourir?  Car  c'est  lå  le  resultat  positif  de  la  Conférenee,  et 
je  suis  heureux  de  le  oonstater,  n*en  déplaise  k  la  main  pa^ 
ternelle  qui  a  rédigé  le  Resumé. 

Arrivé  k  la    seance    du    17  Mai  le  Resumé   cite  le  texie 
d'nne    déclaration    que    j'ai   faite  pour  prévenir  kt  Conférenee 
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que  la  mf^orité  d«  la  Diéte  de  Francfort  ne  conseatirait  point 
k  vaa  arrangement  quelconqae  rétablissant  Tunion  entre  le 
Danemark  et  les  Duehét.  Cette  déclaration  eat  méme  repro« 
dnite  deux  fois,  et  je  n*ai  qvCk  me  féliciter  de  Timportanoa 
que  Ton  aemble  j  attacher. 

Ponrquoi  fautil  qne  Tanteur  du  Kéaumé,  ai  attentif  k 
quelquea  nnea  de  mea  parolea,  en  ait  paaaé  d^antrea  aooa  ai* 
lence  qui  dana  ma  penaée  étaient  tout  auaai  importantea  et 
que  je  vaia  rappeler  tout  å  Fbeure? 

Noua  voila  arriTéa  å  la  aéance  du  28  Mai.  Apréa  avoir 
cité  le  tezte  de  la  propoaition  faite  par  toua  lea  Plénipoien« 
tiairea  Allemanda  demandant  la  reunion  dea  Duchéa  aoua  le 
aceptre  du  Prince  béréditaire  d'Auguatenbourg,  et  apréa  avoir 
énuméré  lea  objectiona  de  M.  le  Pténipoteatiaire  de  Ruaaie  et 
conataté  le  refua  dea  Plénipotentiairea  Danoia  de  la  diacuter, 
le  Réaumé  noua  apprend  que  la  propoaition  Allemande  a'étant 
trouvée  ainai  écartée,  le  Gk>uvemement  Britannique  a  jngé 
^propoa  de  faire  la  propoaition  du  partage  du  Sleavig.  Le« 
cbosea  ne  ae  aont  nuUement  paaaéea  ainai,  et  je  regrette  d*a« 
voir  k  faire  obaerver  qu'ici  le  Réaumé  eat  non  aenlement  in- 
complet  maia  poaitivement  inexact. 

Il  réeulte  du  Protocole  que  M.  le  Comte  Apponyi  ayant 
donné  lecture  de  la  déclaration  coUective  dea  Plénipotentiairea 
Allemanda,  Votre  Excellence  a  immédiatement  apréa  donné 
lecture  de  la  propoaition  Anglaiae  et  qu'alora  la  diacuaaion 
a'eat  ouverte  k  la  foia  aur  toutee  lea  deux.  Le  Réaumé  aub- 
atitue  d6nc  lea  aéduiaantea  coulenra  d*une  imagination  féconde 
å  la  fimpie  vérité  en  prétendant  que  deux  combinaiaona  miaea 
en  avant  le  17  et  le  18  Mai  venant  d'étre  écartéea  l'une 
apréa  Fautre,  lea  Plénipotentiairea  de  la  Grande  Bretagne 
ont  penaé  qne  le  moment  était  arrivé  o&  il  fallait  ne  plua 
tarder  k  ouvrir  aux  belligéranta  une  voie  de  tranaaction.  11 
eat  tréa-eaaentiel  de  rétablir  ici  lea  faita  dana  toute  leur  ex- 
actitude. 

Lea  Plénipotentiairea  Allemanda  apréa  a?oir  faii  connaitre 

65- 
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k  Uk  Conférenee,  en  ftMrme  courtoise  de  propotitioD,  Taeeord 
qoi  8*était  établi  entre  les  deux  Grandes  Paisssnces  et  la  Con- 
fédémtion  sur  la  qnestion  dynastiqae  et  territoriale,  n*ont  ni 
retiré  ni  abandonné  eette  base,  mais  ils  se  sont  prétés  k  la 
conciKer  antant  qne  possible  avec  la  proposition  Anglaise, 
qa'ils  deraient  aceoeilKr  comme  nn  premier  pas  Ters  nne  en- 
tente et  non  comme  nn  nltimatom.  Cette  appréciation  s^eit 
tronvée  depnis  entiérement  JQsti6ée  par  les  eiplicationa  qne 
MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais  ont  données  k  ce  sojet  au 
Plénipotentiaires  Danois  dans  Tavant  demiére  seance  sur  la 
nature  de  cette  proposition.  C*est  la  qnestion  des  frontiéres 
qn'on  a  dés  lors  discutée  dans  Fespoir  de  se  rapprocher,  mais 
sans  qne  le  progiamme  qne  renferme  la  déclaration  Allemande 
dn  38  Mai  n'ait  jamais  été  abandonné. 

Ce  n*eet  qn'en  passant  que  je  ferai  remarqner  le  soia 
qne  Tantenr  dn  Resumé  a  mis  å  releger  les  objections  de 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie  contre  la  proposition  Alle* 
mande  et  4  supprimer  les  répHqnes  que  ces  objections  ont 
proToqnées. 

La  seance  du  2  Juin ,  å  en  juger  par  le  Bésnmé ,  n*aQ- 
rait  été  remplie  que  par  une  déclaration  lue  par  MM.  let 
Plénipotentiaires  Danois,  nne  déclaration  dont  M.  le  Plénipo- 
tentiaire de  Russie  a  donné  lecture,  et  d*un  disconre  de  c« 
Membre  de  la  Conférence.  Cependant  le  Protocole  de  la 
méme  seance  rend  compte  d'une  discussion  qui  n'étiut  pas 
sans  intérét.  Les  données  foumies  par  M.  le  premier  Plé- 
nipotentiaire de  PruBse  snr  la  question  de  la  Succession  daos 
le  Lauenbourg  étaient  faites  pour  meriter  un  pen  pins  d*atten- 
tion<  car  elles  rehaussent  Tesprit  de  conciliation  dont  les  Plé- 
nipotentiaires Allemands  se  sont  montres  animés  en  acceptant 
le  Lauenbourg  comme  un  équivalent  ponvant  étre  offert  par 
le  Danemark.  On  y  trouve  encore  les  détails  d^une  disens- 
sion  sur  la  question  de  frontiére  qui  démontrent  combien  il 
était  difficile  de  s*entendre  en  prenant  comme  point  de  dé- 
part  des  conrenances  politiques,    militaires,    et    oommerciales, 
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au  lien  d*un  principe,  eelui  de  la  nationalité ,  efflenré  déjå 
alors  et  positivement  formule  par  moi  dans  la  séanoe  sul- 
vante.  Il  j  avait  -dans  tout  ce)a  en  effet  an  pen  moinø  de 
øentiinent,  mais  un  pen  plus  d'intérét  pratique. 

Les  seances  des  6,  9,  et  18  Juin/  dont  le  Résuné  ne 
se  rappelle  que  pour  citer  quelques  traits  de  la  diseossion  sur 
les  frontiéres,  avaient  fonmi  matiére  å  des*  explications  assez 
importantes.  Le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération ,  mettant 
daos  les  termes  les  plus  précis  k  toute  cession  de  territoire  Sles- 
vicols  au  profit  du  Danemark,  la  condition  absolue  du  consen^ 
tement  des  populations,  fut  amené  dans  le  conrant  de  la  die- 
cnssion  k  expliquer  les  raispns  pour  lesquelles  le  Duché  de 
Slesvig,  se  tronvant  au  pouvoir  des  Puissances  alliées,  appar- 
tenait  de  droit  non  åu  Roi  de  Danemark  mais  au  Duc  de 
Holstein.  Il  me  semble  que  le  refus  des  Puissances  neutres 
d*adopter  eette  maniére  de  voir,  fondée  en  droit  et  soutenue 
par  Topinion  publique  de  toute  FAllemagne,  n'était  pas  ane 
raison  de  passer  tout  ce  debat  sous  silence. 

Un  juge  impartial  ne  ponrra  s'empécher  å'y  puiser  au 
moins  la  conviction  que  TAllemagne  en  refusant  de  rendre  le 
Slesvig  au  Danemark  n'est  pas  poussée  par  un  esprit  de  con- 
voitise  ui  de  conquéte,  et  que  Toffre  de  faire  dépendre  le  sort 
futur  des  populations  de  leur  propre  choix  était  une  preuve 
de  son  désintéressement,  en  méme  terops  qu*il  constituait  un 
veritable  sacrifice.  Ce  ne  sera  certes  pas  TAllemagne  qui 
aura  k  regretter  Tinsuccés  des  efforts  faits  dans  la  seance  sui- 
Tante  par  M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  Prusse  et  par  moi 
pour  faire  adopter  cette  base  de  transaction. 

Nous  arrivons  au  demier  episode  de  la  Conférence,  la 
proposition  de  Farbitrage. 

Vous  voudrez  bien  tous  souvenir,  M.  le  Comte,  de  la 
raison  qui  m*a  obligé  de  refuser  un  arbitrage  sans  appel, 
c*était  —  je  Tav  ais  déjå  constaté  préalablement  —  que  pour 
TAllemagne  il  s'agit  d'une  question  de  droit  et  nullement  d*ua 
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objet    de    coiiYoiti«e   on  d^nne  conquéte.     Le  Résnmé   n*eii  dit 

rien  et  je  tiens  å  le  constater. 

Aprés  avoir  mis  Totre  patlence  k  TépreiiTe,  M.  le  Comte, 

par  des  réclamatioDs ,    il    m'est   bien   agréable   de   pouToir  ter 

miner   par   ane   adhésfion.     Les  deroiers  mots  dn  Bésnnié,   en 

eitant    tine    déclaration    du    premier  Plénipotentiaire   du  Dåne- 

DiAfk,  signalent  ,,la  difficnité  invincible  devant  laqnelle  se  sont 

arrétés   les   traTauz    de   la  Conférence'*,    ils  indiqnent  d*oå  Te- 

natt  „robstacle**.      J*ai   appris   å  le   connaitre   et  je    aaia  hen- 

renz  de  voir  —  c'est  le   Résnmé   qni  nons  le  dit  —   que  les 

Pnissances    neutres    ont  fait   des   efforts   persévérante    ponr  le 

snrmonter.     J*ai,  &c« 

(Signe) 

Besst. 


Efterskrift  til  Sid«  IfS. 


Da  jeg  adarbeidede  den  i  dette  Bind  Side  I"— 108  med-* 
delte  Levoetsbeskrivelse  af  Niels  Stenseo,  —  NIco« 
laus  Steno  —  savnedes  endnu  Beviset  fmr  Autenticiteten  af 
det  Portrait,  der  er  vedføiet  samme.  Dette  er  nu  fundet  og 
indeholdes  i  Professor  Pr.  Chr.  Winsløvs  Testamente,  dat. 
21de  Dec.  1810,  hvoraf  bekræftet  Afskrift  bevares  i  Kjøben* 
havns    Magistrat.      Heri    forekommer   nemlig   følgende   Passus: 

„Til  det  kongelige  chirargiske  Academi  gives Nicolai 

S  ten  on  i  s  Portrait,  copieret  af  Lorentzen  efter  en  Original, 
•om  findes  i  Paris  bos  sal.  J.  B.  Winsløvs  Familie/* 

Forøvrigt  bestyrkes  herved  Formodningen  om  et  Slægte 
skabsforhold  mellem  Stensen  og  Familien  Winsløv,  som 
saaledes  nærmere  burde  efterspores. 

Wiehf€ld. 
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Cdsigt  over  den  danske  historiske  Forenings  Regn- 
skab for  Aarene  1863  og  1864. 


4497  Rd.  14  ji 


Indtcgt. 

1)  Kassebeholdning  for  1862 1296  Rd.  81  fi 

2)  Medlemsbidrag  for  1862  og  første  Haly- 
aar  1863 1848  —    ^    - 

3)  Solgte  Skrifter 715  —  28  - 

4)  Bidrag  fra  Classenske  Fideicomrais  for 
1863  og,  64 200  —   „   - 

5)  Renter  af  Foreningens  Kapital  for  2 
Aar  og  fra  Sparekassen  .  .  • 437  —     1  - 

Udgift 

1)  Forfi&tterhonorar 1686  Rd.  ,,  fi 

2)  Bogtr.vkkerarbelde 1160  —  10  - 

3)  Lithografarbeide 350  —  52  - 

4)  Papirregning. 722  —  88  - 

5)  Bogbinderarbeide 153  —  88  - 

6)  Budets  Løn  for  2  Aar 100  —    „    . 

7)  Løbende  Udgifter  og  Incasøationsom- 
kostninger 167  —  53  - 

4341  Rd,     3  i$ 

Kassebeholdning  Ted  Udløbet  af  1864 156  Rd.  11  ^ 


Foreningen  har  siden  Aarsmødet  d.  19de  Juni  1863  udgivet. 
For  andet  Ualvaar  1862  Vaupell,  Krigen  1848. 

—  første         ^^       1863  Historisk  Tidsskrift,  IIL  Andet  Binds  andeft 

Hefte 

—  andet        —       1863  Tillæg  og  Register  til   Petersens   Bidrag*  til 

den  danske  Literaturs  Historie. 

—  første        —       1864  Historisk  Tidsskrift,  lU.  Tredie  Binds  andet 

Hefte. 

—  andet         —       1864  Historisk  Tidsskrift,  IH.  Fjerde  Binds   første 

Hefte. 

—  første         ^       1865  Historisk  Tidsskrift,  HL  Fjerde  Binds  andet 

Hefte. 
I  Foreningens  Bestyrelse  er  der  paa  Aarsmødet  den  29de  April 
1865  indtraadt  følgende  Forandring.  Ifølge  Vedtægternes  Bestem- 
melser udtraadte  Professor  N.  L.  Westergaard  og  Etatsraad  A.  F. 
Krieger,  af  hvilke  den  sidste  gjenvalgtes;  men  da  Professor  Wester- 
gaard  frabad    sig   Gjenvalg,   valgtes  istedetfor  ham  Pocent  Dr.  phil. 

E.  Holm.     Bestyrelsen  bestaaer  nu  af  Professor  F.  £.  Schiem,  Etats- 
raad T.  A.  F.  Regenburg,   Etatsraad  J.  J.  A  Worsaae,  Etatsraad  A. 

F.  Krieger  og  Docent  E.  Holm;   af  disse  er  A.  F.  Krieger  Forenin- 
gens Formand  og  £.  Holm  dens  Secretair. 
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Ifølge  den  i  8die  Bind  S.  798  flg.  meddelte  Fortegnelse  talte  For- 
eningen i  Marts  1865  614  Medlemmer.    Siden  den  Tid  ere 
indtraadte  udtraadte 

36  85,  og  i  April  1866 

bar   saaledes  Foreningen   615  Medlemmer,    som   efterstaaende  Liste 
udviser.*) 

Aagaard,  H.,  Assessor,  Ejer  af  Iselingen. 

Aars,  J.  Stnd.  phil.,  Christiania. 

Aarup,  V. 

Agerbech,  H.,  Sognepræst  til  Østér-Hæsinge,  Fjen. 

Aggerup,  Etatsraad. 

Al  b  er  g,  C.  M.,  Justitsraad,  Assessor  i  Landsoverretten. 

Allen,  C.  F.,  Professor. 

Ankjær,  E.,  Adjunkt. 

Ar  laud,  Oscar,  Stud.  jur. 

Ar  laud,  A.,  Fuldmægtig. 

Baagde,  Cand.  theol. 

Bache,  Candidat,  Fuldmægtig. 

Bagge,  Præst.    Horsens. 

Bagger,  F.  V.,  Sognepræst  til  Vissenbjerg  i  Fyen. 

Bagger,  Cand.  juris. 

Bang,  F.  S.,  Justitsraad,  Kasserer  i  Privatbanken. 

Bang,  O.  L.,  Conferentsraad,  Pro£  og  Dr.  med. 

Bang,  J.  BL,  Overlærer. 

Barfod,  F.  Amanuensis  ved  kgl.  Bibi. 

Bay,  N.  R.,  prakt.  Læge,  Brørup,  Kolding. 

Bechmann,  Præst  til  Fuglse  (Maribo). 

Bech,  O.  Malling,  Skibscapitain. 

Beck,  H.,  Præst. 

Becker,  P.  W.,  Provst,  Sognepræst  til  Soderup. 

Becker,  Th.  A.,  Professor. 

Begtrup,  L  H.,  Cand.  chimrg.,  Bibliotheksassistent. 

Bendtz,  H.  C.  B,  Etatsraad,  Professor,  Pr.  med. 

Bendtz,  C.  F.  W.,  Præst  til  Lysabild.    Sønderborg. 

Bentzen,  L.,  Stud.  jur. 

Berling,  £.,  Mag.  og  Bibliotheksamanuensis.    Lund. 

Bertelsen,  Cand.  theol. 

Bertouch-Lehn,  Baron  til  Sønderkarle.    Lolland. 

Bille-Brahe,  C,  Baron,  Kammerherre,  Amtmand,  Skanderborg. 

Birch,  V.,  Gouvemør  i  Vestindien. 


*)  Forkortelser:  —  III  betaler  tredobbelt  BIdraf;  —  C.  B.  afgjør  Bidraget  yté 
Besørgelse  af  Foreningens  Comnlssloner;  —  U.  C.  er  ogsaa  udenlandsk  corre- 
sponderende  Medlem. 
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Birch -Reiohenvald,  Statsraad.    Christiania« 
Birkeland,  Rigsarchiyar.    Christiania. 
Bischof,  Lærer,  Randers. 
Blache,  H.  H.,  Professor. 
Blechingberg,  O.  O.,  Højesterets-Assessor. 
Blechingberg,  £.  C.  P.,  Jostitsraad  og  Contoirchet 
Bloch,  H.  C,  Sognepræst  til  Hasle,  Aarhus  Stift. 
■Bloch,  y.,  Lic.  theol..  Sognepræst  til  Kjerteminde. 
Blom,  C.  H.  G.,  Justitsraad,  Orertoldinspectør.     Randers. 
Bohr,  I.  L.  S.,  Provst,  Præst  til  Ballum.    Ribe. 
Bojesen,  S.,  Cancelliraad,  Overinspectør  red  Fattigvæaenet. 
Bondesen,  I.,  Cand.  theoL,  Skolebestyrer. 
Bondesen,  I.  M.  G.,  Provst  til  Sorterup,  Slagelse. 
Borch,  Capitain. 
Borgen,  V.,  Professor. 
Bornemann,  J.  A.,  Prof.  theoL 
Boye,  P,  H.,  Cancelliraad,  Contoirchet 
Boye,  W.,  Stud.  archssoL 
Brandt,  C.  I.,  Præst  t.  Rønnebæk. 
Brandt,  Cand.  juris.     Christiania. 
Brasch,  Præst  i  Vemmetofte. 
Brasch,  CoUaborator. 
Brask,  Cand.  jur.    Holstebro. 

B regendahl,  I.  N.,  Etatsraad,  Landsoverretsassessor,  Yiborg*. 
Bregendahl,  Kammerassessor,  Fuldmægtig  i  det  statist.  Boretui. 
Bretton,  F.  £.,  Kammerherre,  Baron,  Højesteretsassessor. 
Bretton,  L.  P.,  Kammerherre,  Baron,  i  Viborg. 
Bricka,  C.  F.  Student 
Briem,  Præst,  Gundsløv.    Falster. 
Brix,  C,  Skoleinspectør. 
Brock,  G.,  Højesteretsadvocat 
Brunius,  C.  G.,  Professor,  m.  m.  Lund.  (U.  C). 
Bruun,  C,  Justitsraad,  Bibliothekar,  kgl.  Bibi. 
Bruun,  C,  Legationssecretær. 
Bruun,  E.,  Oberst 

Bruun,  M.  P.,  Fabrik-Ejer,  til  Jægergaarden,  Aarhus. 
Bræs  trup,  C.  L  E.,  Geheimeconferentsraad. 
Bugge,  Præst,  Omø. 
Buck,  L  A.,  Stud.  juris. 
BQlow,  Kammerjunker. 

Biilow,  Over-Auditeur,  By-  og  Herredsfoged.    Skanderborg. 
Biilow,  J.,  Kammerjunker,  Herredsfoged.    Nakskov. 
Børre,  Chr.  Th.,  Adjunkt  ved  Frederiksborg  lærde  Skole. 
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Carlsen,  I.  F.  S.,   Sognepræst  til  Palby-Neder,  Banders  Amt 

Carlsen,  Frøken. 

Casse,  A.  L.,  Etatsraad. 

Cederfeldt,  Stnd.  jur. 

Christensen.  Kammerraad.    Hørsholm. 

Christensen,  R.,  Stud.  philol. 

Christensen,  Skræddermester. 

Christensen-Schmidt,  C.  P.,  Collaborator. 

Christie,  Toldkasserer  i  Bergen. 

Clausen,  H.  N.,  Professor  og  Dr.  tbeol. 

Cold,  Dr.  med.,    Distriktslæge. 

Collin,  £.,  Etatsraad. 

Crone,  A.,  Sognepræst  til  Herrested  i  Fyen. 

Crone,  Exam.  jur.,    Nyborg. 

Cronholm,  A.,  Professor.    Malmø. 

Dahl,  F.  P.  J.,  Cand.  theol. 

Dahl,  T.  C,  til  Moesgaard,  Kammerherre,  Stiftamtmand.    Aarhus. 

Dahlenborg,  K.,  Cand.  phil.,  Adjunkt.     Aalborg. 

Dahlerup,  C.  £.,  Herredsfoged,  Odense. 

Dahlerup,  C.  G.,  Sognepræst  til  Øster- Ulsley,  Lolland. 

Dahlerup,  H.  L.,  Justitsraad,  Contoircbef. 

Dahlerup,  M.  H.  L.,  Stiftsprovst  og  Sognepræst  i  Ballerup. 

Dahlerup,  H.  V.,  Præst  t  Vaalse.    Falster. 

Daniels,  A.  V    Student. 

Danneskjold-Samsø,  S.,  Greye  af.  Gener al-Postdirecteur. 

Deichmann,  Frøken. 

Delbanco,  S.  W.,  Landsoyerretsproknrator. 

Djørup,  F.,  Distriktslæge. 

Dorph,  P.     Sognepræst  i  Øster-Egesborg.    Foren.  Correspondent. 

Dreyer,  W.,  Oberst.     Aalborg. 

Drøhse,  F.,  Boghandler.    Tønder. 

Ebbesen,  Cand.  theol. 

Eberlin,  A.  £.,  Herredsfoged,  Samsø. 

Egholm,  H.  A.  jun.    Isenkræmmer. 

Ehlers,  Etatsraad,  Borgemester. 

Ehlers,  Adjunkt 

Elberling,  C.  W.,  Professor. 

Elberling,  Cand.  phil. 

Elm q Tis t.  Discipel    Randers. 

Engberg,  Fuldmægtig.    Skjelskør. 

Engelbreth,  H.  P.,  Sognepræst  t  Ørbek.    Fyen. 

Enge  Is  toft,  C.  T.,  Dr.  theoL,  Biskop  i  Fyens  Stift. 

Ench,  ran,  Pastor. 
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Esmann,  Cand.  theoL 

Estrup,  C,  Conferentsraad,  Borg^mester  i  Odense. 

Estrup,  I.,  Godsejer,  Indenrigsminister. 

Ererløf,  F.  A.,  Kgl.  Svensk  og  Norsk  General-Consnl. 

Exner,  Cand.  theol.    Yaisenhuset. 

Fabricius,  F.,  Justitsraad. 

Fabricius,  A.,  Sognepræst.    Dreiø. 

Fabricius,  L  O.,  Sognepræst  til  Lundum  i  Aarhus  Stift. 

Falck,  H.  P.,  Præst  t  Vindinge,  Nyborg. 

Falckmann,  L.B.,  General- Directør  for  Landmaaling  iSTeirig:,  m. 

Falkenberg,  Chr.,  Boghandler. 

Fangel,  Distriktslæge.    Løgstør. 

Feilberg,  H.  F.,  Præst. 

Feveile,  Lieutn. 

Fibiger,  Oberstlieutenant. 

Fischer,  C,  Etatsraad,  Borgemester.    Randers. 

Foersom,  H.  F.,  Apotheker  i  Slagelse. 

Fog,  Capitain. 

Forchhammer,  J.,  Dr.  phil.,  OTerlærer.    Aalborg. 

Freds  trup,  A.,  Reg^sseur. 

Freund,  Student. 

Friborg,  Godsejer  til  Skovsgaard  i  Fyen. 

Friedenreich,  L,  Handelsbogholder. 

Friederichsen,  P.,  Proprietær,  Kjærstrup.    Lolland. 

Friis,  Steen,  Stiftsskriver,  Roskilde. 

Friis,  Sognepræst  t.  Horne  og  Asdal.     Hjørring. 

Friis,  Lærer.    Aarhus. 

Fritz,  Kammerraad,  Raadmand  i  Roskilde. 

Frijs,  E.,  Greve  til  Grevskabet  Frijsenborg,  Conseilpræsideiit. 

Gad,  G.  £.  C,  Boghandler. 

Garde,  H.  G.,  Commandeur. 

Gamél,  A.  C,  Major. 

Gi  slås  on,  K.,  Professor  ved  Universitetet. 

Gjede,  Cand.  philol. 

Gjødwad,  J.  F.,  Redacteur. 

Gleerup,  M.,  prakt.  Læge  i  Holstebro. 

Gleerup,  Boghandler  i  Lund.     (C.  B.). 

Gløerfeldt,  B.  Y.  W.,  Kammerraad,  Havneskriver  i  Kjøbenhavn. 

G  o  os.  C.,  Professor  juris. 

Gorm,  Cand.  pharmaciæ.    Aarhus. 

Gotschalk,  Lieutenant 

Gram,  F,  T.,  Professor  juris. 
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Grove,  C.  H.,  Sognepræst  til  LeiiskoT  yed  Kolding. 

Grundtvig,  N.  F.  S.,  Biskop,  Præst  ved  Vartou  Hospital. 

Grundtvig,  Joh.,  Capitain,  Fuldmægtig. 

Grundtvig,  Sv.,  Docent  ved  Universitetet. 

Guldbrandsen,  H.,  Cand.  phil..  Sproglærer. 

Gundorph,  H.,  Underbibliothekar  ved  Universitetsbibliotheket 

Haagen,  C.  W.,  Conferentsraad,  Nationalbankdirektør. 

Hage,  H.,  B7-  og  Herredsfoged,  Stege. 

Hage,  Johannes,  Cand.  phil. 

Hagerup,  H.,  Boghandler. 

Hage  ru  p.  Frue,  Store  Solt    Flensborg. 

Hald,  J.  C.^  Assessor,  Secretair  i  Landhusholdningsselskabet 

Hald,  E.,  Sognepræst  t  Snodstmp. 

Haldkjær  C.  B. 

Hall,  Lieutenant,  Udgiver  af  Folkets  Avis. 

Hallager,  L.  N.,  Catechet  i  Nakskov. 

Hal  lag  er,  Professor.     Christiania. 

Hambro,  C.  I.,  Baron.    London. 

Hamilton,  £sq.    London. 

Hammerich,  Fr.,  Prof.  theoL 

Hammerich,  M.,  Professor. 

Hamme rshaimb,  V.  U.,  Præst    Færøerne. 

Handest,  Lærer,  Aarhus. 

Hannover,  Underbibliothekar  ved  Universitetsbibliotheket. 

Hansen,  A.  N.,  Etatsraad. 

Hansen,  C.  C.  L.,  Sognepræst  til  Skambj,  Fjeo. 

Hansen,  C.  P.  M.,  Dr.  med.,  Etatsraad. 

Hansen,  L,  Procurator  og  Skolekasserer  i  Odense. 

Hansen,  J.  F.,  Professor  i  Forstvidenskaben. 

Hansen,  L.  C,  Præst     Bornholm. 

Hansen,  N.,  Præst  t  Snedsted.    Thisted. 

Hansen,  P.  B.,  Cand.  phil.    Christiania. 

Harhoff,   CL  Chr.,   Conferentsr.   Ringsted.    Foren.    Correspondent 

Hartnack,  Lieutenant 

Hauch,  Adam,  Cand.  philol. 

Haugsted,  S.  T.,  Sognepræst  t  Tønning.    Horsens. 

Hassager,  Cand.  theol. 

Haxthausen,  G.  M.,  Baron,  Fuldmægtig  i  Krigsministeriet 

H  egel,  F.  V.,  Cancelliraad,  Universitets-Boghandler.  (Foren.  Kasserer.) 

Heiberg,  C.  A.,  Provst,  Sognepræst  i  Helsingør. 

Heiberg,  G.,  Cand.  theol.,  Adjnnkt     Sorø. 

Heise,  Adjunkt     Herlufsholm. 

Heise,  V.,  Adjunkt    Sorø. 
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Hellemann,  C.  N.,  Sogiieprøftt  til  Rye  i  Sji^and. 

Helweg,  L.,  Dr.  phil.,  PrtBst  i  Odense. 

Henrichsen,  R.  J.  F.,  Professor,  Rector  i  Odense. 

Henrichsen,  Adjonkt,  Bergen. 

Herbst,  C.  F.,  Kammerraad. 

Hermansen,  C,  Professor. 

Her  si  eb,  C.  F.,  Krig^sassessor. 

Hertel,  Adjunkt.    Frederiksborg. 

Hertz,  H.  P.  B.,  Consistorialraad.    Roskilde. 

Hertz,  H.,  Professor. 

Hindenbnrg,  Th.,  Cand.  juris. 

Hjort,  P.,  Professor. 

Hjort,  J.  L.  M.,  Provst.    Møen. 

Hjort,  Lieutenant 

Hoff,  Cand.  philol. 

Holbek,  Capitain  i  Artilleriet. 

Holck,  Captain.     Aalborg. 

Holm,  C.  F.,  Conferentsraad. 

Holm,  E.,  Dr.  phil.     Docent 

Holm,  Fr.  Oberstlientenant 

Holm,  Dr.     Fredi ikssund. 

Holmsted,  Frøken. 

Holm  sted,  8.,  Oyerlærer  i  Frederiksborg. 

Holstein,  £.  F.,  Kammerherre,  Genersl-Postdirectenr  i  Lubeck. 

Holstein,  L.  H.  C.  H ,  Kammerherre,  Lehnsgreve  t  Holsteinborg'  (HI). 

Holsten,  A.,  Kammerherre,  Lehnsbaron. 

Holten,  H.,  Provst,  Sognepmst  i  Skuldeløv. 

Hornbeck,  H.  B.,  Dr.  med. 

Hoskiær,  D.,  Prsest  til  Kallundborg. 

Hundrup,  F.  A.,  Overlttrer  ved  Roskilde  Skole. 

Hvidt,  E.,  Assurance-Mægler. 

H  V  i  d  t  f  e  1  d  t ,  Stud.  jur.     Christiania. 

Høedt,  Fr.,  Professor. 

Høegh,  H.  J.  C,  Cancelliraad. 

Høst,  A.  F.,  Cancelliraad,  Universitets-Boghandler. 

Høst,  Major. 

Højen,  N.  L.,  Professor,  Inspectør  ved  den  kgl.  Malerisamling. 

Ibsen,  Th.,  Fuldmægtig  i  Gen.  Postdirectionen. 
Ingerslev,  Inspectør. 

Irminger,  C.  L.  C,  Kammerherre  og  General- Adjutant. 
Iversen,  Klokker  i  Middelfart 

Jacobsen,  Godsforvalter  ved  Stamhuset  Tiele  i  Jylland. 
Jacobsen,  P.  C,  Sognepræst    Rødbj.    Lolland. 
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Jacobsen,  BogbiuidJer  i  Banders. 

Jacobsen,  N.,  Cand.  theol. 

Jacobsen,  Student. 

Jacobsen,  I.  S.,  Stud.  theol.    Aalborg. 

Jensen,  J.  Ch.,  Sognepræst  til  Oosted,  Allisløy  og  Ledreborg. 

Jensen,  P.  A.  F.,  Krigsraad,  Overrevisor  i  Krigsministeriet 

Jer  min,  H.,  til  Aosumgaard,  Capitain. 

Jespersen,  £.,  Boghandler. 

Jespersen,  H.  A«,  Sognepræst  til  Utterslev,  Lolland. 

Jessen,  Præst  t  Taagerup.     Maribo. 

Jetsmark,  J.,  Etatsraad. 

Johnsen,  V.  F.,  Conferentsraad,  Directeur  i  Finantsministeriei 

Jonq nieres,  H,  A.  de,  Oberst  1  Artilleriet 

J o nq nieres,  J.  A.  F.  de,  Justitsraad  og  Contoir-Chef. 

Jonquiéres,  G.  C.,  Justitsraad. 

Juel- Rj sensteen.  Kammerherre,  Lehnsbaron. 

Junge,  Chr.,  Bogbinder. 

Jørgensen,  Prokurator,  Holkenhavn  i  Fyen. 

Jørgensen,  Redaktør. 

Jørgensen,  B.,  Professor. 

Kahl,  Provst  og  Sognepræst  i  Lund. 

Kali,  M.,  Postmester. 

Kampmann,  H,  Justitsraad,  Herredsfoged  i  Randers. 

Kielsen,  O.  H.,  Kammerassessor. 

Kierulff,  A.,  Secretær. 

Kinch,  Overlærer.    Ribe. 

Kjellerup,  Godseier,  Vesborggaard.     Aalborg. 

Kjær,  L.  Ove,  Cand   philol. 

Klagenberg,  A.  C,  Translateur. 

Klemming,  Bibliothekar  ved  Bibi.  i  Stokholm. 

Klingenberg,  K.,  Assistent. 

Knudsen,  L.  A.  C,  Sognepræst  til  Eltang  og  Vilstrup.    Kolding. 

Koch,  C.  F.,  Cand.  theol. 

Kock,  Etatsraad. 

Koch,  Adjunkt    Randers. 

Koch,  T.  F.,  Cand.  jur. 

Koefoed,  H.  J.,  Geh.-Conferentsraad. 

Koefod,  Capitain. 

Kopp,  C.  M.,  Cand.  theol.,  A^'unkt    Frederiksborg. 

Krag,  W.,  Kammerherre. 

Krag,  Toldkontrollør.    Aalborg. 

Kragh,  G.  A.,  Kammerjunker,  Amtsforvalter  i  Aalborg. 

Krarup,  J.  Fr.,  Student 
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Krebs,  J.  H.  E.,  Krig^raad,  Distriktslæge  i  Ringsted. 

K rieger,  A.  F.,  Etatsraad,  Højesteretsassor. 

Krieger,  W.,  Heinstrupgaard. 

Krog,  Præst  i  Dr^gstrup.    Mors. 

Kruse,  Cand.  jor. 

Krøyer,  H.,  Professor,  Inspectør. 

Knntzen,  C.  F.,  Coqferentsraad. 

Købke,  J.  K.,  Ingenieurkapitain. 

Kønigsfeldt,  J.  P.  F.,  Oyerlserer.    Frederiksborg 

K øster,  I.  £.,  Cand«  jnris. 

Lampe,  Handelsftildmægtig.     Bergen. 

Langball,  A.,  kgl.  Fuldmægtig. 

Langballe,  I.  £.,  Cand.  juris.     Viborg. 

liange,  C.  V.,  Cand.  juris. 

Langhoff,  L  H.,  Boghandler. 

Lappenberg,  Dr.  jor.,  Archivarius.     Hamborg.    (U.  O.) 

Larsen,  A. 

Larsen,  £.  T. 

Larsen,  Borgemester. 

Lassen,  Provst,  Tølløse,  Holbek. 

Lauritsen,  L  F.,  Boghandlerfuldmægtig. 

Leemejer,  J. 

Lehmann,  O.,  fhv.  Minister. 

Leuning,  Justitsminister. 

Levin,  L,  Cand.  phil. 

Levin,  Dr.     Distriktslæge,  Lerchenfeldt  (Hobro). 

Levinsen,  N.,  Høiesteretsadvokat 

Levy,  Bankdirekteur. 

Lichtenberg,  F.,  Hof- Jægermester,  til  Løistrup. 

Lichtenberg,  H.  H.,  Hof- Jægermester,  til  Stamhuset  Bistmp. 

Liebe,  G.  L.,  Justitsraad,  Hospitalsforstander  i  Roskilde. 

Liebe,  J.,  Etatsraad,  Stats-Secretair. 

Liebenberg,  Litcratus. 

Lind,  H.,  Adjunkt.     Randers. 

Lind,  Th.,  Boghandler. 

Lindberg,  Overauditeur.    Assens. 

Linderup,  Fuldmægtig.    Nykjøbing,  Sjælland. 

Li  ns  to  w,  Oberst,  Kammerherre. 

Lj unggren.  G.,  Professor.    Lund. 

Lohse,  O.  C,  Cand.  philol.,  Adjunkt 

Lorck,  L.,  Sognepræst  til  Hvedstrup  og  Flyng. 

Lund,  J.  C,  Conferentsraad  og  Højesterets-Assessor. 

Lund,  Dr.  phil..  Rector.    Aalborg. 

Ltittichau,  H.  H.,  Kammerherre. 
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Landing,  V.,  Shid.  jnr. 

Lynge,  Boghandler. 

Løser,  £.  C,  Bogtrykker,  Capitain. 

Løvenskiold,  Baron  til  Løvenborg,  Holbek. 

Madvig,  J.  N.  A.,  Cand.  juris. 

Magnussen,  C.  W.,  Boghandlercommis. 

Magnussen,  B.,  Provst  og  Sognepræst  til  Føllesløv,  Holbek. 

Maniens,  E.,  Dr.  Professor. 

Mansa,  F.  W.,  Etatsraad. 

Mansa,  Landinspecteur,  Nykjøbing  paa  Mors. 

Mansa,  J.  H.,  Oberst. 

Mantzius,  Cand.  phil.    Birkerød. 

Marstrand,  W.,  Professor. 

Martensen,  Dr.  theol..  Biskop. 

Mathiesen,  Capitain. 

Masar  de  la  Qarde,  Justitsraad  og  Postmester  i  Helsingør. 

Mazar  de  la  Garde,  G.,  Stud.  jar. 

Meding,  Skolelærer,  Stubbekjøbing. 

Meyer,  Fr.,  Etatsraad. 

Melby,  J.  C.  F.  V.,  Sognepræst  til  Kundby.     Sjælland. 

Melchior,  H.  E.,  Institutbestyrer. 

Milo,  F.  A.,  Cand.  theol. 

Molbech,  K.,  Professor. 

Moltke,  C,  Greve,  Geh.  Conf.,  Kammerherre. 

Moltke,  Fr.,  Lehnsgreve.     Bregentved. 

Moltke. Hvidtfeldt,  Geheimeconferentsraad,  Glorup. 

Moltke,  Secrctær. 

Mor  vi  Ile,  G.,  Overretsprokurator  i  Viborg. 

Mossin,  Præst  t.  Aaker,  Bornholm. 

Moth,  Adjunkt.    Sorø. 

Mourier,  C.  F.  L.,  Conferentsraad,  Højesterets- Asses.sor. 

Muhle,  F.  S,  Bogtrykker. 

Munck,  Catechet. 

Maller,  J.  C,  Dr.  med.,  Etatsraad. 

Muller,  C.  P.,  Paludan-,  Dr.,  Prof.,  Rector.    Nykjøbing. 

Miiller,  C.  L.,  Dr.  phil..  Professor. 

Munter, B.,  Dr.  theol..  Provst,  kgl.  Confessionarius. 

Møller,  Carl     Aarhus. 

Møller,  A.,  Landsoverretsprocurator.    Viborg. 

Møller,  L.  B.,  Bogholder. 

Møller,  J.  O.,  Regimentachirurg. 

Mørch,  B.  H.,  Overlærer  ved  den  lærde  Skole  i  Randers. 

Mørch,  F.  A.,  Kammerassessor. 
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Nathans  OD,  M.  L.,  Etatsraad. 

Nebelong,  Architekt,  Bygningsinspecteur. 

Nellemann,  Sophus,  Cand.  jor. 

Nellemann,  Profeasor. 

Neergaard,  J.  F.,  Provst  og  Sognepræst  i  Faxø. 

Newe,  Cand.  theol..  Skolebestyrer. 

Nicolajsen,  P.     Odense. 

Nielsen,  Forligelsescommisair  og  Skolelærer  i  Aarre  ved  Varde. 

Nielsen,  Olaf,  Cand.  mag. 

Nielsen,  Cand.  philol. 

Nielsen,  C,  Provst  og  Sognepræst  til  Kallehauge. 

Nielsen,  G.,  Redacteur. 

Nielsen,  H.,  Cand.  theol.    Aarhus. 

Nielsen,  N.  P.,  Fuldmægtig. 

Nielsen,  P.,  Cand.  med. 

Nissen  Proprietair. 

Nntzhorn,  H.,  Cand.  theol. 

Nyegaard,  C.  S.,  Sognepræst  i  Blistrup.    Sjælland. 

Nygaard,  Justitsraad. 

Olesen,  Præst  i  Tosbjerg.    Aarhus  Stift. 

Oldenburg,  Auditeur.    Helsingør. 

Olrik,  H.  H.,  Conferentsraad. 

Olrik,  J.  B.,  Etatsraad  og  Borgemester  i  Helsingør. 

Olsen,  C,  Cancelliraad,  Prokurator  1  Randers. 

Olsen,  Postbud. 

Olsen,  F.  C,  Prof.,  Rector  i  Viborg.    Foren.  Correspondent  (C  B.) 

Olufsen,  H.  F.  F.  M.,  Major  og  Kanmierjunker. 

Ostwald,  E.  F.  A.,  Dr.  jur.,  Justitsraad. 

Otto,  Th.,  Cand.  polit. 

Ozholm,  Student. 

Paludan,  H.,  Sognepræst  t.  Beder  og  Malling;  Aarhus  StUt. 

Paulsen,  Stiflsphysicus.    Aalborg. 

Petersdorff,  Lehnsgreve  til  Einsiedelsborg  i  Fjen. 

Petersen,  A.  F.,  Cancelliraad. 

Petersen,  H.  G.,  Postinspecteur. 

Petersen,  H.,  Cand.  theol. 

Petersen,  Helm,  Cancellir.,  Ejer  af  den  Hempelske  Bogb.  i  Odense. 

Petersen,  L.  V.,  Prof. 

Petersen,  O verauditeur. 

Petersen,  C,  Wolfgang,  Stud.  juris. 

Petersen,  N.  R.,  Justitsraad,  m.  m. 
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Petersen,  Sigv.,  Cand.  phil.     Christiania. 

Petersen,  C.  P.  N.,  Lic  jur.,  Justitsraad. 

Piper,  Bagermester. 

Ploag,  C.  Redacteur. 

Prehn,  G.,  Cand.  juris. 

Prior,  D.  C,  Capellan,  Holmens  Kirke. 

Prytz,  F.  Kjøbmand. 

Qnaade,  G.  I.,  Kammerherre,  Minister. 

Råben,  Chr.,  Dr.  phil,  Kammerherre,  Lehusgreve  til  Christiansholm. 

Råben,  Josias,  til  Lækkendegaard,  Kammerherre. 

Raffenberg,  M.  K.,  Etatsraad. 

Ramsgaard,  Adjunkt     Viborg. 

Rasch,  Cand.  theol. 

Rask,  Præst  t.  Viskende.     Kallundborg. 

Rasmussen,  Grove,  Kapellan,  Gram.     Slesvig. 

Rasmussen,  L.,  Justistraad,  Bogholder  og  Seer. 

Rasmussen,  R.  C,  Musikus. 

Rasmussen,  Provst  og  Pnest  t.  Steenstrup.  Odense. 

Rasmussen,  Kammerraad,  Godsforvalter.     Gisselfeld. 

Regenburg,  Etatsraad. 

Reiersen,  C.  F.  K.,  Sogneprsdst  t.  Fjællerup.   Grenaa. 

Reimann,  C.  F.,  Cand.  pharm. 

Reitzel,  Th.,  Boghandler. 

Reitzel,  C,  Boghandler. 

Reumert,  L.  1.  A.,  Dr.  med.  og  Distriktslæge.     Odense. 

Reuterdahl,  H.,  Dr.  theoL,  Erkebiskop.     Upsala. 

Reventlow,  Chr.  C.     Greve.  Stud.  jur. 

Ricard,  Cancelliraad,  Contoirchef. 

Rieffesthal,  Cand.  pharm.,  Odense. 

Ri  i  se,  J.  C,  Justistraad. 

Rist,  O verkr igskommissær. 

Rode,  Wilh.,  Cand.  juris. 

Rosendal,  Lærer.    Veile. 

Rosendahl,  E.  P.,  Professor. 

Rosenkrantz,  G.  E.,  Baron,  Amtmand  over  Thisted  Amt. 

Rosenstand,  Frantz,  Stud. 

Rosenørn,  C.  P.  T.,  Kammerjunker.     Ribe. 

Rosenørn-Lehn,  O.,  Baron  til  Guldborgland. 

Rosenørn-Teilmann  til  Nørholm,  Kultusrainister. 

Roihe,  L.  A.,  Professor.     Sorø. 

Rothe,  Cand.  jur. 

Rung,  G.,  Justitsraad  og  Inspectør  ved  Vaisenhuset 
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Rfibner,  M.  T.,  Krigssecretair. 

RynniDg,  Provst  i  Flaksted.     Bergen. 

Ræder,  G.,  Stud.  juris. 

Ræder,  Proprietter,  D^rhangegaard.     Kolding. 

Røgind,  Lieutenant 

Rørdam,  H.,  Præst. 

Rørdam,  H.  C,  Dr.  thool.,  Sognepræst  til  Hammer  ved  Præstø. 

Sager,  H.  C,  Cancelliraad,  Byfoged  i  Rudkjøbing 

Sandberg,  I.  B.,  Vinhandler. 

Scavenius,  P.  B.,  til  Gjorslev  og  Klintholm,  Kammerherre. 

Schade,  J.,  Sognepræst  til  Nebbelunde  og  Sæddinge.    Lolland. 

Schade,  J.  S.,  Sognepræst  til  Grimstrup  og  Åarre,  Ribe  Stift. 

Schade,  A.  H-,  Kjøbmand.     Nj^kjøbing  paa  Mors. 

Schaffalitzsky,  Baron  og  Lieutenant. 

Scharling,  C.  É.,  Dr.  og  Prof.  theol. 

Scheel,  A.  W.,  Dr.  jur..  Kammerherre,  Generalauditeur. 

Scheel,  Siegfr.,  Greve. 

Schiern,  F.  E.,  Professor  ved  Universitetet. 

Schiødte,  J.  C,  Prof,  Inspecteur  ved  det  kgl.  naturhist.  Mnseom. 

S ch i  ødte.  Præst.    Aarhuus. 
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